Οοϋ^Ι^ 


Ήιίκ  ίκ  Ά  (1ί§ίΐ3ΐ  οορ)-  οΓ  ά  Ιχ>οΚ  ιΐι^ι  \ν3κ  ρΓοκοΓνοΐΙ  Γογ  §οηοΓ3ΐίοηκ  οη  ΗΙ^γ^γ^  κΐιοΐνοκ  ΙίοΓοΓΟ  ίι  \ν3κ  οω-οΓιιΠ^  κο^ηηοίΐ  Ιί^  Οοο§1ο  3Κ  ρ^η  οΓ  ά  ρΓοροι 

Ιο  ιη3ΐ:6  ϋιε  \νοΓΐ»1'5  Ιχ>οΙ:5  ϋίκΰονεΓ^ΒΙο  οηΐίηο. 

Ιι  1ΐ35  κιίΓνϊνβϋ  1οη§  βηοιι^  ίοΓ  Ιΐιε  ςορ>τί§1ιΙ  Ιο  οχρίτο  3ΐΐ(1  ΐΗο  Ιχ)ο1;  Ιο  οηΙΟΓ  ΐΗο  ριιΒΗς  »1οπΐ3ίη.  Α  ριιΙιΗς  »1οπΐ3ίη  Ιχ>οΙ:  ίκ  οηε  (]ΐ3ΐ  \ν35  ηενβΓ  5ΐιΒ]οοι 

(ο  ςορ)^!^!!!  ΟΓ  \ν1ΐ056 16§31  ςορ>τί§1ιΙ  Ιεηη  Ιιβκ  εχρίταΐ.  \νΗοΙ1ιθΓ  3  Ιχ)ο1;  ίκ  ίη  ΐΗο  ριιΐιϋς  »1οπΐ3ίη  πιβ^'  νίΐτγ  ςοιιηΐτ^'  Ιο  ςοιιηΐΓ^.  ΡιιΒΗο  (Ιοπι^ίη  Ιχ»ο1^κ 

3Γ6  οιΐΓ  §3ΐ6\ν3>'5  Ιο  ϋΐ6  ρ35ΐ,  Γ6ρΓ656ηΙίη§  3  \ν63ΐΟι  οΓ  ΙιίκΙΟΓ)^,  ςιιΐΐιικ  ίοιύ  ΐ3ΐο\νΐ6»1§6  ΛβΓκ  οΓίδο  (Ιίίϊϊςιιΐΐ  Ιο  (ϋκοονοΓ. 

Μ3γΙ:5,  ηοΐΒΐίοηκ  ίΐηύ  οϋιεΓ  ιηω^ίηΒΐίΒ  ρτεκεηΐ  ίη  ϋιε  ογι^ιοβΙ  νοίιιιηε  \νί11  3ρρε3Γ  ίη  ϋιίκ  ήΐε  -  3  Γ6ΐηίη»ΐ6Γ  οΓ  Ιΐιίκ  ΙχιοΚ'κ  Ιοη§  ίουΓηο^  Γγοιώ  ιΗο 

ριιΒΙίκΗοΓ  Ιο  3  1ίΒΓ3Γ^  3η(1  Γιη^ΙΙ^  Ιο  ^οιι. 

υ83§6  §ΙΐΜ6ΐίη68 

Οοο§1ο  15  ρΓοιίίΙ  Ιο  ρ3ΓΐηοΓ  \νίΐΗ  ΙϋΐΓΒΠβΒ  Ιο  άϊ$ϊ62β  ριιΙιΗς  »1οπΐ3ίη  πΐΒίεΓίΒΐκ  ίΐηύ  π\ίΛ:&  ϋιειη  \νί»ΐ6ΐ>'  Βςςεκκίΐιίε.  ΡιιΙιΗς  »1οπΐ3ίη  Ιχ)οΙ:κ  1>ε1οη§  ιο  ιΗο 
ρυΐίΐίο  3η(1  \νο  3γο  ιώογοΙ^  ΙΗοιγ  οακΙοιΙίΒηΒ.  ΝβνβΠΐιβΙεκκ,  Οιίκ  λνοΓΐ:  ίκ  «χρεηκίνε,  κο  ίη  ογ»16γ  (ο  Ιιεερ  ρΓονί»ϋη§  ϋιίκ  τεκοϋτΰε,  \ν6  ΙΐΘνε  (^ί&η  κίορκ  ιο 
ρΓονοηι  οΒιικο  Β)-  οοιπιπϋΓοίοΙ  ροΠίοκ,  ίηο1α(1ίη§  ρΐ3θίη§  ΙοεΗηίθ3ΐ  γοκΙγιοΙιοπκ  οη  3ΐιΙοηΐ3ΐθ£ΐ  ι^υοΓ^ίη^. 
\νο  αΙκο  ακί^  ιΗαι  )Όυ: 

+  Μαίβ  ποη-ίοηιηΐβΓίϊαΙ  ιΐ5β  ο/ίΠεβΙεί  \νο  (1οκί§ηαί  Οοο§1ο  Βοοΐ^  5θ3ΓθΙι  Γογ  ιικο  Β)-  ίη(1ίνί(1ιΐ3ΐΐΐ,  3η(1  \νο  ΓοςιιοκΙ  Ιΐΐ3ΐ  ^οιι  ιικο  ΐΗοκο  Γιΐοκ  Γογ 
ρ6Γ5θη3ΐ,  ηοη-ςοηιηΐ6Γςί3ΐ  ριιτροκεκ. 

+  Κε/ΓαϊηβΌηι  ακίοηιαίεά  ^κεΓγϊη§  Όο  ηοΐ  Κδη»!  3ΐιΙοπΐ3ΐα1  ςιιΟΓίοκ  οΓ  3η^  ϊογι  ιο  Οοο§1ο'5  ϊ^ϊΙοπι:  ΙΓ  ^οιι  3Γ0  οοη(1ιιοΙίη§  γο503ΓοΙι  οη  πΐ3θ1ιίηο 
ΐΓ3η5ΐ3(ίοη,  ορΙΚ3ΐ  ς1ΐ3Γ3ς(6Γ  Γεςο^ηίϋοη  ογ  οϋιεΓ  3Γ635  \ν1ΐ6Γ6  Βςςεκκ  (ο  3  ΐ3ΐ§ο  ^ηιοιιηΙ  οΓ  ΙοχΙ  ίκ  ΗοΙρΓιιΙ,  ρ1θ35θ  οοηΐ3θΙ  ιικ.  \νο  οηοοιΐΓ3§ο  ιΗο 
1156  οΓ  ριιΙιΗς  ϋοηιωη  ηΐΒίβΓίΒΐκ  Γογ  Λεκέ  ριίΓροκεκ  ίΐηύ  ηΐΒ^'  1>ε  Βΐιΐε  Ιο  Ιιείρ. 

+  Μαϊηίαϊη  αίίηΙ>κίϊοηΎΙ\&  Οοο§,\&  "\ν3ΐ6ηη3Γΐ:" >όιι  κεε  οη  63ς1ι  ήΐε  ίκ εκκεηΙί^Ι  ΓθΓίηΓθΓπιίη§ροορΙοαΙίουΐ  ιΗίκ  ρΓοίοίΐ  αη£ΐΙιοΙρίη§  ώοπι  Γιηίΐ 
3(1»ϋΙίοη3ΐ  ηΐ3ΐ6Γί3ΐ5  (]ΐΓ0ΐι§1ι  Οοο^ΐε  ΒοοΙ:  δεΒτςΙι.  ΡΙεΒκε  ύο  ηοΐ  τεηιονε  ί(. 

+  Κεερ  ίί  Ιβ^αΙ  \νΗ3ΐονθΓ  ^οιΐΓ  ιΐϊο,  ΓοηιεηιΙιεΓ  ϋΐ3ΐ  >Όΐι  3Γ6  Γεκροηκίΐιΐε  Γογ  εηκιιτίηξ  ΙΗ^Ι  \νΗ3ΐ  ^οιι  3Γ0  (1οίη§  ίκ  1ο§3ΐ.  Βο  ηοΙ  355ΐιηιο  ΙΗ^Ι  ]ιΐ5ΐ 
Βοε3ΐΐ5θ  \νο  ΙκΗονο  3  Ιχ>ο1;  ίκ  ίη  ΐΗο  ριιΐιϋς  »1οηΐ3ίη  Γογ  ιικεΓΚ  ίη  Οίε  υηίΐε»!  δοΐεκ,  ϋΐ3ΐ  ϋιε  \νοΓΐ:  ίκ  βΙκο  ίη  ϋιε  ριιΐιΐίς  ϋοηιωη  Γογ  ιικεΓκ  ίη  οϋιεΓ 
οοιιηΐΓίοϊ.  \νΗοΐΗθΓ  3  Βοολ  ίκ  κΐίΐΐ  ίη  ςορ>τί§1ιΙ  νΒΓίεκ  ΓΓοηι  ςοιιηΐΓ^'  Ιο  ςοιιηΐΓ^*,  ίΐηά  \νο  03ηΊ  οΓΓογ  §αί(ΐ3ηοο  οη  \νΙιοΙΙιθΓ  ^η^'  κρεςίής  ιικο  οΓ 
Βη^'  κρεςίής  Ι^οοΙ:  ίκ  3ΐ1ο\ν6»1.  ΡΙεΒκε  ύο  ηοΐ  Βκκιιηιε  ϋΐ3ΐ  3  ΙιοοΙ:'5  3ρρε3Γ3ηοο  ίη  Οοο§1ο  ΒοοΚ  5θ3Γθίι  πιο^ηκ  ίι  03η  Βο  ιικαΐ  ίη  δη)-  ηι^ηηοΓ 
βη^^ΐΑΊιεΓε  ίη  ϋιε  \νοΓΐ»1.  €ορ>τί§1ιΐ  ίηΓΓίη^εηιεηΐ  ΙίΒΐιίΙί^  ς3η  1>ε  ςιιίΐε  κενβΓε. 

ΑΙ)ου(  0οο^6  ΒοοΙί  ^^γοΗ 

Οοο§Ιο'κ  ηιίκκίοη  ίκ  ιο  θΓ§αηίζο  ιΗο  \νθΓΐ£ΐ'κ  ίηΓοΓηιαιίοη  αηίΐ  ιο  ηιαί^ο  ίι  υηίνοΓκαΙΙ^  3θοοκκίΒ1ο  3η£ΐ  υκοΓυΙ.   Οοο§1ο  Βοοΐ^  3οαΓθίι  ΗοΙρκ  [ΰϋίΙοΓΚ 
(ΙίκοονοΓ  Ιίιο  \νθΓΐ(1'5  ΙχιοΚϊ  \νίιί1ο  ίιο1ρίη§  3ιιιΗογκ  αηιΐ  ριιΙίΙίκίιΟΓΚ  Γοαοίι  ηο\ν  αιιιΐίοηοοκ.  Υοιι  03η  κο3Γθίι  ΐίΐΓθυ§ίι  ΐΗο  ΓυΙΙ  ΐοχΐ  οΓ  ΐΐιίκ  ίχ)θ1^  οη  ΐΗο  \νοΙί 

3ΐ|ΐι1ι1ιρ  :  //ί^οο1^Β  .  ς•οος•ΐΒ  .  ^ο^^η/| 
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ΕΠΙΓΡΑΦΑΙ  ΧΙΟΓ  ΑΝΕΚΔΟΤΟΙ 


Τίνες  συνέλεξαν  εν  Χίφ  επιγραφάς  άπό  λίθων  η  ίδτ.|Αοσίευ9αν  ρ^έχρι 
της  Ικ,^όσεως  ττ,ς  Συ^Λογης  τώ^  ^ΕΛΛηηχώκ  έτζιγραψώτ  υπο  του 
Βοβοΐίΐΐ,  δύναται  να  ιδγ)  τις  παρ'  αύτφ  τούτφ  ίν  τη  ΣοΛΛογ^  (αριθ. 
2214-2244  καΐ  έν  ΑεΙάβικϋδ  αριθ.  22141)-2239(1).  ΟΙ  πολλοί 
τούτων  ήσαν  αλλογενείς*  η^Λετεροι  δέ  μόνον  οΐ  Κοραής  (ίν  Χιαίίης 
*Α(*χαίθΛογίαζ,  περιεχο[Λένης  εν  '-Λτα^τω^  τό|χω  Γ',  σελ.  262-278), 
Ανδρέας  Μουστοξύδης  (έν  Αίγιταίας  εφημερίδος  ετ.  1831  σελ.  47- 
78  κοςΐ  *  Ιονίου  ^ΑνθοΛογΙας  τεύχ.  Α'  σελ.  233  εφ.)  και  Άλέξ.  Μ. 
Βλαστός  (έν  Χ  ιαχών  Ίό^.  Β' σελ.  211-227).  Ήμιέτερος  δ' ητο 
•Γράντως  και  ό  έν  Χίφ  εύρων  και  ό  άντιγράψας  το  έν  άριθ[Λφ  της  ΣνΛ" 
^ορ}ς  2240  δεκάστιχον  ηρωελεγεϊον  έπίγρα|Λ(χ.α  του  Πρωτάρχου  άνώ- 
νυ[Λθς. 

Μετά  την  εκδοσιν  της  Σν.ΙΙογης  του  Βοβοΐίΐΐ*  έδη(Λθσίευσαν  έπιγρα- 
φας  έκ  Χίου,  δσον  έγώ  γινώσκω,  οι  έπό(Αενοι :  Λ/.  Κ,  ΚρΙσηης^  καθη- 
γητής έν  Χίφ,  έδη[Λοσίευσεν  έν  Μουοείω  χα\  Βι6Λιοθηχτι  της  Εύαγγ. 
Σχολής  Σρ.ύρνης  (ΙΙεριέδ.  Β'  ετ.  α'  σελ.  33-37,  καΐ  ετ.  β'  και  γ' 
σελ.  11)  έπιγραφας  δέκα  οκτώ,  ένίας  [Λεν  ?Γροεκδεδθ[Λ.ένας  ας  βέλτιον 
άνέγνω,  τάς  πολλάς  δ'  ανέκδοτους.  —  ΆρισχοτέΛηί,  Φογτριί^  φιλάρ- 
χαιος  καΐ  πεπ6ΐρα[Λένος  έφορος  του  έν  Σ[ΛύρνΥΐ  αρχαιολογικού  Μου- 
σείου, πολλάς  δέ  καλάς  ριέχρι  τουδ'  ίχων  έκδεδο^^ένας  παλαιάς  έπι- 
γραφχς,  έδηίΑοσίευσεν  έν  τφ  αύτψ  Μονσείω  κτλ.  (II.  Β'  ετ.  α'  σ. 
37-40)  δύο  ανέκδοτους  χιακας  έπιγραφάς,  ών  (χία  είνε  η  [χακροτάτη, 
αρχαιότατη  και  πολυτρόπως  σπουδαιότατη  των  άχρι  νυν,  η  πολλά- 
κις καΐ  ύστερον  εκδοθείσα  περί  εκποιήσεως  των  οίχΐώτ  χαΐ  τώγ  γεών 
των  *Ανηχώ  παίδων.  —  Γεώργιος  Σονρίας,  γυ(Λνασιάρχης  έν  Χίω, 
έ(Αος   δέ   πολυσέβαστος   διδάσκαλος   και  προκάτοχος,    έδη(;-οσίευσεν  έν 

ταίς  Μίΐΐΐΐθϋυη^βη  (Ιββ  Ο.  ΑγοΙι&οΙ.  ΙηδΙίΙαΙδ  ίη  ΑΛβη  (έτ.  1878 
σελ.  203-207)  ριετα   βραχέος  ύπο[χνή|Αατος  έπιγραφήν  (χακράν  κα; 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Α'.  1 


2  ΓΕΟΡΠΟΤ  ίΟΛΟΤΑ 

άξιόλογον  την  τών  Κλυτιδών  πρώτην. — Β.  Η&αβδΟαΙίβΡ,  (Ααθητης 
έςαίρετος  της  έν  Αθήναις  Γαλλικής  αρχαιολογικής  σχολής,  περιελθών 
την  Χίον  και  συλλέξας  Ικανάς  ίδηι^οσίευσεν  αύτας  (χεθ'  ύπο(Ανη|Λάτων, 
προσεκδούς  βέλτιον  και  ύπο(Ανη|Λατίσας  καΐ  προεκδεδο(/.ένας,  εν  αίς  και 
τας  ύπο  Σουρία  και  Φοντριέ  και  Ικανάς  εκ  της  τοΟ  ΒοβοΙίΙΐ  ΣυΛΛο-- 
γης  έδημιοσίευσε  δ'έν  δλφ  εΓκοσι  Χύο  έπιγραφας  έν  ΒαΙΙβίίη  (1β  ΟοΓΡ. 
Ηβΐίβηίίΐυβ  (1879  σελ.  45-58,  230-235  καΐ  316-327).  Τών 
υπό  τοΟ  ΗαυδδΟυΙίβΓ  το  πρώτον  έκδοθεισών  επιγραφών  αΐ  (λεν  πολ- 
λαί  είνε  βραχεΐαι  η  κεκολοβω|Λέναι,  (Λία  δε,  ή  δευτε'ρα  τών  Κλυτι- 
0ών  ελλιπής  ριεν  άλλα  ριακροτε'ρα  καΐ  πολλαχώς  άξιολογωτάτη ,  ολι- 
γαι  οέ  τίνες,  ίκανώς  και  άκέραιαι  καΐ  παλαιαί,  ών  και  άρχαΐον  ήρω- 
ελεγεΐον  8π{γρα(Λ|Λα,  εύστόχως  υπό  του  εκδότου  συ{χπληρωθέν.  Πασαι 
ο*  θ(Λως  εχουσιν  ιδίαν  άζίαν  οτι  συνελέχθησαν  άπανταχόθεν  της  Χίου, 
οπού  αυτής  εκ  τών  προτέρων  φθορών  είχον  διασωθή  λείψανα  παλαιών 
γρα(/.(Αάτων.  Ή  δε,  κατά  πάσαν  τήν  νήσον  ζήτησις  αύτη  αρχαίων  επι- 
γραφών και  λειψάνων  (Ανηΐλείων  πρώτον  υπό  του  Η&ϋδδΟϋΙίβΓ  μετ'  έπι- 
στήριης  και  ικανής  εύδοκΐ[Λήσεως  εγένετο.Ό  Η&α880υ1ί6Γ  έςεδωκε  και 
ψήφισ|χα  Χίων  περί  τής  υπό  Αιτωλών  Ιδρυθείσης  έν  Δελφοΐς  πενταε- 
τηρίδος  εορτής  τών  Σωτηρίων,  εύρεθέν  έν  Δελφοΐς  (ΒϋΠβΐίη  1881 
σελ.  300  έφ.  —  Α,  Γ.  Πασπάτης^  Ό  ήμιέτερος  ιατρός  και  ριεσαιωνολό- 
γος  και  φιλόλογος  άνήρ,  εδηι^οσίευσεν  έν  τφ  Χιαχω  αυτού  ΓΛωσσαρίω 
(1888  σελ.  401-422)  έξήκοντα  και  (χίαν  παλαιάς  έπιγραφάς  άνευ 
ύπο|Λνη(/.άτων.  Τούτων  ενιαι  ήσαν  προεκδεδθ(Λέναι,  τινές  δε  και  ύστερον 
ύπό  δΐϋίΐηίΐζΐία  έξεδόθησαν.  —  Ργ.  δίαάηΐΐζΐία,  δοκΐ{/.ώτατος  έξ  Αυ- 
στρίας [Ααθητής  τής  έν  Αθήναις  Γερριανικής  αρχαιολογικής  σχολής, 
έλθών  και  αντός  εις  Χίον  έν  ετει  1887  και  περιελθών  τήν  πόλιν  καΐ 
ολίγα  τίνα  τής  έζω  χώρας,  συνέλεζέ  τινας  ή  βέλτιον  άνέγνωσεν  έπι- 
γραφας  καΐ  (χετα  βραχυτάτων  ύπορινη(/.άτων  έδη(/.οσίευσεν  έν  Μίΐ- 
ΛβίΙϋΠββη  (ίβδ  ϋ.  Α.  ΙπδΙ.  ίη  Αΐΐιβη.  (1888  σελ.  164-183) 
τεσσαράκοντα  τεσσάρας  [λακροτέρας  τε  και  βραχυτέρας,  έκδούς  καΐ 
άλλα  τέχνης  έργα  εκ  Χίου  έν  τη  εαυτού  δλτ,  πραγ(Αατεία,  έν  ή  και 
τάς  έπιγραφάς.  Τούτων  εινε  και  άλλαι  λόγου  άξιαι  (λάλιστα  δε  ή  βέλ- 
τιον  ύτϊό  δίϋάηίίζΐία  ή  υπό  Πασπάτη  εκδοθείσα  ιερατική  εκ  Πυργίου 
επιγραφή.  Έδηριοσίευσε  τινας,  έκδεδθ[/.ένας  ή  καΐ  ανέκδοτους,  όλιγί- 
ατας  θ[Λως  και  ό  Ο.  ΚίβΐηαΏη  έκ  τών  ση{Αειω|Λάτων  Κυριάκου  του  έξ 
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Άγκώνος  εν  Βαΐΐβΐίη  ά.  ΟοΓ.ΉβΙ].  1877  σ6λ/82-83.ΆλλαπίρΙ 
δηρι.οσΐ6υ(χάτων  τοιούτων,    ολίγου  άξίαν,    δεν  γίνεται  λόγος  ένταϋθα. 

Ούτοι,  όσον  έγώ  γινώσκω,  έδηιχοσίευσαν  έξ  ιδίας  αυτών  συλλογής 
η  αναγνώσεως  έπιγραφας  εκ  Χίου  μετά  το  ΟθΓρΐΐ3  ΙηδΟπρΙίοηϋΠΐ 
Οραβοαπιπί  του  Βοβοΐίΐι,  άκριβε'στερον  δ'  ειπείν  άπο  του  1876  (χέ- 
χρι  του  1888,  έν  οίς  ιδίως  χρόνοις  έζητήθησαν  έν  Χίφ  έπιγραφαΓ 
(Λετα  ττίν  έργασίαν  του  συγγραφέως  των  Χιακών  Α.  Μ.  Βλαστού, 
δστις  ύστατος  των  προτέρων  είχεν  έν  ετει  1838  συλΜζη  τινάς.  Έάν 
τις  άλλος  (/.ετα  τούτον  άναζητησας  εύρεν  η  εδη(Λθσ{ευσεν,  αξίας  λόγου 
τίνος  εννοείται,  αγνοώ. 

Έγώ  δε,  από  του  1886  διαμένων  έν  Χίφ,  έπεμεληθην  καΐ  αύτος 
κατά  δύναμιν  της  σ'4ΐΙλογ7ίς  επιγραφών  άπο  λίθων  άγνωστων  τοις  πρό- 
τερον  η  καΐ  μήπω  άνεγνωσμένων ,  καθ'  δσον  δέ  δυνατόν  καΐ  αυτών 
τών  ενεπίγραφων  λίθων.  Άπο  Μαίου  δε  του  αύτου  Ιτους  1886  καΐ 
Μουσεϊον  πρόχειρον  έν  τφ  ήμετέρφ  Γυμνασίω  κάτηρτίσθη,  δπερ  καΐ 
διατηρείται  πενιχρά  χρηματική  συνδρομγ)  φιλαρ^^ίων  τινών  πολιτών 
καΐ  φιλομούσω  άλλων  προθυμία,  προκόπτει  δέ  πως  και  τη  συνεργασίδ»: 
λογίων  τινών  ανδρών  καΐ  τφ  ζηλω  πολλών  φιλομαθών  και  φιλοπα- 
τρίδων  μαθητών  του  Γυμνασίου.  Το  Μουσεΐον  τούτο  καΐ  ιδίου  άξιω- 
θεν  επιμελητού,  του  φιλαρχαίου^πολίτου  Κωνστ.  Κανελλάββ,  περιέ- 
λαβεν  έν  ολίγω  χρόνω  Ικανούς  τον  αριθμόν  λίθους,  γράμματα  πάλαια 
φέροντας  η  άλλην  ανθρώπων  έργασίαν. 

Τών  πολλών  δ'  όμως  τούτων  λίθων  ελάχιστοι  δυστυχώς  εΐνε  λόγου 
τινός  άξιοι  και  όλιγοστοι  ακέραιοι,  συντρίμματα  δ'  εϊνε  οΐ  λοιποί  κο- 
λοβας  φέροντες  τας  έπιγραφας  καΐ  ταλλα  χειρουργηματα.  Διότι  απαν- 
τάς σχεδόν  παραλαμβάνομεν  άπό  ερειπίων  κτισμάτων  υστέρων,  εις  ά 
κατά  τους  προ  ημών  χρόνους  οΐ  άνθρωποι  μετεχειρίσθησαν  α^ούς  ώς 
κοινην  οίκοδομικην  ύλην,  άποσπάσαντες  άπό  της  οικείας  χώρας  καΐ 
σφυροκοπησαντες  προς  τας  χρείας,  η  άπ'  άλλων  κτισμάτων  ένοίς  προς 
όμοίας  χρείας  σφυροκοπηθέντες  είχον  ενοικοδομηθη,  παραλαμβάνοντες. 
Ή  Χίος  ούδέποτ'  έρημωθεΐσα  οίκητόρων,  ουδέ  συγχωθεϊσά  ποτέ  δλη 
έκ  σεισμού  κατά  τους  ωκημένους  τόπους  αύτης,  ύπέμενε  κατά  τους 
μακρούς  σκοτεινούς  αιώνας  διηνεκή  δήωσιν  τών  παλαιών  μνημείων  η 
τών  λειψάνων  τούτων,  διότι  πρόχειρα  είχον  ταμεία  λίθων,  είργασμέ-. 
νων  μάλιστα,  οι  εκάστοτε  ζώντες  άνθρωποι  εν  τοις  μνηρ,είοις  και  τοις 
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λβιψάνοις  έχι{νων,  άπδ  τοδ  ί^άφους  (ΐέν  αν  διίμβνον  ετι  δρθια  η  άσυγ- 
χωτα,  δι'  ολίγτιςδε  σκάφης,  αν  είχον  καλυφθη.  Δια  ταΰτα  ουτ*  άφθο- 
νους ουτ'  ακεραίους  εύρίσκομεν  νυν  ενεπίγραφους  η  άλλως  είργασ(λένους 
παλαιούς  λίθους  καΐ  μάλιστα  εύ|Λεγέθεις.  Ούτοι  έκόπτοντο  η  κατετέ- 
(Λνοντο,  τα  δε  (χένοντα  και  τα  τ(Λήματά  των  άπεξέοντο  η  έλεαίνοντο 
καθα  καΐ  άλλοθι  απανταχού,  οπού  αί  παλαιαΐ  πόλεις  διετέλεσαν  οί- 
κούμεναι  [χακρον  χρόνον  ύστερον  και  πολλούς  εχουσαι  τους  οίκητορας. 
Πόσον  τα  λ&ίψανα  τα  παντοία  των  παλαιών  πόλεων  διασώζει  συ- 
νήθως ή  σύγχωσις  και  ή  έρη(ΐ.ία,  εχθ[Αεν  και  άλλοθεν  γνωρίση  πολλα- 
χόθεν,  ή[/.εϊς  δ'  οι  Χίοι  και  άπό  της  συγχρόνου  τύχης  των  ερειπίων  της 
άντικεΐ[χένης  ήμϊν  Ιπί  της  Ασίας  όριοφύλου  ποτέ  και  συ(Λ[Α4:χου  πό- 
λεως, των  Ερυθρών.  Οι  σεισ[Α0ΐ  πιθανώτατα  ^^αί  ό  [Λακρός  χρόνος 
σ'^νέχωσαν  την  πόλιν  κατά  τους  [Λεσους  αιώνας,  ή  δε  κατά  τους  χρό- 
νους τούτους  κοινή  της  περιχώρου  έρή[ΐ.ωσις  συνηρή(/.ωσεν  ανθρώπων 
καΐ  τον  τόπον  της  πόλεως,  περιελείφθη  δε  αύτω  {/.όνον  το  παλαιον 
δνορια,  πεπηρω(Λε'νον^κχι  τούτο,  έν  τ^^  ση|Λεριν^  έπωνυ[Αίί^  το  Λϋθρί, 
Έφ'  όσους  αιώνας  το  Λυθρί  διέ(Αενεν  άοίκητον  διεφυλάττοντο  έν  τοις 
κόλποις  της  γης  ή  καΐ  υπεράνω  αυτής  τα  λείψανα  της  αρχαιότητος, 
τείχη,  ναοί,  έν  οίς  καΐ  Ιερά  παλαιότατα  (Παυσαν.  Ζ'  ε'  3-4),  δέα- 
τρον,  λο'^ά,  οίκή[χ.ατα,  παντοδαπά  γλυπτά  έργα,  ενεπίγραφοι  λίθοι, 
και  άλλα  μαρτύρια  του  (Λακρού  βίου  της  πόλεως.  Ές  ότου  δ'  όμως, 
άπό  ετών  νυν  περί  τά  έξήκοντα,  συνφκίσθη  έκ  τών  περιοίκων  το  χω- 
ρίον Λυθρί,  τών  άγεύστων  πολιτισμού  εποίκων  εχόντων  πρόχειρον  πό- 
ρον  βίου  έν  τοις  είργασμε'νοις  παλαιοϊς  λίθοις,  ουσιν  εξαίρετου  ύλης  και 
μεγέθους  καΐ  σχημάτων,  πωλουμένοις  δε  μετά  κέρδους  εις  Χίον,  Σμύρ- 
νην  καΐ  άλλοσε,  ήφανίσθησαν  μεν  έν  ολίγοις  ετεσι  τά  έπι  του  εδάφους 
ή  τά  ολίγον  ύπ'  αυτό,  εξήχθησαν  δέ  διά  μετρίας  σκάφης  και  έξεκομί- 
σθησαν  ήδη  και  άπαντα  σχεδόν  τά  έν  βάθει  κεχωσμένα  καί  φυλαττό- 
μενα,  εξορύσσονται  δ'  ακόμη  και  τά  ελάχιστα  πλέον  σωζόμενα  βαθύ- 
τατα κτισμάτων  μέρη  προς  έκκομιδήν  όμοίαν.  *Αν  τουλάχιστον  περιε- 
σψζοντο  έκ  της  συλήσεως  καΐ  καταστροφής  ταύτης  ακέραια  τά  λεί- 
ψανα τών  ίντεχνοτέρων  έργων  και  τών  γραπτών  λίθων,  θά  εφερέ  τις 
το  κακόν  μετριώτερον.  *Αλλ'  οί  δυστυχείς  ούτοι  τυμβωρύχοι  τών  εαυ- 
τών προγόνων,  παλαιότερον  μεν  συνέθραυον  αυτοί  τά  τοιαύτα  ευρή- 
ματα  υπό   της  κοινής  ποτέ   μωράς  δόξης   ότι  περιέχουσι  θησαυρούς, 
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ΰστδρον  δε  τταρέδιδον  αφελώς  τοις  λιθουργοϊς  ν'  άποζεωσιν  η  κατατέ- 
[Λνωσιν  δπως  πωλώσιν  εύχρηστοτέρους  προς  οίκοδορ-ίαν  λίθους/  ΕΙδον 
δ'  έγώ  αύτος  λίθους  οΰτως  άπ8ζεσ[Λένους  και  τετ|Λη[χ.ένους  εν  τε  Χίω 
και  εν  Έρυθραϊς  και  άλλοθι,  διασφζοντας  πολλαχου  εργασίας  τε  λε- 
πτοτε'ρας  Ιχντ)  και  γρά|Λ{Αατα.  Όψέ  δε  ποτέ,  καΐ  ιδίως  άφοΰ  οι  εν 
Σαύρνγ)  φιλάρχαιοι  ό[Λθγενείς  εδίδαξαν  τους  άριαθεις  τούτους  ανθρώ- 
πους να  (ΛΤ)  φθείρωσι  τους  γραπτούς  λίθους,  συ(Λπραττόντων  δ*  έπειτα 
καΐ  των  κατά  καιρούς  διδασκάλων  του  χωρίου,  κατ*  άγαθην  δε  τίνα 
τύχην  και  των  αρχαιοκάπηλων  αυτών,  οίτινες  περιέρχονται  [Λετ'  επι- 
μελείας και  συχνότατα  τας  άσιατικάς  πόλεις,  οΐ  Λυθριώται  απεδείχθη- 
σαν ευσεβέστεροι  περί  τους  ενεπίγραφους  λίθους  καΐ  τα  γλυπτά  έργα 
δσ' άνασκάπτοντες  εύρίσκουσιν,  έλπίζοντες,  ο(  άπαιδευτότεροι  τούτων, 
δτι  μείζον  κέρδος  θα  εχωσιν  προσφέροντες  οΰτως  η  αν  πωλήσωσιν  ως 
οίκοδομικην  ύλην  τους  λίθους.  Τους  λόγους  τούτους  λέγω,  ούχι  μόνον 
ιστορίας  ένεκα  τών  γεγονότων  άλλα  καΐ  ύπο  λύπης  επί  τούτοις  μεγί- 
στης. Καθαπτόμενος  δ'  ούτω  πικρότερον  τών  νέων  Έρυθραίων,  ελπίζω 
πολύ  οτι  άπο  τούδε  θα  είν'  ευλαβέστεροι  περί  τα  πάλαια  μνημεία  της 
πόλεως  αυτών,  ομολογώ  δ'  οτι  από  τίνων  ετών  έγένοντο  τοιούτοι  κα^ 
εΐνε.  Δικαιοσύνης  έργον  πράττων  μνημονεύω  ενταύθα  δτι  και  άλλων 
παλαιών  λείψανων,  οίον  και  κτισμάτων,  φείδονται  νυν  οι  μάλιστα  πε- 
πολιτισμένοι  τών  ημετέρων  Έρυθραίων,  πεισθέντες  και  εις  τας  εμάς 
προτροπας  και  παρακλήσεις.  Ό  νέος  Γιαννακός  Γεωργαντζής,  άνευρων 
έν  τω  άγρφ  αυτού  τω  προς  τω  περιβόλφ  της  παλαιδίς  πόλεως  ευμέ- 
γεθες κτίσμα  και  πολυτελές,  εκ  μαρμάρου  λευκού,  έφείσθη  αύτου  πει- 
σθείς έμοί,  ένφ  ήδύνατο  να  πώληση  τους  λίθους  μετά  κέρδους  μεγάλου. 
Κατ'Αύγουστον  λήγοντα  ήδυνήθην  νά  δείζω  τω  φίλω  Γ.  Ν.  Χατζι- 
δάκι  το  μνημεΐον  τούτο,  πυλώνα  κομψον  μετά  προπύλου,  ως  πείθο- 
μαι. Όμοί:«  συμβουλή  μου  προς  τους  Έρυθραίους  διά  του  διδασκά- 
λου Έμμ.  Καραβοκυρου,  Σαμίου,  διεσώθησαν  και  τά  λείψανα  της 
ευτελούς  κρήνης,  έν  γ)  ευρέθησαν  κατά  Μάϊον  έ.  ε.  αί  της  Σιβύλλης 
έπιγραφαί,  άς  εγώ  μεν  ελαβον  έν  άτελέσιν  άντιγράφοις  πρώτος,  έδημο- 
σίευσε  δε  πρώτος  δ  κ.  Φοντριε  ( ^Αρ^ίοτΙα  Σμύρνης  26  Ιουνίου  και  1 

Ιουλίου  1891),  είτα  δ' δ  Καρί  ΒϋΓβδοΗ  ( ΥοοΙιβηδοΙιηΛ  Ι  ΚΙ. 
Ρΐΐϋοΐ.  16  8βρΙ.  1891 ).  Θά  δημοσιεύσω  και  έγώ  τάς  έπιγραφάς  ταύ- 
τας μετ'  άλλων  έρυθραϊκών  ίν   τη   Άθητα.  Νυν  δε  διορθώ  μόνον  του 
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δβχαεζαστίχου  8πιγρά{Λ(χατος,  ώς  έξέ^ωχαν  αύτο  οι  έκΧόται  ά[χ.(ρότ6ροι, 
το  εν  (Γτίχω  5  εχλβ  .  ογω  όα^ώί^.  Ούτ'  έχτζερονώ  ίεινώκ  άναγνωστέον 
ουτ' άλλως,  αΧΚ^  εχπεσο>'  ώδείγωτ  (ώδίνων)  {χόνου  του.  Σ  λείττοντος 
εις  το  εχπεσοτ  οχι  Χέ  Χύο  γρα(/.υ!.άτων,  ώς  τελευταίον  νθ(Λίζ6ί  ό  Βα- 
Γ68θ1ΐ  δτι  έπι  του  λίθου  είδεν.  Ούτως  ό  λόγος  ά^τοβχίνει  σαφής•  «•••  έ^' 
ω  (  Κισσώτί!}: )  εκττεσον  ώΧίνων  (==8γενό[Αην,  έγεννηθην,  έζήλθον  ήτοι 
κυριολεκτικώτερον  έξέπεσον  έκ  της  νηδύος  της  (^.ητρός  (ίου )  εύθυς  χρη- 
σρ,ους  λαλούσα  τοις  βροτοις».  Περί  του  Κισσώτας  άλλοτε. 

Πάλιν  δ'  δ(χ.ως  οι  χρόνοι  έφείσθησάν  τίνων  ενεπίγραφων  λίθων  και 
έν  Χίφ,  καθα  και  άλλαχου,  άνευρίσκθ(/.εν  δε  και  αντίγραφο ρ,εν  η  και 
συλλέγοριεν  κοριριάτια  (Λεν  πλείονα  και  άκεραιοτέρους  δ'  ελαχίστους. 
Δύο  τών  προ(/-νη(χονευθε'ντων  συλλογέων,  ό  Πασπάτης  και  ό  δΐυ(1ηίΐ- 
ζ\ά  ελαβον  τάς  πλείστας  τών  επιγραφών  άπο  τών  παρ'  ή(Λΐν  έν  τψ 
πενιχρφ  Μουσείφ  άποκεΐ(χένων  λίθων.  Και  ή  σειρά  δε  ην  έγώ  εκδίδω 
δια  της  *  Αθηνάς  έκ  της  αύτης  συλλογής  κατά  το  πολύ  (ΐέρος  εΐνε  εί- 
λη(Λριένη,  κατ*  ολίγον  δ'  εζωθεν,  έκ  της  πόλεως  Χίου  η  άπο  της  λοι- 
πής νήσου. 

Περί  της  8(Λης  ταύτης  σειράς  ουδέν  εχω  να  εϊπω  έν  προοΐ(Λίω  σπου- 
δαΐον.  Καταλείπω  τοις  έίΑπείροις  τών  πραγ[Αάτων  να  κρίνωσι  περί  τών 
επιγραφών  αύτος  έκαστος.  Τοσούτον  [Λονον  εΐνε  άπαραίτητον  να  προ- 
δηλώσω.  Έπιγραφας  αξιόλογους  η  άκεραίας  δεν  ήδυνήθην  να  συλλέξω 
Ικανας  κατά  τον  τριετή  άπο  της  επισκέψεως  του  δίαάηίΐζΐία  χρόνον. 
Αι  πλεϊσται  είνε  κο[Λ(Αάτια  η  βραχύταται,  ολίγαι  δ'  αϊ  (Λακρότεραι. 
Εκδίδω  δ'  αύτας  άνευ  πολλής  τάξεως  εν  τη  σειρ5ί,  ούτε  (χετ'  επαρ- 
κών ύπθ(χνη(Λάτων,  διότι  δεν  προέλαβον  οΰτε  να  κατατάξω  αύτάς 
προσηκόντο>ς  άπάσας  ούτε  ιδίας  (Αακροτέρας  (χελέτης  ν'  αξιώσω,  Δια- 
νοού(/.ενος  χάριν  τών  φιλιστορούντων  τα  κατά  την  εαυτών  πατρίδα 
Χίων  να  καταρτίσω  πλήρη  συλλογην  τών  επιγραφών  της  Χίου,  έκ- 
δεδοριένων  και  ανεκδότων,  άνέβαλλον  το  έργον  (/.έχρις  ου  δυνηθώ  να 
εκτελέσω  την  έργασίαν  ταύτην  έν  ευκαιρία  (/.είζονι  άπο  έργων  επίπο- 
νων οία  τα  της  γυ(Λνασιαρχίας,  και  διατρίβων  χρόνον  τινά  έν  τόπψ 
εύθετωτέρφ  ή  έν  Χίφ,  ένθα  τάρχαιολογικά  ή[/.ών  εφόδια  περιορίζονται 
εις  το  ΟοΓρυδ  του  ΒοβοΙίΙΐ  και  εις  τρεις  τεσσάρας  τό{Λθυς  του  Βϋΐ- 
Ιβΐίη  άβ  ΟοΓΓ.  Ηβ11έΐΐί(|αβ  και  είς  έν  ή  δύο  άλλα  βιβλία  ιστορίας 
και  ολιγώτερα  εγχειρίδια    ύλης   αρχαιολογικής.    Ταύτα   διενοού(Αην, 
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Άλλ*  6  φίλος  Γ.  Ν.  Χατζιδάκις,  δστις  διέτριψβ  το  θέρος  τταρ' •ί)(ΐΤν 
χαΐ  ιΐδδ  παρ'  6|Λθί  τάντίγραφα  τών  ίπιγραφών,  βττανΕλθών  βίς  Αθή- 
ναις εγραψέ  (λοι  κχτ'  Όκτώβριον,  άζιών  Ιπιριονως  να  στείλω  τας  έπι- 
γραφας  δπως  όπως  προς  δηρ,οσίευσιν  έν  τη  Άθηνδ^.  Ύτιτηκουσα  τφ 
Χατζιδάκι.  'Αλλ'  έν  όλίγαις  γ)(Λέραις  χαΐ  άπό  έργων  έπαχθεστ&των, 
οΙα  τα  Ι{Λά,  καΙ  άπ.'  εφοδίων  γλίσχρων,  ποία  εργασία  δύναται  να 
γίντρ  ;  Πάλιν  δ[χως  θα  συλλέξω  εχ  τώ^  εγοιττωγ  εΓ  τι  εξ  αυτών  [Ααν- 
θάνθ{/.εν  νεώτερον,  ίνα  |χη  (Λείνη  ούτως  ολιγόκαρπος  καΐ  ττί  έπιστή(ΑΥΐ 
τών  επιγραφών  η  τούτων  δη[Λοσίευσις,  δσον  θα  ητο  η  καταχώρισις  ψι- 
λών τών  κειμένων  αυτών.  Έν  τόπφ  δ*  εύθέτφτου  παρόντος  άρθρου 
[Λου  περ2  ανεκδότων  Χιακών  επιγραφών  θέλω  αναθεώρηση  και  τινας 
τών  ηδη  έκδεδοριένων,  εις  άς  εχω  τίνα  έπανόρθωσιν  να  ποιήσω  εϊτβ 
περί  την  άνάγνωσιν  είτε  περί  την  έρ[ΛηνεΙαν  την  ύπο  τών  εκδοτών 
γενθ(Αένην  η  καΐ  υπ*  άλλων. 

Δη|Λθσιεύω  έν  άρχη  τρεις  Ιπιγραφάς,  τας  (χακροτέρας  πως  κάΙ  (χαλ• 
λον  ακεραίους,  σπουδαιότητα  δε  τίνα  έχουσας  καθ'ίαυτάς  τε  καί  προς 
την  Ιστορίαν  καΐ  την  τοπογραφίαν  της  Χίου. 

Α'   Επιστολή  Βασιλέως  Αλέξανδροι; 

τοί;  Φιλίππου. 

ΈπΙ  στήλης  ή  [Λαλλον  πλακός  ορθογωνίου  κοινού  τιτανολίθου  λευ* 
κοκυάνου  δχι  {/.ονοχρόου  άλλ'  ύποποικίλου,  υψηλής  [Χ.  γ.  0,71,  πλα- 
τείας 0,62  καΐ  πα/είας  0,11,  εύρίθείσης  έν  τω  κατά  το  χωρίον  Βερ- 
βερατον  ήρειπωμένω  [Λεσαιωνικφ  ναίσκω  του  *^4;•.  Γεωργίου  έν  Φλα- 
ριουνίφ,  επικείμενης  δε  τη  τραπέζη  της  Ιεροίς  προθέσεως  έκ  μακρού, 
ως  φαίνεται,  χρόνου.  *Αν  άλλοθεν,  οίον  έκ  της  πόλεως,  μετεκομίσθη 
ό  λίθος  ή  εξ  αρχής  Ιστάθη  εν  τινι  τόπφ  τής  περιχώρου  του  Βερβε- 
ράτου,  αγνοώ.  Το  έκ  πρώτης  δψεως  πιστευτον  είνε  δτι  μετεκομίσθη 
ίκ  τής  πόλεως.  Άλλ'  έγώ  νομίζω  πιθανόν  δτι  άρχήθεν  δυνατόν  εΐνε 
να  εκείτο  περί  το  Βαρβερδ^τον  έ  λίθος,  επίτηδες  χάριν  τών  ενταύθα 
οίκούντων  ανθρώπων  υπό  τής  πόλεως  σταθείς  προς  κοινοτέραν,  εύρυ- 
τέραν  και  μδίλλον  πρόχειρον  διάδοσιν  του  περιεχομένου,  σπουδαιότα- 
του δντος  τη  πόλει  τών  Χίων.  '^Ωκουν  δ' ένταΰθα  πυκνοί  ως  φαίνεται 
οι  Χίοι,  διότι  προς  τοις  άλλοις  πλησίον  εκειντο  καΐ  9^  όνομαζόμενο'ι 
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ΒασιΛ^ων  οϊχοι^  τόποι  περί  ών  ?Χε  ά  λέγο(Λ6ν  Ιν  τη  τρίτη  των  δη(χο- 
σιβυ6[/.ένων  νυν  ανεκδότων  επιγραφών.  Δίν  είνε  δε  πιστευτον  οτι  ϋ.ό- 
νον  έν  τη  πόλει  θχ  έδηριοσίδύετο  τοιαύτη  πρίΧςις,  όποια  ή  επιστολή 
του  βασιλέως  Αλεξάνδρου  ή  προκεΐ|Λένη,  ουδέ  θα  έδη(Αοσιεύετο  ούτω 
(λόνη  άνευ  ψηφίσ(Αατός  τίνος  της  πό7νεως  προεισαγωγικού  η  άλλης  δη- 
(ΛΟσίας  προοιρακης  δηλώσεως  (1).  Τελευταΐον  ούτε  ό  λίθος  ό  η(Λε'τερος 
εινε  άζιος  της  πόλεως  και  του  βασιλικού  γράαριατος,  φέρων  προς  τοις 
άλλοις  έγχάραγ(λα  φυσικόν  έρυθρίζον,  διήκον  εκ  του  δεζιου  άνωθεν  πλα- 
γίως προς  τάριστερον  δια  της  επιγραφής  (^^έχρι  της  του  16  στίχου  αρ- 
χής, ούτε  η  εργασία"  έγγραφα  δ'  άλλα  σύγχρονα  και  μιεταγενέστερα 
της  πόλεως  Χίου  ολιγώτερον  σπουδαία  εχουσι  καΐ  τον  λίθον  και  την 
ίργασίαν  πολλφ  τΐ[Λΐώτερα.  Κατά  πάντα  λοιπόν  τρόπον  ό  προκείιχενος 
η[ΐ.ϊν  λίθος  περιέχει  της  βασιλικής  επιστολής  ψιλον  άντίγραφον  άπο 
του  ίδίοί:  προσηκούση  έπΐ(/.8λεία  τής  πόλεως  γενο(Λένου  δη(Αοσιεύ(/.ατος 
αυτής  εν  τφ  άστει,  άντίγραφον  άναστηλωθέν  χάριν  των  δη|χοτών  και 
τών  αγροτών  των  περιοικούντων  τον  τόπον,  έν  ω  ευρέθη  ό  λίθος.  Δια 
τοΰτο  δε  ίσως  καΐ  άκεραιότερος  ή[Λϊν  διεσωθη,  όπερ  σπανιώτερον  συ- 
νέβη τοις  έν  τη  πόλει  Χίφ  έγγράφοις  {Ανηΐλείοις. 

Τα  γρά(Λ(Αατα  δίν  ειχεν  ϊδη  ουδείς  τών  περί  επιγραφας  σπουδα- 
ζόντων προ  ε|Αθυ,  ίδόντος  αυτά  κατά  το  θέρος  του  1890.  Ό  λίθος 
εξαιρεθείς  ευθύς  ύπ'  έ[Λθυ  απόκειται  νυν  έν  τω  Μουσείω  του  Γυμνα- 
σίου. Τα  γρά{Λ{Λατα  κατέχουσιν,  ευθύς  άνωθεν  •άρχό(Λδνα,  τα  0,43 
του  ΰψους,  παρατείνονται  δε  άπ' άκρου  εις  άκρον  καθ '  όλον  το  πλάτος 
του  λίθου,  άποκεκο[λ(χένου  (λόνον  ολίγον  κατά  την  άνω  δεξιάν  γωνίαν. 

..ΙΔΕΙίΙΘΕΟιΠΡΥΤΑΝΕΟ^ΠΑΡΑΒΑ^ΙΛΕΩ^λΛΙ....  >ΥΧΙΩ.... 
ΔΗ  ΑΩΙ 

του^φυγαδα^του^ε»:χιουι<:ατιεγ<αιπαγ<τα^πολιτεομαδε.. 
ναιεγ<χιωιδημοναιρεθηναιδενομογραφου?οιτιγ<ε^γρα 
5  υου^ικαιδιορθω^ου^ιτου?νομου^ορω^μηδενεγ<αγ<τι 
ογ<ηιτηδημοκρατιαιμηδετηιτωγ<φυγαδωνκαθοδωιταδεδ| 

(1)  "Ανευ  εισαγωγικών  πράξεων  τών  πόλεων  {χονης  δέ  της  επωνύμου  άρ)^ ης  προτασ- 
σο(ΐένης,  Ιχομΐ4ν  πλείστα  χαι  γρά[ΐ.[χατα  χαί  άλλα  Ιπιτάγματα  βασιλέων  και  άρ/^οντων 
έπι  λίθων  δεδημοσιευμιένα,  Ιχ  τε  τών  παλαιοτέρων  χρο'νων  χαι  από  τών  'Ρωμαϊχών, 
Άλλα  της  προχεΐ{ΐένης  επιστολής  ^  δη{χοσίευσις  διαφέρει.  Βλέπε  χαι  κατωτέρω. 
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ορθωθενταηγραφεμταεραναφερε^θαιρροίαλεξαμδρον 
παρεχει  ν  δεχιουίτρίιηει^εικο^ιπεπληρωμεγία^τοι^αο 
τωντελείινταοταίδερλεινμεχριανκαιτοαλλοναοτι 

10  κθντοτωγ*ελλημγ.μμεθημων^υμπλητωνδεπροδοντων 
τοι^βαρβαροιίτηγ^ηολίνοίοιμεμανπροεξελθω^ιμφεογειν 
αοτου^εξαραίωητωηπολεωντωντη^ειρηνη^κοινωηου 
^ωνκαιειμαιαγωγιμουίκατατοδογματοτωμελληνωνο^ο 
δαγ^εγκαταλειφθω^ιι^εραμαγε^θαικαικρινε^θαιεγ^τωιτωμεα 

1δ  .  ηγ^ωγ^ίυγ^εδριωιεαγ^δετιαντιλεγηταιτοι^κατεαηλυ 
.οίιγ^^αιτοιίεγ^τηιροαεικρινείθαιρεριτουτοαότουίρα 
.ημινμεχριανδιαλλαγω^ιχιοιφυλα»:ηνειμαιραραοτοι^ρα 
.αλε.αμδρουί  ουβαί  ι  λεω^ο^η  α  μ  ι  ^αν  η  η  ιτρεφει  μδε 
ταοτηνχιου< 

Τα  γρά[Α[Λατα,  στίχοι  19,  είνβ  (Αβν  ευκρινώς  κεχαραγ(/.ένα  έπί  του 
λίθου  αλλ*  ούτε  βαθέως  ουτ*  έπΐ[Λελώς,  εινε  δε  <χΙ  πυκνότερα  η  όσον 
έν  άλλοις  συγχρόνοις•  δηαοσίο'.ς  εγγρχφοις,  κατά  (χέσον  δρον  48  εύ^Λε- 
γέθη  εν  έκάστφ  στίχφ  (Ληκους  0,60  του  γαλλικού  [λέτρου,  ύψος  (Λεσον 
έχοντα,  0,014  γ.  [λ.  και  ττλ^ιτος  [Λε'σον  0,016  το  Μ  και  0,014  το 
Α.  Τα  γρά[/.αατα  εινε  τα  συνήθη  του  δευτε'ρου  ήαίσεως  του  Δ'  π.  Χ. 
αΙώνος.  Σχη(Αα  αυτών  Α  Β  Θ  Κ  Μ  Ξ  Π  €  Τ  Ω.  Το  δέ  κ8ί[χενον  άκέ- 
ραιον  άπαν  σχεδόν  δν,  ευκρινέστατα  δ' άναγινωσκό{Αενον  μιετεταγράφο- 
(ΐεν  ευθύς  κοινοΐς  γρχ(Αθΐασι  κατωτέρω,  διαιρουντες  (Αονον  εις  παραγρά- 
φους αυτό  κατά  τον  ε'!ρ(ΑΟν  τών  περιεχο(Λένων  νοη[Αάτων  και  στίζον- 
τες.  Περιττόν  δε  να  εΙπω  και  δπερ  αύτόδηλον  έκ  του  προκαταχωριζο- 
[λένου  κεφαλαίοις  γρά(Λϋΐ.ασι  κεΐ(χ.ένου,  δτι  και  εις  τον  λίθον  οί  δύο  πρώ- 
τοι στίχοι  είνε  τών  άλλων  κεχωρισρι,ένοι,  ως  και  ή[Λεϊς  εχο[χεν  αυτούς. 

Έπ]ι  Δεισιθέου  πρυτάνεος,  παρά  βασιλέως  Άλε[ξάνδρ]ου  Χίω[ν  τφ. 
οή[Λω. 

^  1 .  Τους  φυγάδας  τους  έκΧίου  κατιέναι  πάντας,  πολίτεο}Αα  δε  [εί- 
ναι Ιν  Χίφ'δηαον.  Αίρεθηναι  δε  νθ{Λθγράφους  οιτινες  γρά- 
5   ψουσι  και  διορθώσουσι  τους  νόιχους,  δπως  [Ληδέν  εναντί- 
ον η  τη  δη(Λθκρατία  (χηδί  τη  τών  φυγάδων  καθέδφ.  Τα  δέ  δι• 
ορθωθέντα  η  γραφέντα  ίπαναφέρεσθαι  προς  Άλεξανδρον, 
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§  2.  Παρέχβιν  δβ  Χίους  τριηρβίζ  εϊκοσι  ττβττληρωριίνας  τοις  αό 
τών  τίλεσιν,  ταότας  δέ  πλεϊν  (λεχρι  αν  και  το  άλλο  ναο- 
ί Ο  τικόν  το  τών  Ελλήνων  (Αεθ' η  [λών  συ  [Απλή,  §3.  Τών  Χε  προόόντων 
τοις  βαρβάροις  την  πόλιν  όσοι  [λεν  αν  προεξέλθωσιν  φεόγειν 
αοτους  έξ  άπασών  τών  πόλεων  τών  της  ειρήνης  κοινωνου- 
σών  και  είναι  άγωγί[Λους  κατά  το  Χόγ[Αα  το  τών  Ελλήνων  δσο[ι 
δ*  αν  έγκαταλειφθώσιν  έπανάγεσθαι  καΐ  κρίνεσθαι  εν  τή^  τών  Έλ• 
15  λ]ηνων  συνε^ρίφ.  §  4.  Έαν  δε  τι  άντιλέγηται  τοις  κατεληλυ- 
θ]όσιν  και  τοις  ίν  τη  πόλει,  κρίνεσθαι  περί  τούτο  αετούς  πα- 
ρ']ή(ΑΪν.  §  5.  Μέχρι  αν  διαλλαγώσι  Χΐοι  φυλακήν  είναι  παρ*αό- 

[τοις  πα- 
ρ']  Άλεζ&νδρου  του  βασιλέως,  δση  αν  Ικανή  η,  τρέφειν  δέ 
ταότην  Χίους. 

Ή  επιγραφή  ουδέν  παρέχει  περί  εαυτής  ά(Λφισβητήσΐ[/.ον  ούτε  ως 
προς  τον  τύπον  ούτε  ως  προς  τήν  ούσίαν  καθόλου.  ΕΙν'  επιστολή  του 
βασιλέως  Αλεξάνδρου  του  Φιλίππου  προς  τον  δήαον  τών  Χίων  περί 
παντοίων  πολιτικών  ζητη(χάτων  επικαίρων  [Μεταδίδουσα  τάς  γνώ|Λας 
του  βασιλέως  ή  μδίλλον  τας  αποφάσεις.  Περί  της  άζίας  του  εγγράφου 
τούτου,  περί  εκάστου  τών  περιεχο[Λένων  ζητη[Λάτων,  [χάλιστα  καθ' ό- 
σον τίνα  τούτων  εχωσιν  ανάγκην  Ιρ[Ληνείας  τίνος  ή  διασαφήσεως,  περί 
του  χρόνου  καθ'  δν  ή  επιστολή  άπευθύνθη  προς  τους  Χίους  και  περί 
τών  καιρών  καθ'  ους  τούτο  έγένετο,  ετι  δε  περί  του  πολιτικού  τύπου 
του  εγγράφου  καΐ  περί  της  λεζεως  αύτοΰ,  και  αν  τι  σπουδαΐον  άλλο 
ή  καινότερον  ή[Λϊν  παρέχη  το  κ8ί|Αενον  τούτο,  ή[Αεϊς  εχο[ΐ.εν  να  εϊπω- 
(χεν  τα  έπό[χενα. 

ΚαΙ  προ  πάσης  (χέν  αύτου  εσωτερικής  εξετάσεως  άζίαν  του  εγγρά- 
φου αύτόδηλον  εχθ(Λ8ν,  δτι  πρώτον  νυν,  δσον  εγώ  γινώσκω,  περιέρ- 
χεται ή(/.ίν  άνα[Αφισβητήτως  γνησία  πολιτική  επιστολή  του  Αλεξάν- 
δρου καΐ  άκεραία.  Τών  δυσαριθ(χήτων  κατ'  ανάγκην  επιστολών  αύτου 
εν  λίθοις  (λέν  (Λνη[Λθνεύονται  απλώς  τίνες,    ελάχισται  ούσαι(Ι),  περι- 

(1)  Έν  έπιγραφαΤς  1)  Καλυμνία  (Ο.  Ι.  Ογ.  2671,  στιχ.  45),  εν  9)  [χνημονεύεται 
απλώς  διάγραμμα  του  βασιλέως*  2)  ΣίΑορναί^  (Αύτ.  3137  στ.  100-101),  έν  ?  λέ- 
γεται |χ($νον  «περί  ο5  *  Αλέξανδρος  γεγράφηχεν » •  3)  'Ερεσία  της  Λέσβου  (Ότο^δβη 
'Ιστορ.  του  'Βλληνισμοδ  Α'  παραρτ.   Β  Μ  στ.  34-3δ),  έν  ξ  λέγεται  «Αλέξανδρος 
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βσώΟησαν  ίε  καΐ  μ,ιΑς  (χόνης  λβίψανα  βραχύτατα  καΐ  κολοβά,  ιττιστο- 
λης  χατα  συ[ΐ.7Γτωσιν  προς  του;  Χίους  ωσαύτως  5πιστ6λλθ(Αένγ)ς, 
άτινα  έκ^ώων  ό  Βοβοΐίΐΐ  έκ  του  η}Α6τ£ρου  Βλαστού  (Ο.  Ι.  Ογ. 
Αάά.  22141))  ύπώπτευσε  αόνον  δτι  περιέχουσιν  έπιγραφήν  άναφβ- 
ρθ[χένην  ίΐς  τα  κατ'  Άλέζανδρον(Ι)•  έν  βιβλίοις  δέ  πλείσται  (χεν  (χνη- 
{χ,ονεύονται,  όλίγισται  δέ  και  άκε'ραιαι  παραδίδονται  η}«•ίν,  ένίων  όί 
μόνον  άποσπάσ[χατα.  Μνη(Αθνεύοντας  [χεν  παρά  Διοδώρφ  τ(^  Σικε- 
λιώτη τινές,  παρ'  Άρριανφ  ούχΙ  πλείονες  πολλφ,  πάρα  τοις  συγχρο- 
νοις  άττικοίς  ρήτορσιν  ωσαύτως,  πάρα  Στράβωνι,  παρ'  Άθηναίφ  και 
πάρα  πολλοίς  άλλοις,  (χάλιστα  δέ  πολλαι  πάρα  Πλουτάρχφ  ιν  '^Ι.ίί- 
ζάκδρον  β/ω  πολιτικαί  τε  και  ίδιωτικαί  προς  διαφόρους  έπιστολαί. 
Άκεραίας  δε  γινώσκω  ας  κατωτέρω  λέγω  τρεις  {χόνας.  Πάλαι  καΐ  βι- 
βλίον  έφέρετο,  καθα  γινώσκο[ΐ.εν  εκ  τε  αύτου  του  Πλουτάρ)του  καΐ 
άλλοθεν,  αύτο  τούτο  περιέχον  ^ΑΛεζάϊίρου  έπιστοΛάζ^  οπόθεν  και  δη- 
λοΰσιν  οτι  ελαβον  αυτός  τε  και  οΐ  λοιποί  δσοι  των  παλαιών  καταχω- 
ρίζουσιν  η  ρινηριονεύουσιν  έπιστολας  του  βασιλέως  εν  τοις  ύφ'  εαυτών 
γέγραρΐ{Λένοις.  Ό  θΓ0^8βη  εν  τφ  θαυριασίφ  αύτου  περί  Αλεξάνδρου 
και  τών  διαδόχων  τούτου  έργω,  τη  τριτόριφ  Ιστορία  του  ^ΕΜίηη^ 
σμου^  πραγ(Λατευό(χενος  (εν  παραρτή}Αατι  α'  του  Α'  Τό(χου)  περί  τών 
πηγών  ττ,ς  Ιστορίας  του  Αλεξάνδρου,  εξελέγχει  άποχρώντως  καΐ  τα 
κατά  τάς  επιστολας  αύτου  (Αύτ.  παραρτ.  α'  II,  IV),  την  τε  γνη- 
σιότητα δοκΐ|Λάζων  αυτών  καΐ  ειδήσεις  οικείας  άναλεγό[Αενος  πολλάς 
εκ  τε  αρχαίων  κεΐ(Λένων  καΐ  άπο  ειδικών  πραγαατειών  νεωτέρων  και 
νεωτάτων  ένίων.  Δυστυχώς  έγώ  δίν  εχω  πρόχειρα  ούτε  ταύτας  ούτ* 
έκεινα.  "Ισως  δριως  άρκουσί  (αοι,  τουλάχιστον  εις  το  προκεί[Λενον,  και 
δσ'  αύτος  ίκ  τών  παρόντων  (αοι  εχω  δυνηθη  να  συλλέξω. 

Έπιστολάς  του  Αλεξάνδρου  άκεραίας  εύρον  παρά  τοίς  παλαιοϊς 
τρεις:  α')την  παρ'  Άρριανώ  (Β',  14,  4)  [λακροτέραν  προς  Δαρεϊον 
άπόκρισιν,  ην,  γραφεϊσαν  {^ετά  την  έν  Ίσσψ  (Λάχην,  ό  ΟΓΟ^δβη  δι- 
καίως λέγει  [ΑδΙλλον   διαχήρυξ,ιτ  (πΐ&ηίΓβ8ΐ)  προς   τους  ^Έλληνας  η 

την  διαγραφήν  άπέπιμψε»  χαι  (Αύτ.   IV  στ.  10,  ί6,  25)  ένθα  {χνη{ΐονίύ6ται  ό[ΐοίω$ 
δίαγραφά  βασιλέως  Αλεξάνδρου  ^  *Αλέξ.  ίπίστεΛΛας  ( έπιστείλας ) . 

(1)  Ταύτα  εκδοθέντα  Οπό  του  ΗαυδδοαΙίβΓ  χαλώς,  συ[ΐπληρωθέντα  δια  (χιχρου  άχίίμη 
τεμαχίου  &πό  δΐϋάαίΐζΐία  βχδ/δομεν  ήμεΤς  χατωτέρω  ύπ' αριθ.  Β',  εξ  άφορ|λής  της 
προχ£ΐ[χένης  επιστολής  του  Αλεξάνδρου, 
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?Γθλιτικον  γρά[Λρια  προς  τον  Δαρβΐον  β')  την  πβρί  χαθέδου  τών  έχ 
τών  Ελληνίδων  πόλεων  φυγάδων  απάντων,  ην  δια  Νικάνορος  του 
ΣταγΕίρίτου  επβρ,ψίν  ολίγον  προ  του  θανάτου  αύτου  ό  Αλέξανδρος 
Ολυ(Λπίων  τ6λου(Λένων,  προστάξας  ν'  άναγνωσθη  έν  τη  πανηγύρει 
προς  τα  πλήθη  δια  του  νικήσαντος  κηρυκος.  *Η  επιστολή  αυτή  δι^-ης 
κατηγοντο  εις  τας  ιδίας  πατρίδας  φυγάδες  πλείονες  η  δισ[ΐύριοι,  αάττην- 
τηκότες  άπαντες  εις  την  πανήγυριν»  κατά.  Διόδωρον,  λέγει  τοσαΰτα 
[Λονον  :  α  Βασιλεύς  Αλέξανδρος  τοις  έκ  τών  Ελληνίδων  πόλεων  φυ- 
γάσι.  Του  (χέν  φεύγειν  ύ(Αάς  ούχ  η[Λεϊς  αίτιοι  γεγόνα(χεν•  του  δε  κατελ- 
θείν  εις  τάς  ιδίας  πατρίδας  η(Λεϊς  Ισόμεθα,  πλην  τών  εναγών.  Γεγρά- 
φα(Αεν  δε  Άντιπάτρω  περί  τούτων,  δπως  τάς  (χη  βουλθ(Λένας  τών  πό- 
λεων άναγκάση.  »  Διοδ.  ΙΗ'  8  και  γ')  την  παρά  Πλουτάρχω  (Άλεξ. 
β.  ζ')προς  Αριστοτέλη  έπιστολην,  βραχυλογουσαν  και  ταύτην  τάδε  : 
«Αλέξανδρος  Άριστοτέλει  ευ  πράττειν.  Ουκ  ορθώς  έποίησας  έκδους 
τους  άκροα(Αατικούς  τών  λόγων  τίνι  γάρ  διοίσο(Αεν  ήριεϊς  τών  άλλων, 
ει  καθ*  ους  επαιδεύθημεν  τών  λόγων  ούτοι  πάντων  έσονται  κοινοί ; 
Έγώ  δε  βουλοί[Λην  αν  ταϊς  περί  τα  άριστα  έ(Λπειρίαις  η  ταίς  δυνάαεσι 
διαφέρειν.  Έρρωσο».  Άποσπασ^λάτια  δ'  ευκόλως  δύναται  να  ίδη 
τις  και  παρά  [ΐόνφ  τψ  Πλουτάρχω  έν  τω  *Αλεξάνδρου  βίφ,  οίον 
της  προς  Παρ[χενίωνα  (ΚΒ'),  της  προς  Λεωνίδην  τον  παιδαγωγον 
(ΚΓ'),  της  προς  Αθηναίους  περί  της  Σά[Λθυ  (ΚΗ'),  της  προς 
τους  Έλληνας  τουτ'  εστί  τους  έν  Κορίνθω  συνέδρους,  ης  οΐ  λόγοι 
λανθάνουσιν  υπο  τη  διηγήσει  του  βιογράφου  (ΛΔ')  «τάς  τυραν- 
νίδας πάσας  καταλυθηναι  και  πολιτεύειν  αύτονό(Λθυς*  ιδία  δε  Πλα- 
ταιευσι  την  πόλιν  άνοικοδομεϊν,  ότι  την  χώραν  οί  πατέρες  αυτών 
έναγωνίσασθαι  παρέσχον  τοις  Έλλησιν  υπέρ  της  ελευθερίας  » ,  και  τε- 
λευταίον  της  προς  Άντίπατρον  περί  του  Καλλισθένους  (ΝΕ').  Το 
άποσπασ{/.άτιον  τούτο,  ά[Λφιβαλλό[λενον  (λέν,  σφόδρα  δ'  Άλεξανδρώδες 
κατ'  έ(Λε  δν,  έχει  ούτω  :  «Οί  ρ-έν  παίδες  υπό  τών  Μακεδόνων  κατε- 
λεύσθησαν,  τον  δε  σοφιστην  έγώ  κολάσω  και  τους  έκπέμψαντας  αυ- 
τόν, καΐ  τους  ύποδεχθ[/.ένους  ταίς  πόλεσι  τους  Ι(Λθί  επιβουλευοντας  ». 
Επιστολής  καλλίστης,  αύτογρά^ρου  του  βασιλέως,  αν,  ως  εινε  πιθα- 
νόν, ητο  γνησία  η  φερο[Λένη  έξ  ης  ελαβεν  6  Πλούταρχος  τά  έν  κεφα- 
λαίφ  Ξ'  περί  της  προς  Πώρον  (χάχης,  επιστολής  καλλίστης  ίκανον 
αέρος  ανευρίσκει  τις  έν  οις  ό  Πλούταρχος  λέγει  περί  του  έργου  ως  6/- 
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ρημίνα  νπ  αύτου  ζοΰ  ηοιηχοϋ  τήζ  [(άχης.  Αληθώς  ίέ,  ώς  ττβριγρά- 
φεται  ή  πολύπαθης  έκβίνη  (/.άχη  και  ή  6ύτολ{Αθς  μίίλλον  η  παράβολος 
διάβασις  του  ποτα(Λου  'Τδάσπου,  γ,ιτ  έ(Λπ6ΐρίας  θαυ(Λαστης,  (Λετά 
βραχύτητος  κο[Λψης  και  (/.ετ*  άκριβορρη[Αθτύνης,  φαίνεται  ζωγραφη- 
θεΐσα  υπό  του  ποιητοΰ  αύτου  της  (χάχης. 

Των  επιστολών  καΐ  τών  άποσπασ(Λάτων  τούτων  ού^αριώς  βγω  εξε- 
τάζω την  γνησιότητα.  Παραθετων  ά  παρέθεσα  τούτων  προσπαραδει- 
κνύω  τ•^  ολιγότητι  τών  περισωθέντων  έν  βιβλίοις  επιστολικών  κεΐ[Λέ- 
νων  του  Αλεξάνδρου  και  την  ύφην  του  λόγου  αυτών,  ίνα  παραβάλ- 
ληται  προς. την  ύφήν  της  άνα[Λφισβητητως  γνήσιας  επιστολής,  της 
νΟν  εκ  του  λίθου  έκδιδθ(Α6νης.  Ή  [χορφη  καΐ  ή  σύνθεσις  ή  λοιπή  του 
λόγου  είνε  παραπλήσια.  ΟύΧε(Αία  έ{Αφαίνεται  ρητορική  τε'χνη  εν  αύ- 
τοις.  ουδείς  καλλωπισ|Λ6ς  λόγου.  Βραχύτης  δέ  και  πυκνότης  και  εις 
τα  καιριώτατα  μιόνον  προσοχή  καΐ  ακρίβεια  και  σαφήνεια  περί  τα 
νοή[Λάτα  και  τα  πράγ{Λατα,  εστί  δ'  οτε  δ(Αως  και  ολιγωρία  τις  περί 
την  λογικήν  τών  καθ*  έκαστα  τάξιν,  ένθυ(Αίζουσιν  ήαο^ς  εν  ταίς  πολι- 
τικαϊς  τουλάχιστον  ίπιστολαις  του  Αλεξάνδρου,  τας  συγχρόνους  και 
τάς  παλαιοτέρας  καλάς  δημοσίας  πράξεις  τών  Ελληνικών  πόλεων, 
τους  νό[Λθυς,  τα  ψηφίσ[Αατα,  τας  διαφόρους  συνθήκας,  οχι  δε  τα  ρη- 
τορικά πονή(Αατα  τών  αττικών  καΐ  τών  σοφιστών.  Και  αυτό  τό  προς 
Δαρεϊον  παρ'  Άρριανφ  (Β'.,  14,  4)  φερόΐΛενον  γρά(;<αα  του  Αλεξάν- 
δρου, δπερ  φαίνεται  συντεταγ(Λένον  ρητορικώτερον,  ούδενός  ελλείπει 
τών  γνωρισ(Λχτων  τούτων  (/,αλλον  δε  καΐ  αφθονεί. 

*Η  εκ  του  ήΐΑετέρου  λίθου  επιγραφή  δύναται  κατά  τε  τα  είρη(Αένα 
καΐ  απολύτως  να  χρησιαί-εύστ)  ώς  κανών  του  τοιούτου  Άλεξανδρείου 
ύφους,  χρησΐ[Λεύει  ίέ  και  αυτοδικαίως  δια  τήν  εαυτής  γνησιότητα.  Ή 
συντο[Αία  του  λόγου  του  έν  αύτη,  τό  περιεκτικόν  καΐ  ή  περί  τα  πράγ- 
[χ.ατα  σαφήνεια  και  ακρίβεια,  έπί  ποίσι  δε  και  ά[Λέλειά  τις  περί  τήν 
(χ,εθοδικήν  αάξιν^τών  περιεχο(λένων  κεφαλαίων  εΙνε  προφανέστατα  καί 
τφ  μάλιστα  ιδιώτη  του  πολιτικού  τών  παλαιών  λόγου. 

*Η  επιγραφή  αύτη  έχει  (χόνον  έξωτερικόν  επιστολής  τύπον,  αλλά 
κατ'  ουσιώδη  σύστασιν  δεν  είνε  κοινή  πολιτική  επιστολή,  διακοίνωσις, 
ώς  θα  έλέγθ{/.εν  σήαερον  προς  σ^^[Λ[Λαχίδα  πόλιν  αύτόνθ(λον,  (/.εταδί- 
δουσα  βούλευαα  ή  έπιθυ{Λίαν  ή  άξίωσιν  έκ  τών  συνθηκών  ή  εξ  άλλων 
γεγονότων  ίνισχυθ(Αένην,    Είνε  |/.5έλλον  πολιτικόν  πρόσταγ[Λα  κυριαρ- 
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χίκόν,  όιαγραψη  βάσιΜχη^  δ(άγρα(Χ{Λα  η  ίπ{τΛγ|/.α  ώς  οΐ  σύγχρονοι 
του  Άλβξάνδρου  καΐ  οί  μιετα  τούτους  Ιλεγον(Ι),  δι' ου  δ  βασιλεύς, 
έ7Γε(λβαίνων  εις  τα  ίδια  πράγ[Αατα  της  τών  Χίων  πόλεως  [Λεταβάλλει 
την  πολιτείαν  ορίζων  εν  τοις  καθόλου  τάς  κυρίας  βάσεις  του  συντα- 
χθησθ[λενου  νε'ου  πολιτεύ[Λατος,  ρυθ(/.ίζει  αυτός  την  τών  νό(χων  λει- 
τουργίαν,  τών  τε  καθόλου  συντακτικών  λεγο|Αένων  και  τών  ποινικών 
ώς  προς  τους  πολιτικούς  υποδίκους,  επιβάλλει  βάρη  δη(ΐόσια  και  περι- 
στέλλει τα  στοίχε ιωδε'στατα  υλικά,  ώς  λέγονται,  ριαρτύρια  της  κυ- 
ριαρχίας καΐ  της  ανεξαρτησίας  του  χιακου  κράτους,  τελευταϊον  δι  και 
υπέρ  έαυτου  επέχων,  δ  ίστιν  έπιφυλάττων,  το  δικαίωρια  της  αναθεω- 
ρήσεως και  της  επικυρώσεως  τών  κατά  το  πρόσταγρια  συνταχθησοριέ- 
νων  νό[Αων  και  το  της  ύφ'  έαυτου  κρίσεως  ιδιαιτέρας  τίνος  τάξεως  πο- 
λιτικών ά(χφισβητη[λάτων. 

Προστάσσει  ό  βασιλεύς  να  κατέλθωσιν  οι  φυγάδες  άπαντες  εις  Χίον, 
να  καταστη  δε  το  πολίτευρια  δη|Αθκρατικόν .  Προς  τούτο  να  έκλεχθώσι 
νορ,ογράφοι  δπως  η  τους  αναγκαίους  νέους  συ(Λφώνως  προς  τάνωτέρω 
προστασσόριενα  νό[Αθυς  γράψωσιν  η  τους  προϋπάρχοντας  διορθώσωσιν 
ήτοι  τροποποιήσωσιν.  Οί  νό(Αθΐ  ούτοι  άπαντες,  νέοι  τε  και  παλαιοί,  διωρ 
θωρΕ,ένοι  να  ύποβληθώσι  τφ  Άλεξάνδρφ  προς  έπικύρωσιν  (στίχ.  3-7). 
Ωσαύτως  πάσα  ά[ΐφισβήτησις  [χεταξύ  τών  φυγάδων  έπανελθόντων  και 
τών  έν  τνί  πόλει  δια[λενόντων  θα  κρίνεται  ύπο  του  Αλεξάνδρου,  εν- 
νοείται ύποβαλλθ(χένη  αύτφ  η  παραπε(Λπθ{/.ένη  όπου  αν  διατρίβγι(στίχ. 
15-18).  Της  εν  τη  πατρίδι  αδιατάρακτου  δια|Αονης  και  της  εις  αύτην 
καθόδου  εξαιρούνται  οί  προδόντες  την  πόλιν  τοϊς  βαρβάροις.  Τούτων 
δσοι  [λέν  προλάβωσι  να  ίξέλθωσιν,  άνα{/.φιβόλως  δε  καΐ  αν  ήσαν  Ιξω 
αύτης,  καταδικάζονται  εις  φυγην,  και  φυγην  ου  (ϊόνον  άπο  της  Χίου 
άλλα  καΐ  άφ'  άπασών  τών  πόλεων  τών  [ΐετεχουσών  της  κοινής  ειρήνης, 
συλλα(Λβανό(/.ενοι  δέ  που  τούτων  απάγονται  καΐ  δικάζονται  συριφώνως 
προς  το  δόγ[Λα  τών  Ελλήνων  δσοι  δ' εγκαταληφθώσιν^ί)  εν  Χίω(ήτοι 
συλληφθώσιν  εν  αύτη),  ούτοι  θα  παραπέ[Λπωνται  εις  δίκην  ενώπιον 
του  συνεδρίου  τών  Ελλήνων  (στίχ,  10-15).  Οί  Χίοι  θα  παρέχωσι  τφ 

(1)  "Ιδ'  ^ΕρεσΙαν  έπιγραφηγ  ϊνθ' άνωτέρπ)  χαΐ  Ύίτερείόνγ  χατά  Δημοσθένους  ιβ' 
(ϊχδ.  ΒΙαδδ.)  χαΐ  Δι6δ.  Σιχ.  ΙΗ'  55,  και  άλ. 

(2)  Τό  έγχαηιΛει^θώσίΥ  6ΐνα•.  φαίνεται  ήμαρτημένως  χεχαραγμένον  άντΙ  τοδ  έγ^ 
χαναΛη^θώοιν,  Άλλα  περί  -ζτ,ς  λέ^ιως  της  επιγραφής  χατωτβρω  Οά  ^ηθώσί  τίνα. 
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ΆλβςάνΧρφ  τριήρεις  «ϊκοσι  δι'  ίΧίων  δαπανών  έχουσας  κατ7)ρτΐ(7{/.ένα 
τον  τβ  όπλισ(χόν  και  τα  πληρώ(Λατα.  θα  εζακολουθήσωσι  δδ  ύπηρβ- 
τουσαι  «ίς  τον  στόλον  του  Αλεξάνδρου  αΐ  βίκοσιν  αύ-ται  τριήρεις  (Α€- 
χρις  ου  θα  υπηρέτη  παρ'  αύτω  και  των  άλλων  Ελληνίδων  πόλεων  το 
ναυτικόν  (στίχ.  8-10).  Μέχρις  ου  λυθώσιν  άπαντα  τα  προς  αλλή- 
λους έκκρερΕ,ή  ζητή(Λατα  των  Χίων  και  ήσυχάσωσιν  ούτοι,  τοΰτ^  εστίν 
ιπΐ  χρόνον  αόριστον,  θα  δια(Λέν7}  έν  Χίω  φρουρά  υπό  του  Αλεξάν- 
δρου (λεν  καθιστα(λένη  δαπάνη  δέ  των  Χίων  διατηρουριένη  (στίχ.  17- 

19). 

Ταύτα  περιέχει  έν  τοις  19  ή  (Αδίλλον  τοις  17  ύστέροις  αύτης  στί- 
χοις  ή  επιγραφή.  Τοσαυτα  δέ,  όσα  |^ί.έχρι  τούδε  ε?πο[ΐ.εν  άπο  της  παρα- 
θέσεως του  κεΐ(χένου,  προκύπτουσιν  εύθυς  έκ  της  πρώτης  αναγνώσεως 
αύτης.  Πριν  ειπω^λέν  τι  άλλο  περί  του  περιεχοριένου  άπαραίτητον  είνε 
να  όρισθη  κατά  το  δυνατόν  και  ό  χρόνος  της  επιγραφής  ή,  άκριβέστε- 
ρον  ειπείν,  της  εκδόσεως  του  βασιλικού  γρά[ΐ.[Λατος. 

Μνη(Αθνευο(λένης  έν  τψ  γρά(Λ(Λατι  καθόδου  φυγάδων  έκ  Χίου  και 
καταστάσεως  πολιτεύρ,ατος  δη(Λθκρατικοΰ  καΐ  τών  προδόντων  τοις 
βαρβάροις  την  πόλιν  και  τριηρών  παροχής  ρΐ-έχρι  αν  και  το  άλλο  τών 
Ελλήνων  ναυτικόν  συ[;.πλέγι,  δέν  είνε  δύσκολος  ή  εύρεσις  του  χρόνου 
τούτου:  Έν  τοις  ένδεικνυορ-ένοις  χρόνοις  τα  κατά  την  Χίον  είχον  έν 
παραβολή  προς  τα  κατ*  Άλέξανδρον  σύγχρονα  ώς  έπο[Αένως. 

Άπο  της  εν  Χαιρώνεια  (λάχης  (338)  (/.έχρι  της  εις  Άσίαν  διαβά- 
σεως του  Αλεξάνδρου  (έαρος  του  334)  ούδαριου  [χνη[/.ονεύονται  τών 
έκ  βιβλίων  παραδεδθ(Λένων  ήριίν  περί  Ελλάδος  ειδήσεων  οΐ  Χιοι.  Βε- 
βαίως ή  Χίος  δεν  είχε  παραγκωνισθη  δλως,  πόλις  άκό(Αη  επιφανέ- 
στατη έν  τφ  ανατολική)  Αίγαίφ.  Προ  ετών  (χέν  πέντε  (ΐόλις,  τφ  340, 
είχε  σπεύση  (Αετά  τών  Αθηναίων  και  τών  λοιπών  συ(Α(Λάχων,  'Ροδίων 
και  Κφων,  να  βοηθήση  τοις  Βυζαντίοις,  κινδυνεύουσιν  ύπο  του  Φιλίπ- 
που (1)"  ολίγα  δ'  άκό(Λη  πρότερον  ετη,  (358-356)  έπρωτοστάτησε 
σχεδόν  έν  τψ  έπικληθέντι  συ(Λααχικφ  πολέ(Αω(1).  Άλλα  τών  προς 
Φίλιππον  ύστατων  αγώνων,  οίτινες  εν  Χαιρώνεια  εσχον  το  πέρας,  φαί- 
νεται ουχί  [λετασχοΰσα  ή  Χίος.  'Άγνωστον  είνε  ή(/.ϊν  και  αν  εκοινώνη- 
σεν  ευθύς  και  ή  Χίος  τών   έν   Κορίνθψ    έπανειλη(Λ(χένων  κοινών  συνε- 

(ί)  Διοδ.  ΙΤ'77. 
{2)  ΑΟτ.  7,  21-22. 
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δρίων  τών  Ελλήνων,  εν  οίς  χαζεσχευάσθη {\)  τούτοις  ή  κοινή  ειρήνη 
και  συνω(Αθλογήθησαν  αΐ  συνθήκαι  υπό  τών  συνέδρων  και  του  Φιλίππου 
πρώτον  τω  338  και  ύπο  του  Αλεξάνδρου  ύστερον  δίς  τ<|>  336  καΐ 
τφ  334.  Ά[λάρτυρον  εϊν'  επίσης  και  αν  προσεχώρησεν  ύστερον  αύτο-•• 
βούλως  εις  την  είρήνην  έκείνην  και  τας  συνθήκας  [Αεχρι  της  εν  Γρα- 
νικφ  νίκης  του  Άλεζάνδρου.  Και  περί  τούτων  [Λεν  θα  γίνη  τις  λόγος 
κατωτέρω.  Τα  δε  τών  Χίων  άπό  της  έν  Χαιρώνεια  (/.άχης  ρ-έχρι  της 
έν  Γρανικψ  Γσως  δεν  ε(/.ειναν  ά(Ανη}ΛΟνευτα  ώς  ήσυχα  και  καθ'  έαυτα 
διατελέσαντα  έν  ττί  ταραχγ)  έκείνγ)  της  λοιπής  Ελλάδος.  Φαίνεται 
(/.ίέλλον  δτι  έταράσσετο  εσω  ή  πόλις  σφοδρώς  ύπο  της  διχοστασίας  τών 
δύο  [λερίδων,  της  ολιγαρχικής  και  τής  δη(Λθκρατΐλτής,  δπερ  δχι  ελά- 
χιστα επασχον  κατά  τους  αυτούς  χρόνους  και  τών  λοιπών  κατά  τήν 
Άσίαν  πόλεων  αί  πλεισται.,Τήν  ταραχήν  διεδέχθη,  φαίνεται,  ήφ^χία 
τις  έπικρατησάντων  αύθις  συνδρο[ΐ.ή  περσική  τών  ολίγων  άπο  του  340 
περίπου  (/.έχρι  του  334,  ώς  συνέβη  κατά  τας  άλλας  έλληνικας  πόλεις 
τής  Ασίας,  ων  ενιαι  τέλος  και  εις  τυραννίδας  υπέκυψαν,  οίον  αΐ  τής 
Λέσβου  πόλεις,  ών  τίνες  φαίνονται  σαφώς  έπι  τής  διαβάσεως  του 
Άλεζάνδρου  εις  Άσίαν  τυραννού|Λεναι,  ή  Μήθυ[Λνα  ύπο  του  Άριστο- 
νίκου(2)  καΐ  ή  Έρεσος  ύπο  του  Άγωνίππου(3),  άλλαι  δε  ώλιγαρ- 
χοϋντο,  και  πιθανώτατα  πδέσαι,  (Λετ'  αυτών  δε  και  ή  Χίος,  ήτις  ήδη 
άπό  του  350  και  άπό  προτέρου  Ι'σως  χρόνου  είχε  λάβη  πεΐραν  τής 
τών  ολίγων  έπικρατήσεως(4),  κατά  δε  τό  346  είχε  δδχθή  και  φρου- 
ράν  Ίδριέως  του   δυνάστου    τής  Αλικαρνασσού  (5).   Τό   κράτος  τών 

(1)  Τον  δρον  τοίίτον  χατασχενάζειγ  είρητητ  μεταχειρίζονται  δ  τε  Αλέξανδρος  εν 
τζ  προς  Δαρεΐον  έπιστολίί  αΟτου  (Άρριαν.  Β'  14,  6)  «χαι  τήν  ειρτ[νην  ήν  τοΐς  "Ελ- 
λησι  κατβσχεύασα  διαλύειν  έπιχειρούντων  »  χαι  ό  αδελφός  αυτού  και  όλιγοχρονιος  διά- 
δοχος Άρριδαΐος  Ιν  όιαγράμματι  αυτού  προς  τους  Έλληνας  ( Διοδ.  ΙΗ'56)  α  ήμεΤς 
τιμώντες  τήν  εξ  αρχής  προαίρεσιν  χατασχευάζομιεν  ή[ΐΓν  είρτ[νην,  πολιτείας  δε  τάς  επ' 
φιλίππου  χαι  Αλεξάνδρου  χαι  τάλλα  πράττειν  χατά  τα  διαγρά^χριατα  τα  πρότερον  6π 
έχε  ινών  γραφέντα». 

(•2)  Αύτ.  4-5. 

(3)  Έπιγρ    Έρεσου  'ένθ.  αν. 

(4)  Δη|χοαθ.  περί  τής  τών  Τοδ.  έλευΟ.  19. 

(5)  Δημοσθ.  περί  τής  Ειρήνης  2δ.  Ό  Δανός  II.  Κ.  λΥΠίΠο,  άρίστην  πραγμα- 
τείαν  γράψας  ϋβ  ΓβΙ)υ8  ΟΙίίοΓϋΐη  ρυΙ)Ηοί«5  αηΐβ  ϋοηιίηΒΐίοηοΓτι  ΗοιτιαηοΓϋΐη 
(ι 838)  αυνάγει  εχ  του  ΔημοσΟενικου  ενταύθα  χωρίου  άφορμώμενος  έν  σελίδι  54  δτι  ό 
*Ιδρΐ8υς  έπίϋουΧενσε  τή  ελευθερία  τών  Χίων  (ίτίδΐάίαΙαπΊ  6δ86  1ΐΙ)6ΐ'(α(ί  ΟΗίοΓϋΐη). 
Το  χωρίον  έχει  ώδι :   β  έώμεν  ,    ,  τον  Κάρα  τάς  νήσους  χαταλαμβάνιιν  Χίον  και  Κών 
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ολίγων  διβκόττη  πως  ίσως  πβρί  το  340,  ό%6τι  ώς  ιβθ[αν  ο(  Χιοι 
συνεστράτδυσαν  τοις  Άθηναίοις,  τοις  'Ροδίοις  καΐ  τοις  Κφοις  ιίς  βοή- 
θδίαν  του  Βυζαντίου .  Άλλα  σχβδόν  βέβαιον  βίνε  δτι  (Αβτα  το  340  καΐ 
{/.έχρι  τών  334  ή  Χίος  ώλιγαρχεϊτο,  ούτω  δ'  εύρβν  αύτην  ?χουσαν  δ 
Άλκί(χαχος  η  Λυσί(Λαχος(1)  ό  Άγαθοκλε'ους,  δν  ό  βασιλεύς  εντός  του 
αύτου  έτους  334,  ευθύς  σχεδόν  ριετα  την  εν  Γρανικώ  (χ,άχην,  έζέπε(Λ- 
ψεν  έζ  Εφέσου  α  επΙ  τάς  ΑΙολίδας  τε  πόλεις  καΐ  δσαι  'ΙωνικαΙ  ετ^ 
ύπο  τοϊς  βαρβάροις  ήσαν,  καΐ  τάς  μέν  ολιχοιρχίας  πανταχού  κατα- 
λύειν  έκέλευσε,  δηριοκρατίας  δ'  έγκαθιστάναι  καΐ  τους  φόρους  άνειναι 
δσους  τοις  βαρβάροις  άπέφερον  » .  "Οτι  δ  Άλκί[ΐ.αχος  τότε  (/.ετεστησε 
καΐ  την  Χίον  προς  τον  Άλέζανδρον  καταλύσας  την  δλιγαρχίαν,  ώς  δ 
ϋΓΟγδβη  λέγει,  δεν  (ΐ,αρτυρείται  (χέν  ύπο  τών  πηγών,  άρια  δ*  έζ  ων  δ 
'Αρριανδς  περί  της« αποστολής  του  Άλκψάχου  λέγει,  φαίνεται  ούτος 

χαι  'Ρ($$ονΒ,Ιξ  ου  ψαΐνεται  μίν  πιθανώτατον  δτι  τήν  φρουράν  του  Ίδριέως,  δντος  χαΐ 
σατράπου  του  [ΐεγάλου  βασιλέως,  έδέχθηααν  η  χαι  προεχάλεσαν  6ί  δλιγαρχιχοί  της  Χίου 
προς  εξασφάλισιν  του  χράτους  αυτών  χλονου^λένου  Οπό  τοΐί  δ7[(χου,  όστις  ειχ^εν  ίΐχότως 
τ)ιν  είίνοιαν  τών  Αθηναίων,  £πραχτον  δ|χως  νδν  ουσαν  δια  τους  πρ^  Φ^ιππον  πολ^- 
{λους*  άλλα  φαίνεται  προς  τούτοις,  δτι  χατά  τάς  τότζ  σχέσεις  ουχ^ι  απλώς  επιβουλή  ν  χατά 
τξς  Χίου  έντίργησεν  άλλα  χατοχ^τίν,  ύποδούλωσιν  αυτής,  ^{τοι  χατέστησεν  6πι{χοοντήν^ 
νησον,  δπερ  δεν  έχώλυεν  αυτήν  νά  δια(χέν7]  χαι  αυτ(^νομ.ος.  Παράβαλε  χαΐ  α  λέγει  6 
'Ισοχράτης  περί  τών  δρων  τούτων  έν  Πανηγυριχώ  (136)  :  β  (δ  βάρβαρος)  τά  μίν  ίχ€ΐ^ 
τά  δε  ^έΧΙ^ι,  τοΤς  δ' έπ*ίου-ίίύ£4  β  Ό  δέ  Ότο^δβη  (Α'  σελ.  210  σημ.  1  ττ;ς  γαλλ. 
^Αεταφρ. )  παραδίδει  ώς  γνοίστόν,δτι  χατά  τον  συ^ιμαχιχόν  πΛεμον  χαι  ή  Χί^ς  είχε 
φρουράν  τών  δυναστών  της  Άλιχαρνασσοΰ,  [χαρτυρίαν  δ*  ου^ριίαν  αναφέρει  δλλην  ή 
ταύτην.  *Ίσω;  εΐχεν  6π'  δψιν  χαι  το  6πό  του  αυτού  Δημοσθένους  λεγ($(Λενον  Ιν  τφ  πιρί 
της  τώτ  *ΡοόΙωτ  ίΛίνθερίας  λο'γω  (27)  α  ουδείς  εσθ'  δ  διδάξων  ( Μαύσωλον  χαΐ  Άρ- 
τε(Λΐσίαν)  μή  χαταλαμβάνειν  Κών  χαι  Έ(ίδον  χαι  £λλας  ετέρας  πο'λεις  Ελληνίδας». 
Άλλ*  Ιχ  τούτου  άχριβώς  το  εναντίον  είχάζεται,  δτι  δηλαδή  ΙξαιρεΓται  ή  Χίος  τής  χατα^ 
λτίψεως,  μή  ,όνομαστι  αναφερομένη,  δκ^τι  6  Δημοσθένης  πάντων  μάλιστα  περί  Χίου  δεν 
θά  εσιώπα  Όυδέ  θά  περιελάμβανΐν  αυτήν  άνωνύμως  έν  ταΐς  ΗΑΛαις  έτέραις  'ΒΛΛηγίσι 
ηόΜσΐγ,  "Αν  ό  ΌΓΟ^δβη  πιστεύτ]  ταύτα,  δτι  έπι  του  συμμα/ιχο0  Ι[δη  πολέμου  (358 
7:.*Χ. )  χατείχετο  ή  Χίος  ύπό  Μαυσώλου,  άναφερι^μενος  είς  το  6πό  Διόδωρου  (ΙΤ'.7) 
ΤΕαραδιδομενον  δτι  οΐ  'ΛθηναΤοι  πλεύσαντες  τότε  εις  Χίον  α  χατέλαβον  παραγεγον({τας 
συμμάχους  τοις  Χίοις  παρά  Βυζαντίων  χαι  Ροδίων  χαι  Κο^ων,  €χι  61  καΐ  ΜανσώΛου 
χον  Καρώγ  ι^υνάοτου  » ,  όλιγώτερον  άχ({μη  εύλογος  εινε  ή  πίστις  αυτοΰ.  Ή  του  Μαυ- 
σώλου δύναμις  ή  παρούσα  είς  Χίον  ήτο  συμμαχιχή  ^ι  χαταχτητιχή  ουδέ  μόνιμος. 

(1)  Άρρ.  Α'  18,  1.  Περί  του  όν(ίματος  Άλχιμάχου  ή  Λυσιμάχου  πρβλ.  0Γ0^5βη 
ΗίδΙ.  (1β  ΓΗβΠ.  Τομ.  Α'  202  χαι  241  της  γαλλ.  μεταφράσεως  τοδ  ΒουοΙίέ-ΙιβοΙβΓβς. 
Περί  του  αυτοΟ  δέ  χαΐ  ήμεΐς  τίνα  λέγομεν  χατω.τέρω,  ένθα  περί  τών  λειψάνων  τής  ετέ- 
ρας του  Άλβξ3ν6ρου  επιστολής  6  λ($γος,  Ιν  τ{  Οπ'  αριθ.  Β'•  έπιγραφξ. 

Α«»ϋΜΑ•  ΤΟΜ.  Α'.  2 
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7Γβ(χφθβΙς  (Α&λλον  ίπΐ  τας  ηπιιρωτικάς  πόλβις  η  καΐ  ΙπΙ  τας  Λ^σους.  Πι- 
θανόν δ'  0[λως.6Ϊν€  οτι  6  αγωτ  τ6  ίΛΛηηχογ  τανηκ^τ  Νικάνωρ(*Αρρ. 
Α'  18,  4),δστις  κατά  τον  αυτόν  χρόνον,  καΐ  δυνατόν  ειπείν  κατά  τάς 
αύτάς  η(Λε'ρας,  παρέπλευσε  την  Χίον,  έζ  άρκτου  παρά  την  Ίωνίαν 
πλέων  προς  την  Μίλητον,  έφ'  ην  έζ  Εφέσου  ήλθε  καΐ  έ  Αλέξανδρος,  η 
αυτός  (Αονος  η  συ(Απράττων  τφΆλκΐ(χάχφ  άττηλλαξε  της  όλιχαρχίας  την 
Χίον,  πρΙν  επίπλευση  ο  πολλφ  ισχυρότερος  περσικός  στόλος  καΐ  άπο- 
κλείσγ)  αυτόν  έν  Μιλήτφ.  ΚαΙ  άλλως  δ'  άπίθανον  είνε  δτι  του  Αλε- 
ξάνδρου νικήσαντος  έν  Γρανικφ  καΐ  διερχο|Αένου  νικηφόρου  την  Άσίαν 
την  άντιπέραν  Χίου,  ό  δήριος  της  πόλεως  ταύτης  θά  ήσύχαζεν  συ(Α- 
παραπλεούσης  τ<ΐ^  Άλεξάνδρφ  και  ναυτικής  αξιόλογου  δυνά[Λεως.  ΈπΙ 
τούτοις  δ'  εχθ(Λεν  (χαρτυρίαν  του  αύτου  Άρριανου,  δτι  ό  Μέ{/.νων, 
ναύαρχος  ών  του  Δαρείου  και  «του  πολέριου  παντός  στρατηγός 3)  (1), 
κατέλαβε  (/.ετ'  ολίγους  [λήνας,  περί  τό  εαρ  του  333,  την  Χίον  απρο- 
δοσίο^Ε  ένδοθεϊσαν » ,  έξ  ου  πρόδηλον  είνε  οτι  προτού  κατείχετο  υπό 
τών  δη[λοκρατικών  η  των  (χακεδονιζόντων. 

Άλλα,  δύναται  ν'  άντείπγ)  τις  τφ  Ογ.,  κατείχετο  (Αεν  υπό  του  δή- 
|χου  ή  Χίος  προ  της  υπό  του  Μέ(χνονος  καταλήψεως,  δεν  αποδεικνύεται 
^'  δ(Αως  έκ  τούτου  καΐ  δτι  έδη(ΐοκρατήθη  [χόνον  (χετά  την  εν  Γρανικζ^ 
(λάχην,  περί  τό  θέρος  του  334,  όλιγαρχου(Αένη  πρότερον,  άφου  τούτο 
καΐ  ούδα(ΛΟθεν  [Λαρτυρεϊται,  δτι  δηλ.  ώλιγαρχεϊτο  ή  Χίος  και  κατά 
τους  ύστατους  πρό  της  εις  'Ασίαν  διαβάσεως  του  Αλεξάνδρου  χρό- 
νους. Ουδέν  απίθανων  και  δτι  εύρον  αυτήν  δη|Αθκρατου[;.ένην  ό  Αλέ- 
ξανδρος καΐ  ό  *Αλκί(Λαχος  και  ό  Νικάνωρ  άπ'  ολίγου  ή  από  ριακρο- 
τέρου  χρόνου*  διότι  παράδοξον  ριεν  εινε  νά  μη  (χνημιονευθη  πόλεως 
ούτως  αξιόλογου  ή  προς  'Αλέξανδρον  (χετάστασις  ρ,ετά  την  έν  Γρα- 
νικφ  (^{'άχην  ένή^  έ[Λνη[Λονεύθη  άλλων,  νά  ρ,νηρ,ονευθγ)  6έ  ή  κατάληψις 
αυτής  υπό  του  Μέρινονος  ευθύς  [λετ'  ολίγον  (2). 

(1)  Διοδ.  ΙΖ'  20• 

(2)  Την  γνώμην  ταύτην  ίχει,  ουδ^νός  δ|λως  προαντειποντος,  ό  αείμνηστος  Κορατ|ς, 
ταδτα  μόνα  λέγων  ίν  τϊ)  Χιαχη  α&του  αρχαιολογία  (Άτάχτ.  Τομ.  Γ'  σελ.  442  «...οΐ 
δημοχρατιχοι  ειχον  αχόμη  (μ^χ^ι  του  334)  τό  κράτος  φρονηματισμένοι  μάλιστα  διά 
τήν  δχι  πρό  μαχρου  νίχην  χατ*  αύτου  τοΟ  Φιλίππου  (τφ  340  δηλαδιί).  'Αλλά  τών 
ολιγαρχιχών  ή  φατρία,  βλέποντες  τό  ναυτιχόν  τών  Περσών  άσυγχρίτως  πλειότερον  χαί 
ίμπειρότέρον  τον  ναυτιχου  του  Αλεξάνδρου,  χατοιχουντες  χαι  νησον,  εχριναν  τον  χαι- 
ρόν  άρμόδιον  νά  άναλάβωσι  πάλιν  την  προτέραν  αΟτών  δυνάστευαν•  Έπρόδοσαν  λοιπόν 
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*Ότι  ώλιγαρχιίτο  τ)  Χίος  και  προ  της  ίν  Γρανιχφ  μάχης,  ώς  καΐ 

άπο  παλαιοτέρου  χρόνου  ( 1 ),  8χο(Χ6ν  τεκρ,ήρ^ά  τίνα.  Ό  Κούρτιος  *Ρου- 
φος,  ου  το  πρώτον  των  σφζοριένων  βιβλίων   τών  Ιστοριών  (Ηίθίο- 
ΠΕΓυιη  Αΐβχαηθή  ιηα^ηί)  είνβ  το  τρίτον,   δπερ  άρχεται  άπο  του 
χρόνου  του  ευθύς  [χετα  τον  θάνατον  του  Μέ{/.νονος,    αποθανόντος  ου 
πολύ   (/.ετα  την  ύφ'  αυτοΰ  κατάληψιν   της  Χίου,   λέγει   εν  αύτ(|^  τζ^ 
πρώτφ  κεφαλαίφ  του  τρίτου  τούτου  βιβλίου  (§  19),  δτι  ό  Αλέξαν- 
δρος τον  {χεν  Ά[ΐ.φοτερ6ν  προστη^ας  του  εν  Έλλησπόντφ  στόλου  τον 
δ'  Ήγέλοχον  καταστήσας  ηγε(χόνα  χερσαίου  στρατεύριατος  προσέταξε 
ν^'άπαλλ&ζωσι  τών  πολε|χ.ίων  φρουρών  την  Λέσβον,  την  Χίον  και  την 
Κών.  Έν  δε  κεφαλαίφ  ε'  του  έποριένου  Δ '  βιβλίου  (§§14  κέζ.)  λέ- 
γει, δτι  ούτοι  άγοντες   στόλον  έκατον  έξηκοντα  τριηρών,  άφοΰ  κατέ- 
λαβον  την  Τένεδον,   ηρχοντο  ηδη  επί  την  Χίον  και  τών  Χίων  έπικα- 
λου{Αένων  αυτούς*  άλλ'  ό  Φαρνάβαζος,    δστις  καΐ  παραχρη|Λα  έγένετο 
έν  δε  τ(|^  (Αεταζύ  και  ύπο  του  Δαρείου  κατέστη  διάδοχος  του  Μέρινο- 
νος  εν  ττ)  ναυαρχίο;:,  είχεν   είσαγάγη   φρουράν  εις  την  Χίον  (IV,  Ι, 
37 )  καΐ  [λαθών  ταύτα  συλλαρ,βάνει  [ΐ.έν  τους  ίν  Χίφ  (ΐακεδονίζοντας, 
παραδίδει  δε  τζά^ικ  την  πόλιν  τώ  Άπολλωνίδη  καί  τή^  Άθηναγόρ^, 
άνδράσι   περσίζουσιν,   έγκαταστη^τας    καί  [Λετρίαν  φρουράν,  ην,  φαί- 
νεται,  ό   Μέ(Λνων   δεν  ένό[λΐσεν   άναγκαίαν.  {^ΓαΓ3α3  Αροΐΐοηίάί  6ΐ 

ΛΐΙιβηαςοΓδβ  βυαραιη  ρΗΓίίυιη  γίΓΐδ  υρϋβιη  μπι  ιηοάίοο  ρρδβ- 

χ^νΚΛΧρί^Λ  των  τήν  Χίον  εις  τον  Μέμνονα  ναύαρχον  τοδ  περαιχοΟ στόλου».  Ταύτα χαΐ 
6  (χαχαρ^της  Βλαστός  επαναλαμβάνει  έν  Χιαχών  Ύ6\>μ  Α'  σελ.  67,  (ΐή  αντιγράφων 
0{λως  ένταδθα  τον  Κοραην  αντοΛ€ξβΙ,  ώς  αυτός  λέγει  έν  Προλόγφ  (σελ.  η'),  μηδέ  λέ• 
γων,δτι  το  χράτος  εΙχεν  ό  δήμος  μέχρι  του  334,  μόνον  δέ  δτι  α  ή  Χίος  ε&ρίσχετο  τότε 
διτ)ρημένη  εις  δύο  φατρίαςν.  ΚαΙ  6  λΥΙΐϊΙΙβ  ωσαύτως,  βτι  «  ηυο  ΙβΠίροΓβ  ΑΙβχαΐκΙβΓ 

ίΠβ  Μα^ηυδ  ία  Αβίαπι  ΐΓ&]6βί(  άυββ  ίαβίίοηβδ  ΟΗίυιη  ίη  (ϋνβΓ5&8  ραΓίβδ  άίδ- 
ΐΓ&ΗβΓβ  οοη&1>&η(]ιΐΓ.  ΑΚεπα  ρορυΐαπυαι  Αΐβχαηάπ  ΓβΙ)υ5  α1ΐ6Γ&  ορίίιηαΐίαιη 
Ό&πο  ΓανβϋαΙ.  δυρβΓαΙίδ  &ά  θΓ&ηίοϋΐη  ΡβΓδίδ  οιοοίδ  ΓβΓβ  Ιοαί&  ΑΙβχ&ηάΓΟ  56 
8ροηΙβ  άβίΐίΐ  (Ρ1υ(.  Αΐβχ.  ο.  XVII).  δίηβ  (Ιαϋίο  βΐίαιη  ΟΙιίαδ.  (Οβ  Γ6ΐ)α8  ΟΗ. 
ρυ1>1.  ρ.  55). 

(1 )  Οίον  χαί  έπΙ  το0  310  ουδέν  χωλύει  να  δεχΟώμεν  δτι  όλιγαρχουμένη  μετέσχεν 
ή  Χίος  της  έπι  Φίλιππον  πολιορχοδντα  το  Βυζάντιον  στρατείας  'Αθηναίων, 'Ροδίων 
χαι  Κώων,  διότι  τόν  καιρόν  έχεΐνον  δχι  μετά  δημοχρατιχών  μόνον  συνίπραττον  οί  Αθη- 
ναίοι, προς  δέ  τόν  Φίλιππον  Οπόπτως  είχον  ούχ  ήττον  Πέρ^αι  τε  χαι  περσίζοντες 
ολιγαρχικοί  τής  Ασίας.  Έν  έτος  προ  του  340  ό  Δημοσθένης  παρορμά  τους  Αθηναίους 
( Φιλίππ.  Γ '.  71 )  να  ζηττίσωσιν  έπι  Φίλιππον  τήν  σύμπραξιν  ΠελοπονντΙσου,  Ρόδου, 
Χίον  χαΐ  αύτου  βασιλέως  τών  Περσών• 
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δίάίο  ΐηϋίΐαΐη  Ιραάίΐ).  Βεβαίως  οΐ  πβρί  Άπολλωνίδην  προχατέχον- 
τες  την  πόλιν  ολιγαρχικοί  ούτοι,  ττερί  ών  εν  τινι  τών  άπολωλότων 
τριών  πρώτων  βιβλίων  αύτου  θα  εγραφεν  ο  Κούρτιος,  δεν  είχον  την 
πόλιν  έζ  ρτου  ό  Μέ(Λνων  προ  (χηνών  ολίγων  είχε  γίνγι  κύριος  αύτης 
άποσπάιας  άπο  τών  ριακεδονιζόντων  άλλα  πρότερόν  ποτβ*  ούΧ'  άνα(χ- 
φιβόλως  ευθύς  προ  της  υπό  Μέ(Λνονος  καταλήψεως  δτε  (Λακεδονιζού- 
σης  της  πόλεως  ηρχεν  ό  δη(Αθς.  Ύπόλοιπον  είνε  ότι  προ  τούτου  είχον 
την  πόλιν  οΐ  περί  Άπολλωνίδην,  προ  του  (Λακεδονισ(Λθυ  αύτης,  δστις 
δέν  ητο  καΐ  αρχαίος,  άφου  ό  Φαρνάβαζος  ηδύνατο  να  θεωρη  τού<  άν- 
δρας οικείους  εαυτού  καΐ  να  παραδώσγ)  αύτοΐς  πάΛιν  την  πόλιν.  Οι 
ολιγαρχικοί  άρα,  οί  περί  Άπολλωνίδην,  είχον  προ  ριικρου  καταβληθη, 
κρατήσαντος  του  Αλεξάνδρου  έν  Γρανικφ,  είχον  δ'  εκβληθη  και  της 
πόλεως  Γσως,καί  δια  τοΰτο  άπόντας  της  πόλεως  ό  Μέ(Λνων  καταλαρι- 
βάνων  αύτην  δεν  επέστησε  τοις  πράγ(χασιν,  Ισως  δ'  εν  ταύτψ  καΐ  {ΐη 
θέλων  να  παροξύντρ  τον  δηιχον  (  1 ).  'Ότι  ό  Μέ^χνων  κατέλιπεν  ανε- 
νόχλητα τα  κατά  την  Χίον   &{Λα  λαβών   αύτην  συνάγομέν  πως  και 


(1)  Ό  άδψνηβτος  Κοραής  νί  ττ^  Χιαχτ^  αΰΓθ{5  αρχαιολογία  ( Άτακτ.  Τομ.  Γ' 
σελ.  142  σημ.  4)  αναφερόμενος  εις  τό  χωρίον  τοΰτο  του  Κουρτ^ου  'Ρούφου  χαι  πάρα- 
θέτων  αυτό,  νομίζει  δτι  και  χαταλαβόντος  του  Μέμνονος  την  Χίον  «  οί  μακεδονίζοντες 
ττ5ς  Χίου  Οπερισχύσαντες  τους  έδιωξαν  ί)  τους  απέκλεισαν  άπό  την  χυβέρνησιν  τών 
πραγμάτων  προς  καιρόν*^ τους  περί  Άπολλωνίδην),  Ιπειτα  ό  Φαρνάβαζος  έλΟών  εκρά- 
τησε  τους  μακεδονίζοντας  και  παρέδωκε  πάλιν  την  Χίον  εις  τον  Άπολλωνίδην  και  Ά- 
θηναγόραν  άφ7|σας  εις  αυτούς  και  όλίγην  φρουράν».  Και  6  μέν  συνετώτατος  Κοραής 
την  έρμηνείαν  ταύτην  του  χωρίου  του  Κουρτίου  εκφέρει  μάλλον  ώς  είκασίαν  παρεμ- 
βάλλων  εν  φαίτεται,  Ό  δε  μακαρίτης  Βλαστός  παραλαμβάνων  άλλαχου  έν  τοΙς  Χια- 
χοΐς  αυίοΛείεϊ  τα  της  Χ.  αρχαιολογίας  του  Κοραή,  ένταΟθα  γράφει  άδιστάκτως  (σελ. 
67-68  Α'  Τόμ.)  δτι  μετά  την  χατάληψιν  του  Μέμνονος  β Οπερισχύσαντες  οί  μαχεδονί- 
ζοντες  της  Χίου  έδιωξαν  τους  ολιγαρχικούς  κτλ.  .  .  .  αλλά  μετ'  ου  πολύ  έλθών  6  Φαρ- 
νάβαζος και  6  Αύτοφραδάτης  .  .  .  ένίκησαν  τους  μακεδονίζοντας  και  παρέδωκαν  πάλιν 
τήν  Χίον  εις  τους  αρχηγούς  τήί  προδοσίας.  .  .»Άλλ*ό  Κούρτιος  σαφώς  δηλοΤ  δτι  τοΤς 
περί  Άπολλωνίδην  παρέδωκε  την  πόλιν  συλλαβών  τους  υπόπτους  Ιπι  μακεδονισμώ  605 
ςαί  Γ65  αά  Μαβ6(1οα6ί>  ΐΓαΙ)65βηΙ,  εκείνους  οΓτινες  έπεκαλουντο  τους  στρατηγούς  του 
Αλεξάνδρου  ν'  άπαλλάξωσι  την  Χίον  άπό  της  περσικής  κατοχής  έν  η  διετέλει,  έχουσα 
ηδη  και  φρουράν  περσικήν  πρότερόν, είσηγμένη ν  ύπ'  αύτοΟ  του  Φαρναβάζου  (ΟϋΓΐ.  IV, 
137  —  ρΓδίβδίιΙίο  ΐη  υτϋβαι  ϋΐιίϋΐη  ίαίΓυϋαοΙο).  Την  φρουράν  ταύτην  φαίνεται  δτι 
χαι  ήλάττωσεν  ό  Φαρνάβαζος  νυν  παραδούς  την  πόλιν  τοΙς  περί  Άπολλωνίδην,  διότι 
λέγει  δτι  μετρίαν,  ρΓ935ί(ϋαηι  ιηοίϋοαίΏ,  άφήχεν  αύτοΐς,  ένψ  πρότερόν  ούδέν'  αυτής 
προσδιορισμόν  έχει  αλλά  φρουράν  λέγει  μόνον  είσαχθεΐσαν  ύπό  Φαρναβάζου  προς  συμ- 
πλήρωσιν  τής  άνεπαχθεστέρας  καταλήψεως  του  Μέμνονος. 
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άφ' ών  6  Διόδωρος  λέγβι  πβ^ί  της  καταλήψεως  (ΙΖ'.  29)  αΧίον  [ΐ,εν 
ουν  προσηγάγέτο.,.  *Άντισσαν  δέ  κτλ.  ραδίως  έχαρύσατο^  την  δέ  Μυ- 
τιληνην  .  .  .  ποΜορχήσας  βΙΛβυ^/Ο  δ'Άρριανός  λέγων  (Γ'.  2,  5)  οτι 
ό  Ήγέλοχος  παρέδωκβ  τφ  Άλεζάνδρφ  α'ΑπολλωνίΧην  τον  Χϊον  καΐ 
Φησΐνον  καΐ  Μεγαρέα  και  τους  άλλους  όσοι  της  τε  αποστάσεως  τής 
Χίωτ  (της  τρρος  Πέρσας)  ί,νγεηΒΛάβογτϋ  καΐ  έν  τφ  τότε  τα  πράγριατα 
της  νήσου  βί^  εΐχον»,  παρέχει  τινί  να  είκάση  δτι  ούτοι  ο(  περί  Άπολ- 
λωνίδην  ήσαν  οι  ενδόντες  Μίμγονι  προδοσία  την  πόλιν,  Ιποριένως  δ'  ού- 
τοι καΐ  είχον  βίίίε  τα  πρώγριατα  της  νήσου  ευθύς  άπο  της  ίνΧόσεως, 
καΐ  δτι  της  κατοχής  αυτών  εν  τώ  (Αεταζύ  άνατραπείσης  η  περιστα- 
λείσης  δ  Φαρνάβαζος  άττοκατέστησεν  αυτούς  αύθις  εις  τα  7Ρράγ(Λατα, 
οΰτω  δ'  Ιρ(Ληνευτέον  το  του  Κουρτίου  ΓυΓδυβ  (1).  *Αλλ'  αύτδς  ούτος 
ό  Άρριανός  (Άντ.  2,  3)  λέγει  δτι  τους  κατά  την  άτταλλαγην  της 
Χίου  άπδ  των  Περσών  χατέχογτας  τηκ  π^Λικ  ΑύτοφραΧάτης  καΐ  Φαρ- 
νάβαζος έγχατέοτιισαν ^  δχι  ό  Μέμνων,  τουτ'  εστί  λέγει  δ, τι  καΐ  6 
Κούρτιος  άνευ  τών  λοιπών  λεπτομερειών.  Έζ  άπαντος  λοιπόν  δεν 
έγκατεστάθησαν  ύπδ  του  Μέμνονος,  ούδε  κατειχον  έπΙ  τούτου  τα 
πράγματα  τής  Χίου,  κλονηθέντας  δ' αυτούς  έφ'έαυτου  άποκατέστησεν 
ό  Φαρνχβαζος,  άλλα  πρότερόν  ποτέ  ειχον  τα  πράγματα  τής  Χίου, 
τοΟτ*  εστί  προ  τής  έν  Γρανικφ  μάχης  και  ολίγον  μετ*  αυτήν  δ  δί 
Μέμνων  δι'  ους  ανωτέρω  λέγομεν  λόγους  δεν  παρέδωκεν  αύτοϊς  την 
Χίον  ένδοθεΐσαν  αύτψ  ύπ'  αυτών  ίσως  τούτων  ή  τών  όμοφρόνων  αύ- 
τοΐς,  ούδ'  δ  Φαρνάβαζος  ύστερον,  μέχρις  ού  ό  επικείμενος  κίνδυνος 
τής  προς  τους  Μακεδόνας  αύθις  προσχωρήσεως  τής  νήσου  έζηνάγκασεν 
αύτδν  να  καταπιστώστ)  τα  πράγματα  τοίς  άκροις  περσίζουσιν.  Οΐ  δε 
λόγοι  του  'Αρριανου  χαΐ  τους  αΑΑους  8σοί  τής  τε  αποστάσεως  ζννεπε• 
Λάδοντο  χαΐ  εν  τω  τότε  τά  πράγματα  βΙα  εΐχον ^  αναφερόμενοι  σαφώς 
δχι  μόνον  εις  τους  τρεις  Άπολλωνίδην,  Μεγαρέα  και  Φησΐνον  άλλα 
καΐ  εις  άλλους,  Ιπομένως  καΐ  εις  τον  Άθηναγόραν  του  Κουρτίου  καθ- 
είς άλλους  μη  ονομαστί  μνημονευομένους  εικότως,  περιλαμβάνουσι 
τους  τ'  ένδόντας  Μέμνονι  την  πόλιν  καΐ  τους  βί(^   κατέχοντας  αυτήν 

(1)  Και  ό  ΌΓ0>^8βη  παραπέ{χπων  (έν  ύποση^ι.  σ.  315  Α'.  Τομ.  γαλλ.  μετάφρ.) 
ίίς  Άρριανόν  και  Κοόρτιον  λέγει  δτι  την  Χίον  παρέδωσαν  τω  Μέμνονι  ό  Άπολλωνίδης 
χαΐ  οί  περί  αυτόν,  ουδέν  μέν  ουδετέρου  τούτων  λέγοντος  τοιούτον  τι,  λεγόντων  δ'  αμ- 
φοτέρων α  Ιν  τφ  χειμένω  άναφέρομεν•  ; 
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έγκαταστάσβι  Φαρναβάζου,  Ιν  κεφαλαίφ  τους  ηροδόνταζ  τοις  βαρβά^» 
ροις  τ^Γ  ττόΜτ  κατχ  την  η(/.δτέραν  Ιπιγραφην  (στ.  10-  11  ). 

Τελευταϊον  %κ  τών  λειψάνων  της  ετέρας  παρ'  Αλεξάνδρου  επιστο- 
λής προς  τους  Χίους  συνάγεται,  ως  8λπιζθ(Α8ν  δτι  θα  δε{ζω[χ.εν,  δτι 
6λιγαρχου[λένην  την  Χίον  εύρων  δ  Αλέξανδρος  κατέστησε  πολ{τευ[ΐ.α 
δη|/.οκρατικόν  δια  του  *Αλκΐ(/.άχου  τφ  334,  διευθέτησε  δέ  δια  της 
επιστολής  ταύτης  τά  τε  άλλα  και  το  τών  φυγάδων  ζήτηρια,  Γσως  δε 
και  το  της  καθόδου  του  ή|χ.8τέρου  Ιστοριογράφου  του  θεοπόμπου  (ίδε 
Έπιγραφην  β'.). 

Κατά  τά  είρηριένα  λοιπόν,    δ  Μέ[ΐ.νων  λαβών  την  Χίον  ενδοθείσαν 
προδοσίο}:  περί  το  εαρ  του  333  καΐ  διατηρήσας  άπο  πολιτικής  συνέ- 
σεως τα  της  πόλεως  πράγριατα  ως  περίπου  είχον  κατά  την  άπδ  ίνδς 
έτους  έπικράτησιν  του   δή(/.ου,  ηρκέσθη  το  πρώτον  πιθανώς  [ΐ,όνον  εις 
το  να  καθαιρέσωσιν  οΐ  Χίοι  τας  προς  Άλέζανδρον  στηλας,   ως  δ  ευ- 
θύς άναπληρώσας  καΐ  ύστερον  οριστικώς  διαδεξά(Λενος  αύτδν  Φαρνά- 
βαζος  ηνάγκασεν  δλίγφ   ύστερον  τους  (Λεν  Μυτιληναίους  να  καθαιρέ- 
σωσι  τας  προς  Άλέζανδρον  (1),  τους  δε  Τενεδίους  τάς  προς  Άλέξαν- 
δρον  και  τους  Έλληνας  στηλας  ήτοι  συνθήκας(2).  *Ίσως  δ  Μέρων 
διενοειτο  να  [/.εταβάλη  δψιαίτερον  καΐ  ριζικώτερον  τά  εν  Χίφ  πολιτικά 
πράγ(χατα,    εάν  ή  έπΙ  Μυτιλήνην   καΐ  τάς  λοιπάς  νήσους  και  πόλεις 
στρατεία  εζέβαινεν  αισίως,  νά  [Αεταστήση  δηλαδή  δλως  το  κράτος  εις 
τους  ολιγαρχικούς.  Έπί  του  παρόντος  δ(χως  πιθανώτερον  εϊνε  ότι  (Αε- 
τρίως  πολιτευό(Λενος  ούτε  φρουράς   είσηγεν  ούτε  φυγήν  πολλών  πολι- 
τών έπέβαλλεν,  άλλ'  άφηνε  τάς  πόλεις  αύτονόμιους,  ως  και  οΐ  ά{Αεσοι 
διάδοχοι  αυτού  επηγγέλλοντο,καΐ  συ[Χ[ΐ.άχους  (ΐόνον  του  Δαρείου  κατά 
τήν  είρήνην  τήν  έπ'  *Ανταλκίδου(3).  Ό  θάνατος,  άναρπάσας  τον  Μέ- 
[/.νονα  (Αετ'  ολίγας  έβδορΕ,άδας  ή  καΐ  ή(Αέρας  ϊσως  ένφ  έπολιόρκει  τήν 
Μυτιλήνην,   δεν  άφήκεν   αύτδν   νά  πράζγ)  τι  περαιτέρω.  Άλλ'  ούδ'  δ 
Φαρνάβαζος  (χαρτυρεϊται  δτι  επραζεν  εν  Χίφ  τι  πλέον  ή  δ  Μέ(Λνων  δ 
λαβών  τήν  πόλιν,  ούτε  φρουράν  ευθύς  είσαγαγών  ούτε  τύραννον  εγκα- 
ταστήσας  ως  επραζεν  εν  Μυτιλήνη  (4),  ένθα  ή  περσική  έπιχείρησις  εύρεν 

(1)  Άρρ.  Β',  1,  4. 

(2)  Αύτ.  2,  2. 

(3)  Αύτ.  Β'  1,  4.  2,  2• 

(4)  Αύτ.  ί,  30• 
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ίσχϋραν  άντίστασιν,  κατειχι  Χε  την  Χίον  ως  συ(Χ(Ααχον  καΐ  αύτόνο- 
(Αον  και  οιίτριββν  έν  αύτη  τον  πλείστον  χρόνον,  διευθύνων  άπο  Χίου 
ώς  από  οικείου  ορίΛητηρίου  τον  κατά  το  Αιγαίον  αγώνα  του  Δαρείου. 
Ταύτα  έγίνοντο  περί  το  ίαρ  του  333,  ούτω  δ  *  εζηκολούθησαν  τα 
πρώγι^ατα  μέχρι  τε'λους  του  θέρους  και  της  άρχ>ίζ  του  φθινοπώρου. 

Έν  τή)  (χεταξύ  το  (χακεδονικόν  ναυτικόν,  δπερ  προ  ένος  Ιτους  κατά 
το  θέρος  του  334  είχε  Χιαλυστ)  δ  Αλέξανδρος  ώς  ανεπαρκές  έπι  το 
περσικον  ναυτικόν,  άνασυνισταται  προσταγή  του  Αλεξάνδρου  εν  Έλ- 
λησπόντφ  υπ'  *Α(Λφοτερου  και  Ήγελόχου  εν  θέρε^του  333(1),  νικ^ 
οέ  τον  στόλαρχον  του  περσικού  ναυτικού  Άριστθ(Αένην  εν  τψ  Έλλη- 
σπόντφ(2).  Κατά  τον  χρόνον  τούτον  ό  Φαρνάβαζος  διατριβών  εν 
Χίφ,  άπερχό(Λ8νος  δ' έξ  ανάγκης  του  αγώνος  εις  τάς  Κυκλάδας,  καθι- 
στδ  νυν  πρώτον  φρουράν  της  Χίου  κατ'  Άρριανόν  τε  και  κατά  Κούρ- 
τιον  'Ρουφον,  ων  ούτος  |Λέν  λέγει  δτι  την  φρουραν  κατέστησεν  ά(χα 
{/.αθών  την  έν  Έλλησπόντφ  ητταν  του  Άριστομιένους  (3),  εκείνος 
δε  ουδέν  του  γεγονότος  τούτου  (χνηριονεύων  (4).Μετ'ολίγον,έν  φθινοπώρφ 
ηδη,  ό'Ηγέλοχος  ανακτάται  και  την  Τένεδον(5),  προσκαλείται  δέ  ύπο 
τώνΧίων,  των  δη[Αοκρατικών  βεβαίως,  να  καταλάβη  και  την  Χίον  (6). 
Τότε,  κατά  Κούρτιον,  ό  Φαρνάβαζος,  συλλαβών  τους  (χοςκεδονίζον- 
τας,  παραδίδει  πάλιν  την  πόλιν  τοις  άκροις  ολιγαρχικοίς,  τψ  Άπολ- 
λωνίδη  καΐ  τ<ρ  Άθηναγόρ<ί,  (Αετά  (/.ετρίας  φρουράς.  Μετ' ολίγον,  άρ- 
ξα(Λένου  ηδη  του  χεΐ[/.ώνος  του  333  γίνεται  η  εν  Ίσσ<ρ  (Λ.άχη.  Ό 
Φαρνάβαζος,  ά(Αα  λαβών  την  εϊδησιν,  αδείσας  (λή  τι  προς  την  άγγε- 
λίαν  της  ηττης  νεωτερίσωσιν  οί  Χίοι » (7)  ηλθεν  άγων  τριήρεις  δώδεκα 
καΐ  χιλίους  πεντακοσίους  ξένους.  Άλλ*  ή  βοήθεια  του  Φαρναβάζου 
αυτή  δεν  απέτρεψε  τον  Ήγέλοχον  άπο  της  έπΙ  την  Χίον  στρατείας. 
Έλθών  [Λετά  του  Ά[Λφοτερου,  άρχο(/,ένου  του  έπιόντος  έτους  332  η 
λήγοντος  του  333,  απέκλεισαν  άπό  τε  γης  καΐ  άπο  θαλάσσης  την 
πόλιν  και  πολιορκουντες  έπέ(Αειναν  ηοη  ΐΕΠί  δαίδ  βδί  νίπ1)α8  (]ααΐη 

{\)'Αρρ  Β'2,  3— ΟϋΓΐ.  III,  4,  19. 

(2)  όϋΠ.  IV,  4,  36. 

(3)  Άρρ.  ΟϋΓί.  !νθ.  αν. 

(4)  Άρρ.  ΒΊ3,  4. 

(5)  ΟιιΛ.  IV,  5,  45.  — 'Αρρ.  Γ'  2,  3.     ' 

(6)  Οαη.  αύτ. 

(7)  'Αρρ.  Β'43,  5. 
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ίρβΟΓϋΐη  ςαί •1)1}8ίάβΙ)αη1;αΓ  κατά  Κούρτιον(Ι),  καθ'  ον  ίριδος  συ(Α- 
βάσης  (χεταξύ  ΆπολλωνίΧου  και  τών  στρατηγών  τοΟ  ξενικού  εδόθη 
τοις  Μακεδοσι  καιρός,  ϊσως  περί  το  είρ  του  332  πάντως  δε  προ  της 
εκπορθήσεως  της  Τύρου  γενθ(χένης  κατ'  Αύγουστον  του  332,  να  είσβά- 
λωσιν  εις  την  πόλιν,  τοις  δε  (χακεδονίζουσι  τών  Χίων  νά  συ(Λπράζωσι 
τούτοις.  Ή  βαρβαρική  φρουράκατεκόπη.και  ό  Φαρνάβαζος,  ό  Άπολλω- 
νίδης  καΐ  ο  Άθηναγόρας  έδέθησαν  καΐ  παρεδόθησαν  τοις  στρατηγοϊς  του 
Αλεξάνδρου,  οιτινες  ελαβον  καΐ  δώδεκα  «.εν  τριήρεις  (χετα  τών  πληρώ- 
(/.άτων  αυτών  καΐ^αριθρ,όν  τίνα  πειρατικών  λέριβων,  προς  δε  τούτοις 
καΐ  τρισχιλίους  Έλληνας  μισθοφόρους  στρατιώτας,  δι'  ών  ηύξήθη  τό 
τε  ναυτικον  καΐ  ό  χερσαίος  στρατός  αυτών.  Την  κατά  τύχην  σύγχρο- 
νον  έν  τφ  λιμένι  Χίου  σύλληψιν  του  τών  Μηθυμναίων  τυράννου  Ά- 
ριστονίκου  καΐ  τήν'  άπόδρασιν  του  Φάρναβάζου  ύστερον,  άτινα  δ  τε 
Κούρτιος  και  ό  Άρριανές(2)  (χνημονεύουσι,  παραλείπομεν  ώς  ουδέν 
ή(χίν  εις  το  προκείμενον  χρήσιμα  (3).Χρήσψον  είνε  όμως  νά  παραδηλώ- 
σωμεν  δτι  ό  Άρρ  ιανός,  όστις  ύστερον  πολλφ  αναφέρει  τά  κατά  την  άλωσιν 
ταύτην  της  Χίου  (4),  λέγει  συντόμως  πάνυ,  δτι  τον  Ήγέλοχον  και  τον 
*Αμφοτβρον  α  δ  δήμος  έπηγάγετο  βία  τών  κατεχόντων  την  πόλιν,  ους 
Αύτοφραδάτης  και  Φαρνάβαζος  εγκατέστησαν»,  ουδέν  λέγων  περί  σφα- 
γής περσικής  φρουράς,  ένφ  παραδίδει  δτι  έσφάγησαν  οΐ  συνοδεύοντες 
τον  τύραννον  τών  Μηθυμναίων  Άριστόνικον  λησταΐ,  και  δτι  κορυφαίοι 
τών  κατεχόντων  βίο»:  την  πόλιν  Χίων  ολιγαρχικών  ήσαν  Άπολλωνίδης, 
Φησϊνος    καΐ  Μεγαρεύς,    οχι    ΆπολλΙύνίδης    καΐ    Άθηναγόρας  ώς  δ 

(1)  IV  5,  16  χ.  Ιπ. 

(2)  Γ'2,  4.  6-7. 

(3)  Τό  λεγ({|λβνον  δπο  του  άειμν7{στου  Κοραή  δτι  παρέδωσαν  οί  Χΐοι  τω  Ήγελίίχω 
χαΐ  Γοτ  τύρατγοτ  τής  Μυτύ,ητης  Χάρητα  ( Χιακης  Άρχαιολ.  σ,  143  χαι  Βλαστού 
ΧιαχΩν  Α'.  68)  δέν  παραδίδεται  6π6  τών  συγγραφέων,  φαίνεται  δε  χατά  σπουδήνγρα- 
φέν  δπό  του  σοφωτάτου  άνδρι^ς.Ό  Άρριανός  απλώς  αναφέρει  (Γ'.  2,  6)  δτι  ό  Ήγέ- 
λοχος  «και  Μυτιλτίνην  δέ  Χάρητα  έχοντα  άφείλετο  χαΐ  τάς  £λλας  τάς  Ιν  Λέσβο  πό- 
λεις  χαι  αυτάς  6(ΐ.ολογία  προσηγάγ'ετο  λ  μετά  την  Χίου  άλωσιν.  Ό  Κούρτιος  λέγει 
(IV,  5,  22)  ήίηο  (εχ  Χίου  μετά  τ)ιν  χατάληψιν  αύτης)  Μαοβάοηβδ  ΐΓαπδίβΓβ  Μγ- 
Ιίίβηβη,  ςυαιη  ΟΗαΓβδ  ΛΐΗβηίβηδίδ  πυρβΓ  οοουραίαιη  II  ιηίΐίυιη  ΡβΓδαΓυιη 
ρΓβδίάίο  Ι6η6ΐ)α(;  δβά  βυιη  οΐΐδίάίοηβηι  ΙοΙβΓαΓβ  ηοη  ρο5δ6ΐ  υΓΐ)6  ΐΓαοΙίΙα  ραο- 
Ια«ι  αΐ  ίηοοίυσιί  αΐϊίπβ  ΗοβΓβΙ,  ΙιηΙΐΓαπι  ρβΐίΐ.  Τουτ'Ιστιν  ού  μιίνον  Οπό  τών  Χ(ων 
δέν  παρεδόθη  άλλ'  ούδ'  εις  Χίον  ηλθεν  ουδέ  συνελ7[φθη  δλως  ύπό  τών  Μαχεδόνων  άλλα 
παραδοδς  τήν  Μυτιλ7{νην  άπηλθεν  ελεύθερος  είς  *Ίμ6ρον. 

(4)  *Αρρ.  Γ'  2,  3-7. 
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Κούρτιος,  καΙ  δτι  τούτους,  τους  Άπολλωνίδην,  Φησϊνον  καΐ  Μβγαρβα, 
ό  Αλέξανδρος  εττβιτα  αεπδμψεν  εις  Έλεφαντίνην  πόλιν  Αίγυπτίαν  συν 
φυλακγ)  άκριβεϊ»,  ένφ  τον  Άριστόνικον,  ώς  καΐ  τους  «λλους  ίχ  τών 
πόλεων  τυράννους,  επ6(Λψεν  εις  Μήθυ(Αναν,  ίνα  πράζγ)  ώς  προς  αύτον 
7ί  ττόλις  δ, τι  έκρινε  δέο^.  Οΐ  Μηθυ(ΑναΙοι  δ'  «θανάτωσαν  τον  Άρι- 
στόνικον  κατά  Κούρτΐον(Ι).  Ταύτα  έγένοντο  (λέχρι  του  θέρους  του 
332.  Προς  δε  τον  ΆλέζανΧρον  Χέν  έκο[λίσθησαν  ευθύς  οΐ  περί  Άπολ- 
λωνίδην,  διότι  ό  Ήγέλοχος  καΐ  ό  Ά{χ.φοτερος  είχον  πολλλ  ετι  να 
ένεργησωσι  κατά  το  άσιατικον  Αιγαίον  καΐ  κατά  ταςθρ^^κικας  νήσους, 
άλλ' Ικανον  χρόνον  (^ετά  ταϋτα  περί  τας  άρχας  του  331  κατά  τον 
χρονολογικον  πίνακα  του  0Γ0ν8βη(2). 

Μετά  ταΰτα  έφ*  δ^ον  ό  Αλέξανδρος  παρέ(Λεν8ν  άκό(χη  κάτω,  έν  ταϊς 
πάρα  την  Μεσόγειον  χώραις,  δέν  είχε  δε  προχώρηση  άνω,  ούδεν  άλλο 
περί  Χίου  (Λνη(Λονεύεται  η  δτι  επευ-ψαν  προς  Άλέζανδρον  πρεσβείαν 
ο(  Χΐοι,  δτε  διέτριβεν  «ν  Αίγύπτω  η  άφου  ειχεν  ηδη  έξ  αύτης  βίζ  2υ- 
ρίαν  ίπανέλθη,  τουτ*  εστί  περί  το  εαρ  του  331  π.  Χ.  Ό  (λόνος  της 
πρεσβείας  ταύτης  (χνη(χονεύων  Κούρτιος  λέγει,  δτι  αΐ  πρεσβεϊαι,  δσα^ 
τϊλθον  άπδ  των  Ελληνικών  πόλεων,  ένέτυχον  αύτφ  έν  ΣυρΙ^,  λέγων 
[λετα  τών  άλλων  και  την  πάρα  των  Χίων,  οίτινες  δια  της  πρεσβείας 
αυτών  παρεπονουντο  περί  της  φρουροίς,  (1β  ρΓ&68ί(1ίθ  €[αβΓβΙ)αη1υρ(3), 
έξ  ου  και  μόνου  εγινώσκο[λεν  μέχρι  τοΰδε,  δτι  και  φρουραν  παρ'  Αλε- 
ξάνδρου είχον  οί  Χιοι.  Ό  δ*  Άρριανος  λέγει,  δτι  αΐ  άπο  τών  πόλεων 
πρεσβεϊαι  κατέλαβον  τον  βασιλέα  άρτι  έπανηκοντα  εκ  του  ίερου  του 
*Ά(Χ(χωνος,  καΐ  δτι  άπασαι  άπηλθον  παρ*  αύτου  επιτυχουσαι  ων 
έδέοντο,  «ουκ  εστίν  δν  τίνα  άτυχησαντα  ών  έδεϊτο  άπέπ8|Λψ8ν»(4), 
δπερ  καΐ  6  Κούρτιος  παραδίδει  λέγων  δτι  αοίηηββ  36(|υα  (Ιββίθβ- 
ΤΒ,νβ  νίδί  ίΐηρβίΓανβΓϋηΙ;».  Τί  έπέτυχον  δμως  οί  Χιοι,  και,  τούτου 
πρότερον,  τί  παρεπονουντο  περί  της  φρουρούς,  πάρα  του  ΚουρτΙου  δεν 
γινώσκοαεν,  ούδε  τών  νεωτέρων  τις  τών  περί  τα  Χιακά  σπουδασάν- 
των  ηδύνατο  να  είκάστ).  Ό.  Κοραής  ούδ'  αναφέρει  την  πρεσβείαν 
δλως,  επομένως  ούδ'  δ  Βλαστός*  ό  δε  λΥΙΐίΙΙβ  παραλαμβάνων  απλώς 

(1)  IV  7,  11. 

(2)  Έν  τέλει  Γ'  τό^Μ. 

(3)  ΟΐϊΓ.  IV,  8,  12. 

(4)  'Αρριαν.  Γ'.  5,  1. 
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τδ  τοί3  Κουρτίου  λίγιι  δτι  θβ  ρΡΦβίάιΟ  ςϋββίί  8αηΙ(1).  Νΰν  δ'  δ(Λως, 

έχ  της  άνδυρεβδίσης  επιστολής  του  Αλεξάνδρου  ασφαλέστερα  τίνα 
(Λανθάνοντες  περί  της  φρουράς,  $υνά(χ$θα  να  είχάσω{λεν  καΐ  ποία  πε- 
ρίπου παράπονα  ηδύναντο  να  ίχωσι  κατ'  αύτης  οί  Χίοι. 

ΚαΙ  νυν  έρχ6[Α6θα  πλέον  εις  το  ζητη(χα  του  χρόνου  καθ'  δν  ή  έκΧε- 
δθ(Αένη  επιστολή  του   Αλεξάνδρου  εγράφη. 

Ή  πρεσβεία  των  Χίων,  είτ*  έν  Μέ(χφδΐ  ενέτυχε  τ<ι^  Άλεξάνδρφ  εϊτ' 
εν  Συρίίίε»  εύρεν  αύτον  περί  το  Ιαρ  του  331.  Έπειδη  δ'  η  επιστολή 
έξ  άπαντος  εγράφη  προ  της  πρεσβείας,  ήτις  απήλθε  να  παραπονεθεί 
περί  της  φρουράς  της  Ιγκατασταθείσης  δια  της  επιστολής,  εγράφη 
άρα  προ  του  331  άρχθ(χένου.  Έξ  ών  δ*  εμιπροσθεν  άφηγηθην  άπο 
του  θέρους  περίπου  του  334  έτους  γεγονότων,  δεν  φαίνεται  δυνατόν 
να  εγράφη  καΐ  προ  του  χρόνου  τούτου,  τουτ'  εστί  προ  της  εις  Άσίαν 
διαβάσεως  του  Αλεξάνδρου.  *Ό  έστιν  εγράφη  κατ*  ανάγκην  έντος  του 
άπο  του  θέρους  του  334  (/-έχρι  τελευτώντος  περίπου  του  332  τρια- 
κοντα(χηνου  χρόνου.  Εγράφη  δε  πάντως  έν  καιρ(|^  καθ'  δν  η  προ  (αι- 
κρου  είχον  άποπε[ΐφθ7ί  Πέρσαι  τε  καΐ  ολιγαρχικοί  έκ  της  νήσου  η  επέ- 
κειτο  ή  άποπο(Απη  αυτών,  καΐ  προς  τούτοις  καθ*  δν  ή  πόλις  ητο  πρό- 
τερον  ηδη  προδεδομιένη  τοις  βαρβάροις  υπό  τίνων,  δηλαδή  άνα(χφι- 
σβητήτως  (Λετά  τήν  προδοσίαν  αύτης  τφ  Μέ(Ανονι  καΐ  τ<|^  τούτου  δια- 
δόχφ  Φαρναβάζφ,  τουτ'  εστί  (χετά  τδ  Ιαρ  του  333. 

Τώρα  τδ  παραχρή(Λα  πιθανδν  φαινόρ,ενον  είνε,  δτι  ό  Αλέξανδρος 
έγραψε  πρδς  τους  Χίους  τδ  πρόσταγ(/.α  ή  διάγρα(/.(/.α  τούτο, δι'ού  τοσαυτα 
κανονίζει  πράγ(χατα,  (χετά  τήν  άπαλλαγήν  της  πόλεως  άπδ  του  Φαρνα- 
βάζου  και  τών  ολιγαρχικών  δια  του  Ήγελόχου  και  του  Άμφοτερου, 


(1)  ϋβ  Γβ1)α8  ΟΗΐοΓΟίη  ραΙ)1.ρ.  56.  Ό  λΥΗίΙΙβ  νομίζει,  (ϊπορον  διατί,  δτι  συγ- 
χρ<{νως  {ΐβτα  τ7{ς  πρεσβείας  τότε  χαΐ  @ζ6πο[ΐ.πος  ό  Χΐος  ιστοριογράφος  ϊγραψε  προς 
Άλέίανδρον  έπιστολήν  περί  ών  ήδίχει  τους  Χίους  ό  "Αρπαλος,  ώς  μαρτύριον  φέρων  το 
παρ*  Άθηναίω  (ΙΓ'.  σελ.  595)  άπ(ίσπασ|ΐ.α  της  προς  Άλέξανδρον  επιστολής  του  θεο- 
π({μπου,  παραπέμπων  δ'  αμα  χαι  εις  το  παρά  τω  αυτω  *Αθηναίω  (Τ'.  σ.  230)  αιζό' 
σπασμα  τών  προς  Άλέξανδρον  σνμβονΛωτ  του  Θεοπίίμπου.  Άλλα  τα  μεν  Ιν  τω  άπο- 
σπάσματι  της  επιστολής  λεγίίμενα  περί  *Αρπάλου  αναφέρονται  προφανέστατα  εις  χρ(ί- 
νους  πολλω  υστέρους  της  πρεσβείας,  οτε  6  "ΑρπαΧος  εΐχεν  {δη  άναβί]  χαι  διαμείνν)  Ιν 
Βαβυλώνΐ'  τα  δ'έν  τω  άποσπάσματι  τών  συμβουΛώτ  περί  του  άντιστασιώτου  το3  Θεο- 
π($μπου  Θεοχρίτου  του  σοφιστοΟ  προδτ[λως  δεν  εγράφησαν  6μο(ως  χατά  τον  χρ({νον  της 
πρεσβείας  ταύτης  αλλ'  Οστερον, 
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τουτ'  εαττι  χβρί  το  ?αρ  του  332  η  καΐ  ΰ<ττ6ρον  άχέ[^η,  δτε  ό  Ήγελο- 
χος  κατέβη  προς  τον  βασιλέα  δις  Αιγυτττον  άγων  (χετχ  τών  άλλων  καΐ 
τους  περί  ΆπολλωνίΧην,  τουτ' ε<ττιν  άρχθ(χένου  του  331.  Άλλα  το 
ρ,έν  δεύτερον  τούτο  αίρεται  άναντιλέκτως  καΐ  (χόνον  δι*  ενα  τούτον  λό- 
γον,  δτι  (χηνας  τοσούτους  δεν  κατελείποντο  ακανόνιστα  τα  πρ«γ(/.ατα 
πόλεως  άπηλλαγ}Λέντ,ς  των  ολιγαρχικών  καΐ  των  Περσών.  Το  οέ  πρώ- 
τον, δτι  εγράφγ)  (ΐετα  την  αλωσιν  της  Χίου  ύφ'  Ήγελόχου,  έγώ  νο- 
ρ,ίζω  άποκλειστέον  δια  λόγους  άποχρώντας,  νο}χίζω  δ'  δτι  έγράφη  ολί- 
γον προ  ταύτης.  ΝαΙ  (Λέν  ελευθέρας  τότε  καΐ  ταχίστης  ούσης  της  κατά 
θάλασσαν  επικοινωνίας  δ  Αλέξανδρος  ηδύνατο  τάχιστα  καΐ  να  λάβη 
την  άγγελίαν  της  αλώσεως  της  Χίου  ύπδ  τών  έαυτου  καΐ  ν'  άπο- 
κριθη.  Άλλ'  ουδέν  ήττον  ηδύνατο  καΐ  άπδ  προτέρου  να  εχη  ίγκεχει- 
ρισ(Λένον  τ<^  Ήγελόχω  το  προσήκον  προς  τους  Χίους  διάγρα(Α(Αα,  δτε 
άπέστελλεν  αύτδν  έπΙ  τας  νήσους  και  τον  Έλλήσποντον,  ή  καΐ  ύστε- 
ρον ν'  άποστείλγ)  προς  τον  στρατηγδν  το  εγγραφον,  επικείμενης  της 
§πΙ  Χίον  επιχειρήσεως  ή  καΐ  της  πολιορκίας  αύτης  διεξαγόμενης  (1), 
δπως  ύπάρχτ)  πρόχειρος  εύτρεπισμδς  τών  της  πόλεως,  άμ'  απαλλασ- 
σόμενης τών  ολιγαρχικών  καΐ  τών  βαρβάρων,  καΐ  ορισμός  της  σχέσεως 
αύτης  προς  τε  τον  Άλέςανδρον  καΐ  προς  την  τών  Ελλήνων  συμμα- 
χίαν,  ής  στρατηγός  ων  επι  την  Άσίαν  Ιστρατεύετο  αυτός.  *Ότι  δ*  ού- 
τως έχει  το  πράγμα,  δτι  δηλαδή  εγραφεν  ό  Αλέξανδρος  προ  της  εξώ- 
σεως  τών  ολιγαρχικών  και  τών  Περσών  εκ  της  Χίου  και  ή  επιστολή 
εξ  έαυτης  εμφαίνει  άποχρώντως.  Περί  τώ^•  .^ροδόηων  τοίζ  βαρβάροίς 
χητ  ποΛιτ  γίνεται  λόγος  ως  περί  μήπω  εκβεβλημένων  μηδ*  έγκατει- 
λημμένων,  άλλα  περί  μελλόντων  έξιέναι  ή  έγκαταλαμβάνεσθαι :  αδσοι 
μέν  αν  προεξέλθωσιν  .  .  .  δσοι  δ'  αν  εγκαταληφθώσιν  » .  ΚαΙ  άπερ  κατ' 
εμε  ουσιωδώς  ενδεικτικά,  ούτε  λόγος  τις  έν  άρχί)  του  έγγραφου  φέρε- 
ται περί  αναγγελθείσης  τφ  γράφοντι  απαλλαγής  της  Χίου  άπδ  τών 
βαρβάρων,  ούτ*  άλλο  σημείον  του  γεγονότος  ενυπάρχει,  ουδέ  διάταξίς 
τις  περιέχεται  αναφερομένη,  ως  Φ^νήθως  ή  ως  ενίοτε,  εις  περίπτωσιν 
είδικήν,  έξ  ής  να  μαρτυρήται  τετελεσμένη  μεταπολίτευσις.  Έκ  τού- 
των έγώ  πείθομαι,  δτι  το  εγγραφον  είχε  δοθη  τφ  Ήγελόχφ  ίρχομένφ 
εις  το  Αιγαίον,  ή  και  ύστερον  αύτφ  εστάλη,  ώς  προκήρυγμα  δημοσιευ- 

|1)  ΡΓΦίβοΙί  ΑΙθχαηοΙπ  ία  οΙ)5ΐ(1ίοπβ  ιΐΓΐϊίδ  ρ^ηενβναϊ^αηί  χατά  Κούρτιον  IV, 
5,  16. 
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τίον  ιτρος  τους  Χ(ους  ά(Λα  τη  προς  τους  Μαχεδένας  [Λίταστάσιι  αυ- 
τών καί  τη  επικρατήσει  του  Χήμου.  Πιστεύω  Χε  (Ααλλον  δτι  εστάλη 
τ^  Ήγβλόχφ  γ8νο(Αένης  της  εν  Ίσσώ  (Λάχης  και  δντος  του  Αλε- 
ξάνδρου ίν  Συρί:}:,  οπότε  καΐ  κατεπείγεν  αύτώ  ή  του  ναυτικού  χρεία 
ίπΐ  την  Φοινικην  καΐ  την  λοιπην  παραλίαν.  Έγράφη  άρα  τελευτών- 
τος  του  333  ή  άρχθ[χενου  του  332  εκ  Συρίας,  έδη[Λθσιεύθη  δ'  εν  Χίφ 
κατά  το  εαρ  του  ?τους  331,  (χετα  την  άλωσιν  ευθύς  της  Χίου  ύπο 
Ήγελόχου,  (λήπω  καθεστα(Λένου  του  δή(Αθυ  (χηδ' ήργ[Λένης  της  τακτι- 
κής καΐ  πλήρους  λειτουργίας  του  πολιτεύμιατος,  εξ  ου  και  ό  πρύτανις 
(ΐέν  ό  του  ένιαυτου  8(Λνη(χονεύθη  εν  άρχη  του  Χη[Λοσιεύ(Λατος,  δι*  άλ- 
λης οε  δη[Λθσίας  πράξεως  της  πόλεως  δεν  έγένετο  είσήγησις  αύτοΰ,  ώς 
ίγίνετο  συνήθως. 

Περί  της  λέξεως  της  επιγραφής  ολίγα  τις  έχει  να  παρατήρηση, 
ίγώ  τουλάχιστον  είπον  δ'  ήδη  τίνα  περί  αύτης  από  της  καθόλου 
όψεως. 

Πάρα  την  καλήν  χρήσιν  εχομεν  δύο  τίνα  έν  τφ  συμπΛΗ  του  10 
στίχου.  Παρελείφθη  (χέν  το  προσγεγραιχαένον  Ι,δπερ  πάντως  εΐνε  πα- 
ράλ8ΐ[Α(Αα  του  χαράξαντος,  άφοϋ  απανταχού  άλλοθι  της  επιγραφής 
υπάρχει,  συνηρέθη  δ'  ό  τύπος  άντι  του  συνήθους  άσυναιρέτου  σνμ" 
τΐΜτ},  Τούτο  πλέον  δεν  θα  είνε  ά(/.άρτη|Λα  του  λιθουργοϋ,  άλλα  παρε- 
λήφθη πιθανώτατα  εκ  της  κοινής  χρήσεως,  συναληλΐ(Α(/.ένους  έχούσης 
τινας  συνήθως  άσυναλείπτους  τύπους  του  ^^^6(^  πάρα  τον  φερόμιενον 
γρα(Χ(Λατικον  κανόνα  καθ'  δν  τα  δισύλλαβα  εις  -^ω  ρή(χατα  δεν  πά- 
σχουσι  συναίρεσιν  του  ριζικού  ί  (χετ' άλλου  καταληκτικού  φωνήεντος 
ή  του  €  καΐ  ίί,  πλην  τοΙ3  ό^ω,  του  δηλούντος  το  ή(Λέτερον  ό^>'ω,  πά- 
σχοντος συναίρεσιν  καΐ  (/,ετ'  άλλων  φωνηέντων  φθόγγων  εν  τισι  σχη- 
ρ.ατισ[Λθΐς.  Άλλ'  έν  λίθοις  (χέν  εύρον  πρώτον  [χέν  και  του  ζέω  συναί- 
ρεσιν τοιαύτην  έν  Άττικαϊς  έπιγραφαίς :  α')  αποίιονσι'  (ΐτ<^  ικριώ- 
σαντι  τοις  άποξουσιν  τάς  παραστάδας»  (Έπιγρ.  Έλευσϊνος  έν  Βϋΐΐ. 
θβ  ΟΟΓΡ.  ΗβΠ.  1883  σ.  387  καΐ  εξ.  στιχ.  42).  Ή  επιγραφή  είνβ 
του  329-8  π. Χ.  —  β'.).  α^αξώ^  «άναξών  τους  [κ]ρ[ι]ούς»  (Ο.Ι.Α.Π. 
167  στιχ.  72).  ΚαΙ  ή  επιγραφή  αύτη  τών  αυτών  περίπου  τη  ανω- 
τέρω εΐνε  χρόνων. Εύρον  δε  καΐ  του  όεΐ:  α'.)  αέαν  δέ  ίεϊ  (^:=^ότΐ)  κα- 
τασκάπτειν  την  ύπάρχουσαν  πόλιν»    έν    στίχφ   4  επιγραφής  Τηίας 


? 
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(306-301  %.  Χ.). — καΐβ'.)  αέαν  δέ  τι  πρόσβργον  Χ^  γενέσθαι^»  βν 
στίχφ  63  επιγραφηζ  Λεβχδείας  τών  *Ρωρ.αϊκών  χατχ  Στ.  Κου(χα- 
νούδην  χρόνων,  ών  ή  (χεν  πρώτη  π6ριλα(/.βάν6ται  έν  τ§  τοΟ  Οίϋβη- 
ΒβΓ^βΓ  Συλλογγ)  ύπ'  αριθ.  126,  ή  &έ  ύττο  του  ή{Αετέρου  Στεφάνου 
Κου[Λαν(Λδη  το  πρώτον  εκδοθείσα  περιλα(Λβάνεται  ύπ'  αριθ.  353 
της  χύτης  Συλλογής  του  ΌίΐΙβηΙϊβΓ^βΓ.  —  Άλλα  του  ό^  εχορ.εν  χαΐ 
άπό  της  έ(/,{χ.έτρου  άττιχης  γλώσσης  οίον  παρ'  Άριστοφώνει  έν  Βατρά- 
χοκ:  (στ.  264-5)  αχεχράζθ[^αι  γαρ  καν  |Αε  δνί  Χι'  ηριέραςί^  και  έν 
ΠΛούζί^  (στ.  216)  «καν  Χη  ψ  άποθανεΐν».Ό  αυτός  ^Αριστοφάνης 
παρέχεται  και  του  ^;£?^  συναίρεσιν  ό(ΐ.οίαν  έν  Σψτ\ίΧ  (στ.  616)  «καν 
οίνον  (χή  (Αοι  'γχίς  συ  πιεϊν  » .  "Ισως  δ'  δ(χως  άποδοτέον  το  πρΛγ[ζα  και 
τφ  λιθουργφ,  παραχθε'ντι  εκ  του  εγγύτατα  (<ττίχ.  9)  ήγου|Λένου  κατά 
συναλοιφην  π.^«>,  ταύτας  όϊ  πΜΐν'  διότι  μ^έχρι  τούδε  ουτ'  έσώθη  ούτε 
παρεδόθη  ουτ'  έπΙ  λίθου  ευρέθη  άλλο  παράδειγιχα  συναιρέσεως  τοιαύ- 
της του  πΛεΙτ^  δσον  τουλάχιστον  έγώ  γινώσκω.  —  Γραφής  ά{Αάρτη|Λα 
ύπολα(Λβάνω  και  το  έν  στ.  14  έγ'χατα^ΕΙ^&ώίΤο^  άντΙ  του  (Λονου  υπό 
της  έννοιας  έπιβαλλθ(χένου  έγχαταΛΗγθώσιτ.  Ό  λόγος  δεν  είνε  περί 
τών  έγκαταλειφθησομένων  υπό  τίνων,  ως  δηλον  δ'  ενταύθα  υπό  τών 
προεξιόντων,  άλλα  περί  τών  έγκαταληφθησο(Αένων  έν  τ•ίί  πόλει,  επει- 
δαν  άλφ  ύπό  τών  Μακεδόνων  και  τών  τούτοις  συ(/.πραττόντων  δη[ΐ.ο- 
τικών  της  Χίου.  Έπί  τοιούτων  δεν  δύναται  νά  χωρήστ)  το  έγκατα•^ 
Μί:ζ€ίτ  ούδ'  έπ'  άλλων  η  επί  περιπτώσεων,  έν  αίς  υπάρχει  έννοια  του 
καταλείπεσθαί  που  από  σκοπού  ή  εκ  τύχης,  η  επ'  άλλων  αναλόγων. 
Φέρ'  ειπείν  τά  ρη[/.α  έχει  κάλλιστα  παρ'  ένί  τών  ύπ'  δψιν  η[/.ών  συγ- 
γραφέων, τφ  'Άρριανφ  έν  τη  Άναβάσει(Ι),  ατάτε  χρήρ,ατα  έάλω- 
XIV  (εν  Δα]Λασκ<{^)  και  δσοι  Περσών  άαφ' αυτά  έγκατελί/φθη σαν»" 
διότι  ούτοι  αληθώς  είχον  ύπό  τών  έπΐ[Λελητών  του  Δαρείου  εγκαταλει- 
φθεί προς  φυλακήν  τών  χρη(Λάτων.  Άλλα  κατά  τόν  αυτόν  Άρριανόν  (2)  έν 
τη  αλώσει  της  Χίου  ταύτη  περί  ης  πρόκειται,  ό  Φαρνάβαζος  συνεγκατε- 
λ;/φθη  τοις  λοιποϊς  ύπό  του  Ήγελόχου,  α  άλώναι  δε  αυτόθι  και  Φαρ- 
νάβαζον  έγκαταλΗφθέντα » .  ^Εγκαΐβ^ή^θησακ  δέ  κατά  Δη[/.οσθένην 
Όλύνθιοι,   Έρετριείς  και  Ώρεΐται  ύπό  του  Φιλίππου  (3),  κατά  δ'  Αϊ- 

(Ι)  Β'15,  1. 

(2)  Γ'  2,  4. 

(3)  Φιλιππ.  Γ'  64. 
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σχίνην  πολλοί  των  Αθηναίων  δτβ  "Όλυνθος  ηλω(1),  καΐ  ο  τών  Περ- 
σών βασιλεύς  Δαρείος  ο  *Ωχος(2).  Το  ρη(Αα  έχει  πρόδηλον  ην  δ  λό- 
γος θέλει  ενταΰθ'  αναντιρρήτως  ση[Λασ{αν,  την  του  χαταΛτιφθηναι^  η;- 
χβϊν  Ιτόοτ  δτχας  και  άΛώται^  του  ύστατου  τούτου  ρή[/,ατος  ή  περι- 
λα(χβανο(ΐ.ένου  εν  τφ  Ληφθη^αι  (=και  άλώναι),   η  και  πρ#στιθε(Λ8- 
νου,  ώς  τταρ'   Άρριαν(|^  ανωτέρω,   χάριν  [χείζονος  σαφήνειας,  άΛί^ναί 
χαΐ  Φαρνά6αζον  έγχαταΛηφθίηα,  Είνε  δ'  άλλως  καΐ  παλαιά  του  ρή- 
(Λατος  έγχΛΧαΛαμβάγΒΐν  ή  κυριολεκτική  χρήσις  έπί  του  α^ρεϊ^  τίνα  ή 
τι  χαχαΛαμβα^μενογ  εγ  ηόΛει  άΧισχομέγτ^,  Ούδενος  δέ  λόγου  επιβάλ- 
λοντος Ιν  τη  προκεΐ(Λέντ{)  έπιστολΐ[Λα{α  του  Αλεξάνδρου  ρήσει  τήν  ίν- 
νοιαν  της  εγκαταλείψεως  τίνων  εκ  τών  προδόντων  τήν  πόλιν,  ούδ'  έπι- 
τρεπο[χένης  ταύτης  της  εννοίας,    άδιστάκτως  καταλογιστέον  τφ  λίθο- 
κόπφ  ή  καΐ  τή^   αντιγραφεί  το  ά(Λάρτη(Λα,    είς  δ  καΐ  άνευ  [χεγάλης 
παραπλανήσεως  ήδύνατο   να  ί(ΐ.πέσγι  δ  άρ,αρτήσας  διά  τε  τήν  φθογ- 
γικήν  τών  λέξεων  δ(Λθΐότητα,   τεκμιηριουσαν  πάντως  και  δριοιότητα 
προφοράς  Η  καΐ  ΕΙ  εν  Χίω  καθ'  ους  χρόνους  έγράφετο  ήτις  δα  προ- 
φοράς δ(Λ0ΐότης  καΐ  αλλοθεν  πολλαχόθεν  γινώσκεται,  και  δια  το  εύ- 
κολον  της  εναλλαγής  τών  εννοιών  επΙ  του  προκεψένου,   της  του  εγ^ 
χαχαΛΗψθηγαι  τους  [χή  προεξελθόντας  προς  τήν  του   εγχατα^ΕΙ^Θή" 
ΐται  αυτούς  ύπδ  τών  προεξελθόντων  ή  και  απλώς  έγκατα(/.8ίναι(3). 

*Άλλο  ά(Αάρτη(χα  ή  παρά-  τήν  συνήθειαν  τών  χρόνων  γλωσσικδν 
παρατήρη(Λα  δέν  εχομιεν  εν  τη  έπιγραφτ,,  πλην  αν  είνε  ανάγκη  χάριν 
τών  άπειροτέρων  καΐ  τών  περιεργοτέρων  νά  γίντ)  τις  λόγος  περί  της 
διά  τών  αο  καΐ  εο  γραφής  τών  διφθόγγων  αυ  και  εν  έν  τοις  ποΛίτεομα 

({)  ΠαραΛρίσβ.  200• 

(2)  Κτησιφ.  239. 

(3)  Και  το  χαταΧζχφθί\γαί  ^  έγχαταΧ^Χφθί\γαι,  διάθεσιν  (τυχν(ίτατα  διχίίμενον  μ^• 
βην,  δύναται  νά  χ,ωρτ[σ7)  ίνταυθα,  μετά  τίνος  βίας  έν  ττ)  σημασία  του  ^γχαταμείγαι, 
μάλιστα  χατ*  αντίθεσιν  προς  το  ;Γ^θί(ιλθεΙν  λαμ6αν(^μενον,  Ιπομένως  άποΒ^Βον  Ιννοιαν 
ηροσι{χουσάν  πως  ττ]  πβριστάσει.  "Οσοι  δ^  αγ  έγχαταΛαρθώσι  θα  ητο  ούτως  άχριβώς 
άντίθετον  τφ  ήγοααένω  της  επιστολής  ίίτοί  μ^γ  δ^  προείέΛθωσίΥ,  αποδιδομένης  με- 
τριώτερον  τής  εννοίας  του  έγχατί^Ληφθηγαί  τουτ'  ϊστι  χαταληφθέντας  ένδον  άλώναι 
διά  του  έγκαταΛζχφθηγαι  τουτ'  Ιστιν  έγχαταμειγαι^  μι)  φθηγαι  ίζεΛθόΥζα<:^  ώ5 
αποδίδεται  μετριώτερον  διά  του  άπλου  τζροεξεΛθενγ  το  χυριώτερόν  προεχφνγεΐγ  ή 
ίχφνγεϊγ.  Άλλα  διά  τήν  συντ[θη  χαΐ  πολλήν  Ιπϊ  της  προκειμένης  εννοίας  χρήσιν  τοδ 
ίγχαταΧαμβάγϋΥ  παρά  τε  τοις  ένδ($ξοις  τών  συγγραφέων  χαΐ  παρά  τοΐς  ύστερον  νομί- 
ζομιν  ΟΤΙ  6  επιστολογράφος  βεβαίως  μιτι^ςειρίσθη  τό  έγχαιαΧηφθ^ΥΜ, 
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(στ.  1),  αόζώγ^  αόχούς,  αότίιν  (στ.  8,  12,  16,  17),  τασζΐίώτ  (στ. 
9),  φεόγειγ  (στ.   11)  καί  ταότητ  (στ.  19). 

Ή  γραφή  αύτη  ού^α[Λ(ύς  υπό  των  χειρογράφων  χ5ΐ[Λένων  ουδέ  τών 
ιταλχιών  γρα{Λ(Λαταών  η(χϊν  παραδ(δθ[χένγ)  ττερί  της  αυ^  περί  δε  της 
ευ  (Αονον  ίν  ώρισ|ζεν(χις  όλίγαις  περιπτώσεσι,  καθ*  &ς  φαίνεται  άντικα- 
θιστώσα  ή  ευ  το  άσυναίρβτον  εο  εν  καταλήξεσιν  η  ρίζαις  (πρβλ.  σεϋ^ 
εμευ^  εττΛευ^  ποιεύμενοί^^  θεϋγτίζ^  Θεύόωροζ,  ΚΛεύβουΛος^  Περ(χΛεϋς^ 
θεάγευς  κτλ. ),  ευρέθη  έπΙ  λίθων  (Λβν  κατά  τους  η|Λετέρους  χρόνους, 
προ  ετών  το  πρώτον  περί  τα  πεντήκοντα  σπανιωτάτη(Ι),  έπειτα  δε 
χατα  τους  ύστατους  προς  η|/.όίς  χρόνους  συχνότατη  εν  ΊωνικαΙς  έπι- 
γραφαϊς  της  Χίου,  τών  Ερυθρών  της  Σά(Αθυ,  της  Πριήνης,  έπί  δε  νο. 
(ΐ.ισ[Λάτων  ητο  προευρη(Λένη  και  παλαιότερον  ηδη  άλλ'  άρ,φεβάλλετο 
πως.  Έκ  τών  εύρη[Λάτων  τών  έπΙ  τών  λίθων  καΐ  τών  ύστερον  άνα[ΐ- 
φισβητήτων  έπΙ  τών  νοριισριάτων  θαηδύνατό  τις  καΐ  να  δρίστρ  τον  χρό- 
νον,καθ '  δν  έν  ταϊς  ίωνικαΐς  πόλεσιν  Ισχυσεν  η  άντικατάστασις  αυ  καΐ  εν 
διάτων  αο  και  εο,  αναφερών  αύτην  εις  τον  Δ'.και  τον  Γ'.πρό  ΧριστοΟ 
αιώνα.  Ό  λΥαάίϋη^ίοη  κατά  τον  ΗβυΒδοαΙίβΡ  (ΒϋΠβΐίη  Οογρ.  Ηβΐΐ. 

(1)  Το  πρώτον  έν  έπιγραφ|ί  Ά{χφιπ(ίλ6ως 'της  έπί  Στρυμ($ν(,  έχδοθείσης  Οπό  του  ε6- 
ρ<{ντος  αυτήν  άγγλου  Αήχ  το  πρ(ΰτ<^  χαι  υπό  Κουζινερύ  Ιπειτα,  παραληφθείσης  δ'  δπό 
τοΰ  ΒοοΙ&Ιΐ  εν  ΟΙΟ  έν  άριθμφ  2008  χαΐ  διορΟωθείσης  έν  Αάϋβίκϋ»,  άλλα  πιστότατα 
το  πρίδτον  εκδοθείσης  Οπό  του  ημετέρου  Στεφ.  Κουμανούδη  έν  ΦιΛίστορος  Τόμ.  Β' 
σελ.  492.  Ή  επιγραφή  αυτή  δέν  εινε  νεωτέρα  του  357,  διότι  μνημονεύει  Στρατοχλέα 
τον  Άμφιπολίτην,  εις  Άθτίνας  έλθόντα  πρεσβευτήν  (Δημοσθ.  Όλυνθ.  Α'  8)  τω  358, 
χατά  τούτου  δε  περιέχουσα  ψ?(φισμα  του  δτ^μου  Άμφιπολιτών  έπΙ  τη  πρεσβεία  ταύτη 
αναμφιβόλως  (Διοδ.  ΙΖ'8),  ψτίφισμα  δι'ου  άειφυγία  χαταγινώσχεται  το0  Στρατοχλέους, 
βπερ  έγένετο  χατά  το  έπόμενον  ΐίτος  357.  Ό  ΒθββΙ(.1)  έρμηνεύων  τήν  δις  μόνον  Οπάρ* 
γουσά"^  ΎΡ*?ν  ^^  Η•^?  "^ίί  έπιγραφτ)ς  τι^της  λέξει, εο,έν  τω  (ρξόγατ  χαι  ^εοι-^Γω,προσ- 
ιιπαρχούσης  έξάχις  ιτ^ς  αν  έν  τύποις  &ιαφόροις  της  άντ.  αντόί,  δέν  είχε  να  προσαγάγη 
άλλο  παράδειγμα  ι]  εν, το  Εόηάμογος  της  Φαναγορείας,  Μιλησίων  άποιχίας  έν  τω  Κιμ- 
μερίφ  Βοσπόρω  (0\  Ι.  Ογ.  αριθ.  2121),  έν  δέ  τοΤς  Αάϋβηϋίδ  χαΐ  το  ΕόβώΛο  (=Εύ- 
βούλου)  έχ  Κνιδίου  νομίσματος.  Άλλ'  ύστερον  χαι  £λλα  πολλά  εΟρέθησαν,  χατά  δέ  τά 
ύστατα  προς  ήμας  εΐ^χοσιν  ϊτη  έπολλαπλασιάσθησαν  τά  παραδείγματα,οσον  τις  δέν  προ- 
σεδόχα,τής  τ'  εο  χαΐ  της  αο  φερομένων  έν  ^^ζαις  τε  λέξεων  διαφόρων  χαι  χαταλη'ξεσιν,  έν 
Τη  άντ.  αντόζ  χαι  τζ  έαντον  χαι  τοΤς  οίχείοις  τύποις  της  οί•Γθς,  έν  τοΙς  από  του  β^ 
συνθέτοις  χτλ.,  φερομένων  δέ  πρ6  φων7[εντός  τε  χαι  προ  συμφώνου  άνευ  διαστολής: 
Πρδγμ.  έόνοια,  εόεργέτης  Εόπαθίδης,  Εόπόλεμος,  λεοχός,  ταοτα,  Ναόλοχον,  Γλαβχος 
Ταορέας,  ίερεός  ( -εύς ) ,  βασιλεός  (-ευς)  χτλ.'Ίδε  χαι  Ηαΐί$$0Ηΐί€Γ  ΒαΙΙ.ΟοΓΓ.  ΗβΠ* 
1879  ρ.  51.— Α  ΟαηβΓ  Όβίβοΐαβ  ΙοβοπρΙ.  2χδ.  Β'η.  483,  496,  ίίΟ.—Ξΐηάηϋ' 
ζίΜΜΊηϊι.  (1.  Ό.  Αγο!ι«  Ιιι$(.  1888.  9.  165-167,  η,  2,  4,  6  χ«1  άλλους 
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III  σ.  51 )  (Ανη(Λονβύβι  ίν  ΥογΆ^β  ΑΓοΙιέοΙ. — Ιηοηρ.  Τοιηβ  III  Ν*^ 

186  νο(Λ{σ}Λατα  ιωνικών  πόλεων  αύτονό(Αων  κοπέντα  και  κατά  τον  Γ'. 
π.  Χ.  αιώνα,  Ιν  οίς  φέρεται  ή  γραφή.  Άλλα  τα  εκ  τών  λίθων  ττολλά 
(χαρτύρια,  δσα  τουλάχιστον  ημείς  γνωρίζομεν,  είν* έκτου  Δ'.  αιώνος, 
παλαιότατα  δε  τούτων  το  έζ  Άμιφιπόλεως  κατά  Στρατοκλέους  καΐ 
Φίλωνος  ψήφισ(Λα  του  357  ("Ίδε  ση(χ.  1  σελ.  31)  καΐ  το  υπέρ  Μαυ- 
σώλου του  Έκατό[/.νω,  δυνάστου  της  Καριάς  ψήφισ(Λα  τών  Έρυ- 
θραίων  (1),  δπβρ  εις  τους  αυτούς  περίπου  χρόνους  άνακτέον,  δηλαδή 
τους  τοΟ  συ(Α(χαχικοϋ  πολε(χου,  ή  δχι  κατωτέρω  τοΟ  351.  Άλλα  καΐ 
προ  τών  χρόνων  τούτων  πολύ  ευρέθη  παράδειγ(;.α,  εν  καΐ  (χόνον  άχρι 
τούδε  δσον  εγώ  γνωρίζω,  άλλ'  ίκανώς  παλαιόν,  το  άπό  του  Ε'.  προ 
Χρ.  αιώνος  βασιΛεοζ  ίν  έπιγραφτ)  της  Χίου,  ττί  άρχαιοτέρί^  καΐ  (χ,α- 
κροτέρί}:  τών  άχρι  τουδ '  εύρεθεισών  της  νήσου  ταύτης  καΐ  [άζιολογω- 
τέρ^  δε,  ήτις,  πολλάκις  άπό  του  1876  εκδοθείσα,  παρελήφθη  καΐ 
ύπο  ΚδΜ  εν  ταϊς  Ιη8θΓίρΐίοηί1)υ8  αηΐί€[ϋί88ίιηί8  (αριθ.  381)  καΐ 
ύπό  Ρ.  ΟαίΙβΡ  έν  τη  ^ΕχΛογΓΐ{ΐ),  Παρά  τοίβασιλίόο  ευθύς  καΐ  άλλοθι 
τηζ  επιγραφής  ταύτης  εινε  γεγρα(Λ[/,ένον  αύτου,  Λί;τοί,Λίΐ5κιππος,£]()ά- 
δτρσιν,  αν  (χόνονήπρώτη  της  λέξεως  ταύτης  συλλαβή  συνεπληρώθη  κα- 
λώς ύπό  τών  συ(χπληρωσάντων  δια  του  Ε.  Ή  αυτή  δε  διαφορά  γραφής 
ή  διττογραφία  ευρίσκεται  και  έν  τη  (χι3?  τών  ανωτέρω  (Λνη(Λονευθει- 
σών  παλαιοτέρων  επιγραφών  του  Δ'.  αιώνος,  τη  έζ  Ά(Αφιπόλ8ως,  έν 
ή  [Αονον  το  φεόγειν  γράφεται  ούτω,  ούχι  δ'  έν  τη  εξ  Ερυθρών,  έν  ή 
απανταχού  ή  6ο  καί  ή  αν  δια  τών  εο  και  αο  γράφονται.  Και  δσαι 
τών  περί  Άλέζανδρον  χρόνων  γνωσταί  (λοι  έζ  ιωνικών  πόλεων  έπιγρα- 
φαΐ  φέρουσι  τήν  γραφήν  αο  και  ίο  εχουσιν  αυτήν  απανταχού,  πλην 
ριδς  εκ  Χίου,  της  ετέρας,  ώς  πολλάκι^^^χπροσθεν  ^ιπον  επιστολής  του 
Άλεζάνδρου,  ην  άναδη[;.οσιεύω  κατωτέρω,  ύπ'  αριθ.  Β'.  καΐ  ήτις,  ώς 
πιστεύω,  είνε  του  -^34  π.  Χρ.  Έν  ταίς  επιγραφαΐς  του  Γ'.  αιώνος 
έ[ζφανίζεται  και  πάλιν  ή  κοινή  γραφή,  δσον  έγώ  είδον. 

Ό  Ρ.  Ο&υβΓ  έν  'ΕχΑογτ}  (αριθ.  483  σημι. )  λέγει  περί  της  γρα- 
φής τών  αν  και  εν  δια  τών  αο  καΐ  £0,  ην  αποδίδει  (αριθ.  510  σηα. ) 
τή^  δη(χώδ8ΐ  λόγφ  (άίαΐβοΐο  νοί^&π),  δτι  το  έθος  του  γράφειν  ούτω 
Τας  προκεΐ(Αένας  διφθόγγους,  προήλθεν  έκ  του  δτι  το  δεύτερον  αυτών 

(1)  Ρ.  ΟβαβΓ  ϋβίβοΐυβ  Ιη8πρΙ.  Ιχδοσις  Β'.  Νο  483. 

'2)  Αυτ.  Ν•  496.  Το  βοίπΛίός  δπβρχιι  έν  Ο,  ατ.  8,  τίίς  έ7;ιγραφ^ς. 
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φωνηβν  ττροφέρβται  παραπλησίως  τφ  Γβριχανιχφ  υ  ( =  ου ),  ιταρα* 
ιυέ;£πει  V  6ΐς  τον  ΒΛασσιον^  τον  χρΑτιστον  τών  νυν  προριάχων  της 
κατ'  Έρασ[χον  προφορδίς  της  αρχαίας  ελληνικής.  *Αλλ*ΐδ«  τ(  πΐρΐ 
του  πράγ[Λατος  λέγει  χαΐ  ό  η(Λέτερος  θεόδ.  Παπα^ημητραχόποΰλος, 
ό  χράτιστος  χαΐ  δεινότατος  τών  έρασριιχών  χαΐ  αύτου  δη  τοΟ  Βλα^• 
βίου  αντίπαλος  εν  τψ  νεωτάτφ  |χ.εγάλφ  αύτου  πονή|Αατι,τ^ί  Βασά^ω  χωτ 
ΛίρΙ  τής*ε^^ηηχ^ς  :ζροφορά€.  ^ρασι^ιxώ^  άποδεί^εωγ  (έν  <τελ.509  Χ 1. ). 

(Έπεται  σονίχιια)  ΓΕΟΡΠΟΣ   ΖΟΛΩΤΑΣ 


Έν  ττ)  υποθέσει  του  'Ρήσου  φέρεται  (Σχολ.  Εύριπ.  Τό(Χ.  Α', 
σελ.  17,  11  Δινδ.)  «Εξαπατηθείς  δε  ύπο  ΆθηνΛς  —  άπραχτος  υτίέ- 
στρεψεν  οΐ  δε  περί  Διθ(Λήδην  φονεύσαντες  'Ρησον  εχωρίζ^βησαν"». 

Ό  άοίδΐ(χος  Ναύχιος  μετετύπωσεν  έν  τη  έχδόσει  του  Εύριπίδον 
(1871)  Τό(Λ.  Β',  σελ.  XXXII  το  έχωρίσθησατ  εις  το  άηχώρη</αγ, 

Άλλ*,  έπειδη  η  παραδεδομένη  γραφή,  γινο(ΐ.ένης  αύτης  της  προ- 
σηκούσης έχδοχης,  έχει  κάλλιστα,  ούδα[Λώς  αναγκαία  φαίνεται  ή  (α* 
ταβολή,  ην  ίποιησατο  ό  ίλλογιμώτατος  άνήρ.  Το  έχωρίσθησατ  »ν  τφ 
^ροχεΐ[Λένφ  χωρίφ  ίσοδυνοψ-εϊ  τφ  άηηΜοτ  ή  όη^άρησαν. 

Πολλάκις  έπΙ  ταύτης  της  εννοίας  ποιείται  χρησιν  του  αορίστου 
χωρισθηται  ό  Γαληνός,  οίον 

Τό|χ..  Γ,  57  «άκουσας  ουν  έγώ  τον  λόγον  έχωρίσθηγ  έκπεπληγ* 
(λένος  τε  καΐ  λυπού(χενος  &[Λα])  καΐ  σελ.  536  αού  [χέν  ιΙάσα(Αέν  γε 
τ,^Αίις,  χωρισθίττων  αυτών ^  έλθόντεςιο  καΐ  σελ.  538  «ώς  δ'  έχωρίσθη* 
σακ,  αύθις  ό{Λθίως  λούσαντές  τε  καΐ  διαιτησαντες  αύτον  —  ύτΓνώσαι 
χαλώς  έποιήσα(Αεν »  καΐ  σελ.  673  <ί χωρισθίντωτ  ουν  αυτών,  ίγοίι 
παραγενόαενος  έθεασά(Αην  του  νεανίσκου  το  πρόσωπον  »  καΐ  σίλ.  912 
«χαταγελών  έπι  τούτοις  ό  *Άτταλος  έχωρίσθη^  (χηκέτ'  άποχρινό- 
ριενος  {χηδέν  » , 

Τόα.  ΙΑ',  σελ.  190  α  έγώ  (χέν  έχωρίσθητ^  ώς  αν  [Ληδεν  άνύσιιν 
έλπίζων  » . 

Τό(Α.  ΙΔ',  σελ.   608   ίίέχωρίσθητ  ίχων  ίπισκοπείσθαί  τίνα  περί 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΗ.  Ε'.  3 
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την  έσττεραν  άρρωστον»  καΐ  σελ.  609  (ίχω^(σθί'κτων  αυτών,  ώς  οϊσθα, 
σου  παρόντος,  ίπυνθάνετό  (ΑΟυ  τίνα  ελπίδα  της  του  φαρ(Λάκου  χρή- 
σεως εχοΐ|Λΐ  ]!>  καΐ  σελ.  610  α  εκείνοι  (λέν  ουν  ούτως  είπόντες  έχω^^ 
ρέαβηααν  ευέλπιδες »  και  σελ.  611  αέγώ  ρ,εν  ουν  ΙχωρΙοθηγ^  καΐ 
σελ.  615    α^έχωρίσθη   παραχρη[Αα  φαιδρφ  τ(|^  προσώπφ  ^ί)   και  σελ. 

628  «καταλιπών  αυτούς  ί^•6>^/σ^;?^  εν  (Αονον  φθεγζά(Λ8νος  »  και  σελ. 

629  α  έμου  δέ  χωρισθέττος^  οι  τ'  άλλοι  του  Αλεξάνδρου  κατέγνω- 
σαν  κτί.».  Πρβ.  καΐ  σελ.  611,  6  καΐ  σελ.  664,  14. 

Λέγει  δ*  ό  Γαληνός  καΐ  α  ικανός  εστί  καΐ  πρόίζαι  παρών  (και  πα- 
ρών πραζαι)  τα  δέοντα  καΐ  χωριζό^ίεχΌςι^  (ΤΟ[α.  ΙΑ',  σελ.  357)  καΐ 
α  παραχρή(Λα  θεάση  (Αε  της  πόλεως  τησδε  χωριζόμεγοη>  καΐ  α  εγώ  δε 
(/.ελλούσης  αυτής  επιβαίνειν  αυτού,  χωριζό(^€^ος  είπον»  (Τό(Α.  ΙΔ', 
σελ.  622  και  664)  και  ασοβαρώς  έπεγγελάσας  έχε^^ώρισΐο  7>  (Τό(λ. 
Η',  σελ,  572)  και  «άρτι  χεχωρίσθαι,  παρ'  Εύδή[Λθυ  θαυ(Λάζοντος  ε- 
λεγεν  κτέ.»  (Τό(χ.  ΙΔ',  σελ.  620). 

Κακώς  έν  Τό(χ.  ΙΒ',  σελ.  252  είνε  γεγραρΐ(Λένον  «ό  ρ.εν  σπεύσας 
έχωρΗθητ>  άντΙ  του  έχωρΙΣβη,  Ό  Κόβητος  λέγει  έν  Μκημοσ,  1885, 
σελ.  5  ((Β8Γΐ)ΕΓυΓη  β8ΐ  έχωρήθη,  8βά  οοηίϋδα  βυηί  ιιΐ  ρ&88Ϊιη 
α1ί1)ί  Η  βΐ  10  βΐ  βΐηβίκΐβίκίαΐη  σπεύσας  έχδψΙΟθη.  Χωρίζοριαι 
βυΐβπι  βρυά  θΓ&βοα1θ8  ίίίβηι  β8ΐ  ςυοά  άπέρχο(;.αι » . 

"Αλλα  παραδείγριατα  της  περί  ης  ό  λόγος  χρήσεως  ρ.νη(Λθνεύθ{Λ8ν 
έκ  των  προχείρων  ή(χϊν  όντων  τάδε. 

.  .  Πολύβ.  σελ.  419,  13  Ούλσχ.  «αυτός  δε  χωρισθείς  εις  Χαλκίδα 
κέξ.»  και  σελ.  974,  21  «έφη  δ'  ουν  ό  Τίτος  (χετά  το χωρισθήναι 
τον  Φίλιππον  κτί.».  Πρβ.  και  σελ.  286,  26  καΐ  σελ.  1294,  3. 

Διόδ.  Σικελ.  Κ',  ξγ',  7  «σφόδρα  γαρ  εύλαβεϊτο  (Λη,  χωρισθεηος 
εις  Λιβύην  αύτου,  καταλύσωσι  την  δυναστείαν »  και  Ιθ',  ξε',  3 
«τότε  (χέν  εις  Συρακούσας  έχωρίσθη^.  Πρβ.  και  θ',  ιγ',  1  και  Ι', 
ι',  2  και  ΙΓ',  ε',  5. 

Διονύσ.  *Αλικ.  Έπιστ.  προς  Άμμ.  Α',  5  «έπ'  Εύβούλου  άρχον•* 
τος  εις  Μυτιλήνην  έχωρίσθη  » 

Σχολ.  Ίλ.  Τόρι.  Α',  σελ.  36,  13  Δινδ.  «οι  γαρ  θεοί  προ  {ΐι«ς 
ή(χέρας  εις  Αίθιοπίαν  είσΐ  χεχωρισ/κ'τοί » .  Πρβ.  και  σελ.  200,  29 
καΐ  σελ.  252,  11  καΐ  ΤΟ[λ.  Β',  σελ.  92,  24. 

Κ.  Σ.  Κ. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ  ΣΤΜΜΙΚΤΑ 


ΙΕ'. 


<*Ιδε  ΆθηνΑν  Τό^ι•  Δ',  όζΤ..  477-^11)• 

Τά  πρόβθε  έργαομένοκ   ελέχθη  ύπο  τοΟ  Ήροϊρτου, 
ουχί  τά  πρόβθεν  €οργαιβμ.ίναι• 

Έν  τφ  ύπο  Σκαρλάτου  του  Βυζαντίου  συντβθέντι  Λβζικ^  της 
Ελληνικής  Γλώσσης  λ.  εργάζομαι^  σελ.  525  κείται  ατά  πρόίϊθεν 
ε{ργα(Τμένα,  Ήρ.». 

Πάρα  τφ  ΉροΧότω  φέρεται  βιβλ.  Ζ',  53  α  μη  καταισχύνειν  τα 
Λρόσθε  έργασμξτα  Πέρσιρσι»,  ουχί,  ώς  γράφει  ό  Βυζάντιος,  τα  πρύ-^ 
οθιΝ  ΕΙργασμέγα'  ^ιότι  αλλότρια  της  Ήροδοτείου  διαλέκτου  είνε  δ 
τε  εις  ΕΝ  ΐΓερατούμενος  τύπος  πρόσθεν  καΐ  ή  |Αετ'  αύξή^^^ως  έκφορα 
βίργασμένα,  Ό  Ηρόδοτος  λέγει  δργάζομαί,  έργαζό(ίηκ^  έργασάμηγ^ 
έργάσθη^  [ίζεργάσθην^  χατεργάσθη^')^  ίργασμαι,  έργάίψητ. 

"Οτι  δ  παρακείμενος  του  εργάζομαι  εσχηματίζετο  ίωνιστι  ίργαομαι 
ηίύνατο  νά  μάθτρ  δ  Βυζάντιος  καΐ  έκ  της  Γραμματικής  του  Φρασι- 
χλέους  σελ.  577.  Έν  τή^  Λεξική  του  Άνθ.  Γαζη  Τόμ.  Α',  σελ. 
744  είνε  μεν  γεγραμμένον  α  Παρκμ.εΙργασμαι,  Ίων.  ?ργασμαΐ]ί>,  άλλα 
το  χωρίον  του  Ηροδότου  Ζ',  53  μνημονεύεται  κατά  τον  Άττικδν  τρό•^ 
πον  προενηνεγμένον  τά  ττρόσθβΝ  ΕΙργασμένα. 

Ποιείται  δε  καΐ  έν  άλλοις  τόποις  δ  Ήρόδο.τος  χρησιν  τ95ς  μετοχής 
του  παρακειμένου  του  έργάζεσθαι  και  άπλης  καΐ  συνθέτου  έπι  πάθη-• 
τικης  διαθέσεως,  οίον 

Β',  130  «γυμναί  έργα(Τμ£καυ>  και  170  «λιθίνη  κρηπϊδι  κεκοσμη- 
μένη  και  έργασμένη  ευ  κύκλφ».  Ζ\  164  α  επΙ  τοϊσι  άλλοισί  δικαίοισι 
τοϊ<7ΐ  έζ  1(ύΜτου  £ργασμέκοισίΤ>.  Γ',  60  α  δτι  σφι  τρία  έστΙ   μέγιστα 
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άττάντων  Ελλήνων  ίζεργασαί^α  ι> .  Ε',  29  αάγρον  ευ  εζεργασ^ίέτοπ^ 
καΐ  (Αβτ' ολίγα  ατούς  αγρούς  6υ  εΙ:€ργασ/ι^κονζΐ>.  ζ",  137  «ταύτΥϊν 
ώς  ίδ$ίν  τους  Αθηναίους  έζεργασι^εγην  βυ».  θ',  75  «εστί  δε  καΐ 
έτερον  Σωφάνεϊ  λαμπρόν  έργον  ίζεργασμί>Όγτ> ,  Α',  123  (ίκατεργα^ 
σμέκον  Χέ  θΙ  τούτου  καΙ  έόντος  ίτοί(Αθυϊ)  και  141  αχαζεργασμένων 
τών  πρηγ(/.<ί:των » .  Δ',  66  «τοίσι  δ'  αν  (Αη  κάτεργα σιιέί^ο>'  η  τούτο» 
καΐ  166  «το  (/.η  οίλλφ  εϊη  ^ασιλίί  καζεργασμεκοτί>,  Ζ',  102  α  άπό 
τε  ίιοφίης  κατεργασμίτη  καΐ  νό|Λθυ  Ισχυρού»,  θ',  26  «ου  γαρ  σφ{ 
•στι  έργα  οΐάπερ  η(Αΐν  κατεργασμένα  τ>»  Πρβ.  Βαίριον  εις  *Ηρόό.  Τόρι. 
Α',  σελ.  257  καΐ  ΤΟ(α.  Γ',  σελ.  589  εκ8.  β'.  Ση;Λειωτέον  δ'  δτι  ό 
Κόβητος  (Αετατυποι  Ιί  Μτημοσ.  1860,  σελ.  81  το  «  ΆΠΟ  τε  σο- 
φίης  κατεργασ|Λένγ) »  εις  το  «ΎΠΟ  τε  σοφίης  κατεργασ(χένη  :& . 

Βλέπει  5ε  τις  πάρα  τφ  Ήροδότφ  καΐ  το  ίπ'  έζεργασμενοισν  βιβλ. 
Δ',  164  « [χαθών  Χέ  έη*  εζεργασμίνοισι  το  [ΐ,αντήϊον  έον  τοΟτο  »  καΐ 
βιβλ.  Η',  94  «αυτόν  τε  καΐ  τους  άλλους  έπ  έζεργασμένοισι  έλθεΐν 
ίς  το  στρατόπεδον»  και  βιβλ.  θ',  77  «αύτίκα  (χετά  ταύτα  άπίκοντο 
Μαντινέες  έτΐ'  εζεργα<ϊμένοισι^,  Έρρήθη  Χέ  καΐ  ύπο  του  Αισχύλου 
Πέρσ.  525  «έπ{στα(χαι  μεν  ώς  «τ'  έΙΙειργασμίνοίζΤ)  και  *Αγα(Α.  1379 
«εστηκα  δ'  ενθ^  επαισ'  έπ  έ^ειργασμένοιςτ)  καΐ  ύπο  του  Σοφοκλέους 
ΑΙ.  377  ατί  δήτ'  αν  άλγοίης  ετζ^  εζειργασμίνο/ς  ;  »  και  ύπο  του  Αυ- 
σίου  κατά  Φίλ.  9  αέπΐ  ΚΑΤειργαομέτοις  ^ίδίΧΚο'^  έλθεϊν  βουλό(Αενος  » 
(*Ίδε  καΐ  ΒλαϋΧέσίον  εις  ΣοψοκΛ,  ΑΙ  σελ.  93 ).  "Εχοι^εν  δέ  καΐ  έκ 
[Μεταγενεστέρων  συγγραφέων  μαρτύρια  του  έπ  έζειργασμένοίζ,  οίον 
Αριστεία.  Τόμ.  Α',  σελ.  224  αμηδ'  έπ'  έξειργασμένοις  άναλαμβά- 
νειν»  χαΐ  Τόμ.  Β',  σελ.  396  «έπ'  έζειργασμένοις  οίς  διενοήθησαν » 
καΐ  Παυσ.  Άττ.  ΛΓ',  2  αλίθον  Πάριον  ώς  επ*  έξειργασμένοις  ηγον  £ς 
τροπαίου  ποίησιν».  Πρ€.  καΐ  Κορινθ.  ζ"',  3  «έπ'  έξειργασμένφ  5έ  ευ- 
ξατο  κτί.» 

Άπαντ^  δε  παρά  τφ  πατρί  της  Ιστορίας  καΐ  ή  οριστική  εγκλισις 
του  παρακειμένου  του  εργάζεσθαι  έπι  παθητικής  εννοίας  παρειλημμένη 
ίργασταί^  εζ^ργασται^  κατέργασται^  ώς  και  ό  ύπερσυντέλικος  έργασζο^ 
όίέργαστο^  έζε'ργαστο,  χατίργαστο^  οίον 

Β',  121,  ε'  «δτι  δη  έν  τφ  βίφ  ίργασται  αύτω  σοφώτατον  καΐ 
άνοσιώτατον  » .  Θ',  78  «έργον  εργασταίτοι  ύπερφυές».  Γ',  60  «  τρί•* 
τον  δε  σφι  έζέργασζαί  νηος  μέγιστος  πάντων   νηών}>  καΐ  65  «το  μέν 
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ίί)  ίργον  £ζ/ργαστα1^0{Τ>.  θ',  27  α  τα  έχατέροισι  έν  τφ  παντί  χρόνφ 
χαχέργασται  χρηστά». 

Α',  179  «και  το  τβϊχος  δντινα  τρόπον  /ργαστοΐ>.  Ζ\  10,  γ' 
9.δι/ργαστο  αν  τα  Πβρσίων  πρήγμ.ατα]>.  Α',  165  α  ώς  τουτό  σφι 
έζίργαστο^ΰ  και  123  «προ  δ*  ετι  τούτου  τά^β  οΐ  κατ/ργασζοτ>  καΐ 
201    αώς  δέ  τφ  Κύρφ  και  τούτο  το  Ιθνος  χατίργαστοτ>, 

*0(χ.ο{ως  τφ  /ργασ/αη  είνδ  καί  άλλα  παρά  τφ  Ήροδότφ  έσχη(Αα- 
τισ{Α6να  (*Ίδε  Γ.  ΔινΧόρφιον  έν  Οοηυηβηί,  άβ  ΌίαΙ.  ΗβΓοά.  σελ. 
21  κτέ.  καί  Βρε&οβιον  εν  ^αα€3ί.  ΟγιΙ,  άβ  ΌίαΙ.  ΗβΓοά.  σελ.  292 
κτΙ.  και  Κούρτιον  έν  τ(^'Όα8  ΥβΓύ.  Τόα.  Α',  σελ.  128  και  ΤΟ(α. 
Β',  σελ.  154  καί  167  εκδ.  β\  Πρβ.  καί  Έρουερδηνα  έν  τη  έκδόσει 
του  Ήροίοτου  Τό(Λ.  Α',  σελ.  ι').  Περί  του  όρμήθηκ'-δρμημαι  καί  του 
ορχ^όμητ'-όρχησάμην  καί  του  άρτημαν  καΐ  του  οίχη(4αι  έγένετο  λόγος 
ύπο  του  Κοβήτου  έν  Μ^ηποσ.  1883,  σελ.  92  καί  100  καί  283  καί 
1884,  σελ.  85  καί  155  καί  164  καί  167  καί  169.  Αποφαίνεται 
Χ'  ό  περιφανής  κριτικός  εν  Μ7'η/4οσ,  1884,  σελ.  265  δτι  λέγων  6 
Ηρόδοτος  κατ*  ενεστώτα  ίργω,  χατίργω^  απ/ργω^  (ζίργω  έζέφερε  τον 
παρατατικον  καί  τον  αόριστον  (χετ'  αυξήσεως.  Ή  παρατήρησις  του 
Κοβήτου  έχει  ώδε*  «  VII.  197  :  αυτός  τε  Έργετο  αύτοϋ  καί  τη  στρα- 
τιη  πάση  παρήγγειλε.  Ι  η  Ι\  βορίρΐυπί  βδΐ  εϊργετο  βχ  ΟβΓία  ΗβΓΟ- 
άοΐί  οοηβϋβίαίΐίηβ.  ΗβΓοάοΙαδ  άιοΧί:  έργω,  κατέργω,  απεργώ, 
έξέργω,  86(1  ΐη  ίαιρβΓίβοΙο  βΐ  βοπδίο  αίΐάίΐ  Εϋ^αιβηΙϋίη.  V.  22: 
έζείργόν  ριιν.  V.  63:  κατείρξαν,  βΐ  Η.Ι.  VII.  197:  ειργετο.  Ββροηβη- 
(Ιαιη  β8ΐ  IV.  164:  εϊργετο  της  πόλιος.  Μβη(1θ8β  νΠ.  96  :  ΑΒ  εξείρ- 
γοααι,ΓβοΙβ  Βέξίργο(Ααι.  δίηβ  πιβηίΐο  ίη  0ίηηίΙ)υ8  β8ΐ  \\\.  139: 
έζέργορι.αι  γνώμην  άποδέζασθαι,  βΐ  IX.  111:  ύπο  του  νόμου  έξεργό- 
μενος.  Ιη  ραδδίνο  δββρίαβ  δοΐαιη  άπεργ(Αένος  οοοϋΓΠΐ;,  νβίαΐί  VI. 
79:  έζεκάλεε — τους  έν  τφ  Ιρφ  άπεργ{Λένους  )) . 

Πλη(Λ|λελώς  εινε  έν  τοίς  άντιγράφοις  του  Ηροδότου  ό  παρατατικός 
του  ^,πΗγομαι  άνευ  αύζήσεως  προενηνεγ(/.ε'νος.  Περί  τούτου  λέγει  ό  Κό- 
βητος  έν  Μνηι^οα.  1884,  σελ.  97  αΐν.  98.  ΐηβη(1θ8β  θάίΐαΓ  βχ 
ΑΒ  έπείγετο  βΐ  130  έπείγοντο  βΐ  135  έπείγετο,  ΙβΓ  νβΓαιη  δβΓΥΕ- 
νίΐ  Κ  ήπείγετο,  ήπε^γοντο,  ήπείγετο.  ίη  ΙαΙίΐ3ΐΐ8  αυ^πιβηίαπι  ηοη 
ΟΠίίΐΐίΐϋΓ.  Οίββϋ&ηΙ  Ιοηβδ  ήλασε,  έζήλασε,  έπήλασε,  ήλπιζε,  ήλ- 
πισα  6ΐ  δίπΐ.!) 
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Έν  βιβλ.  Δ',  110  ίχουσι  τάντίγραφα  τοΟ  Ηρόδοτου  τον  τι  ηύ- 
ξηριένον  τύπον  ώδοιηόρεον  καΐ  τον  άναύξητον  όδοιηόρ80^^  ον  βλέπθ[Λ6ν 
καΐ  ίταρα  τφ  Κοβήτω  παρατιθ£(Λένφ  την  Ιχουσαν  την  λέξιν  ταύτην  ρησιν 
του  Ηροδότου  έν  Μνη^ωο,  1884,  σελ.  98.  Πρβ.  και  Κρυγηρον  έν 
ΟΗβοΗ,  8ρΓαοΚΙ.  Μέρ.  Β',  α',  σελ.  71  έχδ.  ι\  Ή(Λ6ϊς  νο[ΐίζο{χ*ν 
δτι  ό  Ηρόδοτος  είπε  (Λετ'  αύζησεως  ωίοιπόρεον  καΐ  όιωόοιπορήχεσα^' 
(βιβλ.  Η',  129),  ώς  ώρνσσογ^  ώ^είδισΒ^  κτλ. 

Ό  Κούρτιος  γράφει  εν  τφ  Όα8  Υβρΰα/η  Τό(χ.  Β',  σελ.  167 
έκδ.  β'  α  Οίβ  ΒαΕΓ&ΠβηίΙδίΘ  Οπϋρρβ  ίδΐ  άίβ  άπίΐΐβ.  Οβηη  1)βΐ  ΙίϋΓ- 
Ζ6Π1  αηίααίβηάβη  ΥοοηΙ  δίβΐιί  ιη&η  ΓΰΓ  άίβ  ϋηΙβΓίαδδυΰ^  (Ιβρ 
ΒβίΙϋρϋοΕίίοη  Ιίβίηβη  Οραικί.  Οίβ  ΡαΙΙβ  άίβββΓ  Απ  δίικί  ά&ΗβΓ 
ααβίι  ^βηί^  ζαΙιΐΓβΐοΙι  αηά  ίαδί  ααδδοΐιΐίβδδΐίβΐι  ΙιοαιβιήδοΙιβ  ΑηΙί- 
ςϋίϋίίβη.  Είηβ  Ααβηβΐιαιβ  ιηαοΐι  άαβ  δβΐιπ  ααΒ&ϋβπίΙβ  Ηβποάο- 
Ιβίδβΐιβ  άΛισ^ίέγος  IV  118  υηά  δοηδΐ,  ν^Ι.  ΒΓβ(1ο\ν  άβ  (Ιίαΐ. 
ΗβΓ0(1.  ρ.  292». 

Άλλ'  ούδε[ΐ.ία  άπόδειζις  υπάρχει  της  έν  τω  ρή(χατι  άΛίζ^^άΛίζο^ 
μαι  βραχύτητος  του  Α.  Έν  τοις  του  Εμπεδοκλέους  φέρεται  ό  στί- 
χος δδε : 

άλλ'  ό  μέν  άλιο^θε\ς  μέγαν  ούρανόν  άμ^ιπολευει. 
Μηνύει  δε  το  (ζέτρον  οτι  έκτετα(Αένη  εϊνε  ή  πρώτη  συλλαβή  του 
άΛισθβΙζ.  Και  ση(Αειοΰται  (χέν  ό  Καρστην  έν  τη  έκδόσει  τών  Λειψά- 
νων τών  Αρχαίων  Ελλήνων  Φιλοσόφων  Τόρι.  Β',  σελ.  219  δτι  βραχ^ύ 
δν  το  Α  της  λέξεως  ταύτης  (χηκύνεται  έν  τφ  (χνη(Αθνευθέντι  στίχ^ 
δια  την  άρσιν  (η,  ώς  εϊνε  ορθότερον  να  λέγηται,  δια  την  θέσιν),  ευ- 
ρίσκεται δ'  δ[χως  καΐ  έν  δρά[Λάσι  του  Εύριπίδου  ή  ενεργητική  μετοχγ) 
άΜσας  (/.ακρδν  Ιχουσα  το  έν  άρχγ)  δίχρονον,  οίον  Ήρακλ.  Μαιν.  412: 

άγορον  άλίαας  ^ίλων. 
και  Ήρακλείδ.  403: 

χρησμών  δ*  άοχδους  πάντας^είς  έν  άλίαας. 
ΚαΙ  του  επιθέτου  δέ  ά.^£νς  έκτεταμένον  εϊνε  το  Α  έν  τ({^  Καλλιριαχε((]> 
στίχφ  (Άποσπ.  86): 

ές  τό  πρό  τείχενς  ίρόν  αλέες  δεϋτε. 
("Ιδε  Έλσριλήϊον   εις  Ενριπ,   ^Ηρακ^Ιβίδ,   σελ.  100   καΐ  Κόβητον   εν 
Μτημοσ,  1862,  σελ.  310.  Άνάγνωθι  δί  και  τα  ύπο  του  Μειστήροϋ 
γβγρα(Λ(Λένα  ίν  8ΐαά.  ΟαΠ.  ΤΟ(α.  Δ',  σελ.  401). 
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Ούίένα  τών  ιτιρί  τα  Ελληνικά  γ()ά(Λ[χατα  ασχολουμένων  λανθάνει 
δτ6  ύπο  τοΟ  Ηροδότου  Ιγίνετο  χρ^ϊσις  του  άνβυ  του  Ν  ΐύπου  πρβσθ8 
χαΐ  ΒΐιπροσθΒ.  "Αζια  άναγνώσβως  βίνί  τα  ύπο  του  ΒριΧοβίου  γ£γρα(ΐ.- 
{Λενα  έν  τονς  πβρί  της  Ήροδοτβίου  Διαλέκτου  Κριτικοί;  Ζγ)τί)(Λ«σι 
<τελ.  106. 

Έν  τψ  Λβζικφ  του  Άνθ.  Γαζη,  Ιν  λ.  ηρόϋθεν  φέρεται  (Τό(Χ.  Β', 
σβλ.  873)  αΠρόσθίν,  καΐ  Ίών.  καΐ  ποιγίτ.  πρόσθι»,  ρίνημονεύεται 
δ*  έν  τοίς  έπειτα  (σελ.  874)  το  χωρίον  του  Ηροδότου  βιβλ.Ή';  89 
β  ες  το  πρόσθε  ττίσι  ντ,υσί  -τταριέναι  πβιρώίΛβνοι  ι>  και  γίνεται  έν  τέλει 
Ύ\  παρατηρησις  ηδε*  α  ΙΙαρα  τοις  Άττικοϊς  ην  έν  χρήσει  συνήθως  το 
-πρόσθεν  και  προ  συμφώνου,  αλλ*  ίσθότε  εύρηται  και  πρόσθε,  ίίθ1)β€ΐί 
Φρυν.  σελ.  284.  πάρα  δέ  ΉροΧότφ  άει  εΰρηται  πρόσθε  και  ούχΙ 
πρέσθεν]).  Πίρί  της  πάρα  τοις  Άττικοϊς  χρήσεως  εποιήσατο  λόγον  ό 
Βοιμ-έλιος  εν  τη  έκδόσβι  των  Δημοσθένους  Δημηγοριών  σελ.  21  κέξ. 
θα  διαλάβωμεν  δε  και  ήμ$ΐς  περί  αυτής  άκριβέστατ'  έν  οίκείφ  τόπφ. 

Και  ό  Βυζάντιος  λέγει  έν  τω  Λεξικω  της  Ελληνικής  Γλώσσης  σελ. 
1184  αΠρόσθεν  καΐ  Π.  Ίων.  Πρόσθε»,  άλλ'  εκφέρει  πλημμελώς  το 
χωρίον  του  Ηροδότου  γράφων  α  εις  το  πρόσθε  παριέναι  πειρώμενοι » 
αντί  του  « ές  το  πρόσθε  τ> .  Τίς  και  μικρόν  Ελληνικής  παιδείας  γε- 
γευμένος  αγνοεί  δτι  ό  Ηρόδοτος  έχρήτο  τώ  τύπ<ρ  ές^  ούχι  τω  ί/ο] 
Άποδοκιμάζομεν  δ'  εν  παρόδω  το  ύπο  του  Κυννήρου  είρημένον  έν  τη 
Διεξοδική  Γραμματική  τής  Ελληνικής  Γλώσσης  Τόμ.  Α'^  σελ.  686 

εκδ.  β'  «  ΗβΓοάοΙ  2βΐ3ΓαυοΙι1:  /^α8ί  οΐιηβ  ΒϋβηΗΐιπιβ  ες,  άοοίι  είσά^ 

γεται  3,  70  ο.  Ουδέποτε  παρέλαβεν  ό  Ηρόδοτος  την  δια  διφθόγ- 
γου έκφοράν,  εν  δε  βιβλ.  Γ',  70  πάντα  σχεδόν  τάντίγραφα  εχουσιν 
εσίίγεται,  δ  μετετύπου  ό  Βαλκενάριος  εις  το  επάγεται  εκ  του  Ζωναρό^ 
Τόμ.  Α',  σελ.  308,  3  Βόνν.  Κακώς  μεν  είνε  ύπο  του  Βαιρίου  εκδε- 
δομένον  έν  βιβλ.  Α',  12  νττεισόνς  καΐ  37  έπεισ^ρχεζαι^  κακώς  δ'  έν 
βιβλ.  Α',  100  και  έν  βιβλ.  Ε',  51  εϊσω  άντι  του  ίσω.  Ό  Έρου- 
ερδήν  σημειουται  έν  τη  έκδόσει  του  Ηροδότου  Τόμ.  Α',  σελ.  297 

ιτεισιόντι  Κ.  ΡοΓίηβΓη  εις  ηοη  βΐίβηβπι  ββδβ  δΙ)  Ιοπυιη  υδα  ΙίΐΛΐ- 
Η  άοοθηΐ.  Οί.  ΒιιΙΙβίίη  άβ  Οογγ,  ΗέΙΙ.  ΥΙΜ  ρ.  346  βη. ». 

Περί  μόνου  του  Ηροδότου  ήμβΐς  γνώμην  αποφαινόμενοι  λέγομεν  δτι 

άλλοτριωτάτη  αύτου  ήτο  ή  χρήσις  του  τύπου  ΕΙΣ  καΐ  του  ΕΙΣΩ. 

Μυριάκις  έφωράσαμεν  τον  Βυζάντιον  σφαλλόμενον  μέν  περ2  τα  τής 
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Έλληνιχης  γλώ^9σης  χαθέλου,  σφοιλλό(Λβνον  ίέ  πβρί  τα  τών  διαλέχτων 
αύτης.  Άρχού[/ΐβθα  δέ  νυν  γβύ(Λατος  χάριν  ολίγα  (χνη}χ.ονεύοντβς  ά- 
(Ααρτι!)|χατα  ίχ  του  ύπ'  αύτου  συντβθίντος  Λβζαου  της  Ελληνικής 
Γλώσσης. 

σβλ.  134  α  Άπαιρερημένος,  Ίων.  άντ\  Αφηρημένος».  Το 

όρθον  βινβ  άτταραιρη μίτος. 

«λ.  150   <ί  Άποδρώην,  Άττ.  άντι  Άποδραίην».  Το  βαρ- 
βαρώτατον  άποδρφητ  Άττικόν  ύπο  του  Βυζαντίου  νοριίζβται. 

σελ.  366  «Είλεγμαχ,  'Αττ.  αντί  Λέλεγμαχ»  και  αΕίλεχα, 
Άττ.  άντι  Λέλεχα».  ΟύΧβις  των  παλαιών  Ελλήνων  ούτε  ΛέΛεχα 
ΐίττεν  ούτε  εΙΛεχα,  *Άχρηστον  δ'  αύτοΐς  υπήρχε  καΐ  το  εϊΛεγίίαΐ'  έν 
δε  ταΐς  Τρφάσι  του  ΕύριπίΧου  στίχ.  296  αποκατέστησαν  προ  πολ- 
λού οΐ  εκΧόται  το  ύγιώς  έχον  είΐηγμίνας  άντι  του  ανελλήνιστου  και 
άναρ(ΐόστου  είΐεγμεγας^  ο  φέρεται  έν  τοις  άντιγράφοις.  Έκ  των  συν- 
θέτων ρηριάτων  αοΛΜγω  και  χαταΜ'γω  και  έκΛίγω  έσχηματίσθησαν 
εν  τη  Ελληνική  γλώσση  ενεργητικοί  (λέν  παρακεί(χ,ενοι  σνγείΛοχα  καΐ 
χατείΛοχα  και  έ^εΙΛοχα^  παθητικοί  δί  ΰυγείΛεγμαι  και  χατείΛεγμαι, 
και  έζεΙΛεγμαι,  Πρβ.  καΐ  άηεΙΛεγμαι  και  έπειΜγμαί  και  προιεζείΛεγ" 
ααι*  ετι  δέ  διεΙΛεγμαι,  Περί  της  δια  του  Ε  εκφοράς  συνεΙΛΕχα  καΐ 
έζεΙΑΕχα  έποιησά[χεθα  λόγον  έν  τφ  περιοδική  συγγρά(ΐ(Αατι  Άθηναίφ 
1879,  σελ.  200. 

σελ.  474  α  Έπεπόνθη,  Ίων.  άντ\  Έπεπόνθεχν».  Το  εη6^ 
πότθη  είνε  τύπος  Αττικός,  ουχί  Ιωνικός.  Παρά  τοις  ^Ιωσι  το  ενι- 
κον  πρώτον  πρόσωπον  του  ενεργητικού  ύπβρσυντελίκου  έτελεύτα  εις 
ΕΑ^  οίον  '^δεα^  ε&θεα, 

σελ.  575  αΖαν,  Δ.  (1ντ\  Ζην,  άπαρ.  του  Ζάω». 

σελ.  635  α*Ίττω,  Δ.  άντ\  *Ίατω».  Πρβ.  και  σελ.  633  α'Ιστω 
— *Ιθ^τω  (κα\  Δ.  *Ίττω)  Ζευς».  Της  προστακτικής  ίττω  εποιουντο 
χρησιν  οΐ  Βοιωτοί  λέγοντες  ΐττω  Ζευς  [άεύς)  και  ϊττω  ^ΗραχΛης'  ήσαν 
δ'  οΐ  Βοιωτοί  Αιολείς  (^Ίδε  *Αρηνσιον  έν  τφ  περί  ΔιαΛ.  ΑιοΛ,  σελ. 
177  και  Βηρμαννον  έν  ΜεΛεχ,  Κουρζ.  ΤΟ(λ.  Θ',  σελ.  67.  Πρβ.  και 
Βαλκενάριον  εις  Ενριπ.  Φοιν.  Τό(χ.  Α',  σελ.  473  Λιψ.  και  Βλαϋ- 
δέσιον  εις  *  Αριστος.    ^Αχαρτ,  σελ.  387  και  397). 

σελ.  640  αΚαθηο^το,  Ίων.  άντχ  έκάθητο».  Οί  "Ιωνες  ίλεγον 
χαΤτίϋΖΌ^  το  δε  κείριενον  άλλοτε  παρά  τψ  Ήροδότφ  βιβλ.  Α',  46 
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Χϋά  βιβλ.  Γ',  83  χαθήστο  έπηνωρθώθη  προ  πολλοΟ,  τραπίντος  τοΟ 
θ  δις  το  Τ.  Ευρέθη  Χέ  χαΐ  έν  πασι  σχιδον  τοίς  του  Ηροδότου  χώ- 
ίιξιν  η  γνησία  ίκφορά.  Ουδαμώς  προσδχτέον  τοΙς  ύπο  του  Ματθίου 
γίγρα|Λμίνοις  έν  Αα8[ί\ΚΓΐ,  ΟηβοΗ,  θραηιηιαί.  σβλ.  117  έχδ.  γ' 
(1835). 

σβλ.  744  «Κό^^η  και  Άττ.  Κόρση»  καΐ  αΚόροτη  (Λ),  Άττ. 
άντι  Κό^^η».  ΟύδενΙ  άγνωστον  υπάρχει  το  παρ'  Άττικοϊς  συγ- 
γραφεΰσιν  απαντών  έηι  χόρρης  τν7ΐτ€ι^ "  έπΙ  χόρρης  πατάζαι  ('Ίόδ  Κό- 
βητον  ίν  ΥαΓ,  Ιίβοί.  σελ.  334.  Πρβ.  χαι  Ναύχιον  ίν  ΜβΙ.  Ογ€^ 
οο^Βοηι,  Τό(Λ.  Ε',  σελ.  224). 

σελ.  963  «  Ό^λέω,  Μ.  ήσω.  Ίων.  άντ\  *Όφλω».  Ύπο  τών 
παλαιών  Ελλήνων  έλέγετο  ύφΛισχάτω^  όψΛήσω^  ώψΛογ^  ωψΛηκα, 
"Ολως  Χ*  αύτοίς  άγνωστος  ητο  δ  ενεστώς  οφΛω  χαΐ  ό  όφΛ$ω,  Πάρα 
τω  Ήροδότφ  έφέρετο  άλλοτε  βιβλ.  Η ',  26  α  εϊπας  γνώ(ΐην  γενναιο- 
τάττον  Τιγράνης  ό  Άρταβάνου  δειλίην  ωψ.1(6  προς  βασιλέος».  Άλλα 
μετεβλήθη  ύπο  τών  νέων  έχδοτών  δ  βάρβαρος  παρατατικός  ωφΛεε  εις 
τον  συνήθη  τοις  'Έλλησιν  αόριστον  ύγΛε^  δν  Ιχουσι  καΐ  τά  πλείονα 
τών  του  Ηροδότου  αντιγράφων. 

σελ.  1086  «Πλεϊθι,  Αΐολ.  αντί  Πλέε-Πλεϊ,  προαττ.  του 
Πλέω»  (Πρβ.  Έφημι.  Φιλομ.  1880,  σελ.  21). 

σελ.  1403  «Τεατο^ερηκοντα,  Ίων.  (1ντ\  Τεοτο^αράκοντα».  Το 
τριάχοττα^  (Λακρου  δντος  του  εν  τη  προπαραληγούση  αύτοΟ  Α,  έλέ- 
γετο ίωνιστί  τριήχοκζα,  άλλα  το  τεασαράχοηα  βρα^ύ  έχον  το  ίν  τη 
τρίττ})  συλλαβή  δίχρονον  δεν  ήδύνατο  να  προενεχθη  εν  τη  Ίωνικη  δια- 
λέκτφ  δια  του  Η,  τεσσερήχοηα. 

Έν  σελ.  984  λ.  παρά  εινε  παρατ6θεΐ(Λένα  εκ  τοΰ  Ηροδότου  τάδε 
τα  χωρία*  αε[χοι  άγγελίη  ήκει  πάρα  βασιΛηοςτ>  και  α  ην  επικράτηση 
αύτου  πάρα  τή^  βασιΛέϊΐ).  Όρθώς  (λέν  ?χει  ή  δοτική  βασιΜί\  πλημ- 
{Λελώς  δ'  ή  γενική  βαιΧίΛηος'  διότι,  ως  προ  πολλών  δεκαετιών  άπέ- 
δειζεν  ό  Στρούβιος,  γίνεται  ύπο  του  Ηροδότου  χρήσις  ού^Ι  τών  δια 
του  Η  προενηνεγ[Λένων  τ\)ΤΖ(ύΊ  βασιΛηος^  βασιΛήϊ^γ/ζ\.^  τών  συνήθων 
τοις  επικοίς  ποιηταϊς  δ  ν  των,  άλλα  τών  δια  του  Ε  βααιΛίοζ^  βασιΛίί^ 
κτλ.  "Ίδε  Στρούβιον  έν  Οραβο.  Τό[χ.  Β',  σελ.  323  κέξ.  και  Γ.  Διν- 
δόρφιον  εν  €οιηηΐ€ηί.  άβΌιαΙ.  ΗβΓΟίΙ,  σελ.  16.  Πρβ.  καΐ  Κρυ- 
γηρον  εν  ΟήβοΗ»  ΒρΓαοΗΙ.  Μέρ.  Β',  α',  σελ.  40  Ικδ.  ε'  καΐ  Κυν• 
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νηρον  Ιν  ΑηΒίΐϊΚΓΐ.ΟΓατηηι,  ά.  ΟήβοΗ,  8ρΓ.  Τόρι.  Α',  σιλ. 
352  $κΧ.  β'(σδλ.  452-3  Ικδ.  Βλασσ.).  Ό  Κόβητος  γράφει  ίν  ΥαΡ. 
Σβ€(.  σβλ.  407  έκΧ.  β'  α  ΟοηβΙαί  ηυηο  €[ϋί(1βη  ίηΙβΓ  οιηηβδ  ηο- 
ιηίΏα  ίη  -εύς  ίη  (Ιίαΐββίο  ΗβΓοάοΙβίΐ  ΙιαΒβΡβ  ^ηίΐίνυιη  ιη  -έος 
8ΐ  άδΐίναιη  ίη  -έϊ  βχβυηΐβιη,  ί(1(|αβ  8ηηιηια  ιώί(^ιΐ6  οοηβίαπ" 
ΐια  8ΐη6  ιιΙΙα  βχοβρίίοηβ.  Εα  Γβ8  οΐίιη  οιηηβδ  άοοίοβ  βί  ίηάο- 
οΙθ8  ίαΙΙοΒαΙ  ηααιη  80π1)Η8  Ιαιη  οοΓΡβοΙοπββ,  ςαί  ρδδδίιη  ίοΓ- 
11118  Ηβροάοΐβίδ  8υΙ  Ηοπιβηοαβ  δυρροηβ1)3'ηΙ  βαΐ  Αΐΐίοαβ.  Ιη 
Ο&ΐδίοράί  βάίΐίοηβ  ρρίιτια  ΗβΡίκΙοΙί  νβρ1)&  Ιιαβο  δαηΐ:  Ηροδότου 
Άλικαρνησσηος  Ιστορίης   άπέδεξις  ηΧε.  ΡϋΠηΐ   &1)δΐΐΓ(ΐ£ΐ   δίΐ   αραά 

Ηβροάοΐυπι  ΙβΡΠίίηΕίίο  ίη  -ηος  ηβ  δυδρίοβηίυρ  (}υί(]βπι.  Αρυά 
ΗοπιβΡϋπι  βΙο.»  και  έν  Μη6τηο8,  1882,  σελ.  401  αΝοπιίπα  ίη 
-εύς  ΙιαΒβηί  ίη^βηίΙίνο-ΕΟΣ :  ηυΐΐα  βδΐ  άβ  β»  γθ  οοηίΓονβΡβία 
ηβηαβ  βρίΐ.  Ραί(1  βΐΐίηβί  ί^ίΐυρ  εβχοβηΐίββ  αηηοΙ&Γβ  ρρο  βασι- 
λέος  ίη  αΐίίδ  Ιίύρίδ  βασιληος  αυΐ  βασιλέως  βδδβ  δΟΡίρΙυηΐ  ?  Νίΐΐίΐ 

ρρορβαδ  » . 

Και  ουδαμώς  μεν  έναντιούμεθα,  αν  τις  άξιον  συγγνώμης  υπολαμ- 
βάνγ)  τον  Βυζάντιον  άγνοοϋντα  δτι  ύπο  του  Ηροδότου  Ύ^  γενική  του 
βασιΛεύς  Ισχηματίζετο  βασ^Λέος^  ουχί  βασιΛψχ:^  άδυνατοΟμεν  δ'  ό- 
μως να  μη  κακίσωμεν  σφόδρ'  αυτόν  άποφαινόμενον  οτι  το  όνομα 
βρόξίος^  δ  παρ*  ήμϊν  λε'γεται  θηλυκώς  βρόμη ^  έγένετο  κατά  (Ρ^^ 
στολην  Ίωνικήν  έκ  του  βρώμος,  Ό  λόγος  του  Βυζαντίου  έχει  ώδε 
{Λεζ,  της  'ΕΑΛητ,  ΓΑ.  σελ.  238)  αΒρόμος(ό),  Ίων.  (διότι  κυ- 
ρίως έπρεπε  νά  ίινε  Βρώμος,  ως  έκ  του)  [^ιβρ(οακω],  ειδ. 
γεννήματος,  (κοιν.)  ^ρώμη».  Άτοπώτατον  πάντως  και  γελοιό- 
τατον  είνε  να  νομίζηται  δτι  η  λέζις  βρόμος,  ης  υπάρχει  και  τύπος 
βόρμος^  οφείλουσα  δια  την  έκ  του  ρήματος  βιβρώοχω  παραγωγην  να 
Ιχτρ  μακράν  την  παραληγουσαν  εκφε'ρεται  δια  του  Ο  μικρού  κατά  συ- 
στολην  Ίωνικήν. 
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ις-'. 

Έν  τφ  ύπο  Σκαρλάτου  τοΟ  Βυζαντίου  συντβθεντι  Λβζΐϊςφ  της 
Ελληνικής  Γλώσ(ΐης  λ.  εργάζομαι,  σ€λ.  525  φέρβται  α*Οπλα  έρ- 
γάζεοτθαχ,  Ήρωδ.»  καΐ  α  Αγάλματα  είργασμένα,  Ήρωδ.  » 
και  «Είργασμένη  γη,  θεό^ρ.» 

"Οτι  έγένετο  υπό  του  *Ηρωδιανου  χρήσις  του  δττ,Ια  (ργάζεσθαι 
έδιδάχθη  ό  Βυζάντιος  ίκ  του  θησαυρού  του  Στεφάνου,  έν  φ  κείται 
Τό{Α.  Γ',  σελ.  1969  γ'  αδπλα  έργάζεσθαι,  ΗβΓοάϊαη.  [3,  4,  20]». 
Πρβ.  καΐ  Τόρι.  Ε',  σελ.  2102  γ'  «Όπλοποιος,  ό,  ΑΓίΤίΟΓυιτι  ία1)βΓ 
[01.].  Ραί  απΏ»  οοηίιοίΐ;  ηβιη  ποιεϊσθαι  δπλα  Χβη.  (ΙίοίΙ :  ρΓΟ 
€[ϋΟ  £ΐ1ί1)ί  κατασκευάζειν  δπλα,  άβ  ΕβΓΕΓϋδ  Ιοηαβηβ:  βΐ  ΗβΓ0(1ί&η. 
έργάζεσθαι  δπλα »  καΐ  σελ.  2100  β '.  Ό  Ήρωδιανός  εγραψεν  Ίστορ. 
Γ',  Χ',  9  «ου  {Λονον  χρήσθαι  άλλα  και  έργάζεσθαι  δπλα  έδιΧάχθησαν  » 
καΐ  Β',  ια',  9  απασα  ή  πόλις  δπλα  είργάζετο  ».  Ελέχθη  δε  και  ί5- 
ηΛουργΙα  ύπο  του  Τζε'τζου  έν  ^^-οις  εις  Λυκόφρονα  Σχολίοις  σελ.  493 
α  ευρέθη  τό  τε  πυρ  καΐ  αΐ  όπΛονργίαί »  άντΙ  του  πάρα  τοις  παλαιοτέ- 
ροις  έν  χρήσει  δντος  όπΛοποιία.  Πολλάκις  δ'  άδιαφόρως  παραλα(/.βά- 
νονται  έν  τη  Ελληνική  γλώσση  τα  εις  ΠΟΙΟΣ-ΠΟΙΙΑ  όνό(χατα 
καΐ  τα  εις  ο'τΡΓΟΣ  -  ΟΥΡΓΙΑ. 

ΚαΙ  δεν  είπε  [χέν  ψευδός  ό  Βυζάντιος  ειπών  δτι  ό  Ήρφδιανος  έχρή- 
σατο  τφ  δπ.Ια  έργάζίοθαι  {έργάζεσθαι  ατ-ία),  δεν  είνε  δ'  δ(Λως  αληθές 
τό  ύπ'  αύτου  γραφεν  δτι  φέρεται  παρά  τφ  συγγράφει  τούτφ  το  άγάιί' 
ματα  ειργασμενα.  Έν  τη  *Ιστορί<:>:  του  Ήρφδιανου  δεν  ευρίσκεται 
τό  άγάΛματα  είργασμίνα,  άλλα  τό  Μθου  είργασρέκου  και  τό  στενω^ 
τίοΐ  ειργασμεγοι^  οίον  βιβλ.  Γ',  α',  6  α  (χυλίτου  λίθου  ές  τετράγωνον 
6ίργασ(χένου  »  καΐ  βιβλ.  Η',  α',  6  α  στενωποί — [χετα  πολλού  κα(Λά- 
του  τοις  πάλαι  Ίταλιώταις  είργασ(χένο: » . 

Ώς  δ'  αναληθές  εΙνε  δτι  ελέχθη  υπό  του  Ήρφδιανου  άγά.Ιματα 
ειργασμεγα,  ούτω  καΐ  δτι  έρρήθη  υπό  του  Θεοφράστου  είργασμέπ}  γή. 
Ουδείς  έν  τοις  συγγρά(Α(Λασιν  αύτου  ειδεν  ούδε  θα  Ιδη  την  φράσιν  ταύ- 
την.  Τα  χωρία  τοΟ  θβοφράστου,  ίν  οίς  κείται  έπι  πάθους  ή  |Λετοχή 
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τοΟ  παρακβιμένου  του  ίργάζεσθαι^  εϊνε  τάΧδ.  ττβρί  Φυτ..  Ίστορ.  Ε', 
θ\  8  αχαΐ  άργα  χε{[Λενα  και  £ίργασΐ4^)^α  πολλάκις))  καΐ  περί  Φυτ. 
Αιτ.  Α',  ιε',  1  ατά  δ*  άργα  των  £ί));ΌίΤ///>•α)>^  πρωϊβλαστότερα »  καΙ 
2  «καλλίων — τών  (ίργασμέτων  ή  βλάστησις»  και  \ς\  2  α  και  γεωρ- 
γούμενον  άγεωργήτου  και  κάλλιον  είργασμίτοΓ  του  χείρον»  καΐ  Γ', 
κγ',  5  «και  την  χώραν,  άν  είργασ^^^η^  λάβγ),  [Αανοϊ».  Άπαντδ^  δε 
πάρα  τφ  θεοφράστψ  ή  περί  ης  ό  λόγος  (^ετοχη  και  (Λετα  της  προθέ- 
σεως ΑΙΑ  και  της  ΈΚ  και  της  ΚΑΤΑ  και  της  ΠΡΟ  συγκειμιένη  έπι 
παθητικής  διαθέσεως,  οίον  περί  Φυτ.  Ίστορ.  Δ',  δ',  3  α  πρασιάς — 
ύαιργασμει^ας  Ιπιριελώς  »  και  Η',  ια',  8  α  το  δε  δλον  ουκ  έθέλει  φύεσθαι 
εν  δίειργααμίιητι  ».  περί  Φυτ.  Αιτ.  Γ',  κ',  6  «εις  διειργαίΤρ^κηκ ^χ^  κα- 
λώς πεσόν  το  σπέρρια  καλώς  εκφύεται»  καΐ  Ε',  ιγ',  1  «και  όλως  αν 
διειργασμέγηγ  λχβη  την  γην»  και  γ',  5  «έπί  τών  έζειργασμίγων  και 
η{λερω(λένων  »  και  Β',  ιζ',  6  «ώσπερ  χατειργαύμί'τηγ  και  πεπε(Λ(χένην 
σχεδόν»  και  Ε',  ιζ',  2  «τα  ξύλα  τα  ε(Α[Λητρα  διαστρέφεται  χατε/ρ^ 
γασμέτα  ηδη».  περί  Φυτ.  *Ιστορ.  Η',  α',  7  «έάν  ή  γη  ηροείργασμεγη 
και  κόπρον  έχουσα  τυγχάνη».  "Ινα  δε  παραστήστ)  ό  Θεόφραστος  την 
εννοιαν  του  ηρότεροτ  κατειργασμένον  προσθεις  τη  (Αετα  της  προθέσεως 
ΚΑΤΑ  συνθέτφ  ουστρ  (^βτοχη  την  ΠΡΟ  είπε  περί  Φυτ.  Αιτ.  Ε',  α', 
11  «τό  [χέν  υπιήργε  προκατειργασμ^κοηο .  Πρβ.  προειργασμίχη^=^%ξ6' 
τερον  είργασ(Αένη. 

Του  γη  είργασμίνη  παρέ5^ει  ηαΤν  (χαρτύριον  ο  Ξενοφών  λέγων  Οικον. 
Ιθ',  8  «  Συ  ουν  βουλό(Αενος  ως  τάχιστα  φυναι  αυτά  πότερον  ύπο- 
βαλών  αν  της  γης  της  είργασμένης  οίει  τον  βλαστόν  του  κλη(/.ατος 
θίίττον  χωρεϊν  δια  της  (/.αλακης  η  δια  της  άργου  είς  τό  σκληρόν ; 
Δηλον,  εφην  εγώ,  δτι  δια  της  είργασμέγης  θάττον  αν  η  δια  της  άργου 
βλαστάνοι » . 

Πολλάκις  δ*  έν  τη  Ελληνική  γλώσση  παραλα{ΐβάνεται  προς  δή- 
λωσιν  πάθους  η  (Αετοχη  του  παρακεΐ(χένου  του  ρή{Λατος  εργάζεσθαί 
και  άπλη  ούσα  και  (χετα  προθέσεως  έκφερθ(Αένη.  Καταλέγο(/.εν  α  εχο- 
(Αεν  πρόχειρα  παραδείγίΑατα. 

ΕIργασι^^^ο^. 
Αισχύλ.  Προ[Α.  242  «σιδηρόφρων  τε  κάκ  πέτρας  ε!ργασ[χένος  » . 
Σοφοκλ.   Οίδ.  Τυρ,  1369    «ώς  (ΐίν  τάδ'  ούχ  χ^δ'  εστ'  άριστ'  είρ- 
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γασμένα))  καΐ  1374  «οίν  έ(ΛθΙ  δυοϊν  ?ργ'  ίστί  κρβίσσον'  αγχόνης  είρ- 
γασμιένα».  Είνβ  δε  το  €στί  —  είργασμίνα  περίφρχσις  του  βϊργασται» 
Πρβ.  ΉρόΧ.  Γ',  60:  έσύ — ίξ,εργααμίνα  και  θ',  26:  έστΙ — χαζΒρ^ 
γασμέτα.  Πολλά  δ'  ίχει  τις  να  [Ανη(Λθν6ύσΥΐ  της  εκφοράς  ταύτης  ίταρα- 
δείγματα  εκ  τε  τοΰ  έ(/.[Λέτρου  καΐ  έκ  του  πεζού  λόγου  ("Ιδε  κα!  Άθη- 
νΛν  Τό(χ.  Δ',  σελ.  136). 

Εύριπ&δ.  'Ίων,  1281  αώς  ού  δίκην  δώσουσα  των  ειργασ{ΐένων  ]) . 
Έν  ττ)  ΜηδείοΕ  <Γτίχ•  779  διττήν  ϊχουσιν  οί  κώδικες  γραφήν,  ακαΐ 
ξύμ,φορ'  είναι  καΐ  καλώς  Ηργασμέταα  και  ίρ'ωσ/έίτα  ('Ίδε  Έλ[χσλήΐεον 
εις  Εύριπ.  Μήό,  σελ.  208  Λιψ.) 

Άριστοφ.  Βατρ.  1282  αστάσιν  [χελών  έκ  τών  κιθαρφδικών  νό[λων 
6ίργασ{Λένην  »  και  *Ιππ.  844  αέ(ΑθΙ  γάρ  εστ*  ειργασ[χένον  τοιούτον  έρ- 
γον » ,  "Εστ  6^ργασ|(^7Ό^ = εϊργασται . 

Νικοχάρ.  τταρα  Πολυδ.  Ι',  93  ασοφαΐσι  τραλάμαις  τεκτόνων  είρ- 
γασ[Λένονϊ).  Ό  Μεινέκιος  γράφει  εν  τη  έκδόσει  τών  *Αποσπασ(χάτων 
των  Ελλήνων  Κω[λΐκών  Τό(χ.  Β',  σελ.    842   α είργασ(Λένος  ραΒδίνβ 

υΐ;  αΐϋδ  Ιοοίβ,  €[αο(1  ουτ  ηβ^ΗΓβιη  αά  ΡΙιβπββΓ.  ΜβΙειΙΙ.  ηί1]ί1  οααβ- 
βαβ  βπαΐ». 

θουκυδ.  Α',  93  «λίθοι  είργασριένοι  έγκατελέγησαν »  καΐ  Δ',  8 
«  οίκοδόρ.ημα  δια  ταχέων  8ίργασ[χένον  » , 

Ξενοφ.  Άπθ{χν.  Γ',  ι',  9  « έπιδείζαντος  αύτοΟ  τφ  Σωκράτε*  θώ- 
ρακας ευ  είργασ(χένους »  και  Έλλην.  Ε',  γ',  3  «η  εϊτι  ε!ργασ(Λένον 
τοις  πολε|Λ{οις  [Λύ\)ι>  καΐ  περί  Ίππ.  ΙΒ',  2  «ην  οίον  δει  είργασμέ- 
νον  η»  καΐ  Συμιποσ.  Ε',  4  «ην — ευ  είργασ(ΐ.ένα  η  η  ευ  πεφυκόταϊ). 

Πλάτ.  Κρατ.  σελ.  390  β'  «  καΐ  είργασ(Λένον  γνοίη  εϊτ'  ευ  εϊργα- 
σται εϊτε  (χή»  και  ρ,ετ'  ολίγα  ακαΐ  είργασμιένον  κρίνειε))  καΐ  σελ. 
431  δ'  «ώστε  τα  (Λεν  καλώς  είργασ[χένα  εσται  τών  όνομιάτων,  τα  δΐ 
κακώς  ;)[>  και  σελ.  433  γ'  «δι*  δ  ουκ  αν  καλόν  είη  ούδε  καλώς  είρ- 
γασ(χένον  τουνο(χα»  και  Πολιτικ.  σελ.  286  α'  α  ουκ  εστίν  εϊδωλον 
ούδίν  προς  τους  ανθρώπους  είργασ(/.ένον  εναργώς»  καΐ  σελ.  288  β' 
α  προβολής  ένεκα  ξυ(Απάντων  αυτών  είργασ(Χ6'νων »  και  Χαρ(Λίδ.  σελ. 
173  γ'  ((τα  χρή(χατα  πάντα  τεχνικώς  ύι^λί  είργασ(Λένα  είναι»  καΐ 
Πολιτ.  σελ.  381  α'  ((τα  ευ  είργασρ,ένα  και  ευ  έχοντα»  καΐ  Νό(Λ.  σελ. 
947  δ'  «θήκην  υπό  γης  αύτοίς  είργασμένην  είναι  ψαλίδα  προριήκη» 
ΊΜά  *Ιππ.  Μείζ.  σελ.  288  ι'  «καλόν  ριέν  και  τούτο  το  σκευός  έστβ 
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χαλώς  6ίργασ(χένον »    χαΐ  σελ.  291  γ'  «η  ίκ  της  συκης  ίίργασ(ΑβνηΛ• 

Δη(χοσθίν.  σελ.  275,  142  α  μη  τών  βίργασμένων  αύτφ  κακών  ύττο- 
ληφθη  ούτος  έλάττων», 

Άριστοτ.  περί  Ζω.  Μορ  Γ',  9  (Τό(χ.  Γ',  σελ.  267,  33  Δι&.) 
« εγκαταλείπεται  γάρ  τι  της  είργασ(ΐένης  θερ(ΑΟτητος  (χόριον  χ>  καΐ 
Μετεωρολ.  Δ',  ς-',  9  (σελ.  616,  34)  «τήκεται  $έ  και  έ  είργασ|ΐέ- 
νος  σίδηρος  9. 

Πολύβ.  Δ',  νς-',  3  «τριχος  είργασ(Λένης  τάλαντα  τριακόσια,  νεύ- 
ρων είργασμένων  εκατόν  τάλαντα». 

Διονύσ.  *Αλικαρν.  *Ρω{Λ.  *Αρχ.  σελ.  198  α  έκέλευέ  τε  μτ)  κρύ- 
πτδΐν  το  ειργασμένον »  και  σελ.  401  «τους  ευ  τε  και  κακώς  είργα- 
σ(Λένους  τών  αγρών  » . 

Διόδ.  Σικελ.  Α',  (χς-',  2  «τον  τύπον  εις  τον  άρχαΐον  τρόπον  είρ- 
γασιχένα»  και  «γλυφαϊς  δε  παντοίαις  περιττότερον  είργασ[Λένον]!> 
και  ΙΓ',  ρη',  2  «τάς  γλυφας  και  τα  πε'ριττοτέρως  είργασ[Αένα  περιέ- 
κοψεν  » . 

Πλούτ.  Ήθικ.  989  ε'  «του  χιτώνος  είργασ[Λένου  περιττώς».  Πρβ, 
καΐ  σελ.  1Τ4  δ'  «σκεύη  ποτέ  κεραμέα  ξε'νου  κομίσαντος  εύθραυστα 
και  λεπτά,  πιθανώς  δε  και  περιττώς  είργασμένα». 

Δίων  Χρυσόστ.  Τόμ.  Α',  σελ.  531  «ην  δε  όμοιος  τοις  άνδριασι 
τοις  ακριβώς  είογασμένοις  » . 

Παυσαν.  Άττικ.  Κ',  1  «μνήμης  δε  άξια  μάλιστα  περιέχοντες  είρ- 
γασμε'να»  και  Κορινθ.  ΙΖ',  3  «δπόσα  δε  ύπερ  τους  κίονας  έστιν  ειρ- 
γασμένα»  καΐ  Λακων.  ΙΖ',  6  «δι'  όλου  γάρ    ουκ  εστίν  είργασμένον ]> . 
και  Άρκαδ.    ΜΕ',  7  «τελευταίος  δε  έστιν   είργασμένος   Πειρίθους» 
καΐ  Μζ",  4  «ίππων  τών  ποταμίων  οδόντες  είσΐν  είργασμενοιΐ). 

Άλκίφρ.  Έπιστ.  Γ',  ιγ',  2  «ώστε  εΐναι  πάντα  ισόπεδα  καΐ  ουδέ 
δοκείν  όλως  είργασμένα  )> . 

θεόγνωστ.  εν  Κραμ.  Άν.  Όξ.  Τόμ.  Β',  σελ.  126,  6  «παλιν- 
δόριον  το  είργασμε'νον  δέρμα». 

Σουίδ.  «Είργασμένος  πλούτος*  πολλούς  δψει  πλουτον  είργασμένον 
αισχυνομένους » .  Ό  Τούπιος  γράφει  περί  τούτου  εν  ταίς  εις  Λογγϊνον 
Σημειώσεσι  (σελ.  468  Ούεισκ.)  «  ΡβΓ  πλουτον  είργασμένον  ΐηΐβΐϋ- 
^αηΙιΐΓ  να8α  αιινβα  €ί  αΓξβηΙεα,  ΑΓξβηΙαηι  [αοίιιηι  νοοαΐ 
ΟίοβΓΟ  ίη  νβΓΓίηίβ.  Αρρίαη.  ίη  Ρϋηίοίβ  ρ.  41.  Χρυσίου  δέ  {ς 
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Τώ{ΐην  τάλαντΛ  δέχα  Ιπδ(Λπ6.  καΐ  ΕΛΕΦΑΝΤΑ  ΕΙΡΓΑΣΜΕΝΟΝ. 
υ1}ί  ΓβοΐΘ  ΙηΙβΓρπβδ,  ΕΰιΐΓ  ανίβ  βΙαύοΓαίαηΐϋ, 

Έν  επιγραφή  κατακδχωρισ(Λ6νγ)  βν  τω  πίριοδιχφ  συγγρά[Χ(χατι  Άθη- 
ναίφ  φέρΕται  Τό(χ.  Δ',  σβλ.  371,  51  αδταν  δε  άποΧδίξη  πάσας  ίφ- 
γασμεναζ  καΐ  όρθας  πάνττ) »  χαΐ  79  «δταν  επιδδίξτ)  τάς  στήλας  ίρ- 
7•α^^//^^Λ^  καΐ  χΕίριένας  ]!>  • 

Έν  έτερα  επιγραφή  χειριένη  Ιν  ταϊς  νεωστι  ύπο  του  Διττβ(Αβ6ργή - 
(;ιου  (χδεδοριέναις  Έλληνιχαΐς  Έπιγραφαΐς  άπαντ^  πολλάκις  το  ϋρ- 
/!«  β^ργααμε^ο^  (σελ.  546,  3062). 

Έν  τφ  θεαιτήτφ  του  Πλάτωνος  σελ.  194  γ'  εχουσι  τάντίγραφιχ 
α  δταν  (χεν  ό  χηρός  του  έν  ττι  ψυχή  βαθύς  τε  και  πολύς  χαί  λείος  και 
μ.ετρίως  €ίργπ(Τ/4^^ος  η».  Άλλ'  ή  άληθης  γραφή  εϊνε  ώργασ/4^νος^  ώς 
$ι$ασκό[χεθα  έκ  του  Σουίδα  λέγοντος  α  ^Ωργασμένοζ :  άντΙ  του  [Λεμα* 
λαγ(χένος,  άναδεδευμιένος.  Πλάτων  θεαιτήτφ•  δταν  (λεν  ό  κηρός  του 
έν  ττί  ψυχγ)  βαθύς  τε  και  πολύς  καΐ  λεϊος  και  [χετρίως  ώργασ[/.6νος. 
Όργάζειν  δε  κυρίως  το  ταίς  χερσί  τον  πηλόν  άναδεύειν  και  φυράν». 
Πρβ.  καΐ  Τ{(Λ.  Σοφ  Λεξ.  Πλάτ.  α  Μετρίως  ώργαύμίκος:  άντΙ  του 
ρ.ε[λαλαγρ.ένος  η  δεδευ[/.ένος »  και  α  *Ωργασμενο<: :  μεμαλαγριένος  » 
("Ιδε  'Ρουγκήνιον  εις  Ίίμ,  σελ.  179  κέξ.  καΐ  Κόβητον  έν  Μτημοα. 
1860,  σελ.  39). 

Ση(Λειωτέον  Χ*  δτι  δ  Βέργκιος  και  το  έν  άποσπάσ(Αατι  του  Φερε- 
χράτους  κεί[Λενον  α  έν  πασιν  άγαθοϊς  πάντα  τρόπον  είργασμίνα  »  [χε- 
τέβαλεν  εις  το  ώργασμέτα  (έν  Οοηιηιβηίαέ.  άβ  ΗβΙί^ιι.  Οοτηοβά. 
ΑΐΙ.  Αηίί^α.  σελ.  291).  Άλλ'  ό  Έρουερδήν  (χετέγραψεν  (έν  ΟΑ- 
ΒβΓ^αί,  ΟγϊΙ,  σελ.  12):  ήρτϋμέτα.  Ό  δε  Κόκκιος  έν  τη  έκδόσει  των 
*Αποσπασ(Λάτων  τών  Ελλήνων  Κω(Λΐκών  Τόρ..  Α',  σελ.  176  ούδε- 
τερον  τούτων  έγκρίνων  κελεύει  ν*  άναγνωσθ*/):  φκιαμίτοίς. 


'Απειργα  σμ  εκος . 

Ξενοφ.  Οίκον.  ΙΑ',  3  α  πώς  αν  δικαίως  [Αεταρρυθ[χίσαΐ(Λΐ  άνδρα 
άπειργασ(χένον  καλόν  τε  κάγαθόν  » . 

Πλάτ.  Πολιτ.  σελ.  566  α'  «αρ'  ουν  έκπεσών  καΐ  κατελθών  βίί}: 
τών  εχθρών  τύραννος  άπειργασ(Λένος  κατέρχεται;»  και  Φαίδρ.  σελ. 
272  α '  α  καλώς  τε  και  τελέως  έστΙν  ή  τέχνη  άπειργασ(χένη  » , 

Άριστ.  (χετά  τα  Φυσ.  Η',  ς\  3  (ΤΟ(α.  Β',  σελ.  56''\  9)  ακαΐ 
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το  άΐΓοκικρΐ(Αένον  Ικ  της  ύλης  ιτρος  την  ΰλην  χαΐ  το  •άΐΓίΐργασ(Α£νον 
προς  το  άνέργαστον». 

θ60πο(Λ7Γ.  παρά  Λογγιν.  πβρί  'Ύψ.  ΜΡ',  2  (σβλ.  144  Ούεισκ.) 
αετι  δέ  χαι  χοΐλος  άργυρος  χαΐ  χρ*^<τός  άπε(ργασ[χένος  Κ) . 

Πολύβ.  ΙΓ',  ζ',  2  αβίδωλον  γυναιχεϊον  —  β&ς  ομοιότητα  τη  του 
Νάβι^ος  γυναιχί  διαφόρως  άπεφγασριένον  7> . 

Πλούτ.  Κλεορι.  Κζ",  1  «κοπτών  ξύλοις  [χεγάλοις  εις  σχήμα  ρομ- 
φαίας άπειργασμένοις». 

Φίλων  ΊουΧ.  Τόμ.  Δ',  σελ.  205  αχαθ'  ων  ετείνετο  το  ποιχίλον 
ύφασμα  —  έχ  της  όμοίας  ύλης  άπειργασμένον». 

Αίσχύλ.  Πέρσ.  759  ατοιγάρ  σφιν  έργον  έστιν  ίζειργασμένον  μέγι- 
στον  ».    Έ(ηΙκ  έζειργασιιίτον  ^=  έξείργασται. 

Σοφοχλ.  ΑΓ.  315  α^είσασα  τούζειργασμένον  ελεζα  πδΐν  χτί.». 

Εύριπ.  Όρέστ.  1320  «ώς  δήθεν  ούχ  είδυία  τάξειργασμένα )!)  χαΐ 
Βάχχ.  1039  «πλην  έπ'  έξειργασμε'νοις  χαχοίσι  χαίρειν  —  ούχαλόνΐ>. 
Πρβ.  Αίσχύλ.  Χοηφ.  739  :  επ    εργοις  διατζεπραγίίένοΐΓ , 

θουχυΧ.  Ζ',  2  «εστίν  α  χαί  ήμίεργα,  τα  Χέ  χαι  έξειργασμενα  κα- 
τελείπετο  1) . 

Ξενοφ.  Έλλην.  ζ\  β',  6  α  έΧτίου  έξειργασμένην  μεν  παγχάλως 
χαΐ  πεφυτευμένην  την  χώραν»  καΐ  Οίκον.  Κ',  22  «ουδέποτε  γαρ 
εΙία  χώρον  έξειργασμένον  ώνεϊσθαι,  άλλ'  όστις  —  καΐ  αργός  καΐ  άφύ- 
τευτος  εΐη,  τούτον  ώνεΐσθαι  παρήνεΐ'  τους  μεν  γαρ  έζειργασμένους  ?φη 
καΐ  πολλού  αργυρίου  γίγνεσθαι  καΐ  επίδοσιν  ουκ  2χειν»  και  Κύρ. 
Ηαιδ.  Η',  β',  5  «ώσπερ  γαρ  και  αί  αλλαι  τέχναι  διαφερόντως  ίν  ταϊς 
μεγάλαις  πόλεσιν  ίξειργασμέναι  είσί,  κατά  τον  αυτόν  τρόπον  και  τα 
πάρα  βασιλεί  σϊτα  πολύ  διαφερόντως  έκπεπόνηται  » .  Είνε  δετό  έζειρ" 
γασίίίναι  είσί  περίφρασις  του  τρίτου  πληθυντικοί3  προσώπου  του  πα- 
θητικού παρακειμένου,  ως  το  εζεΐργασ/ηκοι  ησαγ  του  αύτου  προσώ- 
που του  παθητικού  ύπερσυντελίκου.  Πρβ.  έ^ηφισμενα  εισίν,  εγγβ^ 
γρα^ίμέτοί  είσΐ^,  εΙθισιιίίΌΐ  εισίτ^  ά^ηψ^^οι  είοίκ,  είργασμεγοι  είσΐκ^ 
παρεσχευασμέϊ'οι  εί&ί^  όιαηεπραγβίβ^οι  εΐαΐν^  ά:ζο*ίεΜψμίκθί  εισίν,  ώ- 
μαΛισίίένοι  εισίτ^  κτλ.,  εισίτ  ήγωησίίέτοι ^  κτλ.,  διεσκεύασμένοι  ίισαν^ 
Χίΐαγμίνοί  ησατ,  έ^ηφισμέγοι  τ^σα^,  σονείΛημμίτοι  ησα^^  γεγραμμέ^ 
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^ο^  ησατ^  κτλ.  Πάρα  τ^  Λυσίϋρ  κατ*  Έρατοσθ.  22  κβίτοίΐ  «καΐ  ιις 
τοσούτον  εί<η  τόλ(Αης  άγιγμί^οι,  ώσθ'  ηκουσιν  άπολογησόιι,δνβι  ώς  ου* 
δέν  κακόν  ούδ'  αίσχρον  βίργα(Τμί/Όί  εΙσΙη>.  ΠβρΙ  της  τοιαύτης  έκφο- 
ρχς  θα  ^ιαλάβωρ,εν  μετά  πολλής  άκριββίας  έν  οίκείφ  τέπφ. 

Πλάτ.  Πολιτ.  σβλ.  414  ι    «παντελώς  έζειργασ[Χ6νοι  ήσαν». 

Αίσχίν.  κατά  Κτησ.  11.9  α  δρδίτ' — έζειργασ[λ£νον  τουτί  το  πιίίον 
ύτΓΟ  των  Ά[Λφισσέων  ΐ). 

Άριστοτ.  Άθ•/)ν.  Πολιτ.  σελ.  118  Κεν.  «αν  δε  μη  παραδ^σιν 
έζϋργασμένα  ταύτα  τη  ^ίοξ.  βουλή)).  Πρβ.  καΐ  πιρί  Κόσ(^ι.  Ζ'  (Τό(Λ. 
Γ',  σελ.  642,  17)  ανήρια  δ'  ατράκτου  το  μεν  έζειργασρ,ένον,  το  δε 
μέλλον  τ> . 

Πολύβ.  ζ",  νγ',  5  α  ή  δε  είκών  έστι  πρόσωπον  εις  ομοιότητα  δια- 
Φβρόντως  έζειργασμένον  ι> . 

Σωκράτ.  *Ρόδ.  παρ'  Άθην.  σελ.  147  ς-'  «έν  φ  πάντα  χρύσεα  καΐ 
λιθοκόλλητα  περιττώς  έζειργασμένα  » . 

Λουκιαν.  Άληθ.  *Ιστορ.  Α',  31   « έώκει  πάντα  έζειργασμένοις». 

Άρτεμίδ.  Όνειροκρ.  σελ.  197,  13  Έρχ.  α  όσα  σπερματωδέστερα 
καΐ  ουκ  εξειργασμένα  οί  παλαιοί  συνέγραψαν))  και  σελ.  198,  14 
α  ού  πάντων  δε  έζειργασμένων  ούδε  ήτιολογημένων  » . 

Άπαντ^  δε  και  εν  Άττικη  επιγραφή  α  εξειργασμένα  καΐ  ήμίεργα» 
καΐ  «λίθινα  παντελώς  εξειργασμένα»  (Συλλ.  Έπιγρ.  Άττ.  Τόμ. 
Α',  σελ.  168). 

^Επειργα  αμέτος . 
Παυσαν.  Κορινθ.  ΙΖ',  4  «Χάριτας  έχων  και  "Ωρας  ίπειργασμέ- 
νας»  καΐ  6  «  βωμός  έχων  έπειργασμένον  τον — ^Ηβης  καΐ  Ηρακλέους 
γάμον»  καΐ  Β'  Ήλ.  ΚΓ',  5  «Έρωτα  έχων  έπειργασμ.ένον »  και 
*Αρκαδ.  ΛΑ^  1  « έπειργασμένοι  δε  έπι  τύπων  προ  της  εσόδου  τη 
μ,έν  "Αρτεμις,  τη  δε  Ασκληπιός  έστι  και  Τγίεια))  και  ΛΖ',  1  «τφ 
|Λέν  είσιν  έπειργασμένοι  Μοϊραι  και  Ζευς  έπίκλησιν  μοιραγέτης»  καΐ 
ΛΖ',  6  «ές  Κορύβαντας  έπειργασμένους  έπί  του  βάθρου».  Φέρεται 
και  γραφή  απαργασ/ί^κονς  έν  τί^  τελευταία)  χωρίφ.  Το  εν  τή^  τρίτω 
χωρίφ  έπειργασμένοι-  είνε  άνάγνωσις  του  Συλβουργίου  άντΙ  του  έν 
τοίς  κώδιξι  κειμένου  ά,-τειργα^μενον  (^άπηργασαέκοτ^,  ΚαΙ  εν  Κορινθ. 
ΚΕ ',  7  εχουσι  τάντίγραφα  «έχει  δε  ασπίδας  σχήμα  Άργολικας  άηείρ^ 
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το  άΐΓθΧ€χρΐ[χένον  Ικ  τηζ  ΰλης  προς  την  ΰλην  καΐ  το  -άτριιργασίΑβνον 
προς  το  άνέργαστον )) . 

θ60πθ(Λ7Γ.  πάρα  Λογγίν.  περί  Τψ.  ΜΡ',  2  («λ.  144  Ούβισκ.) 
αίτι  δέ  και  κοίλος  άργυρος  καΐ  χρυσός  άπειργασμένος  » . 

Πολύβ.  ΙΓ',  ζ',  2  αβίδωλον  γυναικιϊον  —  εις  δ(χοιότητα  τη  του 
Νάβιδος  γυναικί  διαφόρως  άπ6ΐργασ[χένον  τ> . 

Πλούτ.  Κλεορι.  Κζ",  1  α  κοπτών  ξύλοις  (Λίγάλοις  ιΐς  βχηρια  ρομ- 
φαίας άπ6(ργασ[χένοις  7> . 

Φίλων  'ΙουΧ.  Τό(χ.  Δ',  (τελ.  205  «καθ'  ων  έτείνετο  το  ποικίλον 
ύφασ(χα  —  έκ  της  δ(Λθίας  ύλης  άπειργασμιένον». 

^Εζειργασ/ιενος. 

Αίσχύλ.  Πέρσ.  759  ατοιγάρ  σφιν  έργον  ΙστΙν  έζειργασ(Αένον  (λέγι- 
στον».    *Ε(ηΙ^  έζ€ίργασίί^κοκ=^  έζείργασται. 

Σοφοκλ.  Αι.  315  αΧείσασα  τούζειργασ(Λ6νον  ελεζα  πδΐν  κτέ.». 

Εύριπ.  Όρέστ.  1320  αώς  δήθεν  ουκ  είδυΐα  τάξειργασριένα »  χαΐ 
Βάκχ•  1039  «πλην  έπ'  έξειργασ(Αε'νοις  κακοϊσι  χαίρειν  —  ου  καλόν ι>. 
Πρβ.  Αίσχύλ.  Χοηφ.  739:  ^λ'  ίργοις  διαπεπραγμέκοίΓ. 

θουκυδ.  Ζ',  2  (( ίστιν  α  και  ή[Α{εργα,  τα  δέ  και  εξειργασμένα  κα- 
τελείπετο  » . 

Ξενοφ.  Έλλην.  ζ\  β',  6  « έδήου  έξειργασριενην  (Λεν  παγκάλως 
καΐ  πεφυτευμένην  την  χώραν »  καΐ  Οίκον.  Κ',  22  «ουδέποτε  γαρ 
εϊα  χώρον  ίξειργασ(Λένον  ώνεΐσθαι,  άλλ'  δστις  —  καΐ  άργος  καΐ  άφύ- 
τευτος  εΐη,  τούτον  ώνεΐσθαι  παρηνει*  τους  ριέν  γαρ  έζειργασμένους  εφη 
καΐ  πολλού  αργυρίου  γίγνεσθαι  καΐ  επίδοσιν  ουκ  ίχειν»  και  Κύρ. 
Ηαιδ.  Η',  β',  5  αώσπερ  γαρ  και  αϊ  αλλαι  τέχναι  διαφερέντως  ίν  ταϊς 
(Λεγάλαις  πόλεσιν  έςειργασ(Λέναι  είσί,  κατά  τον  αυτόν  τρόπον  και  τά 
πάρα  βασιλεί  σΐτα  πολύ  διαφερόντως  έκπεπόνηται  ».  Είνε  δε  τό  έζειρ^ 
γασ/ίέται  είσί  περίφρασις  του  τρίτου  πληθυντικοί3  προσώπου  του  πα- 
θητικού παρακεΐ(Λένου,  ώς  τό  έζειργασμίνοι  ησαγ  του  αύτου  προσώ- 
που του  παθητικού  ύπερσυντελίκου.  Πρβ.  έ^ηφισμέγοί  είσΐτ^  έγγε^ 
γρα/ψίνοι  εισίκ^  είθισμίί'οί  εΐοίγ^  άφιγμένοι  εΐοίν^  ειργασ^ιέγοι  είσίγ, 
τζαρεσχευησμέκοί  εί&ί,  δια:ΐε:ΐραγμέκοι  είσίτ^  ά:ζθΛεΛεψμίγα  είσΐγ^  ώ- 
μαΛισμένοι  ειαίτ^  κτλ.,  είσιγ  ήγωησμίτοι^  κτλ.,  όιεσκεδασμετοι  τ^σαν^ 
Χίΐαγμέτοί  ησατ^  ε^ηγισμέτοι  ησαγ,  σογείΛημμέτοι  ίισατ^  γεγραμμέ" 
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τοι  ^σατ,  χτλ.  Παρχ  τ^  ΚΜ9ίο(,  %ϋυτ'  Έρατοσθ.  22  %%ΙτΛ{  «χκΐ  ιίς 
τοσούτον  Βίσι  τόλ[χης  άφιγμίνα^  ώσθ' ηχουσιν  άπολογησόμινβι  ώς  ου* 
ίέν  κακόν  ούδ*  αίσχρον  €ΐργα(Τ((ί>Όί  εισίπ).  ΠβρΙ  της  τοιαύτης  έκφο- 
ρχς  θα  διαλίβω|Λβν  (Λ$τα  πολλής  ακριβείας  έν  οίκβίφ  τόπφ. 

Πλάτ.  Πολιτ.  σελ.  414  β'  απαντΕλώς  έζ6ΐργασ[Χ6νοι  ησανϊ. 

Αίσχίν.  κατά  Κτησ.  11.9  «  δρδίτ' — έζειργασ[ΐ€νον  τουτί  το  πίίίον 
υτΓΟ  των  Ά[Λφΐ(7σ£ων  ι>. 

Άριστοτ.  Άθην.  Πολιτ.  σβλ.  118  Κιν.  α  αν  δε  μη  παραδ^σιν 
έζιιργασμένα  ταύτα  τη  νεοχ:  βουλή».  Πρβ.  καΐ  πβρί  Κόσμ.  Ζ'  (Τόμ. 
Γ',  σελ.  642,  17)  α  νήμα  δ'  ατράκτου  το  μεν  έζειργασμένον,  το  δε 
μέλλον  τ> . 

Πολύβ.  ζ",  νγ',  5  (Χ ή  δε  είκών  ίστι  πρόσωπον  εις  ομοιότητα  δια- 
οβρόντως  έζειργασμένον  ]^ . 

Σωκράτ.  'Ρόδ.  παρ'  Άθην.  σελ.  147  ς-'  «Ιν  φ  πάντα  χρύσεα  καΐ 
λιθοκόλλητα  περιττώς  έζειργασμένα». 

Λουκιαν.  Άληθ.  *Ιστορ.  Α',  31   «έώκει  πάντα  ίζειργασμένοις». 

Άρτεμίδ.  Όνειροκρ.  σελ,  197,  13  Έρχ.  αδσα  σπερματωδέστβρα 
καΐ  ουκ  εξειργασμ-ένα  οι  παλαιοί  συνέγραψαν»  και  σελ.  198,  14 
α  ου  πάντων  δέ  έζειργασμένων  ούδε  ήτιολογημενων  » . 

Άπαντ^  δε  και  έν  Άττικη  επιγραφή  α  έζειργασμένα  καΐ  ήμίεργα  » 
χαΐ  «λίθινα  παντελώς  έξειργασμένα »  (Συλλ.  Έπιγρ.  Άττ.  Τόμ. 
Α',  σελ.  168). 

'  ΕτζεΐΫγα  (ϊμίτος . 
Παυσαν.  Κορινθ.  ΙΖ',  4  αΧάριτας  έχων  καΐ  "Ωρας  έπειργασμέ- 
νας»  καΐ  6  α  βωμός  έχων  έπειργασμένον  τον — "Ηβης  και  Ηρακλέους 
γάμον»  καΐ  Β'  Ήλ.  ΚΓ',  5  «Έρωτα  Ιχων  έπειργασμένον»  και 
*Αρκαδ.  ΛΑ',  1  α  έπειργασμένοι  δέ  έπι  τύπων  προ  τής  εσόδου  τη 
μ,έν  "Άρτεμις,  τη  δέ  Ασκληπιός  έστι  καΐ  Ύγίεια»  και  ΛΖ',  1  <ϊτ<|^ 
|Λ£ν  βίσιν  έπειργασμένοι  Μοϊραι  και  Ζευς  έπίκλησιν  μοιραγέτης»  καΐ 
ΑΖ',  6  «ές  Κορύβαντας  έπειργασμένους  έπΙ  του  βάθρου».  Φέρεται 
χαί  γραφή  άπβ(ργασμ^)^ονς  έν  τώ  τελευταίφ  χωρίω.  Το  έν  τ<^  τρίτφ 
χωρίφ  έπειργασμίτο^'  εινε  άνάγνωσις  του  Συλβουργίου  άντΙ  του  έν 
τοις  κώδιζι  κειμένου  άτιειργασμίγον  (^άπηργασμ^τον^ .  ΚαΙ  έν  Κορινθ. 
ΚΕ ',  7  εχουσι  τάντίγραφα  «έχει  δε  ασπίδας  σχήμα  'Αργολικας  άηειρ^ 
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γασμίτας  9 ,  δ  βυ  ινοιών  ό  Σίβιλις  μβτβτυπωσιν  1ν  τη  ε)ίδ69ΐι  του  Παυ- 

ι 

β«ν{ου  (Τ6ρι•  Α'  Ση(Λΐιώ<τ.  σβλ.  225)  βίς  το  ^Εηειργασμίτας. 

Κατείργασ μίτος . 

Εύριπιδ.  Βάχχ.  1199  «(χεγάλα  καΐ  φανβρα  τ^δ'  αγρ^  χατβιρ- 
γασ[Λένα  9 . 

Άντιφ.  Τβτραλ.  Α',  α',  4  «ίτοίριην  καΐ  χ«τ6ΐργασ(Λένγιν  τηνώφέ• 
λβίαν  άφηχβν». 

Λυσ.  χατα  Φίλ.  θ  «έττι  χατειργασμένοις  (Λ&λλον  έλθεΐν  βουλό(Α6-- 
νος  η  συγχατδλθίίν  χατεργασάμενός  τι  των  τη  χοινη  πολιτ6((|ί  συ[χ.- 
φερόντων  ]> . 

Λυχ.  χατα  Λβωχρ.  108  ατά  γαρ  χάλλιστα  των  Ιργων  ά(χφοτέ- 
ροις  ην  χατ6ΐργα<7[Λένα  2) .  ^Ηκ  χατειργα(Τ^€να  =  χ,οίτ6ίρ'γα,στο, 

Άριστοτ.  περί  Ζφ.  Μορ.  Β',  3  (Τό(χ.  Γ',  σελ.  234,  42)  ατά 
[χ,εν  γαρ  φυτά  λαμβάνει  την  τροφην  κατειργασμενην  έχ  της  γης  ταϊς 
ρίζαις»  χαΐ  Γ',  14  (σελ.  271,  27)  α  δεχόμενη  την  τροφην  ή  μέν 
άχατέργαστον,  ή  δε  κατειργασμένην  μάλλον». 

Δίον.  *Αλιχ.  *Ρωμ.  Άρχ.  σελ.  875  «τον  τ'  έπΙ  ταϊς  χαλ&μαις 
χαΐ  τον  ηδη  χατειργασμένον  ΐ). 

Πλούτ.  Καίσ.  ΞΖ',  1  α  χατειργασμένου  δε  του  άνδρες,  η  μίν  γβ-* 
ρουσία,  χτέ.ι>• 

Παυσαν.  Α'  Ήλ.  Ζ',  10  α  οι  δε  έπΙ  χατειργασμένοις  άγωνοθετη- 
σαί  φασιν  αυτόν»  ("Ίδε  ί  έγράψαμεν  εν  τοις  έμπροσθεν  σελ.  36). 

Κείται  δε  χαΐ  έν  Άττικη  επιγραφή  α  μαλαχά  χατειργασμενα » 
(Συλλ.  Έπιγρ.  Άττ.  Τόμ.  Β',  β',  σελ.  122.  Πρβ.  χαΐ  σελ.  128 
χαΐ  133). 

ΠροΒίργασμίτος . 

Άντιφ.  Τετραλ.  Α',  β',  12  αεμε  δε  έχτών  προειργασμίνων  γνώ- 
σεσθε  χτέ. ». 

θουκυδ.  Β',  89  αάμύνασθε  δέ  τούσδε  άξίως  τών  προειργασμί- 
νων»  και  Ζ',  66  αοτι  μεν  καλά  τά  προειργασμένα  κτέ.»  και  Η', 
65  α καταλαμβάνουσι  τά  πλείστα  τοις  έταίροις  προειργασμένα». 

Ξενοφ.  Άναβ.  ζ",  α',  21  ατην  προειργασμένην  δόξαν  άποβαλειν». 

'Ισοκράτ.  Πανηγυρ.  92  α  πολλών  χαΐ  καλών  αύτοις  προειργασμέ- 
νων  » . 
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Γαλην.  Τό(χ.  ζ",  σ•λ.  599  «τούτου  ηΧη  προιιργασ(ΐένου » . 

θουχυδ.  Α',  93  «οι  γαρ  θ6(λ£λιοι  παντοίων  λίθων  ύπόχιινται  χαΐ 
ου  ξυνβιργασ[χένων  ίστιν  ή  ι> .  Έν  τοις  Σχολίοις  γίνιται  έζήγησις  τοδ 
ου  ζυ^8ιργασμέ^ω^  %\λ  του  ον  ^υσθέτζων  χα}  Ισφθέγζωτ,  Το  ου  ζντ^ 
ειργασμένωγ  δήλοι  ουκ  ιίργασμένων  ούτως  ώστι  συναρ|χέττ«(τθχι,  ούτη 
βργασί^  έπιτηδιίως  παρΐΦΧ£υασ(Χ.6νων  προς  συναρμογην.  Ό  Μιινέχιος 
αντί  του  ου  ί,υτΒίργασίίίγων  άνέγνω  ουχ  έΐ^αργασμίτωγ^  ό  Χβ  Έρουιρ- 
δγ)ν  ίζέδωχβ  πάρα  τφ  Θουκυδίδη  Τό(ΐ.  Α',  «λ.  82  «ου  ζυτηρμο^ 
ομ^^<ύ^  Ιστιν  ήι».  Πρβ.  καΐ  Στάλλιον  ίν  τη  ίχδόσβι  του  θουχυδίδου 
Τόμ.  Α',  σιλ.  λβ'. 

Λουκιαν.  Όν.  η  Άλβκτρ.  24  «η  Ζβύς  έστι  πάγκαλος  έκ  χρυσίου 
κχΐ  έλέφαντος  συνβιργασριένος  ]^ . 

ΠροΒί^εργαα^μέτος  —  προχατ8ΐργα<ϊμίγο(: . 

Άριστοτ.  πβρί  Σοφιστ.  Έλεγχ.  ΛΔ',  6  (Τό(Λ.  Α',  σιλ.  309,  1) 
«ταύτης  δε  της  πραγματείας  ου  το  [χιν  ην,  το  δ'  ουκ  ην  προεζβιργα- 
σμένον  τ> . 

Παυσαν.  Άττ.  ΛΔ',  5  « προεζειργασμε'νων  δε  τούτων,  κριον  θύ• 
σαντες  και  το  δέρμα  υποστρωσάμενοι  καθεύδουσιν  τ> . 

Άγαθ.  Σχολαστ.  έν  Άνθολ.  Παλατ.  Δ',  3,  8  «μη  τα  προυζειρ- 
γασμένα  ούτως  έάσω  συντετηχθαι  κείμενα ;  ι> 

Πλούτ.  Δημητρ.  και  Άντων.  Συγκρ.  Α',  1  «δτι  τφ  μεν  ην  πα- 
τρφα  και  προκατειργασμένα^ο. 

Διόδωρ.  Σικελ.  Δ^  ιζ',  3  «ό  δ'  Ηρακλής  ακολούθως  ταΐς  προ- 
χατειργασμέναις  πράζεσι  τεθαρρηκότως  υπέστη  τους  κινδύνους ι>. 

Δίων  Κάσσ.  ΛΗ',  μς-',  1  «εχυρωτάτην  την  ελπίδα  της  νίκης 
IX  τών  προκατειργασμένων  ποιεΐσθαιι>. 

Ίώσηπ.  Ίουδ.  Άρχ.  Ιθ',  α',  14  «δεζάμενος  αύτον  Κορνήλιος 
Σαβίνος  την  διάνοιαν  ηδη  προκατειργασμένον  ώθει)!>. 
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ΙΖ'. 


Έν  τφ  ύπο  Σκαρλάτου  τοΟ  Βυζαντίου  συντιθέντι  Λεξιχφ  της  Ελ- 
ληνικής Γλώσσης  λ.  εργάζομαι^   σβλ.  525   βίνι  γ6γρα[Λ|/,ένον  α(κα\ 

ηαθητ.)  Τοιαύτα  εϊργασται,  Λνσ.  »* 

Το  έκ  του  Λυσίου  παρατ6θδΐ(Λένον  χωρίον  κβΐταν  ίν  τφ  κατ*  Ερα- 
τοσθένους λόγφ  του  ^ήτορος  §  1  «τοιαύτα  αύτοϊς  το  (λέγεθος  καΐ 
τοσαυτα  το  πλήθος  ιΓργασται».  Φέρεται  δε  καΐ  έν  §  89  α  Έρατο- 
σθένει  ελάχιστα  των  τριάκοντα  κακά  ειργασται » ,  άνθ'  ου  δ  Κόβητος 
Ιγραψεν  «  ΈραΐοσθενΗΣ — εΙργασται»  (Ίδε  Γεβαυηρον  εις  Λνσ.  Τό(ΐ. 
Α',  σελ.  290). 

ΟύχΙ  δ'  έλιγάκις  γίνεται  χρήσις  έν  ττί  Ελληνική  γλώσστ)  έπι  πα- 
θητικής έννοιας  του  παρακειμένου  της  οριστικής  έγκλίσεως  ΒΪργασται^ 
άΛΒίργασταί^  έζείργασται^  έπείργασζαι^  χατείργασται^  κτλ.  Παρατι- 
θέ[Λεθα  &  ϊχο[Αεν  συνηγριένα  παραδείγματα  του  τε  άπλοΰ  και  τών  συν- 
θέτων. 

ΕΙργασται, 

Αίσχύλ•  Άγα[Α.    354    «χάρις  γαρ  ουκ  άτΐ[Αος  εΙργασταΐ  πόνων». 

Εύριπίδ.  Όρέστ.  284  «εϊργασται  δ'  έ(ΐοι  (ΐητρφον  αΙ(Λαι>  καΐ  600 
άώς  (λέν  ουκ  ευ  μη  λέγ'  είργασται  τάδε».  Έλέν.  110  «Α.  ω  τλη- 
ρ,ον  Ελένη,  δια  σ'  άπόλλυνται  Φρύγες.  Β.  και  προς  γ'  Αχαιοί*  με- 
γάλα δ'  ειργασται  κακά».  Έκάβ.  1085  «ώ  τλήμον,  ως  σοι  δύσφορ* 
ειργασται  κακά».  Περί  της  μετά  δοτικής  συντάξεως  παρατηροϋμεν 
δτι  και  υπό  του  Σοφοκλέους  ελέχθη  Οίδ.  Τύρ.  1373  <ίοϊκ  έμοί  δυοϊκ 
εργ'  εστί  κρείσσον'  αγχόνης  είργασμένα».  Άμφίβολον  τώ  Έλσμληίω 
φαίνεται  έν  τη  έκδόσει  τών  Εύριπίδου  Έρακλειδών  στίχ.  601  (σελ. 
114)  αν  έν  τή^  χωρίφ  « μεγάλα  δ'  εΙργασται  κακά »  είνε  ενεργητικώς 
ή  παθητικώς  το  ρήμα  τεθειμένον. 

Άριστοφ.  Βατρ.  1023  ατουτί  μέν  σοι  κακόν  εΙργασται"  Θηβαίους 
γαρ  πεποίηκας  ανδρειότερους  ές  τον  πόλεμον». 

Πλάτ.  Π^ωταγ.  σελ.  340  δ'  α  κακόν  άραμοι  εΙργασται».  Κρατύλ. 
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σιλ.  439  β'  €€(  πρ«ΐΓΟντω(  ιΓργασται  (η  ιιχών)]».  Ίΐτπ.  Μίίζ.  σιλ« 
29δ  Χ'  «η  πέφυχίν,  η  βίργασται,  η  χιΐται]^,  Νό(ΐ..  σβλ.  669  β' 
«  €ΐΓ€ΐθ'  ώς  (ύ  — ιΐργασται  των  ιίκόνων  ητισοΟν  ρη|Αασί  τβ  χοιΐ  {ΐέλ^^ι 
ΧΛΪ  τοις  ρυΟ;χοις». 

Ξβνοφ.  Έλλτιν.  Γ',  α',  28  «μισθός  {Αΐν  η}ΐϊν — βΓργαστοίΐ  τη  στρα- 
τι4^  ^Τγί'ζ  ινιαυταυ  οκταχισχιλίοις  άνΧράσιν». 

*ΑνΧοχίΧ.  η  ΨβυίανΧοχ.  χατ'  Άλχιβ.  39  «πολλών  γαρ  αύτψ  χλαυ- 
ρι^ων  άξια  ιΐργασται » . 

Δτιιχοσθ.  σβλ.  483,  87  «[λάτην  τοις  ττονήσασιν  ιΓργασται )) . 

Ίπποχρ.  Τόμ.  Β',  «ελ.  32  Έρμ$ρ.  «ούτος  γαρ  ύδατι  δίδβυται 
χαΐ  πυρι  χα(  πολλοΐσι  αλλοισι  λίργασταιΐ). 

Παυσαν.  Άρχα^.  ΛΖ',  3  «όπόσα  δίργασται  ττδρΐ  τον  θρονον». 

Φρύνιχ.  Σοφίίττ.  Προπαρ.  σιλ.  59,  5  «Πέτρας  ιίργασται  δδι : 
ίτζΐ  άτέγχτου  χαι  άπβιθους)).  Πρβ.  Αίσχύλ.  Προμ.  242  «σι^ηροφρων 
τ§  χάχ  ηίτραζ  είργασμίτοζΐ^,  *Ίσως  Χ'  εγραψβν  ό  Φρύνιχος  άπΑθοϋς, 
ούχΙ  άηΕΙΘοϋς . 

Έν  τφ  Αϊαντι  του  Σοφοκλέους  άπαντ^  ^"^^Χ•  ^^  «νυχτος  γαρ  ημάς 
ττίσδε  7;ρ&γος  άσχοπον  ίχει  περάνας  (Αίας),  είπερ  είργασται  τάδε]>. 
*Ίνα  δι  αη  παθητιχώς  το  είργασται  εκληφθη,  άνέγνω  ό  Μουσγράβιος 
«  «ίπερ  εϊργασταί  γ'  δδε».  Ό  Αοβέχκνο;  αποδοκιμάζει  την  μεταβολην 
ταύτην  έν  τψ  εις  ΑΓαντα  Τπομνηματι  (σελ.  80  ίχδ.  β')  γράφων 
«  Μα8§Γ2ΐνίϋ8  βιηβηίΐαΐ)»!;  είργασταί  γ'  δδε,  ηβιηρβ  οΐ)  αιη1)ί({υί- 
Ι2ΐΐ6ΐη,  ηααβ  τβ  νβΓα  ηαΐΐα  βδί,  αρυά  δορίιοοίβιη  ρΓαβδβΓίίηα,  €[υι 
Ιιυίο  ρβπΓβοΙο,  ρπαβΙβΓ  ραρίίοίρίϋπι  ββιηρβΓ  αοΐίνααι  ΐΓίΙ)αΐΙ;  ρο- 

|681&16ΙΙ1Φ.  Ό  Βλαϋδέσιος  σημειουται  έν  τη  έκδόσει  του  Αϊαντος  σελ. 
16  «Ρα.  εΓπερ  εϊργασταίγ'  δδε,  Αβ  Μαδ^ρανβ  αΙδΟ   ρΓΟρΟδββ,  ΓοΓ 

υΐ^886β  (Ιίά  ηοΐ  (1οαΙ)Ι;  ίΐιαΐ  Ιΐιβ  βΙ&υ^ίΐβΓ  Η&ά  1)66η  6£Γ66ΐ6(1^ 
1>α(  ^ίβΐΙιβΓ  ΐ1  \να8  λ]ζχ  \νΗο  \ν88  Ιΐιβ  αυΐΗοΓ  οί  ίΐ)>. 

Ούχ{  σ?Γουδα(α  φαίνεται  ήμίν  ή  προς  τον  Μουσγράβιον  άντιλογία 
του  Λοβεκκίου,  παράδοζον  δ'  εύρίσκομεν  την  παρατηρησιν  τοΟ  Βλαϋ- 
δ<σίου.  Ουδέν  έκώλυε  τον  Σοφοκλέα  να  παραλ&βη  το  Βΐ^γασται  προς 
δ-ηλωσιν  πάθους,  άλλ'  έν  τφ  περί  ου  ό  λόγος  χωρίφ  ίχει  φανερώς  ό 
τταρακείμενος  ούτος  ένεργητικην  σημασίαν,  ουδαμώς  δέ  δύναται  να 
<χληφθη  καθητικώς*  δι^«  δια  της  τοίΑντης  έχδοχής  εμφαίνεται  άπΟ*- 
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ρία  πβρί  του  είπβρ  πέηραχζαι  τάΰβ  ( αν  αληθώς  ίίνβ  τΓβττραγιχενα  ταύ- 
τα), δπερ  άτοπώτατον.  Γνωστόν  ύπάρχβι  το  τοις  βο<τκή[Αασι  καΐ  τοις 
νθ[ΐλυσι  συρ,βάν,  δ  καλεί  δ  Όδυσσεύς  πράγος  άσχοποκ  [προυγιαΛ  άδό- 
κητον,  άπροσδόκητον,  άνέλπιστόν),  θρυλείται  δ'  δτι  εργάτης  αύτου 
βίνε  ό  Αίας,  τούτο  δε  λέγεται  και  ύπο  του  Όδυσσέως  δια  του  «νυ- 
κτός γαρ  η(Λδές  τησδε  πραγος  άσκοπον  έχει  περάνας»*  άλλ\  επειδή  δεν 
γινώσκεται  ακριβώς  δ  λέγεται,  επιφέρεται  ευθύς  α  είπερ  εϊργασται  τάδβ]) 
(τουτέστιν:  ει  δντως  πεποίηκε  ταΰτα),  ου  γίνεται  αιτιολογία  δια  του 
α  ?σ(Αεν  γαρ  ουδέν  τρανές  άλλ'  άλώ{Λεθα».  Ούδ'  ελαχίστη  καθ'  ήαας 
υφίσταται  αμφιβολία  περί  της  διαθέσεως  του  είργαοται,  εύκολώτατα 
δέ  πας  τις  νοεί  δτι  το  αύτο  δ  παρακ8ί(Λενος  ούτος  έχει  ύποκείμενον,  δ 
προσυπακούεται  ειυι  του  κατά  περίφρασιν  προενηνεγ(χένου  ^^^€ι  περά" 
τας'  «νυκτός  γάρ  ή(χΛς  τησδε  πρδίγος  άσκοπον  έχει  περάνας  (Αίας), 
βίπερ  εΓργασται  τάδε  (ούτος)». 

*Απ^ίργα<ηαι,  έζε/ργασται^  κτλ. 

Πλάτ.  Νό}!..  σελ.  710  δ'  «γενο(ΐένου  γαρ  τούτου,  πάντα  σχεδόν 
άπείργασται  τφ  θεί}^». 

θυκυδ.  Α',  82  «δσφ  α[Λεινον  έζείργασται ))  (η  γη  δηλ.) 

Δίον.  Άλικαρν.  προς  Γν.  Πθ(ΐπ.  Έπιστ.  ζ"  «δ  παρ'  ούδενι  τών 
£λλων  συγγραφέων  ούτως  ακριβώς  έζείργασται». 

Άρτ8(Λίδ.  Όνειροκρ.  σελ.  199,  8  «ενια — ώς  ευγνωστα  παρα- 
λέλειπται  η  ουκ  έζείργασται». 

Συνέσ.  Έπιστ.  ΛΒ',  σελ.  178  α'  «άλλα  νυν,  Λυσίας  αν  είπεν, 
έζείργασται  και  τέλος  έχει » . 

Παυσαν.  Λακων.  ΙΖ',  3  «έπείργασται  δέ  καΐ  τα  ές  την  Άθηνδς 
γένεσιν  καΐ  Άριφιτρίτη  καΐ  Ποσειδών»  και  Άρκαδ.  θ',  1  «ενταύθα 
άνηρ  έπείργασται  στήλη  Πολύβιος  δ  Λυκόρτα».  Φέρεται  δ'  εν  οψιφο- 
τέροις  τοις  χωρίοις  καί  γραφή  ^ΑΠείργασται.  Πάντα  τάντίγραφα 
ίχουσιν  ίν  Λακων.  ΙΖ',  3  «  *ΕΙΙεΙργασται  δέ  τφ  χαλκφ  πολλά  |χέν 
τών  άθλων  Ηρακλέους». 

Αίσχύλ.   Άγα(Λ.    526  «  Διδς  [χακέλλη,   τη  κατείργασται  πέδον». 

Εύριπίδ.  Έλ.  107  «ηδη  γαρ  ηπται  και  κατείργασται  πυρί»  καΐ 
Ίφιγ.  Τ.  1081  «θυσίαν  έλέγζων,  ει  κατείργασται,  ζένων»  και  Ήρ. 
Μαιν.    151    «τί  δη  το  σβρδν  σ<!^  κατείργασται  πόσει,  χτέ,,'».  Ό 
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Πόρσων  έν  Αά^^βΓαΓ.   σ•λ.  271  άνίγνω  «τ(  όητα  9€(/.νόν  χτ2.;]>.  Ό 
Ματθίας  έν  Δαζοό.   ^Ε,ΙΛητ,  Γραμμ,  σιλ    709  Ιχδ.  γ'  άΐΓθδοχΐ(Λάζβι 
την  άνάγνωσιν  τοΰ  Πόρσωνος.   Άλλα  και  ό  Κόβητος  ίν  ΥαΓ.  ΙαβοΙ, 
σβλ.  602  έχδ.  β'  (Λίτέβαλβ  το  ατ{  3η  ΤΟ  9ΐ(ΐ.νόν  χτ2.;9  ιίς  το  €τ{ 
ϊηΤΑ  σ6ρ.νόν  χτί.;» 

Ήρφδιαν.  'Ιστορ.  Γ',  ιβ',  5  αέπιτρίψατβ  γαρ  3ή  (λοι — 3ιά  τίνος 
τών  έ[ΑθΙ  πιστών  δηλώσαι  δτι  8η  το  ίργον  χατβίργασται » . 

Αίλιαν.  Ποιχ.  *Ιστορ.  Β',  44  α  χαΐ  πλέον  ουδέν  πιριιίργασται  τφ 
θέωνι » . 

Άριστιίδ.  Τό(Λ.  Β',  σβλ.  576  α  πέρα  δ' ουδέν  μοι  πβριβίργασται 
^ώποτβ  πλην  δσα  προς  θβούς,  ταύτα  δ'  ιΐργασται  {λέν  χαΐ  πέπραχται 
συν  αύτοΓς  ίίπιΐν  ύ%  δύνα|Αΐν  την  η[Λ(τέραν  ώς  ίπΐ[λ«λέστατα,  πιριείρ*- 
γασται  δ'  ούδα(Λώς)). 

Εύριπ.  Μηδ.  871   α έπβι  νφν  πόλλ'  ύπβίργασται  φίλα». 

Δη(Λοσθέν.  σιλ.  549,  107  <κ προσιζιίργασται  ταΟτα  τφ  βδίλυρφ 
τούτφ  χαΐ  άναιδιΐ». 

Έν  Άττιχη  επιγραφή  άπαντδ^  τρΙς  η  ρησις  α  τούτων  έχάστου  ούχ 
έξιίργασται  δ  σ/>//Λ^  δ  έτερος  ούδε  οΐ  όπισθεν  αρμοί»  (Συλλ.  Έπιγρ. 
Άττ.  Τό(Λ.  Α',σβλ.  168),  λέγεται  δέ  και  «τούτου  άργος  δ  άρ(χδς  δ 
έτερος  χαΐ  οΐ  όπισθεν  άρ[λθί  ι> .  Κείται  δ'  εν  τη  αύτη  επιγραφή  κα{  η  (/.ε  • 
τοχη  ίί,ιΐγγασμίνα ^  ώς  εδηλώσαΐΛεν  έν  τοις  εαπροσθεν,  και  η  συνωνυ- 
{Λ.ουσα  αύτ()  ίχτατζοιημέκα  καΐ  το  ίνικδν  ίχπεποιημέκοκ^  ίτι  δ'  δ  ύπερ- 
<Γ^ντέλικος  έζεπβ,Ίοίητο^  οϊον  α  λεία  έκποιη(χένα  άνευ  κατατθ}χ.ης » 
(δίς)  χαΐ  β  την  λείαν  εργασίαν  έκπεποιη(Λένον »  καΐ  α  τα  μεν  άλλα 
εξεπεποίητο  »  (==έξείργαστο).  Πρβ.  Τόμ.  Α',  σελ.  153:  έκποιησαι. 
"Ιδε  θησ.  Στεφ.  Τόμ.  Γ',  σελ.  544  β'. 

Είνε  δ'  έπΙ  παθητίΛης  εννοίας  παρειλημμένον  και  το  ένικδν  πρώτον 
πρόσωπον  νπδίργασμαι  καΐ  το  πληθυντικδν  ίζείργίίσμεσθα  καΐ  ή  προ- 
στακτική βίργάσθω^άτίβιργάσθω ^  οίον  Εύριπίδ.  Ίππολ.  504  α  ώς  ύ- 
τρείργασμαι  μεν  ευ  ψυχην  ίρωτιΐ»  καΐ  565  «σιγησατ',  ώ  γυναίκες, 
έξειργάσμεθα  2>  και  Ξενοφ.  περί  Ίππ.  ΙΒ',  3  α  δ  δ'  αυ  θώραζ  ούτως 
είργάσβω»  καΐ  Ηλάτ.  Πολιτ.  σελ.  553  α'  α  άπειργάσθω  δη  ήμΐν  καΐ 
αύτη — ή  πολιτεία».  Σημειωτέον  δ'δτι  δ  μέν  Ναύκιος  άνέγνω  αυπείρ- 
γασμαι  μεν  ού  ψυχην  ίρωτι»,  δ  δε  Κόβητος  ίν  Μτημοσ.  1860,  σελ. 
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43  νο[Α{ζ8ΐ  το  νπείργασμαί  έ9φαλρ(.ένην  γραφην  τοΟ  υαύργασμαι^  του• 
τέστιν :  ύ770(λβ[λχλαγ|Λαι. 

*Έχο[χιν  δε  παραδίίγματα  της  έττΐ  πάθους  χρήσεως  και  του  άπα- 
ρΐ[Λφάτου  είργάσθαι^  έζειργάσθαι ^  κτλ.  και  του  ύπερσυντελίκου  «ζρ- 
γαστο,  προσείργασζο  η  χροείργαίττο ^  οίον 

Αίσχύλ.  *Αγα{Λ.  1346  «τουργον  ιίργάσθαι  δοκει  μοι  βασιλέως  οι- 
(λώγριατι  ]» . 

Αυσ.  κατ'  Έρατοσθ.  37  αεως  αν  θανάτου  δόξη  τ<|^  φεύγοντι  άςια 
ιίργάσθαι  ι> . 

Ήρφδ.  Ίστορ.  Ε',  β',  4  « *Ρω(Λαϊκην  δέ  η  Έλληνικην  πασαν 
ίσθητα  έ(Λυσάττ6το,  έρίου  φάσκων  ειργάσθαι,  χράγ(Λατος  ευτελούς». 

Πλάτ.  Φιλήβ.  σελ.  64  β'  <ϊ8(λοι  {Αεν  γαρ  καθαπερεί  κόσ(χος  τις  — 
ό  νυν  λόγος  άπειργάσθαι  φαίνεται»  και  Πολιτ.  σελ.  456  δ'  «ποτέ- 
ρους οΐβΐ  ηρΕ'^ν  ά(Λείνους  άνδρας  εζειργάσθαι  τους  φύλακας  κτέ.;]>  κχι 
Νό(Λ.  σελ.  772  γ'  «[^^.έχρι  περ  αν  τέλος  εχειν  έκαστος  δόζνι  του  κα- 
λώς έζειργάσθαι.» 

Ξβνοφ.  Κύρ.  Παιδ.  Η',  η',  27  «εγώ  [χέν  δη  οίριαι  απερ  ύπεθέ- 
μ,ην  άττειργάσθαι  (ιοί»  καΐ  β',  6  «ανάγκη — ταύτα  ούτω  ποιούμενα 
πολύ  διαφερόντως  έζειργ&σθαι  εκαστον  η ,  Έν  τφ  Αεζικφ  του  Σουίδα 
χειται  α* Απείργάαθαι :  άντι  του  άποδΒδεΐχβαι.  Ξενοφών]». 

*Αρτε(Λ{δ.  Όνειροκρ.  σελ.  ,199,  6  «τους  (χη  πάντα  έξειργάσθοιι 
λέγοντας  » . 

Άριστοτέλ.  περί  τα  Ζφ.  *Ιστορ.  Ε',  ιθ',  10  (Τό[χ..  Γ',  σελ.  95, 
3)  «'καΐ  λέγουσι  τότε  κατειργάσθαι  την  κόπρον  »  καΐ  Ήθικ.  Νικθ[Λ. 
Γ,  θ',  6  (Τό|/..  Β',  σελ.  127,  48)  «άλλα  δέη  προδιειργάσθαι  τοις 
ίθεσι  την  του  άκροατου  ψυχην — ώσπερ  γην  την  θρέψουσαν  το  σπέρμα 2> 

θεόφραστ.  περί  Φυτ.  Αιτ.  Ε',  ιδ',  5  «δια  το  άνεξηράνθαι  το 
ύδωρ  καΐ  δια  το  κατειργάσθαι  την  χώραν  η  γαρ  αργός  ψυχρότερα» 
(καΐ  Δ',  γ'^  6  «ην  δει  προκατειργάσθαι  πρότερον  η  εις  τί)ν  βλάστη- 
σιν  έλθεΤν»). 

Δημοσθέν.σελ.  1252,1 8  «αζια  γαρ  αύΓ(|^  θανάτου  είργαστο  εις εμέ  ΐ) . 

Συλλ.  Έπιγρ.  Άττ.  Τόμ.  Α',  σελ.  168  «έτερον  την  μίν  λβίαν 
εργασίαν  είργαστο».  Έν  τοις  έξης  είνε  γεγραμμένον  «του  ετέρου  ή  λεία 
μίν  εργασία  ({ξ)εέργαστο». 
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θουκυί.  Η',  65  «  λόγος  τ6  έκ  του  φανερού  προσιίργαστο  αύτοϊςΚ). 
Φέρετχι  δε  και  γραφή  ΠΡΟείργαστο^Ύ[Ί  προέκρινάν  τινις.Ό  Έρουβρδήν 
έν  3ΐαά,Τ/ΐα€ΐ/(1.<5ί\Λ0Ί  δοξάζει  δτι  εγραψεν  6  Θουκυδίδη;  προεί" 
ρηζο  ("Ιδε  Στάλλιον  έν  τ^  εκδόσει  του  θουκυδίδου  Τό|Λ.  Β^σελ.λβ'). 

Του  χωρίου  του  Ξενοφώντος,  έν  ώ  κείται  το  απβίργάσίαι,  ποιεί- 
ται (Λνείαν  καΐ  ό  Βυζάντιος  εν  τφ  Λεζικώ  της  Ελληνικής  Γλώσσης 
σελ.  141  « 'Απεργάζθ(Λαι  —  φέρω  εις  πέρας  το  έργον  ( την  έπιχείρη- 
σίν — )  [Αου,  άποτελειόνω,  εκτελώ,  έκπληρώ.  Οΐ[Λαι,  άπερ  ύπεθέριην, 
άπειργασθαί  μοι,  Ξεν.ΐ). 

Δεινώς  άμαρτάνει  ό  Βυζάντιος  γράφων  άπεφγάσθαί  μοι  άντΙ  του 
άπΒίργάσθαι  μοι.  Και  άλλα  δε  πολλά  περί  τους  τόνους  ΐτταίσιχατα 
βλέπει  τις  εν  τώ  (Λνη(Λονευθέντι  Λεξική^,  οίον 

ρυτζογ  (σελ.  162,  λ.  άτΐορρύπτω^  και  αλλ.), 

πΓλΌχ  (σελ.  144,  λ.  άπινης^  καΐ  σελ.  160,  λ.  άηοτζινόω)^ 

χϋσαι  (σελ.   1507,  λ.  ψί^Ιέω)^ 

έχηεπΛυοθαι  (σελ.  1197,  λ.  προατή^ω), 

φνί^Γος  (σελ.  1528,  λ.  ^ύζ)^ 

Ιδζ  (σελ.  878,  λ.  /Μωγυί,  γρ.  μώγυζ.), 

ηεΛάτις  (σελ.  1091,  λ.  ττΛήτης^, 

χεράσαι  (σελ.  755,  λ.  χρησαι)^ 

^/ίψοτ  (σελ.  660,  λ.  χαρ/χός)^ 

άποτίσαι  (σελ.   167,  λ.  άποτίκω)^ 
•  στύΛοι  (σελ.  1375,  λ.  σνστν.Ιος), 

γύπα ' γύπες  (σελ.  261,  λ.  γνπειος  και  λ.  γνΛΐάς)^ 

τετρνσθαί  και  χατατετρύοθαί  (σελ.  1406  καΐ  σελ.  691  και  σελ, 
692,  λ.  χατατρνχω)^ 

τρύπα  (σελ.  1434  καΐ  άλλ.  πολλ.), 

γύσα  (σελ.  559,  λ.  εϋριτος),  ψύσαγ  (σελ.  942,  λ.  όργάω)^ 

τρίψκ:  (σελ.  1431 ), 

τραχείας  {^^ι\,  754,  λ.  χρι^μνοβάτης)^ 

*Ερ{ίαί  (σελ.  526,  λ.  εργασία)^ 

χωΐάς  (σελ.    773,   λ.    χωΧαχρίτ7\ς^,^ 
κτλ.    Πρβ.  και  Λεζ.  Κυρ.   Όνοα.    σελ.    141    (λ.  Πασιφά-τι)   α  την 
Άριάδνην  και  την  Φαΐόραγ:ί>  και  σελ.  165  α  Σκόλοτοι  (οί),  οί  Σχν^ 
θαιι^  ("Ιδε  καΐ  Άθην«ν  Τό|χ.  Β',  σελ.  322) 
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ΙΗ'. 


Χχί^μια  χαΟ*  όλον  μοιιΙ  μιέρος• 

('Ιδε  Αθηνών  Τό|λ•  Δ',  όελ•  ^0»,  22)• 

Ή  σύνταζις  της  Άριστοφανδίου  φράσεως  (*Όρν.  497)  α  λωποδύ- 
της παίιι  ροπάλφ  [Λ€  το  νώτον»,  ης  Ι}Λνησθη  ό  Κόβητος  Ιν  ΥαΓ. 
Σβοί,  σελ.  190,  βγένβτο  χατά  το  σχη(χα  ο  καλείται  χαβ'  όλον 
χοιΐ  μιίρος• 

Το  <ϊχήρ.α  τούτο  είνε  λίαν  τφ  Ό(Λήρφ  άσ(Χ8νιστόν,  ουκ  ολίγα  δί 
τις  έχει  Ιζ  αύτου  να  καταλέξη  χωρία,  εν  οίς  είνε  '7Γαρειλη{λ[χ,ένον  το 
^Ύ\\».(χ.  βάΛε " ΙβαΛβ ' β€βΛήκει ^  το  ονταιτδ "οίτα ^  π,ίήζε^  τύ^ε^  τύσσειν^ 
{νύσσοττες) "τύ^ε ^  οίον 

Ίλ.  Δ,  459  και  Ζ,  9  :  τον  ρ'  έβαλε  πρώτος  κόρυθος  φάλον  Ιπ- 
ποδασείης. 

Δ,  ^80:  πρώτον  γάρ  (Αΐν  ιόντα  βάλε  στήθος  πάρα  μαζον   ^εξιόν. 

Δ,  491  :  ό  $έ  Λευκον  Όδυσσέος  έσθλον  έταίρον  βεβλήκει. 

Δ,  501  :  τον  δ'  Όδυσεύς  —  βάλε  δουρί  κόρσην. 

Δ,  528:  τον  δε  θόας  —  βάλε  δουρί  στέρνον  υπέρ  (Λαζοΐο. 

Ε,  98:  και  βάλε  έπαίσσογτα  —  θώρηκος  γύαλον. 

Ε,  188:  καί  (Λίν  βάλον  ω(χον  δδξιόν. 

Ε,  580:  Άντίλοχος  δε  Μύδωνα  βάλ'  ηνίοχον  θεράποντα  —  χβρ- 
ριαδίφ  αγκώνα  τυχών  (/.ε'σον. 

Η,  11  :  "Εκτωρ  δ'  Ήϊονηα  βάλ'  εγχεϊ  οζυόεντι  αύχέν'  ύπο  στε- 
φάνης έϋχάλκου. 

Η,   14  :  Ίφίνοον  βάλε  δουρί  —  Δεξιάδην — ώ{ΐ.ον. 

θ,  121  :  ό  δ'  ηνίοχον  θεράποντα,  Ήνιοπήα,  ίππων  ήνί'  έχοντα 
βάλε  στήθος  πάρα  (ΐαζόν. 

θ,  313 :  Ιε'ΐΛενον  (Άρχεπτόλεαον)  πόλε(ΛΟνδε  βάλε  στήθος  πάρα 
(χαζόν . 

Λ,  578:  και  βάλε  Φαυσιάδην  Άπισάονα — ήπαρ  ύπο  πραπίδων. 

Μ,  400:  τον  δ  Αϊας  και  Τεύκρος  ό(Λαρτήσανθ'  ό  [λέν  ιψ  βεβλή- 
κει τελα(/.ώνα. 
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Ν,  387  :  6  δβ  (Λίν  φθάμινος  βάλι  δουρΙ  λαΐ(ΛΟν  υπ*  άνθιρεώνα. 

Ν,  411  :.  Ιβαλ'  'Ιπττασίδην  Ύψήνορα  —  ήπαρ  ύπό  πραπίδων. 

Ν,  506  :  Ίδθ{Χδνιύς  δ'  άρα  Οίνό(Χ.αον  βάλβ  γαστέρα  [Λεσίτην. 

Ξ,  450:  βχλί  δε  Προθοήνορα  δεζιόν  ώμον. 

Ξ,  465:  τον  ρ'  εβαλεν  —  νείατον  άστράγαλον. 

Ο,  341  :  Δηίοχον  δε  Πάρις  βάλε  νείατον  ώ|χον. 

Ο,  433:  τον  ρ'  εβαλεν  κεφαλήν  ύπερ  ουατος  οζέϊ  χαλκφ. 

Ο,  576:  ύπέρθυ(χον  Μελάνιππον  —  βάλε  στήθος  πάρα  [ΐαζόν. 

Π,  289:  τον  βάλε  δεξιόν  ώ[χον. 

Ρ,  605:  Έκτορα  δ'  Ίδθ|Λενευς  —  βεβλήκει  θώρηκα  κατά  στήθος 
πάρα  [λαζέν. 

Ε,  55  :  άλλάρν  Άτρείδης — Μενέλαος — (ΐετάφρενον  ουτασε  δουρί. 

Ε,  458  και  883:  Κύπριδα  [ΐίν  πρώτα  σχεδόν  ουτασε  χεΐρ'  έπΙ 
χαρπφ. 

Λ,  420  :  έ  δέ  πρώτον  [χεν  ά[Αύ(Λθνα  Δηΐοπίτην  ουτασεν  ώ|λον. 

Ν,  438 :  άτρέ(Λας  έσταότα  στήθος  (λέσον  ουτασε  δουρί  ηρως  'Ιδο- 
[Αενεύς. 

Π,  467  :  ό  δέ  Πήδασον  ουτασεν  ίππον  ?γχεϊ  δεζιόν  ώμον. 

Π,  597  :  τον  |/.εν  άρα  Γλαύκος  στήθος  (ΐέσον  ουτασε  δουρ{. 

Ρ,  601  :  Λήϊτον  αύθ'  "Έκτωρ  σχεδόν  ουτασε  χεϊρ'  επί  καρπφ. 

Τ,  401  :   Ίπποδά(Λαντα  δ'  έπειτα  —  [Αετάφρενον  ουτασε  δουρί. 

Ε,  146  :  τόν  δ'  έτερον  ζίφεϊ  μεγάλφ  κληΐδα  παρ*  ώ(Λον  πλήξε. 

Λ,  240:  τόν  δ*  άορι  πλήζ'  αυχένα.  ^ 

Ν,  541  :  ΙνθΆίνέας  Άφαρήα  Καλητορίδην  έπορούσαςλαιριόντύψ' 
έπι  οι  τετρα(χοι.ένον  όζέϊ  δουρί. 

Λ,  563:  Απαντα  [λέγαν — Τρώες  ύπέρθυμοι  —  νύσσοντες  ζυστοϊσι 
(χέσον  σάκος  αίεν  εποντο. 

Τ,  587:  5  δ'  Άρηίθοον  θεράποντα  —  (ΐετάφρενον  οζίΧ  δουρΙ  νύζ\ 
άπό  δ'  άρι^ατος  ώσε. 

Όδυσσ.  Σ,  396:  ό  δ'  άρ'  οίνοχόον  (Ναύκ.:  έ  δε  οίνοχόον)  βάλε 
χείρα  δεζιτερην. 

Χ,  277  :   Ά[Λφΐ|Λέδων  δ'  άρα  Τηλέριαχον  βάλε  χειρ*  επΙ  καρπφ. 

Χ,  294  :  Τηλέριαχος  δ'  Εύηνορίδην  Λειώκριτον  ουτα  δουρΙ  (χέσον 
χβνεώνα. 

Κατά  τόν  αυτόν  τρόπον  βλέχθίϊ  υπό  του  ποιητου  α  ωχρός  τέ  ρ,ιν 
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Λ\$  παριιάς»  (Ίλ.  Γ,  35)  και  «ώς  &ρα  τον  γ'  ίρυγόντα  λί^τ'  οστβα 
θυ{ΑΟς  άγηνωρ»  (Ίλ.  Τ,  406)  και  «τον  ^έ  σκότος  δσ(ϊ€  κάλυψβν» 
(Ίλ.  Δ,  461  καΐ  αλλ.)  και  αώ  ττόποι,  η  (λ'Ζβλαψι  θεα  πόδας»  (Ίλ. 
Ψ,  782)  καΐ  α  Τρώας  δ'  άχος  ίλλαβι  θυ(ΛΟν »  (Ίχ.  Ξ,  475)  καΐ 
αέτΓβίσε  |Λά:λιστα  πόνος  φρενας  ά[ΐφιβέβηκβν »  (Ίλ.  Ζ,  355)  καΐ  «τι 
δε  σε  φρένας  ικετο  πένθος;»  (Ίλ.  Σ,  73)  καΐ  αού  γάρ  πω  ποτέ  (λ' 
ώδε  γ' έρως  (ερος)  φρένας  ά[Λφεκάλυψεν »  ( Ίλ.  Γ,  442)  καΐ  αώς  (Αΐν 
έρως  (ερος)  πυκινας  φρένας  άριφεκάλυψεν »  (Ίλ.  Ξ,  294)  καΐ  «ποιόν  σβ 
Ιπος  φύγεν  ερκος  οδόντων  ; »  (Ίλ.  Δ,  350  και  αλλ.)  καΐ  «γυπβ  δέ  (χ,ιν 
ίκάτερθε  παρτι(χένω  ήπαρ  εκειρον»  (Όδ.  Λ,  578)  καΐ  «τφ  σε  πό- 
δας νίψω»  (Όδ.  Τ,  376)  καΐ  «την  δ'ά(χα  χάρ(χα  καΐ  άλγος  ελε  φρέ- 
να» (Όδ.  Τ,  471)  και  άλλα  πολλά  0{Λ0ΐα  τούτοις. 

Μέγα  πλήθος  παραδειγ[ΐάτων  τοΟ  περί  ου  ο  λόγος  σχήμ^-ατος  συνή- 
γαγεν  έκ  του  Όμηρου  ό  Λαρόχης  εν  ΗοηιβΓ,  8ίαά,  σελ.  226  κέζ. 
Παρέθετο  δέ  τίνα  καΐ  έκ  των  Ό(χηρικών  *Ύ(ΐ.νων  καΐ  έκ  του  Ησιό- 
δου καΐ  έζ  'Ατίολλωνίου  του  *  Ροδίου  και  έκ  Κοίντου  του  Σρ,υρναίου. 
Πρβ.  καΐ  θείρσχιον  έν  ^ΕΛΛην.  Γ()α^ματ.  σελ.  467  έκδ.  γ'  και  εν 
Γρα/ψατ,  της  ^ΕΛΛηγ,  Γ^ώσσ,  σελ.  269  έκδ.  δ'  καΐ  Ματθίαν  έν 
Δ/βζοό.  ^ΕΛΛητ,  Γραρματ,  σελ.  942-3  και  Κυννηρον  έν  Διεζοί, 
Γρα^ίματ,  της  ^ΕΛΛ,  ΓΛώσσ,  ΤΟ(λ.  Β',  σελ.  247  έκδ.  β'  και  Κρυ- 
γηρον  έν  ^ΕΛΛη^.  Γραμμ,  Μέρ.  Β',  β',  σελ.  19  έκδ.  γ'.  Πρβ.  και 
Κόβητον  έν  Μίτημοσ.  1873,  σελ.  20  και  Μερκέλιον  έν  ΠροΜγομ, 
εις  ^ΑηοΑΛώγ,  ^Ρόδ,  σελ.  Ι^α'  και  Κοιχλυν  έν  ΠροΛεγομ.  εις  Κόϊκε. 
Σμυρν,  σελ.  ξζ'. 

Έν  Όδυσσείας  Σ,  88  κείται  « ώς  φά:το•  τω  ο  ετι  (/.άλλον  υπό 
τρό[/.ος  έλλαβε  γυϊα » .  Άλλ'  εν  ένΐ  τών  κωδίκων  είνε  γεγρα(^6ρι.ένον 
(ίτογ  δ'  ετι  (ΛίΧλλον  κτέ.»,  ο  ετυχεν  αποδοχής  ύπο  του  Λαρόχου  έν 
τη  έκδόσει  της  Όδυσσείας.  ^Ίδε  και  Έρουερδηνα  έν  ^ααβ8ί.  Ερίο. 
€ί  ΕΙβξ  σελ.  50-1. 

Έν  Ίλιάδος  Ε,  145-6  εχουσι  τάντίγραφα  «τον  (χέν  υπέρ  ρια- 
ζοϊο  βαλών  χαλκήρεϊ  δουρί,  τον  ί'  έτερον  ζίφεϊ  [χεγάλφ  κληΐδα  παρ' 
ω[Λθν  πληζ'».  Ό  δε  Ζηνόδοτος  άνεγίνωσκε  α^του  (Γ  έν^ρου  ξίφεϊ  ρ,ε- 
γάλφ  κτέ.»,  ώς  διδασκόμεθα  έκ  τών  εις  Ίλιάδα  Σχολίων  Τόμ.  Α', 
σελ.  204,  20  Δινδ.  «Ότι  Ζηνόδοτος  γράφει  του  ό'  έτερου.  Ό  δε 
ποιητής  ούτως  λέγει*  ξανθής  δέ  κό(Αης  ελε  Πηλείωνα».  Πρβ.  σελ. 
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33,  10  «Κό(Λης  !λ«    Πηλβίωνα:  "Ότι  ούτως  λέγιι,  τον  Πηλβίωνα 
της  κό[χης  είλβν,  ούχΙ  του  Πηλείωνος  την  χό[Λην]!^. 

Σημβιωτέον  ί'  δτι  οΐ  ΌλλανΧοΙ  ίκδόται  της  Ίλιά^ος,  ύφηγησα- 
ριένου  του  ΈρουιρΧήνος  έν  ^αα63ύ,  Ερίο,  βί  ΕΙβξ.  σβλ.  6,  έγρα- 
ψαν έν  Ίλ,  Ε,  310  καΐ  Λ,  356  αά{ΐφί  ίέ  Ρ'  δσ«  χβλαινη  νύζ  έκά- 
λυψ6»(=ά(χφι  δέ  Ρε  δσσε  κτέ.).  Και  ο  Νητύκιος  δ*  ύπελάριβανεν  .δτι 
ούτω  π^αηνέχθη  ό  στίχος  υπό  του  ποιητου. 

Ό  Ευστάθιος  λέγει  έν  ταΐς  εις  *Ό|χηρον  Παρεκβολαΐς  σελ.  93,  13 
« Έστι  Χέ  πως  άκατάλληλον  ενταύθα  κατά  σύνταξιν  ύγιη  το  περί 
γάρ  ρά  έ  χαΛκος  ίΜ^ε  ψύΛΛα  χε  χαΐ  φΛοιόκ'  ου  γαρ  πάνυ  εύοδουται 
εις  σύνταξιν  ό  ειπών  δτι  περίέΛε^ετ  6  χαίχοζ  αύζο  ψύΛΛα  τε  χαΐ 
φΛοιότ^  άλλα  κατά  γενικην  είπεϊν  ΐΧει  παρά  του  (Τχήπτρου,  δη  ό  χαΊ^ 
χός  ττεριεΜπιοε^  αντοϋ  τά  φύΛΛα  χαΐ  τότ  φΑοιόί^.  *Έχει  δε  ή  καινό- 
της  της  τοιαύτης  συντάξεως  θεραπείας  τρεις.  Μίαν  (χεν  την  άντίπτω* 
σιν,  ώς  τοΟ  έ  άντΙ  πτώσεως  άλλης  κεψε'νου,  ήγουν  αντί  γενικής,  ήτις 
εστί  το  αύτοΰ.  Έτέραν  δε  έχει  θεραπεΐαν  προς  λήψιν  (γρ.  ηρόσΛη^ίν) 
προθέσεως  έξωθεν,  ίνα  λεγτ)  δτι  ηεριέΜιΙτε)^  αυτό  ό  χαΧχός  χατά  τά 
ψνΜΙα  χαΐ  τοτ  (ρΛοιόν,  Τρίτην  δε  και  τελευταίαν  θεραπείαν  ή  τοιαύ- 
τη σύνταξις  έχει  την  στιγ(Λήν  και  την  εκ  του  έπιφεροαένου  σαφήνειαν 
η  γαρ  στιγ[ΐή  άναπαύουσα  το  έ  επάγει  ύστερον  το  φύΛΑα  τε  χαΐ  ^Αοιότ, 
ίνα  λεγγ)  δτι  περιέΛειΙτετ  αντο  ό  χαΛχό(,'  ποιον  αυτό;  τά  φύΛΛα  δη•^ 
Λαδή  χαΐ  τον  φΛοιότ.  ΚαΙ  εστί  το  (χεν  ^,  ήγουν  αύτό^  όλότης  του  ξύ- 
λου, το  δέ  φνΛΛα  χαΐ  <ρΛοιότ  δήλωσις  (λέρους  του  έκπίπτοντος  έν  τφ 
λεπίζεσθαι.  Τοιαύτα  δέ  καΐ  άλλα  ριυρία  πάρα  τφ  ποιητ•ή  ίχοντα 
την  ολότητα  κατά  αιτιατικην  πτώσιν,  είτα  έρ(/.ηνείαν  αύτης  έκ  των 
[Λερών  ό[Λθΐοπτωτον,  ώς  έκθεραπεύεσθαι  ό|χοίως  τριχώς  καΐ  αυτά. 
Οίον  ποιόν  σε  ίπος  φνγε>'  ερχος  οδόντων ;  *Η  γάρ  το  σί  αντί  πτώσεως 
ετέρας  ελήφθη*  σου  γάρ  ώφειλεν  ειπείν  και  εστί  τούτο  άντίπτωσις. 
*Η  πρόθεσιν  προσληπτέον  έξωθεν,  οίον  ποίον  σε  έπος  έζέφυγε  χατά  το 
δρχος  των  οδόντων  τούτο  δέ  (Λάλιστα  έκδηλότατον  άπό  του  εντελώς 
έν  Όόυσσεία:  ρηβέντος  ευζ'  αν  (ην  χάματος,  χατά  γνϊα  Λάβϊΐσΐ'*^^  δπερ, 
ει  δίχα  προθέσεως  έρρέθη,  ευτ  αν  (Λίν  χάματος  γυΐα  Λάδρσιν^  δ(/.οιον 
(αν)  ην  τη  ενταύθα  καινοπρεπείοι^  του  σχή(Λατος — *Η  στικτέον  εις  το 
ί^νγε  καΐ  το  ρ.έν  σε  νοητέον  δηλουν  τον  δλον  άνθρωπον,  το  δέ  ίρχος 
οδόντων  έπηνέχθαι  εις  δήλωσιν  του  ριέρους,  δθεν  ό  λόγος  φυγάς  έδρα** 
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-ττέτιυσβν,  δττβρ  ίστί  τα  χιΛ»,  αΐ  θυραι  τοΰ  (ΓΓΟ(Λατος.  Τοιούτον  κοςΐ 
το  τι  δί  σε  φρέγαζ,  ΐχετο  πΜος ;  *Η  γαρ  το  σέ  άντΙ  του  σου  εΓλτϊπται 
η  τΐ  α  σε  χαζά  τάς  φρίτας  ΐχετο  πέχθος;  η  τΐ  ποτέ  σε  πίτθος  ϊκετο^χάς 
σάς  φρέτας  δηλαδή ;  "ΟΐΛΟΐον  καΐ  το  επεί  μιν  Λ,χος  χραύΐητ  χαΐ  θυμότ 
Ζχανετ*  ήγουν  ίτΐειδη  α  ντου  τηγ  xαρδία^  Λύπη  χατίΛαδεν  η  αυτόν  χαζά 
τήτ  χηρδίατ  Λύπη  χατεΛαβετ  ή  αυτόν  Λύπη  χατίΛαδετ^  ήγουν  τί^ν  χαρ" 
όίαν  αύτοϋ.  Τοιούτον  και  χκί'Έχζορα  0^ αίνόν  άχ'0^  ηύχασε  φρέγας  καΐ 
το  Αόος  τί  μιτ  ΐχετο  θομόκ  καΐ  χρατερόν  ρά  έ  π^τθος  όφβαΛμους  «ά- 
Λυ^ε  καΐ  χους  ό^  αρα  πάχτας  υπο  τρόμος  ίΛΛαβε  γυΐα  καΐ  Τρώας  ί' 
α^οο  ίΛΛαβε  θυυότ  καΐ  άλλα  [ΐυρία.  Ίστέον  δε  καΐ  οτε  ττου  είπη  6 
ποιητής  πρύμντ}  εη  γηί  τοιαύτην  εχιιν  τίνα  [ΐέθοδον  και  τοϋτο  το 
σχη[Αα  τών  δύο  δοτικών  δλον  {^εν  γαρ  ή  ναΰς,  [Αέρος  δε  ή  πρύ{Ανα. 
Λέγει  ουν  δτι  ετ  τ^  τηί,  ήγουν  εν  μ^ρει  αυτής ^  τ^  πρύμγτι^  η  κατά 
άντίπτωσιν  εν  ττ}  πρύμντι  της  νηός.  "Οαοιον  και  το  άΛΛ'  ούχ  Άτρείδτι 
ήνόανε  θυμώ'  δλον  [Αεν  γάρ  τι  δ  Άτρείδης,  μέρος  δε  ό  θυ(/.ός'  η 
τοίνυν  τω  ^ΑτρεΙδτ^  ούχ  ηρεσχεγ  έν  τω  θυμω  η  άντιπτωτικώς  τφ  του 
^Ατρείύου  θυμωτί,  Έσφαλ(ΐένον  πάντως  εινβ  το  α  κατά  γενικήν  ειπείν 
ίδει  παρά  του  σχήπτροντ),  αποκαθίσταται  δ'  Ισως  ή  ορθή  γραφή,  αν 
άναγνωσθη  α  κατά  γενικήν  ειπείν  έδει  περί  γάρ  ρά  ου,  ήγουν  τον 
σχήπτρου7>, 

ΚαΙ  έν  άλλοις  τόποις  τών  εις  "ΟίΛηρον  Παρεκβολών  ποιείται  ση- 
μείωσιν  έ  Ευστάθιος  περί  της  προκεΐ[χένης  ή(Λϊν  συντάξεως,  οίον 

σελ.  118,  30  α  Το  δέ  τΐ  σε  γρίνας  ΐχετο  πένθος]  ου  πάνυ  βύσύν- 
τακτον  δν  δμοιόν  έστι  τφ  περί  γάρ  ρά  έ  χαΛχος  ΙΛε^ε  φύΛΛα  τε  χαΐ 
ψΛοιόν^  πβρι  ου  γέγραπται». 

σελ.  377,  36  α  Το  δί  υγρός  τέ  μιν  είΛε  παρειάς  τχυτΟΊ  έστι  κατά 
το  σχή[Αα  τφ  περί  γάρ  ρά  έ  χαΛχος  ίΛε^τε  φύΛΛα  τε  χαΐ  φΛοίόν.  ΚαΙ 
είρηται  ίκανώς  έκεΐ  περί  του  τοιούτου  σχή[Χ,ατος » . 

σελ.  703,  9  «*Ότι  το  "Εχζορα  ό'  αίνον  άγος  πύχησε  γρίνας  ^- 
νιό^γο(ο,  ήγουν  τας  του  Έκτορος  φρένας  έκάλυψεν  ή  έπύκνωσε  λύττη, 
συνήθως  τψ  ποιητή  έσχη(Λάτισται.  ΚαΙ  ζήτει  τήν  άντιπτωτικήν  ταύ- 
την  δ(/.οιότητα  και  έν  τφ  περί  γάρ  ρά  έ  γαΛχος  ίΑε^^ε  φύΛΛα  7>. 

σελ.   1081,1    α  Το  δε  χεΛαινεφες  αίμα  Σαρπηόόνα   συνηθέστατον 
Ό(/.ήρ<ρ  σχή(χα,  όποιον  συν  άλλοις  (χυρίοις  καΐ  το  περί  γάρ  ρά  έ  χ^ίΛ" 
χός  ΙΛε^ε  φύΛΛα  και  το  αύτον  όέ  σχότος  δσσε  χάΛυ^ε  7> . 
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«λ.  1222,  14  «  Έν  ίέ  τή^  έριτώκ  νέους  δρπηχαζ  η  άντίπτωσίς 
ίστι  το  σχη{Αα,  ίνα  λέγη  έριτδου  ορηηχαζ^  η  παράθβσις  [βέρους  προς 
δλον  ίια  σαφήνειαν  δλον  [χ,ίν  γάρ  τι  ό  έρινβός,  [Αέρος  δε  οΐ  νέοι  δρ- 
ιτηχις]». 

σιλ.  1410,  4  «Το  Χέ  δτ6  &κ  ανζοτ  χάματοζ,  ικ,ατά  γυΐα  Λάδτ^  ίν- 
τβλβστατα  βίρηται"  καΐ  χρη  Ιχειν  αύτο  βίς  σαφήνειαν  του  :ΐΒρΙ  γάρ  ^ά 
έ  χαΛχ6<:  !Λβ^ε  φύΛΛα  τ€  χαΐ  φΛοιότ  καΐ  τών  όριο(ων,  ώς  λιιπούσης 
χαΐ  έκβΐ  τί5ς  κατά  προθέσεως.  Ει  δέ  ην  δτε  άκ  αυτόν  χάματος  γυία 
Λάδτ^^  ην  αν  χαί  αυτό  ελλιιπτιχώς  θ[Λθΐον  έχείνοις». 

σελ.  1792,  46  «Το  δί  χϋσβ  (γρ.  χύΣΣβ)  δέ μιν  χβ^α^ήνχ,οά  έζης 
σχ93(χά  ιστι  συνηθέστατον  Ό(/.ήρφ  καΐ  έχει  αύτο  συντάξεις  τρεις*  η 
γαρ  ίχυσδν  αύιου  χεφαΛητ  χαΐ  φάΒα  η  /χνσεν  αύζόν  χαζά  χΒψαΛην  χαΐ 
^ά€α  η  ίχυσεν  αυτόν ^  ήγουν  ζηκ  χΒ^α^ή^•  χαί  τα  φάηίί. 

σελ.  1869,  25  «Το  Χέ  σ^  πόδας  νι^ω  δ(Λθΐον  τφ  χαΐ σε  φρενας 
Ζχεζο  πένθος  χαί  τοις  ό(λθίοις.  Λέγει  γάρ  ή  δτι  ϋΒ  χαζά  ζούς  πόδας 
νί^ω  η  σί,  ήγουν  τους  πόδας, ου  (λήν  δλον  τον  ξένον, η  χατ'άντίπτω- 
σιν  νί^ίΰ  σου  ζούς  πόδας  » . 

σελ.  1891,  58  (ί^Όγρ'  ίζί  μάΛΛον  δύτι  αχός  χραδίην  ΑαΒρηάδην, 
*Οδυσηα,  ήγουν  Ινα  υπΒίσέΛθτι  Μπη  ζόν  ^Οδυσσέα  χαζά  χαρδίαν  ή 
άντιπτωτιχώς  ζην  χαρδίαν  του  ^Οδυααέως'  όποια  [ΐυρια  χαΐ  άλλα  τοι- 
αύτα σχή(Αατα  πάρα  τψ  ποιητή  » . 

Περί  του  έν  ΌΧυσσ.  Α,  192  «εύτ'άν  (/.ιν  χά(Λατος  χαζά  γυία  .^α- 
Λ/σί>•  έρπύζοντ'  άνά  γουνδν  άλφής  οίνοπέδοιο »  δοξάζουσί  τίνες  δτι 
ΐίνε  είρη|/.ένον  χατά  τ(Λήσιν,  ώς  λέγεται,  άντΙ  του  «εύτ'άν  [χιν  κά(λα- 
τος  γυία  χαταΜδτ^σιν  χτί.».  Άναγχαίως  Χ'  έχει  χατά  την  γνώ(ΐην 
ταύτην  να  ύποληφθή  δτι  ή  ρήσις  συνετάχθη  χατά  το  σχη(Λα  το  όνο- 
(χαζό(ΐ.ενον  χαθ'  δλον  χαί  (/.έρος.  Πρβ.  Ίλ.  Δ,  229  «όππότε  χέν  |λΐν 
γυία  λάβη  χά[Αατος».  Εις  το  έν  Ίλιάδ.  Π,  333  «τον  δε  χατ'  δσσε 
ίλλαβε  πορφύρεος  θάνατος  χαί  (ΐοιρα  χραταιή»  φέρεται  το  σχόλιον 
τόδε  (Σχολ.  Ίλ.  Τό(Λ.  Δ',  σελ.  125,  31)  «Το  ζόν  δε  αντί  του  ζοϋ 
δέ'  ή  δε  χαζά  προς  το  ελαβεν».  *Άλλοι  δ'  δ(χως  συνάπτουσιν,  ώς  ό 
Ευστάθιος,  την  πρόθεσιν  τη  πτώσει  χαΐ  ούχΙ  τ<^  ρή(χατι  (*Ίδε  Λεξ. 
Όριηρ.  Έβελ.  Τό(ΐ.  Α',  σελ.  673). 

Έπάναγχες  νο(/.ίζθ|χ.εν  να  παρατηρηθγ)  δτι  συγχέονται  ύπδ  του  Ευ- 
σταθίου  δύο  διάφοροι  συντάξεις.  Ούτε  ή  έν  'Ιλιάδος  Α,  236  άπαν« 
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τώσα  ^ησις  (χπιρί  γάρ  ^ά  έ  χαλχός  ίλβψβ  φύλλα  τβ  χαΐ  φλοιόνΐ) 
(=π6ριέλ6ψ•  γάρ  ρά  έ  χαλχός  φύλλα  τε  χαΐ  φλοιον)  είνβ  προενηνιγ- 
(Λένη  χατα  το  σχήμα  δ  λέγεται  χαθ'  δλον  χαΐ  (λέρος,  ούτε  η  έν  Ίλιά- 
δος  Π,  667  χειμένη  αχελαινεφες  αίμα  χάθηρον  ίλθών  έχ  βελέων  Σαρ- 
ττηδόνα» ,  εν  ή  άντΙ  της  αιτιατικής  Σαρπηδότα  εγράφε'Το  ύττό  του  ' Αρι- 
στάρχου  η  δοτιχη  Σαρηηδόη,  Τα  ρήματα  Λέπειν  {περιΛεπείγ)  χαΐ 
χαθαίρειν  λαμβάνουσι  δύο  αίτιατιχάς,  ώς  τα  όμοιας  εννοίας  έχόμενα 
άφαιρεΖκ " άφαιρβΐσθαί  χαΐ  έζαιρβΐσθαι  χαΐ  έζαίνυσβαι.  Το  χάθηροκ  εμ- 
φαίνει έμφερές  τι  τφ  καθαίρωίτ  άψεΛε,  Κατά  τον  αύτον  τρόπον  συν- 
τάσσονται χαΐ  τα  ρήματα  συΛατ^  έταρίζείτ^  άμ^ρδειτ^  χτλ.  Ελέχθη 
δ'  υπο  του  Όμηρου  χαί  αδφρα  τάχιστα  Πάτροχλον  λούσειαν  άπο 
βρό^ον  αίματόενταΐ)  (Ίλ.  Σ,  345.  Πρβ.  χαΐ  Ψ,  41)  χαί  «οι  σ' 
ώτειλήν  αίμ' ά-Λολιχμήσονται  άχηδέες»  (Ίλ.  Φ,  122)  χαΐ  «αύταρ 
δ  έχ  τΓοταμοίο  χρόα  νίζετο  δίος  Όδυσσεύς  άλμην»  (Όδ.  Ζ,  224). 
*Ίδε  Λαρόχην  έν  ΗοηιβΓ.  8ίαά,  σελ.  235-8.  Πρβ.  καΐ  Ματθίαν 
έν  Διεζοδ,  ^ΕΛ,Ιην,  Γραΐί/^ατ,  σελ.  931  έχδ.  γ'  χαι  Κυννηρον  εν  ^ί- 
εζοό,  Γρα/ψ,  της  Έ,ΙΙ.  ΓΜσσ.  Τόμ.  Β',  σελ.  279  έχδ.  β'. 

Ό  ΆσώτΓίος  γράφει  έν  Συ^τ,  Περ.  Δεντ,  σελ.  264  έχδ.  β'  αΤαυτα 
(τα  ενδύσεως  δηλ.  χαί  έχδύσεως  σημαντικά)  παραχολουθουσι  χαΐ  τα 
άποστερήσεως  χαί  αφαιρέσεως  σημαντικά,  άλλως  εις  τα  μετά  αίτια* 
τιχης  χαί  γενικής  συντασσόμενα  χαταλεχθέντα*  ημάς  αποστερεί  τον 
μισθόγ  (Ξ.  *Ατ,  Ζ',  ς\  8). — ταύτην  ν^^άς  την  χ&ραν  άποστερείν 
έηιχειρουσιν  ('Ισ.). —  την  θεάν  τους  στεφάνους  σεσυΛηχασι  (Δημ.).— • 
εκείνους  τά  δηΛα  άφτ^ρή/Μεθα  (Ξ).  Την  αυτήν  άναλογίαν  άχολουθουσι 
χαΐ  τά  απόσυραν  τίνα  την  χεφαΛήν  (Ήρ.).  — Διογείτων  την  θυγατέρα 
ίχρυ^ε  τον  θάνατον  του  ανδρός  (Λυσ.)».  Ό  Δημοσθένης  είπε  σελ. 
616,  74  (ίτην — θεον  τους  στεφάνους  σεσυλήχασι » ,  ουχί  την  θεάν^ 
δ  δε  Λυσίας  κατά  Διογείτ.  7  α  Διογείτων  την  μεν  θυγατέρα  εχρνπτΒ 
τον  θάνατον  του  ανδρός»,  ουχί  εχρυ^ε.  Δεινώς  δε  σφάλλεται  δ  Άσώ* 
πιος  νομίζων  δτι  ήδύνατο  να  ρηθτ)  ύπδ  του  Ηροδότου  αποζυράν, 
δπερ  παντελώς  άλλότριον  των  παλαιών  Ελλήνων  εινε  λεγόντων  άεΐ 
κατά  την  πρώτην  συζυγίαν  ζυρίειν-ζυρεΐν,  απαζυρεείνάποζυρεΐν. 
Το  χωρίον  του  Ηροδότου  (βιβλ.  Ε',  35)  έχει  ώδε*  αδ  δέ  των  δού- 
λων τον  πιστότατον  άποζυρήσας  την  κεφαλήν  έστιζε».  Σημειουται 
δ'δ  Κρυγηρος  (ίόποζυρήσας  ιηίΐ  ζ^βί  Αο.  \νίβ  άφαιρείσθαί  τινά  τι ; 
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θοοίι  Ιί&ηη  τον  πιστότατον  αιιοΗ  νοη  εστιξβ  2ΐ1)1ΐ£ίη^βη».  Άνό(ΐοια 
παραβάλλει  άλλήλοις  ό  Κρυγηρος.  Όρθη  η  παρατήρησις  αύτου  θα 
Ύΐτο,  αν  εχβιτο  τταρα  τφ  Ήροδότφ  αό  δέ  τών  δούλων  τον  πιστότα- 
τον  άτζοζυρησας  τάς  τρίχας  της  χεφαΛης  Ιστιξβ  αυτήν » ,  τουτέστιν : 
αφελών  Χια  ξυρήσιως  τας  τρίχας  της  κεφαλής.  Άλλα  το  ύτυο  του 
Ηροδότου  γεγραριρίένον  «ό  δε  των  δούλων  τον  πιστότατον  άποζυρή- 
σας  την  κεφαλήν  έστιζε » ,  αν  ή  αιτιατική  τί^τ  χεγαΛήγ  συναφθχί  τξ 
μ-ετοχη  αποζνρήσας,  έπάναγκες  είνε  ν'άναχΟ^  εις  το  σχη(χα  καθ'δλον 
και  (χέρος.  Ό  Άβίχτης  εν  τη  έκδόσει  του  Ηροδότου  συντάσσει  τήν 
μ-έν  πρώτην  αίτιατικήν  ζόκ  πιστότατον  τη  (λβτοχη  άποζυρήσας^  τήν  δε 
δευτέραν  την  χεφαΛήτ  τφ  ρήμιατι  Λτπίί' ήγουν  «δ  δέ  τών  δούλων  τον 
πιστότατον  άποζυρήσας,  τήν  κεφαλήν  ίστιζε».  Σημειωτέον  δ*  οτι 
ολίγον  κατωτέρω  της  ρήσεως  ταύτης  λέγει  δ  Ηρόδοτος  «κελεύειν 
Άρισταγόρην  ζυρή (Τακτά  {/(τ  τάς  τρίχας  κατιδέσθαι  ες  τήν  κεφαλήν)), 
τουτέστιν  :  άφελόντα  αύτδν  τας  τρίχας  δια  ζυρήσεως. 

Έν  τοίς  εις  Όδύσσειαν  Σχολίοις  φέρεται  σελ.  668,  2δ  <κΌ  δ'άρ' 
οίνοχόνον  βάλε  χι?ρα ;  "Οριοιον  τώ  δ  δ*  έρινεδν  οζέί  χαλκ({^  τάρινε  νέους 
ορπηκαςφ.  Πρβ.  καΐ  Κόβητον  έν  Μνημοσ.  1873,  σελ.  20.  Άλλ*  ό 
Λαρόχης  έν  ΗοηιβΓ.  8ίαά,  σελ.  237  νοριίζει  δτι  το  τάμη  έν  τή^ 
χωρίφ  τούτφ  της  Ίλιάδος  (Φ,  37),  ως  το  ίΜ^β,  είνε  παρειλη(ΐ.(Λένον 
έπΙ  της  εννοίας  της  αφαιρέσεως.  Δυσπαράδεκτος  ήριΐν  φαίνεται  ή 
γνώμη  του  Λαρόχου. 

Έν  τοις  υπο  του  Ευσταθίου  μνημονευομένοις  χωρίοις  υπάρχει  και 
το  κατά  δοτικήν  πτώσιν  είρημένον  τΐρύμντι  Μ  νηί.  Γράφει  δ*  ό  Ευ- 
στάθιος και  έν  σελ.  787,  58  αΔιασαφειται  δε  συνήθως  έν  τούτοις 
χαΐ  δλότης  τη  του  μέρους  έπιφορ^,  ώς  ίν  τή^  τηϊ  παρά  πρύμκτ^'  τδ 
γαρ  πρύμττ^  ίρμηνευτικόν  έστι  του  τηί^  ίνα  λέγη  δτι  τδ  γηί  ουκ  επΙ 
όλότητος  νοητέον  άρτι  άλλ'  έπΙ  μέρους,  της  πρύμνης  δηλαδή,  έν  ή  τα 
δπλα  εφορείτο  τζ^  βασιλεϊ.  Οΐ  δε  πλείους  τών  έρμηνέων  άντίπτωσιν 
τδ  σχήμα  φασιν,  ίνα  λέγη  νηδς  παρά  πρύμνη».  'Τπδ  τοΟ  Λεσβώνα- 
κτος  ίν  τφ  περί  Σχημάτων  λέγεται  σελ.  181  Βαλκ.  αΚολοφώνιον. 
*Ως  τδ  χαλινδν  τφ  ίππφ  αντί  του  ίππου,  ή  κεφαλή  τφ  άνθρώπψ  άντΙ 
του  άνθρωπου*  ώς  καΐ  *Όμηρος•  νηι  παρά  πρύμνη,  άντΙ  του  νηός». 
Φέρεται  δΐ  καΐ  έν  τοις  εις  Όδύσσειαν  Σχολίοις  σελ.  116,  10  «Νηί: 
άντΙ  τοδ  νηός»  και  «Άντι  τοΟ  νεώς  πρύμνη*  και  έν  Ίλιάδι'  νηΐ  δ' 
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ΙνΙ  πρύ[χνγ)  Ιναρα  βροτόεντα  Δόλωνος»  χαι  βν  τοις  βίς  Ίλιά^α  Τό[Α• 
Α',  σ•λ.  369,  14  ανης  δ'ένΐ  πρύ[χν•){ΐ :  *Ότι  αντί  του  νδώς  πρύ- 
(Λνγι»  χαΐ  σ•λ.  341,  22  «Νηί:  *Ότι  πτώσις  βνήλλακται  άντι  τοΟ 
παρά  νβώς  πρύρη».  Πρβ,  καΐ  Τό(/..  Β',  σελ.  99,  4  «Την  {/.εν  πρύ- 
(Λνην :  Προς  την  φράσιν  δτι  ούτω;  βιρηκε  την  (χεν  πρύ(χνην  άντΙ  του 
της  (Λεν  την  πρύ[χνην»  και  σελ.  277,  22.  Άλλ' ή  ορθή  γραφή  είνβ 
τΐρνμγ^  Μ  τηί  (ΌΧ.  μ,  41 1)  καΐ  τηι  ό'  Μ  ^ΐρν^ίί^τ)  (Ίλ.  Κ,  570 
χαΐ  Όϊ.  Β,  417  και  Ο,  206)  καΐ  τηϊ  παρά  {πάρα) τιρυ/ικί}  {'ΐΚ.Η,  383 
καΐ  Κ,  35  καΐ  Π,  286  καΐ  Όδ.  Ο,  223)  καΐ  τήν  /α^  πρυμη^^  (Ίλ. 
Π,  124).  Τπάρχει  επίθετον  πρυμτός  συνωνυμουν  τφ  Ατ^-αΓΟζ,  οίον 
πρυμτοΐο  βραχίογοζ^  πρνμγόγ  δεζώτ  ύμογ  ^  πρυμτογ  ϋκ(Λος^  κτλ. 
Τούτου  το  θηλυκον  είνε  πρύμη) ^  οίον  Ίλ.  Ε,  292  «του  Χ'  από  μέν 
γλώσσαν  πρυμτητ  τά|Λε  χαλκός  άτειρης))  και  Μ,  148  αάγνυτον  ύλην 
π^ιγγπ)»"  έκτά(χνοντε » .  Συνήθως  $έ  τίθεται  επί  νεώς,  οίον  ττμ  παρά 
(πάρα)  πρυμϊ*^^  κτλ.  Ό  ΉρφΧιανος  γράφει  έν  τη  Ίλιακη  Προσω$ί(^  Ε, 
292  «Πρυ(χ,νήν :  πρυ[χνήν,  ώς  πυκνήν  έπίθετον  γάρ.  "Οταν  δε  ίΧίως  έπΙ 
του  πλοίου,  βαρύνο[Αεν,  ώς  λευκή  και  λεύκη»  καΐ  Μ,  149  αΙΊρυ- 
(Λνήν ;  ώς  πυκνήν.  Εϊπθ(/.εν  δέ  περί  τούτου».  Πρβ.  καΙ  Ξ,  32  «Προ- 
παροξυτονητεον  το  πρύ(Ανησιν.  Κράτης  ρ-έντοι  προπερισπ^  άκούων  έπι 
ταϊς  έσχάταις,  πλανηθείς  εκ  του  τάς  γάρ  πρώτας  πεΧίον  δε  εϊρυσαν. 
Αγνοεί  5ε  δτι  ό  ποιητής  ώς  έπΙ  το  πολύ  το  πρυ(χνον  ου  τίθησιν  έπι 
διεστώτος  σώ[Αατος  άλλ'  έπι  ήνω(Αένου*  πρυ(χνόν  ύπερ  θέναρος'  του 
δ' από  (Λεν  γλώσσαν  πρυ{Ανήν  τά(Αε•  πρυ(χνήν  έκτά|χνοντες »  (Πρβ.  καΐ 
Μερκέλιον  έν  Προ,ίεγομ.  εις  *ΑποΛΑών.  ^Ρόό,  σελ.  Ι^').  Λέγει  δε  και 
ό  Ευστάθιος  σελ.  547  τελ.  αΠρυ^Λνόν  δε  το  εσχατον  —  "Οθεν  καΐ 
νηός  πρύ(Ανη  βαρυνθ(Α8νη  αύτη  προς  διαστολήν  του  πρυ(Ανή  ή  έσχάττ). 
Εντεύθεν  δέ  και  το  πρυρόθεν  έπίρρη[Αα».  Πρβ.  και  σελ.  1828,  24 
αΕίγε  βάλλεται  πρυρότατον  κατά  νώτον,  δ  έστι  εσχατον  προς  τη 
κεφαλγι  δηλαδή,  όποιον  καΐ  (χετ'  ολίγα  το  θρήνυϊ  πρυ(/.νόν  βάλε  δ*- 
ζιόν  ώ(Λον»  και  σελ.  955,  6"^  ((Πρυ|χνά  δέ  κέρατα  αΐ  ρίζαι  των  κε- 
ράτων» και  σελ.  1120,  35  α  Δόρυ  δε  πρυ(Λνόν  την  αιχ(ΐ.ήν  λέγειν 
και  σελ.  987,  49  «"Οτι  ώσπερ  άκρώρεια  ή  άνωτάτω  του  δρους  εξο- 
χή, ούτω  πρυ(Λνώρεια  πολυπιδάκου  *Ίδης  το  πρυ(χ,νόν  ήτοι  το  κάτω- 
τάτω  αυτής  άκρον,  οίπερ  είσίν  ακριβώς  πόδες  δρους». 
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Άναγινώσκων  τις  ά  έν  τοις  άνω  ιταρβθέμβθα  Ιχ,  τών  βίς  *Ό{Αηρον 
Παρκχβολών  του  Ευσταθίου  βλέπει  δτι  τριττώς  κατ*  αύτον  δύναται 
να  νοηθη  η  ίπιπλοκη  τών  λέζιων,  καθ'  ην  λέγεται  ποΐότ  σε  Λ^ο^  ψν^ 
γ$τ  ερχοζ  όόόκτωτ;  καΐ  χύσσε  ϋ  μιτ  χεφαΛην  καΐ  άλλα  τοιαύτα*  κατ 
άντίπτωσιν  (ήτοι  έναλλαγην  πτώσεως),  κατ'  ελλειψιν  προθέσεως  καΐ 
χατα  το  σχήμα  το  ύπο  γραμμ,ατικών  τίνων  καλού[Αενον  χαθ'  δλον  καΐ 
μέρος. 

Ή  γνώμη,  καθ*  ην  ίν  τη  περί  ης  δ  λόγος  εκφορά  είνε  είλημμένη 
πτώσις  άντΙ  πτώσεως,  φέρεται  καΐ  ίν  τοις  είς  Ίλιάδα  Σχόλιο ις,  οίον 
Τόμ.  Α',  σελ.  194,  8  «Τον  δέ  σκότος  δσσε•  κάλυψεν :  Σολοικισμός 
πάρα  τας  πτώσεις*  Ι^ει  γαρ  ειπείν  του  δε  σκότος  δσσε  κάλυψεν  ίο  καΐ 
<τελ.  275,  16  «(Έκτορα  δ*  αίνδν  άχος  πύκασε  φρένας  ηνιόχοιο): 
"Ότι  ελλείπει  η  περί  κα]  δτι  άντΙ  τουΈκτορος  φρένας ))  καΐ  σελ.  398, 
34  «Και  μιν  βάλε  μηρδν  όϊστφ:  "Ότι  άντΙ  του  καΐ  αύτου  τον  μηρδν 
Ιτρωσεν»  καΐ  Τόμ.  Β',  σελ.  25,  13  α  (Τον  δέ  σκότος  δσσε  κάλυψεν)  ί 
*Ότι  πτώσις  ηλλακται  άντι  τούτου  δε  σκότος  δσσε»  καΐ  σελ.  212,  3 
«Έρινεόν  δζέϊ  χαλκφ  τάμνε  νέους  δρπηκας:  *Ότι  πτώσις  ηλλακται 
άντΙ  του  έρινεοϋ  νέους  δρττηκας.  Κα!  έν  Όδυσσείο^ε•  ό  δ'  άρ'  οίνοχόον 
^άλε  χείρα  αντί  του  οινοχόου.  *Έστι  δέ  η  φράσις  συνήθης  αύτ<]^»  καΐ 
<τελ.  217,  5  «(Τφ  δ'ίτέρφ  μιν  ττηχυν  έπιγράβδην  βάλε  χειρός  δεζι- 
τερης):  *Ότι  άρχαϊκώς  πάλιν  τον  πηχυν  αύτδν  εβαλεν,  ούχΙ  τον  πη- 
χυν  αύτου»  και  σελ.  277,  22  «(Γυναικά  τε  θήσατο  μαζόν) :  Ή  δι- 
πλή δτι  άντΙ  τοΟ  γυναικός  μαζόν.  Όμηρικον  δέ  το  εθος'  άς  την  μεν 
πρύμνην  πυρ  άμφεπε»  και  Τόμ.  Δ',  σελ.  125,  31  «(Τον  δέ  κατ' 
δσσε  έλλαβε  πορφύρεος  θάνατος):  Το  τον  δέ  άντΙ  του  του  δέ'  ή  δέ 
χατά  προς  το  ίλαβεν».  Πρβ.  καΐ  Σχολ,  Ίλ.  σελ.  472,  20  Βεκκ. 
β  (  "Εκτορα  δ*  αίνδν  άχβς  πύκασε  φρένας) :  Έκτορα  αντί  του  *Έκτορος  » . 

Έν  'Ιλιάδος  Ψ,  854  ϊχουσι  τάντίγραφα  «έκ  δέ  τρήρωνα  πέλειαν 
λ^πτη  μηρίνθφ  δήσεν  ποδός,  ης  άρ*  άνώγει  τοζεύειν».  Έγράφετο  δέ 
χαί  κατ*  αίτιατικήν  πτώσιν  δησεν  ηόόα^  ώς  είνε  παραδεδομένον  έν 
τοις  εις  Ίλιάδα  Σχολίοις  Τόμ.  Β',  σελ.  272,  29  «Λεπτή  μηρίνθφ 
δτίσεν  ποδός: — Κατ*  ενια  δε  δησεν  πόδα».  Κάλλιστ*  έχει  η  έκφορα 
«  εκ  δέ  τρήρωνα  πέλειαν  —  δησεν  ηοίός  » . 

Διάφορα  του  χωρίου  τούτου  είνε  δύο  άλλα  του  ποιητου  χωρία,  εν 
οίς    διττή   το  πάλαι   έφέρετο  γραφή.   Έν  'Ιλιάδος  Ξ,  208  άνεγινώ- 
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σκβτο  α  ει  κΒίνω  γ'  επέισσι  παραιπβπιθουσα  φίλον  κηρ»  και  χείνων 
και  έν  Ο,  24  αέ[Α6  δ'  ούδ'  ώς  θυμοι^  άνίβι»  και  θυμός,  Παρατιθέ- 
|Χ€θα  τα  έν  τοις  εις  'Ιλιάδα  Σχολίοις  γ6γρα(Λ(Λένα  Τό(Α.  Β',  σβλ.  43, 
27  ((Κβίνω:  Κβίνων  συν  τφ  Ν  Αριστοφάνης  καΐ  Ζηνόδοτος.  Άρί- 
σταρχος  δέ  Ό(χηρικώτ6ρόν  φησιν  βίναι  «ί  κβίνους  παραπιίσασα  την  ψυ- 
χην  έγχωρείν  δε  καΐ  (ΐετά  του  Ν,  ει  κείνων  το  κηρ  πείσασα.  Ου  δει 
δε  ξενίζεσθαι  έπι  ταίς  τών  πτώσεων  έναλλαγαϊς »  καΐ  σελ.  62, 1 6  α  *Αρί- 
σταρχος  θυ(ΛΟν,  άλλοι  δε  θυ(χ,ός.  "Εστί  δέ  6  της  Ό(Αηρικής  φράσεως 
χαρακτηρ•  οι  σ' ώτειλην  αΙ|Λ.' άπολιχ(Αήσονταΐ)).  Πρβ.  και  Σχόλ.  εις 
Όδύσσ.  σελ.  587,  1  «Έν  σχη|Λατι,  ώς  το  γυναικά  τε  θήσατο  [χαζόν 
καΐ  οισ'ώτειλης  (γρ.*  ώτειλην)  αΙ(χ' άπολιχ(ΐ.ήσονται » .  Ή  παρατή- 
ρησις  αύτη  αναφέρεται  ύ{;  τον  στίχον  α  τοτ  δε'  τις  αθανάτων  βλάψ* 
φρίνας  ένδον  έί^αςκ)  (Όδ.  Ξ,  1  78).*Ίδε  Λαρώχην  έν  ΗοηιβΓ,  8ΐαά, 
σελ.  230  καΐ  Κόβητον  έν  Μηβηιοε,  1873,  σελ.  19-20  καΐ  1876 
σελ.  272-3.  Νθ{/.ίζει  δ'  ό  Λαρόχης  έν  τη  κριτική  έκδόσει  της  Ίλιά- 
δος  Τόμ.  Β',  σελ.  89  δτι  καΐ  έν  Ίλ.  Ο,  523  άντΙ  του  «αύταρ  δ  γε 
Κροίσμου  στήθος  [χέσον  ουτασε  δουρί))  έρρήθη  όπό  του  Όμηρου 
Κροΐσμοτ. 

Άναγκαίον  δ'ήμίν  φαίνεται  να  δηλωθη  δτι  έν  τφ  χωρίφ  τηςΊλιά- 
δος  Φ,  122  α  οι  σ'  ώτειλην  αιμ*  άπολιχίλησονται  άκηδέες»  ττρος  τη 
αιτιατική  ώτ€ΐ^ή9^^  περί  ης  λέγεται  έν  τοις  Σχολίοις  Τόμ.  Β',  σελ. 
214,  24  «Ούτω  δια  του  Ν,  ώτειλην,  α.τασαι}),  εχουσιν  οί  κώδικες 
καΐ  την  γενικην  ώτειΛής'  αοΐ  σ  ώτειΑής  αίμ*  άπολιχμήσονται »  ("Ίδβ 
καΐ  Εύστάθ.  σελ.  1227,  4  καΐ  Σχολ.  Ίλ.  Τόα.  Δ',  σελ.  259,  18). 
Κατ'  άμφοτέρας  τάς  γραφας  βινε  το  ρήμα  άποΛιχμήσονται  δυσίν  αΐ- 
τιατικαΐς  συντεταγμένον  ομοίως  τή^  άφαιρΒΪγ^  κτλ.  (Ίδε  α  έγράψα- 
μεν  έν  τοις  ϊμπροσθεν  σελ.  64).  Άλλ',  αν  ή  ρήσις  προενεχθη  κατ' 
αίτιατικην  πτώσιν  α  οι  σ'  ώτΒίΛην  αίμ'  άπολιχμήσονται  άκηδέεςΐ), 
υπάρχει  καΐ  το  σχήμα  καθ'  δλον  καΐ  μέρος,  ήγουν  «οίσί,  τηγ  ώΓίί- 
Ληγ  δηλ.  αου^  το  αίμα  λιχμώμενοι  άφαιρήσουσιν »  (*Ίδε  Λαρόχην  εις 
ΊΜάύ.  Φ,  122). 

Περί  του  γυναϊχά  τε  θησαχο  μαζόγ  (Ίλ.  Ω,  58)  γράφει  6  Ευστά- 
θιος έν  ταΐς  εις  *Όμηρον  Παρεκβολαΐς  σελ.  1339,  6  «Το  δέ  γυγαϊκα 
μαζότ  άντΙ  του  γυταιχείοκ  κτητικού  ονόματος*  Αττικοί  γαρ  καΐ  Δω- 
ριείς τοις  κυριωτέροις  χρώνται  αντί  κτητικών,  ώς  φασιν  οι  παλαιοί,  οίον 
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^ΕΛΛηνα  στραχότ  τον  Έλληνικόν,  ανβ^ωηογ  ί^θος  άντΙ  του  άνθρώπι- 
νον,  ^ΕΜίάόα  ύιάΛίχιον^  δονΛοτ  γ^γος^  Σκύθητ  οϊμοτ,  Ένιοι  Χε  τών 
χριτιχών  χατά  συνωνυμίαν  νοουσι  [χιταλα[χβάνοντΕς  καΐ  ταύτον  είναι 
λέγοντβς  γυταϊχα  χαΐ  Αγθρωποτ  θτητόγ^  ώς  λέγβιν  δτι  ίγητόγ  "Εχτωρ 
ίθήΛασε  μαζόγ.  "Άλλως  [χέντοι  άπλούστιρον  Ό(Αηριχον  το  σχη[Αα,  η 
της  (Αίας  αιτιατικής,  ήτοι  του  δλου,  νοου[χένης  άντι  γβνικης,  οίον 
γνταίχοζ,  μαζότ^  η  συννοου|Λένης  προΟέσιως,  ίνα  λέγη  δτι  γνκαΐχα 
ιβήΜισί  χατά  τον  μαζότ^  η  τφ  δλφ  έπαγο[χένου  του  (/.βρους  Χια  σα- 
φηνειαν,  οίον  γυναιχα  ^^//^ασβχ,  ήγουν  μαΓ.όγ.  Οΐ  μέντοι  ΣτωϊκοΙ  του 
χολυλογιϊν  άφί(/.ινοι  σόλοικα  τα  τοιαΟτά  φασιν»  (Πρβ.  Σχολ.  Ίλ. 
Τό|χ.  Β',  «βλ.  277,  24).  ΚαΙ  Γρηγόριος  δ  Κορίνθου  νο[χίζ€ΐ  δτι  το 
γνταίχα  $ίν€  €ΐλη[χρ(.€νον  αντί  του  επιθέτου  γυγαιχίϊογ.  Ό  λόγος  του 
Γρηγορίου  πιρι  Διαλ.  σβλ.  108  ?χίΐ  ώδι*  α  Αττικών  καΐ  το  τα  κτη- 
τικά λα(/.βχνβιν  άντι  πρωτοτύπων,  ώς  το  παρθινικη  η  παρθένος,  καΐ 
αύτα  τα  πρωτότυπα  (γρ.  χαΐ  αυ  τα  .Ύρωτότυ:ΐα)  άντι  κτητικών,  ώς 
το  γυγαίχα  τεθήσατο  μαζόγ  άντι  του.  γνγαιχεΐοΥ  ίθηΛασε  μαζόγΐ^. 
Πρβ.  καΐ  Σχολ.  Ίλ.  σβλ.  267,  40  Βικκ.  α ( Κασιγνητοιο ; )  Κασι- 
γνητικου,  ώς  γυναϊκχ  τε  θησατο  (χ,αζόν»  καΐ  Λεσβών.  περί  Σχη[χ. 
«λ.  182-3  ('Ίδε  Γοιλληρον  εν  Αοί.  Ρ/ιίΙ.  Μοη.  Τό(ΐ.  Β',  σελ. 
230  κέζ.).  Παρατιθέμεθα  και  τα  ύπδ  του  Ματθίου  γεγρα{/.[χένα  έν 
Δαζοό.  'ΕΛΛηγ.  Γραμματ,  σελ.  962  έκί.  γ'  αΟΛ  ννβράβη  αυοίι 
δαϋδΙαοΙίνβ  8ΐ£ΐϋ  (ΙβΓ  Αθ]θθΐίν6  ξβδβίζΐ.  Ίλ.  ω',  58.  Έκτωρ  (χέν 
θνητός  τε,  γυγαΐκά  τε  θησατο  μαζόν.  8ΐ.  γυναικείον.  Ηβδίοά.  εργ. 
191.  [χαλλον  δε  κακών  ρεκτήρα  και  νβριγ  άνέρα  τΐ(λήσουσιν.  βΐ.  ύβρι- 
στιχόν.  ΗβΓοά.  4,  78.  ΈλλάΧα  γλώσσαν,  λνοΓαΓ  βΓ  4,  108.  γλ. 
Έλληνιχην  βα^Ι.  7,  23.  Σάντι,  πόλις  Ελλάς,  8ορΙι.  Ρΐιίΐ.  223. 
Έλλας  στολή.  ΕϋΡ.  Ρ1ι.  609.  κο{Λπδς  εί.  8ο  ^βΒπααοΙιΙ  ΡΙαΙο  οΛ 
λϋρος,  ηα^αβ  8ΐ.  ηα^δίορ,  βιη  αΙΒβΓΠβΓ  ΜβηεοΗ,  αηά  ψευίος  βΐ. 

ψευδής.  ΑροΙ.  8.  ρ  34  βχΐΡ.  τούτο  τουνθ(Λα  έχοντα,  είτ'  ουν  αλη- 
θές, είτ'  ουν  ψευδός».  Ό  Ματθίας  ποιείται  σύγχυσιν  διαφόρων  χρή- 
σεων. Περί  του  υβριγ  αγέρα  και  περί  του  Ληρος  καΐ  του  ^ίυδος  και 
περί  του  χομ^ζος,  ει  και  περί  του  ^ΕΛΛάς  σιοΛή^  κτλ.  θα  διαλάβω[χεν 
ακριβώς  έν  ετέροις  τόποις.  Ένθχδε  παρατηρου(χεν  δτι  γελοιότατον 
πάντων  είνε  να  ύπολα(Λβάνηται  δτι  έν  τή^  γνναίχά  τε  θησατο  μαζόγ 
κείται  το  πρωτότυπον  γυγαΙχα  άντι  του  κτητικού  γυγαιχεϊογ,  Σφό- 
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Χρα  Χ*  ά(χφιβάλλθ[Χ€ν  αν  ελέχθη  ποτ€  ύφ'  "Ελληνος.  Λγθρωποτ  ι^ίοζ 
άντΙ  τοΟ  άγθρώηιτοτ  ^^οζ,  ου  γίνβται  (Λνδία  έν  ταϊς  •ίς  *0(χηρον  Παριχ- 
βολαϊς  τοΟ  Ευσταθίου  σβλ.  1339,  8  ικ,αΐ  βν  τοίς  βίς  Ίλιάδα  Σχολίοις 
Τό|χ.  Β',  σ•λ.  277,  29.  Ό  Ναύκιος  έν  τη  συναγωγή  τών  Άπο- 
σ7Γασ[χάτων  τών  Τραγικών  χατεχώρισβ  το  άκθρωπο'  ήθος  βν  τοις 
Άδβσπότοις  Ά7Ροσπάσ[χασι  (σελ.  926,  451  εκΧ.  β'). 

ΕΓδθ{Λ€ν  δτι  πολλάκις  Ιν  τοις  εις  Ίλιά δα  Σχολίοις  εκφέρεται  η  γνώ|/.η 
δτι  έν  τη  περί  ης  ό  λόγος  συντάξει  έγένετο  εναλλαγή  πτώσεως.  Είνε 
Χ'  0|Λ.ως  εν  αύτοίς  περί  του  εν  Ίλιάδος  Η,  14-5  α  Ίφίνοον  βάλε — 
Δεζιάδην — ώ(Λθν»  γεγραρΐ(Αένον  Τό(Α.  Α',  σελ.  251,  8  <ϊΏ(ΐ.ον: 
κατά  τον  ώριον»  (Πρβ.  και  Λαρόχην  εις  Ηοηΐ6Γ.8ίΙιά,  σελ.  225). 
Εις  δέ  το  έν  Ίλιάδος  Φ,  37-8  αέρινεον  οζε'ϊ  χαλχφ  τά(Λνε  νέους 
δρπηκας»  φε'ρεται  καΐ  τόδε  το  σχόλιον  Τό[χ.  Β',  σελ. 21 2,  17 
«Ει  διαστείλαΐ[χεν  βραχύ  επί  το  τά[χνε,  γένοιτ'  αν  εύλογώτερον 
το  σχηρια,  ώς  προς  το  ση[χαινό(χ,ενον  άπηντηκότος  αύτου».  Πρβ. 
καΐ  Τό[χ.  Δ',  σελ.  254,  13  «Έρινεόν:  άντΙ  του  ίρινεου,  ώς  το 
γυναίκα  [ΐαζόν.  Άπό  του  γενικού  $έ  εις  το  ειδικον  ριεταβέβηκε. 
ΚαΙ  ει  $ιαστείλαΐ[χεν  βραχύ  εις  το  τί(χ.νε,  εύλογώτερον  αν  το  σχή|Αα 
γένοιτο,  ώς  προς  το  ση[Λαινό(χενον  άπηντηκότος  αύτου». 

Ή  γνώ(χη,  καθ'  ην  ετίθετο  πτώσις  άντΙ  πτώσεως,  προηνέχθη  (χεν 
ύπο  γρα(Χ[χατικου  επιφανέστατου,  του  Άριστάρχου,  αλλ*  είνε  άτο- 
πωτάτη.  Τίς  ποτέ  δύναται  έν  τοις  καθ'  ή(χ*ς  χρόνοις  να  πεισθη  δτι 
οφειλών  ό  "Όιχηρος  κατά  νό|Λον  της  γλώσσης  να  παραλα(χβάνη  την 
γενικην  πτώσιν  έποιεϊτο  άντ'  αυτής  χρήσιν  της  αιτιατικής ;  Δεν  φαί- 
νεται δ'  ή(Αίν  καλόν  να  προσυπακούηται  πρόθεσις  έπΙ  τής  δευτέρας 
αιτιατικής,  ει  και  εινε  υπό  του  Ό(χήρου  είρηιχένον  α  τον  δ'  άχος  οξύ 
χατά  φρέί^α  τύψε  βαθεϊαν»  (Ίλ.  Τ,  125)  και  άλλα  ΐοιαυτα  (*Ίδε  α 
έγράψαρίίν  έν  Άθηνας  Τό[χ.Δ',  σελ.  508  κίξ.).  Μόνον  ευλογον  ή|Αεις 
εύρίσκοριεν  το  δτι  ή  σύνταζις  έγένετο  κατά  το  σχήρια  το  λεγόμενον  χαιβ* 
όλον  χαιΐ  μ.ίρος•  Κατά  το  σχή[χα  τούτο  προηγείται  (χεν  αιτιατική 
δηλουσα  το  δλον,  επιφέρεται  δ'  ευθύς  ή  ριετα  [Λίαν  ή  πλείονας  λέξεις 
προς  άκριβέστερον  διορισ(ΛΟν  αιτιατική  έ[Λφαίνουσα  τό  [λέρος ,  οίον 
«ποιόν  σε  έπος  φύγεν  ερκος  οδόντων»  τουτέστι  «ποϊον  έπος  εφυγί  σί, 
τ6  ίρχος  δηλ.  τών  όόόηωγ  αου  ;  » 


ί•  •» 
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Είνι  χ*  δ[ΐως  άξιον  έπιστάσεως  δτι  βύρίσκιται  ίνίοτι  προτιταγμέ- 
νον  |Αεν  το  [χέρος^  ίπιτιταγμιένον  δέ  το  δλον,  οίον  παρ'  Ό(χηρφ  'Ιλ. 
Φ,  180  αγαστ/ρα  *^ί^  ^ατ  τύψι  παρ'όμφχλόν»  χαΐ  παρ*  Έσιόδφ 
θδογ.  567  αδάχβν  ί'  άρα  νβιόθι  θν^ίοτ  Ζή/  ύφιβρ€μ^τηη>  καί  Άσπ. 
Ήρ.  41  «τοϊοζ  γαρ  κραίίην  ιτόθος  αΐνυτο  ποψίκα  Λαωη^,  Πρβ. 
χαΐ  Σοφοχλ.  Οίδ.  Κ.  313  «κρατί  δ' ηλιοατβρης  χμίύ^  πρόσωπα  θεσ- 
βαλίς  ^ί^  ά[λπέχβιΐ>.  Έν  Όδυσσείας  Υ,  285-6  άπαντ^  αδφρ'  ετι 
ροίλλον  Χύη  άχος  χραδίην  Λαβρτιάδην  ΌΧυσηα».  Ή  ρητις  αύτη  φέ- 
ρεται χαΐ  εν  Σ,  347-8,  άλλ'  έν  τούτφ  τφ  τόπφ  Χιττην  παρέχουσιν 
γ){^ί.ίν  οΐ  χώ&ιχες  γραφην,  ΑαΒρτιάί^ην  'Οόνσηα  χαΐ  Λαίρτιάύεω  ^Οι^υ^ 
σηος  (^Xε  Λαρόχην  εν  ΗοηιβΓ.  8ίαά,  σελ.  229).  Εις  το  έν  ΌΧυσ- 
σείας  Σ,  258  αδεζιτερην  επΙ  χαρπφ  ελών  Ι^ϊ  χείρα  προ^τηύδα»  είνε 
γεγραμαένη  η  παρατηρησις  ηδε  (Σχολ.  ΌΧυσσ.  σελ.  663,  18)  «Έ{Αέ 
χείρα:  άντΙ  του  έμου  χεϊρα'  η  ί]ά  προσηυΧα  ΐ).  Ό  Λαρόχης  έν 
ΗοτηβΓ,  8ίαά,  σελ.  229  εγχρίνει  την  δευτέραν  γνώ(Αην.  χαθ'  ην  ή 
αιτιατική  ίμί  άναφε'ρεται  εις  το  ρη[χα  προσηύδα, 

Ό  Έρ(χ.αννος  αποφαίνεται  έν  τφ  Β'  εις  το  σύγγρα|χ,{Λα  τοΟ  Βιγη- 
ρου  Παραρτή[ΐατι  (σελ.  880  έχ8.  δ')  «  ΜαΙίΟ  ρΙϋΓββ  ίη  αοοίιβα'^ 

ίί\^ο  βΠίρββδ  ίβπιβΓβ  ίηνβηΙίΐΘ  βαηΐ.  Ρπαιυιη  βηίιη  Ιαίίδβίιηβ 
ρειίβΐ  ίη  Ηοο  ο&δυ  ίΠα  (Ιιι&Γυτη  Ιοηυυίίοηαπι  οοηίίΐδίο,  ςα^  (16- 
ΙβοίΗ  βνΗηδβοίΙ  βΐΐίρδίδ.  Ραυοα  άβ  ρΙυπίΏΪβ  θχβιηρ1&  αίϊβΓΒΐη. 
Τον  δέ  σκότος  δσσ*  εκάλυψεν:  ςαοθ  ΟΟΠίρΟδΗυΐη  βδί  βχ  Ηίβ,  τον 
ίέ  σκότος  εκάλυψεν,  βί  του  δέ  δσσε  σκότος  εκάλυψεν.  Εθ(ΐ6ΐη(}ϋβ 
ΐηοάο  ίη  ραββίνίβ,  υΐ  ηχθετο  γαρ  κήρ,  ί.  θ.  άχθό[χενον  είχε  κήρ». 
Έν  Ίλιάδος  Η,  215  καί  Τ,  44  κείται  α  Τρώας  δε  τρό(Λθς  αίνος 
ύπηλυθε  γυία  εκαστον»  τουτέστι:  Τρώας  δε  τρόμος  αΐνδς  ιτττήλυθε, 
ήγουν  τα  γυία  αυτών,  εκαστον  δηλ.  αυτών.  Έν  τοϊς  εις  Ίλιάδα 
Σχολίοις  Τόμ.  Β',σελ.  194,  22  Είνε  γεγραμμένον  <ϊΤρώας:Ότι  άντΙ 
του  Τρώων  έκαστου».  Περί  του  7/)ώσ^  ί;τασΓο>- σημειοΰται  ό  Ευστά- 
θιος σελ.  677,  35  «Το  δέ  Τρώας  εκαστον  Άττικώς  ίχει,  εκφωνου- 
(λένου  ίδίίίί  μέν  του  Τρώας,  ίδίί}:  δέ  τοί3  εκαστον*  το  μέντοι  χοινον  Τρώων 
εκαστον».  Πρβ.  και  σελ.  1516,  8  α*Ότι  το  ούδ'  ύμείς  έκαστη  ταύ- 
τδν  μέν  τφ  υμών  έκαστη '  Άττικώτερον  δέ  τούτο.  Και  εστίν  εκ  παράλ- 
ληλου ταύτδν  το  ύμείς  καΐ  το  έκαστη».  Έν  παρόδφ  παρατηρουμεν 
δτι  έν  Ίλιάδος  Ε,  461  άνεγινώσκετο  ου  μόνον  αΤ]ρφά^  δέ  στίχας  ου- 
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λος  *Άρης  ώτρυνβ  (χ,Ετβλθών»  άλλα  και  ^  Τρώας  ^Ι  στίχας  κτέ.».  Ό 
Ευστάθιος  γράφβι  έν  ταΐς  εις  *Ό|χγ)ρον  Παρβχβολαΐς  σβλ.  571,  16 
α  Έν  τή^  Τρώας  ^έ  στίχας  ούλος  *Άρης  ώτρυνβ  (χ,ιτβλθών  Χιττη  φέ- 
ρ•7αι  γραφή  του  πρώτου  ποδός"  η  γαρ  κτητικώς  Τρφας  οζυτόνως  λέ- 
γει τας  Τρωϊκας  η  [χΛλλον  προπερισπωριένως  Τρώας  στίχας  άντιπτω- 
τικώς  τας  τών  Τρώων».  Έν  δε  τοις  εις  ΊλιάΧα  Σχολιοις  φέρεται  σελ. 
163,  19  Βεκκ.  ^^Τρφά^:  άντΙ  του  Τρωϊκάς•  καΐ  δει  ύποστίζειν  εις  το 
στίχας.  Ει  δί  γράφεται  Τρώας,  η  εις  το  στίχας  ύποστικτέον,  ίν'  η 
Τρώας  αντί  του  Τρώων,  ώς  έρινεόν  τά[Λνε  νέους  δρπηχας,  η  εις  τό  δέ 
υποστικτέον,  ϊν' η  το  έζής  Τρώας  ώτρυνε,  τάς  στίχας  (Αετελθώνι^ 
("Ίδε  Λαρόχην  έν  τη  κριτική  ίκδέσει  της  'ΙλιάΧος  Τό(ΐ.  Α',  σελ.  141). 
Ή  γνησία  γραφή  είνε  «  Τρωάς  δε  στίχας  κτέ.»,  τουτέστι:  Τρωΐχάς, 
Περί  του  επιθέτου  (Τ]ρώ^Ό^-)  Τρφός  εποιήσατο  λόγον  6  Λαρόχης  έν 
ΗοηιβΓ.  Τβχύ/ίΓ.  σελ.  227  καΐ  έν  ΗοηιβΓ.  17ηύβΓ3ίΐ€Α.α$Κ,  214-5 
και  6  Κόβητος  εν  Μηβηιοβ,  1873,  σελ.  54  κέξ.  και  1874,  σελ. 
191  (Πρβ.  και  1879,  σελ.  431).  Ό  Άρήνσιος  και  δ  Βεκκηρος  έκ- 
φέρουσι  τό  προκείριενον  έπίθετον  προπερισπω[χένως  Τρφος  (*Ίδε  Λεζ. 
Ό(χηρ.  Έβελ.  Τόμ..  Β',  σελ.  349.  Πρβ.  καΐ  Λοβέκκιον  έν  ΠροΜ'^ 
γομίν,  σελ.  29). 

Ελέχθη  δ'  ύπο  του  ποιητου  καΐ  « *Ίδην  δ'  ίκανεν  πολυπίδακα  [μη- 
τέρα θηρών,  Γάργαρον»  ('Ιλ.  θ,  47)  καΐ  «*Ίδην  δ*  ίκέσθην  πολυ- 
πίδακα [χητέρα  θηρών,  Λεκτόν  »  (  Ίλ.  Ξ,  283) και  «  σεύατ'  έφ'  Ιπποπό- 
λων  θρηκών  δρεα  σκιόεντα  (νιφόεντα),  άκροτάτας  κορυφάς»  (  Ίλ.  Ξ, 
227).  ΚαΙ  έν  τούτοις  τοις  χωρίοις  εΙνε  δύο  αιτιατικαΐ  τεθειμέναι,  ών  η 
[χεν  δηλοϊτο  δλον,  η  δέ  το  αέρος.  Ό  Ευστάθιος  γράφει  έν  ταίς  είς'Όιιηρον 
Παρεκβολαις  σελ. 697 ,24  αΌτι  έν  τφ  *Ίδην  δ'  ίκανε  πολυπίδακα  (Λητέρα 
θηρών,  Γάργαρον,  τφ  [χέρει  το  δλον  συ(ΐπεριείληπται,  ώς  καΐ  προ  τού- 
των πολλά  τοιαϊίτα  σεσηριείωται.  ΚαΙ  εστί  πλατύς  τρόπος  ποιητικός 
προτάσσ&ιν  το  δλον,  είτα  έπάγειν  το  (χέρος  δια  σαφηνειαν  δλον  μ,έν 
γαρ  ή  *Ίδη,  μέρος  δε  το  Γάργαρον».  Πρβ.  καΐ  σελ.  1600,  49  <ι.Τδ 
Ιέ  ές  Πάφον  δια  σαφηνειαν  συνήθως  έττηγαγεν,  ίνα  δηλώσγ)  δπη  της 
Κύπρου  ηλθεν  ή  φιλθ[χειδής.  Τοιούτον  καΐ  το  εις  "Ιόηκ  €ΐς  Γάργα^ 
ρογ^  προηγησα[χένου  [χέν  του  δλου,  έπενεχθέντος  δέ  του  ριέρους  δια 
το  σαφέστερον — Ουκ  άπέοικε  δέ  τούτων  ούδε  το  Κιχόηκτσι  ηίΛασοεκ 
*Ιαμάρφ'   δλον   (χ,έν  γάρ  τι  οί  Κίκονες  το  έθνος,  [χ.έρος   δέ  *Ίσ(Ααρος  ή 
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πόλις.  Ίστέον  Χέ  δτι  τοΰ  Κνπροτ  Ικαητ  ίς  Πάφοτ  το  κοινον  τοιοΟ- 
τον  Ιχαητ  έζ  τητ  τη^  Κύπρου  Πάφοτ,  Ούτω  δέ  καΐ  «<  τ6  της  "Ιόης 
Γάργαροτ^^χνλ  ίίς  τητ  ζώτ  Κιχότωτ  *Ίσΐ4αροτ'».  Έν  τοί;  €ΐς  'Ιλιάδα 
Σχολίοις  κβΐται  Τό[χ.  Α',  σβλ.  270,  35  «*Ίδην — Γάργαρον:  Προς 
την  ίλότητα  της  φράσιως  άντΙ  τοΟ  της  "Ίίης  «Ις  Γάργαρον  ηλθιν 
ττροτάξας  γαρ  το  γβνικον  το  βίΧικον  έπήνβγκβν  ρ,έρη  γάρ  της  "Ίδης 
άλλατβ  χαί  το  Γάργαρον»  και  Τό(ί..  Β',σ•λ.  48,  13  «Ή  Χιπλη  δτι 
ίδίιος  ίΓρηκιν  άντΙ  του  *ΊΧης  εις  Λβκτόν.  ΚαΙ  *Ίδην  Χ*  ίκανβ  πολυιρί- 
δακα  Γάργαρον  και  έν  Όδυσσβί^  το  6[λθΐον*  ή  δ'  αρα  Κύπρον  ίκανι 
φιλθ(Λΐι.€ΐδης  Αφροδίτη  ΈΣ  Πάφον».  'Ίδβ  και  Ββκκήρον  έν  Ηο/ηβΓ. 
Β1ά££.  Τέρι.  Α',  σελ.  292  κέζ.  Παρ^^δοξον  ηριιν  φαίνεται  δτι  ώς 
δμοιον  χωρίον  τφ  Ό(ΐ.ηρικφ  «'Ίδην  δ' ίκανιν  πολυπίδακα — Γάργα- 
ρον» {/.νη^λονεύεται  ύπο  του  Ματθίου  έν  Δαζού.  ^ΕΛΛητ.  Γραμματ. 
σιλ.  970  έκδ.  γ'  καΐ  ύττδ  του  Κυννήρου  έν  Διεζ,  Γραμμ,  της,  *ΕΜΙ, 
ΓΜσσ,  Τόμ..  Β',  σελ.  248  έκδ.  β'  το  θουκυδίδειον  (βιβλ.  Α',  107) 
αΦωκέων  στρατιυσάντων  ές  Δωριας  την  Δωριέων  [χητρόπολιν,  Βοιόν 
καΐ  Κυτίνιον  και  Έρινεέν,  καΐ  έλοντων  εν  των  πολισ|Αατίων  τούτων, 
οΐ  Αακεδαΐ(λόνιοι — έβοηθησαν  τοις  Δωριευσιν».  Έν  'ζϋ^  χ<>>ρί((>  ^^ού- 
τφ,  προταχθέντος  του  δλου,  δέν  επιφέρεται  [Λέρος  αύτου  άλλα  τα 
(λέρη  έζ  ων  το  δλον  σύγκειται.  Πρβ.  α  ένθα  δε  πολλά  μηλ*,  δϊές  τε 
και  αίγες,  ίαύεσκον»  (Όδυσσ.  Ι,  183)  καΐ  αγυιά  δ'  εθηκεν  ελαφρά, 
πόδας  και  χβΙρΑς  ύπερθεν»  (Ίλ.  Ε,  122  και  αλλ.),  κτλ.,  περί  ων 
ετέρωθι.  *Ίδε  Πορφύρ.  Όμηρ.  Ζητ.  εις  'Ιλ.  σελ.  300,  2  καΐ  εις 
Όδύσσ.  σελ.  36,  6  Σραδ. 

Του  σχήματος  καθ*  δλον  και  μέρος,  δπερ  λίαν  άσμενιστόν,  ώς  εΐ- 
πομεν,  τψ  Όμήρφ  υπάρχει,  παρέχει  ήμιν  καΐ  ό  Πίνδαρος  παραδείγ- 
ματα λέγων  'Ολυμπ.  Α',  68  «λάχναινιν  μέλαν  γένειον  ερεφον»  καΐ 
Ίσθμ.  Ε',  8  αδντιν'  αθρόοι  στέφανοι  χβρσί  νικάσαντ*  άνέδησαν  εθει- 
ραν».  Φέρεται  δ'  εις  το  πρώτον  χωρίον  το  σχόλιον  τόδε  (Σχολ.  εις 
Πίνδ.  σελ.  39  Βοικκ.)  αΝίν  γένειον:  *Όλον  και  μέρος*  το  μεν  τίτ 
όλον,  το  δε  γ^τβωτ  μέρος.  "Ωσπερ  έστΙ  καΐ  το  ποιόν  σε  έπος  φύγεν 
ερκος  οδόντων;».  Ό  Κρυγηρος  έν  ΈΛΛητ,  Γραμμ.  Μέρ.  Β',  α',  σελ. 
19  έκδ.  γ'  παρατίθεται  καΐ  το  έν  Νεμ.  Γ',  66  (39  Βεργκ.)  α  ουδέ 
μέν  (νίν)  ποτέ  φόβος  άνδροδάμας  ίπαυσεν  άκμαν  φρενών»  (Πρβ.  καΐ 
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Ματθίαν  βν  Δ^εξοΰ.  "ΕΑΛη^,  Γραμμ.  σελ.  942  έκΧ.  γ').  Ήμβίς  Χυσ- 
χόλως  π£ΐθ6ρ.εθα  οτι  η  ρησις  αΰττ)  δίνε  συντεταγ[χένγ)  χατα  το  <τχη{Λα 
δ  ττροσαγορεύεται  καθ'  δλον  καΐ  [χερος.  Οΐ  κώδικες  εχθυσι  καΐ  γραφίιν 
«επαυσεν  ά,Ικάτ  φρενών»,  έν  Χε  τοις  Σχολίοις  (σελ.  445)  γίνεται 
ίζήγησις  της  ρήσεως  Χια  τώνδε'  α  ουδέποτε  δε  αύτου  την  άνδρείαν  έχ 
τών  φρενών  φόβος  τις  ^παυσεν».  *Ίσως  δ'  ετέθη  ύπο  τοΟ  ΙΓινδάρου  -η 
γενική  πληθυντική  άΧκάν'  «ουδέ  νίν  ποτέ  φόβος  άνδροδά;ι.ας  (άνδρο- 
δά[χαις)  ?παυσεν  άΛκαγ  φρενών  ι>.  Ύπο  του  Ό[Ληρου  ελέχθη  α  ουκ 
άίεις  δ  [χ.ε  —  βοην  άγαθος  βάλεν  Αϊας  χεριχαδίψ  προς  στήθος,  επαυσβ 
δέ  θούριδος  άλκης;»  (  Ίλ.  Ο,  248-50). 

Κείται  δέ  καΐ  πάρα  τώ  Λυκόφρονι  <ττίχ.  1110-2  έπει  (χε,  πεύκτις 
πρέ(ΐνον  η  στύπος  δρυός  δπως  τις  ύλοκουρος  εργάτης  ορεύς,  ρήςει 
πλατύν  τένοντα  καΐ  μετάφρενον»,  περί  ου  έποιησατο  λόγον  ό  Μ.  Χ. 
Γ.  Μυλληρος  έν  τη  έκδόσει  του  Λυκόφρονος  Τόμ.  Α',  σελ.  192,  καΐ 
έν  τοις  Άνακρεοντείοις  ΚΒ',  10  Βεργκ.  «ύδωρ  θέλω  γενέσθαι,  δπως 
σε  χρώτα  λούσω))  (*Ίδε  Δονάλσωνα  έν  *Ε,ίΑητ.  Γραμμαχ,  ^ελ.  432 
έκδ.  β'). 

Παρατιθέμεθα  ένθάδε  τα  ύπο  του  Κισλιγγίου  γεγραμμένα  έν  ττί 
έκδόσει  του  Θεόκριτου  σελ.  244  «Κβίβΐίίαδ  ηβ^&ηβ,  ΡβοΙ,β  Α\ο\  διέ- 
τμηζέ  με  δ   κάλαμος  τον  δάκτυλον,   ηοη  ΐΠβΠΐίηβΓαΙ   ρΙαπαΐΟΓαΐΏ 

Ηοπιβη  ίΐΗοραπκιαθ  αυοίοραπι  ΙοοοΓϋΐη,  ίη  ςυίΒαδ  8ίο  (Ιαο  αο- 
6α8δΐΐίνί  οοηίυηοΐί  βυηΐϋ).  Πρβ.  και  Μεινέκιον  εις  θεόχρ,  σελ.  2^5 
(καΐ  477). 

*Έχομεν  δε  καΐ  εκ  του  ποιητικού  λόγου  τών  Αθηναίων  να  μνημο- 
νεύσωμεν  χωρία  συντεταγμένα  κατά  το  περί  ου  δ  λόγος  σχήμα. 

*0  Αριστοφάνης  είπεν  ου  μόνον  «λωποδύτης  παίει  ροπάλω  με  το 
νώτον»  (*Όρν.  497)  άλλα  καΐ  «στροφός  μ'  έχει  την  γαστέρ',  ώνερ, 
κώδύνη»  (θεσμοφ.  484)  και  «έπάλειψον  ειρήνη  με  τώφθαλμώ  ταχύ» 
(Άχαρν.  1029).Έν  τη  Ειρήνη  είνε  γεγραμμένον  (στίχ.  1099)  «Φρά- 
ζεο  δη  μή  πώς  σε  δόλφ  φρένας  εζαπατήσας  ίκτϊνος  μάρψη».  Ποιεί- 
ται δε  περί  αύτου   δ  Βρούγκιος   την  παρατήρησιν   τήνδε'   «μήπως  σε 

— μάρψη.  Μαΐβ  1ΐ360  νβΓίίΙ  Βερ^ΙβΙυβ :  Νβ  άοΐο  αΐι^ιιο  τηβηΐβτη 
Ιαατη  άβαίριβηβ  ί€  ηιίΐνιαβ  ρΓβΙιβηάαΙ,  Ογ(1ο  681; :  μήπως  σε 
έξαπατήσας  φρένας  δόλφ  Ικτίνος  μάρψη — (|αίϋ  ?  τα  σπλάγχνα,  άβ 
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<}αίΙ)α9  β3ί  ββΓίηο  —  έξαπατησας  <τ•  φρένας  ββΐ  ρΓΟ  Ιζαπατησας  <του 

φρένας.  Εΐβ^&πΐίδ  Ιια]ϋ8  οοη8ΐΓα6(ίοηί8  βχβιηρία  αραά  ςαοδνίβ 
ροβίαβ  θΙ)νία.  ΝοδΙβΓ  Αν.  497.  καΐ  λωποδύτης  παίβι  ροπάλφ  [α6  το 
νώτον.  985.  χρη  τύπτειν  αυτόν  πλευρών  το  (Αβταξύ.  Αοΐΐ.  1029, 
ίπάλβιψον  βίρήνη  (Α6  τώ  *φθαλ[χώ  ταχύ »  ( *Ίδβ  Βλαϋίέσιον  εις  ^Αρί" 
στοφ.  Είρ.  σβλ.  283).  Ύο  χρή  τύπ^€^^  αύτοίτ  πΛευρώτ  το  {αχαζύ  κεί- 
ται έν  χριθ<ΐ|Α<^  πεπλασ(Αέν(|)  ύπο  του  Αριστοφάνους.  Το  εν  τη  Λυσι- 
στράτη  (στίχ.  657)  ατφΧε  Γ'  άψήκτφ  πατάξω  τή^  κοθόρνφ  την  γνά- 
θον»  (Λεταβάλλει  δ  Δοβραίος  εν  Αά^^βΓεαη.  ΤΟ(λ.  Β',  σελ.  247  είς 
το  ατ()λδέ  Σ'  άψήχτφ  κτέ.»  γράφων  αίιβ^β  τφδε'  σ* — (ΙυρΙβΧ  αο- 
ΟϋδαΙίναδ,  άβ  ςυο  Κ.  Ρ.  Ηβο.  800».  Άλλ'  ό  Κόβητος  έν  Υαη. 
Σ»€€ί,  σελ.  190  νοριίζει  δτι  ή  γνήσια  γραφή  είνε  ατ({^$Ε  τά^ήκτω  πα- 
τάξω σον  κοθόρνφ  την  γνάθον». 

Έν  τη  Λυσιστράτη  στίχ.  542  Ιχουσι  τάντίγραφα  αούΧε  (η :  ούτε) 
τα  γόνατα  κόπος  ελοι  (η:  έλεϊ)  (χου  καριατηρός » .  Ό  ριέλλων  έΛώ^ 
έΜϊς^έΜΐ^  κτλ.  ύπ' ούΧενός  των  δοκίριων  ελέχθη.  Π^λλαΙ  δί  της 
προκεΐ|Αένης  ρήσεως  άναγνώτεις  εγένοντο  ύπο  τών  φιλολόγων,  οίον 
«ούτε  (γρ.:  ούίέ)  ζά  γόκατα  κόπος  ελοι  με  καμιατηρός  αν»  ύπο  του 
Βιντληίου,  α  ούτε  (γρ.:  ουδέ)  γότατ  αν  κόπος  ελοι  //ί  κα(Αατήριος» 
υπό  του  Έρ(Ααννου,  «ουδέ  γότατ  αν  κόπος  ελοι  με  κα(Λατηρός  αν» 
υπό  του  Δινδορφίου  και  του  Έγγηρου  καΐ  του  Μεινεκιου,  αούδε  τά 
γόνατα  κόπος  είλε  (η:  κόπος  μ^  είλε)  καριατηφόρος »  ύπό  του  Βεργ- 
κίου,  «[ούδέ/ΐ5  τά  γούνα  (η  γυΖα)  κα(Αατηρός  αν  ελοι  κόπος»  ύπό  τοΟ 
Βλαϋδεσίου  ("Ιδε  Έγγηρον  εις  Άριστης,  Λνσιστρ,  σελ.  86  καΐ  Βλαϋ- 
δέσιον  είς  Λυσιστρ.  σελ.  71).  Ούτε  τό  χαματήριος  του  Έρ[Λαννου  δύ- 
ναται τις  να  έγκρίνη  ούτε  τό  γοννα  του  Βλαϋδεσίου.  Ό  'Ρεισίγιος  έν 
Οοηίβοίαη,  ϊη  ΑΓίεΙορΗ,  βιβλ.  Α',  σελ.  177  εγραψεν  αούδε  τα 
γόνατα  κόπος  έλεϊ  (χε  κα(/.ατηρός  αν».  Αέγει  δ' έν  σελ.  188  <(βΧ(|ΐιί- 
δίΙτοΓβΐΏ  Γβνοοανί  άίοβηάί  ΓοΓοιαπι,  τα  γόνατα  έλεί  (ΐε,  υΐ  βδΐ  ίη 
ΤΙιββίΏΟρΙιΟΓί&Ζϋδίδ,  στροφός  [α*  Ιχει  την  γαστέρα  —  ΡδίΡΐίοαίΗΐη 
αν,  (\μίΆ  \η  Κανβηη&ίβ  αηίβ  έλεϊ  ΓβρβΓία  βδΐ,  Γβίπδίχί  ροδΙ  κα(Λα- 
τηρός,  αΙ  πιβίΓϋπι  δίΓορΗ»  δΒ^ααΡβΙαρ.  η&ιη  θβ  ραΓίίουΙα  Ηαο 
οϋΐη  Γϋίαρο  ίαηοία  ίαιη  άίοίαπι  βδΐ  ρ.  142».  Άλλ' ό  Κόβητος 

ισχυρίζεται  έν  ΥαΓ.  Ιαβοί,  σελ.  92-3  ότι  αλλότρια  τών  Αττικών 
4Ϊν6  η  (Αετά  (αλλοντος  σύνταξις  του  |Λορίου  "ΑΝ  (Πρβ.  και  σελ,  267-8 


>«^ 
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*Ίδ•  καΐ  Στάλλιον  ίν  Ζητήμ,  Γραμματ,  σιλ.  23-4  έκί.  β'καΐ  'Ρβί<ί:ν- 
ζιον  ίν  Πίγ,  εις  Δημοσθ,  σελ.  44-5  έκδ.  Βλασσ.).  Ακριβέστατα 
περί  του  πράγ(Αατος  θα  διαλάβωμεν  εν  έτέρφ  τόπφ 

Ελέχθη  ^έ  καΐ  υπο  του  Αισχύλου  Πέρσ.  161  (ΐίκα{[χε  καρδίαν 
ά[χύσσε(  φροντίς»  καΐ  Εύ{Αεν.  88  <Κ(χη  φόβος  σενικάτω  φρένας)θ  χαΐ 
842  και  875  «τίς  (α*  υποδύεται  πλευράς  οδύνα  (αυ  δύα)»  καΙ'Ικέτ. 
339  «ά(Αηχανώ  δε  και  φόβος  (λ'  έχει  φρένας»  (*Ίδε  καΐ  Κόβητον  ίν 
Μνημοσ.  1873,  σελ.  20).  Ό  Ούεκλϊνος  γράφει  έν  ή  ποιείται  αξιο- 
λογώ έκδόσει  του  Αισχύλου  Τό{Α.  Α',  σίλ.  117  α  με  καρόία^^  πρβ. 
Εύ[Λεν.  88  μη  φόβος  σε  νικάτω  φρε'νας,  "Οιχηρ.  'Ιλ.  2,  171  επείμιν 
άχος  κραδίην  καΐ  θυ{/.6ν  ίκανεν,  ένθα  τη  αίτιατικτ)  του  προσώπου  προσ- 
τίθεται ό(/.οιοπτώτως  το  μέρος  έν  επεξηγήσει».  Έν  τοις  εις  Ασχύλον 
Σχολίοις  φέρεται  σελ.  220,  18  Δινδ.  αΟύλομένας  τύχας :  καθ'  δλον 
και  μέρος•  τάς  αξίας  φθορδς».  Άλλ'  ή  ορθή  γραφή  του  Αίσχυλείου 
χωρίου  ( Προμ.  397)  εΐνε  αστένω  σε  τάς  ούλομένας  τύχας,  Προμη- 
θευ,ϋ)  ούχι  ατάς  ούλομένας  τύχας». 

Άπαντ^  δε  και  παρά  τφ  Σοφοκλεϊ  *Αντιγ.  319  <κό  δρών  σ'  άνιΛ 
τας  φρένας,  τα  δ'  ώτ'  εγώ»  και  Φιλοκτ.  823  ((ίδρώς  γέ  τοί  νιν  πδ^ 
καταστίζει  δέμας»  και  1301  (Κμέθες  με,  προς  θεών,  χβΐρα,  φίλτα- 
τον  τέκνον»  και  Ήλ.  147  α  άλλ'  εμέ  γ'  α  στονόεσσ'  άραρεν  φρένας» 
καΐ  Τραχ.  225  αούδέ  μ' όμματος  φρουράν  παρήλθε  τόνδε  μη  ου  λεύσ- 
σειν  στόλον»  και  831  αεί  γάρ  σφε  —  χρίβι  δολοποιος  ανάγκα  πλευρά» 
καΐ  Άποσπ.  304  Ναυκ.  (σελ.  202  έκδ.  β')  «πιστοί  με  κωχεύουσιν 
(μ*  όκωχεύουσιν)  έν  φορ^  δέμας»  (*Ίδε  Άπίτζιον  εις  ΣοφοχΛ,  Τραχ, 
σελ.  270  και  Βλαϋδέσιον  εις  Τραχιν.  σελ.  180).  Ένια  τών  χωρίων 
τούτων  νομίζονται  υπό  τίνων  ουχί  αδιάφθορα.  Έν  τοις  εις  Σοφοκλέα 
Σχολίοις  είνε  γεγραμμένον  Τόμ.  Β',  σελ.  184,  12  αΣ'άνι^  τας  φρέ- 
νας: μέρος  καΐ  δλον».  Πρβ.  και  σελ.  312,  26  «  Αίκισθέντ* ίδεϊν :  τούτο 
καθ' δλον  καΐ  μέρος*  το  μεν  αίκισθέντα  δλον,  το  δε  δέμας  μέρος»  και 
σελ.  354,  19  αΈστι  δέ  καθ' δλον  και  μέρος '  το  μεν  τεγγόμενος  δλον, 
το  δέ  κόμας  μέρος»,  περί  ών  έτέρωθι. 

Έν  τψ  Αίαντι  στίχ.  1410  προς  τη  γραφή  «συ  δέ  πατρός  γ',  όσον 
ισχύεις,  φιλότητι  θιγών  κΛευράς  συν  έμοί  τάσδ^  έπικούφιζε »  φέρεται  και 
η  πΛευράς  —  τάσύε.  Έν  τοις  Σχολίοις  Τόμ.  Β ',  σελ.  357,  7  λέγεται 
«Ει  μέν  το  πΛευράς  περισπάσεις,  καθ'  δλον   και  μέρος  έρεις*  το  γάρ 
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χατρός  δλον,  το  Χε  τΐΛευράς  μέρος.  Ει  δέ  όζυνιϊς,  προς  το  ίπιχούφιζε 
συντάζβις.  Σκόπβι  Χέ,  όταν  πβρισπάσης,  [χή  ούτω  συντάσσβιν,  θιγώτ 
τησδβ  της  πΜυ^άζ,  άλλα  θιγώτ  τον  πατρός  τήσόε  της  πΜνράς'  ούτω 
γαρ  χαΐ  το  καθ' δλον  καΐ  μέρος  σώζεται».  Μόνη  όρθη  Είνβ  η  κατ' αι- 
τιατικην  έκφορα  απΛενράς  συν  έμοί  τάσό'  έπιχούφιζβ».  Σημειωτέον 
Χ'  δτι  ό  Έλμσλήϊος  έν  τή  έκδόσει  των  Εύριπίδου  Ηρακλείδων  στίχ. 
8?4  πλημμελείς  υπολαμβάνων  παντα^^οΟ  τών  ποιημάτων  τών  τρα- 
γφδοποιών  τους  τύπους  πΜυραί,  Λ.ίηψαις  καΐ  πλευράς  άναγινώσκει 
ατζΑενράΝ  ζυν  έμοί  το5(>*  έπικούφιζε».  Ό  Λοβέκκιος  σημειουται  ίν 
τφ  εις  Αίαντα  Ύπομνήματι  σελ.  481  έκδ.  β'  αΕ1ιη8ΐβ]υ8  αά  Ηβ- 
ρ&οΐ.  824.  πλευραν  τουΧε,  ηβ  υΐΐυοι  ρβΙίηςαβΓβΙϋΓ  αραά  Τρα^ίοοβ 

ηααΐ6ΓΪ  ρΐΒΓαϋβ  βχβαΐρΐυΐη».  Περί  του  πΛευρά-πΛευρότ^  τευρά^ 
τενροκ,  κτλ.  θα  είπωμεν  τά  δέοντα  ίν  άλλφ  τόπφ.  Πρβ.  Λοβέκκιον 
έν  ΠροΛεγομίΥ.  σελ.   13  κέζ. 

Εις  το  Ιν  τφ  Αϋαντι  στίχ.  1062  «ών  είνεκ'αίτό>•  ουτις  εστ'  άνηρ 
σθενών  τοσούτον  ώστε  σώ//α  τυμβευσαι  τάφφ»  γίνεται  η  παρατήρη- 
ση ηΧε  εν  τοίς  Σχολίοις  Τόμ.  Β',  σελ.  228,  25  «Σώμα  τυμβευσαι 
τάφφ :  κατά  το  σώμα  ενταφιάσαι  αυτόν.  Αυτόν  ειπών  είτα  επάγει  το 
σώμα'  καΐ  Ιστιν  δμοιον  τφ  ττοϊόν  αε  ίηος  ^νγεν  ερχος  όόόνζωκ ;  εφ'  οίς 
δλον  τι  ίείκνυται  καΐ  μέρος.  Προαρπάζει  Χε  το  δλον  την  ίύναμιν  του 
ρήματος*  είτα  ώσπερ  εκ  μεταμέλειας  δίδωσιν  αυτήν  τφ  μέρει.  Συν- 
υπακούεται  ούν  έν  τούτοις  έπι  του  μέρους  ή  χατά  πρόθεσις,  ίν'  η  ούτως• 
τζοΖογ  ίκος  εψυγε  σε ;  λέγω  χαζά  το  ερχος  τώκ  όόόηωκ'  και  ούόείς  ίατιγ 
ακηρ  αθίνωγ  τοσούτον  ώστε  τνμβευοαι  τω  τάφω  αυτόν ^  λέγω  χατά  το 
σωματ>.  Πρβ.  και  σελ.  352,  4  αΤό  αυτόν  και  το  σώμα  καθ '  δλον  καΐ 
μέρος•  τδ  γαρ  αυτόν  και  σώμα  καΐ  ψυχήν  δηλοί,  το  δε  σώμα  μέρος  αυ- 
τού, δ  καΐ  μόνον  ταφήσεσθαι  εμελλεν».  Ό  Βερνάρδυς  έν  Έττιστ,  Συντ. 
της  ^ΕΛΛ.  ΓΛώσσ,  σελ.  1 20  παραθεμένος  τδ  περί  ου  δ  λόγος  χωρίον 
του  Σοφοκλέους  παραβάλλει  αύτφ  τδ  έν  τοις  εις  Αριστοφάνη  Σχο- 
λίοις Βατρ.  1065  μνημονευόμενον  επίγραμμα.  Έχει  Χε  τδ  επίγραμμα 
τούτο,  κείμενον  καΐ  πάρα  Διογένει  τφ  Λαερτίψ  (βιβλ.  Α',  3),  ώ5ε• 
«Εύμόλπου  φίλον  υίδν  Ιχει  τδ  Φαληρικδν  ούδας,  Μουσαΐον,  φθίμενον 
σώμ'  ύπδ  τφΧε  τάφφ^.  Άλλ'  δ  Λοβέκκιος  γράφει  έν  τφ  εις  Αϊαντα 
Ύπομνήματι  σελ.  435  έκδ.  β'  α  Τυμβευσαι  αύτδν  σώμα  δοΐΐοΐίδΐ- 
8ΐ68  ρβΓ  δλον   κατά   μέρος  (γρ.:  δλον  χάί  μέρος)  βχρϋοαΐ,  ηβ(}αθ 
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δΐΐίΐβρ  ββηΐίί  ΒβρηΙΐΗΡθγ  8^ηί.  ρ.  120.  υΐ  βχβιηρία  3.1)  βο  βρρο- 
βίΐα  0δ(;6η(]ϋηΙ.  δβά  ΙΐΰΒΟ  (ϋνβΓδίδδίαια  δυηί.  Ρϋβιη&άιηοάαιη 

ΤΙΐυο^άίθββ  δβπρδίΐ  τον  πόνον  —  άπέδειζα  ουκ  ορθώς  αυτόν  ύπο- 
πτιυό(χ.€νον,  ίΐα  8ορ1ΐΟθ1βδ  άίοβΡβ  ροΐαίδδβΐ  τον  Αϊαντα  ουδείς  το- 
σούτον σθένει  ώστβ  αύτον  τυαββυσαι,  δβ(1  (}υϋαΐ  αυτόν  αϊ)  ίηίΐίο  ρο- 

δαίβδβί,  ηοαιβη  ίάβιη  δί^ηίΟβαηδ  ββά  ιηα^ίδ  ρρορρίαιη  9ώ[λα  βαΐ)- 
3ϋηχίΙ.  Νβιηο  ΟΡβίΙβΙ  άίοί  ροδδβ  1τυ[Αβ5ύσαρΐ8ν  αύτον  9ώ(χα  ΥβΓ- 
ϋίδ  Ιαιη  αροΐβ  οοιηροδίΐίδ  αϊ  ίη  ίδΐίβ  β&ειηρϋβ  τόνδβ  λίπ*  όστία 
θυμός  βΙο.». 

Έν  τή  Ήλεκτρα  του  Σοφοκλέους  στίχ.  95  άτταντ^  αδν  κατά  (λεν 
βάρβαρον  αίαν  φοίνιος  *Άρης  ουκ  έζένισεν,  [χήτηρ  δ*  η[Αη  χώ  κοινο- 
λε/ης  Αίγισθος,  όπως  δρΰν  ύλοτό(/.οι,  σχίζουσι  κάρα  φοινίφ  πελέ- 
κει».  Ση|χειουται  δ'  ό  Βλαϋδέσιος  έν  τη  έκδόσει  της  Ήλε'κτρας  σελ. 
277  «κάρα.  8υρρ1^  αύτου.  3&1)\)  ^νΡΟη^Ι^  ΟΟΠδίΡΙΙββ  δν  σχίζουσι 
κάρα,  οοΐΐ.  147.  Ρΐιίΐ.  1301.  (χέθες  ρ.ε  τίρος  θεών  χεϊρα.  Ιΐ  ίδ  Λβ 
1ΐ6&(1  ύιαΐ  ίδ  οΐβίΐ,  ηοί  ίΐιβ  πιπη». 

Βλέπει  δέ  τις  και  παρά  τφ  Ευριπίδη  το  σχη(Λα  καθ'  δλον  καΐ  μέ- 
ρος εν.  Φοινίσσαις  στίχ.  41  σ  πώλοι  δέ  νιν  χηλαϊς  τένοντας  έξεφοίνισ- 
σον  ποδών».  Είνε  δε  περί  αύτου  εν  τοις  Σχολίοις  Τόμ.  Γ',  σελ.  46, 
23  τάδε  γεγραμμένα*  α  Πώλοι  δέ  νιν  ;  ήγουν  ο{  ίπποι  του  Λαίου  έζή- 
μασσον  αυτόν,  ήγουν  τον  Οιδίποδα,  τοις  εαυτών  δνυζι  κατά  τους  τέ- 
νοντας τών  ποδών.  *Όμοιον  τ<|^  ττοΐόν  σ6  ε.^οζ  φύγεν  ερχος  ό^(^^τω^;'ί> . 
Πρβ.  και  σελ.  186,  9  β  Αντιστρόφως  τοΰτο  λέγεται  άντι  του  δν  ό 
Κάδμος  ολέσας  έσπειρε  τους  οδόντας  βαλών  αύτον  κατά  το  κρδτα  το 
φόνιον.*Όμοιον  τφ  ποών  αε  ίκο^γύγεγ  ερχος  όΟόηω>'  ;7>  καΐ  σελ.  186, 
12  «Έστιν  δλον  και  μέρος  το  δκ  καΐ  το  χράται>.  Το  χωρίον  του  Εύρι- 
πίδου  (Φοιν.  662)  έχει  ώδε'  αδν  έπι  χέρνιβας  μολών  Κάδμος  δλεσε 
μαρμάρφ  κράτα  φόνιον  δλεσίθηρος  ώλένας  δικών  βολαΐςΐ).  Αναφέρε- 
ται δ' ή  μέν  πρώτη  αιτιατική  ί^  εις  το  ρημαο.ίίσ^,ή  δε  δευτέρα  χρατα 
εις  την  μετοχήν  Λ;5ώ>•.Δηλουται  δ'  ή  προσήκουσα  του  χωρίου  σύντα- 
ξις,άν  ύποστίζωμεν  εις  το  μαρκάρω'  «δν  έπι  χέρνιβας  μολών  Κάδμος 
δλεσε  μαρμάρφ, κρ&τα  φόνιον  δλεσίθηρος  ώλένας  δικών  βολαΐς ΐ) .  θχυ- 
μάζομεν  δ'  δτι  ό  Βαλκενάριος  έν  τη  έκδόσει  τών  Φοινισσών  Τόμ.  Α', 
σελ.  285  Λιψ.  ενέκρινε  τήν  εις  το  ρήμα  ο.Ιεσε  άναφοράν  αμφοτέρων 
τών   αιτιατικών  «δν  —  Κάδμος  ώλεσε  (δλεσε)  —  κράτα  φόνιον». 
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Έν  τφ  'Ιππολύτφ  βίνι  υπο  τοί)  Εύριττίδου  6ίργ)(Αένον  στίχ.  572 
αίννβπε  τίς  φοββΐ  σβ  φάρια,  γύναι,  φρένας  έπίσσυτος» ,  σΥ)(Λβιουται  δ'  ό 
Βαλχβνάριος  ίν  τη  έχδόσ£ΐ  του  δρά(χατος  τούτου  σβλ.  225  Λιψ.  «Νοη 
ίυη^βηάα  δυηΐ  ψρένας  Ιπίσσυτος'  86(1  τίς  βπίσσυτος  φή[λα  φοβεΐ  σβ 
φρένας.  \χί  ίη  ΑβΘβΗι^Ιί  Α^&ΐη.  V.  896.  Έ(Αθί  γβ  (Αΐν  δη  κλαυμά- 
των  έπίσσυτοι  πηγαΐ  χατβσβήκασιν  —  Ολχίί  ααΐβιη  ιΐθίΐ&ΐο  ΙΙΙΟΡΘ 
φοβιί «  φρίνας•  ςϋο,  86(ΐαυ1υ8  ΗοηιβΓαηι,  ΑββοΗ,  Εαιη.  ν.  88• 
|Λ.ή  φόβος  σε  νιχ&τω  φρενας.  δαρρί.  ν.  284.  φόβος  (λ'  έχει  φρένας* 

€ΐ,  ρΓαβίβρ  οβΙβΓΟδ,  ΙοςυαηΙυΓ  ΒορΗοοίβε  βΐ  ΕιΐΓΪριά€8ΐ>. 

Φέρεται  δέ  το  περί  ου  ό  λόγος  σχη(χα  χαΐ  εν  τοις  Ήραχλείδαις 
στίχ.   173: 

μάχοιντ'  άν  ήβήσαντες,  ει  τοϋτό  αε 
^Ιτυχην  έπαίρει,  χουν  μέ(:τω  πολί/ς  χοόνος. 
"Ινα  Χ*  άρτιος  ό  πρώτος  στίχος  καταστη,  προσέθηκεν   ό  Έλ|Ασλήΐος 
μετά  τον  σύνδεσμον  ίΐ  την  άντωνυμίαν  π' 

μάχοιντ*  άν  Λβηααντες,  εχ  τι  τοϋτό  σε. 
Έν  ταις  Σημειώσεσιν  εις  τους  ΕύριπίδουΉραχλείδας  σελ.  79  λέγει  ό 
ένδοξος  φιλόλογος  αθ6(1ί  εϊ  τι  τουτό  σε  —  ΏιιρΙβχ  ΑοοιίΒαίι^^α^ 
ηβηιίηβίη  οΐ^βηάβΐ^  ηίβί  ([ηι  ίη  Αίίίοίε  ροβίίε  Ηοβρββ  είί. 
ΥβΛα  8ϋηΙ  ΡοΡδοηί  8(1  Ηβο.  800.  υ1)ί  ποϊ  μ'  εξάγεις  ποδί  βΟΓΪ- 
1)βη(1υΓη  ββηδϋβπαΐ  ΧΥαΙίββθΙοΙίαδ,  ϋίαΐρίΐ).  ΕχΙβαιροΓ&Γ.  ΑηΙί- 
€[αί88ί]Ώαπι  (]ϋθ(1  1ΐ0(1ί6  δυρβΓδίΐ  11υ^υδ  δίΓυβΙϋΡΰΒ  βχβιηρίϋαι  Ιβ-- 

ξϊΙαΓ  &ρυ(1  ΙΙοωβΓυΐη  11.  α'.  362.  τεχνον,τί  χλαίεις;  τί  δε  σε  φρέ- 
νας ιχετο  πένθος;  (|αθ(1  ίηΙβΓ  αΐΐα  αΐΐαΐίΐ  ΜαΙίίδβ  Ογειώ.  6γ.  § 
413.  ρ.  567. 

*Γπό  τοΟ  Ματθίου  γίνεται  μνεία  έν  Διεζοά.  ^ΕΜΙητ.  Γ^αμμ.  σελ. 
942  έκδ.γ'  χαι  του  έν  Τρφάσι  στίχ.  1240  (1232)  χωρίου,  ο  έχει 
ώδε*  ατελαμώσιν  εΛχη  τα  μετ  εγώ  σ  ίάσομαι^ί). 

Ό  Λοβέ^ϊ^ιος  γράφει  έν  τφ  εις  Σοφοκλέους  Αϊαντα  'Τπομνήματι 
σελ.  223  έκδ.  β'  αδβ(1  (\\ι•β&  ΟϋΟΐ  ρΓίβδβηΐί  Ιοοο  οοιηροηίΐ  Μ&Ι- 
ΐΙΐίδΒ  Ε(1  ΡΙκυηη.  1517.  Νείλος  Αιγύπτου  πέδον  —  υγραίνει  γύας, 
6(  όδυρμοίς  έμοΐς  αχεσι  συνφδός,  60Γϋΐη  ϋΐΓϋαΐΟ[υβ  (ΙΙνβΓδ&δ  β&ϋδαδ 
1ιε[)61;  ί11υ(1  αοΐ  δβΙΐ6Γη&  ρβΓίίηβί  (]υο(1  όλον  κατά  μέρος  (γρ  :  όλον 
χαΐ  μέρος)  (ΙίοίΐυΓ,  υ1  πόλλ'  άγρώσταις  σκαια  πρόσκειται  φρενί  γ. 
ΜβίΛί»  »(1  Μβά.  981,  βΙΟ.»   Έν   άρχχί  της  Ελένης  του  Εύριπί- 


80  κ.   Σ.   ΚΟΝΤΟν 

Χου  κείται  «Νείλου  μέν  αίδ$  καλλιπάρθενοι  ροαί,  δς  —  ΑΕγύιττου 
πείον,  λευκής  τακείσης  χιόνος,  υγραίνει  γύας».  Ό  *Ιαχώψιος  άνέγνω 
αδς  —  Αιγύπτου  πϋωτ — υγραίνει  γύας»,  ό  Χε  *Ρείσκιος  «δς — Αι- 
γύπτου πέΧον  —  υγραίνει  ροοτίΟ).  Ό  Αοβέκκιος  είκάσας  ποτέ  « υγραί- 
νει 2Όα7^»  άπεΧοκίΐΑασεν  έπειτα  τ^ί  είχασίαν  ταύτην  (*ΊΧε  το  εις  ΑΕ- 
αντα  Ύπό[Λνη[χα  αύτοΰ  σελ.  264  ΙκΧ.  β'.Πρβ.  καΐ  'Ρεισίγιον  εν  τη 
έχδοσει  του  ΟιδίποΧος  έπΙ  Κολωνφ  <τελ.  290).  Ό  Άρτούγγιος  και  ό 
Ναύκιος  έτρεψαν  την  αίτιατικην  πϋον  εις  την  γενικην  πϋου, 

Ό  Πιέρσων  έν  τη  έκδόσει  του  Μοίριδος  σελ.  268  αποφαίνεται  δτι 
εγραψεν  ό  ΕύριτνίΧης  έν  τώ  *Ρήσφ  στίχ.  793-4  «καί  (χ,'  «γχος  αύ- 
γάζοντα  και  θηρώ(χενον  παίει  παραστας  πλευραν  ες  νεάτην  ξίφει  άνηρ 
άκιχάζων»  η  «παίει  παραστάς  νειάτην  πλευραν  ζίφειΐ>.Εις  πίστωσιν 
Χε  της  γνώ(Αης  αύτου  παρατίθεται  το  φερόριενον  έν  τφ  Χριστφ  τφ 
Πάσχοντι  στίχ.  1220  «Νύσσει  παραστας  νειάτην  πλευραν  ξίφβι 
άκ|Λαΐος  άνήρ».Κατα  την  Χευτέραν  γραφην  το  ΕύριπίΧειον  χωρίον  γί- 
νεται δ[Λθΐον  τώ  Άριστοφανείφ  «λωποδύτης  παίει  ροπάλφ  |Αε  το  νώ- 
τον».  Οί  κώδικες  εχουσι  νείαιρατ  (η  ^6ιαIρα^)  εις  πΛευράγ  καΐ  >•ί/^- 
ραγ  εις  ηΛευράν,  Ό  Δοβραίος  έν  ΑάνβΓ^αν.  Τό(χ.  Β',  σελ.  88  εί- 
κασε «παίει  παραστας  γείατ^  ες  κΛενρά  ξίφει  κτέ.»,  ό  δε  Βόθιος 
«παίει  παραστας  νεΐραν  εις  πλευραν  ξίφει  κτέ.»,  δ  ενεκρίθη  υπό  τβ 
του  Κιρχοφίου  καΐ  του  Ναυκίου  (Πρβ.  καΐ  Βατηρον  έν  τη  έκδόσει 
του  'Ρησου  σελ.  249-50).  Περί  της  συντάξεως  παίει  ΕΙΣ  ηΛευράν 
Ιδε  α  έγράψα(Λεν  έν  Άθην&ς  Τό[χ.  Δ',  σελ. 505  κέξ. 

Ση(Λειωτέον  έν  τέλει  δτι  δ  Ούεκλΐνος  έν  8ΐαά,  ζιι  ΕηΗρ.  σβλ. 
404  το  παρΈύριπίδη  έν  Κύκλωπι  στίχ.  514  «λύχνα  V  ίψψίπιχ  δί\* 
σον  χρόα  χώς  τέρεινα  νύ(Λφα  δροσερών  εσωθεν  άντρων  ΐ)  μετετύπωσεν 
εΙς  το  «λύχνα  δ'άριριένει  σε  %ίι^^ύΊ  χρόα  καΐ  τέρεινα  νύμφα  κτέ.^ο. 

*Ικανδν  έποιησάρθα  λόγον  περί  τοΟ  σχηαατος  τοΟ  προσαγορευο- 
[Λενου  καθ'  δλον  καί  [λέρος.  Φανερδν  δ'  έξ  ων  είποριεν  έγενετο  δτι  φι- 
ληδεί  (Λεν  τφ  σχήριατι  τούτφ  (χ,άλιστα  δ  'Ό(ληρος,  ποιοΟνται  δ'  αύτου 
χρήσιν  καΐ  οΐ  Αττικοί  ποιηταί. 

Ευλόγως  δέ  δύναται  νυν  ν'  άνακύψη  η  απορία  αν  το  περί  ου  δ  λό- 
γος σχήμα  άπαντ^  καΐ  έν  τ<|^  πολιτική^  λόγφ  τών  Αθηναίων.  Ή[χεΙς  ου- 
δέν έξ  Αττικού  πεζολόγου  εχοριεν  να  [Ανηριονεύσωριεν  παράδειγρια  της 
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χρησ&ως,  χαθ'  ^ν  ττροτάσββται  μιν  αιτιατική  Ιμφαίνουσα  το  βλον, 
ίταχί<ίσΒχαα  δέ  προς  άχριβίστβρον  διορΐ9[χόν  έτερα  αιτιατική  δηλουΜ 
το  [λέρος,  βίς  δ  {^(^  άναφέρβται  το  (Γη[χαινό(ΐ<νον  υττο  του  ^ιόμ•αΤθς. 
Ό  Ματθίας  ίν  ^ίίί.  ^ΕΛΛηγ,  Γραμ{{,  σβλ.  970  Ιχδ.  γ'  νοριίζιι  δτι 
βίνι  χατα  το  πιρί  ου  6  λόγος  <τχη|Αα  (ΐυντιταγ[ΐ,ίνα  το  βουχυδί&βιον 
βιβλ.  Α',  107  «Φωχέων  στρατβυσάντων  ις  Δωριάς^  την  Λαχιδαι*- 
(Αθν(ων  (ΛητρότΓολιν,  Βοώκ  χαΐ  Κντίηοτ  χαΐ  '-Ε/)*^5ον  — οΐ  Λαχ&^αΐ(χό- 
νοιοι— •  έβοήθηφαν  τοις  Δωριβυσιν»  χαΐ  το  Πλατωνιχόν  Πολιτ,  9ΐλ« 
61δ  «'  «^ό^  Χ4  Άρόιαΐοκ  χαΐ  άΛΛον(:  ξυμποΧίσαντις  χείρας  τβ  χαΐ 
πόδας  χαί  χεφαΛήγ^  χαταβαλόντβς  χαΐ  ιχδβίραντις,  κίλχον  πάρα  την 
ό&όν]ΐ>.  Π€ρί  μέν  τοΟ  πρώτου  χωρίου  (Ιπθ(Χ6ν  την  ημβτέραν  γνώ(χην 
έν  οίς  προβγράψαμβν  (σβλ.  73),  πβρί  δΙ  του  διυτέρου  παρατη- 
ρου[Α€ν  ΟΤΙ  άναγχαίως  !χ€ΐ  να  νοηθη  ώδε*  ατόν  δί  Άρδιαιον  χαΐ 
άλλους,  ίπιί  ξυνιπόδισαν  χ^ΐρ^ς  τβ  χαι  πόδας  χαΐ  χιφαλην,  χα- 
ταβαλόντβς  χαΐ  έχδείραντβς,  είλχον  πάρα  την  δδόν»  ("Ίδε  χαΐ  Κυν- 
νηρον  έν  Δαζοό.   Γραμμ.   της  ^ΕΛΛ,  ΓΛώσσ.   Τό{χ.    Β',   σιλ.    248 

έχδ.  β')• 

Έν  ταΐς  Έπιστολαίς  του  Άλχίφρονος  βιβλ.  Γ',  (ΐ,γ',  4  χβΐται 
«πρώτον  [χέν  τη  χαμπύλη  παίβΐ  τον  νώτον  του  Χαριχλέουςΐ).  Μιτα• 
βάλλει  δέ  την  γενιχην  εις  αίτιατιχην  δ  Κόβητος  εν  ΥαΓ,  ίβοί,  σελ. 
6 1  λέγων  α  παίει  τον  νώτον  του  Χαριχλέους :  βιηβηάΰΐ  το  νώτον  τον 
Χαριχλε'α,  υΐ  ίη  Αρίβίορίιαηίδ  Ανϋαε  497  :  λωποδύτης  παίει  ^ο- 
πάλφ  ριε  το  νώτον,  βΐ  83Βρβ  3ΐ)ίΙ)ί]!>.  Περί  του  γώχον^γωτος  θα  ρη- 
θώ<η  τα  δέοντα  ίτέρωθι.  θαυμαστόν  η(χΐν  φαίνεται  οτι  άποδοχιμάζει 
|ΐεν  δ  Κόβητος  το  παρά  τφ  Άλχίφρονι  «παίει  τον  νώτον  του  Χαρι^ 
χΛέουςϋ^  άναγινώσχει  δ*  έν  στίχφ  τοίί  'Αριστοφ4:νους  «πατάξω  οοό 
χοθόρνφ  την  γνάθον ».  Ό  (Λέγας  χριτιχδς  γράφει  εν  ΚαΓ.Ζ^ο/.σελ.  1 90 
α01)ίΐβΡ  ίη  Ιίί^ΒίβίΓαΙα  νβ.δδδ.εί  δε  λυπήσεις  τί  (λετφδέ  γ'  άψήχτφ 
πατάξω  τφ  χοθόρνφ  την  γνάθον.  οηιιη&άνβΓίθ  θυρίβχ  νίΐίαπί.  γε 
ηίΐιίΐ  βί^ηίββ&Ι  6ΐ  βοΙοΒβυιη  ββΐ  οδε  αψηχτος  δ  χόθορνος.  Οιηοία 
βαηα  βΓυηΙ;  βί  Ρβροηββ :  τφδε  τάψήχτφ  πατάξω  σου  χοθόρνφ  την 
γνάθον. ΟΟίηρ&Ρ&ΙΟ  νβ. 360».  Ένστίχ.  360-1  φέρεται  «ει  νί)  Δί'ηδη 
τας  γνάθους  τούτων  τις  δις  η  τρις  ίχοψεν  ώσπερ  Βουπάλου » .  Δια  τ( 
το  [ΐίν  πατάζω  σον  χοθόρτφ  τ^κ  γκάθοτ  ίχει  ύγιώς,τδ  δέ  ηαίει  τοτγώ-^ 
χοτ  του  ΧαριχΛέους  εινε  πλη(Χ|Αελές ;  Ήαεΐς  νο(χ(ζθ(&εν  δτι,  αν  δ  Άλ* 
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χίφρων  παρελάμβανδ  την  αίτιατικην  του  κυρίου  ονό(χατος,  θα  ελεγβ 
(Τπαίέι  δις  τον  νώτον  τον  Χαρικλία»  η  «παίει  τον  Χαρικλέα  εις  τον 
νώτον».  Περί  της  χρήσεως  ταύτης  έγένετο  ύφ' ημών  λόγος  εν  τη 
Αθηνά  Τό(Α.  Δ',  σελ.  505  κέξ. 

Έ(Αφερη  τή^  παρά  τφ  Άλκίί^ονι  χειΐλένφ  χωρίφ  εχομεν  ουκ  ολίγα 
να  καταλέξω(Λεν,  οίον 

Όδυσσ.  Μ,  412  απλήζε  κυβερνήτεω  κεφαλήν ». Πρβ. καΓΙλ. Ε, 305 
«τφ  βάλεν  ΑΙνείαο  κατ'  ίσχίον».  Της  έν  Όδυσσ.  Σ,  348  γραφής 
«δφρ'ετι  (ΐαλλον  δύη  άχος  κραδίην  Λαερτιάδεω  Όδυσηος»  έ(ΑνήσΟη- 
(Λεν  έν  τοις  ψπροσ&εν  (σελ.  71 ). 

Όμηρ.  *Ύ(Αν.  είς-Δήρ,.  64  αείποτε  δη  σευ  ή  εττει  η  εργφ  κραδίην 
καΐ  θυ(;.6ν  ϊηνα».  Έν  στίχ.  40  άπαντα  «όζύ  Χέ  (Αΐν  κραδίην  άχος  ελ- 
λαβεν))  καΐ  έν  στίχ.  90  ατήν  δ'  άχος  αίνότερον  και  κύντερον  ίκετο 
θυ(;.όν}ί).  Έν  τή^  εις  Άφροδίτην  *Ύ[Αν(|)  λέγεται  μεν  (ίχρισσάς  δ'ού  δύ- 
ναται ττείΓίθεϊν  γρίνας  ούδ'  άπατησαι»  (στίχ.  7),  λέγεται  δε  (ατάωτ 
ου  δύναται  πεπιθεΐν  φρέτας  ούδ'  άπατησαι»  (στίχ.  33). 

Ήσίοδ.  Εργ.  451  «κραδίην  δ'  εδακ' ανδρός  άβούτεω  » .  Έν  τχί  θεο- 
γονίο^:  ίρρήθη  υπό  του  Ησιόδου  στίχ.  51  αύμνεΰσαι  τέρπουσι  Δώς  νόον 
εντός  Όλύμπου»,  άλλα  στίχ.  36-7  «ταί  Δά  πατρί  ύμνευσαι  τέρ- 
πουσι μέγαν  νόον  εντός  Όλύμπου». 

Σιμωνίδ.  167,  3  Βεργκ.  (Ποιητ.  Λυρ.  Τό(χ.  Γ',  σελ.  505  ίκδ. 
δ')  (ϊ ανδρών  δ'  άχλαίνων  εδακε  φρένας». 

Άριστοφ.  Βατρ.  149  α  ή  πατρός  γνάθον  έπάταζεν»  και  1094 
α  οΐ  Κεραριης  εν  ταίσι  πύλαις  παίουσ'  αύτου  γαστέρα,  πλευράς,  λαγό- 
νας, πυγην  »  καΐ  Λυσ.  635  ατής  θεοϊς  έχθρας  πατάζαι  τησδε  γραός 
την  γνάθον»  καΐ  Άποσπ.  462  Κοκκ.  <ΐοϊ(;.οι  τάλας,  τί  μου  στρέφει 
την  γαστέρα;».  Έν  τοις  Άχαρνευσι  στίχ.  1166  ή  παραδεδθ|χένη 
γραφή  εινε  « είτα  χατάζεοε  τις  αύτου  [/.εθύων  την  κεφαλήν  Όρέσττις 
(/.αινό(;.ενος » ,  μετετύπωσε  δε  το  χατάζειε  6  Δινδόρφιος  εις  το  πατά^ 
ίίίί,  ο  καΐ  υπό  του  Μεινεκίου  ενεκρίθη.  Ό  Βλαϋδέσιος  ση|/.ειουται  έν 
τη  έκδόσει  τών  Άχαρνέων  σελ.  181  «ΥβΡα  νίάβΙαΓ  νυΐ^αί».  Οίοβ- 
1)2ίΐ11  Ογφοι  κατέαζα  αύτου  την  κεφαλήν,  86(1  έπάταζα  αυτόν  την 
κεφαλήν»  και  σελ.  182  «  ΚβοΙβ  οοάβχ  Ηανβηηαδ  κεφαλήν:  ({υο  Γ8- 
βΐίΐϋΐο  κατάξειε  ίη  πατάξειε  βδΐ  ιηυΙ&η(1αιη ».  Άλλ*  ελεγον  οΐ 
Έλληνες  καΐ  α  έπάταζα  αύτου  την  κεφαλήν»,  ώς  ό  Αριστοφάνης  έν 
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Βατρ.  149  α  η  πατρός  γνάθον  επάταζβν»,  ο  καΐ  6  Βλαϋδέσιος  παρέ- 
θετο  έν  τη  έχδόσει  τών  Άχαρνέων  σελ.   181. 

Μένανδρ.  Άποσπ.  498  Κοκκ.  (ΤΟ(λ.  Γ',  σΛ.  143)  «υπιληλυθέν 
Τ£  [λου  νάρχα  τις  όλον  το  δέρ|Λα  ]> . 

θιόχρ.  Ι',  4  ατάς  τον  ττόΧα  κάκτος  Ιτυψί»  καΐ  ΚΒν88  ατοδ 
ϊ*  άκρον  τύψβ  γένιιον  Τυνδαρώης  ίπιόντος». 

Ήρόδ.  Γ',  29  «έθίλων  τύψαι  την  γαστέρα  του  *Άπιος  πα(ιΐ  τον 

Ξενοφ.  Άναβ.  Ζ',  η',  14  αέπάταξβν  Ινδοθβν  βουπόρφ  τις  όβελί- 
(Τκφ  διαριπερίς  τον  μηρόν  του  έγγυτάτω». 

Άχιλλ.  Τάτ.  Β',  7  (σελ.  62,  23  Έρχ.)  «καίτις  εξαίφνης  (χέ- 
λιττά  πόθεν  ειτιπτδίσα  της  Κλειους  έπάταξε  την  χείρα » . 

'Άλλα  παραδείγματα  της  χρήσεως  ταύτης  κρίνοριεν  περιττον  να 
(ΐνηριονεύσω[Αεν.  'Άζιον  δε  σηριειώσεως  ύπολα(λβάνο(λεν  οτι  λέγεται 
χατα  παθητικήν  διάθεσιν  ου  ριόνον  έηΜ\'^*η  τις  όάχτνΛον  άλλα  καΐ 
έπΛή'^-η  τιν6ζ  δάχτνΛος,  οίον  Πλάτ.  Πολιτ.  σελ.  462  γ'  αδτανπου 
ή{ΐ.ών  δάκτυλος  του  πληγή  » . 

Ό  Βερνάρδυς  ίν  Έπιστ.  Συγζ,  της  ^ΕΛΛητ,  ΓΛώσσ.  σελ.  120 
παρατίθεται  έκ  του  Ηροδότου  βιβλ.  Γ',  99  το  αφά(χενοι  αύτον  τη- 
χό[Αενον  τη  νούσφ  τα  κρέα  σφίσι  διαφθείρεσθαιΐ),  κελεύει  δε  να  πάρα* 
βληθη  αύτφ  το  βιβλ.  ζ"',  30.  Κείται  δ'  ενταύθα  ή  ρησις  ηδε*  «νυν 
ίέ  μικ  αυτών  τε  τούτων  είνεκεν  καΐ  Ινα  ριή  διαφυγών  αυτις  μέγας 
παρά  βασιλέϊ  γένηται,  Αρταφέρνης  τε  6  Σαρδίων  ύπαρχος  καΐ  ό  λα- 
βών *Άρπαγος,  ώς  άπίκετο  αγόμενος  ες  Σάρδις,  τ6  μίν  αύτου  σώμα 
αύτου  ταύτη  άνεσταύρωσαν,  την  δί  χβφαΛηγ  ταριχεύσαντες  άνήνείκαν 
πάρα  βασιλέα  Δαρεΐον  ές  Σούσα  )>.  Έν  τη  ρήσει  ταύτη  ήδύνατο  6 
Ηρόδοτος  να  είπη  «νυν  %ί μξτ — Αρταφέρνης  τε  6  Σαρδίων  ύπαρχος 
χαΐ  ό  λαβών  'Άρπαγος,  ώς  άπίκετο  αγόμενος  ίς  Σάρδις,  αντοκ  μίν 
αύτου  ταύτη  άνεσταύρωσαν*,  άλλ'  άντΙ  τούτου,  ίνα  κάλλιον  τα  της 
αντιθέσεως  ϊχωσιν,  εποιήσατο  χρησιν  του  «το  μ^ν  αύτου  σώμα  αύτου 
ταύτη  άνεσταύρωσαν».  Σημειωτέον  δ'δτι  εν  τινι  τών  αντιγράφων  φέ- 
ρεται «το  μέν  σώμα  κτε.)>  άνευ  της  αντωνυμίας  αύΐοϋ^  έν  ετέρφ  δ^ 
ίλλείπει  το  ταύττ}.  Περί  του  εν  βιβλ.  Γ',  99  χωρίου  σημειουται  ά 
Άβίχτης  έν  τη  έκδόσει  του  Ηροδότου  (ίαντόκ  τηχόυεγοτ  —  ϋιαψθεί" 
ρεσβαι.  ΕγΙ£1&Γ6  ηαοΐΐ :  διαφ&είρεταί  τις  τα  κρέα  (Αββυδ.  αοοαΡα- 
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Ιίοπ•  άββίΐΗίοαίβ).  ν^Ι.  ο.  139  Δαριίος  ίστρίφη  τ&ν  Μ^α».  Ό 
Στβίνιος  νορ,ίζβι  ίν  ηι  ίχδόσιι  του  ΉροΧότου  δτι  το  αύτ6^  τηχ(!/£ετοκ 
ιΐνι  τιθιφ^ίνον  άντΙ  του  αυτού  τηχομένου,  Έν  βιβλ.  Δ',  71  λέγει  ο 
Ηρόδοτος  «Ιτοΐ(χον  δέ  τούτο  ιτοιή^Αντις  άναλαι^βάνουσι  τον  νεχρον, 
χαταχΐΗηρω(ΐ.ίνον  {Αΐν  το  σώμα,  την  δε  νηδύν  άναβχ(9θβ!<ταν  χαΐ 
χαθαρθεισχν»  χαΐ  έν  βιβλ.  Β\  41  «τους  δέ  Ιρσινας  χατορύσσουσι 
έκαστοι  ίν  τοισι  προαστε(οισι  (γρ•  προασζίοισί)^  το  χέρας  το  έτερον 
η  χαΐ  ά(χφότερα  υπερέχοντα  ση(;.7ΐίου  είνεχεν  » ,  περί  ών  άλλαχοδ  ( *Ίδε 
Στιίνιον  είς  *Ηρόΰ.Α\  52  χαΐ  Κυννηρον  εν  Δΐίζοδ,  Γρα/ψαχ,  νής  *ΕΛΛ» 
ΓΛώοσ,  Τό(Λ.  Β',  σελ.  247  ίχδ.  β'.  Πρβ.  χαΐ  Άσώπιον  έν  Είσ.  εΙς  Γί)^ 
Έη.  Σνγχαζ,  σελ.  594,  §  37)• 

Μεταγράφο(χεν  ένθάδε  τα  υπό  του  Άσωπίου  περί  τοΟ  σχιό[Αατος 
χαθ*  όλον  χαΐ  μέρος  είρημένα  εν  τε  τχί  Δβυτέρ(^  Περιόδου  τοΟ  Συντα- 
χτιχου  χοιΐ  έν  τη  Πρώττ). 

Συνταχτ.  Περ.  Δευτ.  σελ.  856-7  §  98-100  έχδ.  β'  «Σχήμα 
καθ'  δλον  καΐ  μέρος  δπερ,  συντομίας  χάρχν,  κα\  όμοιό- 
πτωτον  δυνατόν  όνομάαται  καλείται  πλοκή  λόγου  καθ' 
Λν,  τιθεμένου  πρώτον  κατά  τίνα  πτώσιν  του  δλου,  όμοιο- 
πτώτως  έπειτα  προστίθεται  κα\  τό  μέρος  έφ*  ού  καθ'  αυτό 
Λ  ενέργεια  πίπτει.  *Έκτορα  δ'  αίνόν  άχος  πύκασε 
φρένας  άμ^ιμελαίνας  ('Ιλ.  Ρ,  83).  ^Ητον  βέβαια  όμα- 
λώτερον  και  εύσυντακτότερον  είπεϊν  'Έκτορος  αίνο  ν  5^ 
χοςπΰκασε  φρένα  ς,  ό  νους  δμως  ευρίσκει  εΰκολώτερον 
νά  συνδέσι^ι  δμοιον  προς  ομοιον,  κατά  την  έξωτερικίιν  μάλ- 
λον σχέσιν  ίι  κατά  τίιν  έσωτερικί\ν  συνάφειαν.  Κατά  τόν 
πρώτον  τρόπον  ηθελεν  είναι  αίνόν  άχος  πύκασε  τάς 
φρένας  τουΈκτορος,  κατά  τόν  νυν  τρόπον  είναι•  αίνόν 
άχος  πι/κασεν  Έκτορα,  τάς  αρένας  δηλ.  αύτου  —  Ή 
τοιαύτη  πλοκή  του  λόγου  ίδιάζει  μάλιστα  τοις  έπικοΐς•  μΑ 
με,  γυναι,  χαλεποΐσιν  όνείδεσι  θυμόν  ένιπτε(Ίλ.  Γ, 
438). — έπεί  σε  μάλιστα  πόνος  φρένας  άμφιβέβηκεν 
(Ίλ.  Ζ,  355).— τόν  δ'  άορι  πληξ'  αυχένα  (Ίλ.  Λ,  240). 
— ό  δέ  Πηδασον  οίτασεν  ϊππον  έγχεϊ  δεξιόν  ώμον 
(Ίλ,  Π,  468). — ποιόν  σβ  έπος  φιίγβν  έρκας  4δ6ντ(ι>ν; 
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(Όδ.  Α,  64).  Το%ο</τον  κα\  τό  τοΟ  Σοφοκλέονς-  κα\  αύ  μ' 
έξ  όδοΟ  πόδα  χρι}ι|[ον  κατ*  άλσος  (Κ.  114).  Προς  τά 
ανωτέρω  δύο  έλληνιχ&  ευρίσκει  δμοιον  ό  'Ρεϊσίγιος  τό  γερ• 
μανΊκόν  ββ  ζβΓΓβίββΙ  ιηίοΐι  (1&8  ΗβΓΖ,  δχ'δπερ  τοΐ/ς  μεταχειρι- 
ζομένονς  α-ύτό  κατοίκονς  τον  Βερολίνου  άποκαλεϊ  έλληνί- 
ζοντας.  Τοιοντον  Λθελεν  είναι  παρ*  Λμΐν  μέ  σπαράττεις 
τίιν  χαρδίαν=μον  σπαράττεις  τίιν  καρδίαν.  Ενίοτε  προσ- 
τίθεται πρόθεσις  έπ\  της  τό  |Αέρος  δηλοΰσης  αίτιατικης  (Ίλ. 
Π,  464)•  Αλλοτε  δέ  εκφέρεται  τό  δλον  κατά  δοτικην  (Ίλ. 
Ε,  493.  Όδ.  Σ,  87)».  Χαριέστατον  ιΐνι  το  «^ίοΛΓ  βέβαια  δμα- 
λώτιρον— ίώτί/Γ».  Ό  'Ριισίγιος  Ιν  τη  έχδόσβι  του  Σοφοκλέους  Οί- 
%ςπο^ο<  Ιτζ\  Κολωνφ  {ΕηαΓΓ,  σ$λ.  ΧΙιΥΙ)  γράφβι  «σύ/ί'  έζ  οϊοΟ 
ηόόα  χρύψον.  ΗοίηβΓίοΒ  ν6Γΐ>0ΓϋΙΏ  οοη8ΐΓα6ΐίο  ρ6Γν3^2ΐ1&,  ^ο7όν 
σΒ  Ι-κος  φύγιν  Ιρχοζ,  οδόντων.  Η&αά  ιηάοοίθ  ί^ίΙυΓ  γαΐ^ϋβ^  ΒβΓΟ* 
Ιίηβηββ:  68  76γγ61881  ηιίο/ι  άαε  ΗβΓζ  :  ςαιρρβ  (ζΓ&6β&η(υη> . 

Συντακτ.  Πιρ.  Πρώτ.  σβλ.  263-5,  §  20-2  «Τό  κατά  δοτι- 
κίιν  ό|Αθΐόπτωτον  γίνεται  |ΐ(ίλιστα  έπ\  αντωνυμίας,  δτε  δηλ. 
προς  ταντη  τίθεται  κα\  ονόματος  δοτικίι  προς  άκριβέστε- 
ρον  προσδιορισμόν  του  γενικώτερον  έκφρασθέντος•  έν  τ' 
άρα  φν  χειρί  (Ίλ.  Ζ,  253,  κα\  άλλαχον). — τόν  ^ά  οΐ  έμ- 
βαλε  χερσίν  (Ίλ.  Ξ,  218). — δν  (κόσμον)  σΛι  Ζε{/ς  γέ- 
νει ώπασεν  (Πίνδ.  Όλ.  Η',  83). — κελαινώπιν  δ*  έπί  οί 
νεφέλαν  άγκύλω  κρατί  κατέχενας  (Πίνδ.  Πυθ.  Α',  7). 
Οϊίττω  κα\  παρ*  Ήροδότω  (Β',  18)  μαρτνρέει  δέ  μοι  τη 
γνώμη.  Κατ*  αίτιατικίιν  γίνεται,  όταν  ώσαΰτως  τό  μέρος 
Ιπηται  κατά  την  πτώσιν  ταΰτην,  καθ*  Λν  προτάσσεται  κα\ 
τό  δλον.  Έκτορα  δ*  αίνόν  άχος  πΰκασε  φρένας  άμφι- 
μελαίνας  ( Ίλ.  Ρ,  83)  —  Τοιαύτα  είναι  τά  βάλλειν  τινά 
στήθος,  μέτωπον,  μετάφρενον. — τόν  δ*  άορι  πλΛξ' 
αιίχένα  (Ίλ.  Λ,  240),  κτλ.  Ενίοτε  δέ  κα\  κατά  δοτικην 
εκφέρεται  τό  δλον•  δάκε  δί;  φρένας  Έκτορι  μϋθος  ( Ίλ. 
Ε,  493.  Ίδε  κα\  Όδ.  Σ,  88).  Ή  τοιαΰτη  κατά  δοτικίιν  κα\ 
αίτιατικίιν  όμοιόπτωτος  πλοκίν  τοί;  λόγου  ίδιάζει  μάλιστα 
τοις  έπικοΐς,  απαντάται  δμως  ενίοτε  κα\  παρά  τοις  δραμα- 
τικοϊς  των  Αττικών*  πρό)ςε%ρον  είτι  σοι»  τέκναν,,  πάρα 
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ζίφθ€  χε'ΐροΐν,  πάταξον  είς  άκρον  κόδα  (Σ.  Φ.  747)  = 
εί  πάρεοττί  σοχ,  ταχς  χερσ\  δηλ. — μέθες  με,  προς  θεών, 
χείρα,  ^ίλτατον  τέκνο  ν  (Σ.  Φ.  1301). — και  νιν  άρθρα 
κεχνος  ένζευξας  ποδοχν  (Σ.Τ.  717).  Τοχοϋτον  δΐ  φαίνε- 
ταχ  κα\  τό  αύ  μ'  έξ  όδου  πόδα  κρνι|;ον  κατ'  άλοτος  (Σ. Κ. 
114),  άλλ'  άντ\  ν'  άναλυθη  κρν^ον  με  κατ'  άλοτος,  τον 
πόδα  μου  δηλ.,  όρθότερον  άναλΰεταχ  άγοιτσα  πόδαμον 
(η  πόδα  έμόν)  έξ  όδοϋ  κρΰαΐ/ον  με  κατ'  άλσος.  Ωσαύτως 
καΐ  τό  (Εύρ.  Έκ.  812)  ποχ  μ'  ί/πεξάγεχς  πόδα ;  Σπανχώ- 
τερον  δέ  τό  σχήμα  τοντο  παρά  τοχς  πεζογρά^οχς•  ώκνουν 
έπανερέσθαχ,μη  σοχ  έμποδών  εχην  τη  έπχδεχξεχ(Πλάτ. 
'Ιππ.Έλ.  364)».  Πρβ.  και  σελ.  263,  §  19  α  Κατά  γενχκίιν  γί- 
νεταχ  τό  καθ*  δλον  καΐ  μέρος  σχήμα,  δταν,  τεθέντος  του 
δλου  κατά  γενχκΛν,  δπηταχ  κα\  τό  μέρος  κατά  τίιν  αύτίιν 
πτώσχν  ε{  μί^ν  γάρ  του  παχδός  του  σου  τούδε,  έστεώ- 
τος  έν  τοχσχ  προθυροχσχ,  §αλών  τυχοχμχ  μέσης  της 
καρδίης  (Ήρ.  Γ',  35)=τυχοχμχ  του  παχδός,  της  μέσης  καρ- 
δίας δηλ.  Ή  πλοκΐι  αΐίττη  δχα^έρει  της  δχπλης  γενχκής — 
κα\  της  άλλης  πλοκής  κατά  τΐιν  περίστασχν  δταν  Λ  μία  γε- 
νχκΐι  έξαρταταχ  της  άλλης,  ώς  ό  των  του  βασιλέως  Ιπ- 
πέων στρατηγός  —  όμολογητέον  δμως  δτχ  δέν  είναχ  αδύ- 
νατον κα\  τό  ανωτέρω  παράδεχγμα  νά  έκληφθη  κατά  τόν 
αυτόν  τρόπον  τυχοχμχ  μέσης  καρδίας  του  παχδός,  ϊι 
κα\  του  παχδός   έστεώτος,  τυχοχμχ  μέσης  καρδίας 
αύτου  ».  ΆντΙ  τοΟ  εγ  τ  άρα  φν  χειρί^  έν  φ  (χία  (χόνη  δοτιχ,η  ύπάρ- 
χβι,  γρατττέον  εγ  τ  άρα  θ6  φυ  χειρί,  Δέν  ελέχθη  δ'  ύπο  τοΟ  Σοφο- 
κλέους χΕΙροΐγ  άλλα   χΕροΐχ.  Κακώς  δ*  εχβι  καΐ  τό  «Πλάτ.Ίππ. 
*ΕΛ,τ>.  Ό  διάλογος  του  Πλάτωνος  η  του  Ψβυδοπλάτωνος  καλείται 
α*Ιππ{ας  ΈΑάττωγ.Τ), 

Έν  Όδυσσ.  Σ,  88  κείται  ατώ  δ'  Ιτι  (Λ&λλον  υπό  τρό(χος  ελλαβε 
γυϊά».  Άλλα  φέρεται  καΐ  γραφή  «γο^  δ'  ετι  μάλλον  κτέ.»,  ην  χαι 
ενέκριναν  τίνες,  ώς  έδηλώσα(Λεν  έν  τοις  Ιρ-προσθεν  (σελ.  60).  ΚαΙ  έν 
'ΙλιάΧ.  Ε,  493  εϊκασεν  ό  Ναύκιος  αδάκε  δε  φρένας "^ΒχΓο^ίΑ  [χΟθος». 
Έν  έτέρφ  της  'Ιλιάδος  χωρίφ,  τφ  ((ίΤ^ώίν  δε  πριν  περ  τρό}Λθς  Ιλ- 
λαβε  φαίδΐ(Λα  γυία»  (θ,  452),  δύναται  τό  (Τ^ώϊτ  νά  έκληφθη  καΐ 
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γβνιχη  χτώσις  (Πρβαλ.  καΐ  Άπολλών.  ιτιρί  Άντων.  σβλ.  116-7). 
*0  Έρουερδην  αποφαίνεται  πβρί  του  στίχου  τούτου  ίν  ^ιι£β3ί,  Ερίο. 
€ΐ  ΕΙβξ,  σελ.  51  «νίΐίοβυβ  β8(;  βΐ  κακ6[χετρο;  Ιϋδκΐ.  θ  ν8.  452: 
€Γψωίν  δε  ττρίν  περ   τρόμος   ελλαβε   φαίδι;Λα  γυΐα,    €|ΐΐ6ΐη   ΟΟΓΠ^βΓθ 

({υίάβιη  η6(]ΐΐ60,  ββά  τηοη  (1υΙ}ίΙο  ςυίη  ρρίπιίΐυδ  &1)  ίητίιο  ίυβ- 

Γΐί  σφώι  δέ)!). 

Τα  Σοφοχλεια  χωρία  {λαβεν  ό  Άσώπιος  έκ  της  Διεξοδικής  Έλλη« 
νίκης  Γρα|Λ[Λατικης  του  Ματθίου  σελ.  942  έκδ.  γ'. 

Περί  της  εν  Οιδίποδι  Τυράννφ  στίχ.  718  ρησεως  ακαίνιν  άρθρα 
χβίνος  ένζεύξας  ποδοίν  ερριψεν  άλλων  χερσίν  εις  αβατον  δρος»  δ  Βλαϋ- 
δέσιος,  συ[λφωνών  τφ  Ματθίο;^,  σημειουται  έν  τη  έκδέσει  του  Σοφο- 
κλέους ΤόΐΛ.  Α',  σελ.  103  αΡορ  Λβ  (ΙουΜβ  ΗΟΟϋβαΙίνβ  νιν  άπα 
άρθρα  θ£.  Ρΐΐίΐ.  1301 ,  (λέθες  (χε,  προς  θεών  χείρα.  Οβ(1.  Ο.  113,  και 
συ  (α' εξόδου  πόδα  κρύψον  κατ' άλσος.Μ&ΐΛ.  §  421,  5».  Άλλ'Ισως 
βίνε  κάλλιον  να  συναφθη  η  [λίν  πρώτη  αιτιατική  ην  τφ  ργ)(Λατι  ί^ρ- 
ρί^€τ^  η  δε  δευτέρα  άρθρα  τη  ρ^ετοχη  έτζβύζας,  ώς  γίνεται  έν  τοις 
Σχολίοις  Τόμ.  Β',  σελ.  164,  19  «Και  αύτδν  ερριψεν  δ  Λάϊος  εις 
άβατον  δρος  δια  χειρών  άλλων,  τα  σφύρα  περόνη  σ'^νάψας)!). 

Περί  του  εν  Οίδίποδι  έπί  Κολωνώ  στίχ.  114  χωρίου  γράφει  δ 
Έλ(/.σλήϊος  έν  τη  έκδόσει  του  δράματος  τούτου  σελ.  104-5  Λιψ. 
«  Σιγησομαί  τε,  και  συ  μ'  έξ  δδου  πόδα  κρύψον  κατ'  άλσος.  Μ'  β8ΐ 
ρΡΟ  μοι  νβΐ  μου.  Α1ί&8  81  ρΓΟ  με  ΒΟοίρίδΐΙαΡ,  άθ1)βΙ  πολύ  ρΡΟ  πόδα 
Ιβ^ί.  ΚΕΙδΚ.  Κρύψον  με  πόδα,  ρΓΟ  πόδα  μου.  Υίάβ  α(1  Οβ(1.  Τ. 

717.  ΒΚυΝΟΚ.  Υίθβ  βίί&ιη  ΡοΓδοηυιη  -άά  Ηβο.  806:  ποί  μ 
ύ-πεξάγεις  πόδα.  ΌιιρΙβχ  αο€ΐΐ8αΙινα8 ,  ίηςιιίΐ,  ηβτηίηεηι  οΐι^βη^ 
άβί,  ηΐ8ί  ^ια  ίη  Αΐίίοίβ  ροβΙί8  Κθ8ρ€8  8ΐΙ,  \να1ίβββ1(]ίϋ8  8θί- 
ΙίοβΙ,  (|υί  8οηΙ)βη(1υιη  οοη]βοβΓ3ΐ  ποδί.  ΟβΙβΓϋΐη  Μ88.  οιηηβδ 
καΐ  σύ  μ*  έξ  δδου  πόδα.  Ιη  8θ1θ  Ρηγ.  Τ.  8υρΓ&  8θπρΙυιη  οι.  δϋί- 
άαβ  νβΓΟ  ν.  Νιν,  και  σύ  μούξ  (ί.  β.  μοι  έξ)  δδου  πόδα».  Τή^  Άσω- 
πίφ  φαίνεται  δρθότερον  να  νοηθη  το  χωρίον  ώδε*  ασύ  άγουσα  πόδα 
αου  (η:  πόδα  έμδν)  έξ  δδου  κρύψον  με  κατ'  άλσος».  *Ίσως  δ'  ειχεν 
δ  άνηρ  πρδ  οφθαλμών  τα  ύπδ  τοΟ  Έλλενδέτου  ειρημένα  έν  Αε^.  2Ό- 
φοχΛ.  (1835)  Τόμ.  Α^  σελ.  990  «πόδα  &(1(]ίθίΐ  ρΓΟρΙβΓ  έξ  δδου, 
1)Γβνί1ο(}υβηΐί&  βηίιη'βδί,  βχρίίο&ΐίυβηυβ  ίία  θίοβΓβΙϋΓ  κρύψον  με 
κατ'  άλσος,  της  δδου  έξαγαγουσά  με».  "Ήκιστ'  άποδεκτην  ημείς  ευ- 
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ρίσκομιν  την  )όζαγ,  χαθ'τ^ν  7Γροσλα(χβάν€ται  Ιζωθιν  ή  μιτοχη  άγουσα 
η  άγαγοΰσα,  Δίν  πβιθό[«θα  δ'ούδ^  τφ  Ούαννοουσχίφ  λίγοντι  ίν  δί/ίΐ" 

Ιαχ,  Αηαη,  Θγθβο.  σιλ.  248  αηβςαθ  (χ' ρρο  [χου  ροβίίαιη  68ΐ^ 
ςυβθ  68ΐ  ΒΓαηοΙίϋ  ορίηιο,  ηβςυβ  Ιιοβ  ορο  βολβαΐΗΐίβ,  ηαοά  ναΐ^ο 
(ΙίοίΙυΓ  καθ'  όλον  χαΐ  (λέρος,  βχρίαηαοίΐυιη,  ββά  ςιιία  χρύψον  πο^α 
ίάβιη  ναΐβΐ,  αίςυβ  €χχό|χιζ(,  ίηθβ  αρβαβαΐίνϋθ  ςαί  ρο8!ΐυ8  ίυβΓίΙ, 

οααββα  ρ6ΐ60(1α&.  Ύπό  χριταΰν  τίνων  υπ€λήφθη  οτι  η{χαρτηρ(.£νη  έν 
τφ  προχ6ΐ(Λ£ν({)  χωρίφ  ιίν$  ή  αίτιατιχη  πόδα^  προιτάθησαν  δ*  άντ' αυ- 
τής ύπ'  άλλων  (χέν  αΐ  λεξβις  :ιοδΙ^  πίΐας^  π^ρα  γ,τλ  πχίΜκ,  υπό  Χδ  τοΟ 
Βλαϋδεσίου  αΐ  λέζεις  τ^;{;α,  πο^/,  πρόσω  χαΐ  χφα,  Έποιήσχτο  δ'  ούτος 
χαΐ  τάσΧβ  τάς  βίχασίας'  λία2  <Γί5//'  έζάγονσά  ηοι^  χαΐ  σύ  γ'  έζ  όόοϋ  μέ 
τίοι,^  χαΐ  σύ  /*'  εκποδών  τόδδ  (η  τάχα  η  πέρα),  Ό  Γ.  Έρμαννός  άνέ- 
γνω  «  καΐ  σύ  (ίου  'ζ  όδου  ττόδα  » ,  ο  Χέ  Ναύχιος  ( έν  Μ^Ι.  θΓβοΟ'Ήοηΐ. 
Τό(Α.  Γ',  σβλ.  43)  «καΐ  σύ  \$.'  έκποδώγ  οδού  χρύψον  χατ'  άλσος)!). 
Παρατιθ&μβθα  τα  ύπο  του  Κοβήτου  γ6γρα(Λ(Αένα  ιν  Λ^οί'.  Σβοί.  σελ. 
193  αΜυΙία  ΤΓΗ^ίοίβ  παραχεχιν^υνευιχένα  ααάβηάί  ββιηρβΓ  ίαϊΐ 
8βςαα  ροΐβδίαβ,  ββά  οΐίακη  ίπ  Πίβ  βυηΐ  ο^τίι  άβηΊψι^  βηβδ— Νοη 
ιηαΐΐυιη  (Ιαύίΐο,  ({αίη  ΥβΓαιη  δίΐ  χαί  σύ  (λ'  εξ  ό&ου  πώϊίν  χρύψον 
χατ'  άλσος». 

Ή  του  Πόρσωνος  γνώμη  περί  του  εν  τη  Έκάβτ)  του  Εύριπώου 
στίχ.  812  «(οΓ(λοι  τάλαινα,  πον  ρι*  ύπεζάγεις  πόδα;»  άποδοχιριάζεται 
υπο  του  Πφλουγχίου  γράφοντος  εν  τη  έχδόσει  τής  τραγφΧίας  ταύτης 
(1840)  σελ.  79  9.ποϊ μ'  υπ^ζάγ^ίς  πόδα;  ΡΓ&υάβΠΙ  ίαοίΐ  βίΐηίΐί- 
1υ(1ο  Ιοοι  δορίιοοίβί  06(1.  Οοΐ.  113:  σιγησομαίτε  χαΐ  σύ  (λ' έξ 
όδοΟ  πόδα  χρύψον:  ςαί  ς[υί(ΐ6Πΐ  ροδββΐ  οοιηραΓ&π,  8ί  ββηδυβ  βδ* 
δβΐ  ίδ,  ςαβιη  1π1)υίΙ  Ευπρίάίδ  Υ6Γΐ)ί8  ΡοΓδοηαδ:  ^αο  ηιβιιηι 
8αΙ>άιΐ€ΐ8^  1.  β.  ^ιιο  ηΐ6  οοξίε  ίβ  ββ^ιιίΡ  ^\x^  βχρΗοαΙίο  ηβ- 
ιηίαβιη  ίαςίΐ  ςυ&ιη  βίΐ  οοηΙΟΓία  αβ  Ιοη^β  ςαεβδΐΐα.  ύπεζάγειν 
πόδα  άίχίδδβ  γίάβΙυΓ  Ευπρίάβδ  ρΓΟ  νυΙ^&Γΐ  φεύγειν,  βαί  Εββυ- 
δ&Ιίναβ  6χ  ιηοΓθ  οάιαη^ίΙυΓ,  ιιίαΐϋδ  δίαιϋώαδ^.Έν  τοϊς  εις  Εύ- 
ριπίδην  Σχολ{οις  φέρεται  ΤΟ(λ.  Α',  σελ.  418,  15  α  Πον  (α' ύπεξά- 
γεις  πόδα ;  που  (χεταφερεις  τον  πόδα  σου.  Το  εντελές  ποι  ριοι  ύπβ- 
ζίρχη;»  χαΐ  σελ.  429,  1  αΤιριε  ποιείς  επι  πολύ  όδεύειν ι> .  Κατά  την 
πρώτην  έξηγησιν  ίχλοι^Αβάνεται  το  μ'  δοτιχη  πτώσις,  «ποΐ  μα  ύπε- 
ζάγιις  πόδα;»),  χατα  δέ  την  δ^υτεραν  αίτιατιχη,  α: ποι  μβ  ύπ«ζά:γ•ις 
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ΐΓΟία;»/*Αν  ί'  Ιλέγιτο  Ιν  τφ  ποιητιχφ  λόγφ  τών  Αθηναίων  /ι'  κατ* 
{χθλιψιν  της  διφθόγγου  ΟΙ  θκ  (ζιτά9ω|Χ8ν  ίν  έτίρφ  τόπφ. 

*0  ΆσώτΓίος  Ιποιήσατο  έν  τη  Πρώτη  Πιριόδφ  χοΰ  ΣυντακτιχοΟ 
λόγον  καΐ  περί  τοΟ  κατά  Χοτικην  δ|Αθΐοπτώτου  ήτοι  πιρί  της  ίκφο- 
ραΐς,  εν  η  είνβ  δοτικαΐ  τ^θ&ιριίναι  κατά  το  βχημα  το  καλούμκνον  καθ' 
δλον  και  μίρος.  'Άξια  παραθέσεως  νορ.{ζθ[λεν  ά  δ  Ματθίας  {γραψεν 
έν  Δαζοδ,  ^ΕΛΛην.  Γρα/ψατ.  σελ,  881-2  έκδ.  γ'. 

«ΟΓΐ  86ΐζ6η  ϋβδοηάβΓβ  (Ιίβ  ΌίοΙιΙβΓ  ζα  βίηβιη  ΟαΙίν,  ϋθδοη*• 
(ΙβΓδ  βίηβδ  ΡΓοηοιηβηδ,  βίηβη  αηάβΓη  ΟαΙιν  ζα  ΕτΙςΙαΓαης  οάβΓ 
^βηαύβΓη  ΒβδΙίωιηαη^,  αηδΙδίΗ  (Ι2188  αικίρβ  δρΓαοΙιβη  36η68  ίη 
άβη  ΟβηίΙίν  ββίζβη — ΗβΓ.  2,  18.  μαρτυρέει  δέ  μοι  τη  γνώμη 
^ο  τη  γνώμη  βίηβ  1)68ΐίΐΏΐηΐ6Γ6  ΕΓΐίΐΗΓυη^  νοη  μοι  ζυ  ββ^α 
ββΐιβίηΐ.  Ρίη(1.  01.  8,  109.  κόσμον,  δν  α^χν  ώπασεν  Ζε\;ς 
γένε%.  ί/ιηβη,  ηαιηΠοΗ  ιΗΓβιη  Οβ^οΗΙβοΚίβ^  \νίβ  2,  27.  εΟφρων 
άρουραν  έτι  πατρίαν  α^ίοτιν  κόμχσον  λοιπώ  γένεχ.  Ρ^ΐΗ. 
1,  13.  κελαινώπιν  δ' έπί  ο1  νε^έλαν  άγκύλω  κρατ\  κατέ- 
χενας.  δορίι.  ΡΗιΙ.  747.  πρόχειρον  εί  τί  σοχ,  τέίζνον,  πάρα 
ζίφο€  Χ^ροϊν.  ΕαΓ.  ΗβΓαοΙ.  63.  §ούλεχ  πόνον  μοχ  τηδε  προσ- 
θεχναχ  χερί.  0&8  ΡΓοηοιηβα  βίβΐιΐ  ιιααιίΐΙβΙύ&Γ  ηβύβη  άβιη  Νο* 
ιηβη  υηοΙ  ζαΐβίζΐ  Νβιη.  7,  32.  έπε\  ιΐίευδέεσσίν  οΐ  ποτανα 
μαχανα  σεμνόν  ίπεστί  τχ.  δβΙΙβηβΓ  ίβΐ  (Ιίβββδ  1)βϊ  άβη  ΡΓΟβαί- 
ϊίβΓη.  ΡΙαΙ.  Ηίρρ.  ιηίη.  ρ.  364.  Β.  ώκνουν  έπανερέατθαχ,. μη 
ς$ο\  έμποδών  εχην  ερωτών  τη  έπχδεχξεχ,  άΐΓ  ά.  1ι.  άβιηβηι 
ΥοΗΓαξβ.  ΟθΐηοδίΗ.  ΕρίβΙ.  ρ.  1472,  4.  έπχτιμάν  ύμχν  (ί.  β.) 
τη  καθ'  Λμών  αγνοία.  Οβιη  δίηηβ  η&οΗ  ίβΐ  68  ΓΓβίΗοΙι  §1βίο1ι- 
^ύΐΐίξ,  οΙ)  άαβ  ρΓοηοσιβη  ίη  άίβδβηι  Ραΐΐβ  ιιώ  Ο&Ιίν  οάβΓ  ίηι  ββ- 
ηίΐίν  δίβΐιΐ;  ϋΠβίη  ίη  ^Γαπιη)αΙί86ΐΐ6Γ  ΒϋοΙίδΙοΙιΙ  ίβΐ  βδ  ηίβΐιΐ  βι- 
πβΓίβί,οϋάβΓ  ΟαΙίν  δβΜβΰΙιΙννβξ  οάβΓ  παΓ  υηΐβΓ ^β^νίδδβη  Βθάίη• 
^αη^βη  βΙαΙΙ  άβδ  ΟοηίΙίνδ  δίβΐιΐ;  βιηβ  νοη  άίβδβη  ΒβοΙίη^αη^θη 
ίδΐ  άιβ,ΐίνβηη  (ΙβΓ  ζννβίΐβ  ΌειΙίν  αΐβ  ΕΓΐ^Ι&Γαη^  οοΙβΓ  ^βηααβρβ  Ββ- 
8(ίιηαιιιη^  άββ  βΓδΙβρη  1)6ΐΓΒβΕΐ  ννβΓάβη  Ι^αηη.  Ααβίι  ζνντβί  ΟαΙίνβ 
γοιη  5α1)βΙ.  βίβΐΐθπ  δο  η6ΐ>6η  θίη&ηάβΓ  II.  λ",  11.  Άχαχοχσχν 
δέμέγα  αθένος  έμβαλ'  έκάατφ  καρδχη.  Ρίηά.  Ιδίΐιιη.  1,  86. 
&€ί'<ίγώνχος  Έρμας  *ΰροδότφ  επορεν  Ιίππονς,  ά^ηι  ΗβΓοά. 
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(ηιοΐιΐ;  ίΐιπι  υηιηίΙΐ6ΐ1)3,Γ)  βοηάβηι  'Ββιηβη  Ρ/^βΡίΙβη,  νο  αΙ)€Γ 
ϊπποις  αυοίι  βίβΐιβη  Ιίαηη,  νίβ  §.  396.  Ευρ.  Ηβρο.  £.  177. 
τοϊσχ  γης  ^λαστη^ιασχν,  Γίγααι,  (Αρροβίΐ.),  πλευροΐς 
πτην'  έναρμόσας  ^έλη.  Κ1ιβ8.  266.  η  πόλλ*  άγρώατχαις 
ακαιά  πρόοτκεχται  φρενί.  Ρΐβΐ.  Ι^β§.  11.  ρ.  918.  Ο.  πάοτιν 
έπχχονρίαν  ταχς  χρεχαχς  έξενπορεχν  κα\  ομαλότητα  ταϊς 
ούατχαχς,  αΙΙβη  (αΐβ  Μαβο.)  ηαιηϋοΐι  ίΑΛ•<?/ι  Ββάν(Γ[αΐ886η  αηά 
ιΚνβηι  νβΓηιοξβητ), 

Τοίς  ύπο  του  Ματθίου  γδγραριμένοις  παρα7Γηγνυ(Λίν  α  λέγει  δ  Κρυ- 
γηρος  έν  *ΕΛΛ,  Γρα/^^/ατ.  Μέρ.  Β',  β',  σελ.  52  έκΧ.  γ'. 

Ιη  αηάβΓπ  δίβΐΐβη  βαάβη  8ΐο1ι  ζ\νβί  Οαίίνβ  &1ιη1ίο1ι  \νϊβ 
ζ\νβί  Αοουβαίίνβ  —  Μαρτνρέεχ  μοχ  τη  γνώμη  Όμηρου  έπος. 
Ήρ.  4,  29,  1.  Σο\  μάλχατά  γε  Άχαχών  έπχπεχαονταχ  μιί- 
θοχσχν.  Ίλ.  ψ,  156.  Δίδω  οί  Λνχα  χερσίν.  Ίλ.  θ,  129.  Μέ- 
νος οί  έμβαλε  θνμω.  Ίλ.  π,  529.  Άχαχοχσχ  μέγα  σθένος 
έμβαλ'  έκάατω  καρδίη.  Ίλ.  λ,  11.  "Άκουσον,  ως  σοχ  τέρ- 
χΐίχν  έμβάλω  φρενχ.  Εύ.  Τρω.  630. — Πώς  τίς  τοχ  πρόωρων 
έπεσχν  πεχθηταχ  Άχαχών  ;  Ίλ.  α,  150  — Μηκέτ'  έπειτ' 
Όδυαηχ  κάρη  ώμοχοτχν  έπετη,  Ίλ.  ^,  259». 

"ΟίΑΟΐον  τοις  χωρίοις  τούτοις  δύναται  να  νοριισθγί  το  του  θεόγνιδος 
στίχ.  421  (ίπο^^οΤς  ανθρώπων  γΛώσστι  θύραι  ουκ  επίκεινται». 

"Ιδε  και  'Ρόστην  έν  *ΕΛΛη^,  ΓραΐΛίΑσχ.  σελ.  485  έκδ.  ζ'  καΐ  Κυν- 
νηρον  εν  Διεζοά,  Γρα^ίματ.  της  "^ ΕΛΛ.  ΓΛώασ,  Τό(Λ.  Β',  σελ.  247-8 
καΐ  375-6  έκδ.  β'.  Πρβ.  και  Ταφέλιον  έν  ΒιΙιιοίάαΙ,  ΡίηάαΓΪο. 
Τό(Λ.  Α',  σελ,  82-3  καΐ  491  και  652.  Ό  θβίρσχιος  έν  ^ΕΛΛ,  Γραμμαζ. 
σελ.  474  έκδ.  γ'  έμφερές  τω  Όμιηρικ^  «πώς  τίς  τοι  ττρόφρων  επβσιν 
πείθηται  Αχαιών;»  ύπολα(Λβάνει  το  έν  τοίς  Ίππευσι  του  Αριστοφά- 
νους στίχ.  503  <ίύ(Λεΐς  δ' η(ΛΪν  προσέχετε  τον  νουν  τοίς  άναπαίστοις  » , 
ένθα,  ούδενος  λόγου  άναγκάζοντος,  (χετετύπωσεν  6  Βρούγκιος  το  ή/4^^ 
εις  το  ήμώ^.  Ό  Έλμσλήιος  γράφει  έν  τη  έκδόσει  της  Εύριπίδου  Μή- 
δειας σελ.  246-7  Λιψ.  «Εαάβιη  βδΐ  Γ&ΐίο  θϋορυιη  θαΐίνοΓυη 
παισίν  β1  βιοτ«,  ςυΦ  (ΙαοΓυτη  αοοϋδ&ΐίνοΓϋΐη  ίη  Ηοιώθποο  ϋΐο 

τί  δε  σε  φρένας  ϊκετο  πένθος  8ίΓηί1ΐ1)υ8(}ϋβ.  ΝοδΙβΓ  Ιρίΐ.  Τ.  852. 

.  Έγώ  δ'  ά  (χέλεος  οιδ'  δτε  φάσ^'ανον  δέρο^:  θηκέ  (Γ.  *φήκέ)  (αοι  [Αελεό- 

φρων  πατήρ.  Τγο.  630.  *Ά)9ουσον,  ως  σοι  τέρψιν  έριβάλω  φρενί.  Ηβ- 
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ΓΕοΙ.  63.  βούλει  πόνον  μοι  τηίβ  προσθείναι  χιρι ;  ΙηβθΓίυβ  ΒΙΐβθ. 
266.  *Η  πόλλ*  άγρώσταις  σκαιά  πρότχβίται  φρβνί».  Έποιή^^ατο  $έ 
-τΓΕρΙ  του  πράγματος  λόγον  ό  όνορι,αστος  φιλόλογος  και  ιν  τη  ιχ^όσει 
των  Βακχών  σιλ.  49  χαΐ  80  Λιψ. 

Έν  τη  Εκάβη  του  Εύριττίδου  στίχ.  739  άπαντ?  ατί  μοι  ττροσώ- 
-τυφ  νώτον  βγκλίνασα  σον  κτί.;».  Είνβ  δέ  πβρι  αύτου  έν  τοις  Σχολίοις 
γβγρα(Α(Λένον  Τό(Λ.  Α',  σβλ.  403,  12  α  Το  Χε  μοι  καΐ  το  τ^ροσώπφ 
χαθ'  δλον  καΐ  (/.έρος  ιΓρηταΐ'  το  μίν  έαοί  δλον,  το  ^6  προσώπφ  μέρος* 
(/.έρος  γαρ  του  παντός  σώματος  το  πρόσωπον  ». 

Εις  το  Ιν  Ίλιάδος  Ξ,  218  ατόν  ρά  οΐ  εμβαλ&  χερσί)!)  φέρεται  το 
σχόλιον  τόΧό  (  Σχολ.  εις  Ίλ.  Τόμ,  Β',  σελ.  44,  12)  «Τόν  ρά  οΐ : 
δτι  πτώσις  ενήλλακται  άντΙ  του  αύτης  ταϊς  χερσίν».  Πρβ.  Λεσβών. 
ιτερι  Σχημ.  σελ.   181. 

Ύπο  του  Ευσταθίου  έμνημονεύθησαν  εν  ταΐς  εις  "Όμηρον  Παρεκ- 
βολαΐς  σελ.  93,  42  δύο  εκ  του  ποιητου  παραδείγματα  της  περί  ης 
ό  λόγος  χρήσεως,  το  πρύ^^τι  £*^ί  κηί  κα».  το  αΜί'  ονχ  ^Ατρείί^ί^  //κ- 
δατβ  θν^ίψ.  Περί  μεν  του  πρώτου  χωρίου  είπομεν  έν  τοις  Ιμπροσθεν 
(σελ.  65)  οτι  ή  ορθή  γραφή  αύτου  είνε  πρνμνΐΙ  Μ  κηί.  Περί  δε  του 
δευτέρου  παρατηρουμεν  ότι  εν  τοις  εις  Ίλιάδα  Σχολίοις  Τόμ.  Α ', σελ.  9, 
1 2  κείται  σημείωσις  έχουσα  ώδε :  «  Άλλ'  ουκ  Άτρείδη  Άγαμέμνονι 
•ίνδανε.  "Ότι  Ζηνόδοτος  γράφει  άλλ*  ουκ  *Ατρείδεω  Αγαμέμνονος. 
Ό  δε  ποιητής  δοτικήν  άντΙ  γενικής  παραλαμβάνει».  Ουδαμώς  απο- 
δεκτή υπάρχει  ή  υπό  του  Ζηνοδότου  γενομένη  άνάγνωσις.  Ύπό  του 
Αλεξάνδρου  έν  τφ  περί  Σχημάτων  Β',  9  λέγεται  (  *Ρητ.  Ούαλζ. 
Τόμ.  Η',  σελ.  467)  α  Προσδιασάφησίς  έστιν  όταν  εν  δνομα  έπενεχθη 
ττεπληρωμένφ  λόγφ  προσδιασαφουν  πλέον  τι,  ώς  έχει  το  Όμηρικον 
α^^^  ουχ  *Αζρ€ίΰϊ}  ^Αγα^4ψτον(  η^^α^ε  θυ/ιω.  Το  γαρ  θιψφ  έπηνέχθη 
πλήρει  τφ  λόγφ  προσδιασαφουν  δτι  ψυχή  έστι,  περί  ην  το  του  άρέ- 
σκειν  πάθος  γίνεται».  Ό  Ναιγελσβάχιος  Ιν  ταϊς  εις  *Ιλιάδα  Σημειώ- 
σεσι  σελ.  17  έκδ.  γ'  εκλαμβάνει  τήν  δοτικήν  θυ^ώ  επι  τοπικής  σχέ- 
σεως νομίζων  δτι  ισοδυναμεί  τή^  ^^  θυ^ω.  Πρβ.  καΐ  "Έντζιον  έν  /7α- 
ραρτ.  δις  ΊΛ,  Α',  σελ.  32-3  και  Γ',  σελ  57.  *Τπό  του  Δημοσθέ- 
νους ελέχθη  σελ.  44,  17  «δει  γαρ  έκείνφ  τούτο  έτ  ττ}  γ^ώμτι  παρα- 
στηναι»  καΐ  υπό  του   Άνδοκίδου  σελ.  22,  24  αειτφ  υμών  διάβολο/ 
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τι  ίτ  ττί  γ^ώρρ  πιρί  ίριοΟ  ιταρέστηκιν :» .  Άρχού(λ$θα  {ν  τφ  ναρέντι 
τούτοις  (/.όνοις  τοις  παραδβίγριασιν. 

Έν  Όδυσσβίας  Χ,  471  ίποί'^τ^  α  άμφί  δβ  πάσαις  &$ιρησι  βρόχοι 
ήσαν  ».  Ύπάρχιι  δί  χαΐ  γραφή  πασώτ  καΐ  ηασάωτ.  *0  Λαρόχης  ση- 
(ΐ.6ΐουται  ιν  τ^  εχ^όσει  της  ΌδυσσεΙας  Τόμ..  Β',  σβλ.  222  «πάσαις 

68ΐ  ά&ΐίνι  ίοηηα  αΐίοςυιη  ίηαβίΐαΐα;  80Γΐ()6ηάυπ)  ΥΐάβΙαΓ  πάσης 

νβΐ  πασέων  » .  Ό  Ναύκιος  Ιζέδωχεν  έν  τη  Όδυσσβί^  «  ά(χφΙ  Χβ  ηαοέωτ 
κτί.»  ("Ιδε  Λ/(?/.  Ορ^οο-Ηοην.  Τό(χ.  Δ',  σελ.  417-8). 

Του  υπό  του  Εύριπίδου  είρη[/.ένου  έν  Φοινίσσαις  στίχ.  88  α  ώ  χλιι- 
νον  οΐχΌΐς  Αντιγόνη  θίλος  πατρί »  γίνεται  έξήγησις  έν  τοις  Σχολίοις 
Τό(Α.  Γ',  σελ.  60,  13  δια  τώνδε'  α*Ω  Αντιγόνη,  ϊνδοζον  τφ  πα- 
τρί  βλάστηρια  έτ  τοις,  οίχοις » .  Όρθώς  ϊχει  ή  επΙ  τοπικής  σχέσεως 
εκδοχή  της  δοτικής  οίχοις.  Σηαειωτέον  δ'  δτι  ό  (/.έν  Αισχύλος  είπεν 
Άγα|Α.  578  «θεοίς  λάφυρα  ταύτα  τοις  καθ'  Ελλάδα  δό[Λθΐς  έπασ- 
σάλευσαν  άρχαΐον  γάνος»,  ό  δ*  Ευριπίδης  (η  Ψευδευριπίδης )  'Ρήσ. 
180  «θεοισιν  αύτα  πασσάλευε  προς  δέ[Αθΐς:ο  ("Ιδε  6αλχενάριον  εις 
Ενριπ,  Φοι>\  Τό}/..  Α',  σελ.  135  Λιψ.  χαΐ  θείρσχιον  έν  ^ΕΛΛητ. 
Γρα/^ματ,  σελ.  474-5  έκδ.  γ').  Άλλ'  6  Δινδόρφιος  καΐ  άλλοι  προε- 
κριναν  την  γραφην  προς  όόμΟΤΓΣ, 

Τα  έκ  του  πεζοΟ  Αττικού  λόγου  παρατεθέντα  υπό  του  Ματθίου 
παραδείγματα  της  προκεψένης  ημίν  χρήσεως  είνε  τάδε. 

Πλάτ.  (Ψευδοπλάτ.)  'Ιππ.  Έλ.  σελ.  364  β' :  ώκνουν  ίπανερέ- 
σθαι,  (λή  σοι  έ(Λποδών  εΓην  ερωτών  ττ(  επέόείζ^ι, 

Δηριοσθ.  (Ψευδοδη(Αοσθ.)  σελ.  1472,  §  19:  έπιτιρ,αν  ύ|χϊν  τι  πει- 
ρωμένων  τη  κατ'  έμε  αγνοία. 

Πλάτ.  Νό(χ.  σελ.  918  γ' :  πδσιν  έπικουρίαν  ταϊς  χρείαις  έξευπο- 
ρείν  καΐ  έριαλότητα  ταίς  ούσίαις. 

Τέταρτον  παράδειγρια  προηνέγκατο  ο  Ματθίας  έν  τη  έκδόσει  του 
Εύριπίδου  Τό(Α.  ζ"',  σελ.  508  τό  έν  τ<^  Πρωταγόρ(^  του  Πλάτωνος 
σελ.  334  γ'  α  τοις  {χεν  έξωθεν  του  σώματος  αγαθόν  ίστι  τφ  άνθρώ- 
πφ  » .  Την  ρήσιν  ταύτην  βλέπει  τις  καΐ  έν  τη  ύπό  του  Κυννήρου  φι- 
λοπονηθείση  Διεξοδική  Γραμματική  της  Ελληνικής  Γλώσσης  Τόμ. 
Β',  σελ.  248  έκδ.  β'.  Έποιήσατο  δ*  ό  Κυννήρος  και  έτερων  δύο 
χωρίων  μνείαν  έν  σελ.  247,  του  παρά  τψ  Ίσαίφ  περί  του  Φιλοκτ. 
Κληρ.    28   α  τοις  γαρ   φύσει  υΐέσιν   αύτου  ουδείς  ούδενΐ  εν  διαθήκη 
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γράφ€ΐ  ^έ^ιν  ού^βμ^αν»  χαΐ  τοΟ  τταρα  τφ  Πλάτωνι  Λάχ.  (Τβλ.  190 
β'  «τοΙς  υΐέσιν  αυτών  άρβτη  ΐΓ«ραγινθ[χένγ)  ταΐζ  ψυχαΐς».  Πρβ.  χαΐ 
Σαύπιον  ιις  ΠΛάτ,  Πρωταγ.  σβλ.  334  γ'. 

Εις  το  χωρίον  του  Ψ6υ$οδημο<τθ£νους  ττοιβίται   ό    Σχαιφηρος  έν 

ΑρραΓ.  ΰΓΐί.  βί  Εχβξ,  αά  ΏβηιοβίΗ.  Τό;*.  Ε',  «λ.  735  την 
ιταρατηρ'ηΦίν  τηνΧβ'  «τυ)  κατ*  έ[Χ€  άγνοίίΐρ— 1(1  β8ΐ  έπΙ  τη—.  θί 
βΓΓΟΓβιη  οίΓοα  ηΐ€  νβΐ  /λ  ηιβ  οοηιηιίεείίίη.  V.  ΕρίβΙ.  III,  ρ. 
1474,  7.  ΚΡΙ8Κ.  ΑάνβΓίβ  οοηβίΓϋΟΐίοηβιη  νβΓΒί  βπιτΐ[χ?ν  ουιη 
άβΐίνο  61  ρβΓδοηαβ  βΐ  Γβί :  ςυαβ  οοηβίΓυοΙιο  ίθΓΐ&886  βΐίαπι  ρ. 
1474,  7.  ο5ΐίηβΙ».  Έν  σιλ,  1474,  §  1  £λλα  \»Χί  τών  αντιγράφων 
ίχουσιν  β  έττιτιμώντων  ύριίν  ΈΠΙ  τοις  πβρί  τους  Λυκούργου  παΐδας 
γιγνο[χίνοις  » ,  £λλα  δέ  α  έπιτΐ[Λώντων  υ(χίν  τοις — γιγνο(χένοις  »  άνβυ 
Τ7)ς    ΈΠΙ  προθέσεως.    Ση|Αΐιουται   δ*  ό  Σχαιφηρος  σιλ.   739  «έπΙ. 

Α1>68|;  α  ΒαναΓίοο.  ΗΕΙδΚ.  Ββΐ^ΐ^βρυβ:  έκΐ  οηι,  5.  ^.  ΡοΓίαβββ 
ΓβοΙβ:  υΐ  βαάβιη  Ιιΐο  βίΐ  οοαδίηιοΐίο  ςυαβ  ρ.  1472,3».  Ή[λΐν  άρέ- 

σχ«ι  (ΑΛλλον  η  γνώ(Αη  του  'Ρβισκίου,  καθ'  ην  το  α  ίπιτΐ(Λχν  ύμιν  τχί 
χατ*  ΚγΛ  άγνοίί^  9  ισοδυνα(/,ιΙ  τφ  β  {πιτΐ[Λαν  ύ(Λΐν  £;γ^  τ^  κατ*  ϊψϊ 
άγνοί^  χ» . 

ΈΐΓίστησαντις  την  διάνοιαν  τη  έν  τφ  Λάχητι  ^ήσβι  «τίν'  αν 
τρόπον  τοις  υιέσιν  (ύέσιν)  αυτών  άρβτη  παραγινο(χένη  ταΓο  ^υχαΐς 
άμβίνους  ποιήσειβ;!)  προσεκόψαριβν  τη  δοτική  ταΐς  ^νχαϊς^  ύπβλάβο- 
(ΐ.(ν  δ'  δτι  καλλίων  αποβαίνει  ό  λόγος,  4ν  το  ταΐς  ^νχαις  (Αετατυ- 
ινω&η  είς  το  τάς  ^νχάς*  «τίν'  αν  τρόπον  τοΙς  υΐεσιν  αυτών  αρετή 
ιναραγενοριένη  τά^  ^υχάς  ά|Αείνους  ποιήσειε  ;ι>.  Είδομεν  δ'  ίπειτα  ίν  τ^ 
υπο  Σχανζίου  γινορνη  ίκδόσει  του  Πλάτωνος  Τό(χ.  ζ",  β',  σελ.  46 
δτι  εν  ένΐ  τών  απογράφων  κείται  ή  αιτιατική  τάς  -^ν^^άζ. 

Έν  τφ  χωρίφ  τφ  εκ  τοΟ  Έλάττονος  Ίππίου  δύναται  κάλλιστα  η 
δοτική  της  προσωπικής  άντωνυ|χ{ας  να  νομισθη  ηθική,  ως  λέγεται  ύπο 
τών  νέων  γρα(χματικών'  ήγουν  αώκνουν  (πανερέσθαι,  [λή,  όπερ  αν  σοι 
όχληρόν  η  δυσάρέστον  γένοιτο,  {(/.ποδών  εΐην  τη  επιδείξει  ι».  Περί  της 
ονομασίας  της  τοιαύτης  δοτικής  γράφει  ό  Άσώπιος  έν  Συκί,  Πίρ, 
Πρώτ.  σελ.  57  έκδ.  ς'  «  Ή  τοιαύτη  δοτική  ύπό  τών  ημετέρων  γραμ- 
ματικών καλείται  χαρισηκή^  καΐ  άττιχαρίοτιχη  ΙπΙ  εναντίας  περιστά- 
σεω.ς,  όταν  δηλ.  έκφέρη  δυσάρεστόν  τι.  Άλλα  τά  ονόματα  ταύτα 
δυσκόλως  άρμόζουσιν  άπανταχοΟ.  Πολλοί  τών  νεωτέρων  φιλολόγων 


94  κ.    Σ.    ΚΟΝΤΟϊ• 

ήθίχητ  όοτίχήκ  καλουσιν  αυτήν,    όρθότερον  δ'  ίσως  ούναται  να  όνο- 
[Λασθη  σ][ίοΐ(:  του  ώς  π^ηο» .  Χαριστική  εϊνβ  ή  δοτική  ή((ίκ  έν  τη  *Αρι— 
στοφανείφ  ρήσει  (  Ίπττ.  503)  «.ύμεΐς  δ*  ήριίν  προσέχετε  τον  νουν  τοΤς 
άναπαίστοις»,  τουτέστιν    αύ(;.εϊς   δ' ήριϊν   χαριζό(Λ8νοι  προσέχετε  τον 
νουν  τοις  άναπαίστοις»  ή  <ϊύ(Λ£ίς  δ'  ή(Λών  χάριν   προσέχετε   κτέ.χ>. 
Πρβ.  Σοφοκλ.  Οίδ.  Κ.  1632   «δός  μοι  χερος  σης  πίστιν  άρχαίαν  (γρ. 
Ισ.  όρχίατ)  τέκνοις»  και  Εύριπίδ.  Έλ.  1248  «τί  σοι  παράσχω  δήτα 
τφ  τεθνηκότι;»  και  Άριστοφ.  θεσ(Λοφ.  250  αάλλ'ίριάτιον  γουν  χρησον 
ή[Λίν  τουτφί  καΐ  στρόφιον»  καΐ  Ξενοφ.  Κύρ.  Παιδ.  Α',  δ',  12  «τις  ο5ν 
αν  ή[ΐ.ϊν  Άστυάγει  (/.νησθείη  ;»  και  'Ισοκράτ.  (Ψευδισοκρ.)  Τραπεζιτ. 
52  ακαί|/.οι  άνάγνωθι  αύτοΐς  »  ('Ίδε  Βλαϋδέσιον   εις  *  Αριστος,    θε^ 
σμοφορ,  σελ.  157).    Έν   Ίλ.  Ξ,  501  κείται  «είπέμεναί  (ΐοι,  Τρώες, 
άγαυου  'Ιλιονήος  πατρί  φίλφ  και  (ΑητρΙ  γοή(χεναι  έν  (Αεγάροισιν».  Ση- 
[Λειουται  δε  περί  αύτου  ο  Ευστάθιος  σελ.  999,  36  α  Έν  δε  τω  εΰτέ^ 
μεγαΐ μοι^  Τρώες ,   άντι   του  είπατε,    περιττόν  δοκεϊ  το //Οί  κεΤσθαι 
*Ίσως  δε  καΐ  άντ!  του  περί  8(Λου  ή  δι'  έ(Λέ  νοηθήσεται».    Πιθανόν  δ* 
ή(/.ίν  φαίνεται  δτι  εγραψεν  ό  Ευστάθιος  «αντί  του  νπερ  έ(χοΰ  κτέ.  ». 
Περί  της  τοιαύτης  χρήσεως  της  δοτικής  πτώσεως  μετά  πολλής  ακρι- 
βείας {λέλλθ{λεν   έν   ετέρφ  τόπφ   να   διαλάβω^χεν  (Πρβ.    Κυννήρον  έν 
Διεζοό.  Γραμμ,  της  ^ΕΛΑ,  ΓΛώσσ.  Ύό\ί.,  Β',    σελ.    375  έκδ.  β'  καΐ 
Λαρόχην  έν  ^Ομηρ,  Ζητήμ,  σελ.  244).  Το  έν  τη  Εκάβη  του  Εύρι- 
πίδου  ατί  (χοι  προσώπφ  νώτον  έγκλίνασα  σον  κτέ.;ΐ),  ου  έ[Λνήσθη|Λεν 
έν  τοις  άνω,  ουχί  άτοπον  φαίνεται  να  έκληφθη  ώδε*  ατί  το  σον  νώτον 
τφ  έ(/.φ   προσώπφ   έγκλίνασα,  θ  διαφέρει  μοι  (ή  άπτεται  της  ^νχης 
μου),  κτέ.;»  ή  ώδε*  ατίτο  σον  νώτον  τφ  έ(;.φ  προσώπφ  έγκλίνασα, 
δ  ονχ  ίστι  μοι  βουΛομέτω^  κτέ.;» 

Παρ' Άχιλλεϊ  τφ  Τατίφ  βιβλ.  Ε',  21  διττή  φέρεται  γραφή, 
α  έπιθεϊσά  μου  τοις  στέρνοις  τήν  κεφαλήν  »  και  « έπιθεϊσά  μοι  τοις 
στέρνοις  τήν  κεφαλήν».  Ό  Ίακώψιος  γράφει  έν  τη  έκδόσει  του  συγ- 
γραφέως τούτου  σελ.  811  αΡ&οϋβ  Ι&ιηβη  ίυβαπβ  άυρίίοβιη  (1&- 
ϋνυιη.  Ερ.  άδ.  ίη  ΑηΛ.  Ραΐ.  IX.  187  Τ.  Π.  ρ.  63.  αύταίσοι 
στομάτεσσιν  άνηρείψαντο  (λέλισσαι. /^ΟΓΓαί.  &(!  Οβπίοηίβ.  Τ.  1.  ρ. 
10.  οίς  ή  τών  τρόπων  αρετή  τηλικουτον  ευδοξίας  χαρακτήρα  τοις 
εργοις  επέβαλε.  ΧβηορΗ.  ΗίβΙ.  ΗθΠ.  ΠΙ.  Ι,  28.  [Λίσθος  μέν  ύ|λΐν 
έξείργασται  τη  στρατί^.  ¥1(1.  Εούβοΐί,  Η(1  8ορΗ,  Αι&Ο.  ρ.  267. 


ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ   ΣΥΜΜΙΚΤΑ  95 

3€Ηα€/^€Γ.  δα  8ορΗ,  Τ.  II.  ρ.  348».  Ή  ρρθη  γραφ•ί?  της  Ξβνο- 
φωντιίου  ^ήσ€ως  είνβ  α  (Λίσθός  {ΐέν  ήμΐτ^  ώ  άνδρες,  βϊργασται  τχί  στρα- 
τΐ(¥  εγγύς  ένιαυτου  όκτακισχιλίοις  άνδράσιν*  ην  δέ  τι  προσεργασώμιεθα, 
καΐ  ταΰτα  ιτροσέσται » ,  ήγουν  αρ,ισθος  (λεν  ν^υ'  7)/<ώ^ — εϊργασται  τη 
σχρατιδ». 

'Τχο  του  Ίρ^ιγίου  και  του  Έρχηρου  προεκρίθη  παρ*  Άχιλλεί  τφ 
Τατίφ  ή  εκφορά   « έπιθεΐσά //ον  τοις  στέρνοις».    Πρβ.  Πλάτ.  ΦαίΧ. 
σελ.  117  α'  αεως  ί^  <ϊον  βοερός  εν  τοις  σκελεσι  γένηται »  καΐ    Άρι- 
στοφ.    "Όρν.    26  «άπέδεσθαι  φησί//οί;  τους  δακτύλους»    και  Βατρ. 
574  (ίοΐςμου  κατέφαγες  τα  φορτία»  και  Λυσ.  3ΐ4  α  την  ρώχιν  θλί- 
βοντά/ζοϋ  πέπαυται»  και  216  α  ύπολύεταί /ίΟι;  τά  γόνατ',  ώ  Λυσι- 
στράτη»,    κτλ.    Έν    Άχαρν.    220  κείται    (ίηαΛαιω  Λαχραχείότι  τ^ 
σκέλος  βαρύνεται».  Πρβ.  και  Πλάτ.  Φαίδ.  σελ.   117  ε'    α  επειδή  ο\ 
βαρύνεσθαι  εφη  τα  σκέλη»,  κτλ.    Ό  Κόβητος  (χετέβαλεν  έν  τφ  χω- 
ρι<ΐ>  τοί3  Αριστοφάνους   "Όρν.    26   την  γενικήν  [ίου   εις   την  δοτικήν 
μοι,   Έν  τοις  Βατράχοις  στίχ.  467  άλλα  μεν  των  αντιγράφων  εχου- 
σιν  α  δς  τον  κύν'  ή^Λώτ  έζελάσας  τον  Κέρβερον  άπηζας  άγχων  » ,  άλλα. 
δέ  «δς  τον  κύν'  ήμΐτ  έξελάσας  κτέ.».  Παντι  δε  συ[Αφανες  υπάρχει  οτι 
ούχΙ  την  αυτήν  τη  γενική  Ιννοιαν  υφαίνει  ή  δοτική. 

Περί  του  χωρίου  τοίί  Ισοκράτους   σηριειουται  ό  Κοραής   εν  τη  έκ- 

ίόσει  του   ρήτορος  Τό(Α.   Β',  σελ.  4    α  ΟΙς χαρακτήρα  τοις  ερ- 

γοις  βπέβαλεν  :  "Ωφειλεν  είναι,  *Ων  (Ηρακλέους  δηλονότι  καΐ  Θη- 
σέως) τοις  Ιργοις,  ίνα  τή^,Έργοις,  συνήπτετο  το,  Έπέβαλεν.  Διο  καΐ 
ό  προ  ημών  ουκ  άλόγως  υπείληφεν  έζαλειπτέον  είναι  το,  Τοις  εργοις. 
Άλλ'ϊσως  συνεκδοχικώς  Ικληπτέον,  ίνα  η  δ  νους,  Οίς  (Ήρακλεί  δη- 
λονότι καΐ  θησεϊ)  ή  τών  τρόπων  αρετή  τηλικουτον  ευδοξίας  χαρα- 
κττίρα  κατά  τα  ?ργα  επέβαλε». 

Έν  τη  Β'  προς  Κορινθίους  Επιστολή  κεφ.  ΙΒ',  7  άπαντ^  «εδόθη 
|Αθΐ  σκόλοψ  τη  σαρκί».  Γράφει  δέ  περί  αύτου  ό  Ούϊνήρος  (ν  τη  Γρα(λ• 
ριχτικη  της  Καινής  Διαθήκης  σελ.  197  έκδ.ς•'«Είη  άορρβΙΐβΡ  Όδΐ- 

Ιίν,  (ΙβΓ  βίηβ  άβρ  ΡβΡδοη,  άβρ  αηάρβ  (βΛ1&Γβη(1β,  ηδΗβΓ  1)β8ΐίιη- 
Πΐ6η(ΐ6)  άβρ  δ&οΐιβ,  βηάβΐ  8ίο1ι  2  0.  12,  7.  εδόθη  (λοι  σκόλοψ  τη 
σαρκί  6Γ  {^αράβ  ητΐΓ  βίη  Ρ[αΙιΙ  ξβξβΒβη  [Ιϊγβ  (ίη8)  ΡΙβίβοΗ 
(Εχ.  4,  9.  Οβη.  47,  24.)  ν§1.  (Ιαβ  ΗοιηβΓ.  δίδου  οί  ηνία  χερσίν». 
Έν  τη  Έζόδω  άπαντ^  «  έαν  ριή  πιστβύσωσί  σοι  τοις  δυσι  ση^Αείοις 
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τούτοις»,  ίν  ^ε  τη  Γ&νέ<τε(  «τα  Χε  τέσσαρα  μέρη  Ισται  ΰμίν  αύτονς 
βίς  σπέρμα  τη  γη  καΐ  βρώσιν  ύμίν  και  πασι  τοις  έν  τοις  ^Ικοις  όμών  » . 
Κατά  την  γνώμην  ημών  τα  χωρ(α  ταύτα  δέν  βίνι  όμοια  άλλήλοις,  θα 
γραφώσι  δί  πβρί  αυτών  τα  δέοντα  έν  έτέρφ  τόπφ. 

Είπομιν  έν  τοις  ϊμπροσθβν  οτι  ούΧεν  ημείς  Ιχομεν  εξ  Αττικοί/  ττβ- 
ζολόγου  να  μνημονεύσωμεν  παράδειγμα  της  χρήσεως,  καθ'  ην  εϊνε  ίύο 
αίτιατικαΐ  παρειλημμέναι,ή  μεν  του  όλου, ή  δέ  του  μέρους  δηλωτική• 
Άπεβλέψαμεν  δ'  εις  το  τοιούτο  σχήμα  της  εκφοράς,  οίον  το  Λωτίο^ 
όντης  ροπάΛφ  παΐα  με  ζ6  νώτον  καΐ  τα  τούτφ  δμοια. 

Ό  Άσώπιος  γράφει  εν  Συγζ.  Περ.  Πρώτ.  σελ.  262,  §  17  έκδ. 
ζ'  αΚατ'  όνομαστικήν  γίνεται  το  σχήμα  τοίϋτο  (δηλ.  το  καθ'  δλον 
καΐ  μέρος)  έπΙ  τών  ονομάτων  ίχαίττος^  έκάτερος^  πάς,  αΛΛος,  ΛΜΙος 
άΛΛοθεκ,  έν  οίς,  τιθεμένου  του  δλου  ως  υποκειμένου  της  προτάσεως, 
έπεται  κατά  την  αυτήν  πτώσιν  το  μέρος,  έξυπονοουμένου  του  ρήμα- 
τος κατ*  άναλογιαν'  οι  0€  χΛηρον  έσιψήγαγτο  έκαστος  ('Ιλ.  Η,  175) 
=  ούτοι  δε  έσηαήναντο  κλήρον,  έκαστος  δηλ.  έσημήνατο  τον  έαυτοίί 
κληρον.  —  οι  όέ  Λόγους  τίΛάττοντες  εχασζος  τιεριερχόΐΛεθα  (Πλ.  άημ, 
Φ.  Α',  ις•')».  Γελοιότατον  εινε  το  αΠλ.  Δημ,  Φ.  Α',  ις-'».  Έν 
ταϊς  νεωστί  υπό  του  Διττεμβεργήρου  έκδεδομέναις  ίπιγραφαίς  άπαντ^ 
σελ.  706  (4131,  11)  ακαΐ  στεφανώσαι  αυτούς  εκαστον  αυτών  είκόνι 
χαλκη  τετραπήχει». 

Περί  της  χρήσεως  ταύτης  θα  διαλάβωμεν  μετ'  ακριβείας  άλλαχου 
ποιούμενοι  λόγον  καί  περί  της  συντάξεως,  καθ'  ην  λέγεται  «καΐ  τους 
περί  τών  στρατευομένων  ίνίους»  και  άλλα  τοιαύτα.  Ό  μακαρίτης 
Βασιάδης  σημειοΟται  έν  τη  εκδόσει  τών  Δημοσθένους  Φιλιππικών  Τόμ. 
Α',  σελ.  333  «τους — Ινίους:  πρώτον  δ  ρήτωρ  καθολικώς  είπε,  ταύς 
βλάπτοντας  λύσατε,  είτα  μερικώς,  τους  περί  τών  θεωρ.  καΐ  τους  περί 
τών  στρατ.  είτα  μερικώτερον,  ίνίους,  ινα  μη  δόξη  πάντας  κακίζειν 
τους  στρατιωτικούς  νόμους.  Διδ  ου  χρή  μετακινήσαι  την  αίτιατικήν 
τους  περί  τών  στρατ.  εΙς  γενικήν,  ως  φετο  Ούόλφιος.  Έοττι  γάρ 
είδος  τοϋ  σχήματος  καθ*  δλον  κα\  μέρος  μετά  τίνος  αντι- 
θέσεως τιθέμενον». 
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Έν  τ(^  ύπο  Σχαρλάτου  του  Βυζαντίου  συντιθίντι  Λιζιχφ  της  Ελ- 
ληνικής Γλώσσης  λ.  .εργάζομαι,  σιλ.  525  χβιται  «  Έργάζεαθαι  τφ 
<]Γώ]χαττ,  Δημ.,  έπ\  των  πορνενομένω ν » . 

Έν  τφ  χατα  Νιαίροις  λόγ<|>  του  Ψιυδοδη^^οσθίνους  §  20,  σιλ•  ί  351 
άτναντ^  «Νβαιρα  αύτη  Νιχαριτης  ην  χαΐ  εΕργάζβτο  τφ  σώματι  (&(- 
σθαρνουσα  τοις  βουλομένοις  αύτξ  πλησιχζιιν»  χαΐ  §  22,  σιλ•  1352 
α  συνηχολούθει  χαι  Νέαιρα  αύτη  ίργαζομίνη  ριέν  ηδη  τφ  σώματι, 
χωτέρα  δέ  ούσα  δια  το  μήττω  την  ήλιχίαν  αύτη  παρ^ιναιι»  χαΐ  §  49, 
σβλ.  1361  αβίργάζΕτο  τφ  σώματι  ώς  ίταίρα  ούσαχ)  χαι  §  108,  σελ. 
1382  «που  γαρ  αύτη  ούχ  ιϊργασται  τφ  σώματι;  η  ποϊ  ούχ  ίλήλυ- 
θβν  έττΐ  τφ  χαθ*  ημέραν  μισθφ  ;  ι» . 

Λίγιται  δβ  χαΐ  από  του  σώματος  ίργάζΒοθαι  η  ίργάζίσθαι  άπο  του 
οώματος,  οίον  Πολύβ.  σιλ.  826,  20  Ούλσχ.αουΧε  τών  βπΐ  τεγους  άπο 
του  σώματος  βίργασμίνων  ούδι{ςΐ>  χαΐ  Στράβ.  σελ.  785,  10  Μειν. 
α  πλήθος  γυναιχών  τών  εργαζομένων  από  του  σώματος,  ών  αΐ  πλείους 
βίσΐν  ΙεραΐΒ  (Πρβ.  ΙερόόουΛοι).  Πάρα  τφ  Ψευδοδημοσθένει  χατα 
Νεαίρ.  §  36,  σελ.  1357  κείται  αώς  αύτη  ή  άπό  του  σώματος  εργα- 
σία ούχ  Ικανην  εύπορίαν  παρειχεν,  ώστε  διοικειν  την  οιχίαν». 

Έγίνετο  Χ'  δμως  ύπο  τών  Ελλήνων  χρήσις  του  τφ  σώματι  ίργάζβ^ 
ίτάαι  χαΐ  επΙ  σημασίας  ούχΙ  αισχρές.  Έν  τοις  Άπομνημονεύμασι  τοΟ 
Ξενοφώντος  βιβλ.  Β',  η',  1  είνε  γεγραμμενον  «ΈπεΛή  γαρ  άφηρε* 
θην  μίν  τα  έν  τη  ύπερορί^^  κτήματα,  έν  δέ  τη  Άττικη  6  πατήρ  μοι 
ούδίν  κατέλιπεν,  αναγκάζομαι  νυν  έπιδημήσας  τφ  σώματι  έργαζόμβ'* 
τοζ  τα  επιτήδεια  πορίζεσθαι.  Δοκει  δε  μοι  τούτο  κρειττον  είναι  ή  δει- 
σ6α{  τίνος  ανθρώπων — ΚαΙ  πόσον  αν  χρόνον  οϊει  σοι,  εφη,  το  σώμα 
ίχανόν  είναι  μισθού  τα  επιτήδεια  έργάζεσθαι;  Μα  τον  ΔΓ,  ίφη,  ού 
^ολύν  χρόνον.  Και  μήν,  εφη,  δταν  γε  πρεσβύτερος  γένη,  δήλον  δτι 
δαπάνης  μεν  δεήσει,  μισθόν  δί  ουδείς  σοι  έθελήσει  τών  του  σώματος 
Ιργων  διδόναι:^.  Παντι  δέ  φανερον  αποβαίνει  δτι  άτοπώτατ'  έχει  να 
ϋυταληφθη  το  τφ  σώματι  εργαζόμβτος  εις  το  ίταιρ&ν  ήτοι  τ6  έμαυτον 
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σώμα  πωΛων^  παρίχωγ  ψαντοτ  τοίζ  βον^ο(4^^οί^  άντΙ  χρημάτων  χρή' 
σθαι.  Ό  Κόβητος  γράφβι  έν  τη  Μνηο-οσυνη  1874,  σελ.  447  «Ηο- 

ιηίηββ  άβ  ρΐ6ΐ)66υ1α  οορροΓβ  ναΐίάο  Γθ{)υ8ΐθ€[α6  βί  ίρα^ί  ββδβηΐ 

φορτία  βαστάζοντβς  νίοΐαΐη  <ίυ96ΓβΙ)δΐηΙ,  δί  ίΐΏρΓθΙ)ί  ίλωποόύτουν. 
ΡΐΌρπβ  άίουηΙϋΡ  οΐ  τα  φορτία  βαστάζοντβς  βϋί  τ(|^  σώ(Λατι  έργά- 
ζβ<Λαι  {ΧβΏΟρϊϊ/Μβίη.  II.  8,  1)  δυί  άττό  τών  ώ(Λων  άποζίν  αρυά 
^ίβΟδίΓαΙυΐη  ίη  8ΐΌΐ)8Βί  ΡΙογιΙ.  74,  62».  Έ(Λ6ΐς  νο(Αίζθ(Λβν  δτι  το 
τω  σώματι  έργάζβσθαι  σηριαΐνον  χαθόλου  υποβάλλβιν  εαυτόν  σωριατι- 
χαίς  βργασίαις  η  άναλα|χβάν6ΐν  Ιργα  ^ια  τόυ  σώ[Λατος  έπιτ£λού|Λ€να 
έτίβιτο  ου  (χόνον  έπι  τών  άχθοφορούντων  άλλα  κα?  βπΐ  τών  σχαπτόν- 
των  καΐ  τών  πλινθουργούντων  χαι  τών  θεριζόντων  και  τών  κοτιτρολο- 
γούντων,  κτλ.  Πρβ.  'Αριστοφ.  Πλ.  525  αώστ'αύτός  άρουν  ίπαναγ* 
^ιίς  καΐ  σκάπτβιν  ταλλά:  τε  (Λοχθεΐν  ό^υνηρότερον  τρίψεις  βίον  πολύ 
του  νυν»  καΐ  Όρν.  1430  «Α.  τουτί  γαρ  εργάζει  συ  τουργον ;  είπε 
|Α0ΐ,  νεανίας  ών  συκοφαντείς  τους  ξένους;  Β.  τί  γαρ  πάθω;  σκάπτειν 
γαρ  ουκ  επίσταριαι»  καΐ  Ευπολ.  παράΦωτ.  Λεξ.  σελ.  290,  21  αεπί*- 
στα(Λαι  γαρ  αιπολείν,  σκάπτειν,  νε£ν,  φυτεύειν». 

Το  έργάζεσθαί  τφ  σώματι  φέρεται  καΐ  έν  ταίς  Διατριβαϊς  του  Επί- 
κτητου βιβλ.  Δ',  α',  34  α*Αν  αφεθώ,  φησίν,  ευθύς  πάσα  ευροια, 
ουδενός  επιστρέφομαι,  πασιν  ως  Ισος  και  δμοιος  λαλώ,  πορεύο(Λαι 
δπου  θέλω,  ερχο|χαι  όθεν  θέλω  καΐ  οπού  θέλω.  Είτα  άττηλευθέρωται* 
χαί  ευθύς  (χεν  ουκ  Ιχων  ποϊ  φάγη  (Κορ.:  τί  φάγη)  ζητεϊ  τίνα  κολα- 
κεύσει,  πάρα  τίνι  δειπνήσει*  είτα  η  εργάζεται  τφ  σώματι  καΐ  πάσχει 
τα  δεινότατα,  καν  σχη  τίνα  φάτνην  ε|χπέπτωκεν  εις  δουλείαν  πολύ 
της  προτέρας  χαλεπωτέραν,  η  κτί.».  Ση(Λειοΰται  δ'  ό  Σχουειγαιου- 
σηρος  εν  τη  έκδόσει  τών  Επικτήτου  Διατριβών  Τό(Λ.  Β',  σελ.  812 
ίκέργάζεσθαι  τφ  σώματι,  ^ΟΒβείαηι  ηνβΓβίΗοίατη  ^αο€Γ6^  ΙιαΙ)β3 
Αρυά  ΒβΐΏΟδίΙι.  αάν.  ΝβδβΓαιη  ρ.  1351  βο}.  6(1.  ΗβίδΙς».  Άλλα 
κάλλιον  ή|ΛΪν  φαίνεται  να  εκληφθη  ή  φράσις  εφ'  ης  εννοίας  είνε  τεθεκ- 
μένη  έν  τοϊς  Άπομνημονεύμασι  του  Ξενοφώντος.  Πρβ.  καΐ  'Αρτεμί- 
δωρ.  Όνειροκρ.  σελ.  177,  14  «τάς  ίαυτου  σάρκας  ίσθίειν  αγαθόν 
^ένητι*  πολλά  γαρ  τω  σώματι  έργασάμετοζ  καΐ  πονών  κτησεται'  καΐ 
ούτως  ούχΙ  τας  σάρκας  αυτού  κατέδεται  άλλα  τας  άπό  τών  σαρκών 
εργασίας».  Ό  Λιβάνιος  είπε  τότ  βίοκ  ίχ χειρών  ηοιεισθαι  ίν  Έπιστ. 
ΦΝΑ',  σελ.  268  ακατακλείσας  γαρ  αυτήν  ό  υβριστής  εκείνος  έν  δω- 
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{Λατίφ  χαΐ  γησας  δ«ν  προσκυνΛν  την  τύχην,  βι  ζόν  βΙοΫ  έχ  χΒίρωι^ 
χοίουμίιτη  συγχαταχλίνοιτο  τφ  δοΟναι  δυνα(ΐένφ,  Ιττβίδη  χαλώς  βυρι- 
σχβν  ώπλισ|χ.ίνην  τη  σωφροσύνη,  κτί.ι».  Πρβ.  θωμ.  Μ&γιστρ.  σελ. 
59,  2  α  Τον  βίοτ  $κ  χαρώτ  Γζοιεΐται  έρβϊς,  ου  τά  προς  τροψιί^γ,  Λιβά- 
νιος  ίν  τη  Οϊα  τβτόλρ,ηται  ιπιστολη'  %\  τον  βίον  κτί.». 

Τφ  ίργάζεσθαι  τω  σώματι  η  άπ6  τον  σώματος^  Χηλουντι  πορίζεσθαι 
χ^ρη(Αατα  παρέχοντα  το  ίαυτου  σώμα,  δμοίαν  έχει  δύναμιν  το  ίρ2^ίί- 
ζέσθαι  άπο  της  ώρας  η  α^*  ωραο,  οττερ  άχριβεστβρον  ίρμηνευόμενον 
σημαίνει  ίργάζεσθαι  άπ  ΑΝΘΟΎΝ ΤΟΣ  η  ΆΚΜΑΖΟΝΤΟΣ  τον 
ίτώματος.  Έρρήθη  ^'  ύπ'  Άλεζιδος  του  Σαμίου  παρ'  Άθην  *ελ.  572 
ς-'  «την  εν  Σάμφ  Άφροίίτην  — ΆττικαΙ  ίταΐραι  ίδρύσαντο  —  ίργα- 
σάμεναι  Ιχανώς  από  της  ώρας:»  χαΐ  υπό  του  Πλουτάρχου  έν  Τιμολ. 
ΙΔ',  2  «Βιαπληχτιζομενον  εν  μέσφ  τοις  αφ*  ώρας  έργαζομένοις  γυ- 
ναίοις]!).  Πρβ.  χαί  Εύστάθ.  σελ.  1349,  7  α*Ότι  δέ  ώρα  χαΐ  επΙ  χάλ- 
λους  λέγεται  δηλον  χαΐ  έχ  του  έν  Σάμφ  Άφροδίτην  έταιραι  ίδρύσαντο 
έργασάμεναι  από  της  ώρας.  Τοιούτον  δε  τι  χαΐ  τό  γυναιχες  α{  έν  ώρι^χ». 

ΕΙνε  δέ  χαΐ  χαθ'  εαυτό  τό  ^ήμα  ίργάζεσθαι  ειλημμένον  προς  δη- 
λωσιν  της  περί  ης  ό  λόγος  εννοίας,  οίον  Ψευδοδημοσθέν.  κατά  Νεαίρ. 
§  26,  σελ,  1353  α  μετά  ταύτα  τοίνυν  έν  τη  Κορίνθφ  ^πιφανώς  ερ- 
γαζομένης χαΐ  ούσης  λαμπρας  άλλοι  τε  έρασταΐ  γίγνονται  χαΐ  χτέ.  ο 
χαΐ  §  30,  σελ.  1354  αού  βούλονται  αύτην  σφών  αυτών  έταίραν  γε- 
γβνημένην  όραν  έν  Κορίνθφ  έργαζομένην  ούδ'  υπό  πορνοβοσχφ  ούσαν» 
χαΐ  §  32,  σελ.  1355  αέπ'  έλευθερί(^  χαί  έφ'  ω  έν  Κορίνθφ  μη  έργά- 
ζβσθαι»  χαΐ  §  36,  σελ.  1357  αώστ'έν  Κορίνθφ  μη  έργάζεσθαι  ]!> . 
Ευρέθη  δε  χαΐ  τό  συνθετον  *ΕΝεργάζεσθαι  πάρα  τή^  Ήροδότφ  βιβλ. 
Α',  93  ααΐ  έτεργαζόμεναι  παιδίσχαι:»  ("Ιδε  Βαίριον  έν  τη  Β'  έχδό- 
σβι  του  Ηροδότου  Τόμ.  Α',  σελ.  207).  Άλλα  λίαν  ύποπτος  έφάνη 
Ί\  μετά  της  προθέσεως  εκφορά  τφ  Έρουερδήνι  έν  ΟοτηηιβηΙ.  €Ηί. 
ΐη  ΗβΓ.  ΙίΛν,  Ι  βί  //,  σελ.  15.  Άνάγνωθι  χαΐ  &  εγραψεν  ό  άνηρ 
έν  τη  έκδόσει  του  Ηροδότου  Τόμ.  Α',  σελ.  74. 

Ελέχθη  δ'  υπό  του  Ψευδοδημοσθένους  έν  τφ  κατά  Νεαίρας  λόγφ 
§  41,  σελ.  1358  καΐ  α  την  μεν  αύτην  έργασίαν  ούδεν  ήττον  η  πρό- 
τβρον  ΒίργάΙΙβτο^  τους  δε  μισθούς  μείζους  έπράττετο  τους  βουλομένους 
αύτη  πλησιάζειν».    Πρβ.  καΐ  §  113,  σελ.    1383  «παντελώς  ηδη  *% 
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(ΐ,έν  τ^ν  πορνών  ίργασία  ηζιι  ιίς  τας  τών  πολιτ{)ων  Φυγατίρας». 
ΜνΥ)(χονιύθ(Αΐν  δβ  του  όνό(Λατος  εργασία  ίτΛ  τοιαύτης  σηρια^ας  χβι•• 
(]ΐένου  τ&δβ  Ιτι  τα  παρα$βίγ[Λατα.  Ήρόδ.  Β',  135  αάπιχομένη  δέ 
ΤίΛτ  ίργασίηκ  (η  *Ρο^ώπις)  ιλύθγ)  χρημιάτων  [Λβγίλων  Οπο  άν&ρος 
Μυτιληναίου  Χαράζουν».  Αίσχίν.  χατα  Τιμ.  119  «άχριβώς  ε^^έναι 
τους  ταύτη  χρωριένους  τη  εργασία  "ύ.  Φίλων  'ΙουΧ.  Τόμ.  Ε',  «λ.  1 
<Κτι^ν  (Α&ν  γαρ  έταιρών  τητ  ^ργασ^α^  χατίλυσβ  πολλάχις  γήρας  9 « 
ΔιοσχορίΒ.  ίν  Άνθολ.  Παλατ.  ΙΑ',  363,  4  άπου  δε  τα  μητρός  αϊ- 
σχια  πάνδημοι  τ '  φ;^ασ/α£  τέγβος;}).  Σέζτ.  Έμπιιρ.  σ<λ.  168,  32 
«το  ίταίρφ  συνοιχενν  η  το  ίζ  εταίρας  ίργασίας  διαζήνΐ).  Άπολλών. 
πβρί  Αίσχίν.  'Ρήτ.  έν  Βιογρ.  Ούεστερμ.  σελ.  265,  8  α  ην  φασι  την 
πρώτηνήλιχίανηταιρηχίναιχαθεζομένηνέν  οίχήματι  προς  τ<|λ  τοΟΚα- 
λαμίτου  ηρφφ'  έπειτα  ύστερον  άναστασαν  από  της  εργασίας  ταύτης 
4πί  το  τελεϊν  χαΐ  καθαίρειν  τους  βουλομένους  άποχλιναιι».  Εύστάθ. 
σελ.  1082,  39  α  δημιουργούς  δί  γυναίχας  λόγφ  σεμνότητος  τας  οίον 
δημοτιχας  χαΐ  ^ργασία^  προΐσχομένας  δημίαν,  ήγουν  δημοσίανί 
(*Ίδε  Δισσένιον  εις  Δημοοθ,  τζερί  τ(ϋ  Στβφ,  σελ.  301  χαΐ  Βοισσονάδην 
εις  ^ΑρισταΙν.  σελ.  500-1).  Πάρα  τ$  Άρτεμιδώρφ  φέρεται  σελ. 
142,  25  «ή  δε  δλη  γυμνή  έταίραις  μόναις  άγαθη  χαΐ  εργασίας  ση- 
μαντική :ρ  χαι  σελ.  115,  16  «χάνθαροι  — τοϊς  τάς  ρυπώόβις  έργα•» 
σιας  χαΐ  άσίξίτονς  έργαζομένοις  μόνοις  ωφέλιμοι  1) .  Έν  τή^  Όνομα- 
στιχφ  του  Πολυδεύχους  βιβλ.  Δ',  153  εινε  είρημένον  α  μηνύει  δ) 
ίταίραν  πεπαυμένην  ζης  τέχνης  ί>.  Όμοίαν  δέ  τή^  πεπαυσθαι  της  τί^ 
χτη(^  δύναμιν  Ιχει  το  χαταΜ^υχεναι  εν  τοις  του  Μάχωνος  παρ'  ΆΟην• 
σελ.  581  γ'  ^ χαταΜ^υχυΙας  της  Γναθαινίου  σχεδόν  ούχέτι  β'  έταιρειν 
ύπομενούσης » .  Πρβ.  Γαλην.  Τόμ.  Α',  σελ.  30  «ούτως  μίν  άθλου- 
σιν  αύτοίς  διάχειται  το  σώμα,  χαταΛύσασι.  δέ  πολύ  δη  τι  χείρον»,  χτλ. 
Παρελήφθη  δέ  χαΐ  τό  δνομα  έργάτις  έπΙ  της  πόρνης  χαι  σημαίνε- 
ται ενίοτε  δια  τουέργαστηριον  τό  πορνείον,  ώς  πάρα  Ψευδοδημοσθένει 
χατά  Νεαίρ.  §  67,  σελ.  1367  αόπόσαι  αν  έπ'  εργαστηρίου  χαθών- 
ται»  ("Ιδε  Βαλχενάριον  έν  Σημαώσ.  εις  ^Ηρόδ,  σελ.  83  Γαισφ.  χαΐ 
Σειλήρον  εις  'ΑΛχίφρ.  σελ.  393).  Ό  Αρτεμίδωρος  γράφει  Όνειροχρ. 
σελ.  72,  21  «Γυναιζί  δέ  έταίραις  ταΐς  έπΙ  χασωρίοις  (χασωρείοις) 
έστώσαις  μίγνεσθαι  μιχραν  μεν  αίσχύνην  χαΐ  βραχύ  άνάλωμα  σημαί- 
νει* αιδούνται  γαρ  &μα  χαι  άναλουσι  ταύταις  πλησιάζοντες  οί  ανΟρω- 
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«οι'  ιρρος  δί  «δσαν  έγχβίριοσίν  βίσιν  άγαθΛ{•  καΐ  γαιρ  ιτρός  τίνων  ί^ 
γάσψΌΐ  λέγονται,  άοΛ  ού^Ιν  άρνησάρ^ναι  παρέχουσιν  2αυτάςΐ>. 

*Ως  δ&  λέγβται  ίργάζεσθαι  άπό  της  ωρας^  ούτω  καΐ  ΛωΛΒϊτ  η  άπεμ^ 
ίίοΛατ  ί  ηιηράσχβΐτ  τήτ  ωραν  καΐ  Γή>•  ώρα^  άποίόσθαι  χαΐ  τϊ)^  ώρα»• 
όημο<η6νΗν^  οίον 

Ξενοφ.  Άπομν.  Α',  ς•',  13  «την  τβ  γαρ  ώραν  έαν  ριέν  τις  αργυ- 
ρίου πωλη  τφ  βουλθ|Αένφ,  πορνον  αύτον  άποχαλουσιν  ]»  χαΐ  Συμττοσ. 
Η',  21  «άλλα  μην  καΐ  ό  χρημάτων  γ'  απεμπολών  την  ώραν  τί  μΛλ- 
λον  στέρζει  τον  πριάμενον  η  ό  ίν  άγορ^  πωλών  χαΐ  άποδιδομινος ;  ι> . 
Λιβάν.  Τ6μ.  Δ',  σιλ.  173,  6  «τους  ουν  σωφρονοΟντας  άζιώσβι  τις 
«ωλειν  τί)ν  ώραν  Χια  τους  ηίη  πβπραχότας;».  Πολυδβύχ.  ζ"',  126 
«  μαλθαχός — την  ώραν  πιπρακώς,  προς  άργύριον  άντιχατηλλαγμένος» . 
Πρβ.  χαί  127  «βύωνοτβρος  την  ώραν  τών  άποχβχηρυγμένων  ώνίων» 
χα{  «παλίμπρατος  την  ώρανΐ>  ("Ίδβ  χαΐ  Σμιίίτιον  είς  ^Ηχτοχ.  λ. 
ώραιοηώΛας^  Τόμ.  Δ^  σιλ.  327). 

Εύσέβ.  Προπαρ.  Εύαγγ.  Δ',  \ς\  23  «ίπΐ  μισΟί)^  την  ώραν  άπεμ- 
^ολούσαις  (άπεμπολώσαις)». 

Ώριγεν.  χατά  Κελσ.  Ε',  42  (Τόμ.  Ιθ',  σελ.  244)  «ούίέ  γυναί- 
κες πιπράσχουσαι  την  ώραν  παντί  τφ  βουλομένω  σπείρειν  χενώς  ίο. 
Πρβ.  χαί  Λουχιαν.  η  Ψευδολουχ.  περί  της  Συρ.  θεοΟ  6  «  {ν  μιν! 
Τϊμέρη  ίπι  πρησι  της  ώρης  ίστανται » . 

Ίωάνν.  Χρυσόστ.  Όμιλ.  είς  Ματθ.  σελ.  512  α'  «πολλοί  τών 
νέων  χαΐ  την  ώραν  άπε^οντο».  Πρβ.  χαΐ  Μουσών,  πάρα  Στοβ.  Άν- 
6ολ.  Οθ',  51  «δς  γε  υίον  έχων  ώραΐον  την  ώραν  άπέδοτο  αύτου». 

Δίον.  'Αλιχαρν.  'Ρωμ.  Άρχ.  σελ.  218  «ή  Χημοσιευούση  ποτΐ 
-την  του  σώματος  ώραν  χτί.».  Πρβ.  χαΐ  Τόμ.  Δ',  σελ.  234,  1 1  Κισλ. 
«χαχώς  δημοσιευθείσης  έν  παισιν  ώρας]». 

Γίνεται  Χέ  χαΐ  εν  άλλαις  ρησεσι  χρησις  του  ονόματος  ωρα  η  μόνου  η 
|Α6τα  της  γενιχης  σωραχος.  Παρά  τψ  Πλουτάρχφ  άπαντ^  Ήθιχ.  σελ. 
401  γ'  «γυναιον  ειργειν  του  Ιερου  χρησάμενον  ωρα  οώμαζος  ούχ  ελευ- 
θερΙωςΒ  χαΐ  Κιχέρ.  Ζ",  5  «ούχ  έλευθερίως  δοχών  προΐστασθαι  της 
ώραςτ^  χαΐ  Βρούτ.  ζ",  5  «  «δοχουσιν  αύτφ  μη  χαλώς  η)χ  ωραν  δια- 
τιθεϊσΟαι 9  ( Π ρβ .  χαΐ  Ήθιχ«  σελ.  530  α').  Παρά  δέ  Διοδώρφ  τ$  Σι-» 
Μλιώτγ)  χεϊται  βιβλ.  Ε',  λβ',  7  «της  ίδιας  εύσχημοσύνης  άφροντι- 
9Τθυντ«ς  τηττου  σώματος  ωρα^  ίτέροις  εύχόλωςπροίενται». Πρβ. Φίλων. 
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!Ιουδ.  Τά(ΐ.  Δ',  σ$λ.  176  «ύφηγητέον  Χε  αύταΐς  {ΐη  εύΟυς  {ριιταρέχβ- 
σθαι  τοις  ίθΛουσι  τή^  ωραγ^>  και  Δίων  Κάσσ.  ΜΕ',  γ,ς\  2  α  όπως  {Αεν 
-άιγ  ωραν  την  ίν  παισίν  ύ|Λίν  διέθετοι»  και  Δίον.  *Αλικαρν.  *Ρω(Α. 
*Αρχ.  <τ•λ.  2338  (Τό[ΐ..  Δ',  «λ.  2?5,  7  Κισλ.)  «ούτος  τα  [Λεν  άλλα 
ύττηρετών,  δσα  δούλους  δεσπόταις  νόμος  ην,  ηνείχετο,  την  δε  του  σοί- 
μαχος  &ρατ  χαρίσασΟαι  κελευόριενος  ηγανάκτει  καΐ  μίχρι  παντός  άπβ- 
(Αάχετο».  Έτι  δέ  Λουκιαν.  Άπολ.  7  αεί  Τ{(Ααρχον  ριέν  ηυθυνεν  έπΙ 
τοις  χαθ^  ωρακ  η[Λαρτη(Λένοις,  αύτος  δε  γέρων  ηδη  τοιαύτα  εις  έαυτον 
παρενό|χεΐ3>  καΐ  Φιλόστρατ.  σελ.  803  α  εγώ  μέντοι  οΐ[Ααι  τηκ  ωραν 
εκείνου  τοΟ  μειρακίου  διαθηρώντας  ύρι£ς  τεθηρασθαι  υπ*  αύτου». 

Προς  δήλωσιν  του  (Λη  φυλάττοντος  την  ίαυτου  ώραν  άλλ'  άφρον- 
τιστουντος  αύτης  ετέθη  το  χαχ6<:  της  ώρας  φύΛα^  ύπο  του  κω(ΐ.ικοΟ 
Απολλοδώρου  παρά  Στοβ.  *Ανθολ.  Μζ"*,  15,  5  «αύτοΟ  προδότης 
χαχός 'ΖΒ  της  ώρας  φύ^αζί).  Παρατιθέριεθα  καΐ  το  παρά  Δίωνι  τφ 
Κασσίφ  βιβλ.  Μζ",  ε',  1  <χ  ετόλριησας,  ω  [Λίαρώτατε,  πρώτον  ρ.β.¥ 
ζήτ  χου  Αντωνίου  ώρα^  διαβαλειν,  κτέ.». 

Παρεκδέχεται  ό  Ίακώψιος,  όνο[Ααστός  φιλόλογος,  εν  τη  {κδόσβι 
•Αχιλλέως  του  Τατίου  («λ.  960)  το  ύπ'  αύτου  ρηθέν  βιβλ.  Η',  9 
«καίτοι  γε  νέος  ών  συνεγένετο  (συνεγίνετο)  πολλοίς  αιδοίοις  άνδράσι 
κοιΐ  την  ώραν  άπασαν  εις  τούτο  δεδαπανηκει  (δεδαττάνηκε)!»,  νο[Λί- 
ζων  δτι  το  τηκ  ωραν  όοΛανάκ  ισοδυνα[Λει  τψ  τήτ  ωρατ  πωΛέίν,  Ή 
ρήσις  του  Άχιλλέως  δηλοΐ  δτι  την  άκμην  της  ηλικίας  αύτοϋ  άπασαν 
(ήτοι  τον  χρόνον  καθ*  δν  ηκ|Λαζεν  άπαντα)  άνηλώκει  εις  το  αίδοίοις 
άνδράσι  συγγίνεσθαι,  ύπε[ΐ.φαίνεται  δ'  δτι  κακώς  τη  ώρ^  του  σώριατος 
έκέχρητο. 

Γίνεται  δ'  ενίοτε  άντΙ  του  6νό(χατος  ωρα  χρησις  του  ήΛιχία  καΐ  το5 
άχμή^  τητ  ήΜχΙαγ  Χ(πρά<χχ6ΐγ^  τητ  άχμηγ[πωΛΒΐτ ^της  άχμής  άφειό^ΐγ^ 
κτλ.  Πολυδεύκ.  ?"',  127  «την  νεότητα  προπεπωκώς,  τητ  ηΛιχίαν τίΒ'^ 
π'ραχώζ».  Αισχίν.  κατά  Τι[λ.  182  ««ύρών  την  έαυτου  θυγατέρα  διε- 
φθαρ(Χιένην  καΐ  τί^γ  ήΜχίατ  ου  χαΛ&ς  όιαφνΑόζα&αγ  {λέχρι  γά[Λθυχ>. 
Ήσυχ:  «  Ώραιοπώλας :  ό  τητ  άχμτιγ  ΛωΛήσαςτ>.  Στράβ.  σελ.  272, 
7  «ου  νο|Λίζεται  παρ'  αύτοίς  (τοις  Κελτοϊς)  αίσχρόν  το  της' άχμής  άφα^ 
όέΐγ  τους  νέους»  ("Ιδε  Κόβητον  έν  Μγημοίτ: Λ%Ίβ,  σελ.  101):  Πρβ. 
δς  ^γ  αντον  της  "ΩΡΑΣ  εραστής  ( Άθήν.  σελ.  574  ε'),  φ  δ(ΐοιον  το 
παρά  • Πολυδεύκει  «της  "ΩΡΑΣ  ήττη|ΐ.ένος»   (βιβλ.    Γ',  69),  κοιΐ 
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&Τίθ  αυτής  της  ΆΚΜΗΣ  τωτ  σωμάτωτ  ίραί^ΑΧίζ,  ιταρ'  Άθιον.  σβλ. 
563  ί').  Παρά  τφ  Πλουτάρχφ  άιταντ^  Ήθικ.  σιλ.  530  α'  αχαχη 
(ΐ^ν  γαρ  αύτη  Λαιόίχης  φρουρός  ήΜχίας,  ως  ελβγι  Βρούτος,  ον  δο^Κΐν 
αύτφ  χαΛώς  την  ωρατ  διαίΒθέΖσθαι  τον  ιτρός  (Αη^έν  άρνρυ[ΐ.<νον  ι» 
χα(  ιταρά  τφ  Ίσοχράτβι  Έλέν.  58  «ώστι  χα{  τών  εχόντων  το  χάλ- 
λος  τους  {χεν  (ΐισθαρνήσαντας  χαΐ  χαχΰς  βουλβυσα^ιένους  «ττιρί  της  α6- 
τ«Ιλν  ήΜχίας  (ΐΑλλον  άτι^λάζοριτ^  η  τους  €!ς  τα  τών  £λλων  σώ(ί.ατ' 
£ξα{Ααρτ6ντας'  όσοι  δ*  αν  την  αότών  ώραν  διαφυλάζωσιν  £βατον  τοις, 
^ονηροίς,  χτ2.]».  Λέγιται  χαΐ  ίφ*  ήΜχΙας  ιίς  δηλωσιν  του  ίτ  άχμ^  της 
ήΛιχΙας  ήτοι  τοιΙ  ίτ  τ^  ηόττ/τι^  ώς  τταρ'  ΎπίριίΧη  χατ'  Άθηνογ.  σιλ• 
1 60  Ανβίΐ  «  γυναιχός,  η  ίβινοτάτη  (λέν  τών  ίταιρών  —  έφ'  ηλιχ(ας 
ίγένβτο,  χτί.».  Πρβ.  χαί  Δημοσθέν.  σβλ.  414,  233.  Σημιιωτέον 
δ*δτι  ό  Κόβητος  {ν  ΥαΓ.  ΙβοΙ.  σβλ.  640  £χδ.  β' έζηλβιψβν  {χ 
της  ρήσεως  του  Αίσχινου  το  διεφθαρμίτητ  χαΐ  ώς  ύπό  ζένης  χβιρός 
τταρβιιβββληριένον . 

Το  παρέχβιν  τινί  το  σώ(Αα  χρησθαι  άντΙ  χρηριάτων  δηλοΟται  καΐ 
δια  του  μίσθαρηϊν^  οίον  Ψβυδοδηαοσθέν .  χατα  Νβα(ρ.  §  23,  σ&λ. 
1352  αβ|Αΐσθάρνβι  τφ  βουλοριένφ  άναλίσχβιν  ΐ)  (χαΐ  §  28,  σβλ.  1354 
ΙΕ  ώς  έταίραν  ουσαν  τών  μισθαρνουσών))).  Πρβ.  χαΐ  'Ισοχράτ.  Έλ. 
58  (κώστβ  χαΐ  τών  εχόντων  το  χάλλος  τους  ρΐΕν  μισθαργήσαττας  χαΐ 
χαχώς  βουλβυσα[χένους  πιρί  της  αυτών  ήΜχίας  [Λαλλον  άτ([χάζθ{ΐ.8ν  η 
τους  ίίς  τα  τών  άλλων  σώματ'  έζα(ΐαρτόνταςΐ>  χαΐ  Φίλων.  'Ιουδ.  Τό(Α. 
Δ',  σελ.  176  «ταις  ούν  πβριχαλλβστάταις  έάν  ιπιτρέψης  μισθαρτέΐγ 
χαΐ  όημοϋανϋγ^  άγχιστρβύσονται  την  νεότητα  τών  αντιπάλων». 

ΠβρΙ  τών  άπο  του  σώ(χ.ατος  έργαζθ(χ.ένων  ητο  σύνηθες  ίν  τη  Έλ- 
λ-ηνικη  γλώσσγ)  το  ρήμα  έιαιρείγ^  παρηγ(Λένον  |Αέν  έχ  του  εταίρα^  τι- 
θέ(&ενον  δέ  χαΐ  ίτζ  ανδρών.  Περί  του  εταίρα  χαί  έταφεΐγ  γράφει  ό  Ά- 
θτ^ναιος  σελ.  571  δ'  αΚαλουσι  γουν  χαΐ  αϊ  έλεύθεραι  γυναίχες  ετι  χαΐ 
νυν  χαΐ  αΐ  παρθένοι  τας  συνήθεις  χαΐ  φίλας  εταίρας — Καλουσι  δε  χαΙ 
τας  μισθαρνούσας  εταίρας  χαί  το  έπΙ  συνουσίαις  μισθαρνείν  έταιρεΤν  ού- 
χβτι  προς  το'  ετυμ,ον  αναφερόντες  άλλα  προς  το  εύσχημονέστερον » . 
*Η  λέξις  εταίρα  Ιμφαίνει  όμοίαν  εννοιαν  τη  φί^η^  άλλα  συνήθως 
««ρελαμβάνετο  χαθ' όποχορισμόν  άντΙ  του  ηόργη  ύ\  χαμαιτύηη^ίτν^ 
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να  Λβ  όνό(ΐ.ατα  {ξβυτιλιστιχά.  Πρβ.   χαΐ  ίζαιρίζ,  χαμεζαιρίζ^  χα* 
{£6Όκάς.  Ό  Πλούταρχος  λίγδί  έν  Σόλωνι  κεφ.  ΙΕ',  2  «*Α  $'  ούν  οΐ 
νιώτβροι  τους  Αθηναίους  λέγουσι  τας  τών  πραγριάτων  δυσχέρειας  όνο• 
(^ιασι  χρηστοΐς  χαΐ  φιλανθρώττοις  επικαλύπτοντας  άστείως  υποχορίζε• 
σθαι,  τάς  μ€τ  πόρκας  έζαΐρας^  τους  δε  φόρους  συντάξεις,  φυλαχας  δε 
τας  φρουράς  τών  πόλεων,  οΓχηρια  δέ  το  δεσριωτηριον  χαλουντας,  πρώ• 
του  Σόλωνος  ην,  ώς  εοιχε,  σόφισ^Λα  την  τών  χρεών  άποχοπην  σεισά• 
χθειαν  όνοριάσαντοςΐ>.  Κείται  δε   χαι  εν  τη  *Ρω(ΐ.αϊχγί  Αρχαιολογία 
Διονυσίου  τοΟ  *Αλιχαρνασσέως  σελ.  218  <Ε*Έστι  δε  τοϋτο  Έλληνιχόν 
τε  χαι  άρχαιον   έπΙ  ταΐς  ριισθάρνούσαις  τάφροδίσια  τιθέ;λενον,  αϊ  νυν 
ευπρεπεστέρα  χλήσει  έταϊραι  προσαγορεύονταιΐ).  Πρβ.  *Αναζίλ.  παρ* 
Άθην.  σελ.  572  β'  α  Έαν  δε  τις— ύπουργη  προς  χάριν,  {χ  της  εται- 
ρίας (γρ.  έζαιρΕΙας)  εταίρα  τουνο(ΐα  προσηγορεύθη.  ΚαΙ  συ  νδν  ούχ, 
ώς  λέγεις,  τζόρκης^  εταίρας  δ'είς  έρωτα  τυγχάνεις  εληλυθώςΒ.Ό  Κό- 
βητος  ποιείται  έν  Μνημοσ,  1873,  σελ.  356  την  παρατηρησιν  τηνδε• 
(κΕαδάβιη  τηαΗβΓβαΙαβ  αιηαΙΟΓβδ  αρρβΠαηΙ;  εταίρας  ηΐ6Γβίηο68, 
080Γ68  πόρνας  βίνβ  χα(Λαιτύπας  ΞΟΟΓία'ΰ.  Πρβ.  1878,  σελ.  121-2 
«ΙιγοίΐΓζ.  9.  22.  ουδέ  επέβαινε  της  Λαχωνιχης  ου  σοφιστής  λόγων, 
—  ούχ  έταιρώ^  τροφεύς.  ΡΙαί&ΓοΗΐΐδ  ΐηυΐΐα  ίη  (Ιίοβηάο  εύφηριία  υΐί 
δθΙίΙα8  6ΐ  υ6γ1)2ι  ο1)8€(Βηα  νίΐαηβ  πορνοβοσχός  άίοβΓβ  ηοη  8α8ΐί- 
ηαίί».   Έν   άποσπάσ(χατι  του  Άλέξιδος  παρ'  Άθην.  σελ.  292   δ' 
άπαντ^  αοΐ  δε  νΟν  σ'  άγω  πορνειόν  έστι*  πολυτελώς  'Αδώνια  άγουσ' 
εταίρα  [Αεθ'  έτερων  πόρτων  χύδην»,  πάρα  δε  τή^  Δη;Αοσθένει  φέρεται 
σελ.  1182,  53  αέταίρατ  δε  λυσάμενος  ένδον   £χειΐ>  χαΐ  σελ.  1183, 
56  ο^γυναιχι  πειθό(Αενος  9ΐόρ7'7}ΐ>^  ύπό   δέ  του  Ισαίου  ερρήθη  έν  τφ 
περί  του  Πύρρου  Κλήρου  λόγφ  §  13  αώς  [Λεν  εταίρα  ην  τφ  βουλο- 
μένφ  χαΐ  ου  γυνή  τοΟ  ή(Λετέρθυ  θείου,  χτέ.2)  χαΐ  §  15  α  ίνα  είδώσιν 
οτι  εταίρα  τε  ην  του  βουλομένου  χαι  οτι  ούδ^  έζ  ενός  άλλου  φαίνεται 
τεχουσαΐ)  χαι  §  16  «ώς  |χέν  τοίνυν  ην  χοιη^  τφ  βουλομένφ,  ην  ού« 
τος  έγγ'^ησαι  τφ  ή[ΐ.ετέρφ  θείφ  (Λε[Ααρτύρηχε,  χτέ.».  Πρβ.  βεόποριπ. 
παρ'  Άθην.  σελ.  595  β'  αΠυθίονίχης  δέ  της  εταίρας  φανήσεταί  το 
[λέν  Άθήνησι,  το  δ'  έν  Βαβυλώνι  [χνημα  πολύν  ηδη  χρόνον   έπιτετε- 
λεσ[Αένον•    ην   γαρ    πάντες  ηδεσαν  χοινης   (Μεινέχ.:  όΜγης)  δαπά- 
νη'ς  χοίτήτ  τοις  βουλθ(Αένοις  γιγνοριένην,  ταύτης  έτόλ(Αησεν   δ  φίλος 
είναι  σου  φάσχων  Ιερόν  χαΐ  τέ(ΐενος  ίδρύσασθαι  χαΐ  προσοεγορεΟσαι  τον 
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ναον  χαΐτόν  βωμον  Πυθιονίχης  Αφροδίτης»  καΐ  Άνθολ.  Πα>ατ.  Ζ'•, 
403  «ό  τας  —  έηφισθίας  αίεν  εταίρας  πέμπων  ές  τα  νίων  η8έα  συμ- 
πόσια ]|>  χαΐ  αφβϊσαί  δ*  ούχ  δτι  κέρδος  έπηνεσβν,  άλλ*  δτι  χοιτάς  θρέ- 
ψας  μοιχβύειν  ουκ  ίδίδαξβ  νέους».  Εινε  δε  καΐ  χοιγη  πόρτη  είρημένον 
Ιν  τοϊς  Δειπνοσοφισταίς  του  Αθηναίου  σελ.  588  ς"'  «του  δέ  Διογέ- 
νους είπόντος  αύτφ*  ώ  Αρίστιππε,  χοιγ^  συνοικείς  ηύρ>^^  κτί.».  Πρβ. 
το  του  Έρμίππου  (Άποσπ.  10  Κοκκ.)  «ώ  σαπρα  καΐ  πάα  πόρη^ 
(Μειν.:  ηαοιπόρνη)  καΐ  κάπραινα».  Πάρα  τοις  Άβυδηνοϊς  ύτυηρχεν 
Ηρον  η  ναός  πόρτης  *Αφροόίτης^  ίν  Έφέσφ  δ '  ήσαν  Ιερα  Ιδρυμένα 
ίταίρα  ^ΑφροδΙττι^  ώς  μανθάνομεν  έκ  τών  Δειπνοσοφιστών  τοΟ  Αθη- 
ναίου σελ.  572  ε'  και  σελ.  573  α'.  Πρβ.  και  σελ.  571  γ'  «άπο 
ττίς  παρ'  Άθηναίοις  καλούμενης  εταίρας  [της]  ^Αφροδίτης'  περί  ης  φη- 
σιν  ό  Αθηναίος  Απολλόδωρος  εν  τοις  περί  θεών  ούτως*  έταίραν  δε 
την  Άφροδίτην  την  τους  εταίρους  καΐ  τας  εταίρας  συνάγουσαν*  τούτο 
8'  εστί  φίλας». 

.  *Τπο  του  κωμικού 'Άμφιδος  ίρρήθη  παρ*  Άθην.  σελ.  559  α'  «είτ' 
ου  γνταιχός  έσην  εύνοΥκωτερον  γαμέτης  έναίρα;ι>.  Μνημονεύει  δ'  δ 
*Αθηναιος  έν  τφ  αύτφ  τόπφ  και  ρήσιν  του  κωμικού  Φιλεταίρου,  εν  ή 
χεΐται  «ουκ  έτος  εταίρας  Ιερόν  εστί  πανταχού,  άλλ'ούχΐ  γαμέτης  ού- 
δαμου  της  Ελλάδος».  Πρβ.  Ήσυχ.  (ί^Εταίρας  Ιερόη  της  Αφροδί- 
της Άθήνησιν»  (*Ίδε  Σμιδίηον  έν  τη  εκδόσει  του  Ησυχίου  Τόμ.  Β', 
σελ.  2ΐ0).  Άπαντ^  δε  καΐ  έν  τζ^  κατά  Νεαίρας  λόγφ  του  Ψευδο- 
Χημοσθένους  §  119  α  ακούω  δε  αυτόν  τοιούτον  τι .  με'λλειν  άπολογεϊ- 
σθαι,  ώς  ου  γυναίκα  έχει  αύτην  άλλ*  ΗαΙραγ^  καΐ  οΐ  παίδες  ουκ  είσΐ 
ταύτης,  άλλ'  εζ  ετέρας  γυναικός  αύτ^^  άστηςτ^  καΐ  §  122  ατάς  μεν 
γαρ  εταίρας  ηδονής  ενεκ'  εχομεν,  τας  δε  πα  Αρακάς  της  καθ*  ημέραν 
θεραπείας  του  σώματος,  τάς  δέ  γυναίκας  του  παιδοποιεΐσθαι  γνησίως 
χαΐ  τών  ένδον  φύλακα  πιστην  Ιχειν»•  Πρβ.  Δημοσθέν.  σελ.  1182, 
53  α  Όλυμπιόδωρος  γαρ  ουτοσΐ"^  γυναίκα  μεν  άστην  κατά  τους  νό- 
μους τους  υμετέρους  ούδεπώποτ' εγημεν — έταίραν  δε  λυσάμενος  ϊνδον 
£χβι»  καΐ  Διονύσ.  Άλικαρν.  περί  τών  'Αρχ.  'Ρητ.  *Τπομν.  Α'  αώσπερ 
γαρ  εν  έκείναις  (ταΐς  τών  ασώτων  καΐ  κακοδαιμόνων  οίκίαις)  ή  μεν 
ίλδυθέρα  καΐ  σώφρων  γα/ατή  κάθηται  μηδενός  ούσα  τών  αύτης  κυ- 
ρία, εταίρα  δέ  τις  άφρων  έπ"  δλέθρφ  του  βίου  παρούσα  πάσης  άζιοί 
της  ουσίας . οφχειν,  κτέ.»  και  Άρτεμίδωρ.  'Ονειροκρ.  σελ.  142,  5 
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«Αφροδίτη  ή  (χίν  πάνδημος  άγύρταις  —  καί  έζαΐραΐζ  άγαβη'  γυταίΙΙ 
66  οίχοόίστίοίγακ:  αίσχύνην  καΐ  βλάβην  προαγορβύβι  καΐ  τους  γη[χ,α' 
προηρηριίνους  χωλύβι,  ως  χοίγης  βσο(Αένης  της  γυναικός ».  Παρατιθί- 
μιθα  καΐ  το  ύπό  του  Αντιφώντος  ρηθέν.  Κατηγ.  Φοιρ[ΐ..  14  «καΐ  -ην 
αύτφ  παΛΛακή^  ην  ο  Φιλον&ως  ίΛΤ/  ττορηΖοκ  Ιρίδλλβ  χαΓασΓ^σα^  χ> .  Ό 
Κόβητος  έν  Μτημοσ,  1880,  σβλ  275  έξηλίΐψδ  [Αεν  το  ό  Φί^ότ^ακ:, 
άνέγνω  δέ  ίμ^ΛΛε  χαχαστήσΕΙΝ  άντΙ  τοΟ  ίμ6ΛΛΒ  χαζα^^τησΑΙ,  ττβρί  ον 
θα  εΙιτω^ΑΕν  τα  δέοντα  ίτέρωθι.' 

Έκ  του  ονό|ΐατθ€  πόρτη  συνβτέθη  το  ηορνοβοσχός  ( άπίΛορτοδο^ 
(Λόός),  τζορνοτρόψος,  ηοργοψΙΛης^  ποργοχόηος^  τίορνοτεΜκης^  κτλ.  καΐ 
το  τρίτιορκοι:,  δθβν  τ6τρι:ιορΗα,  Ήσύχ.  αΠορκοχόχοςΐ  έταιροτρόφος, 
πόρνος»  (Πρβ.  και  Λοβέκκιον  εις  Φρύκ,  σελ.  415).  θεόπομπ.  παρ' 
Άθην.  σελ.  595  β'  «ώστε  γίνεσθαι  (χη  μόνον  τρίδουλον  άλλα  κβιΐ 
τρίηοργον  αύτην».  Άντιφαν.  παρ'  Άθην.  σελ.  587  β'  «το  της  Τή- 
θης  άναφερουσα  εκ  τριπορνείας  (γρ.  τριηορκίας)  δνομα».  ΆντΙ  τοΟ 
ΛορνοβοζΤχός  εϊπεν  δ  Πλούταρχος  εύφημί^  χρώμενος  έχαιρώτ  τροψΒυζ' 
ελέχθη  δε  ικ,νλ  έταιροτρόφος^  φ  έμφερές  το  π:ορτοτρό^>ος  (Φίλ.  'Ιουδ. 
Τόμ.  Γ',  σελ.   116  και  Εύσέβ.  περί  τών  κατ*  αύτ.  Μαρτυρ.  Ε',  3).' 

*Ως  δ'  έσχηματίσθη  όιόασχαΜΐον^  χαπη^εωκ,  χγαφεϊον  (γταγβιότ), 
βαΛαγεϊογ^  άργνροχοπεΖογ^  έρωνργΒΐΌΥ^  άσηιδοπηγείογ  ^  θεόμοβεζείογ ^ 
κτλ.,  ούτω  καΐ  ποργεϊογ^  φ  όμοια  το  χαμαιτνηεΐοΫ  καΐ  το  έταιρεΐογ^ 
ών  ούδετερον  ευρέθη  εν  τφ  δοκίμφ  έλληνισμ()^.  Πρβ.  καί  παίόισχειογ 
καΐ  χοιτεΐογ  (*Ίδε  Άθηναν  Τόμ.  Α',  σελ.  174  καΐ  Τόμ.  Γ',  σελ. 
304-5).  Ό  Αισχίνης  λέγει  έν  τφ  λόγφ  τ(|^  κατά  Τιμάρχου  §  124 
«  Έαν  μέν  εις  εν  δήπου  τούτων  τών  έπΙ  ταΐς  όδοις  εργαστηρίων  Ια- 
τρός είσοικίσηται,  ίατρείον  καλείται*  εάν  δ*  ό  μέν  έζοικίσηται,  εις  δε 
το  αύτο  τούτο  εργαστήριον  χαλκεύς  είσοικίσηται,  χαλκείον  έάν  δέ 
κναφεύς,  κναφΕίον  έάν  δε  τέκτων,  τεκτονεΐον*  έ3^ν  δέ  πορνοβοσκός  )^αΙ 
πόρναι,  άπο  της  εργασίας  ευθύς  εκλήθη  ποργεΐογ,  *Ώστε  συ  πολλά 
πορνεία  ττ)  της  πράξεως  εύχερ6ί(|:  πβποίηκας».  Το  πορνεϊον  έκαλεϊτο 
εύφήμως  οΐχημα,  δθεν  ελέγβτο  χαθισαί  (Ίων.  χαζίσαι)  ζιγά  έη^  οίχή" 
ματος,^ττησαί  ΤίΥα  επ  οίχήματοί:^  τιροεΰττηχ^γαι  έπ  οιχήματος^  προ^ 
στηγαν  τώγ  οίχημάτωγ,  κτλ.  (*Ίδε  Βαλκενάριον  έν  ΣχοΛ,  εις  Καιγ. 
Διαθ.  Τόμ.  Α',  σελ.  525-6  καΐ  ίν  Παρατηρήσ.  εις  Άμμύγ,  σελ. 
177).  Ό  Ίσαιος  γράφει  εν  τφ  περί  Φιλοκτ*  Κλήρ.  19  «αύτη  δέ  ή 
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Άλχη  ώνηΟ<79α  πολλά  (Αβν  &τη  χαθήστο*  βκ  οιχηματι^  ηδη  )1  ινρβ* 
σ€υτέρα  ουσ»  απο  μέν  του  οικήματος  άχίσταναι,  χτέ.Φ.  Ώνθ(ΐ.άζ€το 
&β  χαΐ  τέγος  το  πορνβϊον  χαΐ  τεγΐτις  η  στεγΐτις  η  πόρνη. 

Άχριβώς  πιρί  τών  λέζιων  εταίρα^  πδζη  εταίρα^  ττβζή  μόσχοζ.^  χτλ., 
καιδίσχη^  κτλ.,  ηύρτη^  κτλ.,  χοέ^  7*ίΉι  Λημοσία^  μίσθια^  κτλ.,  πο- 
Μΐιχη,  κτλ.  καΐ  πιρί  τών  λέξεων  ποργΒΪοτ^  οίχημα,  χίγος^  κτλ.,  ^τορ- 
τοϋζάσιογ  θα  λαλάβω[ΐ.βν  άλλαχοΟ. 

Παρατιθεριβθα  μαρτύρια  του  ρη|Αατος  ίΐαίρΒίν'ίταιρήΜί^ήταιρη'^ 
χίται  ίκ  τι  του  παλαιοΟ  καΐ  του  μεταγενέστερου  ελληνισμού. 

Άριστοφ.  Ε{ρ.  11  «ίτέραν  δός  παιδός  ηταιρηκότος )) .  Σκαρλάτος 
ό  Βυζάντιος  γράφει  ίν  Αβ^.  τήζ  ^ΕΛΛ.  ΓΛώσσ,  σελ.  536  «Έταιρέω"»ώ, 
Μ.  ήσω.  Ζώ  ώς  ίταίρα,  μετέρχομαι  τον  ίταιρικόν  βίον.  ΠαΖς  ήται^ 
ρηχύκ^  Λ(βχ•]>.  Το  '^χαιρηχώς  αντί  τοΟ  ήταιρηχώς  είνε  πίντως 
άβλέπτημα. 

Φοινικιά,  παρά  Στοβ.  *Ανθολ.  ζ"',  30,  1  «μα  την  Άφροδίτην  ουκ 
αν  ύπομείναιμ*  ετι,  Πυθιάς,  έταιρεΐνο. 

Μάχων  παρ'  Άθην.  σελ.  581  γ'  α  ούκέτι  θ' ίταιρεϊν  ύπομενούσης » . 

Δημοσθέν.  σελ.  60?,  29  αεί  γράφεις  ηταιρηχώςϋ»  καΐ  σελ.  612, 
61  ατφ  δ)  παΐδας  {κ  πόρνης  είναι,  του  δε  τον  πατέρα  ηταιρηκέναι, 
του  δε  την  μητέρα  πεπορνεΟσθαι  ]»  καΐ  σελ.  1125,  79  α  άλλα  τίνα, 
ώ  Φορμίων,  τών  πολιτών  ίταιρεΐν,  ώσπερ  συ,  μεμίσθωμαι; ». 

Ψευδαισχίν.  Έπιστ.  Ζ',  3  ασί  δε  πραθέντα  τρισχιλίων  δραχμών 
την  άκμην  ηταιρηκέναι». 

Πολύβ.  ΙΒ',  ιγ',  1  « Τίμαιος  φησι  Δημοχάρην  ηταιρηκέναι  μεν 
τοις  ανω  μέρεσι  του  σώματος,  κτί.  ΐ). 

Πλούταρχ.  Περικλ.  ΚΔ',  3  ακαίπερ  ού  κοσμίου  προεστώσαν  ερ- 
γασίας ούδΐ  σεμνής  άλλα  παιδίσκας  έταιρούσας  τρέφουσαν  7>  καΐ  Μάρκ. 
Κάτ.  ΙΖ',  2  αμειράκιον  έκ  της  παιδικής  ώρας  έταιρουν  άνειληφώς  ο 
Λεύκιος  άεΐ  περί  αυτόν  ειχε2>  κα2  Λουκ.  ζ",  2  ατά  μέν  άλλα  κρείτ- 
των  ουδέν  άνέδην  έταιρούσης  γυναικός ]>  και  'ΗΟικ.  σελ.  273  α' 
€  την  Λαρεντίαν  παραλαβών  εμφανώς  εταιρουσαν  είστίασε]ΐ>.  Πρβ. 
τωΛ  σελ.  62  ε'. 

Αίλιαν.  Ποικ.  'Ιστορ.  Δ',  1  αΔυδοΐςην  εθος  προ  του  συνοικείν 
τάς  γυναίκας  άνδράσιν  έταιρεΐν». 
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Δ{ων  Χρυσόστ.  Τόμ.  Α',  σ$λ.  196  ατών  ίταιρουσών  τίνα  γυναι- 
κών ίνταυθα  ίέναι  προς  τον  δχλον». 

Λουχιαςν.  Έταιρ.  Διαλ.  Η',  2  <Ε ταύτα  δε  λέγω  προς  σ&  βίχοσιν 
δλοις  ϊτβσιν  έταιρησασα  ι> .  Φέρεται  Χέ  καΐ  γραφή  έζαιρίσασα. 

Φίλων  'ΙουΧ.  Τό(ΐ..  Ε',  σελ.  1  «εΐ  δε  τα  πάρα  γυναικός  ηταιρηχυίοκς 
δώρα  ανίερα,  πώς  ούχΙ  ριαλλοντά  πάρα  ψυχής  πεπορνευ(ΐένης,  κτί.;». 

*Αλκίφρ.  Έπιστ.  Α',  30,  2  «νδν  δ'  ούχέτι  το  έταιρείν  αίτιασό- 
[Λε^αΦ  χαΐ  Β',  1 ,  6  αδιδ  και  (ΐέγα  τών  ίταιρουσών  έστι  σοφισ[Λακτέ.». 
Πρβ.  Άρισταίν.  Έπιστ.  Β',  1  (*Ίδε  ΒοισσονΛδην  εις  ^ΑρισταΙτ.σΟ^. 
620  καΐ  Σειληρον  εις  ΆΑχίγρ.  σελ.  269). 

Σέξτ.  Έριπειρ.  σελ.  168,  25  α  το  τας  γυναίκας  Ιταιρεϊν  παρ'ή[Λίν 
μεν  αίσχρόν  έστι  καΐ  έπονείδιστον,  πάρα  δε  πολλοίς  τών  Αιγυπτίων 
εύχλεές  λ . 

*Αβην.  σελ.  58^7  γ'  (κέκεκώλυτο  γαρ  τα  τοιαΟτα  τίθεσβαι  ονόματα 
ού  μόνον  ταΐς  ίταιρούσαις  άλλα  καΐ  τα^ς  £λλαις  δούλαις». 

Άπολλών.  περί  Αίσχίν.  *Ρήτ.  Ιν  Βιογρ.  Ούεστερμ.  σελ.  265,  8 
α  ην  φασι  την  πρώτην  ήλικίαν  ηταιρηκέναι  καθεζομένην  έν  οίκηματι 
προς  τφ  του  Καλαμίτου  ήρφφι>. 

Στέφ.  Βυζάντ.  σελ.  374,  5  α  και  κορινθιάζομαι  το  έταιρεΤν  άπό 
τών  έν  Κορίνθφ  έταιρών,  η  το  μαστροπεύειν.  *Αριστοφίνης  ένΚωκά* 
λ<ί>».  Πρβ.  Εύστάθ.  σελ.  290,  22  αΕύθήνησε  δέ  ποτέ  (ή  Κόρινθος) 
τη  τών  ίταιρίδών  εύφορί(^'  δθεν  κα2  κορινθι&ζεσθαι  το  μαστροπεύειν 
η  ίταιρεϊν  άπο  τών  έν  Κορίνθφ  έταιρών».  Έν  τ^  Λεζικφ  τοΟ  Ησυ- 
χίου είνε  γεγραμμένον  κατ' ενίργητικόν  τύπον  (ίΚορ^^θ^ά^€^^\  μαστρο- 
πεύειν, έταιρεύεινχ).  Πρβ.  και  Κόκκιον  έν  τη  έκδόσει  τών  Αποσπα- 
σμάτων τών  Κωμικών  Τόμ.  Β',  σελ.  231.  Ό  Βλαϋδέσιος  έν  τη  έκ- 
δόσει τών  Αριστοφάνους  ^Αποσπασμάτων  σελ,  188  (καΐ  427)  καΐ 
έν  τη  του  Πλούτου  σελ.  424,  149  νομίζει  δτι  δ  Αριστοφάνης  έποιη- 
σατο  χρησιν  της  ενεργητικής  φωνής  χορικίιάζω, 

Πολυδεύκ.  Η',  43  ακαΐ  ταύτα  της  κατά  τών  ηταιρηκότων  κατη- 
γορίας τα  ονόματα  1»  και  45  α ήταιρηκότες  ειενΐ).  Πρβ.  και  ζ",  126 
α  μαλακός,  ηταιρηκώς,  έκπεπορνευμένος3>. 

Κλημ.  Άλεζανδρ.  σελ.  233  Φτ(^  μόναις  έφειναι  καλλωπίζεσΟαι 
ταις  έταιρούσαιςΐ>.  Πρβ.  και  σελ.  195  α  τη  άνθοφορούση  καΐ  ίται- 
ρούση  μουσική]». 
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Ί<Λάνν.  Χρυσό^τ.  Ό(χιλ.  β(ς  Ματθ.  σ$λ.  675  α'  «τον  χορον  τδν 
{χ  τών  ττορνευομένων  γυναικών  χαΐ  τών  ήταιρηκότων  νέων  συνβ9τώ« 
τα»  χαΐ  σελ.  729  γ'  «τον  πόρνον  αύτος  ποιεί  πλουτιϊν  χαΐ  τον 
(ΐοΐ}^όν  χαΐ  τον  ήταιρηχότα  )!> . 

Ήσυχ.  «  Αριστόδημος :  ΆριστόΧημον  οΐ  χωμιχοί  τον  ιτρωχτον  χαΐ 
θ<όδωρον  χαΐ  Τΐ{Αησι^:ναχτα  ίλιγον  άπό  τών  ηταιρηχέτων  φ 

Σχολ.  *Αρΐ9τοφ.  σελ.  17,  51  «ρ  $έ  Φαίνιππος  ώς  ύώ^ς  χαΐ 
■νίταιρι^χώς »  χαΐ  σελ.  318,  42  « ρήτωρ  ηταιρηχώς,  ούχ  ιατρός  ο 
Άμύνων  » . 

Ό  Ευστάθιος  γράφει  εν  ταΐς  εις  "Όμηρον  Παρεχβολαΐς  σελ.  84 , 
29  «Ούτω  χαΐ  ίταίρα  μεν  η  πόρνη  λέγεται,  άρσενιχόν  δε  αύτης  ούχ 
εΰρηται'  τάχα  γάρ,  ίνα  τις  άστειως  εΓποι,  ουχ  ην  είχος  άνδρα  πάρω- 
νυμεΐσθαι  τη  μη  έχούση  ενα  τινά.  Δια  μετοχής  μέντοι  6  τοιούτος 
άναπληρουται'   ήταιρηχώς  γαρ  λέγεται». 

Έν  τφ  χατα  Τιμάρχου  λόγφ  του  ΑΙσχίνου  §  1 9  μνημονεύεται  νό- 
(ΑΟς  περί  τών  ίταιρησάντων  έχων  ώδε*  «*Άν  τις  Αθηναίων  ίταιρήστ), 
ριη  έζέστω  αύτή^  τών  εννέα  αρχόντων  γενέσθαι  μηδ*  ίερωσύνην  Ιερά•• 
σασθαι  μηδέ  συνδιχησάτω  τ({λ  δημοσίφ  μηδέ  άρζάτω  άρχην  μηδε« 
μ,ίαν  μηδέποτε,  μήτ'  ενδημον  μήτε  ύπερόριον,  μήτε  χληρωτην  μήτε 
χειροτονητήν '  μηδέ  χηρυχευσάτω  μηδέ  πρεσβευσάτω  μηδέ  τους  πρε- 
σβεύσαντας  χρινέτω  μηδέ  συχοφαντείτω  μισθωθείς  μηδέ  γνώμην  εί« 
ΊΡάτω  μηδέποτε  μήτε  έν  τη  βουλή  μήτε  έν  τφ  δήμφ,  μηδ'  αν  δεινό- 
τατος Υ)  λέγειν».  Πρβ.  §  3  «οΐ  γαρ  νόμοι  προεϊπον  αύτφ  αίσχρώς 
βεβιωχότι  μη  δημηγορειν»  χαΐ  §  28-32  χαΐ  §  73  χαΐ  §  119  χαι  § 
154.  Ό  Κόβητος  εν  ΥαΓ.  Σβοί.  σελ.  614  έχδ.  β'  περιέγραψε  μεν 
το  μηόί  (Τυχο^απβΙτω  μισθωθάϋ.^  μετετύπωσε  δέ  το  χριτέτω  εις  το 
2φί^άζω.  Είνε  δ*  εν  τφ  αύτφ  λόγω  §  160  χαΐ  τάδε  γεγραμμένα"  «Ου 
γαρ  ει  χατα  γραμματεϊόν  τις  έαυτον  χατήσχυνε,.τοϋτ'  έζήτασεν,  άλλα 
τταντελώς,  δπως  αν  ή  πρδζις  γένηται,  τον  πράζαντα  χελεύει  μη  μετέ- 
χειν  τών  ττίς  πόλεως  χοινών*  είχότως'  δστις  γαρ  νέος  ών  άπέστη  δι' 
αισχρός  ήδονάς  της  εις  τα  χαλά  φιλοτιμίας,  τούτον  ούχ  ψήθηδεΐνπρε- 
σβύτερον  γενόμενον  6  τους  νόμους  είσφέρων  ίπίτιμον  είναι».  Το  ό  τούζ 
?τόμονζ  €ί(ίφέρωτ  έζήλειψάν  ώς  παρέγγραπτον  δν  δ  Άμαχηρος  ίν 
Μηιμοσ.  1858,  σελ.  459  χαΐ  ό  Κόβητος  έν  Κατ.  Σβϋί.  σ«λ.  636 
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ίχδ.  β'.   Έζίβαλι  δ*  ούτος  <ν  σιλ.  635  χαΐ  το  χοιτωτ  το  χ(((ΐινον  Ιί 
ττ(ί  ρήσβι  «τον  πράζαν^α  χβλβύει  [Αη  (χ,ετέχβιν  τώντης  πολιως  xο£^ώ^». 

Άπαντ^  δε  καΐ  έν  τφ  κατ'  ΆνΧρο^τίωνος  λόγφ  του  Δη(Λ^σθένους 
§  30,  σβλ.  602  α  Πολλαχόθεν  (χέν  ουν  άν  τις  ίδοι  τούτο,  ούχ  ηχιστα 
δ'  έχ  τούτου  του  νό(χου,  ρ.ητβ  λέγειν•  μήτε  γράφειν  εξειναι  τοις  ηται- 
ρηχόσιν».  Πρβ.  χαΙ.§  73,  σελ.  616  (χαΐ  χατά  Τιςι^οχρ.  §  181,  σελ. 
756)  «χαΐ  ου  το  σώμα  ηταιρηχότος  ούχ  έώσιν  οι  νόμοι  εις  τα  Ιερα 
ιισιέναι,  τούτου  τουνομα  έν  τοις  ίεροΓς  επί  τών  φιαλών  γεγραμμένον 
ίστίνΐ).  Διογένης  ο  Λαέρτιος  λέγει  βιβλ.  Α',  55  (σελ.  13,  40  Κοβ.) 
(κΛυσίοις  δ' έν  τ^^  χατα  Νιχίου  Δράχοντά  φησι  γεγραφέναι  τον  νό- 
μον,  Σόλωνα  δέ  τον  ήταιρηχότα  ειργειν  του  βήματος  3>(*Ίδε  Μενά-^ 
γιον  IV  Παρατηρήσ.  πς  άωγ.  Λαέρτ,  Τόμ.  Α',  σελ.  218^9  'Τβν.). 

*Άξια  ιταραΟέσεως  νομίζομεν  χαΐ  ά  έγραψεν  ό  Αισχίνης  εν  τ(|λ  χατα 
Τιμάρχου  §  164  (κΛεγέτω  δέ  παρελθών  ό  σοφός  Β&ταλος  υπέρ  αυ- 
τού, ιν'  είδώμεν  τί  ποτ'  έρει.  "Ανδρες  Αθηναίοι,  έμισθώσατό  με  έται- 
ρεϊν  αύτ(|^  αργυρίου  δστισδηποτουν — Κάγώ  μεν  άπαντα  χαι  πεποίηχα 
χαΐ  ίτι  χαΐ  νυν  ποιώ  χατα  το  γραμματειον,  α  χρη  ποιειν  τον  ίται- 
ρουντα'  ούτος  δ'  υπερβαίνει  τάς  συνθηχας.  Έπειτ'  ου  πολλή  χραυγη 
πάρα  τών  διχαστών  αύτφ  άπαντησεται ;  τίς  γαρ  ούχ  έρε!•  ^ΐτ  ίμ-^ 
βά^^βΐς  €ίς  τηκ  άγοράτ  η  στέφανοι  ν  τζράτΖΒΐς  τι  τών  αυτών  ή/ην ; » . 
Σημειωτέον  δ'  δτι  ό  Κόβητος  ίν  ΥαΓ,  Ιιβοί,  σελ.  636  έχδ.  β'  άπο- 
δοχιμίζει  μεν  το  δαζισδηποτοντ  ως  άνάττιχον,  έχβάλλει  δ'  ώς  παρέγ- 
γραπτον  το  τΙς  γαρ  ούχ  ίρεί, 

Συνετάττετο  δέ  χαΐ  δοτιχχί  πτώσει  το  ρήμα  έταίρεΐν^  ώς  παρ'  Άν- 
δοχίδη  έν  τφ  περί  τών  Μυστηρίων  §  100  <ίος  Μ  μέν  ούχ  ηταίρη- 
σας]»  χαΐ  έν  τοις  ΔειπνοσοφισταΙς  τοΟ  Αθηναίου  σελ.  586  ς'  αΕί- 
ρηνίδος  εταίρας  μέμνηται  ώς  έταιρούσης  τω  Λεωκράτβη>.  Πρβ.  χαΐ 
Αίσχίν.  χατα  Τιμ.  163  χαΐ  164.  Κατά  τον  αύτον  τρόπον  έλέγ»το 
ΰπό  τών  Ελλήνων  τΐαΛΛαχεύβσθαΙ  τινι. 

Έχ  του  περί  ού  ό  λόγος  ρήματος  παρήχθη  το  δνομα  έταίρηως^  6 
βλέπει  τις  πάρα  τφ  Δημοσθένει  σελ.  599,  21  α  Ιτι  τοίνυν  επιχειρεί 
λέγειν  περί  τοΟ  της  έταιρήσεως  νόμου  ΐ)  χα{  πάρα  τφ  Αισχίνη  χατα 
Τιμ.  13  «γραφάς  (γραφήν)  έταιρήσεως  είναι ι>  χαΐ  20  «γραφας  έται- 
ρήσεως πεποίηχε»   χαΐ    160  «πρώτον  μέν  τους  περί  της  έταιρήσεο>ς 
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νό(&ους  μέμνη^β]»,  άνΒ'ού  ό  Κόβητος  ϊγραψβνίν  Κλγ.  Ι,βοΙ,  σελ.  635 
£χδ.  β'  αταΟ  ττερί  έταιρή^βως  >^^//οι;  [χ.£|ΑνΤισθβ 9  έξαλβίψας  το  άρθρον 
τ^ς.  Άλλχ  χχΐ  έν  τ<ί^  χ<<>>ρ(<ι>  του  Δ*]θ|ΐ.οσθένους  πρόσκειται  το  άρθρον. 
Γίνεται  δί  του  όνέ[χ.ατος  έταίρησ(ζ  μνεία  }^αΙ  όπό  του  Πολυδεύχους 
βιβλ.  ^',  189  χαί  βιβλ.  Η',  40  χαί  43.  Ευρίσκεται  ^ε  χαΐ  παρά 
τισι  των  μεταγενεστέρων  συγγραφέων,  οίον  πάρα  Δίωνι  τ(|λ  Κασσίφ 
βιβλ.  ΜΕ',  χς-',  2  «δπως  μεν  την  ώραν  την  έν  παισιν  ύμΐν  διέθετο, 
όπως  ^έ  την  άχμην  την  έφ*  ήβης  άπεχήρυζε,  τας  έταιρησεις  αύτοΰ  ταζ 
λαθραίας,  τας  πορνείας  τας  εμφανείς»  χαί  πάρα  τί^  Πλουτάρχφ  Ήθιχ. 
σελ.  1086  ε'  α  αλαζονείας,  έταιρήσεις,  άνδροφονίας »  χαΐ  πάρα  τφ 
ΨευΒοπλουτάρχφ  Ήθιχ.  σελ.  841  α'  αέγράψατο  Χέ  χαΐ  Τίμαρχον 
έταιρήσεως'  ό  δε  έχλιπών  τον  αγώνα  αυτόν  άνήρτησεν,  ώς  πού  φησι 
Δημοσθένης»  χαΐ  πάρα  Φίλωνι  τ(^  Ίουδαίφ  Τόμ.  Ε',  σελ.  180 
« έταιρήσεως  η  μοιχείας  ονόματα  μη  δείσητε »  χαΐ  πάρα  Σέζτφ  τφ 
Έμπειριχφ  σελ.  168,  30  «παρ'  ένίοις  δέ  αυτών  αΐ  χόραι  προ  τών 
γάμων  την  προιχα  εξ  ίταιρήσεως  συνάγουσαι  γαμουνται»  χα2  πάρα 
τψ  Συνεσίφ  Έπιστ.  σελ.  188  γ '  <κε1τις  έταιρήσεως  διώχοι  τον  ΑΙ- 
αντα»  χαΐ  παρ'  Ήσυχίφ  τφ  Μιλησίφ  σελ.  221,  21  Φλ.  αείταπρα- 
θείς  πορνοβοσχ<|^  τινι  προέστη  ύπ'  αύτοΰ  προς  έταίρησιν  έν  Αθήναις  » 
χαΐ  πάρα  τφ  Σωπάτρφ  εν  *Ρητ.  Ούαλζ.  Τόμ.  Ε',  σελ.  206,  15 
«νόμος  τον  ήταιρηχότα  μη  λέγειν,  Τίμαρχος  άλούς  έταιρήσεως  διδά- 
σκει παΐδας  χαΐ  υπάγεται  τ^  νόμφ»  ("Ιδε  θησ.  Στεφ.  Τόμ.  Γ',  σελ. 
2118).  Ό  *Αρποχρατίων  λέγει  σελ.  138,  7  0(  Εταιρεία:  ιδίως  έπΙ 
της  έταιρήσεως  τουνομα  τέταχεν  Ανδοκίδης  έν  τ^  περί  τών  Μυστη- 
ρίων άπολογί(!(».  Σχαρλδ&τος  ό  Βυζ&ντιος  γράφει  έν  Λ^ζ,  της  ^ΕΛ^ηγ, 
ΓΛώσσ.  σελ.  536  «  Έταίρησις — εως  (ή),  το  έργον  (ή  ασέλγεια) 
τών  μετερχομένων  τον  έταιρικόν  βίον.  Τψαρχος  άΛονς  ίζαιρήσεως^ 
ΓΧχολ.».  Άλλ\  ώς  πας  τις  έμπειρος  Ελληνικών  γραμμάτων  γινώ- 
σχει,  το  όνομα  έζαίρησις  άπαντ^    καΙ  πάρα   παλαιοις  συγγραφεΟσιν. 

Έπλάσθη  δε  χαΐ  ρήμα  έταιρενίσθαί  ^  φ  όμοια  χατα  την  έκφοραν 
νπάρχουσιν  άλλα  τε  χαΐ  το  παΛΛαχεύεαθαι,  Ευρέθη  δε  χαι  ενεργητι- 
κός τύπος  έζαιρεύείν  παρ'  Εύσεβ.  Προπ.  Εύαγγ.  ?"',  ι',  14  «τών  άλ- 
λων Ινδών  φονευόντων  χαΐ  έταιρευόντων  και  μεθυσχομένων  »  χαΐ  παρ' 
Ήσυχίφ  αΚορινθιάζειν:  μαστροπεύειν,  ^ταφΰύ^/Π).  Πρβ.  Στράβ.σελ. 
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873,  29  €ην  χ«{  χοΛΛαχΒυσαί  τφ  βασιλβι  Μιθριδάτη  φα^ίν»  χαΐ 
σελ.  1)39,  10  «αύτη  δί  χαΐ  παΜΙαχβνβι  χαΐ  συνβστιν  οίς  βούλβταιν. 

Πάρα  τφ  'Ιωσηιτφ  Ίουδ.  Άρχ.  Δ',  η',  9  άπαντ^  αέχ  μισθού  γν- 
ναιχος  ήταιρημίτης  θυσίας  (λή  τελεΐν  »  χαΐ  23  α  ϊτι  δί  (Ληδ'  ηζαιρτι^ 
μένης  είναι  γάμον».  Άλλα  φέρεται  χαΐ  γραφή  ήταιρί&μίτης,  ην  ήρυις 
προχρίνομεν.  Ελέχθη  δέ  χαι  έταιριζόμβκαι  υιτο  του  Ίωσηπου  Ίουδ. 
Άρχ.  Η',  ιε',  6  «αΐ  δέ  έταίριζόμεται  έν  τη  χρήνη  το  λοιπόν  λουό- 
(αναι  τούτφ  διετέλουν».  Πρβ.  Γ'  Βασιλ.  ΚΒ\  38  «χαι  αΐ  πόρται 
ίλούσαντο  έν  τφ  αΐ(ΐ.ατι]».  "Αλλα  παραδε{γ(Λατα  της  προχειμένης  λέ- 
ξεως Ιχο(Λεν  τάδε.  Άθήν.  σελ.  593  β'  αΔανάην  δέ  την  Λεοντίου  της 
ΈτΓίχουρείου  θυγατέρα  έταιριζομένην  χαΐ  αυτήν  Σώφρων  είχεν  ο  ίπΐ 
της  Εφέσου».  Σοφ.  Σειρ.  θ',  3  αμή  ύπάντα  γυναιχΐ  έταιριζθ(Αέν7), 
(χ,ή  εαπέσης  εΙς  τάς  παγίδας  αύτης».  Φώτ.  Έπιστ.  σελ.  305  ατας 
νεωτεριχάς  έρ(Αας  έταιριζθ(Αένη  χαΐ  διαπαίζουσα».  Κρα(ΐ..  Άνέχδ.  Όξ. 
Τόμ.  Δ',  σελ.  237,  10  απολλαΐ  γυναίχες  ίνί  έταιρίζονται  άνδρί:». 
Κατ'  αόριστον  είπεν  ό  Πλωτίνος  Τόμ.  Α',  σελ.  91,  20  Τευβν.  «εν- 
ταύθα δέ  γίνεται  πάνδημος  οίον  έταιριοίεισαν.  Έν  τφ  θησαυρφ  του 
Στεφάνου  Τόμ.  Γ',  σελ.  2119  μνημονεύεται  έζ  Ιωάννου  τοδ  Χρυ- 
στόμου  το  (κδείζωμεν  της  έταιριζομένης  γυναιχος  την  βδελυγμίαν  φ  . 
Ό  Πολυδεύχης  γράφει  βιβλ.  ζ",  188  (σελ.  270  Βεχχ.)  απόρνοις 
συνών,  έταιριζό|χ.ενος  (ούτω  γαρ  οι  χωμιχοί  όνομάζουσι  τον  περί  τάς 
εταίρας  έχοντα)  — ίταίραις  συμβιούς,  έταιριστής»,  δ  δέ  Φώτιος  λέγ«ι 
Λεζ.  σελ.  25,  2  α  Έταιριζομένη :  ερεθιζομένη,  προσχνωμένηΐ).  Πρβ.χαΙ 
Σουίδ.  α  Έταιριζομένη :  ερεθιζομένη,  προσχνωμένη*  έταιρίζω  γαρ  το 
φίλον  προσλαμβάνομαι»  (.*Ίδε  χαι  Βερνάρδυν  εις  Σουίά.  Τόμ.  Α\ 
β',  σελ.  569).  Παρατιθέμεθα  χαι  το  ύπο  Κλήμεντος  του  Άλεξαν- 
δρέως  είρημένον  σελ.  229  αμοιχεύει  γάρ  τον  ίαυτοΟ  γάμον  ό  ίταιρι- 
ζόμενος  αυτόν»•  Σημειωτέον  δ'  οτι  εγένετο  χρήσις  χαΐ  της  ένεργητι- 
χης  φωνής  υπό  του  Λουχιανοΰ  Έταιρ.  Διαλ.  Ζ',  3  «άλλα  συνετώ- 
τεραι  χαΐ  Ισασιν  έταιρίζ£ίη>.  Πρβ.  χαΐ  Σχολ.  Άριστοφ.  σελ.  266, 
40  αδιαβάλλει  δέ  αυτόν  ως  μετ'  αύτου  έταιρίζοντα » . 

Ό  Πολυδεύχης  μνημονεύει  δνομα  έταιριστής'  έσχηματίσθη  δέ  χχΐ 
θηλυχον  έταιρίστρια '^ έταιρίατριαι'  Ιτι  δέ  έταιρισμόζ.  Περί  του  έταιρί*^ 
στρια^αι  ΐδε  Τουγχήνιον  εΙς  Τίμ,  Σοφ.  σελ.  123• 4  χαΐ  Πιέρσωνα 
εις  Μοΐρ,  σελ.  151. 
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'Ομοΐον  τφ  πάρα  τ$  Ίωσηιτφ  φιρορνφ  ήταφημ^τηζ  βίνι  το  χΐ(• 
{ΐβνον  πάρα  τφ  Φιλοστράτφ  σβλ.  214  ήταίρημ^γουζ.  Ό  Κόβητος  γρά- 
φ•ι  πιρί  αύτου  έν  Μκημοσ.  1859,  σβλ.  177  «ΡβΟΟβνίΙ  Ρΐιι1θβ(Γα-> 
(υβ  ρ.  214.  ββηύβηβ:  Γάλβας  ίπ'  άγορ£ς  (λέσης  άπέθανιν  ήΐαιρη^* 
μίτους  έσποιών   ίαυτφ  παιδοις  τον  Όθο^να  χαΐ  τον  Π({σωνα,  η&ΐη 

(|υίά  8ΐ1)ί  γαΗ  ηταιρημ«νοι?  Ραίβ  υιηςα&ιη  Ιβ^ιΙ  έταιροΟμαι  βΐ 
φΐίά  ϊ&ηθθΐη  βι  ΐΕΐη8ΐο^ί&  βί^ίίατβ  (ΐ6ΐ)6ΐ)ίΙ?υΐΓυιη  παΐδις  ι^ται- 

ρ7)(ΐίνοι  βυηΐ  βζ  ίταιρών  γιγονότβς  &η  &1ία(1?».  Ό  Όλβάριος  έξηγη* 
σατο  το  ήταιρημέτους  1ν  τφ  Προλέγφ  της  έχ^όσιως  τοΟ  Φιλοστράτου 
σιλ.  λζ'  δια  του  ίη  €θΙΐ€ξα8  αά$€ίί08,  ό  δβ  Ε.  Α.  Σοφοκλής  έν 
τφ  Έλληνιχφ  Λιξίχφ  (χιλ.  526  γράφβι  α^ΡΗϋοθίΓ.  214  ηταιρη(λ&-• 
νος=νοθος9.  ΟύχΙ  άπίθανον  ήμίν  φα(νβται  δτι  ίρρήθη  ύπέ  τοΟ  Φιλο- 
στράτου  ηζαιρΙΟ μίτους^  ημαρτημίνη  Χ*  αύτου  άν&γνωσις  ίίνι  το  τ/ίαί- 
ρημίτονζ. 

Έν  τοις  τοδ  θιοπό|Απου  παρ'  Άθην.  σβλ.  260  $'  $Ιν$  γβγρα(Λ(ΐέ- 
νον  «χαΐ  πιριήγοντο  (ΐεν  Χύο  χαΐ  τρεις  Ηαιρουμίνους^  αύτοΙ  δετας  αύ- 
τας  ίχείνοις  χρήσεις  ίτίροις  παρεΐχον».  Άλλα  την  όρ&ίϊν  εχφοραν 
βλέπει  τις  πάρα  τφ  Πολυβίφ  βιβλ.  Η^  ια',  10  «χαΐ  περιήγοντο  [ΐΐν 
δύο  χαΐ  τρεις  τους  Ιχαιρευομίγονς^  χτί.». 

Παρήχθη  δί  χαΐ  {χ  τοϋ>  όνέ[λατος  πόργη  ^η|χ.α  ηορπίεσθαι  δ[λθ(ον 
χατα  τον  τύπον  δν  τφ  παΛΛαχεύεσθαι.  Παρέχουσι  Χ'  ή(ΐΙν  [Ααρτύρια 
τοΟ  πορηνεσθαι  ό  Ηρόδοτος  χαί  ό  Δη|Αθβθένης  χαΐ  άλλοι,  οίον 

Ήρόί.  Α',  93  ατού  γαρ  Χή  Λυδών  δή[λου  αΐ  θυγατέρες  πορνεύον- 
ται π9(σαι,  συλλέγουσαι  σφίσι  φερνάςΐ). 

Δημοσθέν.  σελ.  414,  233  «τούτον  (χ.έν  τοίνυν  ούχ  ίκρινεν  Αισχί- 
νης δτι  τον  αύτου  παΐδα  επ'  αισχύνη  προς  Φίλιππον  Σπε(ΐψ8ν•  ει  ίέ 
τις  ών  {φ*  ήλιχ{ας  ίτέρου  βελτίων  την  ίδέαν,  (Λη  προ1ίδΰ(Αενος  την  έζ 
εκείνης  της  δψεως  ύποψίαν,  ίτα^^ώτερον  τφ  ριετα  ταύτα  εχρήσατο 
βίφ,  τούτον  ώς  πεπορνευρ,ένον  χέχριχενΐ)  χαΐ  σελ.  612,  61  ατοΟ  δί 
τον  πατέρα  ήταφηχέναι,  του  Χε  την  [Αητέρα  πεπορνευσθαι».  Πρβ. 
χαΐ  σελ.  1381,  107  «την  δε  περιφανώς  έν  άπάση  τη  Ελλάδι  πε- 
•τΓορνευμένην  ούτως  αίσχρώς  χαι  όλιγώρως  έάσετε  ύβρίζουσαν  εις  την 
ττόλιν  χτέ.;]ΐ). 

'Αθήν.  σελ.  586  ε'  «Λυσίας  δ'  έν  τφ  προς  Ααΐδα,  είγε  γνήσιος 
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δ  λόγος,  τούτων  ρημονβύιι*  Φιλύρα  γέ  τοι  έπαύσατο  τρορνιυομένη 
ίτι  νέα  ούσα  καΐ  Σχιώνη  κτέ.»  (Πρβ.  καΐ  σβλ.  592  ι'). 

Δίων  Κάσσ.  Ξ',  λα',  1  αή  Μβσσαλϊνα — καΐ  έιχοιχεύετο  καΐ  ίπορ- 
ν(ύιτο]>. 

Λουχιαν.  Δι.  Τραγ*  52  «πώς  Χβ  η  (χήτηρ  σου  έιτορνβύβτο » . 

Άχιλλ.  Τάτ•  ?"',  20   «ίγώ  [Αέν  σβ  χαΐ  ττΕττορνβυσθαι  δοχώ]». 

Φώτ.  Βιβλ.  σβλ.  133,31  α  ττεπορνβυσθαι  χαΐ  χαταψεύδεσΟαι  αυ- 
τήν Απόλλωνος  οίήθβίς»• 

Ό  Πολυδβύχης  γράφβι  βιβλ.  Ζ',  202  ατό  $£  πορνβύεσΟαι  ρη(ΐα 
έν  τφ  πρώτφ  Εύπέλιδος  Αύτολύχφ,  ώς  το  πορνοβοσχήσαι  έν  τη  Πλά- 
τωνος Συ(Λ|Ααχί({:  χτέ.ΐ).Έν  δέ  τοις  Βεχχήρου  Άνβχδότοις  χείται  σελ. 
245,  3  <κ  Έταιρήσεως :  πορνείας.  ΚαςΙ  ήταιρηχώς  ό  πεπορνευ|Λένος]>. 

Γίνεται  οέ  χρήσις  χαί  του  ένεργητιχοί3  τύπου  πορ^£V6ι^^  δν  παρα- 
βλητεον  τφ  ηαΜΙαχεύειν,  οίον 

Λουχιαν.  Άλεξ.  η  Ψευδθ[λ.  5  σάνέδην  έπόρνευε  χαί  συνην  επί 
(χ,ισθφ  τοις  βουλθ|χένοις  » . 

Στράβ.  σελ.  748,  32  α  τοιούτον  δε  τι  χαι  Ηρόδοτος  λέγει  το  περί 
τας  Λυδάς'  πορνεύειν  γαρ  άπάσαςί). 

*Αρποχρατ.  σελ.  268,  1  α Δίδυρίός  φησιν  άντΙ  του  πορνεύωσι  φα- 
νερώςΐ). 

Διογέν.  Λαερτ.  ζ",  61  α  περί  παιδός  πεπορνευχότος  ερωτηθείς  πό- 
θεν εϊη,  Τεγεάτης,  ίφη».  Πρβ.  Γ//•ος=πορνεϊον. 

Άρτε(Λίδ.  Όνειροχρ.  σελ.  177,  25  «γυνή  δε  τας  έαυτης  σάρχας 
ίσθίουσα  πορνεύσει  χαι  ούτως  από  του  ιδίου  σώ[λατος  τραφήσεταιν. 

Ψευδοφάλ.  Έπιστ.  Η',  σελ.  40  «ου  γαρ  Κόνωνος  (χέν  υρ,ϊν,  πε- 
πορνευχότος  άνθρωπου,  εστί  τις  πρόνοια,  χτέ.ΐ).  Πρβ.  σελ.  44  «είδε 
Κόνων  ό  τέως  ύφ'  έχάστου  ύ(Λών  εις  το  σώ[Λα  παροινού(Λενος  σφζε- 
ται,  χτί.ΐ). 

Ώση!  Δ',  10  «έπόρνευσαν  χαί  ου  (χή  χατευθύνωσι]>  χαΐ  14  (Ώ- 
ριγέν.  Τό(Λ.  Η',  σελ.  305)  «ου  ρ,ή  επισχέψωριαι  έπΙ  τάς  θυγατέρας, 
όταν  πορνεύσωσι)).  Πρβ.  χαΐ  13  «έχπορνεύσουσιν  αϊ  θυγατέρες  ύ{λών 
χαΐ  αΐ  νύ[Λφαι  υριών  [λοιχεύσουσι^ο  χαΐ  Γέν.  ΛΗ^  24  «  έχπεπόρνευχε 
θά(λαρ  ή  νύ[λφη  σου  χαι  ίδού  έν  γαστρι  έχει  έχ  πορνείας]». 

Φώτ.  Λεζ.  σελ.  25,  6  χαί  Ήσύχ.  «Έταιρήσας:  πορνεύσας», 

Σχολ.   Άριστοφ.   σελ.    300,    9  «ην  εισήγαγε  πορνεύουσαν»  χαΐ 
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σελ.  251,  52  αούχ  ίπΐ  άν&ρΐ  στη<το(£α(  ττορνεΰουσα,  ώς  λέαινα  έ^Ι 
τυροκνηστιΧος  » .  Ό  Βλαϋδέσιος  ίν  τϊί  έκΧόσιι  της  Λυσιστράτης  σ€λ. 
189  βίχασβν  ^λ2  ά^όρός,  άλλ'  ϊσως  γραπτέον  νπό  άτόρΐ. 

Έν  τή^  '0νο(χ.αστικφ  του  Πολύπτυχους  βιβλ.  Η',  140  γίνεται 
ρ<(α  του  κατά  (Τνγγραφηγ  έπόρηυσετ.  Έν  δέ  τφ  Λιζιχφ  τοΟ  Ησυ- 
χίου είνε  γιγρα|Χ(Λ8νον  «  Ματρυλείον :  τόπος  τών  τζορνευόιτϋωτ^  τουτέ- 
στι  πορνειον,  οπού  οΐ  {Ααστροποί,  ήτοι  (Λαυλκχταί,  διέτριβονι». 

Ευρέθη  χαΐ  το  σύνθετον  χαχαηοργΒνΒΐτ  παρά  τε  τφ  'Ηροδοτφ  χαΐ 
[Αεταγενεστέροις  συγγραφευσιν,  άλλ'  έπ'  ένεργητιχης  διαθέσεως.  ΚαΙ 
πάρα  (Λ.έν  τφ  Ήροδότφ  δηλοί  το  ποι$Ιτ  ηορτεύεσθαί^  πάρα  δε  τοις 
{«ταγενεστέροις  το  χαταισχύνειτ  νβρίζοττα  ίίς  το  <τώμα  η  άγροδίάζοπα, 

Ήρόδ.  Α',  94  (ΐ χωρίς  η  δτι  τα  θήλεα  τέχνα  χαταπορνεύουσι » 
χαι  196  απδςτις  του  δή[Αου,  βίου  σπανίζων,  χαταπορνεύει  τα  θή- 
λεα τέκναϊ).  Πρβ.  θωμ.  Μάγιστρ.  σελ.  130,  7  α  Ηρόδοτος  δε  άντΙ 
του  εις  πορνείαν  εχδίδωσι  χρηται  τή^  όνό(ΐ.ατι  εν  τη  πρώττρ'  δτι  τα 
θήλεα  τέκνα  χαταπορνεύουσιΝ  » . 

Πλούταρχ.  Δηριητρ.  και  Άντων.  Συγκρ.  Δ',  2  αό  δ'  εν  αύτ({λ 
τφ  Παρθενώνι  ταις  τε  πόρναις  συνήν  καΐ  τών  αστών  κατεπόρνευσε 
πολλάςΐ)  καΐ  Ήθικ.  821  δ'  «τους  ρ,έν  Διονυσίου  παιδας  καΐ  την 
γυναίκα  καταπορνεύσαντες  οί  περί  την  Ίταλίαν  άνεϊλον».  Αίλιαν. 
Ποικίλ.  *Ιστορ.θ',  8  α  οι  ΛοκροΙ  την  γυναίκα  του  Διονυσίου  και  τας 
θυγατέρας  κατεπόρνευσαν]).  Παράδοζον  ή|ΐ.ΐν  φαίνεται  το  έν  τφ  Λεζι- 
κφ  του  Σουΐδα  γεγρα[λ[Λένον  (ί  Καταπορνεύω :  γεηχ^  3) .  Το  χαταηορ* 
ηοΒίγ  συνετάττετο  αιτιατική,  το  χατεΛαύτΒίτ  δ'  έφέρετο  επΙ  γενικήν, 
ώςπαρ'  Άριστοφάνει  Είρ.711  α^^^  Ό;τώρας  κατελάσας ]>  και  Έκκλ. 
1082  <υιοτίρας  προτίρας  ουν  κατελάσας  απαλλαγώ;  ]!>  (Πρβ.  καΐ  Κό- 
βητον  εις  ^Τπερείδ,  σελ.  28  έκδ.  β').  *Υπ6  του  θεοκρίτου  δ'  0{ΐ.ως 
ίρρήθη  Ειδ.  Ε',  116  «η  ού  {ΐ.έ(Ανασ*  δκ' ίγώ  (έγών)  τι;  κατήλασα, 
κτί*;»  ("Ιδε  Βλαϋδέσιον  εις  ^Αρκηοφ,  Είρ.  σελ.  229). 

Ό(Αθίως  δέ  τφ  χαχο^οψαγεϊτ  τι^  χαθηόυτΐαθδΐγ  η,  κτλ.  είπε  Δίων 
έ  Κάσσιος  χαταηορνεύηκ  τι  β^βλ.  ΜΕ^  κη',  4  «πάνθ'δσαπερ  ίκτη- 
σατο — κατακεκύβευκε  και  χαταπεπόρτενχε  καΙ  καταβέβρωκε  καΐ  κατα- 
πέπωκεν,  ώσπερ  ή  Χάρυβδις  (γρ.  Ισ.:  ώσπερεί  Χ&ρυβδις)ΐ).  Πρβ. 
Άθηνδν  Τό(Λ.  Α',  σελ.  425. 

Ελέχθη  καΐ  παθητικώς  χαταπορηυθηναι  ύπο  του  Στράβωνος  σελ. 
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748,  29  α αίς  νο(ΐ.ος  έστΙ  χ9&ταπορν£υθ€{9αις  ιτολυιτ  χρόνον  τναρ»  τ{ 
θ«φ  (Αΐτα  ταύτα  δίδοσθαι  προς  γά(χον»  χαΐ  ύπό  του  Ψβυδοφαλά- 
ριδος  Έπ((ττ.  ΙΓ',  σ€λ.  70  α  Κόνων  δέ  ό  καταπορνβνθβΐς  χαΐ  θ(α* 
γόροις  ό  τους  ολέθρους  ή[λΐν  μ.ηχανησάμ(νοςι>. 

'  Ύπάρχβι  χαΐ  ^η(ΧΑ  (Α€τα  της  ττροθέσιως  ΈΚ  συγχβ{(ΐιβνον,  ίχπορ* 
ηύβίτ'  {χθ(&ιν  Χ'  αύτοΰ  ραρτύρςα  έχ  μόνου  του  παρ7ϊΧ{Αακότος  ελλη- 
νισμού, οίον  Αριθμ.  ΚΕ',  1  αχαΐ  έβββηλώθη  ό  λαός  έχπορνευσαι  €ίς 
τας  θυγατέρας  Μωάβ:»  χοά  Λευιτ.  Ιθ',  29  «ού  βιβηλώσεις  την  θυ- 
γατέρα σου  €χπορν«ϋσαι  αύτην»  κοΛ  αούχ  ίχπορνιύσβι  η  γη».  Κλημ• 
Άλιξ.  σ(λ.  163  « {χπορνβυούσης  της  γεύσβως  διά  τίνος  χαχοδαίμονος 
τέχνης  της  όψαρτυτιχηςν  (Πρβ.  σιλ.  151).  Εύστάθ.  Μιχρ.  Συγγρ. 
σιλ.  73,  37  €  ψυχής  έχπορνιυουσης  μόρφασμαΐ»  (Πρβ.  α  παραθέ- 
μβθα  έν  τοις  ανω  σβλ.  114  χαΐ  Ε.  Α.  Σοφοχλή  έν  ^ΕΜΙητ,  Λίζ. 
σελ.  441).  ΠβρΙ  νεανίδος  ήτις  ούχ  {φύλαξε  την  {αυτής  πα^θενίαν 
λέγεται  έν  τ({^  Δευτερονομίφ  χεφ.  ΚΒ',  21  αεποίησεν  άφροσυνην  έν 
υίοις  Ισραήλ,  έχπορνευσαι  τον  οίχον  τοΟ  πατρός  αύτης». 

Έγένετο  δε  χαι  του  παθητιχου  χρήσις  υπό  του  Ευσταθίου  Έπιστ. 
ΝΑ'  (Μιχρ.  Συγγρ.  σελ.  353,  36)  αμήποτε  δέ  σοι  ή  γη  έχΛΒπόρτβΌ' 
ται  χαΐ  δια  την  ώραν  άπηναισχύντηχας  2>  χαί  υπό  του  Σωζόμενου  σελ. 
727  «τούτου  χάριν  έν  τη  εχχλησίΰ}:  διατρίβουσα  έχπεπορκεύσθαι  παρ' 
ανδρός  διαχόνου  χατεμήνυσεν  ι> .  Μετ^  ολίγα  χεϊται  α  άπορων  δέ  ότι 
χρήσαιτο  τφ  συμ,βεβηχότι  Νεχτάριος  άφείλετο  της  διαχονίας  τόν  ί- 
τα4ρηχόζαι>.  Εινε  δέ  παραδόξως  τό  ήζαιρηκότα  τεθειμενον  έπ*  ανδρός 
συγγεγονότος  η  χεχρημένου  γυναιχί.  Ό  Πολυδεύχης  ποιείται  μνείαν 
της  μετοχής  έχηεποργ$νμένο<:  βιβλ.  ζ",  126  «μαλθαχός,  ήταιρηχώς, 
έχπεπορνευμένος,  έμπεπαρφνημένος]» . 

Ειπομ^ν  τίνα  έν  τοις  έμπροσθεν  περί  του  εταίρα  ικ,αλπόρτη,  Πάρα- 
τηροΰμεν  δ'  ένθάδε  δτι  υτυήρχεν  έν  τη  Έλληνιχη  γλώσση  χαί  άρσενι• 
χόν  όνομα  ηόρτος^  δι'  ου  έσημαίνετο  ό  ομότεχνος  ταις  πόρναις,  ο 
παρέχων  εαυτόν  άντ'  αργυρίου  τοις  παιδερασταΐς  η  άρσενοχοίταις 
χρήσθαι.  Ελέχθη  δε  χαΐ  όκόρότιορνος  χαι  ίητζόπορτοζ.  Έν  τοις  εις 
Αριστοφάνη  Σχολίοις  φέρεται  σελ.  331,  42  «"Οτι  άρσινιχώς  ό  πόρ- 
νος χαι  θηλυχώς*  ζητείσθω  δέ  ει  χαΐ  ούδετέρωςΐ».  Πιθανώτατον  νομί* 
ζομεν  δτι   έχ  του  θηλυχου  πόρνη  ^  ου   χαΐ  δ  Αρχίλοχος  έποιήσατο 
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)^ησιν,  έ9χη(&ατ{σθη  το  άρσενιχόν  ηόρτος^  ως  έχ  τοδ  μητρυιά  τό  /ιΐ7« 
^ι;έ^ο.ΟνχΙ  ^'  άπίθανον  ήμίν  φαίνιται  δτι  χαΐ  τό  οχεΐρος  {χ  τοΟ  στείρα 
τταρήχθη  χαΐ  το  χηροζ  έχ  τοΟ  ^;"ί7/'α  (χήρη).Π(&,  ^Ησύγ^.α  Πα^^αχός : 
{ρώ(Α(νος»  χαΐ  Φώτ.  Λβξ.  σβλ.  374,  22  (ίΠαΛΛαχύη  τον  παλλκ• 
χ£υό|ανον}»  ("Ι&β  Λοβίχχιον  ιν  ΠροΛεγομέγ,  σ(λ.  29  χαΐ  311).  Ό 
Σμιδίτιος  ση|Χ€ΐουται  έν  τγι  έχδόσιι  τοΟ  Ησυχίου  Τόρι.  Γ',  σβλ.  261 
«ΕχρθβΙ&Υβηβ  ηάΛΛαχος'  ίρωμένου  6ΐ  ηαλΛάχ(ύτ\  τών  ιτ&λλα- 
3αυο{ανων».Έν  τη  χαθ*  η(ΐ.οΙς  γλώσση  £Χ  τοΟ  θηλυχοΟ  μαμμή  έπλά- 
σΟη  τό  άρσινιχόν  μάμμος. 

Ό  Ξ€νοφών  γρίφιι  βν  τοΙς  Άπθ[χ.νη(λονιύ(&ασι  βιβλ.  Α',  ς-',  13 
€τηντ&  γαρ  ώραν  έαν  μέν  τις  αργυρίου  πωλη  τφ  βουλομίνφ,  ηόρνοτ 
αυτόν  άποχαλουσιν — χαΐ  την  σοφίαν  ωσαύτως  τους  (Λέν  αργυρίου  τφ 
βουλομένφ  πωλουντας  σοφιστάς,  ώσπιρ  :ιόρτοΌζ^  άττοχαλουσιν».  Τό 
&απερ  ηόρ^ου^  ιταρέγγραπτον  ύπελήφθη  ύπό  τοΟ  *Ρουγχηνίου.  Μνγι- 
(Αθνβύθ(Αβν  ^έ  χαΐ  άλλα  του  π(ρΙ  ου  ό  λόγος  όνό(Αατος  'τραραδβίγι^ατα. 

Άριστοφ.  Πλ.  155  «ου  τους  γε  χρηστούς,  άλλα  τους  πόρνους* 
ίπεί  αίτοΟσιν  ούχ  άργύριον  οΐ  χρηστοί». 

Δη[ΐοσθ€ν.  σβλ.  616,  73  χαΐ  σβλ.  756,  181  «ας  άντ*  έχ(ίνων 
ΙίΓΟίησατο  υ(ΐΤν  ό  ιτόρνος  ούτος». 

Λουχιαν.  ττρός  τον  Άπαίδ.  25  «αΐσχιστα  πιρί  σοΟ  διηγβΐτο  ίξβλ- 
θών  ό  πόρνος  Ιτι  χαΐ  τα  δηγ(Λατα  ίπιδβίχνύς». 

Γαλην.  Τόρι.  Α',  σελ.  6  αείσΐ  γάρ  ίνταυβα  χαι  Χη[Ααγ(ι)γοΙ  πολλοί 
χαΐ  έταΐραι  χαΐ  πόρνοι  χαΐ  προδόται  φίλων»  (Πρβ.  Δαρεμβέργην  έν 
ΟβανΓ.  Αηαί,  Ρ/ΐί/3ίοΙ.  βί  Μβάϊο.  άβ  ΟαΙ.  Τό|χ..  Α',  σελ.  16). 

Άρτεμίδωρ.  Όνειροχρ.  σελ.  242,  26  α  ΐδοι  3*  αν  ποτέ  χαΐ  γυνή 
ΤΟΥ  όνειρον  τοί3τον  χαΐ  παις  ωραίος*  χα2  πόρνοι  γενόμενοι  πολλούς 
ύποδεζονται». 

Ψευδοφάλαρ.  Έπιστ.  ΛΕ^  «ούτως  οιδα  χαΐ  ΛυχΙνον  πόρνον  μεν 
{ν  παισί,  λάγνον  δε  έν  νέοις,  (Αοιχόν  δε  έν  γυναιξίν»  (Ίδε  ΒεντληΙον 
ίν  Διαζρίβ.  ηερί  τώκ  ^Ελιοτ.  τοϋ  ΦαΛάρ.  σελ.  415  χέζ.  Πρβ.  χαΐ 
Λιννηπιον  εις  ΦαΛάρ.  Έ^κη,  σελ.  128•  30). 

Του  προχειμένου  όνό|ΐατος  γίνεται  μνεία  χαΐ  υπό  τοΟ  Πολυδεύχους 
βιβλ.  ?',  126  χαΐ  151  χαΐ  188  χαΐ  βιβλ.  Ζ',  201.  Πάρα  τφ  Ή-. 
συχίφ  φέρεται  «  Πόρνφ :  παιδί  ώραίφ »  χαΐ  πάρα  τψ  Σουίδ^ί  « Θη- 
λυμίτρης:  ό  πόρνος  "Μ, 
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Παρά  Ξβνοφώντι  τφ  Έφβσίφ  βιβλ.  Β',  1  εχουσι  τάντίγραφα  «Εις 
τούτο  άρα  [Χ'έχρι  νυν  σώφρων  έτηρήθην,  ίνα  έ(Λαυτόν  υτροθώ  λ-ρστζ 
βρώντι  την  αί(χχράν  έΐΓΐθυ{ΐ.{αν ;  Και  τίς  έμοι  βίος  περιλείπεται  πόρντ} 
ριέν  άντΙ  άνδρος  γενοριένφ,άποστιρηθέντι  δε  Άνθειας  της  έ(Αης;».Τφ 
Ναβήρφ  εν  Μ^ημοσ,  1877,  σελ.  218  φαίνεται  προκριτώτερον  το 
πόρτω,  ΚαΙ  ο  Δορβίλλιος  δε  το  άρσενικον  αποκαθιστά.  Άλλ'  άλλοι 
ύπερειχάχησαν  της  παραδεδοριένης  γραφής  ('Ιδε  Πηρλεκάμπιον  «ίς 
Ξετοφ.  Έφεσ.  σελ.  196).  Παρά  Κλήμ-εντι  τ<|^  Άλεξανίρεΐ  άπαντ^ 
σελ.  226  αού  γαρ  εις  τηνΚράτητος  ττηραν  (Πήραν)  {χόνην  άλλ'  ούδ' 
εΙς  την  ή|χετέραν  πόλιν  είσπλεϊ  ό  (Αωρος  παράσιτος  ούδε  λίχνος  ττόρκος 
πυγη  άγαλλό(Λενος,  ου  δολερά  πόρνη».  Έν  τοις  του  Κράτητος  παρά 
Διογ.  Λαερτ.  ζ",  85  είνε  γεγρα(Λ|ΐ.ένον : 

είς  Ϋιν  (Πήρην)  ούτε  τις  είσπλεϊ  άνηρ  μωρός  παράσιτος 

ούτε  λίχνος  πόρνης  έπαγαλλόμενος  πνγησιν. 
Ό  Μεινέκιος  άνέγνω  α  ούτε  λίχνος  πάρτη  έπαγαλλοριένΗ  πυγγίσιν» 
( 'ίδε  Δινδέρφιον  είς  ΚΛήμ,*ΑΛ€^,Ύ6}ΐ.  Δ',  σελ.  123). Ό  δέ  Βέργκιος 
είχασεν  εν  τη  συναγωγνί  τών  Λυρικών  Ποιητών  Τό(Α.  Β',  σελ. 366  έκδ. 
δ'<ϊοδτε  λίχνοςας  πόρνος  άγαΖΙόμΒ^ος  πυγησιν».  Προηνεχθη  δε  και 
γνώ(Αη  άτοπος,  καθ'  ην  το  πόρνης  εΙνε  έτερος  τύπος  του  πόρνος.  Τνί 
γνώ(ΑΥ)  ταύτη  πεισθείς  Σκαρλάτος  ό  Βυζάντιος  λέγει  ίν  τφ  Λεζικφ 
της  Ελληνικής  Γλώσσης  σελ.  1123  α  Πόρνης,  ου  (ό),  Π.  (σπαν.) 
άντΙ  Πόρνος».  Πρβ.  Λδξ.  Πασσοβ.  ΤΟ(λ.  Β',  σελ.  1034. 

Έν  τοις  είς  Αριστοφάνη  Σχολίοις  φέρεται  σελ.  103,  38  α  Βδε- 
λυρός: καΐ  τον  πόρνον  ούτως  ίκάλουν,  ώς  έν  τφ  κατά  Τιμάρχου  Αι- 
σχίνης καΐ  τον  (χίσους  άζιον».  Πρβ.  Ψευδοφάλ.  Έπιστ.  ΙΒ',  σελ. 
62  α  συγκατατάζαι  τω  πόργω  χα)  βδ^Λυρω  Κόνωνι »  κα2  Πολυδεύκ. 
ζ",  126  αΚίναιδος,  πόρνος,  ακάθαρτος,  βόεΛυρός^  καταπύγων,  θη- 
λυδρίας,  κτέ.»  καΐ  127  «  άναισχυντότερος  τών  έταιρών,  ίτα[ΐ.ώτερος, 
β06^υρώτ€ροςι>  και  Πλούτ.  Ήθικ.  σελ.  530  β'  α  δίδοντες  ριέν  αίρουσι 
τάς  βίεΛυρωτάχας  τών  φύσεων  » .  Ό  Άλκίφρων  συνάψας  το  χαχαπύγωτ 
και  θηΛυδρΙας  είπίν  Έπιστ.  Γ',  ρ,ε',  2  <κ ακούω  γάρ  τον  καταπύγονα 
και  θηλυδρίαν  κτί.».  Τφ  καταπύγων  υπάρχει  δ(Αθΐον  το  χαχάπρωχτος^ 
δ  βλέπει  τις  εν  τοις  εις  Αριστοφάνη  Σχολίοις  σελ. 3 18,  44  α  *Αντισβέ- 
νην:  ιατρός  θηλυδριώδης  καΐ  ούτος  τών  χαταπρωχιων ι>  (Πρβ.  καΐ 
Βλαϋδέσιον  είς  ^Αρισιοφ,  'ΕχχΛησ,  σελ. 34). Λέγεται  δε  ^νΧ'Βύρύτζρω'» 
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χζος^εύρνπρωχχία  %(χΧ  ^αχχόπρωχτοζ^ΛαχχοπρωχζΙα  χαΐ  χαντόπρωχζοζ' 
ΣΎΐ(ΐ€ΐωτέον  Χ'  δτι  το  δνθ(Λα  ^εΐρα^  έπί  γυναικών  τιθ6(/.6νον  ΐΓαρ6λα|Λ- 
βάν€το  ένίοτδ  χαΐ  βπ'  ανδρών  διαβαλλομένων  8(ς  [Λαλαχίχν.Ό  Χοιρο- 
βοσχος  γρίφβΐ  σελ.  306,  4  «Δια  τούτο  το  [λβΐραζ  άναλογώτβρόν  ίστι 
θηλυχώς  λβγόρίδνον  — *Όταν  Χε  λιχθη  άρσενιχώς  πάρα  τοις  *Αθηναίοις 
ώς  έπΙ  το  πλείστον  Μ  διαβολή  παραλα[λβάν8ται  άντΙ  του  ό  γυναιχώ- 
δης»  χαι  ό  Λουχιανος  Ψευδοσοφ.  η  Σολοιχ.  5  «έτερου  δβ  είπόντος' 
πρόσεισιν  ό  (Λεΐραζ  ουαος  φιλος'  έπειτα,  εφη,  λοιδορείς  φίλον  δντα ;  ». 
Άλλ'άχριβώς  περί  τοΟ  πράγ(χ.ατος  θα  διαλάβω|Αέν  άλλαχου. 

Έν  τϊ)  Α '  προς  Κορινθ.  Επιστολή  του  Παύλου  άπαντ^  κεφ.  Ε', 
9  «έγραψα  ύ(ΐϊν  έν  τη  επιστολή  (χ,η  συνανα[Α{γνυσθαι  πόρτοιςα.  Ση- 
(Αειουται  δε  περί  αύτου  δ  Βαλκενάριος  έν  ΣχοΛ,  εις  Καιγ,  Διαβ,  Τό(χ,. 
Β',  σελ.  183:  πόρνοις.  Αρ.  νβΙβΡββ  ςυίάβιη  Ογ21Θ€08  πόρνος 
ηοη  8]§ηίββαΙ  8θοΗαΐοΓβτη^  ςυί  οαπη  ιηβΓβίΓίοβ  Ρβιη  1ΐ£ΐΙ)6α(, 
86(1  αΙ)0ΐΏίη3ηθαπι  8€0Γίαη%  νϊηΐβ  β.  οιηαβάαηι,  Ιη  ΕρίδΙοΗδ 
(αιηβη  ΡαιιΙί  δοοΓίαΙΟΓβδ,  β.  βοοΗίβ  ιιίβηΐβ^^  πόρνοι  (Ιίουη- 
θϋΓ,  βΐ  ίη.  Η.  ββηβυιη  υ1)ίς.  νοχ  αρ.  Ρ.  νίάβίαρ  αοοίρίβηθα  Ιι. 
Οαρ.  βΐ  Οαρ.  ββί}.  §  9.  ΕρΗβ8,  V.  5.  Ι  Τίιη.  Ι,  10.  αΜ  οΙβΓβ 
άίθΙίη^ααηίαΓ  πόρνοι  βΙ;  άρσενοκοϊται». 

Διάφορον  του  Βαλκεναρίου  γνώμην  αποφαίνεται  ό  Κοραής  ποιούμε- 
νος λόγον  εν  τφ  Συνεκδήμφ  σελ.  84 -5  περί  του  έν  τη  Α'  πρδςΤιμέθ. 
Έπιστ.του  Παύλου  κεφ.Α',  10  κειμένου  αάνδροφόνοις,  πόρτοις,  άρ- 
σενοκοίταις,  άνδραποδισταΐς ι> .  Έχει  δ' δ  λόγος  του  άοιδιμου  ανδρός 
ούτωσί :  Οορνοκς•  Δέν  νοεί  έδώ  τους  μέ  πόρνην  άμαρτήσαν- 
τας,  άλλα  τοι/ς  αΐαχρώς  πάσχοντας  τα  της  πόρνης,  τους 
οποίους  άλλου  ονομάζει  Μαλακούς  (Α',  Προς  Κορχνθ.  ς•\ 
9). Πόρνους  ώνόμαζαν  τοΐ/ς  τοιούτους  κα\  οί  παλαιοί, οτυν- 
ηθέοττερον  δμωςΚιναιδους.  «Κίναιδος,  άοτελγτις,  πόρνος» 
λέγει  ό  Ήοτιίχιος'και  «Κίναιδος,  ασελγείς,  μαλακός»  ό  Φώ- 
τιος. Οί  νόμοι  του  Σόλωνος  τοΐ/ς  έζημίοναν  μέ  τίιν  οττέρηαιν 
όλων  των  πολιτικών  δικαίων.  Επιφέρονται  δ' ευθύς  τάδε :  *Αρ- 
β^νοκοίταες.  01  ΜωεΤαϊκοΙ  νόμοι  έζημίοναν  μέ  θάνατον  κα\ 
τόν  άρσενοκοίτην  κα\  τόν  πόρνον  του(Λευϊτικ.κ',  13). Κατά 
τοΐ/ς  νόμους  του  Σόλωνος,  ό  πόρνος  δεν  έ(Τυγχωρεϊτο  νά 
δημηγορη  έπ' εκκλησίας,  «Τόν  Λταιρηκότα  είργειν  του  §ή- 
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ματος»  ('Ιδε  Διογέν.  Λαέρτ.  Ι,  55),  ?ι  νά  ένεργη  κάνέν 
ύπούργημα  άλλο  πολιτικό  ν  Ϋι  ίερατικόν  άν  μετά  τίιν  ποι- 
νην  ταΰτην  έτόλμα  νά  πράξη  τ\  άπό  τά  άπηγορευμένα, 
έκολάζετο  \ιί  θάνατον,  «Άν  τις  Αθηναίων  έταιρήαη,  μίν 
έξέοττω  αύτω  των  εννέα  αρχόντων  γενέσθαι,  μηδ'  ίερωοτύ- 
νην  ίεράσασθαι .  .1.  έάν  δέ  τις  ταϋτα  ποιη,  καταγνωσθέντος 
αύτου  έταιρεΐν,  θανάτω  ζημιοΰσθω»  (Αίοτχίν.  ΚατάΤιμάρχ. 
(Τελ.  3.  Δημοσ'θέν.  Κατά  Άνδροτίων,  σελ.  602.  ΠβρΙ  τον  /ία- 
Μιχός  Ιδι  &  ίγράψαρν  έν  τη  Άθ-ήν^  Τόμ.  Δ',  σελ.  264. 

ηαρατιθέ(χεθα  χαΐ  τα  υπό  του  Σλιϋσνηρου  γεγρα|Χ(Λ€να  ίν  ^1^^.  €ΐζ 

Καιγ.  Διαί.  Τό(Λ.  Β',  σβλ.  662:  ΙηΙβΓάαιη  νβΓΟ  Ι&ίίαβ  ςαοφίβ 
ρΕίβΙ  βΐ  ίηψιίΓαίη  οιιίιιβοαηςίίβ  ξβηβΓίβ — 8οοΓίαίθΓ6ηι^  ςιιί 
ΙϊύίάΐιηΒ  Όαιιεα  βχίΓα  ηναΐΓΐηιοηϊαηι  ΥβαβΗ  ^Ιαάβΐ  βΐ  αιιί 
Γβιη  ΗαύβΙ  οα/η  πόρνη,  ααί  αάαΐΐβτίαηι  οοηιηιίίΐιΐ^  βί^ηί- 
ύοαί.  Ι  Οορ.  V,  9.  10.  11.  VI,  9,  α1)ί  πόρνοι  α  μοιχοΐς,  μα- 
λακοϊς  βΐ  άρσενοκοίταις  (ΙίββΓίβ  άίβΙίη^ιιιιηΙαΓ.  Ερίιββ.  V,  5. 
πας  πόρνος  ?ι  ακάθαρτος.  Ι  Τίιη.  Ι,  10.  πόρνοις,  άρσενο- 
κοίταις  ίοΓηίοαπίδ  (ρΓοβΙίΙαΙίδ  ιηαβοιιΐίδ)  βΐ  τηαβουΙοΓαιη  οοη- 
6αΙ)ίΙοη1)α8,  οοΐΐ.  Ι  Οογ.  VI,  9.  αΙ)ί  Ραυίαβ  μαλακοί/ς  ίαηχίΐ 
οαιη  άρσενοκοίταις .  Φα(νιτ&ι  δ*  οτι  τχυτα  βΐχβ  προ  όφθαλ{λών  δ 
Κοραής  γράφων  ά  {ν  τοις  ανω  %%  του  Συν€}ςδη[Αθυ  7Γαρ5θέ[ΐ.€θα. 

Ό  Ησύχιος  λέγβι  «Λάγνος:  ό  αισχρός,  περί  πορνβίαν  ίπτοηριέ- 
νος,  τίόργος"»  καΐ  «Μάχλης:  άχρατης,  πόρτος'»  χαΐ  «Μάχλος:  άκρα- 
της» χαταφιρης,  πφ^ο^».  Πρβ.  χαΐ  Φώτ.  Λέξ.  σβλ.  201,  18  χαΐ 
Σουί^.  λ.  Λάγτος.  Πάρα  τ$  Ψ<υ3οδη|χοσθένβι  φέρεται  σελ.  1489,  11 
«εχθρός  |χέν  ίστι  τοις  γονευσι,  φίλος  δέ  Παυσαν(({:  τφ  κόρνψ^  χαΐ 
θρασύνεται  ριέν  ώς  άνήρ,  πάσχει  δ'ώςγυνηχ>.  Μεθερμηνεύεται  δέ  ρω- 
(χαΥστΙ  (Δημοσθίτ.  σελ.  784  Διδ.)  «ςαί  ραΓβηΙββ  θ(1ίο,  Ραα8&ηί&ιιι 
ρΰβάΐ€οη€ηι  αιηοΓθ  ρΓ086(ΐα&ΙαΓ » .  Πρβ.  χαΐ  Λιβάν.Έπιστ.  ΤΚ\ 
σελ.  215. 

θω|ΐ.ας  δ  Μάγιστρος  λέγει  σελ.  130,  4  «Κυρίως  δέ  πορνεύεται  ή 
γυνή.  Δημοσθένης  Ιν  τφ  περί  του  Στεφάνου*  του  μέν  τόν  πάτερα 
ήταιρηχεναι,  του  δέ  την  μητέρα  πεπορνευσθαι.  ΚαΙ  πορνεύει  δ  ταύτη 
χρώμενος».  ΈπΙ  τοιαύτης  εννοίας  άπαντ^  Ινίοτε  το  ρήμα  Λορηύ^ιν 
εν  τφ  παρηxμο^xότι  ίλληνισμφ,  οίον  Λιβάν.  Τόμ.  Δ',  σελ.  183,  31 
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€Εύινρ(πης  £στ(  τις;  πορνιυβι,  (ΐοιχευείο—Όραΐος  τυγχάνουν  ίταιριΖ, 
ιρορνεύέταιΐ»  χ«2  Φώτ.  Βιβλ.  σβλ.  123,  6  αοΐ  άπιστοι  πάντβς  πά- 
λιν χάν  τφ  (χ,έλλοντι  οάώνι  χαΐ  χλεψουσι  χαΐ  πορνεύσουσι  χαΐ  δυσσι• 
βησουσι  χαΐ  ληφτβυσουσι  ])  χαΐ  Κλή(ΐ..  Άλβζ.  σιλ.  230  α  $ιο  χαΐ 
πάντως  ό  πορνεύων  άπέθανεν  θ€({λχ»  χαΐ  ατχ  δε  παθη[λατα  τών  πορ- 
νευσάντων,  χτί.»  (Πρβ.  χαΐ  σελ.  223.  "Ιδε  χαι  Σλεϋσνηρον  εν  Λβζ. 
εις  Και^.  Αιαθ,  λ.  τιορηύω  σελ.  660  χαΐ  λ.  ηορηία  σελ.  658).  *0 
Ησύχιος  χκΐ  ο  Φώτιος  χαΐ  δ  Σουίτας  γράφουσι  α  Μαχλώντες :  ^ο/)« 
ηύοττες:». 

Περί  του  ηορηύεσίαι  εγένετο  όφ'  η(χών  λόγος  έν  τοις  Ιριπροσθεν 
(σελ.  113).  Ελέχθη  χαΐ  πρόςτιτοι:  πΌρηύεσθαι  άντΙ  του  Λρόζζιτος 
(ήτοι  VΆότί^ος|  βιγβίσθαι  η  περαίτεσθαι  έν  τοις  εις  Αριστοφάνη 
Σχολιοιςσελ.  288,  49  αΔιαβάλλει  τον  Κλεισθένη  ως  φαυλόβιον  χαΐ 
προς  του  Σεβ(νου  πορνευ6|χενον](.  Έν  τοις  έξης  χεΐται  σελ.  288,  13 
«Το  όστις  έριφαίνει  ου  τον  υπό  Μς  \>λί^ί  τηραίτόμεγοη^ .  Πρβ.  το 
χίχταηορτενσαΐ'^χαταηορηνθηγαι  χαΐ  τό  παρκ  τφ  Σωζόμενη  ίχτιε* 
χορηϋαθαί  χαρ*  ά^^ρόζ  δι,αχόνου, 

Ό  θεοδώρητος  ποιούριενος  λόγον  περί  του  εν  Ψαλ(Α.  ΟΒ',  27 
€ έζωλόθρευσας  πάντα  τον  πορνεύοντα  άπό  σου]»  γράφει  Τόμ.  Α', 
σελ.  1121  «02  δε  πόρρω  σφδίς  αυτούς  της  σης  ποιουντες  χηδε(ΐον(ας 
χαι  ειδώλοις  λατρεύειν  αίρού(Αενοι  χαρπδν  Εζουσι  της  αποστάσεως 
ολεθρον'  πορνειαν  γαρ  ενταύθα  την  είδωλολατρειαν  χαλεΐ.  Ουτω  χαΐ 
δ(α  του  Ίερεριίου  φησίν  ό  θεός*  επορεύθη  έπΙ  π&ν  ορός  ύψηλόν  χαΐ 
ύποχάτω  παντός  ξύλου  άλσώδους  χαΐ  επόρνευσεν  ίχει'  χαΐ  είπον  μετά 
το  πορνευσαι  αυτήν  ταύτα  πάντα*  προς  ριε  άνάστρεψον  χαΐ  ούχ  άνέ- 
στρεψε.  ΚαΙ  πάλιν*  χαι  Ιριοίχευσε  τό  ξύλον  χαΐ  τον  λ(θον*  άντΙ  τοΟ 
Ι(ΐέ  τον  νυ[χ.φ(ον  χαταλιπουσα  {λάτρευσε  τοις  (χ,η  ουσι  θεοις».  Πρβ. 
Σουίδ.  «Πορνεία:  η  είδωλολατρε(α*  χαΐ πόρνος  ό  ειδωλολάτρης  παρά 
τό  πόρρω  νεύειν.  Έζωλόθρευσας  πάντα  τον  πορνεύοντα  άπό  ^οΰ*  εμοί 
δε  τό  προσχολλ&σθαι  τ€|^  θεφ  αγαθόν  εστι.  Πορνεία  χαΐ  ή  άχολασία 
παρά  τό  πεπωρω(χ.ένον  Ιχειν  τον  νουν  » .  Χαριέσταται  αληθώς  εΐνε  αΐ 
παρά  τφ  Σου{δ()Ε  έτυ(Αθλογίαι.  Άπαντ^  δε  χαΐ  εν  τοις  του  Ώσηε  χεφ. 
θ',  1  «διότι  επόρνευσας  άπό  του  θεού  σου  9  χαΐ  χεφ.  Δ',  12  «πνεύ- 
ριατι  πορνείας  έπλανηθησαν  χαΐ  εζεπόρνευσαν  άπό  του  θεού  αυτών  9 
(Πρβ.  χάΙ  18  χαΐ  Ε',  3).  Έν  Β'  Παραλειπ.  ΚΑ  \  11  χεΐται  «χαΐ 
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έξεπόρνβυσβ  τους  κατοικουντας  εν  Ιερουσαλήμ  καΐ  άπίίτλάνησβ  τον 
ΊούΧαν»  καΐ  13  ακαΐ  εζβπόρνευσας  τον  ΊούΧαν  καΐ  τους  κατοι- 
κουντας  έν  Ίβρουσαλη[ΐ.,  ώς  έζεπόρνιυσεν  οϊκος  *Αχαάβ»  (Πρβ.  καΐ 
Σλεϋσνηρον  έν  Λεξ.  €ίς  Καιγ,  ΔμΘ,  ΤΟ(α.  Β',  σελ.  658-61). 

Ό  Αισχίνης  ποιείται  χρησιν  έν  τφ  κατά  Τΐ(Λάρχου  λόγφ  του  ίΐαι^ 
ρΒΪν^έζαίρηοαι^ήχαιρ'ηκεγαι^  του  Λω^ιβΐ^  αυΐότ  και  τ6  (Τώρα  το  έαντον 
τΐΒττραχέγαι^  του  έαντογ  μισθώ<ϊαι^  του  εις  ώ  (ίώμα  το  έαντον  ήραρτη'^ 
χέται^  κτλ.,  του  χαταιαχύγειγ  το  οώμα  το  έαντον^  κτλ.,  οίον 

§  13  <κ  εάν  τίνα  έκ[Λΐσθώσγ)  έταιρεΐν  πατήρ  η  αδελφές  ]0  καΐ  ^δς 
αν  έκ|Λΐσθωθη  έταιρεΐν»  καΐ  §  160  «έαν  δ'  έπιχειρώσι  λέγειν  ώς  ού^^ 
ήταίρηκεν  δς  (χη  κατά  συγγραφην  έμισθώθη  »  και  §  1 6 1  (ιε  τοις  κατά 
γρα(Α[Λατεΐον  ηταιρηκοσιν»  και  §  163  αέ[ΐ.ισθωσ&[λΥ]ν,  ώ  Αθηναίοι, 
Τ((Λαρχθν  έταιρείν  έμαυτφ  κατά  το  γρα(Λ[Λατεϊον  το  παρά  Δη[Αοσθέ- 
νει  κεί(Λενον»  καΐ  §  165  «κατά  γρα(Λ[Λατειέν  τίνες  ήταίρησαν»  και 
«λέγεται  παρά  συνθήκας  ήταιρηκέναι  τάς  παρ'  Άντικλεϊ  κεΐ(ΐένας )ί> . 
Πρβ.  καΐ  §  164.  Έτι  δε  §  19  και  21.  Ση[χ.ειωτέον  δ'  δτι  ό  Κόβη- 
τος  εν  ΥαΓ,  1/6θΙ.  σελ.  612  έκδ.  β'  παρέγγραπτον  όπολαμβάνει  το 
αδς  αν  εκ|Λΐσθωθγ)  έταιρεΐν». 

§  22  ατών  [χειρακίων  των  προχείρως  εις  τά  εαυτών  σώματα  ίζα- 
[χαρτανέντων »  καΐ  ^  39  αδσα  μέν  παις  ών  εις  το  σώμα  το  εαυτού 
ί)μάρτηκεν»  καί  §  94  «το  μέν  γάρ  ημαρτηκέναι  τι  περί  το  σώμα 
παιδδς  είναίφησι»  καΐ  §  195  «τους  μεν  εις  τά  σώματα  ήμαρτηκό- 
τας  μη  ύμϊν  ενοχλείν».  Πρβ.  και  §  159  «τους  εις  εαυτούς  εζαμαρ- 
τάνοντας».  Έν  §  16  μνημονεύεται  νόμος,  έν  φ  κείται  «οΐ  εις  τά 
οίκετικά  σώματα  έζαμαρτάνοντες » .  Πρβ.  καΐ  Βλαϋδέσιον  εις  ^Αρί'- 
ϋτογ.  Νεφ.  σελ.  495,  1076. 

§  29  «τον  γάρ  το  σώμα  το  έαυτου  έφ*  ύβρει  πεπρακότα  καΐ  τά 
κοινά  τά  της  πόλεως  ρ():δίως  ήγησατο  άποδώσεσθαι»  και  §  188  α  τί 
δ'  ουκ  αν  άπόδοιτο  ό  την  του  σώματος  ΰβριν  πεπρακώς ; » .  Ό  Κό- 
βητος  έν  ΥαΓ,  Σβοί,  σελ.  616  έκδ.  β'  περιγράφει  το  τά  χοιτά  ώς 
ύπδ  ξένης  χειρός  παρεμβεβλημένον. 

§  31  «καταγελάστως  μέν  κεχρημενον  τφ  σώματι»  καΐ  §  194  «οΐ 
δε  ταίς  ήλικίαις  καΐ  τοις  εαυτών  σώμασιν  ου  καλώς  κεχρημένοι».  Ό 
Κόβητος  έν  Υατ.  ΧβοΙ.  σελ.  644-5  έκδ.  β'  εξαλείφει  το  χαΐ  ^ο?^ 
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έαντώτ  σώμα&ιγ  λέγων  «Υβΐ  Ιΐ&βΟ  υηα  ΟΓαΐίο  δ&ΐίβ  (ΪΟΟβΡΘ  ροΐβδί 
(]αί(1  δίΐ  την  ηλικ{αν  ου  χκλώς  διαφυλάζαι  6(  τχί  ήλ(xί^|^  ού  χαλώς 
κ$χρησθαι  βΐ  δίπΐίΐία.  8ίο  άίοίΐαΓ  καρττοΟσθαι  την  ήλικίαν  τινός, 
βοΓβ/η  α6ίαΗ$  άβοβνρβΓβ^  βΙ;  άπολαύβιν  της  ήλιχίας  τινός  βΐ  βί- 
ιηίΐία  ρΙυΓΕ,  υί  αραά  1»ινίαιη  21,  3.  βοΓβτη  αβίαΐΐΒ,  ^αβηι 
ίρ8€  ραΐΗ  ΗαηηίύαΙίΒ  ^ηιβηάαηι  ρραβύαίΐ,  βαηι  ίαείο  ίιΐΓβ 
α  /ϋίο  Γβρβίί  οβπΒβί^  βί  ςαοά  άβ  ΟαβδαΓβ  ΟϊοβΓΟ  ηοη  βΓαΒυίί 
δΟΓΪΒβΡβ  δίρυά  δαβΙοη.  Οαββ.  49.  βοτβηι  αβίαίΐβ  α  ΥβηβΓβ  ογ- 
ίί  ίη  ΒιΐΚχβπια  οοηίαηιίηαΐαηι ,  Ηβω  εΗο  ηοιηίηβ  ώρα  αρρβί- 

Ι&ΙϋΡ  βΐ  το  της  ώρας  άνθος,  βΐ  ηβη  βί  της  ήβης  άττολαύειν,βΐ  ήβης 

έρατον  άνθος.  Ρϋίδ  ααίβΐΏ  Ιαϋϋαδ  αθθΜβΓίΙ  ίηΙβΓρΓβΙαιηβηΙιαιη, 
υΐ  βί  ςυίδ  αβίαΗβ  βοΓβ  αδαΞοβ  βδββ  (ΙίβαΙαΓ  (τνί  ήλιχί^  χαχώς  χι- 
χρη[ΐένος)  αΐΐϋβίαΐ;  χαΐ  τφ  ίαυτου  σώ(Αατι?ι>.Καχώς  βν  τ^  Λβζιχφ  του 
Ησυχίου  λ.  Θεόδωρος  εϊνβ  γ6γρα(ΐ[λ£νον  «  άπό  θβοΧώρου  τίνος  ούχ  βυ 
χης  ίαυτοΟ  ώρας  χρησα|Χ6νου  »  άντΙ  του  «  ττ(  Ιαυτου  ωρα  »  ( ^δ6  Μδΐ- 
νέχιον  ίν  τη  συναγωγή  τών  Άποσπασ(ΐ.άτων  τών  Κωμιχών  Τό(Α.  Δ', 
σ$λ.  637  χαΐ  Βλαϋδέσιον  έν  τη  «χδόσβι  τών  Αριστοφάνους  Άχαρ- 
νέων  σιλ.  328). 

§  40  α  τη  Χ*  άληθ£{(^  πωλείν  αύτον  7Ρροηρη(Λένοςϊ>. 

§  40  αχαταισχύνων  το  σώ[ΐ.α  το  ίαυτου  χαΐ  την  πόλιν,  [/.ισθαρ- 
νών  έπ'  αύτ^  τούτφ»  χαΐ  §  54  <Κ(Λέλλων  εαυτόν  χαταισχύνβιν  προς 
ανθρωτΓον  ^ηριόσιον  οίχέτην  της  πόλεως  ]ί>  χαΐ  §  160  «εΐ  χατίτ  γρα(Α- 
(ΐατεΐόν  τις  Ιαυτον  χατήσχυνε».  Έν  §  165  φέρεται  «χατέγνωχε 
του  πράξαντος  αίσχύνην»,  έν  ^^  §  90  «χαταισχυνας  Χέ  τίνα  τών 
πολιτών».  Πρβ.  χαΐ  Διονύσ.  Άλιχαρν.  *Ρω[Α.  Άρχ.  σελ.  199 
«ηξίου  χρήσθαι  τ(|^  νόρ,ο)  χελεύοντι  την  μεν  αίσχύνασαν  το  σώρια 
ράβδοις  αίχισθείσαν  άποθανεϊν»  χαΐ  Πολυδεύχ.  ^\  127  «αισχυ- 
νών το  σώ|Αα,  χαταισχύνων  την  ώραν,  έχ^εδωχώς  εις  αίσχύνην  το 
σώρια  » . 

§  52  <ΐ(4.η  (χόνον  πάρα  τφ  Μισγόλ(^  |Αβ|Λΐσθαρνηχότα  αύτον  έπΙ  τφ 
σώ(Λατι)>  χαι  §  87  «εάν  τις  (χισθώσηταί  τίνα  Αθηναίων  εφ*  υβρει  χαΐ 
πάλιν  έάν  τις  Αθηναίων  επΙ  τη  του  σώ(Λατος  αισχύνη  ίχών  μισθαρ- 
νη»  χαΐ  §  154  « [χ.ε(χισθαρνηχώς  τΐ^  σώ[Λατι».  Περί  του  δευτέρου 
χωρίου  Ιίδε  Κόβητον  έν  ΥαΓ,  ΙαβοΙ,  σελ.  624  εχδ.  β'. 

§  72  «εάν  τις  [ΐισθώσηταί  τίνα  Αθηναίων  ΙπΙ  ταύτην  την  πραξιν 
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Υ)  4άν  τις   ίαυτον  (ΐ^ισθώσηΒ.   Πρβ.    Κόβητον  εν    ΥαΓ.  Σβοί.  σβλ. 
621  ίχ&.  β'. 

§  108  «τον  Άθηνγισιν  ύβριστην   ουκ  $ίς  τους  άλλους  μόνον  άλλκ 
χαΐ  $ις  1^0  σώμα  το  έαυτου)»   και  §  116   «την  υβριν  την  εις  το  έαυ« 
τοδ  σώμα  ώς  ύπιριόρακε^ΐ)  καΐ  §  185  «  Ύμβΐς  δε  Τιμαρχον  τον  τοΙς 
αίσχίστοις  έπιτηδιύμασιν  {νοχον  αφήσετε ;  τον  άνδρα  μίν  χαΐ  άρρενα 
το  σώμα,  γυναικεία  δε  αμαρτήματα  ήμαρτηκότα ;  Τις  ουν  υμών  γυ- 
ναίκα λαβών  αδικούσαν  τιμωρήσεται ;  η  τίς  ουκ  απαίδευτος  είναι  δέ- 
ζει  τη  μεν  κατά  φύσιν  άμαρτανούστ)  χαλεπαΐνων,  τφ  δε  πάρα  φύσιν 
εαυτόν  ύβρίσαντι  συμβούλφ  χρώμενος;».  Πρβ.  §  15  αίάντις  ύβρίζη 
εις  παΐδα*  υβρίζει  δΐ  δήπου  ο  μισθούμενος»   καΐ   §   17  «βουλόμενος 
ήμΑς  ίθίσαι  πολύ  άπέχειν  της  τών  ελευθέρων  ύβρεως  προσέγραψε  μηδ' 
εις  τους  δούλους   ύβρίζειν».    Έν  §  55  λέγει   ό   Αισχίνης   «τοιαύτα 
αμαρτήματα  καΐ  τοιαύτας  ύβρεις  έγώ  άκήκοα  γεγονέναι  υπό  του  αν- 
θρώπου τούτου  εις  το  σώμα  του  Τιμάρχου,  οίας  κτί.  ]».  Άπαντ^  δέ 
κα2  παρ*  Άθηναίφ  σελ.  267  α'  «εάν  τις  εις  δούλου  σώμα  ύβρίση, 
γραφας  είναι  κατά  του  ύβρίσαντος  9  καΐ  πάρα  Ψευδιπποκράτει  Τόμ. 
Γ',  σελ.  617  «θεωρούς  συλέοντες,  γυναικάς  τε  και  παΐδας  άγινεον- 
τες  κα2  εις  τά  σώματα  έζυβρίζοντες».  Ό  Κασαύβων  γράφει  ίν  /7α- 
ρατηρήσ.  ίίς  *Α&ήτ,    σελ.    461    «ΡβΓβ  Ιαΐηβη  ύβρις  6ί  ύβρίζειν  εις 
σώμα  βαιη  (ΙίοίΐυΓ,  δΙυρΓαιη  ρβΓ  νίιη  ϋΐαΐυιη  ίηΐ6ΐΗ^ίΙαΓ]>  (^Ίδ^ 
Λεννήπιον  εις  ΦαΛάρ.  Έηκη.  σελ.  45  και  Πηρλεκάμπιον  εις  Ξ$γοφ, 
*ΕφΙσ.  σελ.  218•9).  Πάρα  τφ  Λυσί^  ύπερ  του  Έρατοσθ.  Φόν.  16 
λέγεται  περί  τοΟ  Ερατοσθένους  τοΟ  μοιχεύοντος  την  γυναίκα  του  Εύ- 
φιλήτου   «ό  γαρ  άνήρ   ό  υβρίζων   εις  σέ  καΐ  την  σην  γυναίκα  εχθρός 
ών  ημΐν  τυγχάνει».  Περί  του  νδρίζαν  είζπνα  κΛί  ϋδρίζαν  ητά  θα 
είπωμεν  τα  δέοντα  έτέρωθι.  Παρατηρητέον  δ'  δτι  έρρηθη  υπό  του  Αί— 
σχίνου  καΐ  « καΐ  τοσαύτην  άσέλγειαν  επεδείζατο  εΙς  ελευθέρων  άνθρώ•» 
πων  γυναίκας,  ηλίκην  κτί.»  (κατά  Τιμ.  §  107). 

§  158  «καλλίστην  Δραν  όψεως  άκλεέστατα  διεφθαρκότα». 

Βλέπει  δέ  τις  {ν  τφ  λόγφ  τούτφ  πολλάκις  τόν  παραχείμενον  π«« 
χορηΰοϋακ^  οίον  §  70  «  δστις  αν  αυτόν  καταισχύντρ  προς  Ήγησαν- 
δρον,  ου  δοκεΐ  ύμίν  προς  τόν  πόρνον  πεπορνεύσθαι;!  καΐ  §  79  «οτφ 
δοκει  πεπορνεδσθαι  Τίμαρχος»  χαΐ  §  94  «ου  γαρ  δη  δοκεΐ  είναι  αύ- 
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τφ  δυνατόν  'Τον  αυτόν  ανθρωιτον  ιτιπορνευσθαί  τβ  χαΐ  τα  πατρώα 
χατιδηίοχεναι  φ  χαΐ  α  βί  ό  αυτός  πιπόρνβυταί  τβ  χα2  τα  πατρώα  χατβ- 
^ήδοχβ»   χαΐ  §  119  ατιτόλ(Ληχα  άντιγράψασθαι  πεπορνιυ[χ,ίνφ  Τι- 
Ι&άρχφ  μη  ιξιιναι  δη(Ληγορ6ΐν»  χαΐ  §  136  «ούτι  τους  χάλλιι  διαφέ* 
ροντάς  φγ}(ΐ(  πβπορνιυσθαι  ι>  χαΐ  §  1 37   α  τό  |χ1ν  άδιαφθέρως  βρΑσθαί 
φηρ  χαλόν  βίναι,  τό  δ*  έπαρΟέντα  (λίσΟψ  πβπορνιυσθαι  αίσχρόνΐ)  χαΐ. 
§  154  «(Αη  δημηγορειν  Τί(Ααρχον  π67Γορνβυ|ΐ.8νον  ]»   χαΐ  §  155  «άν- 
θρώτρων  πβ^ορν«υ(ανύΑν  αισχρώς  χαΐ  φανβρώςχ»   χαΐ  §  159    «ποτβρον 
&ίς  τους  €ρω|ανους  η  «ίς  τους  ιτβπορνβυριένους;  ι>  χαί  §  188  αθαυ[&άζω 
^'  ύ|Λών— -χάχΕίνο,  βί  τους  μβν  πορνοβοσχούς  [λίσιΐτβ,  τους  8*  ίχόντας 
πειτορνβυμένους  άφήσιτί'  χαί,  ώς  ίοιχβν,  ό  αυτός  ούτος  άνηρ  Ιβρωσύ^ 
νην  ούΧβνός  θβών  χληρώσβται,   ώς  ούχ  ών  ίχ,  των  ν6[ΐ.ων  χαθαρός  τό 
σώ{λα,  χτί.9  χαΙ  §  189  αοΰτω  τους  πεπορνευ μένους,  χάν  μη  παρώ* 
μιν  αυτών  τοις  Ιργοις,  έχ  της  άναώείας— -γιγνώσχομεν]».  Πρβ.  χαΐ  § 
123  Οίούχ  ανδρός  έστιν  ελευθερίου  άλλα  πόρνου])  χαι  §  130  <κούχ  £μα 
τουνομα  λέγεται  χαΐ  τό  ερώτημα  ευθύς  ερωτάτε*  ποΐός  τις;  ό  πόρνος ι> 
χαΐ  §  157  α  έν  φ  ην  είναί  τινας  πόρνους  ΤιμαρχώΧεις».Έτι  δί  *Τπόθ. 
εΙς  τόν  χαταΤιμ.  λόγον  του  Αίσχίνου  σελ.  7  Σχουλτζ.  (ίοΰτω  Χε  περι- 
βόητον  τό  πράγμα  ίγένετο,  ώστε  άπό  της  χρίσεως  ταύτης  τους  πόρ- 
νους τό  λοιπόν  έχάλουν  Τιμ&ρχους».  Σημειωτέον   $'  οτι  ό  Κόβητος 
μετατυποί  μίν  τό  έν  §  94  όοχεί  εις  τό  όοχίΐ'»^  (έν  ΥαΓ.  Ι,βϋΙ,   σελ. 
625  έχΧ.  β')  χαι  τό  εν  §  188  ίβρωσύκην  εις  τό  ΐΒρωσντης  (ίν  σελ. 
643),  έχβάλλει  δέ  τό  Ιν  §  130  εύθυς  (έν  σελ.  628)  χαΐ  τό  έν  §  188 
ο1ηο(:  χαΐ  τό  ολίγον  χατωτέρω  χείμενον  έχ  τώτ  γόμωτ  (έν  σελ.  642). 
Έν  τφπερΙΠαραπρεσβείας  λόγφ  του  Αίσχίνου  §  144  χείταιαφησί 
γάρ  με  ειπείν,  δτ'  έχρινον  Τίμαρχον,  οτι  πάντες  χατ'  αύτοδ  την  της 
πορνείας  φήμην  παρειλήφασι  ]» .  Ός  δ'  εΐπεν  ό  ρήτωρ  ούτος  έν  τφ  χατα 
Τιμάρχου  §  188    <χώς  ούχ  ων  έχ  τών  νόμων  χαθαρ6ς  τό  σώμαχ), 
ούτω  χα|  έν  τψ  περί  Παραπρεσβείας  §  88  <κ  ει  χίναιδον  αυτόν  προσει-* 
πών  χα2  μη  χαθαρεύοηα  τφ  σώματι  χτέ.ΐ). 

Ύπηρχε  νόμος  πάρα  τοις  Άθηναίοις,  έν  φ  έφέρετο  α  η  πεπορνευ- 
μενος  η  ήταιρηχώς^,  ώς  μανθάνομεν  έχ  τοΟ  χατα  Τιμάρχου  λόγου 
του  Αίσχίνου  §  29.  Λέγει  δ'  ό  Αισχίνης  έν  τφ  λόγφ  τούτφ  §  51  αούχ 
αν  ώχνησα  αυτόν  ούδεν  αίτι&σθαι  η  όπερ  ό  νομοθέτης  παρρησιάζεται. 
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ηταψηκίναι  [χόνον  ό  γαρ  προς  ένα  τούτο  πράττων,  ίπΐ  (ΐισθφ  ^β  την 
πραζιν  ποιούμενος,  αύτή^  (αοι  Χοχβϊ  τουτφ  ένοχος  βίναι»  και  §  52 
αούχέτι  δηπου  φαινβται  (Κόβ. :  ψατεΐταί)  (ΐόνον  ήταιρηχως  άλλα — 
χαΐ  τΐΒπορτΒυμέτος'  ο  γαρ  βίχη  τούτο  καΐ  προς  πολλούς  πράττων  χαΐ 
[χισθου  αύτφ  μ.οι  δοχβΐ  Ινοχος  είναι )>.  Πρβ.  Άνδοχίδ.  περί  τών  Μυ- 
στηρ.  100  α  Είτα  συ  περί  εταιρείας  ίριοί  [χνείαν  ποιεί  χαί  χαχώςτινας 
λέγεις;  ος  ίνΐ  (/.έν  ούχ  ήταίρησας*  χαλώς  γαρ  αν  σοι  είχε*  πραττόμβ- 
νος  δ'  ου  πολύ  άργύριον  τον  βουλόριενον  ανθρώπων— έπΙ  τοίς  αίσχί- 
στοις  εργοις  εζης,  χαΐ  ταύτα  ούτω  [/.οχθηρος  ών  την  ίδέαν)».  Έν  τοϊς 
εις  Αισχίνην  Σχολίοις  χεϊται  σελ.  260,  §  29  Σχουλτζ.  α  ει  πεπορ- 
νευριένος:  (πεπορνευριένος)  έστΙν  ό  πολλάχις  ά(ΐαρτών  εΙς  το  ΙαυτοΟ 
σώ[λα,  ήταιρηχώς  δε  ό  προσάπαξ)».  Πρβ.  χαΐ  σελ.  264,  §  52.  θω- 
(Αας  δ  Μάγιστρος  γράφει  σελ.  129,  11  α  Εταίρα  Άττιχοι  χαΐ  ούχ 
έταιρίς.  Έταιρώ  δε,  έταιρησω  καΐ  έταίρησις  το  τους  άνδρας  πάσχειν 
τα  τών  εταίρων.  Έταιρεν  (Αεν  ούν  και  πορνεύεται  ό  πασχητιών  άλλ' 
ίταιρεν  (Α^νύπό  του  εραστου, πορνεύεται  δέύπδ  του  τυχόντος. Αισχίνης 
έν  τφ  κατά  Τΐ(£άρχου  —  Κυρίως  δε  πορνεύεται  η  γυνή.  Δη(Λθσθένης 
έν  τφπερί  του  Στεφάνου*  του  (ΐέν  τον  πατέρα ήταιρηκέναι,  του  δέ  την 
[Λητέρα  πεπορνευσθαι.  Και  πορνεύει  ό  ταύτη  χρώ(Αενος3).  Το  χωρίον 
του  Δη(ΐοσθένους  κείται  έν  τ<ΐ^  κατ'  Άνδροτίωνος  λόγφ  §  61,  σελ. 
612.  Έν  τοις  Γρηγορίου  του  Κορίνθου  Σχολίοις  εις  το  του  Έρ(Αθγ. 
περί  Μεθ.  Δειν.  ΟΔ'  ( Τητ.  Ούαλζ.  ΤΟ(α.  Ζ',  σελ.  1186,  10) 
φέρεται  α  Ου  ριόνον  ήταιρηκώς  άλλα — καΐ  π8πορνευ(Αένος.  Ό  Τζε- 
τζης  εντεύθεν  όρι^ώμενος  διαφοράν  λέγει  εταιρίας  (εταιρείας)  και  πορ- 
νείας, πορνείαν  μέν  λέγων  την  έπΙ  μισΟφ  γινο(Λένην  αισχράν  πραζιν, 
ίταιρίαν  (έταιρείαν)  δέ  την  άπδ  εθους  καΐ  ά(Λΐσθί:ο.  Πρβ.  καΐ  Κραρι. 
Άν.  Όξ.  Τό(Λ.  Δ',  σελ.  135,  1. 

Πάρα  Δίωνι  τφ  Κασσίφ  άπαντ^  βιβλ.  ΜΕ',  κς-',  2  ατας  ίζαι^ 
ρήσεις  αύτου  τας  λαθραίας,  τάς  πορνείας  τας  έ(Λφανεΐς,  οσα  επαθεν 
εως  ένεδέχετο,  οσα  εδρασεν  άφ' ούπερ  ήδυνήθη».  Δηλουται  δέ  δια 
μεν  του  έταιρήσεις  ά  επαθεν  υπ'  ανδρών,  δια  δέ  του  πορηίας  ά  ένήρ- 
γησεν  εις  γυναίκας. 

Έπειδη  δ  έταιρών  η  πορνευό(Λενος  πάσχει  τα  της  γυναικός,  φυσι- 
κώτατον  είνε  να  προσαγορεύηται  και  γυνή,  ώς  παρά  τ(^  Αισχίνη  κατά 
Τψ.  §  110-1  α*Άνδρες  Αθηναίοι,  κλέτττουσιν  ύ(Λών  άνήρ  καΐ  γυνή 
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χιλίας  ^ραχ(χ.άς — Ό  [χεν  άνήρ  έστιν  ΉγησανΧρος  βχείνος  νυνί — πρό- 
τβρον  δ'  ην  χαΐ  αύτος  Λβωδά(Λαντος  γυνή•  ή  δε  γυνή  Τί(£αρχος  ού- 
τοσί».  Πρβ.  καΐ  Εύστάθ.  σελ.  1678,  58  (κΤο  δε  εγη[Λεν  οτι  δια- 
φέρει τοΟ  εγή(£ατο  ούχ  αδηλον  ούδ*  αυτό,  χαθα  δηλοΐ  χαΐ  το  θάλα- 
{ΐον  βν  φ  ούχ  εγη(Αεν  άλλ'  εγήριατο*  άφ*  ου  δοχει  παραξέσας  Αιθέριος 
ειπείν  το  βαινόριενος  βαίνων,  ότέ  νυ(Λφίος,  άλλοτε  νύριφη»  χαί  σελ. 
668,  49. 

Ποιούμεθα  παρατήρησιν  εν  παρενθήχης  [λέρει  περί  του  χειριένου  ίν 
τη  ρήσει  του  Αρτεμιδώρου,  ήν  έν  τοις  ανω  παρεθέμεθα,  «ουδέν  άρ- 
νησάμενοι  παρίχουσιν  έαυτάς»  χαί  λέγομεν  δτι  χαΐ  άλλαχου  έποιή- 
σατο  ό  συγγραφεύς  ούτος  χρήσιν  του  παρέχείγ  έαντή^,  οίον  σελ.  72, 
20  αεί  δέ  άντιβαίνοι  ή  γυνή  χαΐ  μή  παρέχοι  Ιαυτήν»  καΐ  σελ.  73, 
9  αεί  (λίν  εύμορφος  εΓη — χαΐ  έαυτήν  παρέχοι — ει  δε  πρεσβυτις  εϊη 
— χαΐ  μή  παρέχοι  ίαυτήν».  Πρβ.  χαΐ  Άθήν.  σελ.  518  β '  απαρέ- 
χουσιν  εαυτούς  πάντα  τρόπον  ουδέν  αίσχυνόμενοι  τους  ορώντας   ουδέ 
τους  παριόντας))  χαΐ  *Αρποχρατ.  σελ.  268,  2  απωλεΐν  γαρ  το  παρέ- 
χειν  έαυτήν  τοις  βουλομένοις  » .  Είπε  δ'  ό  Αρτεμίδωρος  χαΐ  α  ή  γαρ 
το  σώμα  το  ίαυτης  τινι  παρέχουσα  ειχότως  χαι  τα  περί  το  σώμα 
παρέχοι  αν»  (σελ.  74,  2).  Τίθεται  δέ  χαΐ  χαθ'  έαυτο  το  παρέχειγ^ 
άνευ  της  αύτοπαθους  αντωνυμίας.  Παρά  τ<ΐλ  Λουχιανφ  φέρεται  Έναλ. 
Διαλ.  ΙΓ',  1   αή  δέ  φετο  υπ*  εμού  ταύτα  πεπονθέναι  χαι  δια  τούτο 
ηαρέΐχβν  έαυτηηι>  χαι    Άληθ.    Ίστορ.   Β',    19    αχαΐ  οΐ  παίδες  δέ 
ηαρέχουσι  τοις   βουλομένοις   ουδέν  άντιλέγοντες »  χαΐ  Έταιρ,  Διαλ. 
Ε',  4  <ίηάρ€χδ  γοΰν,  ώ  Λέαινα  —  χαι  γνώσγ)  ουδέν  ενδέουσάν  μετών 
ανδρών  — άλλα  7ζάρεχετ>  χαι  (ίπαρεοχογ^  ώ  Κλωνάριον,    Ιχετευούσης 
πολλά»  ("Ιδε  Σχουειγαιουσηρον  έν  Παρατηρησ,  εις  ^Αθτ^γ,  Τόμ.  Δ', 
σελ.  190  χαΐ  Σειλήρον  εις  Αύγγ,  σελ.  280  χαΐ  Βλαϋδέσιον  εις  '^Ι/)^- 
ατοφ.   Λνσιστρ.   σελ.    181  χαι  189).    Ό  Κόβητος  έν  ΥαΓ,  Σβοί. 
σελ.  295  αποφαίνεται  δτι  υπό  τουΛουχιανου  έρρήθη  αχαΐ  δια  τούτο 
παρείχεν»,  άνευ  της  αντωνυμίας  έαντήτ.  "Ομοιον   τφ  ηηρέχειν  τό 
σώμα  υπάρχει  τό  όίόύναι  το  σωμα^    οίον  Ήρώνδ.   Μιμιάμβ.  ζ"',  78 
(σελ.  43  Τευβν.)  ατό   σώμα  μοΰνον  ούχΙ  δοΰσα  χρήσασβαι».  Πρβ. 
ηαρεχειγ  την  πυγήν  χαΙ  άΜναι  την  πυγήτ,  όθεν  όωσίπυγος.   Έν  τφ 
χώδιχι  του    Ησυχίου   είνε   γεγραμμένον   «Χαρίσασθαι:    παρασχεΐν. 
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λέγονται  γαρ  χώρας  γυναΐχις  χαρ{ζβσθαι  προς  συνουσίαν  αύτοις  ίχ- 
^ιδουσαι  % ,  άνθ*  ου  6  Μου^ουρος  άνέγνω  €  λέγονται  γαρ  αΐ  γυναιχβς 
χαρίζβσθαι  αΐ  προς  συνουσ{αν  έανζάς  έχδίόονοαη^  (Πρβ.  χαΐ  Βαλχι- 
νάριον  έν  ΣχοΛ.  €ΐς  Καιιτ.  Δίαθ.  Τό(ΐ..  Β',  «λ.  132). 

Ό  *Αρποχρατ{ων  γράφει  σελ.  267,  21  α /Ζω^ώ^τ; :  Δη(ΐ.09θένηζ  Ιν 
τψ  χατα  Νεαίρας*  η  εν  τη  άγορ^  πωλώσί  τι  άποπεφασ^ένως.  Αίθ- 
ριος φησιν  άντΙ  τοΟ  πορτβύωσι  φανερώς'  πωΛεΙγ^α.^  το  παρέχειν  έαυ- 
την  τοις  βουλομένοις,  όθεν  χαΐ  το  πορνεύειν,  όπερ  1(τά  περνάναι. 
Έγώ  Χέ  φγ)(λΐ  δτι  χυρίως  εταζεν  δ  ρήτωρ  το  ηωΧύτ'  φησι  γαρ  τον 
νό(ΐον  ούχ  έαν  επί  ταυταις  (χοιχόν  λαβείν,  όπόσαι  αν  επ^  εργαστηρίου 
χάθωνται  η  έν  τη  άγορ^  πωλώσί  τι  άποπεφασ(Αένως  ]( .  Πρβ.  χαι  Φώτ. 
Λεξ.  σελ.  478,  21  χαΐ  Σουβ.  σελ.  917  β'  Βεχχ. 

Φέρεται  αληθώς  έν  τφ  χατα  Νεαίρας  λόγφ  του  ΨευΧοΧη{ΐοσθένους 
§  67,  σελ.  1367  αδς  (νόμος)  ούχ  έ^  επί  ταυταις  (ΐοιχον  λαβείν, 
όπόσαι  αν  ίπ*  εργαστηρίου  χαθώνται  η  έν  τη  άγορ^  κωΛώύΙ  η  άπο- 
πεφασ(£ένως  3> .  Άλλ'  ούδα|ζ.ώς  ό  νόμος  ούτος  αποβλέπει  εις  την  έν  τη 
άγορ^  γινομένην  έργασίαν,  περί  ης  είνε  γεγραμμένον  έν  τφ  πρόςΈύ- 
βουλίδην  λόγφ  του  Δημοσθένους  σελ.  1308,  30  α  πάρα  τους  νόμους, 
οι  χελεύουσιν  ενοχον  είναι  τη  χαχηγορί^  τον  την  έργασίαν  την  έν  τη 
άγορ^  η  τών  πολιτών  η  τών  πολιτικών  όνειδίζοντά  τινιχ».  Μετ' ολί- 
γα χεΐται  α  έγώ  σοι  τούτου  όλως  τουναντίον  έπιδείζω,  οτι  ούχ  έζεστι 
ξένφ  έν  τη  άγορ?  έργάζεσθαιΐ)  ("Ίδε  Κόβητον  έν  ΟοΙΙβοΙ,ΟΓίΙ.  σελ. 
171).  Πρβ.  χαί  Άριστ.  'Αθην.  Πολιτ.  σελ.  128  Κεν.  αχάντις  έν 
άγορ^  βουλόμενος  έργάζεσθαι  δανείσηται  παρά  τίνος  άφορμην».  Α- 
δύνατον δ'  ητο  να  τεθη  τό  πωΛ^ϊτ^  ώς  υπελάμβανεν  ό  Δίδυμος,  άντΙ 
του  ηωΛβϊτ  έαντον  η  έαυτήγ  η  άντΙ  του  ηωΛΒίτ  την  &ραν, 

Έν  τφ  υπό  Σχαρλάτου  τοΟ  Βυζαντίου  συντεθέντι  Λεζιχφ  της 
Έλληνιχης  Γλώσσης  χειται  λ.  πωΛεω^ώ^  σελ.  1229  ο.'Όσαι  λ•*- 
φαϋμίτωζ  ηωΛοϋτηαί^  Νόμ.  Σόλ.,  φοιτώσιν  εμφανώς  προς  τους  δί- 
δοντας, πορνεύονται».  Έν  τφ  Σόλωνι  του  Πλουτάρχου  χεφ.  ΚΓ', 
2  είνε  γεγραμμένον  αμοιχον  μεν  γαρ  άνελεΐν  τφ  λαβόντι  δέδωχβν* 
έαν  δ'άρπάση  τις  έλευθέραν  γυναΐχα  χαι  βιάσηται,  ζημίαν  έχατόν 
δραχμας  έταζε,  χ&ν  προαγωγεύη,  δραχμας  είχοσι,  πλην  οσαι  πεφα- 
σμένως  πωΛοϋηαι^  λέγων  δη  τας  εταίρας*   αύται  γαρ  εμφανώς  φοι- 
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τώ(τι  προς  τους  δίδοντας  χ>%  Άναγχαίως  ^'  Ιχει  ν*  ίχληφθη  το  πω- 
Ληνκϋαι  ίσοδύνα(Λθν  τφ  7^ωΛουσι^  έαντάς,  όπερ  ηκιστ'  ιυλογον. 

Έν  τφ  νέμφ  του  Σόλωνος  Χεν  ητο  τεΟΐι^χένον  το  ρήρ.*  ηίΙΛοΰν" 
ται  άλλα  το  πΟΛοϋκται  ^  ως  δώα(7ΚΟ{Λεθα  έζ  ών  γράφει  ό  Λυσίας  εν 
τφ  Α'  χατά  θεορινήστου  λόγφ.  Μνη|Αονεύσ«ς  6  ρήτωρ  εν  §  19  τό  εν 
νόρ^  του  Σόλωνος  φερό[λενον  α  οσχι  δε  πεφασ[λένως  ποΛοντται  9  ΙποΙ- 
γεν  (χετ'  ολίγα  α  προσέχετε  τον  νουν  το  (Λεν  π€^ασ/ίίκως  έστΙ  φανε- 
ρώς,  τζοΜΖσθαι  ^Ι  βαδίζειν:». 

Τούτων  ούτως  εχόντων,  ουδεμία  δύναται  να  ύπάρχη  αμφιβολία 
δτι  χαΐ  εν  τή^  χατά  Νεαίρας  λόγψ  υπήρχε  κατ'  αρχάς  γεγραμμένον 
αί)  εν  τΥϊ  άγορ3^  ηοΛώνται  άποπεφασμένως »  άντΙ  του  ΛωΜί<τΙ  η, 
άνθ'  ου  πάρα  τφ  *Αρποχρατίωνι  σελ.  49,  13  φέρεται  πωΛουηαι, 
Νομίζει  δ*  ό  Κόβητος  έν  ΟοΙΙβοΙ.  ΟγΗ.  σελ.  171  δτι  υπό  ζένης  χει- 
ρός προσετέθη  έν  τη  ρήσε  ι  ταύτη  το  ίν  τ^  ^^γορά^  χαθά  καΐ  άλλοι  έδό- 
ξαζον  (ώς  δηλοΐ  ό  Γ.  Δινδόρφιος  έν  τη  έχδόσει  τοδ  Δημοσθένους  Τόμ. 
Ζ',  σελ.  1378  Ός.),  χαΐ  δτι  ή  γνήσια  γραφή  πάρα  τ<)^  Αυσί2«  είνε 
^ΑΠΟηεφασμίνωί,.  Άλλα  χαι  έν  τφ  Σόλωνι  του  Πλουτάρχου  το 
άπλουν  επίρρημα  χεΐται.  Παρά  τφ  Άρποχρατίωνι  άπαντ^  σελ.  49, 
11α  'Αποπεφασμένον :  άντΙ  του  άποδεδειγμένον  χαι  πεφανερωμένον. 
Ούτω  Δείναρχος  χαι  Αυσίας  χαΐ  Δημοσθένης  κατά  Νεαίρας'  άηο:ΐε'^ 
φασίίίνως  7ζωΛου>'ταί'  αντί  του  φανιρώς  »  καΐ  σελ.  248,  16  αΠεφα- 
σμένης :  Αυκουργος  έν  τφ  κατά  Αυχόφρονος  άντΙ  του  γεγενημένης. 
Αυσίας  δ*  έν  τφ  χατά  θβομνήστου,  ει  γνήσιος^  φησί*  το  μεν  πί^ϊο- 
σ^ιι^ως  έστι  φανερώς».  Έν  τοις  Βεκχήρου  'Ανεκδότοις  σελ.  433,  2 
ίίνε  γδγραμμένον  α  Ούτω  Διίναρχος  χαΐ  Δημοσθένης  Ιν  τφ  κατά  Νεαί- 
ρας», άνευ  του  χηί  Λυσίας,  Του  επιρρήματος  Άεφασ^ηκως  γίνεται 
μνεία  και  ύπδ  του  Πολυδεύκους  βιβλ.  ζ"',  207,  το  δέ  σύνθετον  άπο^ 
7ΐΐφασ(ίένωζ  βλέπει  τις  καΐ  έν  τφ  Αεζικφ  του  Ησυχίου  «  *Α:ΐοπ8ψα» 
ϋμέκως:  φανερώς]».  Δύναταί  τις  δέ  νά  νομίση  δτι  καΐ  ύπδ  του  Αρτε- 
μιδώρου έγράφη  σελ.  266,  16  α.  άτζοπεφασμίνΩς  χίναιδος  έγένετοί), 
ούχΙ  δε  ^  άποπεφασιήτΟς  χίναιδος  έγένετο»,    ώς  εχουσι  τάντίγραφα. 

Έν  Αθήναις  τη  20  Νοεμβρίου  1892. 

Κωνσταντίνος  Σ.  Κοντός 

Α•Η1ΙΑ.  ΤΟΜ    Β'  9 
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Τό|Λ.  Δ',  σελ.  480,  1 1-2.  Εύσέβ.  Έκκλ/Ιστορ.  ΤΟ[λ.  Α',  σιλ.  405 
Είν.  αμακρα  και  έπιλυποτάτη  τη  του  σώρ,ατος  ασθενείς  ΟιεργασΜςΐ> , 

ΤόΐΛ.  Δ',  σελ.  501,  21.  καΐ  Γ'  29,  «δ  Χέ  *Απις  ττβπληγιχένος 
τον  (Ληρόν  Ιφθινε  έν  τφ  Ιρφ  καταχ£ί[Αενος  ΐ) . 

Τό(Λ.  Δ',  σελ.  505  τέλ.  ό  Κόβητος  έν  Μγηιιοσ.  1875,  σελ.  397 
νο[Λίζει  το  χαΐ  ζιτρώσκ6ΐ  ζένης  χειρός  προσθήκην.  Άλλα  περί  τούτου 
άλλαχου. 

Τό[Α.  Δ',  σελ.  507,  2.  και  έν  τη  Ήλεκτρα  ^'^^Χ•  ^39  «του  δέ 
νεύοντος  κάτω  όνυχας  έπ'  άκρους  στάς  κασίγνητος  σέθεν  έίς  σφονδύ- 
λους  ίπαισεΦ. 

Τό(ΐ.  Δ',  σελ.  507,  4.  καΐ  'Απολλόδωρ.  Γ',  ιδ',  1  ακαί  ττλτ}- 
ξας  τη  τριαίνη  ΚΑΤΑ  (χέσην  την  άκρόπολιν  άνέφηνε  θάλασσαν». 

Τό(Λ.  Ε',  σελ.  38,  16.    Άλλα  δεν  υπάρχει  άπόδειξις  της  κτέ. 

Τό[ΐ..  Ε',  σελ.  43  τέλ.  ουδέ  θα  ϊδη  τις  κτέ. 

Τό(Α.  Ε',  σελ.  46,  1-ι2.  Κτησ.  πάρα  Φωτ.  Βιβλ.  σελ.  40,  12 
«γίνεται  πάντα  δήλα  τα  ειργασ[Λένα  έπί  Ξέρζη  και  Δαρειαίφχ). 

Τό(Λ.  Ε',  σελ.  54,  18.  Αίσχίν.  κατά  Κτησιφ.  17  αάλλ'  έπιδέ- 
δωκα  τη  πόλει  μνας  εκατόν  καΐ  το  έργον  [χεΐζον  έζείργασται».  Φέ- 
ρεται δε  και  γραφή  «και  το  έργον  [χεΐζον  έζέίργασ/ίαιΤ). 

Τό(Α.  Ε',  σελ.  55,  13-4.  Εύστάθ.  σελ.  39,  29  α  Εντεύθεν  και 
τα  τροπικά  περιείργασται  ρ,εταφέροντα  έξ  ετέρων  εις  έτερα  κτέ.». 


■»  •ιΒ  Ι» 


*'Α&το  (τό) — ώς  τό. 

Πάρα  τφ  Γαληνφ  εΐνε  γεγραριμένον  Τό[ΐ..  ΙΒ',  σελ.  971  «Αυτός 
δέ  ου  κίονος  εγραψεν  άλλα  σταφυλής  χαλασθείσης,  όμ,οίως  τοις  πολ- 
λοίς ηγούμενος  την  φλεγμονήν  του  κίονος  σταφυλήν  όνθ[χάζεσθαι.  ΚαΙ 
τί  θαυ(Ααστόν,  δπου  και  των  καθ'  ήαας  τις  έπ*  αττικισ[Λφ  σε(λνυνέ- 
[/.ενος,  ώς*  τό  (λόριον  αυτό  σταφυλήν  όνομάζεσθαι » . 

Παντί  φανερά  εινε  ή  πλη[/.[χέλεια  τής  ρήσεως  ταύτης,  καθίσταται, 
δέ,  νθ(χίζθ(ΐ.8ν,  υγιής,  αν  άναγνωσθη  «των  καθ'  ή(Αας  τις  «π'  άττικι- 
σ|Αφ  σε{λνυνό(Λενος  ωηο  (τό )  μόριον  αυτό  σταφυλήν  όνο^λάζεσθαι». 
ί1€ΤΟ  (  =  ί1Ι€Τθ)  —  Ω,αΟ»  Έν  τη  ρωμαϊστί  γενοριένη  (Μεταφρά- 
σει φέρεται  α  αναιη  ίρβαιη  ραΓίίοϋΙ&αι  αρρβΙΙαη  6χί8ΐϊηιανίίι>. 

Κ.  Σ.  Κ. 


ί 


!- » 


Γ£ς  αρά  γε  υ^  τκΟανή  άρχ&χή  βν)μ.ασ£6ι  τ4}ς  λέξεα>ς 

«βασιλεύς»; 


■  ι  ■  »  1 1 


Α' 


Ή  εις  την  Ιρώτη<τιν  ταύττπν  άπά:ντητις  προσηκιι  μεν  βεβαίως  τοις 
φιλολόγους,  τζ^οτηκει  Χ'  δ[/.ως  και  τοις  νομικοίς,  ειδιχώτερον  αάλιστα, 
έχν  [λη  των  πορΐ(Τ(;.χτων  της  φιλολογίας  άφροντιστουντες  τουναντίον 
επΐ[Χ5λώνται  Ιν'  εν  ταϊς  περί  του  άρχαιοτ4:του  δικαίου  ερεύναις  αυτών 
φώτίζωνται  και  ως  ειπείν  χειραγωγώνται  ύπ' αυτών. 

Της  λέζεως  βασιΜύς  πάριπολλαι  έτυμολογίαι  άχρι  τοΰδε  προύτά- 
θησαν,  έξ  αυτών  δέ  πιθανωτε'ρα  υπό  τίνων  εκρίθη  η  εκ  του  βαίνω  καΐ 
Λαός^  της  λέζεως  έρ[χηνευθείσης  ως  δηλούσης  τον  κινουντα  η  όΧηγοΟντα 
τον  λαόν(1).  "Αλλοι  δ'  δ(Λως  αντί  του  ^αοί  ως  δεύτερον  συνθετικον 
μ,έρος  είκασαν  την  λεξιν  ^αί/^,  την  δέ  παραγωγην  ταύτην  άνηρ  ειδι- 
κός παρ'  ή(Λίν,  6  κ.  Γ.  Ν.  Χατζιδάκης,  ηλεγξεν  ώς  εσφαλμένην  καΐ 
άπίθανον. 

*Αλλά  πριν  η  προβώρ.εν  εις  τας  η(Λετέρας  έρευνας,  νορκας  μ&λλον 
η  φιλολογικχς,  ΐδωμεν  τίνων  λόγων  ένεκα  ή  διαληφθεΐσα  ετυμολογία 
άπεδοκΐ[Λ&σθη. 

Β'. 

Ό  κ.  Χατζιδάκης  έν  σελ.  3  της  αξιόλογου  δντως  φιλολογικής  δια- 
τριβής  αύτου,  της   έν  Αθήναις  τφ    1886   δηριοσιευθείσης,   ύπό  τον 

(1)  Πατζαζίόου,  Όμηρ.  Αεξιχ(ίν,  ίν  λ.  βασιλεύς  Ταύτην  δέ  την  Ιρμηνείαν  ώς  όρ- 
θοτέραν  ήσπάσατο  χαΐ  6  συγγραφεύς  του  άρθρου  ΒασιΛίΐός  εν  Έγχυχλοπαιδιχω  Λεξιχω 
τών  χ.  χ.  Μπάρτ  χαΐ  Χίρστ. 
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τίτλον  αΡΜύΟϋΐκώτ  άχοηημάτωγ  αν-αίρεσιςΌ,  ψέγων  την  έτυ(£θλογίαν 
της  λ.  βαϋιΛευς  ώς  συνθέτου  κχ  του  βαίνω  καΐ  Λεώζ,  η  .ίαα^,  κατα- 
^ιχάζει  αύτην  ώς  <ίάτο7ΐωζάτηγτ>^  α  διότι,  ίτζΧ  λέζίΐ  λέγβκ,  οΐ  παλαιοί 
"Έλληνβς,  οΐ  τάς  λέξδίς  ταύτας  δη|Λΐουργήσαντδς  χαί  (Λ£ταχειριζό[Αενοι, 
ουδέν  περί  του  συνθέτου  της  λέξεως  ήσθάνο ντο,  ατιν α  χαι  χατ' άλή- 
θειαν  είναι  σφόδρα  ά[Λφίβολα,  &τε  προς  φθογγολογιχούς  νό(ΐους  αντί- 
χρυς  προσκρούοντα.  Εις  το  περί  γλώσσης  α?σθη(Λα  των  παλαιών,  .  .  . 
η  λέξις  βαϋιΛεύς  παρίστατο  απλή,  χαί  τούτο  τοσούτφ  |Ααλλον  δσφ 
όλιγώτερον  ηπίσταντό  τι  περί  της  ποιητικής  λέζεως  .^αα^,  έξ  ης  παρά- 
γουσιν  αύτην  κτλ.».  Ά|Αέσως  δε  κατωτέρω,  εν  τη  αύτη  σελίδι,  απο- 
κρούων καΐ  αύθις  την  περί  του  συνθέτου  τής  λέξεως  δόξαν,  έπιρ.αρτύ- 
ρεται  και  την  γνώμην  του  ΒΓα^ΐηαη  (εν  Περιοδ.  του  ΚαΙίη,  Τ.  24, 
σελ.  297),  καθ*  ην  αν  το  δεύτερον  συνθετιχόν  τής  λ.  βασί.1ενς  υπο- 
τεθη  ον  Λάος  ή  Λάας^  τότε  θα  εϊχο(/.εν  ούχι  βα&ίΜνζ  άλλα  βασϋευζ, 
κατά  τα  Άγησί-λαος,  άερσί-πους,  ταμεσί-χρους  κτλ.,  πλην  τών  εις 
ης  λ.  χ.  ήδιεπής. 

Αι  αίτιολογίαι  αύται,  Γσως  διότι  έν  παρέργφ  ή  έσπευσμιένως  έξετί- 
θησαν,  δίν  φαίνονται  δ[Λως  ή(Λϊν  άποχρώσαι,  ουδέ  δυνχ|Λεθα  να  πεί- 
σω(Αεν  ή[χ.ας  αυτούς,  δτι  οΐ  παλαιοί,  και  δη  αύτοΙ  οι  δη[Λΐουργησαν- 
τες  την  λέξιν  βασιΜύς^  δεν  ησθάνοντο,  το  κατ'  άρχας  τουλάχιστον, 
αν  αύτη  ην  σύνθετος  ή  ου,  ώς  επίσης  άδυνατου(Αεν  να  πιστεύσωμεν 
δτι  ούτοι  ουδέν  ή  ελάχιστον  τι  έγίνωσκον  περί  τής  λ.  Λάας,  άφου 
έχρώντο  πλείσταις  συνήθεσι  λέξεσι,  πιθανώς  ει  (/.ή  βεβαίως  (χ,εταγενε- 
στέραις,  εν  αίς  αύτη  προφανώς  χρησιαεύει  ώς  πρώτον  συνθετικόν  οίον 
Λαζενω^  Λατόμος^  Λατύχος  γ,οά  πλείσται  άλλαι(Ι). 

*Όσον  δ'  εις  την  τελευταίαν  άντίρρησιν  τοΟ  ΒΓυ^ηίαη  άφορ^,  η[)ίεΐς 
ούδα(Λώς  αύτην  ά{Αφισβητοϋντες,  άτε  (χάλιστα  δλως  αναρμόδιοι  προς 
τούτο  τυγχάνοντες,  απλώς  έρωτώ[Λεν:  ΚαΙ  έν  ή  αν  περιπτώσει  ή  αρ- 
χαιότατη λέξις  βασίτΜνς  το  κατ'  άρχας  έτον^θη  επΙ  τής  παραληγού- 
<Π)ς,  ΐν'  η  βασίΜνς^  κατά  την  του  ΒΓα^ΐΙΐ£ΐη  ύπόθεσιν,  δεν  έδύνατο 
βραδύτερον  αρά  γε,  τη  άναλογί:}:  ή  (χάλλον  παραναλογί^  τινί  Ιπορ.ένη , 
να  τονισθή  έπΙ  τής  ληγούσης,  ακολούθως  πίέσι  τοις  εις  *ευς  λήγουσιν 
δνόμασιν,  άφου  ριάλιστα  τ<ρ  χρόνφ,  και  δη  πιθανώτατα  έπΙ  Ό[Ληρου 

(\)  "Ετι  δέ  χαΐ  χύρια  ονόματα:  ή  Λα  ή  6  Λα«  (Ίλιά$.  Β,  585,  τό  ΟΓτυλον  αρά 
γι ; )  Λαπέρσαι. 


ΠΕΗ   ΤΠ2   ΛΕΕΕΩΣ   ΒΑ^ΙΛΕΤΣ  138 

η^η,  οΐ  ταύτη  χρώμινοι  έπβλάθοντο  η  ουδα|λώς  πλέον  ησθάνοντο  τα 
κατ'  αύτην  ώς  αρχικώς  συνθέτου ; 

Ό  κ.  Χατζιδάχης  ίν  τη  αύτη  διατριβή  (σελ.  14,  Ιν  τέλβι  του  κιφ. 
Β')  πιθανολογών  την  παραγωγην  της  λ.  ά(4αζιτ6ζ  έκ  τοΟ  ά/ια-^αζι 
(έν  τη  Ινδ.  θ\ί8\)=σμαζί''τός^  διδάσκβι  τάδε:  «Την  παραγωγην  ταύ- 
την  ευρίσκει  πιθανην  δστις  ενθυμειται  την  άκόλουθον  [Λεθοδολογικην 
άρχην  της  γλωσσικής  έπιστή(Λης :  δσφ  (ΐΧλλον  ασυνήθης  καΐ  {ΐονήρης 
φαίνεται  έν  τοις  άρχαιοτάτοις  γλωσσικοίς  (Ανη(Αείοις  λέζι^  ή  τύπος  τις, 
τόσφ  πιθανώτερον  έκ  των  :ιροτί(ίωτ  είναι,  δτι  έν  τ(^  άσυνήθει  καΐ  παρα- 
ίόξφ  τούτ<ι>  τύπφ  η  λέξει  διασώζεται  αρχαιότατης  κατασκευής  λεί- 
ψανον,  δια  τον  άπλούστατον  λόγον,  2τι  ή  οδός,  δι'  ης  οι  άνθρωποι 
προβαίνουσι  δηίΑΐουργουντες  την  γλώσσαν,  ή  άκα^ογία^  δεν  ήδύνατο 
να  οδήγηση  τους  λέγοντας  επί  την  δη[χιουργίαν  τούτου,  άφου  έλλεί** 
πούσι  πρότυπα,  α  αναγκαιότατα  εις  πδίσαν  άναλογίαν». 

*Αλλ'  ακριβώς,  τφ  ορθοτάτφ  τούτφ  γλωσσικψ  κανόνι  καΐ  ημείς 
έπό(λενοι,  εύρύτερον  δ'  αύτον  νοουντες  καΐ  εις  τα  ανάλογα  αρμόζοντες, 
ίρωτώμεν  και  αύθις:  Έαν  ή  λέζις  βασιλεύς  φέρη  τα  κυριώτατα  του- 
λάχιστον στοιχεία  της  παρατεθείσης  (Αεθοδολογικης  άρχης,  τι  μάλλον 
οφείλομεν  να  πράξωμεν,  να  κατακρίνωμεν  τους  σύνθετον  αυτήν  άπο- 
φηναμένους,  ή  και  επί  τη  απλή  είκασίο)^,  δτι  δύναται  τυχόν  καΐ  σύν- 
θετος να  η,  πάρα  τους  ήδη  γνωστούς  ήμϊν  γλωσσικούς  νόμους,  επι- 
μελώς ν'  άναζητήσωμεν  καΐ  δι'  άλλων  μέσων,  δια  της  έντρεχους  με- 
λέτης της  γενικής  Ιστορίας,  ειδικώτερον  δε  της  του  πανάρχαιου  βίου 
των  εθνών,  καθ'  δσον  είνε  γνωστή,  το  της  αρχαιότατης  εκείνης  κατα- 
στάσεως λείψανον,  ου  δή  τήν  ΰπαρξιν  ώς  πιθανωτάτην  εκ  τών  προ- 
τέρων, περί  παραγωγής  και  γενέσεως  λέξεων  προκειμένου,  επαγγέλ- 
λεται ήμΐν  ό  άρτι  παρατεθείς  κανών; 

Τήν  δευτέραν  ταύτην  γνώμην  ημείς  άσπαζόμενοι,  θ '  άναζητήσωμεν 
εν  τοις  εξής,  ώς  νομικοί,  τήν  πιθανήν  άρχικήν  σημασίαν  της  περί  ης 
ό  λόγος  λέξεως,  έαν  δ'  εις  ορθόν  τι  συμπέρασμα  περί  αυτής  καταλή- 
ζωμεν,  τούτο  κατά  το  πλείστον  θα  δφείλωμεν  ταίς  εν  τη  αΓ^ωσσι^ 
ίτώ/*  άτοηηΐίάτω^'  αναιρέσει  ί>  άντιρρήσεσι  του  κ.  Χατζιδάκη,  αίτινες 
παρέσχον  ήμϊν  τήν  άφορμήν. 
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Γ' 

Προ  τούτου  ί'  δμως  ανάγκη  βίνι  να  προταχθώσι  τινά,  δττως  νοτο- 
θώσι  (Λίν  βέλτιον  τα  χατωτέρω,  άποφύγω^Λεν  $έ  χαΐ  τας  έπαναληψβις, 
χατα  το  Χυνατόν. 

Προ  χρόνου  ου  [χακρου,  βραχυτέρου  σχεδόν  πεντηχονταετηρίΧος, 
άνδρες  σοφοί,  χαΐ  δη  νο(ΑΐχοΙ  η  νομοδιδάσχαλοι  άγγλοι  δ'  ιδίως,  τούτο 
(Λεν  ανεπαρκείς  κρίνοντες  τας  τέως  και  νυν  έν  ίσχυϊ  θεωρίας  περί  φυ- 
σικού δικαίου  καΐ  πρωτογόνου  κοινωνίας,  ατε,  άζιολόγους  (λέν  βεβαίως 
χαθ'  ίαυτας  ούσας,  καθαρώς  ορ.ως  ριεταφυσικάς,  τούτο  δε  και  του  νεω- 
τέρου τών  έπιστη[Λών  ττνεύματος  εμφορούμενοι,  (χετα  ζήλου  ένέκυψαν 
εις  την  δια  της  θετικής  ριεθόδου  άναζήτησιν  τών  πάρα  τοις  διαφόροις 
λαοΐς  αρχαιοτάτων  κοινωνικών  και  πολιτικών  θεσ^λών,  της  γενέσεως 
χαΐ  αναπτύξεως  αυτών,  ετι  δε  τών  παρ'  αύτοϊς  στοιχειωδών  εννοιών 
περί  δικαίου  και  νό[χου,  τών  συ(Λβολικών  παραστάσεων  αυτών,  κτλ. 
κτλ.  σκοπον  προτιθέρ,ενοι  ίνα,  δια  τών  ερευνών  τούτων  επιστηριονι- 
κώς  διεζαγο[λένων,  άνεύρωσι,  συναρ(χ.όσωσι  καΐ  δσον  ενεστι  πιθανώτατα 
άκριβώσωσι  την  πραγριατικήν  Ιστορίαν  του  παναρχαίου  δικαίου,  άφ' 
ου,  ει  δυνατόν,  χρόνου  τα  πρώτιστα  Γχνη  αύτου  έ[χφανίζονται. 

Οίκοθεν  νοεϊ  πΛς  τις  τας  (Λεγίστας  δυσχέρειας  του  έργου,  προς  ταις 
ιδίως  νο(Λΐκαις  γνώσεσι  καΐ  (χυρίων  άλλων  χρήζοντος,  καΐ  δη  της  τών 
πορισμάτων  της  γλωσσολογίας,  της  αρχαιολογίας,  της  φιλολογίας  έν 
γένει,  ίδί^ϊ:  δε  της  ελληνικής  καΐ  σανσκριτικής,  ούδ*  αυτών  τών  τϊίς 
αρχαίας  ιρλανδικής  έξαιρου[χένων,  έν  ή  είσι  άποτεθησαυρισ[/.ένα  [Λνιο- 
(Αεϊα  νο|Λΐκα  αρχαιότατα (1).  *Άλλως  το  έργον  ουθ'  ενός  απλώς,  ούτ' 
αύθις  έν  μικρφ  χρόνφ  κατορθωτόν  τούτο  δε  τοσούτφ  (Αδλλον,  δσψ 
τίνες  ριίν  τών  έπιστηριών,  ών  τών  πορισ[χάτων  χρήζει,  είσι  σχετικώς 
νέαι,  ή  σανσκριτική  δέ  φιλολογία  καΐ  ή  ιρλανδική  ούπω  έκαλλιεργήθη- 
θησαν  επαρκώς,  δπως  επωφελής  και  ασφαλής  α[λ%  χρη^ις  τών  συ{Λ- 
περασ(λάτων  αυτών  γένηται.  Δια  τούτον  δε  τον  λόγον  καΐ  ή  προσοχ-ί) 
τών  τοΟ  αρχαιοτάτου  δικαίου  έρ(/.ηνευτών,  επί  του  παρόντος,  εκ  τών 

(1)  θησαυρός  ^ντως  Είνε  ή  τών  άρ/α(ων  ιρλανδικών  νι^μων  αυλλογτ},  δημοσιευθείσα 
έν  {ρλανδιχ^ί  χεΐ(ΐέν.ο,  μετ'  άγγλιχ9|ς  μεταφράσεως,  επιμέλεια  της  ίρλανδ.  Κυ6ερνι(- 
σιως,  εν  Δουβλ^.υ,  6πό  τον  τίτλον:  ΗίϋβΓηίδβ  16§;65  6ΐ  ία$ΙίΙαΙίοη65  ΔΑίίςα». 
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λοιπών  αρχαίων  μνη^αίων,  Μ  τών  Ό(Ληρικών  ίΧίο^  εστράφη  ίπών, 
δικαίως  χριθίντων  ώς  της  Χιαυγβστάτης  καΐ  προσιτωτάτης  η[/.ϊν  πη- 
γ9)<,  άφ*  ης  άντλοΰντες  δυνάαβθα  να  πορισθώ(Χ€ν  τας  περί  τούτου 
άσφαλβστάτας  γνώσεις.  Τούτων  δ'  ένεκα  και  η(/.ιϊς  παρ'  Όαηρω  πρώ- 
τιστα θ'  άναζητη<ϊω(Λεν  την  του  άπορή(Λατος  ή(Λών  πιθανωτέραν  λύ- 
σιν,  και  καθ'  δσον  μ,όνον  ούτος  σιωπδί,  πάρα  τοίς  (χεταγενεστέροις  αυ- 
τού θα  προσφεύγω(/.εν. 

*Όπως  Χή  ποτέ,  πάρα  πάσας  τάς  (Λνη(Λονευθείσας  δυσχερδίας,  αΐ 
ίστορικαΐ  ερευναι  αύται  Ικανώς  προύχώρησαν,  εν  τισι  δε  θέμασι  τα 
πορίσ{ΐατα  αυτών  ευλόγως  δύνανται  να  θεωρηθώσιν  ώς  εντελώς  ασφαλή. 

Εντεύθεν  είνε  σαφώς  γνωστόν  ση(/'βρον,  δτι  οί  προϊστορικοί  εκείνοι 
προπάτορες  η^^ε-ών,  τοΰτο  μεν  ανίκανοι  ετι  δντες  ίνα  νοήσωσι  καΐ  δια- 
τυπώσωσι  γενικας  η  και  αερικάς,  άλλ'  άφηρη(χένας  περί  δικαίου  ιδέας, 
τούτο  δ'  ενβκεν  άλλων  λόγων,  ων  η  Ικθεσις  ου  του  παρόντος,  κατέ- 
φευγον  ότέ  [χεν  εις  προσ'οποποιίας,  ότέ  δ'  εις  συ(Λβολικας  παραστάσεις, 
αϊτινες  ίζηκολούθουν  ίτζΐ  (χακρον  ούσαι  εν  Ινεργείί>ε,  τρολλάκις  δε  χαΐ 
άφου  παντάπασιν  η  έννοια  αυτών  έξηλείφετο,  η  καθίστατο  αδιανόη- 
τος δλως  ό  λόγος  δι*  δν  ούτως  η  άλλως  κατηρτίσθησαν.  Τούτου  ένεκα 
λ.  χ.  παρ'  Ό(Ληρφ,  καίπερ  Ικανώς  ηδη  προηγου(λε\ης  ούσης  της  κατ* 
αύτδν  κοινωνίας,  ούδααού  άπαντώσιν  αΐ  λέξεις  νόηος  η  βασιΛεΙα  η 
δίχαιοσύκη^  έν(|^  πδρί  βασιλέων  [χεν  αδιαλείπτως  εν  τε  τη  Ίλιάδι  καΐ 
τγϊ  Όδυσσείίχ  γίνεται  λόγος,  περί  θηικ^ος  δέ  καΐ  όί^ίης  και  ΰε/ασιος 
ούχ  άπαξ  απλώς.  Επίσης  πασίγνωστον  είνε  παρά  ρω[/.αίοις,  αρχαιό- 
τατα, δια  συ[Αβολικών  μόνον  παραστάσεων  και  έφ'  ώρισμέναις  τυπι- 
καις  λέξεσι  τελούνται  καΐ  καταρτίζονται  τα  διάφορα  συναλλάγματα 
καΐ  λ.  χ.  ή  μετάθεσις  της  κυριότητος  δια  της  ΐη&ηοίραΐίο  η  της  Οβ8- 
810  ίη  ίαΓβ,  ό  γάμος  δια  της  ΟΟηίαΓΡΟαίίο,  κτλ.  Ωσαύτως  επΙ  συμ- 
βολικής παραστάσεως  έστηρίζετο  η  πασών  τών  αγωγών  του  ρωμαϊ- 
κού δικαίου  αρχαιότατη,  η  Ιβ^ίδ  αοΐίο  δαοΓ&ΓΏβηΐί,  ης  το  πανηγυ- 
ρικόν,  επιμελώς   έκτεθειμένον   ύπο  του   Γαίου  (IV,  §  16),  ώς   ορθώς 

(Ι)  Σημιιΐον  δέ  της  τοιαύτης  καταπληκτικής  εμμονής  (χέχ^ρι  και  στ{μιερον  τών  συμ- 
βολικών τύπίον  προς  παράστασιν  έΟ-'μων  η  τρόπων,  Έστω  ήμΐν  ή  νυν  ετι  παρά  τε  άλλοις 
λαοΐς  και  παρ'  ήμΐν  αύτο!ς,  ενιαχου  τών  ελληνικών  χωρών,  έΟιζομένη  τυπική  απαγωγή 
της  κόρης  υπό  του  μνηστήρος,  ουδέν  άλλο  βεβαίως  ούσα  ^  λείψανον  της  δια  του  πανάρ- 
χαιου τούτου  τρο'που  τελέσεως  του  γάμου.  —  Πρβλ.  ΠΛοντάρχ/Ρ^χ^^ι.  κεφ.  καταγρ.  29. 
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ηΧη  παριτήρησ6ν•(1)  6  σοφός  του  •Αρχ(χ£ο>>  Λ(Μα£ου  συγγραφβύς 
καΐ  ΐΓβρίπυστος  Αγγλος  νο|Λθδι8άσκαλος  Η.  δαιηηθΓ  Μαίηβ,  {^ετα 
καταπληκτικής  δντως  εν  τισιν  6|Αθΐότητος  ευρηται  έζ6ΐκονισ(Λένον  έπΙ 
της  άσπί&ος  του  Άχιλλέως, 

δνθα  . .  νεϊκος 
ώρώρει*  δύο  δ'  άνδρες  ένείκεον  δνεκα  ποχνης 

καΐ  δπου  το  βαβΓααίθηΐαΐη,  ήγουν  το  εις  τον  Χικαστήν  δοθησόμενον, 

δς  μετά  τοϊόχ  δίκην  Ιθύντατα  είποι, 

συνίσταται  εκ  δύο  ταλάντων  χρυσού  (2). 

Άλλ*  Ικανα  ριέν  ταύτα,  ηδη  δ'  έπΙ  το  κύριον  ζήτη{λα  γ)(Λών. 

Δ' 

Ουδείς,  πιστ8ύο|Αεν,  θ'  άντιλε'ζγ)  ιί)(ΛΪν  δοξάζουσιν,  δτι  ή  λ.  βασι- 
Μυς,  παρ'ούδενι  Ισως  τών  παλαιών  τόσφ  συνήθως,  δσφ  παρ' Ό[Α7;ρ(ρ 
άπαντώσα,  είνε  ακραιφνώς  ελληνική,  [Λοναδική  δε  έν  τη  ίλληνικτί 
γλώσστ),  παρ'ή  |ΑΟνγ)  έκ  πασών  τών  του  άρείου  κλάδου  γλωσσών  αρ- 
χαιότατα εν  χρήσει  ευρίσκεται*  δια  τούτο  δε  και  αδύνατον  είνε  φυσι- 
κώτερον  άλλως  καΐ  πιθανώτερον  να  έτυ[/.ολογηθγί  καΐ  έρι^ηνευθνΐ,  η 
δι'  ών  [Λονον  |Λέσων  παρέχουσιν  ή{Αίν  ή  ελληνική  γλώσσα  και  αΐ  άρ- 
χαιόταται  έλληνικαΐ  παραδόσεις,  ών,  ώς  ειρηται,  άριστος  (Λεν  ήΐΑΪν 
θεριατοφύλαζ  ό  *Ό(/.ηρος,  κατά  τίνα  δ'  δριως  λόγον  και  οι  λοιποί  πα- 
λαιοί πεζογράφοι  και  ποιηταί. 

Ή  βασιλεία,  το  πανάρχαιον  τούτο,  ώς  δε  πιστεύεται,  και  το  πρώ- 
τιστον(3)  πάρα  τοις  ελλησι  γενόμενον  πολίτευ{Αα,  εν  τοις  καθ'*Ό(Λη- 
ρον  χρόνοις  φαίνεται   [/.εν  ετι  ούσα  ό  (λοναδικδς  τύπος  πολιτείας  παρ* 

(1)  ΑηβίβηΙ  1<&ν,  αηά  ίΐδ  ΓβίΑΐίοη  (ο  ΜοοΙβΓα  Ιϋβαδ,  12η  εχδ.  1888  χεφ.  10. 
οδ  χαι  άξιΛογος  γαλλιχή  μετάφρασις  (1874)  υπό  ^.  Ο.  ΟοϋΓΟβΙΙβ  ΒβηβϋίΙ.  Ό  αυ- 
τός ίν  έ1υ(]65  δΟΓ  ΙΉΐδΙοίΓβ  ϋοδ  Ιη$ΙίΙυ(ίοη8  ρππήΐίνβδ,  σελ.  312,  ου  μκίνον  τήν 
ύπό  ^^  Ουπβυ  οΐβ  1.βγΓΪΙζ  γαλλ.  [Αετάφρασιν  (1880)  υπ'  δψει  εχθ|λεν 

(2)  Ίλιάδ.  Σ,  497-508. 

(3)  *Αρισζοτ.  Πολιτ.  Α',  χεφ.  1  :  «Διο  χαΐ  το  πρώτον  έβασιλεύοντο  αΐ  π(^λεις  χα^ 
νυν  Ετι  τα  εΟνη*  Ιχ  βασιλευθ[ΐένων  γαρ  συνηλθον*  πααα  γαρ  οιχι'α  βασι^λεύεται  &πό  του 
κρεσΰυτάτου».  Τούτφ  δ'  Χαως  τφ  λ(ίγω  χαι  εν  τϊ)  Αθηναίων  Πολιτεία  (§  3)  δ  *Αρι- 
στοτέλης,  ώς  ηρώτην  κατά  χρ({νον  συστασαν  αρχήν  έν  *Αθ7[ναις,  λέγει  τήν  του  βασιλέα>ς. 
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&ΐζχα%  τοϊς  όιτωσοΰν  πολιτικώς  συντβταγ|Λίνοις  λαοϊς,  άσκδίται  ίε  χαΐ 
δε  χχί  {Μετατίθεται  χληρονο^αιχώ  κατά  χανένα  διχαιώ[ΐατι.  Σημαίνει 
δε  παρ'  Ό(χηρω  ή  λε'ζις  βασιΜύς  κυρίως,  δν  καΐ  σή[χερον  λέγο(Αεν  βα- 
σιλέα, "ίγουν  τον  άνώτατον  βασιλεικ>|Λένγϊς  πολιτείας  άρχοντα. 

Οι  βασιλείς,  (λέγα  ύττο  του  λάου  τΐ(χ.ώ(Λ8νοι,  άρχουσιν  ούχΙ  τυραν- 
νιχώς,  άλλα  μετρίως  και  πολιτικώς  μάλλον,  ώρισμένην  άλλως  έζου- 
σίαν  ασκούντες (1).  Περιβάλλονται  δε  την  άρχην  ούχΙ  βίι^,  άλλα  κοινή 
τινι  του  λάου  η  τών  προυχόντων  αύτου  συναινε'σει,  ή  πιθανώς  πάνυ 
καΐ  το  κατ'  αρχάς  8ξελε'γοντο(2)•  πάντως  δε  τη  βουλήσει  του  Διός, 
όστις  εδίδω  μεν   αύτοΐς  τό    ««Γ•^^ο^»,  ενεχείριζε  δέ    α  σκήπτρου  τ   ήύέ 

*0  δέ  λαός,  μετέχων  μέν  καΐ  αυτός  της  πολιτείας  εν  τισι  περιστά- 
σεσιν,  εϊτ'  αμέσως  εν  τη  άγορ*  του  δήμου,  είτ*  εμμέσως  δια  της  βου- 
λής τών  γερόντων,  παρίσταται  ώς  δει^ΐΛημί>•ος  νπο  τω  βασιΜϊ,  η,  κατά 
την  τών  μεταγενεστέρων  εκφρασιν,  ώς  έζευ^ψε^ος  ΰ.Ύ  αύτω^  δθεν  και 
το  έπίθετον  (>ι;ί/^έωζ  =  βασιλεύς.  Έν  Ίλιάδι  (Γ,  182)  δ  Πρίαμος, 
φωνών  μακρόθεν  προς  τον   Αγαμέμνονα,  ώδε  πως  κραυγάζει: 

"Ω  μάκαρ  *Ατρείδη,  μοιρηγενές.  όλβιόδαιμον, 
^ί  ^ά  νύ  τοι  πολλοί  δεδμΐΐατο  κούροι  Αχαιών. 

*Αλλα  και  έπι  του  Όλύμπου  ό  "Αρης  προς  τον  ύπατον  τών  θεών  κατά 
της  Άθηνας  αγορεύων,  τη  αύτη  ακριβώς  γλώσση  κέχρηται  (Ίλιάδ. 
Ε,  877  έπ.): 

"Αλλοι  μέν  γάρ  πάντες,  δίίοι  θεο\  εΙ(ί'  έν  Όλύμπω. 
όοί  τ'  έπεπείθονται  και  δεδμΛμεόθα  δκα<5τος  * 
ταύτην  δ'  οίττ'  δπεϊ  προτιβάλλεαι  ούτε  τι  δργψ, 
άλλ'  άνιεϊς,  έπεί  αΐττός  έγείναο  παϊδ'  άΐδη2ΐον. 

Ευλόγως  δέ*  διότι  καΐ   οι  θεοί  τότε   ομοιότατα   τοις  άνθρώποις  έπι- 

(1)  ^Αριστοτ,  Πολιτ.  Γ',  χεφ.  10:  «Αυτή  δ'  (ή  περί  τους  ήρωΥχούς  χρόνους  βασι- 
λεία) ήν  εχόντων  μέν,  επί  τισι  δ'  ώρισ[λένων•  στρατηγός  γαρ  ήν  χαι  διχαστής  ό  βασι* 
λευς  χαΐ  τών  προς  τους  θεούς  'Μ^'.ος, 

(2)  Ακριβώς  τάς  έπι  τών  ήρωϊχών  χρόνων  βασιλικάς  {ΐοναρχίας  ταύτας,  εις  ίδιον 
είδος  διαχρίνων  ό  ^Αριστοτέλης  (Πολιτ.  Γ',  κεφ.  9),  /αρακτηρίζει  ώς  «^έχονσΊα^:  τε 
χαι  πάτριας  γενομένας  κατά  νόμον*  δια  γαρ  το  τους  προίτους  γενε'σΟαι  του  πλτΙΟους  ευ. 
εργέτας  χατά  τέχνας  ^  πόλεμον,  ή  δια  τό  συναγαγεΐν  ί)  πορίσαι  χώραν,  έγίνοντο  βα- 
αιΪΛΧς  εχόντων  χαι  τοΐς  παραλαμβάνουσι  πάτριοι». 
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στβύοντο  βασιλ6υέ(Λβνο(  χαΐ  δβ}μγ)(Αένοι  τ$  ΔιΙ  δντες,  ύττάτφ  θεών  χαΛ 
άρίστφ. 

ΚαΙ  ταύτα  {χέν  ως  προς  την  βασιλείαν  παρ'  Ό(Αηρ<ι>  ί^αΐ  την  σχί- 
σιν  λαοΟ  καΐ  βασιλέως.  'Όσον  Χ'  εις  την  έτυ(χ.ολογ{αν  της  λ.  βασυΐεύς 
αφοράω,  ημείς,  πάρα  πάσας  τας  βν  άρχη  ηδη  εκτεθείσας  άντιρρή<ϊε*ς 
του  κ.  Χατζιδάκη,  ύπολαίλβάνορ-εν  αύτην  ως  ά[Λέσως  σύνθετον  έκ  του 
βάω  (βαίνω)  καί  Λεύζ{\)  (δωρ.)=.ίααζ:  λίθος,  ούδίν  δ'  άλλο  έπι 
λέξει  σημαίνουσαν  η  τον  έπι  τοτ  ΛΙΘον  άναβεβτικότα, 

Άλλ^  Γσως  τις,  (χ,άλιστα  ϊ'  αν  ατελώς  προσέσχε  τοις  προεκτεθεί- 
σιν,  έν  πλείσττ)  απορία  ερώτηση  :  και  τί  κοινον  (Αεταξύ  αναβατού  λδίος 
η  λίθου  και  βασιλέως; — Τούτο  έν  τοις  έφεξης  δδίχθησεται 

Γνωστότατος  της  πδσιν  είνε  6  πάρα  τφ  Άπολλοδώρφ  ε'κτενώς 
Ιστορούαενος  πανάρχαιος  {ΐ.υθος(2),  καθ'  ον  δ  του  Προμηθέως  υΙος  Δευ- 
καλίων, διασωθείς  έν  λάρνακι  άπο  του  κατακλυσρ,ου,  ίΛετα  της  σ'^ζύ- 
γου  αύτου  Πυρράς,  της  του  Ερεχθέως  θυγατρός,  του  δε  Διός  έπιτρέ- 
ψαντος  αύτ({>  να  αίτήσηται  ο, τι  βούλεται,  παντός  άλλου  προύτί|Αησεν 
ίνα  γένωνται  αύτφ  άνθρωποι '  του  Διός  δ'  ειπόντος,  ους  (Λεν  υπέρ  κε- 
φαλής αίρων  έβαλε  λίθους  ό  Δευκαλίων  έγένοντο  άνδρες,  ους  δ'  η 
ΙΙύρρα,  γυναίκες.  «"Οθεν,  επιλέγει,  ό  Αθηναίος  γραα(/,ατικός,  και 
λαοί  [/.εταφορικώς  ώνομάσθησαν  από  λάος  ό  λίθος  ».  Έ|/.υθολογείτο  δε 
περί  Δευκαλίωνος  συγχρόνως,  οτι  και  πρώτος  ανθρώπων  έβασίλευσεν  (3). 

Άπαντ^  δέ  ό  (Λυθος  ούτος  και  παρ  χ  τψ  πολλφ  του  Απολλοδώρου 
παλαιοτέρψ  Πινδάρφ,  έν  οίς  έν  Όλυ(/.π.  θ',  41-46  ψάλλει: 

Φέροις  δέ  Πρωτογενείας 
άΟτει  γλώ(ί(ίαν.  ϊν'  αίολοβρόντα  Διός  αΐίίι^ι 
ΙΙί/ρρα  Δευκαλίων  τε  Παρνα(ίου  καταβάντε 
δόμον  δθεντο  πρώτον,  &τερ  δ'  εύνας  όμόδαμον 
κτη(?ά(5θαχ  λίθινον  γόνον. 
Λαοί  δ'  όνόμαίίθεν. 

Εινε  δε  προφανές  οτι  και  ό  Ησίοδος  έν  τ({^  έζης  πάρα  Στράβωνι 
(Βιβλ.  Ζ',  κεφ.  322)  σωζομένψ  άποσπάσματι  τα  του  μύθου  δη  τού- 
του εις  τους  Λέλεγας  άραόζει: 

(1)  "Οθεν  ^«ϋω  (χατα-)  ^ίρσττίρ,  Χίνί.ημο<:  χαι  εΓ  τι  ίλλο. 

(2)  ΆποΧΧο6.  Βιβλιοθ.  Α',  7,  2.  Πρβ,  Ονχά,  ΜβΙαιη.  Ι,  381  £π. 

(3)  ΆηοΧΧχύτ,  Άργοναυτ.  Βιβλ.  Γ',  1088. 
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Ήτοχ  γ&ρ  Λοκρός  Λελέγων  ΛγΛ(ίατο  λαών, 
τους  ^ά  ποτβ  Κρονίδης  Ζενς  &φθιτα  μΥΙδεα  ε4δώς, 
λεκτοί/ς  έκ  γαίας  λάους(Ι)  πόρε  Δενκαλίωνι. 

Τον  του  Δευκαλίωνος  (Λΰθον  έχαραχτ)ορί9α[Λ8ν  ^ρό  [Λίκροϋ  ώς  πανάρ- 
χ^αιον  βύλόγως  δέ,  ώς  φρονουμβν  διότι  αύτο  αέν  καθ'  εαυτό  το  γε- 
γονός του  κατακλυσμού  προς  δ  ά{χέσως  ούτος  σχετίζεται  φέρει  έν  έαυ- 
τψ,  ώς  ειπείν,  την  των  ώγυγίων  χρόνων  σφραγίδα,  ταίς  παρ*  άλλοις 
ίέ  λαοίς  αναλόγως  χαΐ  αρχαιότατα  φερο(/.ε'ναις  περί  κατακλυσ[/.ου 
παραδόσεσιν  συνεικαζό(λενος  Ιν  τοις  καιρίοις  άναδείκνυται  ομοιότατος 
αύταΐς.  Σημειωτέον  δ'  ότι  η  έκ  λίθων  καταγωγή  αύτη  των  ανθρώπων, 
ττροσιδιάζουσα  τ95  ελληνική  περί  κατακλυσμού  παραδόσει,  συγχρόνως 
συνάδει  πληρέστατα  ταΐς  περί  αύτοχθόνου  καταγωγής  έκ  παλαιότατου 
ελληνικαΐς  ίδέαις,  προς  ας,  ώς  φαίνεται,  έκτοτε  Φϋνεδυάσθη.  Είνε  δε 
γνωστόν  δτι  ό  ελληνικός  λαός  ποιητικώτατος,  τα  μάλα  δε  εύφαντα- 
σίωτος  ων,  και  αυτούς  τους  παρ'  απωτάτων  λαών  δανείους,  η  και 
χοινούς  άρχήθεν  προς  αυτούς,  μύθους  και  παραδόσεις  παραλαμβάνων 
καΐ  οίκειούμενος,  ου  μόνον  χαριέντως  και  κομψώς  λίαν  έκαλλώπιζεν, 
άλλα  καΐ  έλληνικώς  μετέπλασσεν,  ώστε  δυσχερέστατα  η  ουδαμώς  έδύ- 
νατο,  η  και  νυν  ετι  δύναται,  ώς  έπείσακτοι  η  μη  ανέκαθεν  καΐ  ίδί^ 
ελληνικοί  ν'  άναγνωρισθώσιν. 

Άλλ'  όπως  δη  ποτέ  και  αν  υποτεθώσιν  έχοντα  τα  της  άναμίζεως 
των  λίθων  εν  τίξ^  προκειμένφ   μύθψ,    η  δόξα  όμως  περί  της  έκ  λίθων 

(1)  Λάους,  χατο  Μεινέχιον  εν  έχ8.  Στράβωνος  (1866;  αντί  άΛέους,  άνΟ'  ου  ίλλοι, 
Ιν  ο:ς  χαι  ό  Κοραής,  ίϋχασαν  άϋας'  ό  Βέ  Σαλμάσιος  ^αονς.  £η(ΐ€ΐοΰται  δέ  Γοιτ- 
λίγγιος  Ιν  31(1(1.  βΐ  ΟΟΓΓ.  της  τοδ  Ησίοδου  έχδ.  (1843)  χαι  έτΙραν  γραφτών .  λεχτούς 
Ιχ  γαίας  ^ιάας. 

Τήν  Ιτυ|λθλογίαν  ταύτην  του  Λαός  Ιχ  του  Λάας  ή  Λάος,  9^ν  πιθανώς  μιΐν  ό  Απολ- 
λόδωρος πάρα  τοϋ  Πινδάρου  παρε'λαβιν,  ούτος  δ  ίσως  παρά  τοδ  Έσκίδου  εζεδέζατο, 
Ιΐμεΐς  μ.($νον  ώς  λ{αν  πάλαιαν  νορι^ζομ.εν,  £λλως  οΰχ  άγνοουντες  δτι  οι  παλαιοί  χαι  {χύ- 
θους  όλους  Ιπλασσον  επι  ττ)  βάσει  ψευδών  Ιτυμολογιών.  Έν  δε  λ.  Λαός  ή  παρετυμο- 
λογία ην,  ώς  ειπείν,  φυσιχή  χαι  αΰτ(ίματος,  διο'τι  έχαλεΐτο  μέν  ό  λίθος  χαι  Λάος^  &πήρ- 
χε  δε  χαί  δ  {ΐυθος  περί  της  Ιχ  λίθων  χαταγωγής  των  ανθρώπων 

"Οπως  δτ,ποτε  χαι  τούτο  άξιον  παρατηρ7{σΕως  εΐνε,  δτι  εν  τοΓς  ΙλληνιχοΤς  (ΐύθοις 
χαί  τάντίστροφον,  ήγουν  ί)  είς  λίθους  μ.ετα[χ(^ρφωσις  ανθρώπων,  συχ^νάχις  άπαντα  (Ίλιάδ. 
Β,  319,  Ω,  611,  619).  Ωσαύτως  τω  Κρ($νω  αντί  του  Διός  νεογνού  (ΐέγας  λίθος 
έσπαργανωμένος  δ^δοται  (Θεογον.  485] 
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καταγωγής  τών  ανθρώπων,  φαίνιται  ου  (χ,όνον  γνωστή  τω  Ό(ΐ.ήρφ(1), 
άλλα  καΐ  ηδγ)  ως  άγαν  πάλαια  θεωρούμενη  έπ'  αύτου,  ώς  βίχάζθ(Χ£ν 
ίζ  ων  ή  Πηνελόπη  λέγβι  τφ  ΌδυσσιΤ,  ερωτώσα  αύτον  το  Χβύτερον 
ηδη,  της  προτέρας  ερωτήσεως  ( Όδυσσ.  Τ,  104:  Ξεϊνε,  .  .  .  τίς  πό- 
θεν είς  ανδρών  ;  πόθι  τοι  πόλις  ήίέ  τοκηες;)  άπολειφθείσης  άνευ  απαν- 
τήσεως : 

Άλλα  καΐ  ώςμοχ  βΐπέ  τβόν  γένος,  όππόθεν  έόόί- 

ου  γάρ  άπό  δρυός  έόόχ  παλαιφάτον  ούδ'  άπό  πέτρης  (2) 

ήγουν  :  «  άλλ'  όπως  δη  ποτέ,  είπε  [λοι  τίνες  οΐ  γονείς  σου  καΐ  οπόθεν 
κατάγεσαι•  διότι  βέβαια  ουτ' άπό  δρυός  ετράφης(3)  (ώς  μητρός•}) 
τροφού)  ουτ'  άπό  πέτρας  εγένεσο,  καθ'  α  ήμϊν  έκ  παλαιών  περί  τών 
άλλοτε  η  πρώτων  εκείνων  ανθρώπων  παραδέδοται  7> . 

*Η  αύτη  δε  μυθική  καταγωγή  άπαντ^  καΐ  εν  Ίλιάδι  (Χ,  126- 
128),  τών  έν  οίς  αναφέρεται  στίχων  διαφόρως  εκάστοτε  παρ' εκάστου 
Ιρμηνευτοΰ  ή  μεταφράστου  έρρ,ηνευομένων  : 


0\ί  μέν  πως  νυν  ίότχν  ό,ηό  δρυός  ούδ*  άπό  πέτρης 
τφ  όαριζέμεναι,  δ,τε  παρθένος  Λΐθεός  τε, 
παρθένος  Λΐθεός  τ'  όαρίζετον  άλλΛλοιϊν  (4). 

(1)  Του  πβρί  Δευχαλ^ωνος  μύθου  ουδεμία  μνεία  έν  τοΐς  Όμηρ.  έπβ<σι  γίνεται*  βν- 
τείίθεν  ουδαμώς  έπεται  δτι  εΤνε  μεταγενέστερος  του  Όμτίρου.  Τουναντίον,  τα  πάντα 
άποδειχνύουσιν  οτι  ή  περί  χαταχλυαμου  παράδοσις  ην  γνωστή  ττ]  Ιλληνιχ9|  φυλτ]  εξ 
αμνημονεύτων  χρ({νων*  νσως  δ'  άνεφέρετο  έν  θρησχευτιχοΤς  υμνοις,  ίσως  δέ  χαι  6πό 
προγενεστέρων  ^  συγχρ($νων  τ€^  *Ομτ{ρφ  ποιητών,  &ν  μέν  την  ΰπαρξιν  ούδεΙς  αμφι- 
σβητεί, Οποδηλοι  δ'  ένιαχοΟ  χαΐ  αυτός  ό  ποιηττίς  (Ίλιάδ.  Α,  403.  Τ,  74.  3,  291. — 
•Ιλιάδ.  Β,  575  έπ.  Όδυσσ.  Θ,  73  έπ.  265  έπ.  499  έπ.). 

(2)  *Οόνσσ,  Τ,  462. 

(3)  Δι'δν  λ(ίγον  το  λΑχο  όρνός^  ούτως  Ιρμηνεύομεν,  δρα  Ιπομένης  σελίδος  σημ.  1. 

(4)  ΉμεΤς  δέ,  τους  στί/^ους  τούτους  προς  τους  προηγουμένους  έχ  της  'Οδυσσβίας 
(Τ,  162-3)  παρατεθέντας  συνδυάζοντες,  ώδέπως  νοοΰμεν: 

Ου  μέν  πως  νυν  εστί  τω  όαριζ(ίμεναι,  £τε  παρθένος  ήΐθε(ίς  τ'  όαρίζετον  άλλι{λοιιν' 
ατε  (ποτέ)  παρθένος  ή{θε({ς  τε,  άπό  δρυός  (τεθραμμένω)  ^  άπό  πέτρας  (γεγον((τι)  άλ- 
λι)λοιιν  ώαριζέτην). 

Οδτω  δι  μ({νον,  ώς  νομίζομεν.  εξηγείται  ή  του  στ.  128  άναιτιολίίγητος  έπανάληψις» 
παρίσταται  δε  χαί  ό  Έχτωρ  λέγων  τι  άχριβέστατα  μέν  άρμοζίίμενον  τοις  συμφραζομέ- 
νοις,  τί|[  μνησθει'στ)  δ' έν  Όδυσσείας  Τ,  163  δο'ξτ)  τών  συγ/ριίνων  πάντως  σύμφωνον. 
Ό  "Εχτωρ  διανοείται  να  προσέλΟη  ίοπλος  τω  ΆχιλλεΤ,  Γν'  άδολως  χαΙ  ^^λανθρώπως 
προτείντ)  αυτώ  είρι(νην'  παρομοίων  δ'  εαυτόν  μέν  προς  χόρην,  δια  τό  £οπλον,  τον 
Αχιλλέα  δε  προς  νεανίαν,  συγχρόνων  δ'  ένταυτ(|)  τα  τών  πολεμιστών  του  Ιλίου  βίαια, 
πολλάκις   δέ  χαΙ  απάνθρωπα  συναισθ7[ματα  προς  τα  τών  προγενεστέρων   ανθρώπων, 


Γ» 
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Σχ^τιχη  Χε  τούτοις  βϊνι  χαΐ  η  έν  στίχφ   35  της  Ησιόδου  θβογο- 
νίας  άπαντώσα  ΐΓαρον[λΐαχη  φράσις  : 

•Α3ΐλα  τίη  μοι  ταΰτα  περί  δρυν  Λ  περί  πέτρην ; 

πολυτρόπως  χαΐ  αυτή  υπό  τών  νβωτέρων  χριτιχών  2ρ(Αην6υο[λένη , 
προχύψχσα  δε,  ώς  η|4.ιις  α(9θανό[λ6θα,  αμέσως  έχ  της  βν  τοις  ανωτέρω 
παρατβθεΐσιν  ό(Ληριχοΐς  τόποις  άναφερο(Α£νγ)ς  πα[Απαλα(ου  έλληνιχής 
δόξης  πιρί  της  έχ  λίθων  άρχιχής  χαταγωγης,  χαΐ  ήτις  άχολούθως  έρ- 
ριηνιυθ{Αένη,  ουδέν  χλλο  φυσιχώτερον  δύνατοα  να  ση(Αάνγ)  η  τόδι : 
*Αλλα  πώς  έγώ  δυνησοριαι  να  επιτελέσω  επαξίως  ταυθ'  α  ρ.οι  αΐ  Μου- 
σαι  ένιτείλαντο,   Λ€ρΙ   τηι^  γέτεσίίτ  χαΐ  τητ  πρώτης  άρ^τή^  τωτ  θεώτ 

έπιιιχτ|  χαΐ  φιλάνθρωπα  νο(<.ιζ({μενα,  λέγβι  α  λέγιι,  φιλοσόφων  μ€τά  τίνος  παρέας  περί 
τής  παρούσης  χαταστάσίως  της  πατρίδος  χαΐ  του  κροσδοχω^ιένου  οιχτίστου  |4.έλλοντος 
οιύτης.  Φύσει  δ'  άλλως  ο(  άνθρωποι  αρέσκονται  φανταζ(^^νοι  το  παρελθόν  ώς  βέλτιον, 
6  δέ  παροιριιαζ($(ανος  έπι  Κρ<ίνοΐ)  β^ος  έσαει  θα  σνναριθμηται  ίν  τοΙς  όνειροπολγ{μιασιν 
αυτίΰν, 

Ιστ'  αν  ΰδωρ  τε  |^έτ]  χαι  Βένδρεα  μιαχρά  τεΟτίλτ}. 

Γνησία  τβν  έν  λίίγω  δύο  όμηριχών  χωρίων  χρτ|σις  γίνεται  εν  Πλάτωνος  *ΛποΛ. 
Σωxράτον^  (34,  ά)'  έν  ΠοΛιτεία  δέ  (544,  (1)  ύπ'  άλλοίαν  όλως  εννοιαν,  άναγχαίί^ι  δέ 
μιεταβολτΙ  τ^|ς  από  προθέσεως  εις  έ»'  έν  δέ  Φαίόρω  (275,  \})  ό  λ(ίγος  περί  «λ($γων 
δρνός•  χαι  περί  του  «δρυός  χαι  πέτρας  άχούεινί).  Είλιχρινώς  δ'  άνομιολογοΰμεν  οτι  ου- 
δα(ΐως  έδυνι{Οηρ.εν  να  νοήσωμιεν  τίνι  ποτέ  τρόπω  έχ  των  τριών  τούτων  πλατωνιχών 
χωρίων,  χατά  5  ει  {χή  6  όλους  αιώνας  μιεταγενεστέρων  τών  άμηριχών,  πλην  δέ  τοΰ 
πρώτου,  πάντως  ασχέτων  έχείνοις,  εφθασεν  Γνα  συναγάγτ}  χαΐ  οΡχοθεν  διδάξτ)  ώς  ασφα- 
λέστατα 6  χ.  Πανταζίδης  έν  Ό^ί.ηριx^^  Λεξιχω  (έν  λ.  δρν(:)  τάδε;  «Εντεύθεν  έρμιη- 
νεύεται  ορθότατα  (1 ;)  η  άλλη  παροΐ[χιαχή  χρησις  της  λ.  παρ'  Ό^ιήρ.  Χ,  126  ,,Ου 
(ΐ^ν  πως  νυν  Ιστιν— όαρίζειν",  δέν  εινε  τώρα  χαιρός  να  όμιλοι  τις  (ληδαμινά(!|  πράγ- 
ματα, {,  χατά  την  άνάλογον  της  χαΟομιλ.  παροιμίαν  ,,ίύλα,  χούτσουρα,  δαυλιά  χαμ- 
μένα",  οΤαι  τών  νέων  αί  έρωτιχαί  φλυαρίαι».  Νομίζει  τις  οτι  τινές  των  ερμηνευτών 
περί  τούτου  μόνον  ημιλλτίθησαν,  τίς  του  έτερου  άλλοιότερον  να  έρμηνευσ^  τό  προχεί- 
μβνον  χωρίων. 

(1)  Ίδου  δέ  δια  βραχέων  οί  λόγοι  της  τοιαύτης  ερμηνείας  : 

Πρώτον,  τό  τοις  συμφραζομένοις  άχόλουθον  ή  προς  εαυτόν  έρώτησις  αυτή  τοΰ  ποι- 
ητοδ  επάγεται  αμέσως  ττ]  τών  Μουσών  έντολξ  «  6μνεΐν  μαχάρων  γένος  χτλ.  »,  αυτός 
δ'  6  σχοπός  τί{ς  θεογονίας  ουδέν  £λλο  εινε  ^  τό  «  περί  δρυν  ^  περί  πέτρην  »  ζτ|τημα, 
ήγουν  τό  περί  της  πρώτης  γενέσεως,  από  τών  ανθρώπων  έπεχτεινόμενον  εις  τους  θεούς. 

Δεύτερον,  διότι  εινε  πρόδηλον  οτι,  προχειμένης  ερμηνείας  ^τίσεώς  τίνος  ^  φράσεως 
^(αροιμιαχής,  έάν  άγνοώμεν  την  αρχήν  αυτής,  όφείλομεν  ν'  άναζητι(σωμεν  αυτήν  ούχΙ 
καρά  τοις  μεταγενέστερο ις,  παρ'  οι  ς  δυνατόν  συν  τοις  άλλοις  χαΐ  να  παρενοτ{θη,  άλλα 
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Έπβι^η  $£  χαΐ  περί  ^ρυός  ό  λόγος,  είπωμεν  οτι  χαθ'  όσον  η(Λ5ΐς 
προχιίρως  έζετάσαντις  Ιγνωμεν,  φαίνονται  (χέν  οΐ  Έλληνες  γενικώτε- 
ρον  δοξάζοντες  δτι  αύτη  εγένετο  η  πρώτη  τροφός  η  χαι  ό  δρυ{ΛΟς  (= 
δάσος  δρυών)  ώς  πρώτη  χοιτίς  των  ανθρώπων,  ούχΙ  δ*  όμως  δτι  χχΐ 
έπλάσθησαν  άπο  δρυός  (1),  ή  ώς  προγόνφ  οΐ  ρωρ.αϊοι(2)  (λαλλον  φι- 
ληδουσιν,  Ισως  εχ  παρανοήσεως  τών  έλληνιχών  [λύθων,  έαν  ριή  άλλος 
λόγος  ύπάρχγ).  Άλλα  περί  τούτου  Ιχανα  ταύτα. 

Δια  τών  προειρη[χένων  έπαρχώς  απεδείχθη,  νο[λίζθ[Λεν,  οτι  ό  περί 
της  έχ  λίθων  χαταγωγης  τών  ανθρώπων  έλληνιχος  [χυθος,  είνε  |Αέν  η, 
τουλάχιστον,  φαίνεται  ών  πανάρχαιος,  δτι  δ'  άλλως,  χαθ'  δσον  παρ'  Ό— 
ρ,ήρφ  δίς  άπαντ^,  έν  τοις  παλαιφάτοις  χαταλέγεται.  Έξ  ών  δ'  έν  τοις 


πάντως  παρά  τοις  συγχρ(ίνοις,  μιαλλον  δέ  παρά  τοΙς  μ£ταγεν(στέροις,  έν  δέ  τψ  παροντι 
θέμαχι  παρά  τω  Ό(χτ|ρω,  παρ' φ  πρώτω  ή  πρωτο'τυπος  Ιννοια  αύτης  άπαντα.  Έάν 
δέ  τις  άλλως  πιφαται  ν'  άνεύρτ)  το  αληθές,  χινδυνεύει  ούχι  ν'  άνεύρτ),  αλλά  νά  χατα- 
σχευάση  παλαιοφανή  τίνα  σημασ^αν,  ίσως  δε  εύπρόσωπον  χχι  πι6αντ{ν,  άλλ'  ούχ  δμως 
γνησίαν.  Τοιούτον  δέ  τι  συνέβη,  ώς  ή[λεΤς  φρονουμεν,  χαι  τοις  Ιπιχειρήσασι  νά  Ιρ[ΐη- 
νεύσωσι  τον  εν  λ($γω  ήσκ^δειον  στ^χ^ον  δι'  αντιπαραβολής  χαι  συσχετίσεως  προς  χωρία 
χατά  4  χαΐ  πλέον  αιώνας  μ-εταγενέστερα  (λ,  χ  Αίσχ.  Προμ  834,  Σοφοχλ.  Τραχ. 
1158,  Άριστ.  Νεφ.  600,  Σοφοχλ.  Οίδ.  Τύρ.  464,  δ  πάντα  άντιπαρατ/θησιν  ό  Γοι- 
τλίγγιος  έν  Ησιόδου  έχδ.  1843,  σελ.  9  Ιπ.),  ούδε(ΐ.ίαν  δε  σχέσιν,  ούδ' ε(ΐ.(ΐεσον  προς 
το  ζητού[λ3νον  Ιχοντα.  Και  ταύτα  ένω  απλώς,  £νευ  ύπερβαλούσης  δυσχέρειας,  δύνα- 
ται τις  φυσιχώτατα  νά  έξηγτίστ),  πώς  ή  του  παρ'  Όμτίρω  μύθου  εκφραστική  του  περί 
γενέσεως  τών  πρώτων  ανθρώπων  φράσις  παρ'  Ήσιόδω  χατήντησε  παροιμιακοί,  χαιπως 
ανάλογος  ττ)  παρ'  ήμΐν  δημώδει  περί  α^ίζης  και  φύτρας»,  ζς  ή  χ,ρη^ις  πασίγνωστος. 

(1)  Τούτου  ακριβώς  του  λόγου  ένεκα,  και  κινδυνεύοντες  Ρσως  ώς  ευεπίφοροι  έπΙ 
τάς  χαινολογ^ας  νά  καταριθμηΟώμεν,  άπετολμτίσαμεν  δμως  νά  έρμηνεύσωμεν  τό  «  από 
δρυός»,  έν  άμφοτέροις  το!ς  παρατεΟεΐσιν  όμηρικοΐς  χωρ^οις  (Ίλιάδ  Χ,  126.  'Οδυσσ. 
Τ.  163)  διά  τών:  άπο  δρυός  έτράφης,  ώς  Οπό  μητρός  Ι)  τροφοϋ  χτλ.  Έν  τοΤς  περί 
όρυός  χαΐ  βοΛατη^άγωτ  έν  γένει,  δρ.  συν  £λλοις  Λνχόφρ.  Άλεξ.  στ.  379  έπ.  ένθα 
χαΐ  ή  φράσις  «εγγονός  δρυόςο.  Πρβ.  δέ  τάς  παροιμίας  βάλις  δρυός»,  χαΐ  αίλλην  δρυν 
βαλάνιζε»,  και  την  κατά  τους  γάμους  έν  Άθτίναις  λεγομένην  «εφυγον  χαχόν,  εδρον 
έίμεινον».  {Σονίό,  έν  λ  ^φυγογ.).  "Αξιον  δέ  παραθέσεως  νομίζομεν  χαΐ  τό  άχόλουθον 
εις  την  μητέρα  δρϋγ  επίγραμμα  Ζωνα  του  Σαρδιανου  (*Ανθολ.  ΙΙαλατ.   IX,  312): 

^Ωνερ,  ταν  βαλάναν  τάν  μητέρα  φείδεο  κόπτειν, 

Φειδεο  γηραλέαν  δ'  έχχεράι'ζε  πίτυν, 
"Η  πεύχαν,  ί)  τάνδε  πολυστέλε/ον  παλίουραν, 
"Η  πρΤνον,  ή  τάν  αύλέαν  χόμαρον 

Τηλόθι  δ'  Γσχε  δρυός  πέλεχυν*  κοκύας  γάρ  Ιλβξαν 
ΆμΤν  ώς  πρότεραι  ματέρες  έντι  δρύες. 

(2)  Υιτςϋ,  Αβηβί(1.  VIII,  315.  Ιηνβη,  8λΙ.  VI,  12. 
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£}Λΐυροσθ6ν  τα  χατα  την  βασιλβίαν  έπΙ  τών  όμηριχών  χρόνων  συνο- 
τττιχώς  έζετ&ζοντβς  συν  τοις  άλλοις  6ΐδθ(Αεν,  αύτη  ην,  κατά  την  ση- 
[Ααντικην  και  κθ(Αψην  ά(Αα  άριστοτελικην  ρησιν,  εκόττων  μέτ^  έπϊ  τιάΐ 
ό^  ώριομ€Τ(ΰ>\  Ό  δε  καΐ  τότε  ύπηνιζά(Λεθα,  καΐ  νυν  πάλιν  έπανα- 
λα{ΐ.βάνο[Αεν,  δτι  ουδόλως  άπίθανον,  τουναντίον  ριάλιστα  εύλογώτα- 
-τον  εινε,  δτι  έν  τοις  παναρχαίοις  έκείνοις  χρόνοι,  έ(Λπιπτούσης  περι- 
στάσεως η  ανάγκης  αναδείξεως  βασιλέως,  αύτη  κανονικώς  έτελειτο 
τ^  κοινγ)  του  λαοϋ  η  τνί  τών  προυχόντων  αύτου  (γερόντων,  άριστέων) 
συναινέσει  (1),  εκουσίως  υποβαλλθ(Λένων  τη  έξουσίίϊΕ  αύτου  (2).  Πι- 
στεύθ[λεν  δ'  οτι  ό  άναμΐ[χνησκό[Λενος  α  περί  Μιον  καΐ  ^άος  κα2  περί 
συ|χ.βολικών  παραστάσεων,  ως  ου  μόνον  συνηθέστατων,  άλλα  καΐ  απα- 
ραιτήτως αναγκαίων  τοις  παλαιοτάτοις  λαοϊς,  είπομεν,  πάντως  θα 
συρΕ.φωνηση  ή[Αίν,  οτι  ούδενί  αλλφ  τρόπφ  Ιδύνατο  φυσικώτερον  να 
τταρασταθη  συιχβολικώς  ό  λαός  η  δια  λίθου, 

*Ήδη  δέ,  άκολουθουντες  ταϊς  ένδείξεσιν  αύτης  της  λ.  βασιΐΒνς^ 
&χ  του  βάω  (βαίνω)  και  Λβύ(,  έτυ(χολογηθείσης,  παρ'  ή|χΐν  δ'  έρμηνευ- 
θείσης  ώς  έπΙ  λέξει  σημαινούσης  τ6>  έπΙ  τ6ν  Μθογ  άναβεβηχότα^  δέν 
ουνάμεθα  αρά  γε  λίαν  φυσικώς  να  υποτοπάσωρ,εν  πανάρχαιόν  τίνα, 
-ΓΡάντως  δε  προομηρικήν,  συμβολικην  παράστασιν,  κατά  την  του  ανω- 
τάτου άρχοντος  έπι  την  έζουσίαν  άνάρρησιν,  δια  πανηγυρικής  ανα- 
βάσεως έπΙ  λιθον,  παριστάντα  τον  λαόν,  ούτωσί  τιθέρ,ενον  υπο  την 
έζουσίαν  αύτου  καΐ  μέλλοντα  έφεζής  διατελεΐν  νπ  αύτφ  Μ|41ψ<^^ο^{β). 
οτι  δ'  ακολούθως  τη  συμβολική  ταύτη  παραστάσει  ά  άρχων  ούτος 
έχλήθη  ρασιΜύς ; 

(ί)  'ΙίττορεΤ  δέ  και  6  Τάχιτος  (ΟβΓίη.  §  VII)  περί  τών  αρχαίων  γερμανών  δτι 
Κ6^68  βχ  ηο5ί1ί(&ΐ6,  Οϋ068  βχ  νίΓΐυΙβ  δααιυηΐ.  Νβο  Ηβ^ίύαδ  ίηβηίΐα  αιιΐ  Η- 
1)6Γα  ροΐ6$Ια5. 

(2)  Εννοείται  8'  ομιως  δτι  ή  βασιλική  εξουσία  έδύνατο  ενίοτε  και  παρά  τα  Οέσμιια, 
βί^  ή  δπως  δτ[  ποτέ  άλλως  να  καταληφθεί,  παράδειγμια  δί  τοΤς  πασι  γνώριμον  το  τοΰ 
φονέως  του  Άγαμέρονος,  ω  (ΐάλιστα  ό  λαός  Οπέκυψεν  (Όδι>σσ.  Γ,  304;. 

(3)  Παρατιθέ(λεθα  δέ  περιεργίας  /άριν  και  τ(ίδε  το  σχ<{λιον  έκ  τών  ίν  *Αγ6χδ» 
Κραμ.  (Τό(Α.  Α',  σελ.  265,  9)  Ό{ληρ.  Έπΐ[χ.  έν  λ.  Λεύς  :  «Σηριειωτέον  δ  δτι  ούχ 
απλώς  τον  δ/^λον  ση[ΐ.αίνβι,  αλλά  τον  ύποτεταγ^χε'νον. 

Εκαταίος  γάρ 

τον  Ήρακλέα  τοΰ  ΕύρυσΟέως  λεών 

λέγει,  καίτοι  ενα  δντα». 
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Την  βίκασίαν  ταύτην,  ην  ή(Α6ίς  καθ*  εαυτην  (λέν  ΐζετάζοντ^ς  βυ- 
λογον  ύπολα[;.βάνο|Λβν,  τα  ελληνικά  δε  τοίς  άλλβφύλοις  συνοικειουντβς, 
πιθανωτάτην  νομ.ίζθ(λεν,  φαίνεται  πως,  εί  και  πάνυ  πόρρωθεν,  συνε- 
πικυρών  δ(Λως  και  αυτός  δ  *Ό}Αηρος  εν  οΐς  εν  Όδυσσείί;:  (Γ,  404- 
412)  παρίστησι  τον  Νέστορα  πρωϊαίτατα  καθεζό(χενον 

έπΙ  ξεότοχίίι  λίθοχο^ιν 
61  οΐ  ^όα\  προπάροιΟε  θυράων  'ί/ψηλάων 
λευκοί,  άπο(ίτίλ6οντες  άλείφατος* 

εάν  οΐ  λίθοι  ούτοι  η  [χαλλον  ειπείν,  6  έκ  λίθων  βααίλειος  ούτος  θρόνος 
έκληφθη  ως  τελευταΐόν  τι  Ιχνος  καΐ  άποτέλεσ(;.α  της  ως  είρηται  πολλίρ 
προγενεστέρας  συ;χβολικης  παραστάσεως  δι'  αναβάσεως  έπι  λίθου.  Την 
ούχΙ  δ'  δλως  άπίθανον  υπόθεσιν  ταύτην  πιθανοί  πως,  ως  ήμίν  φαίνε- 
ται, και  δ  ποιητής,  δι*  ών  την  Ιστορικήν  σημασίαν  τών  λίθων  τούτα>ν 
έζαίρων,  ά[λέσως  προστίθησι : 

οίς  έπι  μέν  πριν 
Νηλενς  ϊζεόκεν,  θεόφιν  μ-Λότωρ  ατάλαντος• 
άλλ'  ό  μέν  Λδη  κτιρί  δαμείς  "Αϊδοςδε  §ε6Λκει, 
Νέότωρ  αΰ  τότ'  έφϊζε  Γερήνιος,  ονρος  Αχαιών, 
(ίκηπτρον  έχων. 

Ενταύθα  δ'  δ{λως,  προς  τνί  είρη(χένγ)  προομηρείφ  συ}Λβολικη  παρα- 
στάσει,  ϊσως  υπολανθάνει  και  έτερον  επίσης  πα(Απχλαιον,  κοινον  δε 
και  άλλοις  λαοίς  εθος,  καθ'  δ  οί  βασιλείς  εϊτε  δικάζοντες  εΓτε  άλλην 
τινά  ουσιωδώς  βασιλικήν  λειτουργΐαν  τελούντες,  επί  ό(χοίων  ως  δ  Νέ- 
στωρ ζεστών  λίθων  εζωθεν  προ  τών  πυλών  τών  ανακτόρων  τοποθετη- 
(Λενων  έκαθέζοντο.  Άλλα  περί  τούτου  Ισως  άλλοτε.  Νυν  δ*  απλώς 
τοις  ρηθεισι  προσθώ(Α8ν,  δτι  άζιον  προσοχής  είνε,  δτι  καΐ  άλλαχου 
τών  δ[Ληρικών  επών,  οί  άρχοντες  δικάζοντες  ή  άλλην  έξουσίαν  δήμιο- 
σί^ε  ασκούντες,  παρίστανται  καθεζό[χενοι  επΙ  λίθων  ξ8στών(1). 

Άλλ'  έάν  ταύτα  ως  ελάχιστα  καΐ  άπωθεν  δλως  συμβάλλωνται  προς 
ύποστήριζιν  τοίς  παρ'  *Έλλησιν  εν  παναρχαίοις  χρόνοις  πιθανής  υπάρ- 
ξεως της  περί  ης  ήΐΑϊν  ό  λόγος  συμβολικής  παραστάσεως,  πιθανωτά- 
την  δ{λως  αύτην  καθιστασι  τα  παρ'  άλλοις  λαοϊς,  ωσαύτως  άρείοις, 
ούχΙ  γλωσσικά,  άλλ'  εν  λίθοις  η  παραδόσεσι  σωζό|Λενα  εύάριθ(Λα  [λνη- 
(ΐ.8ΐα  και  δη  τάδε: 

(1)  •Ιλιάδ.  Σ,  504.  Όδυσσ.  θ,  6. 
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Έν  πρώτοις  νυν  ετι  δείκνυται  τζ^  {ττισχ&πτο^χένφ  το  ίν  ΛονΧίνφ 
Μοναστηριον  της  Ούβστριινστέρης  λίθος  χρώ(Αατος  φαιού  σκοτεινού, 
Ιχανώς  [ί.€γας,  παρί[Λβεβλη[λενος  δ'  ίν  δρυένφ  θρόνωι  κάτωθι  του  κυ- 
ρίως εδράνου,  δν,  προ  (χακροΰ  ίδη  χρόνου  έν  χρήσει  δντα  παρ*  τοις 
άρχαίοις  ίρλανδοΐς,  πχρ^  αύτοις  δε  Ιία  ίάϋ,  ήγουν  βασίλειον  λίθον  κα- 
λοΟρ,ενον,  το  ρ.εν  πρώτον  [Λετήνεγκον  εις  Σκωτίαν,  εντεύθεν  δ'  οΐ  άγ- 
γλοι αύθις  άφελόντες,  εκόρ,ισαν  εις  Λογδίνον,  δπου  καΐ  ή(λεϊς  προπέ- 
ρυβιν  ε{δθ[Λεν  έν  τοις  τιμαλφεστάτοις  ώς  κειρ.ήλιον  φυλασσόμενον.  Εινε 
δέ  γνωστόν  δτι  ό  έν  λόγφ  λίθος  εκ  παλαιού  έχρησί(Λευε  κατά  την  επί- 
σΥΐρ.ον  του  βασιλέως  άνάρρησιν, πανηγυρικώς  άναβαίνοντος  επ'  αύτου  (1)^ 

Επίσης  δε  λίαν  άξιθ(Ανη(χόνευτος  εινε  σουηδική  τις  αρχαία  παρά- 
δοσις  ύπο  του  ΟγΪΙΏΠΙ  άναφερο(Λένη,  εκ  της  ΙΙρβαΙα  &ηΐί(|υ£1  του 
δοΙίβίΤβΓ,  καθ'  ην  ό  νεοκατάστατος  βασιλεύς  ανέβαινε,  (χδλλον  δ*  άνε• 
βιβάζετο  πανηγυρικώς  έπι  λίθον  (2). 

Αναφέρει  δε  δ  ΡίοΙβΙ  καΐ  τρίτον  εξίσου  άζιόλογον  παράδειγ[Λα  του 
προκειιιένου  εθίμου,  Ισως  και  νυν  ετι  ασκουμένου  έν  Σαμαρκάνδη,  ένθα 
χατά  την  του  παρ'  αύτφ  μνημονευομένου  περιηγητου  Μ&γβη(1θΓΓ(3) 
μ.αρτυρίαν ,  δείκνυται  τετράγωνος  εκ  κυανοειδους  μαρμάρου  λίθος, 
Κβαΐί-Ιδοΐΐ  (4)  ύπδ  των  εγχωρίων  καλούμενος,  έφ' ου  ό  Χάνης  της 
Βουχαρίας  κατά  την  εις  τον  θρόνον  άνάβασιν  αυτοί}  οφείλει  να  κα- 
θέζηται. 


Ε' 


Μετά  τάνωτέρω,  πεποίθαμεν,  δτι  δσφ   δυσπίστως  καΐ  αν   εχη  τις 
προς  την  έκ  του  βάω  (βαίνω)  καΐ  Μυς  (λαας)  σύνθεσιν  του  ονόματος 

(1)  'Αλλά  χαΐ  νδν  ετι  οι  "Αγγλοι,  Ιξ(ίχως  πιστοί  τηρηταΐ  τών  πατρίων  δντες,  παρο- 
{ΐ,οίαν  ποιούνται  χρΤ|9ΐν  του  τ(  δρυίνου  Ορο'νου  χαΐ  του  Ιστοριχου  βασιλείου  λ^Οου*  το 
τβλευταΐον  δ'  έ/ρήσαντο  αύτοΐς  τω  1887  έπι  τη  πεντηκονταετηρίδι  της  εις  τον  θρόνον 
αναβάσεως  της  βασιλίσσης  χατά  τ^ιν  ίν  \\''βί>Ιηΐίη8ΐβΓ  Λ1)1)β^  τελεττίν. 

(?)  Οητηηι,  ΌβαΙ.  Κ.  Αΐΐ.  σελ.  336,  πάρα  ΡίείβΙ,  ΟΐΊ^ίη65  ΙπίΙο-ΕϋΓορ^βη- 
η09,  σελ.  93,  άντιγράφοντι  ώδε  το  σχετικόν  χωρίον:  δίαύαΐ  0Γ§;ο  ηονίΙβΓ  βίβοΐϋδ 
Γ6Υ  ίη  Ιαρίάβ,  §1α1)α((ΐυ6  ηοα  αί&α  ρΓορτίο,  δοϋ  βοηδβη^ιι  ΓΏαηίΙ)υ5(ΐυβ  ρΓΟΟβ- 
ΓϋΐΏ  ία  6Λ1ΠΙ  3υΙ)ΐ6ναΙυΓ. 

(3)  νο3Τβδβ  (1ΌΓβηΙ)οιΐΓ^  ίι  ΒουΙιΗΛΓΛ,  1826,  σελ.  126. 

(4)  Ση^λαίνουσιν  αρά  γε  αΐ  λέξεις  αίται  χυανους  λίθος,  ουράνιος  λίθος,  ή  τί  £λλο; 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  1  Ο 


1  -       ^      ^ 
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βασιΛ^ύς^  θ'  άνο[/.ολογησ7)  δ(χως  δτι  πάντες  οι  παραλληλισμοί  ούτοι 
και  δσα  άπ'  άρχης  προδικαιολογουντβς  αύτην  έζέθεμβν,  ει  μη  πιθα- 
νην  λίαν,  ευλογον  δμως  αύτην  καθιστόέσι.  Περί  δε  της  ερμηνείας  η{Χτων 
τούτο  μόνον  λέγομεν,  οτι  ό  μέλλων  να  κρίνη  η  έπι-ορίντ)  αύτην,  όφβί- 
λει  πάντως  να  μη  έπιλάθηται,  έαν  έπιθυμγί  δικαίαν  και  ακριβή  κρίσιν 
να  έζενέγκη,  δτι  αυτό  μέν  καθ'  εαυτό  το  προκείμενον  θέμα,  βίς  Τ7)ν 
τοΟ  πανάρχαιου  δικαίου  ίστορίαν  άναφερέμενον,  μόνον  δια  της  μεθό- 
δου η  και  ημ€^ς  ηκολουθήσαμεν  δύναται  εύκολώτερον  να  διευκρινν)Ογ}, 
δτι  δ'  ου  σπανίως  εν  τοις  ζητημασι  τούτοις  ή  αρίστη  λύσις  εν  τ$  7^\^ 
Οανωτάττ)  μόνον  είκασί^  έγκειται. 

Δι'  ελπίδος  δ'  Ιχομεν  δτι  και  δ  κ.  Χατζιδάκης  κατόπιν  δευτέρων 
φροντίδων,  αν  τας  μεν  ημβτέρας  έρευνας  εύρη  όπωσουν  επαρκείς,  τας 
δέ  κρίσεις  ούχ^  δλως  επισφαλείς,  θ'  άναγνωρίση  μεν  μετά  της  προ<Γη- 
κούσης  τ(^  άληθεϊ  έπιστημονι,  οίος  αυτός,  παρρησίας  δτι  αδίκως  -την 
περί  του  συνθέτου  της  λ.  βασιΜνς  δόζαν  εψεξεν  ώς  άτοπωτάτην,  έττι- 
μελήσεται  δέ  συνάμα  ίνα,  αν  την  ύφ'  ημών  ύπερασπιζομένην  «τυρ,ο* 
λογίαν  κρίνγ)  ορθην,  δικαιολογηστ)  αύτην  καΐ  γλωσσικώς,  δτε  μόνον 
ασφαλής  η  περίπου  εφεξής  κριθήσεται. 


Π.   Σ.   ΦΩΤΙΑΔΗΣ,  Δρ  ν. 


ο  ΑΤΓΟΓΣΤΟΣ  ΝΑυΟΚ 


ΚΑΙ 


Η  ΚΡΙΤΙΚΗ  ΤΩΝ  ΈΛΛΗΝΙΚΟΝ  ΚΕΙΜΕΝΩΝ. 


Άριστου  φιλολόγου  καΐ  βύφυβστάτου  κριτικού  η  τελβυτη  ηγγίλθη 
ιρρό  βραχέος  χρόνου  <κ  Πετρουπόλιως,  του  Αυγούστου  Ν&υοίί  γβννη- 
θέντος  ιτει  1822ν  κχΐ  ίπί  τριττηριόριον  αιώνος  κοσ(χήσαντος  την  αυτο- 
κρατορικών Άκαδή|Λ£ΐαν  τών  βπιστηριών  έν  'Ρωσια.  Ό  θάνατος  αφή- 
ρεσε τί)ν  ριέν  έπιστ7ΐ(ΧΌν  φιλοπονώτατον  θεράποντα  καΐ  δεζιώτατον 
εργάτην,  ημ&ς  Χέ  τους  νεωτέρους  πολυτψότατον  διδάσκαλον  καΐ  ώ- 
φελιμώτατον  συνεργάτην  έν  τη  περί  τα  Ελληνικά  γράμματα  διατριβή. 

Του  φιλολογικού  έργου  κατηρζατο  6  ΝίΐυοΙί  ετει  1848ψ  ίια  του 
βιβλίου,  έν  φ  μετά  θαυμαστής  φιλοπονίας  συνέλεζε  και  εν  τεχνγ)  ου 
τϊί  τυχούση  διέταζε  τά  έν  τοις  λεγομένοις  «  παλαιοίς  σχολίοις  »  παρα- 
δεχόμενα λείψανα  τών  εις  τα  Όμηρικά  ίττο  και  τά  δράματα  τών 
τραγικών  ποιητών  α  υπομνημάτων »  ονομαστού  της  Αλεξανδρείας 
γραμματικού,  Αριστοφάνους  του  Βυζαντίου.  Μετά  το  βιβλίον  τούτο, 
έν  φ  ό  ΝαυοΙί  μόλις  το  26•^  ίτος  άγων  ύπέθετο  το  θεμέλιον  της  φι- 
λολογικής δόξης,  έγένετο  ετει  1867νή  εκδοσις  παλαιού  λεξικοΟ,  τοΟ 
όπό  των  φιλολογούντων  συνήθως  καλουμένου  τφ  ονόματι  α  ίιβχίβοη 

Υίιΐ(1οΙ)οη6η86Φ. 

Το  ίργον,  έν  φ  ό  ΝααοΙί  το  πρώτον  πλείστην  έμαρτύρησεν  άμα 
μεν  την  φυσικήν  δεξιότητα  αμα  δε  την  έξ  ενδελεχούς  αναγνώσεως  καΐ 
μελέτης  προσκεκτημένην  κριτικήν  άσκησιν  καΐ  πείραν  του  "Ελληνος 
λόγου  καΐ  μάλιστα  του  ποιητικού,  είναι  ή  ίκδοσις  τών  τραγφδιών 
του  Εύριπίδου  ή  εν  δυσΐ  τόμοις  ετει  1854<!*  και  έν  τρισΐ  (μετά  τών 
λειψάνων  τών  άπολομένων  δραμάτων  του  ποιητου)  ϊτει  187ΐΗ*γενο- 
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(λένη,  η  δευτέρα  άκολουθήσασα  δις  τα  άζιόλογα  «  Ευριπίδεια  μελε- 
τη[Λατα  »  τα  κατακεχωρισαένα  εν  τω  περιοδικω   συγγρά[Λ[Λατι  τώ  ό- 

νο|/.αζο(χένφ  <(ΜβιιιοίΓθ8  άο  Γ  Αοαάβιηίβ  ϊΐΏρβΓίΗΐβ  άββ  δοίβηοβδ 
άθ  8ΐ.  ΡθΙβΡ8ΐ)θϋΓ8 »  του  έτους  1859°"  (1,  12).  Έτει  1856Η>το 
πρώτον  έζέδωχεν  έν  Λιψίο}:  τα  λείψανα  των  άπολθ(Αένων  δρα|Λάτων 
απάντων  των  Ελλήνων  τραγικών,  το  δεύτερον  δε  ετει  1889*ί*  [/.ετα 
πλείστων  διορθώσεων  και  προσθηκών.  Τών  α  (Λελετη{Λάτων  »  εις  Εύρι- 
πίδην  το  β'  (^ί.έρος  έδγ)(Λοσιεύθη  ετει  1862ν  έν  τοις  α  Ύπο(ΐ.νή(ΐασι » 
της  Άκαδηριείας  (5,  6). 

Μετά  τον  θάνατον  ( 1 8564* )  του  διαπρεπούς  φιλολόγου  της  Γο- 
τίγγης  Φρειδερίκου  δοΐΐηβίάθλνίη  ό  Νααοΐί  έπε(Αεληθη  της  διασκευής 
της  ύπ'  εκείνου  πεφιλοπονημένης  ερμηνείας  τών  τραγωδιών  του  Σο- 
φοκλέους, διασκευής  ήτις  διετέλεσε  γινο(Αένη  έν  οκτώ  κατά  ρ,ικρα  δια- 
λείμματα έπαναληφθείσαις  έκδόσεσι  μέχρις  ολίγου  χρόνου  προ  της  τε- 
λευτης  του  ανδρός.  Ιδίαν  κριτικην  εκδοσιν  του  Σοφοκλέους  συνέταζεν 

χ>  Νααοΐί  ετει  1867φ  . 

Εις  μακρόν  καΐ  ξηρον  πίνακα  θα  μετέπιπτεν  ό  περί  τών  κατορθω- 
μάτων του  ανδρός  προκείμενος  σύντομος  καΐ  γενικώτερος  λόγος,  αν 
έπεχειροΰμεν  και  να  καταλέξωμεν  δσας  6  Ναυοίί  κατεχώρισε  καΐ  έν 
άλλοις  περιοδικοϊς  και  έν  τοις  καλουμένοις  «Μβ1&η§β8  ΟρβΟΟ-Κο- 
ΙΏΒΪηδ  »  της  Πετρουπόλεως  πραγματείας,  έν  αΐς  έσπούδασεν  &μα  μέν 
να  άποδείζγ)  δ  τι  έν  τφ  προλόγω  εις  την  κριτικην  εκδοσιν  του  Σοφο- 
κλέους περί   τών  σφζομένων  χειρογράφων  του  ποιητου   ίσχυρίσατο: 

«δορίιοοίίδ  οοάίοββ  ςαοίςυοΐ  ηοΙ)ί8  ίηηοΙαβΓυηΙ  ηονίοϋ  βυηΐ  βΐ 
αά  υηϋΐη  ρβδδίιηί;  ρΓ&βΒβηΙ  βηίιη  ίΓα§οβ(ϋ&8  βυπιιηί  ροβίπβ  αϊ) 
1]0ΐηίηίΙ)υδ  οπίίοαβ  αρίίδ  ρροΓδϋδ  ί^ηαΓίδ  ΗοβηΙβΓ  ίηΙβΓροΙαΙίΐδ 
οιηηίςαθ  νίΐίορυιη  ^βΐϊβΡβ  ίπίΐαίηβίαδ,  βΐ  ίη  ρΙαΓίπιίδ^  ^ρανίδδί- 
ΐΏίδ(}ϋβ  οοΡΓυρΙβΙίδ  οπιηβδ  οοηδβηΐίυηΐ »  ,  άμα  δε  να  σαφηνίση 
και  στηρίζγ)  εις  το  κείμενον  τών  τραγωδιών  ιδίας  μεταβολάς,  αίτινες 
ύπο  πολλών  είχον  πολεμηθ•^  ώς  λίαν  τολμηραί. 

Μικράν  6  ΝααοΙί  απονέμων  άξίαν  εις  τα  χειρόγραφα  τών  τραγι- 
κών έν  χωρίοις,  άτινα  κατ'  αυτόν  ελυμήναντο  άκριτοι  διορθωται  καΐ 
αμαθείς  αντιγράφεις,  έλαχίστην  άπέδιδεν  εις  τα  Όμηρικα  χειρόγρα- 
φα έν  τη  άποκαταστάσει  τών  τύπων,  μάλιστα  τών  ονοματικών  καΐ 
ρηματικών,  ους  κατ*  αύτον  παρήλλαξαν  οΐ  γραμματικοί  της  Άλεξαν- 
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ίρβίας,  ιδία  Χέ  ο  'Αρί<τταρχος,  ριεθαρμόζοντβς  πρ6<  την  Ίωνιχην-*Ατ- 
τιχην  Χιάλιχτον  τας  αρχαίας  και  γνήσιας  Ό(Ληρικας  Χίζας,  Έκ  της 
θεωρίας  ταύτης  όρ[χώ[Λενος  ό  Ναυοίί  έδόζαζβν  οτι  ή  άνακχθαρσις  και 
διόρθωσις  του  Ό(Αηρικου  κειμένου  τα  πολλά  Χέον  να  στηρίζηται  ούχΙ 
ΙπΙ  της  γραπτής  παραδόσεως,  άλλ'  επί  ευσταθών  καΐ  ώρισαένων  νό- 
μων, ους  να  διΧάζτ,  δύναται  μόνον  επιμελής  των  επών  αυτών  σπουόη 
και  ακριβής  μελε'τη'  τουναντίον  δε',  ουδείς  λόγος,  άπεφαίνετο  ο  άνήρ, 
ίύναται  να  γίνηται  περί  αποκαταστάσεως  τών  Όμηρικών  ποιημάτων, 
έν  δσφ  τυφλώς  εύλαβούμεθα  και  άτόλμως  πτήσσομεν  το  κύρος  του 
Άριστάρχου  καΐ  τών  Άρισταρχείων. 

Στενώς  συνημμένος  προς  το  περιλεσχήνευτον  ζήτημα  περί  της  γε- 
νέσεως και  αναπτύξεως  τών  Όμηρικών  έπων  είναι  και  ό  τρόπος  της 
εκδόσεως  αυτών,  ουδέποτε  δέ  άλλοτε  ή  έν  τοις  καθ'  ή  μας  χρόνοις  τό- 
σον σαφής  ίδηλώθη  και  έν  τούτω  τών  φιλολογούντων  ή  ασυμφωνία, 
ήτις  τελευτώσα  δεν  δύναται  ή  να  προεζομαλίση  τήν  όδον  προς  τήν 
εύρεσιν  τών  αληθών  ή,  οπού  τούτο  φύσει  είναι  αδύνατον,  τουλάχιστον 
τών  πιθανωτάτων.  Τρεις  εγένοντο  μέ/ρι  της  σήμερον  αί  μέθοδοι  έν 
τ>ί  εκδόσει  τών  του  Όμηρου*  και  ή  μ,εν  πρώτη  Ιστηριγμένη  είναι  α- 
πλώς έπί  της  παραδόσεως  τών  χειρογράφων  και  της  εκλογής  τών 
γραφών  κατά  τα  άριστα  αυτών  και  αρχαιότατα*  ή  δε  δευτέρα  έπί 
της  άνακαλύψεως  του  Άρισταρχείου  κειμένου  τή  βοήθεια  τών  κατ' 
έπιτομήν  παραδεδομένων  έν  τοις  σχολίοις  υπομνημάτων  του  γραμμα- 
τικού" ή  δέ  τρίτη  μέθοδος  σκοπόν  έχει  να  άποκαταστήσ-ρ  το  κείμενον 
ουχί  όπως  άνεγίνωσκον  αύτο  6  Άρίσταρχος  και  οι  περί  αυτόν,  άλλ' 
όπως  πιθανώτατα  έποίησεν  αύτος  ό  Όμηρος  ή  αυτοί  οί  Όμηροι. 
Και  έν  μεν  τη  πρώτγ)  μεθόδφ,  ης  ή  ατέλεια  φανερωτάτη  ούσα  ούδε- 
νος  λόγου  χρτ,ζει,  έπρωτοστάτησε  πλην  άλλων  ό  Χριστιανός  Ηβγηβ 
( 180•?*'.'),  όστις  δεν  ένόησε  να  άποστη  της  κοινής  τών  κωδίκων  γρα- 
φής (α  Υυΐ^αΐα»),  άπρίξ  δ'  έχόμενος  της  παλαιάς  συνήθειας  κατε- 
φρόνησε  τών  υπό  του  Γάλλου  φιλολόγου  Ιωάννου  (]β  ΥϋΙοίδΟΠ  ολί- 
νφ  πρότερον  άνακαλυφθέντων  και  έτει  η88*?*  εκδοθέντων  πολυτίμων 
Βενετικών  σχολίων,  εξ  ων  Οησαυρόν  όλον  Άρισταρχείου  σοφίας  έκαρ- 
πώσαντο  οΐ  ύστερον  έκδόται. 

Ό  ΙΙο^ηβ  ουδέ  άπόμοιραν  είχε  του  δαιμονίου  πνεύματος  του  Φρει- 
δερίκου Αυγούστου  λΥοΙΓ,  όστις  εγέννησε  μεν  το  νεώτερον  Όμηρικον 
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ζηττιΐΛΛ  έν  τοις  ίιατιθρυλη[Λένοις  « Προλβγορι.ίνοις  βίς  "Όι^ηρον » 
(1795ί>  ),  ίΧρυσβ  δε  την  Χευτέραν  (χέθοδον  την  δια  της  ^Αρισταρχείου 
2ρ[Αηνβίας  καΐ  κριτικής,  εν  τη  έκ$έ<τει  της  Ίλιάδος  τη  έκ  δύο  τό[ΐων 
συγκεΐ(λένγ),  (λέθοδον,  ην  ίπιριελώς  κατότ^ιν  έκαλλιέργησαν  όνο(/.αστοι 
κριτικοί,  οίοι  έγε'νοντο  ο  Κάρολος  ΙιβΙΐΓβ  δ  καΐ  ϊδιον  λα(;ιπρον  πόν-η- 
ρ,α  περί  Άριστάρχου  συγγράψας  φέρον  την  επιγραφην  αάβ  ΑρίδΙ&Ρ- 
οΐΐί  βίαάϋβ  ΗοίηβΡίοΐβ »  (1833)  ό  Έ|Α(Λανουηλ  ΒβΙ^ΙίβΓκαί  ©Φρει- 
δερίκος Βίΐββίΐΐ,  κατά  τους  νΟν  δε  χρόνους  έν  πολλοίς  εύφνώς  σ^^ρι- 
πληροΰσι  δοκψώτατοι  φιλόλογοι,  ων  προεξάρχει  δ  ίν  Κοβηί^δϋβΓ^ 
καθηγητής  Αρθούρος  1ία(1\νίθ1ΐ,  ό  συγγράψας  (ΐέν  ετει  1885*?  δύο 
σοφούς  τό(Αθυς  περί  της  'Αρισταρχείου  κριτικής  καΐ  έκδους  τα  Ό[λτγ)- 
ρικα  επη  (λετά  πολυτΐ[λων  κριτικών  σηα.ειω|Αάτων,  άσχολούριενος  οέ 
νυν  περί  την  εκδοσιν  και  των  παλαιών  εις  Ίλιάδα  και  Όδύσσειαν 
σχολίων. 

Και  της  δευτέρας  ταύτης  (χεθόδου  δεν  ηργησαν  να  φανώσι  δεινοί 
πολέ(Αΐοι,  αάλιστα  δε  [Λετα  τάς  θαυ|Λασίας  Ό|Αηρικας  μελετάς  του 
προ  δύο  ετών  τελευτησαντος  δαΐ{Αονίου  του  Όλλανδικου  Λουγδούνου 
καθηγητού  Καρόλου  ΟοϋβΙ,  τών  πολεμίων  δε  τούτων  ηγείτο  ό  Ν&αοΙί, 
ό  έκδούς  την  Όδύσσειαν  (λέν  ετει  1874'5*  ,  την  Ίλιάδα  δε  ετεσι  1877ν 
καΐ  1879*!*  ,  έκτοτε  δε  πλείστας  όσας  πραγματείας  περί  τών  Όμη- 
ρικών  ζητημάτων  δημοσιεύσας  εν  τοις  α  Μέίαπ^βδ  ΟΓβΟΟ-Κοπί&ίηδ» . 
Δριμύς  ίπεζέρχεται  ό  Νααβί^  κατά  του  Άριστάρχου  μεμφόμενος  μέν 
αύτφ  άγνοιαν  τοϋ  Όμηρικου  λόγου  και  πλείστας  τών  γραφών  αύτου 
ώς  ημαρτημίνας  άποβάλλων,  σπουδάζων  δε  αύτδς  να  όρίση  την  γνη- 
σίαν  μορφην  τών  Όμηρικών  επών  δια  της  εισαγωγής  τύπων,  οίοι  οί 
«Ήρακλέεος»,  αεεν]>,  αεσσ']>,  ατερπέμενΐ),  ακρεάωνί)  καΐ  απείρων 
άλλων  άντΙ  τών  παραδεδομένων  αΉρακληος]>,  ο:  ην  χ»,  α  εις»,  ατέρ-> 
πεινΒ,  «κρειών»  και  λοιπών*  έπειδη  δε,  ώς  εικός,  ή  εισαγωγή  τού^ 
των  κα{  τών  τούτοις  ομοίων  δεν  είναι  εύκολος  πανταχού,  θέλων  ό 
Ναυβίί  αυστηρώς  να  άκολουθηση  τη  άναλογί^  καταφεύγει  εις  μετα- 
βολας  του  κειμένου,  αιτινες  ούτε  μικραι  ούτε  όλίγαι  είναι. 

Δόλιχον  του  λόγου  θά  κατετείνομεν,  αν  έπεχειρουμεν  λεπτομερώς 
να  παραστήσωμεν  καΐ  πλατέως  να  άναπτύζωμεν  του  άνδρδς  τα  Ό- 
μηρικα  μελετήματα,  εζ  ών  άφορμήν  ελαβον  καΐ  άλλοι  διάσημοι  φι- 
λόλογοι, οίοι  είναι  ό  Γουλιέλμος  ΟΙΐΓίβΙ  καΐ  ό  Βιλαμοβίτσιος  (Ιβ  Μοβΐ- 
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ΙβηθοΓί  χαΐ  ο(  λοιποί,  προς  2ργα  £τινα,  χαΐ  άν  άλλη  έλλβιπη  αύτοΤς 
ά,ζία  (οπβρ  ημιις  δεν  δοζάζθ(χβν),  συνΕτέλβσαν  και  συντελουσιν,  ώς 
ίρ•χό\βΛ^οι  έλέγοαβν,  ιίς  ίζθ(Λαλ(σ[ΛΟν  της  ό^ου  της  προς  την  άλήθειαν 
άγούσης,    πόρρω    απέχοντα    τών    φανταστικών    επιχειρη(χάτων    τοϊ5 
Κηί^ΙΐΙ;  χαΐ  τών  περί  τον  Κηί^Ηΐ.  Είναι  άληθίς  οτι  τοΟ  ΝαυοΙί  (χε- 
τα€ολαι  τίνες  είναι  εξ  αύτης  της  άρχης  η[Λαρτη;χένα(,  άλλαι  δε  απί- 
θανοι διότι  στερούνται  του  Ιστορικού  αποδεικτικού  λόγου,  ώς  επίίτης 
άΧηθες  εΐνε  οτι  όπως  ό  Νααοΐί  (λετέβαλε  τοΟτον  χαΐ  Ικεΐνον  τον  στί- 
χο ν,  δύναται  δεύτερος  καΐ  τρίτος  να  μεταβάλγ)  αυτούς  κατ'  άλλον 
-τρόπον,  μετά  τοΟ  αύτοΟ  δικαίου  ίσχυριζόρ,ενος  οτι  η  ίαυτοΟ  {χεταβο- 
>.Ύ)  είνε  και  η  άληθης'  εν  τούτφ  δε  καΐ  κείται  το  επισφαλές  [χεθόδου, 
χαΟ'  ην  δυνά:[Λεθά  ποτέ  να   εχω[χεν,  εάν   [χη   εχωριεν  ηδη,  τοσούτους 
*0|χ.ηρους  γνησίους  δήθεν,  όσοι  είναι  καΐ  οΐ  διασκευασταΐ  του  διά  τοΟ 
χ^ρόνου  παραδεδομένου  η[Λΐν  ίνός  καΐ  [χόνου'  αυτός  δε  6  Ν&αοΐί  ώ(λθ- 
λόγει  οτι  την  αύστηράν  άναλογίαν,  ης  ενθουσιώδη  ύπέρ(Ααχον  έκηρυ- 
ζβν  εαυτόν,  δεν  ηδυνήθη  πανταχού  νά  έφαρ}ΐόση,  καταλιπών  δε  την 
'ΚΒρΙ  τών  υπολελεΐ[Λ[£ένων  φροντίδα  τοις  άλλοις  και  άκων  ηκολούθησεν 
Ιν  πολλοίς  τφ  Άριστάρχφ,  πλαγίως  ούτω  [χετριάζων  καΐ  άρρήτως  κο- 
λάζων  δσας  πίκρας  κατά  της  σχολής  του  κλεινού  γρα(Λ|Λατικου  έζή- 
νεγκε   |χορ.φάς.   *Αλλ*   δ}χως  παρά  πάντα  τά  ε!ρη(/.ένα  ή  φιλολογική 
έ-ϊΡίστηίΑη,  έν  δσφ  ζή  αλώβητος  υπό  του  όση(Λέραι  στενώτερον  πολιορ- 
χουντος  αύτην  α  πρακτικού  »  λεγο(Λένου  α  ττνεύριατος  »  του  αιώνος  η- 
{ΐ,ών,  θά  διατελη   όφείλουσα  χάριτας   εις  άνδρα,  όστις  έμπειρος  μεν 
γνώμων  τών  κατά  την  Έλληνικην  γλώσσαν  καΐ  ειδήμων  κριτής  τών 
κατά  τάς  διαλε'κτους  αύτης  λαμπρώς  διευκρίνησε  πολλάς  Όμηρικάς 
χρήσεις,  επιτήδειος  δε  παρατηρητής  και  άγχίνους  κριτικός  εύστόχως 
έ'ττηνώρθωσε  πολλά  του  κειμένου  χωρία  οίκτρώς  υπό  τών  αντιγραφέων 
έφθαρμένα.  Τά  δί  άστοχηματα  του  ΝαυοΙί,  όσον  αν  μεγάλα  ύποτε- 
θ<ϋσι,  συγγνώμης  άζια  θά  εύρωσιν   επιεικείς  κριταΐ,  όσοι  γινώσκουσι 
ϋΐ€ν  τά  πλείστα  έν  τη  επιστήμη  κατορθώματα  αύτου,  εν  νφ  δε  Ιχου- 
σιν  δτι  φύσει   σύνεστι  τοίς  άνθρώποις  πασι  τό  έξαμαρτάνειν  καΐ  οτι 
και  του  Ν3υβ1(  μεγαλοφυέστεροι  φιλόλογοι,  ό  Υ&ΙοΙίβηδίβΓ,  ό  Καΐΐη- 
Ιίβη,  ό  ΡοΓδοη,  ό  Ββηΐΐβγ,  ό  ΟοΒβΙ  καΐ   άλλοι  δεν  ήδυνήθησαν  νά 
χαυχηθώσιν  δτι  έμειναν  ανεπηρέαστοι  εκ  της  άνθρωπίνης  ατέλειας. 
Τολμηρόν  ούχ  ήττον  η  έν  ταίς  Όμηρικαϊς  διασκευαίς  εδειξεν  έαυ- 
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τον  δ  Ν&υοίί  έν  ταίς  βίκασίαις  εις  τους  τραγικούς,  ιδίως  δβ  ίν  ταΐς 
ίίς  τον  Σαφοκλέα.  "Ότι  τα  κείΐΑβνα  των  δρααατικών  δια  πολλούς  λό- 
γους, ών  τίνες  ευνόητοι  είναι  καΐ  άφ'  εαυτών,  τ^αρεδόθησαν  τ^μΧ^ 
μάλλον  εφθαρ(Λένα  η  τα  των  πεζών  «τυγγραφέων,  περί  τούτου  συρ.- 
φωνουσι  πάντες*  άλλ'  δ[Λως  ούδε(Αία  ά(χφιβολίχ  επιτρέπεται  να  ύπάρ- 
χη  καΐ  περί  τούτου,  δτι  ή  κριτική  πλείστα  χωρία  ασφαλώς  άαα  χαι 
απλώς  [^εχρι  τούδε  θεραπεύσασα  πλείω,  σωφρόνως  ασκου{ΐ.ένη,  καΐ  έν 
τφ  μ,έλλοντι  θα  δυνηθη  να  θεραπεύση. 

Άλλ'  οποία  τις  είναι  ή  νυν  δη  είρημε'νη  α  σώφρων  άσκησις »  ττίς 
κριτικής ; 

α  Ή  κριτική,  έλέγο|Αεν  άλλοτε,  το  λα|Λπρότατον  της  γρα(Λ|Λατικης 
[/.ε'ρος  αληθώς  είναι  και  το  δυσκολώτατον  αύτης,  πολλών  φροντίδων 
τελευταΐον  ίπιγέννη(Λ,α*  απαιτεί  και  της  γλώσσης  της  αρχαίας  γνώσιν 
ακριβή  και  του  παλαιοί3  σύ(Απαντος  βίου  έ^ε'τασιν  λεπτο(/.ερή,προς  δε 
τούτοις  τοις  έπικτητοις  και  ορθότητα  αντιλήψεως  και  οξύτητα  δια- 
νοίας και  φαντασίας  ζωηρότητα,  δώρα  ταύτα  άτινα  ή  φύσις  δυσκό- 
λως  χαρίζεται  πάντα   όμου*  πρόσθες   εις  αύτα   και  παλαιογραφικτιν 

προπαιδείαν  και  άσκησιν  ουκ  όλίγην Καινόν  δεν 

λέγει  τις,  έαν  8?πΥ)  δτι  πασών  αρίστη  καΐ  πιθανωτάτη  είναι  ή  διόρ- 
θωσις,  ην  αύτα  τα  χειρόγραφα  ιζαΛαιογραφιχώς  και  αύτος  ό  συγγρα- 
φεύς πραγματίχώς  δύναται  να  άσφαλίση  καΐ  έμπεδώσγ)  κατά  τίνα 
οΙονδήποτε  τρόπον.  Και  δμως  ή  αλήθεια  αύτη  δσον  φανερά  και  άπλτί 
είναι,  τόσον  και  ως  άρχαιότροπος  κχΐ  άχρηστος  κινδυνεύει  δσηριέραι 
να  νθ(χίζηται  προς  βλάβην  τής  φιλολογικής  έπιστή(Λης•  άλλ'  εάν  (λτ) 
λεπτο[Λερής  παλαιογραφική  έρευνα  τών  πολλών  και  ποικίλων  [Μεταλ- 
λαγών, ας  κεί(Λενόν  τι  έπαθε  κατά  διαφόρους  χρόνους  ύπο  διαφόρων 
αντιγραφέων,  εαν  |ΐή  ακριβής  γρα{Λ(Λατική  και  άλλη  του  συγγραφέως 
αύτου  (χελέτη  ύποτεθη  βάσις  εις  την  κριτικήν  έργασίαν,  προασφαλί- 
ζουσα  ούτως  εις  τας  προτεινθ(Λένας  (Λεταβολας  ή  βεβαιότητα  πλήρτ) 
ή  τουλάχιστον  πιθανότητα  ίκανήν,  ή[λ8ίς  άγνοούμεν  (χα  του  Έρριου 
τον  λόγον  ποίον  άλλο  θεαέλιον,  ανθρωπίνως  έπινοηθέν,  δύναται  να 
ύποτεθη  εις  του  κριτικού  το  ούχι  εύκολον  έργον.  Έαν  δε  έν  τη  κριτι- 
κή τών  αρχαίων  κεΐ[/.ένων  έπιτρέπηται  ή[Λίν  τα  πάντα  να  άποτολ{Λώ- 
|4.εν,  ουδέν  άλλο  κατορθου[Λεν  ή  κλονου[λεν  έκ  θε[Λελίων  καΐ  σείθ{/.εν 
αύτόρριζον  αυτήν  τήν  παράδοσιν,  εις  ην  και  [χόνην  6φείλθ(ΐ8ν  δσα  ε- 
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χο{Λβν  χβί{Λβνχ*  δταν  Χε  την  παράδοσιν  άφχιρ6<τω[Χ6ν  παν  άξίω(χα  καΐ 
άπο<τυλήσω[Λ6ν  πχσαν  πίστιν  καΐ  πίΐν  κύρος,  τί  (λένει  ν)(Λΐν  ;  που  τότβ* 
το  θεαέλιον  έφ'  ού  εστηρίξαμεν  το  κριτικον  οίκοδόΐΛη(ΐ.α  η(Λών ;  το 
θ£|χ.έλιον  ύπο  το  βάρος  των  άκριτων  α  κριτικών  »  έπισωρευρ,άτων  (Α6- 
τεβλήθτϊ  ηΧη  ανεπαισθήτως  εις  άριμον,  γινώσκθ(Λ6ν  δε  τί  πάσχουσι 
κατόπιν  τα  επί  α{Λ[/.ου  οίκοδθ(ΛΥΐθέντα•  πίπτουσιν  οίκτρώς  (χεταβαλλό- 
μινα  εις  άχριστον  λίθων  και  χω[Λά:των  σωρόν. 

ΙΙράγ(Λατι  δε',  σωρός  άχρηστος  είναι  το  πλήθος,  το  φοβερον  εκε'νο 
και  (ΐέγα  πλήθος  όπερ  κατεφόρτισε  ι^έχρι  τοΟδβ  εις  τών  συγγραφέων 
τ7)ν  ρ^εχιν  ή  αυθαίρετος  τολ|Ληρία  τών  νεωτέρων  ακριτικών»•  δεν  έπι- 
νοουσιν  οΐ  πλείστοι  αυτών  ριεταβολήν  ση|Χ6ρον  ταύτην  όπως,  αυτοί 
•πάλιν  φανερώς  άποδοκιρ,άζοντες  η  συνηθέστερον  άρρήτως  άποκηρύσ- 
σοντες  αύτην,  δοκι(^(.^^σωσι  την  άαφίβολον  ήδονήν  να  άναστηλώσωσιν 
αύριον  έκείνην ;  ή  είναι  ολίγοι  καΐ  δσοι  άνα  τρεις  και  πέντε  εν  ένι  και 
τφ  αύτψ  χωρίφ  προβχλλοντες  τας  εικοτολογίας  περιάγουσι  τον  άνα- 
γνώστην  εις  την  παράδοξον  ά[Αηχανίαν  περί  άπονο(χής  τών  πρωτείων 

της άπιθανότητος ;  Εις   ύπερτριάκοντα,    δσον    η(Λ8Ϊς  γινώ- 

σκθ(Λεν,  ανέρχονται  αι  εις  τους  πρώτους  της  Σοφοκλέους  Αντιγόνης 
στίχους  υπό  τβ  ξένων  και  ή(ΐ.ετέρων  προταθεΐσαι  (χεταβολαί,  προς  ας 
άφοραήν  έδωκε  το  παρέλκον  εκείνο  α  άτερ  »  εν  τω  τετάρτφ  στίχψ  ον 
πάντες  εχουσι  δια  [χνήαης,  (χία  δε  αυτών : 

ουδέν  γάρ  οϋχ'  άλγεινόν  οϋτ'  άτης  άτη, 

δι'  ης  και  σπονδεΐος  εισήχθη  εις  τον  ία[Λβικον  τρί|Λετρον  εν  τη  έκτη 
χώρ(}:,  οφείλεται,  έαν  [χή  ή  [χνή^χη  άπατδΐ  ή(Α3ίς,  εις  επιφανή  φιλόλο- 
γον'  αλλ*  βφ'  όσον  τοιαΰται  είναι  αΐ  [Αεταβολαί,  οίαι  αί  ηδη  προτε- 
τααέναι,  ήμεις  είλικρινώς  δ[Αθλογου[Λεν  δτι  προτΐ[Αώ(Λ8ν  να  συνανοη- 
ταίνω|χεν  (χετά  του  Σοφοκλέους  ή  να  συσσωφρονώ[Λεν  (χετα  τών  νεω- 
τέρων. 

Και  ούτω  πάσχουσιν  οΐ  αρχαίοι  συγγραφείς  παραδοξότατον  εν  τψ 
χόσρ.({>  τούτφ  πάθηιχα'  ούχΙ  τριάδες  καΙ  πεντάδες  πλέον,  άλλα  είκο- 
σάδες  και  τριακοντάδες  δλαι  εικοτολογιών  κατέκλυσαν  και  κατακλύ- 
ζουσι  και  νυν  ετι  εκατοντάδας  χωρίων,  χωρίς  πλειστάκις  (χία  ίζ  αυ- 
τών να  είναι  καΐ  κατ'  ελάχιστον  τής  άλλης  πιθανωτέρα'  τί  λέγο(Χ8ν  ; 
χωρίς  πολλάκις  προς   [χηδε[χίαν  να  ύπάρχη  πιθανός  αν   (χή  άποχρών 
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λόγο<,  πλην  ίαν  ώς  τοιούτος  ύποληφθη  δ  άπλοΟς  ίρως  ιτρος  καινοτο- 
μίαν  καΐ  λαστροφην  της  όρθης  καΐ  άθφας  παραδόσεως.  Το  Χε  άπο- 
τέλε9[;.α  δλης  ταύτης  της  (χαταιοπονίας ;  παρερ(χ.ηνεύων  ο  εΙς  τον 
συγγραφέα,  [χεταδι^άσχων  αύτδν  ό  άλλος  σαφέστερα  δήθεν  χαΐ  σο- 
φώτερα,  χινδυνεύο;λεν  να  άναπλάσω{λεν  χατα  τον  επιόντα  είχοστόν 
αιώνα,  αν  |χη  άνεπλάσα(;ιεν  ηδη  κατά  τον  νΟν,  ϊδιον  έκαστος  ημών 
Αίσχύλον  καΐ  Σοφοχλέα  και  δλον  το  άλλο  πλήθος  τών  συγγραφέων, 
ούοέν  άλλο  («λλοντας  κοινδν  να  Ιχωσί  ποτέ  προς  τους  άπ'  αιώνων 
χεκοιμημένους,  εΐ  |χη  το  δνο(Αα. 

Άλλα  «κριτική»  δεν  είναι  αυτή*  έαν  δέ  «κριτικούς»  δνθ[Λάσω[χ.εν 
το  πλήθος  τών  νεωτέρων  παρααορφωτών,  τότε  άγνοοΟ[χεν  πώς  ίν 
ταϊς  σελίσι  της  Ιστορίας  της  κριτικής  θα  δνομάζωνται  του  λοιπού  οΐ 
αληθείς  αύτης  ί^ύσται  καΐ  Ιεροφάνται,  δσοι  πρώτοι  καΐ  σαφώς  έδίδα- 
ςαν  ή[Αάς  τάς  υγιείς  αρχάς  καΐ  επιτυχώς  Ιφηρ|Λθσαν  αύτάς  εις  τών 
συγγραφέων  τα  κείαενα.  Που  τότε  δ  Ββηίΐβγ  καΐ  δ  ΡοΓβοη,  δ  Ηβΐη- 
ΒίβΓίιαίδ  καΐ  δ  ΥδΙοΙίβηδίβΓ,  δ  ΗαΙιηΙίβη  καΐ  δ  Οανντβδ,  δ  Ηβηη&ηη 
και  δ  Κοραής,  δ  ΒοβοΙίΙΐ  καΐ  δ  Βίΐδοΐΐΐ;  που  τότε  δ  [χέγας  €θ\)βί  ; 
παραλείπθ{χεν  δε  επιφανείς  φιλολόγους  δευτέρας  καΐ  τρίτης  τ&ζεως, 
ίδίβε  δέ  ίν  τη  σοφνί  Γερ[χανία. 

Διεφθαρ[Λένα,  ουδείς  πλέον  αρνείται  τούτο  ορθώς  σκεπτόμενος,  πα- 
ρεδόθησαν ήμϊν  τα  Ελληνικά  βιβλία,  κριτική  δε  αξία  του  ονόματος 
τούτο  οφείλει  νά  καταστηστ)  έαυτη  έργον,  πώς  άπδ  της  παραδόσεως 
άναμφισβητήτφ  η  πιθανφ  τφ  τρόπφ  άφισταμένη  νά  πλησιάσγι  έπΙ 
πλείστον  προς  την  άλήθειαν.  *Ότι  τούτο  εν  άθλίως  ίστρεβλωμένοις 
χωρίοις  εις  ολίγους  μακαριστούς  καΐ  συνέπεσε  καΐ  συμπίπτει,  είναι 
δυστυχώς  αληθής  λόγος*  πολλαι  καθ*  έαυτάς  αΐ  «ραΙίηαΓββ»  λ£- 
γόμεναι  τών  φιλολόγων  διορθώσεις  εν  τη  ευγενέστατη  κριτική  άσχο- 
λί^/,ης  αί  άνακαλυπτόμεναι  άλήθειαι  κατά  τον  μέγαν  λΥοΙί  «δεν 
είναι  ησσον   πειστικαΐ  η   έφ*  δσαις  δικαίως   καυχώνται   αΐ  πρακτικαΐ 

επιστημαι »  (α (Ιίβ  ΚπίίΙί (Ιίβ  Ζϋ  βίηβΓ  λν&ΙΐΓ- 

Ιΐθίΐ  ΙβιΙβΙ  άίβ  ηίβΐιΐ  ιηίηάβΓ  αβρβρζβα^βικί  ίδΐ,  αΐβ  άβΓβη  βιοΐι 
(]ί6  βχαβίβη  νΥίβδβηδΰΙιαΑβη  ιηι(;  Βββίιΐ  ταΙίΓηβη])),  είναι  πάλιν 
δλίγαι  παραβαλλόμεναι  προς  τών  χωρίων  το  πλήθος,  δσα  έμειναν  κχι 
μένουσιν  ετι  καΐ  θά  μένωσιν  Ισως  διά  του  παντός  αδιόρθωτα,  ίν  οσφ 
καΐ  τά  ηρέτερα  μέσα  μένουσι  τά  αυτά*  δσα  χωρία  Ισχον  την  κακήν 
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τύχην  καΐ  [χβτα  τοσαύτας  φροντίίχς  νχ  κηρυχθώ^ιν  α  ιη8αηαΙ>ΐΙία  », 
τοιαΟτα  θχ  είναι  κχΐ  έν  τώ  (χελλοντι,  πλην  έχν  έν  τφ  [χεταζυ  θαυ- 
|Αα«τη  τις  τύχη  βύνοήστ)  ημϊν  δωρου[ΐ£νη  κώδικζς  αρχαιότερους  τών 
σφζθ[Αένων  γνωστών.  Δι'  απλών  εικοτολογιών,  οίας  πας  τις  ευκόλως 
δύναται  νχ  κατασκευχ(Π)  δταν  [ΐάλιστα  είναι  ησκηαένος  και  περί  την 
«  ταχυΧακτυλουργικήν  »  παλαιογραφικην  τέχνην,  Χίν  θα  θεραπεύωμεν 
*ύτά•  τουναντίον  δε',  «κακόν  κακ(|^  διΧόντες  ακοςΐ)  αύξάνομεν  την 
σύγχυσιν  καΐ  επιτείνομεν  τον  κυκεώνα.  Ούτω  δε  τις  κρίνων  τα  πράγ- 
{χατα  δεν  δύναται  η  (Αετα  χαρ^ς  να  άσπασθη  του  €θ1)6(;  την  γνώρ,ην 
χαΐ  είλικρινώς  να  θαυ{Αάσν)  την  γεννχίαν  άπόφασιν  αύτοΰ,  άποφεύ- 
γοντος  να  έπιβχλη  χείρα  εις  χωρία,  άτινα  να  διόρθωση  α  ως  ρ,εν  βού- 
λεται  ου  δύναται,  ως  δε  δύναται  ου  βούλεταιΐ). 

Περιττον  νορ,ίζοριεν  να  παρατηρήσω(Λεν  δτι  έκ  του  προκεΐ[Αενου  λό- 
γου άποκλείθ(;ιεν  πάντα  τα  χωρία,  δσων  η  [Λέν  κάκωσις  φανερά  ούσα 
Ύ\  δε  θεραπεία  φανερότερα  ουδένα  επιτρέπει  ηρ.ίν  λόγον  της  παραδό- 
σεως της  οφειλθ[Λένη;  εις  ά;χαθεΐς  διορθωτας  κχΐ  ετι  άιχ,αθεστε'ρους  αν- 
τιγραφείς. Διάφορα  είναι  και  τα  χωρία  περί  της  θεραπείας  τών  ο- 
μοίων, και  δεινώς  νοσούντων,  ουδέποτε  όφείλομεν  νχ  άποβχλω[χ,εν 
τάς  ελπίδας•  και  άξιον  μιέν  εύχης  θα  ητο,  αν  τα  αληθή  έπήρχοντο 
ευθύς  και  άρ,έσως  εις  τών  κριτικών  τας  κεφάλας,  επειδή 


πρεσβέει  πολύ 
^ϋναι  τον  άνδρα  πάντ*  επιστήμης  πλέων 


άλλ'  άφου 


φιλεϊ  .  . .  τοϋτο  μη  ταύτη  ^έπεχν, 


καλόν  τουλάχιστον  είναι  καΐ  κέρδος  δύναται  [^έγα  να  νο|χισθγ),  έάν 
δύο  και  τριών  κριτικών  αί  φροντίδες,  ήττον  ή  (Αδ^λλον  της  άλλης  ή 
άλλη  εύστοχος,  παράσχωσι  τετάρτψ  τινί  άφορ(χην  προς  την  πλήρη 
του  αληθούς  άποκ&λυψιν  τ> , 

Και  ταύτα  |Λίν  πλην  άλλων  καΐ  διχ  παραδειγμάτων  ξένων  εικα- 
σιών κχΐ  ή[/.ετέρων  έ(Απεδουντες  κχΐ  διχτχφηνίζοντες  έλέγο[λεν  προ  εξ 
ετών  έν  πραγρ.ατεί^,  ην  έπιγεγρα|Λ(χένην  α  ή  κριτική  έν  Εύρώτηρ  καΐ 
έν  Ελλάδι»  εΓχθ[Λεν  συντάξτι  προς  άνακοίνωσιν  εν  τφ  (Ααταιωθεντι 
Συνεδρίφ  του  έν  Κωνσταντινουπόλει  Ελληνικού  φιλολογικοΟ  Συλλό- 
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γου'  ϊκτοτε  Χί  άφορμάς  καΐ  άλλας  έλάβθ(Α6ν  ϊτι  (/.δλλον  να  έπιρρώ- 
σωμεν  την  γνώ(χην,  δτι  τα  έργα  τα  καθ'  έκάστην  ανατέλλοντα,  [λά- 
λιστα  τα  ττερί  των  τραγικών  ποιητών,  πλην  σπανίων  εξαιρέσεων  Ιν 
αίς  δικαίως  καταλέγεται  καΐ  ό  σοφός  του  Μονάχου  >αθηγητου  ΥΥθοΙί- 
Ιβΐη,  (Ααρτυρουσιν  δτε  ή  κριτική  δοξασθεϊσα  άλλοτε  δια  της  χορείας 
τών  τε  έν  τοις  εριπροσθεν  ιχνηριονευθέντων  ανδρών  κα*  άλλων,  παρεκ- 
τραπεϊσα  τών  σωφρόνων  και  υγιών  αρχών  (χετέπεσεν  εις  άγονον  και 
αηχανικην  (αδβΙίαΜοηβηΙίαίΐ»  φαΐεν  αν  Γερ[χ.ανών  παίδες)  έργα- 
σίαν,  παντός  άλλου  όνόριατος  άζίαν  η  του  σερινου  ονό(/.ατος  της  κρι- 
τικής, εις  Σισύφειον  αγώνα  αυθαιρέτων,  πολλάκις  άλλήλαις  άντΐ(Λα- 
χοριένων  (/.έταβολών  και  αλλόκοτων  παραδιορθώσεων,  αιτινες  κατ' 
εύφη[/.ισ|ΛΟν  ονο(χαζό[Λεναι  α  διορθώσεις  »  κινουσι  την  οργην  ούχ  ήττον 
άηδίαν  τών  δυναμένων  να  κρίνωσιν  ορθώς  και  ασφαλώς. 

Τολ(χηροι  εις  (/.εταβολας  έγένοντο  και  όνο[Λαστοι  φιλόλογοι,  πλην 
άλλων  οΐ  (/,ακαρϊται  Θεόδωρος  ΒθΓ^Ιί  και  Μαυρίκιος  δοΗπίΐϋΐ,  εκεί- 
νος έν  τοις  εργοις  τών  λυρικών  ποιητών,  ούτος  δε  έν  τοις  του  Σοφο- 
κλέους και  Αισχύλου*  άλλα  τα  έν  τοις  λοιποίς  της  έπιστη[ΐης  κεφα- 
λαίοις  κατορθώ[/.ατα  αυτών,  ών  πάρα  τψ  δευτέρφ  άφθιτον  ρί,νηριεϊον 
κείται  η  πολυτιριοτάτη  εκδοσις  του  λεζικου  του  "Ησυχίου,  είναι  το- 
σαυτα,  ώστε  να  ίσοφαρίσωσι  και  προς  δεκαπλάσια  φανταστικά  άπο- 
κινδυνεύ(Λατα•  παραλείπο[Λεν  δτι  πάρα  τώ  πρώτφ  προς  την  αύθαιρε- 
σίαν  αντίρροπος  πως  υπάρχει  ποιητική  χάρις  άφθονος  και  αβίαστος 
έπικεχυμένη  εις  τας  ποικίλας  ίλεταβολάς,  δλως  διαφόρους  τών  ψυχρών 
πεζολογη[Λάτων  τών  άλλων. 

Το  χάρισ(χα  της  ποιτικης  φαντασίας  έκόσ[/.ει  τον  Νααοΐί  εις  (χείζονα 
η  τον  ΒβΡ§1ί  βαθ|ΛΟν•  το  φύσει  ποιητικόν  πνευ(χα  επικαλλύνας  δια 
μακράς  και  συντόνου  μελέτης  του  τραγικού  λόγου  κατώρθωσεν  ο 
ΝαυοΙί  έπΙ  τοσούτον  νά  κρατύνη  και  το  λεγόμενον  α  γλωσσικον  αίσθη- 
θημαΐ),  ώστε  να  άποβη  πολλαχου  μεν  δεξιός  τών  σφαλμάτων  της 
παραδόσεως  ιχνηλάτης  και  ασφαλής  θεραπευτής,  πολλαχου  δε  γλα- 
φυρώτατος  διασκευτης,  ουδείς  δε  υπάρχει  είτε  τών  σφοδρών  αύτοΰ 
αντιπάλων  ό  μη  όμολογήσας  δτι  άληθη  εύρεν  ήδονήν  και  εις  τας  τολ 
μηροτάτας  τών  μεταβολών,  εϊτε  τών  μη  λίαν  άσμενιζόντων  εις  τη' 
λεγομένην  α  ύπερκριτικήν  » ,  μάλλον  δε  άσπαζομένων  το  παράγγελμί 
α  ^ιιοά  νίά€8  ρ€Γη886  ρβΓάϊίιιηι  άαοαε  »  ό  μή  ειπών  δτι  ό  Σο 
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φοχλης  πολαχοΟ,  (χάλιστχ  έν  τοις  μβλικοις,  καΐ  άν  |χη  Ιγραψβν  όπως 
Τίίίασεν  ό  Ν&ΐΐοΐί,  πάντως  δ{Λως  κάλλιστα  καΐ  άζίως  αύτοΰ  ηδύνατο 
και  ούτω  να  γράψη. 

Άλλα  το  έργον,  δπβρ  καΐ  (ΐ,όνον  η^ύνατο  να  ασφάλιση  καΐ  ησφά- 
λισι  τώ  Ν&υβίί  ζηλωτην  τΐ(χ.ην  έν  τη  φιλολογική  έπισττΐ}/.^»  βίναι  η 
καΐ  8ν  τοις  Ι(/.προσθ6ν  ρ.νγ:[Λονβυθεΐσα  Συλλογή  των  λειψάνων  των 
άπολοιχ^νων  δραμάτων  των  Ελλήνων  τραγικών,  έργον  αληθώς  τών 
δυσχερέστατων,  έν  φ  8έν  πρόκειται  ασκόπως  να  παρατεθώσιν  όσοι 
στίχοι  ρητώς  άπ6(χ.νη(χ.ονεύθησαν  έν  τοις  συγγρά[Χ(/.ασι  του  πολιτικού• 
λόγου,  αρχαίου  τε  καΐ  {Αεταγενεστέρου,  (Αηδέ  απλώς  να  καταταχθώσι 
κατά  δρά[χατα,  ένθα  αναφέρονται  τα  ονόματα  τούτων,  άλλα  καΐ  να 
άποδοθώσιν,  εις  το  προσήκον  έκαστος  δρό^μα,  οΐ  στίχοι  οι  άνευ  του 
οικείου  ονόματος  παρειλημμένοι  κα2  να  άνακαλυφθώσιν  οσαι  δράμα- 
τικαΐ  ρ-ηαας  άρρήτως  είναι  συνυφασμέναι  έν  τφ  πεζψ  λόγω  καΐ  δσαι, 
και  αι  έλάχισται,  παραξηλώσεις  δραματικών  χωρίων  λανθάνουσιν  έν 
αύτφ  και  οσαι  λέζεις,  και  αϊ  βραχυταται,  είναι  δάνεια  καΐ  ζέναι' 
ταύτα  δέ  πάντα  μετά  ευλαβούς  στοργής  ούτω  να  συναρμοσθώσιν, 
ώστε,  καθ*  δσον  το  πρδίγμα  είναι  δυνατόν,  να  έκφαίνηται  καΐ  ή  δλη 
του  άπολομένου  δράματος  πιθανή  διάθεσις  και  εύλογος  οικονομία* 
άπαραλλάκτως,  δπως  έν  τοις  μουσείοις  ενθουσιώδης  καλλιτέχνης  μετά 
Ιερ31ς  προσοχής  συγκολλ^  τά  περισωθέντα  τρίμματα  αγάλματος,  ίνα 
άναδείζη  πάλιν  εις  φώς  το  άρχαΐον  κάλλος  αύτου,  έστω  και  μερικόν, 
και  καταστήση  ούτω  καΐ  τους  άλλους  κοινωνούς  της  τέρψεως  της  εκ 
της  θέας. 

Προς  τοιούτον  παγχάλεπον  έργον,  φ  βάσις  υπόκειται  άμα  μέν  καΐ 
καΐ  άλλη  πολυμερής  προπαιδεία  καΐ  δή  και  ακριβής  γνώσις  τών  ακε- 
ραίων σωζόμενων  δραμάτων  τών  αρχαίων,  τραγφδιών  τε  και  κωμφ- 
διών,  άμα  δε  καΐ  άγχίνοια  ούχ  ή  τυχούσα  προς  διαστολήν  τών  τρα- 
γικών άπό  τών  κωμικών  οξυδέρκεια  προς  άνακάλυψιν  παντός  τραγι- 
κού δπερ  παρφδησεν  ή  κωμική  μούσα,  τέλος  δέ  επανειλημμένη  καΐ 
επιμελής  μελέτη  πάντων  τών  έργων  τών  πεζών  συγγραφέων,  αρχαίων 
τε  καΐ  μεταγενεστέρων,  ο  ΝείαοΙί  ήτο  παρασκευασμένος  πολλφ  μ&λλον 
Γών  προ  αύτου  ήδη  ετει  1856η*  ,  δτε  έποιήσατο  την  πρώτην  εκδοσιν 
της  Συλλογής  φερούσης  το  άπλούστατον  όνομα  α  ΐΓ8§Ϊ00Γαΐη  θΓ&β- 
ΟΟΓυΐη  ίΓ&^ΐηβηΙα  ν  μετά  τριτημόριον  δλον  αιώνος,  καθ'  δ  ό  Ν&υοίί 
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ούδέποτβ  ίπαύσατο  νύκτωρ  καΐ  [Λδθ*  ημέραν  ίχων  άνα  χβΤρας  τα  Ελ- 
ληνικά  βιβλία,  έδηριοσίβυσεν  Ιτι   1889Η*την   δευτέραν  της  Συλλογίτς 
Ικδοσιν  πολλ(ί^  της   πρώτης  και   μάλλον   επιμεμελημένην  και  πληρ£- 
στέραν,  άφου   αΐ  σελίδες  άπό   784  ηύζήθησαν  εις  1022.  ΕΙχβ  ίβ  ^ 
επιστήμη  νέας  εκδόσεως  τών  τραγικών  λειψάνων  Ιπείγουσαν  άνάγκτον, 
άφοΟ  άπο  του  Ιτους  1 869ο« ,  καθ'  δ  ό  Γουλιέλμος  ϋίηάοΓί  έξέδω- 
κβν  αυτά,  πλείστοι  δσοι  ησχοληθησαν  περί  τα  λείψανα  τηζ  τραγικές 
τών  αρχαίων   μούσης,  άλλοι   μεν  διορθουντες  είτε   έζ  εαυτών  είτε  εχ 
χειρογράφων  τα  παλαιά,  άλλοι  δί  επιμελώς  συλλέγοντες  δσα  νέα  βύ- 
ρισκον  κεκρυμμένα   εν  τοις   βιβλίοις  τών  πεζών   συγγραφέων.  Εις  το 
Ιργον   ευμενής  προσήλθε   καΐ  η   άγχίστροφος  τύχη,  ήτις  £δωρησχτο 
ημϊν  παπύρους  Αιγυπτιακούς  σφζοντας  του  Εύριπίδου  άγνωστους  πο- 
λύτιμους στίχους,  δσους  έξέδωκαν  δοκιμώτατοι  φιλόλογοι,  δ  ^^βί!  έν 
Γαλλία  καΐ  ό  Β1αδ8  εν  Γερμαν^^x^.  Προς  την   θαυμαστην  δε  πολυμά- 
θειαν,  ήτις  έν  δλη  τη  Συλλογή  είναι  τεθησαυρισμένη,  και  την  κριτι- 
κην  δεινότητα,  ήτις  διαλάμπει  έν  αύτη,  έφάμιλος  είναι  η  Ιερα  ευλά- 
βεια του  Ν&αοΐί  προς  τάς  γνώμας  τών  άλλων,  ή  αξία  μιμήσεως  επι- 
μέλεια περί   την  παράθεσιν   τών   ξένων   ευρημάτων   καΐ  ή  είλικριντ^ς 
ίκτίμησις  αυτών.  Τών  Ελλήνων  λογίων  μνημονεύεται  έν  τη  Συλλο- 
γή πλην  άλλων  και  ό  κ.  Κ.  Κόντος,  δν  ευλόγως  μεγάλως  έτίμα  και 
είλικρινώς  έπήνει  ό  μακαρίτης  και  ίδίο|Ε  και  δημοσί^.  Τών  ήμετέρ(ον 
κατά  καιρούς  εις  τα  λείψανα  γενομένων  παρατηρήσεων  άλλαι  μεν  έγβ 
νοντο  δεκται  έν  τή^  κειμένφ  αύτφ  τών  στίχων,  αλλαι  δε  έμνημονεύθτ)- 
σαν  απλώς  εν  τοις  κριτικοϊς  λεγομένοις  παρασημειώμασιν.  Άδιστά:- 
κτως  δε  δ  σοφδς  άνήρ   καΐ   μετά  χαράς  τιμώσης  το  ήθος  έδέζατο  έν 
σελίδι  204τϊ  την   άνευ  του  αν»  έκφοράν  του  ονόματος  της  γυναικός 
του   Αγαμέμνονος  (αΚλυταιμήστρα»),  ην  ήμεΐς   εξ  αρχαίων  κωδί- 
δίκων,    επιγραφών   καΐ  ετυμολογιών    γραμματικών  τε  παλαιών   καΐ 
ποιητών  προ  δέκα   ετών   εύτυχήσαμεν  να  ποδείξωμεν   ώς   την   μόντιν 
άληθη  και  γνησίαν  αντί  του  μετά  του  παραστήσαντος  γράμματος  αν» 
έκφερομένου   «Κλυταιμνήστρα»,  δπερ  παρ'  ήμϊν   βλέπει  τις,  ώς  μ•η 
ώφελεν,  {τι  καΐ  νυν  γραφόμενον  Ιν  τε  έκδόσεσιν  αρχαίων  συγγραφέων 
καί  έν  νεωτέροις  συγγράμμασι.  Τή^  Ναυοίί  άκολουθουσι  νυν  καΐ  πάν- 
τες οι  έν  Εύρώττη  φιλολογουντες. 

Μέλλοντες  περί  της  νέας  ταύτης   Συλλογής  να  γράψωμεν  δια  μα- 


ΠΕΡΙ   ΑηΗ)ΥΣΤΟΓ   ΝΑϋΟΚ  159 

χρών  1ν  {^{φ  βιβλίφ  χλΙ  να  ΐζΕνέγχωμιν  ην  η(Λ«Τς  {χο(λεν  γνώμην  ιτβρί 
πλιίστων  χωρίων  7η<ΓΓ«ύο(χεν  δτι  εύχάριστον  έργον  τελοΟ(Αεν  έπισυνά- 
ΐΓΓοντες  παραδείγριατά  τίνα,  σταγόνα  έζ  ΏχεανοΟ  όλου,  ίπιτηδιια 
όπως  (ριπεδώσωσιν  οσα  εν  τοις  εριπροσθεν  είναι  «ΐρη[Λένα  περί  τής 
χριτιχης  δεινότητος  του  άνΧρός,  δστις  χα(  την  ίπιστηριονιχην  Έται- 
ρείαν  ηγλάιζε. 

Γράφει  ό  Στράβων  έν  βιβλίου  ΙΟ^'^σελ.  4703  :  «της  («.εν  ούν  Κέ- 
τυος  της  έν  τοις  Ήδωνοΐς  Αίσχύλος  [Αερινηται  χαΐ  τών  περί  αύτην 
οργάνων*  ειπών  γαρ 

σεμνά  Κότνος  δρια  δ'  δργαν'  έχοντες 

τους  περί  τον  Διόνυσον  ευθέως  επιφέρει  9 . 

Χειρόγραφα  του  Στράβωνος  εχου^ι  την  γραφην  αΚΟ'ΠΤΟΥΣ» 
άντΙ  του  αΚΟ'ΤΤΟΣ»,  όθεν  λα(Λπρώς  ό  Νβαοΐί  εύρε  (σελ.  203  ) 
το  αληθές  α  ΚΟΤΙΤΟΓ^Σ  » ,  γράψας :       * 

σεμνά  Κοτυτους  δργι'  δχοντες• 

^ηλον  δε  ΟΤΙ  χαΐ  έν  τφ  λόγφ  του  Στράβωνος  γραπτέον  α  Κοτυτους  ρ 
άντΙ  του  <ίΚότυος  της»:  «της  ριέν  ουν  Κοτυτους  έν  τοίς  ΉΧωνοίς 
Αισχύλος  [Αερινηται  χ.τ.λ.Φ. 

Γράφει  ό  Ιίολυδεύχης  (7,  193):  «το  δί  τών  χαττηλων  έργαστη- 
ριον  χαττηλειον  είρήχασιν  οΐ  χωριφ^ο^ιΒάσχαλοι*  χαΐ  το  χω(Αφδούριε- 
νον  έν  Σοφοχλέους  Φινει 

βλέφαρα  κέκλτιταί  γ'  ώς  καπηλείου  θυραχ». 

Εύστοχώτατα  ό  άνηρ  εύρεν  (σελ.  285ΐΐ  )  οτι  αΐ  λέξεις  α  χαπηλείου 
Θύραΐ9  άνήχουσιν  εις  χω{Λΐχόν,  ου  χαΐ  αξιαι  είναι,  ούχΙ  δέ  εις  τον 
τραγιχόν. 

ΠαρατιθεΙς  (ΐαχρόν  λείψανον  Σοφοχλείου  ^ήσεως  άναφερόμενον  είς 
την  ίσχύν  της  Κύπριδος  ό  Στοβαίος  έν  Άνθολογίφ  (63,  6)  αναφέρει 
πλην  άλλων  χαί  τάδε: 

έντηκεται  γάρ  πλενμόνων  δσοις  ένι 
ι|Γυχή•  τίς  ούχ\  τησδε  της  θεού  §ορ6ς; 
είσέρχεται  μέν  ίχθΰων  πλωτω  γένει, 
χέραου  δ'  ένεστιν  έν  τετραακελεϊ  γοτΐ 
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*Ότι  η  λέζις  «  βορος ))  δεν  δύναται  να  Ιχη  κατά  τβ  την  χρησιν  χαΐ 
την  σημασίαν  ύγιώς  Ιν  τψ  χωρίφ  του  Σοφοκλέους,  ούδβΐς  δύναται  να 
άρ.φιβάλτρ•  άλλος  τις  Ισως  θα  ήκαζβν  δτι  6  ποιητής  ειπ€  το  «βορά», 
αλλ*  ή  εικασία  θα  ητο  πλη(Ααελης•  τάδε  εγραψεν  ο  Νουοίί  έν  Μβ- 
Ιαη^ββ  ΟΓβοο-Κοιηαίηβ  (5,  213,  εκδόσ.  σελ.  3297)  ):  «το  τήσόε 
όεύτεροζ  Θβοό  [χ,ετέπεσε  κατ*  *ΡΧ*ί  ^^  '^^^^  χειρογράφοις  εις  το  τησόε 
θεού  βος'  την  άλλην  διαφθοραν  κατώρθωσε  [χετρικός  τις  άφροντιστών 
του  νου  ι> '  ωραίος  και  αζιος  του  Σοφοκλε'ους  έζέλα[ΐ.ψ€ν  εκ  της  ευφυέ- 
στατης παρατηρήσεως  του  ανδρός  ό  στίχος: 

'^ΐν'^ή'  τις  ούχΙ  τησδε  δεντερος  θεοϋ; 

Αναφέρει  ό  Στοβαίος  (63,  4)  τούσδε  τους  στίχους  της  Εύριπί- 
δου  Αντιγόνης: 

ανδρός  δ*  όρώντος  είς  Κύπρχν  νεανιου 
αφύλακτος  ίι  τήρηοΓχς•  κάν  γαρ  φανλος  ίί 
τάλλ',  είς  έρωτα  παις  άνΉρ  σοφώτερος. 

Έν  τφ  δευτέρφ  ά(χέτρψ  στίχφ  ό  Μαϋΐΐίββ  άντι  του  «καν χ»  ηκα- 
σβν  «  ην  » ,  η  (χεταβολη  δσον  άπλη  είναι  δεν  είναι  και  αληθής,  άφα- 
νΐζουσα  την  έν  τφ  «και»  ένουσαν  δύνα(χ.ιν•  δ  Νδίαοΐί  καλώς  Ιγραψεν 
(σελ.  406ϋ  ): 

αφύλακτος  Λ  τήρηαχς•  ώς  κάν  φανλος  Λ 
τάλλ',  είς  δρωτα  πας  άνίιρ  αοφώτερον 

δηλον  δέ  δτι  έκρυέντος  του  «  ώς  »  διά  το  δ(χ.οιον  τέλος  της  ^ρδ  αυ- 
τού λέξεως  «τήρησις»  μετρικός  τις  κατεσκεύασε  τον  παραδεδθ(λενον 
ή(χ.ΐν  στίχον  προσθεις  (χετα  το  «  κάν  »  το  «  γάρ  » . 

Τάδε  λέγει  δ  Πλάτων  έν  τφ  Γοργία,  σελ.  486ίϊ  :  «άλλ'  ώγαθέ, 
ί(Λ0ΐ  πίθου •  παυσαι  δ'  ελέγχων,  πραγ[/.άτων  δ'  εύμουσίαν  άσκει  δπό* 
θεν  δόζεις  φρονείν,  άλλοις  τα  κο(Λψά  ταυτ'  άφείς,  εϊτε  ληρή{χατα  χρί) 
φάναι  είναι  είτε  φλυαρίας, 

έξ  ών  κενοΐαιν  έγκατοικήοτεις  δόμοις». 

Είς  ταύτα  παρετήρησεν  δ  ριέν  Όλυ[Λπιόδωρος  τα  έξης:  «εκείνος 
(δ  Ζήθος)  είπε  τφ  Άριφίονι   ποΜ^ιων  ίί  ενμονσίαν  ασχα,  ούτος  δέ 
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φγ)σΙ  ίτραγίίάτωη^'  ο  Χε  αρχαίος  σχολιαίττης  τάίβ:  «χαΐ  ταδτα  τλ 
ίχίλβεια  του  Εύριπίδου  έχ  του  αύτου  Άντιόπτς  δρχ^Λατος  ιΓληφβ. 
Σχέπει  δέ  δπως  Χει  χρησθαι  ταϊς  μακροτε'ραις  ρησεσι  των  ποιητών, 
(Λ-ί)  αυτούς  διόλου  τιθε'ναι  τους  στίχους,  άλλα  τι  και  λέξεως  πεζοτέ- 
ρας  ευ  ιτως  αύτοις  άνα(χΐζαι.  *0  των  στίχων  δί  νους  ούτος*  ό  Ζηθος 
φγ)σί  τφ  Άριφίονι  (ΑΟυσιχφ  δντι  ρίφοτ  τη^  ^νρα^.  χίχρησο  δε  ί-τ^ο/ο' 
ούτω  χαι  Καλλιχλης  λέγει  Σωχράτει  άψες  ψιΛοσοψίην^  έΛθε  όί  έτΐ} 
ττΐγ  ηοΛίγ  χαί  δίχαζε  9  *  ό  Στοβαίος  ΐίαρέδωχεν  ημ,ζν  τούσδε  τους  στί- 
χους της  ^Αντιόπης: 

τοιαυτ'  άεχδε  κα\  δόξεχς  φρονεϊν, 
(Τκάπτων,  άρω  ν  γην,  ποιμνίων  έπιοττατών, 
άλλοις  τά  κομι|;ά  ταϋτ*  άφεις  σοφίσματα  (56, 13). 

Λαριπρώς  ταύτα  συνάψας  ύ  Υ&ΙοΙ^βηαβΓ  εύρε  τούσδε  του  ποιητου 
τους  στίχους : 

παϋοται  δ'  έλεγχων,  πολέμων  δ*  εύμουοτίαν 
άοκεΐ'  τοιαυτ'  άειδε  και  δόξεις  φρονεΐν, 
οκάπτων,  άρω  ν  γην,  ποιμνίοις  επιστατών, 
άλλοις  τά  κομτ^τά  ταυτ'  άφεις  σοφίσματα, 
έξ  ων  κενοΐσιν  έγκατοικήσεις  δόμοις. 

Άλλ'  οτι  το  α  έλεγχων  »  χαλώς  πάρα  Πλάτωνι  είρΎ](Αένον  Χεν  δύνα- 
ται να  εχη  τόπον  χαί  παρ'  Ευριπίδη  παρ'  ω  περί  άλλων  έγίνετο  ό 
λόγος,  είναι  οίχοθεν  δήλον,  άριστα  δε  ό  ΝαυοΙ^  (σελ.  416!ϊ)  παρα- 
€αλών  το  του  Αριστοφάνους  εν  Όρνίθων  στίχω  1382ψ  : 

πανσαι  μελωδών,  άλλ'  δ  τι  λέγεις  είπε  μοι 

χαΐ  το  του  Άνωνυ[χ.ου  χω[χ.ιχου  : 

παϋσαι  μελωδούσ',  άλλα  πεζή  μοι  φράσον 

άνεχάλυψεν  δτι  οΐ  χω|Λΐχοί  παρψδησαν  τον  στίχον  του  Εύριπίδου: 
πανσαι  μελωδών,  πολέμων  δ'  εύμονσίαν. 

Του  Αρχελάου  του   Εύριπίδου   διέσωσεν  ό  Στοβαίος  (7,  5)  τους 
ίύο  στίχους: 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  1  1 
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δν  δέ  σοι  ]ΛΟνον  προφωνώ,  μη  έη\  δονλείαν  ποτέ 
ζών  εκών  έλθης,  παρόν  αοχ  κατθανεΐν  ελευθέρως. 

Ούτως  ϊγραφον  το  χωρίον  πάντες  οΐ  λοιποί,  μ^^χρις  οί  τοΟ  Ν&υβίί 
ή  όζυδέρχεια  εύρε  (σελ.  432?)  το  γνήσιον  αελευθέρφ»: 

παρόν  αο\  κατθανεϊν  έλευθέρω. 

Της  Δανάης  τοΟ  Εύριπίδου  παρέδωχεν  ο  Στοβαίος  (97,  24)  τους 
στοίχους : 

φιλοϋσι  γαρ  τον  των  μέν  ολβίων  βροτο\ 
σοφούς  τίθεσθαι  τοι/ς  λόγους*  δταν  δέ  τις 
λεπτών  άπ   οίκων  είτ  λέγη  πένης  άνηρ, 
γελάν  έγώ  δέ  πολλάκις  αοφωτέρους 
5     πένητας  άνδρας  εισορώ  τών  πλουσίων 
κα\  θεοΐς  μχκρα  χειρχ  θυοντας  τέλη 
τών  §ουθυτούντων  δντας  ευσεβέστερους. 

*Ίσως  το  «λεπτών»  έν  τφ  γ'  στίχο)  θα  νο[Λίση  τις  (χη  παντάπα- 
σιν  άδικαιολόγητον  άλλ'  δμως  ούδεΙς  θα  άρνηθη  δτι  και  του  Νααβίί 
ή  ελαχίστη  (χ,εταβολη  αλειτών»  είναι  πιθανωτάτη  (σελ.  458 Ώ  ).  Έν 
τή^  εκτφ  στίχ(ι>  ο  εκδότης  έδέζατο  του  Μβίηβΐίβ  την  είκασίαν : 

κα\  τους  θεοϊσχ  μικρά  θυοντας  τέλη, 

άνθ'  ου  η[Α8ίς  νομίζομεν  δτι  γραπτέον : 

θεοϊς  τε  μικρά  χειρι  θυοντας  τέλη* 

δηλον  δη  δτι  (χετρικος  ίκρυέντος  του  «τε»  προσέθηκεν  Ιζ  έαυτοΟ  το 
«και»  δπως  συνδέστ)  τον  στίχον,  έπόδισε  δέ  αύτδν  κατά  συλλαβά:ς: 

κα\  θε-οϊς  μι-κρα  χει-ρΐ  θύ-οντας-τέλη, 

άφροντιστήσας  ό  άμετρος  του  με'τρου.  Άνακοινωσαμένοις  ήμίν  προ 
πέντε  μηνών  τψ  Νδΐυοίί  την  είκασίαν  ταύτην  παρετηρησεν  ο  άνήρ : 
«ΐηαη  8α^  \νο1ΐ1  άφθόνφ  χειρί,  θ1)  βΒβΓ  μικρ^  χειρί?»•δέν  άμφι- 
βάλλομεν  δτι  6  Νααοΐί,  δστις  δεν  ήσχύνετο  να  ομόλογη  μέν  τα  εαυ- 
τοΟ  άστοχήματα,  συζητών  δε  να  δέχηται  τας  γνώμας.  τών  δλλων 
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ορθας  ούσας,  ζών  θα  επΕίθεν   ίαυτον   άνα|ΐΐ(ΐ.νη(τκό|Α$νος  δτιούχΐ  άλ- 
λος τις.  άλλ'  αύτος  ό  Αισχύλος  έν  Ίκετίδων  ^τίχφ  958ν  ιίττε : 

δεδωμάτωμαι  δ'  ούδ'  έγώ  αμχκρα  χερ(. 

Ό   Στοβαίος  ( Έκλ.  1,  7,  8)  ίφύλαζεν   άλλους  τε  της  Δανάης 
στίχους  καΐ  τόνδε : 

οί/τος  θέρονς  τε  λαμπρόν  έκλάμπεχ  σέλας. 

Κατά  τον  Νααοΐί  (σελ.  4597Ϊ )  το  <ί  εχλά[χ.πει »  ?γραψε  προς  το 
αλα[Λχρον»  6  άντιγραφεύς,  του  Εύριπώου  είπόντος  το  <χ  έχπέ(Λπει » , 
χατα  το  παρ'  Αισχύλφ  έν  *Αγα{χ.έ[/.νονος  στιχφ  281  Μ*  ; 

λαμπρόν  έκπέμπων  σέλας. 

Του  Μελεάγρου  μνηριονεύει  τούσΧε  τους  στίχους  ό  Στοβαίος  (Άνθολ. 
119,  9): 

τερπνόν  τό  φως  μοι  τόδ'*  {/πό  γην  δι'  "Αιδου  σκότος 
ούδ'  είς  δνειρον  ούδ'  είς  ανθρώπους  μολεΐν. 
έγώ  μί:ν  οΐτν  γεγώσα  τηλικήδ'  δμως 
άπέπτνσ'  αυτό  κοΐτποτ'  εύχομαι  θανεϊν. 

Και  {Αετρον  χαΐ  Ιννοιαν  έφθειρε  χατα  τον  ΝΕαοΙί  (σελ.  530^  )  ό 
[χετριχός  δστις,  εχρυέντος  του  «Ό  Δ'»  ριετα  θό  αΤΟ'Δ'»,  προσέθη- 
χεν  άφ*  εαυτού  τό  α  [λοι^,  χατα  $έ  τό  αού^*  εις)  (Λετίγραψε  τό  <τηδύς  }> 
βίς  τό  α  ουδείς  » : 

τερπνόν  τό  φως  τόδ'•  ό  δ*  ΐ/πό  γης  "Αιδου  σκότος 
ονδ'  είς  δνειρον  Λδυς  άνθρώποχς  μολεΐν 

«τραρεδραριεν  ό  ίχδότης  να  διοθώση  χαΐ  τό  ααύτό]>  ε(ς  ααύτόνΐ),  τ.  Ι. 
α  τον  σχέτον :  »  : 

έγώ  μέν  οΐτν  γεγώσα  τηλικηδ*  δμως 
άπέπτνσ'  αυτόν  κοί/ποτ'  είχομαχ  θανεΐν. 

Γράφει  ό  Στράβων  (10,  470):  «την  χοινωνίαν  τών  περί  τον 
Διονυσον  άποδειχθέντων  νθ(/.ί[Λ(ι>ν   παρά  τοις  "Ελλησι  χαΐ  τών  πάρα 
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τοις  Φρυξΐ  πιρί  την  [ΐ,ητέρα  τών  θεών  συνοιχειών  άλληλαις. — Κζά  έν 
Παλα[/.ήδει  φησιν  ό  χορός 

ΟΥ'  ΣΑ^Ν  Διονύσου 
κομαν  δς  άν'  'Ιδαν 
τέρπεται  συν  ματρί  φίλα 
τύμπανων  έπ'  ίαχαΐς». 

Φως  ελαρΙεν  έκ  της  έττινοίας  του  Νααοΐί  (σελ.  545?)  ): 
ΘΥ'ΣΑΝ  Διονύσου 
κόραν,  δς  κ.  τ.  λ., 

άνθου  προτΐ(Αέτερον  χαθ'  ημβ^ς : 

θυσαν  Διονύσου 

κοραν,  δς  άν*  *Ίδαν  κ.  τ.  λ. 

Του  Φιλοχτητου  ο  Στοβαίος  (Έκλ.  1 ,  1,2)  παρέδωχε  τους  στίχους  : 

τι  δητα  θάκοις  άΡΓικοΐς  ένήμενοι 
σαφώς  διόμνυσθ'  είδέναι  τά  δαιμόνων ; 

Ό  Ναυοίί  άνεκάλυψε  (σελ.  618ώ)  το  αληθές: 

τι  δητα  θάκοις  ηαΝΤικοϊς  ένημενοι, 

κατά  τό  παρ*  Αίσχύλφ  εν  Εύριενίδων  στίχφ  616^ 

ού  πώποτ'  είπον  μαντικοϊσιν  έν  θρόνοις• 

γνωστόν  δί  δτι   (χ,υριάκις  οΐ  βιβλιογράφοι   έγραψαν  τό  Ρ  άντΙ  τοί3  Ν 
καΐ  τό  Γ  αντί  του  Τ. 

Παρέδωκ9ν  ό  Πλούταρχος   εν  Ηθικών   σελίνι  1203  άγνωστου   -τοΟ 
Εύριπίδου  τραγφδίας•  στίχον  : 

^ίος  γάρ  δνομ'  έχει  πόνος  ΈΓΩ'  Σ'• 

0(α1  6  Ν&αοΐί  εύρε  (σελ.  673 Τ1  τό  αληθές: 

§ίος  γάρ  δνομ'  έχει  πόνος  ΓΕΓΩ'Σ. 

Παραλειποντες  τα  αδέσποτα  λείψανα  (Συλλογής,  σελ.  837-958 


\  ΠΕΡΙ   ΑΪΓΟΥΣΤΟΤ  ΝΑϋΓΛ  165 

τραρατιθίμβθα  Ιχ  τών  λοιπών   {λασσόνων  τραγαών  (σελ.  719-833) 
τεσσάρας  τοΟ  θβοίέκτου  στίχους  παρά   Στοβαιφ  (Έκλ.  1,  8,  6); 

άλλ'*  ώ  τάλαν  θυέοττα,  καρτερεί  δαθανών 
όργης  χαλινόν  παρακελεΰομαι  δί^  οΓο\ 
τεθηγμένον  έν  άλλοχς  μνριοις  χρόνοχς 
τά  πάντ'  άμανροΐ  χύπό  χεΐρα  λαμβάνει. 

Λα(Λπρώς  ό  ΟΓΟίίυβ  διώρθωσβ  το  (Κ^αθνών))  εις  το  <κδάχνων9, 
λα(Λπρώς  δέ  χαΐ  ό  Ναυοίί  (σΕλ.  804  ϋ)  το  α  άλλοις  μυρίοις  χρόνοις» 
εις  το  α  άλλ'  δ  (ΐυρίος  χρόνος  » ,  άντΙ  τοΟ  «  τβθηγιχ,έΝΟΝ  ΈΝ  »  γρά- 
ψας  α  τβθτιγίΛίΝΩι  ΝΤΤί»•  άλλ'  έάν  (ΐή  άπατώρίΕθα,  δ  ποιητής  ιίπε 
«τ$βηγ[ΐέΝΩι  ΜΕ'Ν»,: 

άλλ'  ώ  τάλαν  θυέατα,  καρτερεί  δάκνων 
όργης  χαλινό  ν  παρακελευομαι  δέ  σοι 
τεθηγμένω  μεν,  άλλ'  ό  μυρίος  χρόνος 
τά  πάντ'  άμανροΐ  χύπό  χείρα  λαμβάνει, 

τη  βοηθιί:;:  τών  τριών  6ΐρη;Αένων  (/.βταβολών  προ  ετών  ύπ£ρ$ισχιλ{ων 
Χέν  εΐπεν  δ  ποιητής : 

συν  τε  δΰ'  έρχομένω  και  τε  προ  δ  τοϋ  ένόησεν; 

Τοιαύτα  δι*  ολίγων  τά  κατορΟώ[Λατα  του  ΝαυοΙί  έν  τχί  κριτική 
τών  κβΐ{Λένων  τών  τραγικών  ποιητών.  Πβρί  τά  του  πολιτικού  λόγου  δ 
Ναυοίί  ολίγον  ήτχολήθη,  αλλά  και  εν  οίς  έζεδωκεν  έ[/.αρτύρησ8  την 
αύτην  κριτικήν  εύστοχίαν  καΐ  παλαιογραφικην  τριβήν,  |Λνη(/.ονευτέαι 
δέ  ένθάοε  είναι  αί  αξιόλογοι  εκδόσεις  τριών  του  Πορφυρίου  έργων 
(  1860)  καΐ  του  ύπό  *Ια(Λβλίχου  βίου  του  Πυθαγόρου  (1884).  *Έτ8ΐ 
1890?  έγραψε  καΐ  περί  τών  εις  Σοφοκλέα  αρχαίων  σχολίων,  δριχώμε- 
νος  έκ  της  ημετέρας  παρά  τψ  ΤβαΒηβΓ  εκδόσεως  (1887)  περί  ης 
3θαΙ  εύριενη  άπεφήνατο  γνώριην. 

Ειλικρινής  το  ήθος  και  άπόνηρος  τήν  γνώμην  δ  Νβυβίί  δεν  ήσχύ- 

νετο,  ως  ε?πθ[Α6ν,  νά   δ|Λθλογγ)  τά   ίδια   σφάλ[Λατα,  ως  γενναίοις  έμ- 

ττρέπει  άνδράσιν  εγραψεν  εν  ταΐς   εις  τά  σχόλια  τών  τραγφδιών  του 

Σοφοκλέους  παρατηρήσεσι  και  τάδε:    α  ΕΙβοΐΡ.  νβΓ8.  1344,  ρα^. 

155,  18:   άπερ  λεγόρί,ενα  προς  άκρον  εστί  παροξυντικά'  άαΐη  βΛ) 
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αΐίίβ  6(1θ66&Γ  (|ϋί(1  προς  άκρον  βίΒί  νβΐίΐ,  ΓβςαίΓΟ  προς  έργον,  ί.  β. 
αά  οαβίΐβιη ρ€Γρ6ίΓαηάαηΐ7>'  ύτυοΧείξασιν  ήρ,ϊν  αύτφ  ότι  το  «  πράς 
άκρον  9  Ιχβΐ  άριστα  ί(Τθδυνα|χ.ουν  τψ  6πιρρη(Αατι  α  άκρος  »,  ου  πυκνην 
ποιούνται  ίπΐ  τοιαύτης  εννοίας  χρησιν  οι  παλαιοί  σχολιασταί  (πρβλ. 
πινακος  ήρ,ετε'ρας  έκΧόσεως  σελώα  476^^),  ό  Νδΐΐΐοΐί  έγραψε  το  άπλού- 
στατον  τόδε :  ηαηο  βθοοίϋδ  8αΐηι>•*είς  όπόσα  και  όποια  άλλος  θα 
κατέφευγε  σο(ρί(Τ[/.ατα  θέλων  άντι  παντός  να  σττιρίζη  την  σαθραν  αυ- 
τού γνώριην  ! 

*Ότι  ό  Ναΐΐοΐί  και  περί  πολλά  ηιχαρτε,  την  Νεφε'λην  άντι  της 
*Ήρας  (το  δη  λεγό[/.ενον)  λαβών,  είναι  οίκοθεν  δήλον,  επίσης  Χέ  θα 
έθαυ|Λάζοαεν  η[λεΐς  αν  (χ,η  ή[Λάρτανεν,  δπως  νυν  θαυ[Λάζθ[ΐεν  δτι  έν 
οΰτφ  δυσκόλφ  εργφ  Χέν  ηααρτεν  ετι  περισσότερα.  Έν  τψ  117ω  λει- 
ψάνφ  του  Εύριπίδου  {ζέδωκε : 

^ίλαι  παρθένοι,  ^ίλαχ  μοι  (σελ.  39471  ), 

κατά  το  σχόλιον  εις  Αριστοφάνους  θ8σ(χ.οφοριαζουσών  στίχον  1015°^ 
καΐ  έξης: 

^ίλα.ι  παρθένοι,  φίλαι, 

πώς  άν  άπέλθοιμι  κα\ 

τον  Σκνθην  λάθοιμι 

τόδε:  «παρατά  έζ  *Ανδρθ(Αέδας  Εύριπίδου  ψΙΛαι  παρθένοι ^  φϋαι 
μοι*  τα  οέ  8πιφερό(/.ενα  παρά  το  αύτο  γορίχόγί>'  ούτως  αποκατέστησε 
το  σχόλιον  ό  Ν&αοΐί  κατ'  είκα(ίίαν  του  επιφανουο  φιλολόγου  άβ  Μοβί- 
ΙβηάΟΓΓ,  ην  δ(Αως  η(χεϊς  δέν  διστάζθ[χεν  να  κηρύζω(/.εν  άστοχον  οΐ 
κώδικες  εχουσι:  α  τα  δε  έπιφερό[Λενα  πρ6(,  το  αύΤΟ  (δια  του  γράα.- 
[/.ατος  Ο)  χρήσψοη>  όπερ  άνευ  οκνου  (Αεταβλητε'ον  καθ'  ή|χ.δς  εις  το: 
ατα  δε  επιφερό[Α8να  προς  το  αύΤΩι(διά  του  γρά(Α[Λατος  Ω)  χρήσιριον  » " 
δήλον  δη  δτι  ό  σχολιαστής  τούτο  θέλει  να  είπτρ,  δτι  το  αφίλαι  παρ- 
θένοι, φίλαι»  ό  Αριστοφάνης  παρφδών  ελαβεν  εκ  της  *Ανδρο(ΐ.6δ&ς 
του  Εύριπίδου,  τα  δε  λοιπά  {τα  έταγερόμετα  α  πώς  άν  άπέλθοιριι  χλι 
τον  Σκύθην  λώθοΐ[Λΐ »)  έπήνεγκεν  ό  κωρ,ικδς  α  προς  το  αύτώ  χρήσΐ(Αθν», 
τ. ε.  συ(Λφώνως  προς  τον  σκοπον  αύτου,  χάριν  του  ύποκειιχένου  της 
κω[^Μ{>δ^ας'  δτι  δε  τούτο  δ  σχολιαστής  και  ούχι  άλλο  τι  ηθέλησε  να 
είπτρ,   μιαρτυρεϊ  αυτός  γράφων   «ίς  θεσμοφ.   στ.  1098   (λείψ.    124) 
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χάΧβ:  «Ιζ  Άν^ροιχέΧας  τρία  τα  πρώτα  (γράφβ  α  τα  τρία  πρώτα») 
χαιλοΕττόν  βπίζβυζβ  (δηλ.  δ  Αριστοφάνης)  τα  έζης»  χαι  βίς  Βατρά- 
χων ττ.  470  (λβίψ.  383)  τάδε:  α  τα  μεν  έαυτω  πλάττων  λέγει,  τα 
δε  ίζ  Εύριπίδου».  Κατά  ταΰτα  του  Ν&ΐΐοΐί  το  συμπέρασμα  δτι  καΐ 
αϊ  λέζεις  (ίπώς  αν  άπέλθοιμιΐ)  (συμφώνως  προς  την  είχασίαν  του 
Μθβ11βη(1θΓί)  άνήκουσιν  εις  τον  Εύριπίδην  δεν  είνε  αληθές. 

Έν  τΛει  μακρού  έκ  44  στίχων  συγκειμένου,  αξιόλογου  λειψάνου 
του  Εύριπίοου,  δπερ  έδωρησατο  ημίν  πάπυρος  του  Διδότου  εκδοθείς 
έν  Παρισίοις  προ  δώδεκα  ετών  ύπο  τοΟ  \νθίΙ,  κείται  μείζοσι  χαρα- 
κτηρσι  γεγραμμένον  τόδε : 

ΣΤΙΧΟΙ  ΜΔ, 

χάτωθι  δε  τούτου  λεπτοτέροις  χαρακτηρσι  τόδε : 

ΕΤΡΙΠΙΔΗΣΣΜΟΔΡΕΓΑΤΗΣ. 

Πλείστα  δσα  είναι  γεγραμμένα  περί   του  ανήκουστου  τούτου  αΣμο- 
δρεγάτης  τ>  και  πολλαί  είναι  αί  προβεβλημέναι  είκασίαι  περί  του  δρά- 
ρ.ατος  εις  δ  ανήκον  οΐ  44  στίχοι*  και  ό  μεν  ΒβΓ^Ιί  άστοχώτατα  ηκα- 
σεν  αδμηραπάτης»,    δ  δε  ΟθΙ)βΙ   α  άλος  εργάτης»,    δ   δε   ΟοίηρβΡΖ 
«Ευριπίδης   σφόδρ*  εργάτης»    ό  δε  ναη  Ι^ββα\ν'βη    α  Σίσυφος  δραπέ- 
της» και  δ  ΙΙοΙζηβΓ  α  δράματος  εργάτης»"  δ  ΝΒϋοΙί  δικαίως  άποδε- 
ζάμενος  (σελ.  669  λ)  του  Οοΐίβΐ'τδ  εύρημα  α  εργάτης»  παρετηρησε: 
αρρο  ΔΕΡΓΑΤΗΣ  8ίνβ  ΔΕΕΡΓΑΤΗΣ  οιιπι  ρπΐπιαίΏ   ΔΕΕΓΑ- 
ΤΗΣ  δΟΡίρΙϋΓΠ  β88βΙ,   ίη(ΐ6  ίαοΐϋΐη  ορίηοΓ  ΔΡΕΓΑΤΗΣ.   ρρβ- 
§ρβ88&β  ΙίΙβραβ  ηοη  ΣΜΟ  8β(1  (άβ  ηϋο  ίαΐΏ  Χνοϋίυδ  οο^ζίΐανίΐ) 
ΕΓΣΟ  (1ι.  β.  ΕΓΩ)  Γαίδδβ  νίθβηΐυρ;  δορίρδβρϊιη  ί^ίΐαρ  Ευριπίδης• 
έγώ  δε  εργάτης,  ςηίΙ)αδ  ν6ρΙ)ΐδ  Βαΐύϋΐίβηδ  (Ιίδοΐραΐυδ  δΤ^ηίβοβΡβ 
1(1  ςαοά  Ρβοΐίαβ  άΐοί  ροΙβΡαΙ  Ευριπίδης  μεν  έποίει,  εγώ  δε  εγραφον» 
γ}μεΐς  θέλομεν  να   μη   άμφιβάλωμεν  δτι  α  εργάτης »    νοείται  αύτδς  δ 
Ευριπίδης,  ουχί  δε  δ  άντιγραφεύς*  άλλως  δε,  έν  τή  φωτοτυπικτί  είκόνι 
του  παπύρου,  ην  Ιχομεν  προ  οφθαλμών,  σαφέστατον  και  καθαρώτα- 
τον  βλέπομεν  γεγραμμένον  το  ΣΜΞ  (ουχί  δε  ΕΓΣΟ,  δπως  μετά  του 
\νβί1  ένόμιζεν  δ  ΝδΐυοΙί),  νομίζομεν  δε  δτι  οΰδεν  άλλο  πρόκειται  ημϊν 


168  π.    Ν.    ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΤ 

ίν  τφ  παπύρφ  η   μαθητού,   αποβλέποντος   βίς  το   ανωθΕν   Χ€{{ανον 
ΣΤΙΧΟΙ  ΜΔ,  άπλού(ττατον  γύμνασμα  γραφικον  τόδβ: 

ΕΓΡΙΠΙΔΗΣ.  Σ.  ΜΔ.  Ο  ΕΡΓΑΤΗΣ, 

τ.  ϊ.  «Ευριπίδης  στίχων  μδ'  ό  εργάτης». 

Πάντες  γινώσκομεν  τδ  λαμπρον  της  Εύριπίδου  τραγφδίας  Ερε- 
χθέως λείψανον  (Συλλογής  360),  δπερ  διέσωσεν  6  Λυκοίίργος  έν  τφ 
κατά  Λεωκράτονς,  §  ΙΟΟ'  την  μακράν  ρησιν  λυμαίνονται  και  έν  άλ- 
λοις χωρίοις  Χεινα  τών  αντιγραφέων  πλημμελήματα,  ών  ενια  εύστό- 
χως  έττηνώρθωσαν  οΐ  κριτικοί,  καΐ  τοις  στίχοις   25  και  τούτφ  έξης: 

άλλ'έμοιγ'  εϊη  τέκνα 
ά  και  μάχοιτο  κα\  μετ'  άνδράσχν  πρέπει, 
μη  σχηματ*  άλλως  έν  πόλει  πεφνκότα• 
τά  μητέρων  δέ  δάκρυ'  δταν  πέμπη  τέκνα, 
πολλούς  έθηλνν'  είς  μάχην  ορμώμενους. 
Μιοτώ  γυναίκας  αϊτινες  προ  του  καλοϋ 
ζην  παϊδας  εϊλοντο  και  παρτίνεσ'αν  κακά. 

Ένδεκα,  ούχΙ  ολιγώτεραι,  είναι  αί  προτεταμέναι  μεταβολαί  βίς 
τον  τελευταΤον  εβδομον  στίχον,  καΐ  κατά  το  μέτρον  και  κατά  τον 
τρόπον  της  βκφορδς  νοσουντα*  πάσας  δε  τάς  εικασίας  ουκ  αδίκως  καθ' 
ημάς  δ  εκδότης  του  λόγου  Κάρολος  δθ1ΐβί1)β  (προλόγου  σελ.  11) 
άπεκάλεσεν  αίηοβΓί&δ»•  ό  ΟΓΟίίαβ  καΐ  ό  δο&Ιί^βΓ  ηκασαν  αεϊλον» 
αντί  <κ εϊλοντο »  το  μέτρον  μόνον  θεραπεύοντες*  ό  Ηβπηαηη  «είλονΟ' 
αί  παρήνεσαν»,  όπερ  την  έκφοράν  παλαιογραφικώς  μη  έρμηνεϋον  δεν 
εύαρμοστεί  καΐ  κατά  τον  λόγον  μετά  το  ήγούμενον  «γυναίκας  αίτι- 
νες»•  δ  ΒαίίβΓ  άνέρριψε  τδ  «εϊλονθ'  φ  παρήνεσαν»,  δπερ  βεβιασμέ- 
νως  εξηγείται  αείλοντο  τούτφ,  οτι  παρήνεσαν  » •  ετι  άπιθανώτερον  τών 
ειρημένων  είναι  τδ  του  κλεινού  της  Γοτίγγης  καθηγητοΟ  δααρρβ 
«εϊλονθ' ώστ' άρ' ήνεσαν»,  τδ  του  Ββίδΐίβ  «  έλόμεναι  παρ^νεσαν  » , 
τδ  του  Β6Γ^Ι(  «ως  είλοντο  κακά»,  τδ  του  ΗίηΡΪοΙΐ  καΐ  Οθ1)Ρββ 
«  εϊλοντο  παΐδας  και  παρήνεσαν  » ,  δ'  αποβολής  του  «  ζην  »  και  μετα- 
θέσεως  τών  λέξεων  «  παΐδας  »  και  «  εϊλοντο  » "  άπιθανώταται  δε  είνα 
αΐ  είκασίαι  Ανωνύμων  «εϊλοντ'  ηδέ»  και  « εϊλονθ'  δτι  παρήνεσαν  2> 
και  «εϊλονθ'  αϊτ'  άρ'  ήνεσαν»•  ενδέκατη  μεταβολή  είναι  ή  του  Μα(- 
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ΐλίββ  (Ε  ίΐλοντ*  η  1>,  ^ν  άπορουμεν  πώς  «δέζατο  ίν  τφ  χ6ΐ(χένφ  ό  Νααοΐί, 
άφοΟ  διαζβυχτιχής  βννοίας  ουδείς  τόπος  δύναται  να  υπάρχη  εν  τφ 
χωρίφ,  προφανώς  δε  δια  του  απαρήνεσαν  χαχαι»  επιφέρεται  τροπική 
Ιννοια  εφερριηνεύουσα  το  «  ζην  παϊδας  εϊλοντο  » ,  ώδε :  α  εϊλοντο  τους 
παϊδας  ζην  κακά  (άνανδρίαν,  άτιριον  φυγην)  παραινέσασαι  αύτοίς»* 
ύπολαμβάνοριεν  ήριεΐς  δτι  Ικειτο  γεγραα[Λένον : 

ΕΙΛΟΝΤΟΙΟ, 

τ. ε.  «είλοντ'  οίςΐ),  δπερ  τών  αντιγραφέων  τις  άνέγνω: 

ΕΙΛΟΝΤΟΚ, 

τ. ε.  «εϊλοντο  καί»•  γνωστότατον  δέ  είναι  το  ταχυγραφικόν  ση[χ.εΐον 
του  <τυνδέσ[Αθυ  α  και»  δια  του  γρά(/.[λατος  Κ,καΙ  (/.ικρδς  μετ' αύτο 
ύπο<ττιγ(Λης•  δσον  δέ  εις  το  «εϊλοντ*»,  άνθ'  ου  ό  άντιγραφεύς  ό  πρώ- 
τος ώφειλε  να  γράψη  «είλονθ'»,  κρίνοιχεν  περιττόν  να  [Λνημονεύσωαεν 
όμοια  παραδείγματα  εκ  χειρογράφων,  ύπάρχουσι  δε  ημιν  πρόχειρα 
πλείστα '  κατά  ταύτα  ό  Ευριπίδης  εγραψεν,  έαν  μη  άπατώμεθα : 

|Λχαώ  γυναίκας  αϊτινες  προ  του  καλοϋ 
ζην  παϊδας  εϊλονΟ'  οΐς  παρηνεσαν  κακά. 

εναντίον  λέγεται  παρ*  Αίσχύλφ  εν  Προμηθέως  στίχω  307  τό:  απα- 
ραινέσαι  γέ  σοι  |  θέλω  τχ  λή^στα  ». 

Άλλα  προς  τας  ημετέρας  παρατηρήσεις  δεν  είναι  νυν  6  επιτήδειος 
χρόνος  και  τόπος.  Τα  άστοχήματα  αύτου  ό  Νααοΐί  εξηγόραζεν  άμα 
μεν  αύτος  πολλά  άλλα  και  γενναία  εύρί'σκων  ευρήματα,  άμα  δε  καΐ 
τοίς  άλλοις  πειθόμενος,  έν  νψ  ?χων  το  του  Σοφοκλέους : 

άνθρώποιαχ  γάρ 
τοις  πάσι  κοχνόν  έατι  τούξαμαρτάνειν 
έπεί  δ'  άμάρτη,  κείνος  ούκέτ'  έστ'  άνηρ" 
άβουλος  ούδ'  άνολβος,  δστις  ές  κακόν 
πεσών  άκηται  μηο'  ακίνητος  πέλη. 

Περί  δυσμάς  βίου  ό  Ν&ϋοΙί  συντόνως  ήσχολήθη  καΐ  περί  τα  λεί- 
ψανα τών  κωμικών  ποιητών,  εις  ά,  ορμώμενος  εκ  της  νεωτάτης  εκ- 
δόσεως του  ΚοοΙΐ,   εποιήσατο'^  λαμπράς  παρατηρήσεις  εν  Μέ1αη§68 
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Ορέοο-Βοίηαίηδ  (6,  53-180).  Άλλα  τους  ιτροσφιλεϊς  τραγικούί 
ούοεποτβ  κατέλιπβ  καΐ  (/.έχρι  τελευτης:  αάπο  δύο  ετών  (εγραφεν  ήαΐν 
εκ  Πετρουπόλεως  τη  18  Απριλίου  του  έτους  τούτου)  έκτυπουται  εν- 
ταύθα |λέγα  λεζικόν  τών^^τραγικών  λειψάνων.  Τα  σπουδαία  προσχτη- 
(Λατα,  άτινα  χατα  τα  τελευταία  ετη  εσχον  τα  λείψανα  δια  των  απο- 
καλύψεων του  Οοΐιη,  ΟοιηρβΓΖ,  ΜαΙίδίδΓγ,  Παπαδοπούλου  του  Κε- 
ρα[Αέως  και  ΒβίΐΖδΙβίη ,  θα  καταλε'ξω  εν  άναπληρωτικφ  τεύχει,  εν  φ 
κατ'  αύστηραν  έκλογην  θα'^περιλάβω  και  εικασίας  τινας  εις  τα  ηδγ) 
έκδεδθ[χ.ένα'  όθεν  παρακαλώ  ύ[χ.ας  όπως  εγκαίρως  |χη  άνακοινώσητε  τα^ 
νε'ας  παρατηρήσεις  6;χών.  Γράφοντι  ύ(Λϊν  άγγέλλει  (λοι  έκ  Μεσσήνης  6 
Ηϋ^Ο  βαΙ)6  δτι  εύρε  ρ-ίκρόν  λεζικον  περιέχον  είκοσιν  άγνωστους  τρα- 
γικούς καΐ  κωμικούς  στίχους,  εν  οίς  και  τρεις  τοΟ  α  Διονυσίσκου ]|>  του 
Σοφοκλέους,  δν  (^έχρι  του  νυν  κακώς  έγινώσκοριεν  τψ  ονόματι  α  Διο- 
νυσιακός». ΙΊροσθηκαι  καΐ  διορθώσεις  δεν  θα  λείπωσιν,  ως  δύναται  τις 
να  έλπίζγ),  και  έν  τψ  (χέλλοντι*  όθεν  διδότω  τις  δ  τι  έν  τώ  παρόντι 
δύναται  να  δίδη  και  μη  άναμενέτω  α  άυτη  (ΙβΰααΙ  απίηίδ)).  Φεύγει 
ταχύς  τών  ανθρώπων  δ  βίος'  ή  επιστήμη  ζη  έπί  πλείστας  γενείιςΐ). 
Και  δεν  δύναται  άλλο  τι  κάλλιον  να  παραστήστ)  την  Ιεράν  προς  τα 
ελληνικά  γράμματα  μανίαν  του  οίχομένου  άνδρδς  η  αΐ  τελευταϊαι  λέ- 
ξεις έν  τη  περί  τών  κωμικών  λειψάνων  διατριβή  αυτού  : 

«Είηβη  λναηβοΐι  .  .  .  Καηη  ίοΐι  ηίοΐιΐ  αηΙβΓ(ΐΓϋο1ίβη.  Ββί  άβρ 
ζυιη&Ι  (Ιοη  ΟβαΙδοΗβη  Ρ1ιί1ο1ο§βη  αη1ΐ£ΐΛβη(1βη  δο1ΐΓβί1)8βΠ§Ιίβίΐ 
(ΙροΗΙ  άίβ  ΟβίαΙίΓ,  (1β88  άαροΐι  άίβ  ΡΙαΙ  άβΓ  ηθϋβρβα  ΙιίΙίβΓαΙϋΓ 
(Ι&δ  δΐυϋίϋΐη  άβΓ&Ιΐβη  ΑαΙΟΓβη  νοη  ΙαΙίΓ  ζα  Ι&Ιιγ  ιώοΙιγ  Βββίη- 
ΐραβοΗίΐ^Ι  ν\ΊΓ(1.  Μδοΐιΐβ  άβηη  (Ιαβ  3αη§βΓβ  ΟββοΗΙβοΗΐ  δίβΐβ  άίο 
Μ&1ιηϋη§  άβδ  ΗθΓ3ζ|1)β1ιβΓζΐ§βη,  οα^οβ  βχβ/ηρίαηα  Οραβοα 
ποοΙαΓπα  νβΓεαίβ  τηαηιι^  νβΓΒαίβ  άίιιηια^^ 
λέζεις  δι'  ων  κατακλείομεν  και  ημείς  τον  παρόντα  λόγον. 

Έν  θεσσαλονίκη,  τη  22  Όκτωβρίου  1892. 

Πέτρος  Ν.  Παπαγεωργιογ. 
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Καλόν  ίνο(χίσθη  νχ  καταχωρισθώ  ένθάδι  το  γρ«{Λ(Λα,  δ  άττέστειλδν 
ό  Ναυκιος  τη  Έττιστημιονικγί  Έταιρεί:}:  λαβών  το  δίπλω[Λα,  δι*  ου 
αυτή  ίπίτΐ(χον  της  Έταιρδίας  έταΐρον  τον  ένδοζότατον  άνδρα  άπέ- 
δβιξιν. 

Τη  εντιμότατη   Άθηνησιν  Επιστημονική  Εταιρεία 

Προ  οκτώ  ημερών  έλαβον  δίπλωμα  τό  απάγγελλαν  δτι 
ίτμεΐς,  άνδρες  έλλογιμώτατοι,  της  Επιστημονικής  Εται- 
ρείας έπίτιμον  έμέ  έταΐρον  άπεδείξατε.  Εν  οίδ*  δτι  τήνδε 
την  τιμήν  μάλιστα  οφείλω  τη  εύμενεία  τον  σεβαστον  της 
Εταιρείας  προέδρου.  "Α  γάρ  προς  διόρθωσιν  τών  Ελλή- 
νων σνγγραφέων  έκ  πολλού  χρόνον  σννεβαλόμην  ολίγον 
τ'  έστιν  άξια  και  άπονεμητέα  ού  τοσοντον  έμο\  δσον  τοις 
πρό  έμον  κα\  τοις  κατ'  έμέ  φιλολόγοις  και  έτι  μάλλον  τη 
άννπερβλήτω  άρετη  της  Ελληνικής  ποιησεως,  ην  έκ  παι- 
δός  θανμάσας  έχω.  'Ότι  δ'  Λ  έμη  περί  τα  Ελληνικά  γράμ- 
μ,ατα  σπονδή  Κωνσταντίνω  Σ.  Κόντω  τω  έμπειροτάτω  ελ- 
ληνιστή και  εύστοχωτάτω  κριτικώ  ούκ  άπηρεσεν,  είκότως 
γέγηθα.  "Αμα  δε  λνπονμαι  ένθνμονμενος  δτι  έγώ  άτε  έν 
τω  τέρματι  τον  βίον  καθεστώς  ούκέτι  οίος  τε  έσομαι  τη 
επιφανέστατη  Εταιρεία  την  προσήκονσαν  χάριν  άποτίνειν 
τιδοίμην  δ'  άν  ει  μοι  περιγένοιτο  μη  παντελώς  άναξίω  φα- 
νηναι  της  τιμής  ην  έμέ  τετιμήκατε. 

Τον  περιοδικοί;  της  Επιστημονικής  Εταιρείας  σνγγράμ- 
μ,ατος,  της  Αθηνάς,  τονς  μεν  πρώτονς  δνο  τόμονς  κα\  τό 
α'  τενχος  και  τό  §'  τον  τρίτον  τόμον,  ά  ό  σεβαστός  πρό- 
εδρος έμο\  έδωρήσατο,  μετά  πολλής  ωφελείας  άνέγνωκα, 
τά  δε  παρεπόμενα  τενχη  παρά  της  Εταιρείας  δεξαίμην  άν 
μετ'  είλικρινεστάτης  ευχαριστίας. 

Έρρο^σθε,  έλλογιμώτατοι  άνδρες  Έταϊροι,  κα\  διατελείτε 

ευμενώς  έχοντες  τω  μεγίστην  χάριν  νμΐν  έχοντι  κα\  ύπερ- 

βαλλόντως  ΐ/μάς  τιμώντι 

ΑΥΓΟΤΣΤΩ  ΝΑϋΟΚ, 

Έν  Πέτρον  ηόλει 
τ^Ι  κ'  Ιανουαρίου  1892. 
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("Ιδε  'ΑθηνΑν  Τό|&.  Ε',  <1ελ.  3β-Ι29)• 

Κα6ωμ.&λημ.£νον  —  )(α6ομ.&λούμ.ενον• 

Έν  τη  υπο  του  Ευσταθίου  γ6νο|χένγ)  Συγγραφή  της  Αλώσεως  της 
θεσσαλονίκης  φέρεται  Μικρ.  Συγγρ .  σελ.  294,  56  Ταφ,  α  Ταύτα 
χαΐ  (Λονα  κεφαλαιώσο^χαι,  οτι  τεσσάρας  χρυσίνων  χιλιάδας  έγκρατώς 
έζητηθη(Λεν  οι  (χηδε  ψα(Λ(Λίων  η  χοός  δράκα  η  το  χαθομιΛούμετοτ 
σίελον  έπΙ  στό(Λατος  έχοντες  » . 

Έπειδη  κατά  την  φύσιν  της  Ελληνικής  γλώσσης  δ  παρακε{[Αενος 
χαθωμιΛη(τθαί  είνε  επιτήδειος  προς  δήλωσιν  του  γεγοΗναι  καΐ  εϊναι 
χοιγογ  η  δημώδες^  άδυνατουριεν  δε  να  πείσω[/.εν  ή[Α&ς  αυτούς  δτι  έ 
Ευστάθιος  ύπ'  άγνοιας  η  ά(λελείας  άπέστη  της  προσηκούσης  χρήσεως, 
άποφαινό|χεθα  δτι  έγράφη  (χέν  ύπ'  αύτου  το  χαθΩμιΛΗμένοτ^  ώς  Ιν 
σελ.  302,  29  σουτι  έκόντες  ες  γε  το  πίίν,  άλλ'  ειπείν  χαθωμιΛηα^" 
τως  Ικουσιακούσιοι » ,  άνεγνώσθη  δε  κακώς  ύπο  του  βιβλιογράφου  το 
χαθΟ[ίΐ.ΙΟΤμετοτ, 

Πολλάκις  δ*  ό  Ευστάθιος  ποιείται  χρήσιν  του  περί  ου  ό  λό^ος  πα• 
ρακεψένου  έν  ταϊς  εις  *Ό(χηρον  Παρεκβολαις,  οίον 
σελ.      20,25  :   ώς  δε  Ζευς  ου  (χόνον  δ  κατά  (/.υθον  πατήρ  ανδρών  τε 

θεών  τε  —  άλλα  καΐ  δ  κατά  άναγωγήν  άήρ  και  αι- 
θήρ  —  χαθωμΙΛηται  τοίς  παλαιοίς. 
130,7  :   διδ  ή  χαθωμιΛημετ^η  γλώσσα  δρ(Λΐσίας  τάς  του  λΐ|ΐέ- 
νος  προσγείους  λέγει  κατατομάς  και  καταγωγάς. 
138,24  :   δτι  δε  έκάεργος  Απόλλων  δ  εκαθεν  εϊργων  ώς  τοξό- 
της—  χαθωμίΛηται  τοίς  παλαιοίς. 
309,39  :   λαγόνες  δε  δρους  χαάωμϋητζαί. 
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310,44  :  ώς  ΐΓθλλαχοί>  χαβωμϋηται. 

329.25  :  τη  χαθω/α^ημΗ-τι  άρεσχιίι^  τών  τταλαιών. 
367,36  :  οτ\  δέ  [Αίσθοφόροι  οΐ  ΚδΙρβς  χαθωμίΛηται, 
449,   6  :  δ  χαΐ  λυχόφως  ή  χαθωμιΛημίτη  γλώσσα  χαλ&ι. 
487,29  :  δ  ριυριαχου  χαθωμχΛηται, 

518,23  :   χοινη  ρ.&ν  (χαΐ)  χαθωμίΛημέτη  χλίσις  του  'Άρεος. 

555.44  :   δτι  δέ  διττώς  ή  *Ιρις  —  χαθωμΙΛηται. 

637,18  :   δτι  δε  η  "Αρτειχις  ή  αύτη  ίστι  τ^  σβλήνγ)  χαθωιιί'^ 
Ληται. 

690.26  :   ώς  δε  χαΐ  άλλως  ε(χ.παθώς  παντοιως  είχον  χαθωμί^ 

Ληται  χοινΰς. 
805,   9  :   το  δέ   δεζιόν  δτι  προς  άγαθου   είναι  τοις  παλαιοίς 

έδδχει  —  χαθωμιΛημέτοτ  εστί. 
812,56  :   χρήσιμα  δε   είς  νουν   τοιοΟτον   χα!  ή   χαθωμιΛημέτη 

ώχρα  χτί. 
835,   2  :   ό  δε  απαλός  οίνος  χαθωμίΐηχαι, 

840.45  :   δτι  δε  θάλαρ.ος  χαί  δ  χοιτών  λέγεται  χαθωμΙΛηται. 
857,55  :   το  δ4  του  Αϊαντος  σάχος   ώς  (/.έγα  ην  χαθωμίΛηται. 
978,51  :   το   δε    Ώχεανδν  λέγεσθαι   από  τοί3   ώχέως  νάειν— • 

χαθωμίΛηται, 

1266.44  :   ή  χαθωμιΛημ^νη  γλώσσα  τον  θανεΐν  χινδυνεύοντα  ίλ- 

θεΐν  είς  τα  του  θανάτου  λέγει  ζυγά. 

1349,26  :  λέγει  δε  χαΐ  ή  χαθωμιΛημέτη  γλώσσα  τους  ατυχέ- 
στερους τών  αρχόντων  ισχυρούς  είναι  χατα  του  υπ* 
αυτούς  δή[Αθυ. 

1429,63  :  ό  δε  πλείων  λόγος  χαί  χαθωμιΛημέγος  ήριγένειαν  λέ- 
γει την  εν  τ<^  ηρι  —  γεννω(Λένγ)ν. 

1471,12  :  δτι  δέ  εχ  της  ζωΐχης  γλώσσης  (χετηνέχθησαν  χαι  α{ 
χατα  τούς  αυλούς  γλώσσαι  χαθωμίΛηται. 

1531,53  :  δτι  δε  πελεχώ  [χέν  επί  ζύλων,  πελεχίζω  δέ  επί  προ- 
βάτων χαΐ  βοών  χαί  δλως  ζφων  χαθωμίΛηται  τοις 
γρα|Χ|Λατιχοΐς. 

1533.45  :   ώς  δηλοί  το  χαθωμιΛημέτοτ  αύχένιον. 

1572,55  :  ώς  δε  χαί  τις  ύστερον  ποτε  φιληδών  τφ  όσπρίφ  {πε- 
χαλεϊτο  σχωπτιχώς  δι'  αυτό  Φαχή  χαθωμΙΛηται, 


."   •-• 
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1616,58  :   ώς  δε  χα(  η  του  φοίνικος  όπώρα  συντχλεΐ  εις  οΐνο^ 

χαθωμΙΛηται. 
1682,34  :   χαί  [χην  χαΐ  τα  εζ  οώτών  τέκνα    επίσης  χα!  έχείνου 

χαΐ  έχείνης  χαθωμΙΛηπαι. 
1696,44  :    Αχιλλέα  δέ  δτι  Πάρις  άνεϊλε  τοζεύσας  χσ^ω^6^?7τα<. 
1717,44  :   δτι  δέ   χαΐ  χαθ'  Ιστορίαν   άγέλας  δλας  η^ιέρων  ζώων 
Έλληνες   άφιέρουν   δαί(Λθσιν  —  χαθωμΙΛηηαί  (γρ. 
χαθωμιΛηται)  εν  ταίς  ιστορίαις. 
1851,48  :   δτι  δε  νηστις  ου  [Αονον   δ  άγευστος  σίτου  άλλα  χαΐ 
εντερον   [χεταζύ  χοιλίας  χαι  στθ[Λάχου  χαθωμΙΛηται, 
1941,37  :   το  δε  φεύγεσθαι  τας  πατρίδας  ύπδ  τών  φονευσάντων 
χαθίύμί,Ιηται . 
Γράφει  δ'  δ  Ευστάθιος  χαί  εν  ταΐς  εις  Διονύσιον  Παρεχβολαίς  σελ. 
256,  21  Διδ.  αδτε  αποτελούνται   τα  παρ' ηριϊν   χατα  την  χαθωμι- 
^ημί)^ητ  γλώσσαν  λεγό(Λενα  χυνοχαύ(χατα.)!)   και  σελ.  271,2(1  α  δτι 
δε  προχατηγγυηρ,ένη  ην  τω  Άχιλλει  ή  Ιφιγένεια  χαθωμίΛηται » 

Διεζερχό(χενός  τις  τα  εχ  του  Ευσταθίου  χατειλεγι^ένα  (/.αρτύρια 
του  χαθωμιΛησθαι  παρατηρεί  δτι  έν  τοις  πλείοσι  τούτων  ισοδυναμ.ει 
ή  περί  ης  δ  λόγος  λέξις  τφ  διαβεβοηοθαι  η  τεθρυ,ίησθαι^  ου  γίνεται 
χρησις  ύπδ  του  Ευσταθίου  έν  ταίς  εις  "Ομηρον  Παρεχβολαίς  σελ. 
1113,18  α  δτι  δε  πολλην  φυσικην  οικειότητα  προς  τους  τρέφοντας 
χαΐ  τη(/.8λοϋντας  δ  ίππος  ίχει  —  τεθρύ^ηταιίκί  χαι  σελ.  1790,  19 
α  ταχύν  δέ  τον  χίρκον  είναι  και  Απόλλωνος  Ιερδν  τεθρνΛηϊαι » .  Έφ' 
δμοίας  εννοίας  ειπεν  δ  Αθηναίος  σελ.  300  β'  «δτι  δ' ησθιον  τας 
έγχέλεις  καΐ  [ΐετα  τεύτλων  εντυλίξαντες  πο  Ιυ  (χέν  ίστι  και  πάρα  τοις 
άρχαίοις  κωριικοίς  ι> .  Πρβ.  και  Λουκιαν.  Νεκρ.  Διαλ.  Α^  1  α  έκεΐ 
ριέν  γαρ  έν  άριφιβόλφ  σοι  ετι  δ  γέλως  ην  και  ποΛν  τδ'  τίς  γαρ  ολοας 
οίδε  τα  (χετα  τον  βίον ;  »  και  Τπερ  του  έν  τη  Προσαγ.  Πταίσ{Α. 
6  (ί:ΐοΛν  δ'  αν  καΐ  εν  τη  τραγφδία  και  έν  τη  άρχαίίί:  κωμφδία  εΰ- 
ροις  το  ύγιαίνειν  πρώτον  ευθύς  λεγό(χενον»,  κτλ. 

Ευρίσκεται  δ'εν  ταϊς  είς*Ό[ΐηρον  Παρεκβολαίς  του  Ευσταθίου  χαΐ 
δ  παρακείμενος  χεχοινώσθαί  άντΙ  του  χαβεαζάγαι  χοητοτ  η  τεθγνΛτ\^ 
οθαι^  οίον  σελ.  135,  31  (ίχεχοίτωται  δέ  πλέον  ηπερ  τα  μετά  αυξή- 
σεως κοινή ι>  καΐ  σελ.  985,  51  «ει  και  άλλως  χεχοίτωται  δ  Τιτάνα 
χαΐ  σελ.  1018,  55   αχεχοίγωται  γουν  μάλιστα  το  σκεδάζεινι»   χαι 
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σι\.  1291,  32  αχεκοίγωχαι  %\  ή  λεζις,  ώς  δηλοϊ  παρ' ή(Αΐν  τα  σει- 
ρόδιαΒ  καΐ  σελ.  1307,  12  ατό  Χε  τταρήλασε  χεχοΐκωται  πάρα  τοις 
ύστερον  τροπικώς  επί  νίκης  της  οίασουν»  καΐ  σελ.  1735,  50  α  ώς 
ίε  πάρα  το  (χέλω  και  αύται  καΐ  το  (λέλι  άλλα  τούτο  χεχοίκωται » . 
Πρβ.  καΐ  σελ.  1679,  37  αοίς  σύστοιχα  το  δ(Λώνυρ.ος,  συνώνυ(Λθς 
καΐ  οσα  τοιαύτα  Ιζ  Αίολ{$ος  γλώσσης  ίχοικώθησαη>  καΐ  σελ.  1487, 
1  α  Ισως  ^έ  άχρηστίαν  έκύρωσε  του  νάω  το  οικώ  η  χοίγωσις  του  νάω 
το  ρέω».  Έν  τοις  Δειπνοσοφισταίς  του  Αθηναίου  κείται  σελ  76  ά' 
αδτι  δέ  καΐ  τα  από  Καύνου  της  Καρίας  επαινείται  χοινόη>  και  σελ. 
267  ε'  αδτι  Χέ  οΐκέτης  εστίν  ό  κατά  την  οίκίαν  διατρίβων,  καν  ελεύ- 
θερος Υ),  χοίτόπΰ  και  σελ.  440  ε'  «  δτι  ίέ  φίλοινον  τό  τών  γυναικών 
γένος  χοιτόη^  και  σελ.  594  δ'  «δτι  δέ  και  Μένανδρος  ποιητής  ηρα 
Γλυκέρας  χοιτόν7>.  Πρβ.  Αίλιαν.  Ποικ.  Ίστορ.  Α',  19  αό  ρ,έν  δη-' 
αώδης  λόγος  και  εις  πάντας  έκφοιτήσας  λέγει»  και  Γ',  3  α  ταύτα 
ρ,ίν  ουν  όημώάΎ\  καΐ  ές  πολλούς  έκπεφοίτηκεν »  και  Γ',  45  αό  αέν 
ττρώτος  λόγος  δηαώδης^  6  δ*  ούκ  εις  πάντας  έξεφοίτησεν»  καΐ  Πλούτ. 
Περικλ.  Λ',  4  «τοις  περιβοήτοις  καΐ  δημώδεσι  τούτοις  εκ  τών  *Α- 
χαρνέων  στιχιΧίοις»  και  Ίά(Λβλιχ.  περί  του  Πυθαγορ.  Βίου  63  «τα 
γαρ  Ιστορού(Λενα  περί  της  εν  Μυκήναις  άνακεΐ{Λένης  —  άσπίδος  παρίε- 
αεν  ώς  πάνυ  δη/ίώδητ>  και  Τζέτζ.  Ίστορ.  Δ',  921  (σελ.  153  Κισλ.) 
« τά  λέγειν  δε  και  τις  φησιν  έκώστην  Ιστορίαν  τών  δημωδώτ  τε  χαΐ 
χϋΐτών^  ει  (χή  που  τών  σπανίων,  καΐ  χάρταςάάναλίσκει  ρ,ου  καΐ  πλείω 
ποιεί  κόπον  » . 

*Άλλα  παραδείγ(/.ατα  του  παρακειρ,ένου  χαθω^αΛησθαι  εκ  συγγρα- 
φέων του  (Μεταγενεστέρου  έλληνισρ,ου,  παρ'  οίς  μόνοις  άπαντ?  τό  ρηαα 
τοί3το,  θα  καταλέζω|χεν  έν  ίτέρφ  τόπφ,  εν  φ  θά  δηλώσωι/,εν  και  ην 
η[Αεΐς  εχθ|χεν  γνώ{Αην  περί  του  έν  επιγραφτ)  τών  (Λετα  Χριστόν  χρό- 
νων άναγνωσθέντος  κατ'  άναπλήρωσιν  α  παρά  πασιν  άνθρώποις  χαθο-^ 
{^μίΧ)ο\}Ιιέτη<:η. 

Έν  *  Αθήναις  τη  15  Ιανουαρίου  1893 

Κωνσταντίνος  Σ.  Κοντός 
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Έν  σβλ,  34  τέλ.  ιτροσθετέον  : 

Σχολ.  θεοκρ.  σελ.  255,  15  Άρ.  αό  Άγεάναξ  ψί)^ι\  χω^ίΐβύθαι 
εις  την  πατρίδα» 

Σχολ.  Άριστοφ.  σελ.  124,  33  Διδ.  ακαΐ  γνούς  ό  Πτ,λεύς  έβόη- 
σεν  η  δε  λυπηθεϊσα  ίχω^ίσθτι  ». 
Πρβ.  και  Διττείλβεργήρου  ΣυλΙ.^Εηιγγ,^Ε1Λί\γ,  252,  30,  σελ.  374. 

Γρατττέον  έν  σελ.  39,  26  :  έσάγεται  αντί  του  βίσάγεται^  δ  κτέ., 
καΐ  σελ.  44,  30:  [χ.ετα  προθέσεως  η  προθέσεων,  καΐ  σελ.  68,  13: 
Λαρόχην,  καί  σελ.  74,  33:  ΒθΓ^ΙβΓαβ,  καΐ  σελ.  87,  1  :  Πρβ. 

Περί  του  τταΛΛαίίβύεσθαι  (σελ.  113,  21)  παρατηροί3[Λ8ν  δτι  ελέ- 
χθη καΐ  υπό  του  Ηροδότου  βιβλ.  Δ',  155  «την  Φρον{{ΐ.ην  παραλα- 
βών Πολύ(χνηστος  —  επαΛΛαχεύετοτ>,  Άλλα  ση[ΐ.αίνει  εχρητο  όίχηγ 
παΛΛαχη<:.  Πρβ.Ήσύχ.  α* ΕπαΜΙαχεύετο  \  παλλακη  εχρητο». 


Παροιμίας  τριττη  γραφή. 

Υπάρχει  παροιμία,  ην  τριττώς  ημείς  εΰρομεν  προενηνεγμένην,  οϊον 

Έτος  φέρει,  οΰτ&ς  άρονρα. 
Έτος  φέρεχ,  ουτ&  άρουρα. 
Έτος  φέρει,  οοχΐ  άρονρα. 

Έν  τοις  Ήθικοϊς  του  Πλουτάρχου  κείται  σελ.  701  α'  αδθεν  ουκ 
ορθώς  οΐ  λέγοντες  έτος  φέρει,  οϋτις  άρουρα  τα  καθ'  Όμηρου 
(Τούρν.:  χαθ^  "Ομηρον)  λέγουσι». 

Πάρα  δε  τφ  θεοφράστφ  άπαντ^  περί  Φυτ.'Ιστορ.  Η',  ζ',  6  αδιο 
και  παροιμιαζόμενοι  λέγουσιν  ου  κακώς  δτι  έτος  φέρει,  Ο'ύγΚ  α- 
ρονρα»  καΐ  περί  Φυτ.  Αιτ.  Γ',  κγ',  4  «δ  καΐ  η  παροιμία  καλώς 
έτος  φέρει,  ούτι  άρονρα». 

Ή  παρά  τφ  Πλουτάρχφ  γραφή  οΰτίζ  άρονρα  ουδαμώς  ήμίν  απο- 
δέκτη φαίνεται,  τών  δε  παρά  τω  θεοφράστφ  φερομένων  ούχΙ  αρουρα 
και  οΰη  άρονρα^  ων  ίκατέρας  δύναται  νά  ύπάρξγι  υπέρμαχος,  προ- 
κρίνομεν  την  δευτέραν  ίκφέροντες  αυτήν  ώδε*  αϊτός  φέρει,  οΰζΟΙ 
£ρουρα». 

Πολλάκις  εν  τε  τφ  ποιητικφ  και  τψ  πεζφ  λόγφ  γίνεται  χρησις 
του  οΰτοι,  ούχΙ  δ' ολιγάκις  μετέπεσον  εις  άλληλα  το  ΤΟΙ  καΐ  το  ΤΙ, 
ώς  μέλλομεν  άλλαχου  νά  παραστησωμεν.  Κ.  Σ.  Κ. 


ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ  ΤΟΥ  ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΥ  ΣΥΓΓΡΑΜΜΑΤΟΣ 

ΑΘΗΝΑΣ 


1 .  "Έκαστος  τό(χος  του  περιοδικοΟ  τούτου  αποτελείται  «κ  τεσσά- 
ρων τευχών,  ών  εκαστον  έζ  οκτώ  τουλάχιστον  τυπογραφικών  φύλλων. 

2.  Τα  δη[/.οσιευό(Αενα  εν  τφ  περιοδικφ  εινε  πρωτότυποι  πραγμα- 
τεϊαι  φιΛοΛογιχαί^  ίσΐορίχαί,  άρχαιοΛογιχαΙ^  ψυσιχαΐ  καΐ  ^αί?7//αη- 
χαΐ.  Εις  τάς  φιλολογικας  και  Ιστορικάς  πραγ[ΐ.ατείας  υπάγεται  πάσα 
φιλολογικώς  η  Ιστορικώς  διεζαγο|χένη  διατριβή. 

3.  Έν  τώ  περιοδικφ  καταχωρίζονται  %οιΧ  βιβΛιοχρισΙαι^  αν  περιορί- 
ζωνται  ακριβέστατα  έν  τώ  περί  ου  ή  κρίσις  6πιστη(/.ονικζ^  ζητή(χατι. 

4.  Πάσα  πραγματεία  και  βιβΛιοχρισΙα  εινε  ύπογεγρα(/.ρ.έν7)  ύπο 
του  συντάξαντος  αύτην. 

5.  Έπί  του  παρόντος  ούδε[/.ία  χρη(/.ατική  αμοιβή  χορηγείται  ιΐς 
τους  συγγραφείς  διατριβών,  δίδονται  δ'  αύτοϊς  περί  τα  25  αντίτυπα 
τών  διατριβών  αυτών. 

6.  Αί  διατριβαι  έλεύθεραι  ταχυδρομικών  τελών  αποστέλλονται  προς 
τον  γραμματέα  της  εταιρείας. 

•7.   Δια  της  «ΑθΗΝΑϊ»  άγγέλλεται  πάν  βιβλίον,  ούτινος  άντίτυ- 
πον  ήθελε  σταλη  προς  τον  γραμματέα  της  εταιρείας. 

8.  Το  περιοδικον  ανταλλάσσεται  τη  έγκρίσει  του  συμβουλίου  προς 
πάν  περιοδικον  ήμεδαπον  ή  άλλοδαπόν. 

9.  Πάντες  οι  εταίροι  οΐ  καταβαλόντες  την  ενιαύσιον  αυτών  χο- 
ρηγίαν  λαμβάνουσι  το  περιοδικον  δωρεάν. 

10.  Οι  μεν  έν  Ελλάδι  συνδρομηταΐ  του  περιοδικού  πληρώνουσι  15 
δραχμάς,  οι  δ'  έν  τνί  αλλοδαπή  δραχμάς  18. 

1 1 .  Πας  νέος  εταίρος  έπιθυμών  ν'  άγοράση  τους  προηγουμένους 
τεσσάρας  τόμους  λαμβάνει  αυτούς  καταβάλλων  δι'  εκαστον  δραχ.  8• 


Πάσα  αίτησις  περί  συνδρομής  η  αγοράς  του  περιοδικού  πωλούμε•» 
νου  κατά  τόμους  απευθύνεται  προς  τον  κ.  Μαργαρίτην  Εύαγγελιδην, 
γραμματέα  της  Επιστημονικής  Εταιρείας. 


ΑΘΗΝ^' 


-.-  γ-Γ  ΓΡΑΜΜΑ      ΠΕΡΙΟ 

ΤΙΙΪ 

Ε.Ν'     ΑΗΗΝΛΙΪ 
ΚΠΠΤΠΜΟΝΙΚΙϋ:    ΚΤΛ1Ρ 


Ι•  ΜΟΪ    ΠΕΜΠΪΟΪ 


ΛβΙΙΝΙΙΪΙΝ 

Γ.Κ       Γ.'ΐ     '  "ΙΟΠ'ΛΨΙίΙον  ΤΩΝ  ΛΛΕΛΦΟνΊ 
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Γ.  Ν.  Χατζιλακι 

Έχανόρίωβίί.  ύΐϊο  Γ.  Ν,  Χατζιδακι 

Τχ  ]Μτ«9«ριχα  σχήματα  το3  'Λρίβτα^νΐΐυΐπαρζβΒί'λί• 

|λ(ν«  ηρα(  ΐα  τοΰ  Αίνχΰλου,  Σι^χΙίοι^:  χα!  Εΰριπΐ— 

!ίβν.  (.π*  ΓΟΓΛΙΒΛΜΟΓ  ΙΙΕΤΣ 

ΙΙβλιτιίαν,  ΐιχ6  Ιϊ.  ΛΑΚΟΝΟε     .... 
Έξιηϊνΐζϋΐ-ίΕ\«τνώ,  ΰπβ  Γ.  Ν,  ΧαΤϊΙΑΑΚι 
Έο^αϊ  τίϊί  ίνΆβή'«ιςΈχιβτη}«ινιχίζΈτ:• 

της  Ι*  τ^  ΙΟνιΙΐψ  ΐΗΐνΐΐητηΐ|Λί',•>  χα'ϊηνιιίαι;  αύτοΟ   '     ,        „      ^ΒΐΙ 
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Μέρος  Β'•(1) 

Δια  του  πρώτου  (χέρους  της  πραγιχατείας  μου  «  Περί  του  γλωσσι- 
κού ζγ)τή(Λατος  έν  Ελλάδι»  άττέ^ειζα,  οτι  το  ζήτη(Λα  τούτο  είναι 
μάλλον  Ιστορικόν  η  γλωσσικόν,  και  δτι  πάντες  όσοι  είτε  ως  φιλόλογοι 
είτε  ώς  γλωσσολόγοι  είτε  ώς  λογοτέχναι  έκριναν  αυτό  λαβόντες 
προ  οφθαλμών  την  νεωτάτην  φάσιν  του  γραπτού  παρ*  ήμιν  λόγου 
και  μόνην  ταύτην,  έσφάλησαν  δτι  την  πορείαν  ταύτην  επέβαλ- 
λεν  ημίν  αύτη  ή  ιστορία  ημών,  ήτοι  το  μέγεθος  και  το  κλέος 
της  δοκίμου  περιόδου  εϊλκυε  πάντοτε  καΐ  κατεπίεζε  κατά  λόγον  της 
σημασίας  μεν  αύτης  άσημότητος  δε  τών  έζης  χρόνων  πάσας  τας 
ακολούθους  έξησθενωμένας  γενεάς  καΐ  ηνάγκαζεν  αύτας  να  στρέφων- 
ται  καΐ  άτενίζωσι  και  πάση  δυνάμει  άναρριχώνται  προς  το  λαμπρον 
παρελθόν  και  τούτο  τοσούτω  μδίλλον  η  ήττον  εκάστοτε  δσφ  ί<ιχυρο- 
τέραν  η  άσθενεστέραν  είχον  την  συνείδησιν  της  ιστορικής  συναφείας 
αυτών  προς  τους  παλαιούς  και  δσφ  μδίλλον  η  ήττον  Ιφιλοτιμουντο 
να  φανώσιν  αζιοι  εκείνων.  *Ότε  δε  η  Ιστορική  αύτη  συνάφεια  και  ό 
τοΟ  παρελθόντος  ζήλος  άφίκοντο  εις  τον  ύπατον  βαθμόν,άνέστησαν  μεν 
το  Ιθνος  εκ  της  αίσχρ&ς  δουλείας,  κατεσκεύασαν  δε   καΐ  τόν  γραπτόν 

(1)  Μετά  την  δημ,οσίευσιν  του  Α'.  μέρους  ίν  *  Αθηνάς  Τ.  Β',σελ.ΐβθ  χΐξ.  Ιφάνησαν 
περΊ  χο\5  αύτοΰ  ζητγ[ματος  πραγματεΐαι  τίνες,  λ.  χ.  Κ.  'Ράδου  α  Ή  τελευταία  φάσις 
του  γλωσαιχου  ζητγ{{ΐατος  έν  Γαλλ^ί^ί».  Δημ.  Οίχονομ^δου  «Περί  του  τρ<$που  της  λύ^ 
σεως  τοΟ  παρ' ήμΐν  γλωσσικού  ζητήματος»  έν  ττ]  ΈλΙάδί  του  Άμστελοδάμου  Τ.  Γ' 
125  χεξ.  Κ.  Παλαμά  σειρά  άρθρων  εν  τη  Έ^ημερίόί  χατά  τά  τέλη  τοΙ3  1891  χαΐτάς 
άρ/άς  του  1892.  Ιακώβου  Πολυλά  «Ή  φιλολογιχτ|  μας  γλώσσα»  ΆΟην,  1892,  και 
Γεωργίου  Καλοσγούρου  α  ΚριτιχαΙ  παρατηρ7[σεις  περί  της  μεταφράσεως  του  Άμλέτου 
6π6  Ί.  Πολυλά»  έν  Παρτασφ  Τ.  1Γ '.  Όλ'γας  λέξεις  εΐπον  χαι  εγώ  έν  Αθηνάς  Τ.  Γ', 
σελ.  259  χέξ.,  έΒημοσιεύθησαν  δε  και  έν  τη  ΈστΙα  εκθέσεις  τών  ποιητικών  διαγωνι- 
σμών το^  1890  καΐ  1891  έν  αΤς  πολλά  περί  γλώσσης  εκτίθενται.  Μ.  Μητσάχι  «Μ^α 
^(Αολογυςή  σελίς  εις  δύο  γλώσσας»  ΆΟην.  1892. 

ΑΘΒ2ΙΑ,  ΤΟΜ.  £'.  12 
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η[λών  λόγον  όποιος  είναι  σηριβρον.  Ό[ΐ.οίως  άπέδβιζα  δτι  την  δηρ- 
ουργίαν  τοΟ  λόγου  τούτου  άνέλαβον  ούχΙ  καλλιτέχναι  του  λόγου,  ρή- 
τορες ή  συγγραφείς,  άλλ*  6ίδή{χονες  της  αρχαίας  Ελληνικής  γλώσ- 
σης καΐ  Ιστορίας,  και  δτι  ούτοι  παρελαβον  ρ,έν  ως  επι  το  ττλείστον 
εκ  της  των  παλαιών  γλώσσης  τον  λεξιλογικόν  θησαυρόν,  ίπλοισαν 
Χέ  πάλιν  ώς  έπι  το  πολύ  έκ  του  αρχαίου  υλικού  τα  ελλείποντα  στοι- 
χεία αύτου  καΐ  περιέβαλον  πάντα  ταύτα  δια  τύπου  αρχαίου. 

Άλλ'  αν,  εϊπον  τότε,  την  τοιαύτην  (ΐ^έχρι  τοϋδε  πορείαν  της  γρ*• 
φο[ΐένης  ή{Λών  γλώσσης  ίπέβαλεν  ή|χίν  κατ'  ανάγκην  άρ.είλικτον  ή  [χα- 
κραίων  ή[ΐ.ών  ιστορία,  αν  έκ  τών  πραγ[Αάτων  αυτών  απεδείχθη  δτι 
δέν  ητο  δυνατόν  να  εχωσιν  άλλως  η  ώς  εχουσι  τα  κατά  την  γλώσσαν 
ήριών,ούχ  ήττον  δεν  συνάγεται  εντεΟθεν  δτι  και  εχουσιν  άριστα  κατά 
πάντα  και  δτι  πρέπει  να  εί[λεθα  παντελώς  εύχαριστη|Λένοι,  ΚαΙ  Ί) 
σηςχερινη  εκ  τοΟ  συντάγ[ΐ.ατος  καΐ  τών  έκ  τούτου  δεινοπαθη(χάτων  κα- 
τάστασις  είναι  παρακολούθησα  άναγκαίον  και  καρπός  φυσικός  της 
ιστορίας  ή[χών,  άλλ'  ολίγοι,  πιστεύω,  είναι  ευχάριστη (χένοι  έκ  τού- 
των. Δια  ταύτα  ελεγον  τότε  δτι  αάί^ήχω  εις  του(,  έ^  άγάγχι^ς  ύπο- 
τα(Τσο(4^τονς  να  γρά^ωσι  τη  κ  έπιχρατηίΧασακ  γΛώσσατ^  (Άθηνας  Β\ 
233),  έσκεπτό|Λην  δέ  [^ετά  την  εκθεσιν  τών  Ιστορικών  γεγονότων  καΐ 
αναγκών  εκείνων  να  στραφώ  άπο  της  Ιστορικής  εξετάσεως  έπΙ  το  ένε- 
στώς  καΐ  έπί  το  [λέλλον  και  τούτο  (χέν  βασανίσω  τους  λόγους,  δι*  ους 
πολλά  πολλάκις  παρά  διαφόρων  άκούθ(Λ8ν  περί  τούτων  παράπονα, 
τούτο  δέ  δοκι(λάσω  αν  δύναται  να  έζευρεθη  τι  [χέσον  θεραπείας. 
Δεν  δύνα{χ.αι,  λέγει  ούτος,  να  [Αεταχειρισθώ  την  γλώσσαν  ταύτην  δπως 
θέλω,  διότι  δεν  (λοι  παρέχει  τα  (χ,έσα  να  (/.εταβώ  τάχιστα  άπο  του 
υψηλού  εις  το  ταπεινόν,  ή  άπο  του  σοβαρού  εις  το  γελοίον  η  την  εί- 
ρωνείαν,άπδ  του  γέλωτος  εις  τον  κλαυθ(Α6ν  κττ.,άτινα  βλέπο(Α8ν  παρά 
τοις  (Λεγάλοις  συγγραφευσιν  αδιαλείπτως  διαδεχόριενα  άλληλα  2».  Εί- 
ναι γλώσσα,  λέγει  εκείνος,  α  που  σου  παγώνει  τον  ένθουσιασ{ΛΟ,  σοΟ 
πλαστογραφεί  την  ιδέα,  σου  κόβει  τη  δύνα|Λΐ,  σου  αλλάζει  το  αϊ- 
σθη^χα.  Είνε  καλούπι  που  ή  κακή  του  πάστα  αλλάζει  καΐ  κάθε  τι 
που  θα  χύσης  (χέσα  του.  Της  ρίχνεις  χρυσάφι  και  σου  βγάζει  κάρ- 
βουνα, τής  ρίχνεις  φωτιά  καΐ  σου  βγάζει  στάκτη,  τής  ρίχνεις  αΙ|Αα 
καΐ  σου  βγάζει  λαχανόζου(Λθ . .  . » . 

Είναι  παράλογον,  λέγουσιν  οί  άλλοι,  την  ρ,έν  Γαλλικήν  γλώσσαν 
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να  [Λανθάνω  καΐ  (/.αθών  να  (Αεταχειρίζωμαι  λέγων  καΐ  γράφων  ακρι- 
βώς οποίαν  Ι[χ.αθον,  την  δ'  Έλληνικήν,  υπέρ  ης  έΧαπάνησα  τοσαυτα 
ετη  καΐ  χρή(χατα  καΐ  κόπους,  (χαθών  να  (χη  $ύνα[Λαι  να  (/.εταχβι- 
ρ{ζω(χαι  λέγων  και  γράφων,  άλλ'  ανάγκη  έπειτα  να  (χεταβώ  πάρα 
τους  άγροίκους,  τους  πάντοτε  και  πανταχού  διαφθείροντας  καΐ  περι- 
κείροντας τάς  λέξεις  και  ταπεινουντας  τον  λόγον,  δπως  παρ'  αυτών 
διδαχθώ  τον  λόγον  του  οίνοπωλείου  καΐ  (χετα  ταύτα  εν  τή^  γραπτφ 
και  προφορικφ  (χου  λόγφ  φροντίζω  να  κανονίζω  καΐ  σχηριατίζω  τον 
λόγον  [χου  και  συγκόπτω  και  περικείρω  καΐ  ασχημίζω  τάς  λέζεις  [χου 
ακριβώς  κατά  το  παράδειγ[χα  εκείνων.  Κατά  την  θεωρίαν  αρα  ταύ- 
την  οφείλω  να  διδαχθώ  παρ'  αυτών  καΐ  τον  τρόπον  του  φέρεσθαι  και 
ίνδύεσθαι  καΐ  διασκεδάζειν  και  τρώγειν  καΐ  κοΐ[χΑσθάι  και  του  άπαγ- 
γέλλειν  τάς  λέζεις  κττ.  *Αλλά  τοϋτο  ούδα[χου  του  κόσ(χου  (τυ(χβαίνει, 
η  [χηπως  είναι  ανάγκη  να  Γδωριεν  έπί  τών  ή(χερών  {χας  και  τούτο  έν 
τ?)  πολλαχώς  πρωτοτύπφ  η(χών  χώρΰ;:  ; 

Ταύτα  άκούων  και  άναγινώσκων  συχνά  εΰρισκον  πρώτον  οτι  οΐ  λογο- 
τέχναι  εχουσι  βεβαίως  δίκαιον,  διότι  ί)  γλώσσα  ή  γραφο(Χ8νη,  δπως 
εΐδθ(χεν,  επλάσθη  κυρίως  ύπο  λογίων  έπιστη(χόνων  εις  έπιστη[χονικους 
και  άλλους  του  βίου  σκοπούς,  ήτοι  έ(χπορικούς,  δικαστικούς,  νο{χοθετι- 
κούς,  διοικητικούς  κλπ.  οί  δε  λογοτέχναι  δεν  (χετέσχον  ενεργώς  ούδ' 
έπρωταγωνίστησαν,  δπως  ώφειλον,  κατά  την  δη[χιουργίαν  αύτης.  ΚαΙ 
δσοι  δέ  τυχόν  κατά  τους  χρόνους  της  εθνεγερσίας  καλλιτέχναι  του  λό- 
γου (χετέλαβον  του  έργου,  π.  χ.  Άλ.  Σούτσος,  (χετεχειρίζοντο  τον  της 
καθαρευούσης  τύπον,  καθ*  α  άπήτει  το  πν8ί3(χα  της  έποχης  Λοιπόν 
ύπ'  ανθρώπων  {χάλλον  σκεπτο(χένων  η  αίσθανο[χένων  καΐ  εις  ολίγα  τινά 
σχετικώς  ίκάστων  άρκου[χένων  κατασκευασθεΐσα  εζαρκεΐ  (χεν  εις  τάς 
άνάγκας  αυτών,  αλλ*  υστερεί  {χέγιστον  εις  πιστην  καλλιτεχνικην  παρά• 
στασιν  ολοκλήρου  ψυχολογικού  κόσ(χου  αίσθη[χάτων  καΐ  διανοημάτων, 
όποιον  νά  παραστηστρ  επιδιώκει  ό  καλλιτέχνης.  Παρετηρουν  δεύτερον 
δτι  καΐ  οί  οπαδοί  της  καθαρευούσης  εχουσιν  επίσης  δίκαιον,  διότι 
οΐ  λογοτέχναι  δεν  είργάζοντο  ούτε  συστηματικώς  ούτε  καταλλήλως, 
ίνα  άπαλλαγώσι  μεν  αύτοΙ  του  δεινού,  θεραπεύσωσι  δε  κατά  τρό- 
πον εύαρεστουντα  πάσιν,  ει  δυνατόν,  την  γλωσσικήν  ταύτη  ν  ελλειψιν, 
άλλ'  οΐ  μεν  εψεγον  την  γραφομένην  καΐ  τους  καλλιεργουντας  αυτήν, 
ήτοι  είργάζοντο  αρνητικώς  άντΙ  νά  ίπιδοθώσιν  εις  θετικήν  και  μόνιμον 
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ίργασ{αν  οτβ  τα  χαχα.  της  γραφοριένης  θα  έζέλιιπον  αφ*  εαυτών, διότι 

οΓνου  παρόντος  ούδβίς  τρέπεται  έπΙ  την  πόσιν  δξους*  οΐ  Χέ  έπιχιιροΟν- 
τβς  να  συγγράψωσιν  εις  άλλην  η  την  γραφο(Αένην  ίτεριέπιπτον  έχοντες 
η  άχοντες  εις  χυδαιολογίαν  χαί  ούτω  χαθίσταντο  {Λδλλον  άποτροττης 
η  προτροπής  παραδείγ[Λατα. 

Δεν  θα  (Λνηρίονεύσω  της  θνησιγενούς  χατ'  άνάγχην  άποπείρας  τοΟ 
χ.  *Ι.  Ψυχάρι  του  να  συστήσγ)  η[Αϊν  ώς  γραπτην  γλώσσαν  φάσιν  της 
γλώσσης  ή|χ.ών  ούτως  αγνωστον  πασι  χαΐ  ^εινώς  ^ιάστροφον  χαί 
λελω€η(χένην,  ώστε  πάντες  άπεχήρυζαν  αύτην,  πρβλ.  Άθηνας 
Α',  σελ.  524-5*  θ'  άρχεσθώ  εις  δσα  περί  της  γλώσσης  τών  λογο- 
τεχνών τούτων  έχηρυξε  δια  της  «  Νέας  Ή(Λέρας  »  [ΐεγαλοφώνως  δ  κ. 
Δη(χ.  Βερναρδχχις  γ^τοι  α*//  *Ατηχη  Μούσα  ίχαϋε  τά  τερά  της  έτ" 
τείγουσα  στίχους  εις  γΛώσσαν  όίψοηχήτ  αγνωστοτ  εις  δΛουζ  άχεζαι-' 
ρ6ζως  τους  ό?ψονς  τον  * ΕΛΛηηχαύ  βασιΛείου  χαί  της  δονΛης  ΈΛΛά^ 
ί)ο^»  χαί  (ίΟί  δι  ποίηταΐ  {ήρχιοακ)  τ  άποχεφαΜζωσι  χαϊ  νά  χον^ 
τσονρεύωσί  τάς  Μ'ζεις  της  γραγγαττίχον ^  όπως  εζ  αντής  χατασχενά^ 
σωσι  γΛώσσαν  όηθεν  όη(4οτιχή)^^>.  Βεβαίως  δεν  δύνα(Λαι  ν*  ασπασθώ 
τα  χατα  το  σύνηθες  ύπερβολιχα  ταύτα  του  χ.  Βερναρδάχι,  άλλ'  ούχ 
"ήττον  ό(Λθλογητέον  δτι  δεν  έπέτυχον  άκό[Λη  οι  ποιηταί  ή[Λών  να  χα- 
ταρτίσωσιν  δ|Λοειδη  χαΐ  άν6γνωρισ[Λένην  ποιητιχην  γλώσσαν. 

Απέναντι  των  πραγι^άτων  τούτων  έσκόπουν  να  χατέλθω  χαί  πά- 
λιν εις  τον  αγώνα  χαί  προσπαθήσω  να  εξεύρω  χαί  υποδείξω  μέσον  τι 
χοινης  ενεργείας.  Και  εφοβού;Λην  μεν  πάντοτε  δτι  άφοΟ  ώς  Ιστορικός 
του  παρελθόντος  παρηρμηνεύθην  χαί  χατηγορήθην  τοσούτον  όπό  τί- 
νων (ευτυχώς  ουχί  υπό  πάντων),  ώς  σύμβουλος  του  μέλλοντος  εμελ- 
λον  ν'  άχούσω  δεινότερα,  άλλ'  αναλογιζόμενος  δτι  πιθανόν  οι  λόγοι 
μου  να  ωφελήσουν  χαί  τινας  η  τουλάχιστον  να  δώσουν  άφορμήν  εις  γο- 
νίμους σκέψεις, απεφάσισα  να  καταγράψω  τας  εν  τφ  μεταξύ  σάρκα  και 
οστ&  λαβούσας  ιδέας  μου,  δτε  ένέτυχον  πραγματεί^^^  τινί  η&ρΐ  ορ- 
Οοεη&έοιις  του  Σουηδού  γλωσσολόγου  ΝοΓββη.Ή  πραγματεία  αύτη 
μεταφρασθεΐσα  έχ  της  Σουηδικής  εις  την  Γερμανιχήν  χαί  δια  πολλών 
παρατηρήσεων  άναπληρωθεΐσα  υπό  του  μεταφράσαντος  ΑΓ\νί(1  ^0- 
ΙΐίΐηηδΟη    εξεδόθη   έχ  νέου    εν  τ<^  περιοδιχώ  του   καθηγητού  Βγο^- 

πιβηη  και  δΐΡβίΐΙ)βΓ2  ήτοι  εν  Ιηάο^ζβΠΏαηίβοΗβ  ΡοΓβοΙιαη^βη, 
και  δια  τάς  πολλάς  λαμπράς  ιδέας  ας  περιέχει  και  δια  το  μέγα  ά» 
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ζ{ωμχ  τοΟ  γράψαντος  αύτην  έφάνη  [χ,οι  δτι  ηίύνατο  νλ  άναγνωσθη 
έπωφβλώς  χαΐ  παρ'  ή[χϊν.  Δι'  αύτης  δηλ.  θα  καθίστατο  παρ*  η(ΛΪν 
γνωστόν,  δτι  καΐ  άλλαχου  παρό(Λ0ΐα  ζητη(Λατα  οποία  και  παρ'  η(Λΐν 
άπό  {ΛακροΟ  ύπάρχουσι  καΐ  (Λβτα  πολλοΟ  ζήλου  συζητοΟνται  και  εξε- 
τάζονται, δτι  καΐ  άλλαχοΟ  ή  γλώσσα  διαιρείται  «ίς  γραφο(χένην  καΐ 
λαλου[λένην,  δτι  και  άλλαχου  υπάρχουν  οι  καθαρεύοντες  καΐ  οί  δη- 
μοτικοί, οι  αρχαΐζοντες  και  οι  νεωτερίζοντες,  οί  άποστρεφό(/.ενοι  και 
εκβάλλοντες  καΐ  οί  άσπαζό(Αενοι  και  παραδεχόρ.ενοι  τας  ζένας  λέξεις, 
και  άλλαχου  άπο  (χ,ακρου  χρόνου  σκέπτονται  καΐ  συζητουσιν  οί  άν- 
θρωποι οί  τε  έπιστη(Λονες  και  οί  καλλιτέχναι  περί  της  γραπτής  καΐ 
της  γραπτέας  γλώσσης  και  πολλά,  πλείστα  σοφά  περί  αύτης  (λέχρι 
τούδε  διδάγ|Λατα  έξήνεγκον  κττ.  Ουδέ  δύνανται  να  είναι  δι'  ή|χδ&ς 
άχρηστα  τα  έκ  της  πείρας  τών  άλλαχου  γινο(Αένων  διδάγ(χατα,άν  σω- 
φρονώ[ΐεν  και  θέλω[ΐ.εν  να  [λή  εΐ|χεθα  και  κατά  τούτο  πρωτότυπος 
λαός.  Διά  ταύτα  ένό[ΐ.ισα  καλόν  νά  (χεταφράσω  ελευθέρως  πως  την 
διατριβήν  ταύτην  του  ΝοΓβθη  καΐ  τάς  εις  αύτην  του  ^ο11&η^80η 
παρατηρήσεις,  νά  επιφέρω  δε  έπειτα  εξ  αυτής  ολίγα  τινά  συ[Απερά- 
σ[λατα  καί  τινας  περί  της  γραφο[χένης  ή(χών  γλώσσης  ιδέας  {Λου. 
Ιδού  ή  διατριβή  : 

Περ\  όρθοεπείας. 

Επειδή  σή(Λερον  αϊ  γενικαί  θεωρίαι  δεν  είναι  προσφιλείς  εις  τους 
πολλούς  και  οί  λόγιοι  (χάλλον  περί  τά  [Λερικά,  τά  καθ'  εκαστον,  ή 
περί  τά  γενικά  της  έπιστήρ,ης  ζητή(Αατα  ασχολούνται,  δι'  αυτά  το 
περί  δρθοεπείας  ζήτη(Λα  δέν  ελκύει,  ώς  φαίνεται,  σή|χερον  την  προσο- 
χήν  αυτών,  τουλάχιστον  εν  τοις  φιλολογικοϊς  εργοις.  Και  δμως  ου 
προ  πολλού  χρόνου  τοιαύτα  ζητή(Λατα  συνεζητουντο  έν  Σουηδί^  ζωη- 
ρότατα, καΐ  προήρχοντο  τούτο  |χεν  κατά  τάς  αρχάς  του  παρόντος 
αιώνος  έκ  του  φιλοπάτριδος  οργασ{Λου  τών  απαιτούντων  προς  τοις  άλ- 
λοις καΐ  αδόκιαον  Σουηδικήν  γλώσσαν»,  τοί3το  δε  έκ  τών  του  Ι.  Ε. 
Κγάςυίδί,  0.  δανβ,  Κ^ά1)βΓ8  καί  Εβ.  Τβ^ηβΓ  συι^βολών  είς  την 
ορθοέπειαν,  αίτινες  τουλάχιστον  έν  τοις  Πανεπιστη(Λίοις  της  Σουηδίας 
ζωηράς  ήγειραν  συζητήσεις  περί  του  ύποκεΐ|χένου  τούτου.  Δέν  πρέπει 
δ(Χ^ς  νά  πιστευθη,  δτι  το  ζήτη|Λα  τούτο   διά  τών  ανωτέρω  συζητή- 
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σβων  προσηγγισβν  ουσιωδώς  είς  την  λυσιν  του*  τουναντίον  τας  νΟν 
.  ίπικρατούσας  γνώ(χας  —  τουλάχιστον  Ιν  τοις  Σουηδοις  συγγραφιΰσι 
χαί  ^ιδασχάλοις  —  ούτω  θβωρώ  έσφαλρ(.ένας,  ώστβ  δέν  δυναριαι  η  έχ* 
τελών  από  πολλού  άναπτυχθεϊσαν  ίν  έ(ΛθΙ  έπιθυριίαν  να  πραγ[Λα- 
τευθώ  έχ  νέου  το  ζητη()(.α.  Και  δεν  δύνα[χαι  ριέν,  χαθα  ελέχθη,  να 
ελπίζω  οτι  θα  εγείρω  τοσούτο  ζωηρόν  ενδιαφέρον,  όπως  προ  10  η  20 
ετών,  άλλ'  άχριβώς  δια  τούτο  είς  την  παρουσαν  έποχήν  είναι  δυνατή 
απαθεστέρα  του  πράγ(Λατος  εζέτασις.  Προσθέσατε  δτι  το  ζήτηρια 
είναι  όλως  πραχτιχόν  χαί  σπουδαΐον  χαί  τοιούτον  όποιον  δέν  είναι 
δυνατόν  να  χατασιγηθη.  ΕΕθε  τα  έξης  να  συριβάλωσί  τι  είς  λύσιν 
αύτου. 

Οι  περί  του  ζητηριατος  τούτου  διαλαβοντες  δύνανται  να  χωρι- 
σθώσιν  ευχόλως  είς  δύο  τάζεις,  ους  συντόριως  όνθ[Λ&ζθ[Λεν  φιΛοΛογΐ" 
χους  ώς  άσπαζοξίένους  τα  δια  των  φιλολογικών  έργων  διασωθέντα 
η(ΛΪν,  και  προφορικούς,  ώς  προτιρ,ώντας  τα  δια  προφορικής,  φυσικής, 
όδου  περιελθόντα  εΙς  η{χας.  Είς  τούτους  προσθέτω  τρίτην  τάξιν  την 
τών  έΛΛόγωγ, 

Ό  πρώτος  καΐ  διασημότατος  αντιπρόσωπος  τών  φιλολογικών  κατά 
τον  παρόντα  αιώνα  είναι  ό  ^α^ο1)  Ογιοιπι,  ό  πατήρ  της  Ιστορικής 
γλωσσολογίας,  τούτου  δε  μαθητής  ό  Ι.  Ε.  Κ^άηΐΐίδΙ  ό  έξοχος  αντι- 
πρόσωπος αυτών  εν  Σουηδία. Τών  λοιπών  λογίων  ονομαστέος  ενταύθα 
ό  δανβ,καΐ  μεταζύ  τών  νεωτέρων  ό  V.  Κγ(11)βΓ§.  ΟΙ  του  συστήμα- 
τος τούτου  όπαδοΙ  άνήκουσιν  ιδίως  είς  τους  πρεσβυτέρους  της  παρού- 
σης γενεδς,  ει  και  σήμερον  ούδεί;  τούτων  εμμένει  κατά  πάντα  πιστός 
είς  αυτό.  Ώς  κανών  της  όρθοεπείας  κατά  τό  σύστημα  τοΰτο  προ- 
βάλλεται ή  χρησις  μι&ς  τίνος  παρελθούσης  —  πολλάκις  αυθαιρέτως 
εκλεγόμενης  —  περιόδου.  Π.  χ.  ή  χρησις  του  «χρυσού  αιώνος Κ),  χα• 
νών  δια  την  όρθοέπειαν  εν  τη  Λατινική,  η  χρησις  του  ΥοΙίαίΓΘ  χαΐ 
τών  συγχρόνων  του  εν  τη  Γαλλική.  Έν  Σουηδί(^  ό  Β^άηαίδΙ,  ό  υπό 
τών  νεωτέρων  ώς  άναντίλεκτος  αυθεντία  θεωρούμενος,  εθεώρησε  την 
άρχαίαν  Σουηδικην,  την  περί  τό  1300  ώς  αδόκιμον».  Λοιπόν  Σου- 
ηδικά δόκιμα  είνχι  τα  ελάχιστον  άπομακρυνόμενα  από  της  γλωσσι- 
κής εκείνης  φάσεως.   Έν  Γερμανίο;:   οπαδοί  του  συστήματος  τούτου 

είναι  ό  ^&^οI)  βπιηιη,  ό  Κ.  Λ.  ^.  ΗοίΤαιαηη,  ό  Εη^βΐίβη,  ό  Λη- 

άΓβββη,  ό  Ηαη8  νοη  ΧΥοΙζο^βη,  έν  μέρει  ό  δβΙΐΙβίβΙΐβΓ  καί  άλλοι. 
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Π^τις  ούτοι  προκ€ΐ|χ.Ενου  να  έχλίζωσι  τον  ετβρον  ίκ  ^ύο  παρ*  αλλή- 
λους βύχρήστων  τύπων  κρίνουσι  πάντοτβ  δτι  ορθός  είναι  ό  τύπος,  όσ- 
τις ίύναται  φθογγολογικώς  να  συναφθη  προς  τον  άντίστοιχον  ίν  τη 
(ΐισαιωνΐ)(η  Γβρ[χανιχγ).  Το  τών  φιλολογικών  <τύστ7)|Αα  φαίνεται  άριθ- 
[χουν  ση(χερον  τους  πλείστους  οπαδούς,  διότι  ακριβώς  ειπείν  καΐ  οΐ 
θεωρουντες  την  γλώσσαν  του  1.68811)^,  βδίΗβ  και  δοΙίίΙΙβΓ  ώς  κα- 
νόνα της  ση^χερον  γραφομένης  Γερ[χανικης  εις  τούτους  οφείλουν  να 
καταταχθούν.  Έν  τη  πεζογραφίο^:  τών  μεγάλων  συγγραφέων  τούτων, 
λέγει  ό  Ββΐΐ&^βΐ,  δυσκόλως  εύρίσκοιαν  σήμερον  σελίδα,  ήτις  δέν  πε« 
ριέχει  λέζεις  και  πλοκας  λέξεων  ξένας  ημών,  και  επειδή  μεταξύ  της 
γλώσσης  ίκείνων  καΐ  της  ημετέρας  κείται  Ικανόν  μέρος  της  άνατΓτύ- 
ζεως  της  γλώσσης,  ή  γλώσσα  εκείνων  εμφανίζει  ήμϊν  την  χρησιν  πα•» 
ρελθέντος  χρονικού  διαστήματος. 

Το  σύστημα  τών  ψιΛοΛογιχών  διακρίνεται  εν  τη  πράξει  προ  πάν- 
των δια  της  επιδεικτικής  αποστροφής  προς  πάντα  νεωτερισμόν  κατ*  ά- 
ναλογίαν  προελθόντα.  Κατα  τών  δια  φωνητικών  νόμων  προελθουσών 
[χεταβολών  είναι  άνεκτικώτεροι.  Άνακ^όλουθοι  δ'  ούτω  γενόμενοι  ύπο- 
λαμβάνουσιν  αρίστους  γλωσσικούς  τύπους  εκείνους  όσους  κρίνουσι  — - 
πολλάκις  εκ  λόγων  ούχι  άποχρώντων  —  δτι  προήλθον  έμαλώς  κατά 
τους  νόμους  της  γλώσσης,  6φ*  ους  πάντοτε  εννοούν  αυθαιρέτως  τους 
φθογγικούς  νόμους. 

Λοιπόν  κατά  την  θεωρίαν  ταύτην  το  γλωσσικώς  ορθόν  δύναταί  τις 
να  μάθη  μόνον  πάρα  του  γλωσσοδίφου  και  ιδιαιτέρως  παρά  τοΟ  ιστο- 
ρικού γλωσσοδίφου.  Μόνος  ούτος  έν  πάσι  τοις  ζητήμασι  της  όρθοε- 
πείας  είναι  ό  ειδήμων  του  πράγματος,  ό  πραγματογνώμων,  όστις  διά 
της  μελέτης  της  ιστορίας  της  γλώσσης  ευρίσκει  εκάστοτε  τό  γλωσσι- 
κώς ορθόν. 

*Οτι  τό  σύστημα  τούτο  σχεδόν  καθ'  ολοκληρίαν  είναι  ίσφαλμένον, 
δήλον  εκ  τών  έξης  : 

1)  Καθόλου  είναι  άτοπον  νά  ζητήται  ό  κανών  και  γνώρ*ων  πράγ- 
ματος τίνος  έκτος  αύτου.  Άλλα  τούτο  γίνεται,  όταν  τις  γνώμονα 
της  νεωτέρας  Γερμανικής  παραλαμβάνη  την  μέσην  η  άρχαίαν  Γερμα- 
νικήν,  ουσιωδώς  αλλην  γλώσσαν. 

2)  Ό  καθορισμός  της  γλώσσης  παρελθούσης  περιόδου  απαράλλα- 
κτου ώς  ιδανικού  κανόνος  διά  γλώσσαν  άλλης  νεωτέρας  περιόδου  ει- 
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ναι  ου  (Λονον  {φφαλρίίνος  άλλα  χαΐ  αδύνατος,  όπως  βύθύς  χατα  τγ)ν 
πρώτην  αύστηραν  ίφαρ(Λογην  θα  καθίστατο  Χήλον. 

3)  "Αν  τις  ηρχδϊτο  (Λονον  εις  προσέγγισιν  τίνα  προς  την  άρχαίαν 
γλώσσαν,  θα  περιέπιπτεν  εις  (Λεγάλην  αύθαιρεσίαν,  χαί  δυσκόλως  θα 
συνεφώνουν  δυο  πρόσωπα  μέχρι  τίνος  πρέπει  να  προβαίνη  η  προσέγ- 
γισις.  ΚαΙ  αληθώς  εν  τούτφ  αί  άνακολουθίαι  εϊναι  (χέγισται, 

4)  Ή  δια  τών  φωνητικών  νόρ.ων  διάγνωσις  και  διάκρισις  του  έκ 
της  άρχαιοτέρας  γλώσσης  ορθώς,  ήτοι  όμαλώς  καΐ  κατά  τους  φωνη- 
τικούς νό(Λθυς  προελθόντος  είναι  συχνά  δυσκολώτατον ,  ει  (ΐη  και  δλως 
αδύνατον. Διότι  πλην  τών  γενικών  κατ'  άρχην  δυσχερειών  του  καθορί- 
σαι τίνες  φθογγικοί  νό(Αθΐ  πρέπει  να  έφαρ(χ.οσθώσιν,οΙτης  αρχαίας  γλώσ- 
σης η  οΐ  νυν  ετι  ενεργούντες  της  νέας,  η  οΐ  νυν  ανακύπτοντες,  η  πάν- 
τες δ(Λου,  οϊ  ενίοτε  καΐ  διαφωνουσι,  πλην,  λέγω,  τούτων  αναφύεται 
καΐ  ή  ίξής  δυσκολία,  δτι  σπανίως  η  ουδέποτε  ηξεύρο(χεν  ούτω  κατά 
βάθος  τον  τρόπον  της  ενεργείας  και  την  εκτασιν  εκάστου  φθογγικού 
νόριου,  ώστε  να  διατυπώσω[Λεν  αυτόν  ακριβώς  καΐ  ώρισ[χένως.  Αΐ 
πρόοδοι  της  επιστη[χης  άγουσι  καθ'  ίκάστην  εις  νέας  και  ακριβεστέ- 
ρας διατυπώσεις  αυτών,  τούτο  δε  θα  ηγεν  άναγκαίως  και  εις  αδιά- 
λειπτους (/.εταβολάς  τών  περί  όρθοεπείας  κρίσεων. 

5)  Είναι  προφανώς  αυθαίρετος  ή  έκλογη  της  χρονικής  περιόδου, 
ης  την  χρησιν  άνυψοΰσιν  εις  ίδανικόν  κανόνα.  *Αν  6  Β^(1(|αί3ΐ;  ησπά- 
σθη  την  Σουηδικην  της  περί  το  1300  περιόδου, αιτία  τούτου  οφθαλ- 
αοφανώς  είναι,  οτι  εκ  τοΟ  αιώνος  τούτου  χρονολογούνται  τα  αρχαιό- 
τατα φιλολογικά  (Ανη(Λεϊα  τών  Σουηδών.  *Αν  δ*  εΓχο(Α8ν  αρχαιότερα 
τούτων,  ό  Β^(ΐ€[αί8ΐ  άναρ.φιβόλως  θα  εύρισκεν  εν  τη  γλώσση  τού- 
των τον  ύπατον  γνώριονα  της  έρθοεπείας.  Και  αν  ό  Β)^(1(|ΐΐί8ΐ  δεν 
εύρισκε  παλαιότερα  εαυτού  φιλολογικά  Σουηδικά  [χνημεΐα,  ούδέποτβ 
ηθελεν  αναζητήσει  εν  τη  παλαιότερο}:  γλώσση  τον  κανόνα  δια  την 
νεωτέραν.  Έν  Γερμανία:  ή  προς  τάρχαΐα  τάσις  αύτη  συνήθως  δέν 
ανέρχεται  πέραν  της  (χέσης  Γερμανικής. 

6)  Το  σύστημα  τών  φιλολογικών  αύτοδήλως  έχει  την  τελευταίαν 
αύτου  αίτίαν  εν  τη  υπερτιμήσει  της  έν  τοις  φιλολογικοίς  μνημείοις 
κεκανονισμένης  γλώσσης,  και'δή  έν  τ({λ  άτόπφ  ύπερβολικφ  σεβασμώ 
προς  τον  χρυσουν  αιώνα  ή  την  δόκιμον  περίοδον  (ή  δπως  £λλως  λέ- 
γεται) τών  ημετέρων  προγόνων.  Κατά  την  θεωρίαν  τούτων  ή  γλώσσα 
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ζη  κυρίως  ίπΐ  του  χάρτου  καΐ  (χΛλλον  ίτζϊ  του  χάρτου  η  ίν  τφ  στό- 
(Λ.ατι  τών  λαλούντων  άτό[Λων.  Ή  λαλουριένη  γλώσσα  οφείλιι  κατ' 
αυτούς  η  τους  πλδίστους  Ιξ  αυτών  να  κανονίζηται  κατά  την  γραφο- 
[χένην.  Ευθύς  ώς  γλώσσα  τις  2χγι  φιλολογικά  ίργα,  καθηγιάσθη  έν 
τοϊς  όφθαλμοΐς  αυτών,  και  έπειδη  τά  αρχαία  συνήθως  μ,όνον  διότι 
€ΐναι  αρχαία  κρίνονται  ορθότερα,  φυσικόν  οτι  πάσα  άπόκλισις  και 
διαφορά  άπο  της  παλαιοτέρας  χρήσεως  νο(Λίζεται  ταύτόση(χος  προς 
διαφθοράν  όπως  καΐ  συνήθως  λέγεται,  ούχΙ  δε  άνέλιξις,  δπως  ώς  επι 
τό  πλείστον  αληθεύει. 

7)  Κατά  τά  είρη(Λένα  ή  θεωρία  αύτη  άγει  είς  άντίδρασιν  προς  την 
άνέλιξιν  της  γλώσσης  και  αυστηρώς  άκολουθου(Λένη  έν  ττι  πράξει, 
θά  συνεπήγετο  την  άπολίθωσιν  αύτης  εΐ'ς  τίνα  γλωσσικον  τύπον,  εζ  ού 
προ  πολλού  άνεπτύχθη.  Άλλ'  ουδέν  δικαίωμα  εχομεν  νά  συγκρατή- 
σωμεν  την  γλώσσαν  εν  τινι  αρχαιότερα  φάσει  αύτης  *  αυτή  τουναν- 
τίον έν  έκαστη  νέα  περιόδφ  απαιτεί  ίδιαίτερον  τύπον,  ίνα  δύναται 
νά  εκπλήρωση  τάς  απαιτήσεις  της  νέας  εποχής. 

Τοιαυται  και  δρ,οιαι  σκέψεις  άγουσιν  είς  το  δεύτερον  σύστημα,  το 
τών  προφορικών.  Έν  τοις  προμάχοις  τούτων  ονομαστέος  ό  δοΗΙβί- 
θΙΐ6Γ,  ούτινος  αΐ  περί  τούτου  σκέψεις  συνεφώνουν  μετά  της  τάσεως 
του  προς  τον  Δαρβινισμόν,  αν  και  έκλινε  πάλιν  σφόδρα  προς  την 
γνώμην  του  βρίπίπΐ.  Ιδιαιτέρως  άπεστρέφετο  ο  8θ1ΐΙβίθΙΐβΓ,  δπως 
καΐ  οι  φιλολογικοί,  τους  κατ*  άναλογίαν  σχηματισμούς  και  δι'  αύτο 
πάντες  άπεκάλουν  αυτούς  ύτευδεΐς  άναΛογίας.  Ό  ευφυέστατα  και  εύ- 
ληπτότατα  τοις  πολλοίς  άναπτύζας  την  φιλοσοφικήν  βάσιντου  συστή- 
ματος τούτου  είναι  ό  Μαχ  ΜϊΐΙΙοΡ,  δστις  δμως  τώρα  έγκατέλιπεν 
αυτό.  Έν  Σουηδία  δ  Μ.  Β.  ΚίοΗβΓΐ  και  πολλοί  τών  μαθητών  του 
γ)σπάσθησαν  το  σύστημα  τούτο  και  ίσως  οΐ  πολλοί  Σουηδοί  λόγιοι 
ασπάζονται  ακόμη. 

Ή  πρώτη,  λέγουσιν  ούτοι,  καΐ  ή  κυρία  γλώσσα,  εξ  ης  οφείλει  τις 
νά  παραλαβή  τον  κανόνα  της  δρθοεπείας,  είναι  ή  ΛαΛονμεπ)  γΛώσοα^ 
είναι  δε  παντάπασιν  άδιάφορον  αν  αύτη  έγράφη  ή  μή.  Ή  λαλου- 
μένη  είναι  ζώγ  όργαησ/ίόζ,  ουδείς  άρα  πρέπει  ν'  άπορη  Οτι  αύτη  ζη. 
Τουναντίον  οφείλει  έκαστος  νά  νοήση,  δτι  έν  αύτη  τη  φύσει  της  γλώσ- 
σης κείται  το  δτι  δ  βίος  της  στηρίζεται  εν  τη  μεταβολή,  τούτο  δεν 
είναι  κατάπτωσις,  άλλ'  έξέλιξις.  Ή  γλώσσα  είναι  τοιούτος  οργανι- 
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σ(ΛΟς,  ώστι  όνομάζιται  φνσιχί»*  προΐόκ^  καΐ  τοΟτο  φύσβι  ιίναι  το- 
σούτφ  τδλδΐότδρον  δσφ  έλευθερώτερον  και  άχωλυτότιρον  δύναται  να 
άναπτυχθγ).  "Ινα  ορθώς  λαλώ{Λεν,  πρέπει  να  λαλώμεν  δπως  είναι  το 
στ'ό|χα  ή(χών.  Λοιπόν  απόβλητος  πΛσα  της  γλώσσης  διδασκαλία,  άλ- 
λως τε  και  άφοΟ  τοιαυται  αυθαίρετοι  ρ-εταβολαΐ  ουδέποτε  κατισχύουσι 
και  αν  ακόμη  αυτοκράτορες  και  βασιλείς  τάς  επιβάλουν.  "Όπως  το 
φυτόν,  το  δυνηθεν  να  άναπτυχθνί  καθ*  δλα  ελευθέρως,  λαρ-πρότατα 
έ(Λφαίνει  την  φύσιν  του,  ούτω  καΐ  ή  αβασάνιστος  υπό  τών  Γρα^χρια- 
τικών  γλώσσα. 

Ανάγκη  λοιπόν  να  εξαρθώσιν  αί  διάλεκτοι,  ούχΙ  η  γραφο|ΐ.ένη, 
διότι  αύται  κατ'  έξοχην  άποτελουσι  την  γλώσσαν,  την  φυόίχην  γλώσ- 
σαν,άπέναντι  ττίς  φιλολογικής  γραπτής,  ήτις  είναι  τεχνητή  και  άνά- 
[λίκτος,  και  εν  Υ)  οί  φθογγολογικοί  νόρ-οι  ούδα[Αώς  έρ,φανίζονται  ούτω 
(χεγαλοπρεπεις  και  καθαροί  δπως  έν  ταίς  διαλέκτοις.  Ό  άληθης  καΐ 
φυσικός  βίος  της  γλώσσης  κινείται  έν  ταίς  διαλέκτοις  κατά  τόν  Μεχ 
ΜαΙΙβΓ.  (Τότε  ακριβώς  ηρχιζον  την  μελέτην  της  φθογγολογίας  καΐ 
άνεκάλυψαν  την  εννοιαν  τών  φθογγικών  νόριων  —  πρότερον  διελά(χβα- 
νον  περί  στοιχείων  η  γρα(Λ(Λάτων  ούχι  περί  φθόγγων  —  και  τώρα  ό 
νέος  ούτος  Βάαλ  έλατρεύετο,  ένφ  πρότερον  ετΐ[Λάτο  η  [/.υστική  πως 
και  ακατάληπτος  θεότης,  οΐ  τόμοι  της  γλώσσης).  Το  άποτέλεσ(Λα 
της  ενεργείας  φθογ^'ΐκου  τίνος  νό[Λθυ,  εννοείται  οϊκαθεν,  οφείλει  να 
[λένγ)  άθικτον  καΐ  άπρόσβλητον,  άλλα  και  ταλλα  προϊόντα  του  βίου 
της  γλώσσης  πρέπει  να  είναι  έπ'  ίσης  σεβαστά,  *Όταν  γλωσσικός  τις 
τύπος  γεννηθεί,  ούτος  αυτοδικαίως  δικαιούται  να  ύπάρχη.  Τό  πραγ- 
(Λατικόν  είναι  και  λογικόν.  Έκ  πολλών  άντΐ(χαχο(χένων  τύπων  κρείτ- 
των  ό  παρά  πλείοσιν  έν  χρήσει.  'Ό,τι  έν  καθολικνί  χρήσει,  τούτο  ή 
αρίστη  χρησις.  «Φωνή  λάου,  φωνή  θεοί3».  *Αν  δε  νέα  τις  χρήσις 
έ|χφανισθγί  καΐ  κατάκτηση  τους  πλείους,  τότε  αντη  ή  αρίστη.  Ή  μει- 
οψηφία έχει  άει  άδικον,  εννοείται  σχετικώς*  διότι  απολύτως  εσφαλ- 
μένον  ουδέν  υπάρχει,  άφου  καθόλου  υπάρχει,  δηλονότι  έν  τη  ΛαΛου^' 
μέγτι  γλώσση.  α  Εσφαλμένοι  δε  μόνον  οΐ  τύποι  εκείνοι  οΐ  εν  χρήσει 
δντες  παρά  τινι  συγγραφεί  είναι  άγνωστοι  έν  τη  λαλουμένη  »  ΚίοΗβΓί. 
Πάντα  τάλλα  είναι  κατά  τό  μάλλον  ή  ήττον  ορθά. Την  όρθήν  εκάστοτε 
εκφρασιν  δεν  είναι  πάντοτε  εύκολον  να  εύρίσκωμεν,  έζαρτάται  έκ  του 
ποσού  τών  λαλούντων,  ουχί  έκ  του  ποιου.  Ειδήμων  της  όρθοεπείας 
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ίεν  ιΐναι  Ι^Ιο(,  ο  γλωσσοΧίφης,  άλλ'  εχαστος  λαλών  την  γλώσσαν,  καΐ  το 
όρθον  εκάστοτε  8ύρί(ΐκεται  δια  στατιστικής  περί  της  χρήσεως  Ιν  τή^ 
παρόντι  Δια  της  διδασκαλίας  της  (Αητρικης  γλώσσης  διαταράσσεται 
Τ)  ελευθέρα  άνάπτυξις  της  γλώσσης  εις  τους  παϊδας.  Πας  Γερ(ΐ.ανος 
λαλών  την  γλώσσάν  του  άνευ  της  τών  διδασκάλων  επιδράσεως  είναι 
ένσώ[ΐατος  ζώσα  γρα(ΐ[Αατική  και  δύναται  [Λετα  θάρρους  ν'  άτυοβάλη 
πάντα  διδασκάλου  κανόνα.  "Όπως  λαλοΰμ,εν  περί  δημοκρατίας  τών 
γραα(χάτων,  ούτω  καΐ  την  τελευταίαν  άπόφασιν  καΐ  κρίσιν  περί  τών 
λέζεων  καΐ  της  ορθογραφίας  αυτών  εκφράζει  ή  καθολική  της  γλώσσης 
χρήσις  καΐ  ή  του  λαοΟ  θέλησις. 

Έκ  τών  νεωτέρων  οπαδών  του  συστή(Λατος  τούτου  6νο[Λαστέος  ό 
ΟδΐΙΐοβΓ  διδάσκων  «Ή  γραφορ,ένη,  ώς  γλώσσα,  υπολείπεται  κατ' 
ανάγκην  πολύ  τών  διαλέκτων .  Καθόλου  ρητέον  δτι  ενώπιον  ά(Λερο- 
λήπτου,  αληθώς  Ιστορικοίί  γλωσσοδίφου,  ούδερα  υπάρχει  ορθή  και 
έσφαλ[Λένη  χρήσις.  Ή  8πιστή(/.η  του  διεθνούς  δικαίου  οφείλει  εις  τον 
ίδρυτήν  της  Ιστορικής  νο}Λΐκής  δανί§ηγ  τήν  όρθήν  αρχήν,  δτι  Μ 
παντός  Ιστορικώς  αναπτυχθέντος  αϊ  εννοιαι  του  δικαίου  καΐ  αδίκου 
δεν  πρέπει  να  εφαρ[ΛΟζωνται•  το  Ιστορικόν  γεγονός  ακριβώς  δι'  αυτό, 
διότι  έγένετο,  έχει  δικαίωρια  να  ύπάρχη,  ουδέ  πρέπει  να  άρνηθώ(Αεν 
αύτω  το  δικαίωμα  τούτο  δια  τον  λόγον,  δτι  άνεπτύχθη  έκβαλδν  άλλο. 
Δυνατόν  νά  άνήλθεν  δ  Ναπολέων  ό  τρίτος  έπί  τόν  θρόνον  δια  πραζι- 
κοπή(ΐατος  και  άλλων  άνηθίκων  και  αποβλήτων  μέσων,  άλλ'  ευθύς 
ώς  επέτυχε  τούτου,  είναι  ό  νόμιμος  αυτοκράτωρ  τών  Γάλλων».  «Λά- 
θος γλωσσικόν  έννοουμεν  δ, τι  ή  δεν  είναι  καθόλου  ή  δεν  είναι  πλέον 
η  δεν  είναι  ακόμη  έν  καθολική  χρήσει».  Ή  γενική  του  Ο&ΓΟ  αν  υπό 
τίνος  σήμερον  έσχηματίζετο  οαΓΟηίβ  κατά  το  Ιιιηο  Ιυηοηίδ  ή  0&- 
ηηίβ  κατά  τό  νίΓ§0  νίΓ^ίπίδ,  θα  ήτο  εσφαλμένη,  διότι  πράγματι^ 
χώς  λέγεται  οαΓΟ  οαΓηίδ». 

Φανερόν  δτι  καΐ  τό  σύστημα  τούτο  είναι  ομοίως  άσύστατον  δπως 
και  τό  πρώτον,  μάλιστα  άτοπώτερον  εκείνου  και  δύναται  δια  της  κρι- 
τικής ευκόλως  να  άποδειχθη  ή  άτοπία  του,  αν  τις  εξ  αυτών  τούτων 
τών  προϋποθέσεων  και  αρχών  αύτου  όρμηθη.  Αί  έξης  αντιρρήσεις  εί- 
ναι προχειρόταται. 

1)  Είναι  παντελώς  παράδοξον  δτι  ή  γλώσσα  τοιαύτην  έξαιρετικήν 
κατέχει  θέσιν,  ώστε  μόνον  ώς  προς  αυτήν  τό  ζήτημα  περί  του  όρθου  καΐ 
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ισφαλ(Αένου,κρι{ττονος  καΐ  ηττονος,  πάντοτβ  ασφαλώς  ίι'  άποφάσιως 
της  πλειονοψηφίας  να  λύηται.  ΈνταΟθα  λοιττον  η  (αιονοψηφία  ουδέ- 
ποτε ηδύνατο  να  εχη  την  ορθην  γνώριην.  Μόνον  έδώ  θα  συνέπιπτο^ 
καΐ  θα  εταυτίζετο  η  δύναμις  ριετα  του  διχαίου.  Άλλα  τούτο  αληθούς 
ουδέν  άλλο  θα  ητο  η  η  άρνησις  παντός  διχαίου. 

2)  ΈπειΧη  έν  τφ  συστη(χ.ατι  τούτφ  το  ορθόν  καΐ  το  έσφαλμένον 
χρέ[Λαται  εχ  του  άριθ[ΐου  των  λαλούντων,  δήλον  δτι  περί  δύο  εκφρά- 
σεων εζ  ίσου  εύχρηστων  προς  δήλωσιν  του  αύτου  πράγ{Λατος  αδύνα- 
τον να  λεχθη  δτι  η  ίτέρα  είναι  κρείττων  της  άλλης,  ούδ'  δτι  δια  των 
μεταβολών  της  η  γλώσσα  γίνεται  κρείττων  η  ήττων.  Άλλα  τότβ 
πώς  όύναταί  τις  να  λαλή  περί  αναπτύξεως  η  καταπτώσεως  της  γλώσ- 
σης; Διότι  κατά  το  σύστη(Λα  τούτο  πδίσα  χρησις  αν  [ΐόνον  καθολική, 
είναι  πάντοτε  ορθότατη  οπωσδήποτε  και  αν  εχη  κατασκευασθη.  Λοι- 
πόν αν  ύποθέσω(Αεν  δτι  ή(/.εϊς  &ιτε  μετ'  έπιγνώσεως  εΓτε  και  άνεπιγνώ- 
στως  [Λετεβάλθ(Λεν  την  γλώσσαν  καΐ  δτι  ή  (χεταβολή  αύτη  κατέστη 
παρά  πάντων  αποδέκτη,  ή  νέα  γλώσσα  θα  ητο  τώρα  επίσης  καλή 
και  ορθή,  άφου  θα  ητο  έν  καθολική  χρήσει,  καΐ  αν  ή  μεταβολή  ημών 
ητο  τοιαύτη  ώστε  επανήγαγεν  Ολως  την  άρχαίαν  χρήσιν,  θα  ητο  κχΐ 
αύτη  ευλόγως  έπ'  ϊσης  καλή  και  ορθή,  αν  μόνον  γίντ,  πάρα  πάντων 
άσπαστή.  Άλλα  τούτο  είναι  το  αύτο  ώσεί  τις  ίλεγεν  δτι  πάντες  τών 
ενδυμάτων  οΐ  συρμοί  είναι  έξ  Ισου  καλοί,  αν  μόνον  είναι  ομοίως  έν 
χρήσει.  Έπειτα  καθ'  δν  τρόπον,  ίνα  τις  μάθη  πώς  πρέπει  να  κατα- 
σκευασθεί ορθή  και  σκόπιμος  ενδυμασία,  δύναται  από  του  Κοινού  του 
φίλου  τών  συρμών  να  κάμη  εφεσιν  είς  τον  ίατρόν,  τόν  πιρι  του  σκο- 
πού τών  ενδυμάτων  σκεπτόμενον,καΐ  εις  τόν  ρχπτην  τόν  τεχνικώς  κα- 
τασκευάζοντα  τα  ενδύματα,  ούτω  και  ως  προς  τήν  γλώσσαν  δύναται 
τις  νά  κάμη  εφεσιν  προς  τόν  φιλοσοφουντα  περί  της  γλώσσης  ή  προς 
τόν  συγγραφέα  τόν  κάτοχον  της  γλώσσης.  Εννοείται  δτι  δεν  αρνού- 
μαι δια  τούτων  δτι  ή  έπι  της  χρήσεως  μάλιστα  στηριζομένη  καλαι- 
σθησία του  Κοινού  δεν  εξασκεί  επίδρασιν  ίσχυράν.  Διότι  ύποτεθείσθω  δτι 
ράπτης  τις  έν  συνεννοήσει  μετά  ιατρού  κατεσκεύασε  τα  τελειότατα  εν- 
δύματα, άλλα  το  Κοινόν  έχει  ούτως  άλλόκοτον  καλαισθησίαν,  ώστβ 
προτίμα  να  βαδίζη  γυμνόν  αύτόδηλον,  δτι  δια  τό  Κοινόν  τούτο  τα 
τοιαύτα  φορέματα  είναι  κακά,  μάλιστα  παντάπασιν  άχρηστα. 

3)  Έάν  έθνος  τι  άπεφάσιζε  ν'  άκολουθήστρ  τ^  συστήματι  τούτφ, 
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{ν  τη  γλώσστ)  αύτου  ούδ6(Λ(α  κυρίως  ειττβϊν  Ιπρβπβ  τοΟ  λοιίτου  να  1(χ- 
φανίζηται  (ΐ,ίταβολή.  Διότι  κατά  την  θβωρίαν  ταύττιν  ό  θέλων  να 
όμιλη  χαΛώς^  οφίίλει  φύσιι  να  ^ςανονίζη  τον  λόγον  του  χατί  τον  ιύ- 
χρη^τατον  τρόπον  του  έχφράζεσθαι,  καΐ  δη  πάντα  ασυνήθη  τρόπον 
εχφράσιως  καΐ  προ  πάντων  π&ν  νέον  δη(ΐιούργη(Λα  ν'  άποφεύγγ),  δι- 
ότι ταύτα  είναι  απολύτως  εσφαλμένα,  έπειδη  ουδέποτε  πρότερον  ηκού- 
σθησαν. Και  δμως  ταύτα  ακριβώς  προσδίδουν  εις  την  γλώσσαν  κατ' 
έξαχην  χρώ(ΐ.α  καΐ  ποίησιν,  καΐ  εν  αύτοϊς  (Αάλιστα  ζη  ή  γλώσσα. 
Λοιπόν  το  σύστη{/.α  τούτο  το  όρίζον  ούτω  την  όρθοέπειαν  άγει  αλη- 
θώς είς  περιορισρι,ον  καΐ  άποστέωσιν  της  φραστικότητος  της  γλώσσης, 
τ.  ε.  είς  πτωχείαν  και  θάνατον  αυτής.  ΚαΙ  δριως  οΐ  οπαδοί  του  συ- 
στηριατος  τούτου  εζητουν  κατ'  αρχάς  τοιαύτην  άρχην  της  όρθοε- 
πείας,  ήτις  την  άνάπτυζιν  της  γλώσσης  να  προφυλάτττρ  και  προάγγ), 
άλλ'  αληθώς  η  θεωρία  αύτη  δίν  άγει  είς  διάφορα  άποτελέσ(Λατα  της 
ετέρας,  της  τών  φιλολογικών.  Ή  (ΐ,έν  επιτάσσει  την  (/.ίμ,ησιν  της 
γλώσσης  του  παρελθόντος,  ή  δέ  την  του  ένεστώτος.  Άντείπη  δέ  [αοι 
(Αηδείς  δτι  πάρα  πάντα  ταύτα  ή  γλώσσα  θα  έζηκολούθει  νά  ζτί,  διότι 
ή  του  ανθρώπου  θέλησις  ουδέν  δύναται  απέναντι  της  γλώσσης  και  δτι 
πάντες  οΐ  αγώνες  ή(χών  θ*  άπέβαινον  [/.άταιοι.  Δυνατόν  τούτο,  ει  καΐ 
έγώ  δεν  παραδέχοααι  την  ορθότητα  του  διισχυρισριου  τούτου,  άλλ' 
οπωσδήποτε  επικρατούντος  του  συστή|Λατος  τούτου  ή  γλώσσα  θα  έσφ- 
ζετο  καΐ  θ*  άνεπτύσσετο  |/.όνον  δια  παραβάσεων  της  όρθοεπείας,  ό  βίος 
αύτης  θα  ητο  ουδέν  άλλο  ή  σειρά  γλωσσικών  ά(Ααρτη(/.άτων,  καΐ  είς 
(χόνους  τους  ουκ  όρθώί:  όμιλουντας  θα  ώφείλετο  πβίσα  της  γλώσσης 
άνάπτυζις.  Άλλ*  αύτόδηλον,  δτι  αρχή  είς  τοιαύτην  έκδοχήν  άγουσα 
είναι  έσφαλριένη. 

4)  Τό  σύστη(Αα  τούτο  έχει  τόν  εσχατον  αύτου  λόγον  προφανώς  έν 
τη  πεπλανηρ,ένη  έκδοχη  της  φύσεως  της  γλώσσης  ώς  φυσικού  προϊόν" 
τος.  Και  άν  δέ  τις  ήθελεν  ό(χολογήσει  τό  δόγρ,α  τούτο,  πάλιν  ή  λο- 
γική πορεία  ή  περαιτέρω  ίφαρ[Λθζθ|Λένη  είναι  πολυειδώς  έσφαλ[ΐ.ένη. 
Ανακόλουθος  είναι  πάς  καθόλου  λόγος  περί  όρθοεπείας,  ένθα  τις  πι- 
στεύει δτι  ή  άνάπτυζις  ή  αγρία  και  υπό  της  ανθρωπινής  θελήσεως 
άπαρακώλυτος  παράγει  τα  κάλλιστα  άποτ6λέσ(Αατα.  Διότι  και  τό  εί- 
δος εκείνο  της  πίτυος  δπερ  ιδιαζόντως  είναι  πεπηρω|Λένον,  είναι  τότε 
{π'  ίσης  καλόν  όσον  και  ή  ευθεία  πίτυς.  Άλλ^  είναι  προφανής  πλάνη, 
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έσφαλ(Λένου,χρι(ττονος  καΐ  ηττονος,  ττάντοτι  ασφαλώς  οι*  άποφάσβως 
της  πλειονοψηφίας  να  λύηται.  Ενταύθα  λοιπόν  η  (χ,δίονοψηφία  ουδέ- 
ποτε ηδύνατο  να  εχγι  την  όρθην  γνώμην.  Μόνον  Ιδώ  θα  συνεπιπτον 
καΐ  θα  ιταυτίζετο  η  δύνα(Λΐς  (χετα  του  δικαίου.  Άλλα  τοίΐτο  αληθώς 
ουδέν  άλλο  θα  ητο  η  ή  άρνησις  παντός  δικαίου. 

2)  Έπειδη  έν  τφ  συστη(/.ατι  τούτφ  το  ορθόν  και  το  έσφαλ^^ένον 
κρέ[Λαται  εκ  του  άριθ[Λου  των  λαλούντων,  δήλον  οτι  περί  δύο  εκφρά- 
σεων έζ  Γσου  εύχρηστων  προς  δήλωσιν  τοΰ  αύτοΟ  πράγ(Λατος  αδύνα- 
τον να  λεχθη  οτι  ή  έτερα  είναι  κρείττων  της  άλλης,  ούδ'  δτι  δια  τών 
[/.εταβολών  της  ή  γλώσσα  γίνεται  κρείττων  η  ήττων.  Άλλα  τότι 
πώς  δύναται  τις  να  λαλη  περί  αναπτύξεως  η  καταπτώσεως  της  γλώσ- 
σης; Διότι  κατά  το  σύστη(Λα  τούτο  πδίσα  χρησις  αν  (χόνον  καθολική, 
είναι  πάντοτε  ορθότατη  οπωσδήποτε  και  αν  εχγι  κατασκευασθτ) .  Λοι- 
πόν αν  ύποθέσωρ{,εν  οτι  ή{Λεϊς  &?τε  [Αετ'  έπιγνώσεως  εΓτε  και  άνεπιγνώ- 
στως  (χετεβάλθ(χεν  την  γλώσσαν  καΐ  οτι  ή  μεταβολή  αύτη  κατέστη 
πάρα  πάντων  αποδεκτή,  ή  νέα  γλώσσα  θα  ητο  τώρα  επίσης  καλή 
και  ορθή,  άφου  θα  ητο  έν  καθολική  χρήσει,  καΐ  αν  ή  μεταβολή  ημών 
ητο  τοιαύτη  ώστε  επανήγαγεν  δλως  τήν  άρχαίαν  χρήσιν,  θα  ητο  και 
αύτη  ευλόγως  έπ'  Ισης  καλή  και  ορθή,  αν  μόνον  γίντ,  πάρα  πάντων 
άσπαστή.  Άλλα  τούτο  εϊναι  το  αύτο  ώσεί  τις  ελεγεν  οτι  πάντες  τών 
ενδυμάτων  οΐ  συρμοί  είναι  έξ  ϊσου  καλοί,  αν  μόνον  είναι  ομοίως  έν 
χρήσει.  *Έπειτα  καθ'  δν  τρόπον,  ίνα  τις  μάθτ)  πώς  πρέπει  να  κατα- 
σκευασθεί ορθή  και  σκόπιμος  ενδυμασία,  δύναται  από  του  Κοινού  του 
φίλου  τών  συρμών  να  κάμη  Ιφεσιν  εις  τόν  ίατρόν,  τόν  περί  του  σκο- 
πού τών  ενδυμάτων  σκεπτόμενον,καί  εις  τόν  ράπτην  τόν  τεχνικώς  κα- 
τασκευάζοντα  τα  ενδύματα,  ούτω  και  ώς  προς  τήν  γλώσσαν  δύναται 
τις  νά  κάμγ)  Ιφεσιν  προς  τόν  φιλοσοφοΰντα  περί  της  γλώσσης  ή  προς 
τον  συγγραφέα  τόν  κάτοχον  της  γλώσσης.  Εννοείται  οτι  δεν  αρνού- 
μαι δια  τούτων  οτι  ή  επί  της  χρήσεως  μάλιστα  στηριζομένη  καλαι- 
σθησία του  Κοινού  δεν  έζασκεΐέπίδρασιν  ίσχυράν. Διότι  ύποτεθείσθω  οτι 
ράπτης  τις  έν  συνεννοήσει  μετά  ιατρού  κατεσκεύασε  τά  τελειότατα  εν- 
δύματα, αλλά  τό  Κοινόν  έχει  ούτως  άλλόκοτον  καλαισθησίαν,  ώστε 
προτίμα  νά  βαδίζη  γυμνόν  αύτόδηλον,  δτι  διά  τό  Κοινόν  τούτο  τά 
τοιαύτα  φορέματα  είναι  κακά,  μάλιστα  παντάπασιν  άχρηστα. 

3)  Έάν  έθνος  τι  άπεφάσιζε  ν'  άκολουθήση  τψ  συστήματι  τούτφ, 
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|ν  τη  γλώσστ)  αύτου  ούδβμια  κυρίως  ειπείν  ίιτρεπε  του  λοιίτου  να  έμ- 
φανίζηται  |ΐ.εταβολή.  Διότι  κατά  την  θεωρίαν  ταύτην  ό  θέλων  να 
ό[λ.ιλγΐ  χαΛώς^  οφείλει  φύσει  να  ^ςανονίζγ)  τον  λόγον  του  κατά  τον  εύ- 
χ^ρηστότατον  τρόπον  του  έκφράζεσθαι,  καΐ  δη  πάντα  ασυνήθη  τρόπον 
εκφράσεως  καΐ  προ  πάντων  π£ν  νέον  δη[Λΐούργη[Λα  ν*  άποφεύγγ),  δι- 
ότι ταύτα  είναι  απολύτως  έσφαλρ,ένα,  επειδή  ουδέποτε  πρότερον  ηκού- 
σθησαν. Και  δ(χως  ταύτα  ακριβώς  προσδίδουν  εις  την  γλώσσαν  κατ' 
έξοχην  χρώρια  καΐ  ποίησιν,  καΐ  εν  αύτοϊς  ριάλιστα  ζη  ή  γλώσσα. 
Λοιπόν  το  σύστηρια  τοΟτο  το  όρίζον  ούτω  την  ορθοέπειαν  άγει  αλη- 
θώς είς  περιορισ|χόν  καΐ  άποστέωσιν  της  φραστικότητος  της  γλώσσης, 
τ.  !.  εις  πτωχείαν  και  θάνατον  αυτής.  ΚαΙ  οριως  οΐ  όπό&δοΙ  του  συ- 
στη|χατος  τούτου  εζήτουν  κατ'  αρχάς  τοιαύτην  άρχην  της  ορθοε- 
ιυείας,  ητις  την  άνάπτυζιν  της  γλώσσης  νά  προφυλάτττρ  και  προάγγ), 
άλλ'  αληθώς  ή  θεωρία  αύτη  δέν  άγει  εις  διάφορα  άποτελέσ{Λατα  της 
ετέρας,  της  τών  φιλολογικών.  Ή  ρ-έν  επιτάσσει  την  (Λί[Λησιν  της 
γλώσσης  του  παρελθόντος,  ή  δέ  την  του  ενεστώτος.  Άντείπτ)  δέ  |αοι 
{χηδείς  οτι  παρά  πάντα  ταΰτα  η  γλώσσα  θά  έζηκολούθει  νά  ζτ),  διότι 
Ύ)  του  ανθρώπου  θέλησις  ουδέν  δύναται  απέναντι  της  γλώσσης  και  δτι 
-πάντες  οΐ  αγώνες  ηαών  θ'  άπέβαινον  μάταιοι.  Δυνατόν  τούτο,  ει  και 
εγώ  δεν  παραδέχομαι  την  ορθότητα  του  διισχυρισ[Λου  τούτου,  άλλ' 
οπωσδήποτε  επικρατούντος  του  συστηρ.ατος  τούτου  η  γλώσσα  θά  έσφ- 
ζετο  καΐ  θ'  άνεπτύσσετο  |/.όνον  διά  παραβάσεων  της  ορθοεπείας,  ό  βίος 
αύτης  θά  ητο  ουδέν  άλλο  η  σειρά  γλωσσικών  ά(χαρτη[Λάτων,  και  εις 
{/.όνους  τους  ούχ  όρθώζ  όμιλουντας  θά  ώφείλετο  π&σα  της  γλώσσης 
άνάπτυξις.  Άλλ'  αύτόδηλον,  δτι  άρχη  εις  τοιαύτην  έκδοχην  άγουσα 
βίναι  εσφαλ|χ,ένη. 

4)  Το  σύστη[ΐα  τούτο  έχει  τον  εσχατον  αύτου  λόγον  προφανώς  έν 
τη  πεπλανη{«ντ(ϊ  έκδοχη  της  φύσεως  της  γλώσσης  ώς  γναιχον  προϊόν^ 
τοζ.  Και  άν  δέ  τις  ηθελεν  ό[/.ολογησει  το  δόγ(Λα  τούτο,  πάλιν  η  λο- 
γική πορεία  η  περαιτέρω  έφαρ(Λθζθ(;.ένη  είναι  πολυειδώς  έσφαλριένη. 
Ανακόλουθος  είναι  πάς  καθόλου  λόγος  περί  ορθοεπείας,  ένθα  τις  πι- 
στεύει δτι  ή  άνάπτυζις  ή  αγρία  και  ύπο  της  άνθρωπίνης  θελήσεως 
άπαρακώλυτος  παράγει  τά  κάλλιστα  άποτελέσ|Λατα.  Διότι  και  τδ  εί- 
δος εκείνο  της  πίτυος  δπερ  ιδιαζόντως  είναι  πεπηρω[χένον,  είναι  τότε 
έπ'  Ισης  καλόν  όσον  και  ή  ευθεία  πίτυς.  Άλλ^  είναι  προφανής  πλάνη, 
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δτι  το  άγριον  φυτον  είναι  το  άριστον,  διότι  αν  (χη  αποκοπούν  περιτ- 
ται  παραφυάδες,  το  φυτον  δυνατόν  να  καταστραφγ).  Έπειτα  δυνατόν 
ό  ε(λβολιασ[ΛΟς  να  είναι  απαραίτητος.  Και  το  φυτον  αυξάνεται  καΐ 
αναπτύσσεται  τελειότερον  δια  συνετής  καλλιέργειας  η  εν  έΛεοθέρα^ 
φυσικγ)  καταστάσει.  Λοιπόν  το  φυτον  το  τυχόν  καλλιεργίας  και  περι- 
θάλψεως είναι  ύπέρτερον  εν  τ<^  ειδει  του  και  τελειότερον  του  αγρίου, 
και  η  καλλιεργηθείσα  ά(Λπελος  παρέχει  εύγενέστερον  οίνον  η  η  άγρια. 
ΙΙροθύ(Αως  ό(Αθλογώ  οτι  (Αίκρολόγος  και  τα  περίτεχνα  φιλών  κηπου- 
ρός δύναται  δια  ιδιότροπου  κλαδεύσεως  και  άλλων  αλλόκοτων  (Λετρων 
να  βλάψγ)  και  άσχη(Λίσ•(ΐ  το  φυτόν,  άλλα  τούτο  δεν  αποκλείει  τΥ3ν 
καλλιεργίαν  αυτών  δια  κηπουρού  έ(χπείρου  της  φύσεως  των  φυτών* 
τούτο  δ'είναι  το  ίδανικόν  ηΐΛών. 

'Ίνα  λοιπόν  δυνηθώ(Λεν  να  δρίσω(χεν  λογικήν  τίνα  αρχήν  περί  όρθο- 
επείας,  όφείλθ[Λεν  να  πειραθώ|χεν  να  νοήσω[Λεν  και  όρίσω[ΐ.εν  όρθως 
την  φύσιν  αύτην  και  τόν  σκοπόν  της  γλώσσης.  Τούτων  επιτευχθέν- 
των  δέν  θα  είναι  πολύ  δύσκολον  να  άνεύρωριεν  τόν  κανόνα  της  όρθοε- 
πείας.  Αύτοδήλως  εκείνη  η  χρησις  ή  αρίστη  ήτις  άριστα  εκτελεί  τόν 
σκοπόν  της  γλώσσης.  Τίς  είναι  λοιπόν  ό  σκοπός  της  γλώσσης ; 

Ή  εις  τό  έρώτη(Αα  τούτο  άπάντησις  άγει  εις  τό  τρίτον  σύστη(χ.α, 
δπερ  άνωτε'ρω  ώνο[Αάσα(/.εν  εΛΛογον.  Τούτου  δέν  δύναται  ν'  αναφέρω 
λόγιόν  τίνα  ώς  κύριον  αύτου  ίδρυτήν,  επειδή  ή  περί  αύτου  θεωρία  ευ- 
ρίσκεται άκό[/.η  εν  τη  γενέσει  αυτής  και  κατ'  ερ-ην  γνώαην  δεν  διετυ- 
πώθη  άκό|Λη  ακριβώς,  ει  και  είναι  ά{χεσος  και  αναγκαία  ακολουθία 
και  άναπλήρωσις  της  περί  της  φύσεως  και  του  σκοπού  της  γλώσστης 
θεωρίας, δπως  αύτη  υπό  του  Μα(1νί§,  \νΐΐίίηβγ,  ίιβδίίίβη,  Ρααΐ  καΐ 
καθόλου  υπό  της  ούτως  ονο[Λαζθ(Λένης  σχολής  τών  νεογρα[Λριατικο;^ν 
ύπεστηρίχθη  και  κατίσχυσεν.  Άλλ'  δ[Λως  οι  οπαδοί  της  σχολής  ταύ- 
της προκειμένου  περί  τής  όρθοεπείας  φαίνονται  άτολ[ΛΟτ8ροι  και  οι- 
στάζοντες,  δπερ  έρ(Ληνεύεται  εκ  τούτου  δτι  ούτοι  δεν  ηδυνήθησοίν 
άκό(Λη  ν*  άπαλλαγώσι  τής  επιδράσεως  τών  του  προηγου[χένου  συστή- 
(χατος  οπαδών,  τών  προφορικών .  Τοΰτο  συρ,βαίνει  και  έν  Γερμα- 
νίίΐκ,  Ινθα  ευρίσκονται  οΐ  δραστηριώτατοι  και  ευφυέστατοι  νεογρα(λ[Λα- 
τικοί,  και  έν  Σουηδί^κ,8ν  ή  ή  νεωτέρα  τών  γλωσσοδιφών  γενεά  προσ- 
κολλάται κατά  τό  (χδίλλον  ή  ήττον  τώ  συστη(Λατι  τούτω. 

Όφείλοριεν  να  όρ(Ληθώ(Αεν  από  τής  αρχής  ταύτης :  ή  γλώσσα  είναι 
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το  (χί<τον  ιτρος  άναχοίνωσιν.  Λοιπόν  ίχείνη  η  χρησις  αρίστη  η  άριστα 
ανακοινοΟσα  το  άνακοινωτέον,  και  απολύτως  έσφαλ(Λ6νγ)   (χόνη  εκείνη 
7)τις  ού$α[ΐ.ώς  Χύναται  να  καταστηστ)  εις  τον  ττρός  δν  ά7ρευθύνο(χεν  τον 
λόγον  ή[/.ών,  τας  ίδε'ας   |Αας  καταλητττάς  η  παρέχει   αύτώ  ισφαλ|χέ- 
νην  αυτών  εκδοχην.   Έσφαλ[χένη   λοιπόν  ή  χρησις  ήτις  (χόνον   ή{λΐτε- 
λώς   επιτυγχάνει  να  έπιτελέστρ  τον  σκοπον   της  ήτοι  να   (Αεταβιβάση 
την  ί^έαν,  καλή   δε  η   αρίστη  η   επιτυγχάνουσα  κατά  προσέγγισιν  η 
τρληρέστατα  να  μεταφέρη  τον  προς  δν  άπευθύνο(Λεν  τοζ  λέξεις  [/.ας  εις 
τον  κύκλον  τών  εννοιών  καΐ  παραστάσεων  η|χών.Τίνα  Χέ  (ΐέσα  καΐ  τί- 
νας  τέχνας  πρέπει  να  ρ.εταχειρισθώ[Λεν,  ίνα  κατά  το   δυνατόν  έπιτύ- 
χω[ΐ.εν  κάλου   άποτελέσ[Λατος ;  τούτο  προφανώς  κρέ[Λαται  έκ  τούδε : 
τίνες  εκάστοτε  είναι  οίτε  λέγοντες  καΐ  οί  άκούοντες,  (χάλιστα  οί  άκού- 
οντες ;  Γενικον  περί  τούτου  κανόνα  δυνάρ.εθα  να   όρίσω(χ6ν  «"Άριστον 
βίναι  δ, τι  δύναται  ύπο  του  εκάστοτε   Κοινού  ακριβέστατα  και  τάχι- 
στα να  κατανοηται  και  ύπο  του  λέγοντος   εύκολώτατα  να  προφέρη- 
ται»  η  κατά  τον  ΡοΜβίΓΟίη  α  άριστος  γλωσσικός  τύπος  ό  συναπτών 
την  [/.εγίστην  απλότητα  μετά  της  άπαιτου[ΐένης  σαφήνειας)),  η  κατά 
τον  Τβ§ηβΓ  α  δ, τι  εύκολώτατα  παρέχεται  και  εύκολώτατα  κατανοεί- 
ταιΐ>.Καί  δ  Ββΐίαξβΐ  διδάσκει  δτκϊό  ύπατος  σκοπός  της  γλώσσης  εί- 
ναι η  κατανόησις,  καΐ  δεν  αρκεί  εις  τόν  σκοπόν  της  κατανοήσεως  δτι 
{χετά  ώριριον  σκέψιν  αποκλείεται  π2σα  παρανόησις  καΐ  ά(Λφφολία  διά 
τόν  άκροατην  ή   άναγνώστην,  αλλ*  ανάγκη  δσον  το   δυνατόν  ταχέως 
χαΐ  ευκόλως  ή  παράστασις  του   άκούοντος  νά  διεγερθη  διά  της  βοη- 
θείας τών  ώρισρ,ένων  εις  τούτο  φωνών)). 

1)  Έσφαλ|χένον  λοιπόν  παν  δ, τι  παρανοείται, π. χ.  ή  χρησις  φιλο- 
σοφικών εκφράσεων  ίν  λόγφ  άπευθυνο[Λένφ  εις  Κοινόν  άφιλοσοφον, 
διότι  αύται  σχεδόν  πάντοτε  παρανοούνται,  δπως  ή  καθ'  έκάστην  πείρα 
διδάσκει. 

2)  Έσφαλριένον  πδίν  δ, τι  δέν  νοείται*  π. χ.  αΐ  ξέναι  και  άγνωστοι 
^,εζεις,  αίτινες  ύπό  τών  πολλών  τών  άγνοούντων  τάς  γλώσσας  Οθεν 
ελήφθησαν  δέν  νοούνται  ή  τό  πολύ  πολύ  παρανοούνται.  Ό(Λθίως  δέν 
νοούνται  πολλάκις  τά  δ[Λώνυ[Λα,  ήτοι  λέξεις  δ(Αθΐαι  (χέν  τόν  ήχον  άλλα 
διάφοροι  την  ση(χασίαν.  Ή  διάφορος  αυτών  πολλάκις  γραφή  ουδέν 
σημαίνει  διά  τόν  προφορικόν  λόγον.  Επειδή  δε  αί  πλείσται  τών  λέ- 
ξεων ίχουσιν  έκαστη  πολλάς  σημασίας,  τό  πολύ  της  γλώσσης  σύγ- 
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οτι  το  άγριον  φυτον  είναι  το  άριστον,  διότι  άν  (χή  αποκοπούν  περιτ- 
ται  παραφυάδες,  το  φυτον  δυνατόν  να  καταστραφγϊ.  "Έπειτα  δυνατόν 
ό  έρ.βολιασ(ΛΟς  να  είναι  απαραίτητος.  Και  τό  φυτον  αυξάνεται  καί 
αναπτύσσεται  τελειότερον  δια  συνετής  καλλιέργειας  η  εν  έΛεοθέρα^ 
φυσική  καταστάσει.  Λοιπόν  τό  φυτόν  τό  τυχόν  καλλιεργίας  καί  περι- 
θάλψεως είναι  ύπε'ρτερον  εν  τ<^  ε  ιδεί  του  καΐ  τελειότερον  του  αγρίου, 
και  η  καλλιεργηθείσα  ά(Απελος  παρέχει  εύγενέστερον  οΐνον  η  η  αγρία. 
Προθύρ.ως  ό[Λθλογώ  δτι  (χικρολόγος  και  τα  περίτεχνα  φιλών  κηπου- 
ρός δύναται  δια  ιδιότροπου  κλαδεύσεως  και  άλλων  αλλόκοτων  ριετρων 
να  βλάψη  και  άσχη[Λίστι  τό  φυτόν,  άλλα  τούτο  δεν  αποκλείει  την 
καλλιεργίαν  αυτών  δια  κηπουρού  έ[Λπείρου  της  φύσεως  τών  φυτών 
τούτο  δ'ειναι  τό  ίδανικόν  ήυιών. 

*Ίνα  λοιπόν  δυνηθώρι,εν  να  όρίσω[χεν  λογικήν  τίνα  αρχήν  περί  όρθο- 
επείας,  όφείλθ[Λεν  να  πειραθώριεν  να  νοήσω|Λεν  και  όρίσω[Λεν  ορθώς 
την  φύσιν  αυτήν  και  τόν  σκοπόν  της  γλώσσης.  Τούτων  επιτευχθέν- 
των  δέν  θα  είναι  πολύ  δύσκολον  να  άνεύρω(Λεν  τόν  κανόνα  της  έρθοε- 
πείας.  Αύτοδήλως  εκείνη  ή  χρησις  ή  αρίστη  ήτις  άριστα  εκτελεί  τόν 
σκοπόν  της  γλώσσης.  Τίς  είναι  λοιπόν  ό  σκοπός  της  γλώσσης ; 

Ή  εις  τό  έρώτη(Λα  τούτο  άπάντησις  άγει  εις  τό  τρίτον  σύστηρια, 
όπερ  άνωτε'ρω  ώνθ[ΑΛσα[Λεν  εΑ,Ιογον,  Τούτου  δέν  δύνα(/.αι  ν'  αναφέρω 
λόγιόν  τίνα  ώς  κύριον  αύτου  ίδρυτήν,  επειδή  ή  περί  αύτοϋ  θεωρία  ευ- 
ρίσκεται άκόρ(.η  εν  τη  γενέσει  αυτής  και  κατ'  έ(χήν  γνώαην  δέν  διετυ- 
πώθη  άκό[λη  ακριβώς,  ει  και  είναι  ά|Λεσος  καΐ  αναγκαία  ακολουθία 
και  άναπλήρωσις  της  περί  της  φύσεως  και  του  σκοπού  της  γλώσσης 
θεωρίας, δπως  αύτη  υπό  του  Μ&άνί^,  \νΐΐίΐΌβγ,  ίιβδίίίβη,  ΡεοΙ  καΐ 
καθόλου  υπό  της  ούτως  ένοΐί.αζθ[/.ένης  σχολής  τών  νεογραμ^χατικών 
ύπεστηρίχθη  και  κατίσχυσεν.  Άλλ'  δ(Λως  οι  οπαδοί  της  σχολής  ταύ- 
της προκειμένου  περί  της  όρθοεπείας  φαίνονται  άτολ[ΛΟτεροι  και  δι- 
στάζοντες,  όπερ  έρμιηνεύεται  εκ  τούτου  δτι  ούτοι  δέν  ήδυνήθησαν 
άκό(Αη  ν*  άπαλλαγώσι  της  επιδράσεως  τών  τοΟ  προηγου[Λένου  συστή- 
(χατος  οπαδών,  τών  προφοριχώ7\  Τούτο  συ(χβαίνει  καΐ  έν  Γερμα- 
νία, ίνθα  ευρίσκονται  οι  δραστηριώτατοι  και  ευφυέστατοι  νεογραμμα- 
τικοί,  και  έν  Σουηδία, εν  ή  ή  νεωτέρα  τών  γλωσσοδιφών  γενεά  προσ- 
κολλείται κατά  τό  μδίλλον  ή  ήττον  τφ  συστήματι  τούτφ. 

Όφείλομεν  να  όρμηθώμεν  από  της  αρχής  ταύτης :  ή  γλώσσα  είναι 
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τδ  (ΐ^<τον  ιτρος  άναχο(νωσιν.  Λοιιτον  ίχείνη  η  χρίσις  άρίστϊο  η  άριστα 
άνακοινουσα  το  άναχοινωτέον,  καΐ  απολύτως  έσφαλ|χίνη   (χόνη  εκείνη 
ήτις  ούδαριώς  Χύναται  να  καταστηστ)  εις  τον  προς  δν  άπ6υθύνο(Λ6ν  τον 
λόγον  η[Αών,  τας  ιδέας   (χας  καταληπτας  η  τταρεχΕί   αύτή^  ισφαλ|Λέ- 
νην  αυτών  έκΧοχην,  Έσφαλ(Λ8νΥΐ   λοιπόν  η  χρήσις  ήτις  {/.όνον  ή|χιτ6- 
λώς   έπιτυγχΛνιι  να   έπιτελέστρ  τον  σκοπόν   της  ήτοι  να   (χεταβιβάστ) 
την  ίδεαν,  καλή   δε  η   αρίστη  ή   επιτυγχάνουσα   κατά  προσέγγισιν  η 
πληρέστατα  να  ριεταφέρη  τον  προς  δν  άπ8υθύνο(Λ8ν  τοζ  λέξεις  [ίας  εις 
τον  κύκλον  των  εννοιών  καΐ  παραστάσεων  ή|χών.Τ{να  δε  {λέσα  καΐ  τί- 
νας  τέχνας  πρέπει  να  [Λεταχειρισθώρ.εν,  ίνα  κατά  το   δυνατόν  έπιτύ- 
χωριεν  κάλου   άποτελέσ(ΐ,ατος ;  τούτο  προφανώς  κρέριαται  έκ  τούδε : 
τίνες  εκάστοτε  είναι  οίτε  λέγοντες  καΐ  οΐ  άκούοντες,  (χάλιστα  οι  άκού- 
οντες ;  Γενικον  περί  τούτου  κανόνα  δυνάριεθα  να  όρίσω(χ6ν  «"Άριστον 
ιΐναι  ο, τι  δύναται  υπό  τοΟ  εκάστοτε   Κοινού  ακριβέστατα  και   τάχι- 
στα να  κατανοηται  και  ύπο  του  λέγοντος   εύκολώτατα  να  προφέρη- 
ται»  η  κατά  τον  ΡοΜδίΓδίϊΐ  α  άριστος  γλωσσικός  τύπος  ό  συναπτών 
την  {χεγίστην  απλότητα  μετά  της  άπαιτου|Λένης  σαφήνειας  ί),  η  κατά 
τον  Τβ^ηβΓ  α  δ, τι  εύκολώτατα  παρέχεται  και  εύκολώτατα  κατανοεί- 
ται)). Και  ό  Ββΐίαξβΐ  διδάσκει  δτιαό  ύπατος  σκοπός  της  γλώσσης  εί- 
ναι ή  κατανόησις,  καΐ  δεν  αρκεί  εις  τον  σκοπόν  της  κατανοήσεως  δτι 
[Αετα  ώριριον  σκέψιν  αποκλείεται  ποίσχ  παρανόησις  καΐ  άριφιβολία  δια 
τον  άκροατήν  ή   άναγνώστην,  άλλ*  ανάγκη  δσον  το   δυνατόν  ταχέως 
καΐ  ευκόλως  ή  παράστασις  τοΟ   άκούοντος  να  διεγερθη  δια  της  βοη- 
θείας τών  ώρισριένων  εις  τούτο  φωνών)), 

1)  Έσφαλ|χένον  λοιπόν  παν  δ, τι  παρανοείται, π. χ.  ή  χρήσις  φιλο- 
σοφικών εκφράσεων  ίν  λόγφ  άπευθυνοριένφ  εις  Κοινόν  άφιλοσοφον, 
διότι  αύται  σχεδόν  πάντοτε  παρανοούνται,  δπως  ή  καθ*  ίκάστην  πείρα 
διδάσκει. 

2)  Έσφαλ(χένον  πΛν  δ, τι  δέν  νοείταΐ'  π.χ.  αΐ  ξέναι  και  άγνωστοι 
λέζεις,  αίτινες  υπό  τών  πολλών  τών  άγνοούντων  τας  γλώσσας  δθεν 
ελήφθησαν  δίν  νοούνται  ή  τό  πολύ  πολύ  παρανοούνται.  Ό(Λθίως  δέν 
νοούνται  πολλάκις  τα  όρΕ.ώνυ[χα,  ήτοι  λέξεις  δ[/.οιαι  μεν  τόν  ήχον  άλλα 
διάφοροι  τήν  σημασίαν.  Ή  διάφορος  αυτών  πολλάκις  γραφή  ουδέν 
σημαίνει  δια  τόν  προφορικόν  λόγον.  Επειδή  δε  αΐ  πλείσται  τών  λέ- 
ξεων ίχουσιν  ίκάστη  πολλας  σημασίας,  τό  πολύ  της  γλώσσης  σύγ- 
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κείται  Ιζ  ό(Λωνύ[Λων,  καΐ  εντεύθεν  ^τροχύπτουσιν  εκφράσεις  ασαφείς  η 
και  αδιανόητοι,  καθ'  όσον  πολλάκις  ίέν  είναι  ίζ  αύττίς  της  φράσεως 
δυνατός  δ  καθορισρ,ος  τις  των  δύο  η  πλειόνων  δυνατών  ση{Αασιών  νο- 
είται. Αι  τοιαυται  εκφράσεις  είναι  χρήσιμοι  καΐ  άρεσταί  εις  τους  κα- 
τά σκευαστάς  τών  λογοπαιγνίων,  άλλα  κατά  την  έξε'τασιν  της  όρθοε- 
πείας  ουδείς  λόγος  πρέπει  να  γίνητάι  περί  της  ευκολίας  αυτών.  *Αλλ' 
δίΛως  ή  εκ  τών  ό[Λωνύ(Αων  βλάβη  συνήθως  είναι  σχετικώς  [χικρά,  καθ' 
δσον  έκ  της  συνάφειας  του  λόγου  καθίσταται  εκάστοτε  δηλον  τίς  σημασία 
πρέπει  να  προτιμηθη. Πάντοτε  δμως  δεν  είναι  καλόν  οτι  πολλαΐ  σημα- 
σίαι  νοούνται  ύπο  τους  αυτούς  ήχους,  καΐ  δια  τούτο  οσάκις  λέζις  τις 
?χει  δύο  τύπους,  ών  6  έτερος  δεν  συμπίπτει  μετ'  άλλου,  ούτος  οφεί- 
λει να  προτιμάται.  Ούτω  π. χ.  πολλά  πρότερον  διάφορα  αλλήλων 
μέλη  ενός  παραδείγματος  δια  φωνητικών  παθών  έγένοντο  όμοια  άλ- 
λήλοις  και  εντεύθεν  κατέστησαν  ομώνυμα*  και  αν  μεν  έκ  τούτου  μη- 
δεμία  προκύπτη  ασάφεια,  ουδεμία  ζημία,  άλλως  μεγάλη,  άφοΰ  δύο 
η  και  πλείους  ουσιωδώς  διάφοροι  γραμματικαΐ  κατηγορίαι  και  σημα- 
σίαι  παλαίουσιν  περί  ένος  τύπου,  όπερ  αναμφιβόλως  ελλειψις.  [πρβλ. 
καλές  ώρες  και  ως  ονομαστικήν  και  ως  αΐτιατικήν,  το  δεμένο  =  τον 
δεμένον  καΐ  το  δεμένον]. 

3)  Έσφαλμένον  προσέτι  δ, τι  μετά  δυσκολίας  νοείται.  Είναι  πολύ 
σπουδαΐον  το  να  καταλαμβάνηται  εκφρασίς  τις  ύπο  του  άκούοντος 
ακριβώς,  άλλ'  είναι  έπ'  ίσης  σπουδαΐον  να  καταλαμβάνηται  τα- 
χέως και  δσον  οΙόν  τε  μετά  μικρότερου  κόπου.  (Και  αύτο  δπβρ  λέ- 
γομεν  κοινώς  χαΛον  η  ευχοΛον  νφος  εν  αντιθέσει  προς  το  ϋσκοΛογ^ 
ουδέν  άλλο  αληθώς  σημαίνει  η  δτι  του  ούτως  έπαινουμένου  ύφους  ο 
συγγραφεύς  επεμελήθη  καΐ  Ικανοποίησε  κατά  τούτο  την  γλώσσα  ν). 
*Ηττον  ορθή  είναι  ή  εκφρασις  ήτις  ήττον  ταχέως  καθιστή  τήν  διά- 
νοιαν  του  λαλουντος  καταληπτήν  εις  τον  προς  δν  απευθύνεται,  ήτις 
ίνα  ορθώς  κατανοηθη.  απαιτεί  πλείονα  σκέψιν.  Ενταύθα  βεβαίως  δύ- 
ναται μέγα  ή  υποκειμενική  άντίληψις,  διότι  ού  μόνον  ή  τών  ιδεών 
σύναψις  άλλα  και  ό  τρόπος  αύτος  της  συνδέσεως  αυτών  είναι  ποικι- 
λώτατος,  ώστε  ή  αυτή  εκφρασις  κατά  ,τάς  διαφόρους  περιπτώσεις 
άλλως  δύναται  να  κριθτ)  και  ή  σαφής  εκφρασις  προς. τούτον  είναι  ασα- 
φής προς  εκείνον. 

Τα  λεχθέντα  μέχρι  τούδε  περί  κακιών  του  ύφους  αναφέρονται  εις 
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την  εύκολίαν  τοΟ  προς  δν  άπίυθυνό(Λ€θα,  όστις  έχει  τα  (Λεγιστα  δι• 
χαιώ[χατα  άζιών  να  ό[Λ(λώ[Λεν  προς  αυτόν  σαφώς  χαΐ  εύλήπτως.  Άλλα 
καΐ  Χια  τον  λέγοντα  ανάγκη  να  είναι  ή  γλώσσα  εύ(Α8ταχείρ ιστός  δσον 
το  δυνατόν.  Εντεύθεν  πηγάζουσι  νέαι  απαιτήσεις  της  ορθοεπείας,  ήτοι 

4)  Έσφαλ(χ.έναι  είναι  αΐ  φράσεις  αΐ  παρέχουσαι  δυσκολίαν  κατά 
την  προφοράν,  ήτοι  αΐ  άπαιτοϋσαι  αλλάς  πάρα  τας  συνήθεις  ή(Ανν  κι- 
νήσεις των  φωνητικών  οργάνων.  Ση[χειωτέον  0[χ,ως  δτι  τούτο  δεν  είναι 
πάντοτε  βαρυσήμαντον,  και  δη  αν  δια  της  δυσκολωτέρας  εκφράσεως 
πρσγίνηται  άλλη  τις  του  λόγου  ωφέλεια,  τότε  ανάγκη  να  ύποκύψτ)  το 
ζήτη(χ.α  της  προφοράς,  ήτις  πολλάκις  συν  τφ  χρόνφ  δύναται  να  συ(Α• 
[Λορφωθη  [  πρβλ .  εύ[Λθρφος  άντΙ  ε[Λθρφος  πεπαιδευ(Λένος ,  Άχιλλεύς 
κτλ.].  *Αν  δ' δ{Λως  Ικφρασίς  τις  δι '  άλλους  λόγους  δεν  είναι  προτι- 
Ι^ητέα,  τότε  ή  δυσκολωτέρα  προφορά  αύτης  είναι  ελάττωμα,  δ  κατά 
την  κρίσιν  περί  ορθοεπείας  ανάγκη  νά  ληφθη  ύπ'δψιν.  Εννοείται  δτι 
έν  τούτψ  άλλας  απαιτήσεις  έχει  ή  συνήθης  δ(/.ιλία  καΐ  αλλάς  ή  σε- 
μ,νοπρεπής  και  ποιητική  γλώσσα  και  απαγγελία*  διότι  δ, τι  εν  τη  συν- 
ήθει  καθ' ήμέραν  προφορά  φαίνεται  προσποίησις  και  άκκισαός,  δεν  είναι 
πάντοτε  εν  ττί  φδτρ  καΐ  έν  τ^  ποιήσει  κτλ.  δπου  καΐ  άρχαιοπρεπεστέρα 
απαγγελία  δπως  και  λέξις  είναι  ορθή  και  ενίοτε  έπιθυ(Αητή. 

5)  Κακοί  είναι  οί  γλωσσικοί  τύποι  δσοι  δυσκόλως  κατά  τήν  στιγ- 
(χήν  της  ανάγκης  αυτών  ευρίσκονται,  δ  ερμηνεύεται  εντεύθεν  δτι  δεν 
έντυπουνται  εις  τήν  μνήμην  ευκόλως,  επειδή  δεν  συνδυάζονται  ευχερώς 
μετ'  άλλων  εκφράσεων  όμοίας  χρήσεως.  *Έκφρασις  δηλ.  συνδυαζόμενη 
ευκόλως  μετ'άλλων  διατηρείται  εν  τη  μνήμη  εύκολώτερον  και  έν  ανάγκη 
ανακαλείται  εις  τήν  συνείδησιν  ταχύτερον  καί,  καθά  ανωτέρω  είπομεν, 
συνήθως  εύκολώτερον  καΐ  ταχύτερον  νοείται.  «Πάντοτε,  κατά  τον  Ββ- 
Ιΐα^βΐ,ή  έτυμολογικώς  διαφανεστέρα  εκφρασις  είναι  καΐ  σαφεστέρα  καΐ 
διαυγεστέρα».  Τάς  τοιαύτας  εκφράσεις  όνομάζομεν  συνήθως  όμαΛάς^ 
χαΐ  έδώ  προσκρούω  προς  το  άρχαίον  δόγμα,  καθ^  δ  οί  ανώμαλοι  τύποι 
ιίναι  καλοί  και  προ  πάντων  ωραίοι.  ΚαΙ  περί  μέν  του  κάλλους  ως  πράγ- 
ματος της  ορέξεως  καΐ  τη;  αυθαιρεσίας  δέν  θά  ερίσω  προς  ούδένα, 
άλλ'  ή  ευχρηστία  τών  τοιούτων  τύπων  είναι  βεβαίως  φανταστική. 
Κατωτέρω  θά  δείζω  δτι  πλούτος  καΐ  ποικιλία  έν  τη  γλώσση  δύναται 
κατ' άλλον  προτιμότερον  τρόπον  νά  έπιτευχθη.  Τοσούτο  δί  μόνον  επι- 
θυμώ νά  έζάρω  εν  τφ  παρόντι,  δτι  κανονικότης  κοςθ'  ίαυτήν,  σύστημα• 
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τικη  κατασκβυη  καί  οργανική  συνάφεια  έν  τη  γλώσση  βΐναι  λα[ΐ.πρα  πρθ• 
τ6ρή(ΐατα  [π.  χ.  συνδΧρία  προτιρ,ότβρον  του  συνι^ρίασις,  5ιότε  συριφωνεΐ 
προς  το  ίτβόρία^  προεόρία^  προσεόρία  κτλ.  θ(Λθίως  συτ8<ηάθη  τοΟ  συνε- 
στήθη διότι  λέγο(«ν  καΐ  παρεστάθη^  χαχεσΐάθη  κτλ.].  Εις  την  διαύ- 
γβιαν  του  γλωσσικοΟ  υλικού  συντελεί  και  ή  παρετυμολογία,  ήτοι  ή 
ύπο  τών  λαλούντων  ανεπαισθήτως  (ούχΙ  προς  κατασκευήν  λογοπαι- 
γνίων )  γινομένη  προσέγγισις  αυτών  προς  τι  σύστημα  λέζεων  εζ  ών 
Χηθεν  παρήχθησαν,  δτε  και  φωνητική  επιβάλλεται  μεταβολή.  Αύται 
χαρακτηρίζονται  συνήθως  σφάλματα  καΐ  είναι  όντως  ώς  ίπΐ  το  πολύ, 
διότι  προ  της  συνδέσεως  αυτών  προς  τι  νέον  σύστημα  γίνεται  άπό- 
σπασις  άπο  τοΟ  προτέρου,  οσάκις  υπήρχε  σύστημα  πρότερον,  π.  χ. 
κατά  τήν  παρετυμολογίαν  τών  εγχωρίων  λέζεων ,  ούχΙ  δε  κατά  τήν  τών 
ξένων.  "Οτι  δ*  όμως  δια  της  παρετυμολογίας  καθίστανται  τα  παρετυ- 
μολογούμενα  αίσθητότερα  εις  το  γλωσσικον  αίσθημα,  είναι  προφανές. 

6)  Παν  ανωφελές  φορτίον  είναι  κώλυμα,  δ^ότι  και  έν  τη  γλώσση 
ισχύει  δ  νόμος  καθ*^  δν  δ  τι  δεν  ώφελίΐ,  βλάπτει.  Εντεύθεν  δηλον  δτι 
εσφαλμένη  είναι  ή  μακροσκελής  έκφρασης,  έαν  μηδέν  πλέον  έκφράζη  της 
βραχυτέρας,  ή  έν  τη  παρούστ)  τουλάχιστον  ώρισμένη  περιπτώσει  μήτε 
δύναται  μήτε  πρέττη  να  σημαίνη  τι  πλέον.  «Ή  εκφρασις  είναι  τοσούτω 
ισχυρότερα,  ή  μετ'  αυτής  συνημμένη  παράστασις  τοσούτφ  εύληπτο- 
τέρα,  δσψ  όλιγώτερα  στοιχεία  άποτελουσιν  αυτήν»,  λέγει  δ  Ββΐΐο^βΐ. 
Άλλα  και  ενταύθα  σημειωτέον  δτι  και  τούτο  δέν  είναι  μεγάλης  ση- 
μασίας ώς  προς  τήν  όρθοέπειαν,  επειδή  αΐ  μακρότεραι  εκφράσεις  συνή- 
θως δηλουσί  τίνα  άπόχρωσιν  της  εννοίας  καί  συνήθως  τίθενται  εις  τον 
λόγον  ίνα  παραστήσωσιν  αυτήν. 

7  )  Έσφαλμέναι  είναι  αϊ  εκφράσεις  αϊ  μετά  μικρολογίας  καΐ  περιτ- 
τής σαφήνειας  κατεσκευασμέναι,  ήτοι  δσαι  δια  του  γλωσσικού  αότών 
τύπου  εκφράζουσι  τοιαύτην  τών  εννοιών  διαφοράν,  ήτις  ή  δέν  χρειά- 
ζεται να  έκφρασθη  διότι  έν  τη  προκειμένη  περιπτώσει  άλλως  το 
πρ&γμα  είναι  δηλον,  ή  δέν  επιτρέπεται  να  δηλωθη,  διότι  δέν  νοείται 
πλέον  ώς  τοιαύτη. 

8)  Απολύτως  απόβλητος  είναι  πδίσα  μεταβολή  της  χρήσεως,  δι'ής 
ουδέν  κερδαίνεται,  ήτοι  δι'  ής  δέν  σκοπεΐται  ν'  άνακοινωθη  ή  έννοια 
άκριβέστερον  ή  ταχύτερον  διότι  έν  τη  περιπτώσει  ταύτη  ή  μεταβολή 
ιίναι  μόνον  βάρος  δια  τον  λέγοντα  καΐ  συνήθως  και  δια  τον  άκούοντα» 
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ώφέλίΐα  δέ  Χι'  ούίίτβρον.  Λοιπόν  ί)  χρίσις  κατά  τοσοΟτο  κανονίζβι 
την  όρθοέπβιαν,  καθ*  δσον  έκ  δύο  κατά  πάντα  ίσων  έκφράσβων  ή  συνη- 
θεστέρα ίΐναι  προτιμότερα,  διότι  αύτη  είναι  προχβιροτέρα  καΐ  εύκο- 
λωτέρα  βίς  χρησιν  και  δια  τον  λέγοντα  και  δια  τον  άκούοντα.  Έπβιδη 
δε  δια  τηζ  (Μεταβολής  της  προφορδς  (ΐικρον  ώς  προς  την  τελειότητα 
της  γλώσσης  επιτυγχάνεται,  πολύ  δέ  πλέον  δια  της  μεταβολής  του 
τυπικού  τών  λέξεων  και  μάλιστα  δια  της  μεταβολής  της  συντακτι- 
κής συνδέσεως  και  της  σημασίας  αυτών,  δι'  αύτα  το  κύρος  της  χρή- 
σεως είναι  ίσχυρότατον  εν  τη  προφορδ^,  και  πδ^ς  νεωτερισμός  ίν  αύτη 
θεωρείται  ξενότροπος  καΐ  απόβλητος•  τουναντίον  δε  της  χρήσεως  ή 
δύναμις  είναι  μικρά  ίν  τφ  τυπικφ  καΐ  ελαχίστη  ίν  τη  συνδέσει  των 
λέξεων  προς  άλλήλας*  εν  τη  συντάξει  μάλιστα  ή  χρησις  άείποτε  μι- 
κρόν ήδυνήθη  καΐ  σχεδόν  ουδέποτε  εκφρασίς  τις  ελέχθη  εν  τη  αύτη 
συνδέσει  καΐ  μετά  της  αύτης  σημασίας  μεθ' ης  πρότερον  (πλην  ίν 
δουλική  άπομιμήσει),  άλλα  διαρκώς  συνάπτει  κατά  νέον  τρόπον  καΐ 
παράγει  νέας  σημασίας  ώς  παραστάσεις  νέων  ιδεών.  ΚαΙ  τούτο  λίαν 
φυσικόν,  άφου  ακριβώς  διά  τούτων  τών  παραγόντων,  ήτοι  διά  τών 
κατ'  άναλογίαν  σχηματισμών,  ζη  καΐ  αναπτύσσεται  ή  γλώσσα.  ΚαΙ 
αΐ  της  προφορ&ς  μεταβολαΐ  δεικνύουν  ζωήν,  άλλ'  εδώ  δύναται  νά  γίνη 
λόγος  καΐ  περί  φθοράς  καΐ  καταχρήσεως  του  υλικού.  Καθόλου  δπως 
πάντες  δμολογουσιν  ή  ευλόγως  συντηρητική  χρήσις  ώς  προς  τήν  προ- 
φοράν  μεν  είναι  σχεδόν  παντοδύναμος,  άλλ'  ώς  προς  το  τυπικόν  καΐ 
την  σύνταξιν  καΐ  τήν  σημασίαν  δλως  αδύνατος. 

Πολλάκις  ίκ  φωνητικών  λόγων  διασχίζεται  λέξις  τις  εις  δύο  ή  διά 
της  γραφομένης  επαναφέρεται  ό  απαθής  τύπος  αύτης  καΐ  ούτως  ?χο- 
μεν  δύο  άντΙ  μιας  [πρβλ.  ττιάτω-Λΐέζω^  Ίκ,αταΛαμβηνω  (τήν  χώραν, 
τήν  ^ί(:%Ί)''χατα.Ια βαίνω  ό^αβάζω - όιαβιβάζω]^  και  τότε  δέν  είναι  δί- 
καιον νά  κρίνηται  ή  ίτέρα  ήμαρτημένη,  διότι  άμφότεραι  είναι  χρήσι- 
μοι έκαστη  δι'  ιδίαν  εννοιαν. 

Ούδαμου  δ'  αΐ  περί  της  ορθοεπείας  γνώμαι  διαφέρουν  αλλήλων  δσον 
προκειμένου  περί  τών  ξένων  λέξεων.  Έδώ  δύο  δλως  άντικείμεναι  άλ- 
λήλαις  άρχαί  μάχονται  και  άμφότεραι  ετυχον  δεξιών  υπερασπιστών. 
Ούτως  οΐ  μεν  θέλουσιν  ώς  αρχήν,  δτι  ξένοι  τόποι  καΐ  άνθρωποι  οφεί- 
λουν νά  όνομάζωνται  δπως  εν  τη  ίδί(>:  γλώσση  λέγονται.  Οί  δε  δια- 
τείνονται δτι  ανάγκη  νά  δίδωμεν  εις  τά  τοιαύτα  ξένα  ονόματα  τον 
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τύπον  της  Σουηδ:χης  γλώσσης.  Τοΰτο  [/.άλιστα  άπαιτουσι  ινροχεΐ(Λέ* 
νου  πβρι  αρχαίων  Ισλανδικών  ονομάτων.  Ά[Λφότερα(  αΐ  {Λ&ρίδες  συ- 
ζητουσιν  6[χπαθώς,  Χιότι  κατά  τας  περί  έρθοεπείας  συζη^/)σεις  αυτών 
παραβλέπουν  τα  έξης  ουσιώδη :  ήτοι  πρώτον  δτι  ανάγκη  ο  λαλών  να 
εχη  προ  όφθαλ|Αών  το  κοινόν  εις  δ  απευθύνεται  και  δη  λαλών  προς 
έγχώριον  να  (Αη  φροντίζη  πώς  να  νοηθη  ύπ'  αλλοδαπού.  Πάσας  λοι- 
πόν τας  περιττάς  (ΐεταβολάς  της  συνήθους  χρήσεως  οφείλο(Λεν  ν'άπο- 
φεύγω(χ.εν.  Δεύτερον  οτι  ή  όρθοέπεια  άλλα  επιβάλλει  απέναντι  λέξεων 
ξένων  |Αέν  άλλα  πασίγνωστων  και  εύχρηστοτάτων  έν  τη  ήρ.ετέρ^ 
γλώσσγ)  καΐ  άλλα  απέναντι  λέξεων  ξένων  σπανίως  έν  τη  γλώσστρ 
άναφερο[ΐένων. 

Κατά  ταύτα  ανάγκη  α')  ξέναι  λέξεις  εισαχθβΐσαι  από  πολλοΟ  εΙς 
την*  γλώσσαν  και  γενό[Αεναι  εν  τινι  τύπφ  πασίγνωστοι  οφείλουν  νά 
παραμένωσιν  αμετάβλητοι,  διότι  διά  μεταβολής  τίνος  αυτών  ουδέν 
μεν  ωφελείται  τό  Κοινόν,  χάριν  του  όποιου  αΐ  λέξεις  αύται  υπάρχουν, 
νέαι  δε  και  ποικίλαι  δυσκολίαι  αναφύονται*  β')  ξέναι  λέξεις  σπανίως 
άναφερόμεναι  ή  μόνον  έν  τη  επιστημονική  γλώσση  εύχρηστοι,  οφεί- 
λουν νά  διατηρώσι  τον  τύπον  δν  έν  τη  ξένη  γλώσση  εχουσιν.  Ουδέ 
πρέπει  νά  κανονίζωνται  τά  ονόματα  γλώσσης  τινός  κατ'  άλλην  έπ'  ϊσης 
ξένην  γλώσσαν,  και  ακόμη  ολιγώτερον  λέξεις  εγχώριοι  παθουσαι  μετά- 
βολήν  τίνα  έν  ξένη  γλώσση  νά  λέγωνται  έπειτα  μεταβεβλημέναι,  [λ. 
χ.  ή  Σταμπούλ,  Βουτρίντο  άντι  Βουθρωτόν  κτλ.].  Άπό  του  Κίορ- 
8ΐΟθ1^  καΐ  έξης  πολλάκις  τά  εκ  της  αρχαίας  Ισλανδικής  παραλαμ- 
βανόμενα  ονόματα  μεταφράζονται,  δπερ  κρίνομεν  παντελώς  έσφαλ- 
μένον. 

Μέχρι  τούδε  ούδεν  είπομεν  περί  του  κάλλους  της  γλώσσης,  εί  καΐ 
ό  αναγνώστης  πιθανώς  θά  περιμένη  νά  {δη  έν  τ({^  περί  όρθοεπείας 
λόγω  τό  κάλλος  της  γλώσσης  σφόδρα  έξαιρόμενον.  Δέν  θά  παρα- 
δράμω  την  πβρί  τούτου  έξέτασιν  λέγων  δτι  λόγοι  εξ  αντικειμένου 
ορίζοντες  τό  κάλλος  δέν  είναι  εύκολον,  ίνα  μη  εΙπω  αδύνατον,  νά 
εξευρεθώσιν  ούτε  εν  τούτφ  ούτε  άλλαχου.  Διότι  είναι  μεν  πάντοτε 
αληθές,  δτι  περί  ορέξεως  ουδείς  λόγος  και  δτι  έν  τψ  ζητήματι  τούτφ 
δίν  δύναται  τις  νά  πείση  άλλους,  άλλ'  δμως  είναι  άναντίλεκτον,  δτι 
τό  αίσθημα  εξευγενίζεται,  τούτο  δέ  σημαίνει  δτι  δύναται  νά  έξευ- 
ρεθή  μέτρον  τι  έξ  αντικειμένου   προς  όρισμόν  του  κάλου,  εί  και  είναι 
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δυσχολον  να  καθορισθγ).  Ώς  προς  την  γλώσσαν  δύναται  να  λβχθη  δτι 
η  ώραιότης  αύτης  χυρίως  συνίσταται  έν  τη  χρν)σΐ{χότητι  αύτης,  καΐ 
ίη  δτι  η  ώραιότης  επιτυγχάνεται  προ  πάντων,  δταν  οΐ  ανωτέρω  εκ- 
τεθέντες της  όρθοεπείας  δροι  έκπληρώνται.  Προς  δε  τούτοις  σημειω- 
τέον δτι  πλούτος  καΐ  ποικιλία  της  φράσεως  σφόδρα  συ[/.βάλλουσιν  εις 
την  ωραιότητα  της  γλώσσης.  *Όσφ  πλείους  εκφράσεις  (μεταχειρίζεται 
ο  λαλών,  τοσούτφ  ώραιότερον  το  ύφος  του.  Ούτως  η  γλώσσα  προσ- 
χτδίται  χρώμα  και  πλήθος  διαφορών  τών  εννοιών,  ήτοι  γίνεται  ωραία. 
Προς  ίπίτευξιν  του  πλούτου  τούτου  άγουσι  δύο  οδοί,  η  της  δημιουρ- 
γίας νέων  λέξεων,  και  η  της  άλλοθεν  παραλαβής  αυτών,  άμφότεραι 
πολλής  σημασίας. 

α')  Νέαι  φράσεις  καΐ  λέζεις  δημιουργούμεναι  έκ  τοΟ  υπάρχοντος 
ύλικοϋ  της  επικρατούσης  γλώσσης  (λ.  χ.  τα  σύνθετα  κτλ.)  η  και  έκ 
του  μηδενός  (λ.  χ.  τα  επιφωνήματα  τών  νεωτέρων  χρόνων)  είναι 
πολλαχώς  προτιμότεραι  των  άλλοθεν  παραλαμβχνομένων .  Διότι  ή 
νέα  πλασθείσα  εξ  εγχωρίου  ύλικοϋ  λέζις  ή  φράσις  είναι  ευθύς  γνωστή 
εις  πλείονας  η  ή  παραλαμβανομένη,  προς  δε  τούτοις  αΐ  νέαι  δημιουρ- 
γίαι  αύται  είναι  συνήθως  διαφανέστεραι,  έγείρουσι  πλείονας  τών  ιδεών 
συνειρμούς,  συμφωνουσι  μάλλον  μετά  του  υπάρχοντος  υλικού  καΐ 
συνάπτονται  μετ'  αύτου  εύκολώτερον,  ένφ  αί  ζέναι  λέξεις,  ίνα  κατα- 
στώσι  συνήθεις,  υποβάλλονται  συνήθως  εις  παρετυμολογικας  παθήσεις. 
Κατ'  αύτα  επειδή  αί  νέαι  δημιουργίαι  συνάπτονται  ευκόλως  και  συμ- 
φωνουσι μετά  του  υπάρχοντος  υλικού  της  γλώσσης,  αύται  θεωρούνται 
ώραιότεραι  τών  παραλαμβανομένων.  Μεταξύ  τών  συγχρόνων  Σουη- 
δών συγγραφέων  ό  μεν  ΥίοΙΟΓ  Κ^άΙίβΓ^  έπλούτισε  την  λογίαν  γλώσ- 
σαν  δια  πλείστων  νέων  δημιουργημάτων,  δ  δε  Αυ^υδΙ  8ΐπη€ΐ1)βΓ§ 
την  συνήθη  του  καθ'  ήμέραν  βίου.  Ιδιαιτέρως  μάλιστα  σημειωτέα  ή 
του  Κ^(11)βΓ2  εργασία,  διότι  το  μέν  πλείστας  ξένας  λέξεις  αντικατέ- 
στησε δι*  εγχωρίων  νέων  ιδίας  αύτου  κατασκευής,  το  δΐ  πλείστας  νέας 
λέξεις  μετά  διαφόρου  σημασίας  πάρα  τας  ζένας  έπλασε.  Και  έν  τη 
συγχρόνφ  Γερμανίο»:  ό  Ιωάννης  δοΙίβΓΓ  έπλασε  πλείστας  λέξεις,  αίτι- 
νες  δμως  δεν  είσήλθον  πάσαι  εις  την  καθ'  ήμέραν  χρήσιν.  Κατά  το 
δεύτερον  ήμισυ  του  παρελθόντος  αιώνος  και  εν  ταίς  άρχαϊς  του  παρόν- 
τος επλάσθησαν  ύπδ  τών  μεγάλων  συγγραφέων  εν  Γερμανίο>ε  πλενσται 
λέξεις  καΐ  μάλιστα  έκ  του  υλικού  τής  γραφομένης,  έν  δε  τοις  εξής 
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χρόνοις  μάλίΦτα  €χ  της  παλαιοτέρας  φιλολογίας  καΐ  {χ  τών  διαλέ- 
χτων, άλλα  καΐ  έχ  της  γραφοαένης  ούχΙ  όλίγαι.  Πολλών  δι  λέζκων 
άγνθ6Ϊται  6  δημιουργός. 

β')  Λέζεις  ξέναι  λέγονται  οσαι  6{<τηχθησαν  6ΐς  χρησιν,  ληφθβίσαι 
ούχΙ  εξ  αύτης  της  εγχωρίου  γλώσσης  άλλ'  εζωθιν,  άδιάφορον  αν  εχ 
ζώσης  γλώσσης  η  (χή»  αν  εχ  συγγενούς  η  ριή,  αν  έχ  της  άρχαιοτέ- 
ρας  φάσεως  της  γλώσσης  η  έχ  τών  διαλέχτων.  Τούτο  δεν  παραδέ- 
χονται οΐ  άγωνιζό|Λενοι  ν'  άποσχοραχίσωσι  τάς  ζένας  λέξεις*  εντεύθεν 
έχβάλλουσι  (ΐέν  τας  αλλάς  άφίνουσι  δε  τας  Ίσλανδιχάς,  διότι  δεν 
βεωρουσι  την  Ίσλανδιχην  γλώσσαν  ξένην,  δπως  αληθώς  είναι.  Ένφ 
δέ  οι  παλαιότεροι  χατα  τον  17  αιώνα  παρελά[χβανον  ορθώς  ποιουν- 
τες  (χάλλον  έχ  τών  συγγενών  γλωσσών,  ση(Λερον  προτιμώνται  τα  εξ 
άπωτέρω  γλωσσών,  π.  χ.  τα  έχ  της  Γαλλιχης  παραλαμβανόμενα,  ψέ- 
γονται  δέ  τα  εχ  της  Γερμανιχής  χαΐ  Δανιχης.  Τα  δε  έχ  της  Ίσλαν- 
διχης,  ήτις  είναι  άπωτέρω  η  η  Δανιχη,  κρίνονται  ώς  χάλλιστον  χτήμα. 
Καλόν  δ'  είναι  τα  παραλαμβανόμενα  να  παραλαμβάνωνται,  ει  δυνα- 
τόν, έχ  μι&ς  γλώσσης,  όπου  είναι  αυτών  άληθης  άνάγχη*  είναι  δ' αυ- 
τών αληθώς  χρεία  καθημερινή  και  οι  έκ  της  αρχαίας  γλώσσης  παρα- 
λαμβάνοντες  καΐ  πλουτίζοντες  την  γλώσσαν  και  συγχρόνως  όμοιομερη 
καθιστώντες  έπιτελουσιν  έργον  έθνικόν  ό  όμοιομερης  θησαυρός  της 
γλώσσης  έκτος  άλλων  είναι  και  εύμνημονευτότερος .  Βεβαίως  είναι 
άναγκαιον  να  παραλαμβάνωμεν  καΐ  αλλοθεν  λέξεις,  άλλ'έν  τοις  παρ- 
ουσι  κρισίμοις  δια  τον  έθνισμόν  και  την  εθνικην  συνείδησιν  καιροΐς  δεν 
είναι  άνευ  λόγου  μετρία  τις  προς  καθαρισμόν  τάσις,  καθώς  και  άλλα 
μεταξύ  τών  λαών  διαχωρίσματα*  καθώς,  λέγει  ό  ί<6ίΙ)ηί1ζ,  τους 
όμοίαν  θρησκείαν  καΐ  όμοια  ηθη  ημΐν  έχοντας  εύκολώτερον  άποδεχό- 
μεθα  τών  παντάπασιν  άλλοτρίων,  ούτω  καΐ  τάς  ξένας  λέξεις  τας  έχ 
συγγενών  καΐ  ομοίων  την  ύφην  γλωσσών. 

Προ  πάντων  ό  ΥίοΙΟΓ  Βγ(11)βΓ2  έχει  παραλάβει  πλείστας  λέξεις  έχ 
της  αρχαίας  Σουηδικής  και  αρχαίας  Ισλανδικής,  ει  καΐ  δεν  έτηρησε 
πάντοτε  το  προσήκον  μέτρον.  Εις  παρομοίας  ύπερβολάς  περιέπεσον  χα' 
ό  5ανθ,  6  Οδάβοΐίβ  καΐ  ΗίΜβϋραηά,  έν  ταΐς  μεταφράσεσι  τών  όποίω*^ 
πολλαι  άναγινώσκονται  φράσεις  αιτινες  π&ν  άλλο  είναι  η  Σουηδιχαί, 
τ.ί.  δια  Σουηδόν  άγνοουντα  την  'Ισλανδικήν,  δεν  είναι  καταληπταί, 

Ένφ  δε  ό  Οοΐϊβββίΐβά  και  ό  Αάθίαη^  έχήρυττον  άπόβλητον  πα- 
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σαν  λέζιν  6Χ  της  αρχαίας  Γβρμανιχης  παρ6ΐλη(Λ(χέν7)ν,  άττο  τοΟ  18 
αιώνος  Χια  του  ΒοάπίβΓ,  Κίορδίοοίί  καΐ  της  ποιητικής  Σχολής  της 
Γοττίγγης  έτυηλθβ  τροπή  ύπβρ  της  αρχαίας  Γερ(χανικης  καΐ  πλεϊσται 
λέξεις  εντεύθεν  ελήφθησαν  εις  τοΟτο  συνέπραζε  και  ό  ί<688ίη^,  ΗβΓ- 
άβΓ,  Ανίβίαΐκΐ.  Ότε  δε  κατά  τον  παρόντα  αιώνα  ηρξατο  η  έπιστη- 
ριονικη  έξε'τασις  της  Γερ(χανικης  γλώσσης,  τότε  ό  Ιαοοΐ)  Οπίηΐη,  έ 
υΜ&ηά,  ό  δβΐΐβββΐ,  ό  ΚίΰΙ)αΓ(1  ^α^ηβΓ  καΐ  άλλοι  έπλούτισαν  την 
γλώσσαν  τη  βοηθείί»:  τών  σπουδών  τούτων.  Και  δέν  εύδοκΙ|λησαν  ριεν 
άπαντα  τα  τότε  εΙσαχθέντα,  άλλ*  δμως  πλείσται  λέξεις  εκ  τούτων 
κατέστησαν  ση(λερον  πασίγνωστοι  καΐ  η  παντοδύνα(χος  νο(ΐιζθ(Αένη 
χρησις  υπέκυψε  καΐ  η  γλώσσα  θαυριασίως  έπλουτίσθη. 

Έκ  τών  διαλέκτων  δεν  ελήφθησαν  ακόμη,  όσαι  Ιπρεπε  να  ληφθώσι 
λέξεις,  διότι  ή  εκ[Αετάλλευσις  του  μεταλλείου  τούτου  μόνον  τώρα  άρ- 
χεται. *Ότι  δ'  δμως  έκ  τούτων  πλείστα  δύνανται  να  ληφθώσιν  εις 
πλουτισμόν  της  γλώσσης,  δεικνύει  η  Γερμανική  γραπτή  γλώσσα,  ήτις 
κατ'  είσηγησιν  του  ΒοάπίθΓ,  \νίβ1αη(1  καΐ  ΗβΓάβΓ  πλείστα  ίκ  τών 
διαλέκτων  παρέλαβεν,  ώστε  του  λεξικολογικού  αύτης  θησαυρού  Ικα- 
νόν  μέρος  προέρχεται  εκ  τών  διαλέκτων. 

ΚαΙ  έκ  της  δημώδους  γλώσσης  δύνανται  προς  δηλωσιν  πραγμάτων 
καΐ  σχέσεων  του  καθ'  ημέραν  βίου  πολλά  να  ληφθώσι  και  τεθώσιν  εις 
χρησιν,  μάλιστα  ύπο  τών  συγγραφέων  της  πραγματικής  σχολής,  άλλα 
και  έδώ  απαιτείται  πολλή  προσοχή,  διότι  ευχερώς  πηδώσιν  υπέρ  τα 
έσκαμμένα. 

Έκ  ξένων  δλως  γλωσσών  παραλαμβάνονται  πολλάκις  όνομασίαι 
πραγμάτων  του  παγκοσμίου  πολιτισμού,  καθώς  και  εις  τα  της  ίλα- 
φρ&ς  φιλολογίας  έργα  γίνεται  επιτυχής  χρησις  αυτών.  Άλλ'  εϊπερ  άλ- 
λαχου  έν  τούτοις  απαιτείται  προσοχή  μεγάλη. 

Πιθανώς  6  αναγνώστης  μου  θα  υπόθεση  ότι  τα  ύπ'  ίμοΟ  υποστηριζό- 
μενα ταυτίζονται,  κυρίως  εΙπεΐν,  τοις  τών  ηροφοριχώτ  διδάγμασι, 
χαθ*ά  ή  χρησις  είναι  ό  ύπατος  έν  τη  γλώσση  νόμος. Διότι  καΐ  εγώ  αληθώς 
ώς  ίπΐ  το  πλείστον  κατέληξα  εις  το  συμπέρασμα,  δτι  το  δν  πράγμα- 
τικώς  ίν  χρήσει  είναι  κρεΐττον  του  ύπδ  τών  καθαριστών  καΐ  άλλων 
προτεινομένου  εις  άντικατάστασιν.  Άλλ'  ανάγκη  να  τονισθη  τούτο 
μέν,  δτι  έγώ  ούχι  πάντοτε  άλλ*  ώς  επΙ  το  πλείστον  μόνον  επεδοκί- 
μασα  τήν  χρησιν,  πολλάκις  δέ  καΐ  τα  ουδέποτε  λεχθέντα  ή  τα  μόνον 
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Ιν  τη  γραφο(Αένγ)  άτταντώντα  ώς  προτιμότβρα  τών  έν  τη  καθ'  ηριεραν 
λαλουμένη*  τοΟτο  δ*  οτι  χαι  δπου   συνεφώνησα  ώς  προς  την  χρίσιν 
[Μτα  τών  ότταδών  αύτης,  άλλως  η  ούτοι  βσττ,ριζα  την  χρησιν  ταύ- 
την.  Διότι  κατ'  έ(χέ  βίναι  βέβαιον  δτι  εκφρασίς  τις  Χέν  είναι  δι'  αύτο 
τούτο   όρθη,  διότι   είναι  ίν  χρήσει,  άλλ*  είναι   έν  χρήσει,   διότι  απε- 
δείχθη έκ  τών  πραγ(χάτων  καλή.  Ούτως  Ιπί  παραδείγιχ-ατι  το  τηλε- 
γραφικον  άλφάβητον   δεν  είναι  δι*  αυτό  καλόν,  διότι   είναι  έν  χρήσει, 
άλλ'  είναι  ίν  χρήσει,  διότι  απεδείχθη  πρακτικόν.  Και  ούτω  γίνεται, 
διότι  αύτο(Λάτως  φέρεται  ό  άνθρωπος   ώς  έπι  το  πολύ   εις  καλήν  εκ- 
φρασιν.    *Αλλ*  ούχ  ήττον  δεν  πρέπει    ν'  άρνηθώ[/.εν    δτι  αντιστρό- 
φως πολλάκις  ήχθη  καΐ  εις  έσφαλ(χ.ένην  φρίσιν,  ης  δ;λως  εγένετο  καΐ 
ακόμη  γίνεται  χρησις.  Τούτο  δε  δεν  παραδέχονται  οί  οπαδοί  του  συ- 
στήριατος  της  προφορικής  χρήσεως,  διότι  κατ' αυτούς  παν  το  έν  χρήσει 
είναι  καλόν.  *Αλλ*  έγώ  παραδέχομαι  τούτο  άνευ  τινός  φόβου  αντιφά- 
σεως, διότι  κατΊμέ  άχρηστον  απολύτως  είναι  δ, τι  δεν  δύναται  τις  να 
|χεταχειρισθη,  εκ  δε  του  έν  χρήσει   δντος  ή  δυναμένου  να  ελθη  εις 
χρησιν   το  μεν   είναι  καλόν   τό  δέ  κακόν,  μάλιστα  πολύ  μέρος   είναι 
συνάμα  και  καλόν  καΐ  κακόν   κατά  τας  διαφόρους  περιστάσεις.  *Ως 
προς  τό  τελευταίον  Ι^ίο^  τούτο  διατείνομαι  άνευ  φόβου  ανακολουθίας 
και  αντιφάσεως  δτι  δ, τι  καθ'  εαυτό   θεωρούμενον,  γενικώς,  είναι  ορ- 
θόν, δύναται  έν  δεδομένη  περιπτώσει  νά  είναι  ούκ  ορθόν,  τ.  ε.  δ^τι 
δια  τόν  λέγοντα  είναι  άριστον,   δ, τι  πιστότατα  εκφράζει  την  εννοιαν 
αυτού,  είναι  ενίοτε  δια  τόν  άκούοντα  κάκιστον,  ήτοι  δλως  άκατάλ- 
ληλον  να  μεταβίβαση  εις  αυτόν  την  εννοιαν  του  λέγοντος.  Ούτω  λ.  χ. 
λέζιςτις  εκφράζει  ακριβώς  την  ίδέαν  μου,  αλλ*  επειδή  δεν  ομιλώ  προς 
ιδίαν  μου  εύχαρίστησιν  άλλα  προς  άνακοίνωσιν  της  ιδέας  μου  ταύτης 
εΙς  άλλον  ή  εις  άλλους,  αν  ούτοι  ή  παρανοήσωσιν  ή  δεν  νοήσωσι  την  άλ- 
λως πιστότατα  εκφράζουσαν  τό  διανόημα  μου  λέζιν  ταύτην,  ο  σκοπός 
της  ανακοινώσεως  μου  απέτυχε,  καΐ  ταύτα  δια  την  κακήν   ίκλογήν 
της  άλλως  λαμπρούς  κα2  καταλλήλου  λέξεως,  και  δη  και  ή  λέζις  αύτη 
έν  τη  προκειμένει  περιπτώσει   είναι  ούκ  ορθή.  Διότι   είναι  σπουδαΐον 
να  διεγείρω  δια  της  φράσεως  μου  ταύτης  καΐ  Ικανοποιήσω  άμα  τό  εν- 
διαφέρον του  άκροατοΰ  μου,  ει  και  αναμφιβόλως  τό  ενδιαφέρον  του 
λέγοντος  είναι  άνώτερον,  καΐ  τούτου  κατά  τό  δυνατόν  Ικανοποιούμε- 
νοι ή  γλώσσα  καθόλου  τελειοποιείται.  Πάντοτε  δε  καΐ  έν  πάση  ημών 
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πράζβΐ  βΙτΕ  πβρί  ίνός  |χονου  άτ6(Αθυ  ιΐτβ  πιρί  όλου  Ιθνους  ιίτι  πβρί 
της  άνθρωπότητος  καθόλου  πρόκειται,  η  άνάπτυξις  καΐ  ββλτίωσις  βΐ- 
ναι  ό  ύπατος  ή[Αών  σκοπός,  τον  όποιον  πάντοτβ  πρέπβι  να  εχω|ΐ$ν 
προ  όφθαλ[Αών,  Χιότι  ούτος  δ^ηγβί  την  ένέργιιαν  ημών  ιίς  την  $ύ- 
Οβϊαν  όδόν.  Άλλα  πάρα  πάντα  ταύτα  ανάγκη  να  προσέχω|Λ8ν  και 
έπΙ  τάς  ^υνάριβις  καΐ  την  θέσιν  τοΟ  άναπτυσσο(Λ£νου  καΐ  Ρίλτιουμίνου, 
^ιότι  ούτω  θα  ηζεύρωρ^βν  το  εκάστοτε  πρακτέον.  Ή  καιροσκοπία, 
ήτοι  το  Φ^(^ι.{/.ορφουσθαι  προς  τας  περιστάσεις,  σΟνήθως  είναι  αχαρα- 
κτήριστα, άλλα  παρ'  άνθρώποις  οΐτινες  Ιχουν  άρχας  σταθεράς,  ^ίν 
είναι  έπίψογος  άλλ'  επαινετή  λίαν. 

Ύπολάβη  Χέ  ριη^είς  οτι  έκ  τών  εκτεθέντων  ύπ*  8|χο0  ούΧέν  πρακτι- 
κον  πόρισρια  δύναται  να  συναχθχί,  δια  τον  λόγον  δτι  ούτω  φαίνεται 
ή  χρησις  παντοδύναμος,  το  δ*  άτομον  αδύνατον,  καΐ  ή  γλώσσα  καθό- 
λου βαίνει  κατά  την  θε'λησιν  τών  πολλών.  Διότι  τούτο  ουκ  αληθές, 
άφου  κατ*  άλήθειαν  ούχΙ  οι  πολλοί  άλλ*  οι  εξέχοντες  εχουσι  καΐ  {ν 
τη  γλώσσγ)  την  νικώσαν  ψηφον.  Ούδενι  δε  δύναται  να  είναι  άνευ  ση- 
μασίας το  να  βλέτΓΤ)  σαφώς  διαγεγραμμένην  την  διεύθυνσιν  καθ'  ην 
οφείλει  να  άναπτυχθη  ή  γλώσσα,  και  καθωρισμένα  ακριβώς  τα  μέσα 
δι'  ων  εκάστοτε  να  κρίνη  το  δυνατόν  η  δέον  γενέσθαι,  καΐ  αν  ακόμη 
πολλάκις  ανάγκη  να  άρκεσθ-^ί  εις  την  όμολογίαν,  δτι  τα  νυν  πράγ- 
ματα ούτως  Ιχουσιν.  Ούδε  δύναται  να  είναι  δι'  έμε  άνευ  σημασίας  ή 
διάγνωσις,  δτι  δεδομένη  τις  εκφρασις  εις  άλλας  ευτυχεστέρας  περι- 
στάσεις θα  ητο  ή  άριστη  εκφρασις  τούτου  δπερ  έγώ  σήμερον  ,  ίνα 
μη  παρανοηθώ  η  και  όλως  γίνω  ακατάληπτος,  δι'  άλλης  λέξεως  ήτ- 
τον ακριβώς  άποδιδούσης  την  ίδέαν  μου  αναγκάζομαι  καΐ  οφείλω  να 
εκφράσω.  Διότι  και  το  πείθεσθαι  τη  ανάγκη  είναι  άείποτε  άρετη.  Ή 
τοιαύτη  της  ορθοεπείας  έκδοχη  δύναται  ν'  άποβη  εύεργετικωτάτη  καΐ 
δια  τα  Σχολεία,  έν  οίς  ου  πάντα  κατ'  εύχην  βαίνουσινν/Αλλά  σημειω- 
τέον δτι  δέν  φρονώ  δτι  πρέπει  να  είσαγάγωμεν  εις  τά  Σχολεία  τάς 
ριζικάς  μεταρρυθμίσεις  ταύτας,  πρΙν  εν  τη  επιστήμη  καθ'  ολοκληρίαν 
κατισχύσωσι.  Διότι  το  σχολεΐον  δέν  είναι  ίργαστήριον  προς  πειρά- 
ματα, καΐ  Ιν  τώ  άγρφ  τψ  μέλλοντι  να  παραγάγη  σϊτον  δίν  επιτρέ- 
πεται να  σπείρωμεν  αμφίβολα  σπέρματα  η  λίθους.  *Αλλ'ή  στοιχειώ- 
δης αύτη  αλήθεια  πολλάκις  παραβλέπεται. 

Άλλα  θά  μοι  παρατήρηση  τις  ίσως  δτι  οί  περί  της  όρθοεπείας  κα• 
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νόνβς  (ίου  βΙνΑί  πολυιτλοχώτβροι  η  ώστβ  να  δύνανται  να  έφαρμέζων- 
ται,  δτι  κατ*  αυτούς  άπαιτβΐται  να  ?χγι  τις  συγχρόνως  προ  οφθαλμών 
πολύ  πλβίονα  η  ώστβ  να  βίναι  δυνατόν  εΙς  2κα<ττον  να  άναλάβη  επι- 
τυχώς την  ββλτίωσιν  της  γλώσσης,  καΐ  αν  άχόμη  υπολαμβάντρ  αύτη  ν 
δυνατην  καΐ  άναγχαίαν.  ΤοΟτο  βΙναι  πράγματι  αληθές,  άλλ'  ας  μίϊ 
άναλαμβάνη  το  ίργον  τοί3το  χαΐ  ίχαστος,  διότι  χατ'  άλήθβιαν  δβν  δύ- 
ναται αυτό  ίκαατος.  Τίς  λοιπόν  8ΐναι  έν  τούτφ  ο  δυνάμβνος;  Τίς  ό 
έπιστάμβνος ;  Τίς  δ  διδάσκαλος ;  Δεν  βίναι  ό  γλωσσολόγος,  διότι  ού- 
τος κατά  τον  Τθ^ηέρ  οφείλει  ούχι  να  γράψη  (καΐ  θέστ))  τους  νόμους 
της  γλώσσης  άλλ'  απλώς  να  περιγράψη*  αλλ*  είναι  τούτο  μεν  δ  φιλοσό- 
φων τα  της  γλώσσης, δ  περί  τών  υψηλών  σκοπών  αύτης  διασκεπτόμβνος 
καΐ  επισταμένος  τίνος  είναι  χρεία,  τούτο  δί  δ  καλλιτέχνης  της  γλώσ- 
σης, δ  κρεϊσσον  παντός  άλλου  μεταχειριζόμενος  τους  θησαυρούς  αύτης, 
δ  χατασκευάζων  καταλλήλους  εκφράσεις  τών  ιδεών  του  και  δη  ακρι- 
βώς είδώς  τι  δύναται  να  γίνη  εκ  του  υπάρχοντος  υλικού.  Διότι  ήμεις 
είμεθα  τό  μέγα  πλήθος  τό  μεταχειριζόμενον  τα  τών  εννοιών  ημών  εν- 
δύματα τα  ύπ'  εκείνων  έπινοηθέντα  και  προς  ιδίαν  ημών  χρησιν  κατά- 
σκευασθέντα,  ημείς  φορουμεν  καΐ  φθείρομεν  αυτά.  Μόνοι  ημείς  μικρόν 
δυνάμεθα  να  συμβάλωμεν  εις  την  άνάπτυξιν  της  γλώσσης  και  τούτο 
μόνον  ύπό  την  δδηγίαν  τών  διδασκάλων  ημών  τούτων.  Ανάγκη  άρα 
να  άρκεσθώμεν  εις  τό  να  είμεθα  μαθηταί  αυτών,  ουδέ  πρέπει  εν  οσφ 
καθήμεθα  ακόμη  έπί  τών  μαθητικών  βάθρων  να  άγωνιζώμεθα  να 
μεταρρυθμίσωμβν  τόν  κόσμον. 

Ούτω  κατηντησα  εις  την  περί  της  γλώσσης  έκδοχήν,  ην  δυνάμεθα 
να  δρίσωμεν  ώς  σύστημα  του  υγιούς  άνθρωΛί>Όυ  νου,  *Ήτοι  λαλεί  τις 
χαΐ  γράφει  χαλήν  γ>ώσσαν,  δταν  λαλη  καΐ  γράφγ)  δπως  οΐ  καλοί  ρή- 
τορες καΐ  συγγραφείς,  καΐ  τούτο  είναι  δρθότατον,  ούδ*  αποτελεί,  ώς 
κατά  πρώτην  δψιν  φαίνεται,  διάλληλον  κύκλον.  Διότι  έζήτησα  ανω- 
τέρω δια  πολλών  να  εκθέσω  τα  χαρακτηριστικά,  δι*  ων  συγγραφεύς 
τις  γίνεται  κύριος  της  γλώσσης.  Άλλ*  ούτος  δπως  καΐ  οΐ  λοιποί  αλη- 
θείς καλλιτέχναι  συνήθως  εζ  ενστίκτου  ώς  ειπείν  φερόμενος  έπΙ  την 
τελειοποίησιν  της  τέχνης  δέν  έχει  συνείδησιν  τών  κανόνων  τούτων. 

Τίς  δε  είναι  ή  φιλοσοφική  της  φύσεως  της  γλώσσης  εκδοχή  ίφ*  ης 
στηρίζονται  τα  υπ*  ίμοΟ  λεχθέντα ;  Τί  είναι  ή  γλώσσα ;  Ή  γλώσσα 
δίν  είναι,  ινα  ούτως  εΙπω,  πλήθος  χαρτονομισμάτων  ώρισμένων  τόν 
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αριθμόν,  την  ΰλην,  τον  τύπον  χαΐ  την  άζίαν,  άτινα  ημιίς  κατά  την 
χρησιν  όφβίλθ(ΐ€ν  να  προσέχω|Χ€ν  ίνα  (ΐη  πάρα  πολύ  φθ$ίρω(Λ£ν.  Ό[Αθ{ως 
5έν  βίναι  η  γλώσσα  φυσικον  προϊόν,  δπβρ  έν  τφ  κόα[ί,ψ  άνβξαρτητως 
της  θελήσεως  του  ανθρώπου  καΐ  πάρα  ταύτην  χινιΐται,  ζ^  καΐ  υπάρ- 
χει. Ή  γλώσσα  εϊναι  χαθώς  τα  ίνΧύ|Λατα,  ή  χατοιχία  χαΐ  τά  λοιπά 
όργανα,  χυρίως  τέχνης  προϊόν,  δ  (/.εταβάλλεται  ριέν,  διότι  είναι  εν 
χρήσει  χαί  χαταχρήσει  χαΐ  $ή  χαί  φθείρεται,  αλλά  προ  πάντων  άνα« 
πτύσσεται  χαΐ  βελτιουται  χατά  τον  αύτδν  λόγον  χαθ'  δ  ν  αναπτύσσε- 
ται χαι  δ  καλλιτέχνης  ο  χατασχευάζων  χαΐ  ό  λαδς  δι'  δν  χατασχευέ- 
ζονται  τά  των  εννοιών  γλωσσικά  ένΧύ(Λατα  ταύτα.  Ού&'  αναιρείται 
ή  τεχνική  αρχή  της  γλώσσης  Χιά  τούτου  δτι  χατά  (χέγιστον  μέρος  ή 
τουλάχιστον  παρά  τοίς  πλείστοις  άνθρώποις  ή  γλώσσα  παράγεται 
άνεπιγνώστως  καΐ  αυτομάτως.  Διότι  ταύτον  ισχύει  καΐ  περί  της  κα- 
τοικίας του  κάστορος  και  του  κυττάρου  τών  μελισσών  κλπ.,  £  πάντα 
τεχνικά  Ιργα,  ει  καΐ  παράγονται  εξ  ενστίκτου  ούχΙ  δέ  διά  τεχνικής 
ενεργείας  ίν  έπιγνώσει  και  προαιρέσει.  Του  άνθρωπου  δε,  όστις  ευτυ- 
χώς είναι  ώς  προς  τούτο  ανώτερος  του  κάστορος  καΐ  της  μελίσσης, 
ή  γλώσσα  ανάγκη  ούτω  δεζιώς  καΐ  σοφώς  νά  καλλιεργηθη  καΐ  τε- 
λειοποιηθώ, ώστε  νά  δύναται  άζίως  νά  επιτέλεση  τον  μέγαν  καΐ  ύψη- 
λον  αύτης  προορισμόν,  ώς  ούσα  το  θαυμασιώτατον  του  άνθρωπου 
όργανον.  ΤοΟτο  δεν  σημαίνει  δτι  πρέπει  νά  βιάσωμεν  τήν  γλώσσαν. 
Άλλα  και  εδώ  δπως  χαΐ  έν  τη  τέχνη  είναι  δυνατόν  νά  πηδήση  ύπερ 
τά  έσκαμμένα  6  θαυμασμός  της  φύσεως.  Διότι  κατασκευάζει  μεν  καΐ 
αυτή  ή  μέλισσα  μετρίαν  τινά  κατοικίαν  δι'  Ιαυτήν,  άλλα  τούτο  δεν 
εκώλυσε  τον  μελισσουργδν(Ι)  νά  έπινοη  διαρκώς  και  μεταχειρίζηται 
τάς  δσον  οΙόν  τε  άρίστας  κυψέλας.  Έπρεπε  δέ  ό  άνθρωπος,  επειδή 
οπωσδήποτε  δύναται  νά  ζενίση  τάς  ιδέας  του,  νά  μή  άγωνίζηται  επι- 
μόνως ινα  παρασκευάση  δι*  αύτάς  τελειοτέρας  κατοικίας ;  Άλλα  καΐ 
πάλιν  καθ'  δν  τρόπον  ό  μελισσουργός  οφείλει  νά  προσεχή  ινα  μή  διά 
τών  θεωριών  του  τοιαύτας  κατασκευάση  τάς  κυψέλας  τών  μελισσών, 
ώστε  αύται  νά  μή  εύχαριστώνται  καΐ  μή  μένωσιν  εν  αύταις,  ούτω 
και  ο  διορθωτής  της  γλώσσης  οφείλει  νά  προσεχή  επαρκώς  ίπΐ  τήν 
χρήσιν  τήν  τε  άρχαιοτέραν  καΐ  τήν  νεωτέραν.  Καθόλου  δ'δμως,  έπα- 

{{)  Ή  χαλλ(9τη  αδτη  λέξις  ιΐναι  ίν  Κρι{τΐ)  έν  χαθηιχερινζ  χργ(σει. 
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ναλα(χ.βάνω,  ν'  άποστώμβν  της  ββλτιώσβως  της  γλώσσης  καΐ  ν'  άφή- 
σωμβν  αύτην  είς  την  τύχην  της,  τοΟτο  χαΐ  άνάζιον  του  άνθρώττου  θχ 
ητο  χαΐ  $έν  επιτρέπεται  ήμΐν.  Άλλα  δεν  είναι  εχαστος  χεχλη[ΐ.ένος, 
ίνα  βελτίωση  την  γλώσσαν,  άλλα  (/.όνον  το  γλωσσικον  δαιριένιον  (ίν 
τη  πρακτική  ίννοίςε),  τ.ί.  ό  τεχνίτης  τοΟ  λόγου  ίν  τη  αρίστη  της 
λέζεως  σημασί^,  καΐ  οΐ  μεγάλοι  συγγραφείς,  οΐ  μέλλοντες  να  όνομα* 
σθώσι  ημέραν  τίνα  δόκιμοι.  Τοσουτα  ό  κ.  ΝοΓββη. 

Εις  τα  υπό  τούτου  δ*  ούτω  σαφώς  καΐ  σοφώς  διειλημμένα  προσέ- 
θηκεν  ό  μεταφράσας  ΑΓ\νί(1  ^ο11αηη80η  παρατηρήσεις  τινάς,  τας  μεν 
έπιδοκιμαζούσας,  τάς  δε  τροποποιούσας  τάς  θεωρίας  του  ΝοΓββη.  θχ 
εκθέσω  δια  βραχέων  τάς  σπουδαιοτάτας  τών  παρατηρήσεων  τούτων. 

Ή  εργασία  του  ΝοΓθβη,  λέγει  ό  Ιοίΐ.,  τοσαυτα  περιέχει  νέα  δι- 
δάγματα, ώστε  ούδενΐ  περί  τών  ζητημάτων  της  όρθοεπείας  άσχο- 
λουμένφ  επιτρέπεται  ν'  άγνοη  αυτά,  άλλ'  έκαστος  οφείλει  να  λάβτζϊ 
στάσιν  απέναντι  αυτών  ώρισμένην  είτε  ώς  γλωσσικός  φΐλόσοφος  θέλει 
να  τα  κρίνη  είτε  δια  το  υφος  καΐ  την  διδασκαλίαν  θέλει  να  τα  χρη- 
σιμοποίηση. 

Κατά  πάντα  σχεδόν  επιδοκιμάζω  την  ίσχυράν  άντιλογίαν  του  Νο- 
Γββη κατά  τών  άζιούντων  δπως  τα  της  όρθοεπείας  κανονίζωνται  κατχ 
την  χρησιν  τών  πολλών.  *Υπό  της  έκμηδενιζούσης  ανασκευής  ταύτης 
δεν  προσβάλλεται  ουδαμώς  ή  άλλη  γνώμη,  ή  έπΙ  της  χρήσεως  μεν 
ομοίως  στηριζομένη,  άλλ*  ούχΙ  επί  της  χρήσεως  του  πλήθους  τών  λα• 
λούντων  αλλ*  επί  της  άρετης  αυτών.  Δεν  είναι  άρα  ορθός  δ  τών  πολ- 
λών τρόπος  του  έκφράζεσθαι,  άλλ'  ή  γλώσσα  ην  μεταχειρίζονται  οΐ 
καλοί  ρήτορες  και  συγγραφείς.  Ή  γνώμη  αύτη  γνωστή  ήδη  έν  τη 
άρχαιότητι  εφαρμόζεται  σήμερον  εν  Γερμανία  συχνότατα  κατά  το 
μάλλον  ή  ήττον  μετ'  ίπιγνώσεως.  Πρώτος  αντιπρόσωπος  ταύτης  φαί- 
νεται δτι  είναι  Κράτης  δ  Μαλλώτης  και  μετ'  αύτου  πδσα  ή  Σχολή 
τών  της  ανωμαλίας.  Αύτη  κατά  μικρόν  ούτως  επεκράτησεν,  ώστε 
τελευτώντες  οΐ  αντίπαλοι  αυτών,  οΐ  αναλογικοί,  τα  πλείστα  τών  της 
ανωμαλίας  ώμολόγησαν,  ούδ'εβλεπον  δτι  ούτως  έγκατέλειπον  τό  Ιίδιον 
σύστημα.  Είς  την  ίπίγνωσιν  ταύτην  προέβη  πλείστον  ό  αναλογικός 
Κοϊντιλιανός  λέγων  « οοηβϋβΐϋάίηβπι  8βΓΐηοηί8  νοοβ1)θ  οοηδβη- 
βαοι  βΓαάίΙΟΓαιη,  βίβαΐ  νίτβηάί  βοηδβηβαιη  ϋοηοΓαπί;  βοηβαθ- 
Ιαάο  ΥθΓΟ  ββι1;ί88ί]Ώ&  1θ({ΐΐθη(1ί  ιη&^ί8ΐ;ΓΕ.  Κατ'  αυτά  τύποι  άνχ* 
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λογιχοί  άλλα  προς  την  συνηθβίαν  όσύριφωνοι  Χίν  ιτρίπιι  να  ύποστη- 
ρέζωνται,  μόνον  δε  έν  ά[χφιβόλοΐζ  δύναται  η  αναλογία  να  άποφασίζη, 
ίηοβΓία  €6Γΐί8  ρΓθΙ)6ί.  Την  γνώμην  ταύτην  πολλοί  έν  τοις  νιωτέροις 
χρόνοις  ησττάσβησαν,  π.  χ.  Κ.  ί».  Ηβ^Ββ,  Β.  νοη  Η&ΙΙΠΙΘΓ,  χαΐ 
προ  πάντων  ό  ΡααΙ  χαΐ  ΗβΙία^βΙ  σαφέστατα  έζέθηχαν.  Ιδού  τους 
λόγους  αυτών : 

α  Το  βυχρηστον  βίναι  ορθόν,  δ, τι  δεν  είναι  έν  χρήσει,  αντιβαίνει 
ττρός  την  όρθοέπειανΒ  Κβΐΐ&ξβΐ.  α  Και  εις  έπίτευξιν  γλωσσικής  ένό- 
τητος  χαΐ  εις  διάσωσιν  αύτης  ύπαρχούσης  απαιτείται  τι  άνεξάρτητον 
τοδ  λόγου  του  συνόλου  τών  λαλούντων,  αντίκειται  δέ  αύτ(|^,  τούτο 
ί*  είναι  ή  χρήσις  ώρισμένου  τίνος  στενού  χύχλου])  Ρααΐ.  αΤάς  ψή- 
φους δέν  δυνάμεθα  να  μετρώμεν  άλλ'  όφείλομεν  χαΐ  να  σταθμίζωμεν 
δεν  δύναταί  τις  να  μάθη  τί  είναι  χαλή  συνήθεια  παρ'  έχείνων,  όσοι 
ούδεμίαν  αποδίδουν  σημασίαν  εις  τάς  συνήθειας  χα2  χαθόλου  εις  τους 
τρόπους  του  φέρεσθαι»  Ββΐΐ&^βΐ.  α  *0  Γραμματικός  έχων  άκων 
οφείλει  να  ύποχύψη  εις  την  επικρατούσαν  συνήθειαν  τών  δοκίμων 
συγγραφέων»  Κ.  ΥΟη  βααΐΏβΓ.  α  Γραπτή  γλώσσα,  αν  μέλλη  να 
ύπηρετήστ)  εις  τας  πρακτικας  άνάγκας,  οφείλει  συν  τφ  χρόνφ  να 
ρ,εταβάλληται  καθ'  δν  τρόπον  και  ή  ζώσα  διάλεκτος.  Ή  δε  χρησις 
του  παρόντος  οφείλει,  αν  'μή  μόνη,  τουλάχιστον  πάρα  τα  αρχαία 
πρότυπα  παραδείγματα  να  καταστη  κανών  2>  ΡααΙ.  αΚαΙ  δια  τον 
ίπιμελέστατον  παρατηρητήν ,  και  δια  τον  έχοντα  λεπτότατον  το 
γλωσσικόν  αίσθημα  θα  μένη  πάντοτε  ύπόλοιπόν  τι,  περί  ου  ή  συνή- 
θεια δέν  θα  δύναται  νά  όρίση  την  όρθοέπειαν.  Έν  τφ  άγώνι  μεταζύ 
του  αρχαίου  καΐ  τοΟ  νέου  υπάρχουν  κατ'  ανάγκην  στιγμαί,  δτε  άμφό• 
τέραι  αΐ  δυνάμεις  ίσορροπουσιν,  οτε  υπέρ  έκατέρας  χρήσεως  εμφανί- 
ζονται αύθεντίαι  έζ  ίσου  ίσχυραί,  τότ«  τί  ποιητέον ;  επειδή  ή  ανάγκη 
του  εύληπτου  έν  τ<|^  παρόντι  δέν  επιβάλλεται  ιδιαιτέρως,  άφου  άμφό• 
τεραι  αί  χρήσεις  σαφείς,  ας  άποφασίση  ή  φροντις  περί  του  μέλλοντος  ]> 

Ββΐι&^βΐ. 

Ούτως  ή  γνώμη  τών  ανδρών  τούτων  συμφωνεί  τη  του  ΝοΡββη, 
διότι  και  κατ'  αυτόν  καλήν  γλώσσαν  έχει  όστις  ομιλεί  και  γράφει 
χατα  τους  δοκίμους  συγγραφείς  καΐ  ρήτορας.  Άμφότεραι  αΐ  γνώμαι 
φθάνουσιν  ει  καΐ  δια  διαφόρων  οδών  εις  το  αυτό  τέρμα.  Ή  διάφορα 
κυρίως  κείται  έν  τφ  έρωτήματι,  τί  αποτελεί  τόν  καλόν  συγγραφέα; 
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Κατά  τον  ΝόΡββη  καλός  συγγραφεύς  βίναι  δστις  άχολουθβι  τοίς  ίχ- 
τεθβίσι  κατά  την  ίξέτασιν  του  έλλόγου  συστη(Αατος.  Κατ'  Ι(Λ£  προ- 
κβψένου  να  εκτιμηθη  ή  αξία  του  ύφους  συγγραφέως  τινός,  ανάγκη  νά 
ληφθώσι  προ  όφθαλ{χ.ών  τα  ακόλουθα. 

Α')   Ή  παράστασις  όφβίλβι  να  βοηθη  την  κατάληψιν,  ήτοι 

1 )  Όφβίλβι  να  €ΐναι  καταληπτή  καΐ  βν  ταϊς  καθ'  Εκαστον  φράσβ- 
σιν  καΐ  Ιν  τη  κατασκευή  καΐ  πλοκ^  τών  προτάσεων. 

2)  Ή  εκφραστέα  έννοια  πρέπει  να  νοηθη  ώρισριενως  και  να  έκ- 
φρασθχ)  [χετ'  ακριβείας•  ανάγκη  λοιπόν  νά  δοθ•^  προσοχή  έπι  τας  λε- 
πτάς  διαφοράς  τών  συγγενών  ώς  προς  την  {ννοιαν  λέξεων  καΐ  νά  τη- 
ρήται  ή  διάφορος  αυτών  σημασία. 

3)  Ή  παράστασις  οφείλει  νά  είναι  βραχεία  καΐ  σύντοριος  και  ώς 
προς  την  συνταζιν  καΐ  ώς  προς  τον  τύπον. 

4)  Όφείλει  νά  είναι  λογικώς  ακόλουθος,  άνευ  αντιφάσεων  καΐ 
{σφαλμένων  συμπερασμάτων. 

Β')  Ή  παράστασις  πρέπει  νά  Ικανοποιη  το  περί  του  κάλου  αί- 
σθημα, ήτοι 

1 )  Έκαστη  φράσις  η  η  εκθεσις  ένος  μέρους  οφείλει  νά  σύμφωνη 
μετά  τοΟ  χαρακτηρος  του  συνόλου.  Εις  την  ενότητα  του  ύφους  ανή- 
κει καΐ  ή  καθαρότης  αύτου,  τ. ε.  ή  απαλλαγή  αύτου  άπο  τών  περιτ- 
τών ξένων  λέξεων. 

2)  Αι  φράσεις  οφείλουν  νά  έχουν  ζωηρότητα  καΐ  διαύγειαν,  τε- 
τριμμέναι  καΐ  έκχυδαϊσμέναι  λέξεις  και  εικόνες  ν'  άποφεύγωνται. 

3)  Ή  παράστασις  πρέπει  νά  Ιχη  πλουτον  καΐ  ποικιλίαν  της  φρά- 
σεως. 

Προκειμένου  περί  γλώσσης  στερούμενης  συγγραφέων  ομολογουμένως 
δοκίμων  ανάγκη  κατά  την  κρίσιν  καΐ  εκτίμησιν  του  ύφους  νά  λάβω- 
μεν  υπ*  δψιν  την  σκοπιμότητα  και  το  κάλλος.  *Όπου  δ'  δμως  υπάρ- 
χουν συγγραφείς  είτε  σύγχρονοι  είτε  παλαιότεροι,  τότε  δυνάμεθα  νά 
μη  λάβωμεν  ταϋτα  προ  οφθαλμών  και  άντΙ  θεωρητικού  κανόνος  νά 
λάβωμεν  αυτούς  ώς  γνώμονα  καΐ  νά  στηριχθώμεν  επ*  αυτών  ώς  έπΙ 
στέρεας  βάσεως  κατά  την  κρίσιν  ημών.  Έκ  τών  δοκίμων  του  παρελ- 
θόντος συγγραφέων  ευκόλως  φαίνεται  τίνας  απαιτήσεις  οφείλομεν  νά 
Ιχωμεν  παρά  τών  συγχρόνων  διότι  δι*  αυτών  έσχηματίσθη  το  περί 
ύφους  αίσθημα  καΐ  δη   δεν  υπάρχει  πλέον  διαφωνία  περί  του  τίνος 
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ιτνγγραφία  ττρίπβι  να  6νθ[ΐ.ά9ω[Αεν  ^6χΐ[Αθν,  Λ.  χ.  δ  Ο.  Ργ63ΓΙ&£)  Ρ• 
Ηβ^βθ,  Ο.  ΚβΙΙβΓ,  Καηΐίθ  αναγνωρίζονται  ό{ΐοφώνως  σή{Α•ρον  έν 
Γβρ(χαν{^  ώς  πρότυπα  ύφους  του  παρόντος.  Τούτοις  λοιπόν  ανάγκη 
ν'  άχολουθώριβν,  αν  θελωμβν  να  ό[ΐ.ιλώ[χβν  χοΛ  γράφωμβν  ορθώς.  "Όπου 
δ^  δριως  η  δέν  συ{ΐ.φωνουν  τα  πρότυπα  η  ^έν  υπάρχουν ,  τότε  ας  ίχ« 
λέγωριεν  ο, τι  είναι  χρήσιμον  δια  την  περαιτέρω  δια[χόρφωσιν  της 
γλώσσης.  Βαθύς  δέ  γνώστης  της  ιστορίας  της  (Αητρικης  του  γλώσσης 
θα  δύναται  (/.ετα  πολλής  πιθανότητος  να  δείζη  την  όδόν,  την  οποίαν 
δύναται  ή  γλώσσα  να  χαράξτ)  ίν  τη  προσέχει  αύτης  αναπτύξει. 

Μεταβαίνω  τώρα  είς  την  έζέτασιν  τοΟ  συστηριατος  τών  έλλόγων, 
θά  εξετάσω  δε  [ΛΟνον  τα  |χερη  περί  ών  ίχω  διάφορον  γνώμην.  Ή  άρχη 
δτι  &  αρίστη  χρήσις  η  άριστα  το  άνοικοινωτέον  είς  τον  άχούοντα  (χετα- 
€ιβάζουσα,  απολύτως  δε  εσφαλμένη,  η  (ΐη  επιτυγχάνουσα  τούτου, 
ο, τι  ίνταυθα  είναι  καλόν,  είναι  έκεΐ  κακόν ι>,  καθόλου  μεν  είναι  ορθή, 
άλλα  ρ•έχρι  τών  έσχατων  έφαρ(Αθζθ(λένη  θα  καθίστατο  αδύνατος,  διότι 
τϋάμπολλαι  ύπάρχουσι  βαθμίδες  της  μορφώσεως  του  τε  λέγοντος  καΐ 
του  άκούοντος  καΐ  δη  άπειροι  θα  είναι  α£  περιπτώσεις  αΐ  άπαιτουσαι 
τροποποίησιν  της  φράσεως,  ίνα  εκάστοτε  καθίσταται  ορθή.  Ό  Νο- 
Γββη,  φαίνεται,  προϋποθέτει  δτι  δ  τε  λέγων  και  δ  άκούων  εχουσι  την 
αύτην  περίπου  άνάπτυξιν,και  ώς  βάσιν  συνεννοήσεως  λαμβάνει  την  λα- 
λουμένην  γλώσσαν,  Ιδιαιτέρως  την  άπηλλαγμένην  διαλεκτικών  Ιδιοτή- 
των καθημερινήν  συνήθειαν,  ούχι  δε  την  γραφομένην. Φαίνεται  μάλιστα 
οτι  εν  μέν  τη  λαλουμένη  θεωρεί  κανόνα  της  δρθοεπείας  την  σκοπιμό- 
τητα, έν  δε  τη  γραφομένη  την  χρησιν.  Εις  ταΰτα  παρατηρώ,  δτι 

1 )  Επειδή  όρθότερον  φαίνεται  μοι  να  χαράξωμεν  δριον  έκεΐ  δπου 
υπάρχει  φυσικός  χωρισμός,  θα  ητο  Ισως  όρθότερον  να  όρίσωμεν  τον 
-ϊτεζόν  λόγον  της  γραφομένης  ώς  κανόνα.  Διότι  μεταξύ  της  γραφομέ- 
νης  και  της  συνήθους  λαλουμένης  ουδεμία  υπάρχει  διάφορα  κατ*  αρ- 
χήν, άλλα  μόνον  κατά  ποσόν*  παρατηρούνται  δε  τοσαΟται  άμοιβαιαι 
€7χέσεις  και  στεναί  συνδέσεις  αυτών  προς  άλλήλας,  ώστε  το  μεταξύ 
αυτών  χαρακτέον  δριον  πάντοτε  αυθαιρέτως  θα  έκλεχθη. 

2)  *Όταν  κανών  της  δρθοεπείας  τεθη  ή  γραφομένη,  αύτη  άτε  δμο- 
βιδής  καΐ  ενιαία  εις  πλείονας  χρησιμεύει  ώς  μέσον  συγκοινωνίοις  και 
δη  επιτυχεστέρα.  Τουναντίον  δταν  κανών  τεθη  ή  λαλουμένη,  τότε  ή 
γλώσσα  διασχίζεται  καΐ  ή  ένότης  ελλείπει,  διότι  έν  Γερμανί(^  ουδεμία 
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ύτίάρχιν  καθολικώς  άν6γνωρισ(Λένη  συνήθης  λαλου[Λένη.  Άλλ'  ένή^  έν 
τη  βορ({φ  Γβρι^ανί^  ή  παρχ  τοις  π<7ται&€υ|ΐ.ένοις  συνήθης  λαλου{ΐέντ) 
(Αίχρόν  (Λονον  διαφέρβί  της  γραφθ(Λένης,  εν  τη  λαλου(Λένη  έν  Βυρτβμ,- 
βέργη,  Αύστρί^,  *ΕΧ&ίτίο^  τοσούτον  άνα(Λ{γνυται  ή  χατα  τόπους  διά- 
λεκτος, ώστε  κατ'  αύτα  έπρεπε  δια  την  σ'^νήθη  λαλου(χένην  έκαστης 
των  ειρη(Λένων  χωρών  να  θέσω(/.εν  ίδιαίτερον  κανόνα.  *Αν  έπεχείρει 
τις  να  καταγράψη  πλήρες  λεζιλόγιον  της  όρθοεπείας  δι'  έκάστην  διά- 
λεκτον,  θα  παρετήρει  σαφέστατα  την  (Λεγάλην  διάσπασιν. 

3)  Έν  τη  καθ' ή[Λέραν  συνηθε((ΧΕ  Χεν  είναι,  καθόλου  ειπείν,  ανε- 
πτυγμένη Ικανώς  ή  (Λετ'  έπιγνώσεως  τάσις  προς  το  ορθώς  λαλεϊν. 
Τουναντίον  επικρατεί  ή  κλίσις  είς  εύκολίαν.  εις  άδιαφορίαν  καΐ  ρφ- 
θυ[Αθν  λόγον,  εΙς  έρι.(Λθνήν  έν  τοις  τετριμιριένοις.  *Όσφ  ήττον  πεπαι- 
δευ(Λένος  είναί  τις,  τοσούτφ  ήττον  αισθάνεται  την  ανάγκην,  να  έπι- 
(ΐεληθη  περί  της  όρθότήτος,  αρκείται  να  έκφραση  οπωσδήποτε  την 
ίΧέαν  του,  όπως  έσυνήθισεν.  Άφου  Χ'  δ(ΐως  έν  τη  καθ'  ή(Λέραν  συνη- 
θεί(^  ή  κλίσις  είς  ορθοέπειαν  τοσούτον  ολίγον  είναι  άνεπτυγ(/.ένη ,  δεν 
είναι  δίκαιον  να  θέσω|λεν  την  Φ^νήθειαν  ταύτην  ώς  κανόνα  καΐ  γνώ- 
(Λονα,  καθ'  ον  πάντες  όφείλοριεν  να  σχη(χ.ατίζω(Λεν  τον  λόγον  ήριών. 
Όρθότερον  φαίνεταί  [λοι  να  θέσωμεν  ώς  κανόνα  την  γραφο(Λένην,  καΐ 
να  [Αετρώ[/.εν  την  όρθοέπειαν  κατά  την  άπόστασιν  άπο  του  κανόνος 
τούτου.  Αύτόδηλον  δ*  δτι  ανάγκη  να  ύπάρχη  διάφορα  (Λεταξύ  τοί3 
βέβαιου  καΐ  ώρισριένου  ώς  προτύπου  και  τοΟ  έπιβαλλθ(ΐένου  ή  έπι- 
τρεπο[Λ8νου  υπό  ιδιαιτέρων  περιστάσεων.  *0  νό[Λος  τείνει  άείποτε  είς 
τελειότητα,  δια  τούτο  δεν  δύνανται  να  είναι  δι'  ή(ΐ.δς  νό(ΐος  αϊ  πρά- 
ξεις εκείνων,  οΐτινες  εν  τη  ττνευματικη  αυτών  άναπτύζει  πόρρφ  άπέ- 
χουσι  της  τελειότητος. 

4)  Άλλα  και  ό  ΝοΡββη  καταλήγει  περί  το  τέλος  της  εργασίας 
του  είς  το  ση(/.εϊον,  άφ'ού  έγώ  ώρμήθην.  Διότι  κατ'αύτον  συγγραφείς 
και  ρήτορες  τίνες  παραλα(Λβάνουσιν  έκ  της  λαλουρι,ένης  είς  την  γρά- 
φο (λένην  γλωσσικούς  τύπους  εκλεχθέντας  ύπ'  αυτών  κατά  τους  έκτβ- 
θέντας  περί  ορθοεπείας  νόριους.  Οί  γλωσσικοί  τύποι  ούτοι  άνήκουσιν 
οδτως  είς  τους  (χεγάλους  ρήτορας  και  δοκί|Αθυς  συγγραφείς,  θέλων 
λοιπόν  τις  νά  δ(Λΐλη  και  γράφη  καλώς ,  οφείλει  νά  λάβη  τά  συγ- 
γρά(Α(χατα  αυτών  ώς  πρότυπα  παραδείγ(χατα ,  Ούτω  δε  κατάντη 
γ'  άναγνωρίση  ώς  γνώ|Λθνα  και  δια  την  λαλουμένην  τον  έκ  της  γρ«- 
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φο[&έν7)ς  ( ούχΙ  εχ  .της  λαλου^λένης )  άρυσθέντα  χαΐ  ίπ  αύτης  στηριζο* 
(ΐινον  κανόνα. 

5)  Το  Ιλλογον  συστηαα  δύναται  να  έφαρ(λοσθη  μόνον  ΙχιΙ  οπού 
πρόχ€ΐται  πβρί  της  ταχίστης  χαΐ  άχριββστ^ίτης  αντιλήψεως  χαΐ  περί 
της  εύχολωτάτης  παράγωγης.  Έν  πδσι  δέ  σχεΧδν  τοϊς  λοιποις  δπου  δεν 
δύνανται  να  έφαρ(ΐοσθώ9ΐν  αΐ  χατηγορίαι  αύται, το  σύστημα  τοΟτο  ούδεν 
δύναται  να  βοηθηστρ.Άνάγχη  λοιπόν  να  χαταφύγωμεν  εις  την  χρησιν. 

Περί  της  τών  φωνητιχών  νόμων  ενεργείας  επΙ  την  γλώσσαν  διδί- 
σχει  ό  ΡΙοάβίΓΟίη  οτι  ούτοι  δεν  σημαίνουσι  την  φθοραν  χαι  τον  θά«• 
νατον  του  ύλιχου,  άλλα  μ&λλον  την  άπολείανσιν  χαι  λεπτυνσιν  του 
φορείου  τών  εννοιών.  Δι^  αυτών,  λέγει,  ή  άναχοίνωσις  καθίσταται  ευ* 
χολωτέρα,  διότι  δεν  άναγκάζεταί  τις  να  μένη  μαχρότερον  έν  τφ  λόγφ 
ή  έν  τη  συνδέσει  τών  εννοιών.  Άλλα  πάλιν  ερωτάται,  αν  ή  οιχονο- 
μία  ώς  προς  τους  φθόγγους  άντισηχώνη  αληθώς  την  βλάβην,  ήτις 
γίνεται  εις  την  γλώσσαν  όταν  εφαρμοσθέντων  τών  φθογγιχών  νόμων 
χαΐ  δη  πολλών  φθόγγων  έχπεσόντων  δια  την  ενέργειαν  αυτών  του 
λοιπού  εχαστος  τύπος  δεν  είναι  χαθ'  εαυτόν  δήλος.  Διότι  δεν  είναι, 
νομίζω,  άμφίβολον  ,  δτι  μιχρα  μέν  είναι  ή  ωφέλεια  ή  Ιχ  της  εύχο*• 
λίας  της  προφορδς  μετά  την  παράληψιν  τών  καταλήξεων  της  κλί- 
σεως και  ή  εκ  τίνων  άλλων  μικρών  καΐ  εύαναπληρώτων  άλλως  ευ- 
κολιών, μεγάλη  δι  ή  ζημία  εκ  της  προκυπτούσης  ασάφειας.  Ό  δέ 
του  ΡΙοάδίΓΟΠΙ  λόγος  δτι  δι'  άλλης  συντάξεως  δυνάμεθα  να  άποφύ- 
γωμεν  τας  ασάφειας,  είναι  μικράς  σημασίας,  το  μέν  δτι  συχνά  ή  ασά- 
φεια δεν  είναι  αισθητή  εις  τον  λέγοντα,  εις  αύτον  ή  έννοια  είναι  σα- 
φέστατη χαΐ  το  αυτό  προϋποθέτει  καΐ  δια  τον  άκούοντα,  τό  δέ  δτι 
δεν  δύνανται  πολλάκις  καΐ  αληθώς  ύπάρχουσαι  άσάφειαι  ν*  άρθώσιν. 
"Έπειτα  δια  της  άλλης  ταύτης  συντάξεως  δεν  αίρονται  αληθώς  άλλα 
παρακάμπτονται  αΐ  δυσχέρειαι  της  νοήσεως.  Δια  τούτο  δέν  μοι  φαί- 
νεται έπιθυμητόν  ό  περιορισμός  τών  τυπικών  διαφορών.  *Όσφ  μείζων 
ό  πλοΟτος  τών  τύπων,  τοσούτφ  εύληπτότερος  6  λόγος.  Δια  τών  τύ- 
•πων  καθίσταται  δυνατή  μείζων  ποικιλία  έν  τη  κατασκευή  τών  προ- 
τά:σεων,  ένω  άλλως  ή  εκφρασις  οφείλει  να  είναι  προσδεδεμένη  εις  μίαν 
καΐ  μόνην  τών  λέξεων  τοποθέτησιν.  ^Έπειτα  καΐ  αν  ακόμη  αΐ  λέξεις 
ί^ωσιν  δλως  ώρισμένην  θέσιν,  πάλιν  άποβληθεισών  τών  καταλήξεων 
δια  τών  φθογγικών  νόμων,  προκύπτει  ασάφεια. 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  1  4 
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Δίν  χρίνω  Χε  έγώ  δπως  6  ΙββρβΓδβη  την  φράσιν  έκείνην  άρίστ-ην 
ήτις  σοφώς  σιωπ?  και  (Αονον  ίν  (χέρει  επιτρέπει  να  [Λαντεύωριεν  τ{ 
εννοείται,  άλλ'  Ικείνην  ήτις  τελείως  και  σαφώς  ρ.εταβι€άζει  εις  τους 
άλλους  την  ίδέαν  του  λέγοντος  η  γράφοντος.  Σπουδαϊον  δε  προτέρη[χ.α 
της  γλώσσης  είναι  και  ή  ικανότης  αύτης  να  παριστά:  εννοίας  τινας 
|Λετα  (/.είζονος  εμφάσεως,  εις  6  συ(^ιβάλλεται  πλείστον  η  ελευθερία  περί 
την  τοποθέτησιν  τών  λέξεων  κατά  λόγον  των  εκφραζόμενων  σχέσεων. 
Ή  ελευθερία  δέ  αύτη  επιτρέπουσα  (χεγάλην  ποικιλίαν  εν  τη  κατα- 
σκευή τών  προτάσεων  καθιστδ^  την  γλώσσαν  έκτος  τών  άλλων  και 
ώραιοτέραν.  Και  καθ'  δν  δε  τρόπον  δεν  όνο(χάζθ(Λεν  άσκοπον  πολυ- 
τέλειαν  τον  ριέγαν  τών  εκφράσεων  πλουτον  ,  και  δεν  δικαιού[Αεθα 
βεβαίως  ν'  άποκαλέσωρ,εν  άταζίαν  την  έλευθερίαν  έν  τη  συνδέσει  τών 
προτάσεων  ,  ούτω  δεν  δυνά|Λεθα  ν'  άποκαλέσω(Λεν  άταξίαν  ουδέ  την 
ποικιλίαν  έν  τη  άκολουθίι^  τών  λέξεων,  την  [Αεταβαλλομένην  κατά 
την  διάφορον  άπόχρωσιν  της  εννοίας.  ΚαΙ  μόνος  δέ  δ  φ'όβος,  μήπως 
ή  γλώσσα  έν  τω  μέλλοντι  άποβάλη  την  σαφηνειαν  αύτης,  άρκεϊ  ν'  άπο- 
τρέψή  τους  οπαδούς  του  ελλόγου  συστήματος  άπο  της  περικοπής  του 
πλούτου  τών  τύπων. 

Περί  τών  ξένων  λέξεων  κρίνω  δτι  αύται  πρέπει  να  μένωσιν  άθικτοι 
α')  οσάκις  άπο  παλαιοί3  χρόνου  παραληφθεϊσαι  μετεσχηματίσθησαν 
κατά  τους  φθόγγους,  τον  τύπον  και  τον  τόνον  τών  έ'^'χωρίων,  ώστε 
δέν  διακρίνονται  πλέον  αυτών  β')  οσάκις  δέν  υπάρχει  εγχώριος  ακρι- 
βώς αντιστοιχούσα  λέξις,  διότι  άλλως  άποβαλλομένης  της  ξένης  ή 
γλώσσα  βλάπτεται,  γ')  δταν  λέξις  τις  εϊναι  τεχνικός  η  επιστημονικός 
δρος  έν  τη  επιστήμη,  τη  τέχνη,  τη  πολιτείί»:,  δέν  ύπάρχη  δέ  εγχώ- 
ριος αντίστοιχος,  άλλως  αύτη  προτιμητέα. 

Έν  πάσαις  δέ  ταϊς  λοιπαίς  περιπτώσεσι  δέν  επιτρέπεται  ή  χρησις 
ξένων  .  λέξεων .  Όσάκις  δέ  προς  ονομασίαν  νέας  εννοίας  ελλείπει  ή 
κατάλληλος  εκφρασις,  ας  μη  άρπάζωμεν  πάρα  ξένης  τινός  γλώσσης, 
άλλ'  ας  άποτεινώμεθα  εις  τους  επιτηδείους  ονοματοθέτας  καΐ  εις  τους 
λογίους,  ϊνα  ούτοι  έκ  του  ύλικοΰ  της  ιδίας  αυτών  γλώσσης  πλάττωσι 
την  κατάλληλον  ονομασίαν.  "Οτι  δέ  δέν  πρέπει  ύπερβαλλόντως  να 
άσπαζώμεθα  τάς  ξένας  λέξεις,  δήλον  έκ  τώνδε : 

1 )  ΑΙ  γλώσσαι  παρέλαβον  ξένας  λέξεις  ού  μόνον  διότι  δέν  είχαν 
πώς  να  χαρακτηρίσωσι  νέαν  τινά  εννοιαν,  και  ή  έκ  της  φυσικής  αυ- 
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των  κατασχευης  η  έχ  ρ^θυ[Αίας  δεν  ητο  βυκολον  βίς  αύτας  η  ίν  χρό- 
νοις  πν€υρ.ατικ7)ς  κχταπτώσβως  δίν  ηδύναντο  να  πλάσωσιν  ιδίαν  λέ• 
ξιν,  άλλα  καΐ  προ  πάντων  διότι  το  [Λεγιστον  πλήθος  τών  ξένων  λέξεων 
τταρελήφθη  έν  χρόνοις  δουλείας  και  τυραννικής  πιέσεως,  εν  χρόνοις  καθ* 
ους  έλειπε  πάσα  εθνική  συνείδησις*  δια  ταύτα  φαίνεταί  (ΐοι  δτι,  επειδή 
ούδεν  έθνος  άσριένως  άνα^Λίμνήσκεται  τους  (Ιίβδ  Β,ίτΊ  αύτοΟ,  λόγοι  φι- 
λοπατρίας δικαιολογοΰσιν  επαρκώς  τήν  επιθυριίαν,  ίνα  τα  δείγριατα 
ταύτα  της  εθνικής  ταπεινώσεως  καΐ  του  εξευτελισμού  άποσκορακισθώ- 
σιν  καΐ  μή  διαρκώς  επαναλαι^βίνωνται  και  άναζωογονώνται. 

2)  Κατά  τον  ΝοΓββη  δσφ  δυσκολώτερον  ευρίσκεται  έν  ανάγκη 
Ιχφρασίς  τις,  τοσούτφ  χείρων  είναι,  διότι  δυσκολώτερον  Ιντυπουται 
<ίς  τήν  (χνήριτιν  καΐ  δυσκολώτερον  συνδυάζεται  (/.ετ'  άλλων.  Άλλ'  εις 
τ-ήν  κατηγορίαν  ταύτην  υπάγονται  προφανώς  και  αί  ξέναι  λέξεις, 
διότι  καθώς  δ  δαΓΓΟζίη  άπέδειξεν,  ή  ζένη  λέξις  (/.όνον  καθολικώς, 
ά.$ρο;λερώς,  χονδρικώς  πως  εκφράζει  τήν  εννοιαν,  τουναντίον  δε  δια 
ττίς  εγχωρίου  εκφράσεως  καταρτίζεται  ή  ακριβής  και  ή  λεπτότερα 
διάκρισις  τών  εννοιών.  *Ώστε .  συ|Λπεραίνει ,  εγχώριος  εκφρασις  καΐ 
ασάφεια  τών  εννοιών  δεν  Φ^[Λβιβάζονται  ευκόλως ,  ενώ  τουναντίον 
ασαφής  έννοια  και  ξένη  λέξις  είναι  ώς  έπι  το  πλείστον  φίλτατοι 
σύ(ΐρ.αχοι. 

Ό  ΝοΓββη  φρονεί  δτι  ή  γλώσσα  δια  τών  ξένων  λέξεων  πλουτίζε- 
ται προκ8ΐ|αένου  περί  διεθνούς  συγκοινωνίας.  Τούτο  είναι  {/.έν  αληθές 
άλλα  δέν  άντισηκώνει  τας  βλάβας,  δσας  ή  ξένη  λέξις  εις  τους  βγχω- 
ρίους  παρασκευάζει,  απέναντι  τών  οποίων  ή  δια  τους  ξένους  προσγι- 
νο{Αένη  έκ  τούτων  ωφέλεια  ούδεριίαν  Ιχει  σημασίαν.  Διότι,  κρίνω,  δέν 
επιτρέπεται  προς  καθορισμδν  του  δρθου  εν  τινι  γλώσστ)  να  λαριβάνω- 
(Λ6ν  ώς  γνώ[/.ονα  άλλην  τινά  γλώσσαν,  άφου  α  καθόλου  είναι  άτοπον 
να  ζητώριεν  τον  κανόνα  δια  πράγριά  τι  εκτδς  αύτου  » .  Έπειτα  πλην 
τούτου  ούδ'  ή  ωφέλεια  ή  εκ  τούτων  είναι  πολλής  προσοχής  αξία, 
διότι  ή  παρουσία  τεχνικών  δρων  και  εκφράσεων  εν  τινι  γλώσση  δέν 
απαλλάσσει  τον  ξένον  του  κόπου  του  να  (/.άθη  αυτήν.  Ή  έπιστή(χη 
καΐ  ή  τέχνη  δύνανται  να  είναι  κοσ|/.οπολίτιδες,  άλλα  δια  τούτο  ούτε 
άναγκαϊον  είναι  ούτε  δυνατόν  να  είναι  και  ή  γλώσσα  κοσριοπολϊτις. 
Εύχης  έργον  βεβαίως  είναι,  δπως  διά  τίνα  πράγ(Αατα  γλωσσά  τις  δια 
τήν  φύσιν  αύτης  κατασττ)  τρόπον  τινά  διεθνής^  δπως  π.  χ.  ή  Άγ- 
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γλικη  δια  το  ίριποριον  και  την  συγκοινωνίαν,  η  Γαλλική  Χια  την  ίι- 
πλωριατίαν,  η  Γ€ρ[χανικη  δια  την  έπιστημην.  (Κατά  τον  ΒραηηΙΐΟ- 
ίβΓ  «Ή  βύτυχία  της  άνθρωπότητος  δεν  κβΐται  $ν  τη  ενοποιήσει  των 
χαρακτήρων  πάντων  των  εθνών,  άλλ*  εν  τη  ύπατη  τελειοποιήσει  αυ- 
τών]»). Δια  ταύτα  δμ.ως  δέν  πρέπει  προκειριένου  περί  έ[Λπορίου  νχ 
παραλαμ.βάνω(ΐεν  εις  την  γλώσσαν  ή(Λών  δσον  οΙόν  τε  πλείστας  Άγ- 
γλικάς  λέξεις  ή  προκεΐ(ΐένου  περί  διπλω[χατίας  όσον  οΙόν  τε  πλείστας 
Γαλλικας  κτλ. 

3)  ΚαΙ  ή  ιδέα  περί  τοΟ  ίνιαίου  καΐ  ό[Λθΐθ[χόρφου  της  γλώσσης  δέν 
συνηγορεί  υπέρ  τών  ξένων  λέξεων  άλλα  κατ'  αυτών.  Πόσον  ή  Γερ- 
[χανική  γλώσσα  κατεπλη[Α(/.υρίσθη  υπό  ξένων  στοιχείων,  άποδεικνύβι 
το  λεξικον  τών  ξένων  λέξεων  περιέχον  70,000  λέξεις  απέναντι  250, 
000  εγχωρίων,  ώστε  ή  παροριοίωσις  προς  αίπαίτου  φόρεμα  ριέ  χίλια 
έ{Αβαλώ|χατα  }|)  δέν  είναι  όλως  ανοίκειος. 

4)  Τπέρ  της  αποφυγής  τών  ξένων  λέξεων  συνηγορεί  και  το  παρά- 
δειγ{χα  έκκρίτων  συγγραφέων,  οίτινες  μάλιστα  εν  τοις  τε]^ευταίοις 
χρόνοις  προτιμώσι  τας  εγχώριους  λέξεις.  Ήγεμών  πάντων  τούτων 
είναι  καΐ  έδώ  δ  ΟαΒίαν  ΡΓβ^ΐ2ΐ§  ,  δστις  εν  ταΐς  νέαις  τών  έργων 
του  έκδόσεσιν  αντικατέστησε  τάς  ξένας  λέξεις  δι'  εγχωρίων  και  μά- 
λιστα κατά  τρόπον  παραδειγματικδν  πώς  πρέπει  να  άντικαθιστών- 
ται  αΐ  ξέναι  λέξεις.  ^Ότι  δέ  ουδεμία  αμφιβολία  πρέπει  να  Οπάρχγ) 
περί  της  επιτυχίας  τών  αγώνων  τούτων,  αποδεικνύει  σαφώς  ή  Ιστο- 
ρία τών  ξένων  λέξεων  εν  τη  Γερμανί(^. 

Δέν  είναι  δ'  αληθής  ή  διδασκαλία  τοΟ  ΒίοΙίβΓΐ,  δτι  νέαι  λέξεις  καΐ 
μεταβολαΐ  του  λόγου  καθόλου  ουχί  έν  τη  γραφομένη  άλλ'  εν  τη  λα- 
λουμένη  πρέπει  πρώτον  ν'  άναφαίνωνται,  διότι  ούτω  θα  κατεδικά- 
ζοντο  οΐ  συγγραφείς  να  μεταχειρίζωνται  διαρκώς  μόνον  μεταχειρι- 
σμένα νομίσματα  και  δέν  θα  ειχον  τήν  αδειαν,  έκτος  αν  ήθελον  να 
όνομασθώσι  κιβδηλοποιοί,  να  έκθέσωσιν  εις  κυκλοφορίαν  νόμισμα  ιδίας 
αυτών  κοπής,  και  ούτω  α  θα  έστερουντο  το  μέγιστον  άγαθδν  αυτών, 
τον  έκ  της  ψυχής  των  εκρέοντα  λόγον  και  άντ'  αύτου  θα  έπεβάλλετο 
αύτοΐς  ή  χρήσις  απλώς  φράσεων  ξένων  προσκεκτημένων  δια  μελέ- 
της» ΚααπιβΓ. 

Ύπολάβη  δέ  μηδείς  τέλος,  δτι  εις  τους  δοκίμους  συγγραφείς  παρα- 
χωρείται υπερβαλλόντως  μεγάλη  δύναμις  έπΙ  τους  όμογλώσσους,  διότι 
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-Γουτο  βίναι  ρ,όνον  κατά  το  φαινό{Αβνον  αληθές.  Ή  δύναμις  τών  (τυγ- 
γραφέων  παρβχωρήθη  αύτοϊς  υπό  τοΟ  λάου.  Ένφ  δηλ.  ό  λαός  $ιαρ- 
χώς  άναγινώ<τχβΐ  τα  «ργα  αυτών,  ίνφ  μ,ψϋτοα  αύτα  χαί  [χορφουται 
χατ'αύτά,  άναγνωρίζβΐ  αύτα  ^όχψΛ  χαί  χατάλληλα  πρότυπα  ιν'άχο- 
>ουθώνται.  Οί  Φ^γγραφ6ϊς  τρόπον  τίνα  βίναι  οί  ύπο  τοΟ  λάου  έκλβ- 
χθέντβς  αντιπρόσωποι,  οίτινβς  έπΙ  τούτο  έζβλέχθησαν,  ίνα  θέσωσι  $ια 
τον  λαον  νό(Λθυς,  ους  ούτος  χατα  το  (ΐ,αλλον  καΐ  ήττον  πιστώς  θα 
άχολουθησγ]  χαΐ  θα  σββασθη.  Έπειδη  λοιπόν  ό  λαός  παρβχώρησβν  ιις 
τους  αντιπροσώπους  αύτου  τό  διχαίωμχ  ίνα  νο[Λθθ8τώσιν,  άνάγχη 
νόριος  τις  χαί  αν  συν  τφ  χρόνφ  άποδειχθη  άσχοπος ,  βφ'  όσον  οΐ  άνβ- 
γνωρισ|ΐένοι  συγγραφείς  ίν  τη  χρήσει  ταύτη  συμφωνουσιν,  ν'  άχολου* 
θηται,  χαθώς  πάσα  διάταζις  νομοθετιχης  άρχης,  (χέχρις  ου  δια  νέων 
συγγραφέων  αντιπροσώπων  του  έθνους  ή  διάταζις  αύτη  χαταργηθη. 
Ταύτα  ό  ^ο11^ηη80^. 

Πολλά  δύνανται  να  συναχθώσιν  Ιχ  τών  ανωτέρω  ίχτεθεΐ(ΐ.ένων  χρή- 
σΐ{Αα  συ(χπεράσ{Αατα  δια  την  ήριετέραν  γλώσσαν,  ων  τίνα  θα  ζητήσω 
ν*  άναπτύζω  έν  τοις  έζης.  Κατά  πρώτον  είναι  δηλον  οτι  χαΐ  οΐ  την 
άρχαίαν  χρησιν  ώς  άποχλειστιχόν  χανόνα  της  νεωτέρας  γλώσσης  προ- 
βάλλοντες ήτοι  οΐ  φιλολογικοί  χαΐ  οί  την  άχρατον  δηριώδη  άσπαζό- 
ρ.ενοι,  οΐ  προφορικοί,  οί  παρ'ήαΐν  διαφόρως  όνο[Λαζό(ΐενοι,  σφάλλονται, 
δι'  ους  ό  ΝοΡββη  καΐ  ό  ^οI1αηη80η  ισχυρούς  έζέθηκαν  λόγους.  Δίν 
6[/.ιλου|/.εν  προς  ιδίαν  ημών  εύχαρίστησιν  αλλά  προς  άνακοίνωσιν  τών 
ιδεών  [ΐ,ας  εις  άλλους,  αρίστη  αρα  φρίσις  καί  καθόλου  αρίστη  γλωσ- 
σική φάσις  είναι  ή  άριστα  τον  σκοπόν  τούτον  επιτελούσα,  τ. Ι.  ή  (χή 
ττάσχουσα  δσας  ανωτέρω  έζεθήκα(/.εν  κακίας  ,  ήτοι  ήτις  ούτε  παρα- 
νοείται ούτε  αδιανόητος  είναι  καθόλου,  ούτε  νοείται  (λετα  δυσκολίας, 
ούτε  είναι  σχοινοτενής  καΐ  μικρολόγος  καί  ασυνάρτητος  ή  αντιφατική, 
και  άνθ(/.οία,  πτωχή  καί  τετρΐ[Λρι.ένη  κτλ.  "Ινα  δε  εχη  6  λόγος  τα  προ- 
τερήριατα  ταύτα,  ανάγκη,  καθ'  ά  καΐ  ή.καθ'  ή(Αέραν  πείρα  διδάσκει, 
να  εχωσιν  οΐ  λογοτέχναι  πάντοτε  ύπ'  δψει  τό  Κοινόν  προς  δ  απευθύ- 
νονται καί  να  συ[ΐ.(χορφώνται  προς  τήν  γλώσσαν  αύτου  καθώς  καΐ  προς 
τας  αλλάς  αύτου  εζεις  καί  συνηθείας,  διότι  μόνον  ούτω  θα  δύνωνται 
να  ίπιτύχωσι  τοί3  υψίστου  αυτών  σκοπού  ήτοι  της  πλήρους  καί  εντε- 
λούς καταλήψεως  καί  του  να  άρέσκωσιν,  καΐ  τούτο  ού  μόνον  ολίγοις 
τισίν  άλλα  καί  τοις  πολλοίς,  δπερ  άπαραίτητον  συστατικόν  παντός 
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αληθούς  καλλιτεχνήματος.  Καθ'  δν  άρα  τρόπον  Χέν  $υνά;Λ6θα  εν  τινι 
αίθούση  να  0(ΐιλώ{Λεν  την  άρχαίαν  Έλληνικήν,άν  μη  θέλωμεν  να  ονο- 
μαζώμεΟα  σχολαστικοί  και  λογιώτατοι,η  χυδαϊστί,  αν  (χή  θέλωμεν  να 
θεωρώμεθα  άγροϊκοι  η  ιδιότροποι,  άλλ'  άναγκαζόμεθα  να  μεταχειρι- 
ζώμεθα  γλώσσαν  κεκραμένην,  ούτως  ακριβώς  οφείλουσιν  να  κάμνουν 
και  δταν  δια  τών  μυθιστορημάτων,  δια  των  διηγημάτων,  δια  των 
δραμάτων  και  άλλων  ποιημάτων,  δια  τών  αγορεύσεων  αυτών  κτλ. 
άπευθυνωνται  προς  το  περί  αυτούς  Κοινόν.  Ό  συγγραφεύς  φιλολογι- 
κού καλλιτεχνήματος,  επειδή  ατυχώς  παρ*  ήμΐν  δεν  δύναται  να  εχη 
προ  αύτου  συγχρόνους  ή  μικρ(ΐ^  προγενεστέρους  ανεγνωρισμένους  δοκί- 
μους συγγραφείς  ως  πρότυπα,  οφείλει,  νομίζω,  γράφων  και  σχηματί- 
ζων τον  λόγον  του  να  ΙγΥι  πάντοτε  προ  οφθαλμών  δτι  αποτείνεται  εις 
τους  οπωσδήποτε  μορφωμένους  κατοίκους  Ελληνικής  τίνος  πόλεως  της 
Ελλάδος  ή  της  Τουρκίας,  ουχί  δε  κώμης,  και  να  ζητη  πάση  δυνάμει 
να  έπιτύχγ)  δύο  τίνα  παρά  του  Κοινού  ήτοι  πώς  να  νοηθη  εντελώς 
καΐ  ακριβώς  και  πώς  να  μη  νομισθη  μήτε  άγροϊκος  και  άξεστος  μήτε 
σχολαστικός  και  μωρός. 

Σήμερον  δμωςπαρατηρουμεν  τοπαράδοξον  φαινόμενον  οτι  οΐάποδο• 
κιμάζοντες  την  γραφομένην  και  έπιχειρουντες  να  όμιλήσωσι  προς  ήμόίς 
δι*  άλλης  γλώσσης  σ^^νήθως  μεταχειρίζονται  ούχι  την  γλώσσαν  ημών 
τών  πολιτών,  τών  άναγινωσκόντων  καΐ  δη  μελλόντων  ν'  άναγνώσω- 
μεν  τα  έργα  των,  άλλα  τήν  τών  αναλφάβητων  χωρικών,  οϊτινες  πι- 
θανώς ουδέποτε  θα  λάβωσιν  ειδησιν  τών  πονημάτων  αυτών.  Ούτω 
δε  περιπίπτουσιν  άκοντες  εις  πάντα  τα  αμαρτήματα  δσα  δ  ΝοΓββη 
και  δ  3θΙΐαηηδθα  ανωτέρω  έξέθηκαν,  ήτοι  και  παρανοούνται  και 
παντάπασι  δεν  νοούνται  και  δυσχερώς  νοούνται  [πρβλ.  Αθηνάς  Τόμ. 
Α',  σελ.  524-5  ένθα  παρατίθενται  μαρτυρίαι  δτι  δεν  εννόησαν  το 
Ταξείδι  του  κ.  Ψυχάρι]  και  τήν  μεν  γλώσσαν  άντΙ  ενιαίας  καθιστώσι 
πολυσχιδή  καΐ  δια  της  χρήσεως  τών  ζένων  λέζεων  ασαφή  και  άνά- 
μικτον,  τον  δε  λόγον  δια  της  χρήσεως  χωρικών  μεταβεβλη μένων  τύ- 
πων και  λέζεων  τετριμμένον  και  ευτελή  και  δη  άνάζιον  και  αδύνατον 
μιμήσεως. 

Ό  άοίδιμος  Κοραής  λέγει  έν  επιστολή  αύτου  προς  τον  Άλέζαν- 
δρον  Βασιλείου  δτι  αάπο  τητ  γΛώασαν  μετέχει  το  ίθγος  οΛοτ  με 
ύημοχρατίχητ  ισότητα  ι>^  αλλ*  ούδ*  εν   τη   δημοκρατίο}:   άρχουσιν   ούδί 
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προηγούνται  οί  πολλοί  άλλ*  οί  έκλβκτοί,  ούχΙ  οΐ  Τττέρβολοι  καΐ  οΐ 
Κλέωνες ,  ούδ'  οί  άλλαντοπώλαι  πλην  έν  καιροίς  παρακ(ΐης ,  άλλ'  οί 
Πβριχλεΐς,  οί  Κψωνες  καΐ  Νικίαι.  Και  την  γλώσσαν  πάντες  ανε- 
ξαιρέτως οί  ό(ΑΟγλωσσοι  δύνανται  ν'  άζιώσιν  ίνα  νοώσι  και  αίσθάνων- 
ται,  άλλ'  ούχΙ  καΐ  να  πλάττωσι  και  πλουτίζωσιν.  ΤοΟτο  είναι  Ιργον 
τών  λογάδων  καΐ  υπέροχων  φύσεων,  τών  αληθώς  πεψωτισριένων  πνευ- 
ρ.άτων,  τώτ  όοχίμωγ  καλλιτεχνών. 

Έκ  τούτων  δήλον  δτι  τας  ψήφους  δεν  πρέπει  να  [Λετρώ(Λεν  άλλα 
να  σταθ(/.ίζω;/.εν  και  δη  προκεΐ(χένου  περί  κρίσεως  βιβλίων  καΐ  γλωσ- 
σικού τύπου  περισσότερον  σημαίνουν  φιλαναγνώσται  ίστω  καΐ  εύα- 
ριθμότεροι  πολϊται  πολλαπλασίων  μεν  άλλ'  αγραμμάτων  δλως  χωρι- 
κών, οιτινες,  καθ^  α  ανωτέρω  ελέχθη,  και  έκαστος  έκ  πείρας  ηζεύρει, 
ηκιστα  επιμελούνται  του  λόγου,  αρκούνται  δέ  να  παραστήσουν  δπως 
δπως  την  ίδέαν  των.  Και  δμως  πολλοί  τών  άφισταμένων  της  συνή- 
θους γραφομένης  τον  λόγον  τούτων  τών  ανθρώπων  λαμβάνουσιν  ώς 
-πρότυπον,  ούδε  πείθονται  τ<^  διδάγματι  του  Κουϊντιλιανου  αοοηδϋβ- 
Ιαάίηβιη  8βΓΓηοηί8  νοοαίίο  οοηββηδαιη  βηιάίίοηιιη  » ,  αλλ*  ώσεί 
έφιλοτιμοΰντο  ν'  άποστώσιν  δσον  οΙόν  τε  πλείστον  άπο  της  καθόλου 
συνήθειας, αγωνίζονται  πάσγ)  δυνάμει  να  παραλαμβάνουν  εις  τον  λόγον 
των  τα  μάλιστ'  ασυνήθη  και  μεταβεβλημένα.  Αποτέλεσμα  τούτου 
είναι  δτι  ούτε  άγαπώνται  ούτε  άναγινώσκονται  τα  έργα  των  ούτω 
π.  χ.  παρά  πλείστων  ηκουσα  δτι  δεν  ήδυνήθησαν  να  διέλθουν  το 
Ταζείδι  του  κ.  'Ι.  Ψυχάρι.  ΚαΙ  αύτος  δέ  ό  μόνος  έν  Ελλάδι  επαι- 
νέσας  το  βιβλίον  τούτο  κ.  Έμ.  *Ροίδης  ήναγκάσθη  έν  τέλει  να  όμο- 
λογήστ)  δτι  «αλ  έγράγοιιεν  κατά  τητ  γ^ώσσακ  τον  ταζδίάίου,  ^€^  θά 
έγράίρωμΒτ  δπως  όμίΛουΐ4εη>^  δι'  ων  και  μόνων  κατεδίκασεν  αυτήν  ώς 
ξένην  ημών.  Όρθότατα  δ'  έχαρακτήρισεν  ό  κ.  Γ.  Καλοσγουρος  τήν 
τώσιν  ταύτην  ώς  «  άί,ίωσιν  ίπιβοΛτις  του  οχΛου  έπΙ  τον  δνγεηστέρον 
χαΐ  εύηαίδΒντον  μέρους  της  ^ΕΛΛηηκης  χοίτωτίας  τ> . 

Και  δμως  έν  αντιθέσει  προς  τήν  έν  Γερμανίι^  λαλουμένην  παρ'  ήμϊν 
κατά  κοινήν  όμολογίαν  έν  πάσαις  ταίς  πόλεσιν  της  Ελλάδος  και  της 
Τουρκίας  μεταξύ  τών  Ελληνικών  πληθυσμών  μία  γλώσσα  σήμερον 
λαλείται,  ήτις  διαλεκτικάς  μεν  τινας  αποχρώσεις  κατά  τύπους  βε- 
βαίως έχει,  αλλ*  ουσιωδώς  ήτοι  και  λεζιλογικώς  και  τυπικώς,  είναι 
όμοιομερής  καΐ  ομοιόμορφος  και  πλησία  καθόλου  προς  τήν  γραφομένην• 
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αληθούς  καλλιτβχνή(Αατος.  Καθ'  δν  άρα  τρόπον  δεν  δυνά^Λβθα  εν  τινι 
αιθούση  να  ό[χιλώ[Λβν  την  άρχαίαν  Έλληνικήν,άν  (^η  θέλω{Χ£ν  να  όνο- 
[/.αζώ[χεΟα  σχολαστικοί  και  λογιώτατοι,η  χυδαϊστί,  αν  {Αη  θέλωμβν  να 
θεωρώμεθα  άγροϊκοι  η  ιδιότροποι,  αλλ*  άναγκαζό[Λεθα  να  μεταχειρι- 
ζώμεθα  γλώσσαν  χ$χρα[Χ£νην,  ούτως  ακριβώς  όφείλουσιν  να  κά[^ινουν 
και  όταν  δια  τών  (χυθιστορη(Λ«των,  δια  των  διηγη(Λάτων,  δια  των 
δρα[χάτων  και  άλλων  ποιηρ-άτων,  δια  των  αγορεύσεων  αυτών  κτλ. 
άπευθύνωνται  προς  το  περί  αυτούς  Κοινόν.  Ό  συγγραφεύς  φιλολογι- 
κού καλλιτεχνήματος,  επειδή  ατυχώς  παρ'  ήμίν  δεν  δύναται  να  εχτ) 
προ  αύτου  συγχρόνους  ή  μικρω  προγενεστέρους  ανεγνωρισμένους  δοκί- 
μους συγγραφείς  ως  πρότυπα,  οφείλει,  νομίζω,  γράφων  και  σχηματί- 
ζων τον  λόγον  του  να  εχη  πάντοτε  προ  οφθαλμών  δτι  αποτείνεται  είς 
τους  οπωσδήποτε  μορφωμένους  κατοίκους  Ελληνικής  τίνος  πόλεως  της 
Ελλάδος  ή  της  Τουρκίας,  ούχι  δε  κώμης,  και  να  ζητη  πάση  δυνάμει 
να  έπιτύχτ)  δύο  τινά  παρά  του  Κοινού  ήτοι  πώς  νά  νοηθη  εντελώς 
καΐ  ακριβώς  και  πώς  νά  μή  νομισθνί  μήτε  άγροικος  και  άξεστος  μήτε 
σχολαστικός  και  μωρός. 

Σήμερον  όμως  παρ ατηρουμεν  τοπαράδοζον  φαινόμενον  δτι  οΐάποδο- 
κιμάζοντες  την  γραφομένην  και  έπιχειρουντες  νά  όμιλήσωσι  προςήμΛς 
δι'  άλλης  γλώσσης  σ^^νήθως  μεταχειρίζονται  ουχί  την  γλώσσαν  ημών 
τών  πολιτών,  τών  άναγινωσκόντων  και  δη  μελλόντων  ν'  άναγνώσω- 
μεν  τά  έργα  των,  άλλα  την  τών  αναλφάβητων  χωρικών,  οϊτινες  πι- 
θανώς ουδέποτε  θά  λάβωσιν  ειδησιν  τών  πονημάτων  αυτών.  Οΰτω 
δε  περιπίπτουσιν  άκοντες  εις  πάντα  τά  αμαρτήματα  οσα  έ  ΝοΓββη 
και  6  3θ1ΐαηη8θα  ανωτέρω  έξέθηκαν ,  ήτοι  και  παρανοούνται  καΐ 
παντάπασι  δεν  νοούνται  και  δυσχερώς  νοούνται  [πρβλ,  Άθηνας  Τόμ. 
Α',  σελ.  524-5  ένθα  παρατίθενται  μαρτυρίαι  δτι  δεν  εννόησαν  το 
Ταζείδι  του  κ.  Ψυχάρι]  και  τήν  μεν  γλώσσαν  άντι  ενιαίας  καθιστώσι 
πολυσχιδή  και  διά  της  χρήσεως  τών  ξένων  λέξεων  ασαφή  καΐ  άνά- 
μικτον,  τον  δε  λόγον  διά  της  χρήσεως  χωρικών  μεταβεβλημένων  τύ- 
πων και  λέξεων  τετριμμένον  και  ευτελή  καΐ  δή  άνάξιον  και  αδύνατον 
μιμήσεως. 

Ό  άοίδιμος  Κοραής  λέγει  έν  επιστολή  αύτου  προς  τον  Άλέξαν- 
δρον  Βασιλείου  δτι  «από  τήτ  γΛώασαϊ'  μετέχει  ζ6  Ιθτο(:  δΛον  μέ 
δημοχρατιχητ  ισότητα  }>,  άλλ' ούδ' έν   τ-ζ   δημοκρατίο}:  άρχουσιν   αύδέ 
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προηγούνται  οί  πολλοί  άλλ'  οι  ιχλβχτοί,  ούχΙ  οΐ  *Γπέρβολοι  καΐ  οΐ 
Κλέωνες,  ούδ*  οί  άλλαντοττώλαι  πλην  έν  καιροις  παρακ(Λης,  άλλ' ο( 
Περιχλεις,  ο{  Κ{(Λωνβς  χαΐ  Νιχίαι.  Και  την  γλώσσαν  πάντες  άνε* 
ζαιρέτως  ο{  όμόγλωσσοι  δύνανται  ν'  άζιώσιν  ινα  νοώσι  χαι  αισθάνων 
ται,  άλλ'  ούχι  καΐ  να  πλάττωσι  καΐ  πλουτίζωσιν.  Τοδτο  είναι  έργον 
των  λογάδων  χαΐ  υπέροχων  φύσεων,  τών  αληθώς  πεφωτισμένων  πνευ* 
[/.ίτων,  τώτ  όοχίμωγ  καλλιτεχνών. 

Έκ  τούτων  δηλον  οτι  τας  ψήφους  $έν  πρέπει  να  (Λετρώ(χεν  άλλα 
να  σταθμίζω;Λεν  και  $η  προκεΐ|χένου  περί  κρίσεως  βιβλίων  και  γλωσ- 
σικού τύπου  περισσότερον  σημαίνουν  φιλαναγνώσται  έστω  καΐ  εύα- 
ριθμότεροι  πολϊται  πολλαπλασίων  μεν  άλλ'  αγραμμάτων  δλως  χωρι- 
κών, οΐτινες,  καθ^  α  ανωτέρω  ελέχθη,  καΐ  έκαστος  έκ  πείρας  ηζεύρει, 
•ί5κιστα  επιμελούνται  του  λόγου,  αρκούνται  δέ  να  παραστήσουν  δπως 
δπως  την  ίδέαν  των.  ΚαΙ  δμως  πολλοί  τών  άφισταμένων  της  συνή- 
θους γραφομένης  τον  λόγον  τούτων  τών  ανθρώπων  λαμβάνουσιν  ως 
πρότυπον,  ουδέ  πείθονται  τψ  διδάγματι  του  Κουϊντιλιανου  αοοηβϋβ- 
ίϋάίηβιη  8βΓΐηοηίδ  νοοαΙ)θ  οοηδβηδαπι  €ηιάίίοΓαηυ> ,  άλλ'  ώσεί 
έφιλοτιμουντο  ν'  άποστώσιν  όσον  οΙόν  τε  πλείστον  άπο  της  καθόλου 
συνηθ ε ίας, αγωνίζονται  πάση  ουνάμει  να  παραλαμβάνουν  εις  τον  λόγον 
των  τα  μάλιστ'  ασυνήθη  και  μεταβεβλημένα.  Αποτέλεσμα  τούτου 
βιναι  δτι  ούτε  άγαπώνται  ούτε  άναγινώσκονται  τα  έργα  των  ούτω 
π.  χ.  παρά  πλείστων  ήκουσα  δτι  δεν  ήδυνήθησαν  να  διέλθουν  το 
Ταξείδι  του  κ.  Ί.  Ψυχάρι.  Και  αύτδς  δε  ό  μόνος  έν  Ελλάδι  έπαι- 
νέσας  το  βιβλίον  τούτο  κ.  Έμ.  'Ροίόης  ήναγκάσθη  έν  τέλει  να  έμο- 
λογήση  δτι  (( αλ  ^γράψοι^€^  κατά  τητ  γ^ώσίΤακ  του  ταζβΐάίου,  ^€^  θά 
έγράψωμεν  δπως  όμιΛοΰμεκ  » ,  δι*  ων  και  μόνων  κατεδίκασεν  αυτήν  ώς 
ξένην  ημών.  Όρθότατα  δ'  έχαρακτήρισεν  ό  κ.  Γ.  Καλοσγουρος  τήν 
τάσιν  ταύτην  ώς  α  άζίωσιγ  έπιβοΛης  του  οχΛου  έπΙ  του  ευγενέστερου 
και  εύηαίδεύτου  μέρους  της  ^ΕΛΛηηχης  κοιτα^γιας  τ> . 

Και  δμως  έν  αντιθέσει  προς  τήν  έν  Γερμανίου  λαλουμένην  παρ'  ήμίν 
κατά  κοινήν  όμολογίαν  εν  πάσαις  ταίς  πόλεσιν  της  Ελλάδος  και  της 
Τουρκίας  μεταξύ  τών  Ελληνικών  πληθυσμών  μία  γλώσσα  σήμερον 
λαλείται,  ήτις  διαλεκτικάς  μέν  τινας  αποχρώσεις  κατά  τύπους  βε- 
βαίως έχει,  αλλ*  ουσιωδώς  ήτοι  και  λεξιλογικώς  και  τυπικώς,  είναι 
όμοιομερής  και  ομοιόμορφος  και  πλησία  καθόλου  προς  τήν  γραφομένην• 
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.  Την  γλώσσαν  ταύτην  τών  αίθοναώγ  τών  πόλεων  οφείλουν  νλ  λά- 
βουν οΐ  παρ'  ή(χϊν  καλλιτίχναι  ώς  βάσιν  προς  συγγραφην  καλλιτεχνι- 
κών έργων, ^ιότι  καΐ  πλουτον  Ικανόν  χαΐ  εύφωνίαν  και  ^ύνα|Λΐν  έχει  χαΐ 
το  σπουδαιότατον  πάντων  δια  τών  σχολείων, τών  βιβλίων,  των  εφηριε- 
ρίδων  τοσούτον  έξηπλώθη  καΐ  έγνώσθη  έν  πάση  πόλει  ώστε,  καθ*  α 
βϊπορ,εν,  έξε'βαλε  (Λέν  καΐ  περιώρισε  σφόδρα  πάντα  τα  πρότερον  εύχρη- 
στοΟντα  έν  αύταϊς  τοπικά  ίδιώ|χατα,  επεκράτησε  δ'  αύτη  τοσούτον, 
ώστε  πάντες  οι  τε  πεπαιδευ^Λενοι  και  οΐ  απαίδευτοι  κάτοικοι  τών  πό* 
λέων  έν  ταύτη  καΐ  έν  (ΐόνη  ταύτη  κάλλιστα  συνεννοούνται  άπο  πολ- 
λού. Μέχρι  τοΟδε  της  κεκρα(χένης  γλώσσης  ταύτης  γίνεται  συχνή 
χρησις  εις  τα  δρά(χ.ατα  καΐ  εις  τα  διηγη{Αατα,  άλλ*  αν  δεν  άπατώ- 
ρ,αι,  ούχΙ  (χετά  της  προσηκούσης  [χεθόδου,  διότι  άκό(χη  δεν  έπείσθησαν 
οΐ  καλλιτέχναι  του  λόγου  παρ'  η(χΐν  την  προφανή  ταύτην  άλήθειαν, 

>  ήτοι  να  (ΐελετησουν  καΐ  (χάθουν  την  γλώσσαν  ταύτην  ίκανώς,  ούδε 
να  βασανίζουν  έκάστην  φράσιν  και  εξετάζουν  πώς  λέγεται  εις  τάς  αί- 
θουσας (χεταξύ  τών  ζώντων  νυν  και  άνεπτυγ(χένων  Ελλήνων  και 
Ελληνίδων  άλλα  ή  πώς  έλέγετο  ύπο  τών  αρχαίων  ή  πώς  λέγεται 
όπο  τών  άγροίκων.  Το  τελευταίον  τοΰτο  γίνεται  πολλάκις  ριετά  («- 
γάλης  επιτυχίας  κατά  την  έζεικόνισιν  αγροτικών  ή  άλλως  ά|χαθών 
χαρακτήρων  έν  ταϊς  κω|Λωδίαις  και  έν  τοις  διηγή(Λασιν,  άλλα  προς 
έζεικόνισιν  ήμερωριένου  οπωσδήποτε  βίου  κρίνεται  άτοπον,  καθώς  και 
ή  χρησις  άγροίκων  τύπων  καΐ  λέζεων  έν  ταίς  αίθούσαις. 

"Ότε  πρό  τίνων  (χηνών  ήκουσα  έν  τφ  παρά  τον  Ίλισον  θεάτρφ 
την  Κυρίαν  [χε  τάς  Κα;χελίας  προσέκρουσα  άηδώς  προς  την  γλ<δσ- 
σαν  της  κ.  Παρασκευοπούλλου,  Διότι  δεν  εύρον  φυσικον  τον  λόγον 
της  «εκείνος,  πάτερ  (χου,  ό  όποιος  σοΙ  είπεν  δτι  έγώ  ήλθον  σή(χε- 
ρον  »,  α  Κυρία,  την  (χηλωτήν  σας  ...»  κτλ.  Ή(χεΤς  έν  τφ  καθ'  ή{χέ- 
ραν  λόγφ  δεν  λαλουρ,εν  ούτως ,  άλλ'  δ(χως  έν  σκηνή  άξιούση  να 
παραστήση  ενώπιον  ή(χών  τον  καθ'  ή[χέραν  πλήρη  ζωής  και  πά- 
θους βίον  τοιούτος  λόγος  άνελά[χβανε  να  επιτέλεση  το  ίργον  τούτο. 
Βεβαίως  ο  (χεταφράσας  το  δρά(χα  Ικεινο  πάν  άλλο  συνεβουλεύθη 
ή  το  γλωσσικον  αΙ[σθη[χα  αύτου  τε  και  της  περί  αυτόν  άνεπτυγ(Χ€- 
νης  κοινωνίας  ,  προς  ην  έσκόπει  να  όμιλήση.  Ή  ά{χαρτία  αύτη  εί- 
ναι παλαιότατη  καΐ  τοσούτον  συνήθης  ώστε  δεν  είναι  χρεία  περισ- 
σοτέρων παραδειγ[χάτων.  Άλλα  και  οΐ  αποκλίνοντες  άπο  του  συστή- 


ΠΕΡΙ  ΤΟΤ  ΓΛΟΣΣΙΚΟΓ  ΖΗΤΗΜΑΤΟΣ  217 

{χ.ατος  τούτου   ^εν  Ιννόη^ταν  (^(•έχρι  τοΰΧβ  ν*  θβσωσι  την  γλώσσαν  τών 
ο&(Οουσών  ώς  σταθβραν  χοΛ  βεβαίαν  του  λόγου  των  βάσιν. 

Ή  ηοΛιτιχη  γλώσσα  αύττ)  (κατά  το  ποΜηχος  στ(χος)  δέν  βίναι  η 
ίιομοτική  τών  δημοτικών  φσ(λάτων,  ει  αη  κατ'  έπίφασιν,  άλλα  πολυ- 
[χιγες  κρ&μα  λέζεων  καΐ  τύπων  της  καθαρευούσης   όριοΟ  καΐ  της  δη- 
ρ.ώδους.  Τοιαύτη  δ*  ούσα  απαρέσκει  φύσει  καΐ  εις  τους  νομίζοντας  οτι 
ανάγκη  να  γίνηται  χρήσις   μόνης  της  γνωστής  καθαρευούσης  καΐ  εις 
τους  δοξάζοντας  δτι  μόνην  την  άκρατον  δημοτικην  πρε'πει  ν  αγράφω- 
ρεν.  Ούτω  π.  χ.  ό  κ.  Δημ.  Βερναρδάκις,  μέμφεται  καθα  ηδη  ελέχθη, 
τους  νεωτέρους  ποιητας  λέγων:  «Ή  Άττικη  Μούσα  ί^^αοε  τά  νερά  της 
επείγουσα  στίχους  εις  γΛωσσαγ  δημοτιχητ  αγτωστοτ  εις  οΛοος  τους  όή• 
£ΐους  του* ΕΛΛηηχου  βασιΛείου  χαίτης  ίονΛης  ^ΕΛΛάδοςτ^^  δπερ  κατ* 
έμ€  ου  μόνον  έπίμεμπτον  δεν  είναι  άλλα  και  σφόδρα  άξιέπαινον  και  το 
ρ,όνον  ορθόν,  αν  δεν  θέλουν  να  προσδίδουν  είς  τά  ?ργα  των  τοπικόν  χα- 
ρακτήρα και  δη  περιορίζουν  την  χρησιν  αυτών  αύτοΙ  οί  ποιηταί.  Όμοίως 
[χέμφεται  καΐ  6  κ.  Κλ.  'Ραγκαβης  δτι  ίν  ταϊς  αίθούσαις  τών  *Αθηνών 
Τ)  ομιλούμενη  διάλεκτος  δεν  είναι  ακόμη  αρκούντως  καθαρά,  άλλ*  ει-* 
ναι,  ώς  λέγει,  γλώσσα  τών  τριόδων,  καΐ  δτι,  καθα  φαίνεται,  παρ'ήμϊν 
ατελώς  εφαρμόζεται  το  ρητόν,  καθ'  δ   άριστον  του  πολιτισμού  λαοϋ 
-Γίνος  κάτοπτρον  είναι  η  γλώσσα  αύτου.  Ό  δί  κ.  Ί.  Ψυχάρις  τουναν- 
τίον κηρύττει  αύτην  άπόβλητον,  διατεινόμενος  δτι  Ιν  Αθήναις  αΐ  γυ- 
ναίκες ημών   δεν  όμιλουσι  καλώς,  διότι  δεν  μεταχειρίζονται  άκρατον 
την  δημοτικήν  δπως  εκείνος  άξιοι,  άλλα  μϊγμά  τι  έκ  της  γραφομένης 
καΐ  της  συνήθους  δημοτικής  ! 

Αύτόδηλον  δ'  δτι  δσφ  μάλλον  αντιδρώντες  προς  τους  φιλολογικούς 
οί  προφορικοί  ούτοι  καταφεύγουν  εις  τα  άποκεχωρηκότα  καΐ  άγνω- 
στα τοις  πολλοίς  τών  άναγινωσκόντων  καΐ  είς  τάς  συγκοπας  καΐ 
-παραφθοράς  τών  λέξεων,  τοσούτω  μάλλον  δύσληπτοι  καθόλου  απο- 
βαίνουν και  είς  το  περί  γλώσσης  αίσθημα  ημών  προσκρούουν,  καΐ 
τοϋτο  τοσούτο  μείζον  τών  φιλολογικών  δσον  ούτοι  μέν  παραλαμβά- 
νουν έκ  της  αρχαίας  γλώσσης  ,  ης  γνωστή  καΐ  δμολογουμένη  ή  ευ- 
γένεια καΐ  δη  καλαΐ  καΐ  αΐ  λέξεις,  εκείνοι  δε  έκ  της  άγροίκου,  της 
χυδαίας,  ή  δπως  άλλως  λέγεται,  γλώσσης  τών  άγροίκων  χωρικών. 
Βεβαίως  ουδείς  ημών  λέγει  ποτέ  εν  αίθούση  τινί  Λτίς  άντι  πνέεις,  ή 
άγτροί  άντΙ  άνδρες,  ή  χάριηόες  άντι  χάρτες  ή  χάρται,  άθρωτΐος^  συ* 
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θηκες^  γταΛχα6ονκη(:^  τίΛο<:  πάηα^  ϋ&  (ίάκητα  τρ£χν/42άς^Άχι^^εζ{ί), 
Φαραώκηόες ,  δ^ονς  διόΛον  ,  θά  ί^γιάζτ) ,  της  υποτεΐνουσας ,  μάθτε , 
ηαραδδΐΐίατος  χάρη,  γωτηεττο  κτλ.  χτλ.,  άτινα  πάντα  ώς  πρότυπα 
Ελληνικής  γλώσ(της  προετάθησαν  η(Λίν  ιχετα  (χεγάλου  μάλιστα  πά- 
ταγου. Ό(Αθ{ως  άνέγνωσα  τελευταιον  «που  θα  ηντονσαν  τα  στιβαρά 
χέρια .  .  ,  που  θα  ηντονσαγ  ,  .  .  //ί  ζαταμμίνα  βνζά  (  =  [/.ε  σφριγών- 
τας τους  (Λαστούς),  α.τό  τα  σχεΛ^α  εως  εις  τα  μα,ΙΜά,  τάπιχΛήτία, 
τα  μεριά,  την  ανθισμένη  σάρχα  τώτ  Λίσινώγ  του,  άντζας  κττ.,  ατινα 
δεν  λέγονται,  νομίζω,  εις  την  γλώσσαν  τών  αιθουσών. 

Τα  τελευταία  παραδείγματα  είναι  είλημμένα  Ικτίνος  μικρδς  πραγ- 
ματείας του  κ.  Μιχαήλ  Μητσάκι,  ήτις  επιγράφεται  «Μία  φιλολογική 
σελίς  εις  δύο  γλώσσας».  Άφου  δηλ.  συνέταζεν  εις  την  καθαρεύουσαν 
πραγματείαν  σύντομον  περί  αρχαίου  καλλιτεχνήματος,  μβτέτρεψεν  ό 
κ.  Μητσάκις  αυτήν  Ιπειτα  εις  τήν  δημοτικήν,  ίνα,  καθά  λέγει,  άφου 
κατά  κοινήν  πολλών  όμολογίαν  έπέτυχεν  ή  εν  τη  καθαρευούστ)  παρά- 
στασις  αύτου,  δοκιμασθη  τώρα,  αν,  μεταλλάξασα  ένδυμα  καΐ  μορ- 
φήν,  ύπελείφθη  του  πρωτύπου  ή  κατέστη  αύτοΟ  υπέρτερα,  και  επο- 
μένως γίντι  φανερον  δια  τών  πραγμάτων  αυτών  έν  αντιπαραβολή  ή 
αξία  έκατέρας  παραστάσεως  καΐ  γλωσσικής  μορφής.  Αύτόδηλον  δ'  δτι 
ή  μέθοδος  αύτη  τών  πραγμάτων  και  πειραμάτων  γινομένη  μάλιστα 
ύπ'  ανδρών  άζίως  λόγου  από  πολλού  συγγραφόντων  εις  άμφοτέρας  τας 
γλωσσικάς  φάσεις,  τήν  τε  δημοτικήν  καΐ  τήν  καθαρεύουσαν,  είναι  ή 
αρίστη  μέθοδος  δια  της  οποίας  θα  δυνηθώμεν  ήμέραν  τίνα  να  φθάσω- 
μεν  εις  εν  τελικον  συμπέρασμα  και  αποτέλεσμα.  Δια  τούτο  δε  καΐ 
πολύ  εύχαριστήθην  έκ  της  αναγνώσεως  της  είρημένης  διατριβής,  ει 
και  κατ'  έμήν  γνώμην  το  πείραμα  δεν  έπέτυχεν  ει  μή  ήμιτελώς.  Ση- 
μ8ΐο>τέον  δ'  όμως  δτι  ή  αιτία  τούτου  δέν  κείται  εις  τον  κ.  συγγραφέα, 
αλλ*  εις  αυτό  τό  θέμα  του.  Διότι  αν  έζαιρέσωμεν  φράσεις  τινάς  οίαι 
αϊ  ανωτέρω  παρατεθεΐσαι,  δι'  ων  ό  λόγος  λαμβάνει  άπόχρωσιν  χωρι- 

(1)  Είναι  άξιον  σημειώσεως,  δτι  δ  γράφων  άλλοτε  'ΛχιΑΛές,  πτ^ς  χττ.  χαΐ  πατα- 
γωδώς συνιστών  [χέν  αυτά,  σχώπτων  δέ  χαΐ  διασύρων  τους  μ.ή  αποδεχόμενους  τό  ^ώς 
της  νέας  άποχαλυψεο>ς,  φαίνεται  διστάζων  στίμερον,  δπως  πάντες  οί  αστάθμητοι  χαΐ 
ανερμάτιστοι,  χαι  δια  τούτο  λέγει:  «Να  πάρουμε  μία  αρχαία  λέξη  δπου  χαΐ  δπως 
τύχη,  παίρτονμ€  χαϊ  την  αρχαία  Γραμματική,  Αδύνατο  π.  χ.  να  ποΰμε  xο7ίεΌ^ 
χαι  να  τό  χάνουμε  χοπέας  ϋα  τα  μι)  τζοΛνταιρζάζτι  α ,  "Ώστε  το  άρχαΐον  είναι  αδύνα- 
τον, τό  δε  νέον  δέν  πολυταιριάζει,  αλλά  τι^τε  τί  θά  λε'γιομεν;  ^  ουδέτερον; 
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κήν,  καΐ  ας  6  κ.  (^^γγραφ8υς  θά  ηΧύνατο,  φρονώ,  ν*  άντικαταστηση 
«ύκόλως  δι'  άλλων  πολιτικών,  το  [^έγα  κακόν  κδϊται  ίν  τούτω  δτι, 
δπως  συνέβη  βίς  τον  κ.  Μητσάκιν  κατά  την  άληθεστάτην  αυτοΰ  ό(Λ0- 
λογίαν,  δτι  α  Είς  την  καθαρεύουσαν  του  ηρχοντο  αντοΐίάτως  τά  νοή- 
{ΐατα  δπου  ηθέλησε  να  έκφραση  και  εις  αύτην  ενόριισεν  όρ[Λ8(Αφύτως 
δτι  Ιπρεττε  να  το  γράψη»,  ούτω  συμβαίνει  καΐ  εις  τον  άναγνώστην, 
■ήτοι  αυτομάτως  επέρχονται  και  είς  αύτον  τα  νοήματα  του  συγγρα- 
φέως εις  τον  της  καθαρευούσης  τύπον  καΐ  όρμεμφυτως  εις  αύτην  τα 
σκέπτεται  καΐ  τα  νοεί,  επειδή  είς  μόνην'αύτήν  εσυνήθισε  μέχρι  τούδε 
να  άναγινώσκη  καί  άκούγ)  και  σκέπτηται  περί  τοιούτων  επιστημονι- 
κών, καλλιτεχνικών  κττ.  ζητημάτων.  Ή  αδυναμία  λοιπόν  του  συγ- 
γραφέως είναι  αδυναμία  και  του  άναγνώστου  κα!  γενικώς  της  περί 
αύτον  κοινωνίας,  ήτις  είναι  καθόλου  είς  ταϋτα  αμαθής  και  δεν  ημπο- 
ρεί δια  του  γλωσσικοΟ  της  τύπου  να  έμιλήση  περί  πάντων,  και  επο- 
μένως να  παράσχη  το  κατάλληλον  γλωσσικον  ύλικδν  είς  τον  καλλιτέ- 
χνην,  δστις  τότε  μόνον  νοείται  αληθώς  και  άγαπαται,  δταν  παρου- 
σιάζηται  είς  τήν  κοινωνίαν  κατά  το  φαινόμενον  τουλάχιστον  ως  εΙς  έζ 
αύτης  καΐ  λαλη  περί  δσων  αυτή  λαλεί  και  δπως  περίπου  αυτή  λαλεϊ 
και  αίσθάνεται.  Ούτως  επραζεν  ό  δαιμόνιος  Ευριπίδης,  ούτως  οΐ  αρ- 
χαίοι ρήτορες  παρουσιαζόμενοι  ως  άνθρωποι  του  δήμου  και  προσ- 
ποιούμενοι πλειστάκις  γνώσιν  και  άγνοιαν  οποίαν  και  ό  λαός  είχεν, 
ουχί  δε  άνωτέραν. 

Ό  κ.  Μητσάκις,  λέγει  «κατά  τήν  μετάφρασιν  έπροσπάθησα 
ν'  αποφύγω  πδ^σαν  είτε  λέξιν  είτε  τύπον,  δστις  μου  έφαίνετο  άπομα- 
χ.ρυνόμενος  του  δημοτικού  χαρακτήρος,  τον  όποιον  ήθελα  να  προσ- 
δώσω είς  το  έργον,  και  μή  εν  χρήσει  γενικώς  αν  δχι  παρά  τφ  λα<|^ 
των  αγρών,  τουλάχιστον  δμως  και  πάρα  τω  λαφ  ετι  αύτφ  τών  πό- 
λεων 9.  Άλλ' είναι  φανερόν  δτι  είς  περιγραφήν  γλυπτικού  καλλιτε- 
χνήματος ό  λαός  ούτε  ό  τών  αγρών  ούτε  ό  τών  πόλεων  δύναται  να 
παράσχτ)  γλωσσικον  ύλικόν,  άφου  περί  τών  τοιούτων  ζητημάτων  δεν 
συνηθίζεται  να  γίνηται  λόγος  είς  τάς  συναναστροφάς,  και  επομένως 
ελλείποντος  του  γλωσσικού  τύπου,  της  γλωσσικής  φρασεολογίας,  είναι 
το  αυτό  ως  να  έζήτει  τις  να  μεταφράσγ)  είς  τήν  Άλβανικήν  το  σύν- 
ταγμα ή  τήν  πολιτικήν  δικονομίαν  ημών.  Ούτως  εννοείται  και  διατί 
δεν  ήδυνήθην  να  νοήσω  τινά  ευκόλως  και  έγινε  χρεία  πολλάκις  νά  πάρα- 
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τηρήσω  6ΐς  το  ιτρωτότυττον  ττ.χ.  όΛόβοΛο  (  =  κατα  μήκος),  V  το  ΘβΖο 
βασΙΛβίο  της  γνμτης  πότης  τον  (=8ΐς  της  γυμνής  ήβης  το  θβιον  κρά- 
τος), σίί^  χατάΜυχ^  οΥΒίροψάντασμα   ωραιότητας   χαΐ  γεροούτης  (== 
πάλλβυκον  δνβιρον  κάλλους  καΐ  ευρωστίας)  (ως  γνωστόν  όνβιροφάν- 
τασμχ  βίς  τον  Έρωτόκριτον  σημαίνει  δνειρον  τρόμον  προξενούν)  κτλ. 
Το  φαινόμενον  τούτο  παρετήρησα  πολλάκις  καΐ  χθες  ακόμη   εν  τη 
Έστί^   σελ.  74  κΐξ.  καΐ  77  κ!ξ.  δπου  πρώτον  άναγινώσκεται   δια- 
τριβή τις  πολλοΟ  λόγου  αξία  του  αξιότιμου  κ.  Γ.  Καλοσγούρου  καί 
ϊπειτα  Χιήγημά  τι  ανωνύμου.  Ό  κ.  Καλοσγουρος  καΐ  ό  κ.  Ί&κωβος 
ΠολυλδΙς  είναι  τών  σωφρονεστάτων  οπαδών  της  λαλουμένης  καΐ  εναν- 
τίων της  καθαρευούσης,  και  λόγφ  καΐ  εργφ  αγωνίζονται  δεζιώς  ύπερ 
της  επικρατήσεως  της  λαλουμένης.  Αναγνωρίζω  προθύμως   καΐ  εκ- 
τιμώ μεγάλως  τους  ευγενείς  αυτών  αγώνας  καΐ  εύχομαι  αύτοϊς   ίπι- 
τυχίαν  αλλ*  οΰχ  ήττον   Χέν   θα  παρασιωττήσω  δτι  δ  λόγος  των   5έν 
ϊχει  ακόμη  καλλιεργηθή  αρκούντως  ούδ'  ημείς  είμεθα  ακόμη  έξησκη- 
μένοι  εις   τοιαύτας  αναγνώσεις,  ώστε  πολλάκις  ήναγκάσθην  να  επα- 
ναλάβω Χις  ή  καΐ  τρΙς  την  φράσιν,  ίνα  την  εννοήσω  προσηκόντως, 
πολλάκις  δέ   κατώρθωσα  τούτο,    άφου  πρώτον  μετέφρασα    εις   την 
γραφομένην  π.  χ.  εν  τη  φράσει  «*Απο  το  ζωντανό  τούτο  προοίμιον 
αισθάνεσ*  εύθυς  ποΰ  θ*  άνοιχθη   εμπρός  σου   ένας  κόσμος  συμβολικός, 
?να  περασμένο,  οπού  θα  γλυκοφέγγουν   ή  ώραίαις  αχτίνες   του  Μέλ- 
λοντος .  .  .»•  χο  ττερασμένο   ένόησα  τότε   μόνον   δτε  έθεώρησα   αύτδ 
μετάφρασιν  τοΰ  παρεΛθόνχος'  διότι   δπως  λέγεται  εν  τη  καθαρευούση 
το   παρεΛθόν^  δεν  λέγεται    έν  τη  λαλουμένη,  καθ'  δσον  ήζεύρω,  το 
περασμένο. Κ(ύ  το  αιϋβάγεσ  εύθνς  που  θ'  άνοιχθτι . .  .  ήναγκάσθην  δις 
να  επαναλάβω,  διότι  συνέδεσα  ενθνς  που  άντι  αίοθάνεσαι  που^  δ  δέν 
συνηθίζομεν   έν  Αθήναις,  αλλ*  αίοθάνεσαι  πώς.  Πρόσθες  τούτοις  δτι 
ό  κ.  συγγραφεύς  μεταφέρει  την  περιοδολογίαν   της  καθαρευούσης  έπΙ 
την   άπλουστέραν  ταύτην  γλωσσικήν   φάσιν  καΐ  ούτως   εν  αντιθέσει 
προς  το  κομματικδν  καΐ  τρόπον  τινά  άσθματικδν  ύφος  του  κ.  Ψυ- 
χάρι  κατασκευάζει  περιόδους  εκτενείς,  αίτινες  καί  δι*  άλλους  λόγους 
και  δια  την  ελλειψιν  καταλλήλων  συνδέσμων  και  δια  την  έπιβαλλο- 
μένην  άνάλυσιν  τών  μετοχών  καθίστανται  σχοινοτενείς  καί  πως  ασα- 
φείς. Τουναντίον  ό  κ.  συγγραφεύς  του  έν  σελ.  77-8  Χορού  του  κ. 
Άσημάκι  δέν  έπιτηδεύει  νλ  δμιλήση  καθαράν  καΐ  όμαλήν  την  δη- 
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(Λοτικήν,  άλλ'  άναμιγνύβι  καθα  καΐ  η  λαλούσα  κοινωνία,  καΐ  αρ- 
χαία καΐ  νέα  καΐ  ξένας  λέξβις  άκό(Λη,  και  δ(Λως  το  [Λεν  δι'  αύτα 
ταΰτα  το  δί  8ιά  το  πβριβχόμβνον  του  διηγή(Λατ6ς  του,  ου  (ΛΟνον 
βίναι  καταληπτός  άλλα  και  δέν  ιταρεχίΐ  βίς  η(Λας  την  ίντύπωσιν  του 
ξένου  και  άηθους,  διότι  αληθώς  ούτω  ιτβρίπου  λαλου[χεν. 

Βεβαίως  δεν  εννοώ  δια  τούτων  οτι  εφ*  όσον  ή  κοινωνία  δίν  συνη- 
θίστ)  να  0}Αΐλγί  περίτι^ος  ιτράγριατος  και  δεν  καταρτίστ)  φρασεολογίαν, 
δεν  η(ΑπορεΙ  να  έπιχειρη  να  πλάτττ)  λέξεις  και  φράσεις  ιδίας  ούδ*  ο 
καλλιτέχνης  καθ'  ά  καΐ  δ  κ.    ΙοΙίαηηδΟη   ανωτέρω  παρατηρεί.  Ού- 
τος  βέβαια  η(Απορεϊ  να  τολ(Λ?,  άλλα  πάντοτε  θα  διατρέχη  κίνδυ- 
νον   νά  (χ-η  είναι  η  να  (χη  θεωρηται  σαφής   διά  τα  πολλά   καινά  καΐ 
άηθη  κατά  λόγον   του  καινού  θέ[Αατος.  Δια  τούτο  καλώς  θα  πράξτ), 
αν  πρώτον  διαλα[Λβάνη  περί  δσων  πραγ{Λάτων  η  κοινωνία  καθ'  έκά- 
στην  λαλεί  καΐ  έχει  καταρτίσει   φραστικδν  τύπον,  δπως  τοϋτο  γί- 
νεται εν  τοις   διηγήμασι  καΐ  τοις   δρά(/.ασι.   Τούτον   δε    τον  τύπον 
λαβών   δ    καλλιτέχνης  δύναται  να    πλουτίση  και    καλλύνη   ίν  τοις 
καθ'  έκαστα,   άλλ'   οπωσδήποτε    χρεωστεΐ  καΐ  να  σεβασθη  έν  τοις 
καθόλου.  Πολύ   προ  του  θείου  Πλάτωνος  ειχον  έν  Αθήναις   οΐ  σοφι- 
σταΐ  έργασθη  εις  άπαρτισ(χον  φιλοσοφικής  γλώσσης,  και  πολύ  προ  του 
Όρ,ήρου  γνωστοί  καΐ  άγνωστοι  άοιδοΙ   ειχον  καταρτίσει  τον  έπικδν 
της  γλώσσης  τύπον,  οΐ  δε  δαιμόνιοι  εκείνοι  άνδρες  εύρόντες  τάς  γλωσ- 
σικάς  ταύτας  φάσεις  έτελειοποίησαν  ρ-όνον  αύτάς.  Ουδέποτε  δ*  εφαν- 
τάσθησαν  οΐ  άνδρες  εκείνοι,  δτι  Ιπρεπε  νά  βιάσουν  την  γλώσσαν,ίνα 
καταστήσουν  αύτην  δ|Λαλήν,  δπως  πειράται  δ  κ.  Ψυχάρις  προτείνων 
νά  γράφω|Λεν  δ  ^β^ος  οι  Ιθγοί  άντΙ  το  έθνος  κτλ. 

Είναι  άληθες  δτι  άνω(ΧΛλίας  έν  τοις  φθόγγοις,  έν  τη  κλίσει,  έν  τχί 
συντάξει  κττ.  ούκ  ολίγας  θα  παρέχ-ρ  τουλάχιστον  κατ'  αρχάς  δ  λόγος 
τών  συγγραφέων  τούτων,  διότι  συχνά  θά  [λεταχειρίζωνται  λέξεις  καΐ 
τύπους  διαφόρους  και  γρα(Α(Αατικώς  άσυρ^βιβάστους,  δπως  καΐ  ή  περί 
αυτούς  κοινωνία  κάρινει,  λ.  χ.  Μγουτ  και  Λέγουϋι^  τριχυμία^  αΐ" 
τία,  τψία  άλλα  καρδιάς  συνθήκη^  ζανθός^  άνθρωπος^  άλλα  ρεβίθια^ 
ιππευς  καΐ  Ιπτιέας^  βασιΛεύς  και  βασιΛέας^  άλλα  (χ-όνον  Ιππείς^* ΑχιΛ' 
Λενς  καί  ^ΑχιΛΜας  (άλλ'  ούχι  και  Άχιλλές^,  όμιΛώ  περί  τούτου  και 
όμιΛώ  όίά  τούτο  κτλ.  Ό  κ.  Πολυλάς  γράφει  της  Λαμπρής  πατρίδος^ 
της  σεμγης  μητρός  μον,  ή  σεδααΐη  μητέρα^  \  την  "ΙΛιον  βασιΛέας^  τον 
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Λατρόζ  του^  ή  γνκη  του,  δ  "Έχχωρ  άλλ*  δ  *ΑχίΛΛία(,  κττ.  ΚαΙ  6  Σο- 
λω(/.ός  γράφβι  μίαν  Ιϋτορία^-χάθε  χαρόία,  άναρίθμη,ζοι,  φΛογώόη 
Λάμ^ι>\  είχβ  ποιήσει,  μ^ήμν  ^^^^^αί»  (τρισυλλάβως),  γΛυχέκά,  της 
ανδρείας,  και  σεβαστή  χ  άγια,  ναδς  κτλ.  Και  ό  *Ό[ληρος  λέγει '^τρίί- 
δαο  καΐ  *Ατρείόεω,  ποΛίες  και  ποΛΛοΙ,  Λόγοιο  και  Λόγου  κτλ.  και  οί 
Αθηναίοι  καίω  κΛαίω  εϊνεχα  και  χάω  χ,ίάω  ενεχα,  εστων  και  δκτωτ 
κτλ.'κατ'  αρχάς  (/.άλιστα  ούτοι  (Λΐρί.ού|Λ6νοι  την  παλαιότερον  καλλιερ* 
γηθείσαν  'Ιωνικην  διάλεκτον  εγραφον  άνά[/.ικτα,  πρβλ.  γΐώσσα  ηερισ^ 
ϋδζ  αρσητ,  ηράσϋω  άντΙ  πράττω  (άλλ'  ούγΐ  πρι^σοω )  άλλα  (ΤογΙα 
ωρα  άηάσω  ούχΙ  σοφίη  ώρη  άηή&ω  κτλ. 

Ταΰτα  και  τα  τοιαύτα  είναι  αναγκαιότατα  εν  τη  κατά  πρώτον 
συ(Λπηξει  πάσης  γραπτής  γλώσσης  καΐ  Χέν  πρέπει  ν'  αποθαρρύνουν 
τους  αίσθανομένους  εις  την  ψυχην  των  το  καλλιτεχνικον  του  λόγου 
πυρ  φλέγον.  *Ας  (/.η  φροτίζουν  ούτοι  να  κατασκευάσουν  γλώσσαν  άντι 
πάσης  θυσίας  δριαλην  και  καταστήσουν  ούτως  εις  τους  (λέλλοντας 
Γρα[Λ[/.ατικούς  το  έργον  εύκολον.  Ούτω  δεν  έσκέφθη  ό  *Ό(χηρος  ούδ'  ό 
Δάντης  ούδ'  ό  Θουκυδίδης.  Άναντιλέκτως  καλόν  ή  δ(Λαλότης,  άλλ' 
αύτη  θα  επέλθη  συν  τω  χρόνω.  *Ας  φροντίσουν  [Λαλλον,  όπως  πάντες 
οΐ  δόκΐ[/.οι  κατόπιν  6νο(/.αζό[/.ενοι  συγγραφείς,  ίνα  έκ  της  συνδέσεως 
του  γλωσσικοί3  τύπου  της  κοινωνίας  μετά  του  διανοητικού  κόσ|λου  καΐ 
του  καλλαισθητικου  αίσθή(Λατος  αύτης  και  (/.άλιστα  εαυτών  καταρ- 
τίσωσιν  εθνικά  άίδια  κειμήλια,  χτήματα  ες  άεί,  της  ιδίας  αυτών  σο- 
φίας και  της  του  έθνους  μνημεία.  Δι'  αυτών  και  μετ*  αυτούς  θά 
έπέλθτρ  ή  γραμματική  όμαλότης  της  γλώσσης,  ούχι  προ  αυτών. 
"Άλλως  δ*  εχομεν  ήδη  προ  οφθαλμών  το  επιτυχόν  πείραμα  του  κ. 
Γ,  Σουρή,δστις  μεταχειρίζεται  μεν  εις  τον  Τωμηόν  του  λόγον  Σφόδρα 
άνάμικτον,  και  φθογγικώς  καΐ  τυπικώς  και  συντακτικώς  και  λεζικο- 
λογικώς  άκανόνιστον,  όποιον  ήμεϊς  σήμερον  λαλοΰντες  κατασκευάζο- 
μεν,  άλλ'  όμως  παρά  πάντα  ταύτα  αρέσκει. 

Σήμερον  ή  ημετέρα  κοινωνία  ομολογουμένως  κινείται,  οργ?,  πά- 
σχει καΐ  διανοείται,  διά  δε  της  γενομένης  μέχρι  τοΰδε  εργασίας  τών 
Σχολείων,  τών  βιβλίων  και  τών  εφημερίδων  μέγας  θησαυρός  λέξεων 
καΐ  τύπων  και  συντάξεων  είσηλθεν  εκ  της  αρχαίας  εις  την  νεωτέραν 
καΐ  δη  έπλουτίσθη  Ικανώς.  Ή  εργασία  αύτη  δεν  πρέπει  μήτε  να  υπο- 
τιμάται μήτε  το  χείριστον  νά  σκώπτηται   καΐ  νά  ύβρίζηται,  δπως 
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σννηβως  γίνεται.  Ίδου  1ν  τταράδειγίλα.  Προ  τίνων  ετών  θα  ελβγέ  τις 
δτι  το  γνωστόν  χρέμαται  ηρκει   και  δτι  το  έζαρτάται,  έζήρτηται  κττ. 
τίτο  τρβριττόν.  'Αλλ'  δ(Λως  εισαχθέντος    και   τούτοι/  εχοριβν   σηριερον 
ττλην  τών  ρη[Αατικών  τύπων   και  τα  ονό[/.ατα  ίζάρτησις,  άνθ'  ού  το 
χρίμασις  είναι  αδύνατον,  έπειτα  το  άνεζ,άρτιμος  άτεζαρχΊ^σία^  άνθ'  ων 
-το  κρέ{χα{Λαι  ουδέν  παρέχει.  Ό[Λθίως  άπεβχλλετο  άλλοτε  το  επιτρέπω 
>όγφ  δτι  ηρκει  το  συγχωρώ^  άλλ'  δ(Λως  έπειτα  εγνώσθη  και  τοϋτο  καΐ 
το  επιτροπή  και  επιτετραμμένος  και  επίτροπος  κτλ.,  άνθ'  ων  το  συγ- 
χωρώ ουδέν  δίδει*  πρόσθες  δτι  (χεταζύ  του  (Τογ^ωρώ  και  του  επιτρέπω 
υπάρχει  και  είναι  αισθητή  ποίσι  διάφορα  μεγάλη.   Έπλούτισαν   άρα 
αληθώς  την  γλώσσαν  οί  είσαγαγόντες  εις  την  νεωτέραν  γλώσσαν  ταύ- 
τας καΐ  άλλας  τοιαύτας  πολυαρίθ(Λθυς  λέξεις   έκ  της  αρχαίας,  καθά 
κατά  την  ανωτέρω  παρατηρηθεϊσαν  μαρτυρίαν  του  ΝοΓββη  οί  είσαγα- 
γόντες 'Ισλανδικας  λέξεις  εις  την  Σουηδικην  επραζαν  καΐ  ό  πλούτος 
ούτος  παρ'  ηρ,ΐν  είναι  αληθής,  διότι  (χετέβη  και  είς  την  λαλουρ,ένην, 
καΐ  διότι  δι'  αύτοΰ  πάντες  σή(/.ερον  πλείστας  διακρίνοριεν  εννοίας.  ΚαΙ 
τώρα  κατανοεί  έκαστος  πόσον  σόλοικον  και  δεινόν  ά[Αάρτη[λα  διέπρα- 
ξεν    ο  κ.  Δη[Λήτριος   Βερναρδάκις  διδάξας :  α  *Ας  άποσχοραχισωμετ 
Λοιποτ  χαι  ημείς  άπο  τη(,  χαθαρευονοης   οΛον  τοτ  (ροριμοκ  (δίο)  τωγ 
Λέζ,εων  χαι  τώτ  τύπων,  όσους  ώς  τόσα  καρδία  ενεπήίαμεν  δια  της  ^ίας 
€ΐς  το  σώμα  της  ζώσης  γλώσσης  τον  ίθτους  .  .  .   Έπί  τούτοις  δ'  εξε- 
λεγχθείς εν  Μελέτη  σελ. 77  έπεχείρησεν  έπειτα  να  ριετριάστι  το  πραγρια 
λέγων   δτι  ενόει  α  δσα   δια  της  βίας  ώς  άσύμφυρτα  χαι  μη  άναγχαΐα 
έτεπηχθησαγ  εις  αυτήν  δια  της  βίας  υπό  τών  σχοΛαστιχώγί>  πρβλ. 
*Αναίρεσιν  Γλωσσικών  Άτοπη(Λάτων  σελ.  69. 

Λοιπόν  το  έν  τφ  ποιητικφ  λόγφ  ύπο  του  κ.Σουρή  κατορθωθέν  δύνα- 
ται,φρονώ, να  έπιτύχγ)  άλλος  έ{Αθίως  δεξιός  γλωσσικός  νους  έν  τφ  πεζψ 
λόγφ,  ητοι  να  κατορθώστ)  να  νοηται  εντελώς  και  ν'  άρέσκη,  ει  και  6 
λόγος  του  βάσιν  έχων  την  τών  αιθουσών  γλώσσαν  θα  είναι  κατ'  αρχάς 
έν  πολλοίς  ακανόνιστος.  Τών  ανωτέρων  και  πεφωτισριένων  πνευμάτων 
ϊργον  είναι  ή  οργανική  άνάπτυζις  της  γλώσσης.  *Ας  πράξουν  τούτο, 
τους  δε  κανόνας  της  γλώσσης  θ*  άγωνισθώσιν  ίν'  άρυσθώσιν  οί  Γρα(Λ- 
(χατικοί  ήριέραν  τίνα  εκ  του  λόγου  τών  ευφυών  συγγραφέων  τούτων. 
Προφανές  δ'  είναι,  νομίζω,  δτι  το  έργον  τών  ανδρών  τούτων,  οίτινές 
ποτέ  θα  όνομάζωνται   δόκιμοι   συγγραφείς,  απαιτεί  καΐ  καλαισθητι- 
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κην  δύνα[ΐιν  καΐ  ιταρατηρητικην  Ικανότητχ  καΐ  κριτικην  διάνοιαν  χαΐ 
γλωσσικην  καΐ  άλλην  ιται^βίαν  ου  την  τυχουσαν.  Άλλα  καθ'  α  ανω- 
τέρω ίλέχθη,  το  συγγράφειν  καΐ  (Λάλιστα  εΙς  γλώσσαν  άκανένιστον 
2τι  δίν  βίναι  βυκολον  ούδε  του  τυχόντος,  άλλα  τουναντίον  προϋποθέ- 
τει καΐ  απαιτεί  καΐ  νουν  χαΐ  χαρδ(αν  χαΐ  παιδείαν  Ικτακτον. 

Άλλ'  έκτος  τούτων  ανάγκη  απαραίτητος  να  σπουΧάσωσι  καΐ  αύ• 
την  την  γλώσσαν  την  οποίαν  θα  (χεταχειρίζωνται,  ίνα  μάθουν  τίνα 
πανελλήνια,  τίνα  πολλαχοΰ  γνωστά  και  τίνα  [λένον  ενιαχου  και  (χ.ετα 
τίνος  ίκασταχου  σημασίας,  να  μάθουν  τα  συνώνυμα  αύτης,  τας  συν- 
τάξεις και  την  φρασεολογίαν  κττ.  ήτοι  εν  μι^:  λέξει  ανάγκη  φιλο- 
λογικής καλλιεργίας  της  λαλουμενης.  Ή  άπαίτησις  αύτη  ίέν  πρέ- 
πει να  φανη  αύτοϊς  βαρεία  και  υπερβολική,  διότι  καΐ  την  Γαλλικήν, 
αν  θέλη  τις  να  γράφη,  οφείλει  να  σπουδάση  αύτην  πρώτον.  Σήμερον 
ή  εργασία  ηρχισεν,  άλλ'  απέχει  ακόμη  ουκ  ολίγον  του  να  ελθη  εις  το 
ποθητον  σημεϊον,  *Ό,τι  κατώρθωσεν  δ  χρόνος  καΐ  ή  Ιστορία  καΐ  ολί- 
γων τινών  εργασία,  οφείλει  να  τύχη  συμπληρώσεως  παρά  τών  μεγά- 
λων καλλιτεχνών,  οϊτινες  θα  καταρτίσουν  την  έθνικην  ημών  γλώσσαν. 
Λοιπόν  προσοχή  έπι  τον  λόγον  της  πέριξ  κοινωνίας  καΐ  μελέτη  εκτός 
τών  τοΟ  κόσμου  πραγμάτων,  άτινα  θα  περιγράψουν  καΐ  αύτης  της 
γλώσσης,  δι'ής  θα  περιβάλουν  τάς  περί  του  κόσμου  ιδέας  των.  Διότι 
μόνον  δταν  επιμελώς  μελετήσουν  ταύτα, ήμεΐς  θα  άναγνωρίσωμεν  αυ- 
τούς διδασκάλους  μας  και  θα  καθίσωμεν  ενώπιον  των  είς  τα  μαθη- 
τικά βάθρα. 

Ούδε  πρέπει  να  νομίζουν  δτι  άφιστάμενοι  της  συνήθους  λαλουμένης 
δύνανται  να  γράφωσιν  ταχέως  καΐ  ευκόλως  το  επελθόν  αύτοΐς,  δπα>ς 
πολλάκις  βλέπομεν.  *Όλως  τουναντίον  οφείλουν  να  βασανίζουν  πρώ«- 
τον  την  ίδέαν  καΐ  καθαρίσαντες  αυτήν  πανταχόθεν  να  ζητούν  να  εκ- 
φράζουν αυτήν  στρογγύλφ  τή^  στόματι  μετά  της  εφικτής  χάριτος  καΐ 
σαφηνείας.  Και  δμως  ούχι  σπανίως  προσκρούομεν  εις  τον  λόγον  αυ- 
τών άτε  έξηρθρωμένον  καΐ  πλημμελώς  κατεσκευασμένον,  αναφέρω 
Ιν  μόνον  παράδειγμα  εκ  του  κ.  Μ.  Μητσάκι  σελ.  4α  εις  το  όποιο'τ 
άπαηώ^  δτι  κάμνω  τούτο  διότι»  κτλ.  *Άλλοτε  ώς  παράδειγμα 
πλημμελούς  συνδέσεως  του  λόγου  {μνημόνευσα  το  του  Σολωμού 
« μελέτη  τα  λαμπρά  παλλικάρια  χαΐ  \  τήν  κόμη  στεφάνι  φορεϊ  » 
καί  τις   τών   νεωτέρων    εύηρεστήθη   προπετέστερον   καΐ  τραχύτιρον 
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νά  [χοι  δώστ)  |Αίθη(Λα,  διδάσκων  με  οτι  χαΐ  ό  Ευριπίδης  {ν  χοριχ<{λ 
^σ(ΐ.ατι  β!π(ν  α{πιβαλλθ[Αένων  χαίταις  Ευώδη  ρο6έων  πλόχον  ανθέων)). 
Ούχ  ήττον  ίγώ  θα  συνββούλβυον  τους  νεωτέρους  παρ'ή|χϊν  συγγραφείς 
να  (Λη  λαρ.βάνουν  ώς  πρότυπα  χυριολεχτιχου  ύφους  χαι  φραστικής 
ακριβείας  τα  λυριχά  των  παλαιών  ποιή[Λατα,  διότι  είναι  γνωστόν  ότι 
ούχΙ  σπανίως  ου  (ΛΟνον  δυσνόητοι  άλλα  χαΙ  (|χάλιστα  οΐ  διθυρα[Αβο- 
ποιοι)  όλως  αδιανόητοι  εν  τφ  ζηλφ  αυτών  προς  τα  παρηλλαγμένα  καΐ 
άήθη  χαθίσταντο  (πρβλ.  Άριστοφ.  Βατρ.  925  ρήματ'άν  δώδεχ' εΙ- 
πεν  .  .  .  δείν'  άττα  (χορμορωπά,  άγνώτα  τοις  θεωμένοις,  σαφές  δ'  άν 
είπεν  ουδέ  εν  .  .  .).  άντ'  αυτών  δέ  να  μελετώσι  τους  πεζούς  χαΐ  μά- 
λιστα τον  Λυσίαν  καΐ  Δημοσθένην.  Έ  σημερινή  γλώσσα  ημών  μορ- 
φωθεΐσα  ώς  προς  την  άνάλυσιν  και  την  σαφήνειαν  κατά  το  υπόδειγμα 
των  νεωτέρων  της  Εσπερίας  γλωσσών  δέν  ανέχεται  ούδ'ίν  τη  ποιήσει 
τοιαύτα  φαντασιχοπήματα  όποια  ό  αδάμαστος  ετι  χαι  άχατασχεύα- 
στος  τών  παλαιών  ποιητών  λόγος  παρέχει. 

Ό  άγων  σήμερον  θα  είναι  τοσούτο  δυσχολώτερος  δσον  χαθαρώτερα 
θα  φαίνονται  εις  τον  γνωστόν  γλωσσιχόν  τύπον  χαι  θα  χρίνωνται  εύ- 
χολώτερον  τα  νοήματα  τών  συγγραφέων.  Τούτο  δέ  θα  είναι  αναμφι- 
βόλως ούχ  εύχαταφρόνητον  χέρδος,  ότι  εν  τοαύτ-^  τχί  γλωσσιχη  φάσει 
δεν  θα  είναι  πλέον  δυνατόν  νά  γράφτρ  τις  πολλά  λόγφ  ότι  δέν  είχε 
χαιρόν  νά  γράψη  ολίγα,  τ. ε.  δεν  θά  δύναται  τις  του  λοιπού  νά  χατα- 
πλημμυρ"^  τον  σταλαγμόν  τών  νοημάτων  με  τον  ώχεανόν  τών  λέ- 
ζεων .  Ειδομεν  ανωτέρω  ότι  α  εγχώριος  εχφρασις  χαι  ασάφεια  δέν 
συμβιβάζονται  εύχόλως:».  Ουδεμία  δέ  είναι  ούτως  εγχώριος  έχφρασις 
όσον  ή  έχ  της  χαθ'  ήμέραν  ομιλίας  είλημμένη.  Έλληνιχόν  λόγιον  εί- 
ναι το  σοψΌΤ  το  οαψές,  ον  το  (4 ή  σαφές  ^  χαι  το  χάρίΟ,  χαΐ  σαφψΉίΐ^ 
θνειγ,  Διά  ταύτα  ομολογώ  παρρησί^  την  άμαρτίαν  μου,  ότι  παρά 
της  σχολής  τών  συμβολιχών  λεγομένων  ποιητών  ουδέν  απολύτως  υπέρ 
της  γλώσσης  ημών  χαλόν  προσδοκώ.  Είναι  σημείον  παρακμής,  όπως 
και  ή  Ελληνική  Γραμματολογία  διδάσκει,  ήτις  μετά  τον  *Όμηρον 
και  Έσίοδον  και  Σοφοκλέα  και  Εύριπίδην  κλπ.  παρέχει  Ήράκλει- 
τον  τον  σκοτεινόν  και  Άντίμαχον  και  Λυκόφρονα  καί  άλλους  ους  ό 
χαρίεις  Λουκιανός  έν  τφ  πώς  δει  ίστορίαν  συγγράφειν  και  έν  Λεζι- 
φάνει  έπιχαρίτως  σκώπτει.  Τήν  Έλληνικήν  Γραμματολογίαν  δέν  έδό- 
ζασαν    βεβαίως  ούτοι,  όπως   ουδέ  τήν  Γαλλικήν   αΐ  σημεριναί  παρα- 
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φυάΧες  τών  παρτοχίλακότων/Οταν  περί  έργου  βλέπω  ναγρ&φηται  δτι 
(ίτο  δ^χβασα  τρεις  φορές  καΙ  το  νόημα  παστριχά  άχό(Λη  δέ  βγηχε^ΐ), 
τότε  Χέν  χρειάζεται  [λαντιχη  δύναρς,  ίνα  τις  έννοήση  δτι  πρόκειται 
περί  θνησιγενούς  παι&ι&ς,  άλλ*  ούχι  περί  έργου  φιλολογικού  (μέλλοντος 
να  ζήστ). 

Άλλα  χαΐ  Χι' άλλον  λόγον  θα  είναι  το  έργον  τών  (χελλόντων  να 
συγγράψωσιν  εις  την  γλώσσαν  ταύτην  χαλεπόν,  ήτοι  διότι  θα  στε- 
ρώνται  του  έχ  τών  αρχαίων  χαί  άγνωστων  λέξεων  χόσριου.  Διότι 
χαθώς  ηδη  ό  Αριστοτέλης  παρετήρησεν  α  Λέξεως  δε  άρετη  σαφή  χαΐ 
ρ,η  ταπεινην  είναι*  σαφέστατη  ρ,έν  ούν  έστιν  ή  έχ  τών  χυρίων  ονομά- 
των (=  εκ  της  κυριολεξίας)  άλλα  ταπεινή*  σε^ίτή  δε  χαί  ί^α^^^τΓ- 
τουσα  το  Ιόίωτιχόγ  ή  τοΙς  ζβπκοίς  χβχρημέγη  » .  Τούτοις  προσθετέον  το 
δυσηνιον  και  ίδιόβουλον  πολλών  πολυμαθών  χα2  ημιμαθών,  οίτινες 
ιδίας  έκαστος  περί  του  γλωσσικού  ζητήματος  γνώμης  άντιποιούμενοι 
τα  παραδοξότατα  διατείνονται.  Πρό  τίνος  λ.  χ.  ήκουσα  παρά  τίνος 
δτι  το  Μγειμου^  ύϋειμου^  παίρνεί  ^ου  κττ.  είναι  άφόρητον,  δζει  οί- 
νοπωλείου,  το  δε  Λέγει  με ^  άίόειμε^  ηαίρνεί  με  κττ.  έθεώρει  ευγενή 
και  προς  χρησιν  δόκιμα  !  Τοιαύτας  γνώμας  άκούομεν  πάντες  συχνά 
καΐ  εντεύθεν  πηγάζει  πολλή  σύγχυσις  και  δυσκολία.  Άλλα  το  δύσκο- 
λον  του  αγώνος  δεν  απέτρεψε  μέχρι  τούδε  καλούς  κάγαθούς  τινας  άν- 
δρας, λ. χ.  τον  κ.  Άλεξ.  Μωραϊτίδην,  Ιίαππαδιαμάντην,  Γ.  Δροσίνην, 
Ίάκ.  Ιίολυλάν,  Μ.  Μητσάκιν.  Άνδρ.  Καρκαβίτσαν  και  άλλους  να 
άναλάβωσι  να  έξιστορώσιν  ήμίν  τον  Έλληνικδν  άγροτικόν  βίον  με 
την  έξαισίαν  χάριν  και  ζωήν  αύτου.  *Όταν  λοιπόν  ή  αύτοΙ  ούτοι  η 
καΐ  άλλοι  συντονώτερον  έπιληφθώσι  του  έργου  μετά  μείζονος  επι- 
μονής καΐ  δή  και  επιτυχίας  (1),  τότε  ούτοι  δεν  θα  καταδικάσουν  ελα- 
φρά τη  καρδί(^  τον  προφορικών  ημών  λόγον  ούτε  ως  αρχαΐζοντα  ούτε 
ώς  χυδαί^οντα,  δπως  μέχρι  τούδε  έβλέπομεν,  άλλα  θα  παρατηρήσουν 
και  θα  εύρουν   έν  αύτφ  την  ποθητήν   γλωσσικήν  ενότητα,  ήτις  ηδτι 

(1)  Αιτία  δΓϊ^ν  ή  λογοτε-^νία  παρ' ήμΐν  8έν  ευ8οχΐ(λ£Ϊ  είναι  βεβαίως  χαι  τούτο  $τι 
τα  φιλολογικά  χαλλιτεχ^ντ|ματα  παρ*  ήμΐν  οΰτε  νοούνται  οΰτε  άναγινώσχονται  Ιχανίος 
οΰτε  έπο[ΐένως  αγοράζονται  6πό  πολλών  δια  ταύτα  οί  συγγραφείς  δέν  δύνανται  ν'  άφο-" 
σιωθώσιν  εις  τό  'έργον  των  άλλ'  αναγκάζονται  ν'  άσχολώνται,  δπως  ζϊ5σουν,  περί  £λλ«, 
χαι  (χ($νον  τάς  ελευθέρας,  ώς  λέγοριεν,  ώρας  διαθέτουν  εις  την  λογοτεχνίαν.  Τό  πραγ(λ.α 
βεβαίως  θα  είχεν  άλλως  αν  τ|  τό  Κοινόν  έφαίνετο  ολιγώτερον  φειδωλόν  ή  &ν  πλοάσκ^ς 
τις  Έλλην  έπεχούρει  τους  άγωνιζο[χένους  τον  χαλόν  τούτον  αγώνα. 
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ίχβάλλουσα  χα!  περιορίζουσα  τούτο  [χεν  τα  τοπιχα  χαΐ  ^η  £γνωστα 
ίίς  το  σύνολον  του  ίβνους  {$ιώ[/.ατα)  τούτο  ίέ  την  η[χιτ6λώς  (χόνον 
γνωστην  καΐ  ανεπαρκή  εις  φιλολογικά  Ιργα  καθαρεύουσαν  συντελείται 
άπαραττιρήτως  και  ανεπαισθήτως,  καΐ  θέτοντες  τον  λόγον  ημών  τού- 
τον κρηπϊδα  ασφαλή  και  άσάλευτον  του  καλλιτεχνικού  λόγου  αυτών, 
θα  έζετάζωσι  πώς  λέγεται  εκαστον  υπό  της  περί  αυτούς  κοινωνίας, 
πώς  προφέρεται,  πώς  συντάσσεται  κτλ  Έκ  τών  πολλών  δ'  αύτοϊς 
προσφερο(Λένων  θα  έκλέγωσιν  εκάστοτε  τα  προσήκοντα  καΐ  ανάλογα 
προς  την  περιστασιν,  τα  συντελουντα  εις  την  περαιτέρω  διαμορφωσιν 
της  γλώσσης,  και  κατά  {Λίκρον  θα  καταρτίσουν  γλώσσαν  ου  (Λονον 
ταλλα  καλλίστην  άλλα  τελευταϊον  καΐ  όρ.οει$ή. 

Τώρα  ευρίσκονται  εν  τνί  άρχη  του  σταδίου  των  καΐ  ό  λόγος  αυτών 
δεν  δύναται  να  βαδίση  άλλο  στάδιον  αναπτύξεως  η  δπερ  καΐ  πρότερον 
άλλαχου.  Ούτω  π.  χ.  εβομεν  ανωτέρω  δτι  οι  αρχαίοι  Αθηναίοι  έπι 
πολύ  ήγωνίσθησαν  ίνα  συγγράψωσιν  εις  την  διάλεκτον  αυτών,  καΐ 
κατ'  αρχάς  (/.άλιστα  δεν  ήκολούθουν  πιστώς  την  φωνητικήν  καΐ  την 
κλίσιν  της  διαλέκτου  των  αλλ*  έν  ριέρει  της  άρχαιότερον  γραφείσης 
Ιωνικής,  ούδ'  ειχεν  ό  λόγος  αυτών  εν  άρχγ]  την  γνωστην  εύκαριψίαν 
και  χάριν,  (πρβλ.  τον  τραχύν  λόγον  του  θουκυδίδου).  Όμ,οίως  λέ- 
γει ό  Ι^βδβίη^  έν  ταίς  επιστολαϊς  του  δτι  έκοπίαζε  πολύ  εις  σύνταζιν 
[λάλιστα  τών  πεζολογικών  συγγρα|Λ(Αάτων  του  και  δτι  εύκολώτερον 
θα  συνέτασσεν  αυτά  ή  Γαλλιστί  ή  εις  τον  ποιητικόν  τ.  ε.  τον  έλευ- 
θερώτερον  λόγον.  Άλλ'  δ(Λως  ή  κριτική  δεινότης  του  ί<6δδίη§,  ή 
εκτάκτως  γόνψος  διάνοια  του  ΟοΐΙΐβ,  ή  λεπτότης  τών  αισθημάτων 
και  πλαστική  δύναμις  του  δοΐΐίΐΐβρ,  Ηβίηβ  και  τοσούτων  άλλων 
ηρώων  τής  Γερμανικής  γραμματολογίας  έπέτυχον  να  δημιουργήσωσι 
την  εζαισίαν  το  κάλλος  και  τον  πλούτον  Γερμανικήν  γραπτήν  γλώσ- 
σαν. Ούτω  θα  γίνη  και  παρ'ήμϊν,  αν  άνδρες  οίοι  ό  Θουκυδίδης,  Αν- 
τιφών, οι  τρεις  μεγάλοι  τραγικοί,  ό  ί<688ίη^,  Οδΐΐΐβ  κλπ.  έμφανι- 
σθώσιν,  δπως  έλπίζομεν  καΐ  εύχόμεθα. 

Περί  τής  παραλαβής  ξένων  λέξεων  εις  τήν  γραφομένην  γλώσσαν 
οΐ  "Ελληνες  έκριναν  αύστηρότερον  τών  άλλων  λαών,  δι*  αύτο  δε 
και  έλαχίστας  ξένας  λέξεις  παρέχει  αληθώς  ό  γραπτός  ημών  λόγος. 
Αιτία  τούτου  είναι  και  δσα  ανωτέρω  ό  ΝοΓββη  και  ^οιιαηη80η  περί 
αυτών   καθολικώς   έξέθηκαν   και  άλλα  τινά,  ήτοι  α')  δτι  ίλάχισται 
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τούτων  αναπλήρωσαν  άρχήθεν  καΐ  άναπληροΰσι  νυν  Ιτι  άληθη  Ιλλβι- 

ψιν  ύπάρχουσαν  έν  τη  γλώσσγ),  άλλ'  αί  πλδίσται  έν  χαλεποίς  καιροΐς 
δίσβρπύσασαι  άνα[Λΐ(/.νήσκθϋσιν  ί3ρ.δ1ς  αεί  (Ιίββ  αίΓΐ.  ΚαΙ  δη  λόγοι  φι- 
λοπατρίας επέβαλλον  τίιν  άποβολην  καΐ  άντιχατάστασιν  αυτών  β') 
δτι  δια  τών  ξένων  λέξεων  ό  λόγος  γίνεται  άνά[λΐΛτος,  α  χιλιθ(Λπαλω(/.ένο 
φόρε(Αα»  έπαίτου,  δ  πάντως  ψεκτόν  γ')  δτι  αΐ  ξέναι  λέξεις  ουδέποτε 
είναι  σαφείς  δπως  αί  εγχώριοι,  ούδε  γόνιμοι  παραγώγων,  ούδί  συν- 
δυασταΐ  εύχόλως  (χετα  τών  γνησίων  Ελληνικών  δ')  δτι  συνηθέστατα 
παρά  την  ξένην  υπάρχει  έν  κοινή  χρήσει  και  Ελληνική,  πρβλ.  θύρα^ 
πόρτα  δτε  και  θυρϋα  (ή  λέξις  γνωστή  έν  Κρήτη)  καΐ  παραθύρι  καΐ 
παραθυρόφυΛΛο  κττ. )  ή  δύναται  να  ληφθη  έκ  της  αρχαίας  ή  να 
πλασθη  νέα  λέξις  σαφής  δια  τα  συστατικά  αύτης  ευθύς  άρια  τ<ρ 
σχηριατισριψ  αυτής.  Ή  έκ  της  αρχαίας  παραλαβή  και  σαφεστέραν  και 
ό(Λθειδεστέραν  και  δή  ώραιοτέραν  έποίει  τήν  γλώσσαν  ό[/.οίως  και  ή 
δηριιουργία  λέξεων  (πρβλ.  νδιλεττάντης- ερασιτέχνης)•  ε')  δτι  το  έλ- 
ληνικον  άλφάβητον  δέν  επαρκεί  εις  γραφήν  αυτών,  ή  δε  χρήσις  και 
ξένων  γρα(Α(Λάτων  θα  καθίστα  και  τήν  γλώσσαν  τοις  πολλοίς  τοίς 
άγνοουσι  τας  ξένας  γλώσσας  άπρόσιτον  και  τον  λόγον  άπρεπη. 

*Ίσως  δεν  θα  είναι  δλως  περιττόν  προτού  τελειώσω  να  προσθέσω 
ολίγας  λέξεις  εις  συγκεφαλαίωσιν  τών  ανωτέρω.  Είπα  δτι  ή  γραφο- 
[λένη  ήρ,ών  γλώσσα  δια  τήν  ίστορικήν  αυτής  καταγωγήν  δέν  ήδύνατο 
να  είναι  διάφορος  ή  οποία  είναι,  άλλ'  αν  σήριερον  τοιαύτη  ούσα  άρέ- 
σκη  καΐ  έξαρκη  εις  τας  έπιστηριονικάς,  διοικητικάς,  νομοθετικάς,  ί(χ- 
πορικας  καΐ  λοιπάς  ήριών  βι'οτικάς  άνάγκας,  εις  τήν  ποίησιν  άπδ 
(χακρου  χρόνου  κατεδείχθη  ελλειπής,  εντεύθεν  (/.ετα  ριακράν  {χαταιο- 
πονίαν  και  (Λετα  πολλά  αποτυχόντα  πειρά(Λατα  έγκατελείφθη.  Ούτως 
περιωρίσθη  ή  χρήσις  της  καθαρευούσης.  Άλλα  καΐ  εις  τα  είδη  εκείνα 
του  λόγου,  τα  άνευ  [λέν  (χέτρων  γραφόμενα  άλλ'  εγγύς  της  ποιήσεως 
κείμενα,  τ.  ε.  εις  το  μυθιστόρημα  καΐ  διήγημα  ήρχισεν  άπο  πολ- 
λού να  μή  κρίνηται  επαρκής  και  κατά  πάντα  κατάλληλος  ή  γρα- 
φομένη  καθαρεύουσα,  και  εις  άντικατάστασιν  της  ακαταλλήλου  έξ 
αυτών  τών  πραγμάτων  άποδειχθείσης  καθαρευούσης,  δπως  ονομάζε- 
ται ή  συνήθης  γραπτή  γλώσσα,  ελήφθη  ή  δημοτική,  ήτις  έξ  αυτών 
τών  πραγμάτων  έδείχθη  επιτυχής  καΐ  αρκούσα.  Λοιπόν  σήμερον 
ημείς  μεν  ο{  πολλοί   δυνάμεθα  νά  μεταχειριζώμεθα  τήν  έτοίμην  προ 
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ημών  γραπτίιν  γλώσσαν  εις  τας  ποικίλας  η(ΐ.ών  βιοτικας  καΐ  πολιτι•* 
τί,ίς  άνάγχας,  διότι  χχθα  βιπον  χαΐ  βν  τφ  πρώτφ  (λέρει  τοΟ  Γλωσσιχοδ 
ζτϊτη(Αατος,  σελ.  227-9  καΐ  άλλαχοΟ  καΐ  ή  γραφομένη  γλώσσα  Ιχβι 
ΐΓολλας  άρετας  χαΐ  δι*  ηρ-^ς  εΤναι  ίπαρχηζ. 

Άλλ'οΙ  καλλιτέχναι,  εις  τους  οποίους  η  γραφομένη,  άτε  έξ  άρχίζ 
ύπερβαλλόντως  χατα  την  άρχαίαν  χανονισθεϊσα  χαι  συν  τη  περαιτέρω 
αναπτύξει  αύτης  σφόδρα  διάφορος  της  λαλουμένης  καταστασα,  είναι, 
ώς  λέγουσιν,  άχρηστος,  καΐ  οϊτινες  επιβάλλονται  σήμερον  να  μεταβά- 
λωσι  καΐ  μεταπλάσωσιν  αύτην  κατά  τον  τύπον  της  λαλουμένης,  ο  Ι 
καλλιτέχναι,  λέγω,  οφείλουν,  άν,  ώς  φαίνεται,  αίσθάνωνται  εντός  αυ- 
τών αρκούσαν  δύναμιν  και  θάρρος  ώστε  να  κατισχύσωσιν  έν  τφ  προς 
την  καθεστηκυΐαν  γεγραμμένην  άγώνι,  να  βελτιώσουν  την  μέθοδόν 
των,  όπως  ούτω  δυνηθούν  να  διαμορφώσουν  νέαν  γλωσσικην  φάσιν 
κατάλληλον  εις  τας  υποθέσεις  των.  Ήμεϊς  οΐ  πολλοί  κρίνομεν  μεν  δτι 
η  επιτυχία  και  εύδοκίμησις  αυτών  ήτοι  6  καταρτισμός  δοκίμων  Ιρ- 
γων,  θα  είναι  επιτυχία  παντός  του  έθνους,  άλλα  να  συντελέσωμεν  είς 
την  εύόδωσιν  του  ίργου  των  ατυχώς  δεν  δυνάμεθα,  πάση  δ*  όμως 
δυνάμει  προτρέπομεν  αυτούς  και  ένθαρρύνομεν  είς  τον  ευγενή  αγώνα. 

Ακριβώς  δια  τούτο  επειδή  σφόδρα  επιθυμώ  καΐ  άπό  καρδίας  εύ•^ 
χομαι  αύτοΐς  επιτυχίαν,  τολμώ  να  επιστήσω  ιδιαιτέρως  την  προσοχήν 
των  ΙπΙ  τα  έξης  δύο :  Μη  νομίζετε  δτι  δσω  περισσότερον  άφίστασθε 
της  γραφομένης,  τοσούτφ  μδέλλον  πλησιάζετε  εις  τον  καταρτισμόν 
της  γλώσσης  ης  έχετε  ανάγκην,  διότι  δλως  τουναντίον  συμβαίνει,  τα 
χωρικά  καΐ  επαρχιώτικα  δεν  είναι  ή  γλώσσα  του  μέλλοντος,  καΐ 
τύποι  οίον  μιΛαμε^  Μ(γ)ου/^€^  ή^τοισακ,  ζγιάζ(£(),  * ΑχιΛΛ^ς  κττ. 
άντΙ  (ό)μιλοθμεν,  λέγομεν ,  ήσαν,  ζυγιάζει,  Άχιλλεύς  ή  Αχιλλέας, 
ουδέν  άλλο  κάμνουν  η  περιβάλλουν  τον  λόγον  σας  άγροικοτέραν  χροιάν, 
και  δη  καθιστώσιν  αυτόν  ξένον  της  λεπτής  κοινωνίας,  θέλετε  να  άπο- 
ταθήτε  προς  την  περί  ύμδς  κοινωνίαν  καΐ  έπειτα  ομιλείτε  δπως  οί 
βλάχοι ;  Μη  παραλαμβάνετε  είς  τόν  λόγον  σας  την  πρώτην  τυχου- 
σαν  του  χωρίου  σας  λέξιν  και  τόν  πρώτον  τυχόντα  τής  επαρχίας  σας 
τύπον  πριν  κατά  δύναμιν  έξετάσητε,  αν  είναι  καΐ  άλλαχου,  ει  μη 
πανταχού,  γνωστός  καΐ  αν  εχη  την  αύτην  σημασίαν.  Όλίγα  τίνα 
τοιαύτα,  ας  τα  είπωμεν,  παραπτώματα  καθιστώσι  τό  πόνημα  σας 
δυσπρόσιτον   ή  άπρόσιτον   τοις  εξ  άλλων   χωρών  καταγομένοις,  δπως 
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(Γ^χνα  συ(Λβα{νβι.  Τούτου  δε  γ6νο(/.ένου  το  Ιργον  Χέν  Ιχει  τας  ανωτέρω 
έχτεθείσας  άρετας  χαί  δη  ούτε  (/.ελετ^ται  επαρκώς  ούτε  επιδρά  επΙ 
το  Κοινόν.  Κερατίϊισίίς,  >Ύα,ίχαδονχης  κττ.  αγνοούνται  σγ)|Χ.ερον  παρ' 
η[λϊν  καΐ  σφάλλεται  δστις  εν  εργφ  σκοπουντι  να  καταστη  πανελληνιον 
μεταχειρίζεται  αυτά.  Ό(/.ο(ως  άνέγνωσα  προ  τίνος  εν  βιβλιοκρισία  τι- 
νός ποιή(Αατος  Ιπιγραφο[χένου :  «Ένας  άπο  τους  είκοσι  η  Ζακυνθινός 
(/.νηστηρας  θρόνου))  υπό  Υακίνθου,  δτι  (ίτό  ίίιωματιχον  ποίημα  ίζ€ί 
όίά  τούζ  (έκονς  (=δια  τους  μη  Ζακυνθίους)  άγάγκητ  σχοΛίωνη. 
Τούτο,  νομίζω,  άρκεϊ,  δπως  πείση  πάντας  δτι  τό  Ιργον  δεν  θα  κατα- 
στη  εθνικό  ν  κτήμα. 

Προς  αποφυγήν  τών  κακών  τούτων  ανάγκη  να  μελετησωσιν  οι 
παρ*  ημϊν  καλλιτέχναι  την  περί  ήμας  λαλουμένην  επιμελέστερον.  Εις 
τούτο  προέτρεπον  και  πρό  δεκαετίας  δλης  έν  Μελέτη,  σελ.  96  και 
συγχρόνως  άπέτρεπον  από  του  περαιτέρω  έζαττικισμου  η  έζαρχαϊσμου 
της  γραφομένης,  ίνα  μη  τό  μεταξύ  χάσμα  γίνη  εύρύτερον.  Δυστυχώς 
παρενοηθην,  καΐ  τα  σαφώς  εκεί  εκτεθέντα  (πρβλ.  καΐ  Άθηνας  Τ.  Β' 
139  έζεληφθησαν  οτι  παραγγέλλουν  στάσιν  της  γραφομένης.  Σήμερον 
καΐ  ή  γραφομένη  εξακολουθεί  να  προβαίννι  εις  τόν  άρχαϊσμόν  άλλ'  ούχ 
ήττον  να  έζυττηρετ^  καλώς  εις  τας  ποικίλας  ημών  βιοτικάς  και  πο- 
λιτικας  άνάγκας,  και  ή  λαλουμένη  γράφεται  συχνά,  θα  γίνη  δ'  αύτης 
ευρύτερα  καΐ  επιτυχεστέρα  χρησις,  αν  προσηκόντως  μελετηθη  καΐ 
γνωσθγ). 

Τό  μέλλον  δέν  ήζεύρομεν  υπέρ  ποτέρας  φάσεως  θα  όρίστ)  την  νίκην, 
διότι  τοΰτο  κρέμαται  κατά  πρώτον  και  κύριον  λόγον  έκ  τών  μελλόντων 
να  έργασθώσιν  επιμελώς,  μεθοδικώς  και  όοχΙ(/ως,  εν  άλλαις  λέξεσιν  ή 
γλώσσα  εκείνων  οίτινες  θα  επιτύχουν  να  περιβάλουν  λαμπρας  και  πρω- 
τοτύπους ιδέας  δι' ωραίου  γλωσσικού  τύπου  θα  κατίσχυση,  διότι  ήμεις 
ώς  μαθηταΐ  εκείνων  μετά  τών  εννοιών  θα  παραλάβωμεν  και  την  γλώσ- 
σαν  αυτών. 

Γ.  Ν.  ΧΑΤΖΙΔΑΚΙΣ 
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Μορέας-Μορεάς. 


Ή  ετυμολογική  Ιζέτασις  τών  τοπικών  όνο(Αάτων,  δσα  βίτι  έκ  προϊ- 
στορικών χρόνων  διεσώθησαν  βίτβ  κατά  τον  πολλαχώς  σκοτεινόν 
μεσαίωνα  έπλάσΟησαν,  πολλά  παρέχει  πράγματα  τοις  γλωσσοΧίφαις. 
Δια  τούτο  Χε  ή  επιστημονική  μέθοδος  συνιστ^  μάλλον  ν'  άπεχώμεθα 
τούτων,  άτε  πάντοτε  σχεδόν  προκειμένου  περί  παρακεκινδυνευμένης 
απόπειρας,  η  άνά  παν  βήμα  να  κινδυνεύωμεν  να  σφαλώμεν.  Άλλ'  δμως 
παρά  πάντα  ταύτα  επιβάλλεται  ήμΐν  πολλάκις  ή  επίσκεψις  καΐ  τού- 
των τών  ονομάτων,  διότι  άνθρωποι  αδαείς  η  έρασιτέχναι  ή  και  έκ 
πολιτικών  σκοπών  ορμώμενοι  και  δη  συμφέροντα  ούχΙ  της  επιστήμης 
αλλ*  ιδιαίτερα  θηρ8ύοντες(1)  άναλαμβάνουσι  να  συνάγωσιν  εκ  τών 
άγνωστων  και  άβεβαίων  τούτων  σπουδαιότατα  εθνολογικά  συμπερά- 
σματα καΐ  ούτως  άποδεικνύουσι  μέν  το  άγνωστον  δι'  άγνωστοτέρου, 
δεν  εξελέγχονται  δ'  ευκόλως  ούδε  πάντοτε  επιτυχώς. 

Αίτια  δε  του  ημιτελούς  ή  ανεπιτυχούς  ελέγχου  είναι  δτι  ήμεϊς  δέν 
ήθελήσαμεν  ακόμη,  όπως  ώφείλομεν,  ν'άναλάβωμεν  συστηματικώς  τήν 
έπιστημονικήν  της  γλώσσης  ημών  άναδίφησιν,  καΐ  άπο  της  μελέτης 
τών  προφανών  καΐ  αναμφισβήτητων  φαινομένων  διδαχθώμεν  πρώτον 
τους  φθογγικούς  και  μορφολογικούς  νόμους  αύτης,  καΐ  Ιπειτα  έφαρμό- 
ζοντες  τούτους  εύρίσκωμεν  το  ζητούμενον  άλλ'ώς  αληθείς  έρασιτέχναι 
φερόμεθα  επί  τήν  διαλεύκανσιν  εκείνων  μάλιστα  τών  φαινομένων  ατινα 
ως  ανώμαλα  έμποιούσιν  ήμΐν  έντύπωσιν,  οτε  σφαλλόμεθα  περιφανώς, 
διότι  είς  τήν  άληθη  έρμηνείαν  αυτών  μόνον  μακρχ  προπαρασκευή  καΐ 
πείρα  άπο  τών  αύτοδήλων  ως  είπεϊν  συναχθείσα  θα  ήδύνατο  να  δδη- 
γήστ)  ημάς•  τήν  άλήθειαν  ταύτην  θα  καταστήση,  ελπίζω,  ηλίου  φα- 
βινοτέραν  ό  έξης  περί  του  ονόματος  Μορέας  λόγος. 

(1)  Ούτως  έπ'Ισχ^άτων  άχ({μη  6  Βούλγαρος  χ.  Γεννάδιεφ  διαλαμβάνων  περί  Μαχβ- 
8ον(ας  επανέλαβε  τήν  έχ  της  Σλαυιχης  λέξεως  ΐη0Γ]6  έτυμολογ^αν  της  λέξεως  Μορίας, 
Γν'  άποδείζτ)  ότι  χαΐ  ή  Πελοπ^ίννησος  αυτή  χατά  τόν  ριέσον  αΙώνα  ^το  Σλαυιχή  χ,ώρα. 
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Το  δνομχ  τούτο  αναφέρεται  κατά  ττρώτον  βν  χειρογράφφ  του 
ΒρεττανικοΟ  Μουσείου  γίγρα(Λ(χένφ  έν  ετει  1111,  καθα  ο  κ.  Κ.  Σ4:- 
θας  εν  Μνη|χ.8ίοις  Ελληνικής  ιστορίας,  Τό|χ.  Α',  σελ.  λδ'  διεΤ-αβεν. 
Έν  τ(^  χειρογράφφ  τούτφ  λέγεται  α  Μνή(τθηζι,  Κνρίδ^-τοϋ  δούΛου 
σου  ΆνδρΒου  Μονάχου  του  έχ  της  καθοΛιχης  έκχΛησίας  σου  ΏΜγης 
του  Μοραίου,  του.  .  ,  γρά^ατεος  την  βίβΛον  ταύΓηη>  και  (ίέτεΜιώθη 
χάριτι  Χρίστου  ή  ΐΒρά  χαϊ  ^^νχωφεΛη^  βίβΛος  αϋτη  δια  χάρος  '^ΐν- 
δρέου  .  .  μονάχου  μηνΐ  μαρτίω,  ίτδιχτιόνος  τετάρτης^  έτους  κτίσεως 
κόσμου  ίζαχιύχιΛιοστοτ  ίζαχοσιοσζον  ενγεαχαιδέχατονίί ,  Έκτης  ούτω 
βεβαιωθείσης  υπάρξεως  του  όν6[Λατος  εκατόν  σχεδόν  ετη  προ  της  κατα- 
κτήσεως της  χώρας  ύπο  των  Φράγκων  αποδεικνύεται  δτι  τοΟτο  δεν 
δύναται  να  είναι  φραγκικής  αρχής. 

Του  ονό(χατος  τούτου  πολλαΐ  προηνέχθησαν  (^^έχρι  τούδε  έτυαολο• 
λογίαΐ'  π.  χ.  ή  του  ΟϋίΠβίίβΓβ  κατά  τον  17  αιώνα  έκ  της  μορίας^ 
λόγφ  δτι  ή  χερσόνησος  έχει  το  σχή(χ.α  φύλλου  [λορέας.'Αλλ'ή  δικαιο- 
λογία αύτη  δεν  είναι  ορθή•  πρώτον  [Λεν  διότι  προδήλως  την  εννοιαν 
του  τοιούτου  σχή(/.ατος  τής  Πελοποννήσου  |ΛΟνοι  οΐ  ποιού(/.ενοι  χρήσιν 
γεωγρ,αφικών  πινάκων  ήτοι  οΐ  έγγρά[Λ(Λατοι  ήδύναντο  να  λάβωσιν, 
ούχΙ  δέ  οί  απαίδευτοι.  Άλλ'  οΐ  έγγρά|Λ[/.ατοι  ουδέποτε  θα  {χετέβαλλον 
το  άρχαϊον  δνο(Λα.  Τούτο  πάντως  οφείλεται  εις  τους  ά}λαθεστέρους, 
οϊτινες,  δπως  ή  πείρα  διδάσκει,  ούτε  εκ  τής  θέας  των  γεωγραφικών 
χαρτών  ούτε  έζ  αυτοψίας  καΐ  έπισκοπήσεως  τής  δλης  χερσονήσου 
ήδύναντο  να  έζεύρωσι  το  δνο(χα  τούτο.  "Έπειτα  διότι,  καθα  ίκ  τών 
παρατεθεΐ[/.ένων  ύπο  του  κ.  Σάθα  (ένθα  ανωτέρω)  χωρίων  σαφέστατα 
δηλουται,  κατ'  άρχαζ  ούχΙ  πάσα  ή  χερσόνησος  ώνο(χάσθη  Μορέας, 
δπως  έπρεπε  να  έγίνετο,  αν  δντως  από  του  δλου  σχή{ΐ.ατος  ώνορ.ά- 
ζετο,  άλλα  |ΑΟνον  (χέρος  αυτής  έν  *Ήλιδι.  Και  σή(Λερον  δε  άκό(ΐ.η, 
[λανθάνω,  δτι  οΐ  κάτοικοι  τής  Μάνης  δεν  θεωρουσιν  εαυτούς  Μοραί- 
τας,  άλλα  τους  προς  βορρδίν  οίκουντας. 

*Άλλην  ετυμολογίαν  έκ  τής  Σλαυικής  λέζεως  πΐ0Γ)β  (  =  θάλασσα) 
προήνεγκεν  ό  διαβόητος  Ρα11πίΐβΓ&)ΓβΡ,  άλλ'ούδ'αύτή  δύναται  ν* άλ-η- 
θεύη•  πρώτον  (Λεν  διότι,  καθα  και  ύπ'  άλλων  παρετηρήθη,  θάλασσα 
(πΐΟΓ)β)  δεν  λέγεται  ή  ζηρά,  ώστε  οΐ  όνοΐΛατοθέται  εκείνοι  θα  ήσαν 
σφόδρα  παραδοξολόγοι*  ?πειτα  διότι,  καθα  εΕπθ(Λεν,  Μορέας  δέν  έλέ- 
γετο  ευθύς  έξ  αρχής  ολόκληρος  ή  χερσόνησος,  άλλ'  Ιν  αυτής   (χέρος* 


ϊ , 
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ΑύτόΧηλον  δ'  δτι  δ  χαρακττορισαός  (χιδ^ς  τίνος  επαρχίας  ώς  θαλάσσης 
(ούχΙ  ώς  ίπιθαλασσίας  η  παραθαλάσσιας  η  τοιούτου  τινός,  άλλ*  απλώς 
θαλάσσης)  βιναί  τι  άνηκουστον  καΐ  δλως  άπίθανον.  ΚαΙ  τέλος  ούδΌ( 
φθογγολογιχοί  νόμοι  της  ήα,ετέρας  γλώσσης  έπιτρέπουσι  την  (/.βτα  το 
ρ  εχπτωσιντοΰ  ],  καΐ  δη  την  Ιχ  του  ΐηθΓ)β  παραγωγην  του  Μορέας, 
ώς  (Λδτα  ταύτα  θα  γίντ)  δήλον. 

"Άλλη  ετυμολογία  είναι  η  χατα  (/.βτάθβσιν  έχ  τοΟ  ' Ρωμαία  παρά- 
γουσα  το  Μορέας.  Αύτη  θα  βλαμβάνβτο  ύπ'  δψιν,  αν  άπεδειχνύετο, 
δτι  ή  Πελοπόννησος  ώνομάζετο  αληθώς  *  Ρωμαία,  Ημείς  ηξιύρομεν 
δτι  χατα  τον  μέσον  αιώνα  'Ρωμανία  έχαλουντο  αΐ  ύπδ  το  Βυζάντιον 
χώραι  εν  τη  Ευρώπη  χαι  τη  'Ασία,  ούχι  'Ρωμαία.  Έπειτα  παρα- 
τηρώ, δτι  το  δνομα  'Ρωμαϊος,  'Ρωμα'ίχός,  *Ρωμανία  ήσαν  τοσούτον 
συχνά  εν  τε  τη  έχχλησία  χαΐ  τη  πολιτεία  χαΐ  Χη  ούτω  σφοδρά  έν  τή^ 
αίσθήματι  τών  λαλούντων  έρριζωμένα,  ώστε  δλως  απίθανος  φαίνεται 
ή  μετάθεσις  αύτη,  χαΐ  αν  μηδεμίαν  φωνητιχην  παρείχε  δυσχολίαν(Ι). 

"Άλλην  Ιτυμολογίαν  προέτεινε  καΐ  ισχυρώς  ύπεστηριξεν  ε'ν  τψ  ρη- 
θέντι  τόμφ  τών  Μνημείων  ό  χ.  Σάθας,  διισχυρισθείς  δτι  ο  Μορεάς 
προηλθεν  εχ  τίνος  πόλεως  της  αρχαίας  Ηλείας,  ην  Μάργατα  μεν  ό 
Ξενοφών  χαι  ό  Διόδωρος,  Μάργα.Ια  δε  χαΐ  ΜαργάΛαι  ό  Στράβων, 
Μαργαΐαι  δε  Στέφανος  ό  Βυζάντιος  χαλουσιν.  Την  έχ  του  Μαργαίαι 
παραγωγην  ταύτην  ώνόμασεν  ό  χ.  Ο.  ΜθγβΓ  έν  Εθδαίδ  αη(1  8ΐΐΙ- 
(Ιίβη  σελ.  137  <ίτην  πρωτητ  ^ηί<^τη({ο^(xή^^).  Άλλ' αν  μη  σφάλ- 
λωμαι,  ούδ'  αύτη  είναι  δόχιμος  χαι  αποδοχής  αξία.  Λόγοι  ισχυροί, 
ΙστοριχοΙ  χαΐ  φωνητιχοί  άντιλέγουσιν  αύτη. 

Κατά  πρώτον  παρατηρώ,  δτι  χατα  την  συνήθη  πείραν  πόλις  τις 
δύναται  να  δώση  το  δνομα  αυτής  εις  την  πέριξ  χώραν,  δταν  δια  πο- 
λιτικούς, εμπορικούς  χ.%1  τοιούτους  λόγους  ύπερέχη  τών  περί  αύτην 
και  αύται  εξ  εκείνης  οπωσδήποτε  εξαρτώνται.  Άλλ'  ούδεν  τοιούτον 
ήξεύρομεν   περί  της  Μαργαίας  ή  τών  Μαργαιών,  ών   και  αύτην  την 


(1)  Ό  κ.  Ο.  Μβ^βΓ  αποφαίνεται  εν  Ε88αίδ  ϋη(1  δίαάίβη  σελ.  136  Ετι  ή  χατα 
μετάθεσιν  γένεσις  τοδ  'Ρουφεας  εχ  του  Όρφεάς  άντι  Αλφειός  οφείλεται  εις  Σλαυιχ))ν 
έπίδρασιν,  έπειδι{,  λέγει,  ίν  τ^  Έλληνιχϊ|  γλώσση  εΤναι  3ίγνο)στος  ή  εν  άρχίί  λέξεως 
μ^τάθεσις  του  ορ  εις  ρο.  Ώς  φαίνεται,  διέλαθε  τόν  φίλον  χ.  Μβ^βΓ  ή  λέξις  ροφός  άντΙ 
ορψός.  Βεβαίως  δυνατόν  να  ύττοτεθτ)  ^τι  ή  ρ,ετάθεσις  κγένετο  δια  παρετυμολογίαν  προς 
το  ροφώ  και  δή  ροφός  άντ\  όρφός.  'ΑΧΧ'  αντο  τούτο  δύναται  να  Οποτεθτ)  καΐ  εν  τψ 
'Ρονφίάς  χαΐ  δή  ούδβμ.ία  χρεία  ξενιχης  επιδράσεως. 
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ύπαρξιν  θα  ηγνοου(ΐβν,  αν  (χη  δ  πολυίστωρ  άρχαιοΧίφης  Στέφανος  6 
Βυζάντιος  άνευρων  Κύριος  οΐΧβ  που  κατεγραφε  καΐ  διεφύλαττεν  ηριίν 
το  δνο|χα  τούτο.  ΚαΙ  ου  (Λονον  τούτο  άγνοουαεν  άλλα  και  τάναντία 
7}ζ8υρο(Λεν,  οτι  δηλ.  άπο  των  "Ρωμαϊκών  χρόνων  καΐ  καθ'  δλον  τον 
μέσον  αιώνα  ή  Κόρινθος  ητο  ή  έδρα  του  (ΐτρατηγου,  άπο  δε  του  807 
κέζ.  δτε  αΐ  Πάτραι  καταβαλουσαι  τους  πολιό ρκησαντας  αύτάς  βαρ- 
βάρους κατέστησαν  διάσημοι,  η  έπισκοττί)  Πατρών  προεβιβάσθη  εις 
Μητρόπολιν  καΐ  υπήχθησαν  ύπ'  αύτην  αί  έπισκοπαι  Μεθώνης,  Κορώ- 
νης καΐ  Λακεδαίμονος,  και  οΐ  επαναστάντες  βάρβαροι  της  *Αχαίας, 
*Ήλιδος,  Μεσσηνίας  και  Λακεδαίμονος  (γένοντο  δουλοπάροικοι  του 
πολιούχου  καΐ  τότε  θαυματουργήσαντος  την  σωτηρίαν  άγιου  Αν- 
δρέου. Περί  έπικρατήσεως  αρα  πόλεως  τίνος  Μαργαίας  κατά  τον  9 
καΐ  10  αιώνα  η  και  πρότερον  ουδείς  δύναται  να  γίνγ)  λόγος,  αδύνα- 
τον άρα  να  νοηθη  πώς  ητο  δυνατόν  να  έξαπλωθη  και  επικρατηστ)  το 
δνομα  πόλεως  άγνωστου  καΐ  άσημου. 

*Έπειτα  φρονώ,  δτι  παρά  πάσας  τάς  προσπάθειας  του  κ.  Σάθα 
ίν^άποδείξη  τουναντίον,  δεν  είναι  άληθες  δτι  υπήρχε  κατά  τον  μέσον 
αιώνα  πόΜς  Μορέας  άλλα  μόνον  τό:ζος.  Τούτο  παρετήρησεν  ορθώς 
καΐ  δ  μακαρίτης  Κ•.  Παππαρρηγόπουλλος  έν  Δελτίφ  της  Ελληνικής 
Αλληλογραφίας  Τόμ.  Ε',  σελ.  145  κέξ.  και  δια  πολλών  χωρίων  απέ- 
δειξε* λ.  χ. 

(ί'ς  τόν  Ποντιχογ  επ\άσααι  τά  κάτεργα  Λψυάνα^ 

δπου  εη  γάρ  εις  τοϊ'  Μοριάν^  χάστρον  Λα^ίπρογ  υΛάρχευ> 

το  (ίχάστρον  Αα^πρόπύ  αναφέρεται  προδήλως,  ούχΙ  δπως  φρονεί  δ  κ. 
Σάθας  εις  τογ  Μοριάν^  άλλ'  εις  τον  Ποπίχόγ^  δστις  και  άλλοθεν  εί- 
ναι γνωστός  ως  κάστρον  του  Ποντικού  καί  Ποντικόκαστρον  ητοι=: 
Μυόπολις  κατά  την  δρθήν  παρατήρησιν  του  κ.  Σάθα.  ΚαΙ  εν  τψ  'Ια- 
τροσοφίφ  δε  του  1.  Σαφίδα  (ίεάτ  θεΛτίζ  νά  Λοιήσρς  τάς  τρίχας  τωτ 
οφρύων  μαύρας  .  .  .  ει^α^  ή  χώρα  ή  Λεγομένη  ίίοτκχή  πΛησ^ο^  χον 
Λεγομένου  Μορέα  ...»  και  εδώ  « χώρα  Ποντική  »  δηλοϊ  κατά  την 
νεωτέραν  συνήθειαν  «πόλιν  Ποντικήν»,  πλησίον  του  Μορέα  ήτοι  τό- 
που τινδς  ούτως  ονομαζόμενου.  Τήν  μαρτυρίαν  δε  τών  Αράβων  Γεω- 
γράφων περί  της  υπάρξεως  πόλεως  ονόματι  Μορέας  εν  τφ  μέσφ  της 
χώρας  Μορέα  εξήλεγξε  καΐ  ήμφισβήτησεν  ορθώς  δ  Παππαρρηγόπουλ- 
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λος,  δτι  κατ'  αύτην  η  πόλις  Μορέας  θα  εχδίτο  Ιν  Άρχα^ίο^  ούχΙ  δβ  ίν 
Ήλιδι,  χαΐ  ό  6.  Μβ^βΓ  Ινθα  ανωτέρω  σελ.  139  ών6(ΛασΕν  αύτην 
ίπ*  Ισης  άναχριβή. 

Δεύτερον  έρχονται  εναντίον  της  έχ  του  Μαργαία  έτ^^μολογ{ας  τοδ 
Μορέα  οΐ  φωνητικοί  νό;χοι.  Ό  κ.  Ο.  Μβ^βΓ  2νθα  ανωτέρω  σελ. 
139-40  αποφαίνεται  δτι  ή  (χετάβασις  του  Μάργαια  εις  Μαργαία 
Μορ3α  είναι  σύριφωνος  τοις  φθογγικοϊς  νό(Λθΐς  της  νεωτέρας  Ελληνι- 
κής, άλλ'  εγώ  κρίνω  οτι  τουναντίον  είναι  δλως  άσύμφωνος.  Ούδίν 
λέγω  περί  του  Λ/ο-  άντΙ  Λ/α-,  διότι  ή  τροπή  αύτη  του  α  εις  ο  κατό- 
πιν του  χειλικού  μ  ητο  δυνατή  (πρβλ.  φογάρι  καΐ  ψοσ»\ά  εν  'Ικάρφ 
άντΙ  φαγάρι  φασχκά,  μουστάρι  άντΙ  [ίαστάρωγ  κττ.  έν  τη  ί(ΑΥ)  Εισα- 
γωγή σελ.  105),  άλλα  διατείνο;£αι  οτι  το  συ(χπλεγ(ΐ.α  "ργαία  δεν 
ήδύνατο  φθογγικώς  να  τραπνί  εις  ραία^ρεά.  Και  ή(χεϊς  ρ,έν  έν  τη  συνήθει 
Ελληνική  άπο  πολλών  αιώνων  κατά  σ'^νίζησιν  άπαγγέλλοντες  ούδε- 
ριίαν  ποιούμεθα  διάκρισιν  προφοράς  του  ^βορί'ας^  βοριάς,  βαρ(α'βαρ^ά 
Χ(χΧ  χ(^^ρία''^|^ωρ^{^,  μ^ρία~μ€ρ^ά  καΐ  xαΛΛ^^ργ^α''xα,ίΛονρ^ά  και  σρ- 
γί'α  (=άργη)-α/)/α,  τ,  ?.  ή(χείς  τα  συ(χπλέγ[/.ατα  -ρεα  "ργι  'ργ\(ΐ 
"ργια  προφέρομεν  πάντα  δ(/.οίως,  άλλ'ούχ  ούτω  καΐ  ή  αρχαιότερα,  ή 
(λεσαιωνική  •ημ.ώ^  γλώσσα  καΐ  τών  σημερινών  ιδιωμάτων  έκεινα,  άτινα 
η  ουδαμώς  ταύτα  κατά  συνίζησιν  άλλα  πάντοτε  κεχωρισμένα  άπαγ- 
γέλλουσιν  η  Ιπ'  εσχάτων  την  συνίζησιν  είσαγαγόντα  διακρίνουσιν  εισ- 
έτι τα  συμπλέγματα  ια  τών  6α.  Διότι  ή  μεσαιωνική  ημών  γραμματεία 
άσυναιρέτους  παρέχουσα  πολλούς  τύπους  της  λέζεως  ουδέποτε  παρέ- 
χει "^ργεα  άλλ'  άείποτε  άνευ  του  γ  -ρέα,  εν  φ  ή  Ικπτωσις  του  γ  ανερ- 
μήνευτος. ΚαΙ  τα  σημερινά  ταύτα  ιδιώματα  π.  χ.  το  της  δυτικής. 
Μάνης  και  το  τοΟ  Όλύμπου  προφέροντα  δ  Μορέας  τρισυλλάβως  καΐ 
6  Μοριάς  ή  μεριάς  |ν<ΐ^  τάχωρ]ά^  τα  μερ/ά  (πρβλ.  Αρχείων  της  Νεω- 
τέρας Ελληνικής  του  Συλλόγου  Κοραή  Τόμ.  Α',  σελ.  31-33  της 
Μελέτης  περί  της  διαλέκτου  της  Βελβενδου)  πείθουσιν  δτι  έν  τη  λέξει 
ταύτη  ;^  κατόπιν  τοΟ/?  ουδέποτε  ύττηρζεν,άφου  άναντιλέκτως  το  ^ργαία 
άνευ  συνιζήσεως  άπαγγελλόμενον  δίν  ήδύνατο  να  άποβάλη  το  γ  καΐ 
να  γίνη  ραια^  πρβλ.  αργία  ούχΙ  άρία,  όργη  ούχΙ  ορ'η,'άργώ  ούχΙ  άρώ 
ιιττ.,  φθογγικώς  άρα  ή  παραγωγή  είναι  αδύνατος. 

Τελευταϊον  παρατηρώ   δτι  καΐ  το  άρσενικον  γένος  6  Μοριάς  δεν 
Ιρμηνεύεται  κατά  τήν  παραγωγήν   ταύτην   εκ  της  Μαργαίας,  διότς 


»-•. 
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χ,λΙ  δτΓου  πόλις  τις  εδωχε  το  δνο{Αα  αύτης  εις  την  πέριξ  χώραν,  ^ίν 
(χβτεβαλε  το  γένος,  πρβλ.  ή  Αεδαδιά^  ή  Λάρισα^  ή'Άρτα^  ή  Τροπο^ 
Λιτ&ά^  ή  ΚαΛαμάτα  κττ.  Την  (χβταβολην  τοΟ  γένους  ταύτην  δικαιο- 
λογεί ό  κ.  Ο.  Μβ^βΓ  λέγων  αύτην  σύνηθες  έν  τη  νεωτέρα:  Έλληνικτί 
φαινόμβνον,  άλλ'  αύτο  βεβαίως  δεν  είναι  έρ(Ληνεία,  διότι  ανάγκη  εκά- 
στοτε ιδιαιτέρου  λόγου. 

*Άλλην  έρριηνείαν  του  Μορέα  προηνεγκεν  ό  Ζαχαρίας  νοη  Ιιίη- 
^;βηί1ι&1  εν  Οβυίδοΐιβ  I^^^^βΓαιυΓζβ^^υη§  1880  άρ.  6  ειπών  δτι  ?κ 
τίνος  επιθέτου  άκόρβίος  (*Ηλις)= κοίλη  ηδύνατο  να  προε'λθτ)  δια  (λι- 
κρας  (Αεταβολης  άμόρεως^  έζ  ου  άμορύα  Άμορφα  ^  Μορέα.  Άλλ' ορθώς 
παρετηρησεν  6  μακαρίτης  Παππαρρηγόπουλλος  (ένθα  άνωτέρίίί^),  δτι 
ΐδει  πρότερον  ν*  άποδειχθγϊ,  δτι  ώνομάζετο  κατά  τον  [χέσον  αιώνα  η 
*Ηλις  άνόρειος.  Προς  δε  τούτοις  κρίνω  δτι  ή  τροπή  του  άνόρειος  εις 
ά(ΛΟρειος  είναι  αύτόχρη(Λα  αδύνατος  Ιν  τη  Ελληνική  γλώσση,  διότι 
(Λεταζύ  φωνηέντων  τα  ερρινα  μ  καΐ  κ  δεν  εναλλάσσονται.  Λοιπόν 
ετυ[Αθλογία  όρ|ΐ.ωα.ένη  άπδ  δλως  αγνώστου  καΐ  έν  τοις  άρχαίοις  χρό- 
νοις  και  έν  τοις  ριετα  ταύτα  ονόριατος  (άγόρειος)  και  βιάζουσα  ούτω 
τους  φωνητικούς  της  γλώσσης  νόμους  δεν  δύναται  να  γίνη  αποδέκτη. 

Πδσαι  άρα  ανεξαιρέτως  αί  τέως  προταθεΐσαι  έτυμολογίαι  του  Μο- 
ρέα είναι  ούτως  απίθανοι  και  αδύνατοι,  ώστε  ορθώς  ό  μακαρίτης 
Παππαρρηγόπουλλος  διισχυρίσθη,  ΡοϋΡ  ΟΟηοΙίΐΡβ,  ]β  ΟΓΟίδ   ηυβ  Οβ 

δρΗίηχ  η'α  ραβ  βηοοΓβ  ίροιινβ  8οη  Οβάίρβ. 

Κατ'  έμην  γνώμην  η  προ  πολλού  χρόνου  προταθείσα  ετυμολογία 
του  ονόματος  εκ  του  δένδρου  τηζ  μορί'ας  είναι  ή  μόνη  αληθής,  αλλ* 
ανάγκη  να  νοηθη  ούχΙ  ώς  κοινώς  ερμηνεύεται.  Διατείνονται  δηλ.  δτι 
ή  χερσόνησος  και  πρότερον  καΐ  νυν  βρίθει  μορεών  καΐ  δτι  ή  κατάλη- 
ξις  -α^  έν  τη  νεωτέρίίε  Ελληνική  είναι  δηλωτική  αφθονίας  του  ύπο 
του  θέματος  δηλουμένου,  οίον  χοτρω>•άς=ζτ6πος  πλήρης  πετρών,  μϋ" 
ταράς,  κεψαΛάς^  χοιΛαρας  κτλ.  Άλλ'  έν  τούτοις  προφανώς  συμφύ- 
ρονται  φαινόμενα  δλως  διάφορα  αλλήλων,  ήτοι  περιεκτικά  και  μεγε- 
θυντικά, καΐ  προκειμένου  περί  ονόματος  καταλήγοντος  εις  -έας  παρα^ 
λαμβάνονται  εις  έρμηνείαν  αύτου  ονόματα  εις  -α^  και  -οί>α^,  ων  και 
ή  αρχή  και  ή  σημασία  ουδέν  φαίνεται  εχουσαι  κοινόν  τοις  εις  -έας. 

Ή  γένεσίς  τών  εις  -ία^-εά^  και  δή  και  του  Μορέας  έχει  ώς  έξης 
Είναι  γνωστόν  τοις  π&σιν,  δτι  έν  τη  άρχαίδ}:  Ελληνική   έσχηματί- 
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ζοντο  όνό[ΐατα  ηερίΒχτιχα  β(ς  ών-ώ^οζ-οΡζ-ου^τοζ  κτλ.,  ών  πολλά 
έξ  ονο[χάτων  φυτών,  ττ.  χ.  άχανθώγ^  άμηεΛίύγ^  όαφγώτ^  έΛαιώγ^  χα- 
Λαμών^  χισσύτ^  χροχώτ^  πευχώγ^  πΛατατώγ^  φηγών  κτλ.  Και  δτι 
•ΤΓολλα  τούτων  έλα[/.βάνοντο  και  ώς  ονό(λατα  τόπων,  Μαραθών^  Δο^ 
Ίταχών^  Σ  ιχνών  ^  Κρομ^υών^  ΦίΛΛών  κτλ.  Προς  τούτοις  ώνο(Λάζοντο 
από  των  φυτών  και  δι'  άλλων  καταλήξβων  η  καΐ  άνβυ  τίνος  παραγω- 
γικής καταλήζεως  άλλα  Χια  του  πρωτοτύπου  (χόνου  πόλεις  η  τόποι, 
^οτα[ΐ.οι  κτλ.,  π. χ.  ^ΕΛαωϋς^  ^ΕΛαιεύς^  Σχοινεύς^  ΦεΛΛεύί,^  ΣεΜνοϋς, 
*Οποϋς^  Οίνους^  Οινόη  κτλ.  και  Κά,Ιαμος,  ΚάΛαμοι^  ΚαΛάμα(^ 
ΦεΜΙός,  Συχή,  Πλάτανος  κττ.  Κατά  τον  αύτον  τρόπον  και  οι  νεώ- 
τεροι Έλληνες  εχομεν  πολλά  έζ  ονομάτων  φυτών  περιεκτικά  όνό[χ.ατα 
*ρε.  χ.  χυπαρισσζώνας^  χαΛαμιώναζ^  εΛαιώνας^  συχώνας  κτλ.  ερει^ 
χεάς^  άσπαΛαθιάς^  θρνμδιάζ^  χαΛαμιάς^  βεΛαηδιάζ^  δρν/αό$({ς,  άχΟ" 
'κνζεάς^  ηρινεάς  καΐ  ηριναριάς^  χερδιάς  (κέδρων),  ηευχιαζ  κτλ.,  έξ 
ών  πολλά  λέγονται  καΐ  ώς  τοπωνυ|Α(αι,  π.  χ.  άζογυρεάς  (οζόγυρος 
==άνάγυρος)  *Α(,ογνριάς^  άγριελα^άς-'-4/)^οί;.ίαι^^^,  έζ  ου  Άργου^αίζ 
(κώ[ΐ.η  εν  Σφακίοις  της  Κρήτης),  ά(ϊφενδα(^ινεάς-*^4σ^?6^(^α//?^8<<^,  Χα• 
φ^ίΛς^Δαφνεάς,  πρινεάς-  ΙΙρινεάς,  φοινικεας- #θί>•ΐΛτεαο,  τζιτζυφεάς- 
Τζίτζνφεάς^  (Λαραθεάς-ζϊ/α/ϊα^εαν,  άκονυζεάς  -  *^4λ^ο^ι'^εά^  κτλ.  Και 
άνευ  καταλήζεως  π.  χ.  Κερατέα^  Κερασέας  Κρανέα^  Καρεά^  Μουρνεά^ 
ΟίηΜά  κτλ.  και  πληθυντικώς  Μ7}Λεες^  Μουρνύς  κτλ.  Ιδιαιτέρας 
ττροσοχης  άζία  είναι  εν  τψ  παρόντι  ή  κατάληζις  -/α^,  ήτις  προφανώς 
κείται  και  εν  τφ  Μαρίας,  Περί  ταύτης  δύναται  τις  να  υπόθεση  δτι 
^ροήλθεν  ευθύς  εκ  τών  θηλυκών  ονο(χ«των  τών  φυτών  εις  "έα  τρεπο(/.έ• 
νου  τοΟ  θηλυκού  εις  άρσενικόν  δια  το  ύπονού(χενον  τότΐος^  καΐ  δη  ή  μα* 
ραθία,  ή  αχοννζεά,  ή  ηρινεά  κτλ. — ό  μαραΰέας,  ό  αχοννζεας^  ό  ττρι* 
τέας^  δθεν  6  Μαραθεας^  ό  Άχονυζίας^  ό  Πρινέας.  Άλλ'  ούτως  [λένει 
Ύ)  περιληπτική  οτη(χασία  τών  εις  -^α<  αδικαιολόγητος.  Δια  ταΰτα 
7Ρροτΐ{ΛΟτερον  κρίνω  ν'  άγάγω  τήν  γένεσιν  αυτών  εις  τα  της  αρχαίας 
αρσενικά  εις  -ενς^  δθεν  κανονικώς  προήλθον  τά  ή|Λέτερα  εις  -£^^^,  ( βα* 
αιΛεύς^βασιΜα^βασιΜαν  δθεν  ό  βασ(Μας).  *Ήδη  6  "Όιχηρος  εΐπεν  Σ 
576  όοναχήα  άντΙ  δονακών,  Σ^οινενς  έλέγετο  ποτα(ΛΟς  τις  εν  Βοιω- 
τίφ  καΐ  άλλος  Άρκαδί:κ  από  τών  πέριξ  σχοίνων,  *ΕΛαιευς  δήριος 
της  Ίπποθοωντίδος  φυλής.  Άρχαιόθεν  άρα  ή  κατάληξις  ^ευς  ετέθη 
καΙ  ίπί  τόπων,  ώς  παραγόντων  τρόπον  τινά  το  ύπο  του  θέ{χατος  ση• 
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{ΐ.αινό(χινον  φυτόν  το  Ιθος  Χέ  τούτο  φαίνεται  έττίδοσιν  [Λβγάλην  λαβόν 
βραΧύτερον  έν  τοις  [χεταγενεστεροις  καΐ  βυζαντιακοίς  χρόνοις,  δτβ  τχ 
των  φυτών  όνό(Λατα  (Λετεπλάσθτ.σαν  εις  "έα  και  Χή  προητο{(χασαν  ττιν 
δια  το  "έας  όδόν. 

Κατ'  αύτα  $υνά[Λεθα  να  ύποθέσωμεν  δτι  καΙ  έν  ΉλιΧι  ίλέχθη  κατά 
τον  [χέσον  αιώνα  ή  μορία-'ό  μορίας^ό  Μορέαζ  και  ή  μορέα'^ή  Μο-^ 
ρία^  καθ'  α  έν  Κρηττ)  αληθώς  λέγονται  καΐ  ή  Μονργέ(α)  καΐ  οι  Μονρ^ 
τες  (=Μορινέα-Μοριν8αι)  ώς  ονό[Αατα  κωμών,  πρβλ.  καΐ  ή  Κερα^^ 
ζέα  καΐ  Κερασέα  καΐ  Κραγέα  κττ.  Ούτω  και  το  διφορού^^ενον  γένος 
7/  Μορεα  (όπως  όντως  φαίνεται  οτι  έλέγετο)  και  ό  Μορέας  (και  τ) 
γενική  Μορεα  και  Μορέως  καθώς  καί  ό  βαϋΐΛίας  του  βαοΊΜα  και 
του  βασιΛέως  τον  βορέα  και  του  βορεως  κτλ.)  έρ(Ληνεύεται  και  οι 
φθογγικοί  καί  μορφολογικοί  νόμοι  τηρούνται  καί  δη  η  ετυμολογία 
φαίνεται  αποδεκτή. 

Άλλα  θα  μ'  έρωτήστ)  τις  ϊσως  πώς  δύναμαι  ν*  αποδείξω  δτι  κατά 
τον  μέσον  αιώνα  υπήρχον  έν  Ήλιδι  μορέαι  καί  μάλιστα  δάση  αυτών, 
ώστε  άπδ  τούτων  να  όνομασθίζί  μέρος  αυτής  μορέας  -  Μορέας ;  Τούτο 
δυστυχώς  δεν  δύναμαι  ν'  αποδείξω  δια  ρητής  τίνος  μαρτυρίας  καί  έν 
τούτφ  ή  ετυμολογία  μου  ομολογώ  δτι  έχει  τι  το  κενόν,  άλλ*  δμως  αν 
μη  δύναμαι  ν'  αποδείξω  τούτο  μαθηματικώς,  ώς  ειπείν,  ελπίζω  δτι  δύ- 
ναμαι να  καταστήσω  τούτο  πιθανώτατον  δια  του  έξης  συλλογισμού.  Άν 
ύποθέσωμεν  δτι  μετά  πολλούς  αιώνας  αντί  σταφίδος  έν  Πελοποννήσφ 
θα  καλλιεργήται  άλλο  τι  προσοδοφορώτερον  και  δτι  τών  τότε  ιστορικών 
τις  εκ  τίνος  βραχείας  σημειώσεως  μανθάνει  δτι  φθίνοντος  του  1 9  αιώ- 
νος έν  Πάτραις  μέγα  διεξήγετο  έμπόριον  σταφίδων  και  εντεύθεν  λαμ« 
βάνων  προ  οφθαλμών  τήν  φύσιν  τής  χώρας  συμπεραίνει  δτι  οί  στα- 
φιδώνες  κατά  τον  19  αιώνα  θα  ήσαν  μάλλον  έν  τη  εύφόρφ  Ήλεί^  ή 
έν  τη  λυπρδ^  σχετικώς  Άχαίο^ε,  θα  σφαλη  έν  τή^  συμπεράσματι  αύτου 
τούτφ  ή  δχι ;  Βεβαίως  δχι.  Λοιπόν  καί  έγώ  σήμερον  ομοίως  συλλο- 
γιζόμενος  λέ^ω  δτι,  ώς  γνωστόν,  κατά  τον  μέσον  αιώνα  ίν  Πελοπον- 
νήσφ ήκμαζεν  ή  σηροτροφία  καί  τα  σηρικά  τών  Πατρών  υφάσματα 
ήσαν  θαυμάσια  (πρβλ.  τα  περί  τής  Δανιηλίδος  λεγόμενα)  καί  δτι 
δπως  νυν  ή  σταφίς  ούτω  τότε  μέχρι  του  1147  ή  παραγωγή  καί  κατ- 
εργασία τής  μετάξης  έν  μόνφ  τφ  βυζαντιακφ  Κρατεί  ητο  γνωστή 
?ςαΙ  προ  πάντων  έν  τη  Ελλάδι,  δεν  είναι  δε  πιθανόν  δτι  οί  μέν  Πα- 
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τρβΐς  βίργάζοντο  την  μέταξαν   καΐ  ιπλούτουν,  οΐ  Χβ  Ήλεϊοι   ίϊη  Χια 
νωθρότητα  «ιτβ  Χι'  άλλην  αιτίαν   θα  άπβίχοντο  της  καλλιεργίας  τών 
σηροποιών  σχωλήχων,  άλλα  τουναντίον  δτι  καθα  ση[Λίρον  πρωταγω- 
νιστοΟσιν  έν  τη  παράγωγη   τών  σταφίδων   δια  την  θαυ{Λασίαν  αυτών 
χώραν,  ούτω  και  τότε  θα  έπρωταγωνίστουν  δια  την  αύτην  αιτίαν  έν 
τη  καλλιεργίί^  της  (Λίτάξης.  Προς  τούτο  δ*  δ(Λως  ητο   απαραιτήτως 
άναγκαιον  να  φυτεύωσι  (χορέας  και  δη  καθώς  ση[χ.ερον   οι  σταφιδώνες 
ούτω  τότε  οΐ  [χ.ορεώνις  θα  εκάλυπτον  τας  εύφορους  πεδιάδας  της  Η- 
λείας.  Έκ  τούτων  άρα  τών  μορεών  ώνομάσθη  πεδιάς  τις  κατ*  εζοχην 
δια  τας  λαμπρ&ς  η  πολλάς  (χορέας  αύτης  ό  (4ορ^αζ'ό  Μορέας^  παρ' 
δν  Ικειτο  η  Ώλένη  και  δς  ώς  γνωστότερος  έχρησί|Α8υεν  εις  άκριβεστε- 
ρον  προσδιορισ(ΛΟν  αύτης.  Και  ση(χερον  δ'  άκό[λη    σώζεται   αληθώς  έν 
*Ήλιδι  το  δνθ[χα  Μϋυρ^ά  δηλουν  ούχι  πλέον  [χορεώνα,  διότι  τους  (χο- 
ρεώνας  αυτόθι  διεδέχθησαν  οι  σταφιδώνες,  άλλα  ίχθυοτροφείον.  Κατ' 
άρχας  ώνο(ΐ.άζετο  ούτω  ριόνη  η  Ηλεία  η  [χέρος  αύτης  ώς  κατ' εξοχήν 
πλήρης  (χορεών,  έπειτα  δε  άφου  οι  Φράγκοι  κατέλαβον  την  Πελοπόν- 
νησον,  οΐ  πρίγκιπες  αύτης  οΐ  έχοντες  υπό  την  ά[;.εσον  αυτών  έζουσίαν 
κυρίως  (χόνην  την  Ήλείαν,  έπί  δε  τών  λοιπών  [χερών  την  έπικυριαρ- 
χίαν,  ηδρευον  εις  τας  έν  Ήλεί^  ήτοι  εν  Μορέ^  κεΐ[Λένας  πόλεις  Άν- 
δραβίδαν  και  Γλαρέντζαν  εντεύθεν  κατέστη   ή  χώρα  του  Μορέα   ώς 
κατ'  έξοχην  χώρα    τών   πριγκίπων    πρωτεύουσα   της   Πελοποννήσου 
καΐ  εις  τας  εν  τψ  Μορέοκ  κειριένας  πόλεις  προσηρχοντο   ώς  εις  πρω- 
τεύουσαν  οΐ  υποτελείς  τΐ[/.αριουχοι•  ό|Λθίως  οι  Βυζαντινοί  οΐ  (χετά  την 
άνάκτησιν  της  Μονε|χβασίας,  Μάνης   καΐ  του  Μιζιθρα  άπό   τών  [χε- 
<τη(χβρινών  καΐ  ανατολικών  τούτων  φρουρίων  επί  αιώνας  αδιαλείπτως 
{χαχό(χενοι  προς  τους  Φράγκους  πάντοτε  την  πρωτεύουσαν  αυτών  καΐ 
την  υπό  την  ά(χεσον   αυτών   έζουσίαν   εύρισκομένην  χώραν,  τον  Μο- 
ρεαν   είχον   άνά  στό[χα•  εκ  τούτων  δ'  έρ[χηνεύεται  τούτο  (χέν  ή  έζά- 
πλωσις  του  όνό}χατος  Μορέας  έπι  πάσαν  την  υπό  τους  Φράγκους  χερ- 
σόνησον,  τούτο  δε  ή  άντίθεσις  αυτού  (χέχρι  ση(χερον  έν  Μάνη.  Ταύτα 
περί  του  πολύκροτου  τούτου  ονό(χατος. 

,  Γ.  Ν.  Χατζιδάκις 


ΕΠΑΝΟΡΘΩΣΙΣ 

Έν  τξ  ΕίσαγωγίΙ  εις  την  Γραμματιχην  της  νεωτέρας  Έλληνιχης  σελ.  21  διισχυρί- 
σθην,  δτι,  [ΐετά  την  έξίσωσιν  των  μαχρώ^ί  χαι  βραχέων  φωνηέντων,  αΐ  πρ(ίτερον  μαχραι 
χαι  περισπώρ.εναι  συλλαβαι  δεν  ήΒύναντο  να  διαστέλλωνται  των  οξυτονουμένων  χαι  Βή 
συνέπεσον  ό  περισπώμ,ενος  χαι  οξύς  τόνος.  Του  φαινομένου  δέ  τούτου  τάς  πρώτας  αρ- 
χάς ενίίμισα  δτι  άνευρον  Ιν  τοΙς  παραδεδομ,ένοις  δπό  Ήρωδιανου  Β'  33  «αΐόϋ) :  'Αρί- 
σταρχος  περισπω[λένως  άναγινώσχει  6(χο^ως  χαΐ  το  ήώ,  χαι  ή(ΐεΐς  δέ  αύτψ  σογχατατι- 
θέ[ΐεθα.  Διονύσιος  δΙ  6  Σιδώνιος  οξύνει.  Πά[ΐ(ριλος  δέ  πάσας  τάς  τοιαύτας  αίτιατιχάς 
περισπά,  Αητω  Πυθώ,  Ιπεί  φησιν  Λητ(ία  έστΙ  χαι  ΠΜα.  Διονύσιος  δέ  6  θρ^ξ  χα- 
χ(δς  άνεγνωχέναι  φησιν  Άρίσταρχον  χατά  τον  περισπώ{ΐ.ενον  τόνον  το  αΙδώ  χαι  ήώ, 
τα  δ'  άλλα  χατ'  όξείαν  τάσιν,  Πνθώ  Αηνώ'  έχρην  γαρ  όμ,ο^ως  άνεγνωχέναι*  ούχ  ευ  δέ 
μέρ.φεται  τφ  Άριστάρχφ,  εΐ'γε  ^δη  διάφοροι  αΐ  εύθεΐαι,  ηώς,  αίδώζ^  Αηι^  δέ  χαι 
Πνθώί».  Και  εν  τοϊς  δπό  Άπολλωνίου  περί  Άντωνυμ.  112  «διστάσχι  τον  Άρίσταρ- 
χ<5ν  φασι  περί  του  ι}ώ,  καθό  ην  το  εντελές  ή<ίαΐ).  "Αν,  εΐπα,  ό  *Αρίστ άρχος  Ιδίστασε 
περί  του  τ($νου  τοΰ  ήώ  χαΐ  οί  ειρημένοι  Γραμματικοί  ούτως  αντίθετα  έπρέσβευον  προ- 
κειμένου περί  τονισμού  λέξεων  εύχρτ[στων  Ιν  τη  τότε  γλώσση,  τούτο  δηλοΤ,  δτι  χατά 
τον  β'  π.  Χ.  αιώνα  είχεν  αρχίσει  6  σάλος  της  περισπωμένης  χαΐ  οξείας  τάσεως.  Άλλα 
το  συμπέρασμα  τούτο  δέν  μοι  φαίνεται  στίμερον  ορθόν  δια  τον  Ιξής  λ(ίγον. 

Τα  θηλυκά  εις  εις  -ώ  (ή  ω)  και  εις  -ώς  όν(ίματα  της  γ'  κλίσεως  συνέπεσον  δια  φω- 
νητιχήν  αιτίαν  Ιν  τη  γενική  και  τοπική  ίήχο(ί)ος-ήχ^οΌς-ήχ^οΰς  ήχο'(ί)ι  ήχοι  ήχ.οϊ 
και  αίδο'(σ)ος  -  αιδ(ίος  -  αιδους  αίδ<ί(σ)ι  αιδίίϊ  αίδοί)•  εκ  δέ  των  Ομοίων  γενομένων  τού- 
των πτώσεων  προέκυψαν  διάφοροι  επιδράσεις  και  εξισώσεις  αμφοτέρων  των  τάξεων  Ιπ' 
αλλτ{λας.  Οΰτω  π.  χ^.  κατά  τάς  αιτιατικάς  την  (αίδο'α)  -αιδώ  την  (ή(ία)-ήώ  ελέχθη 
ά'νευ  του  ν  και  ή  αιτιατική  των  εις  -ώ,  την  Λητώ  την  ηχΐί>  κτλ.  άντι  των  παλαιοτέ- 
ρων μετά  του  ν,  Αητίύν  Δαμων  κτλ.,  πρβλ.  ^.  δβΐιΐηϊάΐ  έν  Περιοδικω  ΚυΙία  Τ.  χζ', 
σελ.  377,  ϊνθα  και  τά  της  νεωτέρας  Αττικής  τόν  ^£ώ,  ιόν  Λαγω  κτλ.  παρατίθενται 
και  κατά  τόν  ηρω  κττ.  ερμηνεύονται*  πρβλ  προσέτι  Έρωδιαν.  Φιλεταιρ.  439  «το*• 
Λαγοίν  και  τόν  νεών^  τόν  νεω  και  τόν  Λαγω  ά'νευ  τοδ  ν  ^  συν  τω  ^».  Και  ή  ονομα- 
στική δέ  77  αΜα)  ή  Οπό  Φιλητά  του  διδασκάλου  του  Θεοκρίτου  λεχθείσα  (Ήρφδιαν. 
Β'  763,  20)  εσχηματίσθη  κατά  τάς  είς  -ώ  όνομαστικάς.  Και  ή  Οπό  του  Θεοδοσίου  έν 
τοΤς  καν(ίσι  μνημονευομένη  κλητική  ώ  αΐδοΐ^  Βεκκ7{ρου  'Ανεκδ.  998,  &ν  δντως  έλέχ^θη, 
θά  εσχηματίσθη  πάντως  κατά  τάς  κλητικάς  των  είς  ώ,  Αητοΐ.  ΑΙ  εξισώσεις  αύται  φαί- 
νεται δτι  έπεξετάθησαν  καΐ  έπι  το  είδος  τοΟ  τ(ίνου  των  αιτιατικών  τούτων  χαι  δή  έλέ- 
γετο  και  τήν  αιδώ  ϋ]  και  τήν  Λητώ,  και  εντεύθεν  ή  σύγχυσις  τοίΐ  γλωσσικού  αισθήματος 
των  Γραμματικών*  πρβλ.  και  Αθηναίου  9,  400*  «Ξενοφών  δ' έν  Κυνηγετικω  χωρίς 
του  ν,  τ6^  Λαγώ^  και  τζερισπωμένως  »  8  Ι'σως  τό  πρώτον  δείγμα  της  μεταβάσεως.  Ή 
χατ'  άναλογίαν  άρα  έν  τούτοις  (πρβλ.  και  άμνγδάΛη  εξ  ου  άμνγδα^,ή  και  τέλος  άμν^ 
γδαΛη  κατά  τάλλα  τών  φυτών  όν({ματα  εις  ^η)  έρμηνευομένη  εναλλαγή  τών  τόνων 
δεν  επιτρέπει  νά  συμπεράνωμέν  τι  καθολικόν  περί  τής  φωνητικής  συγχύσεως  αυτών  χατά 
τους  χρόνους  τών  Γραμματικών  εκείνων,  ήτοι  προ  Χριστοδ. 

Γ.  Ν.  Χατζιδάκις 


Άίίμενοι  καταχωρίζομεν  εΙς  τίιν  *Αθηνάν  τΉν  ϊΐζρϊ  των  μεταφορικών 
(ίχημάτων  τον  Άρκίτοφάνους  πραγματείαν  τον  κ.  Γονλχέλμον .  Ρβοζ, 
καβηγητον  εν  τφ  έν  Κλανδιονπόλεχ  της  Ουγγαρίας  Πανεπΐίίτημίφ. 
Ή  τιερι  τον  Άρκίτοφάνονς  διατριβή  α-ϋτη  (ίνντεταγμένη  εΙς  τ^ιν  νεωτέ- 
ραν  Έλληνχκτιν  είναι  περιφανές  τεκμήριον  της  έπιμελονς  καΐ  έπχτν- 
χους  καλλιεργίας,  ης  Ή  Έλληνχκή  γλώϋόα,  αρχαία  τε  καϊ  νεωτέρα, 
άξιονταχ  έν  Ονγγαρί^.  Μετ'  εύλόγον  δ'  ευφροσύνης  έμάθομεν  δτχ  καΐ 
νέα  έδρα  όνμπάΰης  τηςΈλληνχκΛς  γλώόΰης,  ϋτοχ  αρχαίας,  μέ(?ης  καΙ 
νεωτέρας,  Ιδρύθη  έν  τψ  έν  Βούδςι  Πέότιπι  ΠανεπχΟτημίφ,  άναγνωρχ- 
ζομένης  οΐττως  έπχόΛμως  της  ενότητας  της  γλώΰόης  ίιμών  άπό  τον 
'Ομ'ήρον  μέχρχ  όΛμερον.  Είθε  δε  άνΙχρ  οίος  ό  έλλογχμώτατος  φίλος  κ. 
Ρβοζ,  δΰχχς  ώς  γνω(ίτόν  καΐ  λαλεχ  ττιν  Ήμετέραν  νέαν  γλώΟόαν  απταί- 
στως, ν'  άναλ(16ι>  το  μέγα  καΐ  δνδοξον  τοντο  έργον. 

Γ.  Ν.  Χ. 


ΤΑ  ΜΕΤΑΦΟΡΙΚΑ  ΣΧΗΜΑΤΑ  ΤΟΤ  ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΓΣ 


ΠΑΡΑΒΑΔ.ΑΟΜΕΝΑ   ΠΡΟΣ   ΤΑ   ΜΕΤΑΦΟΡΙΚΑ   ΣΧΗΜΑΤΑ 


ΤΟΤ  ΑΙΣΧΥΛΟΥ,  ΣΟΦΟΚΛΕΟΥΣ  ΚΑΙ  ΕΓΡΙΠΙΔΟΥ 


Έ&βαγωγή  (1). 

Έπβίδη  IV  τη  τταρούστ)  διατριβή  όρα.ώ(χαι  Ικ  των  αυτών  άρχων, 
άφ'  ών  χαΐ  έν  τφ  πρώτω  μέρει  του  περί  τρόπων  συγγράριματός  [Λου, 
Ιινάναγχβς  θεωρώ  να  συγκεφαλαιώσω   έν  τοις  έπομένοις  τας  έκει  έζη- 

(1)  Ή  διατριβή  αΰτη  περί  των  (χεταφοριχών  σ/ημάτων  τοδ  Αριστοφάνους  είναι 
συνέχεια  σϋγγράμματ(ίς  (χου  έπιγραφο|χένου•  «ΒοίΐΓίΙ^β  ζϋΓ  νβΓίζΙβίοΗβηίίβη  ΤίορίοΗ 
(ΙθΓ  Ροβδίβ.  ΕΓ8ίβΓ  ΤΗβίΙ:  8^δΙβιη&Ιί8θΙιβ  νοΓδΙβΙΙυη^  (Ιθγ  ΤΓορβη  (Ιβδ  Αο- 
8θΙϊϊΙϋδ,8ορΙιοο1θϋ  ϋτιά  ΕϋΓίρίΓΐβδ  ηιίι  βίηαηϋβΓ  νβΓί?ΙίοΙιβη  υηίΐ  ίη  ροβΙίδοΙιβΓ 
αηά  οαΙΙαΓΗί&(οΐΊ5βΙΐ6Γ  Κί'ιοΙίδίοΙιΙ  1)οΙιαηϋβΙΙ»  (ΒοΓίίηβΓ  8ΐιΐ(ϋβη  ίαπ  οΐαδδί- 
βοΙιβΡΗίΙοΙοι^ίβ  ϋΐΐ(1  ΑΓθΗίΙο1θ}ίίβ.  ΟΐΊΐΙβΓΒ&πιΙ.  ΌΓΐΙΙβδΗβΓί.  ΒβΓίίη,  ^&ιναΓ^, 
1886),  περί  οδ,  χαθ*  α  ήξβύρω,  έπραγματεύθησαν  χαι  εξτίνεγχον  χρίσιν  οί  έξης  λόγιοι" 
//.  ΖίβηΐβΓ  έν  τω  παραρττίιιατι  των  άριΟ.  5-6  του  ΝβαβΓ  ΡΙιίΙοΙο^ίδοΙιβΓ  Ληζβί^βΓ 
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γησβίς  αου.  Πραγ(Λατβυέ(Λενος  τα  [χεταφορικα  σχή[ϋ.ατα  διαχρίνω  δύο 
επόψεις,  την  γλωσσιχ,ην  και  την  της  Ιστορίας  των  γραμμάτων.  Ή 
γλωσσική  ϊποψις  εν  σχέσει  ττρος  την  ^ητορικήν,  γραμαατικην  καΐ  λε- 
ζικογρ^αφίαν  πραγματεύεται  τα  μετα<[)ορικα  σχήματα,  παρατηρούσα 
ή  τί  ύπο  τών  μεταφορικών  σχημάτων  είκονικώς  εκφράζεται,  η  υπό 
ποιας  λεξικής  ύλης  είκονικώς  τι  εν  τοις  μεταφορικοϊς  σχήμασι  παρι- 
στάνεται. Ύπο  την  Ιποψιν  της  Ιστορίας  τών  γραμμάτων  μέχρι  του 
νυν,  οΐ  μεν  άλλοι  μονην  την  ψυχολογικήν  αρχήν,  το  καλούμενον  ΙβΓ- 
Ιίυΐη  ΟΟΙΏρ&Γαΐίοηίδ,  έπραγματεύθησαν,  ημείς  δε  εξηγήσαμεν^  δτι 
τών  γλωσσικών  επόψεων  και  της  πραγματείας  του  ΙβΓίίαηΐ  ΟΟΠίρΕ- 
Γ&ΐίοηίδ  σπουδαιοτε'ρα  είναι  ή  εποψις  εκείνη  της  Ιστορίας  τών  γραμ- 
μάτων, καθ'ήν  τα  μεταφορικά  σχήματα  θεωρούνται  εν  σχέσει  προς 
την  Ιστορίαν  του  πολιτισμού  και  την  ποιητικήν.  *Γπ'αύτην  την  Ιπο- 
ψιν έζηγήσαμεν  πρώτοι  τα  μεταφορικά  σχήματα  έν  τφ  μνημονευθε'ντι 
συγγράμματι.  Προς  τούτοις  έζηγώ  αυτόθι  την  ούσίαν  τών  μεταφορι- 
κών σχημάτων  παρατηρών  άμα  τίνα  περί  του  τρόπου  της  επεξερ- 
γασίας του  αντικειμένου,  τέλος  δε  συμπαραθέσας  την  ΰλην  συστημα- 
τικώς  συνάγω  έξ  αυτής  συμπεράσματα  άναφορικώς  προς  την  ίστορίαν 
του  πολιτισμού  και  την  ποιητικήν,  και  έξακριβώ  την  πολυχρωμίαν  της 
ποιήσεως,  τα  συμπλέγματα   τα  έκ  διαφόρων   μεταφορικών  σχημάτων 

1886-  ΕνηίΙ  Μαα$5  έν  αριθ.  32  του  ΟβαΙδοΗβ  ΙιΐΙΙβΓ&ΙυΓζβίΙαη^  (απάντησις  χαΐ 
άνταπάντη(7ΐς  αυτόθι  εν  αριθ.  38)•  Η.  8ί.  έν  αριθ.  37  του  ΙιίΙΙβΓίΐΓίδΟΐιβδ  ΟβηΐΓβΙ- 
1)ΙαΙΙ,  1886*  ΤΙίέοάονβ  ΗβίηαοΙι  έν  αριθ.  42  του  Κοναβ  Οι•ίΙί4ϋβ  (ΙΊιΐ^Ιοίΐ'β  βΐ  άβ 
ΙιίΙΙόΓ&ΙϋΓΟ,  1886*  ΨβΰΙίΙβιη  εν  αριθ.  52  του  ΒοιΗηβΓ  ΡΙιίΙοΙο^ίδοΗβ  νΝ'ΌοΗβη- 
δοΗπΓΐ,  1886•  Ηωηιηετ  έν  αριθ.  10  του  ΡΙιίΙο1θί5Ϊ8θΙιβΓ  Αηζβί^βΓ,  1887,  χαΧ  6. 
ΒαρροΙά  έν  σελ.  690-692  του  ΖβίΙδοΗπΓΐ  Γ.  ιΙ.  δδΐ.  Ο^ιτιααδΐβη,  1887.  Έκαστος 
τών  έπιχριτών  εύρε  τι  αποδοχής  άξιον  έν  τω  συγγράμ,{ΐ.ατί  μου — και  αυτός  δ  Μ&8155, 
όστις   Ισως  ήχιστα  εύνοΐχώς  περί  τούτου  χρίνει,  ταύτα  παρατηρεί*  «δοΐΐδΐ   ΠίΑΙΙβΙΐβ 

Γβίηβ  ΒβοΙ)&οΙι(ϋη§,  ζ.  Β.  ϋαδ  αύοΐ'  (Ιίβ  ΡυΙ^τοΗΓοιηίβ . . .  ^68&§:16,  υη(1  αηϋβΓβ 

ΐηβΙΐΓ»  —  αλλά  ίδιαιτέραν  χαράν  προΰ?ένησέ  [αοι  ή  μετά  προθύμου  αποδοχής  χαι  εύ- 
νοίας  γεγραμμε'νη  χρίσις  του  ΖίβιπΟΓ,  έν  ή  μεταξύ  ά'λλων  χαΐ  ταΰτα  αποφαίνεται, 
ϋίβδβ  Αϋί[^αΙ)β  ( τουτ'  έστιν  ή  πραγματεία  τών  μεταφοριχών  σχημάτων  έν  σχίσιι 
προς  την  ίστορίαν  του  πολιτισμού  χαι  την  ποιητιχτ|ν)  ΙιαΙ  (ΙβΓ  ΥβΓΓ.  ΠΐίΙ  ^Γ0δ56Γ 
δοΙι&ΓΓβ  υη(1  ΚΙαΓίιοΐΙ  §:ο1ϋδΙ  αικί  ί5'6ΐ^ί^οΙ  80  ζϋ  ΚβδϋΙΐΛίβα,  . .  .  (Ιίβ  (ΙυΓοΙι 
ΙΙΐΓβ  ΝβϋΗοίΙ  ϋΙ)βη'αί5θΙΐθη. .  .  .  Οίβ  νοΓπ  Υβρί.  ^β^'β^)βI1β  ΑπΓβ^αης;  Ιι&ΙΙβη 
^ΪΓ .  , . .  ίϋΓ  δϋ  ΓΐϋοΗΐϋεΐΓ,  (Ιβιι  νυα  ίΐιιιι  ΙβΓοΙ^Ιβη  ΟπιοάδαΙζ  δο  1)ίΙΠ8βη8- 
^'βΓίΙι,  (]Λδδ  νίΓ  Ηϋίΐβη,  δβΐϋ  ΥοΓίίίΙίΙ  ^ίτά  βηίΙβΓβ  ζιΐΓ  \νβίΙβΓαΓΐ)βίΙ  ία 
βθίαβιη  δίααβ  αηΓβ^βα». 
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ΦύνίΦτάμβνα  χαΐ  τα  διπλχ  |Αεταφορικα  σχήματα.  Την  μδταφοράν,  την 
άλληγορίαν  καΐ  παραβολήν  όνο(ΐ.άζω  μιταφορικα  σχήματα  της  ανα- 
λογίας, άλλ'  όφδίλω  έΧώ  κατά  την  παρατήρησιν  τοΟ  βαρροΐά  ετι 
την  διέρθωσιν,  δτι  πάρα  τα  μεταφορικά  σχήματα  της  αναλογίας, 
άτινα  ερείδονται  επί  τρόπου  του  σκέπτεσθαι  τ'ζ  γεωμετρικνί  αναλογία 
όα,οίου,  έν  τη  μεταφορά  ούχΙ  το  ποσόν  άλλα  το  προϊόν  τών  εξωτερι- 
κών μερών  είναι  Ισον  τω  προνόντι  τών  εσωτερικών  μερών  υπάρχει 
λοιπόν  έν  τγ)  μεταφορδ^  εκ  της  γεωμετρικής  αναλογίας*  α:β  =  Α:Β 
ούχΙ  α  +  Β  άντΙ  α  :  β  ή  Α  +  β  άντΙ  Α  :  Β,  άλλα  αΧ  Β  άντι  α  :  β 
η  Αχβ  άντΙ  Α:  Β. 

Το  πλείστον  μέρος  τών  συγγραμμάτων  τών  εν  τφ  πρώτφ  παραρ- 
τήματι  ταύτης  της  διατριβής  αναφερομένων  πραγματεύεται  τα  μετα- 
φορικά σχήματα  έν  σχέσει  προς  την  γλώσσαν  άναφορικώς  δε  προς 
την  Ιστορίαν  τών  γραμμάτων  μόνον  τα  του  ΜϋΙΙβΓ,  ΒΙΐΊηΐηβΓ  καΐ 
ΗΐΓΖβΙ.  Τούτων  δ'  ό  μέν  ΜϋΙΙβΓ  ούδεμίαν  ποιείται  μνείαν  του  συγ- 
γράμματος μου,  ό  δε  ΒΙϋΠΐηβΡ  μόνον  ώς  προς  την  διάταζιν  της  ύλης, 
έπαγγελλόμενος  έν  μέλλοντι  χρόνω  να  συναγάγη  άναφορικώς  προς  την 
Ιστορίαν  τών  γραμμάτων  συμπεράσματα,  άλλ'  δ  Ηίρζβΐ  αποδέχεται 
£ΐλικρινώς  τας  αρχάς  ρ.ου  καΐ  ώς  προς  την  δ'.άταξιν  της  ύλης  καΐ  ώς 
προς  τον  τρόπον  της  πραγματεύσεως  αύτης,  και  λέγει  μεταξύ  άλλων 
χαι  ταυτα'  α  Είη  ^βάβΓ  (ΙΐβδβΓ  \νβ§β  (δ  έστιν  έκαστος  τρόπος  της 
-πραγματεύσεως   τών   μεταφορικών    σχημάτων)  Ιΐαί  Ζϋ   ΪΓ^βαίΙ   βί- 

ηβιη  ΙοΙιηβηοΙβη  Ζίβΐβ  ^βίϋΙΐΓί ;  αιη  ΙβΙίΓΓβίοΗδΙβη  υικί  ΓΓυοΗΐ;- 
Ιπη^βηάδΙβη  \νΊΡ(1  αΙ)βρ  ζννβίΓβΠοβ  άίβ  υηΙβΡδυοΙιυη^,  \\βηη  ίη 
ίΙΐΓ  άίβ  Ρπηοίρίβη  ιη2ΐ8882β1}βη(1  δίικί,  (Ιίβ  Ρβοζ  ίη  δβίηβΓ  Ο&ρ- 
ΒίβΙΙυη^  (ΙβΡ  Τρορβη  (1β8  Αθ8θΙΐ)Γΐυ8,  δορίιοΐίΐβδ  υηά  ΕυΓίρίοΙββ 
"νθΓίοΙ^ί;  \\3Χ,  Εγ  ^βΐιΐ  νοη  ϋβΓ  νίοΐιΐί^βη  Τ&ΐδβοΐιβ  αυβ,  (Ϊ388 
άιβ  ροβΙίδοΗβη  Βί1(ΐ6Γ  άιβ  η&ΙϋΓΐίο!ΐθη  Ερζθυ^ηίδδβ  άβδ  ΗβίΓβί- 
ίβηάβη  Ζβίΐ^βίδίβδ,  (ΙβΡ  1)βΐΡ6ίΓβη(1βη  ροβίίδοΐιβη  ΚίοΙιΙϋη^  υηά 
άββ  ΟβίβΙβδ  (Ιβδ  ϋβίΓθΡίβηϋβη  ΟίοΙιΙβΓδ  δϊικί,  άαδδ  δίβ  &Ιδ  δοΙοΗβ 
ΠϋΓ  ίη  βίηβΓ  (ΙβΓίΐΓΐί^βη  Βϋοΐίδίοΐιΐ  1)βΙΐ£ΐηο1βΙΐ  ννβΓϋβη  Ιίοηηβη, 
υηά  βΙβΙΙΐ.  (ΙβδΙιαΙΙ)  οΐίθ  ΡποροΓίίοηδίΓορβη  (ΜβΙίίρΙιβΓ,  ΟΙβίοΗ- 
ηίβδ,  ΑΠβ^οπβ)  8ον\'ίθ  (Ιΐβ  υηΙοΓ  οΐβη  Ββ^Γΐίϊ  άβΓ  δγηβΐίάοοίιβ 
υηά  ΜβΙοηγοϊίβ  ΓαΙΙβηάβη  ΒίΙίΙίίΓ  (Ιβδ  βίηζβΐηβη  ΟίοΙιΙβΓδ  ηαοΐι 
βαοΙιΗοΙιβη  Οπυρρεη  ζυδ&πιηιβη,  υπι  άαηη  δβίηβ  δοΐιΐϋδδβ  ζίβ- 
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Ιιβη  ζιϊ  Ιίδηηβη,  <1ί6  δίβΐι  ίϋΓ  άίβ  Οαΐΐυρ^βδοΐιίοΐιΐβ,  ίϋΓ  άιβ  Ββαη- 
Ια^υη^  (1θ8  ΟίοΙιίβΓβ  υηά  Γαρ  (Ιβη  ροβΙίδοΗβη  νΥβΓί;  άβΓ  νοη  ίΐιιη 
§βΙ)Γ2ΐαο1ιΙβη  ΤΓορβη  βΓ^ζβΒβη  » . 

Ώς  έν  τφ  συγγρ«(Λ[ΐ.ατί  [Αου  τα  [Μεταφορικά  σχή{ΐ.ατα-  των  ελλήνων 
τραγικών  πραγ(χατ«υθ(Λένω  ούτω  και  έν  τη  παρούση  διατριβή  ?λαβον 
ως  βάσιν  το  έργον  α  ΡοθίΕΓϋΠΐ  βοβηίοοΡϋτη  ^ΡΟΒΟΟΓαΐΏ  Αβ8^11^Iί 
δορίιοοίίδ  ΕαΓίρίάίδ  β1  ΑΓΪδΙορΗ&ηίδ  ία^αΐ»  δαρβΓδίίΙβδ  βΐ  ρβΓ- 
άίΐαΓαιη  £Γ3ΐ§ιηβηΙ& »  (Εάίΐιο  (}ϋίηΐ2ΐ  οοΓΓβοΙίορ.  ΤβαΙ)ηβΓ,1869) 

το^υ  ΏίηάθΓ[^  και  διαιρώ  τα  (χεταφορικα  σχγ)(Αατα  του  *Αριστοφά- 
νους  εις  τα  έπό[/.ενα  συ(Απλέγ(Λατα.  Αί  κατηγορίαι  της  σννζχδογηί:* 
δ  άνθρωπος,  ή  (χαγειρική,  το  φαγητον  και  το  ποτόν,  ή  μυθολογία, 
ό  χόλε(Λθς,  ό  πολιτικός  βίος,  ή  ναυτιλία*  αί  κατηγορίαι  της  //£Γίι)η;- 
///α<•  6  άνθρωπος,  ή  [Μαγειρική,  το  φαγητον  και  το  ποτόν,  ό  πόλε- 
[Λος,'ό  πολιτικός  βίος,  ή  κηπουρική  και  ή  γεωργία,  ή  φύσις  συν  ταΐς 
έπο[Λέναις  ύποδιαιρέσεσιν*  τό  ύδωρ,  τα  [Μετεωρολογικά  φαινό(χενα'  αί 
κατηγορίαι  τών  ^αταγορικωγ  σχιψάτωγ  της  αναλογίας '  ο  άνθρωπος, 
ή  οικία,  ή  [Μαγειρική,  τό  φαγητον  και  τό  ποτόν,  τα  ανθρώπινα  έπι- 
τηδεύΐΜατα  έν  γένει,  ή  θρησκεία,  ή  (Μυθολογία,  οΐ  αγώνες,  τό  ^^[Μα, 
ή  [Μουσική,  ό  χορός,  ή  ποίησις,  τό  θεατρον,  ή  χώνευσις  του  χαλκού, 
ή  κηροπλαστική,  ή  ζφγραφική,  ή  ξυλουργική  και  ή  σιδηρουργική,  ή 
υφαντουργία,  ή  ί[Ματουργία,  ή  ιατρική,  ό  πόλεμος,  ό  πολιτικός  βίος, 
ή  θήρα,  ή  αλιευτική,  ή  Ιπποτροφία  και  ή  Ιπποδρομία,  ή  κτηνοτρο- 
φία, ή  μελισσουργία,  ή  κηπουρική  και  ή  γεωργία,  ή  αμπελουργία, 
ή  εμπορία,  ή  ναυτιλία,  ή  φύσις  συν  ταϊς  έπομέναις  ύποδιαιρέσισιν 
αΐ  γενικαι  ιδιότητες  της  φύσεως,  τα  ζψα,  τα  φυτά,  τό  πΟρ,  τό  ύδωρ, 
τα  μετεωρολογικά  φαινόμενα. 
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Α.  δΥΝΕΰΟΟΟΗΕ. 


Ι.  Ηοιηο. 


1.  Οαριιί  ρρο  Ηοιηΐηβ,  ώ  (Λίαρά  κβφαλή.  Άχαρν.  285. 

2.  Οοτηα  ρρο  οαρίίβ.    νους  ούχ  ϊνι  ταϊς  χέ[Λαις  υμών.  'Ιππ. 
1121-1122. 

3.  Αηαβ  ρρο  Ηοτηιηε.   ιρολλοίς  γ'  ύπολίσφοις   ττυγιΧίοισιν  έχα- 
ρίσω.  'Ιππ.  1368. 

4.  €αηηιΐ3  ρρο  βΐία,  1.  εκτραφείς  γε  κύσθος  Ιβται.  *Αχ.  782. 
2.  τον  Ουγατέρος  χοίρον  ανδρός  μοι  τυχεϊν.  θεσμ.  289, 

5.  ΟιιηπΗΒ  ρνο  βοοΓίο.  Υ,  Ο,  XXI,  14,  2. 

Π.  Οιιΐΐηαηιιη  αΗ;68,  βΐϋιΐδ^βΐ;  ροϋο. 

Ορδίε  ρνο  ρΐαοβηία,  κάμοί  πλακουντος  τυρόνωτον  δος  κύκλον. 
Άχ.   1125. 

ΠΙ.  Μγ1;]ιο1θ9ΐ&. 

1.  08  ρρο  Μα8ί8,  ν.'Χ,  XXV,  6. 

2.  Ρααχ  ρρο  ΗβραοΙβ.  ώ  μιαρά  φάρυγζ  (οίΐυροηΗ  ΗβΓβοΙβιη 
&11οςυίΐ;αΓ).  Βατρ.  571. 

3.  Ρ68  ρνο  Αβαοο.  εφ*  ας  έγώ  (  Αββουβ  ΙοηυίΐϋΡ)  δρομαϊον  όρ- 
ρ,ησω  πόδα.  Βατρ.  478. 

IV.  Βθΐΐιιιη. 

0ι*{}Ϊ8  ρρο  οίτ^ρβο,  φέρε  δβΰρο  γοργόνωτον  άσπίδος  κύκλον.  Άχ. 
1124. 

V.  Η68  ριιϋΐΐοα. 

1 .  Ρα€ί68  ρνο  ροριιΐο,  το  του  δήμου  πρόσωπον  μακκοο^  καθή- 
μ$νον.  Ίππ.  396. 


246  ΓΟΓΛΙΕΛΜΟΥ   ΠΕΤΣ 

ι 

2.  ΝοοΙαα  ηητητηο  ίτηρΓ6$$α  ρρο  ηαηιιηο.  V.  Ο,  XXXII, 
6,  2. 

VI.  Νανί^αϋο. 

Νανί8  ρρο  οοΙαηιδαΓΐο  αανΐ8.  V.  Ο,  XXXI,  4. 


Β.  ΜΕΤΟΝΥΜΙΑ. 


Ι.  Ηοιηο. 


1.  €οΓρΐί3  ρΓο  Ηοηιίηβ.  V.  Ο,  XXXI,  30. 

2.  €αΙοβιΐ8  ρΓΟ  Κοηιιηβ,  ουκ  Ινι  ούδ' έν  οφθαλ(Αθΐσιν  αιδώς  των 
παλαιών  ε[λβά$ων.  Σφη.  446-447. 

3.  ΟαΙοβίίΒ  ρβΓ8ίοη3  ρΓΟ  ρβάβ,   ου  προς  τον  δροφον  άνατενώ 
τα  Περσικά.  Λυσιστρ.  229. 

4.  ΥβηΙβΓ  ρρο  ιηβηΐβ,  ποτεχετ' 6|λΙν  ταν  γαστέρα  (Μο^αΓβηδίδ 
άίοΐί  β1ί3ΐ3υ8  βδϋπβηΙίΒυβ).  Άχ.  733. 

5.  86ηβοίΗ8  ρρο  Ιοίΐααοίΐαΐβ,  V.  Ο,  IV,  31. 

6.  Αη8α  οΐχ^ρβί  ΟΙβοη^ητι  ρρο  ΟΙβοητ^ηιο,  V.  Ο.  XXXII, 
6,  10,  3. 

Π.  ΟαΙΙηαηιιη  αΗ;68,  ο11)ΐΐ8  61  ροΐΐο. 

νΐηιιηι  ρνο  ΙβηχιιΙβηύα.  πρ«γ(Λατ'  αύ  δει   και  δίκας  Ιχειν  δια 

τον  σον  οινον.  Σφ.  1392-1393. 

ΙΠ.  ΒθΙΙιιιη. 

1.  €1ΐβρ6α8  ρνο  ίβΐίο.   1.  V.   Ο,  XXXII,    6,   14.   2.  δείνα 
γαρ λαλεΐν  γυναίκας  ούσας  άσπίδος  χαλκης  πέρι.  Λυσιστρ. 

626-627. 

2.  ΑΓβ8  ρρο  ρΐίξπαηάί  οιψίάιίαΐβ.  βλε'πειν  γαρ  άντικρυς  δό- 
ξεις  [α'  *Άρη.  Πλουτ.  328. 
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IV•  Ηθ8  ριιϋΐίβα• 

1.  (ΙγΟβ  ρΓΟ  €Ϊ{^ιδα8.    ή  πόλις  γαρ   ώχριώσα   κάν  φόβφ  καθή- 
μενη. Είρ.  642. 

2.  ΗοΓοΙοξίαηι  6ί  α^αα  ρνο  ]αάΐ€ίο.  ταύτα  πώς  εικότα,  γέ• 
ροντ'  άπολέσαι,  πολιόν  άνδρα,  πβρί  κλεψύδραν.  Άχ.  692. 

ν.  ΗοΓίΌΓπιη  α^ΓΟΓΠιηφίθ  οπΗιιβ. 

Αβ8ΐα8  ρΓΟ  86ξ6ΐ6.  V.  Ο,  XXVIII,   17. 

VI.  ΝαΙιίΓα. 

ΑοΚβΙοιΐ8  ρΓΟ  α(]ΐια,  σον  έργον,  ώχελφε.  Λυσιστρ.  381. 

Ι>•  Ε&9  <ΐιιββ  ο&βίο  &ρρηρβηΙ• 

ΗίΓΗπάο  ρρο  ν€Γ6,    δδϊσθαι    Χ'  εοικεν    ουκ   ολίγων    χελιδόνων, 
Όρν.  1417. 

€.   ΤΒΟΡΙ  ΡΚ0Ρ0ΒΤ10ΝΑΙ.Ε8 

Ι.  Ηοιηο. 


1.  0οιιΙΐΐ3.  1.  δ(Λ(Αα  (Ιΐΐχ)  γαρ  αιθέρος  άκάματον  σελαγεϊται. 
Νεφ.  285.  2.  όφθαλ(ΑΟν  (ΙϋΟβπΐ)  ουδείς  τον  σον  (δΟ.  του  λύχνου) 
έζείργει  δό{λων.  Έκκλ.  11, 

2.  νίρξο,  ραΓβΓβ,  (βΐιιητ  βχροηβΡβ ,  ριιβΙΙα^  βάιιοαΓβ^ 
ϊηβΐίΐαβΓβ .  παρθένος  γαρ  ετ'  η  κούκ  έςήν  πώ  (λοι  τεκείν,  έξέθηκα, 
-ιταίς  δ'  ετέρα  τις  λαβοΰσ'  άνείλετο,  ύ(Λεϊς  δ'  έξεθρέψατε  γενναίως  κά- 
-παιδεύσατε  (ςυυτη  ιηίΐιί  ηοη  ΙίοβΓβΙ  ΓαΙ)αΐ8Πΐ  &§βΡβ  ιηβο  ηο- 
τηίηβ,  &1ϋ  α^βικίαιη  ΐΓϋάίΐί).  Νεφ.  530-532. 

3.  8ΐΐ8ΐΐΓΓαΓ6,  Οπόταν  πλάτανος  πτελέα  ψιθυρίζγ). 

4.  ΐΓρίΐαΓβ,  ΓβάίητίοαΙιιηι  [ΓοηΙΐ8,  V.  III,  8. 
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5.  ΙηοιώαΓβ.  V.  XX,  3. 

6.  ΤιτηοΓ.   ύπο  του  δέους  Χέ  της  [ΐαρΛης  (λοι  (τ^χνην   ό  λάρχος 

ενετίλησεν.  Άχ.  350-351. 

7.  ΟβτηβΓβ,  ην  δ'άν  ή  πόλις  πλέα .  .  .  στοάς  στεναχούσης  {ρΐβ- 

ηηηι  6886)  Άχ.  545-548. 

8.  ΜαΙί6Γ  ξΓανιάα,  οώοΓαηι  ρβοιιΐιαηηηι  οιιρΐάα,  Ι.ούτω 
κιττώ  (οαρί(1ίΐα1β  Οα§Ρθ)  δια  των  σανίδων  μετά  χοίρινης  περιελ- 
θείν.  Σφ.  349.  2.  άλλ^  ουν  ύ[Λείς  γ  οί  κιττώντες  (οαρΐάίΐαΐβ  βα- 
^ΓαηΙββ)  της  ειρήνης  σπδίτ'  ανδρείως.  Είρ.  497-498. 

9.  ΡαΠιιηι  ρ6Γή^Γ6.  1.  φροντίδ' έξή^^βλωχας  (βΧθα8δί8ΐί).Νεφ. 
137.     2.    είπε    ρι  το   7Γραγ(Λα   τούξη[χβλω[/ιένον    (ςηοά    βχουδδί) 

Νεφ.  139. 

10.  Ιη/'βΙιοιΙβΓ  ραΓ6Γ6,   ή  πόλις  γαρ  δυστοκεΐ  (ιηαΐβ  1ιαΙ)βΐ). 

Βατρ.  1423. 

11.  Μοη,  1.  ολίγου  τ'  άπε'θανον  (ρββδϋΐη  ίβΓυηΙ)  άνθρακες 
Παρνήσιοι.  Άχ.  348.  2.  το  τρυβλίον  το  περυσινόν  τέθνηκέ  (ίΓ&η^Ο 
(Λοι.  Βατρ.  985-986. 

12.  ΡαΓΐΐί8  6ΐ  /^ΟΓίαηα.  ώ  λα(Απρον  δ(ΐ.|Λα  τοϋ  τροχηλάτου  λύ- 
χνου   γονάς  (θΠ§ίηβπΐ)  τε  γαρ  σας  καΐ  τύχας  δηλώσο|Λεν. 

Έκκλ.  1-3. 

13.  Μαί6Γ.  κίθαρίν  τε  (χατε'ρ'  υρων.  θεσ[Λ.   124. 

14.  €ΙαηιαΓ6,  το  πρ3γ(χα  φανερόν  έστιν  αυτό  γαρ  βοδ^  (πΐαηΐ- 
ίββίαιη  β88β)  Σφ.  921. 

15.  8οηιηο  6Χ€ίίαΓ6,  Γοργόν'  έξήγειρεν  (αιηίδΗ)  εκ  της  Άσπί- 
δος.  Άχ.  1181. 

16.  νί^ίΙαΓ6,  νιν6Γ6,  τουτί  το  πυρ  έγρήγορεν  θεών  εκατι  και  ζχί. 

Λυσιστρ.  306. 

17.  Ηα,οίαΓβ,  ως  θερ[Λ6ν  ή  (Αίαρα  (80.  έριώλη)τί  (χου  κατήρυγεν 

(Ιβϋ§ΐΙ)  Σφ.  1151. 

18.  €α€αΓ6.  τώφθαλ(Αώ  (ΛΟυ  προσετίλησεν  (ίέδΐιιπι  βί&βαΐ&ΐιΐδ 
68ΐ  80.  νβηίποαίϋδ).  Νεφ.  411. 

19.  Μίηξ6Γ6.  άπαξ  προσουρήσαντα  ( ρβποΗΐ&ηΙβδ )  τχ!  τράγο: 
δία.  Βατρ.  95. 

20.  ΒαΙδαΙίΓβ,  τί  βάρβιτος  λαλεί  κροκωτώ  ((|ΐΐίά  Ι)αΓΐ)ΐΙθ  Γ^ 
68ΐ  οαιη  ΟΓΟΟΟία).  θεσ{Α.  137-138. 
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21.  ΟαΓΓίΓβ.  ου  λαλείς  (βΟ.  ώ  λύχνβ)  τοις  πλησίον.  Έκκλ.  16. 

22.  ΗίάβΓβ,  ώστι  σέ  .  .  .  όττόσ'  έστΙ  φυτά  προίτγβλάσεται  λα- 
βόντ*  άσμενα.  ΕΣρ.  ?)96-597. 

23.  ΪΓαααηάβ  ΡβοαΙοίίΓαΓβ .  πίθος  πληγείς  υπ*  όργης  άντελά- 
κτισεν  πίθφ.  Είρ.  613. 

24.  Ια^^βηίβ.  ο  V  άρτος  άπο  χοίνικος  ίδείν  ρ,άλα  νιανίας  (ΐη&- 
^Πϋδ).  Λυσιστρ.  1209 

25.  Α6(]ααΙί8^  αηιίοα^,  άπολεϊς  άρ'έμήλικα  τόν^ι  φιλανθρακέα 
(άβ  οοΛβ  (ΙίοΙϋΐη,  (|ϋα  οαΛοη&πϋβ  ρβΓ  πΐϋΐΐοβ  αηηοβ  αβαβ 
681).  Άχ.  336. 

26.  Εαηα,  Βίραζαίητη  νιΙΙθ8ΐ(ηι.  ύ  τίνα  πόλιν  φρχσειας  ή[Λίν 
ευερον  (Ιβηβΐΐ&πΐ),  ώσπερ  <τισύραν  έγκατακλινηναι  ααλθακήν.  Όρν. 

121-122.  81ιηί1ί*ιιάο. 

27.  Ιιαηβιιηι  βΐ  ρβΙΙιοβίίτη  ΒίναξαΙατη.  πώς  ουν  τις  αν  σώ- 
σειε  τοιαύτην  πόλιν,  ή  [χήτε  χλαίνα  (χήτε  σισύρα  (ηβο  Βοηηοδ  ηβΟ 
ηΐδΐυβ  νίΓ)  συμφε'ρει ;  Βατρ.  1458-1459. 

28.  ΡΓαβοίαξβΓβ,  τούτον  τέως  τον  άν^ρα  περιεζώσατο  (ΐίΒυβ 
βδΐ).  Είρ.  687. 

29.  ΟΊνΐίιαβ.  εοικας,  ώ  πρεσβυτα,  νεοπλούτφ  (ΓθΓνβηδ)  τρυγί. 
Σφ.  1309. 

30.  ΡΚθΓηιΐ8ΐιΐ8,  ψιί  ίανύαητ  Ιοηξατη  Ηαϋιιίί,  κάπειθ' υπερ- 
βαίνουσα τις  άναβαλλθ(Λένη  ^είξειε  τον  Φορ(Λίσιον  (οαηηαΐϊΐ).  Έκκλ. 

96-97. 

Π.  Οοιηιΐ8. 

1.  8βρίαηίΐ  δραπέτη  νοΙαηάαΓβ^  βχ  αβρβ  Ιίί^αβ/^αοΐο  /*ογ^ 
ηΐαΓβ).  δς  ετοΐ[/.ος  σου  του  τε  ποιητοΰ  του  καλλιεπους  κατά  του 
θριγκου  (ίη  ηαίβδ)  ξυγγογγύλας  (ΓΟΐυηά&Ιϋΐη)  καΐ  ξυστρε'ψας  τουτί 
τό  πέος  χοανευσαι  (ϊηΓϋΐκΙβΓβ).  θεσ(Λ.  59-62. 

2.  08ΐίαηι  οΙ}8€ΓαΓβ,  1.  νυν  (χέν  γαρ  ούτος  βεβαλάνωκε  την 
θύραν  (οαοαΓβ  ηοη  ροδδϋΐη).  Έκκλ.  361.  2.  (λή  με  περιίδης  Χιαρ- 
ραγέντα  ριηδέ  βεβαλανω(Λένον  (θ1)δβΓ&Ιθ  ροάίοβ).  Έκκλ.  369-370. 

3.  Ιαηιίαηι  ριιΙίαΓβ,  ό  Χ*  ηδη  την  θύραν  απείχε  κρούων  δ  κο- 
πρεαίος  (0&02ΐ1;ϋΓίβ1)αη[ΐ).  Έκκλ.  316-317. 

4.  ΟαηΪΒ  (ΐ€ηΐ68  Γ€8ίΓίηξ6ΐΐ8 .  κ^τ'  επειδή  *γνωσαν  ύ(Λδ&ς  αΐ  πό- 
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λιις   ών  άρχιτι  ηγριω(Αένους  επ'  άλληλοισι  καΐ  σισηρότας   (ΐΓΕίΟβ). 
Είρ.  619-620. 

5.  ΗαΙ)ίθ8ΐΐ8  €αηί8  ηιθΓά6η8.  ίου  ίου  του  καττνου  .  .\  ώσπβρ 
χύων  λυττώσα  τώφθαλμώ  δάκνβι.  Λυσιστρ.  295-298.  δίπΐΐΐΐΐΐκίο• 

6.  ΟαίαΙί  ονα  αΓΓοάβηίβε.  ού5'  οΐ  Μβγαρης  Χρώσ'  ουδέν  ελ- 
κουσιν  δ'  δμ,ως  γλισχρότατα  σαρκάζοντες  Δσπερ  χυνίδια.  Είρ.  481  - 

482.  βΙιηΙΠίπάο. 

7.  ΕιιοβΓπα.  και  Χιαστίλβονθ'  όρώμεν  ώσπερ  ίκ  καινού  λυχνού- 
χου  (ηοη  έν  καινφ  λυχνούχω,  ν.  βΐίρρίβΐηβηία  ίη  νοί.  ΙβΓίίο)  πΛντα 
της  έζω[;Λ3ος.  Άποσττ.  8.  81ΐη111ΐΐΐά0. 

8.  ΕΙίι^οΗηιαητ  οοηίΓαΙιβΓβ.  ό  δ'  ήλιος  την  Ορυαλλίδ'  εις  εαυ- 
τόν ευθέως  ζυνελκύσας  (άβ&βίβηβ)  ου  φανειν  Ιφασκεν  ύμιν.  Νεφ. 
584-586. 

9.  ΒοίηίίΙΙα.  Ι.  βάλλουσιν  ώσπερ  φέψαλον.  Σφ.  227.  δίπΐΐ- 
ΙΙΐΐΐάΟ.  2.  άλλ'ούδέ  (χοιχου  καταλέλειπται  φεψάλυξ.  Λυσιστ.  107. 

10.  ΑοοβηάβΓβ.  1.  τον  Πόλερν  εκζωπυρήσετ'  (βχοίΐαϋίΐίδ)  εν- 
δοθεν  κεκραγότες.  Είρ.  400.  2.  ει  νη  τώ  θεώ  με  ζωπυρήσεις  (ΐΡΓί- 
Ιαϋίδ).  Λυσιστρ.  682. 

11.  ΙηβατηηιαΓβ .  ριπίζει  (ίΓΠίαΙ,),  κερδών  ίδιων  έπιθυμών, 
Βατρ.  360. 

12.  ΙηβαητηιαΓβ ,  βοίηίίΙΙα^  βαίιι  βχοιίαΓβ,  /^αηιαβ,  εξέ- 
φλεξε  (ΐΓηΙανΗ)  την  πόλιν,  έμβαλών  σπινθήρα  (οαυδαπι)  μικρόν 
Μεγαρικοΰ  ψηφίσματος,  κάζεφύσησεν  (βχοίΐανίΐ)  τοσούτον  πόλεμον 
ώστε  τώ  καπνζ^  (ΐηαΐί 8)  πάντας  Έλληνας  δακρυσαι.  Είρ.  608-611. 

13.  ΙΙεχ  ιηο6η8ΐΐ8.  συ  δ'  ευθύς  ώσπερ  πρίνος  εμπρησθεις  βο^ς. 

Βατρ.  859.  βίιηίΐΐΐπάο. 

14.  ΟαΓδο  ίΙί^ηα8  8€ίηΙίΙΙα  βαύεΙΙατη,  V.  111,  8. 

15.  Οαρύο  86ηίΐα8ΐΗ8.  οίον  αύ  μέλας  τις  ύμΐν  θυμάλωψ  (ΓϋΓΟΓ) 
έπέζεσεν.   Άχ.  321. 

16.  Ρηιηα,  δια  τουτ*  ουθ'  ότιή  σου  της  άνθρακι&ς  (ορβ8)  απο- 
λαύει. *Ιππ,  780. 

17.  8οορί8  ν6ΓΓ6Γ€.  ώ  Ζευ,  τί  ποτέ  βουλεύει  ποιεΐν  ;  κατάθου 
το  κόρημα  (Ββΐΐϋπι)•  μη  'κκόρει  (ί&οί&δ  ΙιοιηίηίΒαδ  ρΓίνβΙαιη) 
την  Ελλάδα.  Είρ.  58-59. 

18.  ν6$ΐ€8  ΓβάοΙβηάί  οαιΐ8α  οιιηι  ροηιί8  ίη  αΓ€α8  Γβοοη^ 
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άβΓβ.  τα  νοή|χατΛ  σώζβσθ*  αυτών  ,  ισβάλλιτί  τ'  ίς  τας  κιβωτούς 
|Λ6τα  τών  {/.ήλων  (ρβηίΐϋβ  ίη  αηίπΐίβ  Γθοοηάίΐβ).  καν  ταΟτα  ποιηθ', 
ύ(Αϊν  ίι'  έτους  τών  ίαατίων  οζήσβι  ίιξιότητος    (βθηΙβηΙίΕβ   ΥββίΓ&θ 

άβχίβηίαΐβιη  ΙιαΙοβϋυηΙ).  Σφ.  1055-1059. 

ΙΠ.  Ουϋηαηιιη  &γϊΘ8,  οΐϋυβ  βί  ροϋο. 

ι 

1 .  ΑηιρΗοΓα  οαραχ.  πόθεν  αν  λάβοΐ{Αΐ  ρή|Αα  (Λυριά(χφορον  (ρρ&β- 
άίοαηβ);  Ειρ.  521. 

2.  Ραηβηι  ΓοίιιηάαΓβ.  1.  V.  XXXI,  3.  2.  V.  II,  1. 

3.  ΡναηάβΓβ^  άβρββΓβ^  ρίβοβε  αάροηβΓβ.  προς  τούτοις  άρι- 
στώση  (80.  τη  πόλβΐ)  τον  Πειραιά  προσ6{Λαξιν  (α6(}υί8ίνΗ),  αφελών 
τ'  ούΧέν  τών  αρχαίων  ίχθυς  (Ι^οηα)  καινούς  παρε'θηκε.  *Ιππ.  815-816. 

4.  Ρταπάίητη  τηοάίοί  8ΐιτηρία8  άανβ^  ηταηάςρβ,  δς  άπο 
σριικρας  δαπάνης  ύ(Λ&ς  άριστίζων  ( πΐοάΐοα  αΡίβ  ΟΟΠίίοα  ν08  (ΙβΙθ* 
01308 )  άπέπεριψεν,  άπο  κραυιβοτάτου  στόματος  (χάττων  (ρβΓΥΟ  ίη- 
^βηίο  (Ιίοβηδ)  άστειοτάτας  έπινοίας.  *Ιππ.  538-539. 

5.  0α11ΐηα3  άΐξΐΙΪΒ  ΙβηΙαΓβ,  ταν  άσπερ  πάλαι  δεόαεθα  καΐ 
βλι;χάδίθ(χες  (02ΐρΐ3ΐΐΐυ8).  Λυσιστρ.   1 163  -  1 164. 

6.  Ιη  ίπίΒία  άίβοβρρβΓβ.  καλώς  γ'  αν  ούν  τι  πρδ1γ(/.α  προσπε- 
σόν  σοι  ώ[χοσπάρακτον  (ΐραοΙ&Ρβ)  παραλαβών  [Αεταχειρίσαιο  χρτο- 
στώς.  'Ιππ.  344-345. 

7.  ΡαΓοίητεπ  [αοβΓβ.  οοηά'ΐΓβ^  οαίιηαηιτη  αΓί68^  χόρδευ' 
(ΙϋΓίοεί)  ό|Αθυ  τα  πράγματα  άπαντα,  καΐ  τον  δημον  άεΐ  προσποιου 
ύπογλυκαίνων  ( (ΐ6ΐηαΙθ6η8 )  ρηματίοις  μαγειρικοις  ( 3Γ(ί&θίθ8ί8 ). 
•Ιππ.  214-215. 

8.  (ΟαρΒο  ίΙΐβηιΐ8,  8€ΐηΙίΙΙα,  ΐΓήίαΓβ^  ν€ηίιΐ8  860ΐίηάα8^ 
βαύβΙΙιιηι)  ρΐ8€ίοαΙί  ίοΓΓβηάί^  ηταΗαηι  ΤΚα8ΐαηι  ηιΐ8οβΓβ 
{ΓβάίηιΐοιιΙαηι  /*Γοηίΐ8),  ά6ρ86Γβ,  οΐον  έζ  ανθράκων  πρινίνων  φέ- 
ψαλος  άνήλατ',  ερεθιζόμενος  (νβηΐίΐβΐ»)  ούρΐί}:  (νβΐϋίΐαηΐβ)  ριπίδι, 
ήνίκ^  αν  επανθρ  ακίδες  ώσι  παρακείμενα  ι  ,  οΐ  δε  θασίαν  άνακυκώσι 
λιπαράμπυκα  (ρίη^υβίη),  οΐ  δέ  μάττωσιν,  ούτω  σοβαρον  έλθε  μέ- 
λος ευτονον  άγροικότερον   ώς  εμε  λαβοϋσα  τον  δημότην.    Άχ.  665- 

675.  βΐιηηϋαάο. 

9.  €ααΙβ8  8Η€€Ϊά€Γβ  βΐ  άβξΙαίΐΓβ^  8θΓ6ιΙιοηβηι  ΗααηΓβ* 


25?  ΓΟΤΛΙΕΑΜΟΤ  ΠΕΤΣ 

τους  καυλούς  (ραΓίβΠΐ  ρΐυποΐδίτη)  τών  ευθυνών  ίχχαυλίζων  (βυΓ- 
ρίρίβηβ)  καταβροχθίζει  (ίιίΓ&ΙαΓ),  κά(Λφοϊν  χεροίν  ιχυστιλαται  (ία- 
ΓΕίϋΓ)  τών  5γ)[Λοσίων.  Ίππ.  824-827. 

10.  Οβραηι  ναΙνιιΙί8  βχίτηβΓβ.  τών  κφδίων,  &  'λά(λβαν*  αύτος 
ιξοζπατών,  έκβολβιώ  (άβίΡδΙιαιη),  Είρ.  1122-1123. 

11.  ΟοηάίΓβ.  οίπερ  άρ(Λονίαν  $χύ[λΐσαν  (ΙβιηρβΓ&ΓυηΙ).  θ6σ|Α. 
162. 

12.  ΒαΙΙΪΓβ,  βχαηάαρβ^  Ιίξπαιη  ΒΐώάηοβΓβ^  άβ8ριιηιαΓβ. 
άνηρ  παφλάζδΐ,  τταΰε  παυ\  ύττερζέων  (ίταΐαβ)•  ύφελκτέον  τών  Κα- 
λίων, άπαρυστεον  (δβάαΡβ)  τε  τών  απειλών  ταυτηί.  Ίττπ.  919-922. 

13.  ΡβηηβηΙαΓί^  άίΙαβΓβ^  άβρββΓβ,  και  [ΐ,ην  οργώ  (^βδΐίο), 
νη  τον  Δία,  καΐ  προττεφύραται  (ρρ&βρ&Ρ&ία  β8ί)  λόγος  εις  {αοι,  δν 
διαμάττειν  (1ΐαΙ)βΓβ)  ου  κωλύει.   Όρν.  462-463. 

14.  ΌίΙΐίβΓβ,  1.  ούδ'  αν  (/.αλακην  φυρασά(χενος  ( πΐοάαΐβίαδ ) 
την  φωνήν.  Νεφ.  979.  2.  εττιν  κακόν  μου  [χέγα  τι  πρθ7ΐ:εφυρα|/^νον 
(ρΓίίβρβΓίΐΙυπι  β8ί)  θεσμ.  75. 

15.  ΤοΓΓβΓβ.  ξυσταθεύσω  (βΧθΡαοί&1)θ)  τούτον.  Λυσιστρ.844. 

16.  ΤθΓΓ€Γ6,  νβΓβαΓβ.  σον  εργον  ηδη  τούτον  όπταν  καΐ  στρέ- 
φειν  (βχορυοίαΓβ).  Λυσιστρ.  839. 

Μ ,  Αρβ/^αοβΓβ .  ΰβία  αΙΒα,  8ΐίοαηι  βχρή/ηβΓβ ,  ηζίβοβΓβ, 
1!(ϊχνανα  (αΐΐβΐ^αανί)  μεν  πρώτιστον  αύτην  (δΟ.  την  τέχνην  )  και  το 
βάρος  άφείλον  έπυλλίοις  και  περιπάτοις  και  τευτλίοισι  λευκοϊς,  χυλόν 
ίιδούς  στώμυλμάτων,  άπο  βιβλίων  άπηθών  είτ'  άνε'τρεφον  μονφ- 
δίαις,  Κηφισοφώντα  μιγνύς•  είτ'  ουκ  έλήρουν  δ  τι  τύχοιρ.\  ούί'  έμ- 
μεσων ίφυρον.  Βατρ.  741-945. 

18.  8ΐί€ΐΐ8  ηιί8€6Γ6,  μϊξον  δ'  ημδ^ς  τους  Έλληνας  ....  φιλίας 
χυλφ  (δΐίΤβοΙα),  καΐ  ξυγγνώμτ)  τινί  πραοτε'ρ^^  κέρασον  ((Ιδί)  τον  νουν. 

Ειρ.  996-999. 

19.  1α8,  τον  ζωμον  (βαουπί)  αύτηςπροπεσών  έκλάψεται.  Είρ.  885. 

20.  /μ5,  (ΐιιοά  καρνχη  νοοαίΗΓ  ,  ^αοβΓβ.  ότιη  λέγειν  οιός  τε 
κάγώ  καΐ  καρυκοποιεϊν  ( 1)ΐ2ΐη(1ί1θ(|υβηΙβΐΉ  β88β).   Ίππ.  343. 

21.  ΡαΙίβηι  /^αοβΓβ.  V.  ΧΧΧΠ,  Γ,  3. 

22.  0ιΐ8ίαΓ6,  ταύτην  (δΟ.  ΟΟίηοβάίαηΐ)  σοφώτατ*  εχειν  τών 
εμών  κωμωδιών   πρώτους  ηζίωσ'  άναγεϋσ'  (δρβΟίΗΓθ)   ύμδς.    Νεφ. 

522-523! 
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23.  ΕάβΓβ  αοβία/η.  ηδέως  φάγοις  άν  ίξ  αζονς  δίχην  (Ιίΐβΐη 
6ΧΕ66Γ]>β1βιη  ίηΙβηάβΓββ).  Σφ.  1367. 

24.  ΌβνοναΓβ.  χαΐ  πώς  έγώ  Σθδνβλου  φάγοΐ(/.'  &ν  (δΐϋίΙίΓβΠΐ)  ρη- 
|ΐΛτα ;  *Αποσπ.   151. 

25.  ΌβνοΓαΓβ,  τηαΙαΗίαίβτη  βοί  ρΓβτηβηάο  ίβηίατβ^  βοηβ 
ιητηιαΙιίΓα  βΐ  ηιαΙαΓα.  τα  κοινά  πριν  λαχβΐν  χατισθίιις  {ΓϋΓ&ηβ), 
κάποσυκάζβΐς  ( ΙβηΙαδ )  πιέζων  τους  υπευθύνους  σκοπών  δστις  αυτών 
ώαός  (ηοη  ραΓ&Ιΐΐβ)  ίστιν  η  πέπων  (ραΓΒίαβ)  η  \>Μ  πέπων.  Ίππ. 
258-260. 

Σ/ΐξΐίΓΓίΓβ,  οΐ  δέ  ζύμμαχοι  ώς  Υίσδηνται  τον  (χβν  σύρφακα  τον  άλ- 
λον ίκ  κηθαρίου  λαγαριζό(Λενον  καΐ  τραγαλίζοντα  ( ίπΐίβηΐβπΐ )  το 
[ληδέν.  Σφ.  673-674. 

27.  8θΓΐ)6Γβ.  1.  έγώ  γάρ  φηαί  σοι  παρέζειν  ,  ώ  Δη[λ& ,  (ΛηΧεν 
δρώντι  {χ,ισθοΰ  τρυβλίον  ροφησαι  (ίρϋΐ  αΙ)ϋηά6),  Ίππ.  904-905. 
2.  ην  τις  άστράτευτος  ών  έκροφη  (ααίβΓΐ)  τον  ριισθον  ηριών.  Σφ. 
1117-1118. 

28.  8θΓΐ)6Γβ  6  οαίίηο,  εγώ  γάρ  φη(Λί  σοι  παρέζειν,  ώ  Δη{ΐ.ε,  (χη- 
δεν  δρώντι  [λίσθοΰ  τρυβλίον  ροφησαι  (  Γρϋί  &1:)υη(1β).  Ίππ.  904-905. 

29.  ΕνοίΠβΓβ^  άίξίίθ8  {^ο/ηβαάί  οααεα  ίη  ^αΐίαν  ιτητηίΐ^ 
ΐ6Γβ.  επειτ'  αναγκάζω  πάλιν  8ξε[;.εϊν  (ρβίΙάβΓβ)  άττ'  αν  κεκλόφωσΐ 
(Λου,  κηίΑον  κατα[Λ7ΐλών  (βναουαηδ).  Ίππ.   1147-1150. 

30.  Σαο  ΒΛβΓβ.  πλην  κωλαγρετου  γΑλα  (ρβοαηί&ηΐ)  πίνβιν  (&0- 
οίρβΓβ).  Σφ.  724. 

31.  ΜαΙιιηι  ζΓαηαίιιηι  βηιιοΙβαΓβ,  1.  λήσεις  σεαυτον  τας  πό- 
λεις έκκοκκίσας  (άβδβΡίΐϋΐη  ίαοβΓβ)  Είρ.  63.  2.  εί  ριη  σιωπήσει,  θε- 
νών  σου'κκυκκιώ  (βχοαίΐαιη)  το  γήρας  (δβηβοΐαδ  ρρο  ΙοίΐααοίίαΙβ). 
Λυσιστρ.  364.  3.  έκκοκκιώ  (βνβΐΐ&ΐη)  σου  τας  στενοκωκύτους  τρί- 
χας. Λυσιστρ.  448. 

32.  νίηηηι  βοΗβ  τηι&οβΓβ.  ούτω  πολυφόρφ  (^Γανί)  ξυγκε'κρα* 
(Λαι  (ο1)ΓϋΙϋ8  βυαι)  δαίρνι.  Πλουτ.  853. 

33.  ΒΐίβΓβ,  1.  ουκ  ευ  καταπιών  (άίάίοίβδβ)  Εύριπίδην.  ^Αχ. 
482.  2.  αύτη  γέ  τοι  έρίων  τάλαντον  καταπέπωκε  (αϋβϋΐηδΐΐ)  ρ:}:- 
ίίως.  Σφ.  1146-1147. 

34.  νίπαπι  [ΓαξΓαη8  ΒιΒβΡβ.  πίνεις  οίνον  ουκ  άνθοσ|χίαν  (ιη&ΐα 
άίοΙβΓία  (Ιίϋίβ).  Βατρ.  1150.  Αϋθ^^ΟΓία. 


2&4  ίΟΤΑΐΕΑίΐΟΥ  ΠΕΪί 

35.  Υαρραηι  ΒιΒβΓβ .  θυ(Λον  όξίνην  πβπωκότις  ( ΐΓδίΐί )  2Γφ.  1085. 

36.  ΡοοαΙαηι  ^>β^8α3  βηβηι  οβηαβ  ιηιρΙβΓβ  ίη  ΚοηοΓβητ 
Βοηϊ  ξβηϋ.  μηδεποτε  7Γίοΐ(Α^  άκρχτον  {χισθόν  άγαθοΰ  δαίμονος  (ηυϊΠ- 

ηααπι  ίΐοοίρίαπι  πιβΓοβίΙβιη  άβο  ρΓορίΙίο).  Σφ.  525. 
IV.  ¥ζx^^Β,  Ιιοπχΐηιιιιι  1η  αηΙνβΡδίιιη. 

1.  Ό6ί€Γξ€Γ6,  την  όργην  άπο|χορχθ6{ς  (άββίηβΡβ).  Σφ.  560. 

2.  ΡροάβΓβ,  τόΧε  το  λαρχί^ιον  ου  προδώσω  (άβδβΓ&ΐη)   ποτέ. 
Άχ.  340. 

3.  ΟοοιάβΓβ.  άποκτενώ  (Ιραηββ^^ιη  80.  οοΛβιη  ^Ιαάίο).  Άχ. 
335. 

4.  ΡβΓβξΓβ  αΒίΓβ,  ό  νους  δε'  σου  παρών  αποδημεί  (βδΐ  αύδβΩδ), 
*Ιππ.  1119-1120. 

5.  ΕχοιρβΡβ.  χώραν  τε  πδσαν  Κέκροπος,  η  μ*  έδεξατο.  Πλούτ. 
773. 

6.  ΒαΙηβαΙΟΓβηι  β8$β,  άλλ'  εί  ταύτα  δοκει,  κάγώ  '(χαυτώ  βα- 
λανεύσω  (ιηίηίβίΓαϋο).  Ειρ.  1103. 

7     ^ΤόρεΛαΙω  αιι^βΓβ.    γυμναστικώς  ύγρόν   χύτλασον  (ΐη&ΙϋΐβΓ 
θβίαηάβ)  σεαυτόν  εν  τοις  στρώμασιν.  Σφ.   1212-1213. 

8.  ΡαΙβαηι  [αοβΓβ.   πάλαι  γέ  μ'  έφρεωρύχει  (Γθάίβΐ3£ΐΙ).  Λυσι- 
στρ.  1033. 

ν.  Ηθϋ^ΐο. 


1.  8α€6Γάθ8.  λεπτότατων  λήρων  Ιερευ  (ΐηα^ίδΙβΓ).  Νεφ.  359. 

2.  Βοοίαβ  ΐΗία8Ϊ.  ξυνθιασώτα  (δοοϋ)  του  ληρεϊν.  Πλουτ.  ί  08. 

3.  Οτοοΐίαρβ,  ((1β£ΐνί1)υ8  νοοβ  τηαΐυιη  οπιίηίΐηΐίΙ^ϋδ).  τούτο 
(Αεν,  ω  γραΰ,  σαυτη  'κρώξας  ((ϋλίδΐί).  Λυσιστρ.  506. 

VI.  Μγί1ιο1θ£Γΐ&. 

1.  ΒαοοΗαβ,  ταΐ  δέ  κέααι  σείονθ*  φπερ  ΒακχδΙν.  Λυσιστρ.  1312. 

8ίιη111ίιιάο. 

2.  ΤίΐΙιοηιΐ8.  άνδρα  Τιθωνον  (Ιοη^α  δβηβοΐαΐβ  ιηίηυΐϋΐη)  σπα- 
ρλττων  και  ταράττων  καί  κυκών.  Άχ.  688. 
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νΠ.   Ιιΐιάΐ. 

1.  ΐΒίΗηιία,  ΙβαΙοηαηι,  είς*Ί<τθ(χια  (δκΐ  οοίίαιη)  σκηνην  ^οαη- 
ΐΐυΠΐ)  ί(Ααυτοΰ  τφ  πέβι  χαταλα(χβάνω. 

2.  ΟανοβΓ  8ίαάα.  1 .  άφβς  από  βαλβίδων  (Ιοοο)  έ(Α€.  *Ιππ.  1 1 50. 

2.  άπό  βαλβίδων  (ίηΐΗο)  πβρί  της  άρχης  άπο^είζω  της  ήρ.6τέ- 
ρας.  Σφ.  548-549. 

3.  ΜβΙα  8ΐαάα,  γυναίκες  φπερ  άπο  (χιδίς  ύσπλαγίΧος  (οοηββηβα) 
άπήλασαν  τους  άνδρας.  Λυσιστρ.  1000-1001.  βΐΐπΐΐΐίηάο. 

4.  Ιίίη6α,  ^ααβ  ίηίίίιιηι  β,ηβτηηιΐιβ  Βίαάϋ  Βΐ^πίβοαί.  προ- 
βαινβ  νϋν,  ώ  θυμε'  γρα[Λ[Αη  (ΙβΠίραδ  αάββΐ )  5' αύτη(.  Άχ.  483. 

5.  ΙιΐιοίαΙΟΓ  ηιαχί11α8  €οηίοΓ(^α€η8  {ρ^ίάβηίβε  0Γα8808  ία 
ηαν€8  οηβΓαΓία8  οοηνοΙνβΓβ),  οίον  δέ  κύψας  ό  κατάρατος  έσθίει, 
ώσπερ  παλαιστής ,  παραβαλών  τους  γομφίους ,  και  ταύτα  την  κεφα- 
λήν τε  καΐ  τώ  χεΐρε  πως  ώδΐ  περιάγων,  ώσπερ  οΙ  τα  σχοινιά  τα  πα- 
χέα  συμβάλλοντες  ές  τάς  όλκάδας.  Ε(ρ.  33-37.  δΐΐπΐΐΐΐΐΐΐάο. 

6.  Αάν6Γ8αΓΐο  ίη8ίαΓβ  βί  βιιηι  ν6Γ8αΓ6  τηβάιατηιιΐίβ  Ιβ'- 
πβΓβ,  αλλ*  επιθι  και  στρόβει,  ....  νυν  γαρ  εχεται  μέσος   (αύοΓίΓβ 

νβΓΐ)ί8  ίααη  ραβηβ  άβνίοίαιη).  Ίππ.  386-  -187.  Αϋθ^ΟΓία. 

7.  ΑάνβΓ8αΓΐι  ίηιρ6ίιΐ8  άβχί6Η8  βνΐίαΓβ  οοΓροΓί8  άεοΙί-' 
ηαΐίοηίΙ)ΐΐ8 ,  πλευράν  λυγίσαντος  (ΐΟΓί^υβηΐίδ)  ύπο  ρύμης  οίον  μυ- 
κτήρ  μυκδ^ται.  Σφ.   1487  1488. 

8.  0οοα8ίοηβηι  ρΓ€η8αηάί  άανε.  λαβήν  γαρ  ίνδέδωκας  (αη- 
8&ιη  ρΓ2ΐβΙ)αί8ΐί).  Ίππ.  847. 

9.  θ€€α8ΐοηβηι  ρΓ6η8αηάί  άαΓβ ,  ρΓθ8ΐ6ΓηβΓ6  ^  αάνβΓ8α^ 

Γΐαηΐ  ηΐάξηο  ΙαίβΓβ,  και  μη  μέθης  τον  ανδρ\{πειδή  σοι  λαβήν  δέ- 
δωκεν  (αηδ&σΐ  ρΓαβΙ)υίΐ)•  κατεργάσει  (άβνίηοβδ)  γαρ  ρο^ίδίως,  πλευ- 
ράς (Ιοςαβηοΐί  ροΐβδί&ίθοι)  ε/ων  τοιαύτας.   Ίππ.  841  -842\ 

10.  Μβάίαηι  Ιβηβηβ  αάν6Γ8αΓίαηι.  ευθύς  γάρ,  σε  με'σον  εχω 
λαβών  (Ιβηβο)  άφυκτον.  Νεφ.   1047. 

11.  Ιη^βηίαιΙαΓβ^  Κιιτηβηιηι  ΓβίοΓ^^αβΓβ,  ρΓθ8ίβΓη6Γ6.  καν 
τιν'  αυτών  γνφς  άπράγμον'  οντά  και  κεχηνότα,  καταγαγών  έκ  χερ- 
ρονήσου  διαλαβών  ήγκύρισας,    είτ'  άποστρέψας   τον  ώμον  αυτόν   ένε- 

κολήδασας  (αοοϋδαΐ'β  βΐ  οοηϋβιηαϋΓβ).  Ίππ.  "261  -263, 


$&6  ΓΟΥΛΙΕΛΜΟΥ  ΙίΕΤΣί 

12.  νβηΐΓβηι ρ€Γ€ΐιΙβΓ6^  ίη8ΐιΙίαΓβ  ίαοβηίί^  Ια(ιΐ3  αρβΓΪΗΐη 
οΒάβΓβ  αάνβΓβαηο^  οοηοαίοαρβ,  δς  (χ,έγιστον  δντα  Κλέων*  Ιπαισ' 
Ις  την  γαστίρα  ( ίΐηρυ^ηανί ) ,  κούκ  ετόλμησ*  αύθις  έπ6{Λπηδησ' 
(ϊτηρυ^ηαΓβ)  αύτώ  χΕΐ(Λβν(ι>  (πΐοΐΐααΐη).  Ούτοι  Χ\ώς  άπαξ  παρέ- 
δωκΕν  λαβην  (αηδ&ΐΏ  ρΓαβΙ)υίΐ)  Ύπέρβολος,  τούτον  Χείλαιον  κολε- 
τρώσ'  (1ϋ(ϋΙ)ΡΪ0  1ΐαΙ)βηΙ)  άεΐ  και  την  ρ,ητέρα.  Νεφ.  549-552. 

13.  ΟαάβΓβ  ΐαθ6Γ6,    άλλ'  ούΧ'  έγώ   [ΐ,έντοι  πεσών  γε    κείσορ^αι 

(ηοη  δατη  (ΙβνϊοΙυδ).  Νεφ.  126.  ΑΙΙθβ^οΗα. 

14.  ΡΙαοβηΙα,  ρΓαβηύαπι  καγγυχϋα  ορίίηι^  ρβη^ίξίΐαηΐι^ 
Βΐί8  ρΓθρθ8ΐΙαηι,  1.  ην  δ'  αναίδεια  τταρέλθτρ  σ',  η(Λέτερος  ό  πυρα- 
(λοΰς  (ρταβαΐίαιη).  Ίττπ.  277.  2  του  γαρ  τεχνίιζειν  η(Αέτερος  ό  πυ- 
ρα(Αοϋς  (ρραβιηίαιη).  θεσα.  94. 

15.  ΟαΙίοε  αΙΙΐο,  οιδαρβ,  ιιί  ραξηαίίθΓβ8  βαηί.  1.  ού  (Λ,η 
πρόσει  τούτοισιν  8σκοροδισ{Αένοις  ( ΐΓαοΐΐηάίδ).  Άχ.  166.  2.  οΐ  Με- 
γαρης  οδύναις  7Γεφυσιγγω[ΐ.ένοι  ( βχαοβρ1)&Ιί ).  Άχ.  526.  3.  φάσκων 
φιλεϊν  α'  έσκορόδισας  (βΧ2ίθβΓΐ)αδ1;ί).  *Ιππ.  946. 

16.  ΜοράβΓβ^  €Γί8ΐα8  βΐ  ραΙβαΓ  ξαΙΙι  Γοάβνβ.  ρ.ε'(χνησό  νυν 
δάκνειν,  διαβάλλειν,  τους  λόφους  κατεσθίειν,  χώπως  τα  κάλλαι'  άπο- 
φαγών  (νίοίΐϊυδ  νβΙιβίΏβηΐίδδίπιίδ  εκίοπβηβ)  ηξεις  πάλιν,  'Ιππ. 
495-497. 

17.  ΟαΙοαΓ  ξαΙΙί.  ην  τις  τφ  πατρι  προσδρα{Λών  εΓπγ)  πατάξας, 
αϊρε  πλήκτρον,  ει  {λαχεΐ.  Όρν.  758-759. 

νίΠ.  Οαηίιιβ. 

ΟοηοίηβΓβ.  1.  8(ΛοΙ  φρονών  ξυνφδά  (οοηδβηΐίβηΐία).  Άπ.  635. 
2,  χαυτη  ζυνάδει(δίιηίΐίββδΐ)  χάτέρα  ταύτ-^ρ  νόσος.  Λυσιστρ.  1088. 

IX.  Μιιβίοθ. 

1.  Ρίάί6α8  οαηβΓβ.  συ  (χέν  ού  τον  έ(χον  βίον  είρηκας,  τον  τών 
πτωχών  δ'  ύπεκρούσω  (βχα§ίΐϋβΐί).  Πλουτ.  548. 

2.  ΜαΙβ  €ίΐ}ιαΓΊ8αΓ6 ,  δπως  [χηδέν  παραχορδιεΐς  (&1)βΓΓθ8)  ών 
ίιν  σ'  άποδείξαι.  Έκκ.  295-296. 


'ίΑ   ΜβΤΑΦ0ί>]ΚΑ   ΣΧΗΜΑΐΆ  ΐΟΤ  Αί>ΙΣΤθΦΑΝΟΤΣ         2δ? 

3.  ν6Γίΐ€ΐΙΙα8  Ι'ί^να^,  χη[Α6ίς  αύτω  τότε  της  οργής  ολίγον  τον 
κόλλοπ'  ( ίηΐβϊΐδίοηβπι )  άνεψεν.  Σφ.  574. 

4.  Τώϋε  οοηοίηβΓβ^  ητοάΐ  01])ηιρι.  Χεΰρο  Χη  πρόσιλθ',  ίνα 
ζυναυλίαν  κλαύσω(Λεν  (αΙ  ΙβπίθηΙα  ΐηίδΟβ&Πίαδ)  Όλύ(χπου  νό|Αον• 

*Ιππ.  8-9.  81ιη11ϋαάο. 

5.  ΤίΗατη  οαηβηάο  αίίβΓβνβ,  οίτινες  γέροντας  άνδρας  .  .  . 
ίΛτε  καταγελασθαι.  .  .  κωφούς  καΐ  παρεζηυλη|Αένους  (νίΓί1)ΐΐ8Γηΐθΐί8). 
Άχ,  679-681. 

Χ.  βαΐίαϋο. 

^ΕμμίΛαα^  8αΙίαίίο  (Γαξίοα.  άπολώ  γαρ  αύτον  έ|Α|Αελε{ο):  κον- 
δύλου (ίοΐιι  οοίαρίιί).  Σφ.  1503. 

XI.    Ρθ6δΐ8. 

ΕΙβοίΓα  ^ΓαΐΗ8  οιηοιππητη  αξηο8€βη8  ιη  ΐΓαξοβάια,  νυν 

ουν  Ήλέκτραν  κατ'  έκείνην  η^'  ή  κω[Λφ5{α  ζητουσ'  ηλθ',  ην  που 
'πιτύχη  θεαταϊς  ούτω  σοφοϊς  (80.  ηυ&Γη  ίυβΓαηΙ  ϋ,  ηαί  ΟαβίΕ- 
Ι6ηδίΐ3α8  ρΙ&ϋδβΓϋηΙ)•  γνώσεται  γάρ,  ηνπερ  ΐΧη,  τάδελφοίί  τον  βο- 
στρυχον.  Νεφ.  534-536.  δΙίηΙΙΗιΐάο. 

ΧΠ.  δοθηα. 

1.  €Ηοηΐ8,  (χούζέκοψε  τους  χορούς  (οίβηΐβδ)  τους  προσθίους. 
Βατρ.  547-548. 

2.  8€οαηάα8  ραΗβ8  αξβΡβ,  δταν  ηδη  'γώ  διαπραξάριενος 
παραδώ  σοι  δευτεριάζειν  (άβίΐκΐβ  βα  υΐί).  Έκκλ.  634. 

ΧΠΙ.  Αγ8  ίύδοηιιη  &6Γΐ8. 
Εχ  αβΓβ  Ιι^αβ/^αοίο  /^οΓπιαΓβ.  1.  V.  XXXI,  3.  2.  V.  II,  1. 

XIV.  ΑΓδ  οθΓορΙ&δί&Γΐιιη. 
Ε  €6Γα  Ιΐ<ιιΐ€/^α€ΐα  βηξ6Γ6,  V.  XXXI,  3. 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  1  7 
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XV.  Ρ1θ1ϊΐΐΓ&. 

ΤίηοΙιιτα  ρητρηταβ.  ττβρκχλουργός  (οΙ)ΓαΙα8)  τοΙς  χαχοις 
Άχ.  856. 

XVI.  Αγ8  ϋηιι&Γίοηιιη. 

1.  8οοΒΐ8.  παραπρίσματ^  (βαϋύϋίΐαΐβδ)  έπων.  Βατρ.  -881. 

2.  ΟοπξΙηΐιηαΓβ.  V.  XX,  3. 

3.  ΒίηιβΓβ^  οοτηριαξβΓβ,  οοπξΙαίίηαΓβ .  ταυτί  (χα  την  Δή- 
μητρα (λ'  ουκ  έλάνθανεν  τ6κταινό|Αενα  τα  πράγ|Αατ\  άλλ'  ηπιστά(Λην 
γθ[χφού(Λΐν'  αύτα  πάντα  χαΐ  χολλώ[χινα  (βοίο,  (]ααθ  Γ68  ίη  ΐηβ  Πΐα- 
οΐιίηβηίαρ).  Ίππ.  461-463. 

4.  ΟαΓναίαναιη  Γοΐαβ  οανναΓβ,  ΙοηιαΓβ,  οοηξΙαίιηαΓβ.  V. 
XXXI,  3. 

ΧνΠ.  Αγ8  ίθΓΓ&Γία. 

1 .  ΡοΙΙιΒαε /'αΒρίΙίΰαβ  ίξπβηι  αοοβηάβνβ ^  Ι^βτηιηι  ίιιηάβνβ, 

και  ταυτ'  ίφ'οΐσίν  έστι  συ(Λφυσώ(Λ6να  (οοΠοηαί)  ίγψΧ'*  έπί  γαρ  τοις 
Χίδεριένοις  χαλκεύεται  (άβ  οαρίίνίβ  Η^ίΙαΓ).  Ίππ.  468-469. 

2.  ΜαΙΙβο  οοηΙαηάβΓβ.  καΐ  ξυγκροτουσιν  (οοηδίίΐααηΐ)  άνδρες 
αυτ'  έκβΐθεν  αυ.  'Ιππ.  471. 

ΧνίΠ.  Αγ8  ίθχίρΐηα. 

1.  ΡιΙιιηί  οοπξΙοτηβΓαΓβ .  είμ'  ίπΐ  τον  Κλεων',  δς  αύτου  τή{ΐβ- 
ρον  έκπηνιεϊται  (θΧΐπο&1)Η)  ταΟτα.  Βατρ.  577-578. 

2.  ΤβχβΓβ.  άλλα  ταυθ'  ύφηναν  ( Ιϊΐαοΐΐίηαΐδΐβ  8ϋηί)  ήριΐν,  άν- 
δρες, έπι  τυραννίΧι.  Λυσιστρ.  630. 

3.  8αΒΐβΧ6Γ6  ΙβΙαβ  ίραηταητ,  άπολού{Λ6θ'  άλλως  την  δδον  προ- 
(ρορου(χένω  (οΗγο  οίίΓοςαβ  ΟϋΓδίίαηίββ).  Όρν.  4. 

XIX.  ν68ϋαοΐηα« 

1 .  ΟοηεαβΡβ.  οίδ'  ίγώ  'Τό  πρ&γ(Αα  τουθ  δθεν  πάλαι  καττύβται 
(οοηοίΙαΓ).  Ίππ.  314. 
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2.  ΥεβΙβητ  ραηηΐ8  νβΓεί^  Γβ/ίοβΓβ.  Ευπολις  μέν  τον  Μαριχλν 

πρώτιστος  παρβιλκυσβν  ίκστρέψας  (οοίηΐηΐΐΐαηβ)  τους  η(ΐ6τέρους  ^Ι'ϊτ- 
πέας  χαχός  χαχώς.  Νβφ.  558-554. 

XX.  Αγ8  Μθάΐοίηβτθ. 

1.  ϋπξβΓβ.  υπάλβιψον  ειρήνη  (ά»  ρ&οβπΐ)  τώφθαλ(χώ  ταχύ. 
Άχ.  1029. 

2.  ΟΙβαηι  €χ  Ιαηαβ  βοοοαίο  ραιιίαΐίηι  αηΓΐΙ)ΐΐ8  ιηβΙίΙ-' 
ΙαΓβ.  ούχ  άπολαύβΐς  πλην  τουθ*  ο  φέρεις  άχαρη,  χαι  τοΟτ'  ιριφ  σοι 
ένστάζουσιν  χατα  [χιχρον  άιΐ,  του  ζην  ενεχ',  ώσπερ  ελαιον.  Σφ.  701- 

702.  βΐιηΐϋίαάο. 

3.  ΙηοαΙ>ιΐ8^   /ϊ?έη5,  είραπξαΙαΓβ^  εα^οοαΓβ    {ιηοιώακβ^ 

οοη^ΙαίιηαΓβ)  φησίν  τε  (χετ'  αύτου  τοϊς  ηπιάλοις  ίπιχειρησαι  πε- 
ρυσιν  καΐ  τοις  πυρετοίσιν  (ρΗίΙοβορΙΐί  ΐπίββΡί,  δοοΓ&ΐίβ  (Ιίδοίρυΐί), 
οι  τους  πατέρας  τ'  ηγχον  (βχα§ίΐα1)&ηΐ)  νυκτωρ  χαΐ  τους  πάππους 
άπέπνιγον  (βχθΓϋθί£ΐΙ)αηΙ),  κατακλινόμενοί  (ΐΓΠίβηίββ)  τ'  επΙ  ταϊς 
κοίταις  επί  τοίσιν  άπράγ(Αοσιν  ύ(/ών  άντωμοσίας  και  προσκλήσεις  και 
μαρτυρίας  ζυνεκόλλων  ( ιηαοΙίίη&Ι^αΐΐΙϋΓ),  ώστ'  άναπηδάν  δειριαί- 
νοντας  πολλούς  ώς  τον  πολέριαρχον.  Σφ.   1037-  1042. 

XXI.  ΒθΠιιιη. 

1.  ΒβΙΙαηι,  άΧρος  δ  πόλ8(ΐ.ος  (οβΓίαιηβη)  έρχεται.  Βατρ.  1099. 

2.  ΒβΙΙαηι  ξβΓβνβ.  ό  βορέας  ό  (ΐέγας  έπεστρατεύσατο  (ίη^ρυίΐ). 
Σ<ρ.  1124. 

3.  Οραη  /5?λ•γ^.  ώ  τύριπανα  καΐ  κύ φωνές  ουκ  άρήζετε.  Πλουτ. 
477. 

4.  Μβάαβ  ΐη{>αά6η8,  κά(/.οΙ  γαρ  άρτίως  ίπεστρατεύσατο  Μηδός 
τις  έπΙ  τα  βλέφαρα  νυστακτης  ύπνος.    Σφ.  11-12.  δίΐηΙΙϋΐΐάΟ• 

5.  ΜίΙϊΐαηβ,  εστρατευριένοι  (βχβΓοίΐ&ΐί)  γάρ  εισι.  Βατρ.  1113. 

6.  ΜίΙββ  ΐ€νΪ8  αντηαίαΓαβ^  ηύΙίίαΓβ,  οΓριοι  κακοδαψων,  ψι- 
λός αυ  στρατεύσοριαι  (1)&Γΐ)α  £ΐ1)Γα83  ί1:)0  ίη  οοηοίοηβιη  ΐϊΐυΙιβΓϋΐη). 
θεσ{Α.  232.  Αϋθ^ΟΓία. 

7.  Ανηια.  ευοπλος  γαρ  ει  (1)βηβ  ναβαΐϋβ  βδ)  Άχ.  592. 
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8.  Μί33Ϊίί  /βηΓβ,  1.  διακοσίαισι  βουσίν  ύιτερηκοντίσα  (βυρβΓ- 
ανί).  Σφ.  659.  2.  ύττίρακοντίζεις  (βΧβαρβΓαβ)  συ  γ'  ηΧη  Νικίαν 
ταϊς  [Ληχαναϊς.  Όρν.  363.  3.  ίν'  οι  θβοι  τους  Γηγβνβϊς  άλαζονβυο- 
[Λενοι  καθυπερηκόντισαν  (βυρβΓΟΓαηΙ).  Όρν.  824-825.  4.  κλέ- 
τρτων  δβ  τους  βλέποντας  ύπερτ,κόντισεν  (δϋρβΓΕί).  Πλουτ,  666. 

9.  8αξίίία8  τηίΐίβΓβ.  νο(χίζων  έκτετοξευσθαι  (αά  &η6ΐη  ΥβΓ- 
§βΓθ)  βίον.  Πλουτ.  34. 

10.  8αβΜί8  €οηβξ€Γ6,  ρη}ί.ατίοισιν  καινοίς  αύτον  και  Χιανοίαις 
κατατοξεύσω  ((Ιβνίηοδίιη).  Νεφ.  943-944. 

11.  ΜαΓ08  ΙατΓβΒίΐαβ  αβάίβοαΓβ,  έποίησε  τε'χνην  [Αεγάλην  η- 
[λΐν  κάπύργωσ'  οίκοδθ{Αήσας  (ιη£ΐ^αί&βο  ^βηβΓβ  ροββίδ)  επεσιν  |ΐ.εγά- 
λοις,  Σφ.  749-750. 

12.  ΡροραξπαοαΙαηι^  βοαίαηι^  ίβίαηι.  τάδε  κέκτ7}(^ίαι  ττρό- 
βλη(χα  ( ρΓαβδίίΙίυΐη )  κακών,  σκευην  βελέων  ( ρβήοαΙΟΓυπί )  άλεω- 
ρήν  (ιηαηίιηβηίαιη).  Σφ.  615. 

13.  Αρϊββ.  ουκουν  αν  .  .  .  ές  την  θύραν  κριηδόν  έ(Λπέσοΐ(ΐεν.  Λυ- 
σιστρ.  307-309.  81ΐη11Ηιιάθ. 

14.  Ριίξπαιη  ηαναίβηι  [αοβνβ.  1.  κακοΐς  τοσούτοις  ναυ(ΐ.αχεϊν 
(οοηίΙίοΙαΓβ)  όσημέραι.  Σφ.  478.  2.  κύσθφ  (οαηηιΐ8  ρΓΟ  δΟΟΓίο) 
λεοντην  ναυμαχείν  (δΐυρραΐη  ίίΐΟβΡΘ)  ένη(Λ{ΐ.ένον.  Βατρ.  430. 

15.  ΌβΙρΗίηαΞ  βνίξβΓβ  βί  Ιβηιύιιηι  αρρβΙΙβΓβ.  και  πρΙν  εκεί- 
νον προϊκέσθαι  σοΰ,  πρότερον  συ  τους  δέλφινας  {χετεωρίζου  καΐ  την 
ακατον  παραβάλλου  (Ια  ρΓίΟΓ  ίΠϋΐη  α§§Γβ(1βΓβ).  Ίτυπ-  761-762. 
ΑΙΙθβ^ΟΓία. 

16.  Τναραβαιη  ροηβΓβ.  (/.όνος  γαρ  ό  θεός  ούτος  οίδ'  δτι  τρο- 
παίον  αν  στήσαιτο  (ρΓοΰί^&ΙυΓυοΐ  βδδθ)  των  ταύτης  τρόπων. 
Πλουτ.  452-453. 

17.  ΟοΓοηανβ  νίοΙΟΓβηι,  ώ  πολλοίς  τους  πρεσβυτέρους  ηθεσι 
χρηστοϊς  στεφανώσας  (€[111  (1βΟΟΓ&8ΐί).  Νεφ.  957. 

ΧΧΠ.  Η68  ριι1)11ο&. 

1.  ΡηηοΊρβηι  €886.  ηττερ  (χόνη  (βο.  αναίδεια)  προστατεί  (Γβδ 
οιηηίαιη  ^ρ&^ίδδίαια  βδΐ)  ρητόρων.  Ίππ.  323. 

2.  ΏβτηαΓ€Κΐί8,  δάκνει  [χε  δή(χαρχός  (οίιηβχ)  τις  ίκ  τών  στρω* 
[λάτων.  Νεφ.  37. 
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3.  ΡοραΙαηβ.  έ  λάρκος  Χη(χότης  (ρΓΟρπιιπι)  δδ'  ίστ'  έ(Λ6ς. 
Άχ.  333. 

4.  ΡΙβόϊβοίίιιηι,  (Λη  πατειν  τα  τοίν  θεοίν  ψΎ)φίσ(ϋ.ατα  (Ιβ^βδ). 
Σφ.  377-378. 

5.  ΝοΙα  ηαηιηιι.  Ιδιοί  τινές  σου  ,  χό(χ.[Λα  χαινόν  ( (1βι  ηονί ). 
Βατρ.  890. 

6.  Νη/ηηιαΒ  αάιιΙίβηηαΒ,  εοικι  δ'  βίναι  του  ττονηροΟ  κό(Α(ΧΛ- 
τος  (Ιιοϊηο  ρΓδίνυβ).  Πλουτ.  862. 

7.  ΌϋαάϊοαΓβ,  τχς  έντος  ιΓκοσιν  γάρ  έχ$ικάζθ[ΧΕν  (οοίηρπίηί- 
πιυβ)  Έχκλ.  984. 

ΧΧΙΠ.  νβηαίίο. 

1.  νβηαΐοτ,  θτορατα  ( ίηναβίί^αΙΟΓ )  λόγων  φ(λθ[χούσων.  Νεφ. 
358. 

2.  €αηΐ3  ίηΒίίίηίοΓ,  οαηβηι  ίη8ΐί§αΓ6^  ίπΞΐίΙίαΓβ  ^βναβ. 
ίνα  γιγνώσκτρς  τον  τιθασευτην  (οοΡΡϋρΙΟΡβίΏ )'  κάθ'  δταν  ούτος  γ' 
ίτΓίσίζγ)  (ΐηδίί^ανθΡίί),  \τζ\  των  έχθρων  τιν'  έπιρρύξας  (ίηδίί^αηβ), 
άγριως  αύτοΐς  έπιπηδιΧς  (ίηβυΐΐαβ).  Σφ.  704-705. 

3.  ΟάοΓαή  βΓατη.  1.  οί  δ'  ώσφροντο  (οοηβρβχβρυηΐ)  πρε- 
σδυταί  τίνες.  Άχ.  179.  2.  κατά  σου  την  ψηφον  ίχνεύων  (ηϋββΓβηβ). 
'Ιππ.  808.  3.  είά  νυν  ίχνευε  (ίηνβ8ΐί§&).  θεσ(Λ.  663. 

4.  ΟΙβΓβ.  οάοΓαη  [βΓαηι,  ηδη  γαρ  δζειν  (βδδβ)  ταΧΐ  ινλειό- 
νων  καΐ  (χειζόνων  πραγ(χάτων  (λοι  δοκεϊ  ,  καΐ  (χάλιστ*  οσφρα{νο(λαι 
(οηίΐη&ίΙνβΓίο)  της  Ίππίου  τυραννικός.  Λυσιστρ.  616-619. 

5.  Σα^ιΐ€ΐΐ8.  σκανδάληθρ'  (ίηδίάίβδ)  Ιστας  έπων.  Άχ.  687. 

6.  Ηβΐία  ^ρβαιίανί,   έγώ  δ'  εστηκα  λινοπτώμενος  (ηαίβΐϋδ). 
Είρ.  1178. 

7.  νβηαηάο  ηαηοί^οί,  α  δ*  ου  κεκτήριεθα,  [Αίρ-ησις  ηδη  ταύτα 
συνθηρευεται  (αβδβηαίΙϋΓ).  θ8σ(Λ.  155-156. 

ΧΧΠΓ.  Ρΐδοαίΐο. 

1.  Ρίεοβηι  αηιαάιηβ  βχίναΚβΓβ,  1.  ζητητόν  ψ  έκκαλα(χ3σθαι 
(ΓβΙταΙίβΡβ)    Σφ.  381.    2.  τη  γλώτττ)  το  τριώβολον  έκκαλαμαται 

(βχίΓαΙιίΙ).  Σφ.  609. 
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2.  ΡιεοαΙΟΓ^  ΐ]αί  ΐΗι^ηηοβ  β  Βοοραΐίε  οί>36η^αΙ.  χάιτο  τών 
πβτρών  άνωθεν  τους  φόρους  θυννοσχοπών  (βχρβοΐΑηβδ).  Ίππ.  313. 

3.  ΤΑ7/ηηο3  ραπξβΓβ.  είτα  Χ'  8ΐπό|χεθα  θυννάζοντες  (ραη^βη- 
Ιθβ)  ές  τους  θυλάχους.  Σφ.  1087. 

XXV.  Ηθβ  θ(ΐιι&Γΐ€ΐ  Β%  θηιιοηιιη  οβΓϊαιηθη. 

1.  ΡαΙΙαΒ  6(ΐΐίίηιΐ8,  ά  δι  πώλοι  ταΐ  χόραι  παρ  τον  Εύρώταν 
ά(ΐπάλλοντι  πυκνά  ποδοϊν.  Λυσιστρ.  1308-1310.  81ΐη11ϋΐΐΑθ. 

2.  Ε(ΐΐίΐΙαΓ€  €€ΓΐαΙίηι,  1.  δτε  χελητίσαι  (δΙαρΓ&Γβ)  'χέλευον. 
Σφ.  50ΐ.  2.  ούχουν  χβλητίζεις  (δίαρραδ),  όταν  Φαίδραν  ποι^ς. 
θεσρι.  153. 

3.  Ε(]αοηιηι  ρβΓηί€ΐία8  {/^κΙξΟΓ).  άλλα  τις  ώχβϊα  Μουσλων 
φάτις  οΐάπερ  ίππων  άριαρυγά  ( ίαΙ^ΟΓ  ββηβα  ΐηβίΕρΙΐΟΓίοο  ρβΓπί* 

οΗ&δ).  Όρν.  924-925.  8ίιη1111ιιάο. 

4.  ΑιΐΓΪξα.  αιγίδος  ηνίοχος  ((Ιοιηίηα),  πολιούχος  Άθάνα.  Νεφ. 
602. 

5.  ΗαΒβηα,  1.  ως  εγώ  ....  τούτφ  παραδώσω  της  Πυχνος  τας 
ήνίας  (οαΓαιη).  Ίππ.  1107-  1109.  2.  |χη  παραλαβουσαι  της  πό- 
λεως τας  ήνίας  (ίιηρβηαιη).  Έχχλ.  466. 

6.  ΜοάβταΗ  β^ιιαηι,  οίχείως  Μουσών  στό(Ααθ'  (θ8  ρΓΟ  Μϋδίβ) 
ήνιοχήσας  (Γβ^βηβ).  Σφ.  1022. 

7.  Ρνβηα  οοηοαίβρβ.  γλώσσ*  άνελισσο(ΐ.ένη  φθονερούς  χινοϋσα 
χαλινούς  (θ1)ΐΓθθΙαη8).  Βατρ.  827. 

8.  ΡΓαβίβΓνβ/ΐί  6ί  οαΓΠΐηι  οοη[Ηηξ6Γ6.  παρελαύνων  (βα- 
ρΓαηβ)  τους  αντιπάλους  την  έπίνοιαν  ζυνέτριψεν  (απίΐδίΐ).  Σφ.1050. 

9.  Ιιθ€ΐΐ8^  ^αο  €(^ιιί  86  {^οίαίαπί,  συσχεδάν  πολλας  άλινδήθρας 
(Ιποαδ)  επών.  Βατρ.  904. 

XXVI.  Ρθοιι&Γία. 

1.  Ρα8€6Γ6,  1.  αύται  βόσχουσι  (αίαηΐ)  σοφιστάς.  Νεφ.  331. 
2.  ουδέν  δρώντας  βόσχουσ'  (δΐυηΐ)  αργούς.  Νεφ.  334.  3.  τον  αυ- 
τόν αρ'  ε[Α0ΐ  βουχολεΤς  (βοΐίδ)  Σαβάζιον.  Σφ.  10.  4.  τούτων  είχο- 
σιν  άνδρας  βόσχειν   (νίοΐαΐϊΐ  ρΓαβΙ)βΓβ)  ει  τις  προσεταξεν  έχάσττρ. 
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Σφ•  708.  5.  έγώ  σ^  άιτέχληον  άβΐ ,  βοσχβιν  (αΙβΓβ)  έθέλων.  Σφ. 
719-720.  6.  κάτω  κάρα  ρίψας  με  βουκολήσεται  (οοΐβΐ).  Ε(ρ.153. 
7.  πορνοβοσκουσ'  (Ιβηοοίηίϋτη  ίίΐοίυηΐ)  ώσπβρ  ήμεϊς  οΐ  βροτοί.  Ειρ. 
849.  8.  πάνυ  τοίνυν  χρη  ρύγχος  βόσκειν  (αΙβΓβ)  σι  το  λοιπόν.  Όρν. 
479.  9•  ^ί?  *ν  ποτ'  ηλπισ'  .  . .  γυναίκας,  ας  έβόσκο{χ.8ν  (&ΐ6ΐ)2ΐΐηα8) 
κατ'  οίκον  ....  κατά  μεν  άγιον  εχειν  βρέτας.  Λυσιστρ.  259-262. 
10.  βόσκει  (αΐίΐ)  5' οίκέτας.  Λυσιστρ.  1204.  11.  βουκολείν  (οα- 
Γ&Γβ)  έθέλει  τον  δημιον.Έκκλ.  81.  12.  βοσκήσο[Λ8ν  (αΐβΐπΐΐβ)  ΰμας. 
Έκκλ.  599• 

2.  Ραεοί.  1.  ού  γαρ  άζίως  .  .  .  γηροβοσκούμεθ'  (αΙίΐηυΓ)  ύφ*  6- 
(^ιών.  Άχ.  677-678.  2.  εν  τάγορ^  γαρ  κρινόμενος  έβοσκόμην  (αΐβ- 
1)&γ).  Ίππ.  1258. 

3.  Ρα8€6Γ6^  ραβοί.  εμοί  γαρ  άνηρ  άπέθανεν  .  .  .  παιδάρια  πέντε 
καταλιπών,  άγω  μόλις  στεφανηπλοκουσ'  εβοσκον  (αΐβϋαΐη)  .  . .  τέως 
μίν  ουν  άλλ'  ήμικάκως  έβοσκόμην  (νίΐαΐη  δυθΙβηίΕΒβτη).  θεσμ. 
446-449. 

4.  ΡαΒαΙαηι,  αίθήρ,  εμον  βόσκημα  (αΐίιηβηΐυτη).  Βατρ.  892. 

5.  Ρίη^ιιίίικΙο,  λέγειν  ζητώ  τι  πάλαι  μέγα  καΐ  λαρινδν  (πΐα- 
§ηί&βαπΐ)  ?πος  τι.  Όρν.  465. 

6.  Υαοοα,  ίη  ^ααηι  Ιααηΐ8  ηοη  βαΐαίί.  οίκοι  δ*  άταυρώτη 
(οεβΙε)  διάξω  τον  βίον.  Λυσιστρ.  217. 

7.  ΌΒβΓ^  ω  πόλι  φίλη  Κέκροπος,  .  .  .  χαϊρε  λιπαρον  δάπεδο  ν, 
ουθαρ  (ρ&Γδ  ορϋπία)  αγαθής  χθονός.  *Αποσπ.  110. 

8.  Ταιιηΐ8,    ϊβλεψε  γοΟν  ταυρηδον   έγκύψας  κάτω.    Βατρ.  804. 

81ιη111ίηάο. 

9.  Ιη^Ητη.  παρθένον,  άζυγα  κούρην  (νίΓ^ίηβΐη).   θεσμ.  1139. 

10.  Βΐξαβ.  1.  ζεύγος  (ρ&Ρ)  πριάμενος  έμβάδοιν.  Ίππ.  872.  2. 
ίάν  δε  ξύζυγον  (βοοίυπί)  λάβω  τινά.  Πλουτ.  945. 

11.  ΒαΙαΓβ,  τά  δέ  συγκύψανθ' άμα  βληχδται  (ΒβΙΐηΙ).  Σφ.  570. 

ΧΧνΠ.  Αρίιιιη  οιιΐίαβ. 
1.  Αρί3.  V.  ΧΧνίΠ,  8. 

2.  Εχαηιβη,  1.  μέγα  γάρ  τι  θεών  κινείται  σμήνος  (θ1ΐΟΓυ8) 
άοιδής.  Νεφ.  297.  2.  ίσμός  (ΐϋΓΐ)&)  γυναικών  ούτοσι  θύρασιν  αυ 
βοηθεΐ.  Λυσιστρ.  353. 
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3.  Αρί8  ίη  βθΓί6α3  ββάβηβ,  δωροδόκοισιν  έπ'  άνθεσιν  ϊζων 
(άοηα  βχρροΐαηβ,  δο.  01βοη).*Ιππ.  403. 

4.  ΡταΙα  οαηρβΓβ.  ίνα  [ίη  τον  αύτον  Φρυνίχω  λβίριώνχ  (ροβ- 
ΐη&ίβ)  Μουσών  ιερόν  οφθείην  Χρε'πων  (ίιηίΐαηδ).  Βατρ.  1299-1300. 

5.  ΑριΒαε  Ιηηιο  βηβοαίί^  (ανο8  βχιηιβνβ,  1.  καθείρξας  αύ- 
τον βλίττεις  (βχοραοί&δ).  Ίππ.  794.  2.  ό  Χ' άπέβλισε  (δροΐίανίΐ). 
θοί(Λάτιόν  (Λου.  Όρν.  498. 

6.  Νίάιΐ8  ί>68ραηιηι ,  αρίΙ)ΐΐ8  /*ιιηιο  βηβοαίίΒ  ίανό8  βχί^ 
ηΐ6Γ6,  θέλω  γώ  σωφρόνως  ....  καθήσθαι,  ....  ην  (χή  τις  ώσπβρ 
σφηκιαν  βλίττη  [Λε  κάρεθίζη.  Λυσιστρ.  474-475.  δΙΠΧΠΙίαάΟ• 

7.  Ρανο8  βχίτηβΓβ,  έξελεϊν  (βροΙίαΡβ)  ηριών  (ΐενοινών  προς  βίαν 
τάνθρήνια  (άίνίΐίαδ).  Σφ.  1080. 

8.  ΜβΙ  V.  XXIX,  3. 

ΧΧνΠΙ.  ΗοΓϊοηιιη  αβΓοηιη(ΐιΐ6  οιιΗιιβ. 

1.  Ρ1αηΐί8  86ΓβΓ6.  1.  έπειτα  παίδας  χρη  φυτεύειν  (§βηβΓ2ΐΓβ) 
κάκτρέφειν.  Σφ.  1133.  2.  παϊδας  έφύτευσας  (^βηβΓίΐδΙί)  δτι  χειρο- 
τεχνικωτάτους.  Σφ.  1276. 

ΡΙοΓβΓβ.  1.  ούτως  ηνθησεν  (οίαραδ  βΓ&ΐ)  εκείνος.  *Ιππ.  530. 
2.  ταύτα  γαρ  ανθεί  (ΙααάαηΙϋΡ)  δια  τουτουσί  τους  ανόητους,  Νεφ. 
897-898.  3.  δτ'  εγώ  τα  δίκαια  λέγων  ηνθουν  (1ααά2ΐ1)αρ).  Νεφ. 
962.  4.  τοις  αίδοίοισι  δρόσος  και  χνους  ώσπερ  (χήλοισιν  έπήνθει  (βΓΕί). 
Νεφ.  978.  5.  εύανθης  (ίοΓίίδ)  έν  γυρασίοις  διατρίψεις.  Νεφ. 1001. 
6.  και  τούτο  τούπιχώριον  άτεχνώς  έπανθεί  (ίηβδί),  το  «τί  λέγ€ΐς 
συ»  Νεφ.  1173-1174.  7.  ετι  πολιώτεραι  δη  αίδ'  έπανθοί3σιν  (οα- 
ηθηΐ)  τρίχες.  Σφ.  1064  -  1065.  8.  πολύς  δ'  ά(Λφί  τάς  γένυας  αφρός 
ηνσει  (βΡαΙ).  Λυσιστρ.   1257. 

3.  Ό6βθΓ68θ6Γ6  [νοίαρβ).  τά  δ'  άλλ'  άπανθήσαντα  πάντ' άπε- 
πτετο  (βναηυβΓαηΙ).  Έκκλ.  1121. 

4.  ΡΙθ8,  ηδύ  σου  τοϊσι  λόγοις  σώφρον^επεστιν  άνθος  (δαΰΐνίΐαδ). 
Νιφ.  1025. 

5.  ΟαΙι^Χ,  Σταθερά  δε  κχλυξ  (ίοΓΠία)  νεαρδίς  ήβης.  Άποσπ. 
467. 

6.  ΟβΓϊϊΐιηαΓβ,  1.  βρύων  (τβάυικίαιίδ)  (χελίτταις  και  προβ&- 
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τοις.  Νβφ.  45.  2.  Ιβλαστεν  (ηδίαβ  ββΐ)  Έρως  ό  ποθβινός.Όρν.  696. 
3.  τοιαΟτ'  άπ'  αυτών  βλαστάνβι  (ηαβοααΙυΓ)  βουλ6ύ[Αατα.  Λυσι- 
στρ.  416. 

7.  ΟβΓΠίβη.  ΛατοΟς  χρυσώπι^ος  ερνος  (ΠΙία).  θ6σ(χ.  321. 

8.  Οβηηβη  [αρίθ).  Κύπριδος  ερνος  (ίΙΗα),  [λέλιττα  Μουσης. 
Έκχλ.  973. 

9.  ΜαΙιι/η^  βοΓβΡβ,  το  τρυφερον  .  .  .  .  τοις  (Ληλοις  (ραρϋϋδ) 
έπανθεί  (ίηβδί).  Έχκλ.  901-904. 

10.  Ρηα^ββ  ΙβξβΓβ,  /^€0ΐιηάίία8.  ά(Λέργει  (βροΐίαβ)  των  ξένων 
τους  καρπίρυς  (οραίβηΐίορβδ).  Ίππ.  326. 

11.  ϋτύοα.  άπό  της  οργής  την  άκαλήφην  (αδρβπίβίβπΐ)  άφε- 
λέσθαι.  Σφ.  884. 

12.  8αΐ€03  άαοβΓβ.  έγώ  δ'  άλοκίζειν  (Ιίηβαιη  άαοβΡβ)  εΧεόιχην 
το  χωρίον.  Σφ.  850. 

13.  8αΐ€α8.  1.  V.  XXXI,  30.  2.  τουτί  το  ρω  (Λοχθηρον  .  .  . 
ποίαν  αύλακα  (1ίηβ&ΐΏβηΙαπι)."θεσ|χ.  781-782. 

14.  86Γ€Γ6,  σπείρεται  (βδΐ)  γαρ  τουτ'  εκεί  το  σπε'ρρι'  (^βηυδ 
Ηοιηίηυίη).  Όρν.  110-111. 

15.  ΒβΓβΓβ^  ηοη  οΓββοβΓβ,  καταπρούδοτε  καινοτάταις  σπεί- 
ραντ'  (ρΓαβοϋοαηΙαίη)  αύτον,  άς  ύττό  του  [Λη  γνώναι  καθαρώς  ύ(ϋ.δ1ς 
έποιήσατ'  αναλύεις  (ίΓΠΐϋΠΐ  β88β).  Σφ.  1044-1045. 

16.  ΜβίβΓβ.  [λέλλω  γέ  τοι  θερίδδεν  (οοην&δδίΓβ,  80.  ΑπβίορΙια- 
ηββ  άβ  δγοορίιαιιία,  η[αβπι  ΒοβοΙαβ  ααΓβΓΓβ  ναΐΐ,  δίοαίί  άβ  ναββ 
1ο<}υίΐυΓ).  Άχ.  948. 

17.  86ξβΐ€8  86οαΓ6^  βρίοαβ  αΓβ/^αοβΓβ.  κίτ'  άνηρ  εδοξεν  εί- 
ναι, τάλλότριον  ά(χών  θε'ρος  (αβδΙ&Β  δθΠδυ  πιβίοηγιηίοο :  δβ§βδ, 
Ιιαβο  δβηδϋ  ΐΒθΙαρΙιοηοο :  νίοΙοΓία  α  ΟβιηοδίΙιβηβ  δρΐιαοΐβπαβ 

ΡβρΟΓίΗία),  νυν  δέ  τους  στάχυς  εκείνους,  ους  εκείθεν  ηγαγεν,  εν  ζύλφ 
δήσας  άφαύει   κάττοδόσθαι    βούλεται    (αΐΐαάίΐϋδ,    (|υ2ίβ   α  Οΐβοηβ 

Ρ^ΐί  ίαοΐΒ  δυηΐ ,  ρΓαβοίραβ  δρ&Γίαηίδ  δρΙιαοΙβΓίαβ  οβρίίβ,  ςαοδ 
Οΐβοη  ίη  νίοαία  οοηίθοίοδ  ίαπιβ  βΐ  ιηΐδβπίδ  βχοΓαοί&νίί,  (ϊϋο 
οίΐίυδ  δβ  Γβάίιηί  οϋΡβηΙ).  Ίππ.  392-394.  Αϋθ^ΟΓία. 

18.  Ρηΐίαβηίηηι  ίβΓβνβ.  1.  άπολεΐ  ψ  άλοών  (ίη  αΛβη  οΐΓ- 
οαακίαοβηδ)  άνθρωπος  έξ  έωθινου.  θεσ{Λ.  2.  2.  (Αητέρ'  ηλόησεν 
(νβΡΐ)βΓ2ΐνί1).  Βατρ.  149. 
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19.  ΌβξΙαύβΓβ,  α€ΐΐ8.  άλλ'  έσμίν  αύτοΙ  νυν  γε  ττδριβπτισριένοι 
(βοΗ  βυπίϋβ,  Ώοηάαιη  ρβΓβ^Γΐηί  αάβαηΐ)•  τους  γαρ  μιβτοίκους  ά- 
χυρα (ραΓίβιη  άβίβρπιη&ιη)  τών  αστών  λέγω.  *Αχ.  507-508. 

XXIX.  νΐϋιιιη  ομϋιίΓα. 

1.  νίΐβτη  ατηρηΙαΓβ,  στρατηγούς  κλαστάσεις  (οοηβίΓίη^ββ). 
'Ιττπ.  166. 

2.  ΚαοβιηηΙιι$,  επιφυλλίδες  (βχί§υί)  ταυτα'  ίστί  και  στωυιύλ- 
(Αατα.  Βατρ.  92. 

3.  8αρα  {ηιβΐ).  άντΙ  σιραίου  (ρί§ί(1ί  πιορβδ)  μέλιτος  (οΐβιηβη- 
Ιία)  (Λίκρον  τψ  θυ(Λΐδίφ  παρααίξας.  Σφ.  878. 

4.  Υαρρα.  οξίνην  (ιη0Ρ08αιη)  Ύπέρβολον.  Ίππ.  1304. 

5.  νίηιιηι  βχ  ιινίβ  αοβΓδίβ  βΐ  ίηιηιαΙαΓΐ8  οοη^βοίατη.  Χιι- 
νον  γαρ  ούτως  ό[λφακίαν  (&οβΓΐ)αΐΐΐ)  πεφυκέναι  τον  θυρ,όν.  Άχ. 
352-353. 

6.  νΐίΐΒ  αΓΐ)Χΐ8ίΐ\^α.  τον  Σέλλου  τούτον  τον  ψευδα(ΐ.ά(Λαζυν  (ΐηβη- 

άαοβιη).  Σφ.  325  326. 

XXX.  ΜθΓοαίιΐδ. 

8θ€ΐιΐ8  ηιβΓοαΙοΗ8,  τον  ξυνέ[Λ7Γορον  (βοθ&ΐβΐη)  τησδε  της  χο- 
ρείας. Βατρ.  397. 

XXXI.  Νανίβαϋο. 

1.  Νανί8,  περί  της  πόλεως  γάρ  έστι  του  σκάφους  (δαίϋβ)  όλου. 
Σφ.  29. 

2.  ΟαΗηα,  λέγε  νυν  άνύσας  τι  την  τρόπιν  (αΒ  ίηίΐίο)  του  πράγ- 
|χ.ατος.  Σφ.  30. 

3.  Βίαίαηιίηα  ηανΐ8  [οαναίιιραηι  τοίαβ  οαη^αΓβ^  ΙοηιαΓβ, 
οοπξΙιιίίπαΓβ ,  6  €6Γα  Ιι^αβ^αοία  βπξβΓβ^  ραηβτη  ΓΟίαπ-^ 
άαΓβ  ,    6χ  αβΓ€  Ιϊ(]ΐί6/^α€ίο  /^οηηαΓβ).  δρυόχους  (βχοΓθίυιη) 

τιθέναι  δρά(/.ατος  αρχάς,  κάμιπτει  δε  νέας  αψίδας  έπων,  τα  δε  τορ- 
νεύει, τά  δέ  κολλθ[Λελεΐ,  καΐ  γνω(Λθτυπ8ί  κάντονο[λάζει  καΐ  κηροχυ- 
τεϊ  καΐ  γογγύλλει  και  χοανεύει  (ορβΓΟβα  νθΛα  βη^Η).  θβσ[Α.  52-57. 
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4.  ΟοΙηηώαΗιίτη  ηανίΒ^  οίται  ρΓοταοηΙοΗιιιη  ββοίβΓβ, 
ηα^^αΐβ  οΒββρναΓβ^  ΙοΓαιη,  ςαο  Γβηιΐί3  οίΓοαηιΙΐξαίαΓ,  άν- 
θρωπε, ναύφαρκτον  (ηανίβ  ββηβα  βγηβοάοοίιίοο :  οοΙυιη1)3ΐπυιη 
ηανίβ,  Ιιοο  Ββαβα  ιηβίαρίιοπβο:  οβαΐαδ  ΐΐΏοίθΟδαδ)  βλέπ&ις,   η 

^βρί  χχραν  χά(/.πτων  νεώσοαον  σχο^βις ;  ίΰΐ^Λύγ,^  Ιχεις  που  πβρί  τον 
οφθ(χλ(χόν  κάτω  (Οίοαβοροϋβ  αϋθ^οΓίοβ  άβ  ρβΡδοηΒ,  οοιηίοα  βα- 
σιλέως όφθαλ(ΐ.οί3,  Ρ86α(1αΓΐαΙ)Η6  1θ(]αΗαΓ,  ηαί  ίιηαιβηδααι  οου- 
Ιαιη  ίη  ιηβίϋβ  ίΓοηΙβ  (ΙβρίοΙαπη  οοπαπκιυβ  1)αρ1)2ΐβ  ίηδΙδίΓ  ρβΓ- 
8θηα  (ΙβρβηθβηΙβιη  1ια1)β1)2ΐΙ).  Άχ.  95-97.  Α1ΐ6£^0Γΐ8.. 

5.  Να^β8  ρίοβ  ιΙΙΐηβΓβ.  Ικανόν  γαρ  αύτην  πρότερον  ύπβπίττουν 
(8ΐαρΓαΙ)Εαι)  χρόνον.  Πλουτ.  10  93. 

6.  Ηβ/ηβχ^  ξαδβΓπαοιιΙαηι  ΐβηβΓβ^  ρροΓαβ  οιΐΘίοάβηι  βΐ 
νβηίοπίηι  ερβοαΙαΙΟΓβηι  β38β,  ^αδβΓπαΓβ.  εφαίτκεν  έρέτην  χρη- 
ναι  πρώτα  γενέσθαι,  πριν  πηδαλίοις  έπιχειρείν,  κ^τ*  εντεύθεν  πρω- 
ρχτευσαι   χαί  τους  άνεργους   διαθρησαι,   χ^τα  κυβερνάν  αυτόν   έαυτ({^ 

(οοπχαβίΙίΕβ  πιβάίΐαΐίοηβ  οραβ  ββΐ).  *Ιππ.  541-544.  ΑΙΙθΚοΗα. 

7.  Να{^ίξαΓ6,  1.  τώ  πτε'ρυγε  ποΐ  ναυστολεϊς  (νοίαβ);  Όρν. 
1229.  2  έάν  τι  πολλά  πολλάκις  πάθω  ύπο  τοϊνΧε  τοϊν  κασαλβάδοιν 
δευρ'  έσπλέων.  Έκκλ.  1105-1106. 

8.  Ηβηιί^αΓβ.  πώς  ούν  ^ικωπεΐν  άρ,φοτέρας  (αΐηύαβ  ΟΟΠίρΓί- 
ΐηβΓβ)  δυνήσο[Λαι.  Έκκλ.   1091. 

9.  Να\^6ηΐ  Γ6τηΐ8  ρΓορβΙΙβΡβ.  τήν  νύ;^θ'  δλην  ηλαυνέ  (α^ίΐ&' 
νίΐ)  [λ'  έν  τοις  στρώρ(.ασιν.  Έκκλ.  39. 

10.  Ι,αΐα  ραΓίβ  Γβηιΐ  (ηοα  αοίβ)  /Ιαοίαε  ^βΓίΓβ.  τί  .  .  . 
πλατυγίζεις  (ΓραδίΓα  ΙϋΠίαΙίαδίΓίδ).  Ίππ.  830. 

11.  ΡΙαοία8  νβηιοηιηι  ίοία  βίΡβρβηίββ.  οίον  ροθιάζουσ*  (νο- 
ΓαηΙ  οαιη  δίΓβρίΙα)  Άχ.  807. 

12.  ΤΓαηηιιίΙΙίΐα^  τηαΗ^,  οίδ*  ευθέως  τα  πρόσωπα  διεγαλήνι- 
σαν  (ββΓβηαιη  ί&οβΡβ).  Ίππ.  646. 

13.  νβηία8  εβοαηάιιβ,  1.  V.  III,  8.  2.  ετι  γαρ  νυν  ουρία 
(ρΓΟδρβΓθ)  θεϊτε.  Λυσιστρ.  530.  3.  τρέχε  νυν  κατά  τους  κόρακας 
επουρίσας  (ραβηδ).  θεσρι..   1226. 

14.  ΥβΙα  ία  αΐίαιη  άανβ^  αψιατατη  8ΐΓβριΙη8^  Γ6ηΐίΐ8,τ^(^^ 
των  ούν  ούνεκα  δτι  σωφρονικώς  κούκ  άνοητως  έσπηδγ)<Γα;  (ίηοίρΐβηδ) 
έφλυάρει,  αίρεσθ'  αύτφ  πολύ  το  ρόθιον  (ρΐααβαΐη),  παραπέ(Λψατ' έφ' 
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ϊνδδχα  κώπαις  (ςυαιη  ΗοηββΗββίιηβ  οοπιίίαπιίηί),  θόρυβον  χρηστον 
ληναίτην.  'Ιππ.  544-547. 

15.  ΡΙαοΐαβ  ρβάβίβηΐιτη  ΙίΙοη  αρρΓοριη^ααηε^  ραί  Ιβητ^ 
ρ68ΐαί6ηι  ϊη^ίαηίβίπ  βίξπίβοαί,  έ  Παφλαγών  ουτοσι  προσέρχεται, 
ώθών  κολ6κυ(Αα  (ίΡδίιη).  Ίπττ    691-692. 

16.  Νανΐ8  Ββηΐίηαηι  ΐΓαΗβηβ^  εβηΐίηαηι  ο68€Γ^αΓ6.  κάγωγ', 
βάν  τι  παραχαλ^,   την  άντλίαν  φυλάξω  (δι  Ιοοαίη  ηοοβηάί  (1&1)ί8, 

α1)€Ραιη).  Ίπττ.  434.  ΑΙΙββ^ΟΓία. 

17.  Αζπηηι  ηι^νητη  ίηιηιοΙαΓβ,  ρνοοβΙΙα  βηιρίιίΓα,  άρν' 
άρνα  μέλαιναν,  παίδες,  ίξβνέγκατε'  τυφώς  γαρ  ίχβαινειν  παρασκευά- 
ζεται (δΐηίιηυιη  ίκΙνβΓίίΙβ,  ηαιη  οβίίαιηβη  ιηα^ηαιη  ίηοίρΗ). 
Βατρ.  847-848.  Αϋθ^οΗδί. 

18.  ΕχΐΓβτηοΒ  ^ηηβ8  ΙαχαΓβ^  \?βηΙιΐ8  νβηιιίΙβηΒ,  τους  τερ- 
θρίους  παρ(ει,  το  πνευ(Λ*  ελαττον  γίγνεται  (ρβπα  ΙβΟΐίΠΙ  ναΐΐ  &0βΓβ). 
'Ιππ.  440-441.  ΑΙΙββ^ΟΓία. 

19.  ΗιιάβηίβΒ  0Γα8808  ίη  ηανβ8  οηβταΓίαΒ  οοη^^οΐνβνβ.  V. 
VII,  5. 

20.  Ρβάβτη  νβΐϊ  ΙαχαΓβ,  νβηΙιΐΒ^  ηηί  ποηιίηαΐαΓ  οαβοίοΒ. 
άθρει,  καΐ  του  ποδός  παρίει  (ίηΐβίκΐβ  Ηηίΐηϋΐη)•  ως  ούτος  ηίηκαι- 
κίας  η  συκοφαντίας  πνεϊ  (ΕϋΟϋδδίΠδ).  *Ιππ.  436-437. 

21.  ΥβΙα  οοηίΓαΙιβΓβ^  ν6ηΙα8  Ιβηί8  βί  ρΙαοίάα8.  (χ.η  προς 
έργην  άντιλέζεις,  άλλα  συστβίλας,  άκροισι  χρώ(Λενος  τοις  ίστίοις,  είτα 
(Ααλλον  ριαλλον  άξεις,  καΐ  φυλάξεις,  ηνίκ'  αν  το  πνευμια  λεϊον  καΐ 
καθεστηκός  λάβχις  (ρπιηυπι  ΙβηίΙβΓ,  (Ιβίηίΐβ  8β(ΐ£ΐ1α  αίΙνβΓβ&Γϋ  ΪΓα 
ίβΡΟοίΐβΡ  Β^^ΡβθβΡβ).  Βατρ.  998-1004. 

22.  ΥβΙα  οοηίΓαΗβΓβ^  8β  βαοΐίδαΒ  86€αηάί8  {^6ηίί8  ίητραΙ-' 
818  οοιηηιίίίβΓβ.  έγώ  δε  συστείλας  (αΓΠρίθηβ)  γε  τους  άλλδίντοις 
είτ'  άφησω  κατά  κυ|Λ*  έ[Ααυτον  ουριον  (1)0ηηί8  Βαβρίοϋβ  ΟβΓίαπίβη 
ίηοίρΐ&τη),  κλάειν  σε  μακρά  κελεύσας.  Ίππ.  432-433. 

23.  ΥβΙα  8ΐώηηίΙβΓβ,    άλλ'  ύφεσθε   του   τόνου    ( 8υ1)ΐηί88ίθΡβ 

νοοβ  Ιοςαΐηίιηί).  Σφ.  337. 

24.  ΥβΙα  8ΐίδηιίΐΐ6Γ6^  ί^6ηΙιΐ8,  ύφέσθαι  (άβδίηβΓβ)  μοι  δοκεϊ. 
το  ληκύθιον  γαρ  τούτο  πνεύσεται  (ηοοβ1)ίΐ)  πολύ.  Βατρ.  1220-1221. 

25.  Νανβτη  αρρβΙΙβνβ.  έπι  τραπέζης  κειμένη,  οκελοι  (δίχδίΐ). 
Άχ.  1158-1159. 
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26.  Υα^^βίη  ρηρρί  αρρβΙΙβΓβ.   ην  πως  πρύμιναν  άνακρούσηται 
(ΓβίΓΟ  8β  οοηνβΡίαΙ)  πληγιίς  ταϊς  βίρισιώναις.  Σφ.  399. 

27.  ΗβίΓΟ  ΙηΚιΒβΓβ  ηανβηι,  άταρ  το  ΧεΤνα  διϋρ'  ίττανάχρουσαι 
(ρβΐΓ0Γ8α8  §Γ2ΐάυιη  ββοΐβ)  πάλιν.  Όρν.  648. 

28.  Ιιίίη8  αΓβηοβιιηι.  ως  (χου  τον  θϊνα  (οορ  ρΓοίϋηάυιη)  τα- 
ράττεις.  Σφ.  696. 

29.  Οορ!  (βί^ηαιη  ΓβιηίςΗίίοηίβ  βηβιη  ί&οίβηθί)  ώέπ  (άβ- 
βίηβ).  Όρν.  1394. 

30.  ΡθΓία8  {8αΙοα$).  βορέα  σώ;χα  (οΟΓρυβ  ρΓΟ  ΙίΟΠίίηβ)  πβ- 
λάζων  άλί[Λενον  ( ίιηΐΏβηδαΐη )  αιθέρος  αςϋλαχα  ( αΐΐίίαϋίηβΐη )  τέ- 
{χνων.  Όρν.  1399  Ί400. 

ΧΧΧΠ.    Ν8.ίΐ1Γ8.. 
Α•  ΐνβίαηιβ  ρπορπΙβίΑΐοβ  1ρ  αηΙ-νβΓβαιη• 

1.  ΡΙαηί  οατηρι,  V.  β,  2. 

2.  ΌιιηιβΙιιιη,   την  λόχμην  πολλήν  φορείς  (ΙιίβρίίΙϋΒ  68).  Λυ- 
σιστρ.  800. 

3.  Ηΐψββ.  χρηρους  (ν6Γΐ)α  θοπαοΐία)  ίρείπων  χαι  ξυνωρ,έτας 
^έγων.  Ίππ.  628. 

4.  €οηιηιΐ8$αΓα6  8αχοηΐίη^  €ΗαΓΧ^Βάί8.  παϊβ  παίε  τον  πο^- 
νουργον  .  .  .  και  φάραγγα  ( Ραραοβπΐ )  και  Χάρυβδιν  αρπάγης  ( 1α- 
ΐΓοηβιη  ϋΐ&χίαΐϋτη).  Ίππ.  247-248. 

Ι>.  ΒοβΙΙϋβ. 

1.  Β68ΐια.  ύφ'  οίων  θηρίων  (ΙιοιηίηίΒυδ  ίβπδ)  γαστρίζομαι. 
Ίππ.  273. 

2.  ΝιάίβοαΓβ,  ονα  βχοΙαάβΓβ,  γλαυκές  (ηοοίϋδΐ  ηαιηιηο  ίιη- 
ρΓβδβα  ρΓΟ  ηαιηιηο )  ύ[Αας  ουποτ'  έπιλείψουσι  Λαυρεωτικαί ,  άλλ' 
ίνοικήσουσιν  Ινδον  ,  2ν  τε  τοις  βαλαντίοις  έννεοττεύσουσι  (ίηβΓϋηΐ) 
χάκλέψουσι  ριικρα  κέρ[λατα  (ηυιηβΓυδ  ηαιηπιΟΓυπι  &η^6ΐ)ίΐαΓ). 
Όρν.  1106-1108. 

3.  ΡαΙΙθ8  (βχ  ονίβ  Ογ108)  ηιιίΠΓβ,  έξ  ης  ένεοττοτροφήθη^ 
(βάηοαίϋβ  68 ).  Νεφ.  999. 
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4.  ΑΙα,  χκστ*  Ιχ  γυναιχών  ^ύπτέρων  (8υρ6Γΐ)ΐ8)  τών  Κοισυρας. 
Νεφ.  800. 

5.  ΥοΙαΓβ  οοηαΓί,  (8ίου1ί  ρυΙΗ  ανίυιιι).  φλυαρείς  καΐ  τττβρυ- 
γίζβις  (ίπαδίΓα  βίΡβρίβ).  Πλουτ.  575. 

6.  Α1α8  ΙβηάβΓβ^  οοηιιια  ιαοΐανβ,  άνωρτάλιζις  χάχΕρουτίας 
(ναηαπι  θβ  ΙβπιβΙ  ίρβο  ρβρβυ&βίοηβιη  1ΐ8ΐ1)β1)&8).  Ίππ.  1344. 

7.  ΥοΙαΓβ.  1.  ή  ψυχή  (χου   πεπότηται    (αβδίΐΓ^ίΙ).   Νεφ.  319. 

2.  δ  νους   πέτεται   (β8ΐ)  την  νύχτα  περί  την  χλεψύδραν.    Σφ.  93. 

3.  άνεπτομεθ'  (ρΓοίβΟΐί  8αΐηα8)  έχ  της  πατρίδος  ά(Λφοιν  τοϊν  πο- 
Χοιν.  Όρν.  35.  4.  φρούδος  άαπτά(Λ8νος  (ρΓ0ρθΓ3118)  ιβα.  Λυσιστρ. 
106.    5.  έφ'   έτερον   αν   πέτοιτο    (αΙ^ίΒίΐ).    Έχχλ.    899.     6.  V. 

XXVIII,  3. 

8.  ΣαηΐΒβΓβ,  σύ  δ*  ανδρός  έχπδ7Γληγ[/.ένου  .  .  .  γνούς  απολάψεις 
(βΐηυη^θ)  δ  τι  πλείστον  δύνασαι  ταχέως.  Νεφ.  810-812. 

9.  ΗοάβΓβ^  ί.  (λή  τις  λαθών  σου  περιτράγγ)  (βροΐίβΐ)  τα  χρυ- 
σία.  Άχ.  258.  2.  αύτδς  δ'  δ  Κλέων  δ  Χ8χραζιδά[λας  (/.όνον  ήμδς 
ου  περιτρώγει  (αίΙοπΙϋΓ).  Σφ.  596.  3.  σύ  δέ  της  άρχης  αγαπάς 
της  σης  τους  άργελόφους  περιτρώγων  (ΓΡϋβηδ).  Σφ.  672.  4.  του 
χύχλου  παρέτρωγον  (αίΙβτηβΓϋΟΐ)  ύφ' άααρτωλίας.  Είρ.  415.  5. 
τους  μισθούς  τών  ποιητών  ρήτωρ  ών  είτ*  άποτρώγει  (ΰΟΟΙΠίίηΐΐίΐ). 
Βατρ.  367. 

10.  ΜοΓάβΓβ,  ί.  δήζθ(χάρ'  (αΙοίδΟ&ρ)  ύμοίς  έγώ.  Άχ.  325.  2. 
ουδέν  βλέπουσιν  άλλο  πλην  ψήφφ  ίαχείν  (ηοΟΘΓβ).  Άχ.  376.  3. 
τουτ'  εδακε  (ρβΡίϋΛ&νίΐ)  τον  πόρπαχα  τον  Κλεωνύ;Λθυ  (ααβα 
οίγρβί  Οΐβοηγιηί  ρΓΟ  ΟΙβοη^ταιο).  Ίππ.  1372.  4.  δαχνόριενος 
(βΧΟΓϋοίαΙυδ)  ύπδ  της  δαπάνης.  Νεφ.  12-13.  5.  ου  γαρ  δάχνει 
(1&1)0Γ&Γβ  (1β  »1ί(ϊυα  Γβ)  σ',  όταν  δέη  τί(Λΐον  πρίασθαι.  Σφ.  253.  6. 
δάχνων  (οΓϋοί&ηδ)  σεαυτδν  χαί  τον  άπολογού[Αενον.  Σφ.  778.  7. 
κούχ  άναδύθ[χαι,  δάχνειν  (νίΐυρβΓ&Ρβ)  δάχνεσθαι  (νίΐϋρβΡΒπ)  πρό- 
τερος. Βατρ.  860-861.  βΙπιηΗηάο• 

11.  ΜθΓ8ΐΐ8.  άλλ' ούχ  ενεστι  συχοφάντου  δήγ[Αατος  (οοηΐΓίΙ  (1β- 
ηαηοίαΙίοηβΓπ).  Πλουτ.  885. 

12.  Μα8  αξΓ€88ί8.  δκχ'  έσβάλητε,  τώς  αρουραίοι  μύες  πάσσοίχι 
τας  άγλιθας  εξορύσσετε.  Άχ.  762-763.  δΙπίΙΙΗιιάο. 

13.  ΟναΒΓΟ  ριιηξ6η8.   το  πρόσωπον  άπαν  και  τώφθαλμώ  κβν* 
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τού(Αβνος  ώσπβρ   υπ'  άνθρηνών    υπό  τών  γνω(Λΰν  άττολ&ΐται.   Νεφ. 

946-947.  δΙιηΙΙΗιιάο. 

14.  Αηξίιίβ  νβΓηαΙιοηβηι  βχΐίβηβ.  γελώ  μάλλον  η  το  γήρας 
εκίύς  (β&α^ίβΐΐβ)  εκφυγών  την  ασπίδα  (οΐ^ρβϋβ  ρΓΟ  ϋβΐΐο).  Όρν. 

335-336. 

15.  86ΓρβΓ€,  Ο  πόλ8|Λος  έρπέτω  (ρΓΟζΓβάίαΙαΓ).  'Ιππ.  673. 

16.  ΑρβΓ  άβηίβηι  βχαοιιβηβ.  ί^ά  δ'  αύ  Λεωνίδας  αγεν  φπερ 
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ρβΓίΐΐΓΒαί.  Ιζειμι  γάρ  σοι  λαμπρός  ηδη  καΐ  μέγας  καθιείς,  όμου  τχ- 
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ΣΤΓΚΡΙΤΙΚΟΝ  ΜΕΡΟΣ 

*Αν  θεωρήσω(Αεν  τα  μεταφορικά  σχηρ'βιτα  του  ^Αριστοφάνους  εν 
σχέσει  προς  την  Ιστορίαν  τοΟ  πολισ[Αου,  την  ποιητικην  χαΐ  την  ρητο- 
ριχην,  και  παραβάλωριεν  αύτα  προς  τα  ρ.εταφοριχα  σχη(Αατα  τών 
τριών  [Αεγάλων  ελληνικών  τραγικών,  παρατηρου^ιεν  τα  ακόλουθα. 

*Ως  οΐ  τρεις  τραγικοί  έκπροσωπουσιν  ιδιαιτέρας  περιόδους  της  Ιστο- 
ρίας τών  *Αθηνών,  ό  (χεν  Αισχύλος  την  τών  περσικών  πολέριων,  ό  δέ 
Σοφοκλής  την  του  Περικλέους,  ό  δέ  Ευριπίδης  την  του  Κλέωνος  καΐ 
^ς  αχαλίνωτου  δηριοκρατίας,  ούτω  και  ό  Αριστοφάνης  ου  (χόνον  εν 
ΤΥ)  εκλογγ)  της  ύλης  τών  κω[λφδιών  του  και  έν  τ(|^  σκοπ({^  αυτών  άλλα 
χαΐ  έν  τοϊς  [χεταφορικοίς  σχήριασιν  αποδεικνύεται  ποιητής  της  έποχης 
της  ακράτητου  δη|Ααγωγίας  καΐ  καταπτώσεως.  'Τπο  την  εποψιν  ταύ- 
την  άρκει  να  παρατήρηση  τις  τα  (Μεταφορικά  σχή(Αατα  τα  εκ  της  [ΐα- 
γειρικής,  του  φαγητού  και  ποτού  λαι^βανόμενα,  άπερ  πάρα  τοις  τραγι- 
κοΐς  δεν  ευρίσκονται.  Ή  ρ,εν  ύψηλη  Μοϋσα  της  ελληνικής  τραγφδίας 
{Αετά  [Αεγάλης  δυσκολίας  τάς  αγοραίας  εκφράσεις  συγχωρεί,  ή  δέ  κω- 
μική εύκολώτατα*  άλλ'  είναι  άναμφισβητητον,  δτι  ό  αναλόγως  μέγι- 
στος ο^ριθμος.τών  είρημένων  μεταφορικών  σχημάτων  παρ'  Άριστοφάνει 

ΑθΒΝΑι  ΤΟΜ.  Β'.  1 8 
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χαΐ  του  ΣοφοχΛίους,  Παρ'  Άρίοτοφάνα  άποτβλοΰσιν  ή  συνβχδοχη  χχΐ 
ή  [λίτωνυριία  πβρίπου  το  δγ$οον  [Λονον  τών  |χ.6ταφοριχών  σχημ,άτων 
της  αναλογίας,  ου  [/.όνον  αρα  ό  νους  τών  $ρα[λάτων  του  αλλά  χαι  τ) 
άριθ(ΛΥΐτιχη  σχέσις  τών  διαφόρων  (Λβταφοριχών  σχη(Λάτων  του  άπο^βι- 
χνύουσιν,  δτι  (Αεταξύ  τών  τεσσάρων  άττιχών  δραριατιχών  ή  μεν  ^αν-^ 
Τασία  τούτον  €2)ται  μεγίιϊτη^  ό  δε  διαΛογίσμός  έΛάχιστος,  Το  αυτό 
τεχ|Ληριουσιν  χαί  ό  άριθ{ΛΟς,  το  [χέγεθος  χαι  ή  χρω(/.ατιχη  (χιζις  τών 
συ(ΐ,πλεγριάτων,τών  εζ  ό(ΐοΐοτρόπων  ριεταφορικών  σχηρΛτων  συνιστα- 
(χένων,  περί  ων  χατωτέρω  θα  πραγ[Λατευθώρ.εν,  ατινα  ώς  επί  το  πλεί- 
στον τταρά  τφ  Αίσχύλφ  χαί  ^Αριστοφάνει  διαπρέπουσιν,  παρά.  δε  τ$ 
Εύριπί^Υ)  ώς  [Λίριήσεις  της  αίσχυλείας  τέχνης  χαταδειχνύονται.  Το 
γεγονός,  δτι  παρ'  Εύριπίδγ)  τα  (/.ετάφοριχα  σχήριατα  της  άναλογίοις 
χαί  εν  τη  χρονολογική  έπαλληλίβ*:  τών  δρα|Λάτων  χαί  εντός  τών  χατ' 
ιδίαν  δραρίάτων  εναλλάξ  ότέ  [Λεν  συχνότερον  δτέ  Χέ  σπανιώτερον  προ- 
φαίνονται,  τεχ(/.ηριοΙ  την  άεΐ  χαΛαρουμετην  φανταϋίαγ  τον  Ενριπίόον, 
εν  όσφ  το  συριριετριχόν  ώς  προς  τούτο  τιαρ'  ΑίαχύΛω^  ΣοψοχΜΐ  χαΐ 
^Αριστοφάνει  άποΰειχτύει  την  συμμέ'τρως  ενεργονσαν  δνναμιτ  της 
φαντασίας  των, 

*Αν  δυνάριεθα  νά  ε?πω[;ιεν,  δτι  τα  [χεταφοριχά  σχήματα  της  ανα- 
λογίας άποτελουσι  την  πΛαοτικην  της  ηοιήσεως  και  ή  χρωματική  μί- 
ζις  τών  συμπλεγμάτων  έξ  ομοιότροπων  μεταφορικών  σχημάτων  τ>ίς 
αναλογίας  συνισταμένων  ζην  ποΛυχρωμίαν  της  ποιήσεως^  τότε  είναΰ  ό 
ΑίσχνΛος  χαί  ό  ^Αριστοφάνης  προφανώς  οι  ηΛαστιχώζατοι  χαί  πο- 
Λνχρωμιχώτατοι .  Ό  όε  Ενρυτίόης  είναι  ένεκα  του  μεγίστου  διαλογι- 
σμού του  ό  ψιΛοσοφιχώτατος  —  ώς  και  οΐ  αρχαίοι  αύτδν  ώνόμασαν — , 
ό  αληθινός  (( σκηνικός  φιλόσοφος » ,  ενώ  παρά  ΣοφοχΛεΐ  ή  π^αστιχή 
χαι  ή  ποΛυχρωμία  έχ  της  φαντασίας  προερχόμεναι  τφ  ύιαΛογισμω 
ισορροπονσιν,  Έν  τί)  Ιλληνικν)  αρχιτεκτονικά)  και  άγαλματοποιία  το 
πλαστικόν  πνεύμα  κατά  τους  χρόνους  του  Περικλέους  ενισχύεται  έν 
σχέσει  προς  τήν  έποχήν  τών  περσικών  πολέμων,  εν  φ  το  αυτό  χαλα- 
ρουται  έπί  του  Κλέωνος  και  της  δημαγωγίας  έν  σχέσει  προς  τόν  αιώνα 
του  Περικλέους.  Έν  τ-ζ  ποιητική  τουναντίον  το  πλαστικόν  πνευ(λ. 
χαλαροΰται  παρά  Σοφοκλεί  έπί  Περικλέους  παραβαλλόμενον  προς  τ 
του  Αισχύλου  ,  Οστις  εζη  έν  τη  ίτ^οχη  τών  περσικών  πολέμων 
έν  φ   τό  αυτό  πνεύμα    ενισχύεται    παρ'  Ευριπίδη    έπί  του  Κλέωνς 
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ώς  αισχυλβία  [Αίμησις  ,  χαΐ  παρ'  ^Αριστοφάνβι  ίν  τ$  αύτ$  χρόνφ 
άχ(ΐ.άζοντ(  ώς  έχδήλωσις  αυτοτελούς  πνεύματος  ώς  προς  τον  Σοφό- 
χλέα,  δστις  ηχμαζ&ν  ιν  τη  έποχη  του  Περιχλέους.  Τουτέστι  παρά 
τοΐζ  'Έ.ΙΛησι  όεικ^ύβΐ  η  όράσις  ζον  πΛαστιχου  πνεύματος  τουχο  μεν 
ετ  ττ}  άρχΊτεχζοηχη  χαΐ  άγαΛματοποάα  τοϋτο  όε  εν  τ^  ποιητιχ^  αντί" 
ατροφον  πορείαν,  όιόη  έψ^  όσον  αυτή  εν  ττ)  άρχιτεχιονιχ^  χαΐ  άγαΛ^ 
ματοποάα  ένίοχύεζαι^  έπΙ  τοσούτον  εν  τη  ποιητίχ^  χαΛαρονται^  χαΐ 
εγ  δσον  εν  ττ}  άρχιτεχτονιχ^  χαΐ  άγαΛμαιοποιί(^  χαΛαρουται^  έπΙ  το- 
σοϋτον  εν  τ^  ποιητιχ^  ίησχνεζαι. 

Ή  συνεχδοχη  χαί  η  (ΛΕτωνυμία  βίναι  απόρροια  του  διαλογισμού, 
άλλ*  6  διαλογισμός  είναι  συνάμα  αύτη  ή  διανοητιχη  ενέργεια,  δι*  ης 
6  δραματιχός  δημιουργεί  την  δρ&σιν,  την  σύγχρουσιν  τών  χαραχτή- 
ρων  χαΐ  την  χαταστροφήν,  συνελόντι  ειπείν,  πλάττει  το  δραματιχόν. 
Τούτο  δε  διασαφηνίζει  το  γεγονός,  δτι  τα  δύο  ρηθέντα  μεταφοριχα 
σχήματα  πάρα  τοίς  τεσσαρσι  δραματιχοίς  ώς  επι  το  πλείστον  εν  τ<ϊ^ 
διαλόγφ  ,  τφ  πεδίφ  τούτφ  της  δράσεως  χαί  της  δραματιχης  πλοχής 
άπαντώσιν,  τουτέστιν, δτι  η  συνεχΛοχη  χαι  //  μετωνυμια  είναι  τα  δπΜι 
του  όιαΛόγου.  Τα  δπλα  ταύτα  παρ*  Αίσχύλφ  δέν  είναι  μεν  τόσον 
πολυάριθμα  δσον  παρά  Σοφοκλεϊ,  αλλά  ένεκα  της  τόλμης  της  εν  ταίς 
έχφράσεσιν  ενούσης  γίγνονται  οξύτερα,  παρ*  Ευριπίδη  είναι  πολυαριθ- 
μότατα  χαι  δζύτατα»  εν  φ  παρ*  *Αριστοφάνει  ηχιστα  πολυάριθμα  χαί 
όζέα  φαίνονται. 

Έν  τη  μετωνυμί:}:  καΐ  τοις  μεταφορικούς  σχημασι  της  αναλογίας 
ίύρίσχεται  η  συγχώνευσις  δύο  η  περισσοτέρων  μετωνυμιών  η  μεταφο- 
ρικών σχημάτων  της  αναλογίας  εις  την  αύτην  χατηγορίαν,  ανηκόντων 
(ίς  Ιν  μεταφορικον  σχήμα ,  δπερ  ημείς  σύμπΑεγμα  έζ  ομοιότροπων 
^46ταψοριχών  σι*ημάτων  συνιστάμενον  ονομάζομεν.  Π.  χ.  λέγεται 
παρ'Αισχύλφ  Ίκ.  671  «  βύβλου  δε  καρπός  ου  κρατεί  στάχυν  »  ήτοι 
βύβλου  καρπός  άντΙ  τών  Αιγυπτίων  και  στάχυς  άντι  τών  *Αργείων, 
τουτέστι,  δύο  μετωνυμίαι  εις  την  κατηγορίαν  του  άνθρωπου  άνήκου- 
σαι  εις  εν  σχήμα  μεταφορικον  συγχωνεύονται*  παρ*  'Αριστοφάνει 
Έκχλ.  1-3  «ω  λαμπρον  δμμα  του  τροχηλάτου  λύχνου  .  .  .  γονάς 
^ε  γάρ  σάς  και  τύχας  δηλώσομεν»  ή  γέννησις  και  ή  τύχη  συμπερι- 
λαμβάνονται ώς  μεταφοραί,  τουτέστιν,  ώς  δύο  μεταφορικά  σχήματα 
της  αναλογίας  ανήκοντα  εις  την  χατηγορίαν  του  άνθρωπου.  Τοιούτον 
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σύ(Απλβγ[ΐ.α  έζ  ό(Λθΐοτρόπων  [χεταφορικών  σχγΐ|Αάτων  θα  ητο  καΐ  έν  τη 
συνεκδοχη  δυνατόν,  άλλα  πάρα  τοις  τέσσαρσι  δρα(Αατικοίς  δεν  παρα- 
τηρείται, καΐ  έν  αυτί)  τη  (Αβτωνυριίίίε  σπανίως  (χόνον  άπαντ^,  τουτέστι, 
ά/υαξ  παρ'  Αίσχύλφ  (1),  παρ'  Ευριπίδη  πεντάκις  (2) ;  πάρα  ΣοφοκλεΙ 
και  Άριστοφάνει  ούδ'  άπαξ,  έν  φ  βν  τοις  [Λεταφορικοϊς  σχή|Λασι  της 
αναλογίας  συχνότατα.  *Τπάρχουσι  περιπτώσεις,  καθ'  ας  δύο  η  περισ- 
σότεραι  συνεκδοχαι  η  (Αετωνυ^λίαι  η  (/.εταφορικα  σχή(Λατα  της  ανα- 
λογίας εις  διαφόρους  κατηγορίας  ανήκοντα  συγχωνεύονται  εις  εν  σχη[χα 
(/.εταφορικόν,  και  τούτο  ποΛνχρωμίχοτ  ϋύ^ηΛεγ^α  έζ  δμοιοτρόπωτ 
μεζαψοριχώκ  σχημάτων  συποτάμενογ  ονο(Λάζθ(/.εν.  Π.  χ.  λέγεται  παρ' 
Ευριπίδη  Τρφ.  1331  -  1332*  <ϊδ(Λως  δε  πρόφερε  πόδα  σον  έπι  πλά- 
τας  Αχαιών »  ό  πους  άντι  του  άνθρωπου  και  ή  κώπη  αντί  του 
πλοίου,  τουτέστι,  δύο  συνεκδοχαΐ  εκ  διαφόρων  κατηγοριών  εις  εν 
σχη{χα  [χεταφορικον  συ(Λπ8ριλα(Λβάνονται  —  ή  μεν  έκ  της  κατηγορίας 
του  άνθρωπου  ή  δε  εκ  της  ναυτιλίας*  παρ'  Ευριπίδη  Έκ.  129-131 
ατα  δε  Κασάνδρας  λέκτρ' ουκ  έφάτην  της  Άχιλείας  πρόσθεν  θήσειν 
ποτέ  λόγχης »  λέγεται  η  κλίνη  άντι  της  γυναικός  και  ή  αίχμη  του 
δόρατος  άντι  του  [/.αχητου,  τουτέστι,  δύο  (χετωνυμίαι  έκ  διαφόρων 
κατηγοριών  εις  εν  σχήμα  μεταφορικον  συγχωνεύονται — ή  μέν  έκτης 
κατηγορίας  του  άνθρωπου  ή  δε  έκ  της  του  πολέμου*  παρ'  'Αριστο- 
φάνει  "Ορν.  1399-1400  α  βορέί^ε  σώμα  πελάζων  άλίμενον  αιθέρος 
αύλακα  τέμνων»  ό  λιμήν  και  ή  αυλαξ  ως  μεταφοραί,  τουτέστι,  δύο 
μεταφορικά  σχήματα  της  αναλογίας  έκ  διαφόρων  κατηγοριών  εις  εν 
σχήμα  μεταφορικόν  συμπεριλαμβάνονται — το  μεν  έκ  τή ς  κατηγορίας 
της  ναυτιλίας  το  δέ  έκ  τής  κηπουρικής  και  γεωργίας.  Το  πολυχρω- 
μικόν  σύμπλεγμα  έζ  ομοιότροπων  μεταφορικών  σχημάτων  συνιστάμε- 
νον  άπαντ^  δις  μόνον  έν  τη  συνεκδοχη  και  μετωνυμίο^ε ,  δηλαδή 
παρ'  Ευριπίδη  απαζ  εν  τη  συνεκδοχη  καΐ  άπαξ  έν  τη  μετωνυμί^  έν 
ταΐς  δύο  ανωτέρω  ρηθείσαις  περικοπαϊς  (3),  έν  φ  τ4  αυτό  σύμπλεγμα 


(!)   *Ιχ.  671   (δρα  έν  τω  συγγρά(ΐ(ΐατί  (ίου  «ΒβίίΓΛ^β»  χ.  τ.  λ.  Αβδοΐι^ΐαδ,  Β.  Ι. 
41). 

(2)  *Ιππ.  154,   Τρω.  346-347,  826-831,   Ίχ.  579,   Ήραχλ.   275-276    (Γδε 
«ΒβίίΓα^θ»  Ειιπρί(1β8.  Β.  Ι.  76;  VIII.  30,  32,  10,  9). 

(3)  Τρψ.  13311-1332,  Έχ.  129-131  (βλέπε  «ΒβίίΓΛδβ  Εαπρίίΐβδ,  Α.  Ι.  13; 
Β.  Ι.  59). 
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Ιν  τοις  {Αεταφορικοϊς   σχή(Αασι  της  αναλογίας  άρχούντως  συχνότβρον 
άπαντ^. 

*Αν  η  συνβκδοχη  καΐ  το  [ΐβταφορικον  σχίίαα  της  αναλογίας  η  ή' 
ρ,ετωνυ(ΐία  καΐ  το  [ΐβταφορικόν  σχή(Λα  της  αναλογίας  η  η  συνεκδοχη, 
(Λβτωνυρα  και  το  μεταφορικον  σχήμα  της  αναλογίας  εν  συναφές  μετα- 
φορικον  σχήμα  άποτελώσιν,  τότε  γίνεται  ύυμπίΒγ^ία  έχ  όιαφόρωκ 
σχημάτων  συηστάμΒΥοτ.  Π.  χ.  λε'γεται  παρ*  Άριστοφάνει  Σφ.  1022 
α  οικείων  Μουσών  στόμαθ*  ήνιοχήσας  »  το  στόμα  ώς  συνεκδοχη  άντΙ 
τών  Μουσών  καΐ  ή  ηνιοχία  του  ίππου  ώς  μεταφορά  άντΙ  τής  κυβερ- 
νήσεως* παρ*  Άριστοφάνει  Ίππ.  1372  «τουτ*  εδακε  τον  πόρπακα 
τον  Κλεωνυμουΐ»  λέγεται  ή  λαβή  τής  άσπίΧος  του  Κλεωνύμου  ώς 
μετωνυμία  άντΙ  του  Κλεωνύμου  και  ή  δήζις  ώς  μεταφορά  άντΙ  τής 
συγχύσεως•  παρ*  Ευριπίδη  Έκ.  1025-1027  α  άλίμενόν  τις  ώς  ες 
άντλον  πεσών  λέχριος  έκπισεί  φίλας  καρδίας,  άμέρσας  βίου  »  λέγεται 
δ  άντλος  ώς  συνεκδοχή  άντΙ  τής  θαλάσσης,  ή  καρδία  ώς  μετωνυμία 
άντι  τής  ζωής  καί  ό  λιμήν  ώς  παραβολή.  Τοιαύτα  συμπλέγματα  ευ- 
ρίσκονται παρ'  Αίσχύλφ  δεκαεπτάκις,  δηλαδή  συνεκδοχή  καΐ  μετα- 
φορικον  σχήμα  τής  αναλογίας  άπαζ,  μετωνυμία  καΐ  μεταφορικον 
σχήμα  τής  αναλογίας  δεκαεςάκις  (1)  παρά  Σοφοκλεϊ  πεντάκις  μετω- 
νυμία κα!  μεταφορικον  σχήμα  τής  αναλογίας  (2)"  παρ'  Ευριπίδη 
τριακοντάκις  και  άπαζ,  δηλαδή  συνεκδοχή  και  μεταφορικον  σχήμα 
τής  αναλογίας  δεκάκις,  μετωνυμία  καί  μεταφορικον  σχήμα  τής  ανα- 
λογίας εικοσάκις,  συνεκδοχή,  μετωνυμία  και  μεταφορικον  σχήμα  τής 
αναλογίας  άπαξ  (3)•   παρ*  *Αριστοφάνει  έπτάκις,  δηλαδή  συνεκδοχή 

{{)  Συνεχδοχή  χαΐ  μβΐαφοριχόν  σχήμα  τής  αναλογίας*  'Ιχ.  1007*  μετωνυμία  καΐ 
μεταφοριχον  σγήμα  τής  αναλογίας•  ΙΙρομ.  7-8,  Έπτ.  52-53,  62-64,  122-123, 
415-416,  448/497-498,  838-839,  Πέρσ  406-407,  Άγ.  42-67,  437-439,  717- 
749,  1115-1116,  1309,  1356-1357,  1417-1418  ί7δε  «ΒβίΐΓ&ίτβ»  σελ.  171). 

(2)  ΑΓ.  651,  Οι.  Τ.  706,  Άντ.  30,  Τραχ.  507-508,  914  (δρα  «ΒβίΐΓ&κβ»,  «λ. 
171). 

(3)  Συνεχδοχή  χαι  μεταφορικον  σχήμα  τής  αναλογίας*  *Ιππ.  1224,  'Ορ.  171,  302, 
1269,  Φοιν.  699,  834-835,  1380,  Έλ.  667.  145?,  ΤΙλ.  138*  μετωνυμία  χαΐ  μετα- 
φορικον σχήμα  τής  αναλογίας•  Τήσ.  431,  446,  Μηδ.  641-642,  673,  Ίππ.  153-154, 
Άνδρ.  471,  Τρ.).  44,  671,  Έχ.  1210,  Όρ.  36,  Φοιν.  1281.  Ίχ.  449,  Ήραχλ. 
822,  834,  'Ίων.  64,  Έλ.  192,  ΤΙλ.  1155.  *Ιφ.  Τ.  1346,  Ίφ.  Αύ  960,  Άποσπ. 
524*  συνεκδοχή,  μετωνυμία  και  μεταφορικον  σχήμα  τής  αναλογίας•  Έχ.  1025-1027 
(δρα  ΒβίΐΓ&δβ»  σελ.  171). 
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χαΛ  [Λβταφοριχον  9χη(/.Α  της  αναλογίας  τρ(ς,  (Α$τωνυ{Λία  χαΐ  (χβταφο- 
ρικον  σχήμα  της  αναλογίας  τ6τράκις(1). 

Παρ' Άριστοφάνει  *Όρν.  924-925  α  αλλά  τις  ώχεΐα  Μουσάων 
φάτις  οΐάπβρ  ίππων  ά(Λαρυγά))  λέγεται  ή  λαμπηδών  ώς  (χεταφορα 
άντΙ  της  ταχύτητος  καΐ  η  ταχύτης  των  ίππων  ώς  παραβολή,  της 
ταχύτητος  άρα  χρησις  γίγνεται  ώς  διφυούς  (χεταφορικοΟ  σχήρ-ατος 
της  αναλογίας,  πρώτον  ώς  (ΐεταφορΛς,  δεύτερον  της  μεταφορικής  αυ- 
τής εννοίας  ώς  μέρους  της  παραβολής.  Τούτο  το  τολμηρόν  μεταφορι- 
χόν  Φχήμα,  ίζ  ου  το  μοναδιχον  τούτο  παράδειγμα  ευρομεν,  διπΛης 
άταΛογίας  μεχαφοριχογ  ο^ή/*α  όνομάζομεν. 

Ούχ  ήττον  τολμηρον  είναι  τό  ύι:ΐΛουΓ  /έετα^οριχο^  οχημα^  βν  φ 
γίγνεται  χρήσις  τής  συνεχδοχικής  ή  μετωνυμιχής  εννοίας  λέζεώς  τίνος 
ώς  μεταφορικού  σχήματος  τής  αναλογίας.  Π. χ.  λέγεται  παρ*  Εΰριπίδν) 
Φοιν.  1380-1381  «κάπροι  δ'  δπως  θήγοντες]άγρίαν  γένυν  ξυνήψαν», 
ήτοι  ή  σιαγών  ώς  συνεκδοχή  αντί  του  οδόντος  καΐ  6  τους  οδόντας 
τρίζων  κάπρος  ώς  παραβολή,  ή  σιαγών  αρα  αντί  δύο  διαφόρων  μετα- 
φορικών σχημάτων  τίθεται,  πρώτον  ώς  συνεκδοχή,  δεύτερον  ή  συνεχ- 
δοχική  ίννοια  εκείνης  ώς  μέρος  τής  παραβολής*  παρ'  Αίσχύλφ  Πέρσ. 
821-822  αύβρις  γάρ  ίζανθουσ*  έκάρπωσε  στάχυν  άτης,  δθεν  πάγ- 
κλαυτον  έζαμ^  θέρος  ]>  λέγεται  το  θέρος  ώς  μετωνυμία  άντΙ  τής  σπο- 
ρβς,  καΐ  ή  σπορά  ώς  μεταφορά  άντι  τής  λύττης,  τό  θέρος  αρα  άντΙ 
δύο  διαφόρων  μεταφορικών  σχημάτων  τίθεται,  πρώτον  ώς  μετωνυμία, 
δεύτερον  ή  μετωνυμική  έννοια  εκείνου  ώς  μεταφορά.  Τοιαύτα  διπλοί 
μεταφορικά  σχήματα  εύρίσκομεν  παρΆίσχύλφ  τετράκις,  δηλαδή  την 
χρήσιν  τής  συνεκδοχικής  εννοίας  ώς  μεταφορικοί  σχήμα  τής  αναλο- 
γίας άπαξ,  την  χρήσιν  τής  μετωνυμικής  έννοιΛς  ώς  μεταφορικον  σχή- 
μα τής  αναλογίας  τρίς  (2)•  πάρα  Σοφοκλεϊ  άπαζ,  δηλαδή  τήν  χρήσιν 

■ 

(!)  Συν(χΒοχ4  χαΐ  μεταφοριχόν  σχήμα  τής  αναλογίας.  Σφ.  1022  (Γδβ  Α.  ΠΙ.  1• 
Ο.  XXV.  6),  Όρν.  1106-1108  (βλέπβ  Α.  V.  2'  Ο.  XXXII.  6,  2).  Βατρ.  430 
(δρα  Α.  Ι.  5*  Ο.  XXI.  14.  2)*  [ΐ6τωνυ{ΐ^α  χαΐ  μεταφοριχόν  σχή[ΐα  τής  άνοκλογίας* 
ΊπΛ.  1372  (δρα  Β.  Ι.  6•  Ο.  XXXII.  6.  10.  3),  Είρ.  335-336  (δρα  Β.  III.  1.  1. 
Ο.  XXXII.  6.  14),  "Ορν.  1399-1400  (δρα  Β.  Ι.  1•  Ο.  XXXI.  30),  ΛοΛστρ.  3" ' 
(δρα  Β.  Ι.  5•  α  III.  31.  2). 

(2)  Τό   συνεχδοχιχόν  νίίη^ια    ώς  μ-εταφοριχόν  σχήμα  τής  αναλογίας  Άγ.  1618• 
(ίετωνυμιχον  ν<{ημα   ώς  (ΐεταφορικόν  σχήμα  τής  αναλογίας  Πέρσ.  821-822,  *Ιχ.  635- 
336,  •Αγ.  1655  (δρα  «ΒβίΐΓίΙ^β»,  σελ.  172). 
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της  συνβκίοχικης  εννοίας  ώς  (ΐβταφορικον  σχη(χα  της  αναλογίας  (Ι)* 
παρ'  Εύριπίίγί  ίζάχις,  ίηλαίή  την  χρησιν  της  συνβκδοχιχης  εννοίας 
ώς  μβταφορικόν  σχη(Αα  ττίς  αναλογίας  άτταξ,  την  χρησιν  της  {ΐετωνυ- 
μιχης  ίννοίας  ώς  [χβταφορικόν  <τχη(λα  της  αναλογίας  πεντάκις  (2)* 
παρ'  Άριστοφανίΐ  δίς,  δηλαδή  άπαξ  την  χρησιν  της  συνβκΧοχιχης 
εννοίας  χαΐ  £παζ  την  της  [Λβτωνυ[ΐ.ιχης  ώς  [Λ&ταφοριχόν  σχήμα  της 
αναλογίας  (3). 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Συγγράμματα  περί   μεταφορικών    Οχημάτων    πραγματενόμενα, 
άπερ  έν  τφ  πρώτφ  μέχρι  των  (5νμ6ολών  δέν  μνημονεύονται. 

( Συγγρά[Αμ,ατα,  &τινα  !λα6ον  6π*οψιν  άστβρ^σχω  έστίμηνα). 

*  ΒβΡξαί^β,  Α :  ^υβ1(Iϋβ8  οϋββΓν&ΐίοηβ  8ϋΓ  Ιββ  β^αΓβδ  θβ 
ΛβΙοηςιαβ  ά&ηβ  1β  Κί^-Υβάδΐ.  ΜβιηοίΓββ  θβ  Ια  δοοίβΐβ  άβ  Ιίη- 
^αίδΐίςυβ  άβ  Ρ&πδ.  Τοιηβ  IV,  ΓαδοίοϋΙβΙΙ,  1880.  Ιβλ.  96-137. 

*  ΒβΓ^αίξπβ,  Α :  ίια  βγηΐ&χβ  άββ  οοαιρβραίδοηΒ  νέάίςϋβ. 
Μβΐ&η^βδ  ΚίηίβΓ.  Σβλ.  75-101. 

*  ΒΙατηηβΓ,  Η\  Οίβ  Μβίπρίιβρ  1)61  ΗβΓοάοΙοβ.  Νβυβ  ΙβΙιγ- 
1)ϋο1ιβΓί.  ΡΜΙ.  υ.  Ρ&ά.,  1891. 

(1)  ΑΓ.  140  (δρ»  αΒβίΐΓ&^β»  σβλ.  172). 

(2)  Τό  ^υνεχδοχιχόν  ν(ίη[ΐα  ώς  ^ιεταφοριχόν  σχήμα  τί|ς  αναλογίας  Φοιν.  1380-1381* 
το  μίτωνυμιχόν  ν({η(ΐα  ώς  συνεκδοχιχόν  σχήμα  της  αναλογίας  Μηδ.  1281-1282, 
Φοιν.  326-330,  "Ιων.  1094-1095,  Βάχχ.  1026-1027,  Άποσπ.  423  (δρα  α  ΒβίίΓΛκβ», 
σελ.  172). 

(3)  Τό  συνίχδοχιχόν  ν<ίημα  ώς  μεταφοριχόν  σχήμα  της  αναλογίας•  Άχ.  95-97 
(δρα  Α.  ΥΓ  Ο.  XXXI.  4)•  τό  μετωνυμιχόν  ν($ημα  ώς  μεταφοριχόν  σχήμα  της  ανα- 
λογίας• Ίππ.  392-394  (δρα  Β.  V•  0.  XXXIII.  17 ). 
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*  ΒΙΐΊτηηβτ^  Η:  8ΐυ(ϋβη  ζυΓ  Οββοΐιίοΐιΐβ  θβρ  Μβίβρίιβρ  ίιη 
Οηβοΐιίδοΐιβη .  ΕρβΙβρ  ΤΙιβίΙ :  υβΙ)βρ  βίβίοΐιηίβδ  υηά  ΜβΙαρΙιβΓ 
ιη  άβΓ  Ηϋίδοΐιβη  Κοιηοβάίβ.  ίιθίρ8ί§,  ΤβϋΙ)ηβΓ,  1891.^ 

*  Βα88€ηία8,  Ο:  Οβ  Υβίβρϋ  Ρΐαοοί  ίη  α(1ΙιίΙ)βη(1ί8  οοιηραΓα- 
1;ίοηίΙ)υ8  υβυ.  ΟίδββΓί.  ίιϋΒθΟΒβ,  1872. 

*  Οοναοΐί:  Βίΐίΐ  υη(1  ΟΙβίοΙιηίδδ  ίη  ίΙΐΓβΓ  Ββάβα1υη§  Γϋρ  1»β8- 
δίη^'δ  δΐίΐ.  Ργο^γ.  02ΐηζί§,  1869. 

*  ΏαΚΙξΓβπ'.  Οβ  Αβδοΐιγίί  ιηβΙ&ρΙιΟΓίδ  βΐ  βΐιηίΐίΐαάίηίΐ^υδ 
α  Ρβ  ηανϋΐί  (Ιβθυοίίδ  οοιηιηβηΐ&ϋο.  ΟίδδβΓί.  δίοοίίΐιοΐιη,  1875. 
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ΓΟΓΛΙΕΛΜΟΣ   ΠΕΤΣ 


»1•'  ^  ■•^♦' 


ΔΤΟ  ΝΕΑΙ  διορθώσεις 
ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΟΥΣ  ΑΘΗΝΑΙΩΝ  ΠΟΑΙΤΕΙΑΝ 

ΧίίΙΧ.  1 .   (( Δοκιμάζει  δί^  κα\  τοί/ς  χπποιτς  Λ  §ονλή,  κάν 

μεν  τις  καλόν  χ[ππον  εχ]ων  κακώς  δοκη  τρέφειν,ζημιοϊ  τω 

σίτω,  τοχς  δέ  μΚ  δνναμένοις  [άκολ]ονθεΐν  ϊι  μίν  θέλονοτι  μέ- 

*      ΛΛ         '' 
νειν  ΑΝΑΓΟΥΟΙ  τροχόν  έπχ  τίνν  γνάθον  [έηχδάλοναχ  κα\ 

ό  τ]οντο  παθών  αδόκιμος  έατχ » . 

Τα  κεφαλαίοι;  γρά(χ(Λασι  <Γ0[Α6ΐού[Λ6να  ΑΝΑΓΟΥΟΙ,  ών  ύπβρ• 
άνω  ίπ\  τοΟ  Ν  είναι  γ6γρα(Λ(χένα  ύττο  δευτέρας  χειρός  δύο  γρά[Λ[Λατα, 
κατά  (/.εν  την  άνάγνωσιν  των  Κ.  λΥ.  και  του  Β1αδ8  δύο  Λ,  κατσ 
δε  την  τών  Η.  ι^.  Α  και  Γ,  βεβαίως  δεν  εχουσιν  υγιώς.  Δικαίως  λοι* 


^ 
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πόν  ο{  χριτιχοί  άπβπβιρ&θησαν  την  διόρθωσιν  τοΟ  χωρίον•  Και  οΐ  (λεν 
έχδόται  Κ.  \ν.  τολ|ΐ.ηρότιρόν  πως  παραλείπουσι  την  λέξιν  {έίτειτ^ 
'  καΐ  τοΑΝΑΓΟΥΟΙ  τρέπουσιν  εις  βπιβάΛΛουοι.ΟΧ  δέ  έχδόται  Η.Ι-ι. 

συ|ΛπληροΟσι  το  ΑΝΑΓΟΥΟΙ  εΙς  ΑΝΑΓ(ΩΓΟΙΟ)0 ΥΟΙ.  Ό 
Β1&88  γράφει  άΛΛ'  άκάγουσι^  ό  \ν^8β  προυτεινε  χ%ράττουσι^  ό  Οαπίρ- 
Ι)6ΐ1  άταγράψΟΌίΠ^  ό  Ε11ΐ8  άταόονσί,  6  336ΐί80η  ά^α'πΓονσ^,ό  ΤΙΐΟίηρ- 
8θη,  ώς  χαΐ  ή[ΛβΙς  έν  τη*Αθην^,  χαΐ  ό  Κοντός,  χαΐ  ό  Παπα^ημητρίου, 
διώρθωσαν  έγχάουσι^  τελευταΐον  δί  ό  Π.  Ν.  Παπαγεωργίου  η  άκα^ 
όάΜΙονσι. 

Έπειδη  ούδε[χία  τών  διορθώσεων  τούτων  ευχαριστεί  ηρ(>Τν  ,  έσχέ- 
φθη(Αεν  δτι  είναι  δυνατόν  έν  τ^  εφθαρ|Αένγι  γραφή  να  χρύπτηται  άλλο 
τι  ελάττω|χ.α  τ4ΐ>ν  ίππων  χαθιστών  αυτούς  άνεπιτηδείους  εις  την  εν  τφ 
πολέ(Λφ  χρησιν.  Τοιούτο  δε  ελάττωμα  ήχάσαμεν  δτι  είναι  το  λαχτί- 
ζειν,  χαι  διωρθώσαριεν  ΗΛΑΚΤΙΖΟΥΟΙ.  Ή  διέρθωσις  δ[χως  αύτη 
θα  έστερείτο  στηρίγματος,  εάν  δεν  εύρίσκοντο  χωρία  αρχαίων  συγγρα- 
φέων [λαρτυρουντα  δτι  οΐ  λαχτίζοντες  ίπποι  ώς  πολεμιστή ριοι  άπεδο- 
χιμάζοντο.  Άλλα  τοιαύτα  χωρία,  διαρρήδην  τούτο  λέγοντα,  εχομεν 
τα  έξης  τρία,  πάντα  έχ  του  Ξενοφώντος. 

'Ιππαρχ.  Ι,  1,  4.  α  ΚαΙ  οι  ^αχζίζο^Ζδς  δέ  άναβεβαμένοι  ίπποι 
έχποδών  ποιητέοι'  οΐ  γαρ  τοιούτοι  πολλάχις  πλείω  χαχά  η  οι  πολέ* 
μιοι  ποιούσι  7> . 

Αύτόθ.  Ι,  1,  15.  α'Αγαθον  δέ  χαΐ  τους  έν  ταις  Ιππασίαις  ΛαχτΙ" 
ζοτΐας  ίππους  προρρηθηναι  δτι  άποόοχψασθήσογζαι'  ουδέ  γαρ  συν- 
τάττειν  τους  τοιούτους  δυνατόν», 

'Απομν.  III,  3,  4.  «  Έάν  ουν,  εφη  ό  Σωκράτης,  παρίχωνταί  σοι 
(τφ  Ιππάρχφ)  τους  ίππους,  οί  μέν  ούτω  χαχόποδας  η  χαχοσχελεΐς 
η  ασθενείς,  οι  δέ  ούτως  άτρόφους,  ώστε  μη  ίύνααθαι  άχοΛουθΒΐγ^  οΐ 
δέ  ούτως  ανάγωγους,  ώστε  μη  μίγΗΥ^  δπου  αν  συ  τάξης,  οί  δέ  ούτω 
Λαχΐίστάς^  ώστε  μηδέ  τάξαι  δυνατόν  είναι,  τί  σοι  του  Ιππιχού  οφε« 
λος  ίσται ; » 

Βεβαίως  χαΐ  ό  Ξενοφών  χαι  ό  Αριστοτέλης  έχτιθέντες  τα  χαθι- 
στώντα  αποδοκιμαστέους  τους  πολεμιστή ρίους  ίππους  ύπ'  δψιν  ειχον 
τα  υπό  της  πολιτείας  περί  τούτου  νενομοθετημένα ,  ή  δέ  ημετέρα 
διόρθωσις  αποκαθιστά  τελείαν  την  συμφωνίαν  τών  ύφ'  ίκατέρου  περί 
του  πράγματος  είρημένων. 


δ86  β.    λΑΚΩΝΟΣ  ΔΥΟ  ΝίΐΑΙ   ΑίΟΡβΟΣΕΐΙ! 

V.  1.  α  Ίοτχνράς  δέ  της  ύτάαεως  οϋύης  και  πολί/ν  χρό- 
νο ν  άντχκαθημένων  άλληλοχς ,  εϊλοντο  κοχνη  δ\αλλακτίιν 
και  άρχοντα  Σόλωνα  ,  κα\  τίιν  πολχτείαν  έπέτρε^ΐταν  αύτω 
ποχησαντχ  ττιν  έλεγείαν,  ης  έύτ\ν  αρχή• 

γχγνώσκω,  καχ  μοχ  φρενός  ένδοθεν  άλγεα  κεχται 

πρεσβντάτην  έσορών  γαχαν  'Ιαονχας. 

κα\  γάρ προς  έκατέρους  υπέρ  έκατέρων  μ^χε- 

ταχ  καΐ  δχαμ^χατβητεχ,καΐ  μετά  ταντα  κοχνη  παραινεί  κατα- 
πανεχν  την  ένεατώοταν  ^χλονχκίαν  » . 

Τα  έν  τ<^  δια  στιγ(χών  ση[λειου[Λένφ  χά(ίρ.ατιό  Κβη^^οη  κατά  πρώ- 
τον (λεν  άνέγνω  (!(;ΐβα^  γάρ  έπήΛαυνετ  καη>^  Ιν  Χέ  τη  τρίττ)  έχ^όσει 
(ΐβτά  δισταγρ.οΰ  (ίχαΐ  γάρ  έπεΛαύτειΐ),  Οΐ  βχ^όται  Κ.  λΥ.  έγραψαν 
«  καΐ  γάρ  πολι[τικώτατα]  » ,  οι  Χέ  Η.  ί<.  αχαΐ  γάρ  συμβοοΛβύωγ 
7ίοΛΛά7>^  ό  δε  ΒΙαδδ  ούδεραν  των  γ8νο(Λένων  συ(Λπληρώσεων  έπιδο- 
χ(|Λάζων  (χετά  το  χαΐ  γάρ  γράφει  στιγ(χάς,  ούδε(χ{αν  προτείνων  είκα- 
σίαν.  Έκ  δε  των  ημετέρων  ό  (Λεν  Σ.  Παπαδη(Λγ)τρ{ου  ηκασε  αχαΐ 
γάρ  επίΛαΐίβάηται  χαΐ  » ,  ό  δε  Κοντός  (Αετά  δισταγ(Αθυ  α  χα)  άμγΟ'- 
τέρωτ  ε\τ  έκιΛαμβάνεται  ι> ,  ΤελευταΙον  δε  ό  Π.  Ν.  Παπαγεωργίου 
εικάζει  α  χαΐ  τεΛευτώγ  » . 

Καθ'  η(χας  ητο  άναγκαϊον  νά  λεχθη  δτι  εν  τη  (/.νν)(χονευθείση  ελε- 
γεία ό  Σόλων  α  τυρός  έκατέρους  υπέρ  έκατέρων  (χάχεται  κτλ. » •  διότι 
ούτω  (χόνον  εξηγείται  δια  τι  οι  Αθηναίοι  ειλοντο  αύτον  κοινή  διαλ- 
λακτην  και  άρχοντα,  και  επέτρεψαν  αύτφ  την  πολιτείαν  ποιήσαντι 
την  έλεγείαν.  Φρονου[Λεν  λοιπόν  δτι  έν  τ(^  χάσ(Λατι  πρέπει  νά  γραφή 
ΕΝΕΚΕΙΝΗΙ.  Ή  συ(χπληρωσις  αύτη  έχει  ακριβώς  τόσα  γρά(/.(χατα 
δσα  είναι  και  τά  υπο  του  Κβη^οη  άναγνωσθέντα  ΕΡΕΛΑΥΝΕΙ, 
πολλά  δε  είναι  τά  κοινά  γρά(Λ(/.ατα  και  την  αύτην  κατέχουσι  θέσιν. 

Και  ή  τελευταϊον  δε  υπο  του  ΒΙαδδ  γενθ(Αένη  εκ  του  πρωτοτύ- 
που παπύρου  άνάγνωσις  ΚΑΙΝΟΜΕΝΗΝΕΝΗΙ,  έντφ  Ρΐβοΐίβί- 
ΒβΠδ  Ια1ΐΓΐ}ϋθ1ΐ  δη(Λοσιευθεϊσα,καθ'α  εξ  επιστολής  του  ΚβΟ^οη  έ(Λά- 
θθ(/.εν,  ενισχύει  την  ή(Λετέραν  είκασίαν,ώς  ετι  (/.άλλον  προσεγγίζουσα  εις 
αύτην, εάν  τάπρώτα  πέντε γρά(Λ(Αατα άναγνωσθώσι  ΚΑΙ  ΓΑΡ,ώςπάν- 
τεςοΙ(Αέχρι  τούδε  έκδόται  άνευ  δισταγ[Χου  εποίησαν.  Διότι  τά  τούτοις  έπό- 
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ρνα  ΕΝ  Η  Ν  ΕΝ  Η Ι  ολίγον  Χιαφέρουσι  του  ΕΝ  ΕΚΕΙ  Ν  Η  Ι.  Άλλως 
δε  ή  άνάγνωσις  ΚΑΙΝΟΜΕΝΗΝ,  της  μετοχής  ταύτης  θεωρουμε- 
ώς  άρχης  του  τρίτου  της  ελεγείας  στίχου  και  αναφερομένης  εις  το 
Γ  ΑΙ  ΑΝ,  ουδέν  ύγιίς  νόημα  δυναμένη  να  παράσχη  ,  είναι  βεβαίως 
εσφαλμένη.  *Ότι  δε  ενταύθα  του  παπύρου  τα  γράμματα  είναι  λίαν 
έφθαρμένα,  καΐ  αΐ  τοσούτον  διάφοροι  αναγνώσεις  αυτών  δεικνύουσι,  καΐ 
οΐ  Κ.  \ν.  εν  τη  έκδόσει  αυτών  δηλουσι  γράφοντες  εν  υποσημειώσει* 

αΙβ^ίιηυδΚΑΙΓΑΡΡΟΛΙ.  .ΕΤ  ΑΙΚΑΙ,  ςααβ  οιηηία  ΓβΡβ  ρΐαηβ 
ίηοβΓία  » , 

Έν  Άθιίναις,  τη  27τι  Απριλίου  1893. 

Β.  Λακον 


•    »  ι  ^  »  « 


ΕΞΤΠΝΙΖΩ  -  ΕΞΤΠΝΩ 

Έν  Είικίββ  (3β  ρΐιϋοΐο^ίβ  Νβο-^Γβοςυβ  σελ.  357  κεξ.  γίνεται 
μάκρος  λόγος  περί  του  ρήματος  {ε)ζν7ΐτώ^  έν  δε  σελ.  ρΟ'.  λέγεται 
δτι  το  ζήτημα  τούτο  έξητάσθη  εν  ταϊς  παραδόσεσι  του  κ.  Ψυχάρι 
ίν  ετει  1890-91,  δθεν  άπέρρευσεν.  Επειδή  δε  τα  περί  του  ρήματος 
τούτου  είρημένα  είναι  γεγραμμένα  μετ'  ευπρεπείας,  άλλοτρίας  άλλως 
του  παραδόξου  τούτου  βιβλίου, νομίζω  οτι  μοι  επιτρέπεται  να  εζετάσω 
αυτά. Το  ρήμα  τοΰτο  ύπολαμβάνεται  σύνθετον  έκτης  έζ  καΐ  του  υπγόω 
ύκνώ.  Εντεύθεν  τούτο  μεν  ζητείται  να  ίρμηνευθη  πόθεν  ή  αμετάβα- 
τος αύτοΰ  σημασία  ( =  εγείρομαι  έκ  του  ύττνου )  πάρα  τήν  μεταβα- 
τικήν  (εγείρω  τίνα  έκ  του  ύπνου),  και  προς  τούτο  υποτίθεται  δτι  το 
μεταγενέστερον  έ^νπτίζω  έζυτζτίζομαι  έπέδρασεν  έπι  το  έζυπνώ  καΐ 
μετέδωκεν  αύτφ  τήν  μεταβατικήν  και  άμετάβατον  αύτου  σημασίαν 
τούτο  δέ  εκ  της  ιστορίας  της  λέξεως  ταύτης  εζ,υτΐνώ  συνάγονται  κα- 
θολικώτερα  συμπεράσματα  και  διδάγματα  περί  λεξικογραφίας,  δτι 
δηλ.  παρά  τήν  επικρατούσαν  δόξαν  το  υπνοϋν  έν  τφ  συνθέτψ  έζυτιγώ 
σφζεται  μέχρι  σήμερον,  δτι  δεν  είναι  δυνατόν  να  έξευρίσκωμεν  καΐ 
μανθάνωμεν  ακριβώς  τάς  σημασίας  τών  αρχαίων  λέξεων,  αν  μή  μέ^ 
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χρι  της  ^ημβρον  έχτ€ίνω|λ<ν  την  ερευναν  κττ,  Δνστυχώς  ταύτα  Είναι 
τΓολυβι^ώς  έσφαλ[χένα,  ^ιότι  δέν  έδέθη  η  άναγιιαία  προσοχή  έπΙ  τα 
κινή[Λατα  τοΟ  ρήματος  χαί  Χια  τοΰτο  και  τα  πιρί  τούτου  λ€γέ(££να 
καΐ  τα  καθολικώτβρον  συναγόριβνα  είναι  πλη(/.ρ.8λη.  Διότι  ούτε  ό  γρά- 
φων ταύτα  ούτε  ό  κ.  Ψυχάρις  εν  σελ.  (α'.  προσέσχον  εις  το  φαινό- 
(Λενον,  δτι  α'.)  το  ρή[χα  {έ^υτιτόω  θα  ετρέπετο  εις  βαρύτονον  έζν 
πκώκω^  καθώς  πάντα  τα  εις  -οω  των  παλαιών,  δσα  σφζονται, 
?πειτα  β'.)  θα  έλέγο(Αεν  έζύπνωσα  θά  (έ)ζνπγώοω^  ουχί  είνπησα 
θα  {ί^ζντζτίσω  (πρβλ.  ψαηρώτω  έφανέρω<ϊα  θά  φανερώσχύ).  Λοι- 
πόν δεν  φαίνονται  γνωστά  ούτε  τφ  [/.αθητη  ούτε  τφ  διδασκάλω  τά 
κατ*  άναλογίαν  παθή|χ.ατα  του  ένεστώτος  καΐ  Χή  αγνοούν  δτι  το  έζο^- 
ητώ  έζνπγα(:  έζνπτ^  έζνΛνίσα  κττ.  της  νεωτέρας  ημών  γλώσσης 
προέκυψεν  εκ  του  μεταγενεστέρου  έζυπνίζω,  καθα  και  το  χαιρετώ 
χαιρεταζ  χαιρέτα  εχαιρέτισα  κτλ.  προηλθον  έκ  τοΖ χαιρετίζω ,  το  ^ηφώ 
εκ  του  ^ηφίζω,τ'ο  άρπώ  έκ  του  αρπάζω  κτλ. Περί  τούτων  διέλαβον  προ 
πολλών  ετών  εν  τφ  περιοδικφ  Κτίΐΐη  Τομ.  ΚΖ'.  σελ.  72  κεξ.,μετα 
ταύτα  έν  τη  Άθην^  Τομ.  Α'.  σελ.  258  κέξ.,  πέρυσι  δε  έκτενέστερον 
καΐ  έν  τη  Εΐηΐβίίαηξ  σελ.  395  κέξ.  άλλ'ούδέν  τούτων  έμελετηθη  καΐ 
ένοήθη  υπό  του  συντάζαντος  την  μονογραφίαν  ταύτην  ούδ'  ύπό  του 
διδασκάλου  αύτου.  Προς  τούτοις  νομίζουν  άναγκαιον  νί  καταφύγουν  εις 
άναλογικάς  επιδράσεις  άλλων  ρημάτων,  ινα  ερμηνεύσουν  την  συνύ- 
παρζιν  της  μεταβατικής  και  αμετάβατου  σημασίας  του  έζυπνώ.  Δεν 
θά  έποίουν  βεβαίως  τούτο,  αν  είχον  πρό  οφθαλμών  τά  έν  Είηΐβίΐυη^ 
σελ.  200*  4  διεξοδικώς  περί  του  φαινομένου  τούτου  διειλημμένα, διότι 
εκείθεν  θά  έδιδάσκοντο  δτι  ή  κατάχρησις  αύτη  χρονολογείται  από  τών 
αρχαίων  καΐ  μάλιστα  από  τών  μεταγενεστέρων  χρόνων.  Όμοίως  είναι 
£τοπος  ή  συσχέτισις  του  έξυπνίζω  προς  τό  ξεκάνω  ξεφορτώνω  ζημε- 
ρώνω  κτλ.,  ορθή  δε  ή  προς  τό  εξορίζω,  έξινίζω,  εκχυλίζω  έξοπίζω 
κτλ.  περί  ών  Ιδε  Κ.  Κόντου  Γλωσσ.  Παρατηρ,  σελ.  5  καΐ  ΐΕίη- 
Ιβίΐ.  414-5.  Όμοίως  εσφαλμένη  είναι  ή  γνώμη  καθ'  ην  τά  ρήματα 
ύπνώοντες,  ίδρώουσα,  δαμιώοντες,  στεφανωέτω,  μαστιγώων,  έσχημα- 
τίσθησαν  κατά  τό  ριγώω  (πρβλ.  ΜβίβΙβΓ  Έλλ.  Διαλ.  Τομ.  Α'. σελ. 
177  και  Ηοίϊιηαηη  Έλλ.  Διαλ.  Τομ.  Β'.  σελ.  573  κέξ.)  κτλ. 

Γ.  Ν.  Χ. 
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ΕΟΡΤΑΙ 


ΤΗΕ 

ΕΝ  ΑΘΗΝΑΙΣ  ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗΣ  ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ 

προσ  τιμην  τοτ  προβδρογ  λττησ 
Κγριογ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ  Σ.  ΚΟΝΤΟΥ 

ΕΟΡΤΑΖΟΝΤΟΣ 

ΤΗΝ   ΠΒΜΠΤΗΝ  ΚΑΙ   ΕΙΚΟΣΤΗΝ  ΕΠΕΤΗΡΙΔΑ 
ΤΗΕ   ΕΝ   ΤΟ   ΕΘΝΙΚΟ   ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ    ΚΑΘΗΓΕΣΙΑΣ   Α1Τ0Γ 
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Το  διοικητικον  της  Έταιρβίας  συριβούλιον  συνβλθον  %1ς  Ικτακτον 
συνβδρίαν  ίν  τη  οίκίί}Ε  του  αντιπροέδρου  χ.  Ιωάννου  Ν.  Χατζιδάκη 
συνβσκέψατο  πιρί  του  τρόττου,  χαθ'  δν  ψελλβν  η  Έιηστη|χονιχη  Ε- 
ταιρεία να  πανηγυρίστ)  την  ίίχοσιπβνταβτηρίδα  της  έν  τφ  €θνιχ({^ 
ιτανιπιστηαίφ  χαθηγβσίας  του  προέΧρου  αύτης  κ.  ΚωγϋταττΙτου  Σ. 
Κόπου.  Έχρίθη  Χε  καλόν,  ίνα 

1)  συγχληβώσιν  οΐ  εταίροι  τη  ημέρα  της  ιίκοσιπενταίτηρίδος,  τη 
20  Μαρτίου  1893,  βίς  ικτακτον  τψητικην  συνβίρίαν,  ίν  ταύτη  δ) 
€ΐς  μίν  τών  ίταίρων  άπαγγβίλη  τον  πανηγυρικον  λόγον,  άλλοι  δβ  εταί- 
ροι ποιήσωνται  προς  τιμήν  του  την  έορτην  άγοντος  έπιστημονικας 
ανακοινώσεις. 

2)  συγχαρη  τφ  προέδρφ  αύτης  ή  Εταιρεία  δι*  επιτροπείας,  έν  τη 
συνεδρί(^  έκλεχθησομένης. 

3)  παρατεθη  τφ  κ.  Κ.  Σ.  Κόντφ  δεϊττνον  έν  τφ  ξενοδοχείφ  της 
Μεγάλης  Βρεττανίας. 

Ένετάλησαν  δέ  ο  τε  γραμματεύς  της  Εταιρείας  κ.  Μαργαρίτης 
Εύαγγελίδης  και  ό  σύμβουλος  κ.  Π.  Καββαδίας  να  παρακαλέσωσιν 
•Ις  τε  την  έορτην  καΐ  την  εύωχίαν  τον  πρόεδρον  της  Κυβερνήσεως  κ. 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  ■'.  19 
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Χαρίλαον  Τρικούττην  χαΐ  τον  υπουργον  τών  έχχλγ)σιαστιχών  καΐ  ττίς 
τταιδέίας  χ.  Κωνσταντινον  Κοσσονάχον,  ίνα  ώς  επίτιμος  της  Εται- 
ρείας πρόεδρος  προβδρβύση  της  τ(|ΐητιχης  συνεδρίας.  Εδόθη  δί  προ- 
σέτι ίντολη  τφ  γρα[Α(/.ατ6ϊ,  ίνα  προσκαλέστ)  ιΐς  την  ίορτην  τας  άρχας 
του  εθνικού  πανεπιστημίου,  τους  καθηγητας  καΐ  ύφηγητας  αύτου, 
τους  διευθυντας  τών  ενταύθα  ζένων  αρχαιολογικών  σχολών,  Γερμα- 
νικής, Γαλλικής,  Αγγλικής  και  Αμερικανικής  μετά  τών  εταίρων  αυ- 
τών. 

ΚαΙ  ή  μεν  τοΟ  πανηγυρικού  λόγου  σύνταξις  ανετέθη  τ<|^  κ.  Γεωρ^ 
γίω  Ν.  Χατζιδάχτι^  έπιστημονικας  δ'  ανακοινώσεις  {δήλωσαν  δτι  θα 
ποιήσωνται  οΐ  ίταίροι  Σπυρίδων  Βασης^  Π,  Καββαδίας,  Α.  ΑόΛΛιρε^ 
Μαργαρίτης  ΕύαγγεΜόης,  ^ Ρήγας  ΝικοΛαίόης,  Γ.  Α,  ΠαπαβασιΛίίου ^ 
Γ,  Κρέμο^,  Γ,  Σωτηριάόης,  Ι,  Άργνριάάης,  Δ.  Γ.  ΚαμπονρογΛους ^ 
/.  Κοψιηώτης, 

Επειδή  δε  αδύνατον  ητο  να  όμιλήσωσιν  οί  δηλώσαντες  πάντες  εν 
τ§  αύτη  συνεδρίί^,  συνετάχθη  το  τής  εορτής  πρόγραμμα  ώδε. 

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ 

της  έπ\  ττΐ  εΐκοοτιπενταετηρίδχ  της  έν  τω  έθνχκώ  πανεπι- 
(Ττημίω  καθηγεσίας  τον  κ.  Κωνσταντίνου  Σ.  Κοντογ  έκτα- 
κτου τιμητικής  Ουνεδρίας  της  έν  Άθηναχς  Επιστημο- 
νικής Εταιρείας. 

α'    Είσήγησις  του  αντιπροέδρου  κ.  Δ.  ΤςιΒΑΝΟΠΟΥΛΟΥ. 

β'    Λόγος  πανηγυρικός  Γ.  Ν.  ΧατΖΙΔΑΚΗ. 

γ'    Περί  τών  αγαλμάτων  ίκ  τών  ανασκαφών  Λυκοσούρας  ύπο  Π. 

Καββαδιογ. 

δ'  Ερμηνεία  του  Ριιΐιηβη  βίηίβίΓϋΐη  ύπο  Σ.  ΒΑΣΗ. 

ι'  Επιγραφή   Αττική  υπό  Α.  ΑΟΛΑΙΓΚ. 

ς!    Περί  τών  αδένων  του  ΒρϋηηβΓ  ύπο  'Ρηγα  ΝιΚΟΛΑΙδΟΥ. 

ζ'    Περί  του  θησείου  ώς  εκκλησίας  ύπο  Δ.  Γ.  ΚαΜΠΟΥΡΟΓΛΟΥ. 

η'    Περί  ανεκδότων  φιλοσοφικών   συγγραμμάτων  του  Φωτίου  ύπο 

Μαργαριτου  Ευαγγελιδου. 

θ'   Έκλογη  επιτροπείας,  δπως  συγχαρη  παρά  της  συνόδου  τφ  δια 
της  έορτης  τιμωμένφ  κ.  Κ.  Σ.  Κόντφ. 


Γ 
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Ό  γρα(Λ[ζατβύς  της  Έταιριίας  εχάλβσβ  τους  εταίρους  και  τους 
άλλους  τών  γρα(Α(Λά:των  άνδρας  βίς  την  Ιορτην  δια  τουδβ  του  προ- 
σκλητηρίου. 

Η  ΕΝ  ΑΘΗΝΑΙΣ  ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗ  ΕΤΑΙΡΕΙΑ 

Κύριε, 

Ή  έταιρβία  η(Λών  ίορτάζουσα  την  πέ(ΐπτην  και  ιικοστην  επετη- 
ρίδα της  καθηγεσίας  του  προέδρου  αύτης  κ.  ΚΟΝΣΤΑΝΤΙΝΟΤ  Σ. 
ΚΟΝΤΟΓ  καλεί  ύμας  καΐ  τους  φίλους  υ(χών  εις  την  προς  τιαην  αύτου 
τφ  προσέχει  Σαββ4:τφ,  ώρ€κ  10  π.  (Χ.,  έν  τνί  νε'^  αίθούση  της  ΝοίΑΐκης 
Σχολής  συγκαλου(Αένην  εκτακτον  τών  εταίρων  συνεδρίαν,  εν  ή  γενή- 
σονται  υπό  Εταίρων  επιστημονικαι  ανακοινώσεις. 

Έν  Άθιΐναις  τ?|  17  Μαρτίου  1893 

Κατ'  έντολήν  τον  Διοικητικοί;  της  Εταιρείας  Συμβουλίου 

ό  γραμματεΐτς 

Μαργαρίτης  Εϊαγγελιδης 


ΠΡΩΤΗ  ΤΙΜΗΤΙΚΗ  ΣΥΝΕΔΡΙΑ 

Τ<|^  δέ  Σαββάτφ,  ώρ(}Ε  10  π.  (χ.,  συνελθόντων  τών  εταίρων  καΐ 
τών  άλλων  προσκεκλη(/.ένων  εις  την  (Αεγάλην  αϊθουσαν  της  Νθ[/.ικης 
του  πανεπιστη(/.ίου  Σχολής,  έ  υπουργός  τών  εκκλησιαστικών  και  της 
παιδείας  κ.  Κωνσχαηϊι^ο<:  Κθ(τσονάχος  [χετα  τών  αντιπροέδρων  κ.  /. 
Ν.  Χατζίδάχ,η  και  Δημοσθένους  ΤσιβανοπούΛου  και  του  γρα[Χ[Λατέως 
κ.  Μαργαρίτου  ΕύαγγβΜόου  κατέλαβον  τάς  Εδρας  του  προεδρείου. 
Ό  έτερος  τών  αντιπροέδρων  κ.  Δ,  ΤσιβαγόκουΛος^  είσαγγελεύς  του 
Αρείου  Πάγου,  παραδιδούς  την  προεδρίαν  τφ  κ.'Τπουργφ,  έπιτί(/.φ 
της  Εταιρείας  προέδρφ,  είπε  : 
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ΦΙΛοι  έναΐροι  χαΐ  Λοιπή  φ(Λόμον(Λ>ς  όμηγυριζ. 

Συνήλθθ(Αΐν  σ<)(/.6ρον  εις  ϊχτακτον  συνβδριαν,  δπως  ίορτάσωμ,βν  την 
βίκοσιπβνταβτηρίδα  της  καθηγεσίας  τοί>  προέδρου  της  Εταιρείας  η{ΑΛ^ν. 
Της  συνεδρίας  θά  προεΧρεύστρ  ό  κ.  υπουργός  της  παιδείας,  δστις  κατά 
το  καταστατικον  της  Εταιρείας  είνε  8πίτΐ(Αθς  αύτης  πρόεδρος.  Ή 
προεδρία  αυτή  του  κ.  *Τπουργου  της  παιδείας  εν  τη  τελουΐΛέντ)  ση- 
(Αερον  ίορτη  άναζωπυροϊ  τον  υπέρ  της  προόδου  τών  Ελληνικών  γρα&{Α* 
ρ.άτων  ένθουσιασ(ΑΟν  τών  λογίων. 

Τον  κ.  *Γπουργόν  εχαιρετισε  το  εκλεκτον  πλήθος  ενθουσιωδώς  τάς 
χείρας  κροτησαν.  Ό  δέ  Τπουργός  κ.  Κωτσταντΐτος  Κοσ<τοκάχος  άνα- 
λαβών  την  προεδρίαν  της  συνεδρίας  καΐ  έρ[Αηνεύσας  δια  λόγων  επαι- 
νετικών τον  σκοπδν  της  εορτής  επείπε ...  α  Διο  χαίρων  άναλα(Λβάνω 
την  προεδρίαν  τηςδε  της  εκτάκτου  τΐ[χητικης  συνεδρίας  τών  εταίρων  της 
ή[χετέρας  Έπιστη(χονικής  Εταιρείας,  συνελθόντων  δπως  έορτάσωσι 
την  είκοσιπενταετηρίδα  της  εν  τφ  έθνικ({^  πανεπιστη[χίφ  καθηγεσίας 
του  προέδρου  αύτης  κ.  Κωγ&ιαγζίτου  Κόκτον^  ανδρός  διαφερόντως 
την  έπιστη(/.ην  τΐ(Αήσαντος.  Ή  ημετέρα  Επιστημονική  Εταιρεία  τι- 
(λώσα  ούτως  εκτάκτως  τον  πρόεδρον  αυτής  τΐ[χ&  τον  άνδρα,  δστις 
έπΙ  είκοσιπενταετίαν  δια  τών  σοφών  αύτου  διδαγμάτων  από  τε  τής 
έδρας  του  πανεπιστημίου  και  δια  τής  σπουδαίας  αύτου  συγγραφικής 
δράσεως  τάς  μέν  τών  Ελλήνων  γενεάς  εισάγει  εις  τά  αθάνατα  κάλλη 
τών  προγονικών  ημών  διανοητικών  θησαυρών,  την  δέ  Έλληνικήν 
έπιστημην  σεμνήν  καΐ  ίντιμον  αποδεικνύει  προς  τους  σοφούς  άνδρας 
τών  πεπολιτισμένων  εθνών. 

Του  διά  τήςδε  τής  εορτής  τιμωμένου  εζόχου  ανδρός  {γκώμιον  μέ- 
γιστον  εΙνε  ή  εν  τοις  έπιστήμοσι  μεγάλη  αύτου  δόζα,  π>ήν  ευγνωμο- 
σύνης φόρον  προς  είκοσιπενταετή  ώφελιμωτάτην  καΐ  γονιμωτάτην  δι- 
δασκαλίαν  τελούντες  δικαίως  τιμώμεν  καΐ  γεραίρομεν  τον  σοφόν  καΐ 
άκάματον  τής  Ελληνικής  γλώσσης  διδάσκαλον. 

Τον  προσήκοντα  τφ  άνδρι  Ιπαινον  καταλείπων  τφ  έπΙ  τούτφ  ώρι- 
σμένφ  κ.  Γ.  Ν.  Χατζιδάκη  παρακαλώ  αύτον  νά  λάβη  τον  λόγον». 

Τους  λόγους  του  κ.  Υπουργού  άπεδέξατο  το  άκροατηριον  μιτ' 
άνευφημιών  και  κρότων. 
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Ό  κ.  Γ.  Ν.  ΧατζΛάχης  παριλθών  Μ  το  βη(Λα  άττηγγδίλι  τον 
χατωτέρω  χαταχ(χωρισ[Λ£νον  λόγον. 

Μβτα  τον  λόγον  τοΟ  χ.  Γ.  Ν.  Χατζι^άχη  παρέδωχβν  ό  προβδρβύων 
Υπουργός  τον  λόγον  τώ  χ.  Σ.  Βάση,  δστις  8ΐτραγ(χατ€ύθη  πβρί  του 
Ραΐΐηβη  βίηίδίΓυΐη.  Μετά  τον  χ.  Βάσην  ό  χ.  Καββαδίας  ώμίλησε 
πβρί  των  αγαλμάτων,  τών  άνευρεθέντων  βν  ταϊς  άνασχαφαϊς  Λυχο- 
σούρας,  (χετα  δέ  τον  χ.  Καββαδίαν  ό  χ.  Λόλλιγχ  άνεχοινώσατο  τοις 
ίορτάζουσιν  Άττιχην  έπιγραφήν,  εν  ή  φαίνεται  πώς  α(  τών  αρχαίων 
έταιρεΐαι  ετίμων  τους  ένοχους  αυτών  άνδρας. 

Ό  χ.  υπουργός  άναβαλών  τάς  λοιπάς  ανακοινώσεις  εΙς  άλλην  συ- 
νεδρίαν  ώρισεν  έπιτροπείαν  εχ  τών  χυρίων  Ι,Ν .Χατζιδάχη^  Δ,Ταιδο'^ 
γοπούΛοΌ^  Μαργαρίτον  ΕναγγβΜόου^  *Ρήτ^  ΝιχοΛαϋου  χαΐ  Π,  Καβ' 
βαδίον^  όπως  μεταβασα  εις  την  οίχίαν  του  χ.  Κ.  Σ.  Κοντού  συγχαρη 
αύτφ  πάρα  της  Εταιρείας.  Τη  δέ  τρίτη  {λ.(λ.  ώρί;^  (χεταβδίσα  η  επι- 
τροπεία εις  την  οιχίαν  του  χ.  Κ.  Σ.  Κοντού  Ιπετέλεσε  το  ανατεθέν 
αύτη   έργον   δια  τοΟ  αντιπροέδρου   χ.  Δη{Λοσθε'νους   Τσιβανοπούλου, 


προσφωνήσαντος  τάδε : 


α  Ή  τΐ[χή,  ην  λα[χβάνω  σημ•ερον,  όπως  προσφωνήσω  ύ[λας,  Ιρίτιριε  . 
ανερ, οφείλεται  εις  την  επιειχη  περί  έμου  χρίσιν  τών  σοφών  |Λελών  της 
υπό  την  υριετέραν  προεδρίαν  άχ[Λαζούσης  Έπιστηοιονιχής  Εταιρείας* 
ή  δ*  έχτέλεσις  της  σπουδαιότατης  ταύτης  εντολής  επΙ  ευτυχέστατου 
γεγονότος,  της  συριπληρώσεως  γονΐ[χωτάτης  είχοσιπενταετους  ύφ'ύμών 
διδασκαλίας  της  θείας  γλώσσης  του  Πλάτωνος  και  του  Δη(Λοσθένους, 
χρήζει  βεβαίως  εύγλωττίας  ικανής,  όπως  πλέζη  εγκώμιον  άντάζιον 
υ[Λών.  Έργον  δε  συνέσεως  νο(Λίζω  να  [λή  άποτολ|χ,ήσω  να  υπερβώ  τα 
όρια,  τα  διαγραφόμενα  υπό  τών  ειδικών  μου  σπουδών. 

Το  όνομα  μόνον  Κωνσταντίνος  Κόντος  ήρκει  εις  επαινόν  σου  και 
πας  περαιτέρω  λόγος  ήθελεν  εισθαι  περιττός,  έάν  ή  άνθρωπότης  μη 
ώφειλεν  αίώνιον  σέβας  προς  την  άρετήν  και  τους  προς  άνεύρεσιν  της 
αληθείας  μόχθους  κα2  έαν  ό  βίος  τών  επιφανών  ανδρών  μη  έχρησί- 
μευεν  ως  μάθημα  εις  τους  συγχρόνους  και  ώς  πρότυπον  εις  τους  μετα- 
γενεστέρους. Τα  αξιώματα  καΐ  ο(  τίτλοι  έπιβάλλουσιν  ήμΐν  πάντοτε 
σεβασμόν  τίνα,  άλλα  δεν  στηρίζουσι  και  δικαιώματα  εΙς  τας  ψήφους 
ημών.  Έν  έλευθέρφ  σωματείφ,  ου  τό  πρώτον  καθήκον  εινε  να  τιμ^ 
τα  γράμματα,  μόνη  ή  προσωπική  αξία  καΐ  άνευ  διακρίσεως  τίνος  προ• 
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τιμάται  τοΟ  άζ(ώ[Λατος,  δΐϋβρ  ούΧβμιίαν  άλλην  άξίαν  ίχβι  η  την  εαυ- 
τού. Τοιοϋτον   ύπηρξβ  χχΐ  τοιούτον  υπάρξει  άβίποτε  το  πνβυ^Αα  τών 
έπιστη[λθνιχών  σω(Αατ6ίων.  *Ίνα  λοιπόν  ταύτα  νθ(Λίζωσι  τιμιην  αυτών 
το  να  άποδέχωνται  τους  τίτλους,  πρέπβι  ούτοι  να  πιριβαλλωνται  ύπο 
της  αίγλης  τών  φώτων.  Ύμβίς  δε,  κύριε  πρόεδρε,    φέρετε  την  Χιπλήν 
ταύτην  περιβολήν.  Προωρισριενος  ών  εις  την  άνωτάτην  εΧραν  του  κα- 
θηγητού τών  Ελληνικών  γρα(/,|χ.(^οτων  έν  τή)  έθνικφ  πανεπκττηρφ  ένόη- 
σας  ένωρις  δτι  τα  φώτα,ατινα  τοις  άλλοις  είναι  κ6σ[Λη[λα,χαθίσταντο 
ύ|Λΐν  ανάγκη.  Ενίοτε  συ^^βαίνει  να  ριη  εύμοιρώσι  τών  αναγκαίων  προ- 
τερημάτων οΐ  διοριζόμενοι   εις  ύψηλας  θέσεις '    άλλ'  ύμεις  κατέστητε 
άξιος  δια  τών  σπανίων  υμών  προτερημάτων  της  έδρας  του  πανεπι- 
στημίου, ην  άπο  εικοσιπενταετίας  κατέχετε  κόσμημα  αύτης  δντες.Τα 
προτερήματα  ταύτα  δικαίως  ενέπνευσαν  τον  σεβασμόν  εις  πάντας  τους 
επιστήμονας  καΐ  ιδίως  εις  τους  περί  τα  Ελληνικά  γράμματα  νυκτός  τε 
καΐ  μεθ*ήμέραν   ασχολούμενους.    Παρήγορον  δε  γεγονός  είναι  δτι  σή- 
μερον 6  αξιότιμος  καΐ  ρέκτης  υπουργός  της  δημοσίας  εκπαιδεύσεως  κ. 
Κ.  Κοσσονάκος,  πάντα  ανεξαιρέτως  τα  μέλη  της  Επιστημονικής  Ε- 
ταιρείας,ή  Φιλοσοφική  Σχολή,  πάντες  οΐ  φοιτηταΐ  αύτης  καιοΙτηςΌλ- 
λανδίας  διάσημοι  φιλόλογοι  μετέσχον  της  τελετής  τής  είκοσιπενταε- 
τηρίδος  τής  καθηγεσίας  υμών  εις  τεκμήριον  τής  ζωηρΛς  ευγνωμοσύνης 
δια  τας  υπέρ  τής  δημοσίας  εκπαιδεύσεως  καΐ   ιδίως  τής  τελειοτέρας 
διαμορφώσεως  τής  γραφομένης  σήμερον  και  ομιλούμενης  Ελληνικής 
γλώσσης  μεγάλας  και  πολυετείς  υπηρεσίας  σου,  Έάν  ύπάρχωσιν  αντι- 
φρονούντες εις  τας  γνώμας  σου,  ή  διαφωνία  αυτών  ουδαμώς  κλονεΐ  το 
κυρός  σου,  ούδ' ανακόπτει  την  επιστημονική  ν  σου  εργασίαν,ήκιστα  δέ 
σε  αναγκάζει  να  ύποκύψης  ταϊς  δοξασίαις  αυτών,  έάν  μη  εύρίσκτρς  αύ- 
τάς  δρθάς.  Δια  τής  ελευθέρας   και  είλικρινοΟς  εκφράσεως  τής  γνώμης 
έκαστου  έπι  του  σπουδαιότατου  ζητήματος  τής  κονονικωτέρας  διαμορ- 
φώσεως  τής  σημερινής  Ελληνικής  γλώσσης  παρέχεται  τοις  πάσιν  ή 
ευκολία  νά  σε  ένισχύωσι  δια  τής  επιδοκιμασίας,  ή  νά  σε  φωτίζωσι  δια 
τών  διαφωνιών  αυτών.  Ύπαρχούσης  δέ  είλικρινείας  έν  ταϊς  έπιστημο- 
νικαΐς  συζητήσεσι,  πολλή  εργασία  τελεία  καΐ  επωφελής  γίνεται. 

Παραπονοϋνταί  τίνες  εν  Ελλάδι  δτι  δεν  προοδεύει  ή  γλώσσα  ημών 
δσον  έδύνατο  καΐ  Ιπρεπε  νά  προοδεύση,  άλλ'  έάν  άναλογισθώμεν  πώς 
διέκειτο  ή  γλώσσα  αύτη  πρό  τίνων  ετών,  έάν  εμβλέψωμεν  εις  την  δη- 
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(ΑΟΦίογραφίαν  τών  παλαιοτέρων  χρόνων  και  άντιτταραβάλωιχεν  αύτην 
προς  την  σημιρινήν,  ίνα  χρίνωμβν  ασφαλώς  πβρί  της  γλώσσης,  θέλθ(Χ6ν 
πβισθη  δτι  (/.βγάλη  πρόοΧος  έγένετο  περί  αύτην.  Πρωτίστως  Χε  ύ[Λβίς 
συνβτελέσατβ  ιίς  τούτο  Χιά  τβ  της  προφορικής  ύ(Λών  διδασκαλίας  και 
οια  τών  άζιολογωτάτων  υμών  δημοσιευμάτων,  όπερ  αποδεικνύει  η  ση- 
μερινή έκδήλωσις  του  προς  ύμδίς  σεβασμού  καΐ  της  ευγνωμοσύνης  τών 
λογίων  ανδρών  της  Ελλάδος  καί  η  παρεπομε'νη  της  κοινής  γνώμης 
ύποστηριξις  εις  τον  πολύμοχθον  ευγενή  αγώνα,  δν  ανέλαβες.  Ευχόμε- 
νοι δε  νυν,  όπως  η  θεία  πρόνοια  έπιδαψιλεύγ)  ύμΐν  μακρόν  καί  αλυπον 
βίον,  γινόμεθα  διερμηνείς  τών  ευχών  απάντων  τών  εταίρων,  διακαώς 
ποθούντων,  όπως  έπί  μακράν  σειράν  ετών  έζακολουθήτε  διδάσκοντες 
ίν  τφ  έθνικ(|λ  πανεπιστημίφ  καΐ  ίμποιουντες  εις  τάς  ψυχας  τών  φοι- 
τητών πολύτιμους  περί  Ελληνικής  γλώσσης  γνώσεις  και  προσοικειουν- 
τες  αυτούς  εις  τα  διδάγματα  τών  αρχαίων  προπατόρων  ημών,  τα 
συντβλουντα  ύπερ  πάν  άλλο  εις  την  διάπλασιν  τής  καρδίας  και  την 
πε^θαρχίαν  τής  θελήσεως  αυτών,  όδηγουντα  δ'  αυτούς  ούχΙ  εΙς  την 
άτερπή  καί  ϊτι  μάλλον  άξιόποινον  πάλην  τών  προσωπικών  ζητημάτων 
άλλ'  εις  τάς  ηρωΐκάς  εκείνας  προσπαθείας  καί  τάς  άζιαγάστους  καΐ 
πατριωτικάς  έκείνας  αυταπαρνήσεις,  αιτινες  έζευγενίζουσι  την  άνθρω- 
πίνην  φύσιν  καΐ  ών  μεσταΐ  τυγχάνουσιν  ούσαι  αΐ  σελίδες  τής  Ιστορίας 
τών  προγόνων  ήμώνιΐ). 


ΔΕΙΠΝΟΝ 

Τη  δ'  ύστεραία,  Κυριακή  τών  Βαΐων,  ώρα  8?1  μ.  μ.,  παρέθεσαν  οι 
Εταίροι  χ<^  κ.  Κωνσταντίνφ  Κόντω  δειπνον,  εις  δ  πλην  του  προέ- 
δρου τής  Κυβερνήσεως  κ.  ΧηριΛάου  Τρίχούπη  και  του  υπουργού  τής 
παιδείας  κ.  Κωτσταττίγου  Κοσϋονάχου  παρεκλήθησαν  καΐ  οΐ  από  τής 
συστάσεως  τής  Εταιρείας  διατελέσαντες  υπουργοί  τής  παιδείας,  ώς 
επίτιμοι  αυτής  πρόεδροι.  ΚαΙ  ό  μίν  πρόεδρος  τής  Κυβερνήσεως  ένεκα 
επειγουσών  εργασιών  ό  δε  υπουργός  τής  παιδείας  υπό  ίατρικήν  δίαι- 
ταν  διατελών  δεν   συμμετέσχον  του  δείπνου,  συνεδείπνησαν  δε   τοςς 
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ίταίροις  εχ  τών  ιτρφην  ύττουργών  της  παιδείας  ο  η.  /7.  Ματίτα^  χαΐ 
ό  χ.  Κωτίπαττιγος  ΠαπαμίχαΛοηουΛος, 

Πάρα  τών  συνΧβιπνούντων  εταίρων  προέπιεν  υπέρ  τοΟ  κ.  Κωηηαν• 
χίτου  Σ,  Κόπου  πρώτος  6  (τύμβουλος  Π.  Καββαδίας  ειπών  τα  έζης 
περίπου : 

α  Δια  τών  τΐ|χ.ών,  άς  τας  ή[Αερας  ταύτας  δη[Αθσία  άπονέμομεν  τψ 
προέΧρφ  της  ή(/.ετέρας  Έ πίστη (ΐονιχης  Εταιρείας,  έχπληρουμεν  προς 
τούτοις  χαθηχον  ευγνωμοσύνης  προς  τον  Ιζοχον  ημών  διδάσχαλον.  Ό 
Κοντός,  μεγαν  ίπιστημονικον  αγώνα  εν  Ελλάδι  άναλαβών,  ίοοχίμα- 
σεν  ίσως  πιχρίας  {ν  τφ  βίφ  αύτου  τούτφ  αγωνιζόμενος  έν  χοινωνί(|ί  άρ- 
τισυστάτφ,  έν  η  οΐ  επιστημονικώς  υποδεέστεροι  αντίπαλοι  ευχερώς  έδύ- 
ναντο  να  έπωφελώνται  την  ελλειψιν  πεφωτισμένης  κοινής  γνώμης. 
Άλλ'  ή  ενδειζις  αύτη  σεβασμού  καΐ  ευγνωμοσύνης,  ην  ημείς  οι  μα- 
θηταΐ  αύτου  παρέχομεν  αύτ({^,  θέλει  βεβαίως  χρησιμεύσει  αύτφ  ώς 
παραμυθία  έπΙ  ταις  πικρίαις  ταύταις  και  θέλει  κρατύνει  αυτόν  έν  τνί 
εξακολουθήσει  του  μεγάλου  αύτου  επιστημονικού  έργου  » . 

Προς  τα  υπό  του  κ.  Καββαδίου  ρηθέντα  ό  κ.  Κοντός  απήντησε 
δια  τηςδε  της  προπέσεως. 

α  Ύπερβαλλοντως  ήδομαι  τιμώμενος  ύφ' υμών, εταίροι  φίλτατοι,καΐ 
νομίζω  δτι  απέχω  τόν  καρπόν  τών  πόνων,  ους  έπί  πολλά  ύπέστην  ετγ) 
μετά  συντόνου  μελέτης  περί  την  Έλληνικήν  γλώσσαν  διατριβών.  Ή- 
γάπησα  έκ  νεότητος  τα  Ελληνικά  γράμματα  και  προσεταλαιπώρησα 
μακρόν  χρόνον  τη  θεραπεί(ϊΕ  τών  Ελληνίδων  μουσών  καΐ  προεθυμήθτιν 
έξ  ών  έποιησάμην  πβρι  τόν  Έλληνα  λόγον  ενδελεχών  σπουδών  να 
παράσχω  συμβολάς  εις  άκριβεστέραν  γνώσιν  του  ελληνισμού.  Τά  εμά 
διδάγματα  ευδοκίμησαν  μεγάλως  καΐ  λαμβάνω  έγώ  νυν  άνθ'  ών  έμό- 
χθησα  έν  τί)^  καλ({^  άγώνι  άξιολογώτατον  άθλον,  ευλογίας  καΐ  εγκώμια 
ανδρών  έλλογιμωτάτων. 

Κενοδοξία  με  ουδέποτε  κατέλαβεν  ούδ'  έζήλωσα  τάς  επιδείξεις, 
άλλ'  ώρεγόμην  άεΐ  ευδοξίας  καΐ  έφιλοτιμούμην  δι'  ίργων  αγαστών  μθ| 
φαινομένων  νά  παρασκευάσω  άγαθήν  περί  εμαυτου  παρά  τοις  ιμοίς 
πολίταις  υπόληψιν.  Πώς  δ'  εινε  δυνατόν  νά  μη  εύφραίνωμαι  σήμερον 
βλέπων  δτι  οΐ  μάλιστα  πεπαιδευμένοι  τών  Ελλήνων  περιττώς  με  σε- 
μνύνουσι  δόξαν  μοι  άθάνατον  περιτιθέντες ;  'Αγάλλομαι  δ'  ίτι  μ&λλον 
καί  πως  καΐ  καλλωπίζομαι  οτι  ύμείς  οΐ  ταΟτα  ποιουντες  ύιτήρξατε  οι 
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πλιίΦτοι  μχθηταί  μου  χαΐ  βυλογον  πάντως  βίνβ  να  (ύδαΐ[χον{ζω  έμαυ- 
τον  6τ(  ή  έμη  διδασχχλία  βνέπεσιν  %1ς  βύγβνεστάτας  ψυχάς. 

Διηγαγον  μίχρι  τοΟΧβ  βίον  (χεστον  δυσχλτιρημάτων,  ιύτυχήματα 
ίέ  (χοι  6ύαρίθμ7}τα  συνέβησαν  Χύο  Χβ  τςΑίτων  βϊνβ  τα  μέγιστα,  πρώ- 
τον μεν  ή  χτησις  διπλώματος  του  ίν  Λουγδούνφ  τών  Βαταούων  πα- 
νεπιστημίου καΐ  οΐ  έπαινοι,  ών  ηξιώθην  υπό  του  μεγάλου  Κοβητου  εν 
τφ  θαυμασίφ  εχείνφ  προς  με  λόγφ,  δεύτερον  δ'  ή  τελούμενη  χάριν 
έμοΟ  λαμπρά  έορτη,  Χι*  ης  τηλικαύτης  εγώ  τιμής  απολαύω,  ήλίχης 
όλίγιστοι  τών  καθ'  ήμΛς  Ελλήνων  ίτυχον. 

Έπανηλθον  έκ  της  αλλοδαπής  εις  την  οίκείαν  Ιχων  Ικανά,  ώς  εμαυ- 
τον  Ιπειθον,  εφόδια  προς  εύδόκιμον  τών  Ελληνικών  γραμμάτων  διδα- 
σκαλίαν,  επεθύμουν  δε  να  διδάζω  αύτα  εν  τψ  ύπερτάτφ  της  πατρί- 
δος διδασκαλείφ.  Άλλ' άμφίβολον  ητο  τότε,  αν  εμελλον  τα  πράγ- 
ματα κατα  την  έμήν  ν'  άποβώσι  γνώμην,  παντοδαπαί  δ'  ήσαν  έμοΟ 
κατεσκεδασμέναι  διαβολαί  και  ποίν  τι  έσκευωρεΐτο,ΐν*  αποκλεισθώ  του 
πανεπιστημίου.  Έπληρώθη  δ*  όμως,  χρόνου  ουκ  ολίγου  έν  τφ  μεταξύ 
παρελθόντος,  ή  εμή  επιθυμία  καΐ  εΐκοστον  πέμπτον  Ιτος  τουτι  μυώ 
τους  φιλοκάλους  νεανίσκους  την  θείαν  τών  Ελλήνων  φωνήν.  Ή  δι- 
δασκαλία μου  εγένετο  λίαν  τοις  φοιτηταϊς  άσπαστή,  σφόδρα  δ'  εκά- 
στοτε έτερπόμην  αίσθανόμενος  δτι  αδροί  έξ  αυτής  προήρχοντο  καρ- 
ποί. Λέγω  ταύτα  ουδαμώς  άλαζονευόμενος,  ούδ*  είνε  τα  έμα  ρή- 
ματα μάταιοι  κόμποι.  Έχω  μάρτυρας  άζιοχρεωτάτους  ημάς  τους 
παρόντας  μαθητάς  μου,  αγάλματα  της  επιστήμης,  οϊτινες  δι'  ών 
ποιείτε  μεγαλοφώνως  κηρύττετε  την  διδασκαλικήν  του  ημετέρου  κα- 
θηγητού άρετήν. 

Τάνθρώπινα  πράγματα  εινε  επισφαλή  και  αβέβαια  δίκην  εύρίπου 
μεταβαλλόμενα  καΐ  ανω  κάτω  φερόμενα,  κομψώς  δ'  υπό  κωμικοΟ 
ποιητου  ερρήθη  α  έν  δε  τφ  βίφ  τέρας  εστίν,  ει  τις  εύτύχηκε  δια  βίου  ». 
Έγώ  και  νεώτερος  ών  πολλοίς  έπάλαισα  συμπτώμασι  καΐ  νυν  ούχΙ 
άπηλλαγμένος  τυγχάνω  ατυχημάτων  άλλ'  ούτ'  έδυσφόρησα  λίαν 
ουτε  δυσφορώ.  'Τπο  δε  της  παρούσης  ήδονης  έπιλανθάνομαι  ποισών 
τών  συμφορών  καΐ  εύθυμότατος  ών  αναφωνώ  :  Ου  μοι  τά  Γύγεω  τοΟ 
πολυχρύσου  μέλει.  Αρκούμαι  τχί  προσγενομένγ)  μοι  εύδοξί(|ε,  άγαττη- 
τόν  μοι  υπάρχει  οτι  άνδρες  αγαθοί  μ'  εύφημουσιν,  ούδεν  δέ  μοι  εύα- 
ρεστότερον  της   ευωχίας  ταύτης,  καθ'  ην  φιλοφρονέστατα  έστιώσί  μ^ 
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γ8γανω(Λένοι  ύπό  χαρδς  τα  πρόσωπα  Χιαπρδπβϊς  *Έλληνβς,  δ,τιπβρ 
άνθος  σοφίας  καΐ  βύανΧρίας.  Ό  τοις  γενναίοις  ϊργοις  παρομαρτών 
{παινος  ιΐνβ  ό  αληθής  του  άνθρωπου  χόσριος,  άγηρως  ίύ  χαί  αίσιος 
διαμένων,  ον  ουδέν  ποτβ  δύναται  ουτ$  ν'  ά|Λαυρώσ7)  ούτε  ν'  άφανίση. 

Το  (Λέγβθος  της  ίμής  Ευφροσύνης  χαΐ  θυμηδιας  καθίσταται  α[Λετρον, 
δταν  άναλογίζωμαι  δτι  προς  τοΙς  Ιμοΐς  [χαθηταΐς  και  άλλοι  ίζοχοι  άν- 
δρες, (/•έγα  όνομα  ίπί  μαθήσει  κεκτημένοι  και  εν  λαμπροΐς  άζιώμασιν 
ύπο  της  πατρίδος  καθεσταμένοι,  γίνονται  εμού  καΐ  τών  εμών  σπου- 
δασμάτων  έπαινέται.  Άφορώσι  δ*  ούτοι  μάλιστα  είς  τα  περί  της  νε- 
νομισμένης  πάρα  τοις  νέοις  "Ελλησι  γλώσσης  ύπ'  εμού  πεφιλοπονη- 
μένα,  α  πολλής  πάρα  τοις  πεπαιδευμένοις  ίτυχον  αποδοχής  καΐ  ου)^1 
μικράν  ροπην  ϊσχον  εΙς  την  ίπΐ  το  βέλτιον  μετακόσμησιν  πολλών  με- 
ρών της  ημετέρας  φωνής. 

Χαίρετε,  περιφανή  της  Ελλάδος  τέκνα  καΐ  αγνοί  τών  Μουσών  καΐ 
της  θέμιδος  θεράποντες.  Χάριτας  ήμϊν  πλείστας  ομολογώ  άνθ'  ών 
μ'  άζιουτε  μεγίστων  τιμών.  Εύχομαι  νά  Ιχητε  το  θείον  άει  ευμενές 
καΐ  νά  εύπραγητε  διά  βίου*  ΐδίΰ;^  δε  υπέρ  τών  έμών  μαθητών  εύχομαι 
νά  εύδοκιμήσωσι  και  δοζασθώσι  μάλλον  έμου,  ετι  δε  τοιούτοι  περί 
αυτούς  νά  υπάρζωσιν  οί  μαθηταί  αυτών,  οίοι  περί  εμέ  ύτηίρζαν  ο( 
ίμοί,  ει  καΐ  δύσκολον  έγώ  νομίζω  νά  εύτυχήση  διδάσκαλος  ούτως  βίς 
μαθητάς,  ώς  ευτύχησα  έγώ.  Περίχαρης  θεωρώ  τον  σεμνόν  τόνδε  περί 
έμαυτό\  χορόν  ανδρών  φιλτάτων  καΐ  προπίνω  αύτοΐς  ένθουσιώνΐ. 

Είτα  6  κ.  Κοντός  προέπιεν  υπέρ  του  σεβαστοΟ  καθηγητού  ττίς 
Ελληνικής  φιλολογίας  κ. Σπυρίδωνος  Φιντικλέους  πρόποσιν  καλλίστην 
και  άποπνέουσαν  το  μύρον  τής  ευγνωμοσύνης  μαθητοΟ  ευγνώμονος  προς 
διδάσκαλον  προσφιλέστατον  καΐ  ώφελιμώτατον.  Μετά  ταύτα  ήρζαντο 
κάλλισται  καΐ  πλήρεις  σοφίας  καΐ  ενθουσιασμού  προπόσεις  υπέρ  του 
προέδρου  τής  εταιρείας  κ.  Κοντού  υπό  του  κοσμήτορος  τής  φιλοσοφι- 
κής σχολής  κ.  Γεωργίου  Χατζιδάκη,  τών  κ.  κ.  Παναγιώτου  Οικονό- 
μου, Αντωνίου  Οικονόμου,  Ανδρέου  Σκιό^,  Σπυρίδωνος  Οίκονομίδου 
και  πλείστων  άλλων,  ωσαύτως  υπό  τών  πρφην  υπουργών  κ.  Π.  Μα- 
νέτα  καΐ  Κ.Παπαμιχαλοπούλου  υπέρ  τής  Επιστημονικής  Εταιρείας 
καΐ  τοΟ  προέδρου  αυτής, υπό  του  κ.  Γεωργίου  Παπαβασιλείου,προπι- 
όντος  υπέρ  τών  Όλλανδών  φιλολόγων,  είτα  δέ  πολλαΐ  υπέρ  αλλήλων 
εύφυέσταται  καΐ  φαιδρόταται  προπόσεις  έγένοντο  ύπό  τε  τών  είρημένων 
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χαΐ  υπό  τών  χ.  Σ.  Βάση,  Π.Καρολίδου,  Βαλιρίου  Στάη,  Ι.  Διοσχο- 
ριδου  χαί  άλλων,  βν  αίς  διβχρίθη  πάντων  ριάλιστα  δια  την  φαιδρότητα 
χαί  την  βΰθυ(λίαν  ό  χ.  Κ.  Παπαμιχαλόπουλος. 

Τας  προπόσεις  επβσφράγισβν  ό  χ.  Μαργαρίτης  Εύαγγβλίδης,  δστις 
ώς  γραα{ΐ.ατβύς  της  Έπιστημονιχής  Εταιρείας  προέπιβν  ύπβρ  της  εύο* 
δώσεως  του  ευγενούς  χα2  λυσιτελεστάτου  τη  πατρίΧι  έργου  της  Έπι- 
στηριονιχής  Εταιρείας  χαΐ  ύπερ  του  προέδρου  αύτης. 

ΠΡ0Π0Σ1Σ 
ΚΩΣΤΑΝΤΙΝΟΓ  Σ.  ΚΟΝΤΟΓ 

ΦίΛοί  εταίροι. 

Συνεστιδ&ται  ή(Αΐν  ό  πρεσβύτατος  τών  της  Φιλοσοφιχής  Σ)^ολης  κα- 
θηγητών, ό  δεξιώτατος  από  της  έδρας  ερμηνευτής  τών  Ελλήνων 
ιςοιητών  χαΐ  συγγραφέων,  ό  περί  τό  έαυτου  έργον  επιμελέστατος  χαΐ 
της  αρετής  άσχητής,  είπερ  τις  άλλος,  γενναιότατος,  ό  διδάσχαλος  μέν 
έ{Αου  εν  γυμνασίφ  γενόμενος,  διδάσχαλος  δέ  πολλών  υμών  έν  τφ  πα- 
νβπιστημίφ,  ό  μεγίστην  εμε  εύεργεσίαν  εύεργετήσας  Σπυρίδων  Φιντι- 
χλης.  Άείποτε  διατελώ  ευγνώμων  ών  τ({^  άρίστφ  άνδρί,  όστις  μόνος 
τών  τα  φιλολογιχά  μαθήματα  εν  τψ  πανεπιστημίφ  διδασκόντων  έπεθύ- 
(Λησέ  τε  σφόδρα  να  χχταστώ  του  υπέρτατου  τούτου  διδασκαλείου  κα- 
θηγητής-και  πάση  δυνάμει  εις  κατόρθωσιν  του  πράγματος  συνήργησε. 

Προπίνω  τφ  σοφφ  και  σεβαστ({^  διδασκχλφ  εύ^^όμενος  αύτφ  γήρας 
βαθύτατον  άμα  καΐ  άλυπότατον. 

ΠΡΟΠΟΣΙΣ 

Π.  Π.  ΟΙΚΟΝΟΜΟΓ 

ΠΡς&ΗΝ   ΔΙΕΓΘΤΝΤΟΓ  ΤΗΣ   ΔΗΜΟΤΙΚΗΣ   ΕΚΠΑ1ΔΕΓΣΕ0Σ 

«Μεγάλοι  άνδρες  εϊτε  έν  τη  τέ^^νη  εϊτε  έν  τη  επιστήμη  δέν  είναι 
μόνον  εύεργέται  του  έθνους  αυτών  άλλα  καΐ  κόσμημα  καΐ  καύχημα 
αύτου.  Αυτοί  δέν  άνήκουσι  πλέον  εις  εαυτούς,  άλλ'  εις  τό  έθνος,  του 
δε  ίθνους  ή  δόζα  εκτιμάται  κατά  τους  μεγάλους  άνδρας,  ους  έχει* 
διότι  αύτοΙ  παριστώσι  τήν  αληθή  αύτου  δύναμιν  καΐ  λαμπρότητα. 
Είναι  ευτύχημα  εις  εν  έθνος  να  ίχη  άνδρας  μεγάλους.  ΑΰτοΙ  ώφελουσ» 
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ποικιλοτρόπως.  Πρώτον  ριέν  δια  τών  ίργων,  &.  δηριιουργουσιν,  η  δια 
τών  άληθϋών,  ας  Ε{ΐ.φανίζουσιν,  η  δια  του  καθαρμού  του  βίου  άπό 
πλανών  χαΐ  προλήψεων,  ον  έπιφέρουσιν,  η  διά  του  νέου  βίου  του  χα- 
νονιχωτέρου  χαι  βύρυθμοτέρου,  δν  βίσάγουσιν,  έζαίρουσι  χχΐ  έζευγενί- 
ζουσι  τον  πνευμιατικον  βίον  του  έθνους.  Έπειτα  δέ  δια  της  διδασκα- 
λίας αυτών,  ήτις  παρασκευάζει  χαΐ  άλλους  κοινωνούς  τών  γνώσεων, 
τών  σχεδίων,  του  ενθουσιασμού  αυτών  του  άγνου  προς  ζήτησιν  της 
αληθείας,  συντελουσιν  εις  τον  πολλαπλασιασμών  τών  εργατών  της  επι- 
στήμης, οι  δέ  αληθείς  επιστήμονες  είναι  το  κλε'ος  της  πατρίδος.  Άλλα 
καΐ  τρίτη  ωφέλεια  προκύπτει  έκ  τών  μεγάλων  ανδρών  ουχί  πλέον  έζ 
όσων  αύτοΙ  δίδουσιν  αλλ*  έζ  όσων  λαμβ&νουσιν.  Είναι  δε  "ταυτα  η 
άγΒπίφθονος  άψοσίωσκ:  καΐ  ή  ευαέβ^ια  τ\  βύγτώμωκ,  ην  άναγνωρίζ§ι 
και  αποδίδει  πας  τις,  δς  έρχεται  εις  συνάφειαν  προς  άνθρώπινον  με- 
γαλεΐον.  Αύτο  δ)  το  τελευταΐον  θεωρώ  ούχΙ  τών  αλλω9  μιχρότερον 
αγαθόν,  διότι  ούτω  συνάπτεται  άγνος  δεσμός  καΐ  σχηματίζεται  κέν- 
τρον  συνεργασίοις.  Προ  της  αδιαφιλονίκητου  άξίοις  πάντες  κύπτομεν 
τάς  κεφάλας  καΐ  περί  αύτην  πάντες  τασσόμεθα,  τα  δε  έργα  και  ό 
άγνος  προς  την  έπιστημην  ίρως,  δς  διαφλέγει  τα  στήθη  τών  μεγάλων 
ανδρών  προς  ζητησιν  της  αληθείας,  ως  και  ή  μέθοδος  της  έρεύνης, 
παρακινουσι  και  θαρρύνουσι  και  τους  άλλους  προς  παρομοίαν  έργα- 
σίαν,  και  ούτω  δια  της  κοινής  πολλών  εργασίας  κατορθοΟνται  έργα 
γενναία. 

*Ότι  δέ  ίν  τοις  παρουσι  καιροΐς,  δτε  ό  νους  τών  ανθρώπων  προς  το 
ιδεώδες  δεν  παρατηρείται  πολύ  ακμαίος,  υπάρχει  άνηρ  εζόχους  ?χων 
άρετάς,  άκαμάτως  και  άδιαλείτττως  επί  25  ετη  εργαζόμενος,  άγρυ- 
πνος επιτηρητής  και  ρυθμιστής  της  γλώσσης  ημών  και  αυστηρός  ίπι- 
τιμητης  και  κολαστης  τών  παρεκτροπών,  τοΟτο  δεν  οκνώ  να  ύπο- 
λάβω  ώς  ίδιαιτέραν  ευνοιαν  του  θείου.  Ή  γλώσσα,  είπε  σοφός  τις, 
έχει  προς  τον  νουν  ώς  το  έδαφος  της  γης  προς  το  σώμα  του  άνθρω- 
που* ώς  το  έδαφος  καλλιεργούμενον  τρέφει  τ&  σώμα,  οδτω  και  η 
γλώσσα  καλλιεργούμενη,  κατανοουμένη,  γινομένη  ζώσα  γλώσσα,  τρέ- 
φει τον  νουν.  Είναι  δε  παρήγορον  δτι  τάς  πολύτιμους  εργασίας  τοΟ 
σοφού  ημών  διδασκάλου  ού  μόνον  αναγνωρίζει,  άλλα  καΐ  χρησιμο- 
ποιεί κατά  δύναμιν  το  Ιθνος.  Ουδείς  δέ  άλλος  φιλόλογος  παρ'  ήμϊν 
ασκεί  τόσην  δύναμιν  ίπΐ  το  Ιθνος,  δσην  ό  Κόντος.  Σήμερον  και  ίν  τ$ 
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βουλή  χαΐ  Ιν  ταΐ(  {φγ)|ΐ{ρ{σι  χαΐ  Ιν  τη  συγγραφή  βιβλίων  χαΐ  Ιν  τοΙς 
διχα9Τ)ορ{οις  οΐ  δριιλοΟντις  χαΐ  γράφοντας  προσέχουσι  ριη  ιτροσχρούσω- 
σιν  ιίς  τον  κανόνα  τοΟ  Κοντού.  Άφ'  ου  δβ  τών  εργασιών  αύτου  τών 
^τνιπόνων  άπολαύοριεν  πάντις,  δίκαιον  βίναι  χαΐ  πάντβς  να  αίσθανώ- 
(Αίθα  6ύγνα>(ΑθθΓύνην.  ΚαΙ  της  βαθβίας  ταύτης  εύγνω[Λοσύνης  βχδηλω- 
σις  βίνε  ή  αυθόρμητος  χαΐ  βίλιχρινης  χαΐ  βύσ&βης  χαί  ευγνώμων  ίορτη, 
^ν  δγομεν  πάντες  έπί  τη  αισί^  συμπληρώσει  είχοσιπενταετους  άχα- 
δημειχής  τοϋ  διδασχάλου  ημών  εργασίας.  Είθε  ο  θεός  να  σχετπ]  χαΐ 
φρουρη  αυτόν,  όπως  απόλαυση  χαΐ  της  εύδαίμονος  εορτής  της  πεν- 
τηχονταετηρίδος  αύτοΟ.  Μετά  τοιαύτης  ευχής  χα{  ελπίδος  προπίωμεν 
Ίτάντες  περιχαρείς  τ(^  μεγάλφ  ημών  διδασχάλφ  » . 

ΠΡΟΠΟΣΙΣ 
ΑΝΤΩΝΙΟΤ  ΟΙΚΟΝΟΜΟΥ 

Έ  πρόποσις  τοδ  χ.  ^Αντωνίου  Οίχονόμου,  χαθηγητοΟ  της  αρχαιο- 
λογίας έν  τφ  έθνιχφ  πανεπιστημίφ,  είχε  περίπου  ώς  ίζής' 

α  Οι  £νθρωποι  λατρεύουσι  το  χάλλος  του  Παρθενώνος  χαΐ  χαλώς 
'Τ^οιουσιν.  Άλλ'  έκτος  του  Παρθενώνος  υπάρχει  και  άλλαχου  χάλλος 
άνέφιχτον,  θείον,  το  κάλλος  της  Ελληνικής  γλώσσης,  δπερ  όφείλομεν 
ωσαύτως  να  άγαπώμεν  καΐ  λατρεύωμεν.  Την  δ'  εργασίαν,  δι'  ης  μυ- 
ούμεθα  το  ούράνιον  της  Ελληνικής  γλώσσης  χάλλος  τελεί  μετά  συν- 
τόνου επιμελείας  χαΐ  θαυμαστής  επιτυχίας  ό  ίεροφάντης  τών  καθ* 
ημάς  φιλολόγων,  ό  πολύς  ημών  διδάσκαλος,  ου  πανηγυρίζομεν  άγαλ• 
λόμενοι  την  είκοσιπενταετή  διδασκαλίαν  σήμερον.  Έν  δε  κατά  την 
περιχαρή  ταύτην  ήμέραν  ταράττει  την  ψυχήν  μου,  δτι  τοΟ  Κόντου 
ούδένα  καΐ  εκ  τών  εγγύς  και  έκ  τών  μακράν  ημών  όντων  βλέπω  άξιον 
διάδοχον.  Δια  τούτο  δέομαι  του  θεοΰ  να  παρατείνη  τον  βίον  αύτου 
έπΙ  μήκιστον  καΐ  να  αξίωση  να  ίδη  διάδοχον  άξιον  έαυτοΟ  » . 

ΠΡΟΠΟΣΙΣ 
ΓΕΟΡΓΙΟΤ  Α.    ΠΑΠΑΒΑΣΙΛΕΙΟΤ 

Προπίνω  τοις  ξένοις  εκείνοις  άνδράσιν,  οίτινες  άμίτοχοι  τών  ιτα« 
θών  και  συμπαθειών  ημών   οντες,  κινούμενοι  δ'  υπό   μόνου  τοΟ  πρό( 
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την  Ιπιστη(Αην  και  τα  Ελληνικά  γράμ(Αατα  ?ρωτος,  αυθόρμητοι  (ΐι- 
τέσχον  της  ύτρερ  τοΟ  σιβαστου  ττροέδρου  ημών  έορτης  ιίτβ  πραγμα- 
τείας ιδίας  γράψαντις  είτε  συγχαρητικά  γράμματα  έπιστείλαντες  είτε 
καΐ  τον  ίαυτών  οβολόν  εισενεγκόντις. 

ΠΡΟΠΟΣΙΣ 
ΜΑΡΓΑΡΙΤΟΓ  ΕΓΑΓΓΕΑΙΔΟΤ 

Ό  κ.  Μαργαρίτης  Εύαγγελίδης  και  υπό  πολλών  μ^ν  καΐ  άλλων 
προκληθιΐς  Ιδία  δβ  $κ  της  υπέρ  αύτοΟ  προπέσεως  του  κ.  Χ.  Διο- 
σκορίδου  ώς  πολλά  έργασαμένου  προς  επίδοσιν  της  Επιστημονικής 
Εταιρείας  έποιήσατο  τηνδε  την  πρόποσιν. 

Κύριοι . 

Παν  δ, τι  γενναϊον  καΐ  εύγινές  προς  προβιβασμον  της  ανθρωπινής 
θεωρίας  καΐ  πράζεως  Ιχει  νά  έπιδείζη  ή  Ιστορία  του  εξανθρωπισμού 
προήλθβν  έζ  ανδρών  συστηματικώς  ώργανωμένων  και  έν  όμοφροσύνη 
συναγωνιζόμενων.  Ή  άπόφανσις  αύτη  δεν  έχει  ανάγκην  υποστηρίξεως 
ίν  άνδράσι  σοφοΐς.  Αί  φιλοσοφικαί,  αΐ  ίατρικαΐ,  αί  καλλιτεχνικαΐ 
σχολαΐ  π&σαι,  οι  έν  τη  Ιστορίοε  χρυσοί  καλούμενοι  αΐώνις  της  θεωρη- 
τικής και  πρακτικής  αναπτύξεως,  είνε  ο(  διαπρύσιοι  τής  αληθείας 
ταύτης  κήρυκες.  Άλλα  τίς  ή  θαλπερά  ίστία  ή  περί  έαυτήν  τάς  γεν- 
ναίας ταύτας  ψυχάς  έφελκομένη  ;  τίς  ή  μεγάλη  δύναμις,  ήτις  ώς  ή 
ψυχή  το  σώμα  εις  ώργανωμένον  και  κατά  σκοπόν  δρών  σύστημα  τάς 
έπ{  μέρους  χρηστάς  δυνάμεις  έξεργαζομένη  ;  ΕΙς  τις  εκάστοτε  θειος 
άνήρ  υπέρ  τάς  κοινάς  σκέψεις  καΐ  δράσεις  εξαρθείς,  μεγάλην  τινά  καΐ 
γόνιμον  θεωρητικήν  ή  πρακτικήν  αρχήν  είς  τον  βίον  είσαγαγών  καΐ 
καθηγεμών  νέας  συντομωτέρας  καΐ  χαριεστέρας  όδου  είς  τήν  τελείωσιν 
της  άνθρωπίνης  γνώσεως  καί  πράξεως  γενόμενος.  Τούτου  του  Ιστορι- 
κού νόμου  προϊόν  εΐνε  και  ή  ημετέρα  Επιστημονική  Εταιρεία.  Ευ- 
γενείς ψυχαΐ  προς  ερευναν  τής  αληθείας  όργώσαι  και  ύπό  σφοδρού  πόθου 
προς  άναβίωσιν  τής  έν  ταΐς  επιστήμαις  παλαιφάτου  δόξης  καΐ  του  κλέους 
τής  φίλης  πατρίδος  διακαιόμεναι  συνελθοϋσαι  άπετε'λεσαν  τόν  χαριέστα- 
τον  χορόν, όστις  διά  την  μεγάλην  και  εύρειαν  αύτου  έπιβολήν  καΐ  δια 
ΤΟ  πολυειδές  τών  ύπ*  αύτου  θεραπευομένων  επιστημών  Έπιστημοηχή 
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*  Εταιρεία  ώνομάσθη.  Άλλα  τις  ή  έστ(α,  η  τψ  θΑλπβι  αύτης  τον  ίρά- 
9|χιον  τοΟτον  χορόν  πιρί  ίαυτην  έφ§λ}(ύσασα ;  Τίς  η  χρατιρά  δύναμις, 
^  Ψ^Χ^)  ^  ^^(  όργανιχόν  σώ[Αα  πληρβς  σφρίγους  χαΐ  ζωής  (λβταποιή•- 
σασα  τας  έπΙ  (Λέρους  δυνΑ}Α6ΐς  ;  Πάντβς  θ*  άναβοήβιοτβ :  Ούτος  ιΐνι 
ό  κατασχών  τας  ψυ^^ας  η(Αών  χαί  ύττέρ  της  έπιστη|Αης  ιτυρώσας  χαΐ 
ως  χαθηγ€|Λών  βίς  την  όδόν  της  ύπβρ  της  άληθβίας  έρεύνης  χαΐ  της 
άναδιίζιως  της  προσφιλοΟς  ιτίτρίδος  έν  τοις  γρχ(Λμασι  προπορβυόριι- 
νος  χαΐ  παραχελευόμινος,  ό  την  όδόν  της  τε  χοινης  άττάντων  χαΐ  της 
{^{ας  έχάστου  ευδοξίας  όποδειχνύων  πρόεδρος  της  Έπιστημονιχής 
Εταιρείας  χ.  ΚωγξηακίΤτος  Σ.  Κόηοζ. 

Περί  τον  άγαπητον  διδχσχαλον  οΐ  (χαθηταί,  περί  τον  ύπέροχον  έν 
τη  φιλολογιχγ)  έπιστήριη  άνδρα  οΐ  της  έπιστη{Αης  οτρηροί  θεράποντες 
εργαζό{Αενοι  επετελεσα[Αεν  έν  βραχεί  ουχί  προσοχής  ανάξια,  ?χθ[ΐεν  δε 
δί'  ελπίδος,  έγώ  δ'  έχφράζω  τοΟτο  ώς  πεποίθησίν  ριου  άχράδαντον, 
δτι  ή  ή[Αετέρα  *Επιστη(Λθνιχη  Εταιρεία  θα  έξυμνήται  έν  τφ  μίλλοντι 
ουχί  ώς  αΐ  άρχαΐαι  σχολαΐ  (Λΐ&ς  μόνον  επιστήμης  η  τέχνης  προβιβά- 
στρια,  άλλα  τών  επιστημών  χαθόλου. 

*Τπέρ  της  εύοδώσεως  του  ευγενέστατου  χαΐ  ώφελιμωτάτου  τη  πα- 
τρίδι  έργου  της  Έπιστημονιχής  Εταιρείας  προτείνω  να  προπίωμεν. 
ΠροπΙνοντες  δε  υπέρ  της  Έπιστημονιχής  Εταιρείας  προπίνομεν  χυ- 
ρίως  ύπερ  τής  όργανωτιχής,  συνεχτιχής  χαΐ  ζωήν  αύτη  παρεχτιχής 
ψυχής,  του  χ.  Κωναταηίνου  Σ,  Κόπου. 


3ό4  α.  2.  κοΝτοϊ 


ΔΕΤΤΕΡΑ  ΤΙΜΗΤΙΚΗ  ΣΤΝΕΔΡΙΑ 

Τη  δε  Κυριακή  τοΟ  θωμΑ,  4!ϊ   Απριλίου,  ώρα  ΙΟίϊ  π.  [χ.  «υνηλ- 
θον  το  δευτβρον  βίς  συνβδρίαν  οΐ  Εταίροι  προς  τιμήν  του  προέδρου  κ. 
ΚωνσζανχΙνον  Σ,  Κόττον  ίν  τη  προς  ανατολάς  αίθούση  του  έθνιχου 
πανιπιστημίου ,   ϊν'  άχροάσωνται  τών  χατά  την  πρώτην   τιμητικην 
συνβδρίαν  ύπολβιφθβισών  ανακοινώσεων  τών  κυρίων 
Γεωργίου  Σωτήρια  δον, 
Γεωργίου  Α.  ΠαπαβασιΜΙου , 
ά.  Γ,  ΚαμποίγογΛον, 
*  Ιωάννου  Κοφιηώτου, 
Γεωργίου  Κρέμου, 
*Ρήγα  ΝιχοΛαϋου^ 
*Ιωάκνου  *Αργυριάόου  χαΐ 
Μαργαρίτου  ΕναγγεΜδον, 

Προεδρεύοντος  δε  της  συνεδρίας  τοί3  κ.  Ιωάννου  Ν.  Χατζιδάχη, 
άνεκοινώσαντο  τοις  έταίροις  έκ  τών  εν  τ<{^  προγρά[Χ|Αατι  της  συνεδρίας 
άναγεγραμμένων  οίδε. 

Ό  κ.  Γεώργιος  Σωτηριάδης  τοπογραφικην  αυτού  (/.ελέτην  περί  Θη- 
βών, επιγεγραμμένην  α  τ/  έπτάηυΛος  θήβη'ϋ' 

δ  κ.  Γεώργιος   Παπαβασιλείου  Κριτικας  παρατηρήσεις    εις  τάπο- 
σπάσματα  τών  τραγικών 

ό  κ.  Δ.  Γ.  Καμπούρογλους  (ίπερί  τον  θηΰΤεΙου  ώς  έχχΛησΙας'η' 
ο  κ.   Ιωάννης  Κοφινιώτης  1)  Ιγγραφον  του  πατριάρχου  Γρηγορίου 
του  Ε'  περί  της  μονής  Καρακαλδί*  2)  έπιγραφήν,  δι'  ης  αποδεικνύε- 
ται ή  παραφθορά  της  λέξεως  π(άδα  και  3)  έπιγραφήν,  έζ  ης  μανθά- 
νομεν  δτι  τ<ρ  1767  μητροπολίτης  Κορίνθου  ήτο  ό  Μακάριος, 

Τών  δε  λοιπών  αϊ  ανακοινώσεις  δια  το  προκεχωρηκός  της  ώρας 
άνεβλήθησαν,  ιν'  άνακοινωθώσιν  έν  τακτικαΐς  τών  ίταίρων  συνεδρίαις. 
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ΤΑ  ΕΝ  ΤΑΙΣ  ΤΙΜΗπΚΑΙΣ  ΣΤΝΕΑΡΙΑΙΣ  ΕΙΡΗΙΚΝΑ 
Ό  λόγος  τοΟ  χ•  ^ατζ&?{άχη 

ΦΙ.Ιη  όμήγνρις, 

ΆναΧιφώντίζ  την  Έλληνικην  γλώσσαν  οΐ  αρχαίοι  Γραιΐ(.(ΐ.ατιχο{ 
ίφρόντιζον  να  εχωσι  προ  οφθαλίΛών  πάντα  ώς  βίπείν  τον  γλωσσικον 
θησαυρόν  χαΐ  έττ*  αύτου  ώ;  έπί  β^^σεως  ασάλευτου  χαί  βεβαίας  να 
σττ,ρίζωσι  τα  εαυτών  ίιδάγματα.  Την  μέθοδον  ταύτη  ν  των  αρχαίων 
την  έζ  αυτών  τών  πραγ[Λχτων  άρυο[Αί'νην  τας  περί  της  γλώσσης  αλη- 
θείας έγχατέλιπον  εν  τή  Εσπερία  χατα  τους  παρελθόντας  αιώνας, 
ίίσηγαγον  δ"  άντ'  αύτης  είς  την  γλώσσαν  τας  λογιχας  σχέσεις  καΐ 
κατηγορίας.  Ούτω  Χ'  η  κυρία  ζήτησις  δεν  απέβλεπε  του  λοιπού  είς 
αύτην  την  γλώσσαν,  τ\  ε.  αν  τα  έζεταζό|χ.ενα  εκάστοτε  φαινό{χ,βνα 
ήσαν  άρχαϊα  η  (Αεταγενέστερα,  αν  άνηκον  ρ,ιδ^  τινι  διαλέκτφ  καΐ 
τίνι  η  πάση  τνί  γλώσση,  αν  ήσαν  συχνά  η  σπχνια  κτλ.,  άλλα  πολλφ 
|λαλλον  είς  τας  σχέσεις  της  συαφωνίας  η  διαφωνίας  αυτών  προς  τας 
λογικας  κατηγορίας.  Κατά  την  [ΐελέτην  δι  ταύτην  ώς  εικός  συνελέ- 
γοντο  μέν  έπιαελώς  και  ενομίζοντο  πολλού  λόγου  άζια  τα  ευρισκόμενα 
σύμφωνα  προς  τα  της  λογικής  διδάγματα,  κχΐ  αύτη  αύτη  η  συμφω- 
νία εθεωρείτο  ίκανη  έρμηνβία  τούτων,  δεν  ηξιουντο  δέ  της  αναγκαίας 
προσοχής  και  ίπιακοπήσεως  τα  κρινόμενα  αλλότρια  προς  τας  λογικας 
σχέσεις  είτε  πάλαια  είτε  νέα  είτε  πολλά  είτε  ολίγα  ήσαν,  άλλ'  έβιχ- 
ζοντο  πολυειδώς  καί  πολυτρόπως  ούχΙ  υπό  ενός  μυΟολογουμένου  άλλ' 
υπό  πολλών  Ιστορικών  ΙΙροκρουστών  να  έζισωθώσι  προς  την  άπαισίαν 
κλίνην  ήτοι  προς  τας  έκ  τών  προτέρων  έσχηματισμένας  λογικας  κα- 
τηγορίας, ίνα  μη  καταλεχθώσιν  βίς  τάς  εξαιρέσεις,  ταύτόν  ειπείν  ίνα 
μη  παραδοθώσι  τφ  άναθέματι. 

Είς  την  σκοτεινήν  ταύτην  μέθοδον  τών  παρελθόντων  αιώνων  καΐ 
εις  τας  εξ  αυτής  άτοπίας  τέρμα  εθηκεν  ό  π«ρών  αιών  επαναγαγών 
την  πραγματικην  μέθοδον  τών  αρχαίων  Γραμματικών.  *0  ΙΘ'.  αιών 
ίδίδαξεν  ότι  σκεπτόμ^θχ  μεν  κχι  εκφραζομεθα  καθόλου  λογικώς  αλλ* 
ούτε  ή  γλωσσική  εκφρασις  ταυτίζεται  τή  λογική  προτάσει,  ούτε  το 
σύνολον  τών  εκφράσεων  τμών,  τ.  ί.  ή  γλώσσα  εν  γένβι,  καΐ  ή  περί 
αυτήν   επιστήμη  ταυτίζεται   τ(^   λογικτρ,  άλλα  καταλέγεται  έν  ταίς 

ΑβΗΜΑ,  ΤΟΗ.  Λ\  20 


\ 


306  κ.   2.    ΚΟΝΤΟΥ 

Ιστορικαίς  λιγο[ΐέναις  έπισττ,(Ααις•  οτι  όπως  ίν  πάση  ίστοριχη  ΙησττόίΛ-Ό 
ούτω  χαι  ίν  τη  γλώσίτη  τα  παλαιότερα  είναι  συχνότατα  αίτια  των 
νεωτέρων*  δτι  πολλάκις  στρώματα  νεώτερα  έπικάθηνται  έπΙ  παλαιο- 
τέρων χαί  δη  δτι  τα  νθ[ΐ.ιζό;Λενα  άνώΐΛαλα  χαι  χαραχτηρ'ζόαενα  ώς 
εξαιρέσεις  άλλόχρτοι  δύνανται  να  είναι  αυτά  ταύτα  τα  παλαιότερα" 
οτι  χατ*  άχολουθίαν  τούτων  μόνος  5  χατα  χρόνους  χαΐ  τόπους  δια- 
στέλλων  χαί  φυλοχρινών  τα  της  γλώσσης  δύναται  να  εύτυχήση  ν*  ά- 
νευρη τον  αληθή  λόγον  των  (λεταβολών  οτι  δια  τούτο  απαραίτητος 
είναι  αν  άγχη  άχριβοΰς  χαΐ  πλήρους  δσον  οΐόν  τε  γνώσεως  παντός  του 
γλωσσιχοΰ  θησαυρού, συλλογής  χαΐ  χριτιχής  αύτου  επεξεργασίας, ταζι- 
νθ[/.ίσεως  χττ. 

Την  όδον  ταύτην  τών  γλωσσικών  [Λελετών  έβάδισεν  έν  τοις  πρώτοις 
'ό  φίλτατος  ταϊς  Μούσαις  χαΐ  πασιν  ήαϊν  Κωνσταντίνος  Κόντος.Κρίσις 
οξεία  χαι  εύστοχος,  μνήμη  ισχυρά  χαί  απέραντος,  έρως  της  αληθείας 
διαρχής  χαΐ  άχατάσχετός,  μελέτη  πολυετής  χαί  σύντονος,  δύναμις 
παρατηρητική  απαράμιλλος,  χαί  δή  γνώσις  εχτενής  χαί  άχριβ/ις  της 
φύσεως  της  γλώσσης,  πείρα  τών  ανθρωπίνων  πραγμάτων  μεγάλη  χαΐ 
ορθή,  υγεία  σώματος  σιδηρδ,  ιδού  τα  εφόδια  μεθ'  ών  ό  σεβαστός 
ημών  διδάσκαλος  και  πολύτιμος  φίλος  άνέλχβε  προ  25  ετών  να  πο- 
δηγέτηση τους  ^Ελληνας  φοιτητας  εις  τήν  μελέτην  τών  προγονικών 
αριστουργημάτων  εν  τφ  Έθνικώ  Πανεπιστημίφ.  Αι  άρεταί  δ  αύται 
τάχιστα  τηλικουτον  αξίωμα  και  κύρος  περιέβαλον  τήν  διόασκαλίαν 
αύτοΰ,  ώστε  οι  άκροώμενοι  αυτό  τούτο  συνηρπάσθησαν  ύπο  της  κα- 
θαρούς και  μεθοδικής  εκθέσεως  πάντων  τών  αναφερομένων  εις  το  εκά- 
στοτε ζητούμενον. 

Διότι  ό  Κόντος  και  διδάσκων  και  συγγραφών  είναι  πάντοτε  χαθ' 
ολοκληρίαν  κάτοχος  του  ζητήματος,  και  ου  μςνον  έπίσταται  τί  καΐ 
πότε  ελέχθη  ύπο  τών  αρχαίων  και  τών  μεταγενεστέρων,  άλλα  καΐ  τ« 
σπουδαιότατα  τών  υπό  τών  νεωτέρων  ημεδαπών  τε  και  αλλοδαπών 
περί  έκαστου  ζητήματος  γεγραμμένων.  Εντεύθεν  ή  διδασκαλία  αυ- 
τού δίν  περιορίζεται  εις  άδρομερή  και  σύντομον  τής  αληθείας  έκθεσιν, 
άλλ^  δπερ  διδακτικώτατον  και  τοις  παιδευομένοις  νέοις  είς  κριτικήν 
άσ<ησιν  μάλιστα  χρήσιμον,  εισέρχεται  είς  λεπτομερή  και  ακριβή  βά- 
σανον  και  κρίσιν  πάντων  τών  είς  το  περί  ου  ό  λόγος  αναφερομένων, 
ώστε  το  πόρισμα  τής  διδασκαλίας  του   δεν  φαίνεται  γνώμη   αύτοϋ 


ν 
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άλλα  φωνή  αύτών"τών  ΐΓραγι^άτων  έντιί3θιν  η  άχΑταγώνιστος  π^ιθώ 
τών  διδ%γ(χχτων  αύτου  ή  ίπΐ  τοις  χιίλισιν  αύτου  έπιχαθημ-ένη '  ίν- 
τδυθβν  ό  μέγας  και  άληΟης  τών  εραστών  της  έττιστήριης  {Ααθητών  χαΐ 
φίλων  αύτου  ένθου9ΐασ[ΑΟς  ύπερ  του  υπάτου  ίβροφάντου  της  αληθείας. 

Ό  κ.  Κοντός  διδαχ^θδίς  υπό  του  |Α8γάλου  $ιδασ%άλου  αύτου,  του 
ΤΓολλου  Κοβήτου,  οτι  ή  γρα{Α{χχτιχ>η  χαί  ή  χριτιχη  (ίναι  οΐ  δυο  πό$βς 
της  ίραηνιυτικής  και  δτι  (ίς  την  κριτικήν  απαραίτητο;  είναι  η  παλαιο- 
γραφικη  έπιστηριη,  ενωρίς  ούτως  ησχησε  Ί^^^  δεζιαν  αυτού  φύσιν  βν 
τοις  φιλολογικοΐς  τούτοις  ριαθ/)αασιν  κχί  ενωρ'ς  τοιαύτα  παρε'σχε  οβίγ- 
ριατχ  τών  ρΐίλετών  τούτων,  όποια  τών  αέν  Ελλήνων  ό;χολογου[Λενως 
ούΧβ  εΙς,  τών  δέ  εν  τη  Εύρώπτρ  αλλογενών  πάνυ  ευάριθμοι  ηύτύχησαν 
να  παρ χσχω^ιν.  Διότι  6  Κόντος  διατριβών  ετιπαρά  τφ  φιλτάτφ  διοχ- 
σχάλφ  εν  Όλλανδί»:  ανέλαβε  την  εκδοσιν  έργου  καλλίστου  καΐ  γνω- 
ριμωτάτου,  του  Λογίου  Έραου  Το  βιβλίον  τούτο  άφιεροι  ό  συγγρα- 
φεύς ατοΓς  άδ«λφο?ς  ΚρησΙν  ί^Τίμ€ΐύτ%τ%  \>πέρ  ίλευθ•- 
ρίαις  άγα>ν&ζ(>μίένο&ς  9•  ΊΙισθάνετο,  φαίνεται,  οτι  εις  άνάλογον 
προς  τον  διεςχγόμενον  έν  Κρήτη  ύπίδύετο  αγώνα,  δτι  εκείνοι  |χέν 
έμάχοντο  ύπερ  της  ελευθερίας,  ούτος  δΐ  ύπερ  της  αληθείας. 

Δια  του  βιβλίου  τούτου  έκηρύχθη  άσπονδος  πόλεμο;  προς  την  πρό- 
τερον  κρατούσαν  άτασΟαλίαν  χαί  άαεθοδίαν,  καθ'  ην  άληθο  καΐ  πλα- 
στά, δόκιμα  καΐ  αδόκιμα,  γνήσια  και  παράσημα,  πάντ'  άνευ  διακρί- 
σεως άναμΙς  έφέροντο  έν  τοις  διδακτικοίς  ημών  βιβλίοις.  Ό  πόλεμος 
ούτος  έφάνη  παράδοξος  τοις  άταλαιπώρως  εχουσι  προς  την  ζήτησιν 
της  άληθίίας,  διότι, ώς  φαίνεται, δεν  ειχον  προ  οφθαλμών  το  του  πα- 
λαιού α  ΠόΜ^ιος  πανΓα)>*  πατήρ  ι>^  και  οτι  έξεις  άπό  μακρών  αιώνων 
έρριζωμέναι  και  τρόπον  τινά  δευτέρα  φύσις  καταστ^σαι  έπίκουρον  δ* 
Ιχουσχι  την  φυσικήν  ρ^στώνην  μόνον  διχ  τοιούτων  γενναίων  εγχειρή- 
σεων ήτο  δνινατόν  νά  άποκοπώσι  κχΐ  έκβληθώσιν. 

Ό  Κόντος  έν  τούτφ  ού  μόνον  άπήτησε  την  άμείλικτον  άποβολήν 
τών  ανύπαρκτων  και  την  ακριβή  διχστολήν  τών  χρονικών  περιόδων, 
άλλα  κχί  αυστηρώς  έξελέγχων  τα  κϊβδηλα  και  αδόκιμα  κχι  τάς  περί 
αυτών  ψευλεί;  διδασκαλία;  άρχχίων  και  νεωτέρων  έπικρίνων  και  άνα- 
σκευάζων  διελάμβχνε  διεξοδικώς  περί  τη;  τών  δοκίμων  χαί  τών  άδο- 
χίμων  χρήσεως,  ούτω  δε  κατέκτησε  το  βιβλίον  αυτόχρημα  ταμείον 
γλωσσικών  αληθέστατων  διδαγμάτων.    Δια  του  βιβλίου  τούτου  επί- 
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φάνη  αϊφνης  ίν  τφ  όρίζοντι  τών  Ελληνικών  γρα[Χ{Λάτων  νέος  και  άχ- 
(χαΐος  παλαιστής  όποιον  ούδέποτδ  δίχε  πρότβρον  Ιόδϊ  ή  νεωτέρα  Ελ- 
λάς. Πρώτος  ό  Κοντός  ύπηρξβν  αληθώς  της  δλης  ελληνικής  γλώσσης 
διδάσκαλος,  διότι  δεν  περιώρισε  τ» ς  [χελέτας  αύτοΰ,  δπως  οι  ίν  τζ 
Εσπερία  κατ'  ανάγκην  ποιουσιν,  εν  τη  αρχαία  και  τη  αεταγενεστέρφ 
γλώσση,  άλλ'  έπεζέτεινεν  αύτάς  και  έπΙ  τους  βυζαντιακούς  συγγρα- 
φείς και  (λέχρι  σήμερον ,  εντεύθεν  την  δλην  Έλληνικην  γλώσσαν  ώς 
εν  τι  όλον  συνεχές  και  άδιάσπαστον  έθεώρησε  και  έ{Λελέτησεν.  Και 
πρώτος  ό  Κόντος  διισχυρίσθη  ότι  τα  της  ελληνικής  γλώσσης, του  αρ- 
χαιοτάτου τούτου  και  καλλίστου  συριπάση ς  της  Ελληνικής  φυλής  αρι- 
στουργήματος, ούτω  νουνεχόντως  είναι  κατεσκευασμένα,  ώστε  δεν  εί- 
ναι δύσκολον  εις  δεζιόν  παρατηρητην  να  άναζητη  και  άνευρίσκη  εκά- 
στοτε τον  λόγον  τών  φαινομένων  ,  τούτο  δε  και  έκύρωσε  δια  μυρίων 
παραδειγμάτων. 

^Αναλαβών  έκτοτε  μετά  τηλικαύτης  παρασκευής  την  διδασκαλίαν 
τών  Ελληνικών  γραμμάτων  και  άπερισπάστως  περί  ταύτα  καΐ  μόνα 
αδιαλείπτως  ασχολούμενος  πλείστας  έσφαλμένας  χρήσεις  ιζήλεγζε  και 
κατήγγειλε  και  πλείστα  όρθα  παρετήρησε  και  έδιδαζεν. 

Άνασκευάσας  δ'  ούτω  8ια  της  έκτακτου  πολυμάθειας  και  όξυνοίας 
αύτου  παμπόλλας  δοξασίας,  ύπό  μεγάλων  και  ονομαστών  φιλολόγων 
προενεχθδίσας  και  ύποστηριζομένας  ,  έδιδαζε  τους  νεωτέρους  να  μή 
προσε'χωσι  τοις  μεγάλοις  όνόμασιν,  άλλ'  άείποτε  μνήμονες  του  Έπι- 
χαρμείου  α  νάφε  και  μέμνασ'  άπιστείνάρθρα  ταύτα  τάν  φρενών  ΐ)  αυ- 
τοί να  βασανίζωσι  τα  πράγματα,  ούτω  δ'  έςήγειρεν  εν  ταΐς  ψυχαΐς 
τών  φιλοτιμοτέρων  μαθητών  αύτου  το  αύτενεργόν  καΐ  άπο  πάσης 
αυθεντίας  άνεξάρτητον  κριτικον  πνεύμα,  τ.  ε.  ίδρυσε  Σχολήν  έπιστη- 
μονικήν,  άςια  τών  πόνων  και  τών  πόθων  του  ίδρυτοΰ   ύπισχνουμένην. 

Τών  σοφών  του  Κόντου  διδαγμάτων  με'γα  μέρος  εισήλθε  και  εις 
τον  καθ'  ήμέραν  γραπτόν  ημών  λόγον  γ,χΐ  έπεκράτησεν.  Διότι  καΐ  εν 
τούτω  ούχ  ήκιστα  επέδρασε  του  ανδρός  ή  διδασκαλία  και  πολυάριθμοι 
λέξεις  και  φράσεις  καΐ  συντάξεις  του  γραπτού  ημών  λόγου  πλημμελώς 
πρότερον  έχουσαι,  δια  του  Κόντου  πρώτου  διωρθώθησαν  και  αλλαι 
πλείσται  πρώτον  ύπ'  αύτου  εισήχθησαν  και  άπ*  αύτου  χρονολογούν- 
ται. Τούτο  δύναταί  τις  να  παρατήρηση,  αν  παραβάλη  την  προ  ει- 
κοσιπενταετίας γραπτήν  ημών  γλώσσαν  προς  την  από  της  εμφανίσεως 
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τοΟ  Κοντού  καΐ  έξης  Ρ^^ΧΡ^  ση(ΐιρον,καΙ  ιτρος  τούτοις  παρακολούθηση 
τα  του  Κόντου  διδάγ(Αατα,  τα  παραλλήλως  προς  την  άνέλιζιν  της 
γραφοριενης  βαίνοντα. 

*Αν  λοιπόν,  ώς  ιίναι  εύλογον,  ή  άζία  έκαστου  δίκαιον  είναι  να  με- 
τρηται  κατά  λόγον  της  επιδράσεως  αύτου  Ιπι  την  κοινωνίαν  ίν  ή  ζη 
καΐ  κατά  λόγον  των  εκ  της  επενέργειας  ταύτης  προελθόντων  ώφελί- 
(Λων  παρακολουθημάτων,  ανάγκη  να  ό[/ολογ•/;σΤ|  ϊκαστος,  οτι  έπίζη- 
λος  έλαχε  τφ  σεβαστώ  άνδρι  κλήρος  ,  διότι  βεβαίως  ελάχιστοι  των 
νεωτέρων  Ελλήνων,  μετά  τους  άγωνιστάς,  τηλικαύτην  έδωκαν  ώθη- 
σιν  έπΙ  το  Ιργον  αυτών  δσην  6  κ.  Κόντος  έπι  την  μελε'την  και  έξακρί- 
βωσιν  της  γλώσσης. 

Πλην  τών  εν  τφ  Λογίω  Έρμη  δημοσιευθέντων,  ά  μόνα  έχων  ύπ' 
δψει  ο  επιφανής  κριτικός  και  φιλόλογος  Αυ§ϋ8ΐ  Ναυοίί  ώνόμασε  προ 
ίτών  ενώπιον  του  καθηγητού  Β.  ΟθΙϋΡϋοΙί  καΐ  ίμου  έν  Ίένη  τον 
Κόντον  βίηοη  βπιίηβηΐβη  Μαηη  ήτοι  εζοχον  άνδρα,  πλην  τούτων, 
λέγω,  ο  Κόντος  έζεδωκε  και  άλλα  πολυάριθμα  πονήματα  έν  πολλοίς 
περιοδικοίς,  ήτοι  Χιακφ  Μουσείφ,  Σωκράτει,  Έφημερίδι  τών  Φιλο- 
μαθών, Παρνασώ,  Άθην^  και  άλλαχου,  καθώς  και  εν  ιδίφ  πολυτίμφ 
τόμφ  τών  Γλωσσικών  παρατηρήσεων,  θα  ήτο  $'  ευχής  έργον  ,  αν 
πάντα  ταύτα  συνελέγοντο  καΙ  έν  σειρ^  τόμων  έζεδίδοντο,  θαυμάσιον 
μνημεΐον  της  φιλοπονίας  και  σοφίας  του  ανδρός.  Διότι  τοσαυται  και 
τοιαυται  είναι  αί  εις  τους  αρχαίους  και  τους  μεταγενεστέρους  ύπο  του 
Κόντου  γενόμεναι  θαυμάσιαι  διορθώσεις  καΐ  τοιαύτα  καΐ  τοσαυτα  εί- 
ναι τα  ποικίλα  φιλολογικά  ζητήματα,  άτινα  έν  τούτοις  έπραγματεύθη 
καΐ  διελεύκανεν  δ  δαδουχος  της  ελληνικής  φιλολογίας,  ώστε  και  μόνη 
ή  ακριβής  αυτών  άπαρίθμησις  φαίνεται  εργώδες.  Και  πάλιν  ούτω 
πλήρης  καΐ  τελεία  είναι  ή  επιστημονική  έζέτασις  τούτων,  ώστε 
μετά  βεβαιότητος  απολύτου  δύναταί  τις  να  διισχυρισθη,  δτι  τα 
φιλολογικά  ζητήματα,  ών  την  λύσιν  άνέλαβεν  δ  Κόντος,  ταύτα 
ίλύθησαν  δια  παντός,  και  δτι  εκαστον  τούτων  αποτελεί  έζαισίαν 
συμβολήν  εις  γνώσιν  της  Ελληνικής  γλώσσης.  Ούτω  λ.  χ.  έν 
μόνφ  τφ  Σωκράτει  μετά  καταπληκτικής  πολυμάθειας  καΐ  δζυνοίας 
έπραγματεύθη  το  ζήτημα  περί  του  σχηματισμού  τών  Εθνικών,  περί 
τών  εσφαλμένως  δεδιπλασιασμένων  παρακειμένων  έν  τοις  παρασυνθέ- 
τοις  ρήμασι,  περί  τών  στερουμένων  διπλασιασμού  παρακειμένων,  περί 
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της  αύζήσιως  ,  πβρί  τη;  χρήσεως  του  άοριστολογιχου  άν ,  ιτιρί  τών 
συνηρημένων  όνθ[Λά:των  τής  β'  χΧίσίως,  κλττ.  Την  δόχιαον  λύσιν  τών 
ζητη(χ.4:των  τούτων  κατι^όντβς  καΐ  ^ιχσημοι  της  Δύσεως  φιλόλογοι, 
ό  προβιρηαένος  Αυ^υδΙ  ΝαυβΙί,  6  Γεώργιος  Κούρτιος  χχΐ  άλλοι,  πολ- 
λάκις βίς  τας  του  Κόντου  $ιχτριβχς  ώ;  ιίς  άσφχλη  χχί  δχψιλη  πη- 
γην  πχραπβαπουσι  τους  χνχγνώστχς  αυτών. 

ΚαΙ  τοιούτος  μεν  Χι* ολίγων  ιξίταζό(Λ6νος  ως  έ7ηστη|χων  κχι  διδχ- 
σχχλος  βύρίσχβτχι  ό  φίλτατο;  ημών  πρόεδρος*  άλλχ  χαί  ώ;  άνθρωπος 
ιίναι  ού^^  ήττον  θαυμασμού  άζιος'  άπλαστος  χχΐ  απροσποίητος  την 
φύσιν,  φιλαλήθης  χαΐ  παρρησιαστής  χχΐ  άει  ό  αυτός,  ειλιχρινής  χχι 
πιστός  φίλος,  πρόθυμος  υποστηριχτής  τών  νέων  τών  δια  της  αρετής 
αυτών  ύπισχνουμένων  χχλόν  τι  ύπερ  τής  επιστήμης,  ί6ού  ή  είκών  του 
Κόντου.  Δια  τών  φυσιχών  δέ  χαΐ  έπιχτήτων  τούτων  χ^αρισμάτων  ούτω 
σφόίρα  έφέλχεται  τας  φιλότιμους  ψυχχς  τών  χρηστών  νέων, ώστε  ού- 
τοι χχι  χαθ'  δν  χρόνον  υπ*  αύτου  διδάσκονται  χαΐ  έπειτα  άφου  άπο- 
<ροιτήσωσιν  άπό  του  Πανεπιστημίου,  άν  που  έντύχωσιν  αύτώ,  άπο 
τών  χειλέων  αύτου  χρέμαντχι  χχΐ  μετχ  μεγάλου  σεβχσμου  άτενί- 
ζουσι  προς  τας  δψεις  του  ανδρός.  Καίτοι  ούτος  χατα  π^Ισαν  έσπέραν 
δεχόμενος  εις  τον  φιλόζενον  αύτου  οιχον  τους  προσερχόμενους  φοιτη- 
τας  αφελώς  και  οίχείως  ώς  πατήρ  ή  ώς  αδελφός  πρεσβύτερος  συνομι- 
λεί προς  αυτούς  χχι  πλείστα  χχι  κχλλιστχ  διδάσκει,  παράδειγμα  δε 
χρηστού  πολίτου  χχΐ  πρότυπον  αληθούς  λογίου  αύτοϊς  παρέχει  ίαυτόν. 

Τοιούτου  ανδρός  τους  εί^οσιπενταετεϊς  πόνους  υπέρ  της  ελληνικής 
επιστήμης  άναγνωρίζομεν  καΐ  τιμώμεν  σήμερον  ενταυθχ.  Είθε  επί  Γσον 
ϊτι  χρόνον  να  δύναται  υγιής  χαί  ακμαίος  νχ  σπείρη,  δπως  μέχρι  τούδε, 
δαψιλή  τον  ύπερ  τής  θείας  αληθείας  σπόρον  εις  εύκλειαν  αύτου  τε  χαΐ 
της  πατρίδος. 


Μετά  τον  λόγον  τοδ  χ.  Γ.  Ν.  Χχτζιδάχη  παρέδωχεν  ό  προεδρεύων 
Υπουργός  τον  λόγον  τφ  χ.  ΓΙ.  Καββαδί^^. 

Ό  χ.  Π.  Καββχδίχς  ώμίλησε  περί  τών  αποτελεσμάτων  τών  έν 
Λυχοσούροϊε  ύπο  τής  Γενικής  Εφορείας  τών  αρχαιοτήτων  ένεργηθει- 
σών  ανασκαφών. 

Δια  τών  άνασχαφών  τούτων,  είπεν,  απεκαλύφθη  ό  ύπο  του  Παυ« 
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9αν{ου  (VIII,  37)  αντοαονιυόαινος  ναός  της  Δβττοίνης  χαΐ  ευρέθησαν 
•ν  τφ  ναφ  τούτφ  γλυπτά  τίνα,  άτινα  αναμφισβητήτως  -^τροέρχονται 
IX  τών  έν  τφ  ναφ  Ιδρυμένων  το  πάλαι  τίσσχρων  κολοσσιαίων  αγαλ- 
μάτων της  Δισττοίνης,  της  Δήμητρος,  της  Αρτέμιδος  καΐ  του  τιτΛ• 
νος  Άνύτου.  Ταύτα  τα  αγάλματα  ήσαν  Ιργα  Δαμοφώντος  του  Μεσ- 
σηνίου. 

Τα  κυριώτβρα  τών  ίν  ταϊς  άνασχαφαις  ευρεθέντων  γλυπτών  είνε 
α')  κεφαλή  του  αγάλματος  της  Δήμητρος,β')  τεμάχια  τοί3  αγάλμα- 
τος της  Δεσποίνης,  γ')  κεφαλή  του  αγάλματος  της  'Αρτέμιδος  καΐ 
ο')  τεμάχιον  ιματίου  του  αγάλματος  της  Δήμητρος.  Το  Ιμάτιον  τοΰτο 
ιΐνι  κεκοσμημένον  καθ'  άπασαν  τήν  έπιφάνειαν  αύτου  δια  διαφόρων 
κοσμημάτων  καΐ  ανθρωπίνων  μορφών,  σχέσιν  έχουσών  προς  τον  ίν  *Αρ- 
καδία  ίγχώριον  πβρι  της  Δεσποίνης  μυθον. 

Έκ  τών  έπί  τοί3  ιματίου  τούτου  παραστάσεων  και  ίζ  επιγραφής  ίν 
Λυκοσούρα  ευρεθείσης  ορμώμενος  ύπεστήριζεν  ό  κ.  Καββαδίας,  δτι  ό 
Δαμοφών  ίν  τοις  προκειμένοις  άγάλμασιν  εδημιούργησε  τον  ίδανικον 
τύπον  τών  Αρκαδικών  θεών  Δεσποίνης  καΐ  Δήμητρος. 

Έκ  τών  προκειμένων  ευρημάτων  φαίνεται  οτι  ό  Δαμοφών  ειχεν  ως 
υπόδειγμα  έργα  ούχΙ  του  Άργείου  άλλα  του  ΆττικοΟ  εργαστηρίου 
καΐ  δτι  έλαβεν  ως  υπόδειγμα  ιδίως  τήν  χρυσελεφαντίνην  τέχνην  τοΟ 
Φειδίου,  Ό  Δαμοφών  εινε  δ  κατ*  εξοχήν  ποιητής  αγαλμάτων  θεών, 
αντιπρόσωπος  της  Φειδιακής  τέχνης   κατά  τήν  Δ'  ίκατονταβτηρίδα. 

Μετά  ταΟτα  δ  κ.  'Τπουργδς  έδωκε  τον  λόγον  τφ  κ.  Σ.  Βάση, 
δστις  ίπραγματεύθη  περί  του  Γαίπίβα  βίοίβίΓϋΠΐ  ώδε. 

ΦΜμουσος  όμήγυρις. 

Γνωστόν  είναι  δτι  οΐ  Ρωμαίοι  ίναντίως  τοις  Έλλησιν  αισίους  μεν 
οιωνούς  ύπελάμβανον  τους  ίζ  αριστερών  ίπιφαινομένους,  απαίσιους  δί 
τους  έκ  δεζιών.  "Απειρα  δ*  ύπάρχουσι  της  εκδοχής  ταύτης  παραδείγ- 
ματα. Προς  τήν  καθ'  δλου  δ'  δμως  ταύττν  ίκδοχήν  φαίνεται  δτι  αντί- 
κειται χωρίον  του  Κικέρωνος,  (ΡΙΐίΙ.  II  §  99),  εν  ω  λέγεται  δτι  τών 
άοχόντων  τις  θέλων  να  κωλύση  έτερον  άρχοντα  σκοπουντα  να  συγκα- 
λέστ)  ήμέρ^  τινί   ίκκλησίαν    ίπήγγειλιν   αύτφ    ίυΐΐηβη    βίοίβίΓαΐΏ, 
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Τούτο  δέ  το  χωρίον  παρατίθβνται  συν  άλλοις  οι  λδζικογράφοι ,  ίνα 
οείζωσιν  δτ•.  ό  αριστερός  οιωνός  ητο  τοις  Ρω[Χ3ΐίοις  «νίοτε  άπαίσιος. 
Και  τά  (λέν  άλλα  παραδείγματα  ουδέν  άλλο  δειχνυουσιν  η  δτι  έν  τφ 
ίοιωτιχφ  λόγφ  τών  Ρω|Λαίων,  και  μάλιστα  τών  ποιητών,  κατά  τίιν 
Έλληνικην  χοησιν  ετίθετο  ενίοτε  καταχρηστικώς  ή  λέξις  ΒΐηίδΙβΓ  έπΙ 
του  άπαισίοΌ.  *Αλλ*  δτι  και  έν  αυτ(ι>  τφ  8πισή[Λφ  τών  Ρωααίων 
λόγφ  έν  τοις  του  Κικέρωνος  χρόνοις  τοιαύτη  κατάχρησις  εγίνετο  ανέ- 
καθεν παραδεδθ}ΐένων  τεχνικών  δρων  της  Ιεράς  γλώσσης,  τούτου 
(Λαρτύριον  μόνον  το  προκείμενον  του  Κικέρωνος  χωρίον  παραφέρουσιν 
οΐ  λεξικογράφοι. 

Έπειδη  δε  το  πράγμα  είναι  καθ'  έαυτδ  παράδοζον  καΐ  άπίθανον, 
ευλόγως  προάγεταί  τις  να  ύποπτεύστ,  δτι  εν  τφ  περί  ου  δ  λόγος  Κι- 
κερωνείφ  χωρίφ  ή  ρησις  δίηίδίΓυοΐ  ίυΐπίβη  ουκ  ορθώς  ερμηνεύεται. 
Την  ύποψίαν  δε  ταύτην  κυρουσι  καΐ  τάδε. 

Έαν  δ  έπαγγείλας  ίυΐηιβη  δίηί8(Γυιη  ηθέλησε  να  δηλώστ)  δια 
της  ρήσεως  ταύτης  ίαΐαίθη  ίηΓαυδΙααι,  άπαίσιον  κεραυνόν,  απέδειξε 
δια  τούτου  εαυτόν  παντελώς  άγνοουντα  τα  περί  τας  εκκλησίας  οίω- 
νιστικα  νόμιμα.  Διότι  πάσα  αστραπή,  εϊτε  αίσια  άλλως  ητο,  είτβ 
άπαισία,  έκώλυε  την  σύγκλησιν  εκκλησίας  ή  δ'.έλυε  ταύτην  ηδη  συγ- 
κεκλημένην.  "Ωςτε  ηρκει  τούτο  μόνον  να  δηλωθνί  τφ  χρηματίζοντι  Υ) 
μέλλοντι  να  χρηματίση  τφ  δήμφ  άρχοντι,  δτι  παρετηρήθη  αστραπή, 
Ινα  άποστη  του  χρηματισμού  τούτου,  ούδ'  ητο  ανάγκη  να  προστεθή 
δτι  ή  αστραπή  αύτη  ητο  άπαισία. 

Κατά  ταύτα  ό  έπαγγείλας  δίηίδίΓυΐη  ΓυΙΐΏβη  δεν  ητο  δυνατόν 
να  νοή  δια  της  ρήσεως  ταύτης  ίυΙΐΏβη  ϊηΓααδΙυπί.  Τί  λοιπόν  ενόει; 
*Ό,τι  και  πάντες  οΐ  άκριβεϊ  λόγφ  χρώμενοι,  τ.  ε.  ίϋΙΐΏβΟ  ίααδίαπί 
άστραπήν  αίσίαν.  Αίσίαν  δε  λέγων  έδήλου  ούχΙ  την  τφ  άρχοντι  προς 
ον  ταύτα  επήγγελλεν  αίσίαν,  διότι  τούτφ  άτε  μέλλοντι  έκκλησίαν  να 
συγκαλέσγ)  πάσα  αστραπή  όθενδήποτε  έρχο(/ένη  ητο  άπαισία  άτβ  κω- 
λύουσα  τον  χρηματισμόν  αυτού  ,  άλλα  τήν  αύτφ  τφ  έπαγγέλλοντι 
αίσίαν.  Δήλα  δή  ό  έπαγγέλλων  τήν  έπιφάνειαν  αστραπής  άρχων  έδή- 
λου δια  της  προσθήκης  ταύτης  δτι  το  περί  ου  δ  λόγος  σημείον  ιπε- 
φάνη  αύτφ  «καθίσαντι  έπ'  οίωνοϊςΐί)  τ.  ε.  έπιτελέσαντι  πάντας  τους 
νινομισμένους  τύπους,  δι*  ών  οί  μέλλοντες  να  χρηματίσωσί  τι  τών  τη 
εαυτών  άρχη  προσηκόντων   άρχοντες  έξεκάλουν  πάρα  τών  θεών  ση- 
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μ,αί  αίσια,  οίον  ητο  προς  π3ί<τχν  δη(λοσ(χν  πρΧζιν  πλην  τών  ίϊίχλη- 
σιών  αστραπή  έζ  άριστιρών  έπ'.φχινο[χ.£νη.  Έ δήλου  δί  ταύτα  ό  πιρί 
ου  ό  λόγος  άρχων,  ίνα  πβριποιήσγ)  τη  ιπαγγβλία  της  ^ιοση^λίας,  ην 
βποιιίτο  προς  τον  έτερον  άρχοντα,  ου  έζήτβι  να  χωλύστ)  τους  χρη|Αα- 
τισαούς,  ώς  μέγιστον  κύρος.  Ό  έ[λφανισ[λός  δήλα  Χή  της  αστραπής 
ούδ€{χίαν  επεδέχετο  άριφιοβήτησιν  ,  εάν  ή  περί  ης  ό  λόγος  όιοση^λία 
έςεχλήθη  υπό  του  $(χαιου(/.ε'νου  να  έκκαλη  αυτήν  άρχοντος  δια  τών  ν«- 
νο(ΐ.ισ(Λ&νων  τυπικών  πράξεων, και  $ιά  τούτο  ό  προς  δν  ή  της  αστραπής 
επαγγελία  έγίνετο  άρχων  ϊέν  ήΧύνατο  να  ά(Λελήσγ)  της  επαγγελίας  ταύ- 
Γης  ώς  απίστου,  καθ'  δ  άλλως  είχε  δικαίωαα,  άλλ' ήτο  ήναγκασ|Λένος 
καΐ  άκων  να  πιστεύση  αύτη  ώς  άνα(Λφισβητήτφ  και  κατ*  άκολουθίαν 
να  (χ.ή  συναγάγγ)  τη  ή{χέρ^  εκείνη  τήν  έκκλησίαν  η,  αν  είχεν  ήίη  αυ- 
τήν συνηγαένην,    νά  διάλυση   αυτήν  ευθύς.  Τοιαύτη   είναι  ή  θύνα[ΐ.ις 

της  ρήσεως  ίαίιηβη  βίοίβίΓαιη  (ο1))ηαηΙί&Γ6. 


Μετά  τον  κ.  Σ.  Βάσην  κληθείς  ύπο  του  προεδρεύοντος  Υπουργού 
εις  το  βή(Αα  ό  έφορος  τών  αρχαιοτήτων  κ.  Α.  Λόλλιγκ  έπραγμια- 
τεύθη  περί  Αθηναϊκού  θιασωτικου  ψηφίσ|Λατος  ώδε* 

Κύρωι, 

Παρά  τοις  άρχαίοις  Έλλησιν  έπεκράτει  ή  συνήθεια,  ν'  άπονέμιων- 
ται  τΐ[ΐ.αί  τίνες,  προ  πάντων  ή  διά  χρυσού  ή  κλάδων  ίλαίας  στέψις 
τών  οΐφδήποτε  τρόπφ  τήν  πολιτείαν  ώφελησάντων.  Άνεκηρύσσοντο  δε 
οι  στέφανοι  καΐ  οι  έπαινοι  και  αΐ  λοιπαί  τοιαυται  τΐ(ΛαΙ  έν  ταις  [Λε- 
γάλαις  της  πόλεως  Ιορταϊς.  Όριοίφ  τ<^  τρόπφ  άπένε(ΐ.ον  καΐ  οι  ιδιω- 
τικοί σύλλογοι  τιμάς  έκείνοις  έκ  τών  προϊσταμένων  αύτοΐς  ανδρών, 
οιτινες  τά  μέγιστα  συνετέλουν  εις  τήν  έπιτέλεσιν  τών  ων  προύτίθεντο 
σκοπών.  Έν  τη  έορτη,  ην  άγομεν  σήμερον,  έπιδιώκομεν  και  ήμεϊς, 
τά  μέλη  και  οι  φίλοι  τής'Επιστημονικής Εταιρείας, παρόμοιόν  τι  προσ- 
φέροντες  εις  τον  σεβαστον  πρόεδρον  ημών  και  υποβάλλοντες  εις  τήν 
κρίσιν  αύτου  πόρισμα  τι  έκ  τών  διαφόρων  κλάδων  της  επιστήμης, 
περί  δν  έκαστος  ημών  κυρίως  ασχολείται. 

Ώς  κατάλληλον  τη  ήμέρ^  ταύτη  ύπόθεσιν  έζέλεζα  άνέκδοτόν  τι 
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Άττικον  ψήφισμα,  δπβρ  πραγ(Λατιύ£ται  πιρί  τών  τιμών,  ας  άπίνβι- 
μαν  τα  μέλη  θιάσου  τινός  ι!ς  τας  αυτών  προΐσταμενας  οιρχ^ς• 
Το  ψήφισμα  τοΟτο  ιχβι  ώδβ" 

ΈπΙ  Δημοκλέους  άρχοντος  Μουνιχιώ- 
νος  [6]β[ί]όμ[''5]ι  β[π]ι  δ[€]κ[α]•  άγορ^  χυρί^'  Νο- 
υμγ,[ν]ία[ς  6ί]π[6]ν•  6π[6ΐΧτ,]  οί  έπιμεληταΐ 
χ,χΐ  ο  γραμματιύς  ο[ΐ]  έπΙ  Δτ.μοχλέους  αρ- 
5       χ[οΜ'Τθ]ς  χατασταθέντβς  υπό  του  κοινό - 
Ο  του  τβ  Ιερου  έπιμ[ιμέ]λη[ντ]αι  καλώς  χ- 
αΐ  φιλοτίμως  χαΐ  τ[άς]  θυσ[ίας  εθυσαν  π- 
άσα[ς  χ]ατα  τα  πάτρια  χαΐ  τα  νόμιμα,  έπβ- 
κόσμησαν  δβ  κα[ι]  τ[ή]ν  θίόν  καΐ  τον  βωμο- 
ί Ο       ν  έξ  άρχης  φκοδόμησαν  και  εις  ταύτα 

έπιδβδώκασιν  παρ*  εαυτών  ΡΔΠ  δραχμέ- 
ς, και  ποτήρ[ιο]ν  άργυρουν  ποιησάμινοι 
παρ'  εαυτών  άνεθηκαν  τη  θεφ  όλκήν  Ρ 
Δ  Ι- 1-  III  δραχμχς,  επιμεμέληνται  δέ  καΐ  τ- 
15       ών  άπογενομένων  καλώς  και  φιλοτίμω- 
ς, δεδώκασ^,ν  δε  λόγον  και  εύθύνας  πάν- 
των ών  διφκήκασιν'  άγαθη  τύχη*  δεδ- 
όχθαι  τοις  θιασώταις  έπαινε'σαι  του- 
ς τβ  επιμελητας  Εύκλην,  θάλλον,  Ζήνων*• 
20       α  καΐ  τον  γρχμαατβα  Κτησίαν  καΐ  στεφ- 
ανώσαι  εκαστον  ούτώ'  θαλλοϋ  στίφάν- 
φ  αρετής  ένεκα  καΐφιλοτιμίας  της  ττ- 
ρός  τό  κοινόν  και  ευσέβειας  της  προς 
την  θεόν*  άναγορεύεσθαι  δέ  καΐ  τους  σ- 
25       τεφχνους  αύτοις  καΐ  τόν  επαινον  καθ* 

έκάστην  ^την^  θυσίαν  μετά  τών  άλλων  ευ- 
εργετών* είναι  δε  αύτοΐς  καΐ  άλλο  αγα- 
θόν εύρέσθαι  πάρα  τοΟ  κοινού  ου  αν  δο- 
κώσιν  άξιοι  είναι,  όπως  αν  πάντες  οΐ  ά- 
30       ιεΐ  καθιστάμενοι  εις  τας  ίπτμελεία- 

ς  φιλοτιμώνται  προς  τε  την  θεόν  καΐ  τ- 
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ό  χοινον  {ίδοτβς  οτι  χάριτας  άζίχς  χ- 
θ{Αΐουντ[α]ι•  άναγράψαι  Χε  τόί«  το  ψήφ^• 
σαα  τους  βπιριβλτ.τας  τους  [ΐ,βτα  Δημοχ- 
35       λία  IV  στήλη  λίθινη  χαΐ  στησαι  έν  τ- 
φ  ίερφ. 

Εύκλην  θάλλον 

Ζήνωνα  Κηο^ίαν 

*0  έπι  χιφαλης  χχΐ  έν  τφ  χεΐ[ΐ.£νφ  του  ψηφίσιχατος  [ΐ.νγ,αονβυ6(Αβνος 
άρχων  Δημοχλής  ηρχ«  χατχ  την  μαρτυρίαν  του  Παυσανιου  τφ  τρίτφ 
ϊτίΐ  της  εκατοστής  ιίκοστης  τρίτης  Όλυ(λπιάοος,  τουτβστι  τφ  278 
π. Χ.  Ή  γραφή  βίνβ  ή  στοιχηίον  χχλου;Αένη. 

Δια  του  ψηφίσματος  τούτου  τιμιώνται  αΐ  άρχαΐ  του  θιάσου, άποτβ- 
λού;Λβναι  ίκ  τριών  βπιριβλητών  καΐ  τοϋ  γραμματέως.  ΑΙ  άρχαί,  αύται 
δέν  έπβ(χβλουντο  μόνον  της  διαχοσμήσβως  τών  τοΟ  Ιβρου,άλλ*  Ιθυσαν  χαΐ 
την  έν  ώρισμένφ  χρονφ  γβνομένην  θυσίαν,έπβτέλουν  δήλα  δη  τα  ιδίως 
είς  τους  Ιερβις  η  τας  Ιερβίας  προσήκοντα  χρέη.  'Ομοίως  ούδβΐς  γίνεται 
λόγος  περί  ταμίου  τινός  καΐ  δεν  εινε  άπίθανον  οτι  αΐ  έν  τοις  ανωτέρω 
άναγραφόμεναι  αρχαί  διφκουν  και  τί  οικονομικά  του  θιάσου.  Περιω« 
ρίζετο  λοιπόν  ό  θίασος  εις  τας  πάντως  άπαρχιτηΓΟυς  διοικητικάς  αρ- 
χάς. Φρονουμεν  δέ  οτι  πρόκειται  περί  θιάσου  τινός,  ούτινος  τα  εισο- 
δήματα άπετελουντο  έκ  των  γλίσχρων  συνδρομών,  τών  καλουμένων 
φορώίτ^  τών  μελών  αύτου,  δι*  ων  έπληρώνοντο  αϊ  δια  την  έπιμέλειαν 
τών  του  Ιερόυ  καΐ  την  ταφήν  τών  άπορων  μελών  άπαιτούμεναι  δα- 
πχναι.  Προς  την  κατάστασιν  ταύτην  του  θιάσου  συμφωνεί  ότι  οΐ  δια 
τοΟ  ψηφίσματος  τιμώμενοι  ανήγειραν  κτιστον  βωμον  κχΐ  προσήνεγκον 
ποσόν  τι  προς  κατασκευήν  αργυρού  ποτηρίου,  προωρισμένου  προφανώς 
εις  τάς  θυσίας"  δεν  εινε  δέ  πιθανόν  δτι  ύπηρχεν  έν  τφ  Ιερφ  ναός  τις  η 
ναίσκος  και  άμφίβολον  αν  υφίστατο  και  ό  συνήθως  πάρα  τα  ίερα  τών 
θιάσων,  όργεώνων  και  εράνων  υπάρχων  Ιερός  οίκος,  ό  καΐ  ψωΑητήριον 
καλούμενος ,  έν  φ  διεφυλάττοντο  τα  τιμαλφέστατα  πράγματα  καΐ 
κατφκουν  οΐ  την  έπίβλεψιν  του  ίερου  επιτετραμμένοι. 

Το  περί  ού  ό  λόγος  ψήφισμα  του  θιάσου  απομιμείται  πιστώς  την 
φρασεολογίαν  τών  δημοσίων  ψηφισμάτων,  διαφέρει  όμως  τών  πλείστων 
ψηφισμάτων  τοιούτων  συνόδων   κατά  τοΟτο,  οτι  αναγράφεται   ρητώς 


«_ 
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η  ημέρα  τοΟ  Μουνιχιώνος,  χαθ'  ην  έγένβτο  η  ώς  εκ  πιρισσου  ώς  χυρία 
διαχρινοριένη  αγορά,  τουτέστιν  η  έχχλησία  των  θιασωτών.  Μνη}χονεύ6- 
ται  Χε  η  ημέρα  της  άγορδς  ρητώς  η  κατ'  άκριβολογίαν  η  Χιότι  εγέ- 
νετο  η  άγορα  Χι'  αγνώστους  λόγους  ουχί  χατά  την  συνήθη  ημέραν. 

Δεν  είνε  απλώς  σύμπτωσις,  οτι  τα  πλείστα  τών  ψηφισμ&των  τών 
συλλόγων  τούτων,  άτινα  πραγματεύονται  περί  τών  εις  τας  άρχας  αυ- 
τών απονεμομένων  τιμών  της  στεφανώσεως,  της  άναχηρύζεως  του 
επαίνου  εν  ταϊς  θυσίαις,  της  εν  τφ  Ιερφ  αναρτήσεως  είχόνων  και  άλ- 
λων τοιούτων  τιμών,  έπεψηφίσθησαν  χατα  την  εν  τφ  Μουνιχιώνι  άγο- 
ράν,  ολίγα  τίνα  δε  χατα  τον  Σχιροφοριώνα  και  Έκατομβαιώνα,  διότι 
οΐ  χρόνοι  ούτοι  ανταποκρίνονται  ακριβώς  προς  τους  χρόνους,  εν  οίς 
εγίνετο  όπως  εν  αύτφ  τφ  δημφ  ούτω  καΐ  έν  ταϊς  την  διοίκησιν  και 
τα  Ιθιμα  εκείνου  άπομιμουμέναις  συνόδοις  Ιδιωτών  το  μεν  ή  αρχαιρε- 
σία το  δε  ή  διάδοχη  τών  άρχων.  Κατά  τον  Άριστοτέλην  εγίνοντο 
αΐ  άρχαιρεσίαι  τών  προς  τον  πόλεμον  άρχων  ύπο  τών  μετά  την  εκτην 
πρυτανείαν  πρυτανευόντων,  αίφ'ών  αν  εύσημία  γένηται»*  συνήθως 
λοιπόν  πιθανώς  κατά  τον  Άνθεστηριώνα  η  τον  Έλαφηβολιώνα , 
τουτέστι  κατά  τους  μήνας,  οϊτινες  προηγούνται  του  Μουνιχιώνος.  Δεν 
μνημονεύεται  ρητώς  ό  χρόνος, καθ*  δν  εγίνοντο  αΐ  άρχαιρεσίαι  τών  λοι 
πών  άρχων,  εγίνοντο  όμως  βεβαίως  καΐ  αύται  ούχι  άνευ  της  δια  τών 
(ερών  η  άλλου  τινός  σημείου  έκδηλουμένης  επιδοκιμασίας  τών  θεών. 
Πιθανώς  δε  ήσαν  καΐ  εν  τοις  ίδιωτικοΐς  συλλόγοις  ώρισμένοι  εκ  τών 
προτέρων  οΐ  χρόνοι,  μεθ*  ους  εγίνοντο  εν  τινι  τών  κυρίων  αγορών  αυ- 
τών αΐ  δια  τό  έπόμενον  έτος  άρχαιρεσίαι. 

Ό  αριθμός  τών  ψηφισμάτων,  δι'  ων  άπενεμήθησαν  α  Ι  συνήθεις  τι- 
μαΐ  έν  τη  άγορ^  του  Μουνιχιώνος,  υπερβαίνει  τόσον  τόν  αριθμόν  τών 
εις  άλλους  μήνας  αναγομένων  ψηφισμάτων  του  αύτου  είδους,  ώστε 
δεν  δυνάμεθα  να  άμφιβάλλωμεν,  οτι  εν  ταις  περί  ων  ό  λόγος  συνόδοις 
έπεκράτει  ή  συνήθεια  της  εν  τφ  Μουνιχιώνι  έπιψηφίσεως  τών  τιμών 
εκείνων.  *Αφ*  έτερου  όμως  εΓδομεν  οτι  αΐ  τιμαι  αύται  δέν  άπενέμοντο 
τακτικώς  καθ*  εκαστον  έτος,  άλλ'  άνεβάλλοντο  ενίοτε  δι*  οιονδήποτε 
λόγον  καΐ  εις  εν  τών  επομένων  ετών.  Παρόμοιοι  ήσαν  πιθανώς  και  οι 
λόγοι,  δι*  ους  έγίνετο  ή  επιψήφισις  τών  τιμών  ενίοτε  κατ*  άλλους  μή- 
νας. Τόν  λόγον,  δι*  δν  εγίνετο  ενίοτε  ή  αναβολή  αύτη,  δεν  δυνάμεθα 
εκάστοτε  να  έζακριβώσωμεν,  παρατηρουμεν  όμως  οτι  καΐ  έν  τοίς  υττό 
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του  δη(Αου  γβνο(Αένοΐ{  ψηφ(σ[ΛαΦΐν  άπαντ^  έν  όμοίαις  πιριιττώφίσιν  ή 
αύτη  αναβολή.  Π.  χ.  Τα  ψηφίσματα,  8Γ  ών  τΐ(Λώνται  *ν  ταϊς  τρισΐ 
τιλιυταίαις  π.  Χ.  έκατονταιτηρίσιν  οίπρυτάνβις,  ίρρήθησαν  συνήθως 
έν  ταΐς  τιλβυταίαις  ή[ΐ.έραις  της  £παινου|Λ£νης  φυλής,  χατ^  βξαίρβσιν 
οριως  χαί  έν  ταΐς  πρώταις  ήμέραις  της  επερχόμενης  πρυτανείας.  Έν 
τη  χατα  την  διαίρεσιν  του  ΚόΙΐΙβΓ  δευτέρα  σειρ^  έφηβιχών  ψηφισμά- 
των προτείνεται  ή  στεφϋ:νωσις  των  έφηβων  όπως  χαθόλου  έν  τοις  έφη- 
έιχοίς  ψηφίσμασι  χατα  τον  Βοηδρομιώνα  χαΐ  την  τρίτην  πρυτανείαν, 
ή  του  χοσμητοϋ  δμως  το  μεν  τη  αύτη  ήμέρ(}:  το  δε  χατα  τον  Πυανε- 
ψιώνα  χα{  την  τετάρτην  πρυτανείαν,  το  δε  χατα  τον  Ποσειδεώνα  χα 
την  πέμπτην  πρυτανείαν,  το  δε  χατα  τον  Έλαφηβολιώνα  χαΙ  την 
Ινάτην  πρυτανείαν. 

Ουδόλως  λοιπόν  παράξενον  οτι  ή  αύτη  ανωμαλία  άπαντ^  χαΐ  έν 
τοις  πρχγμασι  τών  ίδιωτιχών  συλλόγων,  ών  τίνων  μάλιστα  το  Γδιο\^ 
εινε  οτι  δεν  έφαρμόζουσιν  αυστηρώς  χαί  άχριβώς  τα  γενιχώς  δεδογμένα, 
χαι  ών  τα  μέλη  δεν  συνέρχ^ονται  ταχτιχώς,  αΐ  δε  δια  τάς  θυσίας  χτλ. 
δαπάναι  εξαρτώνται  φυσιχ({^  τφ  λόγφ  έχ  της  έχάστοτε  χαταστάσεω; 
τών  ταχτιχών  εισοδημάτων  χαί  έχουσίων  προσφορών. 

Και  αυτά  μίν  περί  του  περιεχομένου  του  ψηφίσματος,  είπωμεν  δ* 
ολίγας  λέςεις  χαίπερί  της  θέσεως  του  Ιερου,  έζ  ου  τούτο  προέρχεται. 
Ή  επιγραφή  ευρέθη  παρά  το  χατα  την  δυτιχο-μεσημβρινήν  χλιτύν  της 
Πνυχός  χείμενον  λατομεΐον  του  Άλχ.  Καμπ^.  Μεταβας  εις  τον  τόπον 
τούτον  δενήδυνχμην  μεν  ακριβώς  ν'  άνεύρω  την  θέσιν,ένή  εχειτο  μέχρι 
της  ευρέσεως  αύτου  τό  ψήφισμα, χατα  προσέγγισιν  όμως  ορίζεται  ή  θέ- 
σις  αύτη  διά  τών  ορίων  του  λατομείου.  Επειδή  δέ  τό  μέρος  τοΟτο  τΤις 
αρχαίας  πόλεως  ή  μ^ίλλον  τών  περιχώρων  αυτής  ίμεινε  μέχρι  νυν  άχα• 
τοίχητον,  δεν  φαίνεται  άμφίβολον  οτι  ό  λίθος  ευρέθη  ού  μαχράν  της 
θέσεως,  εν  ή  ες  αρχής  ήτο  Ιδρυμένος.  Προς  τούτοις  έ^  του  περιεχο- 
μένου του  ψηφίσματος  συνάγεται  ότι  τό  εις  δ  αναφέρεται  ιερόν  δεν  ήτο 
περιχαλλής  τις  ναός,  άμιλλώμενος  προς  τά  δημόσια  ιερά,  άλλα  μόΐλ- 
λον  αθλιόν  τι  ίδρυμα,  ούτινος  οΐ  πόροι  μόλις  εζήρχουν  εις  τας  περιω* 
ρισμένας  άνάγχας  του  θιάσου. 

Στηριζόμενος  λοιπόν  επί  τών  δύο  τούτων  δεδομένων  είχάζω,  οτι  τό 
^ερόν,  έν  φ  συνηθροιζοντο  χατα  τας  αγοράς  αυτών  τά  μέλη  του  περί 
ού  ό  λόγος  θιάσου,  ήτο  ούτως  ειπείν  χοινόν  θρησχευτιχόν  εντευχτήριον 
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τών  ΐΓβριοιχούντων   άπορων   αστών  κχΐ  ξένων,  εν  ^β  τών  χυριωτίρων 
(ΑβλΎ)[Λχτων  του  θιάσου  ητο  'ττιθανώς  ή  ταφή  τών  α  άπογενο{χένων  » . 

Εις  το  συ{ΐ,πέρασμα  τούτο  άγέ[Λ8θα  όδτ,γού}Α6νοι  ύπο  τοΟ  κειμένου 
της  ίτρι^ραφης  καΐ  του  τόπου  της  ευρέσεως  του  λίθου  Υπολείπεται 
μόνον  να  έζετ^:σωμεν  αν  η  θέσις  του  Ιερου  τή(:  ί€ον{\)  Χύναται  να  όρι- 
σθγ)  άιοριβεστερον .  Νομίζω  δε  δτι  Χέν  στερείται  μεγάλης  πιθανότητος 
ή  ίν  τοις  έξης  εικασία  περί  της  τοποθεσίας  τοΰ  Ιερου  τούτου,  ήτις 
βασίζεται  ίπΐ  της  επιτοπίου  εξετάσεως  τών  πέριξ  του  τόπου  της  ευ- 
ρέσεως του  λίθου  μερών. 

Ό  τόπος  της  ευρέσεως  του  λίθου  χεϊται  περί  τα  μεσημβρινά  όρια 
του  άνω  ειρημένου  λατομείου,  κειμένου  κατά  την  Χυτικην  κλιτυν  της 
δυτικής  λοφοσειράς  της  αρχαίας  πόλεως  και  κατά  το  μέσον  γραμ- 
μής, έκτεινομένης  εκ  του  καλουμένου  βαράθρου  προς  την  Χυτικην  άπό- 
κρημον  κλιτυν  του  υψηλότερου  (ανατολικού)  ήμίσεος  του  Μουσείου. 
Ή  επιγραφή  ευρέθη  φαίνεται  παρά  τα  μεσημβρινά  όρια  του  λατομείου. 
Όλίγα  βήματα  προς  μεσημβρίαν  της  θέσεως,  εν  ή  ευρέθη  η  επιγρα- 
φή, παραρρέει  χιίμοιρρος  και  άνωθεν  τούτου  υπάρχει  λελαζευμένον  έπ 
του  βράχου  μέγα  τι  τετράγωνον.  Το  τετράγωνον  τούτο  ητο  αναμφι- 
βόλως απλούν  τι  άρχαιον  (ερόν,  ως  αποδεικνύει  εναργώς  μικρόν  τ 
επίμηκες  κοίλωμα,  έκκολαφθέν  έπί  τη;  ανατολικής  πλευρ^^ς  του  περί 
ου  ό  λόγος  τετραγώνου  κτίσματος,  διότι  το  κοίλωμα  τούτο  έχρησί- 
μευε  βεβαίως  προς  την  εν  αύτφ  ένίδρυσιν  στήλης  ενεπίγραφου  ή  ομοίου 
αναθήματος. 

Αι  τρεις  πλευραί  του  ίερου  σχηματίζονται  δια  καθέτων  τομών  τοδ 
βράχου.  Ή  μακροτέρα  αυτών  είνε  ή  μεσημβρινή,  ήτις  ύψουται  κατά 
το  μέσον  αυτής  άνωθεν  τοΟ  εισέτι  χώματι  κεκαλυμμένου  επιπέδου  μέ- 
χρι τριών  περίπου  μέτρων,  έχει  δέ  μήκος  23  μ.  Τό  ύψος  τών  δύο 
λοιπών  πλευρών,  αιτινες  παράκεινται  τή  μεσημβρινή  κατ*  όρθήν  γω- 
νίαν,  σμικρύνεται  ήρεμα  προς  τά  2;ω  άκρα,τουτέστι  προς  Β,  ϊχει  δε 
ή  ανατολική  πλευρά  μήκος  11  μ.,  ή  δέ  δυτική  8  μ.,  πιθανώς  δμως 
είχον  αΐ  δύο  αύται  πλευραί  τό  αυτό  μήκος,  συμπληρωθέντος  του  υπο- 
λοίπου και  νυν  ελλείποντος  δια  κτιστής  προσθήκης.  "Όμοιος  κτιστός 
τοίχος  συνέδεε  πιθανώς  καΐ  τά  άκρα  τής  ανατολικής  και  δυτικής  πλευ- 

(I)  ^Αγνωστον  ήμίν  χΐς  θεά  έλατριύιτο  6ηό  τών  πΐρΐ  (ιΐν  ό  λόγος  θιασωτών,  X9^ος  Ι) 
Μι{ιηρ  θιΑν« 
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ρ^ς,  (Αβτχζύ  τών  όιτοίων  Ιχβιτο  βββχ{ως  η  βις  το  Ιιρόν  τέμινος  €ΐ(Τ0« 
δος.  Ουδέν  τβχμήριον  έαφχίνει  δτι  το  (βρόν  εκαλύτττιτο  δια  στέγης, 
Ύ)ς  τίνος  η  διταρζις  αποδεικνύεται  {ν  ό|χο{οις  της  αύτης  λοφοσειράς 
χχτα9χευχσ|Αασι  δια  τών  {χ  του  βρ^^χου  λελαζευ|Αενων  οπών,  έν  αίς 
ίστηρίζοντο  αΐ  δοχοί  της  (ττε'γης.  Ώς  άνααφήριστον  τ8Χ(χηριον  της 
1Ρ0ΤΙ  ριβταχειρίσεως  του  υπαίθρου  τούτου  ίδρύαατος  ε[ΐ.νηριονεύσα[ΐ.εν 
ηδη  το  επί  της  βορείου  αχρας  της  άνατολιχης  πλευράς  υπάρχον  Ιπ(- 
ριηχες  χοίλω[ΐ.χ,  προωρΐ9|Αενον  προς  τοποθέτησιν  στήλης  τινός.  Παρα- 
πλεύρως τούτου  ύπζρχει  έπι  της  αυτής  πλευράς  πορρωτέρω  προς  την 
άνατολιχο-(&εση|Λβρινην  γωνίαν  [ΐείζων  τις  λαζευτός  επίπεδος  χώρος, 
εφ*  ου  ετέθη  Ισως  ριείζόν  τι  άνάθη(χα.  "Άλλα  τεχ;Αηρια  της  ποτέ  χρή- 
σεως τοΟ  ΐδρύ(ΐατος  παρέχει  ή  (χιχρα  ριεσηριβρινή  πλευρά.  Έν  αύτη 
ΰπάρχουσιν  τρία  χοιλώρ,ατχ,  ών  τό  ανατολιχώτερον  απέχει  της  άνα- 
τολιχο-ριεση|Αβρινής  γωνίας  5  {χ. ,  έχει  δε  υψος  1,30,  πλ.  0,58  (Α., 
τούτου  απέχει  τό  δεύτερον  1,50  (λ.,  Ιχει  δέ  ύψος  πλέον  τών  1,80 
(τό  χάτω  ρκρος  εινε  χώ|Αατί  χεΑαλυ[ΐ.[ΐ.ένον )  χαΐ  πλ.  0,70  |λ.  Άριφό- 
τερα  εΐνε  άβαθη.  Τό  τρίτον  απέχει  του  δευτέρου  2,80  (ΐ.,  έχει  δι 
πλ.  χαί  υψ.  0,32,  βαθ.  0,26  μ.  Έν  τ.ΐς  δύο  πρ(^τοις  ήσαν  πιθα- 
νώς στηλαι  ίδρυμέναι ,  όμοιάζουσαι  χατα  τό  σχήαα  τφ  έζ  ου  ώρ- 
(ΐ.ήθημεν  λίθφ,  τό  δέ  τρίτον,  χείμενον  περίπου  έν  τφ  μέσφ  της  δπι- 
σθίας  πλευρΑς  του  Ιερου,  έχρησί|χευεν  η  εις  τοποθέτησιν  αναθήματος 
τίνος  η  έχρησιμοποιειτο  όπως  αΐ  έν  ταΐς  νυν  Ιχχλησίαις  χόγχαι  έν  ταΐς 
πάρα  τόν  βωμόν  τελουμέναις  θυσίαις. 

Είχάζω  οτι  τό'  έν  τοις  ανωτέρω  δ&δημοσιευμένον  ψήφισμα  προέρ- 
χεται έχ  του  ΙεροΟ,  ο  περιγράψαμεν(Ι). 

Άναχοίνωσις  του  ό  χ.  Γ.  Α.  Παπαβασιλείου' 

ΟύχΙ  £χαιρον,  ω  φίλοι  εταίροι,  ένόμισα  έν  τ/)  συνεδρί:{Ε  ταύτη,  τη 
προς  τιμήν  του  γνωρίσχντος  ήμίν  τήν  χριτιχήν  της  γλώσσης  ϊρευναν 
γινομένη,  ν*  άναχοινώσωμαι  τας  ολίγας  τάσδε  χριτιχάς  παρατηρήσεις 
εις  τα  ά,ΊοσΛάσ^αζα  τώκ  Τ/αρχώτ. 


(1)  Έχτεν^ττερον  πραγματεύομαι  ΜρΙ  του  ψηφ^αματος  τούϋον  έν  'ίώ  Άρχ.  Δελτ, 
τ*Ι.  189:2  σελ.  100-112. 
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Αίσχ.  άπ.  404  (?κΧ.  Ναϋοΐί) 

Αχγινα  δ'αϊττη  προς  νότου  κείται  πνοάς. 

Τον  στίχον  τούτον  διέσωσεν  η(ΛΪν  ό  Στράβων  ίν  τοισδε  (9,  393)• 
αίχβι  Χ'  ό[/.ώνυρ.ον  ττόλιν,  την  (λέν  άρχαίαν  ?ρη(ΐ.ον  προς  ΑΓγιναν  τβ- 
τρα|Λ(Λίνην  χαι  προς  νότον,  καθάπερ  καΐ  Αισχύλος  €ΐρηκ$ν  Αίγινα — 
π^οός^  την  δέ  νυν  ίν  κόλπφ  κειριένην  » . 

'Άλλοι  άλλως  έπβχείρησαν  να  διορθώσωσι  τον  στίχον  τούτον.  ΚαΙ 
ό  [χέν  Λοίσκιος  αντί  των  λέζβων  Αίγινα  ί'  αυτή  πολύ  τολριηρώς  είκα- 
σεν  Αΐαντος  αστν^  ό  δε  Τοίφφερος  άντΙ  του  αΰχη  εγραψι  ταύττι ,  τε- 
λευταιον  δέ  ό  Έρουερδήνος  ορθώς  [Λεν  εΐκασεν  οτι  ενταύθα  το  αντη 
προς  την  Άττικγ)ν  αναφέρεται,  ώς  και  έκ  τών  συ[/.φραζθ[Λένων  πάρα 
Στράβωνι  8ήλον,  άλλα  νθ|χίζω  δτι  γράφων  αντ^  άντΙ  του  αντη  ουχί 
εύστοχώτερον  διώρθωσε.  Καθ'  η(/.δ1ς  γραπτέον 

Αίγινα  δ'  Άκτη  προς  νότου  κείται  πνοάς. 

Περί  της  Αττικής  καλου{Αενης  *Αχτη(  ιδ.  Εύρ.Έλ.  1673.  Άπολ- 

λοδ.  3,  14.  Στράβ.  9,  391,  397.  Στέφ.  Βυζ.  «λ.  64,  15. 

Σοφ.  άπ.  198. 

άπελθ'  εκείνης  ϋπνον  ίατοόν  νόοτου  . 
Ό  στίχος  ούτος,  ώς  ό  παρ'  φ  εύρηται  Κλη[Αης  λέγει,  εινε  έκ  της 
Σοφοκλέους  ^ΕριφνΛης,  Όρθώς  ό  Ούαλκενάριος  μετά  το  &ηΐΛθ^  έστιζε 
(ΐέσην  στιγ{Λην,  ό  δε  άοίδιίΛος  Ναύκιος  άνα{λνησθείς  το  ίν  Βχκχοτις 
(690)  του  Εύριπίδου  ί'ί  υπνον  χινΗ)^  δη^ης  πολύ  δικαίως  ρ,εν  ύποπτον 
ίνόρ,ισε  την  λέζιν  (χείνη^^  άλλ'  ουχί  εύστόχως  εγραψεν 

άπελθε•  κινείς  υπνον  {ατρόν  νόσου, 
διότι  ούτω  παρίσταται  άποπε(Λπθ(Αενος  ύπό  τίνος  τών  οικείων  του  νο• 
σουντος  ό  τον  ίατρον  της  νόσου  κινών  ύπνον  ώς  κακώς  ποιών,   εν  φ 
κατά  την  γνώα,ην  ηρ(>ών  ό  τον  ύπνον  κινήσας,θεός  τις  Γσως,  θέλων  να 
καθησύχαση  τίνα  τών  περί  τον  νοσουντα  οικείων  είπεν 

άπελθ'•  έκίνηοτ*  ϋπνον  ίατρόν  νόσου. 

ν 

Εύρ.  άπ.  105 

όρώ  ]ΐ{:ν  ανδρών  τόνδε  γυμν(ίδα  οττόλον 
ςττεΐ5ςοντα  θεωρό  ν  έκ  τρ05ςων  πεπαυμένον. 

^Οτι  6  δεύτερος  στίχος  νοσεί  πάντες  οι  κριτικοί  διέγνωσαν  και  δια 
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τούτο  £λλοι  άλλως  {πβιράθησαν  να  θ€ροιπβύ<τωσι.  ΚαΙ  ό  (λέν  Δινδόρ- 
φιος  άντΙ  των  λέζιων  στδΐ^οκεα  Θεωρ6τ  γράφιι  στείχονθ^  έφοκ,  ό  δί 
Μοΰνρος  (Ταίχοττα  θερμόν^  ό  δβ  Ναύκιος  στείχονθ'  έύρωτ^  δπιρ  δ 
Γχθ[Λ77£ρτζιος  έπεδοχίμασβ  γράφων  έν  τφ  πρώτφ  στίχφ  έγώ  άντΙ  του 
όρώ.  Καθ'  η{Αχς  γραπτέον 

όρώ  μέν  ανδρών  τόνδε  γυμνάδα  οττόλον 
στεί^ςοντα  νέωρον  έκ  τροχών  πεπανμένον. 
Την  λέξιν  τέωροτ  (  =  νιωστί,  προ  ολίγου)   διέσωσβν    ό   Φώτιος   έν 
τ(^  λβζιχφ  αύτοϋ. 

Εύριπ.  άτΓ.  371. 

πέμπεχς  δ'  ές  *Αχδου  ζώντα  κού  τεθνηκότα 
καί  μοχ  το  τέρθρον  δηλον  εΐοτπορενομαχ. 
Ό  (χέν  Βόθιος  άντΙ  του  είσπορεύομαί  'γρόί^ίί  εί  πορεύομαι^  ό  δ*Έ- 
ρουίρδήνος  ει  ηορεύσομαι.  ΚαΟ'  η(χδ1ς  ορ^ότβρον  γραπτέον 
πέμπεχς  δ'  ές  "Αχδου  ζώντα  κού  τεθνηκότα 
καχ  μοχ  το  τέρθρον  δηλον  οχ  πορετ;ομαχ. 

Εύριπ.  άπ.  740. 

ίίλθεν  δ' 

έπ\  χρνςτόκερων  έλαψον,  μεγάλων 

άθλων  δνα  δεχνόν  ΐ/ποοττάς, 

κατ'  έναι/λ'  ορέων  άβάτονς  έπχ  τε 

λεχμώνας  ποχμνχά  τ'  ολαη. 
Το  άπόσπασ{Λα  τούτο  διέσωσβν  ή(ΐίν  ό  Αιλιανός  (1,  2,  7,  39)  γρά- 
φων αίν  δί  τοις  Τη[Α6νίδαις  τον  Ήράχλειον  αθλον  ελαφον  κέρατα 
Ιχειν  ^χρυ^ί**^  ό  αυτός  Ευριπίδης  φησί,  τον  τρόπον  τόνΧε  ^δων  ^.^- 
θε^  —  άΛση.  Έν  τφ  άποσπάσ|ΐ.ατι  τούτφ  ό  (χ.εν  Ναύκιος  άντΙ  του  έπί 
τβ  γράφει  έταώ^  η  έφέπωγ^  ό  Χέ  Ένσιος  ίττιβάς^  ό  δ'  Ούεχλεΐνος  ερί^ 
ητας,  Ή(Λεϊς  νομίζοντες  δτι  τα  τελευταία  συνάπτονται  τφ  ίιΛθετ^  δέν 
χρ(νθ[Λεν  άναγκαίαν  την  Χιόρθωσιν  ταύτη  ν.  Καθ'  ή[/.δς  νοσεϊ  τό  ποί- 
μηα^  δπερ  έν  τοις  χειρογράφοις  γραφό[Αενον  ποψέηα  δ  (ΐ.έν  Μεινέκιος 
διώρθωσεν  άποίμηα  (δίβ),  δ  δέ  Ούεκλεΐνος  ποΐΊ\ρ\  Ή  όρθη  γραφή 
λανθάνει  έν  τφ  των  χειρογράφων  τνοίμεηα,οη^^  άναγνωστέον  χεμέηα 

*  "Οτι  ή  λέζις  αυτή  ^ν  προστίθε|λ6ν  εξέπεσε,  δτ|λον  έχ  του  άπο9πά9{λατος• 

▲ΘΗΝΑ|  ΤΟΜ.  Β'.  21 
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=3τ6[ΐ.8νιχά.  *Ότι  δέ  η  λίζις  συνήθης  τοίς  τραγιχοίς  πρβλ.  Σοφ.  Τρ' 
754.  ....     ένθα  πατρώω  Δύ 

^ωμοΐ/ς  ορίζει  τεμενίαντε  φυλλάδα. 

Άναχο^νωσις  Δ.  Γρ.  Κα[ΐ.πούρογλου. 

Έν  τφ  χοινώς  ώς  θηοβίφ  γ^ωστφ  ναφ,  χχτα  τους  βυζανηχχούς 
χρόνους  τον  άχάματοτ  Θησέα  διε^εζατο  ό  *Άγιος  Γεώργιος  έ  Ά«α- 
μάτης  (οκνηρός).  Επειδή  δ|χως,  ώς  γνωστόν,  χαΐ  δ  *Αγιος  Γεώργιος 
ούδα[ΐ.ώς  ήτο  αχαι/άτης,  άλλαχου  χαΐ  ούχΙ  εις  τάς  ιδιότητας  του 
Αγίου  πρέπει  να  ζητήσωριεν  τον  λόγον  της  επωνυμίας  ταύτης. 

Έχ  τών  Χύο  γνωστών  άνωνύριων .  τοπογραφη(Λάτων  Αθηνών,  το 
εν  δηρ.ώδει  γλώσστ)  γεγρα(Λ(ΐ.ένον  χαΐ  χατα  τους  χρόνους  ριεταγενέ- 
στερον  αναγράφει  τα  έξης.  (ίΕις  ζοτ  "Αγων  Γεώργωκ  ζόκ  *  Ακαμάτη 
ί^το  το  Κεραμδίχόκ.  χα}   ό  ναός  τον  Θησέως  ι>» 

Ή  παράδοσις  ότι  πρόκειται  περί  ναού  του  Θησέως  ήτο  αληθώς 
έρριζωρ.ένη'  ό  λαός  οριως  άπεχάλει  τον  ναόν  απλώς  τριανταίύο  χο- 
Λύταις^  ει  χαΐ  ύπάρχουσι  34  !  Ή  δε  πλάνη  αυτή  άττηθανατίσθη  χαι 
ίν  δηριώδει  διστίχφ  (  Έβδθ(ΐ..  Β',  312),  Ιχοντι  ώδε* 

"Αϊκτε  τά  πάμε  μάτια  μον  στης  τρατταδυο  χοΛώγαις^ 
χί  ατ  τύχτ(  χαΐ  ό^ν  σ  αγαπώ ,  τα  μι  πΛαχώσονγ  δ^αις! 

Άλλα  διατί  λοιπόν  Άχα(ΐ.άτης;  Τήν  έξης  έξήγησιν  δίδθ[λεν  εις 
τούτο.  Φαίνεται  οτι  οι  πονηροί  ιερείς  χαί  οΐ  ένορΐται  του  Άγιου 
Γεωργίου  τούτου  χατα  τήν  Τουρκικήν  χατάκτησιν  βεβαιωθέντες  δτι 
[χετα  τών  άλλων  έπισή(Λων  κτιρίων  τών  Αθηνών  καΐ  το  θησείον 
έ{χελλε  να  καταληφθη  ύπό  τών  Τούρκων,  δπως  μιεταβληθη,  αν  ούχΙ 
εις  Τζαμίον  ένεκα  της  απόκεντρου  θέσεως  αύτοϋ,  άλλ'  εις  άλλης  τί- 
νος χρήσεως  κατάστη{Αα,  απέστειλαν  προς  τον  στρατιωτικδν  διοικητήν 
τών  Αθηνών  τήν  (Λεγάλην  κλείδα  της  Εκκλησίας  καΐ  έτέραν  ό|Λθίαν 
άργυραν.  Βεβαίως  δέ  θα  ειπον  αύτ<{^ :  οί  ταπεινοί  και  πτωχοί  ραγιάδες 
δέν  άρριόζεινά  εχωσι  τοιούτον  ναόν  ας  [Λείνγ)  κλειστός  και  [χόνον  απαζ 
του  έτους  τήν  ήμέραν  του  Αγίου  Γεωργίου  ας  ανοίγεται  χάριν  της 
πανηγύρεως•  τότε  θα  λα(Λβάνωσι  τήν  κλείδα  παρά  του  εκάστοτε  στρα- 
τιωτικού διοικητού  προσφέροντες  αύτ({^  εις  ενδειξιν  του  δικαιώ{Αατος 
αύτοΟ  και  της  εύγνω(ΐ.οσύνης  αυτών   όριοίω[ΐ.α  της  κλειδός   άργυροΰν. 

Επειδή  ούτως  δ  Άγιος  Γεώργιος,  άπαξ  (ΐ,όνον  του   έτους  τελου- 
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μένης  έν  αύτφ  λβιτουργίας,  όίί^  είργάζετο  ίηαρχώς  χάριν  τών  δουλευόν- 
των  αΰτ((>,  άπεχλήθη   ^Αχαμάτηη, 

Ιδού  τι  σχετικον  άπαντΛ  πάρα  τφ  ΒαΒίη  (Μν.  Ά.  198). 
α  Μ'  ιβιβαίωσαν  οτι  οΐ  ΤοΟρκοι  |χη  θβλήσαντις  να  χρησιμοποιησωσι  τον 
ναον  τούτον,  χιίμενον  έκτος  της  πόλεως  χαΐ  [λ8[ΐ.αχρυσ[ΐ.ένον  άπο  τών 
οίχιών  αυτών,  παραχωλύουσι  χα2  τους  Χριστιανούς  να  τβλώσι  τα  της 
λατρείας  αυτών  εν  ούτω  μεγαλοπρεπει  Έχχλησία,  ηζ  ^2  σιδηραΐ  θύρα^ 
ούΧεποτβ  ανοίγονται  έκτος  της  εορτής  του  *Αγίου  Γεωργίου  όί*  άργυ* 
ράς  κΜιόός,  ην  οΐ  Έλληνες  Χύνανται  να  προσφέρωσι  τοις  Τούρχοις, 
όπως  τύχωσι  της  αδείας  ταύτης». 

Κατ'  αρχάς  υπέθεσα  δτι  το  δι*  αργυράς  κλειδος  τούτο  ση(Ααίνει 
απλώς  όιά  όωροόοχίας^  αλλ*  έπείσθην  δτι  πρόκειται  δντως  περί  προσ- 
φοράς ό|Αθΐώριατος  της  κλειδός  του  ναοΟ. 

Πλην  της  πανηγύρεως  του  Αγίου  Γεωργίου  έτελεΐτο  κατά  το  θη- 
σειον  καΐ  η  περιώνυ[λος  ειδωλολατρική  πανήγυρις  τών  ^ουσαΜωτ^  περί 
ης  έγράψα(Λεν  ηδη  τινά  (Ιστορία  Αθηναίων  Α.  241). 

Έκ  της  (Λθνο[Αανίας  του  εζελληνίζειν  —  κακώς  ως  έπΙ  το  πολύ— τα 
δη[Λώδη  ονό{ΐ,ατα  μιετεβληθη  καΐ  ό  *  Ακαμάτης  ύπό  του  Επισκόπου 
Ναζιανζού  εις  ^Αxάματο^  (Μν.  Β.  σ.  6),  δπερ  ανατρέπει  την  γνησίαν 
εννοιαν  της  λέξεως. 

Ό  γνωστός  ζφγράφος  Μονάχος  Βασίλειος  Πλάκας  (Ίστ.  Β.  σ.  199) 
ύπό  τίνα  εικόνα  του  θησείου  σημειοΐ : 

α  *0  περιβόητος  ναός  τον  θη&^ως  του  ποτέ  βασυΐίως  *  Αθηναίων  χαΐ 
ήρωος^  ύστερον  όέ  υπό  τών  Χριστιανών  αφιερωθείς  εις  τιμήν  τον  ΆγΙου 
Γεωργίου^    και  τώρα   κοινώς  ονομάζεται  "Αγιος  Γεώργιος    *Ακάμαςτ>, 

Το  ^Ακάμας  τούτο  είναι  βεβαίως  δευτέρα  έξελλήνισις  του  Άκαμά" 
της.  Έν  τούτοις  όφείλομιεν  να  (Αη  λησ(/.ονήσω[Αεν  δτι  ^Ακάμχς  ώνοαά- 
ζετο  και  ό  νιος  τον  θηϋίως,  ΤοΟτο  δε  θα  ητο  ουσιώδες,  αν  άπεδείκνυτο 
δτι  και  προ  της  Τουρκοκρατίας  ούτως  ώνο[/.άζετο  ό  Ναός. 

Το  λεγόριενον  λοιπόν  θησεΐον  ητό  ποτέ  Μονή.  Τοΰτο  εξάγεται  εξ 
επιγραφών  δι*  ακίδος  κεχαραγμένων  έπι  τών  κιόνων  αύτου. 

Έπι  τώ/  στύλων  επίσης  εύρίσκομεν  και  ονόματα  ηγουμένων  (Άν- 
τωνίνου  Έπιγρ.  σ.  28  καΐ  29).  β  'Εχοιμήθη  έν  ΚνρΙω  ό  δονΛος  τον 
θεον  ΚΛήμης  μονάχος  και  ηγούμενος  της  μονής  ταύτης,  Μηνί  ^ε» 
βρουαρίφ   εις  τάς  ι'    ^Ιν9.    ια    ετονς   ^ςχια  τ>   [ΰηΛ.  ίί03  μ.  Χ.) 
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Επίσης  τφ  1073  άνεπαύθη  ό  ήγούαινος  *  Ιάκωβος,  Τφ  1032  ο 
ηγού;Αβνος  ΠαυΛος.  Τώ  1040  ό  ήγού|Λ6νος  Θεόδωρος.  Τφ  1057  ό 
ήγούαίνος  ΜιχαήΛ.  Ύ(^  1060  ό  ηγού|Λ€νος  Πέτρος  κτλ. 

Το  παράδοζον  βίναι  οτι  βύρί<τχο[λ£ν  άναγ£γρα(Λ[ΐ.ένους  και  θανάτους 
γν^α^xώ^  (Λοναχών  καΐ  κατά  τους  αυτούς  περίπου  χρόνους  (  Άντων. 
σελ.  21 )  ώς  π.  χ.  πλην  άλλων  της  Ευδοκίας. 

α  ΈτβΜίώθη  έκ  ΚορΙω  ή  δούΛη  του  θεοϋ  Ευδοκία  μοιταχη  μηνΐ 
^Ιουτίφ  εις  τάς  χδ\  έτους  ^ςφμαΐ>  (6548  Χηλ.  1040  (Α.  Χ.) 

Το  θησεΐον,  "Αγως  Γεώργιος  του  Κεραμειχου  όνομαζό|Λενον  πάρα 
του  Χωνιάτου,  φαίνεται  δτι  είχεν  άνατεθή  κατά  τους  χρόνους  αύτοίί 
τφ  [χ>οναχφ  Λουχα^ — καθ'η(Λ5^ς  τφ  κτήτορι  της  έπΙ  του  *Τ(ΐ.ηττου  Μο- 
νής τοΰ  Κυνηγού — ηρη(ΐ.ώθη  Χε  κατόπιν  ύπο  τών  Φράγκων.  Τούτο 
έζάγεται  εκ  περικοπής  τίνος  επιστολής  τοΰ  Χωνιάτου  (*ΈκΧ.  Λά(χ- 
πρου  II  σ.  238),  έν  ή  εκφράζει  τον  φόβον  αυτού  (Ληπως  καΐ  το  τφ 
(Αοναχφ  Κθ[ΐ.[χολάρδφ  παραχωρηθεν  {Λονίδιον  του  Αγίου  Γεωργίου  της 
Μακρονήσου  πάθη  δ, τι  και  δ  *Άγιος  Γεώργιος  του  Κερα(Λεικου  αΔέ- 
δοικα  γοδν,  γράφει,  [χη  την  αυτήν  τφ  εν  Κερα[χεικφ  μεγαλο(/.άρτυρι 
Γεωργίφ  πάθη  έν  βραχεί  καΐ  ή  έν  Μάκρη  έζερή[ΐ.ωσιν.  Ει  γαρ  έκεΐνΰς, 
καΐ  ταύτα  του  τψιωτάτου  καΐ  αύτοϊς  τοις  Λατίνοις  αίδεσίμου  Λουκδ 
προεστώτος  αύτοΟ,  ου  διέφυγε  το  άφανισθήναι,  πώς  δ  εν  Μάκρη  δια- 
φεύζεται  πάρα  [ΐαθητών  του  κυρίου  Λουκο^  εις  νομήν  κατεχό[χ.ενος ;  Ου 
γάρ  έστι  μιαθητής  ύπερ  τον  διδάσκαλον  αύτοΰ.  *Α(ΐε'λει  τοι  (χετόχιον 
δ  έν  τη  Μάκρη  *Αγιος  Γεώργιος  Ισται  του  έν  τφ  Κερα(Αεικφ  τρόπον  έτε- 
ρον, ώς  της  αύτης  δήλον  οτι  συ[χ.(χεθέζων   παντελούς  έζερη|Λώσεως  » . 

Ταύτα  έν  συντό[λ(}>  περί  του  θησείου  ώς  χριστιανικού  ναού. 

Άνακοίνωσις  Μαργαρίτου  Εύαγγελίδου. 

Έζ  δτου  έσβέσθησαν  κατά  τήν  εκτην  ρ..  Χ.'  εκατονταετηρίδα  αί 
φιλοσοφικαΐ  σχολαΐ  έν  Αθήναις,  εν  Τώμη,  έν  Άλεζανδρεί(;Ε,  σκότος 
διανοητικδν  κατεκάλυψε  τους  έπελθόντας  τρεις  αιώνας,  έν  φ  (χόνον 
αμυδροί  τίνες  σπινθήρες  τών  σβεσθεισών  λα[λπάδων  ενιαχου  διεφαί- 
νοντο.  Ούδα[ΐ.ου  της  Ελληνικής  Ιστορίας  εύρίσκθ(χεν  μακρότεραν  χρό- 
νον  διανοητικής  στειρώσεως.  Άλλ'  ή  Ελληνική  διάνοια  ή  φύσει  ζωηρά 
καΐ  ευκίνητος,  ή  τους  διανοητικούς  θησαυρούς  πεντεκαίδεκα  γονιμω- 
τάτων  καΐ  ένδόζων  αιώνων  προ   αυτής  έχουσα,  δεν  ήτο   δυνατόν  να 
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έ[Χ[Α£ΐνη  ίν  τη  άκινη(τί(^,  ίν  τφ  διανοητιχφ  θανάτφ.  *Όθίν  ηρζατο 
πάλιν  της  εύγινους  αύτης  σταδιοδρθ(ΐ.ίας  ριετα  της  ιδιαζούσης  αύτη 
σθανβρότητος  καΐ  συντονίας.  Της  διανοητικής  ταύτης  κινήσεως  αΐ  μεν 
άρχαΐ  διατελουσιν  ήμ^ϊν  ετι  αφανείς  και  άγνωστοι, αποτέλεσμα  δε  βλέ- 
7Γ0{Λδν  φωστήρα  πά[χ.φωτον  εν  τφ  Έλληνικφ  στερεώ[Λατι  (Λετ8ωριζό(Λε- 
νον  καΐ  εκθα(Λβουντα  τους  οφθαλμούς  ημών  δια  το  ίντονον  αύτου  φώς* 
βλέπομεν  τον  φωτώνυμον  της  Κωνσταντινουπόλεως  πατριάρχην,  τον 
Φώτιον,  το  μέγα  τούτο  δνομα,  το  θαύμα  των  κατ'  αύτον  καΐ  μετ' 
αυτόν  αιώνων,  ως  οασιν  χαριεστάτην  εν  άνύδρφ  καΐ  άδένδρφ  ερημιά. 

Ό  Φώτιος  ανακαινίζει  τους  ένδοξους  της  Ελληνικής  Ιστορίας  χρό- 
νους της  πολυμάθειας  καΐ  πολυνοίας.  Εινε  δ  Δημόκριτος  και  ό  Αρι- 
στοτέλης τών  μέσων  χρόνων.  Ουδέν  του  επιστητού  μέρος  άφήκεν 
άνεξέταστον.   Ή  πολυμάθεια  αύτου  είνε  ανυπέρβλητος. 

Ό  Φώτιος  εινε  ζώσα  και  έμψυχος  βιβλιοθήί^η*  τούτου  τρανέστατον 
και  καταπληκτικόν  άμα  παράδειγμα  πρόκειται  ημϊν  ή  Μυριόβιβλος 
αύτου,  ό  πολιτιμότατος  εκείνος  θησαυρός,  ον  άπο  μνήμης  εις  Άσ- 
συριαν  πρεσβευτής  αποστελλόμενος  συνέταξε  και  έν  φ  έξαριθμει  καΐ 
αναλύει  280  συγγράμματα.  Έγένετο  τών  θεολόγων  ό  κράτιστος,  ποιη- 
τής και  μουσικός,  γεωγράφος  'καΐ  χρονολόγος,  Ιστορικός,  γραμματι- 
κός, αρχαιολόγος,  κριτικός,  ευφράδης  ρήτωρ,  νομικός,  βαθύς  πολιτι- 
κός, καταβαλών  τα  σπέρματα  της  εθνικής  εκείνης  πολιτικής,  ήτις  δια 
Μάρκου  του  Ευγενικού  εγένετο  το  σωτήριον  εθνικον  ημών  πρόγραμμα. 
*Ητο  ιατρός,  μαθηματικός,  φιλόσοφος,  πάμμουσον  σοφίας  ενδιαίτημα. 

Ό  Φώτιος  ητο  φύσις  διδασκαλική.  Άπο  νεαράς  ηλικίας  άφιερώθη 
εις  το  θείον  τής  διδασκαλίας  έργον.  Ανέλαβε  μετ'  επιτυχίας  ν'  ανα- 
πλήρωση πως  το  έργον  τών  άποσβεσθεισών  φιλοσοφικών  σχολών.  Τον 
οίκον  αύτου  κατέστησε  σχολήν  πάσης  παιδείας, είδος  Άκαδημείας  του 
Πλάτωνος  ή  μάλλον  Λυκείου  του  Αριστοτέλους.  Περί  αύτον  συνε- 
σπειράθησαν  ευφυείς  και  σοφίας  διψώντες  άνδρες  και  απετέλεσαν  θεΐόν 
τίνα  χορον  μαθητών  περί  ενθουσιώντα  καΐ  φοιβάζοντα  διδάσκαλον.  Έν 
τώ  οίκφ  αύτου  ώς  έν  κοινφ  διδασκαλείφ  ένετρύφα  διδάσκων  καΐ  φρε- 
νών άφωσιωμένους  καΐ  ευγνώμονας  μαθητάς.  Όρων  δε  τών  μανθα- 
νόντων  τήν  φιλοπονίαν,  την  σπουδήν  τών  επερωτώντων,  την  τριβήν 
τών  προσδιαλεγομένων,  τών  δια  τών  μαθηματικών  ασκήσεων  λεπτυ- 
νομένων  τήν  διάνοιαν,  τήν  πρόοδον   τών   δια   λογικών  μεθόδων  άνι- 
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χνβυόντων  την  άλήθιιαν,   τών  Χιά  θβίων  λογίων  ίθυνομιένων  τον  νουν 

προς  εύσέβδίαν  ησθάνετο,  λέγει,  άρρητον  τέρψιν,  ην  ετι  (Λαλλον  έττηύ- 
ξανεν  ή  άδολος  και  ειλικρινής  τών  ό(Λΐλητών  αγάπη.  Έξερχόμ,ενον 
προς  [χετάβασιν  εις  την  βασίλειον  αύλην,  ένθα  πολιτικά  είχε  να  επι- 
τέλεση καθήκοντα,  συνώδευον  οΐ  (τυνόντες  (χετά  προπε(Λπτηρ{ων  ευχών 
και  προτροπών  να  (Αη  βραδύνη,  Ιπανερχό(χενον  δέ  προϋπήντα  προ  τών 
πυλών  ίστά(Αενος  δ  σοφός  εκείνος  τών  ο(Λΐλητών  χορός,  ων  οΐ  μεν  δι' 
ύπερβολήν  άρετης  πλέον  τών  άλλων  πάρα  τφ  διδασκάλφ  θάρρος 
έχοντες  ένεκάλουν  βραδύτητα,  τοις  δέ  ηρκει  και  να  προσαγορευθώσιν 
ύπ*αύτου  (χόνον,τοϊς  δε  άγαπητόν  ην  καΐ  να  δείζωσι  μόνον  δτι  Ιχουσι 
παραμεινη.  ΚαΙ  τούτων  καθ'  εκάστην  επαναλαμβανόμενων,  διέρρεε 
τερπνότατος  καΐ  ηδιστος  ο  βίος  αύτου. 

Άπο  του  χαριεστάτου  τούτου  βίου  ουδέποτε  ουδαμώς  κατ'  ούδένα 
τρόπον  έπεθύμει  ν'άποσπασθγ)  ό  σοφός  άνήρ*  δια  τοΟτο  εδέησε  να  ύπο- 
στη  βίαν,  να  απειληθεί,  να  καθειρχθη,  να  τηρηται  φυλασσόμενος,  να 
ψηφισθη  πατριάρχηςάνανεύων,  να  χειροτονηθή  κλαίων  καΐ  οδυρόμενος 
καΐ  κοπτόμενος.  Έπί  τον  πατριαρχικον  δε  θρόνον  άκων  και  έλκόμενος 
αναβιβασθείς  έθρήνει  δτι  Ιξέπεσεν  ειρηνικής  ζωής,  γαλήνης  γλυκείας, 
φίλης  ησυχίας,  της  καθαρας  εκείνης  και  ήδίστης  μετά  σ'^νόντων  ομι- 
λίας, της  άλύπου  και  άδολου  καΐ  άνεπιλήπτου  συναναστροφής.  Άλλα 
και  έπι  του  πατριαρχικού  θρόνου  καθήμενος  και  εν  διωγμί)^  διατελών 
έν  τ%  σκληρά  και  έρήμφ  φίλων  και  βιβλίων  έζορί^  δεν  διέλιπε  γρά- 
φων, απορίας  λύων,  τα  σφάλματα  τών  φίλων  διορθών. 

Τής  θαυμαστής  διανοητικής  δράσεως  αύτου  οι  λαμπροί  και  ευχυ- 
μοι  καρποί  διέθρεψαν  την  διάνοιαν  τών  συγχρόνων  και  τών  μεταγενε- 
στέρων έπί  πολλούς  αιώνας. 

Αι  βιβλιοθήκαι  τής  Ανατολής  και  τής  Εσπερίας  βρίθουσι  θεολογι- 
κών, γραμματικών,  ρητορικών  και  καθόλου  φιλολογικών  συγγραμμά- 
των του  Φωτίου,  ών  πλείστα  και  σπουδαιότατα  έξεδόθησαν  ήδη, 
πολλά  δε  μένουσιν  ετι  ανέκδοτα.  Περί  τής  φιλοσοφικής  δ'  όμως  ενεργείας 
αύτου  ευρισκόμεθα  εν  σκότεΐ'  διότι  πλην  τών  περί  γένους,  περί  είδους, 
περί  διαφοράς,  περί  ίδιου  κτλ.  πραγματειών,  άς  τ<{^    1869    έζέδωκεν 

ό  ΗβΓ^βηΓοΛβΓ  (^.  Μοηυιηβηίδΐ  ^ι^αβοα  βά  ΡΗοΐίαιη  6]α8(}υ6 
Ιιίδίοπαιη  ρβΓίίηβηΙία,  Β£ίΙίδ1)θηα6)  ουδέν  άλλο  ημείς  τουλάχιστον 
γινώσκομεν. 
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Προς  χοίρα^ί  υμών  καΐ  πάντων  τών  πβρί  τα  γρά[ΐ.(Αατα  άσχολου[χί- 
νων  άγγίλλω  δτι  ϊχω  έν  χβρσί  (Λου  φιλοσοφικά  του  Φωτίου  συγγροψ.- 
ριατα,άτΓβρ  έντος  ολίγου  θα  ελθωσιν  δις  το  φώς.Τάς  συγγραφας  ταύτας 
συνέταζίν  ό  Φώτιος,  ώς  αύτος  ή|λας  διαβδβαιουται,  κατ'  αϊτησιν  τών 
τη  φιλοσοφίίκ  άσ[Αβνιζόντων  ό[ΐ.ιλητών  αύτου  προς  τβ  διδασχαλίαν  χαΐ 
προς  χρ'ίσιν  αυτών.  Έπβθύριουν  δ&  σήμερον  να  εστιάσω  την  σβμνην 
όρ-ήγυριν  [χιχραν  φιλοσοφικην  βύωχίαν  εκ  του  διανοητικού  πλούτου 
τοΟ  σοφοϋ  Φωτίου,  Ινα  Γδητε  ίν  βραχεί  τον  φυσιολόγον,  τον  ίατρόν, 
τον  μαθηματικέν ,  τον  άστρονόμον,  τον  φΛόσοφον.  Άλλ'έπειδί)  ή  προς 
τον  σεβαστον  ημών  πρόεδρον  αγάπη  τών  εταίρων  πολλούς  μεν  ηγα- 
γεν  έπΙ  το  βήμα,  πολλοί  Χε  μετά  λύπης  αναγκάζονται  να  περιστεί- 
λωσι  τον  ιύγενη  αυτών  πόθον  να  τιμήσωσι  δια  λόγου  τον  ίορτάζοντα, 
ίνα  μη  εις  μακροτέραν  δοκιμασίαν  ύποβάλωσι  την  ύπομονην  της  σεμνής 
όμηγύρεως,  περιορίζομαι  καΐ  εγώ  σήμερον  εις  την  άναγγελίαν  ταύτην 
ίπιπροσθείς  μόνον  δτι  τα  φιλοσοφικά  ταύτα  συγγράμματα  του  Φωτίου 
περιέχουσι  την  σωματολογίαν  καΐ  ψυχολογίαν  αύτου.  Έζ  αυτών  γι- 
νώσκεται  νυν  ό  πατριάρχης  και  ώς  φιλόσοφος  και  καταλαμβάνει  την 
ύψίστην  έν  τη  φιλοσοφική  διανοήσει  του  19  αιώνος  θέσιν. 

Πλην  δε  της  μεγάλης  σπουδαιότητος  τών  φιλοσοφικών  τοΟ  Φωτίου 
συγγραμμάτων  και  ή  έν  τη  σεμνή  ταύτη  έορτη  άνάμνησις  του  σοφοΰ 
Φωτίου  δεν  είνε  άσχετος  προς  τον  σήμερον  έορταζόμενον  σοφον  της 
Εταιρείας  ημών  πρόεδρον.  Τουναντίον  δέ  πολλά  παρ'  άμφοτέροις 
ΰπάρχουσι  τα  παράλληλα. 

Α^  Άμφότεροί  είσι  φύσεις  διδασκαλικαί.  *Ως  ό  μέγας  προς  διδα- 
σκαλίαν  ενθουσιασμός  του  Φωτίου  είλκυσε  .περί  τον  θείον  διδάσκαλον 
χορον  οργώντων  προς  μάθησιν  ανδρών, ούτω  καΐ  του  κ.  Κόντουή  προς 
την  ιδίαν  έπιστήμην  θρησκευτική  λατρεία  έζεκρέμασεν  έκ  της  διδα- 
σκαλίας αύτου  τάς  ευγενείς  τών  φιλομαθών  Ελλήνων  ψυχάς  καΐ  άνέ- 
δβιζεν  αυτόν  αληθή  της  επιστήμης  Ιεροφάντην. 

Β'.  Ώς  ο  Φώτιος  εξαίρει  τήν  άκριβολογίαν  καΐ  διορθοΐ  τα  γλωσ- 
σικά σφάλματα  τών  εαυτού  μαθητών  και  πατριάρχης  ετι  ων  κα2  έν 
τη  έξορί<^  καθειργμενος,  ούτω  και  ό  κ.  Κόντος  ημέρας  τε  καΐ  νυκτός, 
από  τε  της  καθηγετικής  έδρας  και  έν  ταις  μετά  φίλων  διατριβαϊς  καΐ 
έν  τώ  σπουδαστηρίφ  μελετών  και  συγγραφών  την  άκριβολογίαν  διδά- 
σκει, τήν  γλώσσαν  καθαίρει  καΐ  καλλύνει,  τον  *Έλληνα  λόγον  σεμνόν 
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χαΐ  άζιοπρεττη  χαλχβύβι  χαΐ  ακριβέστατα  έσταθριισριένον  βίς  την  γλώσ- 
σαν  των  Ελλήνων  ύποβάλλβι.' 

Γ'.  Ώς  ή  του  Φωτίου  φιλοπονία  άδώριαστος  και  ή  παράγωγη  άζιο- 
θαύ(χαστος,  ούτω  καΐ  του  κ.  Κοντού  ή  προς  την  έργασίαν  όρ|ΐ.ή  καΐ 
ή  συγγραφική  γονΐ(ΑΟτης  θαυ(χασ(λου  άζία. 

Δ'.  Ώς  του  Φωτίου  τήν  πολυβιδή  έπιστη(χονικήν  [Λορφωσιν  και  τήν 
σοφίαν  και  οι  ασπονδότατοι  αύτου  έχθροΙ  δεν  έδύναντο  να  ρ,ή  άνα- 
γνωρίσωσι  καΐ  θαυ[Αάσωσιν,  ούτω  καΐ  τήν  έπιστη(χονικήν  του  Κοντού 
δύναμιν  και  τήν  πρώτην  έν  τη  έπιστή(Λ7ΐ  αύτου  θεσιν  ούδεΙς  δστις  Χίν 
νθ[Αίζβι  συνειδήσεως  καθήκον  να  καθθ[ΐ.ολογήσγ). 

Ε'.  *Άκα(ΛπΓος  και  ακαταπόνητος  της  αληθείας  ύπε'ρριαχος  ό  Φώ- 
τιος, ανένδοτος  και  πικρότατος  των  ή|Λαρτη(χένων  διδασκαλιών  έπιτι- 
[χητής  ό  Κόντος. 

^\  Τον  Φώτιον  εύχεταί  τις  να  βλέπτ)  άγωνιζό(Λενον  προς  τους  τα 
(λή  όρθα  διδάσκοντας, τον  κ.  Κόντον  ό  φιλθ(Λαθής  έπιθυ[Αεΐ  δτι  συχνό- 
τατα να  άκούτ)  ή  άναγινώσκγ)  παραδιδασκαλίας  ελέγχοντα,  διότι  γι- 
νώσκει  δτι  εντεύθεν  ώς  πλείστα  θα  άποκο(χίσηται  όρθα  διδάγ[Λατα. 

Ζ'.  Ό  Φώτιος  λοιδορού(Λενος  καΐ  επηρεαζόμενος  ώφέλει  τους  επη- 
ρεάζοντας, ρ  Κόντος  τοϊς  το  έθνικον  αύτου  έργον  ψέγουσι  παρέχει  λό- 
γον  άπηκριβωμένον  και  έσταθ(4.ισ[Αένον,  ίνα  έλληνικώτερον  και  καλλιε- 
πέστερον  αύτον  ψέγωσιν. 

Και  μία  άντίθεσις.  Ό  μέν  Φώιιος  προσηύχετο  ύπερ  των  διωκόν- 
των  αυτόν,  ό  δε  κ.  Κόντος  φαίνεται  συγγνωμονικώς  μεν  ούχΙ  λίαν 
καταφρονητικώς  δ*  έχων  προς  τους  περί  αύτον  έξαμαρτάνοντας/Αλλ' 
εκείνος  μέν  ήτο  κήρυζ  του  Ευαγγελίου,  ούτος  δε  αρχαίος  Έλλην  και 
οπαδός  της  αρχής,  «  ό/(θίως  αίσχρΌ^  των  έχθρων  ηχάσθαι  ταΐς  «α- 
κοποιίαίζ  χαΐ  ιών  φΙΛων  ήττάσθαι  ταΖς  εύεργεσίαις  ν '  κοινή  δ*  δμως 
παρ  *  άμφοτέροις  ή  Ιερα  έπι  τοις  κακοΐς  άγανάκτησις.  *Άλλην  αντίθε- 
σιν τών  ανδρών  ίχομεν  τήνδε'  δτι  ό  ημέτερος  πρόεδρος  δεν  είνε  πα- 
τριάρχης Κωνσταντινουπόλεως  ώς  δ  Φώτιος,  άλλ^  είνε  πατριάρχης 
τών  Ελληνικών  γραμμάτων. 

Ζφη  ταϊς  Έλληνικαϊς  Μούσαις  ό  σεβαστός  ημών  πρόεδρος  έπΙ  μή- 
κιστον  καλλύνων  και  πτερών  καΐ  νευρώδη  τον  καθ'  ήμΚς  "Ελληνα 
λόγον  άποφαίνων,  τοις  δε  τών  Ελλήνων  παισΐ  φιλοπονίοις  καΐ  επι- 
στημονικής ακριβείας  εμψυχον  παράδειγμα  προϊστάμενος. 

•-οΗδΒ^^ο•* 
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Κύριοι, 

Το  ανατεθέν  |χοι  άπό  νης  (δρας  ταύτης  (χβγα  χαΐ  ίβρόν  χαθηκον 
άναλα{λβίνω  την  στιγμήν  ταύτην  χατ6χέ[λ€νος  ύπ'  αίσθηριίτων  παν- 
τοίων. Μβγάλη  αληθώς  χαι  δυσβρ^&ήνβυτος  βΐνβ  ή  αγαλλίασες  μου,  οτι 
θβου  χάριτι  πρώτον,  γνώμη  δ'  έπι&ιχιΐ  της  σεμνότατης  τών  θεολό- 
γων Σχ^ολης  δεύτερον,  χαΙ  προθύμφ  έπιδοχιμασί^  της  Σεβαστής  Κυ- 
βερνήσεως της  Αύτου  Μεγαλειότητας  τρίτον,  ηζιώθην  να  ταχθώ  ελά- 
χιστος έν  τοις  διδασχάλοις  της  θεολογιχης  επιστήμης  εν  τφ  χορυφαίφ 
του  Ελληνισμού  παιδευτηρίφ.  Μεγάλη  ούχ  ήττον  εινε  η  ευγνωμο- 
σύνη μου  η  διάπυρος  προς  τους  εύδοχήσαντας  έπ'  έμοί  την  εύδοχίαν 
ταύτην  πρώτον  δ'  ούχι  μόνον  χαθηχόν  μου  ,  άλλ'  αίσθημα  ίσχυρον 
χαι  άχαθεχτον  της  ψυχής  μου  εινε,  να  ομολογήσω  εύθυς  νΟν  δημοσί^|^ 
χαΐ  διαπρυσίως   άπό  του  τόπου  τούτου   ας  οφείλω  μεγάλας  χάριτας. 

Χάριν  τοιαύτην  οφείλω  χαι  ομολογώ  πρώτιστα  προς  τον  Δοτηρα 
παντός  αγαθού,  τόν  Πατέρα  χαΐ  θεόν  ημών,  ου  τό  άπειρον  {λεος  χαΐ 
ή  μαχροθυμία  ούτως  οίχτιρμόνως  (πεδαψιλεύθησαν  έπ'  έμέ  Ευχαρι- 
στίας μεγάλας  χαι  άπό  μυχού  ψυχής  άγω  χαι  προς  την  γεραράν  τών 
θεολόγων  Σχολήν,  προς  τους  σεβαστούς  διδασχάλους  χαι  χαθηγεμό- 
νας  χαΐ  έμου  χαΐ  τοσούτων  άλλων  Ελλήνων  θεολόγων  έφ^  οίς  ευμενώς 
περί  εμοΟ  Ιχριναν  χαι  συγχαταβατιχώς.  Ευγνωμοσύνη  ν  αχραν  ομολογώ 
χαΐ  προς  την  Σεβαστην  Κυβέρνησιν,  ήτις  εύνοΐχώς  ένεχρινε  την  ίπαν- 
ειλημμένην  υπέρ  έμου  άγαθήν  χρίσιν  της  Σχολής.  Χάριν  δε  μεγίστην 
χαΐ  άίδιον  άφοσίωσιν  επαισθάνομαι,  οτι  οφείλω,  χαι  χαθυποβάλλω 
αυτήν  εύλαβώς  σήμερον,  προς  τήν  ΑύτοΟ  Μεγαλειότητα  τόν  βασιλέα 
ημών,  δστις  ηύδόχησε  να  περιβάλη  δι'  ύψηλοΟ  αύτοΟ  χύρους  τήν  Ιγ- 
)6ρισιν  της  Κυβερνήσεως. 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'  22 


♦_  ^ι-— 
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Εις  ην  άναλα^Λβχνω  νυν  Ιεράν  χαΐ  βαρεΐαν  διαχονίο^ν  πολλών  χρν)- 
στών  φίλων  λόγοι  ρ.'  ενίσχυσαν  καΐ  παρεθάρρυναν ,  ουκ  ολίγων  Χε  δ 
περί  έ(Λε  ζήλος  καί  η  αγάπη  έπεδείχθησαν  δι'  έργων  άζιαγάστων. 
Άποδιδούς  καΐ  προς  τους  αγαθούς  και  γενναίους  τούτους  άνδρας  ψι- 
λοϊς  μόνον  λόγοις  την  χάριν  ση(Αερον,  ευχο(χαι  προς  τον  έν  ασθενείς 
τελειουντα  την  έαυτου  δύνα(χιν  ν*  άποδείζη  την  εντεύθεν  έπιστη|ΐ.ονι- 
κήν  (ΑΟυ  έργασίαν  ούχΙ  παντελώς  άνάζιον  τών  προσδοκιών  αυτών. Και 
την  εύχην  ταύτην  ευχο(λαι,  κύριοι,  ου  (χόνον  υπέρ  8(χαυτου  και  τών 
φίλων,  άλλα  και  υπέρ  τών  σπουδαστών  της  θεολογικής  ή(Αών  Σχο- 
λής καΐ  υπέρ  τής  εθνικής  ή;Λών  επιστήμης  εν  γένει. 

Ειπών  δ*  έν  άρχνί  δτι  παντοία  ρι,ε  κατε'χουσίν  αίσθή{Λατα  εν  ή  ώρφ 
το  διδασκαλικόν  Ιργον  εν  τνί  Σχολνί  άναλαριβάνω  ούτε  την  χαραν  ελβ- 
γον  ρ,όνον  ούτε  την  πολλαπλήν  χάριν  ην  ήδέως  συναισΟανό[Λενος  ήδι- 
στα  ώμολόγησα  προ  μικρού.  Έλεγον  προς  τούτοις  καΐ  ή^θανόμην  καΐ 
την  σφοδραν  συγκίνησιν  ύφ*  ή;  κατε'χομαι  άναμιμνησκόμενος  νυν  μά- 
λιστα, σεβαστού  μοι  διδασκάλου,  επιφανούς  συμπολίτου,  ποθεινοτά- 
του  φίλου,  άριστου  θεολόγου  καΐ  φιλανθρωποτάτου,  του  προ  ενός  καΐ 
ήμίσεος  έτους  άώρως  μεταλλάξάντος  τον  βίον  Νικολάου  ΔαμαλόΙ,  τοΟ 
ίπΐ  τρία  και  είκοσιν  ετη  κοσμήσαντος  την  διδασκαλικην  ταύτην  καθέ- 
δραν  και  την  Σχολην  τών  Θεολόγων  τιμήσαντος.  Δεν  θα  είνε,  κύριοι, 
καιρός  ουδέ  τόπος  ενταύθα  σήμερον  να  διεζέλθω  τό  έγκώμιον  του  άοι- 
δίμου  τούτου  ανδρός  ου  ή  φωνή  Ιναυλος  ετι  παραμε'νει  εις  τα  ώτα 
τών  άκροασαμένων  ποτέ  αύτου  και  ή  είκών  άνεζάλειπτος  εις  την  ψυ- 
χήν  τών  γνωρίμων.  Τούτο  θα  εχργϊζε  μακρού  λόγου  και  ακριβούς  του 
βίου  και  τών  έργων  ίστορήσεως  αν  μη  ήθελεν  ό  εγκωμιάζων  να  συν- 
αλίζη  επαίνους  και  πλέκη  εγκώμια  μη  υπό  καταλεγομε'νων  άμα  Ιρ- 
γων  και  ελεγχομένων  προκαλούμενα  καΐ  επιβαλλόμενα.  *Όσα  κεφά- 
λαια καθήκον  άπαραίτητον  εχω  ^νά  μη  παραλίπω  περί  αύτου  σήμε- 
ρον εινε  δτι  τα  μέν  λαμπρά  διδάγματα  τής  θεολογικής  δεινότητας  καΐ 
τής  άλλης  άμφιλαφοΰς  σοφίας  του  αειμνήστου  ανδρός  δσα  από  τής 
έδρας  ταύτης  καΐ  δσα  δια  συγγραφών  καΐ  πραγματειών  έδίδαςε  τους 
εφιεμένους  θεολογικής  σοφίας  "Έλληνας  θα  μυσταγωγώσιν  εις  τό 
Ιζής,  ό  δε  προς  την  Έκκλησίαν  καΐ  την  έπιστημην  μοναδικός 
αύτου  ζήλος  και  ή  χριστιανική  αληθώς  αύτου  πολιτεία  καΐ  τό 
άγνόν  αύτου  και  φιλάνθρωπον  ήθος  θα  παραμείνωσιν  άζιόζηλον  παρά* 
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διιγα,α  Ις  άβΐ  τοις  νεωτίροις  των  Ελλήνων  θεολόγοις  καΐ  (χάλιστα  Ι[Λθί. 
Σέβας  (χίγα,  Κύριοι,  ^ι'  Ιχει  είσορόωντα  εις  ην  τάσσο|Λαι  άχροσφαλη 
καΐ  περίπονον  τάζιν  και  τον  δχνον  δν  καΐ  άλλος  τις  ηθβλεν  οκνήση, 
έγώ  δ'  ίν  τοις  (ΐάλιστα  όκνώ  έξ  ου  τα  πρώτα  ηζίωσεν  η  περίσει^νος 
των  θεολόγων  Σχολή  νά  [Λε  υπόδειξη  διδά<τκαλον  της  έδρας  ταύτης. 
Και  ούδα(ΐώς  όκνώ  να  ό(χολογησω  άπροκαλύπτως  την  ό[χ.ολογ{αν  ταύ- 
την,  δτι  προς  τας  μεγάλας  δυσχέρειας  του  έργου  και  προς  το  δυστεκ- 
μαρτον  της  έκβάσεως  αύτου  ούδίν  θά(χβος  έκτυφλοΤ  τους  όφθαλριούς 
(Λου  ουδέ  φιλαυτία  τις  παραπλανά  την  κρίσιν  (ΑΟυ.  Μία  ριόνη  δύναριις 
κατασιγάζει  τους  δκνους  καΐ  τους  φόβους  (χου,  Ιν  κράτος  κρατύνβι  το 
βηαά  [λου  καΐ  φως  %ν  άνε'σπερον  φωταγωγεί  (/.ε,  ή  δύναμις  καΐ  το 
κράτος  καΐ  το  φώς  του  Ύψιστου.  Άλλα  και  ή  χρήστη  άπανταχόθεν 
παρακέλευσις  φίλων  ανδρών,  ριάλιστα  δε  ή  τών  σεβαστών  [λθ(  διδα- 
σκάλων φιλόστοργος  παραΟάρρυνσις  καΐ  ή  τών  φιλτάτων  δ(Αΐλητών 
εύνους  προς  τον  κοινον  αγώνα  προαίρεσις,  ενέβαλον  καΐ  έαβάλλουσιν 
Ιτι  εις  την  ψυχήν  ριου  θάρρος  έπΙ  τον  αγώνα  καί  χρηστάς  τινας  περί 
αύτου  ελπίδας, 

Κύριοι, 

Όμιλών  προς  χριστιανούς  ορθοδόξους  "Έλληνας,  πατροπαράδοτον 
(λεν  έχοντας  την  χριστιανικην  εύσέοειαν,  πρόχειρον  δέ  την  έθνικην 
Ιστορία  ν,  άπαλλάσσο{Λαι  [/.άκρου  λόγου  εις  παράστασιν  της  θέσεως 
της  ορθοδόξου  χριστιανικής  θεολογίας  ίν  τφ  Έλληνισ|Αφ  ίξ  δτου  δ 
Κύριος  ευλόγησε  το  έθνος  ή(Αών  καΐ  παρέλαβεν  εις  την  ποί(Λνην  αύτοδ 
πρωτόκλητον  και  πρωτουργον  εν  τζ!>  θείφ  λόγφ  (Αβχρι  τών  εσχάτων 
προς  ήαίες  χρόνων.  Ούδεί;  δ'  ή[Λών  δύναται  ν*  άγνονί  την  θέσιν  αυ- 
τής ωσαύτως  εν  τφ  συγχρόνω  Έλληνισ[Λ(ι^.  Ποικίλη  έγένετο  εν  τφ 
Έλληνισ{;.ώ  ή  τη;  χριστιανικής  θεολογίας  Οέσις  κατά  τους  δε'κα  οκτώ 
{χακρούς  αιώνας  καΟ'  ους  [^εχρι  της  προ  ή[Λών  γενεάς  τάς  διαφορω- 
τάτας  του  έθνους  ήαών  διεφώτισε  περιπέτειας,  τάς  λα[χπράς  καΐ  σκο- 
τεινας  δψεις  του  (χακραίωνος  ήαών  βίου.  Λα(χ.προτάτη  ηστραψβ  καΐ 
ούρανθ(Αήκης  άνέδρα|Αεν  ή  θίολογικη  επιστήαη  παρ'  ή(χΐν  λα(χπρύ- 
νουσα  άρια  και  συναναφε'ρουσα  έαυτη  το  χριστιανικον  δόγ|χα,  την  εις 
Χριστδν  δρθήν  πίστιν,  καΐ  κρατύνουσα  εν  τφ  κόσ{/.φ  την  χριστιανικην 


332  ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ   Ι.   ΙΟΛΟΤΚ 

άρΕτην   Χ.ΛΤΧ  τους  πρώτους  του  χριστιανισ(χου  αιώνας,  τους  ιτρώτους 
αιώνας  του  χριστιανίσάντος  Ελληνικού  Έθνους.  ΟύχΙ  δβ  αδοζος  ούίέ 
άγονος  ύπηρξε  κατά  τους  μέσους  χρόνους,  δυναμένη   έν   εκάστη  τών 
περιόδων  τούτων  να  έπιδείζη  πολλούς  έξοχους  της   επιστήμης  θερα- 
πευτάς  καΐ  μεγάλους  διδασκάλους  της  χριστιανικής  αληθείας.  *Άκαρ- 
πος  και  σκοτεινή  δέν  ύπηρξεν  ουδέ  κατά  τους  χειμερινούς  καΐ  ανήλι- 
ους αιώνας  της  τουρκικής  δουλείας,  οπότε   είχε  λιποψυχήση  «πάσα 
σχεδόν  ή  έθνικη  ζωή .  Τουναντίον  ή  θεολογία  συνεμψυχουμένη  τη  μόνη 
παραμεινάση  φιλοστόργφ  κηδεμόνι  μητρί  του  "Εθνους  Έκκλησί^  περι- 
έθαλψεν  εις  τους  κόλπους  αυτής  καΐ  διετήρησε  μετά  τής  χριστιανικής 
πίστεως  και  την  λοιπήν  εθνικήν  του  Ελληνισμού  παιδείαν,  τον  δλον 
ηθικόν  καΐ  πνευματικόν  πλουτον  του  Έθνους,  αύτην  την  εθνικήν  συ- 
νείδτ.σιν  μέχρι  του  μακρόν  χρόνον  προσδοκηθέντος  έαρος  τής  τοΟ  Έ- 
θνους αναγεννήσεως.  Κατά  την  τελευταίαν  ταύτην  περίοδον  τής  Ε- 
θνικής Ιστορίας  ημών  ή   θεολογία  ύπήρζεν  δ  μόνος  αντιπρόσωπος  τής 
δλης  επιστημονικής  ζωής  καΐ  τής  παιδείας  και  τής  ηθικής  δράσεως 
του   δουλεύοντος  καΐ   έζαγροικισθέντος  Ελληνισμού.  Ποικίλη   λοιπόν 
έγένετο  και  πολλάς  συμπεριέπεσε  τφ  ήμετέρφ  ΈΟνει  περιπετείας  ή  χρι- 
στιανική θεολογία  έπΙ  δέκα  και  οκτώ  αιώνας,  άλλ'  άείποτε  αυτή  εστη 
όρθια,  μόνη  μετά  τής   Εκκλησίας,  έν   μέσφ   τών    άλλων   έν  έρειπίοις 
κειμένων  στοιχείων  τής  εθνικής  ζωής*  μόνη  πολλάκις  εύρωστουσα  ϊσχυε 
και  τα  λοιπά  κείμενα   ν'  άνεγείρη  πως,  καΐ  μόνη   αιώνας  τρεις  δλους 
ήδυνήθη  νά  έκζωπυρήση  και  γαλούχηση  καΐ  έκθρέψη  κατά  το  δυνατόν 
και  τα  πρώτα  στοιχεία  τής  νεωτάτης  ημών  εθνικής  αναγεννήσεως. 

Πολλφ  απλουστέρα  απέβη  μετα  τήν  άναγέννησιν  ή  τής  θεολογικής 
επιστήμης  θέσις  έν  τφ  Έλληνισμφ,  απλουστέρα,  εύχερέστερον  το  ίρ- 
γον  έχουσα,  όμαλωτέραν  τήν  δδόν  κχί  προφανέστατον  τον  σκοπόν  τής 
διηνεκώς  ενεργού  και  ζώσης  αυτής  δράσεως.  Ή  μακρότατη  καΐ  λαμ- 
πρότατη άμα  αυτής  σταδιοδρομία,  αΐ  Ιερώταται  αυτής  παραδόσεις 
και  αί  παντοίαι  του  δια  τής  πίστεως  άναγεννηθέντος  Έθνους  περι- 
στάσεις είχον  ήδη  αύτη  προδιακεχαραγμένην  ασφαλή  καΐ  ευθείαν  δδόν. 
ΚαΙ  ή  σύγχρονος  αληθώς  θαυμάσια  περί  τήν  επιστήμην  έπίδοσις  τών 
πεπολιτισμένων  εθνών  τής  Ευρώπης,  ή  έν  τη  έπιδόσει  ταύτη  ίζοχος 
εύδοκίμησις  τών  θεολογικών  σπουδών  καΐ  τής  χριστιανικής  διδασκα- 
λίας, ή  ένίσχυσις  τών  ηθικών   λεγομένων   επιστημών  κατέστησαν  ίχ 
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πρώτης  η^η  άρχης  βύοίωνον  την  ττρόοδον  της  θβολογίας  καΐ  παρ'η(χίν. 
Της  χριττιανιχης  ^έ  θεολογίας  ούσης  δια  λόγους  (Αυρίους  επιστήμ^ης 
χυριωτχτης  καΐ  πρωτίστης  έν  τφ  νβωτέρφ  7:ολιτισ(Αψ,  έν  δέ  τφ  έλλη- 
νισριφ  ίχούσης  άποστολην  υψίστης  σπουδαιότητος  καΐ  άπαραγνωρί- 
στου,  η  έρ(ΐην6ία  της  Κ.  Δ.  ουσχ  ούδεν  άλλο  η  το  κέντρον,  ή  ψυχή 
της  επιστήμης  ταύτης  άνα(χφισβητήτως  είνε  κορυφαίον  άκαδημεικον 
μάθη(χα  έν  τη  Άνατολνί  ούχ  ήττον  ή  εν  τΥ)  Δύσει.  Έν  τη  Ανατολή 
της  ερμηνείας  ταύτης  θεραπευται  έγενοντο  οΐ  άριστοι  και  οΐ  δοκιμώ- 
τατοι  τών  χριστιανών  συγγραφέων,  τα  σεμνώματα  δλου  του  χορού 
τών  πατέρων  τη;  Εκκλησίας,  καΐ  έν  τη  Δύσει  το  μάθημα  τούτο  έδί- 
δαζαν  άείποτε  καΐ  διδάσκουσιν  άνδρες  Ιζοχοι  ου  μόνον  ως  θεολόγοι, 
άλλα  και  ώς  φιλολογικής  και  άλλης  παντοδαπής  σοφίας  ταμίαι,  μά- 
λιστα Χέ  της  ελληνικής  γλώσσης  και  Ιστορίας  και  κριτικής  και  φιλο- 
σοφίας επιστήμονες.  *Όπου  ό  χριστιανισμός  κατά  το  οίκεϊον  δόγμα 
θεραπεύεται  άποχρώντως,  ακμάζει  δε  ή  θεολογική  επιστήμη,  ώς  Ιν 
Γερμανία,  έν  Άγγλίοκ,  έν  Γαλλία  καΐ  εϊπου  άλλαχου,  ή  ερμηνεία  τής 
*Αγίας  Γραφής  κυβερνιΧ  την  ολην  θεολογίαν.  Τούτο  καί  εν  τφ  ήμε- 
τέρφ  Έθνει  έγίνετο  έν  τοις  καλοίς  τής  χριστιανικής  Ιστορίας  αύτου 
χρόνοις,  και  σήμερον  αν  υπάρχει  έλπίς  ν*  άναδειχθώσι  παρ'  ήμϊν  θεο- 
λόγοι εζοχοι  θα  γίνη  τούτο  κατορθωτον  προ  πάντων  δια  τής  ερμη- 
νείας τής  Κ.  Δ.•  ούχι  δέ  εΙς,  αλλά  πλείονες  πρέπει  νά  συγκροτώντ"α^ 
περί  αυτήν  διδάσκαλοι.  Το  μάθημα  τής  ερμηνείας  τής  Κ.  Δ.  είνε  ϊδιον 
ούτως  ειπείν  καΐ  κατά  φυσικωτάτην  κληρονομίαν  προσήκον  αγώνισμα 
τοις  Έλλησι  θεολόγοις.  Ή  προς  την  γλώσσαν  καί  τήν  παράδοσιν  τής 
Όρθοδόζου  Εκκλησίας  οίκείωσις  είνε  προτέρημα  μέγα,  έφόδιον  σπου- 
δαιότατον,  δπερ  ύπερβάλλουσι  τους  αλλογενείς  και  άλλοδόζους  οί  "Ελ- 
ληνες, δσοι  πλην  τής  άλλης  θεολογικής  άρτίας  παιδείας  καί  περί  τήν 
γλώσσαν  καθ'  δλην  αυτής  τήν  Ιστορίαν  είνε  τρίβωνες,  μετά  ζήλου 
ιδίου  καΐ  ακαμάτου  εις  αυτήν  έγκύψαντες. 

Τοιαύτης  ούσης.  Κύριοι,  τής  θέσεως  τής  ερμηνείας  τής  Κ.  Δ.  έν 
τή  θεολογική  επιστήμη  τής  Όρθοδόζου  Ελληνικής  Εκκλησίας,  εζε- 
τάσωμεν  και  οποίαν  τήν  έρμηνείαν  ταύτην  ύπαγορεύουσιν  αΐ  παραδό- 
σεις τής  Εκκλησίας  ημών  και  τά  πρότυπα  ερμηνευτικά  υποδείγματα 
τών  Ελλήνων  πατέρων  ύποδεικνύουσι,  και  οποίαν  ταύτην  προκαλε*^ 
και  παρ '  ήμϊν  ή  άνάπτυξις  τής  θεολογικής  επιστήμης  έν  γένει  και  τών 
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(ρμηνβυτικών  σπουδών  ίδίί»  τςαρχ  τοις  άλλοΧόξοις  χριστιανοί;  της  Δύ- 
σιως.  *Ας  Ιπισκοπησω(Α6ν  βραχύνοντδς  κατά  το  δυνατόν  τον  περί  αυ- 
τών λόγον  τους  τρόπους,  τας  μεθόδους  δηλονότι,  ας  οΐ  Έλληνβς  πα- 
τέρες μετεχειρίσθησαν  και  οΐ  τούτων  μαθηται  Λατίνοι  ηκολούθησχν  έν 
τν)  ερμηνεία  της  Κ.  Δ.  και  ας  παραλαβόντες  οΐ  νεώτεροι,  οΐ  της  Δύ- 
σεως έρμηνευταί,  καΐ  προσαυξήσαντες  και  εις  πολλά  ύπεραγαγόντες 
ηρμήνευσαν  καΐ  έρμηνεύουσι  την  Κ.  Δ. 

Εις  τον  τρόπον  της  εζηγησεως  της  Κ.  Δ.  πολλά  βλέπομεν  σχόντα 
^οττην  άπο  τών  πρώτων  και  παλαιότατων  δοκιμίων  εις  έρμηνείαν  αυ- 
τής μέχρι  τών  έσχατων  προς  ημ5ς  χρόνων.  Έκ  τών  πολλών  δέ  τού- 
των επιδρασάντων  εις  αύτην  λόγων  προηλθον  καί  τρόποι  πολλοί  και 
μέθοδοι  πολλαί,  καθ'  ας  έπεχειρήθη  ή  ερμηνεία  τών  βιβλίων  αύτης. 
Έκ  τών  πολλών  δε  τούτων  μεθόδων,  καθ'  ας  επεχειρήθη  ή  ερμηνεία 
της  Κ.  Δ.  κατά  τε  τους  παλαιούς  καί  τους  νεωτέρους  χρόνους  θα 
έζετάσωμεν  μόνον  έκείνας,  αίτινες  η  δια  την  έπί  πολύν  χρόνον  εύδοκί- 
μησιν  αυτών  η  δι*  άλλους  λόγους  απέβησαν  έπισημότεραι.  Μέθοδοι 
λοιπόν  τοιαυται  είνε  η  Αλληγορική  μέθοδος,  ή  Μυστική,  ή  Δογματική, 
ή  Λογική,  ή  Ηθική  ή  Πρακτική,  ή  Μυθική,  ή  Ιδανική  καΐ  ή  Γραμ- 
ματική καΐ  Ιστορική. 

Εις  τον  τρόπον  της  εξηγήσεως*  της  Κ.  Δ.  το  πρώτον  ροττην  μεγά- 
λην  εσχεν  ό  τρόπος  της  έξηγήσεως  της  Π.  Δ.  *Ητο  δέ  ούτος  αλλη- 
γορικός. Διότι  πάρα  μέν  τοις  έν  Αλεξάνδρεια  Ίουδαίοις  ή  αλληγο- 
ρική ερμηνεία  ήτο  το  μέσον,  δι*  ου  συνεβιβζζοντο  αΐ  ίδέαι  της  Π.  Δ. 
καΐ  6  τότε  πλατωνισμος  καΐ  πάρα  τοίς  έν  Παλαιστίντ)  Ίουδαίοις  ηύ- 
ζάνοντο  αϊ  περί  κράτους  και  δόζης  θερμαΐ  τών  φαρισαΐζόντων  ελπίδες, 
έν  δέ  τ$  παλαιότατη  Έκκλησίί):  συνεβχλλετο  ή  αλληγορική  ερμηνεία 
της  Π.  Δ.  εις  κατάδειξιν  της  πνευματικής  εννοίας,  ήν^  εχουσιν  οί  έν 
αύτη  τύποι  προς  τήν  χριστιανική  ν  άλήθειαν.  Και  εκλαμβάνεται  υπο 
τών  παλαιότατων  χριστιανών  δώρον  της  θείας  χάριτος  ή  δύναμις  τοΟ 
άλληγορικώς  ίρμηνεύειν  την  Π.  Δ.,  ης  ή  κατανόησις  θα  ήτο  αδύνα- 
τος ήμϊν  ί/ //;)  θεΛήμαη  τον  θεού  εΛάΰομεν  χάριν  τον  ^ο/7<7αέ.Ή  δύ- 
ναμις δέ  αύτη  παρέχεται  ως  λέγει  ό  *Ιουστϊνος  γ/7  του  θείου  πνεύμα^ 
τοζ  έγεργεία^  ίνα  αυτό  το  θεϊον  εζ  ουρανού  κατιόν  πΛηκτρογ  ω(ίπερ 
όργάρ-φ  χιθάρας  η  Λέρας  τοις  όιχαίοις  άνόράϋι  χρ&μενογ  την  τών 
θείων  ήμϊν  άποχαΛύ^7(  γνώσιν. 
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Της  άλληγοριχής  λοιπόν  ταύτης  ριεθόδου,  της  νομιζομένης  πνιυ- 
[Αατιχης,  έποιήσαντο  χρησιν  χαΐ  οΐ  πρώτοι  κατά  την  Άλβζάνδρβιαν 
ίρ(ΑηνβυταΙ  της  Κ.  Δ.  χαΐ  τούτων  πρώτος  6  Κλημης.  ΚαΙ  δεν  ητο 
ίυνατον  να  γίνη  άλλως,  άφου  τότβ  της  (Α^ν  τών  λέξεων  έννοιας  χαΐ 
τών  πραγαάτων  άριστα  άντελαμβάνοντο  οΐ  άναγινώσκοντες  χριστια- 
νοί και  Χιότι  Υΐσίάνοντο  την  γλώσσαν  καλώς  και  δια  το  πρόσφατον  της 
παραδόσεως,  τεχνικωτέρας  δε  (ΐόνον  έρ;Ληνείας  εΐχον  ανάγκην,  ην  πα- 
ρείχεν  η  αλληγορία.  Δια  της  αλληγορίας  δέ  ταύτης  (χάλιστα  κατεπολέ• 
ριουν  άνυσΐ(χώτατα  καΐ  τους  άλληγορικώς  ίρ|Αηνεύοντας  τα  ιστορονμΒτα 
^^  τ^  Κ.  ά.  Γγωστιχούς^  πλείστα  πράγματα  τότε  αύτοίς  παρε'χοντας. 

Του  αλληγορικού  τρόπου  βλέπο(Λεν  χρησιν  ποΐθυ(Αε'νους  ου  ριόνον 
τους  Άλεζανδρεΐς  έρ(χηνευτάς,  άλλα  και  τους  άλλους,  άλλοτε  μεν 
ακρατον,  άλλοτε  Χε  κεραννύντας  γρχμα,ατικαϊς  και  Ιστορικαϊς  πάρα- 
τηρήσεσι  καΐ  εζηγησεσι  καΐ  άλλοτε  εν  τη  γραμματικγί  ίρμηνεί^  ώς 
οίκοδομητικόν  μέσον  και  ρητορικόν  κόσμον,  ούδενα  δε  τών  παλαιών 
ερμηνευτών  καθολοκληρίαν  άπηλλαγμένον  αύτης.  Ό  Ώριγένης  πρώ- 
τος αύτάς  ταύτας  τάς  άλληγορικας  ερμηνείας  αυτοϋ  επλούτισε  ίιλ 
γραμματικών  παρατηρήσεων,  γενόμενος  ούτως  εισηγητής  της  μετά 
ταύτα  Ιστορικής  και  κριτικής  ερμηνείας.  ΚαΙ  όλίγαι  περισωθεισαι  αΙ 
ίρμηνεΤαι  αυτού  θα  ϊσταντο  ες  άεΐ  πρότυπον  ερμηνευτικής  καΐ  κριτι- 
κής δεινότητος  άμίμητον  εις  πάντας  τους  έρμηνευτάς  πάντων  τών 
χρόνων  αν  μη  δεσπόζουσα  αυτών  έπεσκότιζεν  ή  αλληγορία. 

Άλλ'  όμως  καΐ  εις  τους  παλαιούς  χρόνους  κατεδείχθη  καΐ  νυν  κατα- 
φαίνεται άριδήλως,  δτι  ή  αλληγορική  μέθοδος  ύποκειμενικώς  τα  πράγ- 
ματα έρμηνεύουσα  και  παρέχουσα  ούτως  άδειαν  πλείστην  εις  αύθαιρε- 
σίαν  και  εις  αύτοσχεδιάσματα  κατέληξε  πολλάκις  εις  φαντασιόπλη- 
κτα,  αβάσιμα  καΐ  άτοπα  συμπεράσματα,  αδύνατον  δε  ν*  άποφύγωσι 
τας  παρερμηνείας  οΐ  μη  εν  μόνοις  τοις  ώρισμένοις  τόποις  της  Κ.  Δ. 
χρησιν  αύτης  ποιούμενοι,  ένθα  αύτο  το  πρ31γμα  βοί[^,  δτι  είνε  αλλη- 
γορία καΐ  τύπος.  Εις  μόνους  τούτους  τους  τόπους  ασφαλώς  δύναταί 
τις  να  ποιηται  χρησιν  της  αλληγορικής  μεθόδου,  ύφηγουμένου  παντα- 
χού του  γράμματος  καΐ  τών  συμφραζομένων  έπικυρούντων.  Έντανθα 
καΐ  ούτω  μόνον  θεωρεί  άπαραίτητον  τον  άλληγορικον  τρόπον  της  ερ- 
μηνείας της  Κ.  Δ.  ή  παράδοσις  της  Εκκλησίας  κα^  τών  πατέρων  αΐ 
ίρμηνειαι  ύποδεικνύουσιν ,  ων  το  πνεύμα  αμφοτέρων  βλέπομεν  ^ν  ταΐς 
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έπιτομαίς  τών  ίρμηνϋών  καΐ  ταΤς  συλλογαϊς  τών  έζηγησβων  τοδ  Ι', 
τοΟ  ΙΑ'  χαΐ  ΙΒ'  αιώνος,  ίνταυθχ  δέ  χαΐ  ούτω  πάλιν  αποδέχεται  κλΙ 
φ}Ί{(ΐτ^  αύτην  ή  νεωτέρα  Ιρ(Αηνευτικη  ε7Γΐστή{ΐ,η. 

Συγγενέστατη  και  οΙονεΙ  αδελφή  της  αλληγορικής  (χεθόδου  είνε  η 
λεγθ{Αένη  Μυστική  μέθοδος,  η;  χρησιν  εποιησαντο  τών  μεν  Ελλήνων 
ρ  Νύσσης  Γρηγόριος  καΐ  6  Αλεξανδρείας  Κύριλλος,  τών  δε  Λατίνων 
ό  Αυγουστίνος  και  οΐ  μετά  ταύτα  υποτελείς  αύτφ  *Ρωμαϊοι  εκκλη- 
σιαστικοί συγγραφείς  και  τούτων  μάλιστα  οΐ  Σχολαστικοί.  ΈπΙ  την 
θεραπείαν  του  τρόπου  τούτου  της  Ιρμηνείας  έτράπησαν  ούτοι  ύπο  δύο 
αίτιων,  της  ελλείψεως  πνεύματος  Ιστορικού  και  της  ροπής  εΙς  το  ύπερ- 
ακριβολογεΐσθαι  τα  πράγματα  καΐ  λεπτολογεΐν  και  άναζητεϊν  ίννοίας 
βαθυτέρας  καΐ  διανοήματα  υψηλότερα  έκεΐ,  Ινθα  και  αΐ  εννοιαι  και  ο1 
συλλογισμοί  εινε  απλούστατοι  και  σαφέστατοι.  "Ότι  δια  της  μεθόδου 
ταύτης  ανοίγεται  στάδιον  εύρύτατον  εις  αυθαίρετα  νοήματα  και  εις 
πολυδαίδαλα  καΐ  πολυπλανή  επινοήματα  καΐ  εις  λεπτότατους  πολλά- 
κις φιλοσοφικούς  λήρους  ουδείς  ό  μη  κατανοών. 

ΓίΛν.άλλο  ή  ερμηνευτικός  τρόπος  και  έξηγητική  μέθοδος  δύναται 
να  θεωρηθεί  εκείνη,  ήτις  τα  άπλ£  καΐ  σαφή  και  γνώριμα  νοήματα  καΐ 
κατάδηλα  πράγματα  εκλαμβάνει  και  καθιστδΐ  δύσκολους  και  ακατά- 
ληπτους γρίφους.  Τοιαύτη  μυστική  μέθοδος  μόνον  εις  έρμηνείαν  σκό- 
λιων χρησμών  καΐ  πολυτρόπων  μαντείων,  έν  οίς  πολλά  έΛικτά  κούύει^ 
ύγιες  λέγονται,  θα  ήτο  ωφέλιμος*  ούχΙ  βεβαίως,  ίνα  έρμηνεύη,  άλλ' 
ϊνα  περιπλέκτ)  μάλλον  και  επρσκοτίζτ)  τον  λόγον  προς  τον  σκοπόν  πα- 
νούργου χρησμολόγου.  Έν  τη  Κ.  Δ.  και  τγϊ  'Αγίί^ε  Γραφή  έν  γένει, 
{νθα  ουδεμία  πανουργία  εμφιλοχωρεί  και  ουδείς  δόλος,  6  συγγραφεύς 
εν  νόημα  δι'  εκάστης  φράσεως  προτίθεται  να  δήλωση  και  δηλοΐ  και 
τούτο  ανευρίσκεται  εις  την  καλήν  του  γράμματος  έζέτασιν,  ουχί  δί 
εις  μυστικάς  σκόλιας  και  σκοτεινάς  ατραπούς  και  εις  λόγους  λαβυρίν- 
θους. Τοιαύτην  μέθοδον  μυστικήν  ούτε  ή  παράδοσις  της  Ελληνικής 
Όρθοδόζου  Εκκλησίας  συνέστησε  ποτέ  ούτε  οΐ  άλλοι  *Έλληνες  πα- 
τέρες άπεδέξαντο,  ή  δε  νεωτάτη  ερμηνευτική  της  Γραφής  επιστήμη 
ίκκηρύττει  και  διαρρήδην  απαγορεύει. 

Μετά  τάς  δύο  ταύτας  μεθόδους  εξεταστέα  ή  λεγομένη  Δογματική 
ερμηνευτική  μέθοδος,  καθ'  ην  υπό  το  δόγμα,  τον  κανόνα  της  πίστεως 
τον  τη  Καθολική  Έκκλησί^  παραδεδομένον  και  έν  αύτη  τηρούμενον, 
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ύίΓοβ&λλβται  ή  ίρ{Αην${α  της  Γραφής  χαΛ  ή  Ιννοια  τών  λέξεων  «ύτης 
προς  την  παρ^δοσιν  και  το  δόγ(Λα  έχβιχζονται.  ΚαΙ  της  ερμηνείας 
ταύτης  ό  τρόττος  είνε  ύποκειριενιχός.  Ή  *Ρω;λχ\;χη  Έχχλησίχ  χαΐ 
κατά  τους  τραλαιους  χαΐ  χατα  τους  μέσους  χαΐ  τους  νυν  χρόνους  Ιτι 
πλεΐστην  ίποιήσατο  χρησιν  αύτης,  χαΐ  ού  μόνον  αύτη,  άλλα  χαΐ  τών 
διαμαρτυρομένων  ο{  λεγόμενοι  Όρθόδοζοι  μετεχειρισθησχν  έχβιάζοντες 
την  έρμηνειαν  της  Γραφής  προς  την  εν  τοις  συμβόλοις  αυτών  διδα- 
σχαλίαν.  Ή  ημετέρα  Έχχλησία  ουδέποτε  ούδοιμου  άπεδέξατο  τρόπον 
τοιούτον  έζηγήσεως,  δι*  ού  το  χυρος  χαΐ  το  άζ(ωμα  της  Κ.  Δ.  υπο- 
βιβάζεται χαί  ελαττοΟται.  Της  έχχλησιαστιχής  παραδόσεως  το  χΟρος 
παρ*  ημίν  είνε  μέγα,  δμότιμον  προς  το  της  Γραφης'  διότι  Ιζ  αύτου 
τοΟ  ζώντος  λόγου  της  άποστολιχης  παραδόσεως  προηλθεν  ή  Κ.  Δ.  ως 
ίγγραφος  τών  Αποστόλων  πχράδοσις,  χαί  η  ερμηνεία  της  Κ.  Δ.  με- 
γίστην  χρείαν  ίχει  της  παραδόσεως,  ίνα  πολλας  δυσχέρειας  ύπερνιχήση* 
άλλα  χαί  η  παρά:δοσις  χρίνεται  δια  της  Κ.  Δ.  χαί  ερμηνεύεται. *Όπως 
η  Κ.  Δ.  ερμηνεύεται  ιστοριχώς,  ούτω  χαΐ  ή  της  Όρθοδόζου  Έχχλη- 
σ{ας  παράδοσις  γίνεται  ωφέλιμος  εις  την  έρμηνειαν  Ιστοριχώς  διαλευ- 
χαίνουσα  χαί  υποβοηθούσα  αυτήν.  Και  ωφελεί  την  έρμηνειαν  ούτως 
Ιστοριχώς  ώφέλειαν  μεγίστην.  Τοιαύτη  συμβολή  εις  τήν  ίρμηνείαν,  οίαν 
παρ*  ήμΐν  συμβάλλεται  ή  παράδοσις,  ούτε  τον  άντιχειμενιχόν  τρόπον 
της  έζετάσεως  παραβλάπτει  ούτε  τον  έπιστημονικον  χαραχτηρα  χαί 
τήν  ίπιστημονιχήν  άξίαν  της  ερμηνείας  ελαττοι.  ΚαΙ  τήν  τοιαύτην 
ώφέλειαν  της  παραδόσεως  ού  μόνον  ουδαμώς  άποχρούει  ή  νεωτάτη 
έρμηνευτιχή  επιστήμη,  άλλα  χαι  σφόδρα  ασπάζεται  χαί  αποδέχεται 
αυτήν  διότι  ούδαμου  τών  ερμηνειών  τών  Ελλήνων  πατέρων  δύναται 
τις  ν*  άνεύργ)  το  γράμμα  της  Κ.  Δ.  εναντιούμενον  προς  την  παράδο- 
σιν  χαΐ  ίχβιαζόμενον  υπ*  έχείνης  χαί  του  δόγματος. 

Πλην  τών  είρημένων  ερμηνευτικών  τρόπων  ίεραπευταί  της  ερμη- 
νείας νεώτεροι  προσεξευρον  χαΐ  τήν  Λογιχήν  ή  Όρθολογιχήν  μέθοδον, 
καΐ  τήν  Ήθιχήν  ή  Πρακτιχήν,  χαΐ  τήν  Μυθιχήν  χαΐ  τήν  'Ιδανιχήν 
Κατά  τήν  πρώτην  τούτων  πΛν  το  μή  ύποχείμενον  εις  τήν  χατάληψιν 
χαι  άντιχείμενον  εις  τήν  λογιχήν  του  έρμηνευτου  πρέπει  ν*  άποβάλ- 
ληται  ώς  ψευδές.  Ή  δε  δευτέρα  συνίσταται  ύπο  του  Καντίου  χαι  εγέ- 
νετο  άσπαστή  χαΐ  ήσχήθη  ύπο  της  Σχολής  αύτου.  Δια  ταύτης  ό  ερ- 
μηνευτής πολλάκις  εν  γνώσει  μάλιστα  απομακρύνεται  της  έζ  άντιχει• 
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[Λένου  {ννο{ας  τοΟ  γράμ[Λατος,  ίνχ  €ίσφθ&ίργ)  ιΐς  αύτην  ύιτοχβιμβνιχχς 
δοξασίας  χαΐ  θεωρίας  ηθιχου  φιλοσοφικού  συστη;£ατος.  Έχ  τών  αχα- 
νών Χε  θεωριών  της  φιλοσοφίας  του  Έγέλου  έγεννήθη  Χια  του  Στράους 
ή  Μυθιχη  (χέθοΧος  καΐ  δια  του  Βάουερ  ή  'ΐδανιχη.  Τούτων  τών  δύο 
ριεθόδων  ή  (Αεν  τρρώτη  εκχηρύττει  ώς  (χυθον  πίΐν  το  υπερβαίνον  την 
άνθρωπίνην  κατάληψιν,  η  δέ  δευτέρα  τα  γεγονότα  της  Κ.  Δ.  περι- 
βάλλει δια  χαπνοΟ  ποιητικού  καΐ  παρέχει  εις  αύτα  ίδανικην  χροιάν. 
Αι  μέθοδοι  αύται  ά{Λΐγεϊς  και  άπλαϊ  ώς  παρίστανται  ίν  τη  νεωτάτη 
Ιστορίδ}:  της  Ερμηνείας  ήσαν  ούτως  ειπείν  άγνωστοι  τοις  παλαιοϊς  Ιρ- 
(χηνευταϊς.  "Αν  που  Γχνη  ορθολογικής  η  μυθικής  ερμηνείας  αύτοίς 
προσέπιπτον,έζελαμβχνοντο  αναμφιβόλως  ώς  βλασφημίαι  εθνικών  χαΐ 
αιρετικών.  ΚαΙ  εις  την  νεωτάτην  έρμηνευτικην  ίπιστημην  τών  άλλο- 
δόζων  χριστιανών  αΐ  μέθοδοι  αύται  ώς  όλως  ύποκειμενικαΐ  ούσαι  δεν 
άζιούνται  σπουδαιότητος.  Ή  άπρόσμαχος  καΐ  αήττητος  αλήθεια  της 
Αγίας  Γραφής  ούδένα  κίνδυνον  κινδυνεύει  ούδε  σαλεύεται  το  παρά- 
παν  εκ  προσβολών  του  άτιθάσσου  πνεύματος  ανθρώπων  οιωνδήποτε, 
ούδε  ή  ερμηνεία  του  Ευαγγελίου  φοβείται  το  φώς  ή  το  σκότος,  την 
επιστήμονα  ή  άνεπιστήμονα  ερευναν  καΐ  κρίσιν  εϊτε  ώς  ορθολογική 
εΓτε  ώς  μυθική  εϊτε  ώς  ιδανική  παρίσταται  αύτη.  Ή  προαίρεσις  μό- 
νον τών  ερμηνευτών  τούτων,  τών  αύτοκαλουμένων  όρθολογιστών,  τών 
μυθικών  δντως  καΐ  ιδανικών,  δεν  εϊνε  ευλαβής  ούδε  αγαθή  προς  τον 
χριστιανισμόν,  ουδέ  χριστιανοί  δύνανται  να  ύπολαμβάνωνται  θεολόγοι 
πολεμουντες  καΐ  αρνούμενοι  αύτα  τα  Ιστορικά  γεγονότα,  αύτας  τας 
αρχάς  καΐ  ταλλα  δόγματα,  άτινα  άπαντα  συλλήβδην  άπαρτίζουσι 
τον  χριστιανισμόν.  Οι  πατέρες  της  Εκκλησίας  καΐ  κατά  τούτο  άρι- 
στα έκριναν  και  κάλλιστα  ήμΐν  ύφηγούνται,  τας  μυθικας  και  ίδανικας 
καΐ  τας  όμοτρόπους  αύταις  όρθολογικάς  μεθόδους  και  εξηγήσεις  .ώς 
βλασφημίας  κατά  της  χριστιανικής  αληθείας  ανθρώπων  αΙρετικών  χαί 
άλλοτρίων  του  χριστιανισμού  οΐ  Όρθόδοζοι  Έλληνες  θεολόγοι  πρέπει 
να  έκλαμβάνωμεν. 

ΚαΙ  ό  κακός  τρόπος  καΐ  ή  κακή  μέθοδος  παρετηρήθη,  οτι  δεν  απο- 
κλείει καλας  μερικας  εργασίας,  αλλ*  εις  κατάληψιν  και  άκρίβωσιν  τοΟ 
όλου  απεδείχθη  αδύνατος  ή  κακή  μέθοδος.  Πασαι  δί  αύται  αΐ  είρη- 
μέναι  μέθοδοι  προσπταίουσιν  εις  τον  θεμελιώδη  νόμον  της  άντικειμενι- 
χότητος  καΐ  διαφέρουσαι   αλλήλων   κατά  τον  τρόπον  εις  το  άποτέλβ- 
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9(Λα  ιΐνβ  <Γ^μφωνόταται,  οτί  ιΐς  ούδβ|Λ(χν  Ιστοριχην  χατανόησιν  αγουσι 
τον  έξτ,γητην.  ΚαΙ  εφόσον  η  έζήγησις  κατ*  ταύτας  τας  |Λβθόδους 
έγένετο  αδύνατον  κατίΧίίχΟη  ν'  απαλλαγή  της  αύθαιρισίας  καΐ  να  ίπι- 
τύχη'άαεροληπτου  του  νοήματος  Ικδο/ης  καΐ  να  φθχση  ιίς  Ιπιστ7)(Α0- 
νικον  τέλος.  Άπο  της  απατηλής  ταύτης  όδου  αποστρέφεται  ή  ίρ(ΐη- 
νιυτική  βιολογία  αν  αύτη  ιισέλθτι  εις  την  Ιστορικήν  δ5όν,  ήτις  εϊνε  ή 
βασιλική  5ια  πάσας  τας  έπιστήμας.  Ό  άληθεύων  έν  παντι  φιλολο- 
γίας εϊδει  πρώτιστος  καΐ  ήγεμών  ερμηνευτικός  νόμος,  δτι  ή  ακριβής 
καΐ  αληθής  ίραηνεία  των  φιλολογικών  έργων  επιτυγχάνεται  μόνον  ίι' 
έρεύνης  καΐ  {ζετάσεως  αντικειμενικής,  πρέπει  να  ίσχύτϊ  καΐ  ισχύει  ίν 
:γ7)  ερμηνεία  των  Γραφών.  Τοιαύτη  μέθοδος  αντικειμενικώς  έζετάζουσα 
καΐ  έρμηνεύουσα  τήν  Γραφήν  είνε  ή  λεγομένη  γραμματική  καΐ  Ιστο- 
ρική μέθοδος  της  έν  Άντιοχείφ  Σχολής. 

Έν  ττί  παλαιή  Εκκλησία  πλην  της  σφόδρα  τιμώμενης  αλληγορι- 
κής ερμηνείας,  της  λεγομένης  πτενματικΤίί:^  άηορρήτον  καΐ  άχαγωγηζ 
καΐ  άρμοζούσης  μόνοις  τοί;  τελείοις,  Ιγένετο  καί  τις  ερμηνεία  γραμ- 
ματική και  Ιστορική  ην  ελεγον  το  σω/(ατιχό^,  το  ρητό^^  τηγ  ττρόχεί'^ 
ρογ  ^xδοχή^^  τηκ  Μζικ^  χηγ  ^ίΛη^  ^στορία^.  Ή  πρόχειρος  αύτη  του 
γράμματος  έζήγησις  εθεωρείτο  μίν  τότε  ανάξιος  τών  πνευματικών  καΐ 
κατεφρονεΐτο  υπο  τών  άλληγοριζόντων  ως  μόνοις  τοις  σαρκικοίς  αρ- 
μόζουσα, πάντως  Χ'  ήτο  ή  συνηθεστέρα  καΐ  δημοτικωτέρα  έν  τη 
Εκκλησία*  διότι  το  πλήθος  τών  χριστιανώ;  θα  ήδυνάτει  να  παρακο- 
λουθώ πάντοτε  τας  δυσπαρακολουθήτους  θεωρίας  της  αλληγορίας.  Είς 
ταύτην  λοιπόν  τήν  κοινήν  καΐ  Χημοτικήν  εςήγησιν  τοΟ  γράμματος, 
τήν  παρευδοχιμουμένην  υπο  της  αλληγορικής,  το  δαψιλες  και  πολυ- 
μερές πνεύμα  του  Ώριγένους  ένέβαλε  τοσαύτην  ζωήν,  ώστε  να  γεν- 
νηθγ)  Σχολή  εκ  ταύτης  σπουδαιοτάτην  σχουσα  ροπήν  είς  τήν  περί  τήν 
Κ.  Δ.  σπουδήν.  *Αν  καΐ  ενεπνεύσθη  ή  Σχολή  αύτη  υπο  του  τελειό- 
τατου τύπου  της  άλληγοριζούσης  Σχολής,  αΐ  σπουδαι  δμως  αύτης  ελα- 
βον  όλως  έναντίαν  φοράν  εκείνης,  ην  ειχον  αί  έρμηνευτικαΐ  σπουδαΐ  έν 
Άλεξανδρεί^.  Διότι  έν  Άλεζανδρεί^,  επειδή  δεν  ύττηρχον  οΐ  αύτοΙ 
λόγοι  οί  επάραντες  τους  Άλεςανδρεις  έπΙ  τήν  άλληγορίαν,  κατεφω- 
ρώντο  δί  τα  της  αλληγορίας  ατοπήματα  ήδη,  οΐ  έρμηνευταΐ  αυτήν 
ταύτην  τήν  δημοτικήν  έξήγησιν  του  γράμματος  έθεράπευσαν  πλουτί- 
ζοντες  δια  κριτικών  καί  {στορικών  παρατηρήσεων   κατά  τα  λαμπρά 


^^ 
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πΑραίιίγμ,ατα,  &  παρβίχον  τα  συγγρά;Αΐι«τα  τοΰ  Όριγίνους,  χ«1  χο- 
σμοΟντ€ς  Χια  τη;  ίιαλικτικης  κχΐ  της  ^ητοριχης.  ΐπειίη  ίε  η  Σχολή 
αύτη  ίθιράπευσβ  την  του  γράμματος  έρμηνε(αν  εξετάζουσα  αμα  το 
χε((Λενον  Ιστορικώς  χαΐ  γραμματιχώς,  η  μέθοδος  αύτης  χαλεΐται  εν  τη 
Ιστο^ί^  Ίστοριχη  χαΐ  Γρχμματιχή.  Και  πρώτη  αύτης  αρχή,  ην  αντί- 
τασσε τη  άλληγορίο^Ε,  ητο   Ψ^^φ  τω  γράΐίμαη  προσίγβΐτ, 

Ή  έττίδρασις  της  Σχολής  ταύτης  χαΐ  δτε  ηχμαζε  χαΐ  δτε  παρήχ- 
μαζεν  η^η  χαΐ  μετά  την  παραχμήν  Ιτι  αύτης  δια  τον  άντιχειμενιχόν 
τρόπον  της  ίρεύνης  χαΐ  της  έζηγησεως  έγένετο  μεγίστη  εΓς  τε  την  έρ- 
μηνείαν  χαΐ  την  θεολογίαν  έν  γένει.  Άλο  των  άρχων  αύτης  δια  του 
Χρυσοστόμου   έμορφώθη  ή  μετά  ταύτα  χρατησχσα  έν  Βυζαντίφ  {ρ« 
μηνεία  της  Γραφής  χαι  ή  άλλη  περί  την  θεολογίαν  σπουδή   χαΐ  αΐ 
άρχαΐ  αύτης  συνεβχλοντο   μέγιστον  εις  τήν  μόρφωσιν  τών  παλαιών 
ερμηνευτών  της  Δύσεως.  Ή  έρμηνευτιχή  δέ  αύτης  μέθοδος,  ως  διαμορ- 
φώσας  χρήσιν  αύτης  έποιήσατο  ό  Χρυσόστομος,  φαίνεται  ως  ή  μόνη 
έζαγγέλλουσα  το  πνεύμα  χα2  άχολουθουσα  τάς  παραδόσεις  της  Έχ- 
χλησίας  ημών.  "Οθεν   χαΐ  πάντες   οι  μετά  ταϋτα   έρμηνευται   χαΐ  ο^ 
συντάχται  τών  Σειρών  τών  πατέρων,  οϊτινες  από  του  άπ'  αιώνων  δε- 
δηλωμένου πνεύματος  της  Έχχλησίας  άντλουντες  διέταξαν  χαι  συνέ- 
ταξαν αύτάς,  άπαρεγκλίτως  άκολουθουσιν  αύτη.  Και  ού  μόνον   έν  τη 
ήμετέρίκ  Έκκλησί^  κατίσχυσεν  ενωρίς   καΐ  άπό  της  Ε'  οικουμενικής 
Συνόδου,  αιώνας  ήδη  περί  τους  13,  επικρατεί  άπαρασαλεύτως,  άλλα 
καΐ  εν  τη  Συριακή  Έκκλησί^  και  έν  τη  Τωμαΐκή  και  πάλαι  καΐ  κατά 
τους  χρόνους  της  Διαμαρτυρήσεως  μάλιστα  διά  τοΟΈράσμου  λαμπρούς 
προήνεγκε  καρπούς.  ΚαΙ  αν  τά  έργα  τών  κατά  τον  ΙΒ'  αιώνα  έν  τη 
Ιβηρική  χερσονήσφ  ^αββίνων  άξιουνται  τιμής  τίνος  εις  τήν  έξήγησιν 
τής  Π.  Δ.,  τούτο  οφείλεται  κυρίως  εις  τήν  γραμματικήν   καΐ  Ιστορι- 
κήν  μέθοδον,  ην  ήκολούθησαν  έρμηνεύοντες  οΐ  ραββΐνοι. 

Αι  υγιείς  άρχαί  τής  γραμματικής  καΐ  Ιστορικής  μεθόδου  παρά  τοΙς 
διαμαρτυρομένοις  ούδεν  σχεδόν  συνήντησαν  δυσυπέρβλητον  πρόσκομμα, 
δπως  κατισχύσωσιν  έν  τή  τής  Γραφής  ερμηνεία  καΐ  παρευδοκιμήσωσ^ 
τάς  άλλας.  Ή  ιΚ)ν  ερμηνευτική  επιστήμη  παρ'  αύτοίς  ούδεμίαν  άλ- 
λην  μέθοδον  φιλοτιμείται  ν*  ακόλουθη  ή  τήν  γραμματικήν  καΐ  ίστο- 
ρικήν.  Ή  σύγχρονος,  ώς  πρό  μικρού  είπον,  θαυμαστή  αληθώς  περί 
τήν  έπιστήμην  έπίδοσις  τών  πεπολιτισμένων  εθνών  τής  Εσπερίας  Εύ" 


ν 
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ρώιηος,  η  έν  τ§  Ιια^όαεκ  ταύτη  Ιζοχος  θεραπιία  της  πιρί  την  άνατο- 
λιχην  ίστορίαν  χαΐ  φιλρλογίαν  χαι  τας  άνατολιχας  γλώσσας  σπουδής, 
η  συναίσθησις  του  απαραίτητου  της  κριτικής,  της  τ|  υψηλής  λιγο- 
[λίνης  προς  ίλιγχον  της  αληθείας  καΐ  της  γνησιότητος  τών  βιβλίων 
και  της  (Αίκρ^ς  η  ταπβΐνής  κριτικής  προς  καθορισμόν  και  άκρίβωσιν 
τών  κ€ΐ(ΐ.£νων  αυτών,  ή  άνάπτυζις  τών  γβωγραφικών  και  άρχαιολογι- 
λών  σπουδών,  ή  ίνίσχυσις  τών  ηθικών  λβγομένων  ιπιστη^λών  καΐ  ή 
έν  τη  παντοίος  ταύτη  έπιστηριονικη  επιδέσιι  ίξαίρβτος  βύδοκίριησις 
τών  θεολογικών  σπουδών,  {νίσχυσαν  την  (στορικην  και  γρα|Αρ.ατικην 
[λέθοδον  ένίσχυσιν  τοσαύτην,  ώστβ  το  κράτος  αυτής  βίς  την  έρξΑηνβίαν 
τής  Γραφής  να  είνΐ  άδιάσβίστον  ιις  το  έξης.  Κατά  την  γρα[Λ{χατικην 
χαΐ  ίστορικην  ριέθοδον  (χέγαν  οι  θεολόγοι  τής  Δύσεως  καταβάλλουσιν 
αγώνα  καΐ  πολλά  ύπομνή[Λατα  καΐ  έρ[Ληνείας  επιχειρουσι,  συντάττον- 
τες  α|χ.α  λεξικά  και  σχόλια  και  γλώσσας  και  άναριθ|Λήτους  [χονογρα- 
φίας  προς  έξεύρεσιν  τών  αληθών  νοη(Λάτων  τής  Γραφής.  Ούδεν  ίτος 
άπό  τίνων  χρόνων  παρέρχεται  ακαρπον  είς  έρριηνείας  τοιαύτας  |ΐ.εγά- 
λας  και  [/.ικρας  και  άλλα  εΙς  αύτας  βοηθητικά  βιβλία.  Ή  εύκαρπία 
αύτη  τής  ίρμηνευτικής  τής  Γραφής  έπιστηριης  παρ'  αύτοις  θα  ητο 
αληθώς  άπαράρλλος  καΐ  οι  εξαίρετοι  και  εΟχυριότατοι  αυτής  καρποί 
θα  ηύφραινον  όλον  τον  θεολογικόν  κόσ|ΐ.ον  αν  (ΐή  κακή  [χοίρ^  ό  προς 
τας  διδασκαλίας  τών  Εκκλησιών  αυτών  ζήλος  έποίει  αυτούς  Ινιαχοϋ 
να  παρεγκλίνωσιν  άπό  τών  ασφαλέστατων  αρχών  τής  γρα[Λ(ΐ.ατικής 
καΐ  Ιστορικής  (Μεθόδου  καΐ  να  παράγωνται  ύπό  τής  ύποκειριενικής  έρ- 
ριηνείας  έγχέοντες  έτεροδοξίας  ιόν.  Όσάκις  οΐ  έρ{ΐ.ηνευταΙ  ούτοι  επαί- 
ρονται είς  θεωρίας  δογ|ΐ.ατικάς  ή  όρθολογικάς,  ό  ορθόδοξος  "Έλλην 
ερμηνευτής  δεν  πρέπει  να  λησ(Λονη  το  τοΟ  Έπιχάρριου  σοφόν  λόγιον 
Νάφδ  χαΐ  μέμτασ'  άΛΐσΐ€Ϊ)^  άρθρα  ταύτα  τά^  ^ρετώ^, 

Ποίαν  νυν  [χετα  τα  είρημένα  αΐ  Ιερώταται  παραδόσεις  τής  Έκκλη* 
σίας  ηριών,  τα  έρ(Ληνευτικά  έργα  τών  Ελλήνων  πατέρων  καΐ  ή  σύγ- 
χρονος ίπίδοσις  τών  θεολογικών  σπουδών  πάρα  τοις  χριστιανοϊς  τής 
Εσπερίας  Εύρώττης  διαχαράττουσι  τη  νυν  Όρθοδόζφ  θεολογίίϊε  ίρ- 
ρ,ηνευτικήν  όδόν ;  Τίνα  άξίαν  Ιχουσι  προς  τον  όρθόδοξον  μάλιστα  ίρ- 
[Αηνευτην  αϊ  έρ|Ληνειαι  και  τα  είς  την  Κ.  Δ.  υπο(λνή{&ατα  τών  πατέ- 
ρων καΐ  πόθεν  πρέπει  ν*  αρχηται  ερευνών  ούτος  και  πώς  να  χωρη  είς 
την  ίξήγησιν  και  που  καΐ  πότε  πλέον  πρέπει  νά  λήγη  ή  έξέτασις  αύ- 
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παραίΕ{γ{Λατα,  &  παρβίχον  τχ  συγγρά;Αα«τα  τοϋ  Όριγίνους,  χ«1  κο- 
σ|Λθ0ντ8ς  Χια  της  Χιαλβχτικης  και  ττίς  ρητορικής,  ΐιτειίη  δβ  ή  Σχολή 
αυτή  ίθβράπβυσβ  την  του  γράμματος  έρμηνβ{αν  ίξ&τάζουσα  £{ΐ.α  το 
κ${(Λ£νον  Ιστορικώς  και  γραμματικώς,  ή  [Λεθοδος  αύτης  καλείται  εν  τη 
ιστορί:}:  Ιστορική  και  Γραμματική .  Και  πρώτη  αύτης  αρχή,  ην  αντί- 
τασσε τη  άλληγορ{(«,  ητο   Ψ(^φ  τω  γρά^/ίαπ  προσί\τ€(Τ. 

Ή  έιτίίρασις  της  Σχολής  ταύτης  καΐ  δτε  ήκμαζε  καΐ  δτε  παρήκ- 
μαζεν  ή^η  και  μετά  την  παρακμήν  Ιτι  αΰτης  δια  τον  άντικειμενικόν 
τρόπον  της  ερεύνης  καΐ  της  ίξηγήσεως  ίγένετο  μεγίστη  εϊς  τε  την  Ιρ- 
μηνείαν  καΐ  την  θεολογίαν  Ιν  γένει.  *Αλ6  τών  αρχών  αυτής  Χια  του 
Χρυσοστόμου  έμορφώθη  ή  μετά  ταΰτα  κρατήσασα  έν  Βυζαντίφ  ερ- 
μηνεία τής  Γραφής  καΐ  ή  άλλη  περί  την  θεολογίαν  σπουδή  και  αΐ 
άρχαι  αυτής  συνεβάλοντο  μέγιστον  εις  τήν  μόρφωσιν  τών  παλαιών 
ερμηνευτών  τής  Δύσεως.  Ή  ερμηνευτική  δί  αυτής  μέθοδος,  ως  διαμορ- 
φώσας  χρήσιν  αυτής  έποιήσατο  ό  Χρυσόστομος,  φαίνεται  ώς  ή  μόνη 
έζαγγέλλουσα  το  πνεύμα  καΐ  ακολουθούσα  τας  παραδόσεις  τής  Εκ- 
κλησίας ημών.  "Οθεν  καΐ  πάντες  οι  μετά  ταύτα  ίρμηνευται  καΐ  ο^ 
συντάκται  τών  Σειρών  τών  πατέρων,  οϊτινες  άπο  του  απ*  αιώνων  δε- 
δηλωμένου πνεύματος  τής  Εκκλησίας  άντλοΟντες  διέταξαν  καΐ  συνέ- 
ταξαν αύτάς,  άπαρεγκλίτως  άκολουθουσιν  αύτη.  ΚαΙ  ού  μόνον  ίν  τη 
ήμετέρ^|:  Έκκλησί^  κατίσχυσεν  ενωρίς  και  από  τής  Ε'  οικουμενικής 
Συνόδου,  αιώνας  ήδη  περί  τους  13,  επικρατεί  άπαρασαλεύτως,  άλλα 
και  έν  τη  Συριακή  Έκκλησί^  και  έν  τη  Τωμαΐκη  και  πάλαι  καΐ  κατά 
τους  χρόνους  τής  Διαμαρτυρήσεως  μάλιστα  δια  τουΈράσμου  λαμπρούς 
προήνεγκε  καρπούς.  ΚαΙ  αν  τα  έργα  τών  κατά  τον  ΙΒ'  αιώνα  έν  τη 
Ιβηρική  χερσονήσφ  ραββίνων  άζιουνται  τιμής  τίνος  εις  τήν  έζήγησιν 
τής  Π.  Δ.,  τούτο  οφείλεται  κυρίως  εις  τήν  γραμματικήν  και  Ιστορι- 
κήν  μέθοδον,  ην  ήκολούθησαν  έρμηνεύοντες  οΐ  ραββινοι. 

Αι  ύγιεΤς  άρχαί  τής  γραμματικής  καΐ  ιστορικής  μεθόδου  παρά  τοις 
διαμαρτυρομένοις  ούδεν  σχεδόν  συνήντησαν  δυσυπέρβλητον  πρόσκομμα, 
όπως  κατισχύσωσιν  εν  τη  τής  Γραφής  έρμηνεί<χ  και  παρευδοκιμήσωσ^ 
τάς  άλλας.  Ή  νυν  ερμηνευτική  επιστήμη  παρ'  αύτοϊς  ούδεμίαν  άλ- 
λην  μέθοδον  φιλοτιμείται  ν'  ακόλουθη  ή  τήν  γραμματικήν  καΐ  ίστο- 
ρικήν.  Ή  σύγχρονος,  ώς  πρό  μικρού  ειπον,  θαυμαστή  αληθώς  περ^ 
τήν  έπιστήμην  έπίδοσις  τών  πεπολιτισμένων  εθνών  τής  Εσπερίας  Εύ" 


ΒΜΙΗΚΕΙΑ  ΕΙ2  ΤΗΝ   ΚΑΙΝΗΝ   ΔίλΘΗΚΗΝ  341 

ρώιηος,  η  έν  τ§  ίπιδοσκ  ταύτη  Ιξοχος  θβραπίία  της  πιρί  την  άνατο- 
λιχην  (στορίαν  χαΐ  φιλολογίαν  χαι  τας  άνατολιχας  γλώσσας  σπουδής, 
η  συναίσθησις  του  απαραιτήτου  της  χριτιχής,  της  τ|  υψηλής  λιγο- 
μένης  προς  ίλιγχον  της  αληθείας  χαΐ  της  γνησιότητος  τών  βιβλίων 
χαι  της  ριιχρόίς  η  ταπβινής  χριτιχής  προς  χαθορισριόν  χαΐ  άχρίβωσιν 
τών  χβΐ|χ,ένων  αυτών,  ή  άνάπτυζις  τών  γβωγραφιχών  χαι  άρχαιολογι- 
λών  σπουδών,  ή  ίνίσχυσις  τών  ήθιχών  λβγο(λ£νων  έπιστηαών  χαΐ  ή 
έν  τη  παντοίο||:  ταύτη  ιπιστηριονιχη  ιπιδοσιι  έξαίρβτος  βύδοχίριησις 
τών  θβολογιχών  σπουδών,  ίνίσχυσαν  την  (στοριχην  χαΐ  γρα|Α|ΐ.ατιχην 
(ΐέθοδον  ίνίσχυσιν  τοσαύτην,  ώστ€  το  χράτος  αυτής  ιίς  την  έρριηνιίαν 
της  Γραφής  να  ιΐνβ  άδιάσβιστον  ιΐς  το  έζής.  Κατά  την  γρα[Χ|ΐ.ατιχην 
χαΐ  ίστοριχην  [χέθοδον  (Λέγαν  οι  θεολόγοι  τής  Δύσιως  χαταβάλλουσιν 
αγώνα  χαΐ  πολλά  ύπομνήΐΛατα  χαι  έρριηνβίας  έπιχβιρουσι,  συντάττον- 
τβς  α(Λα  λεζιχά  χαΐ  σχόλια  χαι  γλώσσας  χαι  αναρίθμητους  (Μονογρα- 
φίας προς  ίζιύρισιν  τών  αληθών  νοη{Αάτων  τής  Γραφής.  Ούδεν  ίτος 
άπό  τίνων  χρόνων  παρέρχβται  άχαρπον  εις  έρι^ηνεΐας  τοιαύτας  (Αίγά- 
λας  χαΐ  (Λίχρας  χαι  άλλα  βίς  αύτας  βοηθητιχά  βιβλία.  Ή  βύχαρπία 
αυτή  τής  έρμηνευτιχής  τής  Γραφής  έπιστηριης  παρ'  αύτοίς  θα  ητο 
αληθώς  άπαρά|ΐ.ιλλος  χαι  οΐ  εξαίρετοι  χαΐ  εύχυριότατοι  αυτής  χαρποί 
θα  ηύφραινον  όλον  τον  θιολογιχόν  χόσριον  αν  ριή  χαχη  ρ.οίρ^  ό  προς 
τάς  διδασχαλίας  τών  Έχχλησιών  αυτών  ζήλος  έποίει  αυτούς  Ινιαχου 
να  παρεγχλίνωσιν  άπο  τών  ασφαλέστατων  αρχών  τής  γρα[Χ|ΐ.ατιχής 
χαΐ  Ιστοριχής  (Μεθόδου  χαΐ  να  παράγωνται  υπό  τής  ύποχειριενιχής  έρ- 
{ληνείας  έγχέοντες  έτεροδοζίας  ιόν.  Όσάχις  οΐ  έρ(χηνευταΙ  ούτοι  επαί- 
ρονται εις  θεωρίας  δογριατιχας  ή  όρθολογιχάς,  ό  ορθόδοξος  "Έλλην 
ερμηνευτής  δεν  πρέπει  να  λησριονη  το  του  Έπιχάρ(Αθυ  σοφόν  λόγιον 
Νάφε  χαΐ  μίμνασ*  άΛίσηϊ^  άρθρα  ταΰζα  τακ  φρΒγών, 

Ποίαν  νυν  (Αετά  τα  είρημένα  αΐ  Ιερώταται  παραδόσεις  τής  Έχχλη« 
σίας  η|ί.ών,  τα  έρ(Αηνευτιχά  έργα  τών  Ελλήνων  πατέρων  χαΐ  ή  σύγ- 
χρονος {πίδοσις  τών  θεολογικών  σπουδών  παρά  τοις  χριστιανοΐς  τής 
Εσπερίας  Ευρώπης  διαχαράττουσι  τη  νυν  Όρθοδόζφ  θιολογίί;:  ίρ- 
(ληνευτιχήν  όδόν ;  Τίνα  άξίαν  εχουσι  προς  τον  όρθόδοξον  μάλιστα  ίρ- 
[ληνευτην  αϊ  έρ|Ληνεΐαι  χαι  τα  εις  την  Κ.  Δ.  ύπο{λνή[Αατα  τών  πατέ- 
ρων χαΐ  πόθεν  πρέπει  ν*  αρχηται  ερευνών  ούτος  χαΐ  πώς  να  χωρη  εις 
την  ίξήγησιν  χαΐ  πού  χαΐ  πότε  πλέον  πρέπει  νά  λήγη  ή  έζέτασις  αύ• 
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τοΟ ;  Ταύτα  (ΑΟνα  ύιτολίίπονται  ημίν  ώς  δια  βραχυτάτων  να  όρισθώφΐ 
και  είτα  να  πβρατώσω[Λ6ν  τον  λόγον,  ίνα  |Λη  τον  προς  την  σηριερινίιν 
διδασχαλίαν  χρόνον  υπ6ρβάλω;ιεν  χαΐ  χαταπονήσωαεν  ύμας. 

Ή  άξια,  ην  εχουσι  προς  η[χ2ς   οΐ  παλαιοί  της  Κ.  Δ.  έρ|ΐ.ηνβυταΙ 
χαΐ  ύπο|ΐ.νη|ΐ.ατιστα{,  είνε  αληθώς  (ΐεγίστη•  διότι  ου  (λόνον  την  γλώσ- 
σαν  κρεΐττον  ή(λών  τισθχνοντο  εκείνοι,  ου  {Λονον  ήσαν  εγγύτεροι  η  ή(^(^ις 
τών  πραγ{Λάτων  και  της  ίκκλησιατικης  παραδόσεως  πεπλησ[χε'νοι  καΐ 
εις  πλείστα  δύνανται  να  ποδηγετησωσιν  ήαας,    περί   ών   άλλως  ούδεν 
θα  κατωρθουρ,εν,  άλλα  και  σφαλλοριένοις  πολλαχώς  χρησΐ[χεύουσιν  ώς 
στηρίγματα  καΐ  τηλαυγεϊς  φάροι  προς  αποφυγήν  τών  κινδύνων  καΐ  τών 
πλανών.   Ή  άξια  λοιπόν,  ην  εχουσιν   αΐ  έραηνείαι  τών  πατέρων,  εις 
την  παρ'  ήμϊν  έριχηνείαν  της  Κ.  Δ.  είνε  (χεγίστη•  αδύνατον  δε  να  έπι- 
τευχθνί  άληθης  γρα(χ.(Αατικη  χχ\  ιστορική  έριχηνεία  αύτης  αν  {χή  κρη- 
πίς  εινε   ή  εραηνεία  τών   πάτερων.    Άλλ'  ή  έρ{Ληνε(α  τών  πατέρων, 
σοφωτάτη  ούσα  και  ευφυέστατη   καΐ  έπι  τούτοις   ίΐλπλεως  ευσέβειας 
και  άγιότητος,  άπέβλεπεν  εις  την  οικοδομήν  καΐ  στερέωσιν  τοΟ  πλη- 
ρώριατος  της  Εκκλησίας  και  ή  χρησις  αύτης  ητο  {Λαλλον  εκκλησια- 
στική, έρίληνεία  δε  προς  (χόνην  τήν  έκκλησιαστικήν  χρήσιν  γενθ{Λένη 
δεν  επαρκεί  νυν  δλως  εις  τας  άνάγκας   της  επιστημονικής  ή  σχολικής 
ερμηνείας,   ήτις  πρέπει  να  είνε  πολυμερεστέρα  καΐ  δαψιλεστέρα   εις 
λόγους,  όπως  μή  ύστερη  της  άλλης  επιστημονικής  θεολογικής  προόδου. 
"Οθεν  κρηπις  καΐ  θεμέλιον  της  παρ*  ήμϊν  ερμηνείας  της  Κ.  Δ.  πρέπει 
μεν  να  είνε  και  θα  είνε  ή  Ιστορική,  ή  κριτική  καΐ  γραμματική  ίζέτα* 
σις  τών   πατέρων   του  κειμένου    αυτής,    μετά  ταύτην   δε  πρέπει  καΐ 
ημείς  να  χωρώμεν  εις  τήν  Ιστορικήν,   τήν  κριτικήν   καΐ  γραμματικήν 
έξέτασιν   καΐ  κατανόησιν  αυτής   δια  πάντων  τών  δυνατών  μέσων,  ά 
παρέχει  ήμίν  ή  νεωτέρα  επιστήμη.  Πρώτον  πρέπει  να  έζετάζωμεν  τα 
κατά  τον   συγγραφέα,  τους  γονείς   αύτου,  τον  χρόνον   και  τον  τόπον 
της  γεννήσεως  αύτου,    τον  οίκογενειακον   αύτου  βίον,  τήν  άνατροφήν 
αύτου  και  παιδείαν,  τάς  περιπέτειας  του  βίου  αύτου  και  προκειμένου 
περί   βιβλίων   θρησκευτικών   είνε   απαραίτητος   καΐ  ή  διαφώτισις  του 
θρησκευτικού   αύτου  βίου.  Διότι  άνευ  της  γνώσεως  τούτων  αδύνατος 
άποδείκνυται  ή  κατανόησις  και  ή  άκρίβωσις  της  έν  τώ  βιβλίφ  περκ- 
χομένης  διανοίας  του  συγγραφέως.  *Άνευ  τής  γνώσεως  πάντων  τού- 
των λ.  χ.,  τών  αποβλεπόντων  εις  τον  Άπόστολον  Παυλον,  αδύνατος 
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βίνβ  η  άχρίβωσις  της  έν  ταΐς  έπιστολαΐς  αύτου  1χδηλου[ΐ€νης  διανοίας. 

*Ως  Χέ  ταΰτα  ιινβ  απαραίτητα  βίς  την  κατανόησιν  χαι  άχρίβωσιν 
της  ίν  τφ  βιβλίφ  διανοίας  του  συγγραφέως,  ούτως  απαραίτητος  βινβ 
χαί  ή  (ΐβλέτη  του  βίου  του  ίθνους,  ίν  φ  ό  συγγραφεύς  ηύξήθη  ώς  άτο- 
(Λον  και  ιίς  ου  την  φιλολογίαν  το  σύγγρα|ΐ.(Λα  αύτου  άνήχβΐ,  ίνα  ορ- 
θώς τα  πβριιχέ;λ€να  νοή(ΐ.ατα  αύτου  συλλάβωριβν  πάντα*  διότι  ώς  ιΐς 
πασαν  φιλολογίαν  ούτω  καΐ  εις  την  φιλολογίαν  της  Γραφής  ή  Ιστορία 
του  έθνους,  εις  δ  αύτη  ανήκει,  ριεγίστην  έχει  ροπην.  Μετά  την  άκρί- 
βωσιν  τούτων  ο  Έλλην  έρ|ΐ.ηνευτης  της  Κ.  Δ.,  ό  κεκτημιένος  πλήρη 
ή  δυνατώς  πλήρη  γνώσιν  της  Ιστορίας  της  Ελληνικής  γλώσσης,  τοδ 
τε  λεξικού  αύτης  πλούτου  και  της  γρα(Λ|Λατικης  διαπλάσεως,  γνώσιν 
της  ιστορίας  του  τυπικού,  του  έτυ(Αθλογικου  καΐ  του  συντακτικού  αύ- 
της, πρέπει  ν'άπτηται  της  6ρ|Ληνείας  του  γρά|Λ(Αατος  καΙ  να  έπιδιώκιρ 
ταύτην  διχ  πάντων  τών  (λέσων,  α  παρέχει  αύτφ  ή  ακριβής  της  γλώσ- 
σης της  Κ.  Δ.  γνώσις;  Άλλ'  ορ,ως  της  άκριβώσεως  ταύτης  της  του 
γράμίΛατος  εννοίας  προηγητέα  εννοείται  πάντοτε  ή  κριτική  έξέτασις 
του  Ιερού  κεΐ|χ.ένου'καΙ  ή  εζεύρεσις  τών  αρίστων  γραφών,  ό  κα&ορισ(ΛΟς 
του  είδους  της  φιλολογίας  εις  δ  ανήκει  το  προκείριενον  εις  ερ(Ληνείαν 
βιβλίον  καΐ  ό  εζετασμός  του  ύφους  αύτου. 

Τοιαύτην  τίνα  έπιστηριονικήν  έζέτασιν  καΐ  έρριηνείαν  της  Κ.  Δ.  επι- 
β^:λλουσι  τφ  *Έλληνι  όρθοδόζ(}>  έρ|χηνευτγ)  αΐ  Ιερώταται  παραδόσεις 
της  Εκκλησίας,  τα  πρότυπα  τών  πατέρων  αυτής  καΐ  προκαλεί  ή  έπί- 
δοσις  τών  ίρ[Ληνευτικών  σπουδών  παρά  τοις  άλλοδόζοις  χριστιχνονς 
της  Δύσεως  ώς  βάσιν  και  κρηπϊδα  πάσης  θεολογικής  προόδου  καΐ 
αναπτύξεως. 

Τη  Έλληνικ-ϊί  Έκκλησί^,  τη  πατρίδι  της  χριστιανικής  θεολογίας, 
τη  καταβαλούση  τα  θε^.έλια  της  θεολογίας  και  προενεγκούση  τα  κοά- 
τιστα  τών  θεολογικών  σπουδασ^χάτων,  τα  πρωτόγραφχ  ή  τα  πρώτα 
μεταφράσματα  της  Αγίας  Γραφής,  είτα  τους  θεμέλιους  εκκλησιαστι- 
κούς κανόνας,  οιτινες  είνε  ούδεν  άλλο  ή  το  σύνταγμα  της  Εκκλησίας, 
τη  άναδειζάση  τους  πρώτους  και  μεγίστους  πατέρας  και  έρμηνβυτάς 
τών  Γραφών  και  τών  κανόνων  και  μάλιστα  τη  Έκκλησί€>:  τής  άνα- 
γεννηθιίσής  ταύτης  κατά  τον  Ιθ'  αιώνα  Ελλάδος  προσήκον  και  κατά 
φυσικωτάτην  κληρονομίαν  αγώνισμα  ίδιον  εινε  ή  ερμηνεία  τής  Κ.  Δ. 
Ενταύθα,  έν  ταΐς  κλειναις  καΐ  ιοστεφάνοις  Αθήναις,  πρέπει  να  εινε 
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τοΟ ;  Ταΰτα  (ΑΟνα  ύπολίίπονται  ή{Λ?ν  ως  δια  βραχυτάτων  να  όρισθώσι 
και  εϊτα  να  περατώσω^χεν  τον  λόγον,  ίνα  {λυ)  τον  προς  την  ση^Αβριν^ν 
διδασχαλίαν  χρόνον  ύπερβά:λω(ΐ6ν  και  καταπονήσωμ.6ν  ύ(;.ας. 

Ή  αξία,  ην  Ιχουσι  προς  ηριδς   οί  παλαιοί  της  Κ.  Δ.  έρμηνβυταΐ 
και  ύπο|Ανη(χατισταί,  είνε  αληθώς  (Αεγίστη*  διότι  ου  (χ,όνον  την  γλώσ- 
σαν  κρεΐττον  ηριών  Υΐσθάνοντο  (κείνοι,  ου  (λόνον  ήσαν  εγγύτεροι  η  η[Λεΐς 
τών  πραγ[χάτων  και  τ9)ς  έκκλησιατικης  παραδόσεως  πεπλησρ,ε'νοι  καΐ 
εις  πλείστα  δύνανται  να  ποδηγετήσωσιν  ήϋΐας,    περί   ών   άλλως  ούδεν 
θα  κατωρθοΟ[Λεν,  άλλα  καΐ  σφαλλομένοις  πολλαχώς  χρησι;Λεύουσιν  ως 
στηρίγ|Λατα  καΐ  τηλαυγεϊς  φάροι  προς  αποφυγήν  τών  κινδύνων  καί  τών 
πλανών.   Ή  αξία  λοιπόν,  ην  εχουσιν   αΐ  έρα,ηνεϊαι  τών  πατέρων,  εις 
την  παρ*  η}ΐϊν  έρ(/.ηνείαν  της  Κ.  Δ.  είνε  (λεγίστη•  αδύνατον  δε  να  έπι- 
τευχθνί  αληθής  γρα|Λ(Λατικη  καΐ  ιστορική  έρ(χηνεία  αύτης  αν  (λή  κρη- 
πις  είνε   ή  έραηνεία  τών   πατε'ρων.    Άλλ'  ή  έρ{Ληνε{α  τών  πατε'ρων, 
σοφωτάτη  ούσα  και  ευφυέστατη   καΐ  επι  τούτοις   ψπλεως  εύσεβείας 
και  άγιότητος,  άπέβλεπεν  εις  την  οίκοδομιήν  καΐ  στερέωσιν  τοΟ  πλη- 
ρώ|Λατος  της  Εκκλησίας  καΐ  ή  χρησις  αύτης  ητο  (λάλλον  εκκλησια- 
στική, ερμηνεία  δε  προς  [χόνην  τήν  έκκλησιαστικήν  χρήσιν  γενο(Λένη 
δεν  επαρκεί  νυν  δλως  εις  τάς  άνάγκας   της  επιστημονικής  ή  σχολικής 
ερμηνείας,    ήτις  πρέπει  να   είνε  πολυμερεστέρα  καΐ   δαψιλεστέρα   εΙς 
λόγους,  δπως  μή  ύστερη  τής  άλλης  επιστημονικής  θεολογικής  προόδου. 
"Οθεν  κρηπις  καΐ  θεμέλιον  τής  παρ*  ήμΐν  ερμηνείας  τής  Κ.  Δ.  πρέπει 
μεν  να  είνε  και  θα  είνε  ή  Ιστορική,  ή  κριτική  και  γραμματική  έζέτα- 
σις  τών   πατέρων  του   κειμένου    αυτής,    μετά  ταύτην   δε  πρέπει  καΐ 
ήμεϊς  να  χωρώμεν  εις  τήν  Ιστορικήν,   τήν  κριτικήν  και  γραμματικήν 
έξέτασιν   καΐ  κατανόησιν  αυτής   δια  πάντων  τών  δυνατών  μέσων,  & 
παρέχει  ήμΐν  ή  νεωτέρα  επιστήμη.  Πρώτον  πρέπει  να  έςετάζωμεν  τα 
κατά  τον   συγγραφέα,  τους  γονείς   αύτου,  τον  χρόνον   και  τον  τόπον 
τής  γεννήσεως  αύτου,    τον  οίκογενειακόν   αυτού  βίον,  τήν  άνατροφήν 
αύτου  κα2  παιδείαν,  τάς  περιπετείας  του  βίου  αύτου  και  προκειμένου 
περί   βιβλίων   θρησκευτικών   είνε   απαραίτητος   και  ή  διαφώτισις  του 
θρησκευτικού   αύτου  βίου.  Διότι  άνευ  τής  γνώσεως  τούτων  αδύνατος 
άποδείκνυται  ή  κατανόησις  και  ή  άκρίβωσις  τής  έν  τώ  βιβλίφ  περιε- 
χόμενης διανοίας  του  συγγραφέως.  *Άνευ  τής  γνώσεως  πάντων  τού- 
των λ.  χ.,  τών  αποβλεπόντων  εις  τον  Άπόστολον  Παυλον,  αδύνατος 
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βίνβ  η  άχρ{βωσις  της  έν  ταις  βττιστολαΐς  αύτου  έχδηλου|ΐ.ένιας  διανοίας. 

*Ως  δέ  ταύτα  βίνβ  απαραίτητα  βίς  την  χατανόησιν  χαι  άχρίβωσιν 
της  ίν  τφ  βιβλίφ  διανοίας  τοΟ  <Γ^γγραφ£ως,  ούτως  απαραίτητος  (ΐνβ 
καΐ  ή  (ΐ,ελετη  του  βίου  του  έθνους,  έν  φ  ό  συγγραφεύς  ηύζηθη  ώς  άτο- 
(ΐον  χαΐ  εις  ου  την  φιλολογίαν  το  σύγγρα[Λ(Αα  αύτοΰ  άνήχβι,  ίνα  ορ- 
θώς τα  περΐβχό;Λενα  νοή|Λατα  αύτου  συλλάβω|ΐ.βν  πάντα*  διότι  ώς  εις 
πάσαν  φιλολογίαν  ούτω  χαΐ  εις  την  φιλολογίαν  της  Γραφής  ή  Ιστορία 
τοΟ  έθνους,  εις  δ  αύτη  άνήχει,  (Αεγίστην  έχει  ροπην.  Μετά  την  άχρί- 
βωσιν τούτων  6  Έλλην  έρρί,ηνευτης  της  Κ.  Δ.,  ό  χεχτη|χ,ένος  πλήρη 
η  δυνατώς  πλήρη  γνώσιν  της  Ιστορίας  της  Έλληνιχής  γλώσσης,  τοΟ 
Τί  λεζιχου  αύτίς  πλούτου  χαΐ  της  γρα(χ.(Αατιχής  διαπλάσεως,  γνώσιν 
της  Γστορίας  του  τυπιχου,  του  ίτυ(Αθλογιχου  καΐ  του  συνταχτικού  αυ- 
τής, πρέπει  ν'άπτηται  της  εριχ-ηνείας  του  γρά|Λ[Λατος  χαΙ  να  έπιδιώχη 
ταύτην  δια  πάντων  τών  (Λεσων,  α  παρέχει  αύτ(|^  ή  άχριβής  της  γλώσ- 
σης της  Κ.  Δ.  γνώσις;  Άλλ'  ορ,ως  της  άχριβώσεως  ταύτης  της  του 
γράμματος  έννοιας  προηγητέα  εννοείται  πάντοτε  ή  χριτιχή  έςετασις 
του  Ιερου  χειμένου^χαΐ  ή  εζεύρεσις  τών  αρίστων  γραφών,  ό  καθορισμός 
του  είδους  της  φιλολογίας  εις  ο  ανήκει  το  προκείμενον  εις  έρμηνείαν 
βιβλίον  καΐ  ό  εζετασμός  του  ύφους  αύτου. 

Τοιαύτην  τινά  έπιστημονιχήν  έξέτασιν  και  έρμηνείαν  της  Κ.  Δ.  έπι- 
βάλλουσι  τ<{>  Έλληνι  όρθοδόζ(}>  ερμηνευτή  αΐ  Ιερώταται  παραδόσεις 
της  Εκκλησίας,  τα  πρότυπα  τών  πατέρων  αυτής  καΐ  προκαλεί  ή  έπί- 
δοσις  τών  ερμηνευτικών  σπουδών  παρά  τοΤς  άλλοδόζοις  χριστιανονς 
της  Δύσεως  ώς  βάσιν  καΐ  κρηπίδα  πάσης  θεολογικής  προόδου  καΐ 
αναπτύξεως. 

Τη  Έλληνικ-ϊί  Έκκλησί^,  τη  πατρίδι  της  χριστιανικής  θεολογίας, 
τη  καταβαλούση  τα  θεμέλια  τής  θεολογίας  και  προενεγκούση  τα  κρά- 
τιστα  τών  θεολογικών  σπουδασμάτων,  τα  πρωτόγραφχ  ή  τα  πρώτα 
μεταφράσματα  τής  Αγίας  Γραφής,  είτα  τους  θεμελίους  εκκλησιαστι- 
κούς κανόνας,  οίτινες  εινε  ούδεν  άλλο  ή  τό  σύνταγμα  τής  Εκκλησίας, 
τη  άναδειζάση  τούς  πρώτους  και  μεγίστους  πατέρας  και  έρμηνβυτάς 
τών  Γραφών  και  τών  κανόνων  και  μάλιστα  τη  Εκκλησία  τής  άνα- 
γεννηθιίσης  ταύτης  κατά  τον  Ιθ'  αιώνα  Ελλάδος  προσήκον  καΐ  κατά 
φυσικωτάτην  κληρονομίαν  αγώνισμα  ίδιον  εινε  ή  ερμηνεία  τής  Κ.  Δ. 
Ενταύθα,  έν  ταις  κλειναίς  καΐ  ίοστεφάνοις  Αθήναις,  πρέπει  νά  εΙνε 
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χαΐ  €ΐνβ  η  χορυφα(χ,  η  χυρ(α  εστία,  της  θεολογαης  τοδ  Έθνους  η[Λΰν 
συγκροτήσεως.  Εστία  Χε  τοιαύτη,  το  κεντρον  της  εστίας  ταύτης  βΐνε 
ή  θεολογική  Σχολή  του  Εθνικού  Πανε7Γΐστη|ΐ.ίου,  παρ'  η(ΛΤν  δε  το- 
σούτφ  μαλλ9ν,  δσον  δέν  εύ{ΐοιρου(Αεν  ών  άλλα  έθνη  χαΐ  αλλαι  Έκχλη- 
σίαι  παραλλήλων  συνεργών  ίδρυ{χατων.  Ή  θεολογική  Σχολή  ίπΐ  χρη- 
σταίς  ταϊς  έλπίσι  συνιδρυθεΐσα  τ<{^  Έθνικφ  Πανεπιστη(Λίφ  ηύ|Αθίρησεν 
άπ'  αρχής  (^έχρι  τούδε  διδασκάλων,  εν  οίς  ουκ  ολίγοι  άνδρες  έξοχοι 
έπι  (Λαθήσει,  Μ  ζήλφ,  Ιπ^  εύσεβεί(£.  Άπό  τών  χειρών  δε  τών  διδασκά- 
λων αύτης  παραλαβΰντες  ή[Λεις  τήν  ύψηλήν  διακονίαν,  θέλοριεν  αρά 
γε  άποδειχθτί  άξιοι  της  κλήσεως  του  Κυρίου  καΐ  της  προσδοκίας  αυ- 
τών ;  ΤοΟτο  αυτός  [λένος  γινώσκει  ό  Κύριος,  ή(Λεΐς  δε  ούδεν  άλλο  δυ- 
νά[Λεθα  ή  να  έπικαλεσθώμεν  έφ'  ή(Λας  το  άπειρον  αύτου  ίλεος.  *Ό,τι 
έξήρτηται  αφ*  ήαών  είνε  ζήλος  περί  το  ίργον  και  θεοδ  φόβος.  Περί 
του  ζήλου  έπαγγ€λλ6ρ.εθα  ενταύθα  έπαγγελίαν  πανηγυρικήν  ενώπιον 
θεού  καΐ  ανθρώπων.  Ό  του  θεού  φόβος  εΐνε  το  ου  ουκ  άνευ  της  ή[Λέ- 
τέρας  εργασίας.  Έαν  ριή  εχω|Λεν  εν  ή(Αίν  αύτοϊς  τον  θεόν,  έαν  (χ,ή 
^πιχειρήσω|^ιεν  τφ  εργφ  τούτφ  ενθεοι  αληθώς  ούδεν  εποιήσαριεν.  Ό 
λεγό(χενος  ένθουσιασ{ΛΟς,  το  κραταιον  καΐ  παντουργον  αισθη|χα,  ου  άνευ 
ίν  ούδενΐ  μεγάλφ  εργφ  προσδοκδίταί  τις  εύδοκί{Λησις,  εν  τοις  θρησκευ- 
τικοϊς  είνε  το  πΛν  του  έργου.  Εύοδου[Αένης  δε  της  έρ|χηνείας  της  Κ. 
Δ.  συνευοδουται  καΐ  άπασα  ή  θ£θλογία*  διότι  ή  της  Κ.  Δ.  έρ[Ληνεία 
είνε  ή  κρηπίς  της  όλης  θεολογικής  έπιστή{/.ης.  Έαν  τό  (ΐάθη{Λα  τούτο 
εύτυχήσιτ)  ν'  άξιωθη  προσηκούσης  θεραπείας  καΐ  απόχρωσης  επΐ(ΐ.ελείας, 
θα  ΐδω(Αεν,  θεού  εύδοκουντος,  ου  (Λονον  τήν  έθνικήν  ταύτην  καΐ  άπα- 
ραίτητον  τη  του  Έλληνισ(Αθΰ  σωτηρί(ί  θεολογικήν  επιστή|Λην  εύηριε- 
ροΰσαν  ίπΐ  τφ  ή}χετέρφ  αυτών  άγαθ<{^,  άλλα  καΐ  δόξαν  [χεγχλην  προσ- 
κτω[λένην  πέρα  τών  του  Έλληνισ^Λου  ορίων,  πολλούς  δέ  άλλοδέξους 
καΐ  αλλογενείς  προς  ή[χ&ς  φοιτώντας  ώς  ήριεΐς  νυν  φοιτώ[Λεν  παρ'  εκεί- 
νους. 'Ορθουριένης  δε  της  θεολογίας  καΐ  ή  Εκκλησία  χα!  ή  δύναμις 
αυτής  συνορθουται. 

Εμμανουήλ  Ι.  Ζολωτα£ 
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Τριΐς  του  παρβλθέντος  χβΐ|Αώνος  {Ληνας  ^  Ιν  ΈρΕτρ{({[  διανύσας  προς 
έπιτηρησιν  τών  ίνταυθα  γβνορ^νων  άνασχαφών  τάφων  χαΐ  ^ιάταζιν 
της  αρχαιολογικής  συλλογής,  τον  της  σχολής  χρόνον  π«ρ{  τχς  Έρ«- 
τριχας  ίπιγραφας  ^ιέτριβον.  Και  πλείστας  [ά»  άνβχδότους  βύρών,  τών 
δ'  άλλων  τας  πολλας  χάχιστα  Ιχδιδομένας  ηχθην  χατά  (Λίχρόν  ίιςΐ 
την  δημοσίευσιν  γινιχής  τούτων  συναγωγής.  Είχον  δ*  άποπβρατώση 
σχβΧον  ταύτην,.  δτβ  προ  τίνων  η(Λ€ρών  έζεδόθησαν  ορ,ου  τα  τρία  τβ- 
λβυταΐα  τβύχη  της  *ΑρχαιοΛογιχηζ*Εφημεραο(,  του  παρβλθόντοςϊτους, 
έν  οίς  ύπο  τον  τίτλον  Έτηγρα^αΙ  έζ  Ευβοίας  (σβλ.  119-180)  6 
ΑάοΙρΚ  ΜναΚβΙίη  προς  αλλαις  τισιν  Χαλχι^ιχαϊς  χαΐ  τών  άνιχδό- 
των  Έρβτριχών  πλιι'στας  έδηριοσίιυσι  χα2  πολλά  τών  άλλων  εχδοτώΛ 
ά(ΐαρτη(Αατα  βπηνώρΟωσι.  Τούτο  άπέτριψέ  |α£  του  άρχιχου  σχοπου 
χαΐ  προυτίριησα  να  δη|Αθσΐ€ύσω  πρώτον  τας  ύπολβιπθ|Αίνας  ίτι  άνβχ- 
δότους  της  Ερέτριας  Ιπιγραφας  χαΐ  ρ.βτα  ταύτα  ίν  δευτέρφ  {λέρει  να 
περιλάβω  τας  εις  τας  προτέρας  ίχδόσεις  επανορθώσεις  χαί  παρατηρή- 
σεις μου. 

Την  συναγωγην  ειχον  αφιέρωση  τ$  σεβαστφ  χαΐ  σοφφ  διδασχάλφ 
(Μυ  ΚωγζπαΐΓίίτω  Κόττω  επί  τη  άρτ{ως  τελεσθείση  ίορτη  της  είχοσι- 
πενταετηρίδος  της  ίν  τφ  πανεπιστημίφ  διδασχαλίας  αύτου.Άντ'έχεί- 
νης  νυν  την  διατριβήν  ταύτην  άνατίΟημι. 

Έν  Άθι(να(ς  ^θ^οντος  τοϋ  Απριλίου  του  1893. 

Δ.    ΣΠ.    ΣΤΑΥΡΟΠΟΥΑΟΣ 


<   Άπό  τ7[ς  19^«  Νοεμβρίου  μίχρι  ττίς  19ν  Δεχεμιβρ(ου  1892  χαΐάπό  τϊίς  20^<  1«' 
νουαρίου  μ^χρι  τΐ|ς  21  η«  Μαρτίου  1893* 

ΑΘΗΝΑ,  Τ0Μ.Ε'.  23 
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ΜΕΡΟΣ  Α'. 


1.    ΟΙΠΡΟΒΟΥΛΟΙΚΑΙΟΙΣΤΡΛΤΗΓΟΙΕΙΠΑΝ 

Ε  ΠΕΙΔΗ  ΑΠΟΛΛΟΔΩΡΟ^/  ΐ>/νΞΙΔθΤθΥ 

ΑΚΕΔΩΝΑΝΗΡ/•"ΑΘ^      ^^ΤΙΠΕΡΙΤοΝ 

ΗΜοΝΤοΝΕΡΕΤΡΙΕαι  ΚΑΙΛΕΓΩΝΚΑΙ 

ΡΡΑΤΤΩΝΑΕΙΤμ^Υ.  λ  €^θΝΤΑΤΩΙΔΗΜΩΙ    5 

ΕΔθΞΕΝΤΕΙΒθΥΛ£Κ^ιΤΩΙΔΜΜΩΙΕΙΝΑΙ 

ΑΠΟΛΛΟΔΩΡΟΝΑΙΑΞΙΔΟΤΟΥΜΑΚΕΔΟ 

ΝΑΠΡΟΞΕΝΟΝΚΑΙΕΥΕΡΓΕΤΗΝΕΡΕΤΡΙΕ 

ΩΝ  ΑΥΤΟΝ  ΚΑΙ  ΕΚΓΟΝΟΥΣΚΑΙΕΙΝΑΙΑΥΤΩΙ 
^ΑΙΟΙΚΙΑΣΕΓΚΤΗΣΙΝΚΑΙΠΡΟΣΟΛ^  10 

Ταύτα  ίπΐ  του  άνω  (λέρους  στήλης  (Ααρμαρίνης  (πάχους  0,11  (χ., 
πλάτους  0,44  καΐ  ύψους  (Αεγίστου  0,355)  έν  τή^  [ΛΟυσείφ  της  Ερέ- 
τριας ύπ^  αρ.  20  άποχειαένου.  Ή  έπιγβγρα[Λριένη  επιφάνεια  εινε  χατα 
το  [Λεσον  (Λίκρον  τετρΐ[Χ|/.ε'νη  —  και  τα  γρά|/.[Λατα  δια  τούτο  έχει  αφα- 
νέστερα—  και  άποκεκρου(Λένη  ολίγον  εκ  δεζιών  άπο  του  2°"  στίχου 
|Λέχρι  του  5ο«•  "Ύψος  των  γρα|Λ[Λάτων  0,014  [λ.  "  άπόστασις  τών  στί- 
χων 0,01.  *Άνω  χώρος  κενός  πλάτους  0,08. 

Οι  πρόβουλοι  και  οΐ  στρ[α]τηγοΙ  είπαν 
επειδή   'Απολλόδωρο[ς  Άνα]ζιδότου 
[Μ]ακεδών  άνήρ  [άγ]αθ[ός]  έστι  περί  τον 
[δ]ηρι.ον  τον  Έρετριέω[ν]  καΐ  λέγων  και 
πράττων  άεΐ  τα  συ[(Λφ]έ[ρ]οντα  τφ  δήρ(.({),  5 

εδοζεν  τεϊ  βουλεϊ  [κ]α[^]  τψ  δ[ή]{Λφ   είναι 
Άπολλόδωρον  Ά[ν]αξιδότου  Μακεδό- 
να πρόξενον  καΐ  εύεργέτην  Έρετριέ- 
ων  αυτόν  και  εκγόνους  και  είναι  αύτ({^ 
[γης]  καΐ  οικίας  εγκτησιν  καΐ  πρόσο[δον]  10 
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'Αρχη  ^φίσματος^  δι'  ου  ό  δη(Λθς  τών  Έρετριέων  άπένβίρκ  μιτα 
τΛν  άχολουθουσών  ταύτη  τψών  την  προζβνίαν  *Α:ζο.Ιίοόώρω  τινί 
Α£αχ€Οόη  υΐψ  ^Αγαζιόότου^  ώς  έχ  του  σχήματος  τών  γραρΐ|Λάτων  συ(ΐ- 
?Γερα{νω,  του  τρίτου  ττ.  Χ.. αιώνος. 

Στ.  1.  ΚαΙ  άλλα  δύο  ψηφίσ(λΛτα  τών  ρκ-έχρι  τουδβ  γνωστών  Έρβ- 
τριχών  εχουσιν  άναγιγρα[λ(Λ£νους  έν  άρχη  ώς  γράψαντας  τους  προβού- 
λους  κοινή  |Αΐτα  τών  στρατηγών  το  ύπερ  Αντιγόνου  του  ΓονατΛ  τι- 
(Λ.Ύ)τικ6ν  ψήφισ}Αα,  ου  την  αρχήν  διέσωσβν  ήμ,ϊν  Διογίτηζ  6  Λαέρτιος 
βν  β{ψ  Μ€ηδή(4ου\  καΐ  το  βν  Άρχ.  Έφη^^ερ,  1892  σ€ί.  126-133 
ύπ'  άρ.  3  ύπο  Α(1,  ΐνίΐ/ιβίηι  ίκδοθεν  ψήφισμα  προζινίας  υπέρ  Άρ- 
ριδαίου  τινός  Μακιδόνος  καΐ  τούτου  ^.  Τούτοις  πάντως  προσθβτέον 
κΰά  το  αυτόθι  $ν  ΟίΛ,  135-136  ύπ'  άρ.  6  τιμητικον  ψήφισμα  ύπερ 
.  .  .κοικλεους  τίνος  υΙοΟ  του  Χαρτίωνος^. 

Στ.  6.  Παρατηρητίον  την  έκφοραν  τΕΙ  βου^ΕΙ  πάρα  τα  γΩΙ  ί^- 
μζΙ\  (στ.  5  καΐ  6)  και  αύτζΙΙ  (στ.  9). 

2.  ΩΝ  [ό  δήμος  6  Έρετριέ]ων 

ι1   Ο    Υ  [τοτ  όίΤρ^α  .    .    .  ]μου 

Ο   Ι  Α   Σ  [αρετής  ενβκιν  καΐ  βύν]οίας 

Ο        Ν  [της  εις  έαυτ]όν. 

ΈπΙ  τεμαχίου  μαρμάρου  αρτίου,  ώς  φαίνεται,  μόνον  άνωθεν  (μή- 
κους μεγίστου  0,31  μ.  καΐ  πλάτους  0,16)  ίνφκοδομημένου  τ$  εμ- 
προσθίφ  τοίχφ  της  οικίας  Πέτρου  Φάνου  έκ  δεζιών  της  θύρας.  ΠΓψος 
τών  γραμμάτων  0,02  μ.  περίπου. 

Ότι  ή  επιγραφή  ούτω  συμπληρωτέα  και  ανήκει  εις  βάθροτ  σ>•- 
όριάηος  υπό  του  δήμου  ίδρυθίντος  βεβαιουταί  τις,  αν  παραβάλη  προς 
ταύτην  τας  αλλάς  έμοίας  Έρετρικάς:  1)  ΆρχαιοΛ.  ΈγημιρΊ  1892 
σ.  Ι^Ο'-ΙίΙ,αρ,β  (Αά,  }νϊΙΗ€ΐηι)=  Αριθμ.  μουσ.6.  2)  ΗΗβίη, 
Μα$.  Ν.  Ρ.  ν(18ί7)  σ.  ί89  (Η.  Ν.  ϋΙήοΗβ)  —  Ηβιεβη  αηά 
ΡοΓβοΗαπξβη  ίη  ΟΓίεοΗβηΙαηά^  11^  σ.  22ί=ΡΗ,  Σβ  Βα3, 

^  11,  17,  17  :  Οί  στρατηγοί  χαϊ  οί  ηρόβονΧα  ίΐτίοτ  (^  εΖηατ  χατβ  το  τοδ  Μο- 
νάχου χ€φ({γραφον)  .  .  . 
'  Αριθ.  μουσ.  12:  Οί  στρατηγοί  χαϊ  οί  πρόβονΧα  είπστ  .  •  . 
'  'Λρ.  (Α.  17 :  [Οί  στρατηγοί  χαϊ  οί  :ζ]ρό6ονΛθί  ίϊπατ  «  •  • 
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Ιη8€Γ.  Ογ.  6ΐ  Σαί.  Γβοιι.  βη  Ογ.  βί  βη  Α^,  Μ.  Τόμ,  Β'  α.  367, 
άρ.1585=Ά/Ραγχα6ή  Αηί.  ΗβΙΙ.  11  σ.782'783,άρ.  1232=^ 
ΡΜΙοΙο^ιΐ8  Ν.  Ρ.  11  (1889)  σ.  426-427,  άρ.  ίΟ,  2  (Ι,  Βαα- 

ηαο/ί)^.  3)  ^ΑρχαιοΛ.  έφημ,  ί,  ά.  σ.  ί54,  άρ.  4ί  ^.  Μάλιστα  η  τβ- 
λβυταΐα  ϊχιι  καΐ  την  δια{ρβσιν  τών  στίχων  την  αύτην.  Ή  δέ  ίλλβι- 
ψις  ίν  τέλει  της  αναθηματικής  φράσεως  :  *Αρζψιόι^  ΆπόΜΙωη,  Λη^ 
τοί^  ήτις  εν  τ({^  προχειιιένφ  βάθρφ  είνε  σχεδόν  βεβαία  ( διότι  υπό  τους 
τεσσάρας  στίχους  υπάρχει  ίτΧ  του  τεμαχίου  ικανός  χώρος  κενός),  δτ)- 
λοϊ  ίσως  δτι  τούτο  Χέν  ητο  ίδρυμένον  έν  1ερ<|^  άλλ'  εν  αλλφ  τινί  δη(Λ0- 
σίφ  τόπφ. 

Ανάγει  δε  το  σχήμα  τών  γραμμάτων  την  ήμετέραν  έπιγραφην  βίς 
τους  χρόνους  τών  άλλων  ομοίων  και  του  μνημονευθέντος  ύπερ  θβο- 
πόμπου  ψηφίσματος,  ήτοι  εις  τον  β'  π.  Χ.  αιώνα. 

3.  ΛΗ^ΠΑΙΣΙ λήςπαισ[η 

ΗΚΕΔΙΟΝΥΣ  [άνέθ]ηκε  Διονύσ[φ] 

.ΑΣΘΗΒΑΙΟΣ  ας  Θηβαίος 

Υ  Α  Ε  Ι  [η]υλει. 

ΈπΙ  έπικράνου  μαρμάρινου  (ίάσ€ως  τρίηοίος  κάτωθεν   μεν   κυκλο- 
τερους  (διαμέτρου  0,425  μ.  περίπου),  άνωθεν  δέ  έχοντος  τρεις  έζο- 

^  Έπβιδή  ουδε|ΐ^α  τών  έχδόσβων  βινε  άχριβι{ς  αναδημοσιεύω  τήν  έπιγραφ){ν• 

δημοςο  ΕΡΕΤΡΙΕΩΝΤΗΧΙΠΠΟΝΦΙΛΙΤ»  ίΤο^ 
ΑΡΕΤΗΣΕΝΕΚΕΝΚΑΙΕΥΝ  Ο  Ι  ΑΣΤΗΣΕΙΣΕΑΥΤΟ 
ΑΡΤΕΜΙΔΙ  ΑΤΤΟΑΑΩΝΙ  ΑΗΤΟ 

Τα  χατά  το  δεξιόν  άχρον  ελλείποντα  γρά(λμ.ατά  είσιν  χεχαλυ(λμ.ένα  6πό  το0  τοίχ^ου. 
—  "Τψος  γραμ.μ.άτων  0,023  μι. 

[Ό]  δημοζ  6  *ΕρΒνρίέωγ  Τηχιτζποτ  ΦΜπ9ίο[υ] 
άρίτης  ετεχβγ  χαϊ  €VΥΟ^α^  της  εΙς  έαΌΖΟ[τ] 
*Αρτέμιόί,  ΆπόλΙωτι^  Ληιο[1]. 

^  Τον  αυτόν  τύπον  ^χομεν  χαΐ  έν  στ.  36-38  χαΐ  50-51  του  ύπκρ-  θεοπ^μ.που  τοδ 
Άρχεδι(μιοϋ  τιμ.ητιχοϋ  ψηφίσματος  (*ΑρχαιοΛ.  ^φημερ,  α'  ηερ.  φ%ίΧΧ.  33^  σ,  751- 
784,  άρ.  1302  {Κ.  Σ.  Πατάχη<:)=ιΆ,  'Ραγχαβη  Αηί.  ΗεΙΙ,  ί1.σΛ66'272,  άρ. 
^69=ΡΙΐίΙοΙορη3  Χ,  σ.  300-301  (Α.  Βαατη6\${Βτ)=ζΚρ\^.  (χο«σ.  20). 


; 
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χα,ς  και  κατά  το  (χέσον  κοιλότητα  στρογγύλην  προς  ύποίοχην  του  |Λ6- 
σου  ύποστηρίγίΛατος  του  τρίποδος  Χια(Αέτρου  0/21  |λ.  περίπου  καΐ 
β&θους  (λεγίστου  σ(}>ζοριένου  0,055*  διότι  ο  λίθος  εινε  άποκεκρουριένος 
άνωθεν  καθ'  ολην  την  ίπιφάνειαν  καΐ  τας  τρεις  άκρας  άποκεκορΐ(Λένος) 
τίϊν  (ΐέν  μάλλον,  την  Χ'  ελαττον,  πάσας.  Κατά  το  κένττρον  υπό  την 
κοιλότητα  έχει  όπην  τίνα  επιριη^^η  προς  έγγό|Λφωσιν  πεπληρω[Λένην 
άνωθεν  μολύβδφ.  Ή  ίπιγραφη  εΙνε  κεχαραγριένη  επί  του  9φζθ(Λένου 
(βέρους  (χιόές  τών  τριών  του  λίθου  πλευρών  των  Χιά  τών  έξοχων  <τχη- 
μ,ατιζθ|ΐ.ένων.*Ύψος  γρα[χ;χάτων  τών  2  πρώτων  στίχων  0,0  1 9  (Λ.,τοΟ 
τρίτου  0,016,  του  τελευταίου  0,017. 

Την  επιγραφην  ταύτην  εύρον  ίν  τφ  θεχτρφ  * '  εινε  κεχαραγριένη 
[Χβθ'  Ικανής  επιριελείας  και  άγει  η[Λ&ς  εις  το  β'  ήμισυ  του  δ'  π.  Χ. 
αιώνος.  Εινε  ^ί  άζία  λόγου  ώς  η  μόνη  του  εΓδους  τούτου  έζ  Έρετρίας 
ρ.έχρι  τοί3Χε  ανευρεθείσα*  έγώ  τουλάχιστον  άλλην  Χέν  γνωρίζω. —  Δυ- 
στυχώς και  του  ονόματος  του  άνατιθε'ντος  νικητοϋ  καΐ  του  τοΟ  αύλη- 
το(3  μόνον  τάς  καταλήξεις  εχομεν.  — Μεταξύ  του  παισι  και  του  άτε^ 
θ7(Χ8  ύπήρχεν  ή  μετοχή  ηχήσας, 

4. 


ΑΘΗΝΑΣ 

Άθηνδί 

ΑΛΚΥΜ  Ο 

Άλκυ[χο- 

Ν  Ε  Η  Σ 

νί'ης. 

Έπί  στήλης  μικρας  μαρμάρου  (ύψους  0,70  μ.  περίπου,  πλάτους 
0,315  και  πάχους  0,05-0,08.  Ή  έπιγεγραμμένη  επιφάνεια  εινε 
κατά  το  άνω  άκρον  ολίγον  άποκεκρουμε'νη.  "'Τψος  τών  γραμμάτων 
0,03  μ.  —  Άρ.  μουσ.  7. 

Ό  δρος  ούτος  και  ό  επόμενος  ευρέθησαν  κατά  το  άνατολικόν  της 
αρχαίας  πόλεως  μέρος,  ώς  ειπον  οΐ  παράγοντες  μοι  αυτούς*  άνήκουσι 
Β'  αμφότεροι,  ώς  εκ  του  σχήματος  τών  γραμμάτων  συμπεραίνω,  εις 
τον  γ'  π.  Χ.  αιώνα. 

Το  εις  εμε  τουλάχιστον  τέως  άγνωστον  έπωνύμιον  τούτο  της  θεοΰ 
ύπομιμνήσκει  τΙηΊ  ^ΑΛαΛχοιίΒκηιίίη   *-^ί//ΐ7;>•  του  Όμηρου  ^,  την  *ΑΛ* 


^  Μ6ττ[νεγχον  δ'  αυτήν  εις  το  μουσβΤον,  δπου  νδν  άπ(ίχειται  Οπ'  άρ.  3*. 
«  ΊΛώδοζ  Δ  στ.  8.  Β  στ.  908. 


•  -  < 
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χΐόα' Ύ\  ^ΑΛχϋτιμογ  της  Πέλλης*,  την  ά^χη€<τσακ  τοΟ  βίς  Άθηνδέν 
Ό(Αηρικου  ύρου  ^,  την  4/ό^  άΛχίμαν  θεοτ  του  Σοφοκλέους  ^,  την  ά^- 
χφάχατ  τέλος  ΰαΛΛάόα  του  Ήγησίιριρου  *.  Πβρι  του  σχη|ΐ.ατισ{ΐοΟ 
δε  της  λέξεως  ούίεν  επιλέγω  νομίζων  δτι  δει  σιγδίν,  δταν  (ΐή  τις  της 
σιγής  κρείττω  ειπείν  εχτρ. 


5 .       Αι  ^ / χ /\ ίι Η  Ο  <.  Ά[π]όλλωνος 

ΤΡΙΜΟΡ     ΑΟΥ  Τρΐ(Αορ.  .  .ου, 

Λ  Η  Τ  Ο  Υ  Σ  Λητούς, 

ΑΡΤΕΜΙΔΟΣ  Άρτε>ιδος. 

Στήλη  δμοία  λίθου  φαιοΟ  (ύψους  0,62  (Α.,  πλάτους  0,33 -0,34 
και  πάχους  0,07-0,08).  Τών  γραμ(λάτων  τα  ο  και  ω  των  άλλων 
ίκανώς  (λίκρότερα  (ύψους  0,016)*  ούδ'  εισΐ  τα  άλλα  του  αύτου  ύψους 
πάντα  (0,02-0,03).  —  Άρ.  ρυσ.  8 

Το  σπουΧαιον  εν  τη  επιγραφή  ταύτη  είνε  πάλιν  το  έν  τφ  β '  στίχφ 
τφ  θεφ  άποδιδό(Αενον  επωνύαιον,  και  τούτο,  ώς  εκ  τών  σφζθ(&ένων 
ιχνών  φαίνεται,  τέως  άγνωστον.  Έ)ς  τών  δυνατών  του  ονό|ΐ.ατος  συ{ΐ- 
πληρώσεων  ώς  [Αονη  εύαρ{Αθστουσα  φαίνεταί  [αοι  ή  :  ΤριμοριΟου^  ει- 
κάζω δ*  δτι  Τρψορϋως  καλείται  δ  θεδς  ώς  (Αετα  της  (Αητρδς  και  της 
αδελφής  του  Ιερου  κοινωνών,  ώς  τό  ζρίχοκ  τρόπον  τίνα  μέρος  τούτου 
μβτέχωγ,  Άλλ*  ομολογώ  δτι  ούτε  περί  της  τοιαύτης  συμπληρώσεως, 
ούτε  περί  της  ερμηνείας  είμαι  βέβαιος. 

6.  Η   ι  Μ  Η  .  . 

ι    Α  Η  Α  Η  <.  .  αναης 

Στήλη  όμοία  μαρμάρου  (ύψους  0,65  μ.  περίπου,  πλάτος  0,31 
και  πάχους  0,08).  Ή  επιγραφή  είνε  εφθαρμένη  επίτηδες.  *Ύψος  τών 
γραμμάτων  0,03  μ.  περίπου. —  Άρ.  μουσ.  8. 

^  Γ.  Ι«ν.  ΙΥίΙ^  51.  ΑΙΰίάβτη  Κχουσι  τα  χεφι^γραφα*  Αΐ€Ϊά6ΐηοη  Ιγρο(ψ(ν  6  ΤΥι'- 

2  ΙΐνΐΠ^  5. 

•  Λϊατνος  στ.  401. 

4  ΠαΧατ,  άτΒοΧογ.  VI,  124. 
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ΚαΙ  αύτη  η  στήλη  $1ς  τους  αυτούς  χρόνους  ύπο  του  σχή(Αατος  τών 
γραμ[χ.άτων  ταΐς  προτέραις  δυσίν  τασσθ[χ.ένη  ίΐνε  πιθανώς  δρος.  Δυστυ- 
χώς η  (Αεγάλη  της  επιγραφής  φθορά  Χέν  επιτρέπβι  ή(ΑΪν  συριπλήρωσιν 
βββαίαν.  Του  δευτέρου  στίχου  το  πρώτον  γρά|Λ(Λα  το  (λόνον  άγνωστον 
ίκλητρτέον  πιθανώς  ώς  Τ,  και  άναγνωστέον  [Τ]ανάης,  Το  δνορια  Τα" 
νάη  ϋν  είνε  (χεν  άλλοθεν  γνωστόν,  άλλ*  είνε  8σχηματισ(Αε'νον  άναλο- 
γώτατα  εχ  του  επιθέτου  ταΫάη  ώς  το  Τάναος^  (ό  ποταριος  της  θυ- 
ρεάτιδος)  εχ  του  τακαός.  Έν  Χε  τφ  πρώτφ  στίχφ  τολαώ  να  γράψω: 
*Β  γη^  ώστε  να  2χω[Αεν  :  *Η  γη  Τατά'ης  (  =  ηΧε  η  γη  ίστί  της  Τα- 
νάης  ). 

ΈτίίτυμβΙους  V  έπιγραφας  άνεχδότους  εύρον  έν  Έρετρίί}:  ούχ  ολί- 
γας ^,  τάσδε : 

7.  ΡΚΕίΙΙ-Αί  [Ά]ρχεσ{λας 

Αέτωμα  στήλης  |Λαρ(Λαρίνης  (χεγάλης  άποχεχρουμένον  την  άριστε- 
ράν  αχραν  χαΐ  τα  Ι[Λπροσθεν  του  μέσου  άχρωτηρίου  χαΐ  άλλαχου  ενια- 
χου  (Αίχρόν  εφθαρμένον.  Κάτωθεν  έχει  δύο  τετραγώνους  όπάς,  ίι'  ών 
προς  την  στηλην  συνεδέετο.  Πλάτος  άρχιχον  1,144  (χ,.,  σφζόμενον 
0,91"  ύψος  άρχιχον  0.37  περίπου,  σφζόμενον  0,36*  πάχος  0,15. 
Ή   επιγραφή   επι  του  γείσου,  πλάτους   0,035  μ.  γράμμασιν  ύψους 

0,025.— Άρ.  (Χ.  163. 

Αύτη  είνε  η  αρχαιότατη  τών  γνωστών  επιτύμβιων  Έρετριχών  επι- 
γραφών (τών  μέσων,  ώς  φαίνεται,  του  ε'  π.  Χ.  αιώνος). 

8.        ΑΠΟΛΛΟΔΩΡΟΣ  Απολλόδωρος. 

Στήλη  μεγάλη  λίθου  χοινου  (ύψους  1,36  μ.,  πλάτους  0,49  κα^ 
πάχους  0,35  περίπου)  χειμένη  έν  τω  προς  ανατολάς  της  πόλεως  χτή- 
ματι  του  Κωνσταντίνου  Ντσόντση  προ  του  έν  αύτφ  οίχίσχου.Ή  έπι- 

^  Ούτω  φέρκται  το  ονομια  Ιν  Ενρίηίόου  ^ΒΜχτρας  στ.  4ίί  χαι  παρά  Πανσατια  2, 
3^,  7  χατά  ϊν  τών  χ€ΐρογράφων,  έν  δέ  τοις  £λλοΐ(  του  Παυσανίου  Τάνος. 

*  Έν  ταύταις  παραλείπω  τρεις  της  συλλογής  λίθους  (άρ,  489,  289  χαί  293),  οιτι- 
νες  γρά(Λ(Αατα  (Λ({νον  τινά  ουδέ  [χέρος  όνο(χατος  έμ,φαινοντα  διάσωσαν. 
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φάνβια  της  στήλης  βίνβ  τραχδίχ•  η  Χβ  ίπιγραφη  εϊνβ  χιχαραγρνη  έπΙ 
ζώνης  λίίοις  όπωσουν  πλάτους  0,12  (Α.'Ύψος  τών  γρα[ΐ.|ΐ.&των  0,04  (ΐ.. 

περίπου. 

9.  ΣΩΤΗΡΙΧΟΣ  Σωτηριχος. 

Λίθος  (Λίχρός,  αχθ(ΐ.ψος  χαί  τραχύς  άποχιχρου(ΐ.ένος  χάτωθεν  (ύψους 
σφζορνου  0,26  [Λ.  περίπου,  πλάτους  0,24  χαΐ  πάχους  χατά  το  άνω 
άκρον  0,10)•  ίπι  ζώνης  λείας  πλάτους  0,045  [ΐ..  περίπου  ή  επιγραφή 
γρά(λ(ΐ.ασιν  ύψους  0,028. —  *Αρ.  (Αουσ.  262. 

10.  ΡΟΛΥϊΕΝΙΔΗί  Πολυξενί^ης. 

Στήλη  μαρ(χάρου  φαιού  (ύψους  0,77  (Α.,  πλάτους  0,375-0,42, 
πάχους  0,04-0,17).  Τα  γράμ(ΐ.ατα  λίαν  άχανόνιστα  (ύψους  0,023- 
0,03  (Ι..)  ωσαύτως  επΙ  ζώνης  λείας. — Άρ.  μουσ.  248. 

11.  <         ΑίρροΣ  Κ[άλλ]ιππος. 

'Άβαζ  πωρίνου  Δωριχου  χιονοχράνου  [Λεταβεβλη(λενος  εις  στηλην 
έπιτύ(χβιον  (ύψους  χαΐ  πλάτους  0,5  (χ.,  πάχους  0,12  περίπου).  Ό 
τον  λίθον  μετασχηματίσας  άπίκοψεν  του  έχίνου  όπισθεν  το  άνω  ήμισυ, 
χατέλιπε  δέ  το  έτερον  μέρος  αύτοΟ,  όπερ  έμελλε  να  χαλυφθη  όλον  6πό 
τ>)ζ  γίς•  —  *Αρ.  μουσ.  210. 

12.  ΑΙΣΧΙΝΗΣ  Αισχίνης. 

Στήλη  μιχρά  (ύψους  0,47  μ.  περίπου  χαΐ  πλάτους  0,27)  ενφχο- 
δομημένη  οπού  χαι  το  υπ'  άρ.  2  τεμάχιον  βάθρου  εζ  αριστερών  αύτη 
της  θύρας.  Ή  επιφάνεια  είνε  τραχεία*  έπΙ  ζώνης  λείας  πλάτους  0,06  μ. 
περίπου  ή  επιγραφή.  'Ύψος  τών  γραμμάτων  0,025  μ, 

13.  ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ  Δημήτριος. 

Στήλη  ευμεγέθης  λίθου  χοινου  (ύψους  1  μ.,  πλάτους  0,4  ί- 0, 49 


ΕΡΕΤΡΙΚΑΙ   ΕΠΙΓΡΑΦΑΙ    ΑΝΕΚΔΟΤΟΙ  353 

καΐ  πάχους  0,18  πββίπου)  ιύρβθβίσα  έν  τφ  προς  δυσμάς  της  πόλ€ως 
κτί)(Αατι  τοΟ  Ιωάννου  Ββλισαρίου  παρά  την  άχτην.*Ύψος  των  γρα(Α- 
(Αάτων  0,045  μ.  —  Άρ.  μ.  214. 

14.  ΕΡΙΧΑΡΜΙΔΗΣ  Έπιχαρμώης. 

Όμοία  άποχικρουμένη  κάτωθεν  (ύψους  σφζομένου  μιγίστου  0,72 
μ.,  πλάτους  0,38-0,44  καΐ  πάχους  0,07-0,08).  Ή  επιγραφή  έπι 
ζώνης  λιίας.  *Τψος  τών  γραμμάτων  0,025-0,03. —  Άρ.  μ.  120. 

15.  ΤΕΧΝΩΝ  Τεχνών. 

Στήλης  μαρμάρινης  άιτώματι  χεχοσμημένης  το  ανω  μέρος  πολλα- 
χώς  άποχεχρουμένον  (ύψους  σφζομίνου  μεγίστου  0,29  μ.,  πλάτους 
0,275  χαΐ  πάχους  0,05  περίπου).  Τψος  των  γραμμάτων  0,027  μ. 
—  Άρ.  μ.  273. 

16.  ΗΡΑΚΛΕΙΤΟΣ  Ηράκλειτος 


Ετέρας  όμοιας  ωσαύτως  το  ανω  μέρος  (ύψους  σφζομένου  0,54  μ., 
πλάτους  0,44-0,455  χαι  πάχους  μεγίστου  0,11).'Ύψος  των  γραμ- 
μάτων 0,045  μ.  —  Άρ.  μ.  66. 

17.  ΡΥΡΡΙΑΣ  Πυρρίας. 

Στήλη  μαρμαρίνη  μετ'  αετώματος  άπλου  (ύψους  0,73  μ.  περίπου, 
πλάτους  0,4ί-46  καΐ  πάχους  0,09).  *Ύψος  των  γραμμάτων  0,03 
περίπου.—  Άρ.  μ.  254. 


18.  ΔΙΑΓΟΡΗ  Διαγόρη. 

Όμοια  έχ  λίθου  χοινου  άπλη  (ύψους  0,77  μ., πλάτους  0,45-0,47 
χαι  πάχους  0,3  περίπου).  Ή  επιγραφή  έπΙ  ζώνης  λείας  πλάτους 
0,08  μ.  περίπου.  'Ύψος  τών  γραμμάτων  0,05  μ. —  Άρ.  μ.  255, 
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Ή  στήλη  αύτη  προέρχεται  έχ  τών  προς  Β.  της  άχροπόλβως  τά- 
φων «Ινβ  δε  κατά  το  σχη(χα  τών  γραμριάτων  τοΟ  τέλους  του  5°"  π. Χ. 
αιώνος. 

19.  Γ  Ν  Α  Θ  Η  Γνάθη. 

Ομοια  πώρινη  (ύψους  0,51  [α.  περίπου,  πλάτους  0,375-0,39  χαΐ 
πάχους  0,1).  Ή  ίπιγραφη  [χεταζύ  δύο  παραλλήλων  γρα(Α(χών.*ΤΓψος 
τών  γρα[/.[Λ&των  0,042  (χ. — Ή  στήλη  ευρέθη  δπου  χαΐ  ή  ύπ'άρ.  13 
χατα  τον  παρελθόντα  χεΐ[Λώνα. — Άρ.  (λ.  124. 

20.  Τ  Ι  Μ   Λ  Τΐ(Αώ. 

Στήλη  [Λίχρα  (χαρριαρίνη  μετ*  αετώματος  άπλου  (ύψους  0,53  μ., 
πλάτους  0,3-0,31  χαΐ  πάχους  0,09  περίπου).  Ή  επιγραφή  έπι  ζώ- 
νης λείας.  "Ύψος  τών  γραμμάτων  0,027  μ. —  Άρ.  μ.   160. 

21.  ΤΙΜΗΡΙΡΠΗ  Τιμηρίππη. 

Όμοία  άπλη  (ύψους  0,65  μ.,  πλάτους  0,37-0,38  χαι  πάχους 
του  αύτου  τη  προτέρο}:).  Και  ενταύθα  ή  επιγραφή  έπΙ  ζώνης  όμοιας 
πλάτους  0,032  μ.  "Γψος  τών   γραμμάτων  0,025  μ. — Άρ.  μ.  31. 

22.  φ  Ι  Λ  Ι  Ν  Ν  Α  Φίλιννα. 

Όμοία  μετ' αετώματος  άπλοί3  άποχεκρουμένη  χάτωβεν  (ύψους  σφ- 
ζομένου  μεγίστου  0,63  μ.,  πλάτους  0,38-0,39  χαι  πάχους  0,07 
περίπου).  Ή  επιφάνεια  χαι  ταύτης  τραχεία,  λεία  Χέ  άπο  της  επιγρα- 
φής μέχρι  του  άνω  άχρου.Τψος  τών  γραμμάτων  0,37  μ. —  Άρ.  μ.62. 

23.  ΚΑΛΛΙΚΡΑΤΗ  Καλλιχράτη. 

Όμοία  λίθου  χοινοΰ  άποχεχρουμένη  αύτη  τα  χάτω  έχ  δεζιών 
(ύψους  0,94  μ.,  πλάτους  0,475-0,5  χαι  πάχους  μεγίστου  0,25). 
Ή  επιγραφή  ενταύθα  έπΙ  ζώνης  λείας  πλάτους  0,08  μ.  περίπου.  "Τ- 
ψος  τών  γραμμάτων  0,04  μ. — Ταύτην  μετήνεγχον   έχ  της   δυτικής 


ΕΡΕΤΡΙΚΑΙ   ΕΠΙΓΡΑΦΑΙ   ΑΝΕΚΔΟΤΟΙ  355 

(Αίγάλης  σιιρα^  τάφων.  *Ίσως  βϊνβ  η  έν  ^ΑρχαιοΛ,  δεΛτ.  1889  σ,  167 
ύπ'  άρ.  20  γρά(λριασι  [Λίχροΐς  εκδοθείσα,  ην  εκείθεν  παρελαβεν  ό  €/ΐΓ. 
ΒΙίη/ίβηδβΓξ  είς  την  συναγωγην  αύτοΟ  των  Έρετριχών  έττιτυρ-βίων 
επιγραφών^  ύπ'  άρ.  [58]  αυτός  ουκ  άνευρων. — Άρ.  μ.  225. 

24.  ΑΜφΑΡΕΤμ  •Α(Λ(ραρέτη. 

Ό[Αθία  άπλη  (ύψους  0,54  (Α.,  πλάτους  0,34  περίπου  και  πάχους 
ακανόνιστου).  Και  ενταύθα  ή  επιγραφή  επί  ζώνης  λείας.  *Τψος  των 
γρα(ΐ.μάτων  0,025-0,035  (α. — Άρ.  (α.  86. 

Παρβλ.  άρ.  59  καΐ  Πα^.  άνθοΛ.  VI,  270  (δπου  άριστα  διωρθώθη 
το  του  χειρογράφου  ά^φαρέχρις  εις  *Αμφαρίταο)'  προς  τούτοις  όέ  /7ο- 
Λυαίτου  Στραζηγιxώ^  VI ,  54  (δπου  τών  χειρογράφων  εχόντων  *Α^^^ 
φΙρΒΧος  και  *Αμφίρητο(:  ό  Κοραής  ίσως  δικαίας  προτείνει  ^Αμφάρετος). 

25.  ΜΥΡΤΙΑ  Μυρτία. 

Ό(χοία  [Λαρ[;.αρίνη  (ύψους  0,71  (χ.,  πλάτους  0,33-0,355  καΐ  πά- 
χους 0,09  περίπου).  Πλάτος  της  ζώνης  0,037  ρι.  ""Ύψος  τών  γραρι- 
{ΐάτων  0,025-0,03.— Άρ.  $α.  155. 

26.  ΙΕΡΟΚΛΕΙΑ  Ίερόκλεια. 

Στήλης  (χαρμαρίνης  μικράς  προστύπως,  ως  φαίνεται,  άναγεγλυ[Λ- 
ριενης  το  άνω  (χερος  άποκεκρου(Αένον  καΐ  τούτο  το  πλείστον  του  άπλοΟ 
αετώματος,  δπερ  ή  στήλη  εφερεν  (ύψους  σφζομένου  μεγίστου  0,33, 
πλάτους  κάτωθεν  του  αετώματος  0,47  και  πάχους  περίπου  0,06). 
Της  παραστάσεως  έπΙ  του  σφζομένου  μέρους  ούδ'  Ιχνος  εχομεν.  Κατά 
το  άριστερόν  του  αετώματος  άκρον  (υπεράνω  της  θανούσης)  γέγρα- 
πται  άμελώς  λίαν  το  δνομα  γράμμασι  μικροις  (ύψους  0,01  μ.). — 
Άρ.  μ.  264. 

27.  ΚΑΛΛΙ5-Τ     ^ΤΗ         Καλλισ[τρά]τη. 
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Το  δνθ(Λα  γέγραπται  (γρώ(ί.(χασι  αιχροις,  ύψους  0,012  ρι.)  έττΐ  του 
γβίσου  της  [χιχρας  ανάγλυφου  στήλης,  της  έν  τη  συναγωγή  των  επι- 
τύμβιων του  ΒΙιηΙίβηΒβΓξ  {σεΛ,  5*  Λ)  π€ριγραφο[Αένης,διαλαθόν  αυ- 
τόν.— Άρ.  }Λ.  25. 


28.  Ρ  Ο  Λ  V  Πολ[υ]  .  .   . 

Έπι  τ6(Ααχίου  στήλης  [Λαρμαρίνης  αρτίου  εξ  αριστερών  (ύψους  σφ- 
ζομένου  0,26  (λ.,  πλάτους  0,35  χα  ι  πάχους  0,06  περίπου).  Ή  στήλη 
εφερεν  ανω  άέτω[Λα  απλούν  χαι  είχε  την  έπιγραφήν  έπι  ζώνης  λείας 
(πλάτους  0,055).  ^Τψος  τών  γραμριάτων  0,027  [ΐ.. — Άρ.  (λ.  278. 

29.  Κ  Α  Λ  Λ  Καλλ  .  .  , 

Έπι  τεμαχίου  ομοίου  (ύψους  σφζομε'νου  0,405  μ.,  πλάτους  0,29 
καΐ  πάχους  0,05  περίπου).  ^Ύψος  τών  γραμμάτων  0,03. —  Άρ.  μ. 
279. 


30.  Λ  Υ  Ρ  Α  Ν  Ι  Η  Σ  Λυρανίης 
ΕΥΚΤΗΜΟΝΟΣ            Εύκτήμονος. 

Στήλη  μαρμάρου  άνωθεν  χαΐ  κάτωθεν  άποκεχρουμένη  (ύψους  με- 
γίστου 0,74  μ.,  πλάτους  0,465  περίπου  και  πάχους  0,15).  ^Τψος 
τών  γραμμάτων  0,024-0,029  μ. — Άρ.   μ.  54. 

'Τπο  το  Ίωνικον  του  Λνρανίηζ  Η  διακρίνεται  επΙ  του  λίθου  το 
πρώτον  ύπο  του  χαράκτου  γραφεν  Α.  Το  αυτό  εχομεν  και  έν  τφ  άρ. 
100  της  συναγωγής  του  ΒΙίηϊί.βηΙ)6Γξ  (άρ.  μ..  252),δπου  το  Νιχα^ 
γόρα  εις  το  Έρετρικον  Νιχαγόρη  μετεβλήθη.  Εινε  ί'  ή  ημετέρα  επι- 
γραφή του  4ο»*  π.  Χ.  αιώνος. 

31.  ΠΑΥΣΑΝΙΑΣ.  Παυσανίας 
ΡΑΡΛΜΟΝΟΥ  Γ1αρ[α]μόνου . 
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Στήλης  [χαρμαρίνης  μβτ'  άβτώ[Λατο(  άπλου  το  ανω  (λέρος  (ύψους 
σφζθ(λένου  {Αβγίστου  0,35  μ.,  πλάτους  0,32  πιρίττου  χαί  πάχους 
0,06),  Τψος  τών  γρα|ΐ(Λάτων  0,028  {Α.— Άρ.  μ.  270. 

32.  ΝΙΚΟΜΑΧΟΣ  Νιχό{«ιχος 
ΚΑΛΛΙΣΤΡΑΤΟΥ         Καλλιστράτου. 

Στήλη  ό[λθ{α  άπλη  (ΰψους  0,635  |χ.,  πλάτους  0,38-0,405  χχΐ 
πάχους  0,09  πιρίπου).  Ύψος  τών  γρα(Α(ί,άτων  0,038  μ. —  Άρ.  |χ. 
247. 

33.  ΛΥΚΟφΡΩΙ  Λυχό(ρρω[ν] 
ΛΥΚΟΥΡΓΟΥ              Λυκούργου. 

Ό[Αθία  [Αίθ*  άπλου  γείσου  άποχβχρουμένη  τα  κάτω  και  ανω  την  δβ- 
ξιάν  γωνίαν  (ύψους  μιγίστου  0,46  (χ.,,  πλάτους  0,31-0,36  καΐ  πά- 
χους 0,07  περίπου).  *Γψος  τών  γραμμάτων  0,02-0,025  μ, — Άρ. 
μουσ.  208. 

Ό  χαράκτης  Χΐς  εγραψβν  το  πρώτον  Ο  του  Λυκούργου^  είχε  Χε 
χαράζη  και  το  έπόμενον  Υ,  δτε  παρατηρήσας  το  σφάλμα  έτυηνώρ- 
θωσεν  αύτό'  δθεν  εχομεν  ύπο  μέν  το  Υ  ϊχνη  του  δευτε'ρου  Ο,  ύπο  δέ 
το  Ρ  του  Υ. 

34.  ΜΕΛΗΣΑΝΔΡΟΣ  ΜελήσανΧρος 
ΑΡ»ΣΤθΒθΥΛθΥ          Άρ[ι]στοβούλου. 

Στήλης  μαρμάρινης  μετ^  αετώματος  άπλου  το  ανω  μέρος  (ύψους 
μεγίστου  0,32  μ.,  πλάτους  0,35  περίπου  καΐ  πάχους  0,085).*'Γψος 
τών  γραμμάτων  άκανόνιστον,  0,017-0,025). — *Αρ.  μ.  259. 

35.  Ε  Ρ  Ι  Χ  Α  Ρ  Η  Σ  Έπιχάρης 
Α  Μ  Υ  Ν  Τ  Ο  Υ  Άμύντου, 

ι 

Στήλη  μαρμάρου  άπλη  (ύψους  0,21  μ.,  πλάτους  0,325-0,35 
χαΐ  πάχους  0,1  περίπου ).*Ύψος  τών  γραμμάτων  0,025-0,03  μ.— 
Άρ.  μ.  219. 


^ 
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36.  λΡλΡΟΚΛΗΣ  Όρωποκλής 
ΚΛΕΟΜΕΔΟΝΤΟΣ  Κλ•ο|ΐέδοντος. 

Ό[Αθ(α  χβχοσ[Αη(Χ£νη  άβτώ[Λατι  (ύψους  0,72  [λ.,  πλάτους  0,36- 
0,39  καΐ  πάχους  0,06-0,07)/Τψος  τών  γρ(Χ[Α|Λάτων  0,015-0,02 
[Α.  —  Άρ.  (Α.  106. 

Τα  αύτα  όνό(λατα  άντ€στρα[Λαένα  ( ΚΜο/4ίόω^  \  'ΩρωποχΜον)  ίχο- 
{Αβν  ίπ\  ετέρας  έπιτυιχβίου  στήλης  τών  αυτών  χρόνων,  της  υπ^  αρ.  72 
ίν  τη  συναγωγή  του  ΒΙΐη1ί€ηΙ)6Γξ  χατβιλβγριένης  (άρ.  (Α,  244).  Ή 
προς  αλλήλους  τών  δύο  τούτων  συγγένεια  προφανής. 

ΠίρΙ  Χέ  του  *Ωρω7ΐοχΛης '  παρατηρώ  δτι  ονό(Αατα,  οΙα  τα  *Ασζυ^ 
χΛής  [Παυσανίου  VI,  6,  4)  καΐ  ΠεδιοχΛης  {Ο.Ι,Ογ.  115  =  0, 1. 
ΑΗ.  II,  329,  οτ,  22)  Χεικνύουσιν  δτι  ήΧύνατο  να  σχη(Αατισθη  το 
ονο(Αα  και  άνευ  προϋποθέσεως  του  ήρωος  Ώρωποϋ.  *Όμοιον  είνε  κα^ 
το  ΛεοδοχΛης.  *Ως  το  ^ΑοτυχΛης  δήλοι  τον  εν  τψ  άστει  περικλε^  και 
ίνδοζον,  το  ΠεόιοχΛης  τον  εν  τ<^  πεδίφ  τοιούτον,  ούτω  καΐ  τα  'βρω- 
ποχ^ηζ  καΐ  ΛεσβοχΛης  τους  εν  Ώρωπ({^  και  Λέσβφ  διασή(Αθυς  έ(Αφα{- 
νουσι.  Ταύτα  προς  τον  ΒΙίηΙίβηΒβΓξ. 

37.  I^ΡIΤΟΛΑ^  Κριτόλα[ος] 
φΙΛΟΣΤΡΑΊ              Φιλοστράτ[ου]. 

Στήλης  [ί.αρ[Ααρ(νης  άπλης  τε(ΐ.άχιον  αρτιον  έν  (ΐ.έρει  άνωθεν  καΐ  ίζ 
αριστερών  (ύψους  (/εγίστου  0,313, πλάτους  [Αεγ(στου  213,πάχους0,1 
περίπου). Ή  επιφάνεια  τραχεία  πλην  ζώνης  τίνος  (πλάτους 0,075  (χ.), 
έφ'  ης  ή  επιγραφή.  Τψος  τών  γρα[Α[Αάτων  0,025  (α.  περίπου. —  Άρ• 
(Α.  284. 

38.  ΠΕΙΣΙΣΤΡΑΤΟΣ  Πεισίστρατος 
ΚΑΕΑΝΔΡΟΥ            Κλεάνδρου. 

4  ΤοΟΐο  Ιχ^ομκν  χαΐ  έν  τώ  δπό  Χρ.  Τσονττα  έν  ΆρχαίοΛ.  έφημ,  1^87  ηΧ.  82^ 
110  δημοσιευθέντι  μιβγάλω  Έρετριχω  χαταλ(1γω  (άρ.  |χ.  22),  στ.  141  Ρ\  χαι  ?9ως  χαΐ 
^ν  ττ)  έζ  Ερέτριας  ωσαύτως  άναθηματιχ^]  επιγραφή  τΐ{  Οπό  Κ,  Πιτζάπη  έν  ττ)  αύτζ 
έφη[λβρίδι  της  α' πβριόόον  (ίΚ  άρ,  3524  Ιξ  άθλιωτάτου  απογράφου  έχδοθείστ),  χατά  τήν 
Τθ3  ΒΙνιίί6ηΙ}€τρ  διόρθωσιν  (σ«ί.  21^},  Περί  ταύτης  έν  τ(^  Β'  (λ^ρει  Εσται  μ.οι  λ<{γος« 
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Στηλτΐ)  μαρμάρου  άπλη  (ύψους  0,76  μ.,  πλάτους  0,416-0,44, 
τράχους  0,12  πβρίπου).  "Ύψος  τών  γραμμάτων  0,025-0,03  μ. — 
Άρ.  μ•  69. 

39.  ΚΑΛΛΙΣΤΡΑΤΟΣ         Καλλίστρατος 
ΑΝΤΙφΑΝΟΥ  Άντιφάνου. 

Όμοία  (ύψους  0,81  μ.,  πλάτους  0,39-0,41,  πάχους  0,13  πβρί- 
που).  "Γψος  τών  γραμμάτων  0,03-0,035  μ. — Άρ    μ.  101. 

40.  φ  Ι  Λ  Ι  Σ  Τ  Ι  Δ  Η  Σ  Φιλιστίδης 

Σ  Τ  Ι  Β  Ω  Ν  Ο  Σ  Στίβωνος. 


Όμοία  (ύψους  0,65  μ.,  πλάτους  0,335-0,34,  πάχους  0,13). 
Τψος  τών  γραμμάτων  0,025-0,03  μ. — *Αρ.  μ.  73, 

Σχίβωτος,  'Ό^οιια  χύριοτ.  Σουίΰας,  Άρμόζον  δε  χυνί  αποφαίνε- 
ται το  όνομα  ό  Ξβτοψώιτ  έν  Κυτηγβτιχω,  7,  5. 

41.  τ  Υ  Θ  Ο  Γ  Ε  Ν  Η  Σ  Πυθογένης 

ΥΘΟΜΝΗΣΤΟΥ  [Π]υθομνήστου. 

Στήλης  μαρμαρίνης  άβτώματι  χεχοσμημένης  το  £νω  μέρος  άποκι- 
χρουμένον  χαΐ  τοΰτο  την  άριστβράν  άχραν  (ύψους  μεγίστου  0,48  μ., 
πλάτους  0,43  περίπου  χαΐ  πάχους  0,07).  Τψος  τών  γραμμάτων 
0,03  μ.— Άρ.  μ.  202, 

42.  ΔΗΜΗΤΡΙΟ  Δημητριο[ς] 
ί^ΗΜΗΤΡΙΟ\                Δημητρίο[υ]. 

Στήλη  μαρμάρου  ευμεγέθης  μετ'  αετώματος  άποχεχρουμένη  £νωθεν 
χαΐ  τεθραυσμένη  εις  δύο  μέρη.  *Ύψος  σωζόμενον  1,33  μ.,  πλάτος 
0,53-0,56,  πάχος  0,07  περίπου.  Τψος  τών  γραμμάτων  0,03. — * 
Άρ.  μ.  48  Α  Β. 

43.  Ν  Ι  Κ  Ι  Ρ  Ρ  Ο  Σ  Νίχιππος 
ΜΝΙΙΣΑΡΧΟΥ                  Μν[η]σάρχου* 
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Όμοία  (χδτ'  άετώριατος  άπλοΰ  άρτιου  (ύψους  0,73  (ΐ.,,  πλάτους 
0,305  καΐ  πάχους  0,07  πδρίπου).  ^Τψος  τών  γραμ(λάτων  λίαν  άχα- 
νονίστως  και  άχθ|χ.ψως  κεχαραγριένων  0,02-0,025  μ. —  Άρ.μ.  245. 

44.  ΔΙΣΚΟΣ  Δίσκος 
ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ              Αλεξάνδρου. 

Όριοία  άπλη  (ύψους  0,62  (λ.,  πλάτους  0,32-0,33  και  πάχους 
(χεγίστου  0,1 1).*Ύψος  τών  γραριμάτων  0,019-0,023  (Α. — *Αρ.(λ.70. 

45.  Α  Μ  Ο  Ι  Π  Ο  /    Ι  Σ  Ά(Λφίπολις 
ΑΡΙΣΤΟΰΙο  <             Άριστοβίου. 

Όμοία  ευμεγέθης  (ύψους  1,08  μ.,  πλάτους  0,52-0,56  και  πά- 
χους 0,25  περίπου).  Τα  γράμματα  εινε  εφθαρμένα  επίτηδες  (ύψους 
0,03-0,035  μ.). — Ή  (ττηλη  ευρέθη  προς  ανατολάς  της  πόλεως  έν 
αποστάσει  ημισείας  περίπου  ώρας. — Άρ.  μ.  215. 

46.  εύθυμος  Εύθυμος 
ΦΙΛΟΚΛΕΟΥΣ              Φιλοκλέους. 

Όμοία  κεκοσμημένη  άετώματι  καΐ  ύπο  την  έπιγραφην  έχουσα  άνα- 
γεγλυμμένας  δύο  ρόδακας  (ύψους  1,16  μ  ,  πλάτους  0,36-0,395, 
και  πάχους  μεγίστου  0,1).  Τα  γράμματα  μεγέθους  λίαν  άκανονίστου 
(ύψους  0,025-0,058  μ.).— Άρ.  μ.  55. 

47.  6ΙΟΙΑ06ΠΑΦΡΟΔ  Είσίας  Έπαφροδ- 

6  Ι  Τ  Ο  Υ  είτου. 

^ΕπΙ  στήλης  μικρδς  ένφκοδομημένης  τοίχφ  τινί  ίν  τη  αύλη  της 
Οικίας  Ιωάννου  Λημνίου.  Ή  στήλη  φέρει  άνωθεν  αέτωμα  καΐ  υπό 
την  επιγραφήν  άνάγλυφον  άκομψότατον,  έν  φ  παρίσταται  δ  ΕΜας 
καθήμενος  προς  τα  δεξιά.  Τψος  της  στήλης  0,8  μ.  περίπου,  πλάτος 
0,34 /Γψος  τών  γραμμάτων  0,025. 
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48.  ο  Ν  Η  Σ  Α  Όνησα[νΧρος](;) 
Ο  Ν  Η  Σ  Α  Ν                       Όνγ)σάν[δρου]. 

Στήλης  ριαρριαρίνης  μιτ'  αετώματος  άπλοΟ  τ8;ιώχιον  άρτιον  εν  [/.ε- 
ρ<(  άνωθεν  χαΐ  εζ  αριστερών  (ύψους  σφζομένου  0,26  [Α.,  πλάτους 
<5φζθ[Α8νου  0,255,  πάχους  0,062).  Τψος   τών   γρα(χ.}/.άτων  0^02  μ,. 

— Άρ.  {Χ.  276. 

49.  λΟΦΙΛΟ•^  [Δη(χ]όφιλος 

Ν  Ο  Δ  Ω  Ρ  Ο  Υ  [Ζη]νοΧώρου  η  [Μη]νοδώρο'> 

(η  τι  έτερον  τοιούτο). 

Στήλης  έ(Αθίας  ά8τώ(Λατι  κεκοσμημένης  τεμάχιον,  άρτιον  άνωθεν 
χαι  εκ  δεζιών  τούτο  (ύψους  μεγίστου  0,32  μ.,  πλάτους  0,23  καΐ 
πάχους  0,05  περίπου). Τψος  τών  γραμμάτων  0,02  μ  — 'Αρ.  μ.  287. 


Ενταύθα  τακτέαι  και  αϊ  έπόμεναι  δύο  έπιγραφαί,  ας  δημοσιεύω 
άνευ  παραστάσεως  του  σχήματος  τών  γραμμάτων,  διότι  της  μεν  πρώ- 
της απώλεσα  το  ϊκτυπον,  την  δ*  έτέραν  εύρον  μετ'  άλλων  επτά  επι- 
γεγραμμένων  πλακών,  ών  αϊ  επιγραφαΙ  ήσαν  άπασαι  επίτηδες  έφθαρ- 
μέναι,  έστρωμένην  εν  τη  ληνφ  του  Νικολάου  Ντσόντση  και  δια  την 
άγροικίαν  τούτου  μόνον  την  άνάγνωσιν  αυτής  κατώρθωσα.  Άμφότε- 
ραι  εινε  τών  Μακεδόνικων  χρόνων. 

50.      [Ν]ικόστρατος  51.      Βάκχιος 

[Δη]μοφώντος  (εί  μη  [Τι]μο-).  Διονυσίου. 

Ή  πρώτη  εύρηται  εν  τφ  οίκφ  αύτου'  εΐνε  γεγραμμενη  επι  τεμα- 
χίου στήλης  μαρμάρινης  φερούσης  αέτωμα  απλούν  (ύψους  σωζόμενου 
0,28  μ.,  πλάτους  σφζομένου  0,265  και  πάχους  0,06  περίπου),  έπΙ 
ζώνης  λείας. 


ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Ε'.  24 
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52.  ΑΡΙΣΤΑΡΧΗ  Άριστάρχη 
ΑΡΙΣΤοφΑΝΤοΥ          Άριστοφάντου . 

Στηλτ)  μαρ(Λαρίνη  μβτ'  ά£τώ(λατος  άπλου  (ύψους  0,5  (λ.,  πλάτους 
0,305-0,32,  πάχους  0,07  π6ρ{που).'Ύψος  των  γραρ.(Αάτων  0,02- 

0,025^.— Άρ.  (Α.  226. 

53.  ΦΙΛΩ  Φιλώ 
ΦΙΑΩΤΑΔΟΥ                Φιλωτάδου. 

Στήλης  ό[Αθ(ας  το  άνω  (Λέρος  (ύψους  σφζθ[Λένου  0,29  (&.,  πλάτους 
0,25  π8ρ(που).*Ύψος  τών  γραρ-ριάτων  0,02-0,022  μ. —  Άρ.ρ..  266. 

54.  Χ      Ι      Ο      Ν  Χιόν[η] 
ΛΥΣΙΣΤΡΑ"                 Λυσιστρά[του] . 

Ό[Αθίας  τΐ(λάχιον  αρτιον  [Αονον  €χ  δεζιών  εν  [ΐέρβι  (ύψους  σφζθ[Α£« 
νου  0,28  μ.,  πλάτους  0,255).Τψος  τών  γραμμάτων  0,02-0,022 
μ. — *Αρ.  μ.  275. 

55.  Μ  Ε  ι  Ξ  ι  Λ  Λ  Λ  Μι{ξιλλ[α] 
ΪΕΝΩΝΔΟΥ                Ξβνών^ου. 

Στήλη  μαρμάρου  απλή  (ύψους  0,94  μ.  περίπου,  πλάτους  0,33- 
0,38  καΐ  πάχους  μεγίστου  0,11).  Ή  επιγραφή  έπι  ζώνης  λείας  πλά- 
τους 0,075  μ.Τψος  τών  γραμμάτων  0,025  μ. — Άρ.  μ.   129. 

56.  ΠΑΡΑΜΟΝΗ  Παραμονή 
ΦΙΛΩΝΟΣ  Φίλωνος. 

Όμοία  χεχοσμημενη  άετώματι  (ύψους  1,03  μ.,  πλάτους  0,36 « 
0,40  καΐ  πάχους  0,1  περίπου ).''Τψος  τών  γραμμάτων  0,024-0,033 
μ. —  'Αρ.  μ.  102. 

57.  ΒΟΥΛΑΡΧΗ  Βουλάρχη 
ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΟΥ         Άριστοτε'λου, 
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Ό(Αθ{α  άπλη  (ύψους  0,96  (λ.,  πλάτους  0,56  χαί  πάχους  (Αβγί- 
στου  0,3).  "Τψος  τών  γρα(λ(Αάτων  0,032  (λ. — Άρ.  (χ.  81. 

58.  1  Σ  Τ  Ο  Κ  Ρ  Ι  Τ  Η  [ΆρΟστοκρίτη 
\  Ρ  Ι  Ν  Ι  Κ  Ο  Υ                [Έ]λπιν{κου. 

*0{Λθίας  το  ανω  ρ-έρος  άποχιχρου[Λίνον  ίχ,  δεξιών  (πλάτους  σφζο- 
(Αένου  0,45  [Α,  πβρίπου  και  πάχους  (λβγίστου  0,13).'Ύψος  τών  γρα[Α- 
(Αάτων  0,025  (Α.— Άρ.  ρι.  173.  ' 

59.  ΑΜφΑΡΕΤΑ  Άριφαρέτα 
ΔΙΟΝΥΣΟ  κλέους  Διονυσοκλέους. 

Όριοία  ακέραιος  (ΰψους  1,1  μ.,  πλάτους  0,64  περίπου  καΐ  πά- 
χους 0,15).  Ή  επιγραφή  βίνε  τετρΐ(/.(χένη  λίαν  καΐ  ίυσκόλως  άναγι- 
νώσκεται.  'Τψος  τών  γρα(Λ(Αάτων  0,035  (χ.. —  *Αρ.  μ..  216. 

Περί  του  *Αμφαρίτα  δρα  άρ.  24. 

60.  ΜΕΝΕΣΤΡΑ"         Μενέστρα[τος]  η  Μενεστρά[τη] 
ΤIΜ0ΣΤΡΑΤ^       Τΐ(Αοστρά[του]. 

Όριοίας  έχούσης  άέτωρια  άπλουν  το  ανω  ριέρος  άποχεκρουριε'νον  εκ 
δεξιών  (ύψους  σ<|>ζθ(χένου  0,295  (Α.,  πλάτους  0,235  περίπου  καΐ  πά- 
χους (Αεγίστου  0,08).  Ή  επιγραφή  κεχαραγριένη  επΙ  ζώνης  λείας  πλά- 
τους 0,075  (Α.Τψος  τών  γρα(Α(Αάτων  0,02-0,025  (Α.— Άρ.  {1.277. 


61.  ΑΡΕΤΗ  Άρέτη 

ΧΡΗΣΤΗ  Χρηστή. 


Ό(Αθία  ακέραιος  (ύψους  0,6  (Α.,  πλάτους  0,31  -0,33  καΐ  πάχους 
0,07-0,1).  "Τψοςτών  γρα(Α(Αάτων   0,02-0,03  (ΐ.— Άρ.  (α.  227. 

62.  Δ    Α    Ι    Α  "  Δαία 

ΧΐΉΣΤΗ  Χρήστη. 
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Ό(Λθία  {Λίχρα  (ύψους  (ΐεγίστου  0,42,  πλάτους  0,24-0,25  και 
πάχους  0,05  περίπου).  'Τψος  τών  γρα[Λρ.άτων  0,015-0,02  (α. — 
Άρ.  ρ..  114. 

63.         ΙΔΙΟΝ  Ίδιον 

Χ    Ι^ΗΣΤΗ  Χρήστη. 

*0(λθ(ας  [Α6τ*  ά6τώ|χ.χτος  το  ανω  μέρος  (ύψους  σφζθ|χ.ένου  0,29  |α., 
πλάτους  0,24  πβρίπου  καΐ  πάχους  (λβγίστου  0,05).  "Ύψος  τών  γρα(Λ- 
|Λάτων  0,01-0,015  (λ.— Άρ.  μ.  267. 


64. 


ΑΡΤΕΜλΝ 

Άρτέ[χων 

ΑΡΤΕΜλΝ  ΟΣ 

Άρτέριωνος 

Χ  Ρ  Η  Σ  Τ  Ο  Ε 

Χρηστός 

ΧΑΙΡΕ 

Χαίρβ 

Όμοια  άρτία  (ύψους  0,67  μ.  πλάτους  Ο,  275-0,3  καΐ  πάχους 
0,08-0.12).  Τψος  τών  γραμμάτων  0,0ί5-0,02  μ.— Άρ.  μ.  72. 

65.  Θ  Ε  Ο  Κ  Λ  Η  Σ  θεοκλης 
Ε  Υ  Κ  Λ  Ε  Ι  Δ  /^  Εύκλεώα 
ΚΟΡΙΝΘΙΟΣ  Κορίνθιος. 

Στήλης  μαρμάρινης  μετ'  αετώματος  άπλου  το  ανω  μέρος  (ύψους 
σωζόμενου  0,3  μ.,  πλάτους  0,35  περίπου  καΐ  πάχους  0,08).  *Ύψος 
τών  γραμμάτων  0,02-0,025  μ. — *Αρ.  μ.  258. 

66.  Ε  Υ  Τ  Υ  Χ  Ι  Σ  ΕύτυχΙς 
ΣΚΟΤΟΣΣΑΙΗ            Σκοτοσσαιη, 

Στήλη  μαρμάρου  απλή  (ύψους  0.6  μ.,  πλάτους  0,32-33).  Ή 
επιγραφή  έπΙ  ζώνης  λείας  πλάτους  0,08  μ.  Τψος  τών  γραμμάτων 
0,03  μ. — Ευρέθη  οπού  καΐ  αΐ  ύπ'  άρ.  13  και  19  τον  παρελθόντα 
χειμώνα. — Άρ.  μ.  132. 

67.  ΔΙΦΙΛΟΣ         Δίφιλος 

Τ  Ε  'Ν  Ε  Δ  Ι  Ο  Σ  Τενέδιος. 
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Όμοια  (ΰψους  0,95  μ.,  πβρίπου,  πλάτους  0,4  καΐ  πάχους  0,1). 
ΠΓψος  των  γραα,ρ.άτων  0,035-0,04  (Χ.  —  Άρ.  (/..  45. 

68.  ΝΕΟΤΙΜΑΔΑΣ  Νβοτιμάίας 
Ε  Υ  Π  Α  Μ   Ο   Υ  Εύπά|Λου 

Κ         Ρ         Η         Σ  Κρης 

ΑΝΩΠΟΛΙΤΗΣ  Άνωπολίτης 

Όμοία  άποκ8κρου(Αένη  τα  χίτω  (ύψους  σφζοιχίνου  0,58,  πλάτους 
0,42  πβρίπου  καΐ  πάχους  0,1 1).*Ύψος  των  γρα(Α{Αάτων  0,025-0,03 
(Λ. — Άρ.  (Α.  89. 

<ί  *Αραόήγ'  :ιόΛ(ς  Κρήτης^  ^  χαΐ  ^Ανώπο,Ιΐζ  Λέγεται  Λά  ίο  ανω 
είται.  *0  ποΜτη^  άπο  της  γεηχήζ  *Αραάήηοζ^  ώς  ^Αραφηνος  Άρα^ 
φηηοςίί.  Στέφανος  ό  Βυζάντιος.  Το  ίτυνώνυ(χον  των  δύο  όνο(Αάτων 
αναιρεί   ίπιφραφή  τις  του  Ιν  Γόρτυνι   Πυθίου  δημοσιβυθβισα  υπο   Ρ. 

ΗαΙί)Η6ΓΓ  Ιν  Μοηιιτηβηΐί  αηΙιοΚί  ριιΒΙίοαίί  ρβτ  οανα  άβΙΙα 

Η.ΑοοαάβΠΐία  άβί  Ιιίηοβί,  Ι  (1889).σ,  38-41.  ΕΙν$  η  άρχη  συν- 
θήκης φιλίας  καΐ  Φ^|Λ(Λαχίας  του  βασιλέως  Ευμενούς  του  β'  καΐ  τριά- 
κοντα πόλεων  Κρητικών  (183  π.  Χ.),  (ν  αίς  αναφέρονται  (στ.  7-8) 
'Ανω[:ζό]Λΐΐαί  καΐ  *Ηραόήηοί  παρ'  αλλήλους  ώς  δύο  διάφοροι  πόλεις. 
Τοΰτο  καΐ  ό  εκδότης  της  επιγραφής  έν  οε,Ι.  41  παρετηρησε  καΐ  δ 
*Iωά^^η^  Σβηρώκος  εν  τφ  περί  Άνωπόλεως  κεφαλαίφ  της  Κρητικής 
αύτου  νομισματολογίας(Ι),  όπου  άποδίδωσιν  αύτη  νομίσματα  τίνα 
φέροντα  το  σύμπλεγμα  Α/  και  το  γράμμα  λ,  τά  μεν  ίπί  της  αύτης 
πλευροίς  αμφότερα,  τα  δε  εκατέρωθεν  έκάτερον. 

69.  Τ  Α  Σ  Κ  ο  Σ  Τασκός 
ΚΡΗΣ  Κρής. 

Στήλη  μαρμάρινη  μετ'  αετώματος  (ύψους  0,77  μ.  και  πλάτους 
0,37 -0,4)  ένφκοδομημένη  τφ*  έμπροσθίφ  τοίχφ  της  οικίας  Κων- 
σταντίνου *  Ρούσου  άνωθεν  της  θύρας.  Ένεκα  φθορΛς  της   επιφανείας 

(1)  Νητηήπιαϋςηβ  άβ  Ια  ΟνέΙβ  αηοίβηηδ  αοϋοτηραρηέβ  χιλ.  /.  Μαοοη^  1890 
ΣβΛ,  5-6.  ΓΙαρβλ,  τάς  εν  Έφημ,  άρχαιοΛ.  Ι8ϋ9  βίς  τό  βιβλίον  αυτοδ  προσθ7(χας, 
σ^Λ.  194-195. 
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του  λίθου  ή  επιγραφή  [Αολις  άναγινώσχβται.  *Ύψος  τών  γρα(&|χάτων 
0,025  (Λ. 

Το  ονο[/.α  Τασκος  εχομεν  καΐ  ?ν  τινι  Λαχωνιχη  έπιτυ(Λβ{φ  Ιπιγραφη 
υπό  του  Αά,  }νί11ΐ€ΐηι  εν  ΑΓ€ΚάοΙθξί8ο1ι^βρΐξΓαρΚΐ8€Κβ  ΜιΙ- 
ΐΚβιΙαπξβη  αα8  ΟβίβΓΓβίο/ι^υπξβΓΠ,  XV  [1892),  σεΛ,  ί2ί  ^*, 
δη(/.οσιβυθεί<ϊ7),  ένθα  ό  εκδότης  άναγινώσκει  Τάσχος  καΐ  περί  του  έτύ- 
(/.ου  του  όνόριατος  παραβάλλει  (χόνον  το  έν  Ο.  Ι,  Αίί.  11^  αρ,967 Β. 
σζ.  35:  Τα&χομ^της.  "Ισως  έκληπτεον  το  δνομα  ώς  άπο  του  έθνικο6 
ΤασχοΙ  προελθόν,  οίτινες  αναφέρονται  ώς  Περσικόν  έθνος  υπο  Διοκο'^ 
σίου  έν  τη  ΟΙχονίΛί'κηί,  περιηγήσπ,  στ,  1069 ,  εϊπερ  τάληθές  του 
έθνους  δνομα  ό  περιηγητής  ύ^^λί  παρέδωκε(Ι).  Ση[ΐ.ειωτέον  δ*  δτι  κατά 
τον  Εύστάθίοτ  (εις'τό  χωρίον  τούτο)  αβαρυτότως  παρά  κοΛΛοΐς  ή 
Μζίζ  άναγινώοχεΐαίΤί . 

70.        ΠΟΠΛΙΕΦΛΑΜΕΝΙΕ         Πόπλιε  Φλα(χένΐ8 

ΑΥΛΟΥΡΩΜΑΙΕΡΟΔΩΝ  Αίλου  ΤωμαΤε  Τόδων 

ΧΑΙΡΕ  χ«ΐρε. 

Στήλη  (ΐ.αρ(χαρίνη  (χετ*  άετώ[ΐ.ατος  έχουσα  άναγεγλυ(λ}Αένην  (/.ίαν  [χεν 
ρόδακα  εν  τφ  τυμπάνφ  αύτοΰ,  δύο  δε  υπό  την  έπιγραφήν.  ^Ύψος  αυ- 
τής 0,78  [Α.,  πλάτος  0,32-0,33,  πάχος  0,1  περίπου.  *Ύψος  τών 
γρα(χ(ΐ.άτων  του  (χέν  α'  στίχου  0,022  (Α., τών  δ '  άλλων  δύο  0,017. 
—  Άρ.  (Χ.  36. 

Ούτω  επί  τών  προς  τοις  'Ρωμαϊκοις  Ελληνικά  προσλαβόντων  ονό- 
[λατα  *Ρω(χαίων  το  Έλληνικόν  έν  τέλει  τιθέ(/.ενον  χωρίζεται  άπδ  τών 
άλλων  δια  του  εθνικού  (2). 

ΈπΙ  του  λόφου  της  ακροπόλεως   έξωθεν  τών  τειχών  αύτης  προς 

(1)  "Οτι  εξ  ονομάτων  ου  (κίνον  Έλληνιχών,  άλλα  χαι  βαρβάρων  εθνών  πολλά  όν<{- 
ματα  ανδρών  παρ*  "Ελλησιν  ίσ/ηματίσθησαν  ουδέ  λίίγου  χρν^ζει. 

(2)  Έν  τω  ενταύθα  χεντριχώ  μουσε^ω  εχομεν  8ύο  επιτύμβιους  εξ  Αθηνών  χιον^σχους 
(λίθου  'Τμηττίου,  σχτ[ματος  του  συνήθους,  διαμέτρου  0,25  μ.  τον  πρώτον  χα10,2*)  πε- 
ρίπου τον  έτερον )  μεθ'  όμοιων  επιγραφών : 

Π  Ω   Λ   Λ  Α  ΠώλΧα 

Ο  Φ  Ε  Λ  Λ  Ι  Α  *0φε11ία 

Γ  Α   Ι   Ο  Υ  Γαίον 

ΡΩΜΑΙΑ  "Ρωμαία 

Ζ  Ω  Σ  Ι  Μ  Η  Ζωσίμη 

ΧΑΙΡΕ  χαίρε. 
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ανατολάς  όπ&ρχβι  χοιλοτης  τις  ύπο  τών  χατοίχων  χαλουμένη  Γούβα. 
ΈπΙ  της  άπό  βορρά  άποχλιιούσης  δίχην  τοίχου  την  χοιλότητα  ταύ- 
την  άποτό(χου  πέτρας  βίς  Ιχανόν  ΰψος  γέγραπται  γρά(Α(χασιν  8ύ}χιγέ- 
θβσιν  η  αρχαιότατη  ϊσως  πασών  τών  γνωστών  Έρετριχών  επιγραφών 
(του  τΛους  του  6®"  η  της  άρχης  του  5°"  π.  Χ.  αιώνος). 

71.  Άποτιλιϊται  αΰτη  έχ  Χύο  στίχων,  ών  ό  δεύτερος  άναγινώ- 
σχεται  του  ηλίου  επιχουρουντος  σαφ/ϊ^ς'  είνε  η  λέξις  ΚΑΙ^Ο^.  Του 
πρώτου  περιέχοντος  προφανώς  το  δνομα  του  χαλου  τούτου  μόνον  το 
τέλος  χατώρθωσα  να  διαχρίνω,  την  χατάληζιν  Η^ 

Π€ρι  τών  τοιούτων  έρωτιχώτ  επιγραφών  πολλά  πολλαχου  εγράφη- 
σαν ενταύθα  παραπέ{£πω  }χόνον  εις  Αριστοφάνους  *Αχαργίο)τ  στ. 
142-ί44(1). 

Σ  Ε  Ξ  Τ  Ο   Σ  Σέξτος 

Ε  Π  Ι  Δ  Ι  Ο  Σ  ^ΕπΙδιος 

ΜΑΡΚΟΥ  Μάρκου 

ΡΩΜΑΙΟΣ  '  Ρωμαίος 

Σ  Τ  Υ  Ρ  Α  Ξ  Στύραξ. 

Τψος  τών  γρα(/.(ΐ.άτων   της  α'  0,025  [χ.,  της  β'  0,025-0,03. 

Τούτων  την  πρώτην  έδη[ΐ.οσίευσεν  ό  Στ.  Κουμανούδη^  έν  τη  συνα- 
γωγή τών  έπιτυ(&βίων  της  Άττιχης  επιγραφών  ύπ'  άρ,  2346^'^(δθεν 
παρέλαβεν  αύτην  ό  ΏιίίβπΒβΓξβΓ  εις  το  €,  Ι.  ΑΐΙ.  ΙΙΙ^  αρ.  281  ί)^ 
η  δ*  έτερα  εινε  χαθ^  όσον  έγώ  γνωρίζω  άνέχδοτος. 

Όσαύτως  εν  άναθη[ΐ.ατιχη  επιγραφή  εν  Δήλφ  (  ούχΙ  έν  'Ρηνείί}:,  ώς 
6  ΏιΗβηΙ)6ΓξβΓ  παραπέ(χπων  εις  αύτην  λέγει)  εύρεθείση  {* Αθηναίου 
τό(4.  ίος^  0^^^  ί62'3,  αρ.  \Ί=ΒαΙΙ,  άβ  οογγ.  ΗβΙΙ.  XI  σ. 
273)  Ιχομεν  :  Γάϊος  Σήϊος  Γταίου  ^Ρωμαίος  Άριστόμαχος'  χαί  Σφη» 
χών  97-99(2)  χαΐ  εις  τα  παλαιά  τών  χωρίων  τούτων  σχόλια  χαΐ  προς 

(Ι)  α /ΓαΙ  όί\τα  φύ,αθηγαιος  ητ  ύπβρφνώς  (ό  Σιτάλχης) 

νμωτ  τ  εραστής  ην  άΛηθής^  ωστί  χαΐ 
Λ•  τοΤοη  τοίχοις  ϊγραφ"  Αθηναίοι  χαΛοί», 
Ό  αρχαίος  σχολιαστής  παρατηρβΐ:  λ^Ιοιου  έραστώτ  ητ  τά  των  ερωμένων  ονό- 
ματα γράφαν  έν  τοις  τοίχοις  η  όένόροις  η  ^ύΛΛοις  ούτως,  ό  0€Χνα  χαΛός  .  .  » 
(2)  «  ΚαΙ  νη  Δί'  ην  ϊδη  γέ  που  γεγραμμένον 

νίοτ  ΠυριΛάμπους  ίτ  θύρα  Δημον  χαΛάν^ 
ιίαν  παρίγραψί  ηΧησίον  χημός  χαΛόςν, 
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τούτοις  βίς  τας  εις  *ΙΜάόα  παρβχβοΛάς  του  Ευσταθίου  σεΛ,  633  (1). 

Εις  το  πρώτον  ί)}χισυ  $ί  του  δ^^^  αιώνος  άνακτέον  καΐ  τακτίον  χατα 
την  αρχαιότητα  (χετα  την  $ν  Όλυ(/.π{(|ε  έπι  της  βάσεως  του  χαλκού 
ταύρου  τοΟ  Φιλησίου  άναθη^χατιχην  εξ  Ερέτριας  ετυιγραφην  (2)  τεαά- 
χιον  [Λίκρόν  [Λαρ(χάρου  φερον  μέρη  τεσσάρων  στίχων,  εύρεθεν  προ  μι- 
κρού πάρα  το  Χυτικον  της  πόλεως  τείχος.  Δεν  κατώρθωσα  να  διακρίνω 
λέξιν  τίνα  ουδέ  να  ορίσω  το  ποιόν  της  επιγραφής*  παρέχομαι  μόνον 
πιστην  τών  γραμμάτων  παράστασιν. 

72.  Ο  Ι  ί  Α 

Ο  νΕΥΕι 
Ν  ΑΜΕ  ΝΟ 
ίΥΡΕίΗΕΚ 

Τψος  σφζόμενον  0,16  μ.,  πλάτος  0,182,  πάχος  0,075.  'Ύψος 
τών  γραμμάτων  0,019  μ. —  Άρ.  μ.  299. 

"Άγνωστον  ωσαύτως  εϊνι  το  ποιον  της  επομένης  επιγραφής,  ην  το 
σχήμα  τών  γραμμάτων  τίθησιν  εις  τους  πρώτους  αυτοκρατορικούς 
χρόνους. 

73.  ΥΒΚ 

ΑΝ      ΟΙΙτι 
ΓΥΝΗΑΥΤΟ 
ΟΠΑΤί^Α     ΚΑ 
ιΕΥΒΙΟΣ>    ΕΥ  5 

ΐΤ^ΙΟΣΑΥΣΑΝΔ(> 

ΚαΙ  ενταύθα  οΐ  αρχαίοι  σχολιασται  σημειοδσιν :  «  ,  .  .  ^Επίγραφογ  δέ  οΓΑΘηγαϊοι 
τη  ιων  χαΛώτ  ονόμαζα  οντως'  ό  δεϊγα  χαΐός.  "Εγραφοτ  6^  χαΐ  έτ  ζοίχοκ:  χαΐ 
εν  θύραις  χαϊ  δπον  τνχτ^.  Καϊ  ο^τος,  φησίν^  (ό  φιληλιαστής  χαΐ  τοδ  διχάζιιν  έρών 
Φ:λ4χλέων)  ώο  έρωμέτου  έαυτοϋ  ζοϋ  χημου  "έγραφε  χημός  χαΛός, — "Έθος  όέητ 
τοις  ίρασιαίς  ίπιγράφείγ  παγιαχον  τό  τώκ  παιόίχώγ  δνομαΐί. 

(1)  ^Χρήσιμογ  ό^  εΙς  τόγ  παρόντα  τόπον  χαϊ  τό  παΐαών  ϊθος,  χαθ'  δ  όένόροις 
δσα  χαϊ  πίναξιν  ίνεχόΛαπζον  οί  παΛαίΟΪ  τα  τών  φύ,ουμένων  ονόματα,  ως  βϊπερ 
ίρωτες  η  τνμφαι  όρειταΧ  ιοΰτο  έποίονν,  οϊον  ή  δεΧνα  χαΛη,  ό  δείνα  χαΛός»• 

[2)  Η.ΗόΜ  Ιη$οΗραοη68  Θγχοχ  αηίίςηίίδίτηχ,  άρ,  3Ί3=:Ετη,  ίοίνι/  ΙηβοΜ- 
ββη  βν\βοΗ%8€Η$ν  ΒίΙάΗααβΓη,  άρ,  26. 
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^ΙΑΑΐ>ΙΣΤΟΚΛΕΟ  V 

ΣΡΑΤΗΣΑΡ>Χΐππ  ΟΥΚ  χ 
ΡΙΣΤΑί>χΟΥ    ΔΩΡΙΣΞΕ 

ΠΛΙΣΞΕΝΟΧΑΡΟΥ  10 

Αί'ΧίππΗΚΛΕΟΓΕΝΟ 

ΚΥΛΟΣΑΝΤΙΧΑΡΟΥ 

\πθΑΑΩΝΙΑΚΑΕΟΚ 
ΞΙΟΚΑΗΣΕΥΒΙ 

ι  Λ  /^  Ι  15 

Έττί  τ6(/.αχίου  (χαρ(Λάρου  την  έπιγβγραμ{χένην  έπιφάνβιαν  έχοντος 
πανταχόθεν  άποκεκρουϋίενην  (ύψους  σ(ρζθ(Λ6νου  0,54  (χ.,  πλάτους 
0,41  κ,αΐ  πάχους  (/.εγίστου  0,16),  άποκεΐ[Λένου  βν  τνί  αύλγ)  της  οικίας 
Βασίλειου  Αλεξανδρή.  Ούτε  τα  γρά(ΐ(Λατα  ούτε  τα  (/.εταξΰ  των  στί- 
χων διαστη(Αατα  είνε  πάντα  τοιυ  αύτου  αεγέθους,  ώς  και  ανωτέρω 
κατά  το  δυνατόν  παρε'στησα.  Τα  γρά{Α(Λατα  των  7  πρώτων  στίχων 
εχουσιν  έπΙ  του  λίθου  ύψος  0,03  [Α.,  τα  των  άλλων  άνάλογον. 

.  .  .υβι[ο].  .  . 
.  .  ,  αν  018  .  .   . 
γυνή  αύτο .  .  . 
[Κλε]οπάτρα  κα  .   .   . 

Ευβιος  ευ   .     .     .  5 

[Δη(χή]τριος  Αυσάνδρ  .   .   . 
.  .  .[β]ία  Άριστοκλέου 
.  .  ,κράτης  Άρχίππουκα.  .  .  . 
[Ά]ριστάρχου  ΔωρΙς  Ξε  .  .  . 
.  .  ,πλις  Ξενοχάρου  10 

Άρχίππη  Κλεογένο[υ] 
κύλος   Άντιχάρου 
['Α]πολλωνία  Κλεο(Λ.  .  . 
.  .  .ετροκλης  Εύβι  .  .  . 


•  »  • 


15 


'Όπως  τέλος  (ΐηδέν   των   γνωστών  ιλοι  παραλίπω,  προστίθη[ΐ.ι  τάς 
έξης  επΙ  κερά[λων  έπιγραφάς. 
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74.  ΕΡΕΤΡΙΕΩΝ 

Ή  λέξις  είνε  ϊκτυπος  έπι  ζώνης  χο^τά  την  ακραν  τ6(χαχ{ου  χερά- 
αου  χυρτου. 

Πλάτος  καΐ  μηχος  του  τεμαχίου  σφζόμενον   0,17,  πάχος  0,016- 
0,018,  πλάτος  της  ζώνης  0,033  (χ.'ΰψος  τών  γρα(Χ(Λάτων  0,018  [ΐ 
—  Άρ.  (Λ.  295. 

Της  αύτης  λέξεως  το  πρώτον  γρά[Λ{Λα  εχομιεν  ωσαύτως  εχτυπον 
ίπί  δισχου  ττηλίνου,  πώ(χατος,  ώς  φαίνεται,  χάλπης  νεχριχης,  παλαι- 
οτέρου του  τε[ΐ.αχίου  τούτου,  τών  μιέσων  του  5®"  π.  Χ.  αιώνος,  ώς 
ίχ  της  (χορφης  του  γρά(Χ(/.ατος  συ(Απεραίνω. 

75.  Ε 

Ό  αίσχος  (διαμέτρου  0,40  ρ.,  περίπου  χαι  πάχους  0,01  -0,015) 
Ιχει  άνωθεν  λαβην  χαι  όπισθεν  ταύτης  3  οπάς,  όπισθεν  δε  της  μέσης, 
της  μεγίστης,  το  γράμμα.  Προς  τάς  τρεις  ταύτας  όπάς  έν  τγ)  περι- 
φέρεια: του  δίσχου  αντίκεινται  τρεις  έντομαί,  ων  πάλιν  η  μέση  μβγί- 
στη.  Έχ  διαμέτρου  δε  προς  ταύτην  αντίθετος  υπάρχει  εν  τη  περιφε- 
ρεί(^  χαι  τετάρτη  εντομή. — Ό  δίσχος  είνε  τεθραυσμένος  εις  3  χαλώς 
συναρμοζόμενα  μέρη. —  *Αρ.  μ.  294  ΑΒΓ. 

ΈπΙ  δύο  δε  έτερων  τεμαχίων  χεράμων  είσΐν  έγχεχαραγμένα  αμβ- 
λώς,  επι  μεν  του  ενός  τα  γράμματα : 

76.  ΑΡΙΣ 

επΙ  δε  του  έτερου  μεταγενεστέρου  του  πρώτου  : 

προς  αλλαις  τισΐν  γραμμαΐς.  ΟΙ  χέραμοι  ούτοι  ώς  ό  πρώτος  χυρτοί 
φαίνονται  ανήκοντες  ώς  και  εκείνος  εις  τάφους  πήλινους  του  είδους 
τών  καμαρωτών. 

Ό  πρώτος  (άρ.  μ.  296)  εινε  διαστάσεως   μεγίστης  0.587  μ.•  το 
δί  ύψος  τών  επ'  αύτου  γραμμάτων  0,1  μ.  περίπου.  Ό  έτερος  (άρ.  μ 
298)  είνε  πάχους  0,39-23  μ.,  μήκους  σψζομένου  0,365   και  πλά- 
τους 0,31.  Τψος  τών  γραμμάτων  0,025  μ. 

(Το  Β'  [χέρος  Ιν  τω  έπο(ΐ.ένφ  τεύχει). 
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ΕΙΣ  ΤΟΤΣ  ΗΡΩΝΔΑ  ΜΙΜΙΑΜΒΟΤΣ 

(Έκδ.  "ΌΟ.  Κρουσίου). 


^^τιχ. 


1. 

θρέχΟύα,  άράααεχ,  την  θνρηντις•  ούκ  δα|ίει 
ει  τις  παρ'Λμέων  έξ  άγροικίης  ηκει ; 


Την  συ[χπλήρωσιν  είης  έποιήσατο  ό  'Ρουθερφόρδιος,  άπεδέζατο  δε 
καί  ό  Κρούσιος  λέγων  δτι  το  πρώτον  γρά(Α(Λα  άναγινώσκβι  έν  τφ 
αύτοτύπφ  Ο.  ΉΐΛεϊς  προτΐ(/.ώ(Αεν  την  του  Βλασίου  συριπλήρωσιν  ΜΗ 
ΤΙΟ  ώς  συμφωνοτέραν  προς  τον  νουν  του  χωρίου.  Το  δε  παρ '  ήμ^ωτ 
νο(/.ίζθ[χ.εν  δτι  νοσεΓ  διό  δεν  φαίνεται  η[ΐ.ίν  ορθή  η  του  Έρουερδήνου 
ερμηνεία,  καθ'  ην  η  Μητρίχη  παρίσταται  άνα(χένουσα  βοηβα^αίηθϋτη 
αιιΐ  ββΓναιη  ίίΗςυβηι  βϋυιη  ίη  νίΐΐα  ραδίίοα  Ηα1)ίΐ3η1βπι.  Τοιαύ- 

την  έρίχ,ηνείαν  δέν  δύναται  να  παράσχτ)  το  πσρ'  7\μΐων  έν  τγ)  Ελλη- 
νική γλώσσγϊ.  Ή  διόρθωτις  του  *Ρουθερφορδίου  Λα/3*  ηξ^έας  δεν  αρέ- 
σκει η(χίν,  επειδή  ή  εκ  της  διορθώσεως  ταύτης  προκύπτουσα  έννοια, 
άτε  δια  του  ήκει  καΐ  τών  άράσσεί  τη^  θύρηγ  τις  σαφώς  8κδηλου[Λένη, 
παρέλκει. 

Ή(Λεϊς  νο{χίζοντες  δτι  η  Μητρίχη  άνα|λ6νει  τίνα  τών  εν  αγροικία 
γειτόνων  διορθου(Αεν  η  [/.οίλλον  άναγινώσκοαεν  τιαροίμωγ  αντί  του 
παρ^  ήμέωτ. 

Περί  της  λέζεως  τζάροίμος  ιδ.    Ήσύχιον. 

< 

στίχ.  7. 

θ.  καλεί.  Μ.  τις  έοττιν;  Θ.  Γνλλίς.  Μ.  άμμίη  Γνλλίς. 
ατζί\ο\  τι,  δοΰλη•  τις  αζ  μοϊρ'  επεισ'  έλθεϊν, 

Ό  (χεν  Βουχεληρος  δεχό(Α8νος  την  γραφην  χάΛει  καί  νοριίζων  δτι 
υπονοείται  τό  με  ύπολαμβάνει  ταύτόν  τ<|^  ηιβ  ηοηιίηα^  ό  δε  Έρου- 
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βρδηνος  Ικδούς  χαΜΐ  ηί  ΜβίρίοΗβ  δίοοαΓΡβηβ  ηυαβδίίοηβιπ  βυαιη 
ίπίβρροδϋβηΐ  προστίθησιν  απ.δίηοίΐΐα  0)Γΐ1ί(ϋ  Γβδροπάίΐ  χαλέωΡ 
Ή(Λεϊς  νο(/.ίζθ[Χ6ν  δτι  πρέπει  (χέν  να  τονισθη  χαΜΤ,  άλλ'  δτι  άν&γκη 
καΐ  να  έξενεχθ-ζ  έρωτηματιχώς,  όπως  ή  δούλη  φαίνηται  ερωτώντα  την 
Μητρίχην,  αν  αυτόκλητος  ηλθβν  η  κληθεΐσα  ύπο  της  κυρίας  αύτης, 
διότι  άλλως  καθ'  ήμδίς  το  χαΜΤ  είνε  άδιανόητον.  Γραπτέον  λοιπόν 
χαΜί;  (  =  κληθεϊσα  ηκεις;). 

Περί  της  λέξεως  άμμίη  ση(Λειού[Αεθα  δτι  αύτη  και  νυν  σφζεται,  ως 
ηκούσα[Λεν  αύτοι  έν  Κωνσταντινουπόλει  Χίου  τίνος  λέγοντος,  ει^ε  ή 
αμμια  (Λου  (=η  [/.ά{/.[/.η  (ΛΟυ). 

Έν  δε  τφ  8*ί*  στίχω  ορθώς  (λέν  παρατηρεί  ό  Έρουερδηνος  δτι  η  ύπο 
του  'Ρουθερφορδίου  έρ(χηνεία  του  &τρ€\(^ο^  η  (σεαυτην)=2ΐ1)ί  αναι- 
ρείται ύπο  του  στίχου  19^^ ,  άλλα  δεν  δυνάμεθα  και  να  πεισθώ(Α6ν  δτι 
το  στρί^ονη  ταύτόν  τώ  αΐίο  1β  οοηνβΓίβ  80.  &(1  ορα8  άβηαο  Ιβ 
αρρίίοα  η  δτι  πρέπει  να  διορθωθνί  τερπνότη.  Ούτε  η  του  Βλασίου 
διόρθω^ις  (ττρώσον  ούτε  ή  του  Νικολσώνος  νηοογ  φαίνεται  ημίν  πι- 
θανή. Ήμιεϊς  νθ|χίζθ(/.εν  δτι  ή  Μητρίχη  ίδουσα  την  (/.αστροπον  έλ- 
θουσαν  εις  την  οίκίαν  αύτης  ριετα  (χηνας  πέντε  (ιδ.  στ.  10)  είπε  προς 
την  δούλην  Θρέϊσσαν  να  στρέ^τι  τι  των  έν  τη  οικία  σκευών,  δπως,  ως 
το  στρεφό(/.ενον  μεταβάλλει  θέσιν,  ούτω  μεταστραφώσι  και  αΐ  φρένες 
της  Γυλλίδος,  ίνα  ερχηται  προς  αυτήν  συχνότερον  και  ούχΙ  μετά  το- 
σούτον χρόνον.  Όμοίως  λέγεται  και  νυν  ίν  τε  Ναυπακτία  καΐ  άλλα- 
χοΰ  προς  τους  ουχί  συχνά  ερχόμενους  εις  τήν  οίκίαν  προς  έπίσκεψιν 
γύρισε  {=στρ^-^ον)  μιά  πυροστιάς  παρ'  ήμϊν  δέ  βάΛτε  ετα  σίδερο  η 
μια  σιόεροσηά  (ίνα  πατήστ)). 

αύτ.  στίχ.  18. 

τοΐον  θέλει]  γάρ,  Γυλλί,  χητέρους  άγχειν 

Όρθώς  ό  Έρουερδήνος  λέγει  δτι  ή  συμπλήρωσις  του  στίχου  τούτου 
ύπο  του  'Ρουθερφορδίου  γήρας  (ρι,Ιεΐ  είνε  άτυχης.  Όμοία  είνβ  καθ* 
ήμας  καΐ  ή  του  Κρουσίου  πιιΛος  φιΛεϊ^  διότι  δεν  παρέχει  νουν  τοίς 
συμφραζομένοις  αρμόζοντα.  Τήν  του  Βουχελήρου  δννήσεαι  και  τήν  του 
Έρουερδήνου  οϊη  γ'  ίστ\  δεν  άποδεχόμεθα,  επειδή  ενταύθα  ό  λόγος, 
ουχί  περί  της  μελλούσης  καταστάσεως  της  Γυλλίδος  αλλά  της  παρού- 
σης, θα  προετιμώμεν  τήν  του  Κρουσίου  χοΐον'  θέΛει^  αν  μή  ύτ^ηρχ^ν 
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η  Ιπο{Α6νη  κλητική,  ήτις  (χόνον  ούχΙ  φωνήν  άφίησιν,  δτι  Χβν  δύναται 
να  προηγηται  το  ρη(χα  κατά  τρίτον  πρόσωπον.  ΓΙβρΙ  5έ  του  γήτίρους 
6  Βουχβληρος,  ώς  ό  Έρουβρδηνος  γράφβΐ,  ίηΙβΙΙβ^βΓβ  νίίΐβίαρ  άγχδΐν 

8611811  ρρορπο,  υ1  άίο&ΙαΓ  αηαβ  αθηιοείιιιη  Γθ()α8ΐα  6886,  86(1  ίΐα 
ρ6ηηίΓΐιιη  68ΐ  ο^)^6^^υϊη  χήτέρους,  ρΓΟ  ςιιο  6Χ8ρ60ΐ;68  και  ταύρους 
αά  6Χ6αιρ1υιη  ΑπβΙορΙΐδίηίβ  (ί»γ8.  80  8(|.)  αυΐ  8&Ιΐ6Γη  χήτ^ρας 
€[υο(1  1&ιη6η  ιηίΐιί  ςυίάβιη  ρ&Γυπι  δαίίδίαοίΐ.  Την  διόρθωσιν  καΐ 

ταύρους  παρε^έζατο  καΐ  ό  Έουθερφόρ^ιος.  *Η[λ(ίς  δ'  δίχως  μη  $υνά- 
μ,ενοι  να  παρα^βχθώ[λΐν  την  ύπο  τών  αντιγραφέων  (/.εταβολήν  χητέ•^ 
ρους  άντι  του  χαΐ  ταύρους  φρονοΟ[ΐ.8ν  δτι  ό  Ηρώνδας  έγραψε  ^ήταί" 
ρους  ή  χήτάρους  (=καΙ  εταίρους)  καΐ  νορζθ[ΐεν  δτι  ώς  ή  λέζις  εταίρα 
ση(Ααίνει  την  έρω{(ί>•ηγ^  ψίΛητ  ανδρός,  ούτω  και  ίταΐρος  ενταύθα  ση- 
ριαίνει  τον  έράμετον^  τό)^  ^υο^  γυναικός.  Το  δε  άγχειτ  κείται  εν- 
ταύθα κατά  την  γνώ(ΐην  ήρ•<<>^ν  ουχί  εν  τη  κυρία  ση[ΐ.ασί(^  του  πλ•/- 
γ€ίτ,  άλλα  του  σφίγγειν^  περισ^ίγγειν,  ΘΛίβείΥ,  Συ  [/.πληρωτέο  ν  λοι- 
πόν καΐ  διορθωτέον  τον  στίχον  ώδε* 

ένεατί  σοχ]  γάρ,  Γυλλί,  χΛταίρονς  άγχειν. 

Κατά  την  συ[Λπλήρωσιν  και  διόρθωσιν  ή  (χαλλον  άνάγνωσιν  ταύτην 
εις  την  παραπονουριένην  (χαστροπον  δτι  το  γήρας  αύτην  χαθέΛχεί  ή 
Μητρίχη  λέγει  δτι  ου  (/.όνον  γραυς  δεν  είνε,  άλλα  και  φίλους  δύναται 
να  σφίγγη  εις  τας  άγκάλας  αυτής*  τοϋτο  δε  ώς  σκώ(Χ[χα  ή  Γυλλίς 
ύπολαμβάνουσα  λέγει 

(Τίλλαχνε  ταύτα*  τίίς  νεώτερης  ΐ/μχν  πρόαεοττχν  (τοϋτο, 

τό  άγχειν  δηλ.  χΛταιρους). 

αύτ.  στίχ.  42.  -^ 

κείνος  ϋν  έλθη 

δς  πάοτιν  εχθρός] — μηδ^  εΙς  άναατηση 

μέ['[χι};η  ο^ε]αυ[τη] 

Ούτως  ό  Κρούσιος  συνεπλήρωσε  τον  43°^  στίχον  έννοών  δ'α  του  ί^ 
πάατ  έχθρος  τον  θάνατον  άλλ'  ή(Αείς  μιη  δυνά(χενοι  να  συ(χβιβάσω- 
(Λεν  τούτο  προς  τό  έπό(λενα  τζοΛ,Ιά  ό'  άγριος  χεψώτ  και  χούόε  εΙς 
οΙ08τ  το  ΐίέΛΛογ  ήμίων  άστατος  γάρ  ήμείων  ζόη^  άτινα  την  ίν  τφ 
παρόντι  βίφ  (λεταβολήν  καΐ  τό  ίστατον  τών  ανθρωπίνων  πραγρ,άτων 
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δεικνύουσι,  νο[/.ίζθ[ΐ.•ν  δτι  δια  του  χ€ί^ος  ητ  ίΛθίΐ  νοβϊται  ούχΙ  δ  θά- 
νατος, άλλ'  ό  Μάνδρις,  δστις  Ιν  φ  -ϊτρότδρον  ητο  πλούσιος,  νυν  πιθα- 
νόν να  έπανέλθγ)  πένης  ένεκα  αιφνίδιας  τινός  και  αδόκητου  συριφορας 
(άγριος  χβΐ(Αών — ούδε  εΙς  οίδε  το  (χέλλον  ή{Λε'ων  —  άστατος — ζόη). 
"Ότι  δέ  τοιούτος  ό  νους  του  χωρίου  δηλουται  καΐ  εκ  της  συ[ΐ.βουλης 
της  (χαστροποΰ  προς  την  Μητρίχην  δτι  νηϋς  μιης  έπ  άγχύρης  ουκ 
άσ^α^ήζ  όζ^ουσα.  Δια  ταύτα  νο[Λίζθ(/.8ν   δτι  συμιπληρωτέον  ώδε" 

κείνος  ?ιν  έλθη 

πένης,  θεών  δέ]  μηδέ  εΙς  άναοττη€Τη, 
μέμαΐ/η  αεαντι^. 

στίχ.  80 

χηκτημόρονς  τρεις  έγχέ[ασ'α  του  ά]κργιτου 
Ούχι  ορθώς  συνεπληρώθη  ό  στίχος  ούτος.  Συ(Λπληρωτέον 
χΛκτημόρους  τρεις  έγχε'  [οίνου  ά]κρήτου. 

II  στίχ.  19. 

δωρεην  γάρ  ούθ'  ούτος  πύρους 
δίδωοΓίν  έσθειν  οίττ'  έγώ  πάλιν  κινεϊν 

Τό  χίτει^  ενταύθα  ούδένα  λόγον  εχει'  εκ  του  στό(/.ατος  του  πορ- 
νοβοσκου  π&ς  τις  ενταύθα  προσδοκ^  να  έζέλθγι  τό  βιτείχ.  Τούτο  γαρ 
ούτος  δίδωσιν. 

αύτ.  στίχ.  41. 

καίτοι  λαβών  μοι,  γραμματευ,  της  αίκείης 
τόν  νόμον  άνειπε,  κα\  σί;  την  όπίιν  §υοΓον 
της  κλει|[ΐ;δρης,  βέλτιστε,  μέχρις  ού  είπη, 
μίι  προς  τε  κΰσος  φηοτι  χώ  τάπης  Λμϊν, 
τό  του  λόγου  δίι  τούτο,  ληίης  κΰροττι. 

Ενταύθα  ό  πορνοβοσκός  Βάτταρος  ό  του  θαλου  κατηγορών  ώς 
αίκίσαντος  αυτόν  και  τας  πόρνας  καΐ  την  θύραν  καταράξαντος  (στ. 
63  κ.έ.)  παρακαλεί  τόν  γρα(Λ{Λατέα  να  ανάγνωση  τόν  νό(ΐον  της  αι- 
κείας,  δπως  οΐ  δικασταΐ  κατά  ιουτον  κρίνωσιν  έπειδη  δέ  δεν  είχβ 
τελειώσιρ  άκέ{Λη  τόν  λόγον,  άποτεινό(λ8νος  προς  τόν  έπΙ  τό  ύδωρ,  τόν 
παραφυλάσσοντα  δήλον  δτι  την  ισότητα  της  κλεψύδρας,   λίγει  να 
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χλείση  την  οπην  της  κλεψύδρας,  κλ9'  δν  χρόνον  ό  γρα{Α[Αατεύς  άνα- 
γινώσχει  τον  νόμον  της  αίχείας,  όπως  αυτός  μη  ζη(χιωθγί,  ό  Χ'  αντί- 
δικος ώφεληθη.  Τοιούτος  μιεν  δ  νους  του  χωρίου,  άλλ'  οΐ  δυο  τελευ- 
ταίοι στίχοι  ως  ίχουσι  δεν  είνε  πολύ  σαφείς.  Ό  Κρούσιος  νορι.ίζων, 
δτι  το  χωρίον  υγιαίνει,  πειράται  να  έρμηνεύση  αυτό.  Και  δτι  (ΐ.έν 
χνσός  σηριαίνει  τον  πρωχτό>'  η  το  γυταικβίο^  αΐδοΐον  αληθές,  άλλ'  δτι 
η  φράσις  ηρος  το(;)  xι;σό^(ν;)  Μγ€ΐκ=%^ος  ύδωρ  λέγειν  πολύ  άριφί- 
βολον  ή[ΐ.ϊν  φαίνεται.  Καθ*  ηρ,Λς  ό  44οί  στίχος  άναγνωστέος  ώδε* 

μίι  πρόοτθ'  ό  κυσός  φηαχ  χώ  τάπης  Λμΐν, 
τό  του  λόγου  δτι  τοϋτο,  ληιης  κύραη. 

Έν  ταύτη  τη  παροΐ(χί(^  τη  τά  (Λαλιστα  χιναίδφ  πρεπούση  χνσύς 
λέγεται  δ  πρωκτός  η  τό  γυναικεϊον  αίδοϊον,  λεία  δε,  ης  δ  τάπης  τυγ- 
χάνει, τα  έζ  αύτου  εζερχόριενα•  λέγων  δέ  ό  Βάτταρος  χνσόν  εννοεί 
τό  κοινώς  νυν  λεγόμιενον  χνοτροτ,  την  δπην  δηλον  δτι  της  κλεψύδρας. 
"Ωστε  ή  φράσις  μή  πρόσθ'  ό  χνσός  φ^ί(^(\χώ  τάηης  7^//?^  ^ηίης  κύρστι 
υπό  του  πορνοβοσκου  λεγοριένη  σημαίνει  μη  :ΐρΙν  αντύς  τηράκτ}  ζόκ 
Λόγοτ  τον  [πρόσθδ)  ή  οπή  της  Λ,Ιε^ύδρας  Ι^ό  χυσος)  Βΐπτ^,  τουτέστι 
^^α  μη  το  υόωρ  το  άτηχοτ  αύτφ  έχρενστι  ύιά  της  οπής  της  χΜι^ύδρας^ 
ττρίτ  αυτός  ΧίΛβιώστ^  τητ  χαζηγορίακ  χαΐ  ονζω  ό  ά)^Ζίόιχος  αυτόν  β«- 
^ής  {ό  ζόπης)  ώψίΛηθ^, 

IV,  στίχ.  42. 

ού  αο\  λέγω  [αϋτη]  τη  ώδε  χώδε  χασκευση; 

Έκβλητέον  τό  παρέμβλημα  αΰτη  τό  τόν  στίχον  μακρότερον  κατά 
ενα  πόδα  ποιούν. 

VII,  στίχ.  21. 

^'ίχζχα^ζ  χύμεχς,  ώ  γυναίκες•  Λ  πτέρνη 
όρηθ'  δπως  πέπηγε  χ[ώς  ΙμαντίοΓκ]οχς 
έξηρτίωται  πάσα,  κοΰ  τά  μέν  καλώς 
τά  δ'  ούχχ  καλώς,  άλλα  πά[ντα  καλλί€Ττω]ς. 

Τόν  δεύτερον  στίχον  ούτω  συνεπληρωσεν  δ  Κρούσιος  μη  άποδεζά* 
μένος  την  του  Ηβ&θΐβΐη,  Βουχεληρου  καί  άλλων  συμπλήρωσιν  χΙαΛ•* 
χέοίς  ηΛοι\ς^  επειδή  δ  Θεόφραστος  έν  χαρακτ.  πέμπτφ  λέγει  ότι  ίδιον 
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αγροικίας  είνε  το  ίί^  τά  νποΛτψατα  ηΛους  έγχρουσαι.  Ή(Χ6ϊς  Χ'  όμως 
ούχι  τοσούτον  βις  το  τοΟ  Αιλιανού  χωρίον  (9,  3)  η  το  του  Ούαλε- 
ρίου  Μαζί(ΐου  (9,  1,  4)  π6ΐθό(Α6νοι  ,  άλλ'  άναγκαζό{Λενοι  υπό  του 
προ7ΐγου(χένου  τΐέπηγε  άποδεχέιχεθα  την  του  ΗβΒθΙείΐη  συ(ΐ.πλήρωσιν, 
όιότι  κατά  την  γνώ[/.ην  ημών  ούτω  το  ηέπηγε  ερμηνεύεται  κάλλι- 
στα, εν  φ  δια  της  τοΟ  Κρουσίου  συμπληρώσεως  μένει  σκοτεινόν  Της 
λέζεως  έ^ηρτίωται  ούτε  την  παραγωγην,  ην  ποιείται  ό  Κρούσιος  (έζάρ- 
τιον=ναυλον),  ούτε  την  σημασίαν  (έζαρτιόω=ναυλόω)  δυνάμεθα  να 
εννοήσωμεν,  διότι  ούδεν  άνοητότερον  η  να  είπη  τις  δτι  ή  πτέρνα  πάσα 
κενανΛωται  η  κατά  την  όρθοτέραν  έκδοχην  της  λέξεως  ή  πτέρνα  πάσα 
άρτια  πεποίηται,  "Ωστε  ορθώς  λέγει  ό  Έρουερδήνος  περί  μεν  της  του 
Ηβαάΐατη  γραφής  εζητίηται  δτι  δεν  έννοεϊ  τί  είνε,  περί  δε  του  εζηρ" 
τίωται  οτι  δβΓΓηοπθ  θχοΐϋίΐίίαρ.  Ήμεϊς  νομίζοντες  δτι  η  δρθη  γραφή 
λανθάνει  εν  τώ  εζηη/ωται,  ως  άνέγνωσεν  ο  άγγλος  έκδοτης,  διορθου- 
μεν  ε^ίτνω,ται  (Ιτυς-ίτυόω)  όμολογουντες  ίίμα  δτι  την  λέξιν  ταύτην 
ούτε  εν  τοις  λεζικοίς  ούτε  εν  τινι  τών  γνωστών  ήμίν  συγγραφέων  εΰ- 
ρομεν.  Κατά  την  διόρθωσιν  ταύτην  ή  φράσις  (η  πτέρνα)  χα^χίοις 
ηΛοις  εζιτνωται  πάσα =χαλκοϊς  ηλοις  περί  πασαν  πεποίηται  Γτυς  η 
πΛσα  (ή  πτέρνα)  πεποίηται  χαλκοίς  ηλοις  ϊτυν  έχουσα.  ΚαΙ  έν  τφ 
τελευταίω  δε  στίχφ  προτιμώμεν  της  του  Κρουσίου  την  του  Ηβ&(1ΐΕΤη 
και  Έρουερδήνου  συμπλήρωσιν.  Γραπτέον  λοιπόν 

&ηέία&ε  χύμεϊς,  ώ  γυναίκες•  Λ  πτέρνη 
όρηθ'  δπως  πέπηγε;  χαλκέοις  ηλοις 
έξιτνωται  πάσα  κού  τά  μέν  καλώς 
τά  δ'  ούχ\  καλώς,  άλλα  πάντ'  έχει  καλώς. 

Ό  οέ  νοί3ς  ίχει  ώδε*  Ό  σκυτεύς  Κέρδων,  ως  καΐ  νυν  ποιόΰσι  πάν- 
τες οΐ  τεχνιται,  επαίνων  τα  έργα  αύτοΰ  εις  τας  προσελθούσας  Μητρώ 
και  Κοριττώ,  ίνα  άγοράσωσιν  έζ  αυτών,  λέγει*  ακυττδίτε  και  ημείς, 
ώ  γυναίκες•  η  πτέρνα  (το  τακοϋη^  ως  νυν  ζενικφ  ονόματι  χρώμενοι 
λέγομεν )  βλέπετε  πόσον  στέρεα  βίνε  κατεσκευασμένη ;  δλη  δια  χαλ- 
κών καρφίων  ολόγυρα  εινε  καρφωμένη  και  ούχΙ  άλλα  μεν  μέρη  εΙνε 
καλώς  κατεσκευασμένα  άλλα  δ'  ουχί,  άλλ' δλα  εινε  καλά 3). 

Γ.  Α.  Παπαβαςιλειοτ 


διορθώσεις 

ΕΙΣ   ΤΑ    ΑΡ1ΣΤ0ΤΕΛ0ΤΣ   ΠΟΛΙΤΙΚΑ  (1) 


Α' 


12521),  28-30  «Λ  δ' έκ  πλειόνων  κωμών  κοινωνία  τέ- 
λειος πόλις  Λδη,  πάσης  έχουσα  πέρας  της  αύταρκείας  ώς 
έπος  είπεΐν,  γινομένη  μέν  οίτν  του  ζην  ένεκεν,  οΐτσα  δέ 
τον  εΐτ  ζην». 

Ότι  το  <ιονη>  ούδα[λώς  ενταύθα  προσηχβι,  διβιδβν  ό  άοίδιμος  Κο- 
ραής, δστις  άντ*  αύτου  ήκασε  αμόκοντ^'  ηρθεις  ί'  ύποπτβύοριβν  δτι 
τ^ρέπβι  να  γραφ-ίί  ααντοί^»,  χαθώ;  αύτος  ό  Αριστοτέλης  άλλαχου 
λέγει:  «ειρηται  Χέ  χατα  τους  πρώτους  λόγους,  συνέρχονται  Χε  και 
του  ζην  ενεχεν  α  ντου  χαΐ  συνέχουσι  την  πολιτιχην  χοινωνίαν»  (Πολ. 

Γ,  12781),  19-26). 

1253  α,  31-38  αώσπερ  γαρ  κα\  τελεωθέν  §έλτιστον  των 
ζώων  ό  άνθρωπος  έστιν,  οντω  και  χωρισθέν  νόμου  κα\  δί- 
κης χείριατον  πάντων  χαλεπωτάτη  γάρ  αδικία  έχουσα  ό- 
πλα• ό  δέ  άνθρωπος  όπλα  έχων  φύεται  φρονήσει  κα\  αρε- 
τή, οΐς  έπ\  τάναντία  έστι  χρησθαι  μάλιστα,  διό  άνοσιώτα- 
τον  και  άγριώτατον  άνευ  άρετης  και  προς  αφροδίσια  κα\ 
έδωδτιν  χείριστον.  Λ  δέ  δικαιοσύνη  πολιτικόν  Λ  γάρ  δίκη 
πολιτικής  κοινωνίας  τάξις  έστιν  [Λ  δί:  δίκη  του  δικαίου 
κρίσις]». 

(1)  Σημίίίύσίς,  Αί  λαραπομιπαΐ  γίνονται    χατά  τήν  τοΟ  Ρ.  δαββίηίΗΙ  γ'  ίχδοσιν 
τ(&ν  πολιτιχών  τοΰ  'Αριστοτίλους,  ήν  ρ,ιτά  τ%ς  πρώτης  5π'  βψΐν  ιΥ^ςομιν  ίν  τ|[  ή|ΐε- 
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Νθ(Λίζθ(Λΐν  δτι  (χετα  τας  λέζιις :  « ά^£V  αρετής  χαΐ »  έξέπ£<τ(ν  η 
λέξςς  ψρύτ7\&ις^  ήτις  προςτιθ8;χένη :  άνευ  άρβτης  καΐ  ^φρονησιω;^ , 
ποίδϊ  πλήρη  την  ίννοιαν  διότι  άνβυ  άρβτης,  λέγβι,  καΐ  φρονήσεως 
άνοσιώτατον  καΐ  άγριώτατον  (ό  άνθρωπος)  τ^νΧ  χβίριστον  προς  αφρο- 
δίσια χχΐ  έδωδήν.  Αϊ  δέ  λέξιις:  (ίή  όί  δίκη  του  όίχαΐον  χρισίζΤ^  υπό 
τίνων  διαγράφονται*  καθ'  ή(ΐας  δέ  δίν  πρέπει  να  διχγραφώσι,  διότι 
δι'  αυτών  δηλουται  έννοια  αναγκαιότατη,  συ[ΐ.φωνος  ούσα  προς  τα 
προειρη(χένα*  διότι  ό  άνθρωπος  ατελεωθέν  [ΐ.έν  βέλτιστον  τών  ζφων 
εστίν,  χωρισθέν  δέ  τόμου  χαΐ  όΐχης,  το  χείριστον  πάντων»  {^Χ' 
32-33).  Επειδή  δί  πάλιν  κατά  τον  Άριστοτε'λη  α  ή  πολιτεία  τών 
τήν  πόλιν  οικούντων  έστι  τάξις  τις»  (1274  Β,  38),  αή  δέ  τάξις  νό- 
(Αος,  ό  δε  νό(Λος  όίχαωτ  τ{7>  (1287  ε,  18  και  1255  α,  22-23), 
α  τούτο  δε  προς  τα  άλλα  ζφα  τοις  άνθρώποις  Ιδιον,  το  {χόνον  αγα- 
θού καΐ  κάκου  καΐ  διχαίου  χαΐ  άόίχου  και  τών  άλλων  αΓσθησιν  Ιχβιν, 
ή  δέ  τούτων  κοινωνία  ποιεΐ  οίκίαν  και  πόλιν»  (1253  α,  15-18), 
«ή  δε  δικαιοσύνη  πολιτικον»  (αυτόθι  στίχ.  37),  (ίή  όί  όίχη,  ως  άλ- 
λαχοΰ  ό  αυτός  λέγει,  του  δικαίου  χαΐ  του  άδικου  χρίσιςιο  (Ηθ.  Νι- 
κο(Λ.  σελ,  92  εκδ.  Ββΐί.),  δια  ταύτα  καθ'  ή(χάς  τα  από  του  στίχου 
37  καΐ  38  άναγνωστέα  ως  έξης :  ζό  μέτ  γαρ  τόμος)  πολιτικής  κοι- 
νωνίας τάξις  Ιστίν,  ή  δέ  δίκη  του  δικαίου  ^καί  του  αδίκου^  κρίσις». 
Άντικατεστήσα(ΐ.8ν  δήλον  δτι  τα:  α  ή  γαρ  δίκη»  δια  τών;  ^ό  μετ 
γαρ  τόμοςτ>,  συνεπληρώσαριεν  δέ  το:  «ή  δε  δίκη  του  δικαίου  κρί- 
σις» δια  του:  «ή  δέ  δίκη  του  δικαίου  (^χαί  του  άδικου)  κρίσις», 
άπερ  δια  τήν  άβλεψίαν  ή  ταχυγραφίαν  του  άντιγραφέως  έξερρύησαν. 

1253  1),  33-39  «είγάρ  ηδννατο  ϊκαατον  τών  οργάνων 
κελενσθέν  η  προαιαθανόμενον  άποτελεϊν  τό  αί/τοϋ  έργον, 
ώσπερ  τά  Δαιδάλου  <^ασ\ν  η  τους  Ηφαίστου  τρίποδας,  οϋς 
φηαχν  ό  ποιητής  αυτομάτους  θείον  [{;πο]δυεσθαι  αγώνα, 
οϋτως  αί  κερκίδες  έκέρκχζον  α'ύτα\  κα\  τά  πλήκτρα  έκιθά- 
ριζεν,  ουδέν  αν  έδει  ούτε  τοχς  άρχιτέκτοσχν  υπηρετών  οϋτε 
τοις  δεσπόταις  δούλων». 

"Ότι  πρό  του:  αώσπερ   τα  Δαιδάλου»  έξέπεσεν  ό  (τχαί»,  δήλον 
διότι  ή  σύνδεσις  είναι  αύτη  ί    αεί  γαρ  ήδύνατο  εκαστον  —  ζ^^^'^^  (•^ 
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α(  κερκίδες  βχέρκιζον  αύταΙ  και  τα  πλήκτρα  έκιθάριζβν  ούτως,  ώσπιρ 
τα  Δαιδάλου  φασίν  κτλ.,  ούδεν  αν  Ιδβι  κτλ.». 

1254  Ι),  27-31  αβουλεται  μέν  οίτν  Λ  φΰαις  κα\  τά  σώ- 
ματα διαφέροντα  ποιεΐν  τά  των  έλενθέρων  κα\  των  δοΰ^ 
λων,  τά  μεν  ίοτχνρά  προς  την  άναγκαίαν  χρηο^χν,  τά  δ' 
ορθά  κα\  άχρηστα  προς  τάς  τοιαύτας  εργασίας,  άλλα 
χρήσιμα  προς  πολιτικόν  §ίον». 

*ΑντΙ  του  ορθά  ό  ββίδβ.  ήκασε  νωθρά ^  ή{Λβίς  Χβ  ύτυολαμβάνορ,ιν 
άντι  τούτου  άργά'  πρβλ.  1256  Ε,  31  αοί  (ΐ,εν  ούν  άργότατοι  νθ[χά• 
δες  είσΐν  κτλ.»,  και  Ήθικ.  Νικορι.  σελ.  10,  5  απότερον  ούν  τέκτο- 
νος  (Αεν  και  σκυτέως  ί<ιτίν  έργα  τίνα  και  πράξεις,  ανθρώπου  δ'  ουδέν 
εστίν,  άλλ'  όργογ  πε'φυκεν ;  »  και  σελ.  10,  5  αυτόθι.  ΆντΙ  δε  τών : 
(ί^ΛΛά  γ^ρ-ηαψΛΤ}  άναγνωστέον  :  (αΜΙα  δί)  χρησι;Αα». 

1255  α,  5-7  «έστι  γάρ  τις  και  κατά  νόμον  δούλος  καΐ 
δουλενων  ό  γάρ  νόμος  ομολογία  τίς  έστιν,  έν  ω  τά  κατά 
πόλεμον  κρατούμενα  τών  κρατούντων  είναί  φασιν».] 

Ό  ΒβΓπα^  ,άντί  τών:  α,έν  ωι>  εγραψεν,  (ίέφ'  ω»  και  απέκλεισε 
το:  «}?αη•ίν»•  ή(χεϊς  άντΙ  του  αεν  ωι>  άποδεχό{Αενοι  την  έτέραν  γρα- 
φην  (ί£ν7(Τ>  είκάζομεν  άντΙ  του  α. φασίνα)  ζδει^,  προ  δε  του  <ίί6ΐταυ> 
υπολα(Λβάνοϋΐεν,  δτι  εξέπεσε  το  (^ίει)'  πρβλ.  αύτόθ.  στ(χ.  15  ακαΐ 
{στιν  άεΐ  το  κρατοΟν  έν  υπέροχη  άγαθοϋ  τίνος » . 

Αυτόθι  στίχ.  21-22  αδλως  δ*  άντεχόμενοί  τίνες,  ώς  οΐον- 
ται,  δίκαιον  τινός  (ό  γάρ  νόμος  δίκαιον  τι)  την  κατά  πό- 
λεμον  δουλείαν  τιθέασι  δικαίαν». 

ΆντΙ  τών:  αώ<  οίονταιίΰ  {ΐ,η  άναγνωστέον  «<^ώ^  οΙόν  τε^}>; 

1256  α,  28-29  ακα\  αυτών  τών  ζωοφάγων  κα\  τών  καρ- 
ποφάγων  οΐ  ^ίοι  προς  άλληλα  διεστασιν  ομοίως  δί:  κα\ 
τών  ανθρώπων». 


3δ0  ΐήΐΑΐίΝΟΫ   ΑΡΓΥΡίΑΔαϊ*  ΔΙΟΡβΩΪΒίί 

Γράφβ  άντΙ  του  :  απρός  αΜηΛαι>   ΰίχρ6ζ  ά^ΛήΛουζΐ>, 

1256  1),  23-26  «διό  κα\  Λ  πολεμχχίν  φνσει  κτητχκη  πως 
ίαταχ  (Λ  γάρ  θηρεντικίι  μέρος  αύτης),  Λ  δει  χρησθαι  προς 
τε  τά  θηρία  κα\  των  ανθρώπων  δοτοί  πεφνκότες  άρχεσθαι 
μίι  θέλονσιν,  ώς  φΰσει  δίκαιον  δντα  τοντον  τόν  [θηρεντχ- 
κόν]  πόλεμον  [κα\  πρώτον]»  . 

Ότι  (χ.εν  το:  (ίθηρδντιχ6κ7>  ώς  έπβζηγησις  δν  τοΟ  <ίχοΰτοη>  ύπ' 
Αλλου  προσετέθη  έν  τ(|^  χ5ΐ|Λέν(|>  και  δια  τοΟτο  διαγραπτέον  ,  χαΐ 
άλλοι  ττρό  ή(χών  παρετηρησαν  Χιο  ο  δαββπΐίΐΐΐ  έν  τη  γ'  βχδόσβι 
άφεΐλεν  αυτό*  οτι  δέ  χαΐ  αί  [χετα  τον  <ίίΐόΛΒμοη>  λέζεις :  ^χαΐ  πρώ* 
ΤΟΠΟ  πρέπει  να  διαγραφώσι,  (καθώς  καΐ  διεγράφησαν  ύπο  του  δϋδβ- 
ΐηίΐΐΐ),  ή{/.εις  τουλάχιστον  δεν  πειθόμεθα'  διότι  χαθ'  ηριας  αύται  χατα 
χώραν  εχουσιν  διότι  ό  πόλε(Αθς  ούτος  φύσει  δίχαιός  έστι  χαΐ  (φύσει) 
πρώτος•  τοιαύτη  δε  σύνδεσις  της  δειχτιχης  άντωνυ|χ(ας  οϋζος  [χ,ετά 
τοΟ  ηρώτος  είναι  συνήθης  παρ'  Άριστοτέλει*  πρβλ.  1258  5,  21  : 
ατής  (/.έν  ούν  οίχειοτάτης  χρη[λατιστιχης  ταύτα  [/.όρια  χαι  πρώτα». 

Αυτόθι  στίχ.  28-30  « δν  μεν  οΐτν  εχδος  κτητχκης  κατά  φύ- 
σχν  της  οίκονομχκης  μέρος  έοττχν  δ  δεχ  ητοχ  {/πάρχεχν  ίχ 
πορίζεχν  αύτίιν  δπως  ΐ/πάρ^ςη,  ών  έύτι  θηοταυρχαμός  χρη- 
μάτων προς  ζωίιν  αναγκαίων  κα\  χρησίμων  είς  κοχνωνίαν 
πόλεως  η  όίκίας». 

Άντι  του  αώκ  6<ηυ>  6  |χέν  βαδδον.  ηχασε  ου  έοτι,  ο  δέ  Μαάνί^ 
&  ίνεοτι,  άλλοι  δέ  άλλα*  ήμιείς  ύποπτεύθ(ΐ.εν ,  δτι  πρέπει  να  άναγνω- 
σθη  άντΙ  τών  «ώ^  έστυ>  ή  (^^ως^τζβρ)  πς»^,  η,  ^οΐόν  τις^  βησαυρι- 
σ(χός*  όπως  ύπάρχη  δηλαδή  οΙόν  τις  θησαυρισ(4.ός  χρη[Αοί:των  χτλ. 

1259  1),  12-15  «δχό  καλώς  "Ομηρος  τόν  Δία  προοτηγό- 

ρει/αεν  είπών 

«  πατΉρ  ανδρών  τε  θβών  τε » 

τον  βασχλέα  τούτων  απάντων». 
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1260  5,  3-5  αφανερόν  τοίνυν  δτι  της  τοιαύτης  άρετης 
αίτιον  είναι  δει  τω  δοΰλφ  τόν  δεσπότην,  άλλ'  ο'ύ  ^τόν)  τίιν 
διδασκαλικίιν  έχοντα  των  έργων  [δεοτποτικήν]». 

ΚαΙ  άλλος  προ  ήριών  ορθώς  παρβτηρησβν,  οτι  τό  [α  δεσποτιχην  ΐί>] 
€ΐναι  προσθήκη,  ούδίνα  νουν  παρέχουσα,  χαΐ  δια  τούτο  διαγραπτέον* 
άλλα  χαί  [Α€τα  την  διαγραφην  πάλιν  τό  χωρίον,  ωσπερ  Ιχκ,  βίναι 
χαθ*  ή[/.οΙς  άδιανόητον,  η  ριαλλον  άπο^ίδωσιν  εννοιαν  έναντίαν  προς  & 
άλλαχου  ό  Αριστοτέλης  λέγβι.  Διότι  χατ*  αυτόν,  θέντα  αχρήσΐ(ΐον 
είναι  τόν  ^ουλον  προς  τχναγχαΐαχ)  χαί  έποριένως  αχαΐ  άρετης  δεό- 
Ι^ενον  μιχρας  χαΐ  τοσαύτης  όπως  [χήτε  $ι*  άχολασίαν  (χ.ήτε  δια  δει- 
λιαν  ελλείψει  τών  Ιργων]»  (1260  α,  34-36),  χατα  τόν  Αριστο- 
τέλη, λέγο|χεν,  αϊτιος  της  τοιαύτης  άρετης  τή^  δουλφ  έστΙν  ούχ  ό 
δεσπότης,  αλλ*  ό  την  διδασχαλιχην  τών  έργων  ϊχων  (οίος  είναι  ό 
επίτροπος).  Έν  δε  τφ  προχεΐ{λέν(|>  χωρίφ  λέγεται  τουναντίον:  αφα- 
νερόν  οτι  της  τοιαύτης  άρετης  αίτιον  είναι  δει  τφ  δούλφ  τον  ίκίηά' 
την,  άλλ'  ου  ζ6^  την  διδασχαλιχην  έχοντα  τών  έργων»,  θεραπεύεται 
δε  άριστα  τό  χωρίον  χαι  ή  προσηχουσα  έννοια  άποδίδοται  χατα  τα 
ύπό  του  Αριστοτέλους  άλλοθι  είρη[Λένα,  £περ  ευθύς  παρατιθεριεθα, 
αν  τό  ου  («αλλ*  οι)  τόν  χτλ.»)  (χετατεθη  πρό  του:  τ6^  ύεσπόνητ 
{<ίού  τον  δδσττότηπο).  Λέγει  δε  ό  Αριστοτέλης  περί  της  δεσποτιχης 
τάδε:  αδεσποτιχη  δ*  έπιστή{χη  εστίν  ή  χρηστιχη  δούλων,  ό  γαρ  δε- 
σπότης ούχ  έν  τφ  χτ&σθαι  τους  δούλους,  άλλ'  έν  τφ  χρησθαι  δού- 
λοις'  εστί  δ'  αύτη  ή  έπιστηοιη  ούό€^  μέγα  έχουσα  ονόέ  οε/ζνότ'  ά 
γαρ  τόν  δουλον  έπίστασθαι  δει  ποιείν,  έχδίνοτ  δεΙ  ταύτα  έπίστασθαι 
επιτάττειν.  διό  δσοις  εξουσία  (χή  αυτούς  χαχοπαθεΐν,  επίτροπος  Λαμ^ 
6άγ6ΐ  ταύτην  την  τιαήν ,  αυτοί  δε  πολιτεύονται  η  φιλοσοφουσιν » 
(1255  1),  30-37)  πρβλ.  χαί  1325  α,  25-27  «ούδεν  γάρ  τό  γε  «ού- 
λφ,  ή  δούλος,  χρησθαι  σεμινόν  ή  γάρ  επίταξις  ή  περί  τών  άναγ- 
χαίων  ούδενός  [χετέχει  τών  χαλών». 
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1261  α,  25-27  «το  μεν  γάρ  τώ  ποσώ  χρήοτχμον,  κάν  Λ 
τό  αυτό  τω  είδεχ  (βοηθείας  γάρ  χάριν  Λ  οτυμμαχΐα  πέ^ν- 
κεν),  ώοτπερ  άν  εί  σταθμός  πλεΐον  έλκυοτεχ .  .  .  ». 

ΆντΙ  του:  «ώσπβρ  άν  εί»  χαθ' ηρι&ς  άναγνωστέον :  αωσταρ  άν 
ζ€ίη^ι>'  οίτω  Χε  η  Ιννοια  του  χωρίου  βύοδουται  χαθ'  η|χ^ς  άνβυ  ετέ- 
ρας [Λεταβολης. 

1263  1),  37  καΐ  έφ.  ακαΙ  τον  γε  μέλλοντα  παιδείαν  είσά- 
γειν,  και  νομίζοντα  διά  ταύτης  εσεσθαι  την  πόλχν  ατπον- 
δαίαν,  άτοπον  οΐεσθαι  τοις  τοιοντοις  διορθουν,  άλλα  μίι 
τοις  έθεοτι  και  τη  ^ιλοσο^ία  και  τοις  νόμοις,  ώσπερ  τά 
περ\  τάς  κτηοτεις  έν  Λακεδαίμονι  και  Κρηττι  τοις  ύυΰ" 
οΓίτίοις  ό  νομοθέτης  έκοίνωσεν». 

ΆντΙ  της  γραφής  «έκοίνωσεν»  υπάρχει  και  έτερα  α  Ικοινώνησβν » • 
αλλά  χαθ'η(Αας  ουδέτερα  τούτων  ορθή*  διο  εΐΛάζθ[Λεν  άντΙ  του  (αέχοΐ- 
>•6)σ•£>•»  ήτοι,  (ί.  €καΙνω(Τ€η>  η,  αέχαινοτόι/ησεπί) ^  το  δε:  ο^τοΐς  συσσι- 
τίοις  7>  τρέποριεν  εις :  <ί  τά  π€ρ1  τά  σ:ν<τοΙτια  »  καΐ  άποκαθίστα{Αεν  ούτω 
τό  χωρίον:  «ώσπερ  τά  περί  τας  κτήσεις  έν  Λαχεδαίριονι  καΐ  Κρήτη 
^τά  τζβρί  τά  αυσσίτια^  ό  νοριοθε'της  (έκαίτωσετ^  ή,  έχαινοτ6[ΑΤισεν^}». 
πρβλ.  1266  α,  33-35  ο:  ουδείς  γαρ  ούτε  την  περί  τα  τέκνα  κοινό- 
τητα καΐ  τάς  γυναίκας  χεκαιγοτόμηκετ^  ούτε  περί  τά  (γράφε  τά  ττερί 
τά  )  συσσίτια  τών  γυναικών  » . 

1261  1),  1  -2  «άμα  δίι  καΐ  δίκαιον,  εϊτ'  αγαθόν  είτε  φαν- 
λον  τω  άρχειν». 

Καθ'  ή(Α3&ς  άναγνωστέον  ούτως :  «^(Ληδέ^ΐ)  καΐ  δίκαιον,  είτ'  αγα- 
θόν είτε  φαυλον  ^τά^  αρχβιν,  .  .  ». 

1264  α,  1-3  αδεΐ  δέ  μηδέ  τοντο  αυτό  άγνοεΐν,  δτι  χρί* 
προσέχειν  τω  πολλω  χρόνω  κα\  τοις  πολλοίς  έτεσιν,  ί'^ 
οίς  ούκ  άν  έλαθεν,  εί  ταντα  καλώς  εΐ^ςεν». 
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Τό:  Οίαύτοι>  η  δλως  παρέλκιι,  η,  το  πιθανώτιρον,  άναγνωστέον 
άντΙ  τοΟ :  <ιαύτ6ιι>  (^αντόν  η  χυτούς^  τουτίστι  τον  νοριοθβτοΰντα, 
ιη  τους  νο(χοθιτουντας)•  το  δβ  αταντατ^  άναγνωστέον  [χ,Ετα  το  ίλαθβ 
(ουκ  αν  ελαθβ  ταύτα,  ιι  χαλώς  βΐχ&ν). 

Αυτόθι  στίχ.  38-39  αέστι  δ*  οίττε  εί/ρεΐν  ^άδιον  ούτε  τό 
διάφεραν  μικρόν,  τό  ποίους  τινάς  είναι  τούτους». 

Άναγνωστ.  άντΙ  του:  εστί  «Λί»,  το  δέ  άρθρον  α  το»  προ  τοΰ : 
αηοΐουζϋ  πβριττόν,  (πρβλ.  1287  1),  7). 

1264  1),  19-22  αού  γάρ  των  αυτών  τό  εύδαιμονεϊν,ώνπερ 
τό  άρτιον  τούτο  μέν  γάρ  ενδέχεται  τω  δλω  ύπάρχειν,  των 
δε  μερών  μηδετέρφ,  τό  δέ  εύδαιμονεΐν  αδύνατον». 

Άναγνωστέον  καθ*  ημιΛς  ώς  ίζης  το  χωρίον  : 

αού  γαρ  ^ταύτον^  το  ίύδαιίΛονβΐν,  ^ώστυερ)  το  άρτιον  τούτο  (χέν 
γάρ  ίνΧέχιται  τ({^  ολφ  ύπάρχειν,  τών  δε  [χερών  [Ληδετέρφ,  το  Βΐ  βύ- 
δαιμονεΐν  αδύνατον »/Οτι  δε  ούτω  πρέπει  το  χωρίον  να  άναγνωσθη, 
αυτά  τα  ήγού|Χ€να  και  τα  ίπόμενα  εις  τοΟτο  πείθουσι,  και  ό  άνώνυ- 
(χος  δέ  σχολιαστής  οΰτω  φαίνεται  ίζ  ών  γράφει  οτι  άνεγνωσεν  ϊχουσι 
δβ  τα  ύπ'  αύτου  παραδεδθ[Λένα  ούτως :  α  ούχ  ώσπερ  έχει  ό  άρτιος 
άριθ|χος  ούτως  {χει  καΐ  τό  εύδαιριονεΐν  *  του  ριεν  γαρ  άρτιου  άριθρ.ου 
τα  (χέρη  περιττά  είσιν  οίον  του  δύο,  το  δε  δλον  άρτιον». 

1265  α,  26-28  αδμως  ουδέν  Αττον  δει  φοβεροι/ς  είναι 
τοις  πολεμίοις,  μη  μόνον  έλθοΟσιν  είς  τίιν  χώραν,  άλλα 
και  άπ[ελθ]οί/αην». 

Αντί  τών  α  ίλθοΟσιν  »  και  α  άπελθουσιν  » ,  η  κατ*  άλλους  :  άπου- 
σιν  ηοιείς  είκάζοριεν  αέπωνσιγτί  και  αάπιουσιν»•  πρβλ.  1267  3.,  25 
α  οΐ  δ*  έχοντες  άμύνειν  ού  δυνήσονται  τους  επιόντας  » . 

1265  1),  19-20  α^ησ'ι  γάρ  δεϊν,  ώοτπερ  έξ  έτερου  τό  οττη- 
μόνιον  έρίου  γίνεται  της  κρόκης,  ο&τω  κα\  τοί/ς  άρχοντας 
εχειν  δεϊν  προς  τοΐ/ς  αρχόμενους». 
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Τό  (Λβτα  το  γάρ  όεΐι^  ιϊναι  πιριττόν  Χιότι,  ώς  τοις  π3&σι  Χηλον,  ή 
συνταξις  ϊχβι  ώς  έξης:  «φησί  γάρ, —  χαΐ  τους  άρχοντας  ϊχειν  Χβϊν 
κτλ.».    ΆντΙ  Χέ  του  δ6^^  ή(Α.&ίς  ύποπτεύοριεν  δτι  ην  δή. 

1266  Β,  33-35  «ούδεις  γάρ  ούτε  τίιν  περί  τά  τέκνα  κοι- 
νότητα κα\  τάς  γυναίκας  άλλος  κεκαινοτόμηκεν  » . 

ΆντΙ  του  &ΜΙο<:,  άνθ'  ου  6  ηιχέτβρος  Κοραής  ήκασεν  δΛως^  η(Αείς 
νο(ΐ.£ζορι.εν  δτι  πρέπει  να  άναγνωσβνί  το  :  ^αλλως^. 

1269  1),  19-22  «δλην  γάρ  την  πόλιν  ό  νομοθέτης  είναι 
§ονλόμενος  καρτερικην,  κατά  μέν  τονς  άνδρας  τοιούτος 
εστίν,  έπ\  δέ  των  γυναικών  έξημέληκεν». 

Άναγνωστεον:  (ίπερί  δε  τών  γυναικών»  άντι  α  Μ  δ)  τών  γυναι- 
κών»• πρβλ.  Ήθ.  Νικο(Χι.  σελ.  198.  27-30:  αεν  (χ,όντ)  δε  τη  Λακε- 
δαΐ(Αθνιων  πόλει  (/.ετ*  ολίγων  ό  νο[ΐ.οθέτης  έπιμέλειαν  δοκεί  πεποιησθαι 
τροφής  τε  και  επιτηδευμάτων*  εν  δέ  ταΐς  πλε(σταις  τών  πόλεων  εζη- 
[/.έληται  χερΙ  τών  τοιούτων  » . 

1269  1),  34-37  «χρησίμου  δ'  ούσης  της  θρασυτητος  προς 
ουδέν  τών  εγκυκλίων  άλλ*  είπερ,  προς  τόν  πόλεμον,  ^λα- 
βερώταται  κα\  προς  ταυθ'  αΐ  τών  Λακώνων  (γυναίκες) 
?ισαν  » . 

Και  άλλοι  προ  η[Αών  ηκασαν  άντΙ  τών  :  « άΛ^'  ίϊηΒρ  » ,  ά.ΙΛ^  ζβ- 
τζερ^  προς  τον  πόλε{Λθν'  καθ'  ή[/.&ς  δε  άντι  τούτων  άναγνωστεον  : 
άΛΛ'  ^  τά^  προς  τόν  πόλεμον  (τ.  ϊ.  άλλ'  η  τα  προς  τον  πόλεμον, 
καθώς  τοΟτο  δηλον  εκ  τών  ευθύς  έπιφερομένων :  α  βλαβερώταται  και 
πρ^ς  ταυθ'  α!  τών  Λακώνων  ήσαν». 

1271  Λ,  26-27  «ού  καλώς  δ'  ουδέ  περ\  τά  συσσίτια  τά 
καλούμενα  φιδίτια  νενομοθέτηται  τω  καταστησαντι  πρώ- 
τον». 

Μετά  τό  α  ούδε »  εξέπεσε  τό  άρθρον  α  τά  » '  « ούδε  τά  περί  τά  συσ- 
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βίτια»•  πρβλ.   1272  α,  26:    «δτι  δη   τα  πβρί  τά  συσβίτΐΛ  βελτιον 
τέταχται  τοίς  Κρη<ών  η  τοις  Λάχωσι  φανερόν». 

12731),  21-24  «νυν  δε,  άν  ατυχία  γένηταί  τχς  και  το 
πλήθος  άηοατη  των  αρχομένων,  ουδέν  Ιύτι  φάρμακο  ν  δια 
των  νόμων  της  Λανχίας». 

*Τποπτ6ύθ(Α8ν,  δτι  άντΙ:  (ατής  ήσυχίαςϋ  εχειτο:  α(της  άτνγίαο^:» 
τ.  ι,  ουδέν  Ιστι  φάρ{Λακον  της  ατυχίας  δια  των  νόμων.  Διότι  κατά 
τον  Αριστοτέλη  [Λονιριοι  αί  πολιτβιαι  γίνονται  δια  τους  νθ[Αθθέτας, 
οιτινις  ούτως  έξ  άρχΐζ  νθ[Αθθδτουσιν ,  ώστε  αί  στάσεις  να  προλαμβά- 
νωνται  ούχι  δι'  έργων  τύχης,  άλλα  δια  των  νόμων  νυν  δε  δια  τών 
νόμων  ούδεν  εστί  φάρμακον  της  ατυχίας,  εαν  τοιαύτη  γένηταί  τις 
καΐ  άτΓοστη  το  πλήθος  τών  αρχομένων*  (πρβλ.  1284  1),  17-18: 
αβέλτιον  μίν  ουν  τον  νομοθέτην  εξ  αρχής  ούτω  συστήσαι  την  πολι- 
τείαν,  ώστε  μη  δεΐσθαι  τοιαύτης  ιατρείας»*  καί  1320  α,  35  κέφεζ. 
καΐ  1320  1),  5  κΐξ. 

1274  Ε,  18-19  «τάς  δ'  αρχάς  έκ  τών  γνωρίμων  κα\  τών 
εύπορων  κατέοττησ'ε  πάοτας». 

Το  χωρίον  τούτο  δι'  ούδεν  άλλο  ενταύθα  παρατιθεμεθα,  ή  διότι, 
ώς  νομίζομεν,  δι'  αύτου  θεραπεύεται  χωρίον  τι  της  Αθηναίων  πολι- 
τείοις,  έν  φ  υπάρχει  κενόν,  άλλως  ύπ'  άλλων  συμπληρούμενον.  "Εχει 
δε  το  χωρίον  εκείνο  κατά  την  εκδοσιν  του  ΒΙ&δδ  (κεφ.  VII,  σελ.  8, 
14)  ώς  έζής :  ακατεκύρωσε  δέ  τους  νόμους  εις  έκατον  ετη  καΐ  διέ- 
ταζε τί)ν  πολιτείαν  τόνδε  τον  τρόπον  τιμήματα  διειλεν  εις  τέτταρα 
τέλη,  καθάπερ  διήρητο  και  πρότερον,  εις  πεντακοσιομέδιμνον  και  ιπ- 
πέα και  ζευγίτην  και  θήτα  [καΙ]  τας  [[μεγίστας]]  άρχας  άπένειμεν 
άρχειν  έκ  πεντακοσιομεδίμνων  καΐ  Ιππέων  και  ζευγιτών,  τους  εννέα 
άρχοντας  και  τους  ταμίας  και  τους  πωλητας  καΐ  τους  ένδεκα  καΐ 
τους  κωλακρέτας,  έκάστοις  άνάλογον  τψ  μεγέθει  του  τιμήματος  άπο- 
διδούς  την  αρχήν.  Τοις  δέ  το  θητικόν  τελοΰσιν  εκκλησίας  και  δικα- 
στηρίων μετέδωκε  μόνον  ίο.  Ό  μεν  ΒΙαβδ  εις  τα  ((τας  μεγίστας  άρ- 
χας»  σημειουται  τούτο:    α  τας  μεν  ουν  άρχας    Κβη^οη    Γβΐΐ.,  ηοη 


\ 


386  ΙΩΑΝΝΟΥ  ΑΡΓΥΡΙΑΔΟΤ  ΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ 

ρβοΐβ'  νβραιη  βυΐ  μιγίστας  (ςυοά  Ιβ^ί  ρο88β  οοηοβίΐίΐ  Κβη^οη) 
(Ιβίβικίαιη,  αυΐ  ίη  86ςα6ηΐϋ)α8  οοιηρΙυΓα  ιηαΐ&ηάα]!)*  ό  δβ  η{Α6- 

τερος  κ.  Π.  Ν.  Παπαγβωργίου,  ος  την  άρίστην  συνββχλβτο  συ(ΐ.βο- 
λην  εις  την  Άριστ.  Αθηναίων  πολιτείαν,  νομίζει,  αοτι  εν  τφ  πα- 
ττύρφ  γεγραμμένον  χειται  ούχΙ  Μ6ΓΙ0ΤΑ0  άλλα  Μ6ΝΤΑ0,  δθεν 
έζαλειφομένου  του  ΤΑΟ  ώς  χαχώς  επανειλημμένου  υπο  του  άντιγρα- 
φέως  {χ  του  πρώτου  ατάς»,  όπως  μυριάχις  συνέβη  εν  τφ  παπύρφ, 
γραπτέόν :  «και  τας  μέν  αρχάς  άπένειμεν  άρχειν  κτλ.».  Άθην.  τόμ. 
Δ'  σελ.  531).  Ημείς,  οδηγούμενοι  υπο  του  είρημένου•  χωρίου  των 
Πολιτικών,  νομίζομεν,  οτι  άριστα  συμπληρουται  το  χά<Γμα  εκείνο,  αν 
άντι  τών  « τας  [[μβγίστας]]  άρχας »  άναγνωσθη  :  (πάσαζ  μέκ  ζας^ 
αρχάς  » . 

1274  1},  19-20  «νόμος  δ' ίδιος  αύτου  τό  τοΐ/ς  μεθνοντας, 
αν  τι  πταίσωσι,   πλείω  ζημίαν  άποτίνειν  τών  νη^όντων». 

ΆντΙ  του :  τηαΐαωσι  εύρηται  καΐ  γραφή  :  τντ^τη&ωσι'  ταύτην  ήμεΤς 
προτιμώντες  άναγινώσκομεν  ούτως: 

άνομος  δ*  ίδιος  αύτου  το  τους  μεθύοντας,  αν  ^τινα^  τυπτησωσι, 
πλείω  ζημίαν  άποτίνειν  τών  νηφόντων». 


Γ' 


1275  α,  33-34  αό  μέν  οΐτν  μάλιοττ'  άν  έ^αρμόσας  ηολί^ 
της  έπ\  πάντας  τονς  λεγομένονς  πολίτας  σχεδόν  τοιούτος 
έ<ϊτίν  » . 

Νομίζομεν,  δτι  αρχικώς  ώς  έξης  είχε  το  χωρίον:  α 8  μέν  ουν  μά- 
λιστ*  άν  έφαρμόσειετ  έπΙ  πάντας  τους  λεγόμενους  πολίτας  τοιοϋτογ 
εστίν».  Διότι,  δηλώσας  ό  Αριστοτέλης  εν  τοίς  ανωτέρω  το  κυριώ- 
τατον  γνώρισμα  του  πολίτου,  όπερ  δύναται  έπΙ  πάντας  τους  λεγόμε- 
νους πολίτας  να  εφαρμόσγ),  νΟν  κεφαλαιούμενος  λέγει:  α  ο  μεν  ουν  κλ.». 
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1275  &,  23-24  «πολίτης  δ' απλώς  οι5δεν\  των  άλλων  ορί- 
ζεται μάλλον  ϊι  τω  μετέχειν  [κρίσεως  καΙ]  άρχης». 

Άντι  του:  αμάΛΛον  η  τψ»  (ΐ.η  άναγνωστεον  ζάΛΛ^^  η  τφ .  .  ; 

Αυτόθι  23-26  «των  δ'  άρχων  αΐ'  •\χίν  είαι  διηρηηέναι  κατά 
2ζρόνον,  ώστ'  ένίας  μεν  όλως  δ\ς  τόν  αυτόν  ούκ  έξεστιν 
άρχειν,  η  διά  τινών  ώρισμένων  ^ςρόνων  δ  δ'  αόριστος, 
οίον  ό  δικαατίις  και  εκκλησιαστής». 

Άντι  {χ,έν  των:  «η  $ια  τινών  ώ ρ ισριένων  χρόνων»  άναγνωστεον 
χαθ'η(Α&ς:  αζ^ανάς  όί  δι^  ώρισιχένων  χρόνων,  η:  ξενίας  Χέ)  δια 
τινών  ώρισ(χε'νων•  άντΙ  δε  τών  :  «δ  δ'  αόριστος»  ζ^αίαί  ό' άόριαττοι :(>')' 
ττρβλ,  1299  &,  6  α  οι  (/.εν  γαρ  έζα;χήνους,  οι  δε  δι'  έλάττονος,  οι  δ' 
ενιαυσίας,  οι  δε  πολυχρονιωτέρας  τυοιοΰσι  τάς  αρχάς». 

Αυτόθι  στ£χ.  21-26  «ορίζονται  δέ  προς  την  χρήσιν  πολί- 
την  τών  έξ  αμφοτέρων  πολιτών  και  μτχ  θατέρου  μόνον, 
οίον  πατρός  ϊι  μητρός,  οι  δέ  και  τοντ'  έπι  πλέον  ζητου- 
σιν,  οίον  έπι  πάππους  δυο  η  τρεις  η  πλείους*  οϋτω  διορι- 
ζομένων πολιτικώς  κα\  ταχέως,  άπορουσί  τίνες  τόν 
τρίτον  εκείνον  η  τέταρτον  πώς  έσται  πολίτης».] 

Άντι  τών:  «χαΐ  τουτ'  έπι  πλέον»  άναγνωστε'ον  καθ'  ημάς  η  : 
αχαΐ  (βχ'")  εηΐ  λΜοπ),  η:  (ίχαΐ  (τούτου^  έπΙ  πλέον». ΆντΙ  δέ  τών: 
«όριζθ{λένων  πολιτικώς  και  ταχέως,  άποροΟσι»  6!κάζθ[χ.εν  :  «όριζο- 
[Λένων  (παχυΛώ€^^  ταχέως  άποροίίσί  τίνες»  η,  το  πιθανώτερον,:  «6- 
ριζθ|Αένων  (τοκ  ποΛίτην)^  ^ταχέως^  άπορουσί  τίνες». 

Αυτόθι  στίχ.  34-37  « άλλ' ϊσως  εκείνο  μάλλον  έχει  άπο- 
ρίαν,  δσοι  μετέσχον  μεταβολής  γενομένης  πολιτείας,  οίον 
Άθήνησιν  έποίησε  Κλεισθένης  μετά  την  τών  τυράννων 
έκβολην  πολλούς  γάρ  έ^υλέτευσε  ξένους  κα\  δούλους  με- 
τοίκους » . 
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*Ότι  [/.€τα  τα:  «ίχβινο  (/.άλλον  έχει  άποριαν,  όσοι»  ^έν  έχει  η 
σύνταζις  ό[χ.αλΰς,  δήλο  ν  πλην  δί  τοΟ:  ^έχέίτοι^  φέρονται  καΐ  αΐ 
έζης  γραφαί :  ^;ΐί£ίνι?^,  «χ^/λ'τ; .  Ήμεΐς  ύποπτ8ύθ[χεν,  δτι  {Αετα  την  λε- 
ξιν  «άπορίαν»  παρελείφθη  πρότασίς  τις,  άποτελοΰσα  το  άντιχεί^χ,ενον 
περί  δ  ή  απορία :  <τ  εχεΐνο  [χ&λλον  έχει  άπορίαν  ΐ) .  Άν  δέ  η  εικα- 
σία ή[Λών  είναι  ορθή  ,  τολ[ΐ.ώ|χεν  να  συμπληρώσω[χ.εν  την  πρότασιν 
ταύτην  ούτως:  αέχείνο  [Λδλλον  έχει  άπορίαν,  ζει  άρα  ποΜτας  ψαζίοΎ 
τούτονζ  ΒΪναι^,  δσοι».  Ό  "Αριστοτέλης  δηλαδή,  ίν  τοις  ήγουριένοις 
δηλώσας  το  κυριώτατον  γνώρισμα  του  πολίτου,  (χετα  ταύτα  έπεζέρ• 
χεται  τας  απορίας,  ας  έχει  ό  του  πολίτου  διορισμός,  διδους  &μα  χαι 
την  λύσιν'  ενταύθα  δε  προστίθησιν,  δτι:  «ίσως  ίχει  άπορίαν  έχεΐνο 
μόίλλονί),  άν  δήλον  δτι  πρέπει  να  σνομάση  τις  πολίτας  έχείνους,  δσοι 
μετά  γενομένην  μεταβολήν  έπολιτογραφήθησαν  ,  οίοι  είναι  ούτοι , 
ους  έποίησεν  Άθήνησιν  ό  Κλεισθένης  μετά  την  τών  τυράννων  €χβο- 
λήν*  επιλύει  δέ  την  άπορίαν  αποφαινόμενος,  δτι  χαΐ  ούτοι  είναι  πο- 
λίται'    «δήλον,  λέγει,  δη   ττοΜτας  /4έ^  βΐίται   φατίον  χαΐ   τούζουζί^, 

(1276  α,  5-9)•  πρβλ.  1275  α,  5-23  χαΐ  1279  α.  31. 

1277  α,  25-27  «άλλα  μην  έπαχνεϊταί  γε  τό  δύνααθαι  άρ- 
χειν  κα\  άρχεοτθαι,  κα\  πολίτου  δοκίμου  η  άρετίι  είναι  τό 
δυνααθαχ  κα\  άρχειν  κα\  άρχεαθαι  καλώς». 

Άντι  τών:  «χαΐ  πολίτου  δοχίμου  ή  αρετή  είναι»  ήμεϊς  είχάζομεν 
δτι  πρέπει  νά  άναγνωσθή  ούτω :  α  χαί  πολίτου  (ό^  όμοιως^  ή  αρετή 
ζέση'^.  Εις  τήν  μεταβολήν  δε  ταύτην  πείθουσιν  ήμΛς  τά  τε  ήγούμενα 
χαι  τά  επόμενα*  πρβλ.  αύτόθ.  στίχ  20-23  χαι  28-29  χαΐ  1277  1), 
15-16.  1332  1),  41  χέζ. 

1277  α,  29  «έπε\  οϊ/ν  ποτέ  δοκεχ  αμφότερα  κα\  ού  ταύτα 
δεΐν  τόν  άρ^ςοντα  μανθάνεχν  κα\  τόν  (Ιρ5ςόμενον,  τόν  δέ  πο- 
λίτην  άμφότερ'  έπίατασθαχ  κα\  μετέχεχν  άμφοϊν,  **  κάντευ- 
θεν  άν  κατίδοχ  τις». 

*ΑντΙ  του  αέκΒΪ'ΰ  δ  μεν  ήχασεν  «I6)^»,  δ  δέ,  ^ίί  μέη>^  δ  δέ  άοί* 
διμος  Κοραής  «^7£»,  άλλος  δέ  αλλο'  ό  δέ  δυββίη.  σημειουται  τάδε. 
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αίί  ηίβί  ροΐίυβ  ββΐ  ροβΙ;  32  άμγοϊτ  ιη&)θΓ  Ιίίοιιηα».  Καλώς  χαθ* 
ήριάς  {χει  το  χωρίον  χαΐ  ουδέν  [Αβτα  το  ^άμφοϊκτ>  όπάρχιι  χάσμα,  αν 
άντι  τοΟ :  (ίέηείτ^  άναγνωσθη  (ίηώςτ>.  Και  έχ  τών  έξης,  λέγβι  ό  'Αρι• 
στοτέλης,  δύναταί  τις  να  κατίδη,  ηώς  ποτβ  Χοχιί  άριφότιρα  κ. τ. λ. 
πρβλ.  1277  β,  30  απότερον  [χβν  ουν  η  αύτη  άριτη  ανδρός  άγαθου 
χαΐ  πολίτου  σπουδαίου  η  έτερα,  και  πώς  ή  αύτη  καΐ  πώς  έτερα,  φα• 
νβρόν  έκ  τούτων  Φ*  χαΐ  1276  α,  17  αίοικι  δ'  ό  λόγος  [οικείος]  είναι 
της  απορίας  ταύτης,  ηώς  ποτ$  χρη  λέγειν  κτλ.». 

1277  1),  20-25  «ώσπερ  ανδρός  κα\  γνναικός  έτερα  σω- 
φροσύνη καΙ  ανδρεία  (δόξαι  γάρ  είναι  δειλός  άνήρ,  εί  οϋ- 
τως  ανδρείος  είη  ώσπερ  γι/νη  ανδρεία,  καΐ  γννη  ακόλα- 
στος, εί  οΐττω  κοσμία  είη  ώσπερ  ό  άνίνρ  ό  αγαθός,  έπε\ 
κα\Ό{κονομία  έτερα  ανδρός  κα\  γυναικός•  του  μέν  γάρ 
κτάσθαι,  της  δέ  φνλάττειν  έργον  εστίν)». 

Έν  ούδενΐ  των  κωδίκων  κατά  τα  παρατεθειριένα  έν  ταΐς  κριτικαις 
ση{Λειώσεσι  της  υπό  του  κ.  8υ86ΐηΐΙΐ1  εκδόσεως  τών  Πολιτικών  φέρε- 
ται η  γραφή :  « ακόλαστος  » ,  άλλ'  άντΙ  ταύτης  έν  άλλοις  [χέν  κείται 
ή:  9.άΛαΛοςτ>^  έν  άλλοις  δε  ή:  α  .^α.^(7ζ » ,  ε  ν  τισι  δέ  και  αΐ:  αίλλος» 
α  άλλως»*  πρώτος  δε  ό  δοΐΐΐηίάΐ  ίγνω,  ότι  ή  έν  τοις  κώδιζι  κειμένη 
λέζις  ετ λάλος»  είναι  λελωβηριένη,  ση[ΐ.ειωσά[Λενος  τάδε:  ν,ΛάΛυς  ίαΐ- 

8ϋΠ)  6886  αρ6Γ(6  (ΙβΐΏοηβίΓαηΐ  86(]ϋ6η1ί&  24•  έπεί  —  25.  εστίν: 
ρΓοάΐξα  ίξίΙϋΓ  ροΙίυ8  ιηυΙίβΓ  68ΐ,  ηυ&ιη  Γ6(}ΐιίΓ&1  86ηΐ6ηΐία : 
νίΓΟ  6θίιη  &(]υίΓ6η(ί  ιηα]0Γ  δυκηρίυβ  βοηοβάίΐυρ,  πΐϋΠβΓβΐΏ, 
ηαίρρβ  (]αβιη  ββΓΥ&Γβ  Γ6ΐη  ίΒοιίΙί&Γβιη  (ΙβοβαΙ,  ρΓοάί^αιη  βρ- 
ρ6ΐΐ2ΐπιυ8,  ουιη  6θη3αξί8  δυκηρίαβ  οβςυαΐ».  Κατά  ταύτα  δε  ό  κ. 
8ϋ86ΐηί1ΐ1  άντΙ  του  «λάλος»  ήκασεν  (ίάχόΛα(ηοςι>  καΐ  ούτως  ίγρα- 
ψεν  έν  τγ)  γ'  έκδόσει,  άντι  του  έν  τη  α':  (αάΛαΛ^ςτ>.  Ότι  δε  ή  αρ- 
χική γραφή  ην  Οί^έϋος:»^  πείθουσιν  ή[χ&ς  εις  τούτο  ού  |χόγον  αΐ  διά- 
φοροι γραφαί:  α,άΛΛος^  καΐ  <ίάΛ^ωςι>,  αιτινες  ουδέν  άλλο  |χαρτυ- 
ρουσιν,ή  ότι  προφανώς  ούχΙ  ορθώς  άνεγνώσθη  καΐ  ή[χαρτη[χ.ένως  έγράφη 
ή  λέξις  «λάλος»,  άλλα  και  ό  έτερος  τών  λατινιστί  [χεταφρασάντων 
τα  Πολιτικά  τοΟ  Αριστοτέλους,  <ίΙο^ααχι>  (χ.εθερ(Αηνεύσας.  Εις  δε 
την  γραφήν  9.άΛαΛοςι>   άφορ(χ.ήν  Ιδωκε  το:  αΛ^»  το  προ  του  αΛά^ 


\ 
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^0(1)•  Χιότι  αρχικώς  ή  γραφή  χαθ'7;(ΛθΙς  ίίχεν  ούτωσί:  ακαΐ  γυνή  α>• 
ΛάΛοςΐ)  (τ.  εστί  δόξαι  είναι)•  το  δε  ασκ»  συναναγνωσθεν  χακώς 
[Αετα  του  ο:Μ^ος^>  παρήγαγε  το:  (ίαΛαΛος)),  Άλλα  καΐ  έζ  αυτών, 
άπερ  άλλαχου  ό  Αριστοτέλης  λέγει,  είκάζομεν,  δτι  αρχικώς  ούτως 
ϊκειτο :  αατ  ΛάΛο(:ι>'  πρβλ.  1260  α,  21  ακαΐ  ούχ  ή  αύτη  σωφρο- 
σύνη γυναικός  και  ανδρός,  ούδ  άνδρείρι  και  δικαιοσύνη,  καθάπιρ  ώετο 
Σωκράτης,  άλλ'  η  [χέν  άρχίχη  ανδρεία^  η  δ'  νηηρετιχή ^ο^^ίίύς  V  έχει 
και  περί  τάς  αΛΛας,  δηλον  δε  το(3το  και  κατά  [χέρος  (Λάλλον  έπισκο- 
πουσιν  καθόλου  γαρ  οί  λέγοντες  έξαπατώσιν  εαυτούς  οτι  το  ευ  ίχειν 
την  ψυχήν  αρετή,  ή  το  ορθοπραγεϊν,  ή  τι  των  τοιούτων  ποΛν  ^^ρ 
(ψ£ι^ο^  Μγονσιν  οί  έξαριθριοΰντες  τας  άρετάς,  ώσπερ  Γοργίας,  των 
ούτως  όριζθ}Λένων•  διο  δή,  ώσπερ  ό  ποιητής  εϊρηκε  περί  γυναικός, 
ούτω  νο[Α{ζειν  εχειν  περί  πάντων 

«γυναικΊ  κό(5μον  ίι  βχγ^ι  φέρει», 

άλλ'  άνδρί  ούκέτι  (γραπτέον  ούκ  εστί)  τούτο».  Και  το  ή(Λέτερον  δ^ 
χωρίον  συμφώνως  προς  τα  έν  τώ  ανωτέρω  έκτεθειριένα  θα  Ιχη,  αν 
άποκατασταθη  ή  αρχική  γραφή:  αάκ  ΛάΛος^>'  διότι  καΐ  έν  τούτφ 
ταύτα  προς  εκείνο  άναπτύσσων  ό  Αριστοτέλης  λέγει :  α  ώσπερ  ανδρός 
και  γυναικός  ετέρα  σωφροσύνη  και  ανδρεία — έπεί  και  οίκονοριία  ετέρα 
ανδρός  ή  γυναικός».  Κατά  ταύτα  το  όλον  χωρίον  έχει  καθ' ή|χΛς 
ούτως :  α  ώσπερ  ανδρός  και  γυναικός  ετέρα  σωφροσύνη  καΐ  ανδρεία 
(δόξαι  γαρ  αν  είναι  δειλός  άνήρ,  εί  ούτως  ανδρείος  εΐη,  ώσπερ  γυνή 
ανδρεία,  και  γυνή  αν  ΛάΛος  (τ.  εστί  δόζαι  είναι),  εί  ούτω  κοσ{Αία 
εΐη,  ώσπερ  ό  άνήρ  ό  αγαθός),  έπεί  καΐ  οίκονο(Λία  έτερα  ανδρός  καΐ 
γυναικός  (του  ριεν  γαρ  κτδσθαι,τής  δε  φυλάττειν  έργον  εστίν)». 

Αυτόθι  στίχ.  32  «περί  δε  τον  πολίτην  έτι  λείπεταί  τις  των 
αποριών,  ώς  αληθώς  γαρ  πότερον  πολίτης  έατ\ν  ω  κοινω- 
νεϊν  έξεστιν  άρχης,  ϊχ  και  τους  βάναυσους  πολίτας  θετέον; 
ε{  μεν  ονν  και  τούτους  θετέον  οίς  μη  μέτεοττιν  άρχων,  ούχ 
οίον  τε  παντός  είναι  πολίτου  την  τοιαυτην  άρετην  (οί;τ< 
γάρ  πολίτης)». 

Εις  τα:  (α ούτος  γάρ  πολίτης»)  δικαίως  προσεκρουσιν  ό  5θ1ΐΐ16 
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άβΓ'  ο  ϋ  ΤΙίαΓΟί  ηχασεν:  α  ούτος  γαρ  πολίτης  ^άγαθος  δ  δυνάμβνος 
άρχιιν).  Ή(Λ6ϊς,  νορ,ίζοντΕς,  δτι  ταΰτα  ίίν  προσηκουσιν  ενταύθα,  (χβ- 
τατίθβρίβν  ιις  τον  <Γτ{χ.  35  ιύθυς  [Αΐτά  το:  (ίίζβστικ  «/>ρ7^»  χαΐ  άνα- 
γινώ(τκο(/.6ν  ούτως ;  α  .  .  .  πότβρον  πολίτης  ίστιν  φ  χοινωνεΐν  ίζιστιν 
άρχης  (ούτος  γαρ  πολίτης),  η  καΐ  τους  βάναυσους  κτλ.». 

1278  α,  14  «αυτό  γάρ  φανέν  το  λεχθέν   ποιεϊ  δηλον». 
ΆντΙ  του:  αφανετί^  6ίκάζθ(Α8ν  ή[χ.βϊς  τα:  αώ^  ίφα^επί  η,  ^ψα'-^ 

μετι^, 

1279  Ι),  16-  1280  α,  6  αίατχ  δέ  τυραννίς  μέν  μοναρχία, 
καθάπερ  εΐρηται,  δεοτποτικίχ  της  πολιτικής  κοινωνίας,  ολι- 
γαρχία δ'  δταν  ώοτι  κΰριοι  τη,ς  πολιτείας  οι  τάς  ουσίας  έ- 
χοντες, δημοκρατία  δέ  τουναντίον  δταν  οί  μη  κεκτημέ- 
νοι πλη&ος  ουσίας  άλλ' άποροι,  πρώτη  δ '  απορία  προς 
τόν  διορισμό  ν  εστίν,  εί  γάρ  εΐεν  οί  ^ιλείους  δντες  εύποροι 
κύριοι  της  πόλεως,  δημοκρατία  δε  έστιν  δταν  Λ  κΰριον  τό 
πλήθος,  ομοίως  δε  πάλιν  κάν  είπου  συμβαίνει  τοΐ/ς  άπο- 
ρους έλάττονας  μέν  είναι  των  εύπορων,  κρείττονς  δ'  δντας 
κυρίους  είναι  της  πολιτείας,  δπου  δ'  ολίγον  κύριον  πλή- 
θος, όλιγαρχίαν  είναι  φασίν  ούκ  άν  καλώς  δόξειεν  διωρί- 
σθαι  περί  τών  πολιτειών,  άλλα  μην  κάν  {ει)  τις  συνθεις 
τη  μέν  εύπορία  την  όλιγότητα,  τη  δ'  απορία  τό  πλήθος 
οϋτω  προσαγορευοι  τάς  πολιτείας,  όλιγαρχίαν  μέν  έ\^  Λ 
'^^^  ^ΡX^^  έχουσιν  οΐ  εύποροι  ολίγοι  τό  πλίχθος  δντες,  δη- 
μοκρατίαν  δέ  έν  Λ  οί  άποροι  πολλοί  τό  πλίιθος  δντες*  άλ- 
λην  άπορίαν  έχει.  τίνας  γάρ  έρουμεν  τάς  άρτι  λεχθείσας 
πολιτείας,  την  έν  Λ  πλείους  εύποροι  και  έν  η  έλάττους  οι 
άποροι,  κΰριοι  δ'  έκάτεροι  τών  πολιτειών,  είπερ  μηδεμία 
άλλη  πολιτεία  παρά  τάς  είρημένας  εστίν;  έοικε  τοίνυν  ό 
λόγος  ποιεΐν  δηλον  δτι  τό  μέν  ολίγους  η  πολλούς  είναι 
κυρίους  συμβεόηκός  έστιν,  τό  μέν  ταϊς  όλιγαρχίαις  τό  δέ 
ταϊς  δημοκρατίαις,  διά  τό  τους  μέν  εύπορους  ολίγους,  πολ- 
λούς δ'  είναι  τους  άπορους  πανταχού  (διό  κα\  ού  συμβαί- 
νει (διά)  τάς  ^ηθείσας  αίτίας  γίνεσθαι  διαφοράς),  φ  δέ  δια* 
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^έρονσχν  η  τε  δημοκρατία  κα\  Λ  ολιγαρχία  αλλήλων,  πενία 
κα\  πλούτος  έστιν,  καχ  αναγκαίο  ν  μεν,  δπου  άν  άρχωαχ 
δχά  πλουτον  αν  τ'  έλάττονς  άν  τε  πλείονς,  είναχ  ταύτην 
όλιγαρχίαν,  δπου  δ'  οί  άποροχ,  δημοκρατίαν,  άλλα  (Λ;μ- 
βαίνει,  καθάπερ  εχπομεν,  τους  μέν  ολίγους  είναχ  τους  δε 
πολλούς*  εύποροϋσχ  μέν  γάρ  όλίγοχ,  της  δέ  ελευθερίας  με- 
τέχουσχ  πάντες*  δχ'  άς  αίτίας  άμφχσβητουοτχν  άμφότεροχ  της 
πολχτείας». 

Έχρίναμεν  άναγχαιον  όλον  σχβδόν  το  8  χεφάλ.  ενταύθα  να  ι^αρα- 
θώ|Λεθα,  όπως  έν  όψει  τούτο  έχοντες  ο{  επαΐοντες  ασφαλώς  αυτοί  χρί 
νωσι  περί  της  όρθότητος  η  [Αη  των  [χεταβολών,  αϊτινες  χαθ*  Τι[χ.&ς 
έχρίθησαν  άναγχαΐαι  προς  χατανόησιν  αύτου  να  έπενεχθώσιν.  Το  ανω- 
τέρω λοιπόν  χωρίον  έχει  χαθ'  η(χας  ως  έζης,  παραλειπομιενης  χάριν 
συντομίας  οιασδήτϊοτε  παρατηρήσεως : 

α  εστί  δε  τυραννίς  μεν  μοναρχία,  χαθάπερ  είρηται,  Χεσποτιχή  της 
πολιτιχης  χοινωνίας,  ολιγαρχία  δ',  δταν  ώσι  χύριοι  της  πολιτείας  οί 
τας  ουσίας  έχοντες,  δημοχρατία  δε  τουναντίον,  δταν  το  μη  χΒκζημί'^ 
τοτ  ούοίας  π^ηθοζ,  άλλ*  άπορον,  πρώτη  δ'  απορία  προς  (περί;)  τον 
διορισμέν  εστίν,  ει  γαρ  ειεν  οΐ  πλείους,  δντες  εύποροι,  χύριοι  της  πό- 
λεως, δημοχρατία  δε  εστίν,  δταν  η  χύριον  το  πλήθος,  ομοίως  δέ  πά- 
λιν, xά^  (==:χαΙ  αν)  που  αυαδαιντι  τους  άπορους,  ελάττους  μέν  των 
ευπόρων,  χρείττους  δ'  οντάς,  χυρίους  είναι  τη;  πολιτείας,  δπου  δ*  ο- 
λίγον το  ίΐΛηβος  χύριογ^  όλιγαρχίαν  είναί  φασιν,  ούχ  αν  χαλώς  δό- 
ζειεν  διωρίσθαι  τα  περί  των  πολιτειών,  άλλα  μην,  χαν  τις,  συνθεις  τ^ 
μίν  εύπορί^  την  ολιγότητα,  τγ)  δ'  άπορί^  το  πλήθος,  ούτω  προσα^ 
γορεντι  την  ΐΐοΛαείατ^  όλιγαρχίαν  μεν  έν  ή  τάς  άρχας  εχουσιν  οΐ  εύ- 
ποροι, ολίγοι  το  πλήθος  δντες,  δημοχρατίαν  δε  εν  ή  οί  άποροι,  πολ- 
λοί το  πλήθος  δντες,  άλλην  άπορίαν  έχει.  τίνας  γαρ  έρουμεν  τάς  άρτι 
λεχθείσας  πολιτείας,  ταντην  έν  ή  πλείους  οΐ  εύποροι  χαΐ  έν  ή  έλάττους 
οΐ  άποροι,  χύριοι  δ^  έχάτεροι  των  πολιτειών,  είπερ  μηδεμία  άλλη  πο- 
λιτεία πάρα  τας  είρημένας  εστίν ;  ϊοιχε  τοίνυν  δ  λόγος  ποιεϊν  δήλον, 
Οτι  το  μέν  ολίγους,  ή  πολλούς  είναι  χυρίους  συμβεβηχός  έστιν,  το  μέν 
ταΐς  δλιγαρχίαις,  το  δέ  ταΐς  δημοχρατίαις,  δια  το  τους  μέν  εύπορους 
ολίγους,  πολλούς   δ'  είναι   τους  άπορους  πανταχοί3•  διδ   χαι  ου   συμ- 
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βαίνβι  τλς  ργ)θ€(σας  αίτιας  γ{νβοί6αι  διαφοράς*  φ  δί  διαφίρουφιν  η  τι 
δγ)(Λθχρατία  χαΐ  η  ολιγαρχία  αλλήλων,  ττβνία  χαί  πλοΟτδς  έστιν,  χαΐ 
άναγκαίον  (χ,ίν,  δπου  άν  άρχωσι  δια  πλοδτον  αν  τ'  έλάττους,  αν  τι 
πλιίους,  ιϊναι  ταύτην  όλιγαρχιαν,  δπου  Χ'  οΐ  άποροι,  δη|χοχρατ(αν, 
άλλα  συ[Αβα{ν8ΐ,  χαθάπβρ  ίΐ770[/.βν,  τους  (Αβν  ολίγους  βίναι,  τους  δ) 
ττολλούς*  βύΐΓθρου9ΐ  μίν  γαρ  ολίγοι,  της  δί  έλβυθερίας  ριιτέχουσι  πάν- 
τβς•  δι'  ας  (^μΒΐτ^  αιτίας  όξ*φια€ητοίψΒγ  τα  (ηΒρΐ)  τί)ς  πολιτείοις,  (1% 
τούτων  φανερόν)»•  πρβλ.  1289  α,  8  χέφβξ.  24,  χαΐ  1290  α,  30- 
40  χα11290Ι),  1  χίξ. 

1281  α,  39-42  αδτχ  δέ  δει  κνρχον  είναι  μάλλον  τό  πλή- 
θος, ίι  τους  αρίστους  μέν  ολίγους  δέ,  δόξεχεν  άν  λυεαθαι 
καί  τχν'  έχειν  άπορίαν  τάχα  δέ  κάν  άληθειαν». 

Ήμεις  άντΙ  τών  :  (τδόζειεν  άν  λύεσθαι  —  χαν  άλήθειαν»  πιιθ6«- 
μεθα  εξ  ών  προϊών  λέγει  ό  Αριστοτέλης,  δτι  πρέπει  να  γραφή  ούτω: 
αόόζαεκ  ί^  Λύεσθαι  (χαΐ  ουκ  ακ^  εχοι  άπορίαν,  τάχα  δέ  χαΐ  άλή- 
θειαν)>'  πρβλ.  1282  α,  23*  α  ταύτην  μεν  την  άπορίαν  τάχα  δέξειέν 
τις  άν  ούτω  λύειν  Ιχανώς». 

1282  α.  10-12  αεί  γάρ  κα\  περί  ένίων  έργων  κα\  τεχνών 
μετέχουσχ  και  τών  ίδιωτών  τίνες,  άλλ'  ου  τι  τών  είδότων 
γε  μάλλον  15. 

Άναγνωστέον  χαθ'  ημάς  ούτως:  ^χαύζ€ρ  γαρ  (η,  χαίτοι  γαρ) 
ένίων  {ργων  χαΐ  τεχνών  ριετέχουσι  χαί  τών  ιδιωτών  τίνες,  άλλ'  ου  τι 
τών  είδότων  γε  μ&λλον».  Αντί  δε  του:  αοί;πΦ  ηχασεν  ό  σοφός  Κο« 
ραης:  <ιοΰ  τοί7>^  άλλα  νομίζομεν,  δτι  χαλώς  Ιχει  τό :  «ου  τι 3)  ίν- 
τΛυΟα'  διότι  συνηθέστατη  είναι  η  σύνταξις  τοί3 :  αμδίλλον»  μετά 
του:  «π»  (μΛλλόν  τι). 

12821),  1-13  «Λ  δέ  πρώτη  λεχθεΐσα  απορία  ποιεί  φανε- 
ρόν  ουδέν  οϊττως  δτερον  ώς  δτι  δει  τους  νόμους  είναι  κυ- 
ρίους κείμενους  ορθώς,  τόν  άρχοντα  δέ,  άν  τε  εΙς  άν  τε 
πλείους  ώσι,  περί  τούτων  είναι  κυρίους  περί  δαων  έξαδυ- 
νατοΟσιν  οΐ  νόμοι  λέγειν  ακριβώς  διά  τό  μη  ^άδιον  είναι 

▲ΘΗΜΑ,  ΤΟΜ.  Ε'.  26 
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καθόλου  διορίοΓαχ  περ\  πάντων,  οποίους  μέντοι  τινάς  δεϊ  εί- 
ναι τοΐ/ς  ορθώς  κειμένονς  νόμοι/ς,  ουδέν  πω  δηλον,  άλλ' 
έτι  μένει  το  πάλαχ  διαπορηθέν.  [άλλα  γαρ  κάν  ομοίως  ταϊς 
πολχτείαις  ανάγκη  και  το{/ς  νόμους  φαΰλους  η  σπουδαίους 
είναχ  και  δχκαίους  ϊι  άδικους.]  πλίιν  τουτό  γε  φανερόν  δτι 
δει  προς  την  πολιτείαν  κεϊοτθαι  τοΐ/ς  νόμους.  *  άλλα  μίιν  εί 
τούτο,  δηλον  δτι  τους  μέν  κατά  τάς  όρθάς  πολιτείας  άναγ- 
καϊον  είναι  δικαίους  τους  δε  κατά  τάς  παρεκβεβηκυίας 
ού  δικαίους». 

ΚαΙ  το  προχ£ί|χενον  χωρίον,  ώσπβρ  άλλα  ούχ  ολίγα  έν  τοις  Πολι- 
τικοΐς,  ΟΤΙ  ιιναι  τεταραγριένον  χαί  άδιανόητον  έν  πολλοίς,  άνδρες  ίλ- 
λογΐ[χώτατοι  χαι  έντριβέστατοι  περί  τα  Αριστοτελικά  παρετηρησαν 
ηδη,  χαί  πολλαχώς  αυτό  να  θεραπεύσωσιν  επειράθησαν.  Νομίζοντες 
δε,  οτι  χαί  ήριεις  παρα(Αυθού(/.εθά  πως  αυτό,  άναγινώσχο(Αεν  ούτως: 

α  ή  δε  πρώτη  λεχθείσα  απορία  ποιεί  φανερον  ουδέν  έτερον  Λ^ήκ 
τουτό  γε,  δτι  δει  τους  νό(Λθυς  είναι  χυρίους  χεΐ[χένους  ορθώς,  τον  άρ- 
χοντα δε,  αν  τε  εΙς  αν  τε  πλείους  ώσι,  περί  τούτων  είναι  χυρίους, 
περί  δσων  εζαδυνατουσιν  οΐ  νό[χοι  λέγειν  άχριβώς  δια  το  ριη  ρφδιον 
είναι  χαθόλου  διορίσαι  περί  πάντων.  'ΑΛ,Ιά  μην  εί  τουτό  γε^  φανερόν, 
δτι  δει  προς  την  πολιτείαν  χεΐσθαι  τους  νό[Αθυς•  οποίους  (ΐέντοι  τινας 
δει  είναι  τους  ορθώς  χεΐ[χένους  νόριους,  ουδέν  πω  δηλον,  αλλ*  ετι  (χε- 
νει  το  πάλαι  διαπορηθέν*  άλλα  γαρ  αν  ό[Λ,οιως  ταΐς  πολιτείαις  άνάγχη 
χαι  τους  νό|Χθυς,  δηλον,  δτι  τους  ^{€ν  κατά  τάο  όρθάς  ποΛίχεΙας  άταγ- 
χαΐον  βιναί  σπουδαίους  χαΐ  όίχαίους,  τους  δέ  χατά  τάς  παρ€χ6$βη^ 
χυΐας  γαύρους  χαΐ  άδίχουςϊ>'  (πρβλ.  1264  α,  9"  χαί  1289  α,  12). 
*Αν  δε,  ούτω  θεραπεύσαντες  το  χωρίον,  έτυχο|χεν  η  [χ,η  του  όρθου, 
άλλοι  περί  τούτου  χρινόντων,  παρ*  ών  ευγνώμονες  τα  χρείττω  άνα- 
[χένθ[χεν  να  διδαχθώριεν  περί  τε  τών  άλλων  ή(Αετέρων  παρατηρή<^βων 
χαί  περί  του  προχειριένου  χωρίου. 

Αυτόθι  στίχ.  18-21  αδοκεϊ  δέ  πάσιν  ίσον  τι  το  δίκαιον 
είναι,  και  μέχρι  γέ  τίνος  όμολογουσι  τοις  κατά  φιλοσοφίαν 
λόγοις,  έν  οίς  διώρισται  περ\  τών  Λθικών  (τ\  γάρ  κα\  τια\ 
το  δίκαιον,  και  δεΐν  τοις  ίσοις  ϊοτον  είναι  ^ααίν)». 
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Ή  παρένθβσις  πρέπβΐ  καθ'  ημαΐς  να  Χιηχγι  |**ΧΡ'  "^^^  •  ^ί^  ^^^  '^^^^^ 
το  δίχαιον»,  έχτός  δε  παρενθέσεως  να  είναι  τα  μετά  ταύτα*  διότι  η 
συνταζις,  ως  ή|/.Είς  νο(χίζθ|χεν,  έχει  ούτως:  αδοκεί  Χε  ττ&σιν  ίσον  τι 
το  δίκαιον  είναι,  και  ρ-έχρι  γέ  τίνος  όμολογουσι  τοίς  —  λόγοις,  εν  οίς 
—  περί  τών  ηθικών  (τΐ  γαρ  και  τισΐ  το  δ(καιον),  και  φασίν  δεΐν  τοις 
Γσοις  ίσον  είναι]).  Προς  ταύτα  δε  ευθύς  εισφέρεται:  «ποίων  δ'  ισότης 
έστι  και  ποίων  άνισέτης,  δει  [ΐη  λανθάνειν». 

1283  α,  26  αέπει  δ '  ούτε  πάντων  χοτον  έχειν  δει  τοΐ/ς 
ϊαονς  εν  τα  μόνον  δντας  οϋτε  άνιαον  τοΐ/ς  άνισους  καθ'  2ν, 
ανάγκη  πάοτας  είναι  τάς  τοιαντας  πολιτείας  παρεκβάσεις». 

"Οτι  άντι  του:  (ίττάΗω^τ)  γραπτέον  «πα^Γαο»,  έξ  αυτών  τών 
λ6γθ[Λένων  πρόδηλον.  Μετά  δε  τα:  ατούς  ίσους  η  έξερρύη  ή  πρόθεσις 
«καθ'».  Ή  δε  σύνταξις  είναι  αύτη:  α  έπει  δ'  ούτε  πάπας  δει  Ισον 
ίχειν  τους  Ισους  ^καθ'^  εν  τι  (χόνον  δντας,  ούτε  άνισον  (δει  εχβιν) 
τους  άνισους  καθ'  εν,  κτλ.))•  πρβλ.  Θ(Ε)  1301  Ε,  26  α  .  .  .  πολλαΐ 
γεγένηνται  πολιτεΐαι  πάντων  (χέν  ό(χολογούντων  το  δίκαιον  καΐ  το 
κατ'  άναλογίαν  ίσον,  τούτου  δ'  άριαρταν όντων,  ώσπερ  είρηται  καΐ 
-πρότερον  δή[Αος  (χέν  γαρ  εγένετο  εκ  του  Γσους  ότιοΰν  (γράφ.  χαθ^  ό- 
Ζίοΰτ)  δντας  οίεσθαι  απλώς  Γσους  είναι  (δτι  γαρ  ελεύθεροι  πάντες 
όαοίως,  απλώς  Ισοι  είναι  νο[ΐίζουσιν)  ολιγαρχία  δέ  εκ  του  άνισους  εν 
τι  (γράφ.  χαθ^  εν  τι)  οντάς  δλως  είναι  άνίσους  ύπολαμβάνειν  (κατ' 
ούσίαν  γαρ  άνισοι  δντες,  απλώς  άνισοι  ύπολαριβάνουσιν  είναι)*  είτα 
οι  (Αεν  ώς  ίσοι  δντες  πάηωτ  (γράφ.  7τά)^τ€ς)  τών  Ισων  άξιουσι  (χετέ- 
χειν  οι  δ'  ώς  άνισοι  δντες  πλεονεκτεϊν  ζητουσι,  το  γαρ  πλεϊον  άνι- 
σον» 1301  1),  35  κ.έ.  1318  α,  καΐ  έ.  1284  &,  9-17. Ήθικ.  Νικορ.. 
σελ,  84-85. 

Αυτόθι  στίχ.  35  «Λ  δ'  ευγένεια  παρ'  έκάατοις  οίκοι  τίμιος• 
ετι  διότι  ^ελτΐονς  είκός  τους  έκ  ^ελτιόνων,». 

Ό  κ.  Ργ.  δαββιηϋΐΐ  έν  (χεν  τ^^  πρώτγ)  έκδόσει,  προσθείς  εν  ταϊς 
χριτικο^ΐς  παρατηρήσεσι  ριετα  τδ  :  α  οίκοι»  το:  Ιΐ&1)βΙαΓ  εκ  της  λα- 
τινικής  (Μεταφράσεως  του  ΟϋΙίβΙΐΏΙΐβ,    έση(ΐειώσ»το  τάδε:  αΓβΟΐβ, 
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ηί  ίαΙΙοΓ,  Β,ί  (|υ»ηαιη  Γυίί  γοχ  6Γδββ2ΐ?  ίαΗηβ  ποιβΐται?»  1ν  δε 

τη  γ'  ούΧεν  παρατηρεί,  η  (χόνον  άντΙ  κόριματος  άνω  τελείαν  τ(Οη<η 
μετά  το:  ατί(Αΐοςί).Ή(/.εΤς  δ'  8ί)ίάζθ|Λεν,  δτι  ό  6υίΐ6ΐΐηα3  άνέγνω  ούχΙ 
αοίχοί)!),  άλλ'  αίοιχε7>  χαΐ  το  ρηρια  τούτο  (χετέφρασε  δια  του  1ΐ&1>6- 
ΙϋΓ'  άφαιρουντες  δε  την  άνω  τελείαν  (χετά  το;  ατ((χιος]>  και  άντΙ 
τών:  ϋΐη  όίότυ>  ύποπτεύοντες,  δτι  πρέπει  να  γραφ-^  •  ^^^^οι  όιά  το»» 
άποκαθίσταριεν  ως  έξης  το  χωρ{ον  :  «ή  δ"  ευγένεια  παρ'  έχάστοις 
(^01X8^  τί|Λΐος  (^εΐναι  όιά  το)  βελτίους  είκος  τους  εκ  βελτιόνων,»• 
τ^ρβλ.  1255  α,  32  α  τον  αυτόν  δε  τρόπον  καΐ  περί  εύγενείοις*  αυτούς 
(χέν  γαρ  ου  μότοτ  ηαρ*  αντοίς  άλλα  πακτα^^ϋ  νο[ΐ.ίζουσιν,  τους  δ4 
βαρβάρους  οίκοι  [χένονι». 

Αυτόθι  στίχ.  37-40  «ομοίως  δτι  φηοτομεν  δικαίως  κα\  τίιν 
άρετίιν  (Ιμφιοτβητεΐν  **,  κοινωνικίιν  γάρ  άρετίιν  είναί  φα- 
μεν  τίνν  δικαχοαΰνην,  Λ  ηάύας  άναγκαχον  άκολονθεϊν  τάς 
άλλας  ϊ> . 

Το  (χετα  το  « άμφισβητειν »  κενόν  ο  κ.  δυδβΐη.  εικάζει,  δτι  πρέ- 
πει να  συμπληρωθη  δια  τών :  ^καΐ  μάλιστα  την  δικαιοσύνην^  νβΐ 
βίΐηίΐβ  ςαίά'  καθ'  ημΛς  συμπληρωτέον   δια  τών  :    (τήτ  ποΜτίχ^χ). 

Αυτόθι  40  «άλλα  μην  κα\  οΐ  πλείους  προς  τοΐ/ς  έλάττονς, 
κα\  γάρ  κρείττους  κα\  πλοναχώτεροι  κα\  ^ελτίους  ε{οτ\ν, 
ώς  λαμβανομένων  τών  πλειόνων  προς  τοΐ/ς  έλάττονς»  . 

Ό  κ.  8ΐα1ΐΓ  ηκασεν  άντΙ  του:  αΛαΐίβανομί)τωγτ>  « συλλαμβανο- 
[λένων}()*  ημβίς  υποτοπάζομεν  (ΐ<(οΰχως  άπ^ώ^^»  άντΙ  του  αώς»  χαΐ 
τηροΟμεν  το:  « λαμβανομένων :!> ,  ώς  καλώς  ίχον. 

1283  1),  8-20  «άλλ'  δμως  ακοποϋμεν,  δταν  περ\  τόν  αύ- 
«τόν  τανθ' ί/πάρχη  χρόνον,  πώς  δχορκϊτέον. 

«[**  εί  δη  τόν  αριθμόν  είεν  ολίγοι  πάμπαν  οί  τίιν  άρ. 
α  τίιν  έχοντες,  τίνα  δει  διελεΐν  τρόπον ;  η  τό  ολίγοι  πρί 
«τό  έργον  δει  ακοπεϊν,  εί  δυνατο\  διοικεϊν  τΚν  πόλιν, 
«  τοσοΐττοι  τό  πλήθος  ωύτ'  είναι  πόλιν  έξ  αυτών ;] 
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αίατι  δ'  απορία  τχς  προς  απαντάς  τοΐ/ς  διαμφισβητουν- 
«τας  περί  των  πολιτικών  τιμών  δόξειαν  γάρ  ^άν)  ουδέν 
«λέγειν  δίκαιον  οΐ  διά  τόν  πλοϋτον  άξιουντες  άρχειν,  ό- 
α  ^ίως  δέ  κα\  οΐ  κατά  γένος*  δηλον  γάρ  ώς  ει  τις  πάλιν 
€  εΙς  πλονοηώτερος  απάντων  εστί,  [δηλον]  δτι  κατά  τό  αυτό 
α  δίκαιον  τούτον  άρχειν  τόν  ίνα  απάντων  δεήσει,  ομοίως 
«  δέ  κα\  τόν  εύγενεία  διαφέροντα  τών  αμφισβητούντων  δι' 
«  έλενθερίαν*- 

Τό  χωρίον,  ούτως  άνιγνωσρ(.ένον,  ιτολλαχοΟ  φαίνιται  συγχβχυμένον 
χαΐ  λιλωβημένον *  διό  ό  δυββίηίΐΐΐ,  δι'  άγχυλών  ιγκλβίσας  τους  στί- 
χους 10*  13  αχϊ  θ<1ς  αστερίσκους  έν  τη  άρχη  τοϋ  10,  ίσηριιιώσοιτο 
ρ.€τα  τό  τίλος  αυτών  τ&^ι:  «10.  ει — 13.  αυτών  ΙαοαΠδΒ  θί^ηο 
ρΓδΒΐηίββο  ροδΙ  1284  α,  3  άριτην  νβΐ  ροΐίαβ  αηΐβ  1284  α,  4». 
Ή[ΐ.εΐς  δί  νορζοντβς,  οτι  οΐ  δι*  άγχϋλών  ίγχλ€ΐ6(λ&νοι  στίχοι  χατα 
χώραν  ενταύθα  χβϊνται,  ώς  στενώς  (χβτα  τών  ηγουμένων  συνδιόι&ενοι, 
άναγινώσχο[Λ€ν  τό  χωρίον,  ώς  χατωτέρω  παρατιθέ|χ.€θα,  δηλουντις  δια 
παχέων  γραψιμάτων  τάς  ρκταβολάς,  αΐτινις  χαθ'  ημάς  {π&νεχτέαι 
έχρίθησαν.  Ήθέλομβν  δέ  ύπβρβη  τα  όρια  ης  Ιχομβν  ινροθέσβως,  μ&τ* 
ευλάβειας  χαΐ  ενδοιασμού  άναχοινούμενοι  τάς  εις  τα  πολιτιχά  του 
Αριστοτέλους  ημετέρας  διορθώσεις,  έαν  εττεχειρουμεν  δια  μαχρών  να 
εΐινωμεν  χαι  τόν  λέγον,  δι*  ον  χαΐ  τό  είρημένον  χωρίον,  ώσπερ  χαΐ 
άλλα  τινά  τών  ττρό  αύτου  χα2  τών  μετ*  αύτο,  άναγινώσχομεν  χαθώς 
ευθύς  παρατιθέμεθα.  Περί  τε  του  προχειμένου  δί  χωρίου  χαι  περί  τών 
άλλων  διεζοδιχώτερον,  αν  ό  θεός  θε'λγ),  θά  πραγματευθώμεν  εΙς  άλ- 
λοτε. 

Έχει  δέ  χαθ' ημδίς  τό  χωρίον  οΰτως :  αάλλ*  ν)μ.«?ς  σχοποΰμεν, 
δταν  τηρΐ  τόν  αυτόν  ταυθ'  ύπάρχγ)  χρόνον,  πώς  διοριστέον.  Έστι 
^γάρ)  άπορέα  τος  προς  οίπανταις  τοΐ^  ?δοοιμ.φιοβΐί]τοΟν• 
τας  «ΜρΙ  τ<&ν  πολοτ&Μθ^ν  τεμ.(5ν•  ει  δη  τόν  αριθμόν  ειεν  ολίγοι 
πάμναν  οΐ  την  άρετήν  Ιχβντες,  τίνα  δεϊ  διελεΐν  τρόπον  ;  τό  ολίγοι 
προς  τό  έργον  δει  σχοπεΐν,  ει  δυνατοί  διοιχεΐν  την  πόλιν,  η  ^^θ)> 
τοσούτοι  τό  πλήθος,  ώστ'  είναι  πόλιν  έζ  αυτών ;  ?δΟξ€(θΐν  γαρ 
^οίν^  ουϊϋν  λίγε^ν  ΙδίΜΟΐ&ον  οΕ  ?δεά  τον  πλοΟτον  άξ&ο^ν• 
τ«ς  £ρχβ&ν,  ομΐο£α>ς  ϊϋ  ΜαΙ  οι  χατοι  γ4νος•  «&  γάρ  τις  πά- 
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λιν  βίς  πλουσιώτβρος  απάντων  εστί,  8ί}λον  δτι  χατα  το  αύτο  δί- 
καιον ^τούτων^  άρχ^ιν  τον  ενα  απάντων  δβησει,  ό[Λθίως  δε  καΐ  τον 
βύγενείί^  διαφέροντα  τών  αμφισβητούντων  δι*  ελευθερίαν». 

Δια  τΐ  εγράψαρι-εν  αήμίΖς^ο  άντι  τοΟ :  ί/ιω^,  πρβλ.  1270  α,  9* 
α  αλλ*  7///«^  ου  τούτο  σκοπου|Λεν,  τίνι  δει  συγγνώμην  εχειν  η  ριτ) 
εχειν,  άλλα  περί  του  ορθώς  και  [χη  ορθώς  9. 

1284  α,  41  «ό  δέ  Περσών  βασιλεύς  Μηδονς  χαι  Βαβυ- 
λώνιους κα\  τών  άλλων  τους  πεφρονηματισμένους  διά  το 
γενέσθαι  ποτ'  έπ'  άρχης  έπέκοπτε  πολλάκις». 

Ό  ίιβο.  ΑΓβίίηυβ,  "καθώς  έσηριειώσατο  ό  8α36ΐηί1ΐ1  έν  τη  α'  έκ- 
δέσει,  ριεθηρμήνευσε  λα-^ινιστί  το:  ^έπεχοπτβ^  δια  του:  αοοπίτί" 
νίΐι>'  έκ  τούτου  ημείς  είκάζομεν,  δτι  ό  ΑΓβΙίηυβ  δέν  άνέγνω :  α  έπέ- 
κοπτε», άλλα:  (ίχατέτρί^6Τ>,  Διο  προτιμώμεν  ίνταυθα  τούτο  άντ' 
εκείνου*  πρβλ.  θουκ.  Η,  46,  2  α  ευτελέστερα  δέ  τάδ' είναι,  βραχ^εΐ 
[λορίφ  της  δαπάνης  καΐ  αμα  μετά  της  εαυτού  ασφαλείας  αυτούς  περί 
εαυτούς  τους  Έλληνας  χαζατρίΐ^αιϊ>  καΐ  Η,  56,  2.  Το  δε :  χατατρί' 
6ειγ  αντιστοιχεί  πληρέστατα  προς  το  λατινικον :  οοηΙβΓβΓβ, 

1287  α,  23-27  «άλλα  μην,  δσα  γε  μη  δοκεΐ  διορίζειν  ό 
νόμος,  ούδ'  άνθρωπος  άν  διίναιτο  γνωρίζειν  άλλ'  επίτηδες 
παιδευσας  ό  νόμος  έφίστησι  τά  λοιπά  τη  δικαιότατη  γνο)- 
μη  κρίνειν  και  διοικεϊν  τους  άρχοντας». 

*Αν  αρχικώς  μετά  το:  (ίόυ^αηοτ)  ύπηρχε  το  άντικείμενον  αύτου, 
ώς  τοιούτον  ούχΙ  το:  α  γκωρίζει^  ί>  ^  άλλα  μ&λλον :  αδρίζειντ^^  η: 
«;'ί  όρίζδίπο  θα  ηρμοζεν  διο  είκχζομεν,  δτι  ή  αβλεψία  του  άντιγρα- 
φέως  το:  ^έρίζειν^  η:  (^'€  όρίζειν)  μετεποίησεν  εις  αγγωρίζΗψ'Τ^ . 
*Αναγνωστέον  λοιπόν  η  ούτως:  α ούδ' άνθρωπος  άν  δύναιτο»*  (νο- 
ουμένου έκ  του  ανωτέρω  του  απαρεμφάτου  (ίόιορίζειη^)^  η  ούτως: 
αούδ'  άνθρωπος  άν  δύναιτό  ^γε  όρίζειν,  η,  διορίζειν^». 

Μετά  δε  το:  αέηίτηδεςτ}  οσα  εν  τη  πρώττ)  έκδόσει  ό  Ρ.  δυδβ- 
ΐηίΐΐΐ  έσημειώσατο,  περιττόν  κρίνομεν  ενταύθα  να  έπαναλάβωμεν, 
μεταφέρομίν    όέ   μόνον   οσα  έν  τ-^    τρίττι  παρατηρεί,    £περ   ίχουσιν 
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ούτως:  αέπίτηΧβς]  υπίνβΓβ&Ιβ  Ουίΐ.  β  ^Ιοδβ»,  ηίβί  ίβΙΙοΓ,  [οθ(1ί- 
618,  υηίΐβ  ρ6ΓρβΓ3ΐί)  τα  (χΐν  καθόλου  &ηΐ6  Ιΐζίτη^ίς  \ηββτη\ί  ίη 
6θΐηιη6ηΙ&πο  8ο1ιηβί(1βΓ,  τό  καθόλου  δαδβιη.  1.  2.  βΐ  ροβί  Η. ν. 

^0^&68)>.  Κατά  ταύτα  Χε  παρέλιπβ  να  προσλάβγ)  έν  τη  γ'  έκδόσβι 
τό :  «Γ0  χαθόΛουΤί,  Ήρ,βϊς  δ'  ύ7Γθλα(/.βάνο(ΐ.€ν  δτι,  δττως  Ιχωμεν 
πλήρη  χαΐ  ανελλιπή  την  εννοιαν  του  χωρίου,  πρέπει  να  τεθη  προ  του: 
<ίέ:τίτηόβζί>  το:  ατό  χαθόΛοϋΐ>^  αντί  δέ  των:  (ΐ^ετΐίτηδες,  :ζα(Μ(ϊαζί> 
άναγνωστέον  το:  θίέηιτηΟ€νσαςΐ>,  Ούτω  Χέ  άποκαθισταριένου  του  χω- 
ρίου, εχοριεν  πλήρη  την  εννοιαν,  ην  ό  Αριστοτέλης  έν  αύτ(|λ  εκφράζει 
συρ(.φώνως  προς  τε  τα  ήγού|Λενα  και  προς  ά  αυτός  άλλαχου  λέγει* 
πρβλ.  1282  5,  3:  α  τον  άρχοντα  δέ,  αν  τε  εΙς,  αν  τε  πλείους  ώσι, 
ττερι  τούτων  είναι  κυρίους,  περί  όσων  έζαδυνατουσιν  οΐ  νόριοι  λέγειν 
ακριβώς  δια  τό  μη  ρά:διον  είναι  καθόδου  διορίσαι  περί  πάντων».  Ά- 
ναγνωστέον  αρα  καΐ  τό  ανωτέρω  χωρίον  ούτως :  α  αλλά  μην  οσα  γε 
(ΐή  δοκεΐ  διορίζειν  ό  νόμος,  ούδ*  άνθρωπος  αν  δύναιτό  <(γε  όρίζειν^• 
άλλα  <^τό  καθόλου])  έηιτη^ενσαζ  ό  νόμος  ίφίστησι  τά  λοιπά  τη  δικαιό- 
τατη γνώμη  κρίνειν  και  διοικεΐν  τους  άρχοντας».  Πώς  δε  εκ  του: 
«ίΛ:/τ?/(ίίΐίί7Λζ»  άνέτειλαν  τά :  αέηιτηύες  7τα(0€ύ(τα(,•Ί>  ^  τούτο  είναι 
ευδηλον  τοις  περί  την  παλαιογραφικήν  έμπείροις  ουσιν. 

1286  21,  8  αάρχη  δ*έατ\  της  ζητήσεως  αΐττη,  πότερον 
σνμφέρεχ  μάλλον  .  .  .». 

ΆντΙ  του  :  α  ε<ϊτΙ  τ>  μη  μάλλον  :  «  ίοτω ;  » . 

Αυτόθι  στίχ.  38  καΐ  έφ.  αεί  δέ  δει  μη  τοϋτο  ^άδιον  έν  πολ- 
λοίς, άλλ'  ει  πλείους  εΐεν  αγαθοί  κα\  άνδρες  κα\  πολΐται, 
πότερο  ν  ό  εΙς  άδχα^θορώτερος  άρχων,  η  μάλλον  οΐ  πλείους 
μεν  τον  αριθμόν,  άγαθο\  δέ  πάντες». 

Έκ  της  αποδόσεως  του  υποθετικού  λόγου  :  α  πότερον  ό  εις  άδια- 
φθορώτερος,  ή  μάλλον  οΐ  πλείους»  καθώς  και  εκ  τών  ευθύς  κατω- 
τέρω:  α  ή  δηλον,  ως  οΐ  πλείους»,  ύποπτεύομεν,  ότι  τό  πρό  του: 
«π^ίί'ονζ»  ει  πρέπει  να  γραφή  (οί)^  συνυπακουομένου  εκ  τών  ηγου- 
μένων του  εΐ  ούτως  :  α  άΛΛ^  ει  ζοί)  πΜίονς  ειε)^ .  .  .  » . 
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1323  α,  34  «άλλα  ταϋτα  μέν  λεγόμενα  ώ  απ  ε  ρ  πάντες 
δ.ν  συγχωρήαεχαν,  δια^έρονταχ  δ*  έν  τω  ποαώ  κα\  ταΐς  ύ- 
περοχαΐς». 

^Οτζ  το  ωαπερ  προ  του  π<ί>τί^  ίιορθωτέον  δια  τουιοϋζω^  Χιδά- 
σκουσι  τα  ανωτέρω,  προς  ά  στ$νώτατα  το  προχ6ί(Λ6νο^  χωρίον  «τυν- 
δέ^ται*  διότι  χατα  τα  ανωτέρω  αούόδίς  άμφισδητήσειεν  αν,  ώς  ου  — 
πάντα  ταύτα  (τουτ*  ϊστι  τά  τβ  έχτος  χαί  τα  έν  τφ  σώματι  και  τα 
έν  τη  ψυχίί)  ύπάρχειν  τοις  (χαχαρίοις  χρή*  ούδείί:  γαρ  αν  φαίη  μαχά- 
ριον  τον  μηδέν  μόριον  έχοντα  άνδρίας  μηδβ  σωφροσύνης  μηδέ  δικαιο- 
σύνης μηδέ  φρονήσβως,  άλλα  διδιότα  μίν  —  ομοίως  δέ  χαί  τα  πιρί 
την  διάνοιαν  ούτως  άφρονα  χαι  διβψβυσμένον,  ώσπιρ  τι  παιδίον,  η 
μαινόμενον )) .  Κατά  ταΰτα  το  προχβίμδνον  χωρίον,  αν  ούτως  άνα- 
γνωσθχί :  α  άλλα  ταύτα  μέν  λεγόμινα  ^οΰτω^  ( χαθώς  δηλονότι  έν 
τοις  ανωτέρω  έχτίθβνται)  πάντβς  αν  συγχωρήσβιαν ,  διαφέρονται  δέ  ιν 
τφ  ποσφ  χαΐ  ταϊς  ύπεροχαις  λ  ,  συνταχτιχώς  εύοδουται  και  η  προσή- 
κουσα έννοια  δίδοται. 

13231),  7-20  «τά  μέν  γάρ  έκτος  έχει  πέρας,  ώοτπερ 
όργανον  τχ  (πάν  γάρ  το  χρηαχμόν  έστιν,  ων  τίιν  ί/περ- 
βολίιν  η  §λ<4πτειν  άναγκαϊον  η  μηδέν  όφελος  είναχ  αυτών 
τοις  Ιχονοτχν)•  των  δέ  περ\  '^νχτιν  έκαοττον  αγαθών,  δοτω 
περ  άν  ί/περόάλλη,  τοαουτω  μάλλον  χρήοτιμον  [είναι],  εί 
δει  κα\  τοντοις  έπιλέγειν  μίι  μόνον  τό  καλόν,  4λλά  κα\  τό 
χρήοΊμον.  δλως  τε  δήλο  ν  ώς  άκολουθεΐν  φήαομεν  την 
διάθεαιν  τίιν  άρίατην  έκαστου  πράγματος  προς  άλληλα 
κατά  την  ΐ/περοχήν,  τίν  περ  εΐληχε  διάο^τασιν  ών  φα- 
μεν  είναι  αύτάς  ταύτας  διαθέσεις,  ώστ' είπερ  έστ\ν  ή 
\νγ\\,  τιμιώτερον  κα\  της  κτήσεως  και  του  σώματος  κ( 
απλώς  κα\  ημΐν,  ανάγκη  και  την  διάθεσιν  τίιν  άριστη 
έκαστου  άνάλογον  τούτων  έχειν.  έτι  δέ  και  της  ι|[υχηο 
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ένεκεν  αίρ.ετά  πέφνκε  ταντα  κα\  δεχ  πάντα  ς   αίρεΐοτθαχ 
τονς  εί/  φρονονντας». 

Όποιας  (Αβταβολας  χλΙ  διορθώ^ιις  ιΐς  το  προχε((Λενον  χωρίον  έττη* 
ν€γχ«(Λ<ν,  θα  βγ)  βύθύς  χατωτέρω  ό  αναγνώστης,  δστις  ιχ  της  ιτρος 
άλληλα  παραθέσεως  θα  χρίνη,  αν  αύται  ετυχον  χαΐ  χατα  πόσον  τοΟ 
ορθού.  Καθ*  ή(ΐ.3ές  λοιπόν  το  χωρίον  άναγνωστέον  ούτως: 

€τα  (λέν  γαρ  ίχτος  έχει  πέρας,  παν  δέ  το  χρήσιμον  ^ώσπερ  δργα• 
νόν  έστιν^,  ων  την  ύπερβολην  η  βλάπτειν  άναγχαϊον,  η  αηδεν  δφε* 
λος  είναι  αυτών  τοϊς  εχουσιν'  των  δε  περί  ψυχήν  εχαστον  αγαθών, 
δσφ  περ  αν  ύπερβάλλτ),  τοσούτφ  (ΐΛλλον  χρήσιριον  ^(εστιν^,  ε(  δει 
χαι  τούτοις  ίπιλέγειν  (ΐη  |ΛΟνον  το  χαλόν,  άλλα  χαι  τό•  χρήσιριον. 
δλως  τε  ^δη^  άχολουθείν  φήσοριεν  την  διάθεσιν  την  άρίστην  εκάστου 
πρώγ[Λατος  προς  άλληλα  χατα  την  ύπεροχήν,  ην  περ  εϊληφε  ^δια 
ταΰτα^,  ων  φαριεν  είναι  <^αύτά^  διαθέσεις '  ώστ'  εΓπερ  έστΙν  η  ψυχή 
τΐ[ΐ.ιώτερον  χαΐ  της  χτησεως  χαι  του  σώ[ΐ.ατος  χαι  απλώς  χαι  ηριΐν, 
άνάγχη  χαΐ  την  διάθεσιν  την  άρίστην  ^εχαστον^  άνάλογον  τούτων 
εχειν'  ετι  δέ  χαΐ  της  ψυχής  ενεχεν  αιρετά  πέφυχε  ταύτα  χαι  δεΤ 
^ταυτα^  αίρεϊσθαι  τους  ευ  φρονουντας » . 

Και  περί  μιέν  της  εννοίας  του :  «πάν  δε  το  χρήσιμον  ώσπερ  όργα- 
νον έστίνΐ)  (χαθώς  ηρ<•εΐς  άναγινώσχοριεν )  πρβλ.  Ήθ.  Νιχομ.  {χδ. 
Ββΐί.  σελ.  13,  στίχ.  5  χαι  σελ.  14,  στίχ.  6-8*  περί  δέ  της  χαθ' 
ήριαίς  γραφής  «δλως  τε  δη»  άντΙ  της  του  χειριένου  αδλως  τ•  δηλον» 
πρβλ.  Πολιτ.  1304  &,  33  χαί  Ήθ.  Νιχομ.  <ιελ.  129  VII,  9,  33* 
ίνα  εις  τα  δύω  ταύτα  ριένον  περιορισθώ(Λεν  χωρία. 

1324  α,  8  αδαοχ  γάρ  έν  πλούτφ  τό  ζην  εν  τίθενταχ». 

Νθ|Λίζθ(χεν  δτι  εξέπεσε  προ  του  γάρ  το:  (τε)'  πρβλ.  στίχ.  10  χαΐ 
στίχ.  12:  αδσοι  τε  τον  τυραννιχδν  βίον..,»  χαι:  «ει  τέ  τις  τον  ενα 
ι'  άρετήν  .  .  ,  ». 


Αυτόθι  στίχ.  13-17  «[άλλα  ταΐττ'  ηδη  δυο  έατχν  ά  δεχταχ 
αχέι|ίεως,  έν  μεν  πότερος  αίρετώτερος  §χος — ,  έ  τ  χ  δέ 
τίνα  πολχτεχαν  θετέον  καχ  ποχαν  δχάθεσχν  κτλ.». 


402  ίΟΑΝΝΟΤ   ΑΡΓΓΡΙΑΔΟΤ   ΔΙΟΡΘΩΣΕΤΣ 

ΆντΙ  του:  ίη  γραπτεον  η:  ^2ν),  η:  {ετβρον)•  ττρβλ.  12851^, 
37  αώστι  το  νχέμμα  πβρί  Ουοΐν  βστίν,  εν  ριέν  πότερον  συμιφέρει — 
εν  5έ  πότερόν  ποτέ  κτλ.». 

Αυτόθι  στίχ.  19  καΐ  εφ.  «έπε\  δέ  της  πολιτικής  διανοίας 
και  θεωρίας  τοντ'  έοττ\ν  έργον,  άλλ'  ού  τό  περί  ^καστον 
αίρετόν,  ημείς  δέ  ταΰτην  νυν  προηρημεθα  την  σκέι|Γΐν, 
εκείνο  μέν  [[γάρ]]  πάρεργον  άν  είη  τοντο  δ'  έργον  της  με- 
θόδου ταντης». 

Καθ*  ηρ.οΙς  ή  χυρία  πρότασις  εν  τ()^  προχεΐ|Λένφ  χωρίφ  είναι  ουχί 
τά:  α  εκείνο  [ΐ.έν  αν  .  .  εΐη  .  .  2>,  άλλα:  αηριεΐς  .  .  προηρήρ(.εθα .  .]>' 
δώ  περιττον  το :  δβ  ριετα  το':  ήριείς  καΐ  τηρητέον  το :  γάρ. 

Αυτόθι  στ(χ.  23-24  αδτι  μέν  οί;ν  άναγκαΐον  είναι  πολι- 
τεία ν  άρίσ'την  ταντην  καθ'  ϋν  τάξιν  κάν  6ο$τ\αον\  άριοττα 
πράττοι». 

Ή  πρε'πει  καθ'  ή[Λ&ς  ή  λέζις:  <ίτάζιγτ>  να  ^ιαγραφγ),  η  να  άνα- 
γνωσθη  ώς  έξης  τό  χωρίον :  α  δτι  (χέν  ουν  άναγκαΐον  [εϊναι]  πολιτείαν 
^την^  άρίστην  ταύτην  ^εχειν  την  τάξιν^,  καθ'ην  κάν  όστισουν  κτλ.». 

1324  1),  13-15  ακαθάπερ  έν  Καρχηδόνι  φαα\  τόν  έκ  των 
κρίκων  κόοτμον  λαμβάνειν  δ  σας  άν  ατρατεΰοτωνται  οττρα- 
τείας». 

Άναγνωστέον  :  (ίζδοΌί):»  άντΙ :  δσας' τουτ' ε^ττί:  «τούτους  τόν  έκ 
των  κρίκων  (;)  κόσμον  λαριβάνειν,  ^δσοι^  άν  στρατεύσωνται  στρα- 
τείας  » . 

Αυτόθι  στίχ.  17  «έν  δε  Σκνθαις  ούκ  έξην  πίνειν  έν  έορτη 
τινι  ακΰφον  περιφερόμενον  .  .  .  ». 

Μη  άναγνωστέον  αντί  των:  ϋσχύφον  περιψ€ρόΐέενοη>  (άνθ' ών  ό 
δοΙχηβίάβΓήκασε  «σκύφου  περιφερο[ΐένου»),  «^έκ  σκύφου  7Γεριφερθ(Αέ- 
νου^»  κατά  τα:  «ουδέ  πίνειν  έζ  αργύρου  η  χρυσού»  (Πλατ.  Πολιτ. 
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417)  καΐ:  αχαΐ  έκ  χρυσών  ττίνοριεν  φιαλών»  (Ξδνοφ.  Κ,  Π  Ε,  3, 
7);  η  τα:  «πίνειν  σκύφον»  είναι  κατά  το  Ό(Ληρικ6ν  α  κύπελλα  οΓνου 
πινεριβναι»  (Ίλ.  Δ,  345)  καΐ  το  κοινώς  λ6γό(Α6νον:  πίνω  ενα  ποτήρι 
ή  Χύο  κτλ.; 

Αυτόθι  στίχ.  24  -  25  α  ...  ει  τοντ*  έ<:ίτ\ν  έργον  του  πολιτι- 
κού, το  δΰναοτθαι  θεωρεϊν  δπως  άρχη  κα\  δεαπόζη  των 
πλησίον  .  .  .  ». 

Ή  οριστική  (ΐαλλον  άρρ,όζει  άντι  της  υποτακτικής :  « *ρχ?  *αΙ 
δεσπόζη»•  διότι  ό  τρόπος,  και  ούχΙ  ό  σκοπός  δηλουται  δια  του  δπως' 
Ιπιθ.  1325  α,  8  «του  δε  νομοθέτου  του  σπουδαίου  εστί  το  θεάσα- 
σθαι  πόλιν  και  γένος  ανθρώπων  —  ζωής  αγαθής  τνώς  μεθ^ζονοι » . 

13•?5α,  16  και  εφ  α  προς  δέ  τους  όμολογονντας  μέν  τον 
μετ'  άρετης  είναι  ^ίον  αίρετώτατον,  διαφερομένοιτς  δέ  περί 
της  χρηοτεως  αύτον,  λεκτέον  ημϊν  προς  αμφότερους  αυ- 
τούς (οί  μεν  γάρ  άποδοκιμάζουαι .  .  .)» 

Το:  <ίαντούς7>:  οτι  παρέλκει,  συμφανές*  διο  ή  διαγραπτέον,  ή 
άναγνωστέον  μετά  τα:  α(οί  μεν  γαρ»  άλλ' ούτως:  αοί  μεν  γαρ 
^αύτών^». 

Αυτόθι  στίχ.  19-21  «νομίζοντες  τον  [τε]  του  ελευθέρου 
^ίον  δτερόν  τίνα  είναι  του  πολιτικού  κα\  πάντων  αίρε- 
τώτατον, ο\  δέ  τούτον  άριστον». 

Ό  δρβη^βΐ.  δι*  αγκυλών  ένέκλεισε  το:  τε'  ήμ,εϊς  δ' ύπολαμβάνον- 
τες,  δτι  τούτο  πρέπει  να  τεθη  μετά  το:  αηεροηο^  άντΙ  δε  του: 
ϋΛοΜτιχοΰΤ)  γράφοντες  <ι ύεσποτιχοϋ η  ,  ως  εξής  άναγινώσκομεν  το 
χωρίον:  α  νομίζοντες  τον  του  ελευθέρου  βίον  ετερόν  ^τέ^  τίνα  είναι 
του  ^δεσποτικου)>  καΐ  πάντων  αίρετώτατον,  οί  δε  τούτον  (τοΰτ*  εστί 
τον  δεσποτικον )  άριστον  » .  Ότι  δε  το  α  ποΜτικον  »  άντικαταστατέον 
δια  του  αΟ€ο:ζοζ(χουΐ>,  διδασκόμεθα  έκ  των  ευθύς  κατωτέρω,  εν  οίς 
λέγεται:  «ό  του  ελευθέρου  βίος  τον  ι^εσποτίκοϋ  άμείνων  (στίχ.  24)». 


404  ΙΟΑΝΝΟΤ   ΑΡΓΤΡΙΑΔΟΤ  ΔΙΟΡΘΩΣΕϊΣί 

Αυτόθι  στίχ.  23  και  έφβξ.  «δτι  τά  μέν  αμφότεροι  λέγονοτιν 
ορθώς,  τά  δέ^  ούκ  ορθώς,  οχ  μέν  δτι  ό  του  έλενθέρου  §ίος 
του  δεσποτικού  άμείνων  τοϋτο  γάρ  αληθές» 

"Οτι  και  το  χωρίον  τούτο,  ώσπβρ  άλλα,  περί  τβ  τ•ί)ν  στίζιν  και 
τί)ν  προς  τα  ηγού(Αβνα  καΐ  τα  ίπέμινα  πλοκην  άνωμάλως  Ιχιι,  βϊναι 
Χηλον  κάλλιστα  Χ'  Ιχδΐ  καΐ  προς  τα  ήγού|Α$να  καΐ  προς  τα  επόμενα, 
αν  άναγνωσθη  καΐ  στιχθη  ούτως :  α  δτι  τα  μέν  αμφότεροι  λέγουσιν 
ορθώς,  τα  δε  ουκ  ορθώς•  ^δτι  μέν  γαρ^  έ  του  ελευθέρου  βίος  του  δε- 
σποτικού άμείνων,  τούτο  αληθές*  —  το  μέν  τοι  νομίζειν  πασαν  άρχην 
είναι  δεσποτείαν  ουκ  ορθόν»*  (<^τίχ.  27). 

1325  1),  21  «μάλιστα  δε  πράττειν  λέγομεν  κυρίως  κα\ 
των  εξωτερικών  πράξεων  τοΐ/ς  ταΐς  διανοίαις  αρχιτέκτο- 
νας». 

Ήμεϊς  διορθούμεθα  το  χωρίον  ώδε,  άντι  τών :  «κυρίως  και»  γρά- 
φοντες: «^καΐ  κυρίους^»"  «μάλιστα  δε  πράττειν  λέγομεν  και  ^κυ- 
ρίους^  τών  εξωτερικών  πράζεων  {είκαι)  τους  ταΐς  διανοίαις  αρχιτέ- 
κτονας » . 

Αυτόθι  στίχ.  33  και  έφ.  «έπε\  δέ  πεφροιμίασται  τά  νυν  ε{- 
ρημένα  περ\  αυτών  και  περί  της  άλλης  πολιτείας  Λμϊν  τε- 
θεώρηται  πρότερον]  άρχη  τών  λοιπών  είπεϊν  πρώτον  ποίας 
τινάς  δει  τάς  ΐ/ποθέοεις  είναι  κτλ.». 

Τών  σοφών  ανδρών  £λλοι  αίλλα  δοζάζοιυσι  περί  του  προκειμένου 
χωρίου  καΐ  άλλως  αυτό  διορθουνται,  καθώς  δύναται  ο  βουλόμενος  να 
ϊδη  εν  ταϊς  κριτικαίς  σημειώσεσι  του  Ρ.  δαδβΐπίΐΐΐ*  ως  έξης  δε  καθ* 
ημοίς  το  χωρίον  διορθωτέον :  «  έπεί  δε  πεφροιμίασται  τα  νίΐν  είρημένα 
περί  αυτών  και  ^τα^  περί  τας  άλλας  πολιτείας  ήμϊν  τεθεώρητοη 
[πρότερον]   <^έν  άρχη^,  (το)  λοιπόν  ειπείν  κτλ.»  επιθ.  1274  1>,  27- 

28.  13291),  30.  1289  21,  26-35. 

1326  α,  16  «ού  μην  άλλα  κάν  εί  δει  κρίνειν  προς  το 
πλήθος  αποβλέποντας  . .  .  ». 

ΆντΙ  του  :  xα^  γράφε :  «α/. 


ΙύΑΝΚΟΤ  ΑΡΓΓΡΙΑΔΟΤ  ΔΙΟΡβΟΧΕΙΣ  4θ6 

1327  α,  4  «της  δέ  πόλεως  τλν  θέαιν  εί  χρΛ  ποιεί  ν  κατ' 
εύχήν . . .  ». 


Μη  αρα:  ^βοιβΪτ^»  άντΙ  του:  ν,ποηϊγ'»  άναγνωστέον; 

Αυτόθι  στίχ.  23  «κα\  προς  τό  ^λ(ί\|Γαι  τοΐ/ς  επιτιθεμένους, 
εί  μη  κατ'  άμφω  δυνατόν,  άλλα  χατά  θάτερον  ΐ/πάρξει  μάλ- 
λον αμφοτέρων  μετέχονσιν». 

Ή  πρόθισις  α  προς  "ΰ  ή  προ  τών :  «το  βλάψαι»,  περιττή  έπανά- 
ληψις  ούσα  ίχ  τών  ήγου|Λένων :  α  χαΐ  γαρ  προς  το  ^^ον  φέριιν  τους 
πολέ(Λους ]ί> ,  ^ιαγραπτέα'  διότι  ύποχιίμβνον  του:  αύπάρξιΐΦ  ιΐναι: 
<κτό  βλάψαΐ]>,  καθώς  εχαστος  τούτο  βλέπει. 

Αυτόθι  στίχ.  25  «δαα  τ'  άν  μτι  τυγχάνη  παρ*  αύτοϊς  όντα, 
δέξααθαι  ταύτα  χα\  τά  πλεονάζοντα  των  γινομένων  έκ- 
πέμι(ίασθαι  των  αναγκαίων  έοττίν». 

"Οτι  τα:  «των  αναγκαίων»  Χέν  χβΐνται  κατα  χώραν,  άλλα  [Αετβ- 
νεχτέα  (ΐβτα  τα:  «παρ' αύτοϊς  δντα»  ώς  γενιχη  [Αεριστιχη  εις  το  : 
«  δσα  » ,  φανερόν  εχ  τών  έν  στίχφ  18:  «  δτι  (ΐέν  ούν — βέλτιον  χαΐ  προς 
άσφάλειαν  χαί  Λρός  εύπορίαί^  τωτ  άγαγχαίωγ  (ΐετέχειν  την  πόλίν  χαΐ 
της  χώρας  {καΐ^  της  θαλάττης,  ουκ  άδηλον».  ΆντΙ  Χέ  τών:  «ί^ί- 
πίμ^ασθαι  .  .  .  έοτίγτ)  άναγνωστέον  καθ'ηριας:  «έκπέμψαι  εσται»* 
πρβλ  1257  α,  31  «ξενιχωτέρας  γαρ  γενομένης  της  βοηθείας  τφ 
είσάγεσθαι  ώτ  Με^ΐς  και  έχη^μηειγ  ωτ  ίττΜόταζογ,  εξ  ανάγκης  ή 
του  νο|Αίσματος  έπορίσθη  χρησις».  Κατα  ταύτα  άναγνωστέον  το  προ- 
χ6ί[ΐ.8νον  χωρίον  ούτως:  «δσα  τ' αν  (χη  τυγχάνν)  παρ' αυτοϊς  δντα 
/τών  αναγκαίων),  δέξασθαι  ταύτα  καΐ  τά  πλεονάζοντα  τών  γινο|Αέ- 
νων  ^εκπέριψαι  Ζσται)». 

Αυτόθι  στίχ.  30  «Λν  δε  μΉ  δει  πόλιν  τοιαΰτης  μετέχειν 
πλεονεξίας,  ούδ'  έμπόριον  δει  χεκτησθαι  τοιοϋτον  έπει  δέ 
κα\  ννν  όρώμεν  πολλαϊς  υπάρχοντα  χώραις  χα\  πόλεσιν 
επίνεια  χα\  λιμένας  εύ^νώς  χείμενα  προς  την  πόλιν  χτλ.9• 
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Την  γραφτ,ν:  ((υπάρχοντα»  ηκασεν  δ  ΟοΠζΓβν.  και  παρβδέξατο 
ό  δυ86Πΐί1ΐ1  άντΙ  της  Ιν  τισι  των  κωδίκων  φ6ρθ(Αένης :  (ΐ:  υπάρχον 
καΐ».  άνθ' ης  ο  δθ1ΐηβί(1βΓ  προέτεινδν  :  αύπάρχειν  καί».  Ή[Λ6ίς, 
ύποπτεύοντες,  δτι  τεταραγμένον  παρεδόθη  η(Αϊν  το  χωρίον,  άναγινώ- 
σκο(Αεν  ως  έζής:  <ϊην  Χέ  (χη  δει  πόλιν  τοιαύτης  (χετέχειν  πλεονεξίας, 
^άρχην)>  ούδ'  έ(χπόριον  <^ταύτην^  Χει  κεκτησθαι  τοιούτον.  ΈπεΙ  δε 
καΐ  νυν  όρώμεν  ^εν^  πολλαΐς  χώραις  και  πέλεσιν  επίνεια  και  λιμένας 
εύφυώς  κείμενα  προς  την  πόλιν  κτλ.»•  πρβλ.  1331  α,  17  αάρχην 
γαρ  ούδ^  έπιχειρουσιν  έπιτίθεσθαι  τοις  ευ  παρεσκευασμένοις » , 

1327  1),  31  (ίδιόπερ  έλενθερόν  τε  διατελεί  κα\  ^έλαοττα 
πολχτεΐίόμενον  .  .  .  » . 

Αντί  της  γραφής:  ακαΐ  βέλτιστα»  εύρηται  και  η  γραφή:  (κκαΐ 
μάλιστα»•  εκ  τούτου  δ' είκάζομεν,  δτι  αρχικώς  άντΙ  του:  «μάλι- 
στα» ην:  <ί χά,ίΜοΐα 7> .  Το  δε:  (( πολιτεύεσθαι »  μετά  του:  α«α.λ/ί- 
ϋΤα »  άπαντδ^  συχνότερον  έν  τοις  Πολιτικοϊς  του  Αριστοτέλους,  ή 
μετά  του:  α βέΛηστατ^ '  Χ%.  13281),  37*  πρβλ.  καΐ  Ίσοκράτ.  περί 
Άντιδ.  293. 

1328  &,  21  «έπεί  δ'  &απζ^  των  άλλων  των  κατά  φνσιν 
συνεστώτων  ού  ταύκί  έαττι  μόρια  της  δλης  ανατάα\^ως  ων 
άνεν  τό  δλον  ούκ  άν  είη,  δηλον  ώς  ουδέ  πόλεως  μέρη  θε- 
χίον  '6ύα  κτλ.». 

*Ότι  συντακτικώς  το  χωρίον  νοσεϊ,  πρόδηλον  θεραπεύεται  δε,  ού- 
τως άναγινωσκόμενον :  «^ώσπερ  δ'  επΐ^  των  άλλων  —  ούτως  [δηλον 
ώς]  ουδέ  πόλεως  κτλ.»*  ίδ.  Άριστ.  περί  ποιητικ.  1451  α,  5  αδεϊ 
καθάπερ  ίπι  των  σωμάτων  και  έπι  των  ζο>ων  Ιχειν  μεν  μέγεθος  κτλ., 
ούτω  καΐ  έπΙ  των  μύθων  .  .  .  » . 

13281),  1-5  (ί έπχακεπτέον  δε  κα\  πόατα  ταυτί  έίϊτχν  ών 
άνεν  πόλχς  ούκ  άν  είη*  κα\  γάρ  ά  λέγομεν  εΐναι  μέρη  πό- 
λεως, έν  τοΰτοις  άν  εΐη*  διό  **  (Ιναγκαϊον  ύπίίρχειν.  λη- 
πτέον  τοίνυν  των  έργων  τόν  αριθμόν  έκ  τοντων  γάρ  έαται 
δηλον  » . 
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ΆντΙ  του:  αταυτίι^  ο  δβΙΐηβίάβΓ  ϊγραψε:  «ταντ*»,  το  δε;  «Λο» 
εν  τισι  των  κωδίχων  τταραλβίπιται,  προ  δέ  του :  « άταγχαϊογ »  ό 
νίοΙΟΓ  ύπολαριβάνει,  οτι  εξέπεσαν  λέζβις'  η(ΐ.€ίς  ύποπτβύοντβς,  δτι  χαι 
το  χωρίον  τοΰτο  βίναι  διατίταραγ(Λένον,  άποκαθίστα(Χ6ν  ως  ακολού- 
θως, δοζάζοντις,  οτι  ουδέν  χάσμα  παρ(|Απίπτ6ΐ :  αέπισκβπτέον  δε  %9λ 
'ττέσα  ταυτ'  εστίν,  ων  αν«υ  πόλις  ουκ  αν  βΐη.  Ληπτέον  τοίνυν  τών 
έργων  τον  άριθ|ΑΟν•  ικ  τούτων  γαρ  εσται  δήλον  καΐ  γαρ  α  λέγο(Λεν 
είναι  [Λερή  πόλεως,  έν  τούτοις  άναγχαΐον  αν  εΐη  ύπάρχεινφ'  πρβλ. 
1329  α,  35-39  αών  ι^έν  τοίνυν  άνευ  πόλις  ου  συνίσταται  χαί  οσα 
(ΐ.έρη  πόλεως,  εΐρηταΐ]!)*  χαί  1253  1),  26  α  άναγχαΐον  αν  εΐη  ύπάρ- 
χειν  τα  οικεία  όργανα  ι> . 

Αυτόθι  στίχ.  28  «ί\  τά  μεν  ίδια  τά  δέ  κοινά  τούτων  έξ 
ανάγκης  εστίν,  ούκ  έν  πάση  δε  ταύτό  πολιτεία». 

Πρέπει  καθ*  ημάς  μετά  το:  α  εστίν»  να  τεθη  κόμμα  άντΙ  της  τε- 
λείας, άντΙ  δε  του:  αταύτό»  γραπτεον  ταντα.  Εις  την  μεταβολή  ν 
δι  ταύτην  πείθουσιν  ήμας  τα  ευθύς  κατωτέρω  :  α  ...  εν  μεν  γαρ 
ταΐς  δημοκρατίαις  μετέχουσι  πάντες  πάντων,  έν  δε  ταις  όλιγαρχίαις 
τουναντίον»,  (στίχ.  30-33). 

1329  α,  5  απότερον  έτερα  (έτέροις)  κα\  ταντα  θετέον». 

Το  :  <ίέτ€ρο£ζΐ^  ο  ημέτερος  Κοραής  προσέθηκε  και  ορθώς  άποδεκτόν 
έγένετο.  Ημείς  δέ  νομίζομεν,  δτι  παρέλκει  το:  α  έτερα»  μετά  την 
προσθηκην  του:  έτίροις,  καθώς  έκ  τών  κατωτέρω  φαίνεται:  «φανε- 
ρόν^\δέ  και  τούτο,  διότι  τρόπον^μέν  τίνα  τοις  αύτοίς,  τρόπον  δέ  τίνα 
χαι  Ηίροιςτί  (^χ.  6-7). 

Αυτόθι  στίχ.  31  «πρέπει  δί;  την  τε  θεραπείαν  άποδιδόναι 
τοις  θεοϊς  κα\  την  άνάπανοΊν  έχειν  περ\  αύτοί/ς  τοΐ/ς  διά 
^^^  2ίρόνον  άπειρηκότας,  τούτοις  άν  εϊη  τάς  ίερωαννας 
άποδοτέον  » . 

Ή  μετά  το:  αεχειν»  πρόθεσις  :ϊερι   είναι  όλως  περιττή,  το  δέ: 
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(Καυτούς:^,  άνθ' ου  ό  8υ86Πΐί1ΐ1  όΐΓθλα(ΐ.βάν€( :  αυτούς ?  αναφέρεται 
ούχΙ  δις  τους  θεονζ^  άλλ'  βίς  τους  άπειρηχότας  (τουτ'  εστίν  αυτούς 
τους  διά  τον  χρόνον  άττειρηκότας)*  πρβλ.  Άριοτ.  Ή0.  Νικομι.  VIII, 
1 1 ,  30  χαί  εφεξής. 

Αυτόθι  στίχ.  36  «(γεωργοί  μέν  γάρ  κα\  τεχνχται  και  παν 
τό  θητικόν  άναγκαϊον  ί/πάρχειν  ταϊς  πόλεσιν  .  .  .  » . 

νίχ  δαηα  σημειουται  ό  δΐίδβΐη.  περί  του  χωρίου  τούτου*  «γεωρ- 
γούς δε  καΐ  τεχνίτας»  ηκασεν  δ  δοαίί^.  άντΙ  τών :  α  γεωργοί  χαΐ 
τεχνίται»,  ό  δε  δρβη^βΐ  απέκλεισε  το:  αύπάρχειν».  Καθ' ήμ&ς  δβ 
υγιέστατα  έχει  το  χωρίον,  αν  άντΙ  τοΟ ;  αάναγκαιον»  άναγνωσ&ξ 
το  :  α  αναγκαίοι » . 

1330  α,  16  ατό  τε  γάρ  ίσον  οϊττως  έχει  κα\  τό  δίκαιον 
κα\  τό  ηρός  τους  άατυγείτονας  πολέμους  όμονοητικώτε- 
ρον». 

Το  προ  της  πρ6ς  προθέσεως  άρθρον  χ6  η  διαγραπτέον,  η,  το  πι- 
θανώτερον,  άναγνωστέον  ^τοΰτο^  τουτ'  εστί  «τούτο  δμονοητικώτε- 
ρον»•  πρβλ.  1261  Ι),  30  καΐ  έφεξης. 

1331  Ε,  19  αώο^περ  γάρ  τοις  έπιτιθεμένοις  επιμελές  Ιαχχ 
δι'  ών  τρόπων  πλεονεκτηοτουοΊν,  οϊττω  τά  μέν  εϊτρηται  τά 
δέ  ζητεΐν  δει  κα\  φιλοσοφείν  κα\  τοΐ/ς  φυλαττομένους » . 

Τά  άπο  του:  «ούτω  —  φυλαττομιένους »  είναι  καθ' η|ΛΛς,  καθώς 
ϊχουσιν,  αδιανόητα*  διδ  είκάζθ(Λεν,  δτι  πρέπει  να  συ(Απληρωθώσιν  ού- 
τως:  «ούτως  ^α^  μίν  (η  <^δσα)  μεν)  εύρηται  {ταύτα)  δει  {μελε- 
τών), {ά  δε  (χή),  ζητειν  δει  καΐ  φιλοσοφείν  και  τους  φυλαττομένους» . 

Αυτόθι  στίχ.  28  «  είη  δ'  άν  τοιούτος  ό  τόπος  δατις  έπι^  ' 
νειάν  τε  έχει  προς  την  της  άρετης  θέαιν  ίκανώς  κτλ.» 

Όρθώς  παρατηρεί  ό  δυ86ΐη.,  δτι  τά  άπδ  τών:    α έπιφάνειαν 


ΙΟΑΝΝΟΤ   ΑΡΓΤΡΙΑΔΟΥ  ΔίΟΡβΟΣΕΙΪ  409 

θέσιν»  είναι  1ΐ8υ(1  ίηΐ6^Γ3'  άλλοι  $&  πολλαχώς  να  θβραπ&ύσωσιν  ίπει- 
ράθησαν.  Ή|χ.6ΐς  δε  ύπολα[Λβάνο[Αίν  αόνον,  δτι  άντΙ  του:  <ίαρηηςΐ> 
Ισως  πρέττιι  νά  άναγνωσθη:  α  αγοράς  ι>.  Εις  την  είχασίαν  Χέ  ταύτην 
φβρέ[Λ6θα   $χ  τών  βύθυς  κατωτέρω,  έν  οίς  πιρί  αγοράς  δ  λόγος  γί- 


νβται. 

Έχουσι  δέ  ταΟτα  ως  έξης  βτίχ.  30: 


«πρέπει  δέ  ί/πό  μέν  τοντον  τόν  τόπον  τοιαΰτης  άγορδς 
είναι  κατασκευήν  οϊαν  κα\  περί  θετταλίαν  νομίζουαχν,  Ιχν 
έλευθέραν  καλόν σιν,  αίττη  δ'  έατίν  Λν  δει  καθαράν  είναι 
τών  ώνίων  κτλ.». 

Τδ  ρηθέν  λοιπόν  χωρίον  ήμεις  νθ(χίζθ(/.€ν,  δτι  πρέπβι  οΰτω  να  άνα- 
γνωσθη :  απρέττβι  δ'  ύπδ  ριέν  τούτον  τον  τόπον  ^τοιαύτην  της^  άγο- 
ρ5&ς  είναι  κατασκευήν,  {οία^  καΐ  (ύ\)  περί  θετταλίαν  (εστίν),  ην 
έλευθέραν  καλουσιν,  ^ταύτην^  δε  δει  καθαραν  είναι  τών  ώνίων  κτλ.Χ)* 
πρβλ.  1331  1),  1  «την  δε  τών  ώνίων  άγοραν  έτέραν  τε  δει  ταύτης 
ίΐναι  καΐ  χωρίς  ...»  και  στίχ.  12  αυτόθι. 

Αυτόθι  στίχ.  37  «πρέπει  γάρ  διηρηαθαι  κατά  τάς  Λλικίας 
και  τούτον  τόν  κόαμον». 

Μη  άντΙ  τών  :  «τον  κόσ(χ.ον]>  άναγνωστέον  ^τοτ  τόποκ;ΐ», 

1331  1),  26  «έπε\  δέ  δύο  έατ\ν  έν  οίς  γίνεται  τό  είτ  παοτι, 
τουτοιν  δ'  έοττίν  εν  μέν  έν  τω  τόν  ακοπόν  κεΐστθαι  κα\  τό 
τέλος  τών  πράξεων  ορθώς,  δν  δέ  τάς  προς  τό  τέλος  φέρου- 
σας πράξεις  εί/ρίακειν  [ενδέχεται  γαρ  ταϋτα  κα\  διαφωνεΐν 
άλλήλοις  και  σνμφωνεΐν]». 

Δύο  εχθ{Λεν  να  παρατηρήσω(Αεν  εις  τδ  προκεί(ΐενον  χωρίον  ταΟτα, 
1)  δτι  δεν  ήδυνήθηριεν  να  άνεύρωριεν,  τίς  είναι  ή  κυρία  πρότασις  ή 
δια  του  «έπεί  δί  δύο  έστΙν  κτλ.»  προσδιοριζόμενη•  διότι  δ  ριετα  την 
παρένθεσιν  λόγος  άρχεται  δια  τών  :  « δτι  |χέν  ούν  του  τε  ευ  ζην  — , 
φανερόν».  Μένει  αρα  (ΐετέωρος  ή  δια  του:  «έπεί  —  ίστίν  κτλ.»  πρό- 

•    ΛΘΗΗΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  27 
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τασις;  η  πώς  &ρα  άλλως  το  δλον  χωρίον  Ιχβΐ;  2)  τα:  «χαΐ  συ[Αφω• 
νβϊν»  ούδβ[χίαν  χαθ'  η|χας  ίνταυθα  χώραν  εχουσιν  διότι  έκ  της  έπο- 
ριένης  αιτιολογίας:  (ϊΐνίοτβ  γαρ  ό  μεν  σχοπός  εχχειται  χαλώς  χτλ.]» 
[ΐ.όνον  ή  προς  άλληλα  τούτων  διαφωνία  φαίνεται. 

Αυτόθι  στίχ.  34  «ότέ  δέ  έκατέρου  δχαμαρτάνονσχν,». 

ΆντΙ  του :  έχαζέρον  γράφε  :  « ά[ΐ.φοτέρων » '  διότι  ταύτην  την  (Χ4- 
ταβολην  της  γραφής  τα  ευθύς  χατωτέρω  ύπαγορεύουσιν*  πρβλ.  χαΐ 
(ίτίχ.  37:  «δει  δ'  εν  ταϊς  τέχναις  χαι  έπιστή|χαις  ταί3τα  ά{Αφότερα 
χρατεϊσθαι,  το  τέλος  χαι  τάς  εις  το  τέλος  πράξεις». 

1332  α,  40  χαΐ  εφεξής  <ϊν:α\  γάρ  ^υναχ  δει  πρώτον  οίον  αν- 
θρωπον  άλλα  μη  των  άλλων  τχ  ζώων,  είτα  κα\  ποχόν  τίνα 
τό  σώμα  καχ  την  ι|Γυχήν.  ένχα  δέ  ουδέν  όφελος  φχ/ναχ*  τα 
γάρ  έθη  μεταβάλλεχν  ποχεν  ένχα  γάρ  έστχ  δχά  της  φχ/σεως 
έπαμφοτερίζοντα  δχά  τών  έθών  έπχ  τό  χεχρον  κα\  τό  ^έλ- 
τχον.  [τά  μέν  οϊτν  άλλα  τών  ζώων  μάλχστα  μέν  τη  φνοτεχ 
ζη,  μχκρά  δ*  ένχα  κα\  τοϊς  έθεσχν,  άνθρωπος  δέ  καχ  λόγω* 
μόνον  γάρ  έχεχ  λόγον],  ώστε  δεχ  ταύτα  σνμφωνεχν  άλλη- 
λοχς.  *  πολλά  γάρ  παρά  τους  έθχσμούς  κα\  ττχν  φυοτχν  πράτ• 
τονσχ  δχά  τόν  λόγον,  έάν  πεχσθώσχν  άλλως  έχεχν  §έλτιον». 

Τα  άπο  τών:  ο: τα  ριέν  ουν  άλλα  —  ϊχει  λόγον»  ό  ΒβΙίΙς  χατ* 
είσήγησιν  του  8υ86ΐηί1ι1,  δστις  ανίΐίυιη  (ΙβΙβχβΓβΙ » ,  (ΐ,ετήνεγχε 
(ΐ,ετα  τα :  «  συμφωνείν  άλλήλοις » .  Τα  δε :  α  ενια  γάρ  έστι  —  βέλ- 
τιον»  ό  βοηηη^ίυδ,  χαθώς  ση(Λειουται  ό  δυδβιη.,  αίαοαηοδβ.  6886 
ίηΐβΐΐβχίΐ».  *Άλλοι  δ'  αλλάς  γραφας  εις  το  χεί|χενον  προτείνουσιν. 
Πώς  δ*  ή(Λεϊς  χαι  τό  προχεί(ΐ.ενον  χωρίον  άναγινώσχθ(Αεν,  τεθορυβη- 
(/.ένον  ον,  χαι  τίνας  εις  αυτό  [Λεταβολάς  έπιφέρθ(χεν  προς  θεραπείαν, 
περί  τούτων  χρινέτω  ό  λόγιος  αναγνώστης,  ου  την  επιειχή  χρίσιν  ά- 
σριενοι  άποδεχό(Α8θα.  *Έχει  δε  χαθ*  ή(ΛΧς  τό  χωρίον  ώδε : 

α  χαι  γαρ  ^ώσπερ^  φΰναι  δεϊ  πρώτον  [οίον]  ανθρωπον,  άλλα  {Αη 
τών  άλλων  τι  ζφων,  ^ούτω)  χαι  ποιόν  τίνα  τό  σώρια  χαΐ  την  ψυ- 
χήν.  Τα  (Λβν  ουν  άλλα  τών  ζφων  (Αάλιστα  (Αβν  τ?  φύσει  ζ-ρ,  ρ.ιχρα 
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ί'  Ινια  ΛαΙ  τοις  ίθβσιν,  άνθρωπος  ίβ  και  λόγφ'  {Αονον  γαρ  ίχβι  λόγο  ν 
ώστε  5εΐ  ταΰτα  συ(χφων€ϊν  άλλήλοις*  πολλά  <^|Αεν^  γαρ  πάρα  τους 
έθισριούς  χαΐ  την  φύσιν  πράττουσι  ίια  τον  λόγον,  έαν  πιισθώσιν  άλ- 
λως Ιχ&ιν  β&λτιον'  ενια  δέ  ουδέν  όφελος  φυναι,  τα  γαρ  {θη  {χιταβάλ- 
λειν  ποιιΐ*  (Ιαη  δ'  £  χαΐ  (?))  της  φύσβως  ίπαριφοτιρίζοντα  δια  τών 
βθών  επί  το  χείρον  χαΐ  το  βελτιον». 

1332  α,  38  «ακολουθεί  γάρ  τώ  καθ'  ^καστον  χαΐ  τό  πάν• 
τας». 

Διορθούριεθα  ήαεΐς  τό  χωρίον,  άναγινώσχοντες  η  ούτως:  αάχολον 
βεί  γαρ  το  καθ'  εκαστον  καΐ  τφ  πάντας»,  η,  το  πιθανώτερον,  ού• 
τως :  «ακολουθεί  γαρ  το  καθ' εκαστον  ^κατα^  το  πάντας»•  ϊπιθ. 
1260  1),  14-15.  1281  Ι),  34-36.  1282  α,  16  και  ίφεξης  καΐ 
12831),  33. 

13321),  35  «Α  γάρ  ^ύαχς  δέδωκε  τίιν  δχαίρεσχν,  ποιΑ- 
αααα  [αύτω]  τω  γένει  ταΰτό  τό  μέν  νεώτερον  τό  δΐ  πρε- 
(τβύτερον,  ων  τοις  μέν  άρχεσθαχ  πρέπει  τοις  δ*  άρχειν». 

*Οτι  τό  χωρίον  είναι  άνώμαλον  τε  καΐ  ασαφές,  ίήλον  άριστα  3ε 
χαθ'  η(χχς  εύοδουται,  ούτω  θεραπευοιχενον : 

α  ή  γαρ  φύσις  ^αύτη^  δέδωκε  την  διαίρεσιν  τφ  γένει,  ποιήσασα 
αυτό  τό  [ΐ.εν  νεώτερον,  τό  δέ  πρεσβύτερον,  ^ώστε^  τό  ριέν  αρχεσθαι 
ινρέπει,  τό  δ'  άρχεινί). 

1333  α,  2  α  τον  τε  γάρ  μέλλοντα  καλώς  άρχειν  άρχθηναί 
φασι  δεΐν  πρώτον  » . 

Έπειδη  [χετα  τό:  ζβ  ούτε  χαΐ^  ούτε  ίτερον  Ζ6  ακολουθεί,  ό  δέ  λό- 
γος τούτο  απαιτεί,  υποπτεύθ[ΐεν,  δτι  {Αετά  τό :  (ίαργβΐη>  εζε'πεσαν 
;έξεις,  αΐτινες  καθ' ηαίς  είναι  αύται:  ^καΐ  τόν  άρχεσθαι^*  ώστε 
Ιναγνωστέον:  α  τόν  τε  γαρ  (λέλλοντα  καλώς  άρχειν  ^καί  τόν  άρχε- 
Λαι^  άρχθήναί  φασι  δείν  πρώτον»*  επιθ.  αύτόθ.  στίχ.  12:  «τόν  δ* 
ίύτόν  άρχό|Λ.ενόν  τε  δεΙν  γίνεσθαι  πρέτερον  και  άρχοντα  ύστερον  9 , 
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πρβλ.  1177  &,  26:  (Κ^ςαΙ  πολίτου  δοχίριου  (γράφ.  δ*6(ΐ.οίως)  η  άρβτί) 
το  δύνασΟαι  χαΐ  αρχειν  χαΐ  αρχβσθαι)!). 

Αυτόθι  στίχ.  6  «διαφέρει  δ'  ένχα  των  έπιταττομένων  ού 
τοις  έργοις  <1λλά  τω  τίνος  δνεκεν  » . 

Έχ  τών  αμέσως  κατωτέρω  έν  στίχφ  9 :  <ί  προς  γαρ  το  χαλον  χο&Ι 
το  (λη  χαλον  ούχ  ούτω  διαφέρουσιν  αϊ  πράζιις  χαθ'  αυτας  ώς  έν  τφ 
τέλιι  χαΐ  τφ  τίνος  ενβχιν  φ  ,  έν  οίς  το :  διαφίρειν  [χετα  της  προθέσβως 
έν  συντεταγ|χένον  είναι  («ούχ  ούτω  Χιαφέρουσιν  —  ώς  έν  τφ  τέλει »), 
εχ  τούτων,  λέγο^Λεν,  είχάζομεν,  οτι  χαι  τα:  «ού  τοις  ίργοιςΐ»  έν  τ*^ 
προχεΐ(Λένφ  άναγνωστέα:  (ΐούχ  έτ  τοις  ίργαςί>. 

Αυτόθι  στίχ.  14  «τω  νομοθέτη  πραγματεντέον,  δπως  άν- 
δρες άγαθο\  γένωνται  κα\  διά  τίνων  επιτηδευμάτων  κτλ.». 

*ΑντΙ  της  ύποταχτιχής  «γένωνται»  άρ[χόζει  (χδίλλον  ή  όριστιχτ} 
«/•/^οηταί»,  του  δτνως  τρόπον  δηλούντος. 

Αυτόθι  στίχ  17   «διηρηται  δέ  δνο  μέρη  της  ιΙ;νχης,  ών  το         Ι 
μεν  έχει  λόγο  ν  καθ'  αί/τό,  λόγω  δ*  ύπαχονειν  δυνά  μ.  ε- 
νόν  ών  φαμέν  τάς  άρετάς  είναι  καθ' άς  άνηρ  αγαθός 
λέγεται  πώς». 

Ό  δοαΙί^θΓ  πρώτος  παρετηρησεν,  ότι  το:  ϋόπ^ρτιχαιτ^  είναι  ανβυ 
ύποχειριένου  χαΐ  δια  τούτο  εγραψεν :   ή  ^νχη   άντΙ  τών:    «της  ψυ- 
χής»* η[ΐεις  δέ  νο[ΐίζθ[χεν,  οτι  παρελείφθη  το  άρθρον:  «τά»  προ  τ«&ν: 
«της  ψυχής»•  ύποχείμενον  δε  τοί3 :  ίίδίτ^ρηταη>  το:  «^τα^  της  ψυ- 
χής»*  τοΰτ'  εστί  <ίτά  περί  ζήτ  ^νχην  (ώς  έν  τοις  Ήθιχοΐς  Νίκο— 
(/.αχείοις  ό  ^Αριστοτέλης  λέγει)   διήρηται  δύο  ριέρη,  ών  το  ριίν   εχβι 
λόγον  χτλ.»•  προσχρούοντες   δε   εις  την   ριετοχην   ^ίοτάμετογι^   χαΐ 
εις  την  |Αετ'  αυτήν  γενιχήν  «ώ^^»,  ύποπτεύομεν,  οτι  το  χεί|ανον  πα- 
ρεφθαρ(χ.ένον  παρεδόθη  ήμΐν.  Διο  είχάζομεν,  οτι  άντΙ  τών:  «δυνά(ΐ~ 
νον  ών  φαμέν»  άρχιχώς  ήσαν  ταύτα:  «^δύναται*  φαριέν  μεν  ουν»] 
Το  όλον  δε  χωρίον  άναγνωστέον  ούτως :  « διήρηται  δε  δύο  μέρη  ^τά 
της  ψυχής,  ών  το  μέν  έχει  λόγον  χαθ*  αυτό,  το  δ'  ούχ  έχει  μεν  χα 
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αύτο,  λόγφ  ί'  ύπακούιιν  ^ίυναται).  φα[χέν  ^μίν  ουν^  τας  άρβτας 
βίναι  καθ'  ας  άνηρ  άγαθος  λέγεται  πώς*  τούτων  Χ*  έν  ποτίρφ  μάλλον 
το  τέλος,  κτλ.».  Ό  δέ  βουλόμΕνος  να  Εδτ),  %ώς  τα  Χια  βραχέων  εν- 
ταύθα λβγόριβνα  άκριβέστιρον  και  ^ια  μακροτέρων  αναπτύσσονται  υπο 
του  φιλοσοφουντος  πβρί  τών  πολιτικών  άνδρος  άναγνώτω  τα  ηθικά 
Νικοριάχεια  έν  σβλ.  19,  21,  102,  103•  καΙ  Πολιτ.  1334  1),  17 
κ.  βφεξ. 

Αυτόθι  στίχ.  30  αού  τνχεϊν  ίύτχν  άκροτάτον » . 
Μη  γραπτέον:  «ούπβρ  ιί  τύχοι  ϊστιν  άκρότατον;». 

Αυτόθι  στίχ.  33  «περί  ών  ανάγκη  την  αύτίιν  αϊρεοην  εί- 
ναι κα\  τοις  της  ^υχης  μέρεσι  και  ταϊς  πράξεοτιν  αυτών, 
κτλ.». 

Ό  δοΙίηβίθβΓ,  την  προ  του  (ί&κτ^  πρόθ&σιν  απ€ρίΐ>  διαγράψας, 
προέτεινεν  αντί  του:  ^αΐρ€(ηη>  το:  αδιαίρεσιπ^^  ό  3έ  Κβίζίυβ  λ' 
αγκυλών  ένέκλβισε  το  Ετερον  χαί,  Ή[ΐεΐς  δε  όποπτεύομεν  μόνον,  δτι 
άντΙ  τών :  « π€ρ}  &τ  άτάγχη » ,  πρέπει  να  άναγνωσθη :  α^άνάγκη 
ούν/»•  πρβλ.  στιχ.  37  «προς  πάντα  μεν  τοίνυν  τφ  πολιτική  βλέ- 
ποντι  νομοθετητέον,  και  κατά  τα  μέρη  της  ψυχής  καΐ  κατά  τάς  πρά- 
ξεις αυτών,  μοΛΛοτ  δε  προς  τά  βελτίω  καΐ  τά  τΑη». 

1333  1),  1  «κα\  τάναγκαϊα  και  τά  χρηοτιμα  [δέ]  πράττειν, 
τά  δέ  καλά  δει  μάλλον  » . 

Μετά  τά:  9.χαΙ  τάταγχαια7>  δτι  εξέπεσε  το  (^μίτ)^  αυτά  τά  άνω 
τέρω,  μεθ' ών  τά  ενταύθα  συνδέονται,  εις  τούτο  πείθουσιν,  καθώς  και 
τά  αμέσως  επόμενα  (τ.  Ι.  τά  δε  καλά),  £περ  αντιτίθενται  προς  τά- 
ναγκαϊα καΐ  τά  χρήσιμα*  το  δε  μετά  τάχρησψα:  α  δε»  εις  «(?£?» 
τρεπτέον.  Το  δλον  δε  χωρίον  κατά  ταύτα  έχει  μετά  τών  προ  αύτοΟ 
ι    )ημένων  ώς  έζής  : 

«δει  μέν  γάρ  άσχολειν  δύνασθαι  και  πολεμείν,  μ&λλον  δ'  είρήνην 
ι  ^8ΐν  καΐ  σχολάζειν,  και  τάναγκαϊα  ^μ^ν^  καΐ  τά  χρήβιμα  δει  πράτ- 
ιιν,  τά  δε  καλά  δει  μ&λλον». 
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Αυτόθι  στίχ.  29  «έτι  δέ  ού  διά  τούτο  δει  την  πόλιν  εύ- 
δαίμονα  νομίζεχν  κα\  τόν  νομοθέτην  έπαινεϊν,  δτι  κρα- 
τεί ν  ίνοΓκηοτεν  έπ\  τό  των  πέλας  άρχεχν». 

ΆντΙ  μεν  τών :  αού  ύιάτ>  γράφε,  (ίζονδε)  Λα»,  άντΙ  Χβ  τών  : 
α  εύίαί|χονβι  νθ|χίζ€ΐν»  ^βύΧαΐ|χονίζ6ΐν/.  Τό  δε:  (ίχρατίΐ^^  δ  (Λεν  Ι\βί- 
ζίΐΐδ  άπέχλεισε  δι'  άγχυλών,  ό  δε  0οη^Γ6νίυ8  ήχασεν  άντ*  αύτου 
αχαρχΒρΒίνίί^  ορθώς  δ*  ό  δϋδβπΐΐΐΐΐ  παρατηρεί  εις  ταύτα:  ηβδοίο  &η 
ΓβΟΐβ.Ήμεΐς  ούδέτερον  άποδεχθ(χ.ενοι,  ύπολα[/,βάνο[Αεν  δτι  πρέπει  άντι 
του  (ίχρατεΐκ'ΰ  να  άναγνωοθη  (ί(τή^  άρετητ^Τ}^  άντι  Χε  τών:  αησχη- 
σετ  έ:τΙτ>  γράφε  τα:  «^ησκησαν  προς^».  Ούτω  δέ  άναγνωστέον  το 
δλον  χωρίον:  αετι  δε  ^ούδέ^  δια  τούτο  δει  την  πόλιν  ^εύδαΐ(χ.ον{- 
ζειν^  καΐ  τον  νθ(Αθθέτην  έπαινεϊν,  δτι  ^την  άρετην^  ησχησαν  ^πρός^ 
το  τών  πέλας  άρχειν»•  πρβλ.  1334  α,  39:  «διδ  δει  (Αη  χαθχπερ  η 
Λαχεδαΐ[ΐ.ονίων  πόλις  χηγ  άρετην  άσχιίττί'  ίπιθι  καΐ  1271  Ι),  2-3 
χαΐ  έφεξης•  13361),  8-10.  14.  1337  1),  1-3,  χαΐ  Ήθ.  Νιχομ. 
1100,  24. 

Αυτόθι  στίχ.  35  χαι  έφεξης  «ούτε  δίι  πολιτικός  τών  τοιού- 
των νόμων  κα\  λόγων  ουδε\ς  ούτε  ωφέλιμος  ούτε  άληθίις 
εστίν,  ταύτα  γάρ  άριστα  κα\  {δία  και  κοινή,  τόν  ^τε)  νο- 
μοθέτην  έμποιεΐν  δει  ταύτα  ταϊς  ιΐ^υχαϊς  τών  ανθρώπων 
την  τε  τών  πολεμικών  άσκησιν  ού  τούτον  χάριν  δει  μελε- 
τάν,  Ι'να  καταδουλώσωνται  τους  ανάξιους,  άλλ' ϊνα  πρώ- 
τον μέν  αύτο\  μίι  δουλεύσωσιν  έτέροις,  έπειτα  δπωςι  ζη- 
τώοΓΐ  τίιν  Λγεμονίαν  της  ωφελείας  ^νεκα  τών  αρχομένων, 
(Ιλλά  μη  πάντων  δεοτποτείας,  τρίτον  δέ  τό  δεοτπόζειν  τών 
αξίων  δονλεύειν». 

ΚαΙ  το  ανωτέρω  χωρίον   έν  πολλοίς  νοσοΟν  έπειράθη(αν  να  θερα- 
πεύσωριεν,  άποχαταστησαντες  αυτό  ούτω,  χαθώς  ευθύς  έν  τοις  χατω- 
τερω  δ  αναγνώστης  βλέπει,  συριφώνως  προς  δσα  αυτός  δ  *Αριστ 
λης  έν  τοϊς  ήγουιιένοις  χαΐ  άλλαχου  τών  πολιτιχών  λέγει.  Κατά 
σον  δε  τοΟ  ορθού  έτύχοριεν,  περί  τούτου  δλλοι  χρινόντων.  Τό  δέ      >- 
ρίον  χαθ^  ήμ>&ς  ούτως  άναγνωστέον : 
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α  ούτι  ίη  πολιτικός  ^ούτβ  νο|χοθέηης)  τών  τοιούτων  νέ[/.ων  χαΐ 
λόγων  ούδιίς  ουτβ  ωφέλιμος,  ούτι  αληθής  εστίν,  ^δσα  τι^  γαρ  άρι- 
στα χαΐ  ίΧίβί  χαΐ  κοινή,  ^ταΟτα)  τον  ^τί^  νο[ΐοθ6την  ^καΐ  τον  πολι- 
τικον^  {(Αποιειν  διϊ  ταΐς  ψυχαίς  τών  ανθρώπων*  ^τούτους  τβ)  την 
τών  πολβμικών  ασκησιν  ου  τούτου  χάριν  ίιϊ  μιλιτΑν,  ίνα  καταδου- 
λώσωνται  τους  άναζίους,  αλλ*  ινα  πρώτον  ρ^ίν  αυτοί  ριη  δουλιύσωσιν 
έτέροις,  επβιτα  όπως  ζητώσι  την  ηγε|Λθνίαν  της  ώφιλβίας  ενικά  τών 
άρχορ(.ένων,  άλλα  ριη  ^της^  πάντων  Χισποτιιας,  τρίτον  δέ  ^τοΰ^  Χι- 
σπόζιιν  τών  αξίων  δουλιύιιν  ]|> . 

Κατα  ταύτα  εχθ(Λΐν  την  έζης  καλλίστην  εννοιαν  τών  ύπο  του  *Α- 
ριστοτέλους  λεγομένων :  δτι  ό  νομοθέτης  και  ό  πολιτικός  πρέπει,  δσα 
ιιναι  άριστα  ίδ^^)^  τε  καΐ  κοινή  ταϋτα  είς  τάς  ψυχας  να  έμποιώσι  τών 
ανθρώπων,  και  ούτοι  δε  πάλιν  την  τών  πολεμικών  ασκησιν  πρέπει  να 
μελιτώσιν  ούχΙ  ίνα  καταδουλώσωνται  τους  αναξίους,  άλλ'  ινα  πρώ- 
τον μεν  αυτοί  μη  ίτέροις  δουλεύσωσιν,  έπειτα  δε  δπως  ζητώσι  την 
ηγεμονίαν  ένεκα  της  ωφελείας  τών  αρχομένων,  άλλα  μη  ενικά  της 
δεσποτείας  πάνι;ων,  τρίτον  δέ  ένεκα  τοΟ  δεσπέζειν  τών  αξίων  να  δου- 
λεύωσιν. 

Όφείλομ<ν  δε  να  μνημονεύσωμεν,  δτι  και  ό  μέγας  διδάσκαλος, 
ό  άοίδιμος  Κοραής,  εγραψεν  αντί  τών:  <ίΐό  δίσπόζεινν  α  του  δε- 
σπόζειν  ι> . 

1334  α,  2  α  δτι  δί:  δει  τον  νομοθέτην  μάλλον  ετπουδάζειν 
όπως  και  τΉν  ηερ\  τά  πολεμικά  κα\  τίιν  άλλην  νομοθε- 
αίαν  τον  σχολάζειν  ένεκεν  τάξη  κα\  της  είρήνης,  .  . ». 

*ΑντΙ  τών  :  «  την  άλλην  νομοθεσίαν  »  ημείς  είκάζομεν  :  α  την  ^πιρί 
ταλλα^  νομοθισίαν  ]> ,  άντΙ  δε  της  υποτακτικής  ατάζ,τιτί  προτιμώμεν 
την  όριστικην  ατάζει'ΰ. 

Αυτόθι  στίχ.  14  αδεϊ  τάς  εις  την  οτχολίιν  άρετάς  ί/περέ- 
χειν». 

Ό  8υ86ΠΐίΙΐ1  άντί  της  γραφής:  αύπάρχειη>^  ην  εν  τη  πρώτη 
έκδέσει  Ιφύλαξε,  καθώς  και  έν  τοις  κώδιξιν  ευρίσκεται,  ίν  τη  γ'  έκ- 
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όόσβι  Ιγραψι  το:  αυηερξχβιπ^'  προέβη  &' ϋσως  6  έλλόγΐ[/.ος  άνηρ  βις 
την  γραφην  α  ν7τερ(γ€ΐη>  άντΙ  του  αϋπάρχειπ)  ίχ,  τών  κατωτέρω  κ,οΛ 
Χη  τών  έν  τή^  στίχφ  24:  α  σωφροσύνης  ^έ  καΐ  δικαιοσύνης  εν  άριφο- 
τέροις  τοις  χρόνοις  (Χ«ί)»  ^^^  μδίλλον  είρήνην  άγουσι  και  σ)^ολά:- 
ζουσιν».  Ή|χεϊς  δε  στέργθ[ΐεν  την  γραφην  ανπάρχειΠ), 

Αυτόθι  στίχ.  40  και  έφεξ.  α  εκείνοι  (οΐ  Λακεδαΐ[ΐόνιοι)  μεν 
γάρ  ού  ταντη  δχαφέρονίίχ  τών  άλλων,  τω  μη  νομίζειν  ταύ- 
τα τοις  άλλονς  μέγιστα  τών  αγαθών,  άλλα  τω  γενέοτθαι 
ταϋτα  μάλλον  διά  τινός  άρετης*  έπει  δέ  μείζω  τε  αγαθά 
ταϋτα,  κα\  τίιν  άπόλαυσιν  την  τούτων  ?ι  τίιν  τών  άρε- 


των       ». 


Αντί  του:  α«»  :  (αείζω  τε)  γράφομεν  «ία»,  καθώς  καί  τίνες 
τών  κωδίκων  Ιχουσι  καΐ  ο  Αριστοτέλης  άλλαχου,  ως  παρακατιόντες 
θα  {δω[ΐεν,  (ατάγαθά'ΰ  περί  της  αύτης  εννοίας  γράφει"  άντΙ  δέ  του: 
(ίγενίσθαίΐ>  το  (ίγΙησθαιΐ>  άναγινώσκομεν ,  καθώς  ίγραψε  και  ό 
δοΗηβίάβΓ  καΐ  αυτός  δε  ό  Αριστοτέλης  ούτως  ειττεν,  ως  θα  )[δω;Λεν, 
άλλαχου*  διότι  αύτη  η  Ιννοια  άπαρέρΕ,φατον  τοΟ  ενεστώτος  ούχΙ  τοΟ 
αορίστου  απαιτεί.  Το  δε  [Λετα  το:  «τών  αρετών))  κενόν,  δπερ  πρώ- 
τος παρετηρησεν  ό  βαοίβραπαβ,  συνεπληρωσαν  ό  ΤΗΐίΓΟίϋβ  και  ο 
δρβη^βΐΐυβ,  έν  δψει  ίχοντες  τα  εν  Β  9,  1271  1),  3  καΐ  εφεξής, 
{κείνος  (Λεν  ούτως:  «τών  αρετών  ^ύπολα(χβάνουσιν,  έσώζοντο  (χ,έν  πο- 
λε[/.ουντες,  άπώλλυντο  δ'  άρξαντες^»•  ούτος  δέ  ως  έξης*  «τών  ^πο- 
λερκών  [χείζω  είναι  ανάγκη^».  Είναι  δέ  το  πρθ|Λνη[/.ονευθέν  χωρίον 
του  Αριστοτέλους,  δπερ  οΐ  λογιώτατοι  ούτοι  άνδρες  ύπ'  δψιν  έχοντες 
συνεπληρωσαν  το  κενόν,  τοΰτο:  «τοιγαρουν  έσφζοντο  μεν  πολεμουν- 
τες,  άπώλλυντο  δέ  άρζαντες  δια  το  μη  έπίστασθαι  σχολάζειν  μηδ' 
ησκηκέναι  μηδεμίαν  ασκησιν  έτέραν  κυριωτέραν  της  πολεμικής*  τού- 
του δέ  αμάρτημα  ούκ  ελαττον*  νομίζουσι  μέν  γαρ  γίνεσθαι  ζάγαθά 
τα  περιμάχητα  δι*  άρετης  μάλλον  η  κακίας,  καί  τοΟτο  μέν  καλώς, 
δτι  μέντοι  ταΰτα  κρείττω  της  άρετης  ύπολαμβάνουσιν,  ού  καλώς  ι>. 
ΚαΙ  ημείς  δέ,  εις  το  αύτο  χωρίον  του  ^Αριστοτέλους  αποβλέποντες, 
άλλα  καί  του  προκειμένου  μη  δλιγωροΟντες  συμπληρουμεν  το  μετά  το 
ατών  αρετών»  χάσμα  ώδε:  «^ύπολαμβάνουσιν)»,  η  ούτως:   «^νο- 
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(χίζουσιν^» .  Κατά  ταύτα  5ε  άναγινώσκοριβν  η[Λβϊς  το  προχβίρίΕνον  χω- 
ρίον ώς  έξης : 

(κβχιΤνοι  [ΐ6ν  γαρ  ού  ταύτη  Χιαφέρουσι  τών  άλλων,  τφ  |χη  νοαι- 
ζειν  ταύτα  τσϊς  άλλοις  (χίγιστα  τών  αγαθών,  άλλα  τ<}^  γίνβσθαι 
ταύτα  (Λάλλον  δια  τίνος  άριτης*  βτυβί  Χέ  ριιίζω  ^τα^  άγαθα  ταΰτα 
(έστι),  και  την  άπόλαυσιν  την  τούτων  ^χρβίττω,  η»  ριείζω)  τών  ά- 
ρβτών  ^ύπολαριβάνουσιν^».  "Ισως  $έ  χ,αΐ  ούδβν  χάσ^χα  ύπάρχβι  (Λίτα 
τα:  «τών  άριτών»*  διότι  βύχόλως  ίχ.  του  ανωτέρω  ρή[λατος  <κνο[χ.ί- 
ζβΐν  »  νοβΐται  και  [Αβτα  τα:  τώ^•  αρηώ>'  το  αύτο  η  παραπλησιον  ρη(Λα 
καβ'  όριστικήν 

133ΊΙ),  6  «τυγχάνομεν  διχ  διηρημένοι  πρότερον  δτχ 
φ\}(Τεως  καχ  έθους  κα\  λόγον  δεϊ.  τούτων  δε  ποίονς  μεν  τχ- 
νας  κ  τ. λ.». 

Καθ'  η[ΐας,  και  ίν  τφ  χωρίω  τούτφ  φθοράν  διορώντας,  άναγνω- 
στεον  ώδβ :  « τυγχάνο|Χ6ν  Χή  ^βίρηκότις^  πρότερον,  δτι  φύσεως  και 
?θους  καΐ  λόγου  δει*  τούτων  ^μεν  ούν^  ποίους  τινας  κτλ.»*  πρβλ. 
1332  α,  39  και  εφ.   Ήθ.  Νικο(Α  Χ  10,  15  και  έφξης. 

Αυτόθι  στίχ.  12  «κα\  δχά  τών  Λθών  ομοίως  ϊχχθαχ». 
Προ  τοΰ:  «ό//ο/ωο»  έξέπεσβ  το:  ^(λί)^. 

Αυτόθι  στίχ.  13  καΐ  έφεξης  «πρώτον  μεν,  καθάπερ  έν  τοχς 
άλλοχς,  ώς  Λ  γένεσχς  άπ'  άρχης  έστχ  κα\  το  τέλος  άπό  τχ- 
νος  άρ•^ης  άλλου  τέλους,  ό  δε  λόγος  Λμχν  καχ  ό  νοί/ς  της 
^ναεως  τέλος,». 

Μη  άναγνωστέον  ώς  έζής ;  : 

4[ πρώτον  (λέν  ^δτι),  καθάπερ    έν  τοις  άλλοις,  ^ών^  ή  γένεσις   απ 
άρχης  εστί,  καΐ  το  τέλος  άπό  τίνος  άρχης  [άλλου  τέλους],  ^ούτω  δη^ 
δ  λόγος  η[ΛΪν  καΐ  δ  νους  της  φύσεως  τέλος,». 

Αυτόθι  στίχ.  22  «φανερόν  δε  κα\  τοντο*  θνμός  γάρ  καχ 
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§οΰληοτχς,  Ιτι  δέ  καΐ  επιθυμία  καΐ  γενομένοχς  εύθΐ/ς  υπάρ- 
χει τοις  παιδιοις,». 

Ήμβϊς  νο(Αίζοντ6ς,  δτι  το:  αφανβρον  Χέ  και  τούτο»,  ούχΙ  βίς  τα 
ανωτέρω,  αλλ'  βίς  τα  κατωτέρω  αναφέρεται,  άναγινώσχο(λ.€ν  ώδε  : 
αφανερόν  Χέ  καΐ  τούτο,  ^ώς^  θυριος  [γαρ]  χαΐ  βούλησις,  ετι  Χέ  καΙ 
ίπιθυριία  ^εύθύς  καΐ^  γενο(Αένοις  υπάρχει  τοις  παιδίοις,».  Ση|Λ6ΐω- 
τέον  δί  δτι  εν  τινι  των  κωδίκων  παραλείπεται  το  γάρ. 

1335  α,  "24  καΐ  εφεξής:  αν:α\  τά  των  αρρένων  δί;  σώματα 
βλάπτεσΟαι  δοκεϊ  προς  τίιν  αύξησιν,  έάν  έτι  τον  οτώματος 
αυξανομένου  ποιώνται  την  αυνοναίαν  κα\  γάρ  τούτον  τις 
χρόνος  ώριοτμένος,  δν  ούχ  υπερβαίνει  πληθνον  έτι  (η 
μικρόν).  —  *  διό  τάς  μέν  άρμόττει  περ\  τίιν  των  όκτωκαί- 
δεκα  ετών  Λλικίαν  σνζενγννναι,  τοΐ/ς  δ'  επτά  και  τριάκον- 
τα [,  ίι  μικρόν]». 

Τα  άπδ  τών :  «και  γαρ  τούτου  τις — >[,  η  [Αίκρόν].  άναγνωστέα 
καθ '  ή[ΐ.ας  ούτως :  (κκαΐ  γαρ  τούτου  (τοΟτ' 2στι  του  ποιεϊσθαι  την 
συνουσίαν)  τις  χρόνος  ώρισ[Λένος,  ον  ούχ  (υπΕρβαΙτεΐγ  δεϊ  ποΛΛοίζ 
ίζεσιτ)'  διδ  τας  ριίν  άρ[ΛΟττει  περί  την  τών  δκτωκαίδεκα  ίτών  ηλι- 
κίαν  συζευγνύναι,  τους  δ'  έπτα  και  τριάκοντα  η  |χικρόν  ^τι  πλέον»). 

1335  1),  8-10  «  πεπονημένην  μέν  οϊ/ν  έχειν  δει  ττιν  2ξιν, 
πεπονημένην  δέ  πόνοις  μη  ^ιαίοις,  μηδέ  προς  ενα  μό- 
νον *  *,  ώσπερ  η  τών  αθλητών  δξις». 

Το  μετά  το :  σ  μόνον »   κενδν   ό   8υ86ΐηίΙΐ1  συμπληροϊ  δια  του  : 
«^σκοπόν)»•  ημείς  δε  δια  του:    «^πόνον)»,  η,  το  πιθανώτερον,  αν 
δεχθώμεν   την  γραφην :    «εν»    άντίτου:    «ίνα»,  συμπληροΰμεν   δια 
του:  «<ίργον>»•  πρβλ.  1339  α,  9-10.  1338  1),  34.  Ξενοφ.  Συμπ 
II,  17. 

Αυτόθι  στίχ.  18-19  «άπολανοντα  γάρ  φαίνεται  τά  γεννί 
μένα  της  έχονοτης  ώοτπερ  τά  φνόμενα  της  γης». 


.  II     ϋ-^Χ^ί 
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Ό  8θ&1ί^6Γ,  χαθώς  χαΐ  ό  1<2ΐιηΙ)ίηυ8,  ηχασαν  άντΙ  του:  «Ιχού- 
σης»  το:  α τεκούσης » *  χαθ'  η[λας,  αν  ηναι  ανάγκη  μ&ταβολης,  ιτάν- 
τως  ούχΙ :  ατικούαης])  γραπτέον,  άλλα  ^χυούσηζϋ^  διότι  πιρί  ^7^ 
ϋέγχνοο'ΰ  ό  λόγος,  άλλ'  ουχί  πιρί  της  (ίζεχονσηζ^'  «χρη  δί  καΐ  τας 
εγκύους  ιπιμβλβισθαι  τών  σωμάτων»  (^χ•  12).  Άλλ'  Ισως  ούδιμ{α 
χρβία  (Αβταβολής•  Χιότι  το  ρήμα  1]^είΤ  Μ  τοιαύτης  σημασίας  έν  χρή- 
σει ίΐναι  και  ίν  τη  ήμιτέρ^  γλώσση. 

Αυτόθι  στίχ.  19-22  «περί  δέ  άποθέοτεως  κα\  τροφής  τών 
γενομένων  εοττω  νόμος  μηδέν  πεπηρωμένον  τρέφειν,  διά 
δε  πλήθος  τέκνων  Λ  τάξις  τών  έθών  κωλύει  μηδέν  άπο- 
τίθεοτθαι  τών  γινομένων». 

*Ότι  τα :  α  Χια  Χε  πλήθος  —  γινομένων  » ,  πρέπει  να  άναγνωσθώσιν 
ούτω:  αμηδί  δια  πλήθος  τέκνων  ή  τάζις  τών  εθών  χ<ι>λθίτ<ι>  (η, 
χ<ολύσν])  μηδέν  άποτίθεσθαι  τών  γινομένων»,  δήλον  «ώρίσθαι  γαρ 
δει  της  τεκνοποιίας  το  πλήθος»  (<ίτίχ.  22-23). 

1336  α,  7-10  «έτι  δε  κα\  κινήσεις δσας  ενδέχεται  ποιεϊ- 
αθαι  τηλικοΰτων  συμφέρει». 

Ό  δΐΐββίηϋΐΐ  έν  μεν  τη  πρώτη  και  δευτέρα  έκδόσει  άντΙ  τοΟ  : 
«τηλικούτων»  έγραψε  « τηλικούτους » ,  εν  δε  τη  τρίτη  έρωτ^ :  ατη- 
λικουτον?».  Νομίζομεν  δτι,  αν  προ  του:  (ίτηΛιχονΐ(ύη>  τεθη  το  άρ- 
θρον <ίζώγτ>,  ή  Ιννοια  Ιχει  καλώς*  πρβλ.  στίχ.  30-31  :  «καΐ  περί 
λόγων  δι  και  μύθων,  ποίους  τινας  άκούειν  δεΙ  τους  τηλικούτους,  επι- 
μελές έστω  ...»  και  στίχ.  12  :  «ά  το  σώμα  ποιεί  τών  τοιούτων 
άστραβές»•  ή  δέ  σύνταζις  αύτη:  αετι  δέ  καΐ  κινήσεις  τών  τηλικού- 
των συμφέρει  ποιεΐσθαι  δσας  ενδέχεται». 

Αυτόθι  στίχ.  18  «πάνταγάρδσα  δννατόν  έθιζειν,  εύθι/ς 
αρχομένων  §έλτιον  μέν  έθιζειν,  έκ  προσαγωγής  δ'  έθί- 
ζειν  » . 

Καθ*  ήμοίς  το:   γαρ  παρέλκει*   το   δε:    «αρ^Ό/ζίνωΓ»,    δπως  αν 
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συντακτικώς  ληφθη,  ενταύθα  Χέν  άρμόζβΐ,  ούΧ' άποίβχόμβθα  την  γρα- 
φην:  ααργοι/ίτονςτ>,  ην  ό  8€ΐΐηβί(1βΓ118  προέτβινιν,  ούΧέ  την  του 
δρβη^βΐ.  (ίάρχ6({βτογτ>^  άλλ'  ύποπτβύοντες,  δτι  το  χεί(]ΐβνον  χαΐ  εν- 
ταύθα βίναι  άνώριαλον  χαι  έφθαρ[/.ένον,  άποχαθίστα{Χ€ν ,  ώς  έξης  άνα- 
γινώσκοντβς ; 

απάντα  [γαρ]  ^(χεν  ουν^  δσα  δυνατόν  ίθίζειν,  «ύθύς  ^μιν  ιξ  άρ- 
χης)>  βέλτιον  έθίζβΐν,  έκ  προσαγωγής  δε  [έθίζειν]»•  πρβλ.  και  στίχ. 
12:  ασυ[Λφέρει  δ*  ενθνς  και  προς  τα  ψύχη  συνεθίζειν  εκ  μιχρώχ  ηαί'^ 
ίίωλ-»•  πρβλ.  χαΐ  Άριστ.  Ήθ.  Νικομ.  II,  1,5"  «ου  (χ,ικρον  ουν  δια- 
φέρει το  ούτως  η  ούτως  Βνθυζ,  έχ  τίωγ  έθίζεσθαι,^. 

Αυτόθι  στίχ.  21  απερχ  μέν  οίτν  τίιν  πρώτην  συμφέρεχ  ποι• 
εΐσθαι  τίιν  έπιμέλειαν  τοιαΰτην  τε  καΐ  την  ταντη  παρα- 
πληοτίαν  » . 

Τα  άπο  τοδ  στίχου  τούτου  «περί  (χ,έν  —  34  σπουδασοςχένων θ , 
(χετενεκτέα,  καθώς  ορθώς  ηδη  και  ό  δαβοίηίΐΐΐ  διεϊδε,  μετά  τον  στίχ. 
39  <ίίιατ(ΐγομίγοί(:α'  παρατηρουμεν  δε,  δτι  πρε'πει  ταϋτα  ούχΙ  δπως 
νΟν  ενταύθα  Ιχουσιν  εκεί  να  μετενεχθώσιν,  άλλ'  ώδε,  ώς  ημεΐς  νομί- 
ζομεν  : 

σ^την  μεν  ουν  πρώτην  επιμέλειαν^  συμφέρει  ποιεϊσθαι  ^ταύτην^ 
τε  και  την  ταύτη  παραπλησίαν » . 

1336  1>,  20  «τοΐ/ς  δέ  νεωτέρους  οί/τ'  ίάμδων  ούτε  κωμω- 
δίας θεατάς  θετέον». 

'ΑντΙ  της  γραφής :  «θετέον»  είναι  καΐ  αΐ  γραφαι:  «Λπ/γ^ο^-», 
η.γομοθειέογτ>.  Μη  αρα  άναγνωστέον  το  δλον  χωρίον  ούτως;  : 
α  τους  δε  νεωτέρους  ουτ'  ^ίτυ'^  ιάμβων  ούτ'  ^βπι^  κωμφδίας  ^θέαν 
Ιτητέον^'  η  ούτως:  α^τοϊς  δέ  νεωτέροις^  ούτ*  ιάμβων  ούτε  κωμφ- 
δίας ^θέαν^  νομοθετητέον  ;  » •  αν  δέ  το:  (ΐθεχίογϋ  κείται  ϊσον  τφ: 
(αποίηΖΒΟΥίί^  το  είρημένον  χωρίον  έχει  ορθώς. 

■ 

Αυτόθι  στίχ.  33  « διό  δη  τοις  νέοις  πάντα  ποχεϊν  ξένα  τά 
φαύλα,  μάλιοττα  δέ  δσα  αυτών  έχει  ϊι  μοχθηρίαν  ίι  δυσμέ- 
νειαν». 


1 
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ΆντΙ  τοΟ:  9.δυ<τμίγΒΐαγτ>  έ  δοΐΐΐηίθΐ  ηχασβ  ^δυσγίτ6ΐαγτ>^  δ  Χί 
η{Λ.έτ€ρος   Κοραής   αόυ(ΤχίρΗαη>'  των  $€  λατιναών   (Λίταφράσβων  η 

(ΐΐν  ίχιι:   ίιηρΓούίΐδΙθίη  (Αγ.),  ^  ^^  ίη1ΐ9Β8ίοηβιη  (βυϋ.)•  (/.ή 
άναγνωστέον  :  α  όνίτσεβειαγ ;  » . 


Ε'  (θ). 

1337  1),  2  α(κα\  γάρ  την  άρετίιν  ού  τίιν  αύτίιν  ευθύς 
πάντες  τιμώσχν,  ώστ'  ευλόγως  δχαφέρονταχ  κα\  προς  την 
άσκησιν  αύτης)». 

Ή  τταρένθβΦίς  πρέπβΐ  χαθ'  ημάς  να  διηχη  Κ'^ΧΡ^  '^^^  τΐ[ΐώσιν : 
«(χαΐ  γαρ — τΐ[Αώ9ΐν)ι>.   ΆντΙ  Χί  του  ϋξύθνςτί  μη  ααυθίς\ΐί. 

Αυτόθι  στιχ.  4  -  8  α  δτι  μέν  οΐτν  τά  αναγκαία  δει  διδ(ίο1^ε- 
σθαχ  των  χρησίμων,  ούκ  αδηλον  δτι  δέ  οΰ  πάντα,  διηρη- 
μένων.τών  τε  έλενθέρων  έργων  κα\  των  ανελεύθερων,  φα- 
νερόν  δτχ  των  τοιούτων  δει  μετέχειν  δοτά  των  χρησίμων 
ποιήσει  τόν  μετέχοντα  μη  §άνανσον». 

'Τπολαμβάνοντις,  δτι  το  χωρίον  πιρί  τι  την  συνταζιν  καΐ  πιρί 
την  ίννοιαν  δίν  ιΐναι  όμαλόν  ούί'  ευληπτον,  άττοχαθίσταμβν  αυτό 
ούτως : 

αοτι  (χέν  ούν  τα  άναγχαΐα  διΐ  λδάσχβσθαι  [τών  χρησίμων],  ούχ 
£δηλον*  οτι  δε  ου  πάντα,  διηρημένων  τών  τι  ελευθέρων  Ιργων  χαΐ 
τών  ανελεύθερων,  φανερόν  ^τών  δέ  χρησίμων  δει  τούτων  μετέχειν, 
δσα  αύτών^  ποιή«ι  τον  μετέχοντα  μη  βάναυσον^^.πρβλ.  1338  21,37. 

Αυτόθι  στίχ.  33  « — εί  δ'άμφω  μέν  δει,  μάλλον  δέ  αίρετόν 
τό  οχολάζειν  της  ασχολίας,  κα\  τέλος  ζητητέον  δ,τι  δεϊ 
ποιο^ντας  σχολάζειν». 


_  _    .    .. Μ   ΜΜ 
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ΆντΙ  τοΟ:  (ΐχίΛοζΤί  ιΰρηται  χαΐ  γραφή  αζεΛευταΐογ^^  δ  ίβ  Υί- 
ΟίΟΓ.  εγραψδν:  ϋδΛωςτ>  άντΙ  του:  ατέΛοςτ^'  (/.η  αρα  άναγνωστβον : 
αεί  δ'  ά(ΐφω  (χέν  διί,  (χαλλον  δ*  αίρετον  το  σχολάζβιν  ^καΐ  το  τελος^ 
της  ασχολίας,  ζητητέον  χτλ.;». 

Αυτόθι  στιχ.  3δ  α  τέλος  γάρ  άναγκαϊον  είναχ  τον  §ίον  τίιν 
παχδχάν  Λμχν». 

Ό  δοΙίηβίάβΓ  προ  τοΰ  (ίάγαγχαΐοτ"»  Ιγραψβν  «^αν^»,  δ  δέ 
δρβη^βΐ.  (Αετ'  αύτο  α^ην^».  Καθ' ηριας  Χε  γραπτέον:  α^ούκ^  άναγ- 
χαΐον».  πρβλ.  1339  Ι),  31  χαΐ  Ήθιχ.  Νιχο[ΐ.  Χ  6,  25:  ακαΐ.γαρ 
άτοπον  το  τέλος  είναι  παιδιαν  κτλ.». 

Αυτόθι  στίχ.  36-37  «ε{  δ^  τοϋτο  άδΰνατον,  κα\  |ΐάλλον 
έν  ταϊς  άσχολίαις  χρηστέον  ταϊς  παχδιαϊς». 

ΆντΙ  τών:  «καΐ  (/.άλλον»  η{ΐεΙς  άναγινώσκθ[χεν :  «^άλλά^  (ΐΛλ- 
λον». 

1338  α,  37  και  έφεξης  « —  δτχ  δί:  καΐ  τών  χρησίμων  δτχ 
δεχ  τχνα  παχδευεσθαχ  τους  παχδας  ού  |ΐόνον  δχά  τό  χρησχ- 
μον,  οίον  τίιν  τών  γραμμάτων  μάθηοτιν,  Λλλά  κα\  δχά  τό 
πολλάς  δχ'  αυτών  ένδέχεσθαχ  γίνεσθαχ  μαθηοτεχς  ετέρας,  ο- 
μοίως δέ  κα\  ττιν  γρα^χκίιν  ούχ  χνα  έν  τοχς  ίδίοχς  ώνίοχς  μίι 
δχαμαρτάνωοτχν,  άλλ'  ώ(Λν  άνεξαπάτητοχ  προς  τίιν  τών 
σκευών  ώνην  τε  κα\  πρασχν,  ίι  μάλλον  δτχ  ποχεχ  θεωρητχ- 
κόν  τον  περ\  τά  σώματα  κάλλονς». 

Το  χωρίον,  ώσπερ  φέρεται,  εις  ή(Λ3ς  τουλάχιστον  έν  πολλοίς  είναι 
άδιανόητον  διότι,  ίνα  ταλλα  παραλίπωμεν,  τί  κοινδν  τη  γραφική 
προς  τα  ίδια  ώνια  καΐ  την  τών  σκευών  ώνην  τε  καΐ  πρΛσιν ;  οι  παί- 
δες πρέπει  να  παιδεύωνται  την  γραφικήν,  «ούχ  ίνα  ίν  τοις  ιδίοις 
ώνίοις  (χη  δια(ΐαρτάνωσιν,  αλλ*  ώσιν  άνεςαπάτητοι  προς  την  τών 
σκευών  ώνην  τε  καΐ  πρ&σιν ;  !  ΚαΙ  άν  δεχθώ[ΐ.εν  ώς  δρθας  ας  έττηνεγ- 
χον  διορθώσεις  δ  Βθίζίυβ  καΐ  ΤΙιαΓΟίϋβ,  τρέψαντες  το  (χέν  9.άΛΛ'^ 
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(«αλλ*  ώσιν)>)  ιίς  <κ^9,  το  δε  <κηΐ>  ιίς  αάΛΛάϋ  {αάΛΛά  μαΛΛοττ> 
άντΙ  τών:•  «ί  μάΛΛονϊ>)^  πάλιν  Χέν  αίρονται  χαθ' η|Α9^ζ  αί  άπορίαι. 
Διότι  ό  ί%  της  (χαθήσεως  της  γραφικής  €πιδιωχό[ΐ.£νος  σχοπός  δεν  ει* 
ναι,  ινα  εν  τοις  ιδίοις  ώνίοις  ο2  παίδες  μη  διαμαρτάνωσιν,  η  ώ<τιν 
άνεζαπάτητοι  προς  την  τών  σχευών  ώνήν  τε  χαΐ  πρασιν.|Έπειτα 
τυώς  εχουσι  τί  ένταΟθα  λεγόμενα  προς  τα  ίν  στίχ.  1 3  χαΐ  ίφεξης : 
«διό  χαΐ  την  μουνιχην  οΐ  πρότερον  εις  παιδείαν  Εταζαν  ούχ  ώς 
άναγχαΐον  (ούδεν  γαρ  έχει  τοιούτον)  ούδ*  ώς  χρήσιμον,  ωσπερ  τά 
γράμματα  προς  χρηματισμ6ν  χαΐ  οιχογομίαν  [χαΐ  προς  μάθησιν]  χαΐ 
προς  ποΜηχάζ  πράζεις  ποΛΛάς^  δοχεί  δί  χαΐ  γραψίχη  χρ'ησΐ(40ζ  εϊγαι 
προς  το  χρίνειγ  τα  τών  τεχνιτών  Ιργα  χίλλιον;».  Δια  ταύτα  ημείς, 
συγχεχυμένον  νομίζοντες  το  χωρίον,  άποχαθίσταμεν  ώς  εφεζης  μέχρις 
αν  έτεροι  τα  ορθότερα  χαΐ  υγιέστερα  ύποδείζωσιν' 

«ίτι  δε  χαί  τών  χρησίμων  [δτι]  δει  τίνα  παιδεύεσΟαι  τους  παί- 
δας,  ^οίον  την  τών  γραμμάτων  μάθησιν^,  ου  μόνον  [δια  το  χρήσι- 
μ.ον],  ίνα  εν  τοις  ιδίοις  ώνίοις  μη  διαμαρτάνωσιν,  άλλ'  ώσιν  άνεζα- 
τΐάτητοι  προς  την  τών  σχευών  ώνην  τε  χαι  πρ^σιν,  άλλα  χαΐ  δια  το 
πολλας  δΓ  αυτών  ένδέχεσθαι  γίνεσθαι  μαθήσεις  ίτέρας*  ομοίως  δε 
χαι  την  γραφιχήν  (δει  τους  παιδας  παιδεύεσΟαι)  ^ού  μόνον  δια  το 
χρήσιμον  είναι  προς  το  χρίνειν  τά  τών  τεχνιτών  έργα  χάλλιον^,  άλλα 
μάλλον,  οτι  ποιεί  θεωρητιχους  του  περί  τά  σώματα  χάλλους». 

1337  3,  15  χαι  έφεζής  αρίττε  γάρ  τίνα  δυναμχν  έχει  ^ά- 
δχον  περί  αύτης  διελεχν,  ούτε  τίνος  δεϊ  χάριν  μετέχειν  αυ- 
τής (δηλ.  της  μουσιχης),  πότερον  παιδιας  ένεκα  κα\  ανα- 
παύσεως, καθάπερ  ϊτπνον  κα\  μέθης  (ταϋτα  γάρ  καθ'  αΐ/τά 
μεν  ούτε  τών  σπουδαίων,  άλλ'  ηδέα  κα\  άμα  μέριμναν 
παΰει». 

Ό  Ηβίζίαβ  ήχασεν,  δτι  η  το:  «ούτε»  το  προ  «τώχ  ΦΐουδαΙωΠί 

πρέπει  νά  γραφή  αούδέ^   η  νά  προστεθώσι   μετά  το  α  ούτε»  ταύτα  ί 

[τών  χαλών^»   τοΰτ' εστί :    «ούτε  ^τών  χαλών^    ούτε  τών  σπου- 

ίων».  Ήμεΐς^  ούδεν  χάσμα  μετά  το  αοίΓ£»  νομίζοντες  δτι  ύπάρ- 

II,  άναγινώσκομεν  άντι  του  «ούτε»  το:  (^οΰτοί^  τουτ'  εστί  «ταύτα 

κρ  χαθ*  αυτά  μεν  ^ουτοί/  τών  σπουδαίων,  άλλί  χτλ.». 


4$4  ΙύΑίίΝΟΥ   ΑΡΓΓΡΙΑΔΟΤ  ΔΙΟΡβΟΪΕΐΧ 

Αυτόθι  στίχ.  39  «  ε{  δέ  τά  τοιαντα  δεϊ  δχαπονεϊν  αύτους, 
κα\  περ\  την  των  δα(Γων  πραγματεχαν  αυτούς  άν  δέοι  παρα- 
σκενάζειν  τ> . 

Μβτα  το:  (ίχαίιο  έξεττβσβ  το:  ((<^τα^)!»,  τουτ^ίστι:  «καΙ  ^τα^ 
ττερι  την  τών  δψων  κτλ.». 

1339  1),  4-5  αό  δ'  αυτός  λόγος  κάν  ει  προς  εύημερίαν 
καΐ  διαγωγίιν  έλευθέριον  χρηστέον  αΰτη». 

Τίνες  τών  χω^ίχων  εχουσιν :  €ίη  αντί  του:  α£/».Έχ  τούτου  η[Α.βΐς 
ειχάζοριεν  δτι  άντΙ  τών:  α  κάν  ει»  άναγνωστέον :  <^άν  εΓη,  καί^  ει»" 
ώστε  το  δλον  έχει  ώδε:  ^ό  Χ' αύτος  λόγος  ^άν  εΐη,])  καΐ  ει  ττρός  εύτ)- 
(/.ερίαν  καΐ  διαγωγτ.ν  κτλ.»•  πρβλ.  στίχ.  41:  «την  δ'  αύτην  άπορίαν 
έχει,  χα  ι  εΙ  δύναται  τά  ηθη  βελτίω  ποιεΐν». 

ΙΩΑΝΝΗΣ   ΑΡΓΤΡΙΑΔΗΣ 


-^^^ΐ^^' 


ΤΗΣ    ΕΤΡΙΠΙΔΟΤ    ΑΝΤΙΟΠΗΣ 
ΤΑ  ΝΕΑ  ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΑ 


Την  ίχδοσιν  τών  νέων  άποσπασμιάτων  της  Εύριπίίου  *  Αντιόπης 
είχον  άττό  πολλού  κατά  νουν,  άλλ'  ή  ελλιιψις  χρόνου  καΐ  (χάλιστα  η 
στέρησις  των  άναγχα{ων  βοηθημάτων  άνέβαλλε  [Α6  (^^ΧΡ^  νυν,  όποτε 
ούο  άγαθαί  συντυχίαι  συνιβάλοντο  είς  την  πλήρωσιν  του  σκοπού  (/.ου, 
η  τβ  δη{Αθσίευσις  τών  άποσπασ(Λάτων  τούτων  ύπο  του  ΥΥβοΙίΙβίη  έν 
τοις  του  ΒυΓβίαη  χρονικοίς  και  ό  πορισ(χος  του  φωτογραφικού  έκτύ- 
που,  δπερ  (χοι  έχορήγησεν  ό  εύ|Λενέστατος  εν  Χάλλν)  νυν  καθηγητής 
Ρρ.  ΒΙ&δ8,  όστις  και  πολλά  τοις  άλλοις  δυσανάγνωστα  του  παπύρου 
μέρη  μετά  θαυμάσιας  όζύτητος  βλέμματος  άνέγνω,πεμφθείς  το  πα- 
ρελθόν θέρος  κατ'  άγαθήν  τίνα  τύχην  εις  Δουβλίνον  υπό  της  Γβρμα- 
νικης  κυβερνήσεως.  Το  ίκτυπον  τούτο  διηλθον  μετά  της  δυνατής 
προσοχής  και  εν  πολλοίς  ήναγκάσθην  να  διαφωνήσω  προς  τους  τα 
αποσπάσματα  έκδέντας,  εΓτε  γνώμας  άλλων  ύπο  τών  έκδοτων  παρο- 
φθείσας  άσπαζόμενος  είτε  ίδιά  τίνα  έζβυρίσκων. 

Τα  νέα  ταύτα  αποσπάσματα  ευρεθέντα,  ώς  γνωστόν,  έν  Αίγύπτφ 
Ιδημοσιεύθησαν  το  πρώτον  υπό  ^.  Ρ.  ΜαΙίαδΓγ  καθηγητού  της  Ιστο- 
ρίας έν  τω  πανεπιστημίφ  του  Δουβλίνου  έν  τη  ΗβΠΏβΐΙίβηα,  έπειτα 

δέ  βν  τοις  Οαηηίη^ίιαηίΐ  ΐΏβΐΏΟΪΓβ  Ν*  ΥΠΙ.  Οη  Ιΐιβ  ΡΙίηάβΓβ 
ΡβΙπθ  Ραρ3^Γί  \νίΐ1ι  ΐΓαηθοηρίΐοηβ,  00Γηωβη1»Γίβ8  &ηά  ΐηοΐβχ.' 

ΟυΜίη  1891.  *Ότι  ταύτα  τη  *Αηωπτι  του  Εύριπίδου  άνήκουσι, 
μαρτυρούσιν  άλλα  τε  πολλά  καΐ  το  έν  αύτοις  εύρεθεν  απόσπασμα 
242(ένάπ.  3,  13-14). 

Τρία  τεμάχια  είσι  παπύρου  παλαιού   κατερρακωμένα.  Τό  πρώτον 

)  μονόστηλον  περιέχει   27  στίχους•  έκ  τών  τελευταίων   τεσσάρων 

ίνον  συλλαβαί  τίνες  άναγινώσκονται.  Τό  δεύτερον  (Β)  δίστηλον  δν 

αριστεράς  μεν  περιέχει  16  στίχους,  ων  τρεις  ακέραιοι,  οί  δε  λοι•• 
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ποί  (Αοίλλον  η  ήττον  Ιλλιπβις,  ^βζι^  ^ε  11  στίχους  Απαντος  Ι^^ρι 
του  (χέσου,  ίηλ.  11  ή|/.ιστ{χια.  Το  τρίτον  (Ο)  βζ  άριστβρας  ριέν  έστι 
σφόδρα  κ6κολοβω|Λένον  πβριίχον  37  στίχους,  ών  6  [Αονον  ιίσίν  ακέ- 
ραιοι. Άπο  του  εικοστού  π6(Λπτου  στίχου  έπονται  ένδεκα  στίχοι,  ών 
ολίγα  γρά|Λ(χατα  η  λέξεις  άναγινώσκονται  καλώς.  Ή  δεζια  θ(ΐως 
στήλη  είνε  σχεδόν  πλήρης*  μιόνον  έν  τφ  (Λεσφ  καθέτως  υπάρχει  ρωγριή. 
Ούτω  τα  τρία  ταύτα  τε|χάχια  ίδη(/.οσιεύθησαν,  χωρίς  έκαστα,  ώς 
ουκ  έδει.  Διότι  εύφυώς  διεΐδεν  ό  υφηγητής  του  εν  Βιέννη  πανεπιστη- 
(χίου  8.  ΜβΙίΙβΓ,  δτι  ή  δεξιά  στήλη  του  δευτέρου  τε(χαχίου  (Β)  πε- 
ριέχουσα 1 1  στίχους  δύναται  να  προσκολληθη  τη  αριστερά  του  τρί- 
του (0),  ης  στήλης  ώς  είρηται  οι  ένδεκα  τελευταίοι  στίχοι  (λόνον  τα 
τέλη  εχουσι.  Τή^  ΜβΙίΙβΡ  προσετέθη  6  Β1α8δ  καΐ  τούτφ  ο  ΜαΙί&ΕΓγ. 
ΚαΙ  ή(/.εΐς  δε  καίπερ  άνα^Λφισβητήτων  ενδείξεων  έλλειπουσών  όμως 
συνετάχθη(χεν  τοις  άνδράσι  τούτοις. 


*Α7ΖΟθ7Ζ•    1    (Α). 


[χρΰι|;ον  δέμας] 
χώροχσι  τοϊ]σδε  μηδ'  δπως  φενξοΰμεθα 
λέγ'.  εί  γαρ  Αμ]ας  [Ζεΐ/]ς  έγέννησεν  πατίιρ, 
αώα]εχ  μεθ'  Λμών  τ'  έχθρόν  άνδρα  τείοτεται. 
1]κται  δέ  πάντων  είς  τοσόνδε  συμφοράς, 


Τας  σημιιώσεις  Κγραψα  λατινιστι  προς  αποφυγήν  συγχύσιων  (ΐιταζυ  τδλν  έμών  λι{- 
γων  χαΐ  τΰν  του  παπύρου  χτλ.  λέξεων. 

χρύψον  δέμας  (λΥβοΙίΙβίη  σεαυττίν)  &άάϊάΙ  ΟΓ.  Βαοοίι.  730.  954.  ΓρΙ).  Τ.  106. 
ΗβΓΟ.  Γ.  1070.  Αβ3θΙι.  Ργοπι.  1018. 

1.  δαρρίβνί.  λΥβοΙιΙβίο:  πετραισι  ταϊσδε.  \νβίΙ:  βουλής  ϊχου  μάλιστα  τησ6ε. 

2.  δυρρί.  ρβΓίίιη  άα  πιβα  (λέγ'άυύίΙ&ηΙβΓ)  ραΓίίπι  (Ιβ  ΧΥβίΙϋ  οοη]6θΐυΓα: 

•Τπερ  γαρ  ήμά;  — Ζευς  δϋρρΙ.  ΒϋΓγ. 

3.  δυρρΙ.  λνϋβπιονίΐζ.  ΒϋΓ^τ:  ήξει. 

4.  Τχται  ΒπΓγ.  λΥροΚΙβία:  ηχται. —  Υοχ  πάντων  ρΓορ€  οβΓία;  Μ^βίΐ:  ι 
ΒϋΓΥ  πάντ^ουν,  Οίβίδ  πάν  νων.  Ε(]υίοΐ6Γη  βΟΓΓβχβΓίοΐ  συμφορά  ουπί  ΒΙλ' 
ΕΙβοίΓ.  238:  εΐ  ζ^ς,  δηου  ($πως?)  τε  ζώσα  συμφοράς  Κχεις. 


|ΓΟ«/' 
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5  ώοτ]τ*  ούδ'  άν  έκ^νγοχμεν,  εί  §ουλοίμεθα, 

Διρκ]ης  νεωρες  αίμα  μη  δονναι  δίκην. 
τολμώ]σι  δ*  Λμϊν  εις  τόδ'  έρχεται  τΰχη• 
ϊι  γάρ   θανεΐν  δει  τώδ'  έν  ημέρας  φάει 
Λ. . .]  τρόπαια  πολεμίων  ατησαι  χερί. 

10  χα\  σοι  μ]έν  οϊττω,  μητερ,  έξαυδώ  τάδε, 

αοι  δ'  δς  το]  λαμπρόν  αίθέρος  ναίεις  πέδον, 
λέγω  τ]οσουτον,  μτι  γαμεϊν  μέν  Λδέως 
.γήμαν]τα  δ'  είναι  σοΐς  τέκνοις  άν[ω]φελη• 
ού  γάρ  κ]αλόν  τόδε,  άλλα  οτυμ[πο]νεΐν  φίλοις 

5.  8ορρ].  Βυΐ7.  Οί.  ΑικΙγ.  οΰδ'  &ν  εί  βούλοιτο  σώφρων  γένοιτο. 

5  βς.  ΟΓ.  &(1  οοπβίΓυβΙίοηεηα  ΕΙββίΓ.  698  ου  γάρ  ποτ'  ΐχθροΤς  τοΤς  έ{ΐοΙ(  νιχωμένη 
δίχην  &«ρέξω  οώμΊμόν  χαθυβρ^ααι.  ΑογΙγ.  338  (α^  θανεΙν  6πιχ$ράμω. 

6.  Αρίθ6$  ΗαβΓ&Γυιη  ΔΙΚ  νίχ  Ιο^^απΙΟΓ;  δορρί.  ΒϋΓ^.  — νβωρίς  (&1.  νεαρις) 
ΐτΛίζϊη.  392,  6. 

7.  ϋοη]6β(αΓαΓυια  ηυιηβΓϋΐη  αυχί  ιηοο:  τολμΰσι.  Βία^δ:  απασι.  ^βίΐ  (χέ- 
νουαι.  ΕΙΙίδ  χτείνασι  νβΐ  χτανοΰσι.  \νΐ1αιηονί(ζ  προς  τοΤσι  ^υοίΐ  ηοη  ίη(6ΐ1β|Β^ο. 

8.  δαρρΙ.  ΜαΙιαίΤ^.  ΟΓ.  Ηβίβη.  1090:  χαί  βλ^πω  δύο  ^οπάς*  ^  γαρ  θανεΐν  δει  {ΐε. 
"^βϋ:  καλώς.  Βία&β:  ώ<ττ' ή.  ΗυΙΙ)6ΓθΓ(1:  νώ  μιέν  (βΐ  ίη  δβςα.  νβΓδυ:  σί»  δ' αν  — 
βττ(σα(ς). 

9.  \νβί1:  ίτοι.  ΒΙαβδ:  ί  νυν.  Λνϋ&ιηονίΙζ  ή  χαί.  Εςαίάβιη  ή  χαι  δβπρδβππι 
βΙίΑΐη  ία  ΓΓ&^[Ώ6ηΐ0  61 :  χ.ρ($νος  δέ  δείξει  α\  ώ  τεχμηριΌ)  (χαθών  |  ^  χρηστόν  βντα 
γνώσο{ΐαί  σ  ή  <χαί>  χαχ($ν.  ΙηδΟΓβηάυιη  ρυΐαύαπι:  Δι^  ΟΓ.  ΡΙιοβιι.  572:  τρόπαια 
πώς  άνασττ|σεις  Διί;  1473.  ΕΙβοίΓ.  673.  δαρρΐ.647:  πώς  γάρ  τρόκαΐΛ  Ζηνός  Αι- 
γέως  χόχος  εστησεν.  Αά  1θ6αΙίοιΐ6[η  οΓ.  Αη(ΐΓ.694.  763.0γ651.713.  Ηβίβη.  4380: 
ώς  βαρβάρων  τρ(^παια  ριυριων  χέρι  στήσων  (Νααοΐιϊυδ  πιθ(1ο  τρόπαια  ιηοάο  τριίπαια 
86η1)ίΙ). 

10.  δυρρί.  ΒΙαδδ.  Οίβίδ:  άντΙ  σέθεν.  λΥβί!.  δεδογ(χέν\  ΜβΙίΙβΓ :  έ9χεμ.ρ^ν'  οοΐΐ. 
ΧβηορΙι.  ΗβΠ.  3,  3,  8.  Οβιηο&ϋι.  XXI,  191.  ϋ&ιηρύβΙΙ  βΐ  λΥββΙιΙβίιι:  συ  δρα- 
σον,  δβά.ίη  ραρ^ΓΟ  β  Ν  Ιβ^^ϋατ.  —  έξαυδώ  =  λέγω.  ΡΙιοβα.  1249:  έξηύδων  τάδε. 

11  $ς.  ΟΓ.  Ο^οΐ.  354  δς.  ΡΙΐΟβη.  84  άλλ'ώ  φαεννάς  ουρανού  ναίων  πτυχάς  Ζε(7, 
σώσον  ήμας.  —  σοί-λέγω  άβίΐί  (1β  ΒΙαδδϋ  οοη36θΙϋΓα.  ΟΓ.  ΡΗοβη.  568:  σοι  (ΐεν 
τάδ'  αυδώ,  σοΙ  δε  ΙΙολύνειχες  λέγω.  Ηβίβη.  1662:  σοΙ  (ΐέν  τάδ'  αυδώ,  συγγ($νω  δ'έρι^ 
λέγω.  δυρρί.  1213. —  λνϋαιηονίΐζ  φράζω,  ϋίβίδ  άλλ'δς  το — Ζε(3  δός  τοσούτον. 
ΕΙΙίδ  δ<ίς  (101.  ΛνβίΙ  βΐ  ΗθαάΙίΐίη  σέ — αιτώ  τοσούτον.  ΟαπιρϋβΙΙ  συ — πίθου  τοσ, 
Ροδδίδ  βϋαπι  Ιρώ  ρτο  λέγω  δυρρΙβΓβ. — Αά  δβηδϋπι  ν.  γα{ΐεΐν  βοηίαΐίΐ  ΜαΙιαΙΓ^τ 
Ττοβά.  44  γαμεΙν  βιαίως  σχίίτιον  λέχος.  ΟΓ.  βΐ  Ο^οΙ.  181. 

13.  ϋίβίδ  βΐ  ΚϋΐΗβΓϋΓοΙ  γτίμαντα.  ΒϋΓ>•  σπείραντα.  ΕΙΙίδ  θε'λ' είτα.  ΒΙ&δδ  έπειτα. 

14.  θυρρί.  \νίΙαπιονίΙζ.  ΟΓ.  ΡΗοί-η.  527  ου  γάρ  χαλόν  τοΟτο.  ΛΥβί!:  οίίσοι  χα- 
άν.  ΜβΙίΙβΓ:  ου  θεώ  χαλον.  — δοΐυδ  ΜβΚΙβρυδ  νίάίΐ  συμπονείν  Ιβ^βαοίαιη  βδδβ 
,ιΓΟ  συμΐ(λαχ8ϊν.  Υίχ  Ιβ^βΓΐ»  σϋμ(ΐένειν. —  ΟΓ.  ΗβΓΟ.  Γ.  344,  497.  ΡΙβΙ.  ΟπΙ.  45  Ο  ; 
]  γάρ  ου  ^ή  ποιεΤσθαι  παΐδας  ή  ξυνδιαταλαιπωρεΐν  χαι  τρέφοντα  χαι  παιδεύοντα* 


42δ  Γ.   Μ.   2ΑΚ0Ρί»Α*0Υ 

15  ]  προς  άγραν  τε  εύτνχ.  οθ.  • .  ,ν 

δπως  ε]λωμεν  άνδρα  δυοτσεβέοττατον, 
ΧΟΡ.  Άλλ'  α'ύτό]^  εί  χρΉ  δοξάσαι  τνραννικώ 

οτ]κ[ή]πτρω,  Λύκος  ηάρζαχχ,  σιγώμεν,  φίλοι. 
ΛΤΚ.]  Πον  οε -μπ νκ  .  .  αι  πε[τ]9[α]ν 

20  δρασμοϊς  συ[θεϊα ] 

τίνες  δέ ου  •  .  .  έκ  ποί[ας  χθονός] 

αημάνατ .  είπατε  ώς .    • 

δεινόν  νομίζων  αυτός  ούκ  άτι[|Λ. . .] 
ηλθον  ε ηχ  .    . . 

25  .  .  λλ  .  .  τος 

.  .  ανκατει. . .  (1νδρ[α]. .  .πειρ. . . . 
.  .  νπα εγμε .  • 


15.  δαρρΙβΓαηΙ:  ΒτΐΓ^  σώσον  δέ,  ΛΥβί!  πάρισθι,  \ν6βΙ(1βίη  χλύοις,  ΜβΙιΙβΓ  συ 
δ'  έλθέ,  Οίβΐ8  άλλ'  έλθέ.  Ιρ$β  ρΓ&βΙυΙβΓίιη:  (λ(ίλι  νυν,  βοΠ.  ΗΗ68.  226.  ΗυΙΙιβΓοΓά 
Ι^θι  λα{ΐπρός  £γραν  τ' ευτυχή  θείης  έμι{ν.  —  ΒΙα88ίαδ  Ιβ^ΐΙ:  ευτυχωθείης,  Μ&Η&ίΓ^ : 
ευτυχώς  εΓη  ....  ην.  Ιρ8β  ΙίΗβΓαπι  η  Ιβξ6Γ6  ηοπ  ρο88υΐΏ.'^ϋίβΐ8ίυ8  &1(}υβ  \νβί- 
Ιίαβ;  επιτυχώς  θείης  [πάγ]ην.  ΜβΙίΙβΓ  (ΙβίβηάίΙ  ευτυχώς  οοΐΐ.  ΑβδοΗ.  ΡβΡ8.  1012. 
ΒυΓ^Τ  θε^ης  6Ζ6ν.  ν^^Μβϊη  ευτυχασθε^ης  πάγην  οοΐΐ.  ΗβδγοΗ.  ευτυχάζου,  ευτυχον 
Κχε  ετοΐ{λθν.  ΕςαίίΙβΠΙ  Ι6ΐηρ1&1)α[η :  ευτυχές  θε^ης  λίνον. 

16.  8αρρ1.  \ν6ίΙ. 

17.  δαρρί.  ΜαΙιαίΓγ.  ΟΓ.  ({οαβ  Λά  Μβά.  252  (Ιβ  οιηίδδίοηβ  ρ&Γΐίο.  γάρ  (Ιίδρα- 
Ιβνί.  ^ΘοΙιΙβίη  αά  ΑβδοΗ.  ΡβΓ8.  153  (ίη  ^Γαβοα  βάιΐ.)  \νβί1:  οΒ"  αυτός. 

19.  Ραρ^Γϋδ  ιαυϋΙα8.  Αα8υ8  68(  ΟααιρΜΙ  δαρρΙβΓβ:  που  *σθ'  Ι^ν  λέγουσι  ττ{νδε 
προσ6ηναι  πέτραν,  οαί  δαρρίβαιβαίο  ΙίΙΙβΓαΓυαι  νθδΐί^ία  ηααιανίδ  ίηοβΓία  ηοη 
ΓανβΓθ  νίάβηΙΠΓ.  ΟΓ.  ΑΙο.  480. 1153.  ΜβΙιΙβΓυδ  Ιβ^ίΙ  Ξ  ρΓΟ  Ε.  ΜαΙιαίΓ^  ρΓο  μ.π, 
({αοά  6^0  Ιβ^ί,  νί(ϋΙ  δε  βΐ  ία  ϋαβ  υος^  αηΐβ  ({υοδ  ΗΐΙβΓαδ  σωθηναι  Ιβςί  δυαβίΐ. 

20.  συθεΤσ  (16  ιηβο.  Ο&ιηρΗβΙΙ  φυγοΰσαν.  ΡοδΙ  δρασμοΤς  ΗΐΙβΓαδ  ΟΡ  86  α^αονίδδβ 
άϊοϋ  Β1&88,  ηαί  ία  Γιαβ  νβΓδαδ  διπλής  Ιβ^ίΐ. 

21.  Μ&Η»ίΓγ  1β{5ΐΙ  τίνες  δε  ναιως  δρώντες  εχ  ποίας. ..  .  Οααο  άβάί,  ΟβΓίΛ  8αηΙ. 
Ιη  ϋαβ  ποίας  χθονός  (αοα  πάτρας)  ρΓ&βΙϋΙί  βυαι  ΒΙ&δδίο  οο11.  ΕΙβοίΓ.  780. 

22.  ση(χάνατ(ε)  εΓπατε  ώς . . .  πέτραις  Ιβ^ίΙ  Βΐαδδίοδ. 

23.  δυρρΙβΓυαΙ  νβΐ  Ιβ^βΓαηΙ  νίπ  άοοίί  άτιριάσας  ςυοίΐ  αοα  ίηΙβΠβ^ο.ΜβλΙβΓ 
ού  χάτεΐ{ΐ'  Ισω. 

24.  ΡοΓί.  ίλβον  δέ. — ηχ  νβΐ  εσχ  βηϋίάβπι  1β§;ί. 

25.  ΡοΓίαδδβ:  χάλλιστος.  ΒΙ&δδίϋδ  Ιβξϋ  Μ  ρΓΟ  ΛΑ  ΜβΙιΙβΓ  ιχμαντος. 

26.  1<βο1ίο  Βΐαδδίο  άβύβΙαΓ. 

27.  ν  6£[ο  Ιβ^ί,  αι  Βΐαδδίαδ. 
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^ΑτζύϋΤΖφ  Λ  (Β  άριστιρα  στήλη). 

ίας  ίΐδομαι  και .  ων  εκα . 

ούκ  ασφαλές  τόδ'  είπας,  άνθρωπε,  ο^τ[έ]γ[ος] 
δράν  δει  τι*  (έ)κείνονς  δ'  οιδ'  έγώ  τεθνηκ[ότας]. 
καλώς  &ρ\  είπερ  οίαθα,  ταξώμεοτθα  νϋ[ν] 
τάξιν  τίν]  άλλην  ?ι  δόμων  οττείχεχν  ίαω ; 
.    .    .  κα\  πρ\ν  οίκουμ 

....  τοί/ς  ξένονς  [εω 

....  δορυφόρους  εξ 

....  νταυ .  [ν]α[ι] . . .  οιντο 

.  Λμ]εχς  κα\  αϋ  θησομεν  καλώς 

.  πλ]ηθός  είοην  οί  ξένοχ 

δ'  οΰκ  έχουσιν  έγ  χεροχν . . . 
ί/μεχς  μεν  οίτν  φ]ρουρεχτε  περχβολον  πέτρας 
ντες  καν  [τις  έ]κπχπτη  δόμων 


1.  ηέτρας  $υρρ1.  ΜαΙι&ίίγ.  αηίοΗΐΡΑΣ,  δοηάβΓΠ  βΙιβΓ  ΤΑΣ  (ΓΑΣ  ΚΑΣ)» 
ΒΙεΐ55.  Ιϋβηι  ία  Οοβ  ν5.  Ιβ^τίΐ  ΚΑ  Ι  ΩΝ  ΕΚΑ.  ΟαιηρΜΙ  $υρρ1.  τας  $ή  τοιαύτας 
ν)δο{λα(  χάννων  έγώ.  Βυτγ:  χαχών  έχάς. 

2.  Οπιιιβ5  ΓβΓβ  Ιβ^βΓυηΙ  σχέπας,  Β1α$8  στύγος,  β^ο  στέγος,ςα&6  νοτ  &ρυ(1  Εϋ- 
ΓΪρίϋβΐΏ  ΓΓβ(ΐα6ηΙί$5ίιη&  Αίο.  736.  ΙρΗ.  Α.  950.  ΑαάΓ.  655.  ΗθγαοΙ.  646. 

3.  τεθνηχο'τας  ββΓίυοι  νί(1βΙαΓ. 

5.  δαρρί.  \νί1αιηονίΙζ  (?).  ΟΓ.  ΒαοοΗ.  827.  955.  ΟΓβδΙ.  1610.ϋαιηρ1)β11:  μη 

τάζιν  £λλην. 

7.  Μ&Ιιαίίγ:  έών  μ.ένειν. 

9.  Ρθ5ΐ  νταυ  (ηοη  νται)  δραΐίυιη  υπίυδ  1ίΙΙβΓ&6.  Ια  ίΐηβ  ν8.  Β1&8δ  Ιβ^ίΙ  οινπ. 
ΒραΙίο  6ΐ  ν68ΐί^ϋ$  ΜΐΙβΓβΓυαι  αρίυιη  βδδβΐ — δίηβΓβΙ  $βη$υ8  βΐ  υ8ϋ8 — ύπανά- 
γοιντο.  ΡοδΙ  το  ηίίιΐΐ  Ιβ^ίΙϋΓ,  δβά  ΓοΓίΛδδο  ΙίΙΙβΓ&β  βναηαβΓϋηΙ. 

10.  τίθημι  (0Γ6δ(.  1664)  βΐ  τίθεμαι  (Αηάί.  378)  τι  ει  αυΐ  χαλώς  υ8ί(&1ί8δίπι& 
ϋοΐίο.  ΟΓ.  Αβδβΐι.  Α§.  1672:  έγώ  χαΐ  συ  θιίσομεν  χαλΰς. 

.  βαιηρΙ>β11  ηόαο^  τι  πλήθος.  Οί.  ΗβΓ&οΙ.  668. 

.  1(1601:  παίϊροί  γε  χούχ  2χοϋσιν  —  βέλη.  8βϋ  δ'ούχ  ϊη  ραρ^ΓΟ   Ιβ^ίΙυΓ.  ΟΓ. 
ρ1.  1166  Ιχοντας  έν  χεροΐν. 

Ι.  δυρρίβνί.  Ια  ραρ^ΓΟ  φρουρείτε,  ηοη  φρουροΤτε,  Ιο^ίΙΟΓ. 
.  εχπίπττ)  Ιβ^ίΙ  Β^νναΙβΓ  ρπα^υδ. 


430  Γ.  Μ.  ΣΑΚΟΡΡΑΦΟΤ 

15  ......  ε.  παΐδα  Ν[υκτ]έως  έμη 

καΐ  χειρ\  καΐ  τάχ'  εΐσεται. 

Άηόοτε•  3  (Ο  αριστερά  στήλη). 

ντας  ώς  μάτην  λόγω[ι] 
(]Γν]μμάχους  ανωφελείς 
ης  άν  θεός  θέλη 
τήνδ'άνά  στέγην  τάχα 
5  ρίων  σθένος  ^ρόχοισι  κατά 

^ροτών  δ'  αΐτ  τέχναις 
ον .  [ΛΥΚ .  ]  {ώ  μοχ  μοι 
χορ.]  έ]α  εα 

κ]α\  δίι   .    .    .    .  των  νεανιών  χέρες 

15.  Νυχτέως  Ιβ^ίΙ  ΟαιηρΙΐβΙΙ  ςαί  δυρρίβΐ:  έγο*  Βέ  παίΒα  Νυχτέως  6ΐ06(βΓ&.  Β13.&5: 
χδν  τις  Ιχπίπττ)  δ(^μιων  [δέχεσθ'  εγώ]  δέ  βΙο.  8β(1  δέ  αοη  βδΐ  ββΓίαπί.  Ρίΐρ^Γϋδ  €Χ- 
(ιΐ1>6ΐ  <  ο. 

16.  δυρρί.  Βΐ88δ:  βουλ^Ι  χτενώ  χαΐ  χειρι  χαι  τάχ'  εΓσεται  φ^ους  {χαχράν  άπ<{ντας. 
86(1  ίη  ραρ.  Ιβ^ίΙαΓ  χεΐρε  ροΐίαδ  ςυ&ιη  χεφί. 

Υδ.  1.  2.  3  Ι^γοο  ΐΓί1)υ6Π(ϋ.  4.  5.  6.  7  οΙιογο.  ΥεπΙ)»  ροβΙίΒ  ΓβδΙίΙαβΓβ  οο- 
η8ΐί  δαηΐ  λνβίΐίυδ,  '^ίΐΛΐηονίΙζίυδ,  ΜβΙιΙβΓυδ  αΐϋ.  Εχβιηρίί  βραΐία  λΥοί- 

1ί\1δ:  γνώστ)  δέ  τους  θαν(ίντας,  ώς  μιάτην  λ<{γω  Ιθανον*  χαλεΐς  δέ  7υ[ΐ.[Αάχ^ους  ανωφε- 
λείς τους  ζώντας  εντός  της  πάγης  ,  Ιάν  θεός  θέλτ]  ,  πεσών  απάλα[ΐΌς  ττ[νδ*  άνα 
στέγην  τάχα  τών  άλιτηρίων  σθένος  βρ(ίχοισι  χαταπλέχουσι  θεοί,  βροτών  δ'  αύ  τέ- 
χναις  άλίίντες  ενέπεσον.  (ΥβΓδϋδ  ΙπΙ)υΐΙ  οΗοΓΟ,  ηοη  Γβοΐβ).  \ΥΐΙ&Π1ονίΙζ:  τάχ'  αν 
μάθοις  άπ($ντας  ώς  μάτην  λ(ίγων  χαλεΐς  άπειλαΐς  συρ.(λάχους  ανωφελείς, οΟς  δ"  οΰχ  Ιδο- 
ζας  ,  Ιάν  θεός  θέλτ) ,  ήβώντας  ^ψει  τ7]νδ*  ανά  στέγην  φονίοις  μαχαρίων  σθένος  βρ($/^οισι 
χαταδεΤ  τον  £διχον, βροτών  δ'αυ  τέχναις  τίς  εφυγεν  θεόν;  8θΪΓβ  νοΙΙβίΏ  δβΓΙοηβ  ΙΐαβΟ 
αα  ]οοο  ρΓΟΙαΙβπηΙ.  ΜϊΗί  βηίιη  ίδΙα  οΙ^δοαπα  δυηΐ  Οα1οΙ)&ηί&  νβΐ  ΑροΠίηβηι  6χ- 
ρβοΐαηΐία. 

2.  Οί.  Τγο.  469:  ώ  θεοΓ  χαχους  (χέν  άναχαλώ  τους  συ(χ(ΐάχους. 

3.  Ιη  ίηίΐ.  Υδ.  ος  Ιβ^ίΙ  ΒΙαδδ.  δίπιίΐίδ  νβΓδϋδ  βχίΐϋδ  ΕΙβοίΓ.  638. 

5.   ϋίβΙδ  δϋρρΙ.  θηρίων.  Ργο  σθένος  ΜβΙίΙβΓ  σίνος.  Οί.  ΗβΓΟ.  Γ.  729  βρ(ίχοισι  δ'  άο- 
χύων  δεδτίσιται.  ΑβδοΙί.  Ργοιπ.  1078  εις  άπέραντον  δίχτυον  άτης  Ι|Απλεχθι{σε  * 
άνοιας. 

7.    ϋίβίδδαρρί.  επεσον.— Ραρ.  βχΗίΙϊβΙ  ιώι.  ΟΓ.  Αίο.  893. 

9.  ΡοδΙ  δη  δρ&Ιίαιη  ΥΙΙ-ΙΧ  ΙίΙΙβΓΛΓϋΐη;  δυρρίεπαπί  χαι  δή  προ'δι 
ϋίβίδ.  χαΐ  δτί  σ  εχουσι  λΥβί!,  χαι  δί;  προς  Ιργω  ΒΙ&δδ.  0(.  ΒΙβΟίΓ.  799  δΐίώί- 
Ιργον  πάντες  Γεσαν  χέρας. 
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10  ΑΤΚ.]  ώ]  πρό(Τπ[ολ,οι  . . .  .]ντες  ούχ  άρήξετε  ; 

χορ.]  άλαλάζετ. . .  .γα  §οα  δ'  άπασ έλος 

ΑΓΚ.]  ώ  γαία  Κ(ί[δμου  κ]α\  πόλισμ'  Άαωπχκόν. 

ΧΟΡ.]  κλνεχς  όρα  π φοβερός 

αίματος  δίκ[α  τοι  δίκα]  χρόνιος,άλλ^δμως  έπεσεν 
15  έλαβεν  δταν  [ε2(]η  τινά  άσεβη  βροτών. 

ΛΤΚ.]  οϊμοι  θανοϋμαχ  προς  διτοϊν  άσΰμμαχος 

Α.]      τλν  δ'  έν  νεκροϊσιν  ού  ατένεις  δάμαρτα  σήν; 

ΛΤΚ.]  ϊί  γάρ  τέθνηκεν;  καινόν  αΐτ  λέγεις  κακόν. 

Α.]      όλκοΐς  γε  τανρείοιαι  διαφορουμένη. 
20  ΛΤΚ.]  προς  τον;  προς  ΐ/μών;  τοϋτο  γάρ  θέλω  μαθεΐν. 

Α.]      έγμανθάνοις  άν  ώς  δλωλεν  τιμών  νπο. 

ΛΤΚ.]  άλλ'  η  τί[νων  π]εφνκατε  ών  ο•ύκ  οίδ'  έγώ ; 

10.  λνίίαπιοντίΐζ  ώ  προς  θεών  γέροντΕς  ηβ^&ηΐί&ϋδ  νβ5ΐί§;ϋ5.  "^βϋ  ώ  ηρόοκο- 
λοι  μ.ολ(>ντ(Γ.  Μ&Η&ίί^Τ  Οϋπι  Οίβΐί^ίο  δραμκ^ντις. 

11.  ΕΙ&&$ίιΐδ  Ιβ^ίΙ  ίη  ραρχΓΟ  βοα  δ'απασι  βοα  μέλος  δαρρίβνϋίΐυβ  άλαλάζετα^ 
στέγα.  ΑπΙβα:  άλαλάζεται  δη  γα  βοα  δάπεδα  βοα  με'λος.  Ρυαβ  άβάΐ  Ιβ^υηΙΟΓ  ία  60- 
Ι^τρο.  ΑηΙβ  έλος  βδΐ  ΑΙ  ςΐΐοίί  νίχ  ρΓοΜβοοβρβΠδ.^νίΙ&ΓηονΐΙζ  άλαλάζεται  μίγα 
βο^  θανασίμω  μέλος.  λΥβίΊ  άλαλάζεται,  ώ  μέγα  βοα  τ'  *Άρεος  Ττω  μέλος.  Αρροη&ΠΙ 
βίιηΐΐβδ  (Ιίοΐίοηβδ:  ΒαοβΙι.  593  Βρ({μιος  άλαλάζεται  στέγας  Ισω.  ΙρΗ.  Α.  367  αυλεΐ- 
ται  δέ  παν  μέλαθρον,  βορίι.  Τγ&οΗ.  205  άνολολυξάτω  δ({μος.  Ευτίρ.  ΕΙβοίΓ.  692 
όλολύξεται  παν  δώμα.  1150  (άχ^ησε  δέ  στέγα.  ΗβΓβ.  Γ.  250  ΟΗοΓΟδ  &υ(ϋ(0  ίώμοι  μοι: 
τό^ε  χατάρχεται  μέλος  εμοι  χλόειν  φ^ιον  έν  δ($μοις — βοα  γόνοΜ  φροιμιο;  ατενάζων  £ναξ 
βΙΟ. 

12.  8αρρΙ.  λΥβΗ.  ΟΓ.  ΗβΓΟ  Γ.  754  Ζ  πάσα  Κάδμου  γαία.  ΗβΓΛοΙ  193  Άχαιι- 
χόν  πΛισμα.  ΙηΙβΙΙ.  Ηγδί&ί. 

13.  ΜαΙι&ίΓ^  Ιβ^ίΙί  Π. .  .ΑΑΛΕΙ.ΠΕΡΟΙΝ  βΐ  δϊο  Γοιβ  ββο:  ΓοΓί.άείπερών  νβΐ 
τεΑων.  ΒΙαδδ  χαλεΤ  π({λει.  νΥβίΙ  χλύει  σ*  όρα  πράχτωρ  άλαστ($ροιν. 

14.  ΗββίΙΙαπι  ρρο  αίματος  Ιβ^ίΙ  δίχα  τοι.  ΟβΙΟΓΛ  δυρρΙ.βχ  Γγ.  224:  δίχατοι  δίχα 
χρ<ίνιος,  άλλ'  όμως  Οποπεσουσ'  ελαθεν  δταν  ίχτ)  τιν'  ασεβή  βροτών  (λΥβί!  δταν  άνοι* 
εχτ],  Γιχ  ελτ;,  ΜβίαβΙίβ  ιδτ)  οΓ.  ΡΙιοβη.  1726).  ΟοοΗιηίϋδ  ΓβδΙίΙυβΓβ  οοη&Ιυ!»  βϋΐ 
ννβοΙ^Ιβίΐΐ:  άλλ' δμως  ύποπεσονίά'ϊλαθεν  Ιλαβεν,  δτε  τύχτ),  τιν' άσεβη  βρ.  ΜβΙίΙβΓ: 
βπερσ'  Ιλαθε  δ*  δταν  2χτ]. —  Υοχ  Ιπεσεν  αοα  δ&Ιϊδ  ΟβΓία. 

16.  άσύμμα/ος  ηονυο)  νοβ&1)α1υαι. 
\  ΟΓ.  Μβ(1.  705  χαινόν  αυ  λέγεις  χαχ(ίν.  0Γβ8ΐ.  790. 
Ραρ5ΤΓυ$:  ταυρε^οισιν  διαφερουμένη. 
.  ΟΓ.  ΗβΓΛοΙ.  134  τοδτο  γάρ  θέλεις  μαθεΐν.  Ιο.  303,  θΓβδΙ.  747. 
.  ΚββΙβ  Ιβ^ίΙ  ΜαΙιαΙΓ;.  8θΓίΙ).  δλωλ'ήμών  ΰπο.  λνίίειηονίΐζ  έγμανθάνοις  αν 
ρνάς  οΰχ  οισθ'ίπο  {ςϋίιΐ  δίΙ)ί  νβΐίΐ  απο  ΓΡοΙΟ  (^ϋββιϊΐ  λΥοοΙ^Ιβίη). 
.  δαρρίβνίΐ  ΜαΗαΙΙ,γ.  ΜβΙίΙβΓ:  άλλ' η  τ^ται  βΙο. 
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Α.]      τί  τοϋτο  έρεννας;  έν  νεκροΐς  πεΰοτει  θανών. 
ΕΡΜ.]  .  .  .  ν  .  .  .  η  .  .  .  χον  έξορμωμένονς 
25  άνα]ξ  'Άμ^ιον  [έ]\»τολάς  δε  οτοι 

Ά,ηό^ΐη•  ^  (Β  δεξιά  στηλγ)  συν  Ο  άριστιρ^). 

....   ΜΑΙΑΣΤ ΕΝΟΣ 

.    .ΔΙΟΣΚΗΡΥ ΣφΕΡΩΝ 

ΚΑΙΠΡ.ΤΑΜΕΝΣφ ΓΓΕΡΩΠΕΡΙ 

ΟΥΖΕΥΣ6ΜΕΙΧΘΗ  ....  ΠΑΡΝΗΤΑΙΤ  .  .  . 

30ΤΙΔΗΤΑΝΕ Α]ΛΛΩΣΗΣΘΕΤΟ 

ΖΗΝΟΣΜΟΛΟΥΣΑΛΕ  

ΕΠΕΙΔΟΡΙΖΕΙΚΑΙΔ  .  .     .[Κ]ΑΚΑ 

ΑΥΤΗΤΕΔΕΙΝΗ ΑΛΑΓΗ 

ΠΑΙΔΑΣΤΕΤΟΥΣΔ  ....  ΝΟΝΤΑΣΕΓΔΙΟΣ 


24.  Ργο  ν  ροδδίδ  βΐΐαΐη  αι.  λνβίΐ  βυρρί.παυσαι  χελεύω  ^(^νιον.  ΟοίηρβΓΖ:  £μο- 
νυμον  [λέν  Ις  6ο6ν  (χέλευθον  0αΐηρΙ)6ΐ1)  έξορμώμιενον  (δίο  Οίβΐί»)  όρώ  σ' αναξ  (ε?ργω 
σ'ά'ναξ  ϋίβίδ).  8β(1  ΗΐΙβΓα  Η  οβΓία  βδΐ. 

Κγ8^πι.  4.  ΟοηΙίηααΐυΓ  ΜβΓΟϋΓϋ  ΟΓ&Ιίο. 

26.  ΙιϋΙ.  Μ  βρίοβδ  ίη  Ο*  Ιβ^ιιηΙϋΓ  οοΙβΓα  ΑΙΑΣ  ίη  Β^.  \νβί1:  δπβΤς  όΜα£ας 
οΓ.  ΑβδοΗ.  ΟΗοβρΙι.  813.  —  ΜβΚΙβΓϋδ  δϋρρίβΐ  έντολάς  δε  σοι  [Έρμης  χατρ]ώας 
τ[ω  τε  δυ9θυ[χουμ]ένω  [Λύχω]  Διός  Χ7{ρυ[γμ' άφιχθ{ΐη]ν  φέρων».  «(Ι&νοη  Ιίοηηΐβ 
ΔΙΟΣ  ποΗΐί^  δβία;  Ω  ΑΣ  Ιί&πα  ίοϋ  ηΐοΗΐ  αηηβΗιηβα»  (ΒΙαβδ,  ΓββΙβ;  (Ιί8βη6 
βηίιη  ΑΙΑΣ  1ο^,ΊΐϋΓ).ΡΓ2ΐβΙβΓβΛ  Ιβ^ίΙυτ  ΣφΕΡΩΝ.  ΡοΓί. λογούς  φέρων.  ΟΓ.ΟΓβδΙ. 

1625  δς Φοΐβίίς  σ'ό  Λητούς  παΐς  δδ'  έγγυς  ών  χαλώ,  σύ  θ'  8ς  ξιφ^ίρης  τ^δ'ίφε- 

δρεύεις  χο'ρτ),  Όρέσθ',  Γν*  ειδτ)ς  οδς  φέρων  ήχω  λ(ίγους. 

28.  Βίαδδ  δυρρΐ6ΐ:  χαι  πρώτα  ^ν  σφ[({)ν  μητρός  ε]γγ'έρώ  πέρι.  ΟΓ.  Α 0(1  Γ.  1233: 
χαΐ  πρώτα  [χέν  σοι  6ΐθ. 

29.  Ιοίβπΐ  Ιβ^'ίΐ  δυρρίβνϋηυο:  ώς  Ζευς  ^[χείχθη  [χαι  ούχ  ά]παρνεΤται  τάδ[ε].  αίοΐι 
Ιαδ  ζ\ν&Γ — ΝΗΤΑΙ,  α56Γ  ΗϊβΓίηίΙ  ίδΐ  ηϊοΗΐδ  αηζυΓαη^βη  ιιαϋ  άίβίβδυη^βΐ 
δΙαΙΙ  Η  δοΗβίπΙ  βΓΐαυΙ)1  ».Ε(}υί(ΐ6Π[ΐ  ηβςυβ  ώς  ηβηυβ  τάδε  Ιβ^βΓβ  ροΙιιί.ΓθΓΐ&&8β: 
το  μι^.  ΟΓ.  ΕίββίΓ.  1057  χούχ  απαρνούμαι  το  μτ].  δορΗ.  ΑαΙί^.  443.  ΜαΙι&ίΓ^  (1β- 
άίί:  παρνγ{στ]  τάδε. 

30.  Μ&Η&ίΤγ:  τί  δητ'  ανεισ.  ΒΙ&δδ:  τιδητανιρ  Υθΐ  τιδήτανειηδ  βΐ  ίη  Οαβ  Υδ.  *'  ' 
£λλον  δ  .  .  θέτο.  ΒΙαδδ:  ανχαλύσατο.  Ε^ο  Ιβ^ί  άλλ'  ώς  ^σθετο.  βυρρί.  394. 

31.  Βίοδδ  δαρρίβΐ:  λέχτρον  βΐ  ίη  Οηβ  νδ.  ςααδί  πραγαρας  Ιβ^ίΙ. 

32.  ^βίΐίϋδ  ρπναΐίιη  βυιη  ΒΚαδδίο  οοπιπιυηίοανίΐ:  χαΐ  δοχεΐ  λωφαν  χα 
33  8ς.  ΒΙ&δδ:  αύτι{  τε  δεινη[ς  συμφοράς  άπη]λλάγη,  παΐδάς  τε  τουσδ*  [ηζο 

δντας  έγ  Διός.  \νβίΙ:  άνηυρεν.  Ρθ5)δίδ  βΐ.  έφηυρεν.  ΜβΚΙβΓ:  μάνθαν*  οντάς. 
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^5  ίΙΓΧΡΗΣΑΚΟΥΕΙΝ  .   .   .  ΟΣΜΟΝΑΡΧΙΑΝ 
ΕΚΟΝΤΑΔΟΥΝΑ[Ι]  .  .  .  [Κ]ΑΔΜΕΙΟΙΣΑΝΑΞ 

(Συνίχβια  Ο  ίβξια  στήλη). 

δταν  δέ  θάπττις  άλο^ςον  είς  πνράν  τιθε\ς 
οταρκών  άθροίσας  της  ταλαχπώρον  φΰσιν 
όατέα  πνρώοτας  'Άρεος  είς  χρήνην  §αλεΐν, 

40             ως  άν  τό  Δίρκης  δνομ'  έπώνυμον  λάόη 
κρήνης  [άπ]όρρους,  δς  δίεισχν  άστεως, 
πεδία  τ[ά  θη]6ης  ϊτδασχν  έξάρδων  άεί. 
ύμεχς  δ',  [έπ]εχδάν  δαχος  Λ  Κάδμον  πόλχς, 
χωρεχτ άστν  δέ  Ίσμηνοϋ  πάρα 

45  έπτάσ[τομ]ον  πχ/λαχσχν  έξαρτχίετε* 

ύϋ  μ[έ]ν  ...  .ν  τόρνενμα  πολεμίων  λαβών 
Ζηθ   ....  πον ...  δ  *  Άμφίονχ 

λΰραν δχά  χερών  ώπλχσμένον 

μέλπεχν  θεοί/ς  ώδαχαχν  ει(;ονταχ  δε  αοχ 

35  δς.  ΒΙαβδ:  ώγ  χριί  σ*άχοόιιν  [χαΐ  χθον]ός  μ.οναρχ(αν  Ικ<ίντα  δοδνα[ι  σύν  γε  Κ]αδ- 
α((οις,αναζ.  Ργο  σύν  γι  λΥβί!:  κρ6<3^Λ  οοΐΐ.  ΡΗοβηίδδ.  17  ώ  Θι{βαισιν  ευίηποις  £ναζ. 

38.  Οί$6Γΐ6  Ιβς^ίΙαΓ  φύσιν,  ({αο€ΐ  65ΐ  νίΐίοδϋΐη.  νΐΙβΙΗ  6ΐ  δΙ&Γΐ(ί6  χύσιν,  Ο&Γ- 
ηβΙΙ  τήν  ταλαίπωρον  φοράν.  ΡοΓί.  φϋί[ν?  8β(1  (1α1)ίΐ0. 

39.  όστέα  ραργπυδ.  ΡογΙ.  βΟΓΠ^βηίΙαΕη  ο(ΐτα.  Ιη  δυρρί.  1407  όστέων  ιηβίΓΟ 
(ΙβΓβοίϋΙυΓ. 

44.  δαρρίβπυηΐ  χωρείτ* άναχτες  (λΥβί! ),  ες  (ίγχος  ( Οίβίδ ),  παΤδες  ( ΜαΗαίΓ^  Οϋπι 
>νί1&ΓηονίΙζ).  Ιπ  Ρ&Ρ7Γ0  ΙβκϋϋΓ  Ίσμιηνου  πάρα.\νίΙ&αιθ¥τϋζ  6ΐΜ&1]&£Γ;γ  Ίσμηνον 
πάρα.  Οί.  δυρρί.  657.  660.  ΗυΙϋβΓοΓίΙ  Ίσμηνω  πάρα.  Μαΐίηι  Ίσμ.ηνοΰ  πάρος. 

45.  ΟΓ.  ΒαβοΗ.  919:  πΛισμ*  έπτάστομον.  Ρΐιοβη.  287  Ιπτάστομον  πύργω[λα  Θη- 
βαίας χθον({ς.  δαρρί.  401  ά(ΐφ*  έπταστ($μους  πύλας.  —  ΑβδβΙΐ.  Ργοπι.  711  τιίξοισιν 
έζηρτυμένοι. 

46.  0&ιηρΙ)6ΐ1  συ  (ΐεν  πέδου  τ($ρνευμα  πολ.  λαβών.  ΒΙαβδ:  συ  μέν  σαγών  τ<{ρνευρια. 
^βίΐ  βΐ  ΗβΓνβΓίΙβη  συ  μή  χάμης. 

47  δφ  Οίβίδ:  συ  μέν  φθ({ρον  τό  πνεϊίμα  —  Ζήθ' ώς  πριν  ί%€  ηόνον,  σύδην  δ'  Ά[χ- 
φ^ονι.  ΟοίηρβΓζ:  ΖτΙΘ*  ώς  τάχιστ'  απόψζρε  σύν  δ*  Άμφ^ονα.  Β1&88  &η(6&:  Ζήθ' ώς 
ϊχιΐς  πόνον  συ•  τον  δ*  Άμφ^ονα.  δΐ&τΐίίβ:  Ζηθ'  ώςπρίν  Ιχπ($νησον,  έν  δ'  Άμφ^ονι  χα- 
θάπτω  δια  βΙΟ.  "ΝΥθίΓ.  Ζΐ|θ'ώς  κυνηγών  ήσυχη  δ'  Άμφ^ονι  λύραν  επαινώ.  (ΑηΙβ  V. 
δ'  Ά|^ι9ίονι  ςυ&δί :  ήσυχιον )  ΒΙαδδ :  ρΟδΙ  Ζηθ'  ςϋδίδί  Η  ( Ε Ι )  Τ  ( Γ )  Α .  Ε Ι Π  Ο  Ν  » 
Ιόβΐη :  λύραν  ανωγα.  —  Οί.  ΒαοοΙι.  733  δια  χερών  ώπλισμέναι.  ΡΙιοβη.  823  :  φ(ίρ- 
(ΐιγγ^  τε  τείχεα  Θ7{βας  της  Άμφιονίας  τε  λύρας  υπο  πύργος  άνέστα. 
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50  πέτραι  τ*  έρυμναί  μονοτικη  κηλοΰμεναι 

δένδρη  τε  μητρός  έγλιπόνθ'  εδώλια, 
ώστ'  εύμάρεχαν  τεκτόνων  θηοτεις  χερί. 
Ζενς  ττίνδε  τιμήν  αΐ/ν  δ'  έγώ  δίδωμί  σοι. 
οι/περ  τόδ'  εϊτρημ'  έαχες,  Αμφίων  άναξ. 

55  λευκώ  δέ  πώλω  τώ  Διός  κεκλημένοι 

τιμάς  μεγίστας  εξετ'  έγ  Κάδμον  πόλει 
και  λέκτρα  ό  μέν  Θηβαία  [λήι|Γΐεται  γάμων, 
ό  δ'  έκ  Φρνγών  κάλλιστον  εύνατήριον, 
την  Ταντάλου  παϊδ',  άλλ*  [δσ]ον  τάχιστα  χρη 

60  σπευδειν  θεού  πέμ\{;αντος  οια  §ο*ύλεται. 

ΛΓΚ.]'Ώ  πόλλ'  άελπτα  Ζει/ς  τιθείς  καθ'  Λμέραν, 
εδειξ'  [άκραντα]  τάσδ'  αβουλίας  εμάς 
ές  φρά[τερας]  δοκουντας  ούκ  είναι  Διός. 
πάρεστε  κα\  ζηθ'*  εΐ/ρε  μηνυτής  χρόνος 

50.  ΜαΗ&ίΓ^,  ^αIη6$  &1ϋ  πέτραι  τέραμναι  (τέρεμιναι,  ΗυΐΗβΓοΓΐ)  στΕρίμναι).  λνβίΙ 
πρυμναί.  ΒΙ&88  έρυμνα^  Οί.  Ηβίβπ.  68  τ^ς  τών$*  έρυμινών  δωμάτων  Εχβι  χράτος  ; 

51.  δένδρη.  0(.  ίΓα^πίΐ.  488,5  Β1&δ$  Ιβ^ίΙ:  έγλιπουσ'  6ΓΓ0Γ6  ΗΙ)Γ&Γϋ    ιααοϊΓβ- 
δΙο.  —  μ^ΐτηρ  1ΐ.  1.  βδΐ  ΙβΓΓ». 

52.  ΟΓ.  Βαοοίι.  1128:  άλΓ  ό  θ€Ος  εύμάρειαν  έπεδίδου  χεροΐν. 

53.  δίο  ίη  6η6  ν8.  ΙρΗ.  Α.  633  *Αγ(Χ(ϋΐέμνων  £ναξ. 

54.  εύρημα  ΓοΓίΑδδβ  λύρα  βδΐ. 

55.  Ηβιο.  Γ.  29  δς.  ΡΗοβα.  606  λεύχιπποι.  ΡΓβΙΙβΓ,  πι^τΐΗοΙ.  Π,  31  Λάη.  Ιάβιη 
ηοπαβη  ΗαΗβηΙ  Ροΐΐαχ  6(  ΟαδΙοΓ. 

57.  ΑροΙΙοίΙΟΓ.  3,5,6  γαμεϊ  δέ  Ζήθος  μεν  θτίβην,  άφ'  ής  ή  πόΧις  θηβαι.  Αμφίων 
δε  Νκίβην  τήν  Ταντάλου.—  ΙρΙΐ.  Α.  625  χηδος  λήψει. 

58.  Ραρ^Γ.  ευνασττίριον. 

59.  ΡαργΓ.  Ταντάλλου. 

61.  ΗβΓ^βΓίΙβη  ό  ρΓΟ  €0.  —  τιθεις  ϊηοβΓίϋΐτι.  ΓοΡίΗδδβ  τελών. 

62.  δϋρρίβνί.  ΟΓ.  Β&οοΙ).  435:  ουδ' άχρανθ' ώρμτ[σαμ«ν.  1231•  ΙρΙι.  ΤαϋΓ.  520 
οϋδ' δχραντ' ηχούσατε.  8υρρ1.  770  δχραντ' όδύρει.  —  ΜθΙίΙβΓ:  εδειξ' άφαντους. λ\''βθ- 
Ιίΐβίη  άχαιρους.Λνβϋ  άλούσας.  ΜαΗαίΓγ  Ιβ^ίΙ  εδειζας,υΠ(ΐ6  εδειξας  εις  φώς  δυρρίβ- 
νίΐ  ΒίΛδδ.  ϋίβίδ  εδειξας  Εργοι.  ΟοπίρβΓΖ  Ιδειξε  ττίνδε.  δΙδίΓΐίίβ  ^δειξας  όψέ.  ΥβΓίΜΐ 
αβουλίας  εμάς  (ΙίδβΓίβ  Ιβ^υηΙυΓ. 

63.  ΡΛρ^Γϋδ  εσσφρα .  .  .  ΕΙΙίδ:  ές  φράτορας,  δβά  ρΓ&βΓβΡβηίΙα  βδΐ  Γογιώα  ί»«*- 
τερας,  άβ  ςϋΛ  νϊ(1.  ΑπδΙορΗ.  Εςα.  255.  Κίΐη.  418  Αν.  1669  ίΙ)ί(|αβ  ΚοοΙί 
λΥοίΗϋδ  έπιφράζομαι  οοΐΐ.  Ηοω.  ΟοΙ^δδ.  18,94,  ΜβΚΙβΓ  εσφράγισεν   δίαβ  5βΐ 
ΟοιηρβΓζ:  ίσφηλεν.  ΒΙαδδ:  ές  σφοί  μάτην. 

64.  ΚϋΙΙ)βΓθΓ(1:  περίεστε.  ΜπΗΛίΤν  1ρ?ίΙ  ΖΙΤ  βΐ  βφΡΕ  (υτΐ(1θ  Ιφερε  Μβΐίΐ 
υίΓαιηςυβ  ηε^αΐ  Βίοδβ»  δβά  ΙίΙΙβΓα  φ  (εφρε)  ββΓίίδδίιηα  (βί.  Ο'  φύσιν). 
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65             ιΐτενδεΐς  μεν  Λμας  σφών  δε  μητέρ'  εύτνχη• 
ΐτε  νυν,  κρατυνετ'  άντ'  έμου  τησδε  χθονός 
λαβόντε  Κάδμον  οτκηπτρα•  τίιγ  γάρ  άξίαν 
οτφων  προστίθηοη  Ζεΐ/ς  έγώ  τε  σι/ν  Δι\ 
Έρμ ος  είς  κρηνην  §<ίλ. . 

70  γυναίκα  θ(ίι|;ας  τησδ  . .  .οχνοϋοτα  γης 

νασμοϊσι  τέγγει  πεδία  Θηβαίας  χθονός 
Δίρκη  προς  άν[δρ]ών  ΐ/αττέρων  κεκλημένη, 
λυω  δε  νείκη  και  τά  πρ\ν  πεπραγμένα . . . 


»ΓΛ 


Εν  Λιψί^  τ5  5  Απριλίου  1893 


Γ.  Μ.  Σακορραφος 


ι•  >   »■ 


65.  Αά  δί^ηίβοαίίοηβιη  νοο.  ψιυδής  οΓ.  ΙρΗ.  ΑιιΙ.  852  ψευδής  γενοριένη.  —  Ρλ- 
ρ]ΤΓυ$  εύτυχεϊν. 

66.  ΕΠίδΓτΌδν. 

68.  Ιγωγε  νβΐ  ίγώ  δε  'ν^'^βίΐίϋδ. 

69.  Μ&ΗαίΓ^  Ιβ^ιΙ:  Ιρ|χή•  {χ[ ]ος  εις  κριίνην-αλω.  ΒΙβδδ:  Έρμη  .  .  μ.  . . 

σ .  . .  οσεις  βΐ  οβί.  λΥβί!  8υρρ1.  Έρμ^  τε  χωρών  "Αρεος.  δαηά^δ:  Έρμϊ)  πιθομε- 
νος.  λνίίακίονίΐζ:  Έρμτ]  δέ  πεισθείς.  ΟίβΙδ:  χελευσθείς.  ΒΙαδδ:  Έρμη  τ'Ιπειδάν. 
8θ(1  ίη  βοΐ^ρο  ιη&^ίδ  βάλης  ςϋβω  βάλω  ΙβρίΙϋΓ.  ΕΠίδ:  Έρμ5  θ'  Οπείχων.  \νβο- 
Ιίΐβία:  Έρμ^  τε  τέφραν  δ'  "Άρεος.  δΙαρΚΐβ  λείψανα. 

70-   Ιιβί^βΓαηΙ  νίπ  (ΙοοΙί  τήσδ'δπως  χοινουσα  γης.  8β(1  χοινουσα  νίΙίοδϋΠΙ.λνβίΙ 
τησδ*δπως  ξυνουσα  γης.  8αη(1^δ :  πριν  οδσα  γης.  0£ΐΠ)ρΙ)6ΐ1 :  τί5σδ' δπως  ένοδσαγής, 
Ιί».  'ΝΥίΙβίηονίΙζ:  τησδ'δπως  θανούσα  γης    ϋίβΙδ  χραίνουσα.  βίβρίίίβ  δγραίνουσα. 
οΓ.  Τγο8(1.  226). 

71.  πεδία  — χθονίίς.  ΟΓ.  ΗβΓΛΟΐίίΙ.  34.393.  Θηβαίας  χθονός  Β«θθΙΐ.  660. 

72.  Ο  Γ.  Ύγολο.  13  δθεν  προς  ανδρών  υστέρων  χεχλτίσεται  δούρειος  ίππος. 

73.  Οί.  Ηβίβα.  1680  υΙ)ί  ΤΗβοοΙγαιβηοδ  αοΐ  Ο&δΙΟΓβιη  βΐ  ΡυΙΙϋοβιη:  τά  μίν 
άρος  νείχη  μεθτ[σω  σφών  χασιγνι(της  πέρι. 


0ροβθ4}χας  χαΐ  βςορΟώσβςς• 


Τό(Α.  Δ',  σβλ.  284,   13.  μιλίναι  ({Λίλΐναι). 

Τό[χ.  Δ',  σιλ.  298,  32.  Πάρα  φοιτητοϋ  Συ[Λα{ου  ε{Λαθον  δτι  εν 
Σύ(Λγ)  χαΐ  'Ρόδφ  λέγβται  ή  χβφάΛη, 

Τό(Α.  Δ',  σβλ.  318,  1.  καΐ  ίν  τί^  Λβξικφ  του  Ησυχίου  «Τραγη- 
φόροι:  αΐ  κόραι  Διονύσφ  οργιάζουσαι  τραγη^  πβριήπτοντο». 

Τό|χ.  Δ',  σβλ.  323,  15.  καΐ  εν  τοις  είς  Αριστοφάνη  σελ.  236, 
53  Διό.  «φασι  δε  καΐ  xυ^ία^  τον  πέτασον  λέγεσθαι  εν  Πελοποννησφ» . 

Τό{Λ.  Δ',  σελ.  328,  17.  και  παρά  τΐ!^  ΚεΧρηνφ  Τομι.  Α',  σιλ. 
624,  9  Βόνν.  «ευθύς  ουν  έ  άλιευς  όισχεύσας  αύτον  έν  τη  θαλ&σστρ 
και  καταδύς  έν  τ()^  βάθει  εδράζατο  του  κτενος)). 

Τό(Λ.  Ε',  σελ.  51,  29.  Ελέχθη  Χε  καΐ  έηεζειργασμένος  ύπο  του 
'Ιωσηπου  'ΙουΧ.  Άρχαιολ.  ΙΕ',  ια',  5  α  κιονοκρ&νων  αύτοϊς  κατά 
τον  Κορίνθιον  τρόπον  επε^Ηργααμενωχ  "ϋ  καΐ  ύπο  του  Φωτίου  Βιβλ. 
σελ.  492,  1  α  οι  (χέν  του  παθητικού  χαρακτηρος  εΐναί  φασιν  αύτον 
μετά  δεινώσεως  έπεζειργασμένογ  » 

Τό(Λ.  Ε',  σελ.  68,  13:  Λαρόχην  και  σελ.  70,  11:  έν  ΗοηιβΓ. 
8ίαά.  καΐ  σελ.  76,  12:  Αίσχύλον. 

Τόμ..  Ε',  σελ.  78,  9.  Σημειωτέον  Χ' δτι  έν  τή^  μικρόν  έμπροσθεν 
μνημονευθέντι  έπιγράμματι  εγραψεν  δ  'Ιακώψιος  α  Μουσαίου  ψθίξίέγον 
σώμα » ,  δ  ενεκρίθη  ύπο  του  'Τβνήρου  έν  τη  έκοόσει  Διογένους  του 
Λαερτίου  Τόμ.  Β',  σελ.  614. 

Τόμ.  Ε',  σελ*.  107,  8.  έταίρεΙν''έταίρησείΥ'Ήαιρηοαΐ'^ήταίρηχέ' 
ναι. 

Τόμ.  Ε',  σελ.  107,  15-6.  Αυσ.  προς  Σίμων.  24  αεί  τον  έται- 
ρη<Γοντα  πλειόνων  έμισθώσατο  ων  αύτδς  τυγχάνει  κεκτημένος)). 

Τόμ.  Ε',  σελ.  117,  3.  παρήχθη.  Πρβ.  Ήσύχ.  (ίΠαΛΛαχός:  έρ'•^- 
μενοςΐ),  κτέ. 

Κ,  Σ.  Κ. 
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ΧρΰγοίΛον  —  τρυγητόν• 
Ολοχάνο>ν  —  πλοκάμων• 

Πάρα  τφ  Γαληνφ  Τό(χ.  Β',  σιλ.  58  άπαντ^  «ΚαΙμταν,  είπερ 
ομοίως  τοις  Αθμοϊς  δσον  μεν  άν  ^  λεπτότερον  κα\  τελέως 
όρρώδες,τοϋτο  μεν  έτοίμως  διαπέμποναχ,  τό  δέ  παχύτερον 
άποαττέγουοτιν,  άπαν  έπ'  αύτοί/ς  ίέναι  χρΐι  τό  αίμα  τό  περι- 
εχόμενον  έν  τη  κοίλη  φλεβί,  καθάπερ  είς  τόν  τρυγητόν  ό 
πάς  οίνος  έμβάλλεταχ.  Κα\  μεν  γε  κα\  τό  του  γάλακτος  του 
τυρουμένου  παράδειγμα  σαφώς  άν  δ  βονλομαι  λέγειν  ένδεί- 
ξαιτο*  κα\  γάρ  και  τούτο  παν  έμβληθεν  είς  τους  ταλάρονς 
ού  πάν  διηθείται,  άλλ'  δαον  μέν  άν  η  λεπτότερον  της  εύ- 
ρντητος  των  πλοκάμων  είς  τό  κάταντες  φέρεται* και  τοϋτο 
μέν  ορρός  επονομάζεται*  τό  λοιπόν  δε  τό  παχύ  τό  μέλλον 
εαεϋθαι  τνρός,  ως  άν  ού  παραδεχόμενων  αυτό  των  έν  τοις 
ταλάροις  πόρων,  ού  διεκπίπτει  κάτω». 

Το  τρυγητόν  ούδα(/.ώς  τψ  προχιιιχένφ  χωρίφ  6ύαρ(Αοστουν  ρ,ετα- 
βλητέον  είς  το  ζρύγοιτζοτ.  Του  6νό|Λατος  τούτου  συνωνυ(χοΰντος  τψ  νΜ^ 
στήρ  ποιείται  {Λνείαν  ό  Πολυδεύκης  λέγων  βιβλ.  ζ"',  19  αφ  δέ  διη- 
θείται (έ  οίνος),  ύλιστηρ  καΐ  σάκκος  και  τρύγοίποςτ>  και  βιβλ.  Ι',  75 
α  και  ό  χρνγοιπος  και  ό  σάκκος  έπι  του  τρυγοίπου  είρη(Λένος  και  δ  υλι- 
στήρ».  Ό  Φρύνιχος  αποφαίνεται  έν  τη  Έπιτθ(Λγί  α'Υλιστήρ:  Τρύ" 
γοιηοτ  τούτο  καλουσιν  οΐ  δοκί(Λως  διαλεγό[χενοι  7> .  "Ίδε  Λοβέκκιον  είς 
Φρύτ.  σελ.  303  και  Τουθερφόρδιον  είς  Φρύτ.  σελ.  360.  Άξια  ανα- 
γνώσεως εινε  τα  ύπό  του  Βουσσε[Λακήρου  καΐ  τοΟ  Δαρε[Λβέργου  γε- 
γρα(Λ|Λένα  έν  τη  έκδέσει  του  Όρειβασίου  Τό(Λ.  Α',  σελ.  633  κέξ. 

Ώς  δε  πάρα  τψ  Γαληνω  (χετέπεσε  τό  τρύγοιηογ  είς  το  χρυγητόν^ 
ούτω  παρά  τφ  Ήσυχίφ  διαφθαρεισα  ή  ονθ(χαστική  τρνγοιπος  έγένετο 
τρυγητός,  Έν  τφ  κώδικι  αύτου  φέρεται  α  Τρυγητός:  ύλΗστηρ».  Όρ- 
θώς  κείται  έν  τφ  Λεξικψ  του  Φωτίου  σελ.  608,  9  α  Τρύγοιπος:  ύλι- 
στηρ. Ούτως  ^Αριστοφάνης  ϊ> . 

Ο  Αριστοφάνης  είπεν  έν  τη  Ειρήνη  στίχ.  535  ακιττοϋ,  τρύγοι^ 
>,  προβατίων  βληχω|Λένων »  καΐ  έν  τψ  Πλούτω  στίχ.  1087  αού• 
ν  χρύγοιπος  ταύτα  πάντ*  ίάσεται».  Έν  τοις  είς  τον  κωριικόν  Σχο• 
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λίοις  βίνε  τάδβ  γιγρα(Χ(Λένα.  σβλ.  188,  3  <ί  ΤρυγοΙτζου :  διυλιστηρος 
η  πλεγιχατος,  ένθα  έχ  του  ληνοΟ  βίώθασιν  ικπιέζβιν.  Και  εστίν  τι  εύ- 
θδϊα  χρύγαπος  προπαροζυτόνως,  ούχ  δ  τρνγοίττης^  ώς  οΓονταί  τίνες» 
και  σελ.  380,  35  ΟίΤρύγοιπος:  Τρύξ  τρύγος  η  του  οΕνου  ύλη•  γ/)<5- 
γουιοζ  $έ  λέγοιτ'  αν  χυρίως  δι'  ου  την  ύλην  του  οΓνου  σαχελίζθ{χεν  ϊ) . 
Πρβ.  καΐ  Έτυρι.  Μέγ.  σελ.  771,  5  α  ΚαΙ  ϋρύγοί,τος  δ  ύλιστήρ,  πάρα 
το  ίπουσθαι  την  τρύγα»  καΐ  Σουίδ.  ^Τρνγοιπος:  ο  ύλιστηρ  δ  σάκ- 
κινος.  Αριστοφάνης  Πλουτφ.  Άλλ'  εστί  τρυξ  παλαιά  και  σαπρά. 
Ούκουν  τρύγοιπος  ταύτα  πάντ'  ίάσεται.  Προπαροζυτόνως.  Και  τρυ^ 
γθ(πώ  ^η|Λα». 

Περί  του  παραδόξου  σχη|χατισ|χου  τρύγΟΙπος  (=τρυγό-}"ΐ^ο^)  ού- 
δε(χίαν  έν  τφ  παρόντι  παρατήρησιν  ποιού|Λεθα. 

ΙΙλη[Αρί.ελώς  Ιχει  καΐ  το  πΛοχά^ιω>',  εκλείπει  δ'  η  πλη[χ|Λέλεια,  χν 
το  Μ  τραπη  εις  Ν.  Ό  Γαληνός  ίγραψεν  α  δσον  (χέν  αν  η  λεπτότε- 
ρον  της  εύρύτητος  των  π^οχάΝωη>.  Άνεγνώσθη  δε  πάρα  τφ  Γα- 
ληνφ  ύπδ  των  βιβλιογρ&φων  και  ζοτ  πΛόκαΜον  άντΙ  του  το  τΐΛόχα^ 
Νου  και  του  πΛοχάΜου  αντί  του  πΧοχάΝον  (Τό(Λ.  ΙΗ',  α',  σελ.  470 
και  471)•  ετι  δε  πΛοχά  μεγά.Ια  άντΙ  του  πΛόχανα  μβγάΛα  (Τό(Λ.ΙΗ', 
α',  σελ.  470).  Τα  πάρα  τφ  Γαληνψ  άπαντώντα  ταύτα  σφάλ{Αατα 
διωρθώθησαν  και  έν  τη  Διδωτείφ  έκδδσει  του  θησαυρού  του  Στεφά- 
νου Τό(Λ.  ζ"',  σελ.  1236. 

Και  έν  τφ  Κυνηγετικφ  του  Ξενοφώντος  κεφ.  θ',  12  είνε  κακώς 
γεγρα(Λ(χένον  ατούς  ήλους  εναλλάξ  σίδηρους  τε  καΐ  ξυλίνους  ίγκατα- 
πεπλεγριένους  έν  τφ  πΛοχάΜφτ^  άντΙ  του  πΛοχάΝω,'Ί^ι  καΐ  την  ύπδ 
Δινδορφίου  ίκδοσιν  του  Πολυδεύκους  Τέ[λ.  Δ',  σελ.  921. 

Έν  τφ  Τιριαίφ  του  Πλάτωνος  σελ.  52  ε '  φέρεται  τριττή  γραφή, 
ηΛοχάΜωγ^  ηΛοχάΝων  και  τιΛοΧάπύΥ.  Υπάρχει  δέ  καΐ  σχόλιον  έχον 
ώδε*  (ίΐυόΧακότ  έστιπλέγρια,  φ  δ  σίτος  καθαίρεταΐΦ  (Πρβ.καιΣουΐδ. 
λ.  π^ό^αγογ).  Του  δια  του  Χ  προενηνεγριενου  τύπου  γίνεται  (Λνεία  κχί 
ύπδ  του  Ευσταθίου  γράφοντος  έν  ταίς  εις  "Όιχηρον  Παρεκβολαΐς  σελ. 
1528,  22  αΈκ  δε  του  πέπλεχα  ου  ριόνον  οι  έν  Ίλιάδι  πλοχ{Αθΐ  αλλά. 
καΐ  το  πΛόΧατοτ'  Ιστι  δε  αύτδ  πλέγ(χατι  κατά  τους  παλαίω, 
θαίρεται σίτος*  καίδοκεΐ  κοσκινοειδές  τι  εκείνο  είναι.  Ου  άναλο^ 
το  δχαϊ'οτ^  χόπατογ^  ζόακογ^  ίΰραγοκ,  ήραγοη>*  Πρβ.  και. 


^.^ 
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28  «"ΏσπΕρ  χοιττω  χόηαγογ  καΐ  ?χω  δχαγοτ  το  της  άσττΛος  χρά- 
τ7)[ΐα,  δρέπω  δρίτΐατογ — φρύγω  φρύγαγογ^  πέττω  η  πίπτω  ηόηα^ 
κο^,  ξεω  ζόα^ΌΥ^  ούτω  κτέ.ΐ).  Άχριβώς  πβρί  τών  βίς  ΑΝΟΣ  καΐ 
ΑΝΟΝ  και  ΑΝΗ  ονομάτων  θα  γράψω|Αΐν  άλλαχου.  "Ίδε  Λοβίκκιον 
ίν  ΠροΛΒγΌμ(^,  σιλ.   175  κΐζ. 

Σηριειωτεον  Χ'  οτι  εν  τοις  Ήθιχοίς  του  Πλουτάρχου  σελ.  430  γ' 
βϊνβ  πλη(ΐ{ΐ.ελώς  γεγρα(ΐ.[Λένον  «τοίς  ίπΐ  τών  έπβίγόηων  χαΐ  οργάνων 
πιρ2  την  του  σίτου  χάθαρσιν  εγχβΐ|Λένων  άναλισχοριένοις » *  έπηνωρ- 
Οώθη  Χε  το  χωρίον  {χ  του  Τΐ(χαίου  του  Πλάτωνος  σελ.  52  ε'  άνα- 
γνωσθ^ν  ώίε*  α  τοις  υ:ι6  τώγ  ηΛοχώωγ  χαΐ  οργάνων  (τών)  πιρί  την 
του  σίτου  χάθαρσιν  σ£ΐθ(Λένοις  χαΐ  άναλιχ[/.ω[Αένοις )) .  Πρβ.  χαΐ  Σνει* 
δηρον  έν  τχί  εχδέσει  του  Θεοφράστου  ΤΟ|λ.  Γ',  σελ.  358  χαι  Σταλ- 
βαύ|Λΐον  έν  τη  του  Πλάτωνος  Τό(χ.  Ζ',  σελ.  221. 

Έν  τέλει  παρατηρου(Λεν  δτι  δ  νεωστί  Μιχρα  Συγγρά[ΐ(ΐατα  του 
Γαληνού  έχδους  Έλ[Λρείχιος,  άνηρ  έλλόγιριος,  ούδεν  [Λεν  περί  του  αοσον 
μεν  αν  η  λεπτότερον  της  εύρύτητος  τών  ηΛοχάΜωγτ>  έσημειώσατο 
(σελ.  143),  προέκρινε  Χε  την  κατά  πληθυντιχον  αριθμόν  εκφοραν 
ακαθάπερ  εις  τους  τρυγητούς  δ  π5&ς  οϊνος  έμβάλλεται» .  Έν  τοις  κώ- 
διξι  φέρεται  χαΐ  δ  ίνιχδς  αριθμός  τοτ  τρυγητόν  καΐ  δ  πληθυντικός  τους 
τρυ^-ητούς  η  άνευ  του  άρθρου  τρυγητούς.  Άλλ'  υπό  του  Γαληνού 
Ιγράφη   η   τοτ  τρύγοιποκ  η  τους  τρυγοίπονς. 


Εν  Άθτίναις  τ5ί  28  Μαρτίου  1893 

Κ.  Σ.  Κ0ΝΤ02 


ΠΡΟΣΘΗΚΗ  ΚΑΙ  ΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ 

Σ(λ.  145,  στ.  21  έν  λ.  αχαθέζηται».  πρ(ίσθ.  έν  6πο9η(χ.  (5) : 

(5)  Άλλα  χαι  έν  Τώμτ],  άρχακίτατα,  ε&ρ^σχομκν  ίχνη  Της  συμβολιχής  έπΙ  λίθου 

»α6άσιως  του  ν£ωστΙ  Ιχλελίγμένοϋ  βασιλέοώς,  πρΙν  ί)  άναλάβτ)  τί)ν  άρχ^ΐν.  Ό  Τ.  Λί- 

ος  τα.χατά  τήν  χαθίδρυσιν  τοδ  Νου^χα  περιγράφων,  λεπτο(ΐ.ερέστερον  δέ  τα  της  σχε- 

ί{ς  ιεροτελεστίας  άφηγού(χενος,  ώρισ(χένως  περί  αυτοΰ  λέγει  οτι  οΙβοΙϋΟΐαδ  ίπ  &Γ06ηΐ 

Ιαρίάβ  &(1  οιβΓίίϋβιη  νβΓδυβ  ϋυηδβάϋ  άνα|λένων,  ιν*  ό  Ζευς  δια  σημείου  τινός  ύπο 
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δβίζτ)  οτιέγχρίνει  την  βχλογήν  αυτοΰ  (Τ.  Ιιίν.  Ι.  48).ΕΤν€$8  β^6αιον  Ετι  ^τε  συμβο- 
λιχτ)  αυτή  παράστασις  χαι  ή  Ορησχευτιχή  τελιττ],  ακριβέστατα  ώρισμιέναι  Οπό  τής  θρη- 
σκείας ουσαι,  ου  (ΐ^νον  έπΙ  τών  βασιλέων  έτηρ7|6ησαν,  άλλα  βραβότερον  χαι  Ιπι  τ£&ν 
άλλων  άρχ($ντων  (Δίον.  'Αλιχαρν.  βιβλ.  Β,  6.  Δ,  80). 
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Τ^  φ&λομιούσω  Έλλην&κΙ}  ν£ολα£(χ 

ν  Ει  ό  φωνογράφος  (ΑΥΐχανισ(χος  της  ση{Λίρον  βγινώσχΕτο  χαΐ  κατά 
την  άχίΛην  της  έλληνιχης  αρχαιότητος,  6  φιλολογικός  της  σή[Α$ρον 
κόσ(χος  δέν  θα  έτύγχανεν  άπορων  περί  της  πάλαι  ή(χ.ών  προφοράς, 
ώστε  και  αύτα  τα  σοφώτατα  των  Εθνών  να  (/.η  δύνωνται,  ώς  δντως 
3έν  δύνανται,  να  φΟάσωσιν  εις  θετικόν  τι  συμπε'ρασμα  προς  λύσιν  της 
απορίας (1),*  ήριείς  δε  να  νθ(Λίζω(Λεν,  ώς  δντως  νο[Αίζθ(/εν,  άσπονδους 
εχθρούς  τους  [Αη  δεχόμενους  δτι  ή  νε'α  προφορά  ημών  εστίν  δλως  απα- 
ράλλακτος τη  άρχαίί*:,  ούχ  ήττον  κατά  τους  φθόγγους  η  την  τόνωσιν 
πάσης  λε'ζεως.  Άλλ'  ατυχώς  ή  νύζ  του  παρελθόντος  εκάλυψε  διά 
παντός  τα  πράγματα,  ούτε  δύναται  ό  φίλος  της  αληθείας  να  διίδη 
πως  αυτήν,  ώς  προς  τινας  τών  ήχων  έν  γένει,  ιδίως  δε  διφθόγγων  και 
φωνηέντων,  ή  εκ  τίνων  εικασιών  κατά  το  μάλλον  η  ήττον  ορθών, 
προσεχών,  φέρ'  ειπείν,  τον  νουν  εις  το  γεγονός  δτι  ό  προφε'ρων  εντελώς 
την  σύγχρονον  Γαλλικήν  κάμπτει  την  προφοράν  του,  ώς  τουλάχιστον 
οΐ  Γάλλοι  ισχυρίζονται,  εις  πέντε  λεπτοτάτας  διαφοράς  (ηΐίβηοβδ) 
του  φθόγγου  Ε  έν  ταΐς  δυσί  μόνον  λέξεσιν  ίβ  (ΙβΐΏβαΓΟΓΗΐ — *β'.  δτι 
το  Τ  ψιλόν  προύφέρετο,  κατά  την  άρχαίαν  μαρτυρίαν,  σναΐοΛης,  γΐ" 
τομέτηζ  άζίοΛόγον  :τ€ρΙ  τα  χ^ϋη^  ώς  βέβαιοι  εν  πολλαίς  λέξεσι  καΐ  ή 
γλώσσα  της  σήμερον,  οίον  άγ^οιρα^  χρονσάφι  κτλ.  γ'.  δτι  δυσκόλως 
διεκρίνετο  το  Λιμός  (διά  του  ι)  τον  Λόφος  (διά  του  οι)  και  τοιαύτα 
έτερα  ουκ  ολίγα,  εζ  ων  ευλόγως  εικάζεται  δτι  αΐ  περί  ών  ό  λόγος 
λεπτότητες  της  αρχαίας  προφοράς  άπώλοντο  διά  παντός,  ώς  θά  συμβη 
άφεύκτως  καΐ  περί  πασών  τών  γλωσσών  της  σήμερον  μετά  δύο  χι- 
λιετηρίδας καΐ  έπέκεινα,  κατά  το  άναμφίλεκτον  τιάκΐα  ρπ  του  Ήρα- 
*  Όρα  τάς  ση^^ειώσεις  έν  τέλβι  της  πραγματείας. 
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χλβίτου,  η  το  Ιτι  ιντονώτβρον  τοΟ  Ψαλτηρος  ΚαΙ  αυτοί  οι  ούρατοι 
άτκοΛοΰηαι^  η  [Λ&λλον,  τα  πάντα  ώς  ιμάτιογ  πα^αιωθήσονταί  χαΐ  άΛ" 
Λαγήσοτταί, 

Συνέβη  δε  χαί  ετιρόν  τι  λίαν  σπουδαιέτερον  ώς  προς  τους  τόνους 
της  αρχαίας  γλώσσης,  ους  οΐ  περίΧοξοι  γρα(/.|ΑατιχοΙ  της  Άλεζοεν- 
δριίας  ΙστΤβυσαν  ρ.£ν  να  σημειώσωσιν,  άλλα  πότε ;  οτε  η  αρχαία  προ- 
φορά, ενεχα  της  έχει  συ(χ,βάσης  παντός  είδους  έπιριιξίας  των  εθνών 
λαλούντων  ελληνιστί,  είχεν  ηδη  χαταστή  προβΛηματιχή^  ώς  άποδεί- 
χνυσιν  αύτο  τούτο  το  γεγονός  της  ση[/.ειώσεως  τών  τόνων,  ετι  ίέ 
(ΑδΙλλον  ή  τότε  άγνοια  του  έλληνιχωτ&του  τών  στοιχείων  Δίγαρίξχα, 
δ  χθες  χαΐ  πρφην  άνεχάλυψεν  ό  Ββηΐΐβ^  προς  χαταρτισ{ΐ.όν  του  έξα- 
[/.έτρου,  δ  δε  διχαίως  δύναται  να  χληθη  έλληνιχώτατον,  άφ^  ου  χαι 
ση(ΐ•ερον  ετι  ό  λαός,  (χη  δυνάριενος  να  υποφέρτ)  την  χασ(ΐ.(|)δίαν,  δέν 
λέγει  μυΐαίΐ  άλλα  μνΐγαις,  δεν  λέγει  δ  υ  Ιός  μου  άλλ*ό  γυφς  μου  κτλ. 
Έν  τούτφ  χαί  τίνες  τών  ψφαντιχωτάτων  γλωσσών  της  σηριερον  δέν 
Ιχουσιν  απλώς  ίνα  τόνον,  άλλα  χαι  δύο  χαί  τρεις  πολλαχις  έν  μι^ 
χαι  τη  αύτη  λέξει,  έν  φ  ό  *Άγγλος,  φέρ'  ειπείν,  δέν  λέγει,  ώς  ό  Ιτα- 
λός, 0β1β1)ΓάΓβ,  άλλα  ΰέΐ6ΐ)Γ£[ΐ6,  του  (ΐέν  πρώτου  τόνου  μόλις  άχουο- 
[λένου,  του  δε  δευτέρου  λίαν  ισχυρότερου  του  πρώτου —  δέν  λέγει,  ώς 
ό  Έλλην,  άττισοτταγματιχόν^  τονών  οΰτω  μόνον  την  λήγουσαν, 
άλλ'  ύηοόοδίίΐύΐίοη&ΐ,  ίνθα  χαΐ  πάλιν  διακρίνονται  δύο  τόνοι  ανί- 
σχυροι, ό  δε  τρίτος  λίαν  Ισχυρότερος  τών  προτέρων  χτλ.  Τοιούτου  δί 
τίνος  υποτιθεμένου  χαΐ  περί  της  αρχαίας  έ^ληνιχης,  ούχ  ήττον  η 
χαΐ  της  συγχρόνου  αύτη  λατινικής,  καΐ  επομένως  τονουμένων  πάν- 
τοτε τών  μακρών,  καίπερ  πολλάκις  τονουμένων  πως  καί  τίνων  τών 
βραχέων,  οΐ  ρυθμοί  τών  αρχαίων  μέτρων,  τών  τε  βραχυτάτων  τών 
τε  μακρότατων  αυτών,  καταφαίνονται  έκ  πρώτης  δψεως,  έν  ψ  μτ) 
τονουμένων  τών  μακρών,  καταντώσι  πράγματι,  καΐ  εις  αυτό  το  βοιώ^ 
τιοκ  ο5(,  ώς  Ιλεγον  οΐ  αρχαίοι,  ό  αηδέστατος  πεζός  λόγος  (2).  ΤοΟτο 
δί  ού  μόνον  ένόησαν,  άλλ'  επιμόνως  ίσχυρίσθησαν  δι'  έπΙ  τούτου  συγ- 
γραφών καί  τίνες  τών  ζένων  σοφών  —  άπίστευτον  δε  μεθ*  οίων  ύβρεων 
επιπίπτει  λάβρος  κατ*  αυτών  ό  ημέτερος  Οικονόμος,  ρητά  καΐ  άρρητα 
έπισωρεύων  έν  τη  συγγραφή  αύτου  Περί  της  ίρχαΐας  προφοράς^  πρό^ 
σύγχυσιν  τών  πραγμάτων,  δια  τον  μόνον  >όγον  δτι  τό  ους  αύτου, 
κατά  κακήν  μοίραν,   ούκ  ην  άρμόδιον  προς  έχτίμησιν  τών  ^υθμών, 
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Ού^Ιν  ^1  'τταράδοζον  οτι  ημβΐς  ^£ν  ένοήσαρν  Ιτι  την  ιτιρί  ης  ο  λόγος 
άληθΕίαν,  άλλα  το  πράγματι  άκατανόητόν  ίστι  τούτο  —  δτι  καΐ  παρ' 
αύτοΐς  τοις  ξένοις  σοφοϊς  της  ση(/.•ρον,  όλίγιστοι,  δυστυχώς,  ελέχθη- 
σαν αύτην  άχρι  τουδι  —  έκόντβς  £χοντ6ς  Χέ  παλαίοντβς,  χατα  το  οη 
λεγόριβνον,  (Αΐταζύ  Σχύλλης  χαΐ  Χαρύβίιως,  ο  έστιν  βζ  ίνός  (/.έν  [/.η 
θελοντίς  την  τένωσιν  τών  |Ααχρών,  έζ  άλλου  δκ  (ΐη  δυνά(χβνθ(,  τούτου 
ιναραλβιπομένου,  ν'  άν^ύρωσι  τους  ρυθμούς,  χατέφυγον  βίς  την  γβλοιο- 
τάτην  τών  υποθέσεων  —  θαυμάζει  δέ  τις  άχούων  εν  ταις  άρ{σταις  περί 
της  αρχαίας  Μετριχής  συγγραφαΐς —  ΐηίδβδ  »ϋ  ηοΐΐΐΙ)Γ6  άβ8  ΙίΥΓββ 
βΐ£ί88ί€[υ68  —  οτι  η  ποίησις  Ελλήνων  τε  χαΐ  *Ρωμαίων  άπηγγέλλετο, 
προφερομένων  δι'  όζέΐας  μέν  φωνής  τών  μαχρών,  βαρείαι,  δε  τών  βρα- 
χέων—  ώστε  ή  διάφορα  μεταξύ  της  πάλαι  χαΐ  της  νυν  Μετριχης 
ίστιν  δτι  ή  πρφην  οζύτης  (δίοΐΐίΐβ)  εγένετο  σήμερον  τόνωσις  (ίηίβη- 
βίΐέ)  (3)  —  εν  άλλαις  λέζεσιν  άόόμετος  χαΐ  μη  άδόμΒχοζ,  λόγος  ίν- 
τελώς  ταύτόν  ύπο  πραγματιχήν  ίποψιν,  χα(  περ  λέγοντος  ^ητώς  τοί3 
Αριστοτέλους  οτι  τα  λεχτιχότατα  τών  μέτρων  ήσαν  τα  δισύλλαβα 
ΐαμβιχα  χαΐ  τροχαϊκά  (4).  Τοιαύτην  δμως  έντελη  στρέβλωσιν  τοΰ 
όρθου  λόγου  ουδέποτε  δέχεται  δ  αληθής  επιστήμων,  δστις,  υπέρτερος 
του  Αύτ6ς  ίψα^  πέποιθεν  δτι  οΐ  νόμοι  της  άχοής  ήσαν  οΐ  αύτοΙ  πάν- 
τοτε όποιοι  χαί  νυν,  ώστε  ει  χαΐ  αυτός  ό  χατα  Ο&ηΙβ  διδάσκαλος 
τών  διδασκάλων  —  ιηαβδίΓΟ  (ϋ  οοΙοΓ  οΐιβ  βαηηο  —  ει  χαΐ  αυτός  ό 
*Αριστοτέλης  ίλεγεν,  έλεγε  δέ  δι*  έπΙ  τούτου  συγγραφής,  δτι  όζυ  καΐ 
βαρν^  κατά  τήν  σήμερον  εκδοχήν  τών  λέξεων,  άπετέλουν  τήν  άπαγ- 
γελίαν  τών  μέτρων,  ή  συγγραφή  αύτη  ώφειλε  να  χηρυχθη  έζ  άπαντος 
νόθη,  ως  απεδείχθησαν  δυστυχώς  χαΙ  Ιτεραι,  ούχ  ήττον  άλλων  ή  καΐ 
αύτου  τοΟ  Αριστοτέλους.  Πράγματι  δε  ή  μόνη  διάφορα  μεταζύ  της 
'πάλαι  καΐ  της  νυν  Μετρικής  —  ένεκα  του  αιωνίου  νόμου  ως  προς 
άπαντοέ  της  Προόδου  —  ίστιν  δτι  ή  νεωτέρα  Μετρική  τείνει  προφα- 
νώς προς  το  ποικιλώτερον  της  τονώσεως,  δια  της  μίζεως  διαφόρων 
^οδών  ίν  ίνΐ  καΐ  τ<|^  αύτφ  ^'^'^χφ  (5)  —  δθεν  ό  ένδεκασύλλαβος,  το 
χύριον  της  ημέρας  μέτρον,  δέχεται  πάσας  τάς  ένδεχομένας  τονώσεις, 
καίπερ  άλλων  μέν  ήττον  άλλων  δέ  μάλλον  εύαρέστων  τη  άκοη  (6). 
*0  ίνδεκασύλλαβος  δ'  ούτος  ην  συνηθέστατος  και  παρ'  αύτοϊς  τοβς 
χρχαίοις,  άλλ*  είχε  πάντοτε  τήν  αυτήν  τόνωσιν,  καθ*  δπερ  είδος  αυ- 
τού έγράφετο,  οίον,  φέρ*  είπιΐν,  τό  σαπφικόν 
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ποικιλόθρον',     |    άθάνατ'    (    Άφρο&ίτα 


9  .  / 


ν»    ν/ 


έν  φ  ^υσχόλως  ση^ιερον  άπαντώσι  δύο  ένδεκασύλλαβοι  χατα  συνέχιιαν 

Ιχοντβς  την  αύτην  απολύτως  τόνωσιν  (7).  Διά  τούτο  δβ  (χένδΐ  τις  βίς 
το  θέατρον  καΐ  τρεϊς  καΐ  τεσσάρας  ώρας  κατά  συνέχβιαν,  ουδέποτε 
άπαυδών  ύπό  του  (Αονοτόνου  ρυθμού  —  ούτε  δύναται  να  ^λεγχθη  ώς 
υπερβάλλουσα  η  θέσις,  οτι  τα  εγτέα  δίχαζα  πάσης  ζένης  φιλολογίας, 
δεκτικής  του  αύτοΟ  μέτρου,  αποτελούνται  σημβρον  έζ  αύτου  —  δι' δ 
τό  τε  Έπος  τό  τε  Δράμα  γράφονται  δι'  αύτου  μόνου  —  τα  δε  βρα- 
χύτερα  μέτρα  έμειναν  απλώς  δια  την  Λυρικήν  —  και  ούχΙ  πάντοτε — 
ώς  μάλλον  τών  μακρών  δεκτικά  της  προσηκούσης  μελοποιησεως.  Κα- 
κώς δ'ό  \νβδ1ρ1ΐ&1  άπεκάλει  τον  στίχον  τούτον  «στίχον  του  Οαηΐβΐ), 
καθότι  ό  Ο&ηΙβ  δι'  αυτού  διεκρίθη  μόνον  ώς  έπιθείς  καΐ  αύτφ  τούτφ 
την  απολύτως  καινην  σφραγίδα  του  ιδίου  πλαστικού  πνεύματος,  καί, 
επομένως,  κάμψας  αύτον  εις  απαντάς  τους  ρυθμούς  κατά.  τας  άνάγκας 
της  Τέχνης.  "Αλλως  τε  ό  στίχος  ούτος  προϋπηρχεν  ηδη  του  ΟαηΙβ 
παρ'  άπασι  τοις  προγενεστέροις  αύτου,  ιδίως  δε  τοις  ΤΓΟϋΙ)€ΐ(]θΐΐΓ8 
καλουμένοις,  οιτινες  ήσαν   οΐ  πράγματι  ροϊ^ψφδοι  τών  μέσων  αιώνων. 

Πώς  δε  το  μέτρον  τοΰτο,  τό  πληρούν  σήμερον  την  Εύρώττην  σύμ- 
πασαν  —  ομοίως  δε  και  την  Άμερικην,  έννοβίται  —  Ιμεινεν  δλως  άγνω- 
στον,  η,  μδίλλον,  άχαηργαστον  παρ*  ήμΐν  άχρι  σήμερον,  πλην  εξαι- 
ρέσεων τίνων  άναζίων  λόγου,  ούχ  ήττον  δια  τό  σπάνιον  ή  τό. κακό- 
ζηλον  τών  αποπειρών  ;  Τό  αίτιον  του  φαινομένου  άποδοτέον  κυρίως 
εις  την  άγνοιαν  τών  ξένων  φιλολογιών,  πρό  πάντων  δέ  της  ιταλικής, 
ην  καΐ  αυτός  ό  κριτικώτατος  ^οι1^δΟ^  άπεκάλει  μητέρα  πασών  τών 
νεωτέρων  φιλολογιών,  ιδίως  ώς  προς  την  ποίησιν,  η,  μδλλον,  τον 
έζωτερικόν  αυτής  τύπον. 

Έταστέον  ουν  τί  μέτρον  Γσχυεν  παρ'  ήμίν  άπασιν  κατά  τους  μέ- 
σους αιώνας  μέχρι  της  λήξεως  του  ΙΗ'.  Πλην  τών  βραχέων  λυρι- 
κών (8),  τό  κύριον  δυστυχώς  μέτρον  ην  τό  τετράμετρον,  ίαμβικόν  καΐ 
τροχαϊκόν  —  δθεν  είτε  ή  ιταλική  ίΠΗίΐίη&Ια,  κοινώς  μαντινάδα  (9)— 
δΓ  δ  ακούεται,  φέρ'  ειπείν,  έν  Κρήτη  τό  ίαμβικόν 


ΔΙν  είνε  κρίμα  νά   δχαΙ[ώ   κ'  Λ   βρΰαι  νδν'  εμπρός  μου— 
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η,  πολλαχοΟ  της  Ελλάδος,    το  αίώνιον  της  Μιταληψβως  τροχαϊχον 

Άπό  ^νπαρών  χεχλέων,  μετά  ^δελυράς  καρδίας   κτλ., 

δτΓβρ  ά^αούσως  έξελέξατο  καΐ  Κυρίχ  τις  προς  (χετάφρασιν  του  Οΐαουρ 
τοϋ  β^ΓΟη,  (Λεταφράζουσα  το  χωρίον 

ΤΚβ  οοΐά  ίη  οΐί/πβ  αρβ  οοΐά  ίη  δίοοά  κτλ. 

δια  των  στίχων 

Και  το  αίμα  κρΰον  εϊνε  είς  τά  κλίματα  τα  κρνα. 
Ή  αγαπητών  δεν  εχνε  του  ονόματος  αξία  κτλ., 

ουδέποτε  (/.εταβαλλοριενου  του  [χετρου,  ώς  δέν  ι^εταβάλλεται  η  βό(Χ.τ 
βησις  της  (χελίσσης !  Άλλα  (χετα  το  1821  έγένοντο  άπόπειραί  τίνες 
προς  άνόρθωσιν,  ει  δυνατόν,  άλλων  αρχαίων  (χέτρων,  οίον,  φέρ'  είπεϊν, 
ώς  προς  το  έζά[Αετρον,  το  του  Κ.   *Ραγκαβή 

Ήτον  η|(χέρα  λα(χ.[πρα  άνθο|φόρος  του  |  έαρος  |  κόρη  κτλ., 

χωρίς  ποσώς  να  λα[Λβάνηται  ύπ'  όψιν  ότι  έζέλιπεν  ή  αρχαία  εριφασις, 
δι*  δ  δεν  δύναται  το  τοιούτον  ριε'τρον  ν'  άπαγγέλληται  πλέον  σηριερον, 
τονουριένης  ισχυρώς  πάντοτε  της  πρώτης  συλλαβής  του  δακτύλου, 
ώς  άπηγγέλλετο  πάρα  τοις  άρχαίοις.  Το  δεινότατον  ο(Λως  πάντων 
ύπήρξεν  η  ιδέα  του  ημετέρου  Ζα(/.πελίου  (Ιωάννου)  όστις,  δια  δρα- 
(χάτων  όντως  τερατωδώγ  ύπο  πΧσαν  ϊποψιν,  άπεπειράθη  να  φέρη  πά- 
λιν είς  μέσον  τα  δωδεκασύλλαβα  ιαμβικά  τρίμετρα  —  έν  χρήσει  ενίοτε 
και  παρ'  αύτοΐς  τοις  μεσαιωνικοΐς  ποιηταϊς  —  παριστάς,  φέρ'  είπεϊν, 
τον  άείμνηστον  Μάρκον  Βότσαρην  χαιρετίζοντα  τά  ΰψη  της  Πίνδου, 
και  λέγοντα  μετ'  ενθουσιώδους  φιλοπατρίας 

ουράνια  Μη  τον  Πίνδον ! 

Σας  άγναντευο),   οτας  χαιρετώ,   οτας  κράζω, 

έν  ω  ό  τελευταίος  ούτος  στίχος  άπητει  την  τόνωσιν  του  τριμέτρου 

Σας  άγναντεύ|ω  σας  χαιρέΙτω  σας  κραζώ|, 

αδιάφορου  μεινάσης  ίκτοτε  της  τονώσεως  του  μέτρου  τούτου,  καθ  ον 
τρόπον   ηρμοζεν   τφ   συγγράφοντι  (10).    Άπίστευτον   δέ !    καθιερώθη 


446  ΕΜΜΑΝΟΤΗΛ   ΓΓΑΗ 

Ιχτοτ€,7Γ«ρ' ίττασιν  η|Αΐν  το  Ιπάρατον  τούτο  (λέτρον  ώς  προς  τι  το 
Έπος  προς  τβ  το  ΔρΑμχ,  δι'  δ  χαΐ  σπουδαιαι  συγγραφαί,  οίον  ο 
Στράτις  Καλοπίχβφος  του  Κ.  Κου|Αα^ούδη,  εγράφησαν  δι'  αύτου 
τούτου.  ΤοσοΟτον  δι  το  μ.Ι<χ.σμ,Λ  χατελαβεν  απαντάς,  ώστβ  χαι  αύτοΙ 
ο(  χυριολεζβΐ  τα  πρώτα  φίρογης  των  ή[Λ6τέρων  συγχρόνων,  χαίπερ 
ά[χιλλώ[Λενθ(  να  [/.εταφράζωσιν  Ιργα  ξένων,  δια  του  νεωτέρου  Ινδεχα- 
συλλάβου  συντεθειμένα,  οίον  Νάθαν  τον  Σοφόν  του  Ι^δδίη^,  την 
Μαρίαν  ΣτουάρΧαν  του  δοΗίΠβΓ  χτλ. ,  χαΐ  έπο;Λένως  ίχοντες  πάντοτε 
ύπ'  δψιν  τα  χείμενα,  χατα  το  ηοοΙϋΓπα  νβΓβαΙβ  ιη&ηα,  νβΓ8»Ιβ 
(1ίυΓη£ΐ,  ούχ  ιηττον  —  ούδα[Λώς  ουδέποτε  νοουντες  το  μέτρον,  χαθο 
(χη  τέ(/.νοντ8ς,  ώς  έδει,  τον  στίχον  προς  χαταρτισ(χον  αύτου,  χατα 
τους  νό(Λθυς  της  άκοης  —  ά(χούσως  άπαντες  (Λετέφραζον  δια  του  δω- 
δεχασυλλάβου  του  αρχαίου  δράμιατος — χαΐ  τούτου  (χη  τονου(Λένου 
τουλάχιστον  χατα  τον  άρχαϊον  τύπον,  αλλά  φύρδην,  χαθ'  οΙανδήποτε 
προστυχοΟσαν  τόνωσιν,  ηρχει  [/.όνον  τα  δάχτυλα  να  εδειχνυον  δώδεχα 
συλλαβάς !  *Υπο(/.ονη  δε  αν  η  προτί(Λησις  του  περί  ου  δ  λόγος  μέτρου 
περιωρίζβτο  εις  ϊν  (/.όνον  "Εθνος,  χαι  αύτο  το  πράγ(Λατι  φιλομουσότα- 
τον  τών  εθνών  —  άλλ'  άφου  εν  Ίταλί^}^  ό  ΟαηΙβ  χαΐ  σύ(Λπαντ8ς  ο{ 
γράψαντες  (χετ' αύτον  —  άφ'ού  εν  Άγγλίο}:  δΙι&ΙίβδρβαΓβ  χαι  Μϋΐοη 
χαΐ  Β ^ΓΟη ,  χαΐ  σύι^παντες  οι  τε  σύγχρονοι  οι  τε  μεταγενέστεροι  αυ- 
τών—  αφ*  ου  εν  Γερμανίφ  Ιιββδίη^  χαι  Οοβίΐΐβ  χαι  δοΙίίΙΙβΓ  χαι 
σύμπαντες  οι  λοιποί —  άφ'  ου  τέλος  τα  μέγιστα  του  χόσμου  πνεύματα 
το  μέτρον  τοΟτο  προύτίμησαν,  ώς  είρηται,  παντός  άλλου,  ώς  προς  τε 
το  Έπος,  προς  τε  το  ΔρΛμα,  χαι  ώς  προς  αύτην  την  Λυριχην  χατα 
μέγα  μέρος,  δύναται  να  ύποτεθη  λογιχώς  οτι  δεν  εγχειται  λόγος  τις 
τοΟ  γεγονότος  ίν  αύτη  τη  φύσει  του  πράγματος,  δτι  δε  μόνη  ή  άχοη 
ημών  υπερτερεί  πασών  του  λοιπού  χόσμου  τών  άχοών,  η  μ&λλον, 
δτι  ή  διάφορος  πασών  τών  άλλων  άχοη  αύτη  εστίν  δλως  άδίδαχΥος, 
η  φύσει  άνίχανος  να  χρίνη  το  βέλτιον ;  Έν  τούτφ  το  πράγματι  όλε- 
θριώτατον  τοΟτο  υπόδειγμα  Ισχυσε  τοσούτον  ίπι  της  συγχρόνου  ποιη- 
σεως,  ώστε  άπαντες  ανεξαιρέτως  χαι  μιχροί  χαι  μεγάλοι,  ώς  είπομεν, 
τούτο  χα)  μόνον  ησπάσθησαν  ώς  πρότνποχ  τών  ρυθμών,  μάτην  δε  Θγ 
Ιπειρ&τό  τις  να  πειση  περί  του  χαχου  νέους  τείνοντας  μίν  προς  τη 
ποίησιν,  άλλ'  Ινεχα  της  άγνοιας  τών  ζένων  φιλολογιών,  μη  γινώσχον- 
τας  άλλα  πρότνπα  προς  σχηματισμον  της  παρ'  ήμΐν  νεωτέρας  φιλο« 
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λογ{ας.  Δια  τΐ  ίΐ  η  χατα  τ&  φαιν6[Λΐνον  παράδοξος  αύτη  διάφορα 
{ΐβταξύ  τών  μέτρων  τών  ενδιχα  χαΐ  τών  δώδβχα  συλλαβών  ;  δια  τι 
το  (ΐέν  άσπαστόν  τοις  πΛσι,  το  δε  άνυπόφορον  τοις  βχουσι  την  αϊ- 
σθτοσιν  τοϋ  ΚαλοΟ ;  Ισχύει  καΐ  περί  ρυθμών  εντελώς  ταύτόν  δπερ  ισχύει 
ώς  προς  αλλάς  ίδιότητας  της  άχοης,  ούχ  ήττον  η  και  τών  έτερων 
αισθήσεων.  Δια  τί,  φερ'  ειπείν,  εύάρεστον  το  απόστημα  τριών  κατά 
συνέχειαν  φωνών  της  μουσικής  κλιμακος,  δυσάρεστον  δε  το  τών  δύο, 
ών  το  μίν  παρ'  Ίταλοϊς   ορίζεται  ΙβΓζα  το   δε   δβοοήθα; — δθεν  το 

σύνηθες  παρ*  αύτοις  λόγιον  Ια  ϋαρϋ&Γα  απηοηία  άβΠα  δββοηάα, 

καίπερ  τών  Γερμανών  μη  άποσκορακιζόντων  καΐ  ταύτην  εν  ταίς  μου- 
σικαΐς  αυτών  συγγραφαϊς.  Δια  τι  εύίρεστος  ή  γραμμή  του  'Ραφαήλ. 
έν  γένει,  μάλλον  η  τών  λοιπών  ζωγράφων,  συγχρόνων  τε  καΐ  μετα- 
γενεστέρων αύτου;  Τα  τοιαύτα  ζητήματα,  άπερ  ορθώς  ελέγοντο  πάρα 
τοίς  άρχαίοις,  Έλλησι  και  'Ρωμαίοις,  άχανθαι  τώγ  ζητή<^€ω^,  βρί- 
ηδΒ  (ϋίδ&βΓβηάί,  δεν  επιδέχονται  ή  μιαν  και  μονην  άπάντησιν,  καί- 
περ ηκιστα  εξηγούσαν  το  αίτιον  του  φαινομένου,  δ  εστί  το  παρά  τί- 
νων τών  Ιταλών  φιλοσόφων  καλούμενον,  ΓαΙΙΟ  ρπΐΐΐΟ==  ούτως  είμεθα 
πεπλασμένοι.  Κακώς  δε  δύναται  ό  αμουσος  ν'  άντιτείνγ)  μόνος  εις  την 
αίσθησιν  του  δλου  κόσμου,  συμπεριλαμβανομένων  καΐ  αυτών  τών  εις 
τά  ίσχατα  ίζόχων  πνευμάτων,  διότι  συμβαίνουσι  μέν  ενίοτε,  ώς  μαρ-^ 
τυρεΐ  ή  Ιστορία  της  Τέχνης,  αλλόκοτοι  παρεκτροπαι  της  αίσθησεως 
καΐ  παρ'  αύτοΐς  τοις  έθνεσι  τοις  μ31λλον  λάμψασι  κατά  την  εκφαν- 
σιν  του  καλοθ(1 1)  — άλλ'  αΐ  διαφθοραΐ  της  αίσθήσεως  αύταί  είσι  πάν- 
τοτε, κατά  καλην  μοΐραν,  εφήμεροι,  το  δέ  Καλόν  άναλάμπει  πάλιν 
πάρα  τοίς  εχουσιν  ύγιά  την  αίσθησιν.  Όταν  δί  φαινόμενόν  τι  άρέ- 
σκη  σύμπαντι  τή^  άνθρωπίνφ  γένει,  μικροις  τε  και  μεγάλοις  αδιακρί- 
τως, επ'  αίώνας  κατά  συνέχειαν,  τούτο  δηλοϊ  δτι  το  άρέσκον  έστΙν 
απόλυτον,  δ  δε  άποστρέφων  το  πρόσωπον  άπδ  του  θεάματος  καθ'  ην 
ώραν  ή  κροκόπεπλος  ηώς  α  κίδναται  π&σαν  έπ^  αΐαν  }0  .  .  .  .  δέν  έχει 
την  αϊσθησιν  ύγι5ί. 

Άρά  γε  δέ  ουδείς  υττηρξεν  άπδ  του  1821  μέχρι  της  σήμερον  καΐ 
παρ'  ήμϊν  Ποιητής,  δούς  το  παράδειγμα  του  νεωτέρου  μέτρου,  καΐ 
μάλιστα  τελειότατον  ύπδ  πάσαν  έποψιν ;  Ευτυχώς  υπηρξεν  δ  Σολο- 
μός, δ'.ά  του  ποιήματος  αύτου  6  Λάι^προς^  ου  δέν  σώζεται  μέν  ή-  εν 
απόσπασμα,   καΐ  τούτο   βραχύτατον,   άλλ'  ορθώς  παραβλητδν  προς 


448  ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ    ΣΤΑΗ 

δννχα  Λέοντος — δλως  δντος  αδιάφορου  αν  το  ποίη(/.α  έγράφη  εις  την 
χαθαρεύουσαν  η  εις  την  καθω(/.ιλγ)[Αένην,  η  (χδλλον,  την  όιάλεκτον 
της  χαριέσσης  αύτου  πατρίδος,  περί  ης  δικαίως  ηδύνατο  να  καυχά- 
ται, ώς  6  Θεόκριτος,  δτι  εκ  προθέσεως  άπέσχε  πάσης  όθχείας  μούσης, 
ήτοι,  καίπερ  ελληνικής,  ούχ  ήττον  ζένης  τη  Σικελία  —  δτι  δε  και 
αΐ  διάλεκτοι  πολλάκις  άρκουσι  προς  σύστασιν  του  Κάλου,  δείκνυται 
δια  πλείστων  δσων  παραδειγι^άτων  και  αυτών  των  ξένων  Ποιητών 
της  ηριέρας,  οίτινες  ίχουσιν  άριστουργη{Αατα  γεγρα(Λαένα  διά  τε  τών 
κυρίων  αυτών  γλωσσών,  διά  τε  τών  διαλέκτων  (12). 

Τί  δ'  ην  το  ύποκεί(χενον  του  τοιούτου  ποιή[Λατος ;  Ατυχώς  ούχΙ 
(χυθός  τις,  άλλα  τότε  πρόσφατον  Ιστορικόν  γεγονός,  δ  έστιν  ό  βίος 
περιφη[χου  τινός  κακούργου,  άπατησαντος  πτωχήν  τίνα  νέαν  καλου- 
(χένην  Μαρίαν,  λαβόντος  δε  παρ'  αύτης  τέσσαρα  τέκνα,  ων  τα  (χέν 
τρία  άρρενα,  το  δέ  θήλυ  —  άφ*  ου  δε  τ'  άρρενα  ειχον  ηδη  αποθάνει 
έκ  πολλού,  το  δέ  θήλυ,  εζελθον  του  βρεφοκο(χείου  καΐ  ζών  ώς  πόρνη 
ένεκα  της  ένδείας  της,  είχεν,  έν  άγνοίί^ε,  εννοείται,  συνευρεθή  και  {ΐ,ετ' 
αύτου  του  πατρός,  καΐ  άναγνωρισθή  παρ'  αύτου  ω;  τέκνου  του  [λετα 
το  δυστύχημ,α,  ούτος  ε|Λεινε  ρε(Αβάζων  πως  την  νύκτα  του  Πάσχα  εις 
την  Έκκλησίαν,  εκεί  δέ  παραφ8ρό[Αενος  έν  τη  σκοτία  του  πάθους  του, 
βλέπει  τάς  σκιάς  τών  τριών  αρρένων,  επιμόνως  διωκόντων  αυτόν,  Ινα 
δώσωσι  και  λάβωσι  το  φίλη(χα  της  Λα(χπράς,  τέλος  δέ  κατορθοΐ  νά 
φύγη  (Αετα  το  φίληαα,  όλοτελώς  άγνοών  που  φέρεται,  καίπερ  ηδη 
άνατείλαντος  του  ηλίου,  και  τυφλώς  πως  υπερπηδών  άπαντα  τα  προσ- 
κό[Λ[χατα,  καθο  βλέπων  ετι  όπισθεν  του  τρέχοντα  τα  φαντάσ(Αατα  — 
κατάστασιν  ψυχής,  ην  εξόχως  ό  Ποιητής  παραβάλλει  προς  την  οπτι- 
κην  άπάτην  φονέως,  σπασ(Λωδώς  μιέν  Ιγειρο[Λένου  εξ  ύπνου,  άλλ'  άκο- 
λ^υθοΰντος  νά  βλέπη  πάντοτε  τά  ύποκεί{Αενα  τών  ονείρων  του,  ώσεί 
πράγματι  ενώπιον  του,  καίπερ  έγρηγορότος ! 

Το  δέ  περί  ού  δ  λόγος  απόσπασμα  θα  έξετάσωμεν  νυν  διττώς — 
ήτοι  πρώτον  ύπδ  την  εποψιν  τής  ιδέας,  καΐ  δεύτερον  της  λεκτικής 
αυτής  περιβολής. 

Άλλ'  ώς  προς  το  δεύτερον  τούτο  μέρος  προτακτέον.  δτι  ουδέν  εύ- 
χερέστερον  του  κρίνειν  την  διά  τών  ήχων  μίμησιν  άλλων  ήχων,  προς 
δ  άρκουσι  τά  ομηρικά  πολυφλοίοτβοχο  θαλάοτοτης,  έκλαγξαν 
δ'  άρ'  όϊοΓτοΙ  κ.τ.λ.,  η  το  βροντώδες  του  Τάσσου  οκτάστιχον 
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Οΐιίαιηα  ^Ιί  α1)ίΐ2ΐΙορ  (1β1ΓοιηΙ)Γβ  θΐβπηβ 
ϋ  Γαυοο  βυοη  θβΐΐβ  Ι&Γίαπββ  ΐΡθπιΙ>β. 
Τρβίηβη  1β  βροζϊοδβ  αίΓβ  ο&νβρηβ, 
β  ΓαβΓ  οΐβοο  Η  ςαβί  γοιώογ  ΓίιηΙ)θΐιιΙ)α  κ. τ. λ. 

Άλλ'  υπάρχει   ένταυτώ   καΐ   έ'τβρόν  τι   μΐ{Λήσ6ως   είδος,    απαιτούν 
σύντονον  προσοχην  καΐ  άσκησιν  ουκ  ολίγην  δπως  αρκούντως  διακρίνε- 
ται δ  τε  σκοπός  αύτου  καΐ  το  εζαγόαενον  —  εστί  δε  τούτο  η  δια  τών 
ήχων  και  τών  ρυθ(Αών  εγερσις   ίδε'ας  τινός,  ούχι  της  άκοης  ως  πρότε- 
ρον.  άλλ'  άλλων  δυνά[χεων,  εσωτερικών   η   έζωτερικών,  ως   οτε  πρό- 
κειται, φε'ρ'  ειπείν,  να  έγερθη  ίδε'α  σχή[χατος,  η  χρόνου,  η  εκτάσεως, 
η  παντός  ει6ους  συ>αισθη[Αατος  η  καταστάσεως  ψυχής,  εν  ω  ί)  σχέσις 
|Α6ταζύ  έγείροντος  καΐ  έγειροριε'νου  εστί  τότε  πάντως  [Αυστηριώδτίς,άλλ' 
ούχ  ήττον  βεβαία  και  άνα(χφισβτ)τγ)τος  ως  προς  τους  έχοντας  την  δύ- 
να(Λΐν  της  διακρίσεως  τών  τοιούτων.  Βρίθουσι  δε  αΐ  γλώσσαι  σύμπα- 
σαι  παραδειγμάτων  τρανότατα  δεικνυόντων  δτι  ίδε'α  τις  εγείρει  άλλας 
δριοίας  φύσεως,  οίον  το  όζύ^  δ  δεν  περιορίζεται  (χόνον  εις  την  άφήν,  άλλ' 
εκτείνεται  και  εις  άλλας  δυνά(Λεις,  έξωτερικας  καί  εσωτερικάς,  δθεν  λέ- 
γθ|Λ8ν  οξύ  βίΛος^  άλλ'  εν  ταυτώ  καΐ  ο\\ίςΗΑιος^  οξεία  ^νώ^,  οξεϊα  όύύ- 
γη^  οξύς  νοΐ;^,όξύς  κότος^  καί  παντοία  έτερα  κατά  το  φαινό[χενον  αλ- 
λότρια προς  άλληλα.  Δια  τούτο  δ'  εύστόχως  είπεν  ό  ϋ&ηΐβ,  θέλων  να 
εκφράσγ,  το  επίριονον  της  πίσσης,  (ως  κολλητικής,)  Ιη  Ιβηαοβ  ρβΟβ,διά 
του  ήχου  εγείρων  την  ίδε'αν  της  άφης,  άλλαχοϋ  δε  θελων  να  έκφραση  το 
σκότος,  Ιοοο  (Ι'ο^ηί  ΙϋΟβ  πΐϋΐο  (  =  τόπον  παντός  φωτδς  άφθογγον) 
δι'  ιδέας  αρνητικής  της  άκοης   εγείρων  τι   άνάλογον   της   δράσεως  — 
και  δ  Σοφοκλής   δέ  τυφλός  τά  τ'  ώτά.  τον  τε  νουν  τά  τ'  δμ- 
ματ'  εί,  καΐ  δ  Πίνδαρος  τυφλόν  τίτορ,  έκτείνοντες  την   ίδέαν   της 
δράσεως,  η  (χ,αλλον  της  ελλείψεως  αύτης,  καΐ  εις  την  άκοήν,  καΐ  εις 
την  νόησιν  καΐ  εις  την  εσωτερικην  αίσθησιν,  και  πλείστοι  έτεροι  πλεϊσθ' 
δσα  τοιαύτα.  Είχον  δε  και  οΐ  αρχαίοι  την   περί  ης   δ   λόγος  εγερσιν 
ιδεών  άλλων  δυνά^/,εων  δια  τών  ήχων  και  τών  ρυθ(Λών  —  δθεν  ευλόγως 
αναφέρεται  δ  δλοσπόνδειος  στίχος  του  Όαήρου  προς  εκφρασιν  της  λύ- 
-πης  του   Άχιλλέως  ι|;υχην  κικλήσκων   Πατροκληος  δεχλοχο, 
και  το  έτερον  σκοπδν  έχων  πολλά  δ'  άναντα,  καταντά,  πάραντά 
τε  δό^ζμχά  τ'  ηλθον  κ. τ. λ. — Όρι,ολογητέον  δ(Λως   δτι  ή   τοιαύτη 
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τέχνη  ηγγικιν  ηίη  %1ς  το  (ΐη  πιραιτίρω  ίια  το  Λ•ύθ€ρον  τών  νιωτέ- 
ρων  {Λέτρων,  χαΐ  Εδίως  πάρα  τφ  ΟαηΙβ,  0(7τις  δια  (Λονου  του  ρυΟριου 
ίκφράζβΐ  πολλάκις  τα  μάλλον  αλλότρια  χαΐ  δυστέχριαρτα  τών  πραγ- 
[/.άτων,  οίον  οτι,  θέλων  να  έχφράση  δια  του  β&βιασμένου  ρυθ[χ.ου  την 
υπό  βιαίας  πνοής  χάμψιν  του  δένδρου,  λέγβΐ  Οοίηβ  Ια  ίΓΟηάα  οΐΐβ 
Οβϋβ  Ια  οίΐηα  (=οΙος  δ  χλάδος  δ<ττις  χά;Λπτ£ΐ  την  χορυφην),  έν  φ 
ό  ταχτιχος  ρυθ(Αος  άτηρτβΐ  ΗβΙΙέ  χαΐ  ούχΙ  ύβΐίβ  —  άλλαχοΟ  δέ,  προς 
ϊχφρασιν  της  λύσσης  τινός  δάκνοντος  τό  χρανίον  τοΟ  έχθρου  λέγει  πβρί 

τών  οδόντων  οΗβ  ΓαΓΟ  αΐΐ'οδδο  οοιηβ  ά'υη  οαη  ίορίί  (=οίτινες 

ύττηρζαν  ίπΐ  του  οστού  οίον  χυνός  ισχυροί),  έν  φ  ό  ταχτιχός  ρυθρ.ός 
άπήτει  τονουμένην  την  προτέραν  συλλαβην  ά'ιιη — άλλ'  δ  τόνος  βι- 
αίως πίπτων  έπΙ  της  ΟΕΠ  έχδηλοϊ  χράτιστα  την  βίαν  {Λεθ'  ης  οι  όδόν- 
τις  έπέπισον  ίπΐ  του  χρανίου  χ. τ. λ.  Τοσούτον  δε  ισχύει  η  διάγνωσις 
της  (Χ.ΐ[/.ησεως  ταύτης  τών  (χάλλον  διεστώτων  δντων  δια  τών  ήχων 
χαΐ  τών  ^υθμών,  ώστε  διχαιως  δύναται  τις  ειπείν  δτι  ό  μη  διαγι- 
νώσχων  αδυνατεί  να  χρίνη  τό  διαγινωσχόμενον  ,  ώς  δ  εχ  γενετής 
τυφλός  τα  χρώματα,  η  τους  ήχους  δ  έχ  γενετής  έστερημένος  της 
άχοης(13). 

Τό  δ^  σπουδαϊον  τοΰτο  θέμα  της  τέχνης  δεν  περιορίζεται  εις  μόνην 
την  ποίησιν  (14). — Ό  ΒΙ&ΙΓ  αναφέρει  έν  τη*Ρητοριχη  αύτοΟ  πολλας 
άποπείρας  άλλων  αΙώνων,  δπως  δρίσωσι  τους  ρυθμούς  χαΐ  αύτου  του 
πεζού  λόγου,  έπΙ  τό  εύηχον  η  τό  σχόπιμον  τών  πλοχών  αύτου,  άλλα 
τό  πράγμα  αποβαίνει  αδύνατον  δια  τό  δντως  άπεριόριστον  τών  πλο- 
χών ας  επιδέχεται  δ  λόγος  απεριορίστως  ελεύθερος,  ώς  αποβαίνει  αδύ- 
νατος χαΐ  ή  έχλογη  τών  αρίστων  χαμπύλων,  &ς  μόνον  η  αΐσθησις  του 
Καλοδ  —  χεΙρ  Άπελλου  η  Ζεύξιδος — δύναται  να  χαράζη  δεόντως. 
Τοιούτον  τι  δε  συμβαίνει  χαι  ώς  προς  τόν  ίνδεχασύλλαβον,  ου  δυσ- 
χερέστατος δ  σχηματισμός,  χαθότι  η  θέσις  της  χυρίας  τομής  δέον 
αενάως  να  μεταβάλληται  άπό  στίχου  εΙς  στίχον,  χατα  τα  χράτιστα 
τών  παραδειγμάτων — πλην  δε  ταύτης  ίνδέχονται  χαΐ  πλείονες  ετεραι 
χατα  την  περίστασιν  (15) — χαι  πλείω  φωνήεντα  συμπτύσσονται 
είς  μίαν  συλλαβην  η  τανάπαλιν  αναπτύσσονται  είς  πλείους,  χαΐ  α( 
τονώσεις  ποικίλλονται  διηνεχώς,  ίνα  μη  τό  μονότονον  επιφέρει  χαύ- 
νωσιν  της  αίσθησεως,  χαι  τέλος  τό  δια  της  δλης  ύφης  τοΟ  στίχου 
σύμφωνον  τών  ήχων  χαΐ  τών  ρυθμών  προς  την  υφισταμένην  ιδέαν.... 
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χατορθοδται  μβν  ύπο  τών  ίζόχων  ποιητών,  ίλλ«  ^ίν  ^ι^άσχβται  (16). 
Μιτα  τχ  [ΐόλΐζ  άρχουντα  ταύτα  ττρός  την  δβουσαν  τών  λ€γθ[Λίνων 
άνάπτυζιν,  χαιρός  ηδη  να  βίσέλθω[Λβν   βίς   την   ίζέτασιν  του  ποιήμα- 
τος, η,  ριαλλον  τών  ολίγων  σωζθ[Λένων  αύτοΟ  στροφών  (α). 

1 

Κα\  προβαίνει  Λ  Μαρία  ||  λίγη  νά  πάρη 
δροσιά  Ι  'οττά  (Τωθικά  ||  τά  μαραμένα. 
Είνε  ννκτα  γλνκειά  ||  κα\  τό  φεγγάρι 
δε  βγαίνει  νά  ακεηάαη  \\  άστρο  κανένα. 
Περίσσια,  μνρια,  ||  'σ  δλη  τους  τΐι  χάρι, 
λάμπουν  άλλα  μονάχα,  (|  άλλα  δεμένα. 
Κάνουν  κ'  έκεϊνα  Άνάστασι,  ||  που  πέφτει 
του  όλόστρωτου  πελάου  ||  μές  τόν  καθρέφτη 

Ή  άνάγχη  της  πασχούσης,  η,  μ&λλον,  φθινούσης  γυναικός  ϊν'  άνα- 
ττνβύση  βύχβρέστιρον  εις  το  ύπαιθρον,  τό  εντβλώς  άκίνητον  της  νυκ- 
τός, δ  κατ*  Εύριπίδην  <κ  άκριτος  άστρων  δχλος »  ενβκα  της  απου- 
σίας της  σελήνης,  χαΐ  τέλος  ή  πτησις  του  Ποιητου  εις  το  ίδανιχόν, 
Ινθα  βλέπει  χαΐ  αύτα  τα  Ουράνια,  δια  της  έκτακτου  αυτών  λάμψεως, 
ίοξάζοντα  την  Άνάστασιν,  καΐ  άντανακλώ|Λενα  εις  τό  αχανές  της 
θαλάσσης  κάτοπτρον,  δεν  ήδύναντο  να  έκφρασθώσιν  έ|Λπαθέστερον 
χαι  γραφικώτερον  δι*  ούδενός  άλλου  τρόμου.  Ση|Λειωτέον  δ'  ιδίως  την 
τέχνην  τοΟ  ρυθ(Αθυ  δια  του  τελευταίου  στίχου,  του  όΛόσζρωτον  τζε^ 
Λάου  /4ίς  τον  χαθρίφτη^  έπαισΟητώς  δια  του  προπαροξύτονου  είκονί- 
ζοντος  την  άπειρον  εκτασιν  εν  η  αντανακλώνται  τά  Ουράνια ! 


Τά  μαλλιά  σέρνει  ||  είς  τά  λιγνά  της  (ίτχώη. 
Δένει  σταυρό  τά  χέρια  (β)  ||  «Ουράνια  θεια! 
»  Πέστε  Εκείνου  ||  που  σήμερα  άναστηθη 
»νά  ύ^Ζ'ίώη  II  τίι  μαΰρη  τλ  Μαρία. 

(α)  Προς  εύχεριστέραν  ν($η9ΐν  τών  (Ρυθμών,  <ση{ΐει«Μησλν  αΐ  τομαΐ  τΰν  στίχων,  τ^( 
ρίν  χυρ(ας  δια  $ύο  -^^^^βχ^  καθέτων,  τών  δέ  λοιπών,  οπού  τύχωσι,  δια  μιας  ρί^νης. 
(Ρ)  Κατά  λάθος  έφερεν  ή  Ίονιχή  Ανθολογία  τά  ^αΛΛίά  σέρνω  χ.τ.λ. 
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»Μέρα  είν'  αγάπης.  ||  "Αδης  ένικΛθη. 
» Καίονται  τά  σπλάγχνα,  ||  καίονται  τά  στοιχεία, 
»  κ'  ή  πνρκαϊά  του  κόσμου  ||  αναγαλλιάζει 
»και  κατ'  Αυτόν  ||  τη  σπίθα  της  τινάζει». 

Βεβαίως  αν  ο  'Ραφαηλ,  η  άλλος  (/.έγας  της  ιταλικής  Σχολής 
άνεγίνωσχδ  τ'  όκτάστιχον  τούτο,  θα  ηδύνατο,  6πό{ΐ.6νος  τη  φαντασία 
του  Ποιητου,  να  έξεικονίσγ)  άθανάτως  την  στάσιν  της  γυναικός,  ήτις 
σύρει  εύπρεπώς  τί;ν  κό(ΐην  επΙ  του  ηδη  φθισικού  στήθους  της,  θρη- 
σκευτικώς  όέ  σταυρουσα  τάς  χείρας,  αιτεί  ώς  αμαρτωλή  το  έλεος 
του  Σωτήρος,  και  παραφε'ρεται  εν  τη  έκστάσει  της  προσευχής,  ώστε 
βλέπει  φλεγό[ΐ.ενον  υπο  χαράς  τον  τε  εσω  και  τον  εξω  κόσ(Λθν  — 
τά  τε  σπλάγχνα  τά  τε  στοιχεία  —  το  δε  Σύμ.παν  ούτω  προσωποποι- 
ού(ΐενον,  ρίπτον,  ή,  ριαλλον,  εκσφενδονών  τους  σπινθήρας  του  προς 
τον  Άναστάντα,  ίνα  δείζη  τήν  παγκόσ[Αΐον  ταύτην  άνάφλεζιν  των 
δντων  προς  δόξαν  Του. 

3 

«  Ό  ουρανός  ||  αλληλούια  Αχολογάει. 

»  Κατά  την  γην  ||  έρωτεμένος  κλίνει. 

»  Ζη  του  νεροϋ  κ'  ίι  στά?\.α  ||  όπου  κολλάει 

ί'στό  ποτήρι.  ||  Αλληλούια  έγο)  κ' εκείνη. 

^'Όταν  η  Πύλη  ||  ακούστηκε  νά  σπάη, 

»  τί  χλαλοή  ||  'στόν  κάτω  κόσμο  έγίνη ! 

»  Χαίρεται  μέσα  ίι  Άβυσσος  ||  και  ασπρίζει. 

»Ό  περασμός  του  Λυτρωτή  ||  σφυρίζει». 

Έν  τούτω  ή  Πίστις  ήδη  εζαφθεϊσα,  δεν  παύεται  ετι  υμνούσα  το 
θείον.  Μετέχει  δε  ζωής  κατ'  αυτήν  καΐ  το  εσχατον  άτθ[Λθν,  όπως 
{^ΑΛΛηΛούϊα  έγώ  κ' ί;^*/^// =  ύ(/.νήσω(ΐεν  τον  θεον  κάκείνη  κάγώ)  ή 
δοξολογία  του  Σύ(λπαντος  άναβή  πλήρης  εις  τά  ουράνια.  Επειδή  δβ 
ή  θραυσις  των  Πυλών  του  "'Αδου  επήνεγκε  ταύτα  πάντα,  περιγράφε- 
ται ή  ταραχή  της  σκηνής,  ή  ^Άβυσσος  λευκή  καΐ  απαστράπτουσα  έχ 
της  λά(λψ8ως  του  Σωτήρος,  καΐ  ή  διάβασις  ΑύτοΟ  συρίζουσα  ώς  έχ 
της  βίας  (Αεθ*  ής  τελείται.  θαυ|Λασίως  δ'  εκφράζουσι  τα  πρ«γ{ΐΛτα 
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δια  τών  {ρρύθμων  ήχων  ό  α'.  στίχος  ^Ο  Ονρατός  άΛΛηΛούϊα  ηχοΛο• 
γάβί^  καΐ  δ  ς"'.  τΐ  χΛαΛοη  'στόν  χάτω  χόσ/ιο  ίγίνηΐ 


'Στην  Έκκληοτίαν  ώατόαο  \\  ό  Λάμπρος  μένει, 
δπου  άνθρώπον  πνοή  ||  δέν  άγροχκιέται. 
Άπ*  ίνα  είς  άλλο  ||  στοχασμό  πηγαίνει 
εϊνε  ό  νονς  τον  ||  έρμος  κόσμος  που  χαλιέται. 
Μέσ'  άπό  τό  στασίδι  ||  αγάλι  βγαίνει, 
και  όχ  την  ι1;υχή  τον  ||  ό  στεναγμός  πετιέται. 
Μόνον  ή  σκόρπιαις  δάφναχς  ||  πον  έμνρίζαν 
έκεϊ  πον  αυτός  ||  έπερπατονσε  έτριζαν. 

"Ινα  ό  άνθρωπος  ύποκύψη,  ώς  ύπβιιιυψεν,  εΙς  την  πλάνην  τών  φαν- 
τασ(Αάτων,  ώφβιλεν  είναι  ού  (Λονον  νύζ,  άλλα  και  απόλυτος  ιρηιχία. 
Τοΰτο  δ*  εκφράζεται  Χια  του  στίχου  δπου  ότθ^^ώτζου  τιγοη  ϋκ  άγροι^ 
χι^ται,  Τό  Χε  άσυνάρτητον  τών  ιδεών  έστι  τό  πρώτον  σύ{/.πτω(ΐα  της 
διαταράζεως  της  διανοίας — δθεν  *Απ^  ένα  είς  αΛΛο  (ττοχασμο  πηγαί" 
ττΒΐ  —  αδύνατον  δέ  η  τοιαύτη  εσωτερική  κατάστασις — τα  ερείπια  του 
νου  —  να  έκφρασθώσι  δεινότερον  η  δια  της  [χεταφορας  κόσμ,ου  ηδη  βαί- 
νοντος είς  άποσύνθεσιν  (ΐετα  την  ερή(λωσιν,  η»  [Λ&λλον  την  εξαφάνι- 
σαν παντός  εν  αύτψ  ζώντος  πριν  της  άποσυνθε'σεως,  όπερ  δηλουσιν 
ακριβώς  αί  λέξεις  εΐτΒ  ό  τους  τον  €(ψος  κόσμος  που  ^^αΛ^Ηαι,  Έν 
τούτφ  επειδή  ό  φόβος  κατελά(Λβανε  τόν  άνθρωπον  πάντοτε  περισσό- 
τερον,  ούτος  εξέρχεται  περίτρομος  όθεν  εμενεν,  έ|Λπαθώς,  καίπερ  ακου- 
σίως, στενάζων  —  τήν  δε  σιγήν  έκφράζουσι  προσφυώς  αί  δάφναι  δι*ών 
οί  Ναοί  τών  Όρθοδόξων  στρώννυνται  πολλαχου  κατά  τήν  ήμέραν 
του  Πάσχα,  τρίζουσαι  υπό  τους  πόδας  αύτου. 


Και  τό  πρόσωπο  γέρνει  (|  ωσάν  τό  θειάφι  — 
κα\  χαμηλά  ||  τοντα  τά  λόγια  ρίχτει — 
«Κοντοί,  (Ικίνητ^οί  *Αγίοι  |]  καθώς  κ'οί  τά^οι! 
τ>  είπα  κ'  έκραξα  ||  ώς  τ'  άγριο  μεσοννκτι. 
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«Άντρας — κ'Λ  Μοίρα  ||  δ,τχ  κι'  άν  θέλη  4ς  γ9<ίφη — 
Λ  τοΰ  έαυτοϋ  του  είνε  θεός —  ||  κα\  δείχτει 
ι>'οΓτίν  άκρα  δνστνχία.  ||  Μες  την  ι|[νχή  μον 
»κάθου  κρνμμένη,  ||  άπελπκηά,  και  κοίμου». 

Το  πρόσωπον  του  πάσχοντος  κύπτβι  καταβ$βλτο(Λένον  υπο  του  πά- 
θους, χαΐ  «ντόνως  [Λέν,  άλλ^  ύποχώφως,  ούτος  εκρήγνυται  χατα  τών 
Άγιων,  ριή  Χβχθεντων  τοις  προσβυχάς,  καίτοι  αύτου  παννυχίως  προσ- 
•υχηθίντος  —  είτα  δε,  άνακαλών  τας  ίσωτερικάς  του  δυνάμεις,  κα- 
τάντη εις  την  υψιστην  άπόφανσιν  δτι  δ  άνήρ(α),  υπέρτερος  τών  ξένων 
δυνάμεων,  πλάττει  ίαυτον  ως  δ  θεδς  πλάττει  το  πλάσμα  του,  δει- 
κνύων έαυτδν  μάλιστα  εις  την  άκμήν  τών  δεινών  —  έπιτάττει  δε  τ^ 
ίδίφ  πάθει,  καιπερ  οντι  πράγματι  δεινοτάτφ,  ίνα  κρύπτηται  εντός 
αύτου  καΐ  μένγ)  κοιμώμενον. 
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Πάει  νά  εβγη  άπό  τίιν  θΰρα,  ||  αργά,  κα\  ανοίγει. 

λεπτίι  φωνίι  τον  λέει  ||  Χριστός  Ανέστη. 

Είς  την  άλλη  πηδάει,  ||  κα\  φωνίι  όλίγη 

κα\  παρόμοια  τον  λέει  ||  Χριστός  Ανέστη. 

Άπό  τλν  τρίτα  ||  πολεμάει  νά  φνγη 

κα\  μία  τρίτα  τον  λέει  ||  Χριστός  Ανέστη. 

Αύτοκίνηταις  πάντα  ||  άνοιγοκλειοννε 

Λ  τρεις  θνραις,  ||  κα\  άχώ  δέν  προξενοννε. 

Έπειδη  άνίκητον,  η,  μάλλον,  άμάχητόν  τι  προαίσθημα  δτι,  προ- 
βαίνων, θα  προσέκρουε  προς  τας  σκιάς  τών  τέκνων  του  άνεχαίτιζε 
τον  ανθρωπον  εις  το  βημά  του,  προβαίνει  μεν  ούτος  προς  την  θύραν, 
Ινθα  ή  λεπτή  φωνή  του  Χρίστος  Ανέστη  ώθεϊ  αύτδν  όπισθεν  προς  την 
άλλην,  κάκεΐ  πάλιν  ταύτδν  επί  της  τρίτης,  καΐ  ταΰτα  πάντα  άνευ 
ήχων  τών  θυρών,  ίνα  μη  τραπη  ίπΐ  το  φυσικώτερον  το  ύπερφυές  της 

(α)  ΚαΙ  ϊ]  νιωτέρα  γλώαβα  <τγ(ρησε  τήν  Βιαφοράν  τών  δύο  βρων  της  άρχ^αίας  άτήρ^ 
άνθρωπος^  ή  ν  ιΤχι  χαΐ  ή  λατινιχή  δια  τών  VI  Γ,  ΗοΐΏΟ  —  δθιν  λέγ&ι  6  Κιχέρων 
κβρι  Μάριου  βτι  ώς  άνήρ  (αΐ  νίτ)  Οπέστη  τήν  άποχοπήν  του  ενός  τών  ποδών— ώς  άν- 
θρωπος δέ  (αΙ  Ιΐοοαο)  ουχί  χαΐ  τών  δύο. 
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σχηνης.  Παρατηρητίον  }«  τ})ν  τίχνην  τοϋ  ^υθμοδ  ίν  τφ  α'.  στίχφ 
Πόα  τά  ενγτι  άίτο  τηγ  θύρα  αργά  χαϊ  άνοιγα^  άπαιτουντι  ως  Ιχ  της 
ύφης  βραδιιαν  άπαγγελίαν,  δτνως  {χφρασθη  λ^  αύτου  το  ίυσχιρίς  η, 
ρ^αλλον,  το  άπορον  της  κινησιως(17)  —  το  γοργόν  τοΟ  έξης  ημιστι- 
χίου  Εις  τηγ  άΛΛηγ  ηηδάει^  και  το  γοργότατον  του  τέλους  *Απ6  την 
τρίτα  τΐοΜμάα  τά  φνγτι^  ίνα  &('  αυτών  ικφράζηται  έ  αύξων  τρό[Λθς, 
δθιν  χαΐ  ή  αύξουσα  χίνησις. 

Τίνι  δε  λέγφ  αΐ  σχιαΐ  αύται  δίν  έριφανίζονται  συλλήβδην  τφ  φβύ- 
γοντι,  άλλ'  έκαστη  κεχωρισμένοίς)  εξ  έκαστης  τών  θυρών  τούτων ; 
ινα  (λη  [χένν)  Ιξοδος  εις  τον  ανθρωπον,  καθότι  ή  μυστηριώδης  δύνα- 
μ.ις  ή  πλάττουσα  τα  φαντάσριατά  εστί  δραστήριος  ούχ  ήττον  της 
άριστης  Τέχνης  προς  τον  σκοπόν  της ! 


Κα\  {δο\;  τρία  σάν  αδέλφια,  ||  δρμα  κα\  ξένα, 
που  Εν  άγιοκέρι  ||  σβυμένο  έβαστουσαν, 
δπον  οττρέι{;η,  δπον  πάη,  ||  τ'  άπελπίίΤμένα, 
γοργά  πατήματα  τον  ||  ακολουθούσαν. 
Λχγδερά,  και  πλατυά,  ||  κα\  δλα  σχισμένα 
τά  λαμπριάτικα  ^ονχα  ||  όπον  'φοροϋσαν. 
'Στά  έμπροστινά,  ||  'στά  'πισινά  στασίδια, 
δλο  σιμά  του  ||  σειούνται  τά  ξεσκλίδια. 

Ή  ιδέα  (Αεχρι  τούδε  ειχεν  άτνατήσει  (λονον  την  άκοήν  δια  του  τρΙς 
έτταναληφθέντος  Χρίστος  *  Ανέστη  —  άλλ'  ήδη  εκτείνεται  και  εις  άλ- 
λο&ς  αισθήσεις,  ορατών  γινομένων  τών  τριών  τέκνων,  &περ  ό  πταίστης 
αναγνωρίζει  καΐ  καθο  άλλήλοις  —  (σά>•  άδ^Λφγι)  —  καΐ  καθδ  αύτψ 
§κ•ίνφ  παρε[ΐφερή  κατά  την  ριορφήν.  Πώς  δ'  αίφνης  ήλθεν,  πώς  έφάνη 
Ιτς\  της  σκηνής  ή  άπαισ(α  τριας  αύτη,  ήδη  εκ  πολλού  [Λεταβο^σα  εις 
άΧλην  κατάστασιν,  και  ταύτην  άγνωστον  απολύτως;  Έφάνη  εν  εϊδει 
'7Γνεύ(ΐ.ατος,  δ  ουδείς  οίδε  πόθετ  ίρχεται  χαΙ  που  υπάγει  —  ή  ονείρου, 
αορίστου  ριέν,  άλλα  φοβεροΟ,  έξ  ού  πάντως  [Λάτην  πειρδίταί  τις  να 
Ιγερθη  —  ή  ιδέας  πάρα  φύσιν  |Αέν,  αλλ*  επΐ(Λενούσης,  ήτις  υπάρχει 
χαΐ  δεν  υπάρχει,  και  αφανίζεται  μεν  ενίοτε^  άλλ*  επανέρχεται  ουδείς 
οΙδέ  ^ως!  —  Οια  δε  περιγραφή  της  καταφρονήσεως  εν  {  Ιζησαν  καΐ 
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ίν  η  άπέθανον  τα  δύστηνα  ταύτα,  άνταναχλω^Αενης,  ούτως  είττεΐν,  •ίς 
τον  θάνατον  της  ζωής !  Οία  έξεικόνισις  της  γυ(Λνότητος  δια  τών  εσθη- 
των  αυτών,  ρυπαρών  καΐ  ξένων  (καθο  πλατε'ων),  καΐ  ρακωδών — καί- 
περ  των  παίδων  στολιζθ(χένων  εκτάκτως  πάντοτε  κατά  την  η(λίραν 
τοΟ  Πάσχα  !  Οία  δε  συ(Αβολικη  παράστασις  της  ή(χε'ρας  ταύτης  διχ 
των  λαμ,πάδων,  σβεσθεισών  ηδη  μ-ετα  την  άκολουθίαν  της  Αναστά- 
σεως, της  σβέσεως  ταύτης  θαυ(χασίως  εκφραζθ(χένης  δια  του  ύφεΐ}Λε- 
νου  ρυθ(Αθυ  που  ίν  άγφχίρι  οβυ/^ίτο  έβαστοϋσαγ^  του  τόνου  πίπτον- 
τος  τακτικώς  έπΙ  της  έζης  συλλαβής  του  επιθέτου !  Οίον  τέλος  πάθος 
έπί(ΐονον  τών  νεκρών,  ίνα  φθάσωσι  τον  πατέρα  των,  δρομαίως  φεύ• 
γοντα  κατά  πάσας  τάς  διευθύνσεις ! . 

8 

Ποτέ  δέν  τάχει  1|  είς  τίι  ^νγή  του  ανάρια. 
Έδώ,  έκεΐ,  |  εμπρός,  οπίσω,  ||  απάνω,  κάτου. 
Βαρονν  δμοχα  ττχν  πλάκα  |1  οκτώ  ποδάρια  — 
Τρέχονν  ίσια,  ||  και  ακούονται  τα  'δικά  τον. 
Νά  φυγή  μια  ατιγμίι  ||  τ'  ^'Αδη  τά  χνάρια 
σπρώχνει  μάταια  ||  μακρυο  τό  πήδημα  του, 
καθώς  βλέπει  ||  κάνεις  τό  καλοκαίρι 
νά  χύνη  II  κα\  νά  χάνεται  εν'  αστέρι  (18). 

Καίπερ  δε  αρκούντως  ηδη  μακρού  του  προτέρου  αγώνος,  ούχ  ήτ- 
τον τα  πράγριατα  (λέχρι  τούδε  ήσαν  μόνον  άρχαί  ώδίνων,  δθεν  η  δίω- 
ξις  ακολουθεί  έρρωμενέστερον  —  του  ύπερφυους  τηρουμένου  πάντοτβ 
διά  τών  βημάτων  τών  παίδων,  ορατών  μέν,  μη  ακουστών  δε  —  του 
έσχατου  αγώνος  του  τρέχοντος  εκφραζόμενου  δια  του  ρυθμού  σπ^ύ^ 
χνει  ΐίάταια  μαχρύο  το  πήδημα  του — του  δέ  συνόλου  έζαίφνης  φωτι- 
ζόμενου δια  της  λαμπράς  διάττοντος  αστέρος  εικόνος,  δπως  η  άντί- 
θεσις  άποτελη  φοββρώτερον  τό  σκότος  τών  συμβαινόντων. 

9. 

^Ετσι  ενωμένοι  ||  κάνουνε  τριάντα 
φοραΐς  την  Εκκλησιά  ||  που  §ολ  στέρνει. 
'Σά  νδχε  μέσα  ||  θυμιατά  σαράντα 


Γ 
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μνρφδιά  λιβανιοΟ  ||  τίι  οτννεπαίρνεχ, 
Πάντα  μέ  ^ία  τό  τρέξιμο,  ||  καΐ  πάντα 
ό  ζωντανός  ||  τ'  αραχνιασμένα  σέρνει. 
Σκΰφτοιτν,  |  πολύ  κρνφομιλοϋν,  ||  κα\  σειέται 
τό  ^αμπάκι,  ||  που  λές  κα\  ξεκολλιέται. 

Έν  φ  τα  πρώτα  φαινό|Χ€να  έπανβλααβάνοντο  αδιαλείπτως,  νυν 
προστίθεται  αύτοΐς  χαΐ  ή  όσριη  του  λιβ^:νου,  ώς  παραχολούθη[Λα  τών 
νίκρών  — δθιν  η  ιδέα  ίχτβίνβται  χαΐ  ιίς  την  δσφρησιν  —  ή  δέ  άχριη 
της  συμφοράς  η,  μάλλον,  της  φρίχης,  χαταφαίνιται  ίχ  της  ίσχάτης 
Είχονος,  χαθ'  ην  οί  παίδες  χύπτουσι,  χρυφίως  ομιλούντες  άλλήλοις,  χαΐ 
δια  μαχρών,  ώστε  σείεται  ό  νεχριχός  βάμβαζ  επΙ  τών  χειλέων  αυτών 
χινδυνεύων  σχεδόν  να  πεση  —  Δια  τί  δέ  ταύτα  πάντα;  Προφανώς  ίνα 
συσχεφθώσι  περί  του  πώς  θά  χατορθώσωσι  την  σύλληψιν  του  άστορ- 
γου πατρός,  μη  θε'λοντος  χατ'  ούδένα  τρόπον  ούτε  να  δώση  ούτε  να 
λάβη  τό  Ορησχευτιχόν  της  ημέρας  φίλημα. 

10. 

Άχ !  ποιος  είδε  τά  χέρια  ||  νά  σηκώνη 
Λ  Παναγία,  ||  τά  'μάτια  της  νά  κλείση ! 
*Αχ!  ποιος  είδε  τό  Πάσχα  ||  αίμα  νά  Ιδρόνη 
ό  Χριστός,  ||  κα\  παντον  νά  κοκκινίση ! 
Τί  σνφορά  II  τΐιν  Εκκλησιά  πλακόνει 
όπου  τίιν  ΐδια  'μέρα  ||  είχε  βροντήσει 
άπό  τόσαις  χαραΐς  ||  και  ^αλμωδΐαις, 
ποΐτχε  άντιλάμι(;ει  ||  άπό  φωτοχνσίαις ! 

ΏσεΙ  δε  μη  ηρχουν  τα  πρότερα  μυθώδη  χαχά,  ώφειλεν  6  πανά* 
θλιος  ούτος  να  ΐδη  χαΐ  αύτα  τα  θεία  φρίττοντα  ώς  έχ  της  θέας  των 
—  την  θεομήτορα  χαλύπτουσαν  δια  τών  χειρών  τα  όμματα,  ίνα  μη 
ΐΧτρ  περαίτερον  —  τον  δέ  Χριστόν,  άντί  ίδρώτος,  έζάγοντα  πανταχό- 
θεν αίμα.  Έχπληττει  δ'  ετι  μόίλλον  η  άντίθεσις  της  εορτής  της  ημέ- 
ρας ταύτης,  χαθ'  ην  λαμπρώς  φωταγωγούμενος  δ  Ναός  αντηχεί  προς 
τους  ύμνους  τών  πιστών  πάντων,  πανηγυριζόντων  ενθουσιωδώς  την 
Άνάστασιν.  Ούχ  ήττον  δε  το  μάλιστα  φριχτον  μένει  οπίσω.  Ό  φυ- 

ΑβΒΙΙΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  30 
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γότΓΟίνος  άντίσχιν  2ως  τότβ,  τυφλώς  πως  πιρίφβρόριβνος  πέριζ  του 
Ναοϋ,  χωρίς  ούτβ  να  ένθυ|Ληθϊί  δτι  ύπηρχ•  πρόχβιρον  χαΐ  το  καταφύ- 
γιον  τοδ  Άγιου  Βήριατος — άλλ'  αίφνης  βλέτνβι  καΐ  τούτο,  και  δρ|ΐ.^ 
βντος  αύτου  χωρίς  να  προβλέττιρ  δτι  [λάλιστα  ό  τόπος  ούτος  ην  καταλ- 
ληλότατος προς  την  σύλληψιν  —  δθεν  επ*ται  ή  λαριπροτάτη  στροφή, 

11. 

Βρίσκεται  'στ'  *Άγιο  Βήμα.  ||  Ανατριχιάζει, 
κα\  πέφτει  εμπρός  τονς  ||  γονατιστός  χάμου. 
Μέ  τρομάρα  κυττάει,  ||  κα\  τοΐ/ς  φωνάζει 
«Σας  γνωρίζω.  |  Τί  θέλτε;  ||  είσθε  'δικά  μον. 
»Τον  καθενός  ||  τό  πρόσωπο  μον  'μοιάζει. 
»  Άλλα  πέστε —  ||  τί  θέλτε  έτσι  κοντά  μου  ; 
»  Συχωράτε  και  πα-ψτε —  ||  άμέτε  πέρα. 
»  Δέν  είνε  ακόμη  ||  Παρουσία  Δευτέρα. 

Σηριβιωτέον  δ'  βνταΟθα  την  τεχνην  του  β'.  στίχου  χαί  πίψζει  ί^- 
πρός  τουζ  γοτατιύτ})^  χάμου ^  δστις  δια  του  βββιασριενου  ρυθ(χου  —  του 
τακτικού  τόνου  πίπτοντος  έπΙ  της  προτέρας  συλλαβής  του  επιθέτου — 
εκφράζει  κάλλιστα  το  βεβιασμένον  του  σώ[Αατος  κατά  την  γονυκλι- 
σίαν — το  βλέρΐ|Λα  τοϋ  τρό|Λθυ,  ο  άπήτει  χείρα  Μιχαήλ  Αγγέλου  προς 
έζεικόνισιν,  καΐ  το  Δραρια  ίν  τοιούτφ  χώρφ  και  τοιαύτγ)  στιγρι^  — 
δράμα  πράγριατι  τοιούτον  ώστε  αποτελεί  πάντη  περιττην  την  διήγη- 
σιν  δια  της  ερωτήσεως  ^ΑΛΛά  πέστε  —  τί  θέΛτε  Ησι  χοττά  μον;  και 
τέλος  την  άναβολην  της  δίκης  εις  την  ήαέραν,  καθ'  ην  άπαντες  θα 
κριΟώσι  κατά  τα  έργα  των  έν  τ({^  κόσμφ  τούτφ. 

12. 

ΐ)*Ό !  κολασμένα !  ||  ά^ητέ  μου  τά  χέρια !  » 
Χείλη  μί:  χείλη  τότε  ||  έκολληθηκαν. 
"Οσα  έδωκαν  ^ιλιά  ||  τόσα  μαχαίρια 
'στοϋ  δυστυχή  ||  τά  φυλλοκάρδια  έμπηκαν 
Ά^ου  'στόν  κόσμο  ||  έλάμι|;ανε  τ'  αστέρια 
τέτοιου  τρόμου  φιλιά  ||  δί:ν  έδοθηκαν 
φτυοϋνε  τά  χείλη  ||  ωσάν  άπό  φαρμάκι. 
Μέσα,  του  έπηε  ||  τό  νεκρικό  §αμπάκι. 
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ΚαΙ  πάλιν  το  Δρδίμα  άντιχαθίστησιν  επιτυχέστατα  την  ίιήγησιν  δια 
του  φοβιρου  €πιφωνη|Λατος  *Ω  χοΛασμετα!  άψητί  αου  το,  χίρ^β^^  ώς  έζ 
ου  δηλον  οτι  οι  διώχοντβς  πβριβχύχλωσαν  χαΐ  πβριέπλεζαν  τον  χαχουρ- 
γον  βίς  τρόπον,  ώστ$  καθίστατο  αδύνατος  πάσα  πβραίτερον  έχφυγη — 
δτι  δβ  ταϊςάλλαις  αίσθησεσι  προστίθεται  νυν  χαΐ  ή  άφη ,  έριφαίνουσα  την 
ύπέροχον  της  (Αανίας  αυζησιν.Οία  δε  διήγησις  ή  έξης,  ΧεΙΛη  με  χείίτι 
τότε  εχοΜΙηθηχαν^  χαΐ  οίον  ύψος  εις  το  άνήχουστον  του  πράγματος, 
^Αψ^  οί)  ^οτογ  χόσμο  έ^άμ^ακε  τ'  άστίρια.  Τί'τοωυ  τρόι/ον  φίΛφ,  ύίτ 
έόοθηχαγ  !  εως  ου  το  τελευταίον  δίστιχον  φτυουτε  τά  χείΛη  ωσάν  άπ6 
φαρμάχί.  Μέσα  του  ε^τήε  το  τεχριχό  βαμπάχι  προστίθησιν  εις  τας  λοι• 
πάς  αισθήσεις  και  αύτην  την  γευσιν,  δι*  όπερ  πρόδηλον  δτι  ή  ίδε'α  χα- 
τεκυρίευσεν  εντελώς  συ(Λπάσης  της  ύλης  —  ούδ*  αύτη  δέ  η  πραγμα- 
τικωτάτη  αλήθεια  δεν  θα  ήδύνατο  να  προσβάλη  τον  άνθρωπον  φονι- 
κώτερον  τών  φονικών  τούτων  φασ|χάτων.  Δικαίως  δέ  και  άλλοτε, 
γράφων  νέος,  εϊχον  άποφανθη  περί  της  έζόχου  ταύτης  ποιήσεως,  δτι 
οί  (χή  άνιπτά(Λενοι  εις  τά  ύψη  ταύτα  της  Τέχνης  είσΙν  δλως  άνεπί- 
διχτοι  νά  κρίνωσι  την  άλήθειαν  της  ρήσεως  του  Αριστοτέλους  "Εκύεοτ 
7/  ποίησις  —  εφαρμόζεται  δ'  αύτοϊς  κατά  γράμμα  το  ρηθέν  περί  τών 
ορνίθων  τών  είχη  το  ηχερόν  εχόττωγ  —  δθεν  ειμαρται  νά  μένωσι  πάν- 
τοτε χαμαιπετεϊς  εις  το  της  γης  δάπεδον,  κάκεί  δέ  .  .  .  μδίλλον  έρ- 
ποντες ή  βαδίζοντες! 

Έν  τούτφ  μετά  την  άκμήν  της  εξάψεως  ταύτης  δεν  ήδύνατο  ή 
νά  ίπέλθγ)  ανάλογος  νέκρωσις  εις  τον  άνθρωπον  —  δθεν  ή  έξης  στροφή* 

13. 

Στέκει  αα  μάρμαρο  ||  ώς  που  ξημερόνει, 
κ'  είνε  ^ενγάτοχ  [|  οΐ  πεθαμμένοι  νέοχ. 
Τίιν  τρομασμένη  ||  κεφαλή  ι{/ηλόνει, 
κα\  §αρνλ  νεκρολίβανα  ||  αναπνέει. 
Τέλος  πάντων  τά  ιμάτια  ||  άγρια  καρφόνει 
'σταΐς  δάφναις,  ||  κα\  πολληώρα  έπειτα  λέει, 
(( Σΰρε  σημείο  χαράς !  »  |1    κα\  φουντωμένο 
μέ  τά  δυό  ||  τό  χτυπάει  'ατό  Σταυρωμένο. 

Το  δεύτερον  δίστιχον  ζητ  τρομασμερ-η  χεφαΛη  ^τιΑότει^  Και  βαρ^ά 
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νεχροΛΙδαγα  ά^απτίβι  δι{χνυ9(ν  δτι  το  ιυαραλογίζβσθαι  Χβν  {««υαβν 
ίτι,  δι'  οπβρ  ή  ακόλουθος  γραφιχη  ρηφίς  τϋος  ηάγτων  ζά  ιμάτια  άγρια 
χαρψόνει^ ΣχαΙς  δάφταΐζ  χτ^.,χαΐ  τέλος  ή  χορύφωσις  της  [Λαν{ας  χατ' 
αύτοΟ  του  θεοΰ,  δν  δ  τάλας  νοριίζβι  αίτιον  της  δυστυχίας  του,  καί- 
π&ρ  φοβού(Λΐνος  να  ιζυβρίση,  ώς  ά[Λέσως  δειχνυται  δια  της  νύξεως 
Κάποιος  που  δ^τι  θίΛει  χάτει. 

14. 

αΚόλαοτι;  τίιν  πιοττεΰω!  ||  είνέ  τη,  αύξάνεχ, 
καΐ  δλη  ^λογοβολάει  ||  'στά  'σωθηκά  μου ! 
Άπόι)ίε  Κάποιος  ||  που  δτι  θέλει  κάνει 
μώστειλε  άπό  το  μνήμα  ||  τα  παιδιά  μου. 
Χωρ\ς  νά  τη  γνωρίζω  ||  εχθές  μου  §άνει 
τίι  θυγατέρα  ||  αίαχρά  'οττην  αγκαλιά  μου. 
Δέ  μένει  τώρα  ||  πάρεξ  νά  χαλάση . 
τόν  Εαυτό  του,  ||  γιατί  μ'  έχει  πλάσει ! 

*Ιδού  δε  χαί  πάλιν  το  Δραρια  άναπτύσσον  όντως  αίσχύλβιον  δυ* 
να[χιν,  χαθότι  ό  χαχουργος  πείθεται  τέλος  περί  του  πραγ(λατιχου  της 
Κολάσεως,  ην  αισθάνεται  έντος  αύτου  χατά  το  άντίστροφον  του  Ευ- 
αγγελίου ή  ΒασιΛεΙα  τον  θεοϋ  εκτός  ημών  έ<ηιτ  —  δια  δέ  της  δεινό- 
τατης άποχαλύψεως  ...  ης  σχέσεως  είχε  λάβει  ριετα  της  χόρης  του, 
λήγει  τέλος  εις  την  ίδέαν  δτι  χαι  αύτδ  το  θείον  ώφειλε  νά  έ|ΐ.7Ρνέτρ 
φρίχην  Έαυτφ,  χαθδ  πλάσαντι  τοιοΟτον  τέρας!  έλειπε  δε  δ  τελευ- 
ταίος ούτος  ήχος  (της  συ(Λβάσης  αίριθ(Λΐξίας),  ίνα  πράγι^ατι  χατα- 
στηστρ  πλήρη  την  άρριονίαν  της  Κολάσεως  ταύτης  του  πάσχοντος! 

15. 

Σηκόνεται  ||  κα\  πέρνει  τίιν  πεδιάδα  — 
σχίζει  κάμπους  κα\  δάση,  ||  δρη  λαγκάδια  — 
'στά  'μάτια  του  ||  εΙνε  μαύρη  Λ  πρασινάδα  — 
τά  νερά  καΐ  τά  δέντρα  ||  εΙνε  μαυράδια. 
Χύνεται  ||  μέ  μεγάλη  όγληγοράδα 
κα\  γύρω  άς  εΙνε  ||  δ, τι  θωρεί  σκοτάδια  — 
κα\  ακόμη  λέει  πώς  κυνηγιέται,  ||  ακόμα 
τά  βαμβάκια  τοί;  Χάρου  ||  άκοΰει  'στό  στόμα. 


ΠΕΡΙ   ΣΟΑΟΜΟΤ  461 

Έν  τοιαύττ)  καταστάσιι  'ψυχης,  1ν  (ΐένον  Ιμβνιν  βίς  τον  ίνθρω- 
πον.  *Ην  δέ  τούτο  ...  το  φβύγδίν  ί αυτόν.  *Όντως  δε  τότ•  ούτος 
όρ(ΐ.α  ιχτός  του  Ναού,  χωρίς  να  βλέττγ)  ούδα[Λθυ  προσχό[/.ματα,  χωρίς 
να  ^ιαχρ(νν)  ούδαρ.ώς  τ£  βλέπει  —  ούτε  δ  ανοικτός  άηρ,  ουτ£  το  άπλβ- 
τον  ηλιαχόν  φώς,  ούτι  ή  βιαία  χίνησις  {σχύουσιν,  όπως  ίπαναγάγωσιν 
αυτόν  βίς  τον  όρθον  λόγον,  άλλα  μάλιστα  βρβθίζουσιν  αυτόν  Ιτι  (/.Αλ- 
λον, ως  βΐπβρ  ίβλίπβν  δπισθίν  του  ίτι  .  .  .  έπιπίπτοντα  τα  φαντά- 
σ(χ.ατα  —  ώσβΐ  τό  στό|Λα  του  ην  ϊτι  πλήρες  τών  βα(/,βάχων,  α  βιχβν 
άρτι  αίσθαν&η  φιλών  τους  νεκρούς ! 

Έπειίή  δε  ό  Ποιητής  ίέν  εΧέχετο  την  γνώ|χην  του  81ΐΕΐ(θ8ρ6&Γ6 
—  λίαν  απέχοντος  του  ν'  άρνηται  πδσαν  πίστιν  εις  τα  φαντάσριατα 
(δρ.  Η&ΐηΙθΙ;  κλ.)  —  Χι*  δπερ  ώφειλε  να  ρηθη  ίν  τέλει  δτι  ό  παθών 
ώ^€^ρο7ζόΛε^  κατά  την  διάρκειαν  του  πάθους  του,  έπεται  η  τελευταία 
στροφή. 

16. 

Έτσχ  ό  ^ονηάς  ||  που  κρίματα  έχει  πληθνΛ, 
έάν  φθάοτη  νά  του  κλείση  ||  ϊτπνος  τό  'μάτι, 
βγαίνουν  μαζί  ||  και  του  πατούν  τά  οττήθηα 
οΐ  κρυ^ά  σκοτωμένοι  ||  αίμα  γιομάτοι. 
Μεγαλόφωνα  ||  κράζοντας  βοήθεια, 
γυμνός  πετιέται  ||  όχ  τό  ζεοττό  κρεββάτι, 
κ'  έχει  τόοτη  μαυρίλα  1|  ό  λογισμός  τον 
που  με  'μάτια  ανοικτά  ||  τοΐ;ς  βλέπει  εμπρός  του. 


*Απορεί  Χέ  τις  τί  νά  θαυμάστ)  περισσότερον  έν  τη  στροφή  ταύττ), 
τγ)ν  ίΧέαν  η  τον  εζωτερικόν  αύτης  τύπον,  έν  ψ  εις  τό  σύνολον  της 
εικόνος  έφαρριόζεται  κυριολεξεί  τό  υΙ;  ρίοΙυΓα  ρ068ΐ8  —  τά  Χέ  τρία 
συνεχή  προπαροξύτονα  ρΐγαΛόφωτα  κράζοντας  βοήΟπα  ε!ς  ούδεριίαν 
γλώσσαν  του  κόσμ,ου  |Λεταφραζό(Λ6να  δεν  θά  προσέβαλλον  έζ  Ισου  την 
αίσθησιν,  η,  [Αάλλον,  δέν  θά  Χιήγειρον  εντελώς  την  αύτην  ΐΧέαν  ί 

Δέον  δε  νά  (ΐή  παραλειφθη  καΐ  ή  άρετη  του  κρινο[Λένου  τού- 
του έργου  υπό  την  εποψιν  της  έθηχης  καλουριένης  ποιήσεως,  ην  ίι- 
χαίως  έκτΐ[χώσιν  οι  Γερριανοί,  έν  φ  η  ίδανικώς  ύ[Ανου[χένη  Άνάστασις, 
τό  '^ΑρΛΖδ  πύΛας^  αί  δάφναι  της  Εκκλησίας,  τό   θρησκευτικόν  της 
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ηαέρας  φίλημα  —  δ  άναριιρησχΕί  την  στροφην  τοΙ3  "Τμνου  ης  τητ 
^ΕΛιυθ$ρίαγ  (πβρί  της  Τουρκοκρατίας  Ιν  Ελλάδι), 

Έκρυ^όοτμιγαν  οί  φίλοι 
τίιν  Λμέρα  τη  Λαμπρή  — 
κα\  τοΐ/ς  έτρ είχαν  τά  χείλη 
δίνοντας  τα  είς  τό  φιλί. — 

τά  κατά  την  η[Λέραν  ταύτην  φΌρ6(/.ατα  τών  παιδίων,  αί  εικόνβς,  αΐ 
λαμπάδις,  τά  θυ(Λΐά{/.ατα,  αΐ  άράχναι  τών  νβκρών  —  αΐ  [Λονον  παρ' 
'Έλλησι  γ$ννήσασαι  τον  ορον  άραχνκασμέτα  της  ένατης  στροφής  — 
οΐ  νεκρικοί  βάμβακες  είς  τά  χείλη  —  τά  νομιζόμενα  χεχοΛαομέτα  θύ- 
ματα του  αμαρτήματος  —  τό  πιστευόμενον  άφυκτον  της  Δευτέρας 
Παρουσίας  κτλ. —  ταύτα  πάντα  κατά  πδσαν  στιγμήν  άπαντώντα  έν 
τφ  βραχβ'•  τούτφ  άποσπάσματι  του  ποιήματος,  άναμιμνήσκουσι  καΐ 
τά  έθιμα,  και  την  πίστιν,'καί  τάς  προλήψεις,  και  σύμπαντα  τον  εσωτ€- 
ρικον  βίον  του  ορθοδόξου  σήμερον  Έλληνος,  ένΐ  λόγφ  την  ουσίαν  της 
ζωής  του  τοσούτον,  ώστε  ύπερ  πασαν  άλλην  δύναται  τοιαύτη  ποίησις 
νά  κληθ-ζ  ώς  προς  ήμας  δντως  έθηχή  ποίησις,  άπαραλλάκτως  ως  ην 
παρά  τοις  άρχαίοις,  και  έζέπληττε  τους  θεατάς  είς  τό  θέατρον  6  Δβ- 
σμώτης  Προμηθεύς  έπΙ  τών  κρημνών. 

Έστω  δε  σφραγίς  της  δλης  κριτικής  ταύτης  —  τουλάχιστον  ώς 
προς  τους  κρίνοντας  το  Καλόν  άναπόσπαστον  του  *Αγαθου  (ούχι 
1*βΓΐ  ροαΓ  Γ&Γΐ)  —  δτι  τό  ποίημα  έζε'χει  μάλλον  ή  υπό  πΛσαν  αλ- 
λην  ίποψιν,  υπό  την  άκραν  ήθιχην  εποψιν.  Πράγματι  δε,  ώς  ελεγβν  ό 
Βγροη  δτι  ό  ΟβηΙβ  έζέφρασεν  εν  τρισίν  ή  τέτταρσι  σελίσι  τον  ερωτ-α 
της  ΡΡίΐηοβδΟίί  άί  Βίιηίηί  δσον  6  δΙιαΙίβδρβαΓβ  δεν  εξέφρασε  τον 
της  Ίουλιέττας  διά  του  δλου  δράματος  περί  της  τύχης  αύτης  — 
ούτω  δύναται  νά  ρηθγ)  δτι  τό  βραχύ  τούτο  απόσπασμα  του  ποιήμα- 
τος έμττνέει  δσην  φρίκην  του  κακού  εμπνέει  ή  δλη  τραγφδία  του  Μ&β* 
1)βΐ1ι,  ην  δικαίως  αποκαλεί  ο  Οίαάδίοηβ  αΛβ  ηο1)1β  Ιρβ^βίΐ^»  — 
ούδεν  δε  δύναται  νά  προαγάγγ)  τοσούτον  την  οίκογένειαν,  δ  έστι  τον 
νόμιμον  γάμον,  δσον  ή  φρίκη  τών  βρεφοκομείων  και  τών  έπομένω^ 
αύτοις  κακών,  £μα  τών  παίδων  εκτεθέντων  κατόπιν  είς  τους  πειρα-^ 
σμούς,  δΓ  ών  περικυκλοι  αυτούς  αμέσως  ο  αναπόδραστος  κοινωνικό 
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β(ος.  Οΰ^<{ς  ^έ  στέφανος  άνώτβρος  τοΟ  στβφάνου,  ^ι*  ού  ^έον  νοι  στβ- 
φθη  ο  ποιητής,  δστις  συγγραφών  έθυσίασβ  τον  δλον  βίον  του  βίς  την 
πλήρωσιν  του  καθήκοντος,  ιμπνέων  αύτο  Χια  τών  ϊργων  του  καΐ  ιΐς 
τα  λοιπά  μέλη  ττ,ς  Κοινωνίας.  Ευλόγως  ^έ  δύναται  να  βίπη  ούτος 
περί  ίαυτοΟ,  άπ6ρχό(Λ8νος  του  βίου  τούτου,  το  του  Παύλου  φθίνοντος 
ζότ  άγώτα  τοκ  χαΛόν  ήγάησμαί  κτλ. 

Τοιοδτος  αναντιρρήτως  υπηρζι  καΐ  ό  ήριέτερος  Σολοριος,  ως  διί- 
κνυσι  τρανώς  καΐ  αυτό  το  βραχύτατον  κριθεν  έργον  του.  Είθε  δέ  καΐ 
οΐ  μέλλοντες  νέοι  παρ'  ήμίν  γίΛοι  της  τίχκης,  να  εχωσιν  αύτδν  πάν- 
τοτε ύπ'  δψιν  ως  πρότυπον  άρετης,  ούχ  ήττον  ως  προς  την  Ιδέαν, 
ή  τον  έξωτερικδν  αύτης  τύπον!  (19). 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


(1}  "Ορα  Άσωπίοϋ  ηερί  *Ε^^ι^|γω^  ποίηιώγ  χαΐ  συγγραφέωτ,  ώς  προς  το  άσυμ- 
6^6αστον  Γερμανών  χαι  Γάλλων  περί  τ7)ς  φύσεως  τών  αρχαίων  μέτρων,  χαΐ  ίδ^ως  τών 
λυριχών'.  ουδέν  Βέ  παράδοξον  άφ'  οζ  χαΐ  αυτός  6  'Οράτιος  έφρ<$νει  δτι  ό  Πίνδαρος  έπο^ει 
ηυιηβπδ  Ιβ^^β  5θ1ιιΙί$! 

(2)  Ό  ^υθμός  τών  βραχέων  μέτρων  άχούεται  πάραυτα  τονουμένων  πάντοτε  τών  μα- 
κρών, οίον,  Θελώ  λέγειν  Ατρείδας  —  Ιδε  πώ;  έαρος  φανέντος  χ. τ  λ.,  —  ομοίως  δε  χαί 
τ£&ν  μαχρών,  ^Ανδρα  μοι  έννεπε  Μούσα  πολίιτροπον  6ς  μαλα  πολλά  —  Ηχώ  νεχρών 
3ΐευθμωνα  χαι  σχοτου  πυλάς  —  Ώ  βαθύ  ζωνο'ν  Ανάσσα  (Ιερσιδών  υπέρ  τατή  χ.τ.λ.Ή 
σύμπτωσις  δ'  αυτή  της  τονώσεως  τών  μαχρών  μετά  τών  ^υθμών,  άποτελβΤ  άναμφίλε- 
χτον  τήν  απ($δειζιν  της  περί  ής  6  λ(^γος  τονώσεως. 

(3)  Όρα  Μετριχήν  Ι,οαίδ  ΗανβΙ,  1880. 

(4)  Ήδύνατο  δέ  χαι  αυτό  το  τύμπανον  νά  πείση  τους  συγχρο'νους  γεννάδας  δτι  6  ρνθ' 
μός,  Ιστί  τι  πάντως  άνεξάρτητον  του  τζοίο^  τών  ^χων,  άφ'  ού,  δια  χαταλλήλων  πλϊ|- 
ξεων,  δύναται  χάλλιστα  ν'  άχούτ}  τις  επΙ  του  τύμπανου,  χαι  τόν  Ταμβον  χαΐ  τον  τρο- 
χ^αΐον  χαι  τόν  δάχτυλον  χ.τ.λ. 

(5)  Οί  'Ιταλοι  δεν  ανέχονται  το  μονίίτονον  ουδ*  εν  αυτοΤς  τοΐς  βραχυτάτοις  τών  μέ- 
τρων, οίον,  Μαηζοηί  5  Μβ^^ίο, 

Ο&ΙΓΑΙρί  αΐΐβ  ΡίΓ&αιίάί 
ΌαΙ  Μαηζαη&Γθ  αϊ  Ηβηο, 
Οί  (ΐαβί  866υΓ0  Π  Γυΐιηίηθ 
ΟοΓΓβα  άίβίΓΟ  αϊ  1>&ΐ6ηο  χ.τ.λ. 

|ν  ώ,  χατά  τόν  ρυθμών,  ώφε^λ•  να  τονωθί|  ^  λτ|γουσα  το(5  βπιρριΐματο^  (ΙίβίΓΟ» 
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(6)  ΊΒού,  φέρ'  βΐπβΐν,  ή  \ίίζις  τών  ποδών  Ιν  τώ  πρώτφ  9τ^/^ω  του  Ο&ηΙβ 

Νβΐ  οαβζζο  Ι  άβΐ  β&οιαιία  |  (Ιί  ηοδίΓ»  |  νίΐΑ 

Ό  δε  Βί&§;ίθΙί  εν  τι]  Μετρική  α&τοιί  άριθμ,εΐ  ούχ^  ήττον  ί\  έβδομ7{χοντα  χαΐ  τεσσά- 
ρας τονώσεις,  χαίπερ  μ,ή  συγχαταλέξας  χαί  τινας  £λλας  άπαντώσας  χαΐ  παρ*  αυτοΤς 
τοις  άρίστοις  τ©ν  Ποιητών. 

(7)  Εξαιρουμένης  μ($νον  της  περιπτώσεως, χαθ'  ϊ^ν  το  μον($τονον  τοδτο  ϊχει  ώρισμέ- 
ΤΟΥ  σχοπόν  (μιμήσεως),  δτε,  παρά  τον  χαν($να,  επιτρέπονται  χαΙ  τα  όμοιοχατάληχτα, 
οίον  το  έμφαντιχώτατον 

Ια  (ΙβΓβΙίΙΙα  βα^ηα  ΓαΐΏίη^&ηάο 
8α11β  ίοδδβ  θ  Γαατβϋβα  υΐιιίαικίο. 
(Ροδοοίο-δβροΐοπ). 

(8)  Πουλάχι  ξένο  χ.τ.λ. 

(9)  Πολλοί  τών  ημετέρων  νομ^ουσιν  ^τι  ό  παρ'  ήμΐν  χαλούμενος  δεχαπεντασύλλα- 
6ος,  ^  πάλαι  ποτέ  τζοΛιτιχός  στίχος,  Ιστι  τι  Γδιον  μότοτ  ήμ&τ,  δθεν  τα  Κλέφτικα 
χ.τ  λ.  τών  μέσων  α•ώνων,  ίν  ώ  χαι  ή  'ίταλιχή  ποίησις  χαι  ί)  Άγγλιχή  χ.τ.λ.  ποιούν- 
ται χρήσιν  αΰτου  ομοίως,  άλλα  ποδ;  εις  μ($νην  την  Λυριχι{ν,  δθεν  το  περίφ^μον  τοδ 
Μαηζοηΐ  περί  Ναπολέοντος  του  Μεγάλου, 

Εί  Γα!  Βίβοοιηβ  ίοιιηοΙ)ίΐ6, 
ΌαΙο  ί1  πιΟΓίαΙ  $ο$ρίΓθ  χ.τ.λ., 

πολλά  του  Ηοπίαηί  εν  τοις  Μελοδράμασιν,  οΤον  (έν  ττ)  Νοπηα) 

Μβοο  &11'αΙ(αΓ  (Ιί  ΥβηβΓβ 

Εγα  Αάαίξΐδα  ΐη  Κοπιά  χ.τ.λ. — 

Ούτω  δε  χαι  άγγλιστι  (τοδ  Β^ΓΟη) 

ΤΗβΓβ  *8  ηοΐ  &  ^ο^  ΐΗβ  νοΓίά  οαη  {;ίνβ, 
I^^Iίθ  ΙΙι&Ι  ί(  ΙαΙςβδ  α\¥&γ  χ.τ.λ. 

Δια  τΐ  δ&  τοδτο;  δκ^τι  εξ  άνάγχης  το  άσμα  διαρχεΐ  απλώς  ολίγας  στιγμάς,  μεΟ'  &ς 
αμέσως  θ*  άχουσθί]  πάλιν  £λλος  ρυθμ({ς,  ουδ'  επομένως  ή  άχοή  Οά  προσΰάλληται  άχατα- 
παύστως  6πό  τοδ  αυτοδ  πελέχεως  τίς  οιδε  π<{σας  ώρας  χατά  συνέχειαν,  ώς  έν  γένει  συνέ- 
βαινε παρά  τοις  άρχαίοις  διά  τοδ  Έπους  ^  διά  του  Δράματος.  Σι{μερον  δε  χαί  παρ* 
'ΙταλοΤς  χαί  παρ^Άγγλοις  χαί  Γερμανοΐς  χ.τ.λ.  6  αενάως  μετα6αλλ({μενος  ^υΟμος  του 
Ινδεχασυλλάβου  άπο  στίχου  εις  στίχον,  άπϊ{λλαξεν  εντελώς  τά  είδη  ταδτα  της  περί  ζς 
ό  λ<ίγος  αφόρητου  μονοτονίας  —  οδτε  μένει  ώς  έξαίρεσις  ^  μίίνον  ή  Γαλλιχί^  ποίησις, 
ανηλεώς  βασανίζουσα  τον  άχροατιΐν,  διά  της  αιωνίας  τών  Ιαμβιχών  Ιξασυλλάβων  Ιπα- 
ναλτίψεως 

Οη  ρβαΐ  οΙι&ηςβΓ  ά'αιηαηΐδ,  οιαίδ  ηοη  βΙιαη^βΓ  ά'ύρουχ  χτλ.-τ- 

^^  ^.  \^  ±  \^  ^^^     '  \^  ^^  ^^  ^:  \^  ^:, 
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*Ό6ίν  χ«ι  αΜς  δ  ΥοΙΙ&ΙΓβ  ώχτβφ«ν  «μιπαΟώ;  τήν  σχληρβν  τβύτην  άν^γχην — »ν  ώ 
χαΐ  τούτου  του  (ΐέτρου  ποιιΐται  χρτίαιν  ένίοτι  ί}  '1ταλιχι(,  άλλα  {ΐόνον  {ν  Μιλοδράμα- 
σιν,  χαΐ  άλλοις  λυριχοίς  ίσ^ιχνι  βραχυτάτοις,  οΤον  το  ά(Αί{&ητον  του  Ηοπί&Ιΐί  (θίΓΑ- 
ιιίβΓα) 

ΑΗ!  56  Ιυ  νυοί  Γα^^ίτ 

ί1  ιηοηάο  β  ί1  $υο  δρΙβηιΙοΓ, 

ίο  1ί  δ&ρΓο  ββ^υίτ 

ίη  υη  οΙ656γΙο  &ηοοΓ. 

Οααΐυαςυβ  Γι&  δβηΙίβΓ 

απιβηο  6&  βοο  Ιβ — 

Ραγγ^  Ια  νίΐΑ  α  οιβ 

υα  50^00  ά\  ρΐ&06Γ  χ.τ.λ. 


(10)  Ό  Ινδεχασύλλαβος  παροξύτονος  ίν  γένιι  παρ'ΙταλοΤς  (νβΓδΟ  δβίοΐΐο),  ϊγ}ΐ 
χΛί  τύπον  προπαροξύτονον,  χαθ'  ον  ϊγ%ι  ^οίδεχα  συλλαβάς  (δοΐΓΙΙΟοίοΙο),  χαΐ  όζύτονον 
(ΐΓΟαοο),  χαθ' δν  ίχβι  δέχα.  Άλλ'  οί  |$υθ{χοΙ  ούτοι  ^χουσιν  ώς  έπΙ  το  πολύ  σχοπους 
ώρισμέτονς  ((λΐμιι{σ(ων), — οΤον,  ώς  προς  τον  προπαροξύτονον,  ή  τελευταία  στροφή 
του  κειμένου  (ήν  ορα  εν  αυτω)  —  ώς  δε  προς  τ'  όζύτονον,  το  τ^ς  μεταφράσεως  της 
Αίνειάδος  περί  το0  βυ0ισ6έντος  πλοίου  του  Αινείου 

Οα1ο&5ί  ^οΓ^ο^^Ιίαηόο  β  $*&(Γοη(]ο. 

Όταν  δέ  συμπέστ]  το•  ίαμβιχόν  τρίμετρον,  ώς  παρ*  ήμίν  γράφεται  στίμερον,  σύμφω- 
νον  χατά  την  τιίνωσιν  τω  άνωθεν  ίταλιχώ  &(^ΓιI^^^ϋ]ο — φέρ*  ειπείν,  \^±\^\^^  \^^.\^κ^^ 
x^^.\^\^^  τότε  το  μ^τρον  τοίίτο  ουδέν  έχει  αυτό  χαθ' Ιαυτό  το  δυσάρεστον  —  άλλ' δν 
άντΙ  της  τονώσεις  ταύτης  τεΟτ),  φέρ'  είπεϊν, 

ν-'Ζί^ν^,        <^  ^,  \^  \^^        Ζν^Ζν-»,    ή 

τότε  πλ^ον  . .  .  ουαΐ  χαι  τρις  ουαί  τοΤς  Ιχουσιν  ώτα  χαΐ  άχούουσιν ! 

(11)  Ός  συνέβη,  φέρ'  ειπείν,  δτε  μετά  τους  τεσσάρας  χορυφαίους  του  ιταλιχου  Παρ- 
νασου,  Ιπ?|λθον  οί  χαλούμενοι  δβοβπΐίδΐί  (τοΰ  ις-'  αιώνος),  γράφοντες  περί  της  Σελή- 
νης Όβΐ  ρα(]6ΐΙοα  ύβΐ  Οίβΐ  1)ί&η6&  ΓΓΐΙΙαΙα,  ουχ  ήττον  ή  περί  τών  αστέρων  Ο  (ΙβΙ 
5&ηοο  ά\  Οίο  ζβοοΗίαί  αΓάβηΙί  χ.τ.λ. 

(12)  Ό  Σολομός  Εγραψε  μεν  τον  Ινδεχασύλλαβον  όμοιοχατάΛηχτοτ^  ουχί  δέ  χαι  τον 
άτομοίοχατάΛτιχΐοτ^  δν  διχαίως  θεωροΟσιν  οί  'ΙταλοΙ  το  ηοη  ρΐϋδ  ϋΙΐΓΛ  τίίς  δυσχο- 
λίας,  χαθότι  τ'  όμοιοχατάληχτον,  τό  χαριέστατον  τούτο  πλάσμα  τζς  νεωτέρας  Ποηι{- 
σεο>ς,  θεωρητέον  ώς  ψιμμύθιον,  α 8  χαλύπτει  πλήθος  αμαρτιών» — τούτου  δ' ελλείπον- 
τος, δυοΐν  θάτερον,  ^  τέλειο»*  υφός  6πό  πασαν  εποψιν,  ή  πεζός  λόγος  .  .  .  της  χειρίστης 
χατασχευής. 

(13)  Πώς  δύναται,  φέρ'  ειπείν,  δ  όλως  αμύητος  εις  τα  μυσττίρια  ταύτα  της  Τέγνης 
να  νοι{σΐ|)  τόν  ΟαηΙβ  τέμνοντα  την  λέξιν  άίίΤβΓβηΙβιηβηΙβ, 

(Οθ8ΐ  ςυβίΐβ  6&Γθΐ6  (ϋίίβΓβηΙβ- 

ιηβηΐβ  ά&ηζ&ηοΐο ....  Ρ&γ.  XXIV,  16), 

ινα  δια  τής  διαφόρου  θέβε(ϋς  τών  συλλαβών  έχφρασθ^  τό  όρατότ  φαινόμενον,  οτι  λγ[- 
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γει  [^^ν  ή  προς  τα  8εζιά  χ{νησις  το0  χορού,  άφ^  ο!  $'  ο^τος  τ(5απ9Ι  προς  τ^  άριστιρ^,  ο( 
χορευταΐ  άρχονται  πάλιν  της  προς  τα  δεξιά  προτέρας  χιντίσεως ;  Ουδέν  παράδοξον  μά- 
λιστα αν  ό  περί  ού  ό  Χό-γος  αμύητος  εκραγώ  χαΐ  εις  άσβεστον  γΛωτα,  άχούων  τίς  ό 
σχοπό<:  της  Ρηθείσης  τομής  τών  λέξεων! — Οδτω  δ'  εΤπε  και  6  Σολομός  (δρ.*Τμνον  εις 
την  Έλευθερίαν) 


"Ετσι  πέφτουνε  τα  θερι- 
σμένα όστάχυα  εις  χο\Λς  αγρούς,  χ.τ.λ. 

(14)  Πανταχού  δπάρχουσι  ^υθμοι  χαλοι  χαΐ  χαχο{,  καθώς  δπάρχουσι  χαί  γραμμαί 
χαι  χρώματα  χαΐ  παντοΐαι  προσβολαί,  ών  £λλαι  μεν  τέρπουσιν,  £λλαι  ένοχλουσι  μέχρι 
ναυτίας  κατά  το  δότε  μοι  Λεχάτητ  τΟν  παλαιών.  Κακώς  δέ  ό  "^βΙ)8ΐβΓ  ορίζει  τον 
^υθμ($ν,  εν  γένει,  ενάρεσΐοτ  προφβολτζν,  έν  ώ  τό  χύριον  αυτού  προσόν  έστιν  α  ή  προς  τα 
πρί^τερα  ταντότη^  της  συνεχείας»,  αλλά  τό  είδος  της  συνεχείας  ταύτης  ένδέχετβα  να 
^  και  ευάρεστον  και  δυσάρεστον.  "Οθεν  λέγεται  περί  Καίσαρος  Ιουλίου,  δς  είχε,  χατά 
0(ΐαΐ6αα5Γί&η(ί,  παν  είδος  δυνάμεως, δτι  έπέβαλεν  άμούσο3  τινι  νά  ποιύστ)  άναγινώσχων 
κατά  τό  άριστον,  Γνα  μή  τόν  άηδίζτ)  περαίτερον  διά  τοδ  άρρυθμου  της  αναγνώσεως  — 
περί  δέ  Δημοσθένους  δτι,  ερωτηθείς  τί  τό  πρώτον  προσόν  τοδ  {5ι(τορος,  τί  τό  δεύτερον, 
τί  τό  τρίτΟι/,  άπεφι{νατο  μετ'  έμφάσεως  δτι  τά  πάντα  έγκεινται  απλώς  έν  τη  φωνασχί^ 
((ΙέοΙαίΏ&Ιίοη),  διότι  ταύτης  τεθείσης  εξ  ανάγκης  τίθενται  και  τά  επίλοιπα.  Τούτο  ίέ 
και  ό  Αισχίνη  ς,  απαγγέλλω  ν  μέρη  τινά  του  κατ'  αύτου  περί  ζοϋ  Στεφάτον  λόγου,  είπε 
τοΤς  νέοις  (έν  Αιγίντ))  τοις  θαυμάζουσι  χαι  ένθουσιώσιν  5πέρ  αυτών,  επιλέξας  αώφεί- 
λετε  δέ  ν'  άκούσητε  ταύτα  έκφωνούμενα  ον^^  νη*  έμου  όίΛΛ'  νπ*  αύτοϋ  ζοϋ  θηρίον  »  / 
"Ισως  δέ  ταύτα  πάντα  ώθι{σωσί  τίνα  νά  έρωτι^στ)  α  Πώς  λοιπόν  θά  διδαχθτ)  τις  νά  γράφν) 
ώς  δεΤ,  έν  φ  ουδείς  μή  γράφων  ώς  δεΐ  δύναται  ο5τε  ν'  άναγνώσι^  ώς  δεΐ,  τόν  Ινδεκα- 
σύλλαβον ;  ο  Πράγματι  δέ  ουδέν  τούτου  εύχερέστερον  όπωσδγ{ποτε  γραφομένου,  ουδέν 
δέ  δυσχερέστερον  γραφομένου  ώς  δεΙ,  ουδ*  δπάρχει  ϋ]  Εν  μόνον  μέσον  προς  τόν  σκοπόν, 
δ  έστι  τό  έ'χειν  πάντοτε  δπ*  όψιν  τά  κράτιστα  τών  παραδειγμάτων.  Και  αυτά  δέ  ταΰτα 
ουκ  είσΐ  πάντοτε  κατά  πάντα  τέλεια,  ώς  ουδέ  τ'δστρα  λάμπουσιν  άπαντα  έξ  Γσου,  οίον 
τό  του  ΟααΙβ  παρατονώτατον 

ΙιΟ  Οέηβδί  ά&Ι  ρΓΐηοίρΐο  οοηνίβηβ  κ.τ.λ. 

(ΙηΓ.  XI,  107)— 

ή  τό  δντως  άχαρι  του  Β^ΤΓοη  σύστημα — πικρώς  κατακριθέν  έν  Αγγλία  —  του  τελευ- 
τάν  πολλάκις  τόν  στίχον  διά  λέξεων  μή  σημαινουσών  δποκείμενον  ή  κατηγόρημα,  ζ 
συμπληρώματα  τούτων  —  δ  χυρίως  απαιτεί  ό  στίχος  οδτος  δπως  ξ  τέλειος  —  άλλ'  απλώς 
συνδεουσών  προτάσεις,  ή  μέρη  τούτων,  οΤον  άΛΛά,  χαΐ^  ινα  κ.τ.λ.,  ^  ότά^  διά,  ηαρά 
κ.τ.λ.,  έν  φ  δπό  πάντων  ομολογείται  δτι  ουδέν  πρότυπον  τελειότερον  του  στίχου  του 
Μίλτωνος,  Γνα  τις  μάθτ)  νά  γράφτ}  ώς  δεΙ  τό  πολύπλοχον,  ή  μάλλον  ποιχιλώτατον  τοΐίτο 
μέτρον. 

(15)  Οίον  τό  του  ϋαηΐβ 

Ρί  ^υ&,  Ι  ()ί  ΙΙι,  II  (Ιί  80,  Ι  άί  ^ϋΐ  |  Η  πιβοα 

(Ιαί,  V.  41)• 


ρϊνΓΓ 
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Οθιν  χαΐ  6  Σολομός  (ορα  χκμ^νου  Στρ.  8). 

Έόώ,  ίχίΧ^  Ι  ίμπρόζ,  όηίσω^  \\  ίπάτω  χάτον.  χ.τ.λ. 

Ουδέν  ^Ι  8υ9χ^ιρέστ•ρον,  χατβ  τήν  άπαγγιλίαν  τ?[ς  τομί[ς,  ^  τών  το(^«Λν  τοότων, 
δι'  αυτών  τςροχιιμ^νον  πάντοτι  το0  δβινου  ζητϊ[ματος  β  Τίνες  τών  ^υθμδ&ν  ίν  τώ  αύτ© 
στίχω  καθίστανται,  χωριζίίμιβνοι /μάλλον  εύβριστοι »  ί]  του  λίαν  δεινότερου  «  τίνβς  τού- 
των χωρίζονται  Λογιχώτίροτ  Ινβχα  της  εννοίας  (α), 

Ό  στίχος  ψίρ'  ειπείν, 

εΤνε  νύχτα  γλυχεια  χαΐ  τό  φεγγάρι  (στρφ.  Ι,  στ.  3  χειμένου) 

δέγεται  τήν  χυρίαν  τομήν  χαι  εις  τήν  τετάρτην  χαί  εις  τήν  εχτην  συλλα6»(ν,  άλλα  προ- 
τιμητέα ή  δευτέρα  τομή  της  πρώτης,  δι'  ης  α^χόπως  χωρίζεται  τό  ούσιαστιχόν  του 
επιθέτου,  άναγχαίου  προς  τήν  δέουσαν  περιγραφήν  της  σχηνής.  Όμοίως  δέ  ό  στίχος 
Ιβδομος  τίίς  αυτής  στροφής 

Κάτοντ  χ*  ίχιίτα  Άτάστασι  ποϋ  πίφτα 

δέχεται  τήν  χυρίαν  τομήν  χαί  εις  τήν  εχτην  συλλαβήν  χαΐ  εις  τήν  όγδίίην,  αλλά  προτι- 
μητέα ή  δευτέρα  της  πρώτης,  δι'  ής  άσχ($πως  χωρίζεται  του  βήματος  τό  άντιχείμενον. 
Χαραχτηριστέον  δμως  ταύτα  πάντα  δια  της  προσθήχης,  δτι  αί  τοιαΰται  τομαΐ  δι*  ων 
^υθμοι  αποτελούντες  τον  στίχον  δέον  νά  χωρίζωνται  αλλήλων  προς  τον  όρθιίτερον  χα- 
ταρτισμον  αυτοΰ  Οπό  πάσαν  εποψιν,  δέον  έν  ταύτω  μόΛιο.  ν'  άχούωνται  χατά  τήν  άπαγ- 
γελίαν,  ώς  άποδείχνυσι,  φέρ'  ειπείν,  ό  στίχος  τέταρτος  της  πρώτης  στροφής  ( δρα  χεί- 
μενον) 

Δ^  βγαίτα  νά  σχεπάση  Αστρο  χατίτα, 

Ινθα  ή  χυρία  τομή  δέον  νά  συμβη  εις  τήν  έβδο'μην  συλλαβήν  (<ηί)^  Ιν  ω  ή  επομένη  (ά) 
άποτιλεΐ  συτίζησιτ  μετ'  αυτής,  άλλως  δ  σιίχος  ε/ει  δώδεχα  συλλαβάς.  Ταυτόν  δέ  συμ- 
βαίνει χαί  έν  τΛ  ίταλιχώ  διστίχω 

Μα  5*1  πδνβ^Ιία  8υ1  άβδβρίο  ιηαΓβ 
ιη&ΐίηβοηίβ&ιηβηΐβ  ίΐ  ηανί^&ηΐβ, 

Ινθα  ή  τομή  του  δευτέρου  στίχου  απαιτείται  μετά  τήν  Ιβδ({μην  συλλαβήν,  ή  δέ  συλ- 
λαβή αίίτη  αποτελεί  συνίζησιν  μετά  του  έξης  άρθρου  (ί1)  —  άλλως  ό  στίχος  Ιχει  δώ- 
δεχα συλλαβάς.  Έν  ταΐς  τοιαύταις  δέ  περιπτοΊσεσιν  ή  φωνή  δέον  νά  σταθή  μόΜς  χαι 
άμνόρίύς  μεταξύ  των  δύο  συλλαβών,  τών  άποτελουσών  τήν  συνίζησιν  —  αλλά  τό  φαι- 
νόμενο'ν  έστι  τοσούτον  λεπτ(ίν,  ώστε  μί^νον  διά  τής  δεούσης  απαγγελίας  δύναται  νά  δι- 
δαχΟί]  τοϊς  διδασχομένοις.  Ταυτόν  δ'  άχριβώς  συμβαίνει  χαι  δταν  μέλος  τι  τής  προ- 
τάσεως δλως  αναπόσπαστον  αυτής,  δεν  αποτελεί  τό  τέλος  του  στίχου,  αλλά  τήν  αρχήν 
τοΐ»  επομένου  οίον  (στρφ.  ΙΓ'.  στ.  5  χειμένου), 

ΤεΛος  πάντων  τα  'μάτια  Άγρια  χαρφόνα 
'σταΐς  όάφναις  χ.τ.λ. 

(α)  ΣημειοίΙ  δέ  δτι  τοιαΰται  συμπλοχαι  ^υθμών  πολλάχις  άποτελουσιν  ώραΐα  χαΐ 
πολλά  τών  τής  Έχχλησίας,  οΤον,  φέρ*  ειπείν,  τό  ψαλλόμενον  του  Χερουβιχου  «ταΤς 
άγγελιχαΐς  άοράτως  δορυφορούμενον  τάξεσιν  χ.τ.λ.» 
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Ινθα  το  χατηγ(^ρ7]μα  καρφότα  άπαιτε!  άφεύχτως  9υ(λκλτ(ρω9(ν,  τ^λουμ^νην  μόνον  δια 
του  έξης  ορού  ^σναϊς  δάφται^.  Επομένως  άλογος  ή  στάσις  της  φωνής  μεταξύ  τών  δύο 
(χαρφόνα  'σ^αΓ^  δάφταί^)^  ειμή  χαθ({σον  άπαιτεΤ  ή  πάντως  δέουσα  διάχρισις  άλλι(• 
λων  δύο  στίχων,  ϊστω  χαι  συνεχών. 

Περί  δέ  τ7)ς  δυσχ($λου  χρ(σεως,  «π($τεδέον  τα  φων}|εντα  ν'άποτελ^5σι^^ωρ^σ^ά^σνλ- 
λαβάς,  χαι  πάτι  να  οτΌμητνσσωτναί  εις  μ^αν  μ({νην,  άρχε!  το  παράδειγμα  του  τετάρτου 
στί)(ου  της  δευτέρας  στροφής  (ορα  χείμενον) 

^ά  ^^ί^ηθ^  τ^  μανρη  τή  Μαρία, 

Κνθα  αί  δύο  πρώται  συλλαβαΐ  {Να,  έ)  συμπτύσσονται  εις  μ(αν  μ($νην,  χωρίζονται  δέ  ή 
τρίτη  χαΐ  ή  τετάρτη  (λε-η)  ώστε  να  μένΐ]  ό  σχελετός  τοί3  στίχου 

Νά  Λ€ηΘ^  τι)  μαύρη  τή  Μαρία  (ενδεχα  συλλαβαί). 

Όμοίως  δέ  χαι  6  του  πρώτου  στίχου  τής  τρίτης  στροφής 

*0  ονρατος  άΛΛηΛοΰϊα  ήχοΛογάπ, 

Ινθα  συμπτύσσονται  αί  δύο  πρώται  συλλαβαί  ( ό  -  ου ) ,  ούχ  ^ττον  ^  μετά  του  ι  του  αλ- 
ληλούια τα  έξης  α  χαι  η,  ώστε  νά  μέντ]  ό  σχελετός  του  στίχου 

Ουρανός  άλληλούι  χολογάει  (ενδεχα  συλλαβαί). 

Καχώς  δέ  θ'  άπαγγέλλη  πάντοτε  τον  ίνδεκασύλλαβον  ό  μη  χωρίζων  ^  μί]  συμπτύσ- 
σων  δτε  δεΤ  τα  φωνήεντα,  άνάγων,  ώς  είπεΤν,εις  τους  έσχατους  δρονς  τον  στίχον,  ώστε 
νά  μ^νωσιν  εις  τον  σχελετόν  αί  μόνα,ι  δέουσαι  προς  χαταρτισμον  αύτοΐί  ουλλαβαί. 

*Έστι  δέ  τύ  συμπτύσσειν  τούτο  ^  τό  χωρίζειν  τά  φωνήεντα  λίαν  ευηχον  δτε  δεΙ,  αλλ* 
απαιτεί  μαχράν  ίσχησιν  χατά  την  άπαγγελίαν,  Ιν  ώ  οί  Ίταλοι  σημειοΰσι  μέν  ενίοτε  δια 
δύο  επιτιθεμένων  στιγμών  την  διάλυσιν,  οΤον  Ιν   τω  ΡαΓ^&ΐΟΓΪΟ  τοδ  0&ηΐ6  (Ι,  13) 

Οοΐοβ  βοΙοΓ  (Ι'οπβηΙ&Ι  ζαίΙίΓΟ, 

άλλ'  ουδέποτε,  ώς  ώφειλον,  χαι  την  σώμπτυξιν,  ώστε  όρατώς  νά  φαίνηται,  φέρ*  είπεΤν, 
δτι  τό  ήμιστίχιον  ίο^Π&ιηβ  αοΓβα  Γιαιηπιβ^^ίΑ  (α),  καίπερ  2χον  πεντεχαίδβχα  συλλα- 
βάς,δέον  ν*άπαγγέλληται  ώς  ?χον  μ({νον  Ιπτά,ώστε  νά  μένΐ]  6  σχελετός  τοδ  ί)μιστιχίου 

Ρο^ΓιΐΏ  ^Γ&  ίιπιιη^^^ί  χ.τ.λ. 

Ταδτα  δέ  πάντα  άποτελουσιν  αληθώς  δύσχολον  την  άπαγγελίαν  του  περί  οδ  6  λ(5γος 
μέτρου,  χαθό  απαιτούσαν  ανυπερθέτως  πολλά  |προσ<ίντα,  φύσεως  πρό  πάντων  ευτυχούς 
χαΐ  πολλής  ασκήσεως,  Γνα  μη  διά  της  ακοής  παρέχηταί  πως  ί)  ιδέα  του  χάους,  ή  πάν- 
τοτε παρεχομένη  όπονόηηοτε  ρυθμός  δίτ  ύπάρχα. 

(16)  "Οθεν  τό  παλαιόν  αξίωμα  ρθ6(&6  Ώ&δΟααΙυΓ,  δ  παρεδέχετο  και  6  κλεινός  μετα- 
φραστής τοδ  Όμηρου  Ρορβ,  λέγων  περί  έαυτοΟ,  παιδός  έ'τι, 

Ι  Ιίδρ'ά  ία  ηαΐΏΐ}6Γ$,  Γογ  ΙΗθ  ιιυπι1)6Γ5  οαιηβ, 

(α)   ....  Ονβ  ΙΓΛ  ϋ  1)Γαηο 
ίο§;1ί&πΐ6  αυΓβα  β&πιιηβ^9ί& 
(ΙβΙΙ'&Γ&ιιοίο  Ια  ιηβΙ&. 
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ζοντι  αύτ^ν,  νιώτατον  Ιτι,  Γνα  μή  «οιξ 

ΡΓΟίηίΚο  111)ί  ιηβ  ηυικιυ&ιη  οοιηροηβΓβ  νεΓδΟδ. 

(17)  Γίλων  άνβ{Αΐμν*[σχομβι  πάντοτι  βιαίας  τινός  χιντίσιως  του  Ποιητοΰ,  ισχυριζο- 
(ι^νου  δτι  6  Β^^0I1  θά  {{έφραζε  το  δυσχίνητον  του  ανθρώ:ϋου,  βαίνοντος  προς  τήν  θύ- 
ραν,  δια  της  μιταφορας  δτι,  βαίνων,  ησθάνβτο  τους  πόδας  του  βαρίΐς  ώ^  μοΛνββον^ 
δτι  δ&  πάντοτε  προτιμητέα  παντός  ^ητοριχοΰ  τρόπου  9)  Ιχφραοις  τής  ιδέας  δια  των  ^[χων 
χαΐ  των  ^υθ|ΐων  —  είτα  δέ  άπαγγέλλοντος  τον  οτίχον  βραδύτατα,  χαίπερ  Ιχοντα  άντΙ 
των  ενδεχα  έχχα^δεχα  συλλαβάς,  χαι  φωνοΟντος  δΓ  αιφνίδιου  τινός  Οψώσεως  της  χειρός 
^ΚβαΛα  χάί  χ6  Ν  όπον  Οϊτ  τό  βάτω  ποτέ  μον !  εννοΟν  δτι  ή  απαγγελία  το0  τοιού* 
του  στίχου  ώφειλε  διαρχεΐν  δβον  τό  δυνατόν  περισσότερον  προς  Ιχφραοιν  τής  ιδέας.  Τοι- 
αΟτα  δέ  τίνα  θαυμάζονται  ιδίως  παρά  τώ  Ο&αΙβ,  οίον 

Γ&1(Γ&  ΐΓ&βΏ(ίο  α11&  Γοοοα  Ια  βΙιίοιη&, 

(Ρλγ.  XV.  124). 

δ  ίχφράζει  χάλλιστα  τό  βραδΰ  τί|ς  εργασίας  είδος  δια  τοδ  Ιξ  άνάγχης  βραδέος  της  άπαγ- 
γιλ^ας  του  στίχου. 

(18)  Ταότην  τήν  διόρθωσιν  του  έν  τη  Ίονιχ^  Άνθολογί^  διστίχου 

^Σατ  τ'  Άστρο  όπου  γοργά  το  χαΛοχαΤρί 
χνηται  πέττί  όέχα  όργνιαΤς  αστέρι 

προΰτεινεν  6  Ποιηττ{ς,  τολμ){σαντος  έμοΰ  να  6ποβάλω  δτι  δεν  λέγομεν  χι&ηται  άλλα 
^ζντα  τό  £στρο. 

(19)  Έ  προκειμένη  περί  Σολομού  πραγματεία  θα  Ιμενεν  άτελτ[ς,  μή  εξεταζομένου 
α  δια  τΙ  οζτος  ϊγραψε  δια  των  ζωσΰν  χαταλτ(ζεων,  ώς  ουδείς  Ιτερος  μέχρι  τούδε  ο.  Άλλα 
τό  ζι(τημα  τούτο  £γει  δυστυχώς  εις  έτερον  έπιδεχόμενον  πολλάς  λύσεις,  δ  έστιν  « εις 
τόν  όρισμόν  τοΰ  ύφους  έν  γένει».  Μετά  τό  βραχύτατον  του  περιφι{μου  Βυ0*οη  α  I^θ 
&1^ΐ6,  ο'βδί  ΓΗοίηΐΏβ»,  ό  ΥίοΙοΓ  Ηυ^ο  επειράθη  νά  όρίση  ϊτι  εύχρινέστερον  τό  πράγμα, 
λέγων  μεταφοριχΰς  δτι  ή  μεν  ιδέα  εστίν  ό  οδούς,  τό  δ*Οφος  τό  λευχόν  του  οδόντος  (Ι'έ- 
ΐη&ίΐ)  —  χαί  πλείστοι  έτεροι  πλεΤσθ'  δσα  τοιαύτα,  εύφυα  μεν  χατά  τό  μάλλον  χαι  ^τ- 
τον,  αλλά  μή  αρκούντως  άναλύοντα  τήν  ιδέαν  του  Κάλου  εις  τά  χυριώτατα  των  στοι- 
'^^είων  της.  Τά  στοιχεία  ταυτά  είσιν  ?σως  α'.  εύάρεστοι  φθόγγοι,  έν  ώ  τά  τραχέα  ^Γαηά 
χαι  ϋΓαηΙ  χαΐ  νουΐκΐΐ  χ. τ. λ.  ξένων  τινών  γλωσσών,  οΤα  τά  σχωπτώμενα  δπό  το5 

Αριστοφάνους  φΛαττοφΛαττόθρατ  χτλ. ,  ουδέποτε  τέρπουσι  τό  λεπτόν  της  Καλλιόπης 
ους,  άλλα  μάλλον  τήν  όναγχάζουσι  νά  τό  χλε^η  προς  αποφυγήν  τών  άμούσων  ^χων. 
Ρ'.  ή  έχλογή  τί[ς  λέξεως,  περί  ης  ορθώς  Ιθέσπισεν  6  Αριστοτέλης  «σαφή  χαΐ  μή  τα- 
πεινής εινοα» —  έν  ώ  τ^ς,  φέρ' είπεΤν,  δεν  Οά  προύτ^μα  της  μεταφράσεως  τοΟ  ΜοηΙί 
«ςυαΐ  άβ^Π  Όβί  ίηίαιίοοΠί»  (του  Όμηριχοΰ  χωρίου  «τίςτ'£ρσφωε  θεών  ίριδι 
ζυνέηχε  μάχεσθαι;)  τήν  του  Φωσχόλου  αςυαΐ  Οίο  %\\  δρίπδβ  &  (&ηΙ&  Ηΐ6?ι>,  ή  του 
ΡΓοΓβΙα  άί  56ία§;αΓ6!  του  πρώτου  τό  ΥλΙθ  ϋί  ^υαί !  του  δευτέρου,  δι'ών  αμφότεροι 
μετέφρασαν  τό  α  Μάντι  χβχών  ;  »  γ'.  οΐ  άριστοι  τών  |^υθμών  —  τό  μέγα  χεφάλαιον,  δι* 
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ο3  6  αηδέστατος  πβζος  λ($γος  (α)  61  ίη(&η(ο  ίη^αηηαίο  1)6νβ  8υοΙ)ί  αιη&η,  β  ηοβνβ 
\[\λ  άθΑ  800  ία§;αηηο,  χαταχηλεΤ  μ^χρις  έχστάσεως  την  άχοήν  δια  τοΰ  διστίχου 

δυβίιί  αποαπ  ίη^αηηαίο  ίηίαηΐο  βί  Ι)βΥ6 
β  (ί&11Ία§αηηο  δυο  νίΐα  ποβνβ — 

και  τέλος  το  Ι^οχώτατον  πάντων  —  ό  Αο'γος — έν  ώ,  φίρ'  ειπείν,  το  χρυσοΰν  ϊπος  τοδ 
ΟαηΙβ  προς  περιγραφήν  της  ΉοΟς  Όοΐββ  ΟοΙΟΓ  (1*0ΓΪβηΐΕΐ  ζ&ίΙίΓΟ,  τρεπ^ίμενον  εις 
το  ταύτ({ση[ΐ.ον  ά'οΓΪβηΙ&Ι  ζ&ίΤίΓΟ  ΟοΙΟΓ  (Ιοίοβ,  τηρεί  [ΐεν  άχριβως  χαι  τάς  αύτάς  λέ- 
ξεις χαΐ  τον  αυτόν  τοδ  πρώτου  ^υθ|χ({ν,  άλλ'  ούχ*  ζττον  χινεϊ  τον  γΑωτα,  χαθ({τι,  ώς 
ϊγει  το  χείμενον,  ουδέν  χαριέστερον  συμπλγίρωμα  του  άο]θ6  οοΙΟΓ  του  επομένου  (]*0ΓΪ- 
βηΐΛΐ  ζ&ίΙίΓΟ,  δια  δε  της  γενομένης  τροπής,  το  οοΙοΓ  (Ιοίοβ  έστιν  δλως  άλογον,  ^δη 
της  ιδέας  ταύτης  ένυπαρχούσης  εις  το  ήγούμενον  ά'οΓΤβΠίαΙ  ζαίΏΓΟ  χ.τ.λ. 

Ευλ($γως  ούν  δυνάμεθα  να  πρεσβευωμεν  την  αρχήν  οτ ι,  δοθείσης  τής  ιδέας,  τ}  έχΛογίί) 
χαι  ή  πΛοκι)  των  λέξεων  αποτελεί  το  χαλόν  ΰφος  (Ιο  Ηβΐΐο  δΐίΐβ),  δ  διέχρινεν  εξίίχως 
τον  Σολομ(^ν.  Άλλ^  εν  φ  το  ζϊίτημα  της  γλώσσης  ην  έξ  αρχής  αυτό  χαθ'  εαυτό  άπλού- 
στατον,  του  μεν  Σολομού  θέλοντος  τάς  ζώσας  χατ'αλήξεις  —  (6  πατέρας,  του  πατέρα, 
τον  πατέρα,  ω  πατέρα)  —  το3  δέ  Κοραή  τας  αρχαίας — (ό  πατήρ,  τοΟ  πατρός,  τ©  πα- 
τρί,  τον  πατέρα,  ώ  πάτερ)  —  οί  σήμερον  προτιμώντες  τάς  ζώσας,  χαι  διά  παντοίων 
μέσων  &περμαχουντες  αυτών,  χαι  βαναύσως  χαταφερόμενοι  χατά  παντός  εναντίου,  περιέ- 
πλεξαν, χαι  χατεστρέβλωσαν,  χαι  μετεμόρφωσαν  τοσούτον  τό  ζήτημα,  ώστε  χυριολεξεί 
διστάζει  τις  να  ίννοήση  τί  θέλουσιν  —  ούτε  δύναται  νά  τους  πείστ;  δτι  τό  Καλόν  έπιτυγ- 
^άνεραι  μέν  δι'  αμφοτέρων  των  γλωσσών,  τής  τε  ζώσης  τής  τε  καθαρευούσης — αλλ*  ου- 
δέν αυτοί3  δνσετηηνκτότίρον^  χαθό  απαιτούν  6ψίστας  δυνάμεις  —  δθεν  όρ9ώς  ό  Πίν- 
δαρος ϊλεγεν  β  Τούτο  γάρ  άθάνατον  φωναεν  έρπει,  εΡτις  ευ  εΓποι  τι»  —  ό  δέ  86ΐΐί1ΐ6Γ 
ίχτ^ρΐίχτε  μετά  τής  μεγίστης  έμφάσεως  δτι  ό  Καλλιτέχνης  έστιν  ό  πράγματι  χατ*  ί(ο- 
χηγ  άνθρωπος  —  οί  δέ  ουδέν  έτερον  άχούοντες  παρ*  αυτών  ή  τάς  ατελεύτητους  θεωρίας 
των  &πέρ  τής  ζώσης  φωνής,  διχαίως  δύνανται  ν*  άντείπωσιν  αυτοΐς  «  ^ργα.  Κύριοι,  Ιργα! 
Ιστω  χαι  δΓ  άπλ&ν  μεταφράσεων,  αλλά  πάντοτε  .  .  .  προτύπων  Καλοδ  —  χαι  τότε  ευ- 
κόλως πείθετε  και  £λλους  νά  παραδέχωνται  τάς  αρχάς  υμών  περί  του  ζητήματος». 

Δυστυχώς  δμο)ς  εν  τώ  κόσμω  τούτω  αΐ  δυνάμεις  του  Σολομού  είσι  σπανιώταται  — 
οί  δέ  πολλοί ....  ενδέχεται  μέν  νά  συλλαμβάνωσι  τό  Αληθές  —  ενδέχεται  νά  έργά- 
ζωνται  τό  *Αγαθόν  —  αλλά  μή  αίσθανόμενοι  συγχρόνως  και  τό  Καλόν,  δύνανται  κάλ- 
λιστα νά  παραβληθώσι  τοΤς  εκ  γενετής  άμοίροις  οράσεως,  οΓτινες  τέρπονται  μέν  δεχό- 
μενοι τό  θάλπος  του  Ηλίου,  άλλα  φευ !  όΐτ  βΛέπουσι  χαϊ  τό  Φως  ! 


-— €:>>•9Β«θ-.- 


(α)   Έν  τώ  τετραστίχω  τοδ  Τάσσου 


Οθ5ΐ  αΙΓβ^Γο  ίαηοίαΐ  ροΓ^ιαιηο  &8ρ6Γ&ί 
ϋί  δοανβ  Ιιοοτ  ^1ί  ογΙι  (ίβΐ  ν&80. 
δυοϋί  ααι&π  ίη^αηηαίο  ίηΐ&ηΐο  βί  ])6νβ, 
6  (Ι&1Γίη£[&ηιιο  8υο  νίΐα  ηββνβ. 
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ΤΗΣ   ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗΣ  ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ   ΠΡΟΣ  ΤΗΝ 
ΕΛΛΗΝΙΚΗΝ    ΚΤΒΕΡΝΗΣΙΝ 


Ότε  ίι  Ελληνική  Κνδέρνηόχς  έδημο(5ίενσε  τό  άπό  21  Δεκεμβρίου 
1892  «Σ^ζέδιον  νό|λον  κερϊ  τ<5ν  εδρών  καΐ  τ<5ν  |ΐαθη|ΐάτων '  τοί? 
έβνικοί?  «ανεπιότη|λίον»,  ίι  Έπκίτημονική  Εταιρεία  έξελέξατο 
Λρός  μελέτην  αίττοί;  έπιτροπείαν,  (ίνγκειμένην  έκ  του  αντιπροέδρου 
κ.  Ίωάννον  Ν.  Χατ{ι5άκη,  του  γραμματέως  κ.  Μαργαρίτον  Εί'αγ- 
γ£λ45ον,  των  (Συμβούλων  κ.  Στενρίδωνος  ΒάιΙη»  'Ρλγα  Νικολαΐδον, 
Π•  ΚαββαδΙον  κα\  του  επιμελητού  του  περιοδικού  κ.  Γεωργίου  Ν• 
Χοτ{%5άκη. 

Ή  επιτροπεία  τό  άποτέλε()μα  της  μελέτης  αϋτης  έν  τφ  έπομένφ 
\;πομννΐματι  διατυπώ<5α<5α  διεδίδαΰεν  αυτό  διό,  του  προεδρείου  της 
Εταιρείας  προς  τε  τόν  Πρόεδρον  της  ΚυδερνΛίίεως  κ.  Χαρίλαον 
Τρικον9(ην  κα^  τόν  Ύπουργόν  τΛς  Παιδείας  κ.  Κ.  Κοόόονάκον• 

Κΰριε  πρόεδρε, 

Ή  έν  Αθήναις  Έπιστη(Λθνική  Έταιρβία  |Χ£τα  χάρους  όρώσα  την 
σ<βαστήν  Κυβέρνησιν  ύπερ  διαχοσ[ΐ.ήσιως  τών  του  εθνικού  ήριών  πα- 
νιπισττιΐΛίου  πραγμάτων  μερ(ρ.νώ9αν  7Γρούθυ(χήθη  να  υποβοήθηση  πως 
τό  καθ'  ίαυτην  τας  ευγενείς  ταύτας  φροντίδας  υποβάλλουσα  |χετά  σε- 
€ασρ.ου  τάς  έζης  αύτης  σκέψεις,  ας  ύπολα(Λβάνει  λυσιτελείς  προς  την 
ίπ'  άγαθή^  της  παρ'  ή|χϊν  8πιστη(χης  έπιδιωχο{Λένην  διαρρύθρ.ισιν  του 
[ΑΟνου  έν  τοις  *Έλλησι  φυτωρίου  της  έπιστή(λης. 

Α'.  Περ\  τον  όριοΓμου  τών  εδρών. 

Ό  τών  εδρών  όρισριος  είνε  κατά  την  γνώρ,ην  της  Έπιστη|χονικης 
Εταιρείας  άσύ[Λφορος  προς  την  έπίδοσιν  της  έπιστηρ^ης  έν  τ^  Ελ- 
ληνική Ανατολή. 
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Το  Έλληνικον  έθνος  όφεϊλον  κατά  την  κρατούσαν  πάρα  τοις  πβ- 
πολιτισμιένοις  εθνεσιν  άναλογίαν  πλείω  του  ενός  να  Χιατηρχί  ποκνεττι- 
στήρ-ΐα  εν  και  μόνον  κέκτηται  των  έπιστη(Λών  άσυλον.  Έαν  δί  καΐ 
τούτου  κλεισθώσιν  αι  θύραι  τοίς  υπο  θείας  τινός  όρμης  και  μανίας 
προς  την  έττιστημην  φ6ρο[Α8'νοις  *Έλλησι  και  μη^εμία  ύπολειφθη  αύ- 
τοΐς  έλπις  ύποφώσκουσα,  δτι  άγωνισάμενοι  καΐ  ταλαιπωρηθέντες  θα 
λάβωσι  γέρας  την  άπο  της  πανεπιστημιακής  έδρας  θεραπείαν  και  αυ• 
ξησιν  της  εαυτών  επιστήμης,  ει  μη  αδύνατον,  άλλα  πάντως  δυσχε- 
ρέστατον  θα  καταστη  τφ  ημετέρφ  εθνει  νά  καταλάβη  έν  ταΐς  έπιστή- 
μαις  την  εκ  της  Ιστορίας  ύποδεδειγμένην  αύτφ  θέσιν  ,  νυν  μάλιστα, 
οτε  σοφά  και  κραταιά  έθνη  ανταγωνίζονται  περί  της  επιστημονικής 
υπεροχής  ου  μόνον  δια  πολλών  και  ποικίλων  τρόπων  ύποβοηθουντα 
καΐ  φιλοστόργως  θεραπεύοντα  δπου  αν  άναφανη  έρμη  τις  και  ιδιά- 
ζουσα κλίσις  προς  την  επιστήμην,  άλλα  και  δια  τεχνητών  ηθικών  τε 
καΐ  υλικών  κέντρων  φιλοτιμούμενα  να  διεγείρωσι  τοιαύτας  ευγενείς 
εφέσεις  καΐ  να  επιρριπίζωσιν  αύτας  δια  παροχών  άφθονων  καΐ  άλλων 
επάθλων. 

Σκοπός  τών  πανεπιστημίων  είνε  βεβαίως  η  θεραπεία  της  επιστή- 
μης, ή  θήρα  τής  αληθείας.  Εναντίον  δέ  τοΟ  έαυτου  σκοπού  θα  ερ- 
γάζηται  το  ήμέτερον  πανεπιστήμιον,  αν  καταδικασθη  δια  του  καθο- 
ρισμού τών  εδρών  να  άποκρούη  τους  άνδρας,  τους  ασφαλή  τεκμήρια 
παρασχόντας,  δτι  θα  προβιβάσωσι  την  επιστήμην  και  θα  συντελέσω- 
σιν  ούτως  εις  τον  σκοπόν  αύτου.  Τί  άλλο  εύκταιότερον  τ<^  ήμετέρφ 
πανεπιστημίφ  ή  το  να  εύτυχήσγ)  να  εχτ)  του  αύτου  κλάδου  δύο  καΐ 
τρεις  αρίστους  επιστήμονας ;  Τί  δέ  σημαίνει  ή  προς  μισθοδοσίαν  αυ- 
τών μικρά  χρηματική  δαπάνη  προς  τα  επιστημονικά  καΐ  πρακτικά 
ωφελήματα,  ά  θα  δρέττηται  το  έθνος  Ικ  τής  παρ*  ήμίν  ευδοκιμήσεως 
κλάδων  τινών  τής  επιστήμης;  Μη  την  ίστορικήν  αύτου  άθανασίαν  δεν 
οφείλει  το  Έλληνικόν  έθνος   εις  την  ύπεροχήν  τής  επιστήμης  αύτου  ; 

Όταν  ύπάρχωσι  πολλοί  διδάσκαλοι  του  αυτού  κλάδου  ,  πρώτον 
μίν  αυξάνονται  τής  επιστήμης  οΐ  θεράποντες,  είτα  δε  γεννάται  καΐ  ή 
πάντων  τών  καλών  μήτηρ  άμιλλα.  Είνε  δε  ανάγκη  απαραίτητος  να 
παρέχη  το  ήμέτερον  πανεπιστήμιον  καταφυγήν  παντί  τφ  ίφιεμένφ  νί 
έργασθτ)  επιστημονικώς  και  νά  διακριθη•  διότι  έν  φ  παρά  τοις  λοι- 
ποίς  πεπολιτισμένοις  λαοϊς  πλην  τών  πολλών  πανεπιστημίων  ύπάρ- 
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χουσι  καΐ  άλλα  Ι^ρύριατα  έπιστη|λονιχά,  παρέχοντα  τφ  έπιστημ^ονι  το 
«πα  οτδφ  «ρός  ιπισττιριονιχην  ένέργειαν,  έν  Ελλάδι  ούδαριου  έχτός 
του  πανιπιστγ)(ΐ.{ου  ιύρίσχει  ο  ιπιστη(^ων  στάδιον  έπιστη(ΐ.ονιχής  δρά- 
σεως χαι  άναπτύξειας. 

Έπβιτα,  •άν  άναφαννί  τις  Ιχανώτατος  άνηρ  π<ρ(  τίνα  νέον  της 
ίΐΓΐστη(Αης  χλάδον,  θα  άποχλεισθ^  ούτος  του  πανεπιστημίου  ιπΐ  βλάβχ) 
της  Ελληνικής  έπΐΦτη[ΐ.ης,  ώρισ(Αένων  ούσών  τών  εδρών. 

Ούχ!  αρα  ό  άρι6[ΐ.ός  τών  επιστημόνων  προς  τον  αριθμόν  τών  ίδρων, 
άλλα  τανάπαλιν  ό  αριθμός  τών  εδρών  όφ&ίλιι  να  χανονίζηται  προς 
τον  τών  επιστημόνων. 

Νέα  δε  έδρα  δεν  πρέπει  να  δημιουργηται  πρΙν  άναφανή  ό  άξιος  να 
τίμηση  αύτην  ειδικός  άνήρ'  διότι  άλλως  θα  πρόκειται  αύτη  ερμαιον 
τφ  τυχόντι  φιλοδόζφ  η  θεσιθηρ^  χαΐ  ουχί  γέρας  τ(^  Ικανψ  να  προα- 
γάγη  τον  χλάδον,  δΓ  ον  ιδρύθη. 

Την  δέ  χρίσιν  περί  τε  της  αρμοδιότητος  του  μέλλοντος  να  κατα- 
λάβτ)  την  νέαν  εδραν  χαί  της  ανάγκης  Ιδρύσεως  τοιαύτης  πρέπει  να 
εχγ)  ή  σχολή,  ης  ή  άπόφασις  περί  συστάσεως  νέας  ίΕδρας  τότε  μόνον 
πρέπει  να  εχη  κΟρος,  δταν  λαμβάνηται  δια  της  συμφωνίας  τών  ^/^ 
τών  μ<λών  αύτης. 

Έν  τ§  ίκλογη  τών  καθηγητών  οφείλει  να  στηρίζηται  ή  σχολή  μό- 
νον έπι  τών  πρωτοτύπων  εττιστημονιχών  πραγματειών  τών  υποψηφίων, 
την  δ)  ψηφον  να  έπιφέρωσι  τών  καθηγητών  έκαστος  φανεραν  καΐ 
ητιολογημένην. 

Δια  ταύτα  ή  Επιστημονική  Εταιρεία  νομίζει  δτι,  έαν  ή  Κυβέρ- 
νησις  κρίνη  άναγκαϊον  να  επιψηφισθη  τό  υποβληθέν  εις  τήν  Βουλήν 
νομοσχέδιον,  πρέπει  άντΙ  του  ογδόου  άρθρου  να  τεθη  τό  ίζής' 

«  Πλην  τών  έν  τφ  νόμφ  τούτφ  οριζομένων  εδρών  επιτρέπεται  ή 
ιδρυσις  και  έτερων  δια  Βασιλικού  διατάγματος,  έαν  ή  οικεία  σχολή 
προτείντ)  τήν  ιδρυσιν  της  νέας  έδρας  δια  πλειονοψηφίας,  εκ  τών  δύο 
τρίτων  τουλάχιστον  τών  μελών  αυτής  αποτελούμενης». 

Β'.  Περ\  του  όριαμοΟ  τών  ωρών  της  διδασκαλίας. 

Κα2  τόν  όρισμόν  τών  ωρών  της  διδασκαλίας  ύπολαμβάνει  αλυσι- 
τελή ή  Επιστημονική  Εταιρεία•   διότι  καταβιβάζει  τόν  καθηγητήν 

Α•1ΙΜΑ,  ΤΟΜ.Β'.  31 
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βίς  την  τάξιν  τών  χιιροναχτών,  ών  ή  ένίργιια  χαθ'  ώραν  ριισθουται, 
χαΐ  διότι  όφορ[λ&ται  άπό  της  έξευτιλιστιχής  προϋποθέσεως,  δτι  ό  λει- 
τουργός της  έπιστή|χης  ούΧένα  [λέν  τρέφων  προς  την  επιστή|Αην  αύτου 
έρωτα,  ούδενα  Χέ  πόθον  προς  την  δι'  αύτης  αυζησιν  εαυτού,  ούδεριίαν 
Χ'  έχων  συνείδησιν  της  υψηλής  αύτου  αποστολής  χρήζει  αυστηροΟ 
φύλακος  καΐ  έπιτηρητοΟ  του  νόμου  προς  την  εύσυνείδητον  του  εαυ- 
τού καθήκοντος  έκπλήρωσιν.  Τοιούτοις  ψευδολειτουργοϊς  τής  έπιστη- 
ρ,ης  οφείλει  το  πανεπιστήριιον  να  κλείη  στερρότατα  τας  εαυτού  πύ- 
λας.  Ό  αληθής  τής  έπιστή(Αης  Ιεροριύστης  Χέν  χρήζιι  κέντρου,  άλλα 
χαλινού.  Νόριος  είνε  αύτος  εαυτού  καΐ  ούδένα  δέχεται  περιορισ(ΐδν 
της  προς  την  ήδίστην  ένέργειαν  όρ(/.ής  αύτου. 

Πλην  Χέ  τούτων  ουδέν  πρακτικόν  άποτέλεσρια  δύναται  να  εχτρ  ό 
καθορισριος  τών  ωρών  τής  διδασκαλίας,  διότι  ό  καθηγητής  άπο  τής 
αυτής  παρασκευής  δύναται  να  διδάσκτι  καΐ  τρις  και  έζάκις  τής  έβδο- 
[Λάδος,  άρκεΐ  (χόνον  να  καταστηστρ  την  διδασκαλίαν  αύτου  ύδαρεστέ- 
ραν.  Ή  εκλογή  ανδρών  Ικανών  καθίστησιν  δλως  περιττόν  τον  άλλως 
άχρηστον  καΐ  έξευτελιστικον  τούτον  δρισριόν. 

Γ'.  Περί  του  όριοτμοϋ  τών  μαθημάτων  κατά  καθέδρας• 

ΚαΙ  τον  λίαν  ακριβή  καθορισ(λόν  τών  [Λαθη[Αάτων  κατά  καθέδρας, 
καθ'  ον  δέν  επιτρέπεται  τφ  καθηγητή  έπιστή(/.ης  τινός  να  διδάζτ) 
πλην  του  κυρίου  αύτου  μαθήματος  καΐ  άλλο  τι  συγγενές,  ή  το  έτε- 
ρον μέρος  τού  αύτοΟ  όλου,  ως  π.  χ.  ορίζεται  έν  τφ  νομοσχεδίφ  περί 
τής  ιστορίας  καΐ  τών  μαθηματικών,  θεωρεί  ή  Επιστημονική  Εται- 
ρεία λίαν  επιβλαβή  τη  έπιστήμγ).  Διότι, έαν  ακριβώς  δρισθώσι  τα  μα- 
θήματα έκαστης  έδρας,  πρώτον  μεν  δσα  μαθήματα  δέν  μνημονεύον- 
ται ίν  τφ  νόμφ  θα  μένωσιν  άδίδακτα.  Τοιαύτα  λόγου  χάριν  εινβ 

τής  μί)^  θεοΛογίας 

α')  ή  χριστιανική  αρχαιολογία, 

β')  η  γραμματική  τού  γλωσσικού  ιδιώματος  τής  Κ.  Δ., 
γ')  ή  κριτική  καΐ  ερμηνευτική  τών  αγίων  Γραφών, 
δ')  ή  βιβλική  θεολογία, 
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ι')  η  βιβλιχη   Ιστορία,  ήτοι  η  Ιστορία  του  λαοΟ  Ίσραηλ,  6  βίος 
του  ΊησοΟ  καΐ  ή  Ιστορία  τών  Αποστόλων 

της  όέ  άρχαιοΛογΙαις 

α')  ή  Ιστορία  της  Ασιατικής  καΐ  της  *Ρω(Ααϊκης  τέχνης, 
β')  ή  έρ|ληνβία  των  τηογών' 

^7^  α  ίαχριχης 

α')  ή  ίι^βρυολογία, 

β')  η  συγκριτική  άνατο(Λΐκή, 

γ')  ή  γβνικη  παθολογία, 

ί')  η  γβνικη  καΐ  ιίδικη  χειρουργική" 

της  α  γομιχης 

το  έκκλησιαστικόν  δίκαιον. 

"Έπειτα  δί,  δταν  κβνωθη  Χι'  οίονίήποτ•  λόγον  2δρα  τις,  το  (χάθηρια 
αύτης  θα  [λέντ)  άδίδακτον,  ρ.ή  υπάρχοντος  άνδρος  παρεσκευασιχένου, 
ο^ως  άναπληρώστ)  ως  τάχιστα  την  Ιλλβιψιν.  Κα  Ι  έν  τη  σοφτ)  δέ  Γερ• 
{χ,ανί^  δεν  γίνεται  αυστηρός  τών  [Λαθηριάτων  καθορισ[Λ6ς. 

Ανάγκη  άρα  να  ύπάρχη  ελευθερία  τις  περί  την  διδασκαλίαν  καΐ 
άλλων  συγγενών  (χαθημάτων  πλην  του  κυρίου  καΐ  Ιτι  πολλ<}^  ριάλλον 
τών  μερών  του  αύτοΟ  |Λαθήρ.ατος"  διότι  ούτω  τηρείται  ή  απαραίτη- 
τος ίπιστηριονική  ένότης,  γενν&ται  δε   καΐ  αριιλλα  τών  {πιστη[λόνων. 


Δ'.  Πε9\  εξετάσεων  κα\  έξετάοττρων. 

Ή  Έπιστη(Αθνική  Εταιρεία  φρονεί  δτι  προς  καταρτισ(Λον  ίπιστη- 
ριένων  άζίων  λόγου  οφείλει  το  έθνικον  πανεπιστηριιον  να  δέχηται  μό- 
νον τας  άρίστας  φύσεις  καΐ  τους  ως  οΙόν  τε  τελείως  προτετελεσμένους 
ττρός  έπιστημονικήν   μόρφωσιν  παραλαμβάνον  δέ  τούτους  ν'  άποδίδη 
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τ^  πολιτι(^  καΙ  τη  Ελληνική  χόινωνί^  ως  οΙόν  τι  δ(»(στ«^  σνγκιχρο- 
τη|ΐΕνους. 

ΚαΙ  το  [λίν  πρΰτον  νομίζει  οτι  χατορθουται  ^ι^  έχλογης  χατα  την 
είσαγωγην,  το  δέ  δεύτερον  δι'  άρτιας  χαΐ  συστη[λατιχης  διδαισχαλ{«ς 
χαΐ  δι*  αυστηρών  δοκιμασιών. 

Φρονεί  λοί/ΐόν  ή  Επιστημονική  Εταιρεία  οτι  ιΐνι  άνάίγχη,  !ν«  οΐ 
επιστημονικής  παιδεύσεως  έφιέμενοι  ύποβάλλωνται  ΐ(ς  εισιτήριους  εξε- 
τάσεις χαΐ  ίγγράφωνται  εις  τους  φοιτητας  του  πανεπιστημίου  μόνοι 
οΐ  εν  αύταις  εύδοχιμουντες. 

ΕΙνε  βέ  χαΐ  όλως  £τοπον  τους  μεν  προς  πραχτικάς  τέχνας  ορμώ• 
μένους  να  υποβάλλωμεν  ε{ς  αύστηραν  δοχιμασίαν  προ  τί{ς  εις  το  πο- 
λυτεχνεϊον  η  την  στρατιωτικην  τών  ευελπίδων  σχολην  χατατάζεως 
αυτών,  δπως  άσφαλισθώμεν  περί  τε  της  ευφυίας  προς  το  Ιργον  χαΐ 
της  προσηκούσης  παρασκευής  αυτών,  τοις  δε  προς  την  ζήτησιν  της 
αληθείας  άποδυομένοις  να  άναπεταννύωμεν  ευρείας  τάς  του  πανεπι* 
στημίου  πύλας,οπωςεΐσορμώσιν  εις  αυτό  άνεζετάστως  χαΐ  οί  μη  προς 
επιστήμην  πεφυκότες  η  μη  τυγχάνοντες  επαρκούς  προπαιδείας,  ώς  εί 
της  αληθείας  η  ζήτησις  ητο  το  εύχερέστατον  τών  έργων  χαΐ  παντός 
Γδιον.  ΚαΙ  ταύτα,  εν  φ  έκεΐ  μίν  ή  βλάβη  ύλικη  μόνον,  ενταύθα  δε 
περί  τε  την  ζωην  χαΐ  την  ψυχην  του  έθνους.  Οι  άφυείς  καΐ  άπαρά- 
σκευοι  ευχερώς  εις  τό  πανεπιστημιον  εισπηδώντε^  εζέρχονται  ατελέ- 
στατα συγκεκροτημένοι*  χαταλαμβανοντες  δ'  έπειτα  τας  δημοσίας 
θέσεις  χαΐ  δντες  όλως  ανίκανοι  να  έπιτελέσωσί  τι  γενναίον  ου  μόνον 
καταλυμαίνονται  την  ψυχην  του  έθνους,  άλλα  δια  της  αδρανείας  αυ- 
τών διαβάλλουσι  καΐ  τον  διανοητικόν  αύτοΟ  βίον  ώς  αγονον  χαΐ  αψυ- 
χον.  Δια  δέ  τών  εισιτηρίων  εξετάσεων  ου  μόνον  θα  εχφύγωμ(ν  τον 
χίνδυνον  τούτον  καΐ  θα  συντελέσωμεν,  ινα  έχφαν^  λαμπρώς  νι  ένοι- 
κουσα  έν  τφ  εθνει  ζωή,  εκλεγομένων  τών  εχόντων  αύτην  ζωηροτάτην 
και  δραστηριωτάτην,  άλλα  θα  εξυψώσωμεν  χαΐ  τα  γυμνάσια"  διότι 
εκαστον  τούτων  έχον  προ  οφθαλμών  οτι  θα  ύποβληθή  εις  ελεγχον  η 
παράγωγη  αύτου  φόβφ  αποτυχίας  και  δυσφημίας  θα  βελτιοι  αύτην, 
θα  γεννηθη  δ*  έν  αύτοΐς  καΐ  δμιλλα  περί  τον  ώς  οΙόν  τε  τελειότερον 
καταρτισμόν  τών  έζ  αυτών  απολυομένων.  Διί  του  μέτρου  τούτ  ) 
αίρεται  καΐ  ή  βλάβη,  ή  εκ  της  αναγνωρίσεως  τών  τοΟ  έξωτιριχ<  ? 
γυμνασίων,  £περ  προ  της  αναγνωρίσεως   τελειότερον  χατηρτισμένο  ς 
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άττίτηλλον  μαθητά^,  τΌϋθ'  οινιρ  ύπο&βικνύιι  την  χρη<η(ΑΟτητ«  τΑν 
προτιινομένων  £(βιη)ρ{ων  ίξετάσιων. 

Οι  &έ  βίφίτηριον  ίξέταΦίν  έξιτχζόμβνοι  όφιίλουσι  να  δοχιμάζωνται 
ίν  τοΙς  Έλληνιχοίς,  Λα^ινιχοις,  μαθηματιχοΐς,  ίν  τινι  τών  ύπολοί• 
^ων  μαθημάτων  δια  κλήρου  όρκζομενφ,  ίν  μι^  τών  νιωτίρων  έτη« 
στημονιχών  γλωσσών  χαΐ  £ν  γραπτή  τινι  Ιβτορικη  ίχθέοβι. 

Άρτιωτίρα  δέ  θ'  άποβαίνν)  ή  πανιτηστημιαχη  τών  νέων  μόρφωσις, 
(αν  αΐ  τών  γενικών  καλουμένων  μαθημάτων  Ιξβτάσιις  καΐ  αΐ  λδα- 
χτορικαΐ  μιταρρυθμισθώσιν  έιτι  το  σκοιτιμώτβρον. 

Αι  ίζ«τά9£ΐς  αι  τβ  γενικαΐ  καΐ  α(  διδακτορικά ί  όφβ{λου9ΐ  να  γ(νων- 
ται  συνίδριαζούσης  άπάσης  της  σχολής  η  τμήματος. 

Τα  έζέταστρα  ύπολαμβάνβι  η  Επιστημονική  Έταιριία  δτι  τα- 
πβινουσι  το  αξίωμα  του  καθηγητοϋ,  όπερ  πρέπιι  να  ιΐνι  καΐ  να  δ&ι- 
χνύηται  τοις  νεαροις  ιπιστημοσιν  άνώτιρον  ταπεινών  υλικών  συμφε- 
ρόντων. "Όθεν  προτείνει  την  κατάργησιν  αυτών.  Έαν  δε  νομίζη  η 
Κυβέρνησις  οτι  αδικούνται  οΐ  καθηγηταΐ  δια  της  αποκοπής  αυτών, 
ας  προσθέστ)  εις  τον  μισθόν  τών  καθηγητών  έκαστης  σχολής  ποσόν 
άνάλογον  προς  την  «ν  τη  σχολή  εξεταστική  ν  ίργασίαν. 

Ε'.  Μερχκα\  παρατηρηοτεχς  είς  τό  νομοαχέδιον. 

ΚαΙ  ταύτα  μέν  καθολικώτερον  περί  δε  τών  καθ*  έκαστα  του  νομο- 
σχεδίου αρκείται  ή  Επιστημονική  Εταιρεία  νά  ύπομνήσχί,  δτι  δεν 
ιύρίσκει  έν  αύτφ  ούτε  την  προση^^ουσαν  προς  τας  άνάγκας  του  πα- 
νεπιστημίου διαρρύΟμισιν  ούτε  την  προς  την  άξίαν  καΐ  ευρύτητα  έ- 
χάστου  μαθήματος  δικαιοσύνην  καΐ  συμμετρίαν  ουτε  έπιστημονικήν 
τών  μαθημάτων  ταξινόμησιν. 

Α')  Αί  ΈλληνικαΙ  αρχαιότητες  συνδέονται  μέν  άναρμόστως  μετά 
της  μυθολογίας,  αποσπώνται  δε  από  της  επιγραφικής,  μεθ*  ης  άρρή- 
χτως  συνδέονται. 

Ε')  Ή  αρχαιολογία  μετονομάζεται  Ιστορία  της  Ελληνικής  τέχνης 
και  αΐ  πολιτικαΐ  αρχαιότητες  αρχαιολογία.  Ούτω  δε  αποκλείεται  του 
πανεπιστημίου  α')\  ή  Ιστορία  της  Ασιατικής  καΐ  Ρωμαϊκής  τέχνης 
καΐ  β'^  ή  ερμηνεία  τών  πηγών. 

Γ')  Έν  φ   ιδρύεται    έδρα  πολιτικής    καΐ  Ιστορικής  γεωγραφίαςι 


478  ΤΠΟΜΝΗΜΑ 

παραλδίπβται  η  έδρα  της  ιτολλφ  άναγκαιοτέρας  φυσικής  γεωγραφίας , 
ην  και  η  φιλοσοφική  σχολή  τταρεδε'ζατο  πέρυσιν  ώς  άναγκαιοτάτην . 

Δ')  Το  κύριον  έργον  νο{Λθθετείται  (άρθρον  4,  15)  ώς  ιράρεργον 
και  το  πάρεργον  ώς  κύριον.  Καθηγηται  της  φιλολογίας,  ορίζονται  κατά 
παράδοζον  δλως  τρόττον  ουχί  οΐ  των  Ελλήνων  συγγραφέων  έρμηνευ- 
ταί,  άλλ'  οί  των  βοηθητικών  της  έρ[Ληνείας  (/.αθηριάτων,  άπερ  εκ  της 
ερ[Λην8ίας  έμορφώθησαν  και  κατά  ταύτην  εκάστοτε  (Αεταβάλλονται. 

Ό  ορισμός  ούτος  ισοΧυνα[Λεί  προς  διωγ[/.όν  τών  Ελληνικών  γρα[/.- 
μάτων  άπο  του  Ελληνικού  πανεπιστημίου"  διότι,  δταν  μή  ύπάρχω- 
σιν  ίδιαι  της  Ελληνικής  φιλολογίας  εδραι,  ήτις  είνε  κυρίως  και  κατ' 
έζοχήν  οΐ  Έλληνες  ποιηται  καΐ  λογογράφοι,  άλλ'  ή  τούτων  ερμηνεία 
άνατιθήται  εκάστοτε  υπό  του  ^Υπουργείου  της  Παιδείας  ώς  τι  πάρερ- 
γον, ου  μόνον  δεν  δύναται  να  ευδοκίμηση  ή  σπουδή  της  Ελληνικής 
γλώσσης,  άλλα  καΐ  εξευτελίζεται,  όπερ  πολλφ  της  καταργήσεως  χεί- 
ρον. 

Ε)  Ή  προς  τα  Ελληνικά  γράμματα  δυσμένεια  του  νομοσχεδίου 
εκδηλουται  πολλώ  σφοδρότερα  ετι  έν  τη  διατάζει,  καθ'  ην  απονέμε- 
ται μείζων  σημασία  ένΐ  μαθήματι  ή  τφ  δλφ  κλάδφ.  Τη  μίν  πολιτι- 
κή δήλον  δτι  Ιστορίο}:  ορίζονται  τέσσαρες  εδραι,  τη  δ' Ελληνική  φιλο- 
λογίο}:,  τη  πηγή  ου  μόνον  της  πολιτικής  ιστορίας,  άλλα  καΐ  πάσης  ι- 
στορικής επιστήμης,  τρεις  μόναΐ'  και  αύται  ούχΙ  άρτίως  κατηρη- 
σμέναι. 

Ή  δυσμένεια  αύτη  λαμβάνει  σαφώς  έχθρικον  χαρακτήρα,  δταν 
άναλογισθώμεν  δτι,  έν  φ  προς  το  μάθημα  της  ιστορίας  δεικνύει  το 
νομοσχέδιον  ύπερβολικήν  ελευθεριότητα,  τήν  φιλολογίαν,  ης  το  έθνος 
εν  στοιχειωδεστέραις  αύτου  περιστάσεσιν  ίδρυσε  πέντε  έδρας,  αφαιρεί 
τας  δύο,  ώς  ει  εβλάφθη  το  Έλληνικόν  έθνος  έκ  της  μέχρι  .τούδε  Ιν 
τ<|^  πανεπιστημίφ  θεραπείας  της  ενδόξου  αύτου  γραμματείας,  ην  ξέ- 
νοι λαοί  θεμέλιον  της  εαυτών  επιστημονικής  μορφώσεως  ύποβάλλουσι, 
καΐ  ώς  έαν  μή  εχη  του  λοιπού  ανάγκην  αυτής  παντός  ετέρου  έθνους 
μάλλον  το  Έλληνικόν  διά  τε  θεωρητικούς  καΐ  πρακτικούς  λόγους. 

01  αντιφατικοί  ούτοι  ορισμοί  δέν  απέρρευσαν  βεβαίως  ούτε  άπό  λό- 
γων οικονομίας  ούτε  εκ  πόθου  προς  βελτίωσιν  τής  καθ*  ήμας  επιστή- 
μης. *Ίσως  ό  πόλεμος  ούτος  κατά  τών  Ελληνικών  γραμμάτων  βίνβ 
άπήχησις  τής  εν  τη  Έσπερ^^|^  άναφανείσης  τάσεως  προς  περιορισμόν 
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της  έν  τοις  γυ(χνασ{οις  σπουδής  της  Ελληνικής  γλώσσης.  Άλλ'  εκεί- 
νοι (λέν  άπαιτουσι  τούτο  ,  ίνα  ένισχύσωσι  την  έθνικήν  αυτών  φιλολο- 
γίαν,  ήαεϊς  ίε  περιορίζοντες  την  σπουΧήν  τής  εθνικής  ή(χών  φιλολο- 
γίας τίνα  εθνικόν  ή  έπιστηι/,ονικον  σκοπον  εκπληρουριεν ;  Δεν  κατα- 
φωρώ[Λεθα  ρ.αλλον  δτι  ούδε  τας  των  άλλων  γνώ[/.ας  δυνά[λεθα  να 
χρησΐ|χοποιήσω|/.εν  ύπερ  υ[Λών  αυτών ; 

ΚαΙ  δ(χως  έν  τη  έκμαθησει  τής  Ελληνικής  φιλολογίας  έΧύνατο  καΐ 
ώφειλε  να  καταστη  παντός  του  πεπολιτισ(χένου  κόσ(Αθυ  κεντρον  ή  του 
Ελληνικού  παν8πιστη[/.ίου  φιλοσοφική  σχολή,  και  αντί,  ώς  [λή  ώφελε, 
να  πέ(χπη  το  Έλληνικόν  έθνος  τα  τέκνα  αύτου  εις  την  Έσπερίαν  και 
να  έζαντλήται  οίκονο;/.ικώς,  φυσικώτερον  είνε  και  δικαιότερον  να  ερ- 
χωνται  εις  την  Ελλάδα  οΐ  αλλόγλωσσοι,  ίνα  Χιδάσκωνται  τα  Ελ- 
ληνικά γρά(Λ[Λατα  καΐ  την  γλώσσαν  του  ευαγγελίου  έν  τή^  Έλλη- 
νικφ  πανεπιστη(Λί(|>. 

Είνε  Χέ  λίαν  λυπηρον  δτι,  εν  φ  ή  φιλοσοφική  σχολή  του  εθνικού 
ή{Αών  πανεπιστη[Λίου  ευκόλως  εδύνατο  να  ύψωθή  εις  κοινόν  των  εθνών 
διόασκαλεΐον,  αν  το  Έλληνικόν  έθνος  έδείκνυε  περί  αυτήν  φιλοτιαίαν, 
όιατελεΐ  νυν  έν  τοιαύτη  καταστάσει,  ώστε  οι  τρόφΐ(Λθΐ  αυτής  δεν  θεω- 
ρούνται επαρκώς  κατηρτισ[Αένοι,  έαν  μ,ή  παραλάβωσι  το  πάτριον  αυ- 
τών φώς  άπο  εστιών  ξένων. 

Έν  Άθτ[ναις  τξ  20ΐ  Ιανουαρίου  1893. 

Ο  Πρόεδρος 
Κ.  Σ.  ΚΟΝΤΟΣ 


Ό  Γραμματείας 

Μαργαρίτης  Εταγγεαιδης 
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01  οίωνισ(Αθΐ  ήσαν,  ώς  γνωστόν,  έν  'Ρώμη  διττοί,  θΙ  Χι'  ών  βιτε- 
ζητουντο  σηρ,εΐα  δηλωτικά  της  τών  θδών  συγκαταθβσεως  προς  τίνα 
τών  ανθρώπων  πράζιν,  τα  καλού[Λ6να  αυδρΐοΪΕ  ίπίρβίΓίΐα,  άπερ 
Ελληνιστί  μεθεριχηνβυόμΕνα  ιΐαΐ  προτρεητιχά  η  εύχΐαΖα^  και  οι  δι'  ών 
αυθόρμητοι  οί  θβοι  άπέτρεπον  τους  ανθρώπους  πράζεως  (χ.ελετω[λένης 
η  καΐ  ηδη  άρξαμένης  διά  τίνων  ση[ΐ.ε{ων,  άπερ  ίκαλουντο  βϋδρίοΐα 
θΙ)ΐ3(&,  Ελληνιστί  Χέ  δύνανται  να  κληθώσιν  οίωτοί  όποτρβπτιχοί 
η  απευκταίοι.  Τα  αυδρίοίβ  ίπίΐρβίΓίία  είναι  πάλιν  τριττά,  τ.  ε.  τα 
6Χ  θ86ΐθ  αΐ  διοσημίαι,  τα  6Χ  &νίΙ)ϋ8  οΐ  κυρίως  οίωνισμοί  και  τα 
6Χ  ΐΓΪρυάΐΟ  τα  άπό  τών  Ιερών  όρνιθίων. 

Τών  τριών  τούτων  ειδών  τών  προτρεπτικών  οιωνισ[Αών  τα  δύο 
πρότερα  εισΐ  τα  παλαιότερα  καΐ  (Αεχρι  τίνος  (ΛΟνα  εύχρηστα,  το  (χ,εν 
προς  πάντας  τους  έν  τη  πόλει  δη[λοσίους  χρη(Αατισ(χούς  πλην  τών 
εκκλησιών  χρήσψον,  το  δε  προς  τε  τας  εκκλησίας  καΐ  προς  τζάίσας 
τας  πολε(Λΐκάς  πράξεις.  Έπειδη  ή  επιτυχία  τών  τοιούτων  οίωνισςλών 
έζηρτητο  εκ  θαύ(χατος,  τα  δε  θαύματα  ίνα  έπιτελεσθώσι  χρήζουσι 
πίστεως,  είναι  φανερον  δτι  ίν  μεν  τοις  παλαιοτέροις  χρόνοις,  οτβ  η 
πίστις  τών  ανθρώπων  ητο  θέρμη  και  ακμαία,  ουδεμία  ύπηρχεν  ανάγκη 
ανθρωπινής  συνεργίας,  ινα  οΐ  οίωνισμοι  άποβώσι  κατ'  εύχήν,  οσάκις 
οι  θεοί  ένέκρινον  την  περί  ης  ηρωτώντο  πραξιν,  τουναντίον  δε  ουδε- 
μία άνθρωπίνη  ενέργεια  ηδύνατο  να  έκβιάσηται  παρ'  ακόντων  τών 
θεών  αΙσίους  οιωνούς.  Δια  τούτο  οι  *Ρωμαΐοι  ίν  τοις  χρόνοις  τούτοις 
ηρκουντο  τοις  δυσΐ  προειρημένοις  εΓδεσι  τών  οιωνών,  δι*  ών  οΐ  θεοί 
ελεύθεροι  και  αβίαστοι  εδηλουν  την  ίαυτών  βούλησιν. 

Τστερον  δ'  όμως,  εκλιπόντος   ου  μόνον  του  χρυσού   καΐ  αργυρού 
τών  ανθρώπων  γένους,  άλλα  καΐ  πάσης  έξ  όπωςδήποτε  ευγενών    με- 
τάλλων  συνεστώσης  φύσεως,  και  τών  θεών   αί  άκοαΐ  έζετραχυνθησα 
προς  τας  τών  ανθρώπων  φωνάς,  ούτω  δι  καΐ  αί  προς  τα  τών  ά^ 
θρώπων  ερωτήματα  θεΐαι  αποκρίσεις  απέβησαν  άνευ  άνθρωπίνης  συν• 


Οϋι 
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£ργ{ας  |{  (&η  αδύνατοι,  άλλ' όμως  δυ^βρέσταται.  Ή  δυσχίρϋα  α,υτΑ 
έν  μέν  τ<|^  τιλβυταίφ  της  έλβυθέρας  πολιτιίας  αίώνι  καΐ  ?τι  (Αίλλον 
ΰστβρον  ίλύβτο  κατ»  τρόπον  άπλούστατον,  δν  μετά  βφοδρΛς  άγα- 
ναχτησιως  πβριγράφβι  ή(ΐ.ϊν   δ  Διονύσιος  (1)•  α  ίπαυλίζονται  ριεν  γαρ 

(λέγιι)  οΐ  τάς  άρχας  (/.έλλοντις  λα(Αβάν6ΐν τών  δ1  παρόντων 

τίνες  όρνιθοσχόπων  μισθόν  εκ  του  δη(Λθσ{ου  φερό[Λενοι  ά<ττραπην  αύ- 
τοίς  (ληνύειν   εχ  τών  αριστερών   φασιν  την  ριη  γενοριένην:» . 

Τοιαύτη  Χ'  δ[ΐ.ως  λύσις  ηΧύνατο  μεν  να  άρέσκη  εν  άλλοις  πρ&γ* 
μασιν,  εν  οίς  η  σωτηρία  της  πόλεως  δέν  εχινδύνευεν,  ούχι  όέ  έν  τοις 
πολεμιχοΐς  χινδύνοις,  έν  οίς  χαΐ  οΐ  ασεβέστατοι  τών  ανθρώπων  σπου- 
δάζουσι  να  ίχωσι  το  θείον,  ει  μη  σύμμαχον,  αλλ*  δμως  μη  άντίπα- 
λον.  Δια  τούτο  έζητηθη  τρόπος  δι*  ού  να  εξαναγχάζωνται  οΐ  θεοί 
χαι  άίχοντί  γε  θυμ<^  να  παρέχωσι  τοις  αίτουμίνοις  τα  ζητούμενα 
προτρεπτικά  σημεία.  Ούτως  έπενοήθη  το  τρίτον  τών  προτρεπτικών 
οίωνισμών  είδος  τα  ίΐαδρίοία  6Χ  ΐΓίραθίο,  ων  οίωνισμών  δ  τρόπος 
είναι  καΐ  άλλοθεν  πολλαχόθεν  γνωστός  καΐ  έξ  ών  δ  Κικέρων  το  ευχε- 
ρές τών  τοιούτων  οίωνισμών  έπισκώπτων  λέγει:  Αΐίαΐίΐ,  ίη€[υίί,  ιη 
β&γβα  ρυΐΐοδ  ίβ.  ({υί  βχ  βο  ίρβο  ηοΐΏΪηαίυΓ  ρυΐΐ&παδ . .  .  (^υία, 
οϋΐη  ρ&βΟϋηΙϋΡ,  ηβοββββ  ββΐ  &1ί(]υί(1  βχ  ορβ  οδκΙβΓβ  β1  Ιβρρ&ιη  ρα- 
νΪΓβ  .  .  .  Οϋΐη  ί^ίΙυΓ  οΚα  οβοίάίΐ  βχ  ΟΡβ  ραΙΗ,  Ιυτη  αυδρίοδίηΐί 
ΐΓίρυθίαιη  βοΐΐίδΐίιηαιη  ηαηΙί&ΙαΓ,  οίς  μικρόν  κατωτέρω  επιφέρει  : 
ηυηβ  ^ίηβΐαδα  ίη  οανβα  (ϊΙΙε  ανίδ)  βΐ  &ιηβ  βηβοία  βί  ιη  οίί&ιη 
ραΐΐίδ  ϊηΥΕάίΙ  βΐ  βί  &1ί(]υίά  βχ  βίυδ  &Γβ  βββί(1ίΙ,  \ιοο  ίιχ  αυβρί- 
βίυιη  α\χί  Ιιοβ  ιηοίΐο  Βοιηαίαιη  ααδρίβ&π  δοΐίίαιη  ραΐαβ  ?  (2). 

Ταύτα  πάντα  είναι  δμολογούμενα,  έπανεληφθησαν  δ'  ενταύθα,  Ινα 
δμαλωτέρα  γένηται  ή  δδδς  προς  δ  μέλλομεν  νυν  να  εζετάσωμεν  ζή- 
τημα. Ζητείται  δηλ.  αν  τα  ααδρίβία  βΧ  Ιπρυθίο  διετέλεσαν  άεί, 
ώςπερ  έν  άρχη,  πολεμικά  μόνον  δντα  ή  μετηνέχθησαν  και  επί  ηνας 
τών  πολιτικών  πράξεων.  Το  δεύτερον  τούτο  συνέβη  κατά  Σέρουιον 
τάδε  λέγοντα (3):  Βοοιαηί  ιηοΓίδ  βΓΕί  ίη  βοπιίΐϋδ  α^βηθίδ  βί  ίη 
1)β1Ιίβ  ^βΓβηάίδ  ρυΙΙ&Γία  οαρί&Γβ  αυδρίοία.  Την  μαρτυρίαν  ταύτην 
άθετών  δ  πολύς  ΜοπίΠίδβη  ισχυρίζεται  οτι  τουλάχιστον   έν  ταΐς  έκ- 

(1)  Τ.  Α.  II,  6. 

(2)  Όίν.  II,  72. 

(3)  ΕΙς  ΑίνβιάΒος  VI,  198. 
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χλησίαις  τοΟ  δήμου  και  εν  αύτοΤς  τοις  ύστερον  χρόνοις  ά(Αφίβολον  εί- 
ναι άν  ητο  έ7πτ6τραα(Αένη  ή  βΧ  ΐΓίραθίο  οίωνοσκοπία.  Άλλ'  αν  την 
γνώμην  ταύτην  έγκρίνωμεν,  τότε  ανάγκη  να  ύπολάβωμεν  δτι  εν  τοις 
του  Κικέρωνος  χρόνοι;  αΐ  έκκλησιαι  συνήγοντο  άνευ  οίωνισμών.  Διότι 
οΐ  μεν  κυρίως  οίωνισμοί  οι  βΧ  2ΐγίΙ)ϋ8,  ήσαν  τότε  κατηργημένοι  κατά. 
την  του  Κικέρωνος  αύτου  μαρτυρίαν  λέγοντος:  ΙΐαβΟ   ΟβΓίβ  (Βϋβρί- 

018 ),  (ΐιιί1}ΐΐ8  υΙίιηιΐΓ  βίνβ  ΐΓΪρυίΙίο,  8ίνβ  θβ  οαβίο  8ίιηυΐ2ΐθΓ2ΐ 

βυηΐ  &υ8ρί€Ϊ0Γαΐϊΐ(1),  οΐ  Χε  θβ  οαβίο  ήσαν  απρόσφοροι  ττρός  τας  εκ 
κλησίας.  *Ότι  δ'  όμως  καΐ  έν  τοις  τότε  χρόνοις  οιωνισμοι  έτελουντο 
προ  πάσης  εκκλησίας  ου  μόνον  άφ'  έαυτου  δηλον  είναι,  άλλα  καΐ  ρη- 
τώς μαρτυρεϊται  ύπο  του  Δίωνος  λέγοντος (2)  δτι  έν  ετει  49  π.  Χ.  οί 
έν  θεσσαλονίκγ)  ΠομπηιανοΙ  χάριν  των  αρχαιρεσιών :  «  χωρίον  τι  εις 
τα  οιωνίσματα  έδημοσίωσαν ))  ΚαΙ  άλλως  δε  Ικ  του  προ  μικρού  μνη- 
μονευθέντος Κικερωνείου  χωρίου  συνάγεται  το  αύτο  πράγμα.  Είναι 
οηλ.  έκ  του  αύτου  συγγράμματος  του  Κικέρωνος  γνωστόν  (3),  οτι 
έν  οίς  χρόνοις  το  σύγγραμμα  τούτο  έγράφετο  πολεμικοί  οιωνισμοι 
όλως  δέν  ύπήρχον,  Χιότι  οί  τότε  τών  στρατευμάτων  άρχοντες  δεν 
βίχον  το  του  οίωνίζεσθαι  δίκαιον.  Έν  τούτοις  έν  τψ  χωρίω  τούτφ 
μνημονεύονται,  ως  εύχρηστα,  τα  βχ  Ιπραοϋο  δίαβρΐοία.  *Ησαν  άρα 
ταύτα  τότε  υΓΐ)αηα,  τ. ε.  προς  τους  πολιτικούς  χρηματισμούς  χρή- 
σιμα καΐ  δη  προς  τάς  εκκλησίας,  διότι  τα  βΧ  Ο&βίο,  άπερ  ήσαν 
ωσαύτως  έν  χρήσει,  ήσαν,  ως  προείρηται,  προς  τας  εκκλησίας  α- 
πρόσφορα. Κατά  ταύτα  καΐ  το  ώςαύτως  παρά  τφ  Κικ.  κείμενον(4) 
{ανίιιηι  άίνΐηαίίο)  αά  αρΒαπαβ  γ€8  ΓβΙβηΙα  νιάβΐην,  α  1)βΙ- 
Ιΐοίδ  6886  δυύΐαΐα  αναφέρεται  εις  τους  βχ  ΐΓίρυθίο  οίωνισμούς,ούχΐ 
εις  τους  κυρίως  οίωνισμούς  (τους  6Χ  £ΐνΐ1)α8),  εις  ους  καί  άλλως  δεν 
ήδύνατο  να  άναφέρηται  άτε  ήδη  πάλαι  έν  τοις  στρατοπέδοις  κατηρ- 
γημένους.  Τούτοις  προσθετέον  δτι  ή  πάρα  Κικέρωνι  περιγραφή  τών 
βχ  Ιηρυθίο  οίωνισμών  (5)  εν  ή  συναφείί>ε  κείται  δεν  δύναται  να  νοη- 
θη  ώς  αναφερομένη  εις  τους  έν  πολέμοις  οίωνισμούς. 


(1)  ϋίν.  Π,  71. 

(2)  ΜΑ'.  43. 

(3)  ϋίν.  II,  76.  77. 

(4)  ϋίν.  Π,  77. 

(5)  Έ.  ά.  Βίν.  II  ο.  34• 
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ΙΑ' 

Ύπάρχιι  έν  τοις  καθ'  ή[/.δς  χρόνοις  γνώ(ΐη  δτι  οΐ  έπιτβλοΟντες  αρ- 
χής τίνος  τα  ίργα  {διώται  οί  ρΓΟ  ιη&^ίβίΓδίΙα  καλού[Αενοι  ηλαττουντο 
κατά  τε  το  άξίωαα  χχΐ  την  ΧύναΐΛΐν  της  *ρχης  των  την  άρχην  ταύτην 
χαθαυτό  αρχόντων.  Ή  γνώ(Αη  αύτη  ούδ8[Λίαν  Ιχει  καθ'έχυτην  πιθα- 
νότητα ,  Χιότι  ό  την  άρχη  τινι  προσηκουσαν  έζουσίαν  έχων  καΐ  τα 
της  άρχης  ταύτης  επιτελών  εύλογον  εϊναι  να  εχη  καΐ  το  άξίω[χα  καΐ 
την  δύναριιν  της  άρχης  ταύτης.  Ό  ρΓΟ  ΐηα^ίδίΓ&ία  κατ'  ούΧεν  άλλο 
δύναται  να  διαφέρη  του  ϋΐα^ίβίΓαΙαδ  η  δτι  ούτος  (χέν  έχει  την  άρ- 
χην κανονικώς  και  κατά  την  ανέκαθεν  καθεστώσαν  τάζιν,  εκείνος  δε 
χατ'  εζαίρεσιν  και  δη{Αοσίας  τινός  χρείας  ένεκα,  κατά  τάλλα  δ'  ομ,ως 
6  ύπατος,  ίνα  τούτφ  παραδείγ(χατι  χρησώμεθα,  ούδίν  διαφέρει  του 
υπάτου  τόπον  επέχοντος  ανθυπάτου,  διότι  αν  ύττηρχε  διαφορά  τις, 
δ  ανθύπατος  δεν  θά  έπεΐχε  τόπον  υπάτου,  άλλ'  άλλης  άρχης.  Έν 
τοις  παλαιοτέροις  [χάλιστα  χρόνοις,  έν  οίς  αι  άνθυπατεΐαι  καΐ  άν- 
τιστρατηγίαι  ούδεν  άλλο  ήσαν  κανονικώς  η  ύπερ  τον  νό[/.ΐ(λον  χρόνον 
παρατετα(/.έναι  ύπατεϊαι  καΐ  στρατηγίαι,  δλως  άτοπον  θά  ητο  η 
παρατασις  της  άρχης  νά  εχγ)  επακόλουθη [χ.α  την  έλάττωσιν  τοΟ  ά- 
ζιώ(]ΐατος  και  της  δυνάμεως  της  άρχης  ταύτης.  Διά  τοΰτο  ηρ-εϊς  του- 
λάχιστον δεν  άποδεχό(χεθα  την  γνώριην  ταύτην,  τά  δέ  τεκίλήρια  έφ' 
ης  αύτη  στηρίζεται  νθ{Α{ζθ(χεν  δτι  ήτοι  ουδαμώς  βεβαιουσι  την  ει- 
ρημένην  γνώμην  η  καΐ  τουναντίον  ελέγχουσιν  αύτην  έσφαλμένην. 
Τούτο  μέλλομεν  νυν  νά  άποδείζωμεν. 

Τά  περί  ων  δ  λόγος  τεκμήρια  εισί' 

α'  το  περί  Φαβίου  πατρός  και  υίου  διήγημα,  (1)  καθ'  δ,  ως  2χει 
παράΓελλίφ,ό  πατήρ  ανθύπατος  ών  κατέβη  άπδ  του  ίππου  άμα  γενό- 
μενος ενώπιον  του  υίου  υπάτου  δντος.  *Αλλά  κατά  Λίουιον(2),  δτε  το 
πρδγμα  συνέβη,  δ  πατήρ  δεν  ητο  ανθύπατος,  άλλα  Ιβ^αΙϋδτου  υΙου. 

β'  δτι  παρά  Λιουίφ  Χ,  26,3  δ  ύπατος  Φάβιος  αιτείται  Ε(1ία(ΌΓ6Πΐ 
τον  άνθύπατον(3)  Ούολούμνιον.  *Αλλά  μικρόν  ανωτέρω  δ  αύτδς  Φά- 
βιος λέγει  81  8ί5ί  &(1ίυ1θΓ6ΐη (ΙαΓβηΙ,  ({αοηαιη  ιηοάο  86 

(1)  ΟθΠ.  II,  2,13. 

(2)  XXIV,  44. 

(3)  Πρβ.  ΧΧΙΙ.9. 
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οΜίνίβοί  ρ.  Οβοίί  βοηδοΗθ  ....  ρθ88β  ?  τ.  ί.  κατά  πρώτον  λδ- 
γον  θέλει  ΑίΙίαΙΟΓβΐη  τον  συνχρχοντα,  εαν  δε  ούτος  (χη  θέλη,  τον 
Ούολούριον.  Κατά  ταΰτα  ή  λέξις  αάΙαΙΟΓ  ενταύθα  Χέν  δύναται  να 
νοηθή  Μ  της  του  υποδεεστέρου  (πομασίας. 

γ'  το  πάρα  Λιουίφ  XXIX,  20  χεί(λ6νον,  Ινθα  6  στρατηγός  Πθ(ΐ- 
πώνιος  πέ[Λπετα(  εις  Σιχελίαν,  ινα  άναχρίντ)  περί  τών  του  Σχιπίωνος 
κατηγορου(/.ένων  καί,  αν  εΰργ)  τας  κατηγορίας  αληθείς,  κέλευση  αυ- 
τόν να  αναχώρηση  έκ  της  επαρχίας  εις  *Ρώ(Λην.  Άλλ'  ο  Σκιπίων  ητο 
τότε  ανθύπατος,  ώςτε,  έαν  το  περί  ου  6  λόγος  χωρίον  άποδεικνύη  τι, 
αποδεικνύει  δτι  καΐ  ό  στρατηγός  ητο  τοΰ  ανθυπάτου  δυνατώτερος, 
τ.  ε.  ηίπΐίυιη  ρΓθ1)2ΐΙ.  Άλλα  το  χωρίον  ούδεν  αποδεικνύει,  διότι  τφ 
στρατηγ<^  συνέπε(/.ψεν  ή  Σύγκλητος  όνο  δημάρχους  δια  τούτον  δη  τον 
λόγον,  ίνα,  έαν  ό  Σκιπίων  μη  ύπακούση  τφ  στρατηγφ,  ρΓβηάβΓβ  1Γ. 
ία1)βΓβηΙ  30  ϊϋΓΘ  βαοΓΟβαηοΐΒβ  ροΐββίαΐίδ  ΓβάυοβΓβηΙ,  έξ  ού  συνά- 
γεται δτι  άνευ  τών  δη  (/.άρχων  ουδέν  Ισχυεν  ό  στρατηγός  κατά  του 
ανθυπάτου. 

δ'  χωρία  τινά,  καθ'  &  [άπονέ[χεται  άνθυπάτφ  εξουσία  Ιση  τη  τών 
υπάτων.   Τοιαύτα  χωρία   είναι* 

Ι^ίν.  XXVI,  9:  οϋί  (ρ.  Ρϋΐνίο  ρπο  ο.)  ηβ  ιηίηαβΡβΙϋΓ  ίιηρβ 
Γίϋπι,  81  ίη  υΓΐ)βιη  νβηίβββΐ,  (ΙβοβΓηιΙ;  ββηαΐϋβ  υΐ  ^.  ΡϋΙνίο 
ραΓ  οατη  βοηδυΐίύυδ  ίιηρβΓίυιη  βδδβΙ;. 

Αύτ.  XXX,  27  :  οωηβδ  ΐΓΐΒαβ  δοίριοηβπι  ίηβδβΓαηΙ  ( ίη  Α- 
ίποα  ύβΠυιη  ^θΡβΓβ}.  ΝίΙιίΙο  ιηίηυδ  οοδδ.  ρΓονίηοί&ιη  ΑίΓίοίΐιη 
—  ίΐα  βηίπι  δβηβίυδ  (ΙβοΓβνβΓ&ί — ίη  δΟΓίβιη  οοιηβοβί'αη!;.  ΤίΙ). 
Οίααάίο  ΑΓήοα  βνβηίΐ,  αϊ  50  ηανίϋΐη  βΐαδδβιη  .  .  .  ίη  ΑΓποαπι 
(ΓΕίοβΓβΙ  ρ&Γί(ΐα6  ίηιρβρίο  οααι  δοίρίοηβ  ίπιρβΓαΙΟΓ  βδδβΐ. 

Έζετάσωμεν  άκριβέστερον  τα  χωρία  ταΰτα  : 

Κατά  το  πρότερον  τούτων  η  Σύγκλητος  άπονέ(ΐ.ει  τφ  άνθυπάτφ 
Φολουίφ  έκτος  της  πόλεως  τότε  δντι  ίσον  τοις  ύπάτοις  Ιν  τη  πόλει  ίοΐ- 
ρβηυαΐ,  ίνα  \>Μ  έλαττωθη  ή  άρχη  αύτου,  έαν  είσέλθη  εις  την  πόλιν. 
Έαν  ό  ανθύπατος  είχε  κανονικώς  την  άρχην  έλάττονα  της  τών  υπά- 
των, τότε  η  Σύγκλητος  δια  του  δόγ|ΐ.ατος  αύτης  ύπβρέβη  την  άνάγ• 
κην,  διότι  δεν  ηρκέσθη  να  δογι^ατίση  όπως  ό  ανθύπατος  διατήρηση 
εν  τη  πόλει  ην  και  εξω  ειχεν  αρχήν  ,  άλλ'  ηυξησεν  αύτην  ίσώσασα 
τη  τών  υπάτων.  Τούτου  δ'  δ(Αως  ούτως  έχοντος  άτοπος  είναι  ό  ύπς 
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του  Λιουίου  παραφιρό(Λ«νος  λόγος  του  δόγματος  τούτου,  ηβ  Πΐίηυβ- 
ΓβίαΓ  ίΐηρβΠϋΠΐ.  Τουναντίον  πάντα  ϊχουσι  κάλλιστα,  ίαν  γίντ)  δε- 
κτόν  δτι  ό  ανθύπατος  Γσην  είχβ  τοις  ύπάτοις  την  άρχην,  το  δέ  πιρί 
ου  ό  λόγος  Συγκλητικόν  Χόγ|χα  άπένβιριεν  αύτφ  χαί  εντός  της  πόλεως, 
Υΐν  εκτός  ταύτης  είχεν  αρχήν,  τ.  ε.  την  ,ύπατικήν.  Περιττόν  δε  να 
ύπο(Λνήσω[λεν  τους  ειδότας  δτι  οΐ  ανθύπατοι  καί  οΐ  άλλοι  άντάρχον- 
τες  ύπερβάντες  τα  νοαικά  της  πόλεως  δρια,  τό  πωαήριον  καλού(Αενον, 
έγίνοντο  ίρβΟ  ΐϋΓ6  ιδιώται,  αν  ι^ή  ρητώς  επετρέπετο  αύτοΐς  νό(λφ  ή 
Συγκλητική  Χόγματι  επί  τίνα  χρόνον  να  Ιχωσιν  εν  τη  πόλει  δπερ  καΐ 
έκτος  ταύτης  είχον  ίΐΏρβπυοί. 

Έκ  του  αύτοί3  χωρίου  συν^:γεται  καΐ  τούτο,  δτι  ή  τυπική  φράσις 
δι'  ης  επετρέπετο  τινι  (^ή  υπάτφ  ή  στρατηγώ  κ.  τ.  τ.  ή  του  υπά- 
του ή  στρατηγού  ή  άλλη  άρχή,ήτο  τοιάδε*  υΐ  (τφ  δεϊνι)  ραρ  ουίη 
(Μ)η8υ1ί5α8  ή  ρΓα6ΐθΓίΙ)υ8  κ.  τ.  τ.  ίπιρβπυιη  βίί.  Πρβλ.  και  Ι^ίν. 
XXX,  40 :  ϊνθα  περί  της  επΙ  1ν  ϊτι  έτος  παρατάσεως  της  του  Σκι- 
πίωνος  άνθυπατείας  κείται:  ΟβηβϋβΓυηΙ,  αίί...  Βοΐρίο  βοοίβπΐ  €[αο 

αθίιυο  ίυρβ  ίιηρβΓϋ  ΙβΓΓα  Γβπι  ^βΓθΓβΙ;. 

Της  αύτης  τυπικής  φράσεως  άσιοχος  παράφρασις  είναι  καί  τό  β' 
των  προκειμένων  του  Λιουίου  χωρίων.  Κατά  τό  χωρίον  τούτο  ή  Σύγ- 
κλητος απένειμε  τφ  ύπάτφ  ραΓ  ΙΐΏρβπαιη  οχιη  δβίρίοηβ,  δςπερ 
ητο  ανθύπατος.  Τούτο  είναι  άτοπώτατον.  Διότι  ούτε  τη  Συγκλήτφ 
προςηκε  να  όρίση  τό  του  υπάτου  ίιηρβηαΐη  ,  δπερ  ητο  όπό  τών 
καθεστώτων  θεσμών  ώρισμένον ,  ούτε  προς  όρισμόν  της  του  υπάτου 
αρχής  ήρμοζε  να  ληφθη  υπόδειγμα  καΐ  πρότυπον  ή  του  ανθυπάτου, 
άλλα  πάν  τουναντίον  ή  του  ανθυπάτου  ϊπρεπε  να  κανονισθή  κατά  τήν 
του  υπάτου.  Τί  λοιπόν  συμβαίνει ;  Ό  Λίουιος  διετύπωσε  κακώς  τό 
περιεχόμενον  του  Συγκλητικού  δόγματος,  ου  ή  ορθή  διατύπωσις  ητο 
τοιάδε*  αϊ  ΤίΙ).  Οίααάίυδ  οοδ.  βΐ&δδβιη  ίη  ΑίΓίοαιη  ΐΓ&ίββΓβί  ίΙ)ί- 
^αβ  Ι)6ΐ1αιη  ^βΓβΓβΙ,  αΐΐςαβ  Ρ.  δοίρίοηί  ρ&Γ  οαπι  οοηδαΐθ  ίιη- 

ρβπαΐη  ίη  Αίποα  βδδβΐ,  δι'ής  φράσεως  ουδέν  άλλο  εδηλουτο  ή  δτι 
τφ  άνθυπάτφ  Σκιπίωνι  παρετείνετο  εν  ετι  ϊτος  ή  αρχή  ρΓΟ  οοηδυΐβ, 
ούχΙ  δε  δτι  ή  τφ  Σκιπίωνι  παρατεινομένη  ανθύπατος  αρχή  έμελλε 
κατ'  έξαίρεσιν  να  η  Ιση  τη  ύπατικη.  Διότι  τοιαύτην  έξαίρετον  αρ- 
χήν ούδένα  είχε  λόγον  να  άπονείμη  ή  Σύγκλητος  τψ  Σκιπίωνι  προς 
δν  δεν  διέκειτο  τότε  πάνυ  εύνοϊκώς.  ΣΠΓΡ.   ΒαςΗ2 
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Κρί[των 
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Μ(ν{βθώ 
Άναξάνδρου 

απολλοδωροσ 
λέοντος 

Α  Χ  Α  Ι    0    Σ 

12 

Απολλόδωρο; 
Λέοντος 
•Αχαιός 

ΝΙΚΑ... 
ΑΡΧΩ... 

13 

Νΐ)ςά[ρων 
'Άρχω[νος 
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ΕΚφΑΝΤΟΥ 
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Έχφάντου 
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15 

\Α 

Σ<^π]ρ(ι>νίου 
Κρησσα 

Φ  Υ    .    . 
ΛΑΓΑΓ. 

Φυ[λ» 

Λαγα[ρ 
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ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ  Κλβο^άτρα 

ΚΑΣΣΑΝΔΡΟΥ  Κασσάνδρου 

Μ      Α      Κ      Ε      Τ      Η  Μακέτη 

ΕΞΕΔΕΣΣΗΣ  Ιξ  Εδέσσης 

Α{  ΙπιγραφαΙ  αύτο^ι  εξήχθησαν  ύπό  της  βαθυχέρου  βχ  του  Ευρί- 
που. 

Έχ  τών  πλαχών,ίφ'  ών  είσι  χιχαραγ[λέναι,ούδ{[Λ{α  έστΙν  άχβραίχ. 
Αι  τών  [Αβίζόνων  χαΐ  ήττον  τεθραυσ^^ένων  διαστάσεις  αι  δε :  της  3^€ 
πλ.  0.48,  της  4ηί  πλ.  0.33,  της  5η«  πλ.  0.35,  της  6»1«  πλ.  0.48, 
της  7ι?  (χηχ.  (λέν  0.36  πλ.  δε  0.28,  της  8ΐδ  (λ.  0.7δ,  πλ.  0.30, 
της9»1ί    (λ.  0.46,    πλ.  0.23,    της  10η«  (λ.  0.50,    ττλ.  0.23,    ττϊς 

11η?  πλ.  0.45,   της  13ηί  πλ.  0.30,  της  14η«  |λ.  0.76,  πλ.  0.38, 

της  16'1?  πλ.  0.48.   Τα  ριη  άναγραφό(ΐ.ενα  (Αηχη   είνε  ανάξια  λόγου 
χαΐ  δυσ[Λέτρητα   ενεχα  τών  διαφόρων  θραυσριάτων. 

Πλην  της  5^15  χαΐ  της  14η«,  φέρουσι  ττασαι  άετω(Αάτιον  απλούν. 
Αι  δέ  3^  ,  Ιΐη  ,  12^1  ,  14^1  ,  16^1  εχουσιν  έχατέρωθεν  τών  γραψι- 
μάτων ρόδαχας. 

Την  12^1^  συνεπληρωσα  Νιχά(ρων),  όύχΙ  Νικάνωρ,  διότι  |Λετα  το 
Α  διακρίνεται  σαφώς  Γ,  δπερ  εΙς  ουδέν  άλλο  δύναται  να  συ(Απληρωθ^ 
η  εις  Ρ.  Έν  τη  πρώτη  δέ  σειρι^  της  Ιδ'Ιί  έλλείπουσι  δύο  [χόνον,  ΛΑ 
η  Λ  Η,  ώς  εικάζω  ,  έν  τφ  δευτέρω  δέ  στίχφ  διακρίνεται  ωσαύτως 
σαφώς  ώς  πέ[ΐ.πτον  γρά[λ[Λα  Γ. 

Έκ  τών  ονομάτων  τών  έν  ταΐς  έπιγραφαις  ταύταις  αναφερομένων 
δέν  εύρον  έν  τφ  λεξικ({^  του  Πάπε  (εκδ.  1875)  το  Άμφοτερώνυμος, 
δπερ,  έξ  δσων  έγώ  γινώσκω,  ούδ'ώς  έπίθετον  εΰρηται,  Κοξυφίων  χαΐ 
Μενίσκα.  Το  δέ  Μενεσθώ  εύρηται  μόνον  ώς  δνομα  Ώκεανίδος  έν  Ήσ. 
θεογ.  357,  ούδαμου  δ'  ώς  δνομα  άνθρωπου  κατά  το  αυτό  λεζικόν. 
Το  δεύτερον  δί  δνομα  της  τελευταίας  επιγραφής  δέν  δύναται  αρά  γι 
να  συμπληρωθη  Λαγάρου  έκ  του  επιθέτου  λαγαρός  ; 

ΙύΑΝ.  Α.  Ματςας. 


«    1>ι><    ' 


ΚΡΙΤΙΚΑΙ    ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 


Ό  θεόΧωρος  Τιινάχιος  έν  τη  Ρβναβ  (1β8  ^1ϋ(1β8  ^Γβοηαβδ  ( τόμ.. 
5η>  άριΟ.  19*ί*  )  άνβδη(Λθσΐ6υσ€ν  βχ  τών  έν  τή^  Σ<ιββαϊτίχφ  Λε^ίχφ  τφ 
ύπό  του  χ.  Άδ.  Παπαδοπούλου  Κεραμίως  έχ^οθέντι  άποσπάσ[Λατά 
τίνα  χωμιχών  ποιητών  χαΐ  έτερον  ίστοριχόν  Αλεξάνδρου  του  Μεγά- 
λου, όπερ  ούχι  ίνευ  πιθανέτητος  άποδίδωσι  τφ  Ά(λυντιανφ,  όστις 
χαι  έτερους  Λόγους  ίγρα-^ε  διαφόρους  χαΐ  παρα^α7}^Ιουζ  συτέθηχΒ  βίους 
&σπερ  ΔιοτυσΙου  χαΐ  Δομαιατου  ετ  δυσΐ  Λόγοις^  ΦίΛίππου  τε  Μαχε^ 
δότος  χαΐ  Αυγούστου  ίτ  έτίροις  δυσίν  ετι  δε  χαΐ  περί  ^ Ολυμπιάδος 
της  ΆΑεζάτδρου  αητρ&ς  Λόγοτ  ίγρα^ετ  (  δοΓίρΙ.  Α1βΧ2ΐη(ΐΓί  Μα^ηί 
σ.   162). 

Έν  τούτοις  αζια  παρατηρήσεως  ένθ[χ(σα[Λεν  τά^ε. 

1.  Έν  τφ  του  Πλάτωνος  άποσπάσ(Αατι 

"ΆιΙτηκτος,  άκατάμακτος  ....  Πλάτων 
ώ  τα  ν,  ταχύ  τρέχων  άπωλόμην. 
ό  κ.  Τεινάχιος  ση(Λ8ΐουται  ίίη  ά'ϋη  ΙβίΓαιηέΐΓβ  ΐΡθθΙΐ&ί(}αβ.  ΙιβΥβ- 

πΙεΜθ  Ιβπιιηδΐ  68!;  βαηβ  (ΙοαΙβ  ρβΓθα,  οοιηιηβ  Ι'α  να  Ι'βθίΙβυΓ. 

Ή(Αεϊς  νθ(Αίζοντες  δτι  το  λη[λ[λα  είνε  ή  λεξις  αφηχΐος  συριπληρουμεν 
τον  στίχον  ώδε 

δι1[ηκτος,  ώ  τάν,  ταχύ  τρέχων  άπωλόμην 
όποτε  το  (χετρον  δεν  εΙνε  πλέον  τροχαϊχόν  άλλ'  Ια(Λβικόν. 

2.  Έν  δε  τφ  δευτέρφ  άποσπάσριατι  άγνωστου  η(ΑΪν  ποιητου  της 
νέας  χωμφδίας 

[1]χπίαωα\ν . .  ] 

Μετέωρον  αχρονα'  αΐ  πτέρυγες  την  νανν  ^ — 

?ως  άν  έμπέσωσχν  ε{ς  τον  ούρανόν. 
ύποσημειουται  06  Γγ.  (]αί  ρΓέθίΙ  168  &6Γ0δΐ3ΐδ  6δ!;  ίηβίΐίΐ;,  (]υοί(}υθ 
Μ.  ΡΕραάορουΙοδ  ηβ  1'αίΙ  ραβ  ιηαΓίΐαέ  ΐ6ΐ  άαηβ  8οη  ίηά6χ. 

Έν  τούτψ  πρώτον  (χίν  συ(Απληρωσον,  ώ  άναγνώστα,  τον  πρώτον 

ττίχον  γράφων  εν  τέλει  αύτου  άτω^  είτα  δ'  άπορων,  πώς  εις  το  όζύ 

ρΐ{χα  του  χ.  *Ρειναχ{ου  δέν  ετέπαιαε  τό  τε  λη[λ[λα  καΐ  το  έν  τφ  δευ- 

ρέρφ  στίχφ  ψπεοωσιτ^  διόρθωσον  ίμπαίσωοίΥ.    "^Οτι  δ'  ούτω  γρο^* 

▲ΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'.  32 


Ί 
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πτέον  αληθές,  πρώτον  Χιότι  ουδένα  νοδν  παρέχουσιν  αί  πζέρνγΒς  ίμ^ 
ηίητουσαι  €ΐς  τον  ουραγός,  είτα  ^έ  διότι  ό  λεζιχογράφος  ούδ€[Αΐας 
(Λνείας,  ώς  Υ)[λβΐς  νο[Λίζθ[λεν,  θα  ίχρινεν  αζιον  το  χωρίον,  αν  περί  της 
χρήσεως  του  έμπιπτβίτ  προέκειτο.  Γραπτέον  λοιπόν  καΐ  συμπληρω- 
τεον. 

[έμπαίσωοτιν]. 

Μετέωρον  αΐρονσ  *  αΐ  πτέρυγες  τΉν  νανν  άνω 

Κως  άν  έμπαίοτωοτιν  ε{ς  τόν  ούρανόν. 

3.   Έν  δε  τή^  Ιστορική^  άποσπάσριατι 

€Ττ.  1 1  μέλλοντος  γάρ  αύτον  ε{ς  τάς  νανς  έμβαίνειν  έ- 
αη&ύ^η  τό  πέλαγος,  ώς  έπ\  τό  πολύ  τάς  νανς  άνακο- 
πηναι  τό  ϊτδωρ  καχ  έποκεϊλαχ,  ό  δέ  Αλέξανδρος  άμα 
τω  ατρατφ  διηει  εκείνον  τόν  χεραωθέντα  τόπον. 

Τό  τεταραγιχένον  τούτο  χωρίον  διορθωσον 

μέλλοντος  γάρ  αύτον  ε{ς  τάς  ναϋς  έμβαίνεχν  ίαηάα^η  τ6 
πέλαγος,   ώς  έπί  τε  πολν  τό  ΐτδωρ  άνακοπηναχ    κα^ 
τάς  νανς  έποκεϊλαχ,   ό  δέ  Αλέξανδρος  άμα  τω  ατρατώ 
δχηεχ  έκεϊνον  τόν  χερσ'ωθέντα  τόπον. 
στίχ.  53 

Κα\  οΐίττως  τΚν  Τΰρον  έχεχρώσατο,  όργχζόμενός  τε  έν  τα> 
έπ\  πλέον  άντχτάξασθαχ  τοί/ς  Τυρχους  δχέγνω  πάντας  Λβη- 
δον  άναχρεχν. 

Όρθώς  ό  κ.  'Ρεινάχιος  παρατηρεί  δτι  άντΙ  της  £>  πρέπει  να  γραφχί 
έπΐ^  δεν  είνε  δ'  δμως  ανάγκη  ό  τε  να  διορθωθη  όέ^  διότι  οί  (/.εταγενέ— 
στεροι  πολύ  [Λΐ[λουνται  τον  θουκυδίδην  έν  τούτφ.  Κακώς  έχει  καθ* 
ή(ΛδΙς  ή  στίξις•  διό  γραπτέον  και  στικτέον. 

Κα\  οΐττως  τίιν  Τχ/ρον  έχεχρώο'ατο*  όργχζόμενός  τε  έπ\ 
τω  έπχ  πλέον  —  άναχρεχν. 

Γ.   Α.   ΠΑΠΑΒΑΣΙΛΕΙΟΥ. 


ΕΠΑΝΟΡΘΩΤΕΑ 

Έν  τ($(ΐ.  τετάρτω  σελ.  332  στ.  22  προσ6ετέον  |ΐετά  την  λ^ζιν  ονόψία  τάς  λέξκις 
ΐώγ  μ$ι  ΕύχΛεΙόην.  Έν  τ(^[ΐ.  πί|χπτω  σελ.  372  στ.  5  γραπτέον  ΓυΛΛΙόα  άντΙ  το? 
Μητρίχητ  χαΐ  έν  σελ.  373  στ.  21  γραπτέον  αντης  άντι  του  αύζης*  Γ.  Α.  Π. 


ΠΕΡΙ  ΤΗΣ  ΑΕ2ΕΩΣ  ΜΩΡΕΑ2 


ΜΕΡΟΣ  Β'. 

Είναι  γνωστόν  οτι  δυνάριιι  τών  νόριων  του  συνϋρμου  «{  ό(Αθ(ας  η 
χαΐ  Ιναντίας  σημασίας  λέξιις,  οί  θ(λθ(οι  τύποι  διαφόρων  λίξβων  χαθώς 
χαΐ  οί  λάφοροι  τύποι  της  αύτης  λέζιως,  αί  συνταχτιχαΐ  πλοχαΐ  χττ. 
συνδέονται  προς  άλληλα,  χαΐ  άποτβλοΟσι  (λβγάλα  η  μιχρα  συριπλέγ* 
{Λ.ατα  η  συστη(χ.ατα  χαΐ  δτι  τα  συστη(Αατα  ταύτα  λανθάνοντα  (λέν 
άλλ'  ούχ  ήττον  σταθιρα  έδρβύουσιν  έν  τη  ψυχή  ημών,  χαί  ήμβίς  άνε- 
-πιγνώστως  ίχομιν  τούτων  συνβίδησιν  ,  ήτις  χαΐ  ίξανίσταται  ιν  πάστ) 
αυτών  συγχύσβι.  ΚαΙ  προς  τούτοις  δτι  την  συνβίΧησιν  τών  λανθανόν- 
των τούτων  συστημάτων  όνομάζομιν  χοινώς  γΑωϋσιχογ  αϊσθημα 
τιμών. 

Τα  συστήματα  τών  ούτως  η  άλλως  συνδιομένων  προς  άλλήλας  λέ- 
ξιων  χαθώς  χαΐ  τα  τών  τύπων  της  αύτης  λέζβως,  ατβ  βίς  το  ύλιχόν 
ως  είπβιν  της  γλώσσης  αναφερόμενα  χαί  τούτο  χανονίζοντα  καλούν- 
ται ύλιχα  συστήματα,  τα  δε  εις  τους  όμοιους  τύπους  πολλών  χαΐ  δια- 
φόρων λέξεων  τυπιχά.  Έν  άμφοτέροις  δε  τούτοις  παρατηρούνται  συ- 
]^ναι  επιδράσεις  είτε  άμοιβαιαι  έπ'  άλληλα  εΓτε  μόνου  του  έτερου  έπΙ 
το  έτερον. 

Ούτω  λ.  χ.  το  όλειζων  (  =  όλιγώτερος)  έχον  το  ει  άρχαιόθεν  ^ι- 
ζιχόν  επέδρασεν  εν  τη  Άττιχη  διαλέχτφ  έπΙ  το  εναντίον  αύτου  μέ- 
ζων  (μεγ-]ων)χαΙ  μετέτρεψεν  αυτό  εις  μείζων,  του  αρχαιοτέρου  μέ- 
ζων  σωθέντος  έν  ταις  διαλέχτοις  χαΐ  έπι  αρχαίου  *Αττιχου  αγγείου. 
Αμφότερα  δε  ταύτα,  τό  τε  όλείζων  χαΐ  το  μείζων  μετέβαλον  το  συγ- 
γενές αυτών  χατα  την  σημασίαν  παλαιότιρον  χρέσσων  (χρέτ-3ων) 
(σωθεν  ομοίως  έν  τη  Ίωνιχη  χαΐ  Δωριχη  διαλέχτφ)  εις  χρείσσων. 

Τα  έχ  του  επιρρήματος  πάΛαι  σχηματισθέντα  παραθετιχα  παλαί- 

^ερος  παλαί-τατος  (πρβλ.  έγγύ-τερος,  παροί-τερος  μυχοί-τατος, 

τορρω-τέρω,    περαι-τέρω,  άνώ-τερος  χτλ.)  Ιδωχαν  αίτίαν  εις  την 

ατασχευήν  τοΟ  συνωνύμου  γεραίτερος*  ταύτα  δέ  από  χοινου,  έν  τοις 
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(λεβ'  "Όμηρον  χρόνοις,   παρηγαγον  τα  συνώνυ|Αα  ησυχαίτβρος,    σχο- 
λαίτβρος,  πιπαίτβρος  κτλ. 

Το  νιχόΐσθαι  έχ  του  νίκη  έγέννησε  το  συνώνυμον  ήττδίσθαι  άντΙ 
τοΟ  παλαιοτέρου  ( σωθεντος  έν  τοις  "Ιωσιν  ]  έσσουσθαι  ίχ  του  εσσον 
(τρρβλ.  βελτιον-βελτιόω,  έλασσον  έλασσοω,  χείρον  χειρόω),  εν  δε 
τοϊς  (Αεταγενεστέροις  χρόνοις  και  το  ένεργητικόν  νικάω  ώδήγησεν  εις 
δη[Αΐουργίαν  του  ήσσάω. 

Κατά  το  καταπίνω  (χ,ετέτρεψαν  οΐ  *Ί[Λβριοι  το  άντίθετον  άναττνέω 
εις  άναπίνω,  και  κατά  το  εξετάζω  (ΐ.ετεβάλθ|Αεν  εν  τη  συνήθει  γλώσση 
το  κυπτάζω  εις  κυτάζω  ήτοι  κυ[πτάζω  +  8ξε]τάζω  =  κυτάζω,  δπως 
χαραγή  +  αύγη  =  χαραυγή,  σφαλίζω  -\-  {Λανταλώνω  =  σφανταλώνω, 
όφις  4~  σκορπιός  =  οφιος  και  έν  *Ικαρί(^  σκόρπις  κατά  το  όφις  κ. τ. λ. 

Κατά  την  αρχήν  ταύτην  του  (Αεταπλάττεσθαι  τας  λέξεις  κατά  τι• 
νας  συνωνυ[Λθύσας  ηθέλησα  πέρυσι  να  έρ^χηνεύσω  τάς  εν  τοις  όνό(ΐ.ασι 
τών  φυτών  ποικίλας  [Λεταβολάς'  παρετήρησα  δηλ.  οτι  παραδόξως  τα 
όνό(Αατα  ταύτα,  οπωσδήποτε  και  αν  το  πάλαι  κατέληγον,  προσλαμ- 
βάνουσι  σή(Α8ρον  τήν  κατάληξιν  '^α'-ξά^  πρβλ.  ά^^Αάς  άχ^άόος'^ά'^ 
χΛαδ^ά^  χράκδία -- χρατζά  μΌρσίν7ΐ''μυρ(Τίνιά^  Λύγος'-Λυγιά ^  ερΒίχη^ 
έρείχιά  κτλ.  Επειδή  δε  προσέτι  παρετήρησα  οτι  άλλα  πάλιν  δεν  (χε- 
ταβάλλονται  ό{Αθίως  εις  -£α,  πρβλ.  6  θύμοί,^  ή  ρίγανη^  ό  (σ)π7/^'α>•ο^, 
ή  ύρνμβη,  ή  δάγγη^  ψτερι  κτλ.  δια  τούτο  έξετάσας  εύρον  οτι  επειδή 
εν  τνί  άρχαί^  καΐ  έν  τη  (ΐ,εταγενεστέρδ}:  γλώσστ)  δένδρων  (χέν  τίνων 
καρποφόρων  6νό(Λατα  εληγον  εις  -έα,  τα  τών  καρπών  δ'  αυτών  εις 
-ον,  τζζ^Χ.μηΜα^ μηΛον^  συκέα  - συκογ^  σνχαμινέα'-'σνχάμίΤΌΤ ^  χιτρέα - 
χίτροτ^μορέα^μόρογ  κτλ.,  δχά  ταύτα  έσχη(Λατίσθη  έν  τη  ψυχή  τών 
λαλούντων  το  γλωσσικόν  αισθη^χα,  οτι  παντός  καρποφόρου  δένδρου  το 
ονο(Λα,ιν'  άντιδιαστέλληται  του  ονό(/.ατος  του  καρπού  του,  ανάγκη  να 
λήγη  εις  -^α-εά.  Μετά  ταύτα,  του  -^α-είί  ως  ιδιαιτέρως  τών  δέν- 
δρων και  καθόλου  τών  φυτών  δηλωτικού  καταστάντος ,  ριετεπλάτ- 
τοντο  ούτω  και  εκείνων  τών  φυτών  τα  ονόματα,  έν  οίς  ή  άντίθεσις  έ- 
γίνετο  πλέον  ούχι  μεταξύ  του  φυτού  καΐ  του  καρπού,  άλλα  καΐ  με- 
ταξύ του  φυτού  καΐ  του  άνθους  {^τριανταγυΛΛέα '" τριακτάφυΛΛοκ^  -λ 
μεταξύ  του  φυτού  και  της  ρίζιης  ( ριζαρ$ά  '^ιζαρι),  ή  μεταξύ  του  φ! 
του  καΐ  στοιχείου  τινός  αυτού  οιουδήποτε,  χρησίμου  δντος  καΐ  ίδια 
τέραν   όνομασίαν   απαιτούντος  {άσφαραγγιά-άσφαράγγι^  βρουΛΛ^' 
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βρούΛΛοτ  κτλ. ),  καΐ  τέλος  Ιλα(Αβάνιτο  ή  κατάληξις  αΰτη  καΐ  δπου 
απλώς  έχριιάζβτο,  ίνα  το  φυτον  ώς  αυτοτελές  τι  παραστη,  π.χ.  (ία- 
ψτΐά,  Μγ^ά  κ.τ.λ, 

Εννοείται  οίκοθεν  οτι,  ίνα  εύρω  καΐ  αποδείξω  τους  νέ|χους  τού- 
τους, ίγινεν  ανάγκη  να  συλλέξω  δσον  οΙόν  τε  έπι^χελώς  πλείστα  φυτών 
όν6[Λατα  της  γλώσσης  ή[Λών  καΐ  παραβάλω  καΐ  ταξινομήσω  ταύτα 
προσηκόντως.  *Ασχολού(«νος  Χέ  καΐ  εξετάζων  ταϋτα  παρετηρησα 
προς  τούτοις  εν  παρόδφ,  δτι  τών  ονομάτων  τούτων,  καθα  το  πάλαι, 
ούτω  καΐ  εν  τοϊς  καθ'  ημΛς  χρόνοις,  μεγάλη  γίνεται  χρησις  εις  τοπω- 
νυμίας. Άκριβέστερον  Χ'  έξετάσας  εύρον  δτι  άλλοτε  μεν  παραλαμβά- 
νεται το  όνομα  του  φυτού  άμετάβλητον  καθ'  ίνικόν  αριθμόν  ώς  ένδς 
μόνου  τοιούτου  φυτού  η  ίνος  εξαίρετου  έκεϊ  δντος,  άλλοτε  Χέ  κατά 
πληθυντικόν,  ώς  πολλών  η  εξαισίων  τοιούτων  εν  τζ^  τόπφ  Ικείνφ  φυο- 
μένων(Ι).  "Αλλοτε  δ'  δτι  ταύτα  προσλαμβάνουσι  καταλήξεις  διαφό- 

(1)  Εις  όπόδβιξιν  της  έχτενους  ταύτης  χρτίσεως  αναγράφω  εχ  του  χωρογραφιχου 
πίναχος  του  χ.  Νουχ^άχι  τινά  ον({μ.ατα  φυτών  ληφθέντα  εις  δτίλωσιν  χω^χών  ή  άπλΰς 
τόκων.  Άλίφαχα  ίν  δ•τ([Λΐι>  Λαρίσης  χαΐ  Μελιταίας  νο{ΐοΰ  Λαρίσης.  "Αμπελο  λιμήν 
ΙκΙ  της  χερσονντ(σου  Σιθωνίας  χαΐ  χώμη  εν  Κλαύ$ω.  Άμπελάχι  Σαλαμΐνι  χαΐ  εν  τ^Ι 
Ιπαρχί^  'ΡεΟύμνης,  Άμπελάχια  δε  εν  Πηλίω.  Άχλαδερή  Καρυστία.   Βάτος  χώμ,η  Ιν 

Άγίω  Βασιλείω  Κρτ{της,  Βάτο  εν  Κερχύρα,  Βάτα  Λαχωνιχη.  Βελανίδι  Ιν  δτζμω 
Πηνειίων  χαΐ  Βελανίδια  Βοιών.  Δάφνη  Κερχύρα,  Δαφνί  *ΑττιΧ7|,  Δαφνούλλα  Μεσ- 
σηνία. Δρυ  Λαχωνιχη.  Κάλαμος  έν  Ίχαρία  χαΐ  Κυθήροις,  Καλάμι  Μεσσηνία  χαΐ 
Κρτ[τη,  Καλαμ^χι  έν  τώ  Ίσθμώ  της  Κορίνθου.  Κάππαρι  έν  Άγίω  Βασιλείω  Κρτ(τη ς, 
Καππαρέλλι  Τεγέα.  Κέχρος  Τηνω.  Κισσός  έν  Άγίω  Βασιλείω  Κρτ)της  χαι  έπι  το5 
Πηλίου.  Κλήμα  έν  Γλώσση  νομού  Ευβοίας.  Κ(ίστος  Νάζω.  Κούμαρος  Τ){νο).  Κυπα- 
ρίσσι έν  δγ(μω  Κορίνθου  χαι  Τελεθρίων  Ευβοίας.  Λαχανάδα  Μεσσηνία.  Λεύχη  Κερ- 
χύρα χαΐ  Λαχωνιχ^,  Λεύχα  Μεσσηνία.  Μάραθος  Λαχωνιχη  χαι  Μάλαθρια  αυτ({θι. 
Μερτίδι  έν  δτ^μω  Αιγίου.  Μολ($χα  έν  δτίμω  Δολοπων.  Παλιούρι  δτ|μω  Καλλιφω- 
νίου  Τριχάλων  χαι  Παγασών.  Πιπερίτσα  Μεσσηνίοι.  Πλάτανος  έν  Άγίψ  Βασι- 
λείω ΚρτΙτης  χαι  έν  διίμω  Όλυμπίων ,  Κράθιδος  Φαρών  ,  Πλατάνι  Πατραίων, 
Πλατανάχι  έν  Άρχαδία,  Πλατάνα  Γλώσσης  Ευβοίας.  Πουρνάρι  έν  δτίμφ  ΈλευσΤνος, 
Θανμαχοΐί,  Νέσσωνος  Λαρίσης,  Λαμίας,  Πουρνος  Ληλαντίων  Ευβοίας.  'Ρίγανη  Οί- 
νιά8ος  Αιτωλίας  χαι  Άχαρνανίας.  Σχλήθρος  Δωριέων,  Σχλήθρο  Κασταναίας,  Σχλη- 
Οράχι  Ήραχλειωτών,  ΣχλτΙθρα  έπι  Πηλίου.  Σπάλαθρα  έπι  Πηλίου.  Σπαρτός  έν  Άμ- 
Βραχίο^,  Σπαρτίλλα  έν  Κερχύρα.  Σφάχα  έν  δτίμω  Έλατείας,  Σφαχερά  Κερχύρα,  Σφα- 

υχ  έν  Κρτ{τ7].  ΣχΤνος  έν  Πέρα-Χώρα  Κορινθίας.    Τριφυλλάχι  Μαχρυνείας  Αιτωλίας 

χι  Άχαρνανίας.  Φελλός  έν*Άνδρω,  Φοίνιχας  ένΣύρω  χαιΟ^α,  Φοινίχι  έν  Λαχωνιχξ. 

>τέρι  έπΙ  Πηλίου  χαΐ  έν  δτ(μω  Αιγίου.  Φτέρες  έν  Μακεδονία  χτλ. 
Πολύ  όμως  συνηθέστερα  είναι  τα  λι{γοντα  εις  -  εά  ^  πληθ.  -εές,  πρβλ.  Άγριλεά  έν 

ίβσσηνία.  Άμυγδαλεά  έν  Καρυστία.  *Απιδεά  έν  '*Ελει  χαι  Ίτάμω.  Άφραγεά  έν  Κε- 
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ρους,  το  (Λέν  αρχαίας  το  δέ  καΐ  νβωτέρας.  Οΰτω  π.χ.  ίν  Ί^ςαρί^  καΐ 
έπί  τίνων  άλλων  νήσων  ττολλα  τόπων  όνό(Λατα  λήγουσιν  βίς  -  ωπη  (  Ά- 
σηα,Ιαθρωπή^  ^ Α(ϊτοι6ιδωηη  κτλ.).  ΤαΟτα  προβλθόντα  έκ  τών  αρχαίων 
επιθέτων  είς-ωπώ:,  άγριωπός,άρρβκωΛΟζ,  μεγαΛωηός^  τίωπός^  χ<^Ρ<^'' 
πος  κ. τ. λ.  και  δηλούντα  άρχαιόθεν  το  φαίνεσθαι  τοιοΟτον  όποχον  το 
θέ[Λα  εδήλου,  ελαβον  κατά  [χικρόν  ύποκοριστικήν  ση[ΐ.α9{αν,  διότι  ο 
φαινό[ΐ.ενύς  άγριος  δέν  είναι  πάντοτε  αληθώς  άγριος,  ούδ*  ό  φαινό* 
(ΐ,ενος  μέγας  είναι  πάντοτε  δντως  μέγας.  Εντεύθεν  λέγομεν  «ο««ί- 
κωπός,  χιχριγωτζός^  γαΛατωπ6ς  κτλ.  ΈπΙ  πολλών  δε  νήσων  ή  κατά- 
ληζις  'ωκ'η^ωπο{ν)  έδήλου  την  γην  ή  χώραν,  το  μέρος,  την  λαμβά- 
νουσαν  το  χρώμα  ή  την  δψιν  τών  θάμνων  ή  φυτών  καθόλου  αύτης. 
Δια  τούτο  ελέχθη  Ανγαρωτζ'/ι  * Αγγισσαρωπή ^  ή  θυμωτΐη  και  το  θυ^ 
^ιωπό,  ή  Κοτυζωπή^  ή  ΜακτιΜόωπή,  οΐ  Άγχαθωπ^ς^  το  Άγρε^ 
Λωπό^  τά  Λυγαρωττά  κτλ. 

Έν  Κρήτη,  καΐ  άλλαχοΟ  ουκ  ολίγα  λήγουσιν  εις  -ώ^α^  η  ^εώ^ας 

φαλληνί^ι.  Άχλα^βά  Ιν  Αίγ(ω.  Βατσινεά  έν  $7[{ΐ.ω  Γί^μφων,  Βατωνβές  Ιν  Κβρχύρφ. 
Βελανιδιά  εν  Μεσσηνία.  Βρουλλεά  έν  Λαχωνιχν].  Έλαια  Ιν  Θεσσαλία,  Ιτέα.  Καλα- 
μεά  έν  δτ{{Αω  Κράθιδος.  Καπαρεά  έν  δι((χω  Κορθίου.  Καστανέα  έν  Βτ|(ΐ(ι)  Κασταναίοις. 
*Τπάτης,  έν  Μαχεδον^^  παρά  τά  Σερβία,  Μεγάλη  Καστανέα  έπΙ  τών  *  Αγράφων,  Κα- 
στανέα έν  Λαχωνιχγ|.  Καρεά  Ιν  δτ{{ΐ.ω  ΌρχομιενοΟ,  Ύπατης,  Λευχάδι,  Καρέα  Ιν  Λα- 
χωνιχη,   Καρεές  έν  δγ[μω  Τριχαίων   χαι  Λυχοσούρας  χα\  έν  Χ  (φ,   Καρύτσα  έν  ΒνΙμφ 
Δολ({πων  χαΐ  Εύρυμ,ένων  Λαρίσσης,  προς  δε  Λεφτοχαρεά  έν  Τριχα^ων,  Παλαιοχαρεά 
έν  Αιθ7{χων  Τριχάλων,  Μονοχαρεά  έν  ΤελεΟρίων.  Κερασέα  έν  δ^Ιμω  Νηλ^ων,  Βοίβης, 
ΝευροπΑεως,  ΒλαχοχερασεάχαΓΑρβανιτοχερασεάέν'Αρχαδία.  Κερατέα  έν  δ7[μφΛαι>- 
ρίου.  Κεχρεές  έν  δτίμ.'<>  Αιγαίων  Ευβοίας.  Κληματεά  έν  Κερχύρ^.  Κολοχυθεά  έν  $9$μω 
Πηνείων.  Κοτσιχεά  έν  8.  Νηλέων,  Κουτσουχεά  έν  Ξηροχωρίο).  Κουχχεά  έν  δ^ίμ^)  ^Ομ-ΐ- 
λαίων.  Κουχχουναρεά  έν  Ζαχύνθω.  Κρανεά  έν  δτίμω  Όλύμπου,  Χαλχίδος,  Τριχάλων, 
Ιθώμης.  Κυπαρισσεά  έν  ^Αρχαδί^.  Αυγαρέα  Λαχωνιχη.  Μαραθέααύτ.  -εά  Άγρα(ων. 
Μελιχεά  έν  Κερχύρα.  Μηλέα  Λαχωνιχτ},  Μηλεά  έν  δ^ίμω  Γολοφωνος,  Μαλαχασ^ου  χαΐ 
Εύρυταν^^,  -λεές  έν  Τελεθρίων,  Πηλίου,   Κοχχινομηλεά  ΤελεΟρ^ων,  Παλαιομηλβά  εν 
Λάχμωνος.  Μουρεά  έν  δτ|μφ  Όλυμπίων,  χαι  άλλαχοδ  πολλαχοΰ  της  Ηλείας,  Μου- 
ρίτσα  αυτ(ίθι,  Μουρνέ  (=Μορινέα)  έν  *Αγ^ϋ)  Βασιλείφ  Κρι{της,  Μουρνές  έν  Χανίοις. 
Μυρτεά  έν  Αετρίνων,  Μυρτίτσα  έν  Μεσσηνίςκ.  Όζεά  *Όρος  Φθιώτιδος,  Όξεές  έν  Κε- 
φαλληνία.   Τουπαχεά  έν   Τριταία  Αχαίας.  Σχινεά  Κεφαλληνί(|ΐ.  Σκαρτεά  αυτόθι. 
Στροφιλεά  εν  Νηλέων  δγ[μ(ρ.  Συχαμινεά   έν  Σύρω.  Συχέα  Λαχωνιχ{|,  Σϋχεά  Ύπάτ|2, 
χαΐ  άλλαχου,  Πισοσυχεά  έν  διίμω  Δύμης.  Καλή  Σ(υ)χεά  έν  *Αγίφ  Βασιλείφ  Κρι^ττ' 
Τζιτζυφεές  θέσις  έν  ΦαλτΙριρ.  Τριανταφυλλεά  έν  Λαχωνιχ)).  Φαγεά  έν  Ζαχννθω,  Φι; 
γεές  έν  δγ[μω  Μεσαπίων  Ευβοίας.    Φτελεά  έν  Μεσσην^(|ΐ  χαΐ  Βύρυταν^^'•  Φρο^λεά  ϊ 
δι{μφ  Ναυπάχτου.  (ΚαΙ  έν  τούτοις  το  «ά  χατά  συν^ησιν  μονοσυλλάβως  άναγνωβτ^οι 
(ί  χαΐ  διά  τυπογραφική  ν  Κλλειψιν  δέν  ξ  το  δυνατόν  νά  παρασταθ^  τοϋτο  )• 
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(ίκτης  αρχαίας  -ώ^•  -ίώ>•)  π. χ.  δ  Συχώγας  ίν  Κβφαλληνΐ^,  ό  ^ΕΛαιώ- 
ναζ  ίν  Αθήναις  χαΐ  ό  Λαιώγας  ίν  Σύρφ  ,  ίν  Κρήτη  ό  ^ ΑστταΛαθιώ-- 
τας ,  ύ  Κυπαρίσσιώγας^  ό  ΚαΛαμιώνας^  έν  Λιβισίφ  της  Λυκίας  ^α- 
Λαιιώνας^  Κερασώγαζ^  Κυπβρώγας  ίν  Χίφ,  ΜεΛιϋσώγας  έν  Εύβοίί}:,  ή 
Λυγ€>γα  άντΙ  ό  λυγών  -  λυγώνας  έν  Λβύκτροις  της  Μκνης  και  Αν 
γωγιά  έν  Αίγίφ  κτλ.  "Αλλα  Ιχουσι  την  κατάληζιν-ουσα,  λ. χ.  Έρεί" 
χοϋσα  νησίς  πάρα  την  Κέρκυραν,  Σχοιγοΰσα  πάρα  την  Ά(χ.οργόν,  η 
'Όντχα  (ίκ  της  αρχαίας -ους- ουντος),  ττ.χ.  ή  Δραχόΰντά^  ί\  Μαρα^ 
θουττα  ^  ή  ΠαΛοϋττα  κτλ.  "Άλλα  την  κατάληζιν  "ό^γ)  άντΙ  -οΟν, 
λ. χ.  Δαγαχό  έν  Σύρφ  καΐΝάζφ  άντΙ  Δονακοθ(ν),  το  *ΑμνγδαΛό^  το 
Άπηγανό,  το  ^Αργευτο  (  =  άρκ6υθουν),  το  Λυγερός  το  *Αριγαγό,  το 
^Αγρε^α^ό  κτλ.  Άλλα  την  κατάληζιν  -ίΓο'.  λ. χ.  ^Ρίζαρε\ί  και  άλλα 
την  κατάληζιν  -οί;  π. χ.  ή  Κρεμμυίαροϋ^  ή  ΚοΛοχυθου  κτλ.  κτλ. 

Άλλοτι  δε  πάλιν  λαι^βάνβται  το  δνθ(Αα  του  καρπού  εις  δήλωσιν 
τόπου  είτε  Χι'  όριοιότητα  είτε  καΐ  δι*  άλλην  αίτίαν  ούτω  π. χ.  όνο(χά- 
ζονται  αΐ  έξης  κώ(Λαι,  *ΑχΛάδι  εν  δήμφ  Νηλεων  καΐ  έν  Κρεριαστη 
Λαρίση.  Κασζάγ^α  εν  Λακωνική.  ΚοΛοχύθι  έν  Κερκύρο^:.  Κούμαρα 
έν  Μεσσηνίϋΐε•  Κουτάρκα  έν  Τήνφ,  Κρεμμύδι,  έν  Κεφαλληνία}:.  Κρεμμύ" 
Λα  έν  Μεσσηνία.  Μέρτο  έν  δήριφ  Τρικάλων.  Μτ\Χα  έν  Μεσσηνία:, 
Στροβϋι  νησίς  πάρα  την  Χίον.  *Ρωδάχινον  έν  Άγίφ  Βασιλείφ  Κρή- 
της.  'Ρϋίί  έν  δή[ΐ.φ  Φαρσάλων.  Συκάιανοτ  έν  δήμφ   Ώρωπίων. 

Άλλ'  ιδιαιτέρας  προσοχής  αξία  είναι  ή  κατάληξις  -  Αϊ^-8ίί^,δι'ής 
βκ  φυτών  σχηριατίζονται  τοπωνυ[Αίαι.  Καθα  δηλ.  λέγεται  άνθρακεύς 
ό  παράγων  άνθρακας,  κερα(Λεύς  ό  κε  ρ  άρτους  κτλ.  ούτως  ήδύνατο  να 
λιχθη  δοναχενς  (τόπος)  ό  παράγων  δόνακας  (ηδη  ό  "Οι^ηρος  Σ  576 
λέγει  δονακήα),  χαΐ  Σγοικενζ  έλέγετο  έν  Βοιωτία  ποταριός  τις  άπό 
τών  παρακεΐ[Λένων  σχοίνων  καΐ  ^ΕΛα^ευς  δη[ΐ.ος  έν  Άττικη  άπο  των 
ίλαιών  κτλ. 

Τα  εις  ^ενς  ονόματα  (χετεπλάσθησαν  έν  τη  (λεσαιωνικνί  καΐ  νεω- 
χί^οξ.  Ελληνική  εις  -£α^-εα^,  ώστε  αντί  τών  αρχαίων  εις  -£|5^  ημείς 
έν  τη  γλώσση  ημών  θα  ίχωμεν  άλλα  εις  /α^-εα^  καΐ  έν  Κρήτη  και 
'Ικάρω  εις  -έζ  μόνον.  πρβλ.  τα  Κρητικά  ό  *Αγχαραθεα  *Αζο{γ)νρ^ς^ 
^Αχοτνζ^ς^  ΆργονΜς  {=^Α'γριύ<οίΐ6ύς),  ΆσπηΛαθες^  '/ίσζοιβιδεςχκΙ 
ΓαΛαστοιβίδές^  ^ΑσφετταμέΓ^  ^ΑχΛαδες^  ΒεΧαηδές,  ΒρονΛΛίδίς^Δαφ* 
τίς,  Δρυ/αδ^ς^   Έρειχεά^  θνμαρέζ^  Κερδες^  Κουμαρίζ^  Κνηαρκϊζτέζ^ 
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Λατζαθίς^  Λυγαρές^  Μάζες,  Μαραθες,  Μυρζιϋα,  Πευκιάς,  ΤΙΧαχαγίς, 
Πρααές,  Πριτές.   καΐ  Πρικαρες,  Σχιτίς,   Τζιχζυφές,  ΦΛομίς,  Φοιη^ 
χεάς'  άντΙ  τών  φυτών  δύναται   να  ληφθη  και  άλλο  τι  χαραχτηριστι- 
κόν  του  τόπου,  π. χ.  δ  ΔραχοΗς  {οποχ}  πολλά  ύδρ-άκόνια),  ό  Πέτρες 
δπου  πολλαΐ  πέτρας,  ό  Π^Ιαχεάς  δπου  πολλαΐ  πλάκες,  δ  ΧαΛασίς  ο- 
πού πολλά  χαλάσ|χατα.   Άλλαχου  τα  ονόματα  ταύτα  σφζονται  ήτ- 
τον [χεταβεβλημένα,  π. χ.   ΆγριΜάς  εν  Λακωνική.   *Ασπρ$άς  Ιν  Αί- 
τ(ύ\ίο^,   Έρείχ&άς,  θρυι^πιάς  έν  Σύρφ,  θομεάς,  ΚαΛαμιάζ,,  δ  Μαρα^ 
θιάς  εν  Κερκύρο}:,  δ  ΠΛατανεάς  έν  Πηλίφ  ,  δ  Σχορδεάς   έν  Σύρφ,  δ 
Σ,ταρτφς  έν  Αίτωλ{(^  καΐ  έν  δή[χφ  Φαλάρων,  δ  Φηγιάς  έν  Μαρμαρίφ 
της  Ευβοίας,  έν  Ίκάρφ  δ  ΤροχαΛεάς  δπου  πολλοί  τροχαλοί  λίθοι  κτλ. 
Αύτόδηλον  δ*  δτι  δτε  κατά  τους  μεταγενεστέρους  καΐ  τους  βυζαν- 
τιακούς  χρόνους  τά  μεν  ονόματα  τών  φυτών  μετεπλάττοντο ,    καθώς 
είδομεν,   εις  -«α,   τα  Χέ  αρχαία  εις  -£ί5^,  τα  του  δρώντος  προσώπου 
δηλωτικά,  μετεσχηματίζονϊο  εις  -/σ^,  τότε  ταύτα  καταστάντα  ούτως 
έζωτερικώς  δμοια  συνετέθησαν  και  εσωτερικώς  έν  τφ  γλωσσική  ημών 
αίσθήματι  στενώτερον  προς  άλληλα  η  πρίν,  ώστε  ηδύνατο  εξ  εκάστου 
ονόματος  φυτού  εις  -  ία  να  σχηματισθη  δνομα  τόπου  παράγοντος  το 
φυτδν  τούτου  εις  -^α^.  Λοιπόν  βρουΛεά  βρουΛεάς,  βρουΛ.Ιιδεά  βρουΛ'^ 
Λίδεάς,  δθεν  ΒρονΛΛιδίς  θέσις  έν  Σφακίοις,  Λυγεά^Αυγεάς %'χ;\,  Κατα- 
λέγων  δέ  τοιαύτα  ονόματα  ένέπεσον  και  εις  το  περιβόητον  μορεά  -  Μο- 
ρεάς.   Όμολογώ  δτι  κατά  πρώτον  έζεπλάγην  καΐ  δεν  ηθέλησα  να  πι- 
στεύσω  εις  το  προφανές  της  παράγωγης  ένθυμούμενος  τον  φοβερδν  ά- 
φορισμδν  του  μακαρίτου  Κ.  Παππαρηγοπούλλου,    δτι  ή  ΣφΙγξ  αύτη 
δεν  ετυχεν  εισέτι  του  Οιδίποδος    αύτης.    Πώς,  ίλεγον  κατ'  έμαυτόν, 
πρ&γμα  ούτω  προ  ποδών  καΐ  αυτδ  τούτο   έν  περιφαινομένφ    κείμβνον 
έμελλε  να  μένη  μεν  κεκρυμμένον  έπΙ   τοσούτον,    εί  και  επιμόνως  χαΐ 
ύπδ  πολλών  έζητεϊτο,  να  έμφανισθη   δ*  αίφνης   εις  έμέ,    δτβ  μάλι- 
στα πάν  άλλο  η  την  έτυμολογίαν  ταύτην   έθήρευον  ;    Άλλ'  ίπβιτα 
τοΰτο  μεν  ή  μην  πεπεισμένος  περί  του  ανυπόστατου  τών  γνωστών  μοι 
ετυμολογικών  αποπειρών,  τοΰτο   δ*  ένεθυμήθην  δτι  πολλάκις  το  τυ- 
χαιον    εύρημα    πολυτιμότερον    του    θηράματος  καΐ    δτι  ούτε  εις  έμβ 
μόνον  άλλα  καΐ  εις    άλλους   πολλούς  πρότερον    ούτε  εις  έμε   πρώ• 
την  φοράν  τούτο    συνέβη,   να    έμφανισθη  δηλ.   ή    άπδ   πολλού    χι 
κρυμμένη   αλήθεια  αίφνης   ενώπιον   της  αληθούς  μεθόδου,   ής  άστο 
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^οί^βς,  ώς  φαίνεται,  οΐ  παλαιότιροι  χαΐ  ούχΙ  άπό  ιταρασχιυης  όρ[λώ[Χ6- 
νοι  πολλής  δεν  ευτυχούν  να  χαταλήζωσιν  εις  το  ζητού[Αενον)  ένφ  ευρε- 
θείσα ίπειτα  ή  (Αεθοδος  άφ'  έαυτης  ηγαγεν  εΙς  το  ορθόν  π6ρισ[χα,εί  χαί 
τούτο  μαχραν  ένο|χ{ζετο  ούδ*  έθηρεύετο  χατα  την  ώραν  ίκείνην.   ΚαΙ 
ττερί  τοΟ  Μορέας  λοιπόν  ίλαιτερως  προχεψένου  παρετήρουν,  δτι  πρό- 
τερον  ούτε  τόν  (ΐεταπλασμόν  τών  ονομάτων  τών  φυτών  ούτε  την  χρη- 
σιν  αυτών   εις  τοπωνυμίας   ούτε   τους  μορφολογιχούς    χαΐ  φθογγικούς 
κλπ.  νόμους  της  μίσης  χαΐ  νεωτέρας  Έλληνιχης  ηζίωσάν  ποτέ  προ- 
σοχής τίνος,   χαι  Χή  ηγνόουν  πάντα  ταύτα  χαΙ  έσφάλλοντο  ,    ώς  ει- 
κός. Ταϋτα  αναλογιζόμενος  έπανήλθον  έπι  την  χριτιχην  βάσανον  τών 
τε  παλαιοτέρων   ετυμολογιών  καΐ  της  έμής   καΐ  δσφ  μάλλον   έςήτα- 
ζον  χαΐ  έβασάνιζον  αύτάς,    τοσούτψ  μάλλον  έπειθόμην  οτι  ή  εμη  εί- 
ναι αληθής.  Διότι  μόνη  αύτη  ούτε  τους  φθογγικούς  νόμους  της  γλώσ- 
σης παρέβαινεν,    δπως    π.  χ.   ή  του  χ.   Κ.  Σάθα   έχ  του  Μάργανα 
απαιτούσα  άποβολήν  του  γ  πρό  της  συνιζήσεως  του  ονόματος  Μο- 
ρέα- Μορέας,    όπερ  αδύνατον,    χαι  ή  του  κ.  Ζαχαρίου  Λιγκενθαλ  εκ 
του  άνόρειος  απαιτούσα  τροπην   του  ν  είς  μ  μεταξύ  δύο  φωνηέντων 
δπερ  ομοίως  αδύνατον   ούτε  φθογγικώς  και  μορφολογικώς  άμα  απί- 
θανος ή  μάλλον  αδύνατος   εφαίνετό  μοι,    δπως  ή  του  ΡαΙΙΐηβΡαγβΡ 
εκ  του  σλαυϊκοΰ   ΐηΟΓβ  δηλούντος  θάλασσαν   (διότι    «παραθαλάσσια, 
επιθαλασσία»  κττ.  δύναται  να  όνομασθτί  χώρα  τις  άλλα  «θάλασσα» 
απλώς  ουδέποτε)•  ούτε  λογικώς  αδύνατος  δπως  ή  του  Γάλλου  Γουϊλ- 
λετιέρου  έκ  του  φύλλου   του  δένδρου  της  μορέας  δια  την  ομοιότητα 
του  σχήματος*  (διότι  την  ονομασίαν  ταύτην  ούτε  οΐ  αυτοκράτορες  του 
Βυζαντίου  ούτε  οΐ λόγιοι  καθόλου,  οΐ  γεωγραφικόν  χάρτην  ίδόντες  χαΐ 
του  σχήματος  της  χερσονήσου  γνώσιν  έχοντες  ή δύναντο  να  πλάσωσιν, 
επειδή  ούτοι  θα  ένέμενον  μ&λλον  τφ  άρχαίφ  ονόματι,  ούτε  οΐ  αμαθείς 
επειδή  ούτοι  δένήδύναντο  να  ?χωσιν  ίδέαν  του  δλου  σχήματος  της  χερ- 
σονήσου). Πρόσθες  τούτοις  δτι,   καθά  είναι  άποδεδειγμένον,    μόνη  ή 
*Ηλις  ούχι  δε  πάσα  ή  χερσόνησος  ώνομάζετο  κατ*  άρχας  έπΙ  μακρόν  ή 
Μορία  ή  ό  Αίορίας,  καΐ  δη  αδύνατον  να  νοηθη  πώς  έκ  του  σχήματος 
της  δλης  χερσονήσου  θά  έδίδετο  ονομασία  εις  μίαν  μόνην  έπαρχίαν  αυ- 
τής. Προς  τούτοις  μόνη  ή  έμή  ετυμολογία  ερμηνεύει  αμφότερα  τα  γένη, 
καθ*&  έζεφέρετο  άλλοτε  τό  όνομα, ήτοι  καιτό  θηλυκόν  ή  Μορέα  και  το 
άρσενικόν  ό  Μορέας, διότι  ήδύνατο  μέρος  τι  ώς  έχον  διάσημόν  τίνα  μο- 


498  Γ.    ΧΑΤΖΤΔΑΚΙ 

ρεαν  να  όνο(ΐασθη  ή  Μορεα  κατά  τα  ανωτέρω  η  Κερατέα,  Καστανέα, 
Κραν§ά,  Καρεί,  Μουρνεά,  η  Καλή  Συχεά  εν  *Αγ{φ  Βασιλείφ  ττ{ς 
Κρήτης  κτλ.  καΐ  ώς  Ιχον  πολλας  να  όνθ(Λασθη  δ  Μορέο^ς  κατά  τα 
ανωτέρω  είς  -/α^. 

Καθά  δέ  ση(χερον  ή  Ηλεία  πρωτεύει  εις  την  παραγωγην  τών  στα- 
φίδων, ούτω  κατά  τον  (χέσον  αιώνα,  οτε  έν  Πελοποννήσψ  ή  {χέτα^Λ 
μεγίστης  ετύγχανε  καλλιεργίας ,  βεβαιότατα  θά  επρώτευεν  εις  την 
παραγωγην  της  μετάξης  καΐ  δη  καΐ  εις  (ΐορέας.  Έκεϊ  λοιπόν,  ελεγον 
κατ*  έ^χαυτόν,  θά  ύπηρχον  λα[χπρά  [χορεών  δάση,  ο9εν  ή  Μορέα  και 
ό  Μορέας,  (χετά  δε  την  κατάκτησιν  της  χώρας  ύπο  τών  Φράγκων, 
επειδή  ούτοι  τήν  κυρίαν  αυτών  εδραν  είχον  ενταύθα ,  καΐ  εντεύθεν 
έξήσκουν  τήν  κυριαρχίαν  των  έπΙ  τήν  λοιπήν  χερσόνησον,  το  δνορια 
της  πρωτευούσης  χώρας  [χετεδόθη  έπΙ  πασαν  τήν  Πελοπόννησον. 

*Ότε  πρό  τίνος  χρόνου  εζέθηκα  ταύτα  διά  (χακρών  έν  ΆθηνΛς 
Τθ(/..  Ε'  σελ.  231  κΐξ.  (καΐ  έν  ίδιαιτέρφ  τεύχει),  ήγνόουν  δτι  καΐ 
άλλος  άνήρ  πολλού  λόγου  αζιος  ταΐς  άρχαιολογικαΤς  και  |χεσαιωνι<- 
καις  (χελέταις  γενό[χενος  είχε  πρό  τεσσάρων  ετών  διαλάβει  περί  τοΟ 
αύτου  πράγ[χατος  ,  λέγω  τον  γηραιον  κ.  Άθανάσιον  Πετρίδην,  γρά- 
ψαντα  πραγ[χατείαν  ιδιαιτέραν  περί  τούτου.  Της  πραγ(χατείας  ταύ- 
της γνώσιν  Ααβον  |χετά  ταύτα  διά  της  φιλοφροσύνης  του  κ.  Πετρί— 
δου,  και  επειδή  διαφωνου[χεν  έν  τη  έτυ(χολογί^  ταύτη ,  δεν  νο[χ{ζω 
δίκαιον  |χήτε  νά  (χένη  δ  |χέλλων  ν*  άσχοληθη  περί  το  ζήτηρια  εις  ά(χφι- 
βολίαν  περί  τών  διαφόρων  |χεν  άλλ'  άνευ  τινδς  έζετάσεως  ή  βασάνου 
παρακειμένων  άλλήλαις  γνωμών,  μήτε  νά  νομισθή  ποτέ  δτι  έγώ  δια 
περιφρόνησιν  ή  διά  λόγον  οΙονδήποτε  δέν  ήζίωσα  της  απαιτουμένης 
προσοχής  τήν  γνώμην  του  κ.  Πετρίδου.  Διά  ταύτα  έπαναλαμβάνιο 
τον  περί  της  ετυμολογίας  τουΜορέου  λόγον  καΐ  υποβάλλω  ύπδ  κριτι- 
κήν  εξέτασιν  τά  ύπδ  του  κ.  Πετρίδου  λεχθέντα. 

Ό  κ.  Πετρίδης  λέγει  δτι  έν  Τριφυλίο}:  παρά  κώμην  δνομαζομένην 
Μορ]ατάδα  άνεκάλυψε  σπουδαία  ερείπια  αρχαίας  πόλεως  Ελληνικοί  ς 
δπδ  του  λάου  ονομαζόμενα  V  το  ΑΛηηχό,  Εις  ταύτην  δε  τήν  κατη- 
ρειπωμένην  πόλιν  αποδίδει  το  δνομα  της  κώμης  μεταβεβλημένον  ολί- 
γον ήτοι  Μοριάΐιόα  (λέγων  δτι  τδ  Μορι&τις  έχει  κατά  το  Πισα  Πι• 
^Λτις,  Έλαια  Έλαιάτις)"   και  τούτο   τδ  πλαστδν  Μοριδτις  παράγβι 
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Ιχ  της  λέξβως  μ,ορίχ,  όπως  οΛ  ΙιραΙ  έλαιαι  ώνο[χχζοντο  ίν  *Άλτιι  χαΐ 
άλλαχου. 

Άλλ'  ίΐς  ταύτα  παρατηρώ  α)  δτι  η  τροπ))  όνό(χατος  λήγοντος  βίς 
^^ίζ  '^ίόος  η  "Ις'Ίύος  ιίς  άλλο  λήγοντος  ιΐς  -ά^-α'ίο^  δεν  βίνι  συνή- 
θης χαί  ομαλή*  η|ΛΐΙς  λίγο[Α6ν  χανονιχώς  πάντοτβ,  άχ^/(^α,  ά/ιπ£^/(^α, 
ίΛχΙόα^  Ιριόα^  χέρκίόα  ^  χηΛίδα^  χΛηματΙόα^  χόηόα^  Μπίόα^  ΐαρίόα^ 
ηβρίόα^  γυ][ηζίύα^  ηαΛαμνδα^  πιταχϋα^  ραπατίδα^  σανίδα^  σιταρίδα^ 
σταφίδα ,  σφραγίδα ,  χαραχίδα ,  χειρϊδα ,  ^αΛϋα ,  χτλ.  χαΐ  πάλιν  ιίς  -  αία , 
"λ . χ . δωδέχάδα , χιζρινάδα ,  χοχχιγάδα ^Λαμπάδα ,  μεΛανάδα ,  μονάδα ,όμά' 
όες^  τιασΐάδα  ,  ηραετιτάδα  ,  τριάδα^  φυγάδες^  χαράδες  χτλ.  ό(χαλώς, 
ούχΙ  άχράδα,  ε^άδα  χτλ.  η  δωδεχίδα  χοιρίδες  χτλ.  Μόνον,  έφ'  δσον 
ηζβύρω,  το  φιλαινίς-νίδος  (ΐ.£τιπλάσασα[Λ6ν  βίς  φιλαιν&δα,  ά\λα 
τοΟτο  συνιζέδραρίΕ  πάντως,  χατα  τάνωτέρω  περί  ψυχολογιχών  συστη- 
μάτων λεχθέντα,  τοις  συνωνύμοις  άδεΛφάδες^  χνράδες,  γυφάδες  χτλ. 
χαΐ  δη  χα{  φιλαινάδες. 

Την  δυσχολίαν  ταύτην  συναισθάνιται  χαΐ  6  χ.  συγγραφεύς,  διο  γρά- 
φει ατό  Μορ]ατάδα  προέκυψεν  εχ  του  αρχαιοτέρου  Μοριατις  δι'  αλ- 
λοιώσεως τίνος  καΐ  προσθήχης  συλλαβών,  άσπερ  δ  χρόνος  χαΐ  αί  α- 
τυχείς περιστάσεις  τοΰ  Ελληνικού  έθνους  προσεχόλλησεν  αύτ(ι^ » .  Άλλ' 
ομολογουμένως  ουδέν  ερμηνεύεται  δια  τούτων.  ΚαΙ  αν  δε  τις  ήθελε 
παραχωρήσει  το  δυνατόν  τοιούτου  μετασχηματισμού  (ύπερ  ου  δμως 
εγώ  μόνον  το  μνημονευθεν  φιλαινάδα  ?χω  πρόχειρον  παράδειγμα), 
πάλιν  θά  μοι  όμολογήστρ  δτι  ή  μεταβολή  αύτη  είναι  ανώμαλος  σφό- 
δρα, και  δή  ετυμολογία  προϋποθέτουσα  τοιαύτας  ανωμαλίας  και  ώς 
ειπείν  προνομίας  δέν  φαίνεται  έχουσα  πολλά  υπέρ  αύτης  συστατικά. 

β')  δτι  το  δνομα  του  χατα  τα  τέλη  του  παρελθόντος  αιώνος  συν- 
οικισθέντος  χωρίου  δέν  είναι  δνομα  καΐ  τών  δέκα  λεπτά  της  ώρας  α- 
πεχόντων και  άλλως  ύπδ  τών  περιοίκων  ονομαζόμενων  ερειπίων 
της  αρχαίας  πόλεως ,  άτινα  λέγονται  V  το  ΑΛηηχό .  Ουδεμία 
δε  ανάγκη  επιβάλλει  ήμιν ,  ίνα  έπεκτείνωμεν  το  δνομα  της  νυν 
χώμης  και  επί  την  άρχαίαν  πόλιν.  Τούτο  ώς  λήμμα  προφανές 
παραδέχεται  δ  κ.  συγγραφεύς ,  αλλ*  έκαστος  θά  μοι  συμμαρτυ- 
ρήστ)  δτι  ή  κριτική  πειθανάγκη  ου  μόνον  δέν  επιβάλλει  το  λήμμα  τούτο, 
άλλα  καΐ  αποτρέπει  άπ'  αύτοΟ.  Πάρα  τάς  αρχαίας  και  ένδοξους  πο- 
λύχρυσους Μυκήνας  κείται  το  Χαρβάτι,  πάρα  την  Σπάρτην   δ  Μι- 
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στρδ^ς,  ινα  ιΐς  τα  γνωριμώτατα  πβριορισθώμεν.  Καθώς  δε  το  πάρα 
την  πρωτεύουσαν  τών  Πελοπιδών  Χαρβάτι  δεν  είναι  δνθ(χα  καΐ  αντης 
της  πρωτευούσης,  ούτως  ούδε^Λία  λογική  καΐ  87Γΐστη|χονικη  βεβαίως 
ανάγκη  βιάζει,  δπως  το  δνο|χα  της  κώρ^ης  Μορ3ατάδα  εκληφθη  ώς  δ- 
νο(Αα  καΐ  της  εκεί  που  πλησίον  προ  πολλών  αιώνων  ύπαρζάσης  πό- 
λεως, άλλως  τε  καΐ  άφου ,  ίνα  καταστη  κατάλληλον  εις  το  ?ργον 
τοΰτο, ανάγκη  πρότερον  να  ύπο<ΓΓ?ϊ  καΐ  χειρουργικην  εγχείρησιν  κατα- 
πληκτικήν ,  τ. ε.  τροπην  (Αορφολογικώς  σφόδρα  άνώ[χαλον.  Πρόσθες 
τούτοις  δτι  η  έπ'  εσχάτων  κατά  την  παράΧοσιν  τών  χωρικών  συνοι- 
κισθεΐσα  κώ[Λη  συνφκίσθη  αιώνας  πολλούς  βεβαίως,  (χετά  την  ίρήμωσιν 
και  έγκατάλειψιν  της  πόλεως, εις  την  πρότερον  ηδη  τούτο  το  δνο(ΐα  φέ- 
ρουσαν  θέσιν.  Τίςδέ  λέγει  η(Αΐν  οτι  και  (χετάτην  άπώλειαν  της  πόλεως 
ίσφζετο  το  δνο(/.α  αύτης  ώς  δνο(/.α  θέσεως  απλώς ;  τούτου  ούδεμίαν 
εχο(χεν  ή[Λεΐς  ειδησιν.  Δυνατόν  βεβαίως,  άλλα  παντελώς  άβέβαιον. 
Εις  έ(/.ε  πιθανωτέρα  φαίνεται  ή  έξης  γένεσις  του  ονό(Αατος  της  κώ[χης 
ταύτης.  Λαριβάνων  δηλ.  ύπ'  δψιν  τον  σχη|χατισ(Αον  αύτου  εικάζω  δτι 
ή  θέσις  είχεν  ονομασθη  οΰτως  άπό  τίνος  κτήτορος  αύτης,  όνο(χαζθ|χέ- 
νου  Μορ]άτη,  δπως  ή  Μανολάδα  άπό  τίνος  Μανόλη,  ή  Σαρακηνάδα 
άπό  τίνος  Σαρακηνου  ,  η  Φαρακλάδα  άπό  τίνος  Φαλακρού  καΐ  ούτω 
καθεζης,  δπως  συχνότατα  αι  θέσεις  ώνο(Λάσθησαν  άπό  τών  κτητόρων 
(πρβλ.τά  Μανολαίικα,  τα  Μαζαίικα,τα  Κολοκοτρωναίικα  κτλ).*Αν  δβ 
ύποτεθή  δτι  ό  Μορ]άτης  ούτος  ώνωμάζετο  ούτως  άπό  της  χώρας  ^ζ 
ης  ώρ(Λ51το,  ητοι  της  Μορεδς  η  του  Μορεδ,  τότε  ή  χώρα  αύτη  πρέ- 
πει Ισα  !σα  να  ζητηθη  (Λακράν  του  νυν  χωρίου  Μορ]ατάδα•  διότι  ώς 
γνωστόν  (χόνον  οΐ  έζ  άλλων  χωρών  η  κω[χ.ών  καταγόμενοι  καλούνται 
εν  τη  νέ(^  αυτών  κατοικίο}:  υπό  τών  αυτοχθόνων  διά  του  εθνικού  της 
παλαι3ίς  των  πατρίδος  και  η  κλησις  αύτη  πολλάκις  κατισχύει,  πρβλ. 
Κορωναϊος,  Μυτιληναίος,  Μεν^διάπος,  Κορωπιώτης,  Κερατιώτης , 
Βουλπ^ώτης,  Κυπριώτης,  Κρητικός,  Σάμιος,  Καρυστινός,  Λάκων, 
Μισυρλης,  Όλύμπιος,  κτλ.  ώς  οικογενειακά  ονόματα. 

γ')  ύποτεθείσθω  δτι  υπήρχε  πόλις  ονομαζόμενη  Μοριδίτις,  τότε  ώ- 
φειλε  ή  χερσόνησος   νά  κληθ^   Μορ]ατίδα  η  έστω    και  Μορ]ατάδα 
ούχι  δε  ό  Μορέας    η  ή  Μορέα.  Ό  κ.  συγγραφεύς    άντι  του  Μοριδτι 
καταφεύγει  εις  το  πρωτότυπον  μορία,   Άλλ*  έκαστος  θά  μοι  όμολο-- 
γήση,  ελπίζω,   δτι  αν  πόλις  τις  Μορι&τις  ηθελέ  ποτέ  κατορθώσει  νά 
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{ώση  το  ονομί  της  ιίς  δλην  την  χιρσόνησον,   τότβ  ώφκλβ  να  δώσγι 
αυτό  τούτο   το  δνο(Λά  της  ,    ούχΙ   το  πρωτότυπον  ,    το  ίξ  ου  τούτο 
παρήχθη,  καΐ  τούτο  [Λάλιστα  (Λίταβββληιχίνον  κατά  το  γένος,  η  |χο- 
ρία-ό  Μορεάς.  Τούτο  τουλάχιστον,  διδάσκβι  ή  καθ'  εκάστην  παρατη- 
ρησις,  πρβλ.  Χαλκίδα  ούχΙ  Χαλκός,  ό|Λθ{ως  Καλα(χάτα,  Τροπολιτσά, 
Μεσολόγγι,  Ιωάννινα,  θεσσαλονίκη,  Μυτιλήνη,  κτλ.  κτλ.  Ή  δί  ύπο 
του  κ.  Πετρίδου   προφερομένη   δικαιολογία  της  χρήσεως  του  [Λορία 
αντί  ?ου  Μορι&τις  και  έρ|Ληνεία  αύτου  δεν  [/.οι  φαίνονται  όρθαί.Ό  κ. 
συγγραφεύς  ονομάζει  το  όζυτονούριενον  « [χοριά  9   περιεκτικόν  λίγων 
ότι   α:  ώσπερ  ούν  από  τό  Γον   έγενετο   τό   περιεκτικόν   Ιωνιά,  ώς  άπό 
τό  ρόδον  ροδωνιά  και  άλλα  τοιαύτα  πολλά,    ούτω  και  άπό  τό  [χορία 
(ΐοριά  έγενετο ,    ήτοι  τόπος  περιε'χων  πολλας  μορίας  και  έκ  τούτου 
πάλιν  τό  κύριον  δνο(/.α  ΜορΙα,  έξ  ού  τό  Μοριάτις  κτλ.  ».  Άλλα  καΐ 
(Λίκρόν  τις  έπιστήσας  την  προσοχήν  βλέπει  οτι  ό  συλλογισριός  χωλαί- 
νει*   διότι  ουχί  [χοριά  όζυτόνως  άλλα  {Λορωηά  ώφειλε  πάντως  να  λέ- 
γηται  τό  προς  τό  ροδωηά,  ιωηά  κττ.    ορθώς  παραβαλλό|χενον  καΐ 
δια  τούτων   (λέλλον  να  έριχηνευθ*^  περιεκτικόν.    Τα  των  δένδρων  όνό- 
[/.ατα  τά  λήγοντα  εις  ~έα  -§6κ  προφέρονται  [/.έν   ώς  επί  τό  πλείστον 
[χ.ετά  συνιζήσεως  και  δη  όζυτόνως,   άλλ'  ουδέποτε  δια  τούτο  προσ- 
λαρ.βάνουσι  περιεκτικήν  σηριασίαν,  προς  ο  και  τό  πάλαι  και  σή[/.ερον 
αλλαι  υπάρχουν  καταλήξεις.  *ίί;  γνωστόν  έλαια,  άχλαδεά,  (Αορεά,  άριυγ- 
δαλεά  κττ.  πανταχού  δηλουν  εν  |ΐ.όνον  δένδρον  ή  τόπον  εν  φ  ή  και  νυν 
Ιτι  ή  τουλάχιστον  πρότερον   εν  μόνον  υπήρχε  τοιούτον  δένδρον,    ουχί 
πλήθος  ή  δάσος  αυτών,  θα  ήτο  άρα  ή  χρήσις  του  ένικου  ή  [Αορ^ά  ώς 
περιληπτικού  όλως  εξαιρετική  και  προνομιούχος,  ο  σφόδρα  δύσκολον. 
δ')  Όμοίως  ύποτεθείσθω  ότι  έν  "Αλτει  υπήρχε  τό  πάλαι  άλσος  Ιε* 
ρών  μορίων  πάλιν  ομολογώ  παρρησί^  ότι  δεν  βλέπω  τόν  λόγον,  δι^ 
δν  θα  ώνομάζετο   άπό  των  μοριών  τούτων  τής  έν  ΙΙισάτιδι  "Αλτεως 
πόλις  τις   έν  Κυπαρισσί^^.   'Άλλως  θα  είχε  τό  πρ&γμα,   αν  έκαλεΐτο 
ούτως  ή  αρχαία  Ιΐισ&τις,  άλλα  πόλις  ούτω  μακράν  κειμένη  να  λάβιτ) 
το  όνομα  άπό  τών  δένδρων  άλλου  τόπου,    είναι  ομολογουμένως  δυσ- 
παράδεκτον.  'Αλλά  πιθανόν  να  ύπολάβιρ  τις,  ότι  τοιαυται  μορίαι  θα 
/πήρχον  ου  μόνον  έν  ^Αλτει,  άλλα  και  έν  Κυπαρισσίοχ,  όθεν  τό  όνομα 
Γης  ύποτεθειμένης  Μοριάτιδος.    Βέβαια  δυνατόν  να  ύπήρχον  ,    πολλά 
ίΐναι  δυνατά,  άλλ'  ήμεΐς  ούδεμίαν  τούτου  εχομεν  μαρτυρίαν.  Και  δη 
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προφανίς  βίναι  οτι  ουτβ  τών  ά[Λαρτυρων  χαΐ  άγνωστων,  (σως  &1  χαΐ 
άνυιτάρχτων  τούτων  (κοριών  ουτβ  τών  της  *ΆλτΕως  δυνά(ΐΕθα  να  χά• 
|ΐ.ω[χβν  ή(ΐ6ίς  χρήσιν  βίς  την  έτυ(ΐ.ολογίαν  ταύτην. 

ι')  Και  ή  ίστοριχη  παράδοσις  χαι  ή  φωνητιχη  βο^  Εναντίον  της 
Ετυμολογίας  του  Μορ§&  έκ  του  (^ορια.  Εις  την  ίχτοιχτον  ση(λασιαν 
ήτις  χατα  π^σαν  έτυ(ΐολογιχήν  άπόπειραν  οφείλει  ν'  άπο^ίδωται  είς 
τας  απαιτήσεις  τών  φωνητικών  νέ(&ων,  η|ΐ.εις  δεν  ε[Λάθθ[Λεν  άχόμτ} 
να  προσίχω{λεν  αρκούντως.  ΚαΙ  0(ΐ.ως  πρέπει  να  χαταστη  χοινη  άδα— 
Ιΐαντίνη  πεποίθησις,  οτι  αν  πάσα  έτυ {ιολογία  συ(ΐ.φωνουσα  προς  τού- 
τους δεν  είναι  κατ'  άνάγχην  άπαραίτητον  πάντοτε  αληθής,  πΛσχ 
δ(Λως  παραβαίνουσα  τούτους  είναι  χατ'  άνίγχην  ά[Λείλιχτον  π&ντοτβ 
ψευδής  χαΐ  απαράδεχτος.  Προ  πολλού  παρετήρησα  οτι  ούχΙ  παντα« 
χου,  οπού  η  Έλληνιχη  γλώσσα  σηρ'ερον  λαλείται,  προφέρονται  τχ 
συ(ΐ.πλέγ[λατα  έα,  έο,  έα  άχριβώς  δπως  τα  ία,  ίο,  ίου'  άλλ'οτι  αλλχ 
(ΐεν  ιδιώματα  προφέρουσιν  έχάτερον  σύστημα  άνευ  συνιζήσεως  ΙΛαΙα^ 
άπιόέα^  {ΜηΜα  άλλα  μβρία^  ηαιόία^  ζ^ΐμία  χτλ.,  άλλα  δε  άπαγγέλ— 
λουσι  μεν  ταύτα  πάντα  τά  τε  το  6  χαί  το  ί  Ιχοντα  μετά  συνιζήσεως 
άλλ'  δμως  ούχΙ  παντελώς  ομοίως,  άλλα  τών  μεν  συμπλεγμάτων  ία, 
ίο,  ία  το  ί  μετέβαλον  ηδηεις  πλήρες  χαΐ  τέλειον  σύμφωνον  3,  τών  )έ 
6&,  60,  βα  το  6  ουχί  άχόμη  χαί  δη  λέγουσι  χΐρ]ά^  1^ίρ]<^^  άλλα  βαριάς 
^£^ία(  =  μερέα), χτλ.  πρβλ.  περί  τούτων  Άθηνδίς  Τόμ.  Α'  σελ.  276 
χαΐ  Ε'  σελ.  235  χαΐ  Μπουντώναν  εν  Αρχείων  του  Συλλόγου  Κορατ) 
Τόμ.  Α'  τευχ.  β',  σελ.  31-33  χαί  Βγζ&ηΐίηίββίΐβ  Ζβίΐδβΐΐηίΐ  Τ. 
Β'  276  χέξ.  Αύτόδηλον  δ*  δτι,  άφοΰ  τά  ιδιώματα  ταύτα  διαστελ— 
λουσιν  εισέτι  φαινόμενα  &  ημείς  έν  τη  συνήθει  γλώσση  συνερρίψαμβν 
χαΐ  συνεχύσαμεν  χαί  δη  ιστανται  έπΙ  παλαιοτέρας  ώς  ειπείν  βαθμίδος, 
ήτοι  άφου  έμφανίζουσιν  ήμιν  άρχαιοτέραν  γλωσσιχην  χατάστασιν,ή  μαρ- 
τυρία τούτων, όπου  ημείς  έν  τη  συνήθει  γλώσσγ)  μετά  συνιζήσεως  άπαγ- 
γέλλοντες  τά  συμπλέγματα  βα-ία,βΟ-ίο,  βα-ία  δέν  διαστέλλομεν  αυτά, 
είναι  πλείστης  προσοχής  άξια  χαι  απαραίτητος  εις  διάγνωσιν  τ«&ν 
αρχαιοτέρων  χαί  νυν  ά^ιαγνώστων  έν  τη  συνήθει  λαλουμένη  φαινομί* 
νων.  Αοιπόν  τά  ιδιώματα  ταϋτα  τά  τε  την  συνίζησιν  άποστέργοντα 
χαΐ  τά  επιτρέποντα  αύτην  πάντ'  ανεξαιρέτως  μαρτυρούν  ύπερ  τοϋ 
συμπλέγματος  «α,  διότι  Μορέας  χαί  Μουρεάς  ουχί  δέ  Μουρ]άς  λέγου* 
σιν*   αδύνατος  αρα  ή  έχ  του  μορία  παραγωγή  του  Μορέως ,   χαί  αν 
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ηθέλο(αν  ό|ΐ.ολογησΕΐ  οτι  χατα  τους  (ΑεταγβνΕΦτέρους  χρόνους  χ,αΛ  χατα 
τον  (ασον  αιώνα  έσφζοντο  ίτι  έν  Πιλοποννήσφ  αΐ  |Λορ{χι  χαΐ  βχαλουντο 
δια  του  αρχαίου  τούτου  ονόματος  ,  οπβρ  βββαίως  άμφίβολον  σφόδρα. 
Μβτα  τών  ιδιωμάτων  δέ  τούτων   συμφωνβΐ  χαΐ  ή  παλαιοτέρα  χρη<τις 
τών  βιβλίων  χαί  χιιρογράφων » ίτινα  πανταχού  οπού  άσυνιζητους  (τι 
τταρέχουν  τους  τύπους  του  ονόματος,  τον  φθόγγον  β  (  αν  γεγραμμένον 
δι'  8  η  αι,  αδιάφοροι)  δειχνύουσιν,  ήτοι  ο  Μορίας  του  Μορέου  η  Μο«- 
ρέως  (χατα  το  βασιλέας  -  βασιλέως  χττ.  )  η  του  Μορέα,  τον  Μορέαν, 
7]  Μορέα  της  Μορέας  χτλ.,  η  μιτα  συνιζήσεως  Μορξάς,Μορ§ά  χτλ. , 
ούδέποτβ  δέ,  έφ*  όσον  ηζεύρω,  τύπους  άσυνιζήτους  μέν,  δια  του  ι  δΐ 
γεγραμμένους,  ήτοι  ό  Μορίας  του  Μορίου,  η  Μορία  της  Μορίας  χτλ. 
Ή  πλήρης  αρα  έν  τούτφ   σ'^μφωνία  της  ίστοριχής  παραδόσεως    χαΐ 
των  σημερινών  ιδιωμάτων  χαθιστ^  την  μεν  άμοιβαίαν  αυτών  άζιοπι- 
στίαν  άπρόσβλητον  χαΐ  πανίσχυρον,   πΛσαν  δε  έτυμολογίαν  πάρα  τα 
χελεύσματα  της  μαρτυρίας  ταύτης  γενομένην  σφαλεραν  χαί  άπόβλητον. 
ς-')  Ή  ετυμολογία  του  ονόματος  ή  Μορέα  χαί  ό  Μοριάς  εχ  του 
Μορι&τις   δεν  ερμηνεύει  την  παράλληλον  χρήσιν   αμφοτέρων  τών  γε- 
νών, του  τε  θηλυχου  χαί  του  άρσενιχου*  ή  δέ  έμή  έχ  του  μορέα  εξη- 
γεί χαί  ταΰτα  χαί   το  ούδέτερον  γένος  ζ6  Μόρον    (χαθα  ανωτέρω 
ε?δομεν  το   Τωδάκινον,    Συχάμινον  χτλ. ) ,    δνομα  χώρας    ή  χωρίου 
έν  τύΙ  άπό  Λαχεδαίμονος  εις  Ήλιδα    φερούσης  όδου,    όπερ    έν  άνεχ- 
δότφ  βί<|)  του  όσιου  Νίχωνος  του  Μετανοείτε   ό  αγαπητός  μου  συνά- 
δελφος χ.  Σπ.  Λάμπρος  επανειλημμένως  άναγνούς  είχε  την  χαλωσύ- 
νην  νά  μοι  εϊπη. 

ζ')  Προσέτι  παρατηρώ,  δτι  όπως  ό  μαχαρίτης  Παππαρηγόπουλλος, 
ούτως  ούδ*  εγώ  πείθομαι  ούτε  εις  τους  "Άραβας  γεωγράφους  ούτε  εις 
τον  Καταλανιχον  χάρτην,  ούτε  εις  τον  χ.  Κ.  Σάθαν  ούτε  εις  τον  χ. 
Άθ.  Πετρίδην,  δτι  έν  Πελοποννήσφ  χατα  τον  μέσον  αιώνα  ύτυηρχε 
πόλις  ονομαζόμενη  ή  Μορέα  ή  ό  Μορέας.  Ου  μόνον  διότι  αν  το  δνομα 
ληφθη  δηλωτιχόν  πόλεως,  χαθίσταται  όλως  αδικαιολόγητος  χαί  αδια- 
νόητος ή  του  γένους  μεταβολή  άπό  θηλυχου  εις  άρσενιχόν,  ούδ*  δτι 
το  χρονιχόν  του  Μορέως  αγνοεί  αυτήν,  άλλα  χαί  προ  πάντων  διότι 
αύτη  αύτη  ή  διαφωνία  τών  μαρτύρων  τούτων  ,  του  μεν  έν  Ήλείο^:, 
του  δέ  έν  Κυπαρισσίο}:,  του  δέ  μεταξύ  Μονεμβασίας  χαί  'Ριλλόνης  ή 
*Ριόλου  ή  Τεριόλου  (δπερ  ό  χ.  Πετρίδης  τοποθετεί  παρά  τον  Λάρι• 
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σον,  ποτα(Λ6ν  Ιγγυς  Δύμης  της  Αχαίας),  τών  δέ  *Αράβων  έν  τφ  χίν- 
τρφ  της  χερσονήσου  τοποθετούντων  την  φανταστικην  ταυτην  πόλιν, 
ή  διαφωνία,  λε'γω  αύτη,  πείθει  δτι  Ιπ'  αυτών  πόλις  ούτως  δνομαζο- 
(ΐένη  δεν  ύττηρχεν,  (η  πώς  δέν  ώνό{λασαν  δια  του  όνόαατος  τών  Πα- 
τρών η  της  Κορίνθου  η  του  Ναυπλίου  πόλεις  ίν  διαφόροις  τόποις  κει- 
[χένας  άλλ'  άεΙ  (χίαν  καΐ  την  αυτήν  ; ),  άπέδιδον  Χί  ούτοι  πιθανώς  το 
ονο(χα  της  χώρας  ης  α(Αεσοι  χύριοι  ήσαν  χαΐ  άφ'  ης  ώς  άπο  πρω- 
τευούσης χαΐ  χέντρου  τινός  ώρ(Λώντο  οι  χύριοι  της  Πελοποννήσου 
Φράγχοι,  εις  πόλεις  διαφόρους  δι'  ενα  ή  άλλον  λόγον  άχ[χαζούσας  χαΐ 
Ισως  χύρια  έρείσ|ΐ.ατα  της  δυνάριεως  τών  Φράγχων  νομιζοριένας.  Την 
άναχρίβειαν  τών  Αράβων  Γεωγράφων  άνω[/.ολόγησαν  πάντες  άνεζαι- 
ρέτως  χαί  αυτός  δε  ό  χ.  Πετρίδης  λέγει  οτι  <κ  δεν  διχαιού[χβθα  ν^άπαι- 
τώ[χεν  παρ'  αυτών  [χαθη[λατιχήν  άχρίβειαν  λόγου  προχεΐ[Λένου  περί 
χωρών  [χε[ΐαχρυσ[χένων  της  Αραβίας,  ένθα  οι  γράφοντες  διίμενον  χαΐ 
εχ  βιβλίων  τών  αρχαίων  (?)  Ελλήνων  γεωγράφων  άρυό[Αενοι  τας  ανά- 
λογους ειδήσεις  εξετίθεσαν  αύτάς  έν  Άραβιχαις  συγγραφαϊς».  Άλλ' 
οΐ  στερού[χενοι  [χαθη[λατιχης  άχριβείας  είναι,  ερωτώ,  πάσης  απολύτως 
πίστεως  αζιοι  προχειριένου  περί  άλλης  τινός  άχριβείας ; 

η')  Τέλος  ύποτεθείσθω  δτι  υπήρχε  ποτέ  πόλις  έν  Ήλεί^  ή  έν  Κυ- 
παρισσί(^  ή  όπου  θέλετε  ονο|χαζθ|χένη  Μορέα  ή  Μορέας'  πάντως  από 
της  8(/.φανίσεως  τών  Φράγκων  ήτοι  από  τών  αρχών  του  δεχάτου  τρί- 
του αιώνος  χαι  έζής  αυτή  ή  δεν  υττίίρχε  πλέον  παντάπασιν  ή  θα  ητο 
όλως  άση[Αθς•  λοιπόν  ερωτάται  πώς  θα  χατωρθουτο,  ώστε  το  δνο(ΐ.α 
πόλεως  είτε  έχλιπούσης  δλως  πριν  ή  χαΐ  δλως  άσήριου  διατελούσης 
να  διαδοθεί  άνα  πάσαν  την  Πελοπόννησον  χαΐ  έχβάλγι  βχ  της  χρήσεως 
δνο|χα  άρχαιότατον  σφζό(χενον  χαΐ  χατα  τόν  1 3  άχό[χη  αιώνα ;  Ό 
χ.  Πετρίδης  πειρδέται  να  λύστρ  την  δυσχολίαν  ταύτην  λέγων  δτι  τούτο 
έγένετο  ή  δι'  όλιγωρίαν  τών  ξένων  κυριάρχων  ή  δια  την  έχ  της  Μο- 
ριάτιδος  ή  Μορ3ατάδας  χαταγωγήν  τών  γενναίως  προς  τους  Φράγκους 
πολε(Λησάντων  Βουτσαράδων,  καθ*  δ  σον,  λέγει,  οΐ  Φράγκοι  άπέδωκαν 
τό  δνο(λα  της  πατρίδος  τών  Βουτσαράδων  εις  άπασαν  την  χώραν. 
Άλλα  και  ούτω  πάλιν  αΐ  άπορίαι  δεν  λύονται,  διότι  ή  (/.εν  ολιγωρία 
τών  αρχόντων  Φράγκων  δίν  έρριηνεύει  πώς  δνορια  πόλεως  άσή(ΐ.ου  θί 
έκαθολικεύετο ,  ή  δε  κλήσις  της  χώρας  δλης  από  της  πατρίδος  τοί 
προς  τους  Φράγκους  άγωνισα[Λένου  Βουτσαρέ^  φαίνεται  απίθανος,  αλ- 
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λως  τί  καΐ  άφου  δεν  €ΐ7θλέ[χησεν  ούτος  έν  τη  χώρο}ε  Ιζ  ίς  λέγεται  δτι 
κατηγδτο,  άλλα  πολύ  μακράν,  εις  τα  Σκόρτα.  Οι  Φράγκοι  αν  ώρ- 
(Λώντο  άπο  τών  αγώνων  τούτων  εις  την  6νο|χασ(αν  της  χώρας  ,  θα 
ηδύναντο  Ισως  να  καλέσωσιν  αύτην  Σκόρτα,  ούχΙ  δε  άπο  της  πα- 
τρίδος του  Δόζα-Πατρί,  Υ}ν  κύριος  οΐδε  αν  ηζευρον  καθόλου.  Προς  δε 
τούτοις  θ'  άπέδιδον  ούτω  καΐ  δλως  εκτακτον  (7η(ΐ.α<7ίαν  εις  τον  άντ(- 
παλον  τούτον,  αύτοΙ  οΐ  τοσούτον  αγέρωχοι  Φράγκοι,  δπερ  βεβαίως 
άπίθανον.  ΚαΙ  τέλος  ϊρχεται  πάλιν  το  ζήτη(ΐ.α,  διατί  οΐ  Φράγκοι  να 
(Λ,η  καλέσουν  την  χώραν  Μορ3ατάδα ;  που  ηζευρον  εκείνοι  τα  πρωτό- 
τυπα του  Μορ3ατάδα-Μορι€ίτις-Μορία  (χορία ;  Ταύτα  βεβαίως  είναι 
απίθανα  εις  άκρον.  Τουναντίον  η  έ(Αη  έτυ(χολογία  καΐ  έρριηνεία  της 
εξαπλώσεως  του  όνό[χ,ατος  ουδέν  έχει,  νο|Λίζω,  το  εκτακτον  και  άπί- 
θανον  καΐ  δη  πρέπει  να  προτιμηθη  της  του  κ.  Πετρίδου. 

Συγκεφαλαιών  τάνωτέρω  λέγω  δτι  ή  έκ  του  (Λορία  ετυμολογία  τοΟ 
Μορέα,  ην  προτείνει  ό  κ.  Άθ.  Πετρίδης,  παραβαίνει  τους  μορφολο- 
γικούς και  φωνητικούς  νόμους  της  γλώσσης  [Μορ^ατάόα  άπδ  Μορ^ά'^ 
πόα,  Μορ]άς,  ίνφ  ή  παράδοσις  καΐ  ή  νυν  προφορά  θέλει  ε,  Μορέας^ 
Μορεάζ  )'  απονέμει  άνευ  ανάγκης  τίνος  το  δνομα  κώμης  νεωτάτης  εις 
{ρείπια  πόλεως  αρχαίας*  παραδέχεται  δτι  πόλις  ονομαζόμενη  Μοριά- 
τιδα  -  Μορ]ατάδα  μετέδωκε  το  δνομα  αυτής  εις  την  χώραν ,  καΐ 
έπειτα  άντΙ  του  ονόματος  ταύτης  παραλαμβάνει  το  πρωτότυπον  μό- 
ρια* αποδίδει  περιεκτικην  σημασίαν  εις  το  μοριά,  ην  δίν  εχεί'  ονο- 
μάζει άπό  μοριών  έν  *Άλτει  πόλιν  έν  Κυπαρισσί(|ί,  δια  της  σιωπηλής 
βέβαια  παραδοχής  δτι  μορίαι  θα  υττήρχον  καΐ  έκεΐ*  παραδέχεται  την 
υπαρζιν  μοριών  και  του  ονόματος  αυτών  κατά  τους  μεταγενεστέρους 
χαΐ  μεσαιωνικούς  χρόνους,  δτε  πιθανώς  επλάσθη  ή  λέζις  Μορεά -Μο- 
ριάς* δεν  ερμηνεύει  την  του  γένους  μεταβολήν  ,  ουδέ  του  ουδετέρου 
το  Μόρον  την  έμφάνισιν  δέν  ερμηνεύει  την  (ζάπλωσιν  του  ονόματος 
ίπΐ  πάσαν  την  χώραν. 

Τών  αμαρτημάτων  τούτων  ή  εμη  είναι,  αν  μη  σφάλλωμαι,  άπηλ- 
λαγμένη*  2χει  άρα  πάντα  τα  συστατικά  ίνα  προτιμηθη  πάσης  άλλης 
χαΐ  γίνη  αποδέκτη  μέχρις  ου  έζευρεθη  ευφυεστέρα  καΐ  πιθανωτέρα. 


ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ.  Β'• 
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ΠβρΙ  του  άιτιθάνου  της  έτυ(χολογίας  της  λέζβως  Μοριάς  ίχ  του 
Σλαυιχου  ΐηΟΓβ  είπον  ανωτέρω  το  πολλάκις  [^έχρι  τουδβ  χαι  υπό 
πολλών  λεχθεν,  δτι  Χηλ.  ώφειλβ  να  είναι  συντεθεψένον  {^ετα  προθέ- 
σεως τίνος,  ώστε  το  δλον  να  σημαίνη  παραθαλασσίαν,  έπιθαλασσίαν 
η  τι  τοιούτον,  ούχι  δ*  απλώς  θάλασσαν.  Άλλα  πλην  τούτου  δύναν- 
ται, νομίζω,  να  ληφθώσι  και  τα  έξης  ύπ'  δψιν. 

α*)  Ή  ίκ  του  ΐηΟΓβ  8τυ|χολογία  δεν  ερμηνεύει  ουδαμώς  την  ποικι- 
λίαν  του  γένους,  το  Μόρον^  ή  Μορέα,  ό  Μοριάς.  Τουναντίον  δέ  κάλ- 
λιστα ή  έχ  τοΟ  φυτού  μορέα.  Διότι  εδείχθη  ανωτέρω  δτι  χαΐ  ό  καρπός 
(το  Αχλάδι,  το  Κρεμμύδι,  τό*Ρωδάκινο,τό  Συκάμινο,  κτλ.)  καΐ  το 
φυτόν  είς  ^έα^εά  η  καΐ  είς  άλλην  κατάληξιν  (ή  Μηλεά,  ή  Κρανεά,  η 
Κερατέα,  ή  Συκαμινεά,ή  Μορεά,  ό  Κισσός,  ό  Βάτος,  οΐ  Μηλ§ές,  κτλ.) 
καΐ  ό  τύπος  αυτών  είς  ^έας^ιάς  (ό'  Αχλαδεάς,  6  Πευκεάς,  ό  Πρινεάς, 
έ  Φοινικεάς,  ό  Μορέας  κτλ,)  λαμβάνονται  είς  δήλωσιν  τοπωνυμιών. 
"Όπου  άρα  εν  τοπικοϊς  ένόμασιν  εύρίσκομεν  τοιαύτην  τών  γενών  ποι- 
κιλίαν,  εκεί  δυνάμεθα  μετά  βεβαιότητος  ν^  άποφαινώμεθα  δτι  βάσις 
υπόκειται  δνομα  φυτοΰ  τίνος.  Και  περί  του  Μορέα,  Μορέας,  Μόρον 
αρα  ό  αυτός  λόγος  αίρει. 

β')  Ή  έκ  του  ΐηΟΓβ  παράγωγη  ου  συνφδει  τοις  μορφολογικοις  νό- 
μοις  της  γλώσσης  ημών.  Παρατηρείται  δηλ.  δτι  ημείς  είς  τας  έκ  ξέ- 
νων γλωσσών  παραλαμβανομένας  λέξεις,  αν  μεν  λήγωσιν  είς  σύμφω- 
νον,  προσθέτομεν  ώς  επΙ  τό  πλείστον  Ιν  φωνήεν,  αν  δ*  δμως  λήγωσιν 
είς  φωνήεν,  δεν  προσκολλώμεν  έτερον.  Πρβλ.  ατι,  χάνι,  ράφι,  ρου- 
μάνι, ντουμάνι,  ^ουσφέτι,  παντζάρι,  γάντι,  ντελίνι,  βάλσι,  ράντα, 
σακάτης,  σαράφης  κτλ.  κτλ.  άλλα  τζουμπές,  φιδές,  πονέντες,  σι- 
τζαντές,  μισές,  ρήγλα  και  ρήγα  καΐίταλ.  ρέ(γ)ολα,  ρέστο,  σουμάδα, 
καδένα,  κουζίνα,  τελάρο,  σοφρ^ς,  σοφ&ς,  κουνιάδος  κτλ.  κτλ.  Ουδέ- 
ποτε δέ  φιδέας,  πονεντέας,  ή  καδενέα  η  τι  τοιούτον.  Και  ή  παρέκτα- 
σις  £ρα  του  αίΟΓβ  είς  μορε-α  είναι  παντελώς  αδιανόητος  και  πάρα 
πάντα  λόγον.  Ούδ'  επιτρέπεται  υπό  τών  φθογγολογικών  νόμων  τη< 
γλώσσης  ημών  να  ύποτεθη  είς  έρμηνείαν  τής  παρεκτάσεως  ταύτης  οτχ 
εκ  τών  τύπων  π10Γ{6   π10Γ]&   ώρμήθησαν   οΐ  πλάσαντες   τό  ίνομα. 
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Διότι  το  3  τοδ  ΐηθΓ}6  ηΐθΓ)&  ουδέποτε  ητο  δυνατόν  να  έ[Αφαν(ζητα( 
ώς  ε,  οπβρ  άπο  χοινου  η  τβ  ιστορία  χαι  τα  £ίρη[χένα  ίδιώ(/.ατα  (χαρ- 
τυρουσιν. 

γ')  ΚαΙ  ο  καταβιβασ|χ6ς  του  τόνου  άπο  της  συλλαβής  ηΐο  έπι  την 
άχόλουθον  Γ6  βϊναι  αδιανόητος  κατά  την  6τυ(χολογίαν  ταύτην. 

δ')  Έπειδη  καΐ  έν  Ήλίίί^ε  καΐ  έν  Κρήτη  καί  άλλαχου  κώμαι  καΐ 
τόποι  όνο[χάζονται  Μορέα,  Μορεά  ή  Μουρ3ά  καΐ  Μουρ(ι)ν6ά  ,  δια. 
τούτο  ούδ'  ή  παρά  τον  Πύργον  λί(χνη ,  ή  καλου[Λένη  σηΐ^ερον  Μουρ3α 
βΙναι  πιθανόν  δτι  Ιλαβε  την  όνο|χασίαν  άπο  τοΟ  ΐηΟΡθ•  διότι  δέν  φαί- 
ν£ται  βέβαια  πιθανόν  ότι  τό  Μορέα  Μουρ]ά  ώς  ονο^χα  μεν  τών  [^ια* 
κ(}άν  της  θαλάσσης  κω[χών  καΐ  τοποθεσιών  θα  έλα|Λβάνετο  άπο  του 
δένδρου  της  [χορέας,  τουναντίον  δέ  ώς  δνο|χα  της  πάρα  την  (ίάλασσαν 
λίμνης  ίμελλε  να  ληφθη  άπο  της  θαλάσσης.  "Επειτα  πρέπει  και  τόδε 
νά  σημειωθη,  δτι  αν  ή  λίμνη  είτε  δια  τα  έν  αύτη  ιχθυοτροφεία  είτε 
^ι'  άλλον  λόγον  οιονδήποτε  εχρηζεν  ιδιαιτέρας  ονομασίας,  ώφειλε 
ιράντως  νά  όνομασθη  είτε  διά  του  ονόματος  εκείνου  δι'  ου  οΐ  Σλαυοι 
καλοΟσι  τάς  λίμνας,  ]6Ζ6Γ0)  όθεν  και  Νεζερός,εΐτε  δι'  άλλου  τινός  Ιτι 
ιδιαιτέρου,  ούχΙ  δέ  διά  του  ονόματος  της  εγγύς  θαλάσσης,  άπό  της 
οποίας  μάλιστα  ακριβώς  ώφειλον  νά  διαστείλωσιν  αυτήν.  Τοϋτο 
τουλάχιστον  θά  προσεδόκα  τις  ευλόγως,  οτι  δηλ.  θά  διέστελλον  την 
λίμνην  άπό  της  θαλάσσης  δι'  ιδίου  τινός  ονόματος.  Πρόσθες  τούτοις 
οτι  και  ενταύθα  ή  διά  του  α  παρέκτασις  του  ΐΏΟΓβ  και  ό  καταβιβα- 
σμός  του  τόνου  (ΐηΟΓΘ- Μορ3ά)  ούδένα  έχει  λόγον. 

Εις  έμέ  φαίνεται  πιθανόν,  οτι  καθά  πολλοί  ποταμοί  ώνομάσθησαν 
άπό  φυτών,  π.  χ.  ό  ΠΛατατιάς  έν  Κρήτη  καΐ  ή  ΠΛαταγιά  παρά 
τον  Κηφισόν  Παρνασου,  ΚαΛαΐέάς  ό  θύαμις  έν  Ήπείρφ,  της  Νεραν• 
τζβζ  ό  ποταμός  έν  'Ρεθύμνη  της  Κρήτης,  Σ{υ)χίτσα  εν  Άμφίσση  κτλ. 
οΰτω  και  ή  λίμνη  έλαβε  τό  δνομα  άπό  τίνος  πλησίον  μορέας,  καΐ 
χατ'  αρχάς  μεν  θά  έλέγετο  ή  Λί^ίγη  της  Μορέας ^Ιπικτοί  καΐ  κατ'  ένο- 
μ,αστικήν  ή  Μορ8ά-Μουρ]ά,  όπως  συχνότατα  γίνεται,  πρβλ.  έν 
Κρήτη  κώμην  ό  Βαφές  άπό  της  γενικής  του  (κτήτορος)  Βαφέ  (=τοδ 
Βαφέα),   Άκεραμές  άπό  του  Κεραμέ  κτλ. 

Ή  παραγωγή  άρα  του  Μορέα  εκ  του  ΐηΟΓβ  δεν  ερμηνεύει  την 
'ΤΓΟίκιλίαν  τών  γενών  (τό  Μόρον,  ή  Μορέα,  ό  Μορέας)*  αντιβαίνει  εις 
τους   μορφολογικούς  νόμους  της  γλώσσης  απαιτούσα  παρέκτασιν  δι' 
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ίτερου  {τι  φωνήεντος,  του  α,  χαΐ  ταύτα  ίνφ  η  λεζις  ιηΟΓΘ  λήγει  βις 
φωνηβν,  η  παραβαίνει  τους  φωνητικούς  νό[χους  της  Ελληνικής  γλώσ- 
σης απαιτούσα  τροττην  τοΟ  ]  βίς  ι,  αν  όρ[χηθώ|ΐ.εν  άπό  του  ΐηθΓ]3.* 
δέν  ίρίΛηνβύβΐ  τον  καταβιβασμον  του  τόνου  από  της  πρώτης  συλλα- 
βής ίπΐ  την  Χιυτέραν  Χέν  δύναται  να  στηριχθη  έπί  τοί3  όνό(χατος  ττης 
λίμνης  Μουρ]δΙς,  λόγφ  δτι  πρώτον  ώνομάσθη  ούτως  ή  λίμνη  άπο  του 
ΐηΟΓθ  καΐ  έκ  ταύτης  μετεδέθη  το  δνομα  έπΙ  την  χώραν  διότι  κο&1 
της  λίμνης  ή  ονομασία  έκ  τοΟ  ιηΟΓβ  παλαίει  προς  τάς  αύτάς  και  προς 
αλλάς  ακόμη  δυσκολίας.  Είναι  αρα  παντάπασιν  αδύνατος  καΐ  όφείλβι 
τοΟ  λοιπού  να  κείται  υπό  λήθην  ης  είναι  άζία,  άφου  έπΙ  πολύν  χρό* 
νον  πάρα  πάντα  λόγον  έπιστεύθη. 

Γ.  Ν.  Χατζιδάκις 


Γ-•»  , 


ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Ν.  ΧΑΤΖΙΔΑΚΙΣ 
ΑΝΔΡΙ  ΕΛΛΟΓΙΜΩΙ  ΤΗέΟΟΟΚΒ  ΒΒΙΝΑΟΗ  ΧΑΙΡΕΙΝ 


Πολλάζ  901,  ώ  χράτιστι,  ό|Λθλογώ  χάρς*^»;  {φ*  οίς  τα  {(αφ  δοχ{« 
μ,ΐΛ  έΐΓίρνβΦαςι  μάλιστα  δ'  ηυφρχνέ  |ΐ.'  δτι  παρ^  ΰ(&ΐν  δη,  Ινθα  το9θίί•« 
τον  τά|Λα  ίψιχται  άδ{χως,  ως  {γφ(ΐ.αι,  χαΐ  ^ιαβίβληται,  {ντανθα  το8 
διχαίου  ύπ6ρ6(&άχγ)σας.  Δέζαι  τοίνυν,  βέλτιστβ,  ην  οίδα  χαΐ  Εΐσο[Λα{ 
σοι  βις  άβΐ  χάριν. 

Κάλλιστα  δέ  ταλλα  φυλοχρινήσας  χαΐ  άποφηνάρνος,  ίνΐ  τφδε  ^ο• 
χβΙς  [Λοι  ούχ  όίλις  έπιστησαι  την  διάνοιαν  ίοιχας  γαρ  έ(Αθλογουντι 
ο  Ψυχάρις  πολλάχις  διισχυρίσατο,  χαΐ  νη  Δ{α  πολλούς  Ιπβισβν,  Ιμλ 
πρώτον  αρξαι  χβιρών  άδιχων*  το  &'  Ιστιν  ούχ  άληθίς,  ώς  αύτ{χα 
βίστ).  Βούλθ[Λαι  δέ  σβ  τούτο  [Ααθεΐν  χαΐ  πβίσθηναι,  δπως  (&η  του  λοι« 
που  τας  μ&ν  γνώριας  έ|Λθΐ)  έπαινης,  τον  δέ  τρόπον  «π{ψογον  ΰπολα(/ι« 
βάνης.  Αίρουααι  γαρ  ίγωγβ  δια  χαλοχάγαθ(αν  χαΐ  διχαιοσυνην  (ΑοΙλ« 
λον  ή  δι'  βπιστη|Αην  τιμόίσθαι*  δτι  εις  ταύτην  (χέν  μέγα  συμβάλ- 
λονται χαΐ  τόποι  χαί  χρόνοι  χαΐ  διδάσχαλοι  χαί  αλλαι  του  βίου 
τύχαι,  εις  έχιίνας  δε  ταύτα  πάντα  μιχρόν  πάνυ.  Τοιγάρτοι  άναγχαΐον 
ηγούμαι  βμφανές  σοι  χαταστησαι  δτι  χαθ'  άπβρ  της  παιδ«{ας  ούτω 
χαΐ  του  τρόπου  ύπ'  ούδβνός  αζιός  βίμι  χαχώς  άχούβιν.  Παρίζομαΐ  σοι 
δί  τα  μαρτύρια,  χαθ'  ους  τα  πράγματα  ιγ£γν«το  χρόνους,  τβταγ•• 
μένα,  οίς  σύ  τεχμηρίοις  άχριβεστάτοις  χρώμενος  ρ^στα  γνώσει  τα- 
ληθές. 

Πρώτος  το£νυν  Ψυχάρις  έν  Ιτει  1884  έν  πραγματε{(^  αύτοΰ  σμι- 
κρά έπιγραφομένη  Εδδ&ί  (1θ  ρΐιοηέίίςαβ  ηέο-^Γβοςαβ  σιλ.  4  τηνδε 
την  άρχην  τίθεται  (Κ  36  Ιίβπδ  21  άΪΓβ  έ^αΐβιηβηΐ  ςαβ  36  η'αί  οίΐέ 
Αυουηβ  ίοηηβ  ραρ  οαί-άΪΓβ,  ιηαίβ  (]υ6  ]'αί  ΙοαίοαΓδ  ίηάίςυέ 
01^18  8θτΐΓθ68:ο  χαΐ  αυτόθι  σημ.  5  αΟη  ηβ  θΕΐΐΓ&ίΙ  Ιτορ  βη^β^^ΟΓ 
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1β8  βαγίληΐβ  €[ΐιί  β'οοοαρβηΐ  άα  ηέο-§Γβο  ε  δϋίνΐ'Θ  οβΙΙβ  πιβΛοάβ 

.  .  .Λ/Οτι  (λέν  ή  καινή  άρχί]  και  (χέθοδος  αυτή  επαινείται  (λέν  ούτω 
και  εις  (/.{(χησιν  προβάλλεται  πδ&σιν,  σόλοικος  δε  καΐ  άνεπιστηρ.ων  ΙστΙ 
παντάπασιν,  ουδείς  ουκ  αν  εϊποι.  Ου  (ΐην  άλλα  Ψυχάρις  πεποιθώς 
ταύτγ)  γράφει  έν  σελ.  11  στο[Λ.  3  περί  έμου  τάδε  φ€ΙΐΕίζΐ(1αΙ^ί8  ΟΟίη- 
ραΓβλέγω  λέω  λώ  βη  Γβ£;2ΐΡ(1  άβ  διαλε'γω.  II  ά'ΐί  ςαβ  λέγω,  βίαηί; 

1:γ^8  δουνβηΐ  βη  υβα^β,  &  8υ1)ί  άββ  οοηΐΓαοΙίοη8  νίοίβηΐββ,  ΐΕη- 
(ϋ8  (}υβ  διαλέγω  η'α  ρ8ΐ8  8υΐνί  1β  ιηέιηβ  οΐιβπιίη.  ίι'αυίβυΓ  η'α 
ραβ  Ϊ3ί\ί  ΒΐΙ,βηΙίοη  ςυβ  διαλέγω  βδΐ  υη  αιοί  ρ1υ(.ό(;  8&ναηϊ  €[α6 
ρορα1&ίΓβ(1).  9α»η1  α  λώ,  (|α'ϋ  οίΐβ,  ^β  ογοΙβ  ^αβ  οβΗβ  (ονηιβ 
ββί  ριΐΓβηιβηΐ  ξΓαΙηιΐβ.  Οοηιηιβ  αιιαιη  Ιβχίβ  ηβ  Γαρρηίε^ 
ίΐ  68ί  άϊ/^βοϊΐβ  άβ  ΓαάηιβΙίΓβ'ί).  Και  σελ.  16  σημ.  1  ^α&ηί;  α 
Ια  ίοΓίηβ  λώ,  οΐΐέθ  ρ&Γ  ΓαυΙβυΓ,  /'αί  ά6]ά  ("αιί  ηΐ€8  ΓβΒβη^βΘ-ΰ, 

Άπιστεΐ  άρα,  ώς  δρας,  τοις  έμοίς  λόγοις,  δπερ  παρ'  ημϊν,  οιμαι 
δέ  και  παρ'  ύμιν,  αίσχρόν  νομίζεται  και  εις  αίσχύνην  ου  μετρίαν  φέ- 
ρει. Ου  γαρ  έρμηνείαν  έμην  αποβάλλει,  ένθα  πάντας  ήμας  σφάλλε- 
σθαι,  ανθρώπους  δντας,  εικός  έστιν*  άλλα  μαρτυριαν  έμην  αποκαλεί 
πλαστήν,  ώς  φιλοψευδους  και  εστιγματισμένου  άνθρωπου*  μόνων  γαρ 
τούτων,  ουδαμώς  δ^  έντιμου  ανδρός  τους  λόγους  εις  άμφίβολον  αγειν 
Ιξεστιν.  ΚαΙ  μην  δ  τε  τύπος  του  ρήματος  ^ώ  άριστα  φθογγιχώς 
{χει  καΐ  πολλαχου  γέγραπται  και  μεμαρτύρηται,  άλλα  Ψ.  άγνοίφ, 
δεινής  κακ<{^,  τουτό  τε  ήμφεσβήτησε  κάμε  ήδίκησεν. 

Έν  ττί  αύτη  σελ.  11  της  πρώτης  αύτου  διατριβής  φησιν  δ  Ψ. 
καΐ  τάδε  περί  έμου:  αΙι'ααΙβυΓ  ΟΓοΐΐ  (Ι'αϋΙβϋΡδ  ίοιιί  όοπηβηιβηί 
. . .  οβ  (ΙβΓηίβΡ  βχβιηρίΘ  β8ΐ  ΙβξέΓβηιβηί  /^αηίαίεϊεΐβ  » .  Έάσω- 
μεν  άνεζέταστον  ει  δικαίως  ή  αδίκως  Ψ.  τουτ'  αρνείται  και  διατεί- 
νεται, έπιστήσωμεν  δέ  τον  νουν  τψδε  μόνφ,  δτι  Ψ.  εν  τφ  πρώτφ 
αύτου  δοκιμίφ  τοιαύτα  γράφει  περί  έμου,  μακρφ  πρΙν  έμέ  περί  αυ- 
τού ειπείν  τι  μικρόν  η  μέγα. 

Όρ^ς  τοίνυν  ώς  Ψυχάρις  καίπερ  ύπ'  έμου  πρότερον  ουδέν  παθών  τ) 
άκουσας  κακόν  ηρξατό  με  άδικεΐν  και  ύβρίζειν.  ΚαΙ  μην  ουκ  ηδίκησε 
μέν  πρώτον,  έσωφρόνησε  δ^  έπειτα,  άλλα  καΐ  έν  τοις  έξης  χρόνοις  ούχ 

(1)  Οϋχ  Ιστιν  αληθές  τοΟτο*  πάντες  γαρ  οΐ  "Ελληνες  ?σασι  το  διαλέγω  έδιάλ&ζαι, 
διαλεχτ($ς'  σφάλλεται  δέ  μέγα  Ψ.  άποφαιν({(ΐ6νος  το  ^η(^ια  έχ  τγ|ς  γραφο(Αένης  παρει- 
ληφθαι,  ξσπερ  παντάπασι  ξένον  τυγχάνει  δν. 


ΕΠΙΣΤΟΛΗ  511 

έπαύσατο  τούτο  ποιών,  ώς  αΰτίχα  δηλώσω.  Βουλεμένος  γαρ  έγώ  λα- 
φυλάξαι  την  {πιστή^λην  παραπλήσιων  πλανών  χαί  άπαλλάζαι  τον 
ανθρωπον  της  ψευδούς  δέζης  (ου  γάρ  πω  ηδιιν  αυτόν  πβπωρωμένον 
χαΐ  όλως  άνιατον  οντά)  ίδιιζα  έν  Εβδομάδος  άριθμ(!^  54  (1885) 
δια  βραχέων,  ώς  άτοπος  εΤη  η  του  Ψ.  θεωρία,  &τε  άποβάλλουσα 
πΛν  δ, τι  ου  γεγραπται,  καί  ταύτα  προκείμενου  περί  ζώσης  καΐ  λα- 
λουμένης  γλώσσης,  καΐ  ώς  επεί  τα  εν  βιβλ{οις  άποκείμενα  καΐ  μικρόν 
Ιστι  μόριον  της  συμπάσης  γλώσσης  και  σύμμικτα  άρχαίοις  καΐ  νεω- 
τέροις,  γνησίοις  καΐ  άλλοτρίοις,  ούτε  πιστην  ούτε  πλήρη  εικόνα  αυ- 
τής οΐά  τε  εϊη  ημίν  παρασχεϊν  δια  ταΟτ',  ϊφην,  άναγκαΐον  την  τε 
νυν  λαλουμένην  συνεξετάζειν,  εί  καΐ  μήπω  γεγραπται,  καΐ  τίι  γε- 
γραμμένα  αύτη  ταύτη  τη  λαλουμένη  βασανίσαντας  καΐ  τάρχαϊα 
καΐ  αλλότρια  τών  νέων  καΐ  γνησίων  διαστείλαντας  εις  το  όκριβέστα- 
τον,  οΰτω  χρησθαι  τούτοις. 

"Οτι  τούτοις  ουτ'  άδικησαι  ουθ'  ύβρίσαι  τινά  άλλα  γνώμην  σφάλε• 
ραν  απλώς  (λέγζαι  καΐ  την  άληθη,  ώς  φμην,  μέθοδον  δεΐζαι  ίπει- 
ρώμην,  πάντες  αν  δήπου  φήσειαν.  Ου  μην  αλλά  Ψυχάρις  άγαν  επΙ 
τούτοις  ήχθέσθη*  φρονεί  γάρ,  ώς  Ιοικεν,  άεΐ  μέγα  καΐ  άντιλεγόντων 
ουκ  ανέχεται*  καΐ  δη  πείσας  εαυτόν  ώς  πάση  τέχνη  καΐ  μηχανή  δέοι 
καταβαλείν  με  άτε  άντειπεϊν  τολμήσαντα  τοις  ίαυτου  δόγμασιν  λά- 
βρος ίπέπεσεν  ίπ^έμέ,  ότ*ένιαυτφ  ύστερον  (1886)  έζέδωκε  τό  πρώτον 

βιβλίον   τών  ΕδδΕίβ  άβ  ^Γ&ιηιηαίΓβ  Ιιίδίοπςαβ   ηέο-^Γ66€[αθ. 

Ενταύθα  πάντα  κινεί  κάλων  £πΙ  τφ  έμφ  ελέγχω  καΐ  δικαίως  κάδί- 
κως  καθάπτεταί  μου.  'Ρ^στα  δ*  οΐμαί  σε  μαθεΐν  δ  λέγω,  ην  μόνοις 
τοϊσδε  τόν  νουν  προσεχής.  Έ ν  σελ.  90  γράφει  αΝαΙ  θοϋΐβ  €[αβ  Γ&- 

η&ΐο^ίβ  η'αίΐ  οοιηπιβηοέ  ρΒΓ  ΙΈοβ. ,  οοιηπιβ  ΓοΙ)8θΓΥ6η(  Μεογο- 
ρΙίΓγάίδ  419  61  Μ.  ΟΙι&ΙζίθαΙίίβ  (Ββζζ.  ΒβίΙτ.  VI  334,  8αη3 
οίΐβΓ  Ιβ  ρΓβοβάβηί). 

Συνηκας  δ  λέγει;  καταγγέλλει  με  παραλαβεΐν  τά  Μαυροφρύδου 
ουδέ  μνείας  άζιώσαντα  τόν  άνδρα.  "Οτι  δ'  δμως  ψευδές  Ιστι  τούγ- 
κλημα,  ράδιον  μαθεΐν  άναγνόντα  τά  Μαυροφρύδη  έν  Δοκιμίφ  419 
γεγραμμένα  έχοντα  ώδε:  α  Την  κατ'  εκείνους  τους  χρόνους  ηδη  συνη- 
θεστάτην  ταύτην  μετάπλασιν  τών  τριτοκλίτων  εις  πρωτόκλιτα  καΐ 
εις  δευτερόκλιτα  έν  τη  Ελληνική  συμμαρτυρουσι  μετά  τών  ειρημέ• 
νων  καΐ  τό  μέγα  πλήθος  τών   είς  -α>^  (άντΙ  του  έν  τη  αρχαιότερη 
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γλώσσ'•ΐ(ΐ  συνήθους  α)  αιτιατιχών  τριτοχλίτων  ονθρι»άτων,  αΙχίΥΒς  πα- 
(τα{^  ή  τουλάχιστον  αΐ  πλεϊσται,  ότομαίττιχάς  έτιχάς  εις  -α  η  β!ς  -ας 
\>ποΟέτου(ΐ&ν  ]) .  Μαυροφρύδης  άρα  φβτο  πρώτον  είρησθαι  την 
όνομαστικήν  ή  /μητέρα  και  εΐτα  την  αιτιατικήν  τήτ  μητεραγ^  διτβρ 
αναληθές,  ως  ε(ΐ.οι  προ  πολλού  εν  τοΙς  ΒβίίΓάξβ  του  ΒβζζβηίδβΓξβΓ 
Τ.  ζ"'  σελ.  334  δέδειχται.  Δια  ταϋτ'  έγώ  {χέν  ουκ  φ(Λην  ίείν  μνη(χο- 
νευσαι  καΐ  ελέγζαι  σφαλε'ντα  τον  προ  πολλού  {χετηλλαχότα,  Ψυχάρις 
Χέ  παν  τουναντίον  ουδέν,  ώς  Ιοικε,  συνείς  τών  Μαυροφρύδιρ  και  έ|ΐ.οΙ 
είρημένων  φησί  [λεν  ί^Ι  κλέψαι  τα  Μαυροφρύδου,  πειρ&ται  δ^  αυτός 
έπειτα  ερ(χηνευσαι  £περ  [χακρφ  πρότερον  ίριοί  σαφέστατα  διαλελεύ- 
κανται. 

Έν  σελ.  242  γράφει  περί  εμού  αίΐ  ουΜίθ  ςυβ  1αί-πι6ΐΏ6  ί1  Β. 
άέοΐανέ  ηθίοαίβ  Γυ8&§β  (1β  οβϋβ  1&η§υβ  ά&ηβ  άββ  8α)βΐ8  ββπβαχ 
(Μελέτη  Ιπί  της  νέας  Έλλην.  Αΐΐιβηββ  1884  ρ.  96).  ΚαΙ  έν  σελ. 
262  α  Ν'β8ί;-οη  ρ&β  αΐΐέ  ]υ8€[υ'α  άιρβ  ςυβ  1'βπιρΐοί  άβ  Ια  Ιαπ^αο 
ιηοάβΓηβ  βίι&ίΐ;  οΐιοββ  η8ί1)1β  (Μελέτη  Ιοο.  οίΐ;.)?».  Τί  δ'  είπον  έγώ 
έν  τη  Μελέττ) ;  παρατίθεται  αύταίς  λέζεσι  α  Μέχρι  τούδε  έγένετο  αυ- 
τής χρησις,  εί  καΐ  σπανιώτατα  αμιγούς,  εις  την  ποίησιν  .  .  .  βίς 
σπουδαιότερα  δέ  και  σοβαρώτερα  δέν  χρίτειαι  αυτή,  όπως  εΐδομβν, 
έζαρκουσα,  ούδ'  ή  χρησις  αύτης  εις  ταύτα  αρμόζουσα,  άλλα  μάλλον 
κωμική)).  Μανθίνεις;  Ουκ  εϊπον  εγωγε  ο  Ψυχάρις  υποβάλλει  μοι, 
ώς  έμοί  κριτνί  ή  χρήσις  της  νεωτέρας  Ελληνικής  γελοία  εϊη,  άλλ'  δ 
πάντες  έν  Ελλάδι  Γσασι  και  ομολόγου  σι,  την  δημώδη  λαλιαν  σήμε- 
ρον άνάρμοστον  τή^  πεζφ  λόγφ  κρίνεσθαι  και  νομίζεσθαι.  'Ίσμεν  γάρ 
δήπου  πάντες,  ώς  εΙ  τις  έν  τίξ  βουλή  ή  έν  τοις  δικαστηρίοις  ή  έν 
συλλόγφ  ανθρώπων  ότφδήποτε  ταύτη  τη  γλώσση  χρησθαι  έπιχειρή- 
σείε,  πολύν  αν  γέλωτα  τοις  παρισταμένοις  έμβάλοι*  δ  δη  καΐ  έν  τ^^ 
Συλλόγφ  Παρνασσώ  προ  ετών  γενέσθαι  φασί,  κάπί  τούτοις  τον  Σύλ• 
λογον  περί  ταύτης  μεν  της  γλώσσης  διαλέγεσθαι  έπιτρέψαι,  το  δέ 
ταύτη  έν  τφ  λόγφ  χρησθαι  άπειπεϊν.  Πότερον  άρα  ούτως  άπειρος 
τών  ημετέρων  πραγμάτων  καΐ  της  ημετέρας  γλώσσης  Ψυχάρις  έστΙ 
και  τα  έμα  ου  συνήκεν,  ή  συνηκε  μεν  έτόλμησε  δ'  δμως  είδώς  ταύτα 
περί  έμου  γράψαι ;  Μα  Δί^  έγώ  μέν  ουκ  οιδα,  οΐμαι  δ'  ουδέ  σε  είδε- 
ναι'  ούκοΟν  δώμεν  αύτφ  Ιλέσθαι  όπότερον  αν  βούληται. 

Άλλα  καΐ  εΐ  έν  τούτφ   το  φιλόψογον  τάνθρώπου  άμφίβολον ,    ίν 
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τφί'  ούκίτι*  άντιλέγων  γαρ  ίγώ  άλλοτε  τινι  διδάξαντι  τας  γλώσσας 
τάχιστα  χαΐ  εν  όλίγαις  έχατονταβτηρίσι  [ΐιταβάλλ&σθαι,δΐ(σχυρισά[ΐην 

ΟΤΙ  αάβδ  Νβυ^πββίιίβοΐΐθ  ίβΐ  ββίΐ  1000  ΙαΙίΓβη  ίαβί  υηνβΓ&ηθβΓϊ 

^βΙ)ϋ6ΐ)6ηΦ.  ^Όπως  ίε  τουτ'  ίνόουν,  ην  [ΐεν  δη  παντί  ιυ  φρονοΟντι 
δηλον,  έδήλωσα  ίϊ  καυτός  έν  Πιντηκονταετηρίδος  του  Έθνικοϋ  Πα- 
ν€ΐΓΐστη[ΐίου  σβλ.  172.  "Ότι  Χ'  δντως  κάλλιστ'  Ζχβι  το  ρηθέν,  [ΐάρ- 
τυρα  παρ€ζθ(Λαί  άνδρα  πρώτον  ιν  τη  έπιστη(ΐ.η  της  γλώσσης,  Γεώρ- 
γιον  νοη  άβΡ  Οαϋβίβηζ  γράψαντα  ττολλοίς  ετεσιν  ύστερον  έν  τφ  δο- 
χί(λω  αύτου  βιβλίφ  Οίθ  δρΓαοΚ^ητίθθβΟθβΙΐίίίΙί;  (1891)  σελ.  407  α  Εβ 
^βΙιΟΓΐ  ζαιη  ^I1£ί^α1^ι6^  θββ  ΟζβοΙιβη,  θ&88  θγ  δβίηβ  δρρίΐοΐιβ  νϊβΐβ 
ΙαΠπίπάβΓίβ  ΚιηάιίΓοΚ  ίαβΐ  ιιηνθΓ&θηάθΓί  υηά  ίΓβί  νοη 
πιυηθ&ΓίϋβΙιβη  δρειίΐαη^βη  1>€^αΚΗ  Καΐ  ι> .  Ουδέν  αρα  ποιχίλον 

ούδ'  άτοπον  εϊπον  ίγωγε*  ου  (χην  άλλα  Ψυχάρις  δικαίως  κάδίκως  βου- 
λεμένος (ΐ.έμ.φεσθα(  με  περικόπτει  καΐ  άλλοιοΐ  την  φράσιν  γράφων  έν 

Εββαίβ  Ι.  σελ.  220  «ΟΠαΙζΐάβΙ^ίβ. .  .θβοΙαΓβΓ  ςαβ  Ια Ι&η^υβ  ^Γβοςαβ 
η'α  ραβ  οΐιαιι^έ  θβραΐβ  ιηϋΐβ  ^ηβ».  Παρέλιπεν,  ώς  όρ^ς,  το  ία8ΐ  καΐ 
άσυγγνωστον  υττοβάλλει  μοι  επιστημονικον  σολοικισμόν.  Ουδεμία  γαρ 
γλώσσ'  ανθρώπων,  ην  μόνον  λαλτίται,  οία  τ  εστίν  έπΙ  πολύ  αμετά- 
βλητος μείναι,  μικρόν  δε  μόνον  η  μέγα  άλλοιουσθαι  δυνατή*  ου  γαρ 
ομοίως  πασαι  ταχέως  μεταβάλλεσθαι  πεφύκασιν*  το  μικρόν  τοίνυν 
παραλλάττεσθαι  μικρόν  δηπου  η  ουδέν  φαμεν  διαφέρειν  τοΟ  σχβόότ 
άμβτάβΛηΧΌΥ  μίτειν.  *Ότι  δέ  ταύτα  τφ  Ψυχάρι  έκ  προνοίας  διέστρα- 
πται,  ρφδιον  καταμαθεϊν  και  γαρ  έπανέλαβεν  έν  Εΐυθββ  σελ.  247 
ταύτόν  ίγκλημα  καΐ  την  αύτην  άλλοτρίαν  δλως  έμου  υποβάλλει  μοι 
άμαρτίαν,  καίτοι  έγώ  πρότερον  τούγκλημα  τούτο  έν  Έφημερίδι  Κο- 
ρομηλα  1887  Φεβρουαρίου  10  άπετριψάμην. 

Έτερον  Ψυχάρις  άπέβαλεν,  ώς  είδομεν  ,  τα  της  λαλουμένης  ην 
μη  που  γεγραμμένα  η,  ώς  τά  γραπτά  δήθεν  έζαρκουντα'  άντειπόν- 
τος  δ'  έμοΰ  ώς  ταύτα  ούτε  πιστην  ούτε  πλήρη  παρέχει  ήμϊν  ει- 
κόνα, ούτος  γράφει  έν  Εββαίβ  Ι.  227  α  ϋ  γ  α  ςαβίςαβ  ηαίνβΐέ  &  ρο- 
86Γ  06  ρπηβϊρβ,  ίηοοηΙβδΙαΜβ  β!  ίηοοηΐββίέ,  α\60  αη  Ιοη  ά'αυ- 

ΙΟΓΪΐέ  ςαβ  1β  8υ3βΙ  ηβ  ΟΟίηρΟΓίβ  ρ38  ...»  Ούτως  έγώ  μεν  έν  α{- 
τίοξ.  ειμί  άνοιαν  όφλισκάνειν  δτι  αξίωμα  της  γλωσσικής  επιστήμης 
υπέμνησα  τον  Ψυχάριν,  ό  δέ  καίπερ,    ώς  εοικε  ,   πρότερον  ουκ  είδώς 
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Λοά  ίΐς  αυτό  ττεριφανώς  ά[Ααρτών  βούλετα'.  φαίνισθαι  σοφός  καΐ  πει- 
ράται διασύρειν  ί^ί. 

Έτερον  ποιημάτιόν  τι  (Λίκρου  λόγου  άξιον  άπέδωχα,  δτε  πρώτον 
τρερί  τούτων  Χιέλαβον, παλαιότεροι;  χρόνοις  πεισθείς  τφ  Ικδότη'  είτα 
διώρθωσα  το  σφάλ{/.α  τάληθές  υπό  Ε.  Ιιβ^^Γ&ηά  εν  ΚβοαβΙΙ  θβ  Οΐΐαη- 
8008  ροραΙαΪΓβδ  σελ.  182  κέζ.  διδαχθείς.  Ό  δε  Ψυχάρις  παντι 
σθένει  ελεγζαι  με  θηρεύων  φησί  αύτ.  σελ.  220  « ί1  βδί;  ένίθβηΐ;  ηαβ 

1β8 1;βχ1β8  θαΐίδ  ηβ  οοιηρίβη!;  ρ&8  ροαΓ  Μ.  ΟΗ&ίζίθαΙίΐδ».  Μανθά- 

νεις ;  σφάλεις  περί  άχρονολόγητον  έργον  αίτίαν  εχω  'ύπό  Ψυχάρι  ού- 
όέν  μοι  τών  χεχρονολογημένων  αέλειν.  Όρ^ς  ώς  χαλώς  χρήται  τφ 
Αριστοτέλους  όργάνω ; 

Περί  τύπου  του  είρήχειν  άγνοεΐσθαι  τοις  Έλλησι  του  (λέσου 
αιώνος*  οίσθα  γαρ  κάλλιστα  την  γλώσσαν  ημών  άπό  τών  Άττικιστών 
μέχρι  νυν  άρχαιοτροπώτερον  γραφομένην  χαΐ  ούχ  ολίγα  άρχαιο- 
πινη  ευρισκόμενα  μέν  έν  τοις  βιβλίοις,  ξένα  δ'  δντα  του  τών  πολλών 
λόγου.  Εις  έκεϊν'  άπιδών  Ψυχάρις  γράφει  σελ.  221   <ϊ]β  βΓΕΪΠδ  (|υβ 

ΓΒαΙβϋΓ  . . .  .  ηβ  8β  β&ϋβ  ά'ανοΐΓ  8υΓρπ8  1β  ββορβί  θβ8  άϊβαχ»• 

Μανθάνεις  ώς  καλά  τε  και  χαρίεντα  καΐ  αυτό  τούτο  Γαλλικής  όζοντα 
χάριτος;  Έοικε  μέντοι  ταύτα  μυστήρια  δντως  τφ  Ψυχάρι  είναι, 
άλλα  μα  Δί^  ούτε  σοι  ουτ'  έμοί  ούτε  τοις  άλλοις. 

Έν  σελ.  218  διδάσκει  «Οη  ηβ  βαυΓ&ίΙ;  (Ιοηο  αΙβηηβΓ  ςυβ  θα 
γράψω  βδΙ;  υβϋβΐ  αα  XII®  8.,  ςυβηοΐ  1β8  ΙβχΙββ  άϋ  XII"  8.  ί^ηο- 
ΓβηΙ;  οβΙΙβ  ίοΓίηβ  (Ια  ΓυΙυΓ  οοιηροδβ.  Μ.  ΟΗαΙζίάαΙίίβ  βδΙ  οβρβη- 
άβηΐ  Ιοιηϋβ  θαηδ  υηβ  πιέρΓίδβ  θβ  ββ  ^βπΓβ;  άα  πιοιηβη!;  ςα'οη 
η'&οοοΓθβ  δΐϋΟϋηβ  ααΙΟΓίΙβ  αϋχ  ΙβχΙβδ,  τίβη  ηβ  ηοαδ  βπιρβοΐιβ 
βη  βίίβί;  άθ  ίαΐΓβ  νογ&^βΓ  Ιβδ  ΓοΓίηβδ  ηβο-^Γβοίΐαβδ  δβίοη  ηοΐΡβ 

ί&ηΐ&ίθίβ . . . . »  Ταΰτ'  άναγινώσκων  φησεις  δήπου  έμε  άλλα  τε  πολλά 
περί  την  Ιστορίαν  σφαληναι  καΐ  τό  θά  τούτο  τη  δωδέκατη  έκατον- 
ταετηρίδι  άποδουναι.  Νυν  δε  περί  μέν  του  6ά  τάδε  γέγραπταί  μοι  ίν 
Δελτίφ  της  Εθνολογικής  καΐ  Ιστορικής  Εταιρείας  (1883)  τόμ<|> 
πρώτφ  σελ.  233  «Τό  6ά  τοΟτο,  εφ '  όσον  γινώσκομεν,  δεν  άπαντΛ 
έν  τη  παλαιοτέρα  της  *Αλώσεως  Γραμματείς,  ώστε  πιθανόν  δτι  κατά 
τόν  1 5°^  αιώνα  δέν  ητο  ετι  εν  χρη^ιει*  αγνοείται  δε  καΐ  σήμερον  ακόμη 
ύπό  τών  ίν  Καλημέρ(^  'Ιταλιωτών  .  .  .  .»  "Αλλο  δέ  παράδειγμα,  φ 
εγωγβ  πάρα  τους  χρόνους  έχρησάμην,ούχ  οΙός  τε  έγένβτο  ό  δεινός  μου 
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χατηγορος  βυρβιν  χαΐ  παραθέσθαι .  Βλέπβις  ως  διχαιως  ταύτα  χατη- 
γορβΐ  (Αου ;  ΚαΙ  {χην  ορα  (/.οι  ηλίχα  τα  διάφορα  έστιν  ,  οτβ  ιγώ 
|ΐέν  ου  πάντα  τοις  (λεσαιωνιχοΐς  βιβλίοις  άχρίτως  χαΐ  άταλαιπώ- 
ρως  ΐΓίστιύων  ού^έν  πάρα  την  ίστορίαν  χαΐ  τους  χρόνους  φαίνο[χαι 
λδάζας,  Ψυχάρις  δβ  πάντ'  βχεινοις  άβα(τανίστως  πβιθ6(Αενος  χαι  άχο- 
λουθών  πλίίστα  πάρα  τους  χρόνους  έξβλήλβγχται  παριστορήσας*  αύ- 
τίχα  τας  αίτιατιχας  β!ς  -  ις  της  πρώτης  χλίσιως  χαίπερ  τοις  μετα- 
γενεστέροις  Έλλησι  γνωστάς,  άλλοτρίας  του  {χέσου  αιώνος  είναι  φη- 
σιν  χαΐ  τα  εΙς  -/(>')  άντΙ  -  ιο^  ουδέτερα  [χετα  την  άποβολην  του  τ  γε- 
νέσθαι οίεται  ώς  πρώτον  του  ν  χα2  είτα  του  ο  άποβληθέντος,  δπερ 
ιταρα  την  ίστορίαν.  Το  (χεταγενέστερον  ρη(χα  εγγίζω  λέγει  {χετάφρα- 
σιν  είναι  του  3ρρρθθ1ΐβΓ.  Το  μεταγενέστερον  χαι  υπό  των  αρχαίων 
Γρα(Χ[χατιχών  πολλάχις  (χνη(χονευό(χενον  ρίνα  άντΙ  ρίνη  ηγιίται  ταύτον 
ίίναι  τφ  *Οριηριχφ  ρίνα  ρινδν  ρινός  τφ  ίηλουντι  δέρ{χα,  ασπίδα  χτλ. 

Εις  τοσούτο  δ*  έλήλαχε  (χανίας  γλιχό μένος  ψέγειν  χαι  επιτΐ[χβ^ν,ώστε 
ΤΓολλάχις  καί  σφάλματ' άλλοις  ίξεληλεγ(χένα  χαΐ  άπο  πολλοίΐ  ύπολήθην 
χαταχείμενα  χαΐ  όλως  άσινη  {πιχειρει  έζελέγχειν  χαΐ  ήτοι  χαθολιχώς  περί 
αυτών  διαλαμβάνων  υπεμφαίνει  ώς  πάντες  ημείς  ουδέν  πω  τρανές  περί 
τούτων  ίσμεν  άλλα  πλανώμεθα,  η  διαρρήδην  έμέφησι  ταύτα  ημαρτη- 
χέναι.  Ούτως  αύτίχα  ίν  Εδβ&ίδ  Ι  σελ.  38  πειράται  δεΐςαι,  ώς  Ίωνιχά 
λείψανα  ούχ  οΙόν  τε  εύρεΐν  έν  τη  ημετέρί^  Ελληνική•  καίτοι  το  πράγμα 
'πολλφ  πρότερον  εμοι  έν  Αθηναίου  τόμφ  δεκάτφ  σελ.  229  ακριβώς 
δέδεικται.  Έν  δέ  σελ.  37  φησιν  αΟη  γ  Ε  Γβροηθϋ  υη  ρβα  αα  Ιια- 
821Γ(1»  παραπέμπει  δ*  εις  τα  είρημένα  μοι  έν  βδίΐ.  ββΐ.  Αηζ.  1882 
ρ.  365  βΐ  ΑΛβη.  Χ  27.  Πρόκειται  τφ  Ψυχάρι  περί  των  χρόνων, 
έν  οίς  πρώτον  ή  νεωτέρα  Ελληνική  ηρζατο  εμφανίζεσθαι  και  περί  ης 
έγώ  εν  τοις  μνημονευθείσι  χωρίοις,  ώς  Ιοικε,  μέγα  τι  έσφάλην.  Τί 
δ'  εστί  τάληθές  ;  Έν  μίν  ΟδΙί;.  Οβί.  Αηζ.  ούδεν  άλλο  η  τό,  καθά 
απεδείχθη,  υπό  Ψυχάρι  κολοβωθέν  περί  του  έμμονου  χαρακτηρος  της 
Ελληνικής  γλώσσης  αναγιγνώσκεται,  εν  δ*  Άθηναίφ  δτι  τύποι  εις 
«-£^,  έπει  και  παρά  Προδρόμφ  άπαντώσιν,  επιεικώς  παλαιοί  εισιν. 
Ταύτα  τοίνυν  άληθέστατ'  άλλως  ειπών  έν  αίτ1ί>ε  είμι  ώς  εική  καΐ  άλο- 
γίστως  περί  τούτων  άπεφηνάμην ! 

Έν  σελ.  194  διατείνεται  α  Ια  ΐΗέδβ  ςαβ  ηοαδ  δουίβηοηβ  86  τέ- 
άαΗ  έ  (ΙθΐηοηΐΓθΓ  ςαβ  Ιβ  ^Γβο  ιηοάβΓηβ  η'βδί  ρ&δ  ίαίΐ  άβ  ίοπηβδ 
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άίαΐββίαΐββ  αηβίβηηβδ ;  (]αθ  Ια  νίβϋΐβ  ρΐιοπέΐίςυθ  ββΐ  βιι]ουΓ(1' 
Ιιαί  8&η8  ΎΪ^αβαΓ ;  (]α'ί1  η' γ  β  ρ&8  (1αη8  Ιβ  ηβο-^Γβο  άβ  ίοηηββ 

ρΓέ1ΐί8(;0Π(]α68 1) .  Ταύτα  ώς  άγνοού[ΐ.£να  δήπου  πβιρδται  άττοδβϊζαι* 
το  ό'  Ιστιν  ουκ  αληθές,  πολλ({^  γαρ  πρότβρον  έν  Άθηναίφ  άπο&έδβι- 
κτα(  {χοι  δτι  ούτε  ώγύγια  ουτΕ  διαλβκτιχα  γιγνώσκεται  τη  νβωτέρ^^ 
Ελληνική•  έν  Χε  ΟδΙΙ.  Οβί.  Αηζ.  1882,  358  διαρρήδην  είρηταί 
(λοι  τους  φωνητικούς  νόριους  της  αρχαίας  διάφορους  είναι  τών  της 
νέας,  καΐ  ει  τάρχαϊον  η  του  χρόνου  προϊόντος  έτράπη  εΙς  ί,  το  πάρα 
τοις  νεωτέροις  τονούμενον  έ  ούχ  ό(Λθ{ως  εις  ι  τέτραπται,  η  ΟβδΤηβΓ 
φετο.  Έστι  δε  ση|ΐ.ειώσεως  άξιον  δτι  Ψυχάρις  την  γνώ(Λην  (ΐ,εν  έρ,ου 
ταύτην  λαβών  ώς  ιδίαν  προτείνει,  έφαρ(Λ.όσαι  δ^  ου  δύναται*  τοιγάρ- 
τοι  καΐ  Ιν  σελ.  149  βουλόμενος  Ιρμηνευσαι  όπως  αντί  του  άρθρου 
τάς  λέγεται  ου  μόνον  τβζ  αλλά  καΐ  τΙς  (γρ.  τοΙς)  φησι  « ]β  ΐηβ  βοηίβηΐβ 

άβ  ρ&ρρβΙβΓ  Γα£Ραϊ1)1ί886ΐΏ6η!;  1)ίβη  οοηηα  άβ  η  βη  ι  Ι}ΓβΓ».  Και  ίν 

τφ  δευτέρφ  τόμφ  τών  Εδ8Εΐ8σελ.  Ξθ'.  διατείνεται  τους  της  έκθλίψεως 
τών  φωνηέντων  η,  ί,  νόμους  ομοίους  είναι  εν  τε  τη  άρχαίί>:  καΐ  τη  νεωτέρα 
Ελληνική,  ο  παντάπασιν  εσφαλται,  καθάπερ  ίν  Είηΐβίίαο^  σελ.  304 
κέζ.  διείληπταί  μοι.  *Αλλά  και  έν  άλλοις  πολλοίς  άριδήλως  ελέγχεται 
ούχ  οΙός  τε  ών  νοησαι  &  τοις  άλλοις  εμφανώς  εϊρηται  καΐ  σαφώς  διε- 
πτυκται.  Ει  δε  νοΟ  άμβλύτης  η  τρόπων  αλαζονεία  αίτιον  του  πάθους 
εστίν,  ούκ  εχω  εΙπεΐν  εγωγε.  ΑύτΙκα  την  άρχην  του  μεταπλασμου 
τών  θεμάτων  του  ένεστώτος,  ην  προ  ετών  12  έν  τφ  Περιοδικφ  του 
Καΐΐη  Τόμφ  ΚΖ'.  σελ.  69  κέξ.  έθέμην  καΐ  ην  δ  καθηγητής  θ8ΐ1ΐθίΤ 
έν  τη  Ίστορί^  του  παρακειμένου  σελ.  292  κέξ.  τοσοΟτον  έττηνεσβν, 
ούκ  ηδυνηθη  κατανοησαι  καΐ  δίς  εις  αύτην  ημαρτεν,  το  μέν  πρώτον 
ώς  το  έκ  της  Λατινικής  παραληφθεν  άκκουμβώ  έπΙ  της  παραληγούσης 
(άκκούμβω=α6ουιηΙ)θ)  δέοι  τονίζεσθαι  (πρβλ.  Άθηνδς  Α'.  σελ.  266), 
ϊπειτα  δ*  ώς  το  έζνπκώ  έζύπησα  της  καθ'  ημδ^ς  Ελληνικής  ταύτδν 
τφτης  αρχαίας  έζυπνόω  έξύπνισα  εϊη  (Εΐαάβδ  σελ.  μ'  καΐ  357  κέξ.), 
καίπερ  τών  αορίστων  ούτω  διαφόρων  δντων !  Πάντες,  οίς  ταυτ'  επι- 
μελές έστιν  είδέναι,  Ισασιν  δτι  έν  τη  Άττικη  διαλέκτω  η  γενική  τών 
πρωτοκλίτων  ονομάτων  εις  -ον  κατά  την  γενικην  τών  δευτεροκλίτων 
κατεσκευάσθη,  ητοι  πολίτου,  δεσπότου,  νεανίου  κατά  το  λόγου,  αν- 
θρώπου. Τούτο  πάντες  έμολογουσιν.  Έπέξιθί  μοι  τοίνυν  και  α  γέ- 
γραπται  έν  ΕβδΕίδ  Ι  σελ.  93  στ.  6  τ<|^  έπιτετραμμένφ  διδάξαι  την 
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Έλληνικην  παρ'  ύ(ΐ1ν  ανεανίου  ((|αί  β'ββΙ;  ίοπηέ  βαΓ  ίβσπότου,  οί. 
Ο.  ΜβγβΓ  293)».  Τί  δ'  είρηκει  6  Μβ^βΓ;  «  Οίβ  Ηΐΐίδοΐιβη  ββηβ- 
Ιίνβ  ααί  -ου  ^16  πολίτου  νβανίου  δίηά  Αηοΐοξίβΐ^ϋάαηξβη  ηαοΐι 
άβη  ο-  δίαΐΏΐηβη;  »  Άχούεις  ώς  άριστα  Ψυχάρης  τότε  πράγμα  έπί- 
σταται  καΐ  τον  ΜβγβΓ  κατενόησεν  !  ΚαΙ  άλλα  δ'  ουκ  ολίγα  Ψυχάρις 
παρενόησε  (χεν  δι'  άγνοιαν,  ίνεχάλεσε  μοι  δ'  άδίχως,  ά  συντοριίας  χάριν 
χαΐ  τα  ρηθέντα  άρχεΐν  ήγού(λενος  παραλείπω. 

Άλλ'  απορήσεις  δήπου  δπως  πάρα  πάντα  ταύτα  χΛός  τ'  έγένετο 
χαΐ  επαινέσαι  ριε  πολλαχου  του  βιβλίου.  Κάγώ,  έλλ6γΐ[Αε  άνερ,  έπΙ 
(Αουίρόν  διηπορουριην  χαΐ  έσχοπουριην  όπως  αν  ταύτα  συνφδοντα  εδ- 
ροΐ(λΐ,  άλλ'  επΙ  πολύ  ούχ  εσχον,  τελευτών  δ'  ένόησα  τους  δαψιλεις 
ίπαίνους  εκείνους  τούτο  μάλιστα  βούλεσθαι,  πιθανωτέρας  χαταστησαι 
τας  κατηγορίας.  Εΐ  γάρ,  φαίεν  αν  δήπου  πάντες,  άνθρωπος  οΰτω 
σφόδρα  τιμών  καΐ  προθύμως  έπαινών  με  τοσαυτα  και  τηλικαυτα 
ήναγκάζετο  καταγγείλαι  και  έξελέγζαι  με,  πόσα  καΐ  πηλίκ*  αρ'  αν  εΐη 
ά  ίσφαλται  μεν  πάντως  έμοί,  σεσίγηται  δ'  αύτφ  δι'  ευνοιαν ;  Όμο- 
λογεϊν  ανάγκη. 

ΈπεΙ  δ'  ου  μόνον  εν  τοις  καθ'  έκαστα  άλλα  καΐ  εν  τη  καθόλου  £πι- 
βολγ)  έδόκει  μοι  Ψυχάρις  σφόδρ'  άμαρτάνειν,  Ιβουλόμην  μεν  ίλέγ- 
ξαι  αυτόν  καΐ  άβλαβη  καταστησαι  ( αυτόν  γαρ  πλάνης  άπαλλάξαι 
καΐ  ίάσασθαι  χαλεπόν  ηδη  ύπελάμβανον,  δικαίως,  ώς  ύστερον  εδει- 
ξεν),  ώκνουν  δε  νή  Δί'  έπΙ  πολύν  χρόνον  άφορων  εις  τάνθρώπου  το 
φιλόνικον  και  θρασύ  καΐ  σοφιστικόν ,  ου  μην  άλλ^  ενθυμηθείς  ώς  τα 
της  ημετέρας  γλώσσης  άγνοοϊτο  Ιτι  έν  τη  Έσπερίβ^ε  σφόδρα  καΐ  πολ- 
λοί αν  πιστεύσειαν  ταις  πλάναις  ταύταις,  φήθην  δεϊν  χάριν  της  αλη- 
θείας άποδυναι  εις  τον  αγώνα.  Εντεύθεν  έζήλεγξα  μεν  τά  καθ^  ε- 
καστον  Ιν  τη  Έφημερίδι  Κορομηλδί  1887  Φεβρουαρίου  77ϊ  ,  871  , 
ίΟτΐ  καΐ  Ιίτι  ,  απέδειξα  δ'  έν  ΒβΓίίηβΓ  ρΐιϋοΐοβίδοΐιβ  λΥοοΙιβη- 
8θΙΐπΓΐ  1887  Αυγούστου  6  σελ.  1009-1018  αύτην  ταύτην  την  ίπι- 
βολήν  του  συγγραφέως  παντελώς  ήμαρτημένην.  *Έφασκον  γαρ  τα 
βιβλία  του  μέσου  λεγομένου  αιώνος  ου  καθαρόν  καΐ  τοις  χρόνοις  συνφ- 
δοντα,  η  Ψυχάρις  ψετο,  παρέχειν  ήμίν  λόγον,  άλλα  σύμμικτον  άρ- 
χαίοις  καΐ  νέοις,  αυτόν  δ'  ούχ  οΙόν  τε  είναι  διαστέλλειν  και  φυλο« 
χρινεΐν  ταύτα  δια  τό  ήμεληκέναι  της  αρχαίας  καΐ  της  μεταγενε- 
στέρας   γλώσσης    και   όλως  άμοιρειν  παιδείας    ελληνικής '   άπαριθ• 
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(λουντ*  £ρα  τοντς  έν  τοις  βιβλίοις  Ιχβ^νοις  τύπους  του  £ρθρου  χαΐ  \μ3ίς 
πτώσεως  του  πληθυντικού,  οίς  έπεχείρησβν,  εις  άληθες  χαΐ  βέβαιον 
τι  έζιχέσθαι  ου  ^υνασθαι.  Απέδειξα  δε  ταύτα  πολυαρίθμοις  χαΐ 
άναντιλέκτοις  παραδείγ[Λασι  καΐ  έπιχειρη(Λασιν.  Ό  δε  εις  [ΐ.έν  τα  Ιν 
τη  Έφη(Λ8ρ{δι  άποκρίνασθαι  ουκ  ίτόλ[Λησεν  •  ήδει  γάρ  ,  ως  εοιχβν, 
δτι  έν  Έλλησιν,  έ(Λπείροις  οπωσδήποτε  της  εαυτών  γλώσσης,  ουκ 
αν  νικφγ)  άγωνιζό(Λενος'  ήρκέσΟη  τοίνυν  ονομάσαι   τα  εκεί  εζεληλεγ- 

μένα  ((1πδΐ68  αΓίίοΙβδ,  ςα'ίΐδ  ηβ  ίοηΐ  ΙιοηηβυΓ  ηί  αα  ]οαΓηα1  ({αϊ 
Ι68  ραΜίβ  ηί  α  Γΐιοιηιηβ  ςαί  Ιβδ  δίςαβ]).  Εδβαίβ  Τόμφ  Β",  σελ. 
κα'.  Όρ^ς  ώς  ρ^στα  δ  άνθρωπος  άττηλλάγη  πραγμάτων  παλαιστής 
ών  δεξιός;  Προς  δε  τα  έν  ΒθΡί.  ρΗίΙ.  λνοοίΐ.  αντεπεξήλθε  ρφονα  τον 
αγώνα  έν  ουκ  είδοσιν  ακριβώς  τα  ημέτερα  λογισάμενος,  και  τουτ'  εί- 
κότως,  ώς  εδειξεν.  Κατειπέντος  γάρ  έμου  ώς  πλημμελώς  φα{η  τα  βι- 
βλία του  μέσου  αιώνος  καθαραν  και  πιστήν  εικόνα  του  τότε  λαλου- 
μένου  ύπο  τών  πολλών  λόγου  παρέχειν,  και  ώς  ουκ  είδείη  διαστέλ- 
λειν  τα  νεώτερα  τών  αρχαίων  και  ώς  πολλών  καΐ  πολλού  αξίων  τεκ- 
μηρίων, λέγω  τάς  έπιγραφάς,  την  Βυζαντίδα,  την  συλλογην  Τπη- 
β1ΐ6Γ3,  το  Χρονικδν  Μορέου,  ου  φροντίσειε  παντάπασιν,  εγνω  αλλ* 
άντ'  άλλων  άποκρίνασθαι  καΐ  το  ζήτημα  έκφυγείν.  Έπέγραψέ  τε  γαρ 
πάντη  άπροσδιονύσως  την  άπόκρισιν  αύτου  έν  ΒβΓί.  ρΐΐίΐ.  \νοο1ΐβη- 

βοΐιπή  1888  αρ.  17, 18.  20  «ΖυΓ  Εηίδίβΐιυη^  άβΓ  ηβα^πβοΐιί- 

δοΐΐβη  δβΙΐπΓίδρΓθ,οΙίβ)), καίτοι  περί  τούτου  ουδείς  ην  λόγος, καΐ  έπ- 
ήνεγκε  τέσσαρα  επιχειρήματα  καθάπερ  καΐ  ή  επιγραφή  πάνηρ  ξένχ 
του  πράγματος*  ταυτ'  ακριβώς  άποδέδεικταί  μοι  έν  Είηΐθίΐαη^  σελ. 
236  κέξ.  και  ουδεμία  χρβία  έπαναλαβεΐν. 

Άλλ'  ίνα  την  φύσιν  τάνθρώπου  καταμάθης,  βούλομαι  της  άπο— 
κρίσεως  εκείνης  έλίγ'  άττα  συν  σοι  έξετάσαι.  Ελεγχθείς  γάρ  δτι  βιβλία 
πολλού  αζια  άγνοήσειεν,  φησί  (( Εδ  ίδΐ  ιηΪΓ  αΙΙβΓθίη^δ  αηςβηβΐΐιη, 
-νβηη  ΗβΓΓ  Κβζ.  άϊβ  ιηίΐΐβίβΐΐ.  Ααίορβη  δο  ΓΪΙΙβΓίίοΙι  νβΓίΙιβίάί^Ι 
α.  ΤΓΐηοΙιβΓα'δ  ΤβχΙβ  δο^ΠΓ  αΐβ  (Ιίβ  αΐίβρ^ίοΐιίΐβδίβη  Ββζβίοΐιηβΐ» . 

Ου  φαίνεταί  σοι  ταύτα,  θαυμάσια;  Ου  τολμ^,  ώς  όρ^ς,  φάναι  έπί— 
στασθαι  μεν  ταύτα,  μικρού  δέ  λόγου  άξια  ήγησάμενος  παραλιπείν, 
άλλ'  εις  γέλωτα  πειράται  τρέπειν  το  πρδ^γμα*  προστίθησι  δ'  δτι  δπ$ρ 
εγώ  παρεθέμην  παράδειγμα  εκ  του  ΤΓίηοΙΐβΓ&  //ί  ζίς  σιχίας  136 
(1129)  αναιρούν  ην  εκείνος  εθετο  άσυστατον  θεωρίαν,  αΙ)6\ν6ί8ΐίΰΓ  άΐθ 
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ιπΗίβΙΙ.  ΛυΙΟΓθη  ηίοΐιΐβ  (πώς  γαρ  ου;),  ζ^θίίβηβ  ίβΐ  68  ^£ΐ1ΐΓ8θ1ιβίη• 
Ιϊοΐι  ααοΐι  αη  υηά  ΓΟγ  βΐοΐι  οΐιηβ  λΥβι!  (πώς  καΐ  τούτο ;).  Ββί 
ιηίΓ  νν^ν  νοη  Ηβηάβοΐιπίΐβη  άίβ  Ββθβ  (219,  1)»,  *Ην,  φησ(ν, 

αύτφ  ο  λόγος  ίν  ση(Α6ΐώσίΐ  τινι  πβρί  χειρογράφων  ίζην  άρ'  αύτφ, 
τωά  ταϋτα  συγγράφοντι  δοχίμιον  της  Ιστορικής  γρα(Α(χατιχης,  άγνοβίν 
την  συλλογην  Τηηο1ΐβΓ&,  δια  το  ουκ  έκ  χιιρογράφων,  τουτ'  ίστιν 
αντιγράφων ,  ως  ίοικιν ,  άλλ*  εζ  αυτογράφων  «ίληφθαι.  Μανθάν&ις 
συλλογισ(χόν ! 

ΑΙτίαν   δκ   σχών    ά[Α£λησαι   της    (Λίταγενιστέρας    {πονο[Ααζο;λένν)ς 
γλώσσης   χαθάπβρ   χαΐ  της  παλαιοτέρας  Βυζαντιαχης  φησιν   <κ  ββζ. 

Ι9ν6ί88  ^αηζ  ^βοαα,  άαββ  Ίοή  ιηίοΐι  Ιιααρίβαοΐιΐίοΐι  ιηΐΐ  άβΓ  η^Γ. 
ΙιίΐΙβΓ&ίαΓ  \οιη  Χ  ϋίβ  ζϋπι  XVII  ^αI1^11.  ϋββοΐΐίί&ίςβ  υηά  68 
^Ιβίοΐι  αιη  Αηίαη^  αη^βΐίϋικϋ^ΐ  Ιιαϋβ  .  .  .  Υοιη  ΜίΙΙβΙαΙΙβΓ  ίιη 
α11^6πΐ6ίη6η  Ιιαϋβ  ίοΐι  ηΐοΐιΐ  (ϋ6  ΑΙ^δίοΙιΙ  ζυ  Γβάβη.  .  .».  Κάλ• 

λιστ'  επαινώ*  τοσούτο  δέ  (χόνον  έρέσθαι  βούλθ(Λαι,  βΐ  τις  της  (χεν  (χ.β• 
ταγβνεστέρας  γλώσσης  καΐ  της  του  (λέσου  αιώνος  {χεχρι  της  δβ)ςάτης 
έκατονταβτηρίδος  άριελήσειεν,  ης  πά(ΐ.πολλα  η(Λίν  καΐ  απαραιτήτως 
αναγκαία  εις  τη^  ίστορίαν  της  γλώσσης  πρόκειται  τεκ(Αήρια  εν  βι• 
βλίοις  και  έπιγραφαις,  έζετάζοι  $έ  [/.όνα  τα  από  της  δεκάτης  Ικα- 
τονταετηρώος  μ-εχρι  της  έπτακαιΧεκάτης  συντεταγ(ΐ.ένα  ,  άπερ  καΐ 
ολίγα  και  κακώς  έκδεδοαένα  η  καΐ  πάντγ)  ανέκδοτα  τυγχάνει  οντά, 
ίζεστιν  αύτί!^ ,  ην  {χόνον  σώφρον^  ,  φάσκειν  [χέλειν  αύτφ  ιστορικής 
γρα|λ|Αατικής  της  νεωτέρας  Ελληνικής  καΐ  ταύτης  Δοκ((Αΐα  παχύ- 
τατα {χίν  τον  δγκον  ,  ισχνότατα  Χε  τον  νουν  συντάττειν ;  Έ(ΐ.οί  (χεν 
ου  δοκει,  οΐ(χαι  δέ  ουδέ  σοΙ  δήπου.  "Ότι  δε  και  Ψυχάρις  άλλως  νυν 
γιγνώσκει  δήλον  έξ  ων  έν  σελ.  [χ'.  και  367  τών  Ε(;ΐΐ(ΐ68  φησίν, 
διατεινό(ΐ.ενος  (χόνον,  ην  τις  τα  της  γλώσσης  άπ'  άρχης  (χέχρι  ση[Αε-• 
ρον  δια  πάντων  έζετάζτρ  καΐ  φυλοκρινη  ,  οΙόν  τ'  είναι  κατα(Ααθείν 
αυτά.  Αληθή  άρα  ελεγον  έγώ  φάσκων  την  γνώσιν  της  συ[/.πάσης  Ελ- 
ληνικής άπαραίτητον  είναι  παντί  περί  την  ίστορίαν  τής  γλώσσης  του 
(ΐ,έσου  καΐ  νεωτέρου  αιώνος  σχολάζοντι  και  ταύτην  άριστον  κριτη- 
ριον  πεφυκέναι  του  αληθούς  καΐ  του  πλαστού  τών  έν  τοις  βιβλίοις 
άπαντώντων  και  Ψυχάρις  (χεταπέπεισταί  [λοι  νυν  καΐ  ακολουθεί  τ^ 
β(ΐ.νί  γνώμη  ταύτη  και  ταύτην  πολλαχου  του  βιβλίου  ώς  ιδίαν  αύτου 
αναγράφει.  Ου  (χήν  απηλλάγη  πω  τής  αρχαίας  δόζης,  διόπερ   έν  τφ 
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αύτίρ  βιβλίφ  Είΐκΐθδ  σβλ.  κ'  άντιφάσχων  έαυτφ  επαινεί  ίλλους  ρι)ν  ίτι 
πβρι  (Λονην  την  άρχαίαν  Κρητικην  χαί  Λακωνικην  διάλβκτον  σχολά- 
σε(αν,(Ααχρά  χαίρειν  Είπόντες  τη  νυν  Κρητική  χαί  Τσαχωνιχη,  άλλον 
δ'  ώς  (Λονην  την  νεωτέραν  των  Κυττρίων  διάλεχτον  εξετάσειεν  ούδένα 
λόγον  της  αρχαίας  Κύπριας  διαλέχτου  ποιησά[ΐ8νος.  Ούτω  τας  αλλό- 
τριας γνώ[Αας  παραλα(χβάνει  [χεν  χαι  ώς  Ιδίας  μετά  χό(/.που  προφέρεται 
χαί  δη  χαί  πειρ&ται  ταύταις  έλέγχειν  τον  ταύτας  προδιδάξαντα,  αλλά 
χατά  τίνα  νέ[λεσιν  ούχ  οΙός  τ'  εστίν  αύταις  πάντ'  απταίστως  δια  τέ- 
λους χαταχολουθησαι  χαί  χρήσθαι  άλλ*  ανερμάτιστος  £νω  χαΐ  χίτω 
φέρεται. 

Έτι  δ'  ίμου  είπόντος  ώς  σφάλλοιτο  Ψυχάρις  ηγούμενος  την  αίτια• 
τιχην  της  πρώτης  χλισεως  εις  -α^  δι*  όλου  τοΟ  μέσου  αιώνος  χαΐ  μό* 
νην  ταύτην  υπο  τών  Ελλήνων  λέγεσθαι,  την  δ'  αίτιατιχήν  εις  ^ες 
άπό  του  δεχάτου  τρίτου  αΙώνος  άρχεσθαι  χάπι  τούτφ  προσαγαγόντος 
μεταγενεστέρας  'Ροδίας  επιγραφής  παραδείγματα  ταύτες ,  άΛΛες^  ούτος 
ψήθη  πρέπον  είναι  άντειπειν  τάδε:  αΑΒ^βδβΙίθη  ΥΟΠ  (ΙβΓ  ηίοΐιΐ 
δοηάβΓίίβΙι  ξβηααβη  Τίΐβίαη^αϋβ  ιηυβδ  68  δίαϋ  1 34  Ιιβίδδβη  1 35 
ζ.  6  (οάβρ  ΓΪοΙιΙί^βΓ  7).  ΡβΓηβΡ  δίβΐιΐ  άορί  ίοΐ^βηάβδ  αΤΙιϊδ  ίη- 
δΟΓίρίίοη  ιηυβί  1)β  οί  α  Ιαΐβ  ρβΓΪοθ » .  Ζβϋβ  4  αηθ  6  ιτνβρθθπ 
άίβ  ΙιααΙβ  ίη  ίςς-είς  ζνβίιηαΐ  νβΓ^νβοΙίδβΙΙ.  \νί6  ΙιοιηΐΏΐ  ββ,  άαβδ 
Νθ^νΙοη'δ  Ββιηβρίίυη^  αηθ  Ζβϋβ  4-6  άβιη  ΗβΓρη  Κβζ.  ηίοΐιΐ; 
&α%6Μΐ6η  δΐαάΡ  Ιβΐι  ιηδοΐιΐθ  δίοΙιβΓίίοΙι  ηίοΐιΐ  1)6ΐι&αρ1;βη,  οίαβδ 
ΗβΓΓ  Κβζ  ι  (1β8  Βϋοΐι  ηίοΐιΐ  άβ  νιεα  οΗίβΓΐ;  ΙιαΙ;  δβΙΐΓ  ΥβΓίρααΙ 
βοΐιβίηΐ  θρ  νολτ  ]β(ϊοο1ι  ιηίΐ  άβιηδβ1Ι}βη  ηίοΐιΐ  ζα  ββίη»  .Ούτω  Ψυχά- 
ρις  ούχ  ήπίστατο  μέν  δτι  αίτιατιχαί  της  πρώτης  χλίσεως  εΙς  "ες  χι- 
λίοις ίτεσι  πρότερον  του  Προδρόμου  έν  τη  Ελλάδι  γνωσταΐ  εΖεν,  διδαχ- 
θείς δε  τούτο  πειράται  διαβάλλειν  χαί  εζευτελίζειν  το  προίγμα,  ώς  ούχ 
άχριβεστάτη  ή  παραπομπή  γένοιτο  χαί  ώς  ή  επιγραφή  μεταγενέστερα 
εΐη  χαι  το  πάντων  δεινοτατον  ώς  ούχ  αυτός  ΐδοιμι  το  βιβλίον,άλλ^  αλ- 
λοθεν  παραλάβοιμι  ήτοι  χλέψαιμι  τήν  παράπομτιτήν'  έλέγχεσθαι  γάρ  μέ 
φησιν  του  βιβλίου  άπειρον  οντά  ούδ'  αίσθανόμενον  ώς  του  ει  τ^  ι  έν 
ταύτη  συγχεχυμένου  μεταγενέστερα  χαί  δή  άχρηστος  ή  επιγραφή  εΐη. 
Και  ταυτ'  ού  δοχεϊ  σοι  δεινού  τήν  φύσιν  παλαιστου  είναι ;  Έφιέμενος 
δ'  ώς  εοιχε  πάση  τέχνη  χαί  μηχανή  τήν  δύναμιν  της  επιγραφής  άφα• 
νίσαι  επανέρχεται  αύθις  έπΙ  τον  ελεγχον  αύτης  έν  Εδδ&ίβ  Τόμ.Β^σελ. 
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ι^'-ιζ'  λέγων  «ίΐ  ββΙ  έΙαΜί,  ρ&Γ  Ι»  ΓέρΗ(]υ6  άβ  Ια  ΒβΓί.  ΡΜΙ. 
\νο6ΐι.,  ηοη  ββπίβιηβηΐ  ςαβ  Ι'ίηβοπρΙίοη  βη  ςυββίίοη  η'α  ρ&9 
Ια  γαΙβαΓ  €[α6  Μ.  ΟΙιαΙζίάαΙίίδ  Ιυί  Γβοοηη&ίδβαίΐ;  άβ  οοηβαηοβ, 
ιηαίβ  βηοοΓβ  (]ΐ]6  Μ.  Οΐιαίζίάαΐίίθ  η^αναίΐ  3αΐΏαί8  Ια  Ι'ΐηβοπρίίοη 
βη  βηΙίβΓ(Ι)  βΐ  ςυ'ίΐ  οίΐβίΐ  1β  ΙίνΓβ  δαηβ  Ι'ανοΪΓ  νυ,  ρρο1)α1)1β- 
ΐΏθηΙ  ά'αρΓ^β  αηβ  ηοΐβ  ρπββ  άβ  δββοηάβ  ιη&ίη » .  Έν  ύποση« 

ριβιώσει  δε  ιτροστίθησί  τινας  Ιτι  άποδείζεις,  ως  οίεται,  οτι  χλέψαΐ|ΐ,( 
την  7Γαραπθ(Λ7Γίιν•  ταύτας  δε  λέγει  είναι  δτι  ανέγραψα  π&σαν  τοΟ 
βιβλίου  την  έπιγραφήν  α  ΟοΠβοΙίοη  ο£  αηοίβηΐ  βΓββΙί  ίη8θπρΐίοη8 
ιη  Λβ  Βπΐίβΐι  Μϋδβϋΐη  ραΛ  II,  βάίάβά  ΰ.  Τ.  ΝβννΙοη  1883  λ 
δέον  ειπείν  (Αονον  «Νβ\νΙοη,  βτ.  ΙηβΟΓ.  II  135,  (άλλ'  ει  τούτο 
έποίουν,  πολλ({^  προθυ(χότερον  καΐ  νή  Δία  πιθανώτερον  αν  ρ.' ήλεγχε!), 
δτι  παρέλιπον  το  Ι)^,δτι  διέλαθε  ρ.ε  το  του  Νβ\ν1οη  αίαΐβ  ρβποάχ» 
χαί  το  1ςς  =  είς,  οίς  πασι,  φησί,  τρανώς  άποδείχνυται  ού  (λόνον  ως 
ουδέποτε  ίγώ  την  έπιγραφήν  είδον  άλλα  χαΐ  δτι  αύτη  άτε  συγχέουσα 
το  £1  τφ  ι  άχρηστος  τη  φωνητιχη  τυγχάνει  ούσα. 

Όρ^ς  ως  ηλεγζέ  (χε  περιφανώς  χαΐ  το  της  παροΐ[/.{ας  έάλωχα  χαί 
ΐμσος  εχο[Ααι ;  Πώς  ούν  άπαλλάζθ(/.αι  του  αισχρού  έγχληριατος ;  ού 
γαρ  είώθα(λεν  οΐ  άνθρωποι  συ{λβολαίοις  πιστουν  όπόσ'  αν  βιβλία 
άναγνώριεν*  χαλεπόν  άρα  (/.^λλον  δ'  αδύνατον  φήσεις  δήτα  άποτρί- 
ψασθαί  ριε  την  χηλΐδα  ταύτην.  Μάνθανε  τοίνυν  δπως  χατά  τον  τρα- 
γιχαν  των  άδοχήτων  πέρον  εύρε  θεός.  Ει  γαρ  ύ|Λεΐς  οΐ  Γάλλοι  έχετε 
την  παροιμίαν  αοαίοιηηίβζ,  οαίοιηηίβζ,  ί1  βη  Γββίβρα  Ιοα)θϋΓβ 
(]1161(]ΙΙ6  6ΐΐ086)ί>,  οί  τών  Ελλήνων  παίδες  έτερα  φιλουσι  χρησθαι 
τξδε  αάγαπ^  ό  θεός  τον  χλέφτη,  άλλα  πλεδ  πολύ  τον  νοιχοχύρΐ3>. 
*Ίσ[ΐεν  γαρ  πείρί;:  [χαθόντες  τον  θεδν  πεποιηχότα  (χ,εν  ανθρώπους  έτοί- 
(^ιους  συχοφαντείν  τε  χαΐ  πδίσαν  αλλην  άπεργάζεσθαι  χαχίαν  χαΐ  άδι• 
χίαν,  πεποιηχότα  ριέντοι  χαί  άνδρας  αγαθούς  έπΙ  τφ  σφζεσθαι  τους 
ήδιχη(Λένους.Ό  χάριοί  εν  τφ  άγώνι  τούτφ  τη  τών  θεών  εύνοίο^:  συ(Λβε- 
βηχέναι  φη[Αί.  Μαθητής  γαρ  έριός  έχ  'Ρόδαυ  Δέσποτας  τουνο{Λα  ενε- 
χείρισέ  {χοι  έν  Ιτει  1883  άντίγραφον  αρχαίας  επιγραφής,  ην  εφασχεν 
έχει  άντιγράψαι.  Ταύτην  δ'  έγώ  λαβών  χαι  εζετάσας  παρεσχεύαζον  εις 
εχδοσιν,  δτ'ίννοιά  [/.οι  έπηλθε  |ΐ.ή  αλλφ  τφ  έχδεδοριένη  πρότερον  εΐη. 

(1)  "Οπερ  δρα  2ν  ΒβΓί.  ρΐιίΐ.  ^οοΐιβη.  εΙχάζων  έξτίνκγχε,  τούτο  χρ($νου  Βιαγενο- 
ριένου  σιγ{1  αντφ  άποθέδειχται  χαι  προφανές  χαθέστηχεν,  ϋ  βδί  έίαδϋ, 
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'Ότι  (Λ,έν  ούκ  {χβιτο  έν  τη  μεγ^λγ)  τοΟ  Βοββίίΐΐ  συλλογή  σαφώς 
γ)δβιν,  αλλ*  δτι  ούδ*  έν  άλλη  τινί  νεωτέρα ,  τουτ'  ούκέτι.  ΟύκοΟν 
βουλό(Λβνος  ταΟτ'  είδέναι  ηρό(Λην  άνδρα  φίλτατον  καΐ  σεβαστον  {χοι 
δώάσχαλον,  Στέφανον  Κου|Λανούδην  λέγω.  Ό  δε  το  του  Νβ\^θη  βι- 
βλ{ον  έχεΐνο  ένεχείρισέ  [λοι  χαΐ  επέτρεψεν  οΙχαδε  λαβείν  αύτο  χαΐ  χαθ' 
ήσυχίαν  εζετάσαι.  "^Οτι  δ'  άληθη  λέγω,  (/.άρτυρα  7Γαρέξθ(ΐ.ας  επιστο- 
λην  του  άριστου  άνδρες,  ην  αίτησαντί  [/.οι  προθύ(ΐ.ως  ίδωκεν. 

ΦΟβ  κύριε  Γ.  Ν.  Χατζιδάκη, 

"Απαντών  είς  δ  μ' ερωτάτε,  δηλώ  ί/μχν  διά  τούδε,  δτι 
αληθώς  έλάβετε  παρ'  έμου  πρό  πολλών  ετών,  πχθανώτατα 
κατά  τό  1883  Λ,  1884,  τό  ^χβλίον  του  ΝβΐΥΐοη,  Βπΐίβΐι  Μυ- 
86αιη  κτλ, 

•Εν  ΆΘΛναχς  τ-^  24  Όκτωβρίου  1889. 

ΣΤΕΦΑΝΟΣ   Α.  ΚΟΓΜΑΝΟΤΔΗΣ 

Ούχ  Ικλεψ*  αρα  Ιγωγε ,  ό  δε  Ψυχάρις  άδίχως  ήλεγχε  χαΐ  έσυχο- 
φάντει  με  αποβλέπων  είς  τυπογραφιχόν  παρόραμα  τοΰτο  (/.εν  του 
άριθ(ΐου  134  άντΙ  135  (όπερ  Βείο^  τινΙ  τύχη  χαΐ  έν  τη  άποχρίσει 
αύτου  ομοίως  Ισφαλται),  τούτο  δε  της  παραλείψεως  του  1)γ,  χαΐ 
διατεινόμενος  οτι  ή  επιγραφή,  &τε  χρόνων  μεταγενεστέρων  ούσα  (ΙαΙθ 
ρβποά)  χαΐ  παρέχουσα  ίςς  άντΙ  εις,  ούδεν  περί  του  αι  άποδεΐξαι  οία 
τ'  εστίν,  ά  παντάπασιν  άναλήθη*  οίσβα  γάρ  σαφώς,  ως  δσα  τοΙς 
χατ'  εξοχήν  λεγομένοις  φιλολόγοις,  λέγω  τοις  περί  την  άρχαίαν  Έλ- 
ληνιχην  σχολάζουσι,  μεταγενέστερα,  ρ08ΐ6Π0ΓΕ,  βραΐ,  ΙαΙβ  χ.τ.τ. 
νομίζεται  χαΐ  ονομάζεται,  ήμΐν  τοις  έρευνώσι  την  μέσην  χαί  νεωτέ- 
ραν  Έλληνιχην  πάνυ  άρχαια  αν  εΐη.  Αύτίχα  Πολύβιος  χαΐ  τα  Ιερά 
βιβλία  μεταγενέστερα  διχαίως  ύπ'  έχείνων  χαλεΐται ,  παλαιότατα  δ* 
όφ'  ημών.  Επιγραφή  αρα  μεταγενέστερα  τ^  Ν6\νΙοη,  πάνυ  αρχαία 
ημΐν  έστιν.  Κα2  μην  ώς  ούτως  έπ*  αληθείας  έχει,  δηλον  οίς  περιέχει 
θεών  αρχαίων  όνόμασι  χαΐ  διαλεχτιχοΐς  ?χνεσιν,  οίον  τεψαθεΐσας  τάζ 
γυναικός,  άωτυσιαατάγ^  ^Αθαταϊστάκ,  Δωσαταβυριαοπάν,  άταΛωθΒΐ'* 
σαν,  ^Ερατκηάγ,  έττισχευάκ.  "Οτι  δέ  χαίπερ  συγχέουσα  το  ει  τφ  ι 
οια  τ'  έστΙ  μαρτυρήσαι  περί  τοΟ  αι,  έπίστασαι  δήπου  ένθυ|Λθύ|Λενος 
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το  (λίν  βι  βις  ι  τραπηναι  πολύ  προ  Χρίστου,  το  ^έ  α/  βίς  ε  πολύ  (ΐ.ετ3ο 
Χριστόν.  Δια  τοΟτο  τοίνυν  το  β  του  'Ροίίου  τχυτίς,  άλλίς  άποδβι- 
κτικόν  έστι  της  όρθης  γραφής,  δτι  πιθανώς  έκ  χρόνων  διαστελλόντων 
ίτι  ίν  τυΙ  προφορά  το  αι  του  ε  κατάγεται,  δσα  Χί  Ψυχάρις  άπο  της 
δωδέκατης  έκατονταετηρίδος  καΐ  έζης  φέρει  τούτου  παραδείγ[ΐ.ατα 
ουδαμώς.  (Έν  τφ  νεωτάτφ  παγκάλφ  βιβλίφ  τοΟ  αγαπητού  (χοι  Π. 
Καββαδίου  Ροϋίΐΐββ  άΈρίάααΓβ  σελ.  69-70  κείται  επιγραφή  Σπάρ- 
της (άριβ.  209)  παρέχουσα  δίς  Ιχουβες  (στ.  24,  26)  άντΙ  έχου- 
σας, ΓεγρατΓται  δ'  ή  επιγραφή  66-68  (χετα  Χριστόν.  Όρ^ς  ώς  πα- 
λαιά ! ). 

*Αρ'  ουκ  ήδει  Ψυχάρις  τάς  τών  χρόνων  διαφοράς  ταύτας,  η  ηπί- 
στατο  (χέν  άριστα,  προσεποιείτο  δ'  άγνοείν,  ίν'  έπί  τούτων  την  αί- 
σχραν  (Αθ(λφην  ταύτην  κατ^  {[ίου  στηρίζειε  και  ήττη(Λένος  δόζειε  νι- 
κοίν ; 

Τοιαύτη,  ώς  όρ^ς,  έστΙν  η  τε  άπόκρισις  και  ή  κατηγορία  Ψυ- 
χάρι  εν  ετει  1887,  τα  δ'  έξης  πολλφ  χείρω.  Ούδένα  γαρ  καιρόν 
παρέλιπεν  ούδ'  επαύσατο  περί  ε[Αου  αναληθή  λέγων  καΐ  διαβάλλων 
πολλά  δ'  ?χων  του  πράγ{χατος  τεκ(χήρΐΛ  όλίγ'  άττα  παραθέριενος 
παύσο(Λαι,  άτε  άηδώς  προσπίπτοντος  [/.οι  του  τοιούτου  ελέγχου.  Αύ- 
τίκα  έν  Ταζειδίφ  σελ.  223  γράφει  περί  έμου:  «Διάβασα  μ^ά  {λέρα 
σϊ  [ΐ.|ά  φηριερίδα  για  ένα  γλωσσολόγο  που  (χιλουσε  γ^ά  τη  γλώσσα. 
*Αφου  τα  είχε  πει  ολα  —  έτσι  Ιλεγε  το  φύλλο  —  βγήκε  ένας  να  του 
^ωτηζη  κατιτίς  άκό(/.η.  .  .  Ερωτηθείς  δί  6  κ.  Χ.,  έγραφε  ή  γαζέττα, 
άπεκρίθη.  Τόντις  άπεκρίθη  ό  κ.  Χ.  ριέ  (χεγάλη  προθυμία  καΐ  χτύ- 
πησε δλο  τον  κόσμο,  έ|ΐ.ένα  [ΐέσα  'ς  τους  άλλους*  η  γαζέττα  τύπωνε 
το  λόγο  του».  Ταύτα  λέγει  δ  άνθρωπος  παντάπασιν  άναλήθη'  ουδέ- 
ποτε γαρ  περί  έμου  τοιαύτα  έν  έφη(χερίδι  έγράφη  (τα  είχε  πει  ολα 
κττ.),  η  δειξάτω  ή[ΐ.ϊν  την  έφη(Αερίδα  έκείνην'  άλλ*  ουκ  αν  ίχοι. 

Μέρινησαι  ώς  Ψυχάρις  διισχυρίσατο  άπαράδεκτον  είναι  τού[ΛΟν  2ώ 
ώς  ούδα[Αθυ  δήθεν  άναγιγνωσκό(Λενον.  Ου  [ΐην  άλλ'άνεγιγνώσκετο,  καΐ 
τουτ' έν  πολλοίς  βιβλίοις,  καΐ  έγώ  άποτρίψασθαι  την  κατηγορίαν  βου- 
λό[Αενος  παρ8θέ(ΐ.ην  (1887)  έν  Πεντηκονταετηρίδος  του  εθνικού  πανε- 
πιστηριίου  σελ.  199  πολλά  τούτου  τεκμήρια  καΐ  παραπέμψας  εις  τα 
βιβλία  εκείνα  άπέδειζα  έν  πολλή  χρήσει  ον  το  ρήμα  ου  μόνον  έν 
Κρήτη  άλλα  καΐ  έν  Κύπρφ  καΐ  έν  Μάνγ)  και  έν  Κυθήροις,  προσέθηκα 
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^1  ώς  'ΤοΟ  λοιπού  ούχ  άν  τολριησ^ιβ  Ψυχάρις  χαταγγβιλαί  μβ  ιτλάσ^ι 

αυτό.  Εις  ταύτα  άφορων  Χυοΐν  ετβσιν  ύστερον  (1889)  έν  Σίμωνι  Πορ- 
τ(φ   σβλ.   να'   <Π)(α.  πβιρ&ται    έρίΛηνβυσαι   τους  λόγους   αύτου    ώδβ  : 

«^Γα/ίίΛ,  βη  ίραηραίβ,  νβυΐ  άιρβ:  8αη8  ρΓβανβ,  βίραβ:  ιηβηβοη- 
^βΓ.Οβ  ββηβ  η'ααΓαίΙ;  ραβ  έβΐιαρρέ  α  Μ.  ΟΙιαΙζίάαΙ^ίδ,  β'ϋ  αγ&ίΐ 
ΓέΰέοΗι  υπ  ιηοπιβηΐ  α  Γοπ^ίηβ  Ιαϋηβ  (Ιβ  οβ  πηοΙ;  βΐ  ρ&ΡΐίοαΙίβΓβ• 
ιηβηΙ;  αα  ργου6γΙ)6:  Ρυοά  §Γαί;ίδ  αδδβπίιαΓ,  ^Γ&Ιίδ  ηβ^αΙιΐΓ. 
Ρααηά  υη  ϋη^αίδΐβ  οΐΐβ  βοιηΐΏβ  ίοηηβ  οοαΓαηΙβ  υηβ  ίοηηβ 
(Ιίί&βϋθ  άοηΐ  ί1  ηβ  βοαρ^οηηβ  ραβ  Ιυί-ιηέιηβ  Ια  άίΰΐοαίΐέ,  οη  βδϊ 
6η  άΓοίΙ;  άβ  δβ  άβιηαικΙβΓ  δί  δοη  οϋδβΓΥ&ΐίοη  βδΐ  βχαβίβ  οα  ηοη. 
ί•6  Γβουοίΐ  άβ  ίοΓίηββ  άίαΐβοΐαΐβδ  βδΐ  οΐιοδβ  ΐΓορ  (Ιέΐΐοειίβ  ροαΓ 
ςαβ  (ΐυ6ΐ(]υ'αη  ραίδβθ  δβ  ρρέΐβικίΓθ  ίπί&ί11ίΙ)ΐ6  θη  Ια  πίΕΐί^Γβ,  βί; 
Ιβδ  άέΒαΙδ  βοίβηΙίβ(ΐα6δ  ηβ  οοιηροΓίβηί;  ραβ  οβδ  δα806ρ1;ϋ)ΐ1ίΙίέ8 
ίαηΐαδίίίΐαβδ.  Ο'βδΙ;  Ιβ  ίοηά  άβ  Ια  ςαβδίίοη  ({α'ίΐ  ίαΐΐαΐΐ  αΙ)0Γ(ΐ6Γ, 
β'θ8ΐ-β-(ϋρβ  6χρ1ί(ΐα6Γ  λώ  ι> . 

Ταυτ',  έλλόγΐ[Λ£,  ου  δοκεί  σοι  Γοργίί}:  τινί  {χαλλον  πρεπειν  η  άνδρΐ 
βπιστη|Λονι  θέλοντι  είναι;  Που  δε,  ερωτώ,  το  άνώ[Ααλον  του  τύπου 
2ώ  δπερ  έγώ  (ΐεν  ούχ  οΙός  τ  έγενό[Αην.  αίσθέσθαι,  ό  δ*  νίσθετο ;  (ΐη 
ούχ  ηδύνατο  Ιχ,  του  Μεις  Μβι  γενέσθαι  λέω,  όθεν  ρ^στα  χαΐ  έ(Λα- 
λώτατα  ^ώ,  καθάπερ  το  θεωρώ  θωρώ,  το  χρεωστώ  χρωστώ,  το  Θεό- 
δωρος Θόδωρος,  το  νεοσσός  νοσσός,  νεωπός  νωπός  χαι  (λυρί*  άλλα  γέ- 
γονεν ;  Ό  Ψυχάρις  το  της  παροΐ[ΐίας  κατ'  Άκεσίαν  ίάσατο  καΐ  μ,εί- 
ζον  θάτερον  ποιήσας  τη  πάλαι  κατηγορίί^  νέαν  προσέθηκε  φάσκων  ρ,ε 
ούδ'  αίσθάνεσθαι  το  παράπαν  τών  εν  τ^  πράγ(χατι  ανωμαλιών  αί  τφ 
Ψυχάρι  φρονίριως  ποιουντι  παντελώς  σεσιώπηνται. 

Έπιστέλλων  ό  Ψυχάρις  τή^  ΒίΕδδ  την  Κυριακην  προσευχην  προσ- 
ηρ(ΐ.οσ(Αένην  τη  νεωτέρ(^  η[Λών  απαγγελία  Ιγραφε  ργνίββ,  δ  έγώ  έκρινα 
έπί[ΐε[ΐ.πτον•  πάντες  γαρ  ?σ(λεν,  ως  της  διφθόγγου  υί  καθάπερ  καΐ  της 
οί  καΐ  αί  καΐ  61  το  ύποτακτικόν,  το  λεπτότερον,  φωνήεν  εις  ήρ.ίφω- 
νον  τρέπεται,  ούχΙ  το  προτακτικον,  το  άδρότερον,  διό  φα[Αεν,  του  είπα 
(Ιαίρα)  που  ήταν,  βουηθα  (ούτως  έν  Κρήτη),  τό  είδα,  τό  βίπα, 
τό  είχα,  τό  ήθελα,  βόταθα,  καϊρς,  χαϊμός ,  κλαϋματα,  γο^ϊδαρος, 
πηδάει,  λεΐ(ΑΟνι  κττ.,  τοΟ  ι  (/.ετά  τών  άδροτέρων  φωνηέντων  συνα- 
λειφοριένου  καΐ  τούτοις  προσκολλω(ΐ.ένου  δίκην  ήμιφώνου.  Φυσιολο- 
γικώς  άρα  πάντη  αδύνατον  έν  τη  καθ'  ή(ΐ.άς  ελληνική  τό  τοΟ  Ψυ• 
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χάρι  ρντίββ.  ΤοΟτο  τοίνυν  ιζήλβγξα  έγώ,  καΐ  τούτφ  τον  ανθρωπον 
παρώργισα.  Ούκουν  έπανέρχβται  σβλ.  212  ση(Λ.  των  Εΐαάβθ  $π  αύτο 
ίσχυριζέ(Λΐνος  ρητώς  φάναι  α  ςα'ίΐ  βΈ^ίί  θ'αη  80361  βρβοίαΐ  9  ουδέ 
χατα  την  προφοραν  τών  νέων  Ελλήνων  ταύτα  λεχθηναι.  Συνηκας  δ 
λέγβι ;  τα  έπισταλβντα  τφ  Β12188,  φησίν,  ου  τών  νυν  Ελλήνων  άλλα 
ά'αη  8α36ΐ  δρβοίαΐ  την  προφοραν  δηλουν,  6(χέ  δε  ψεύδβσθαι  λέγοντα 
ώςΨυχάρις  τούτοις  την  νέαν  άπαγγιλίαν  ιίκονίσαι  βούλοιτο.  Άλλ*  ϊστι 
προς  Διός  Υαΰτα  νουν  ίχοντα;  Έξβστιν  βν  βιβλίφ  την  προφοραν  της 
αρχαίας  τών  Ελλήνων  γλώσσης  έζβτάζοντι  παρατίθβσθαι  δειγ^ια  της 
καθ*  ήμοίς  προφοράς  και  τούτο  ούχΙ  της  κρατούσης  πάρα  πδσιν,  άλλλ 
της  ίλαζούσηςτφ;  Ταύτα  Ψυχάρις  φησιν  έκφεύγων  τον  αγώνα,  Ιστι  Χε 
παντάπασιν  αναληθή,  καθα  ΒΙαβδ  ελέγχει  λέγων  «  ΗβΓΡ  Ι.  ΡβίοΙίΕΠ 

ίη  ΡαΓΪδ  Ιι&ί;  ηοΐΓ βΐηβ  ϋ^βρββίζαη^  (Ιββ  ναίβΓαηββΡβ 

(ΜαΐΛ.  6,9  £Γ.),  άίβ  βΓ  8β1Ι}8ΐ  δη^βΓβΓίί^,  ιηίΐ^βϋβίΐΐ;,  ιηίΐ  1)βί- 
^βίϋ^ΙβΡ  ξβηααβΓ  ρΙιοηβίϊεοΗβΓ  ΤΓαηΒ8ΪιΗρΐιοη  ^  θίββ  ααί 
0ρϋη(1  άβρ  Αϋδβρρ&οΐιβ  βΐοβδ  Ορϊβοΐιβη,  άβρ,  αυδ  ΰΐιίοδ  νίβ  Ηβρρ 
Ρδ.  δβ1Ι}δΙ  ^βΙ^ΰΓΐί^;,  ίΟ  ΙαΗΓβ  ία  ΑίΚβη  ζαξβΒΓαοΚί  Καΐ  ηηά 
Αίθ  Ιΐθΐιΐΐβ^β  ΚΓΐ60ΐιΐ80ΐΐ6  (ϊβιηθΙηδρΓαοΙίθ  βρΗοΙιΐ.»  Τη 

συνήθει  ως  όρ^ς,  προφορά  τον  Χίον  εκείνον  χρήσθαι  δ  καλός  κάγαθός 
ΒίΕδδ  φετο'  είκότως•  ου  γαρ  αν  άλλως  εδέζατο,  ει  ριή  Ψυχάρις  ήπατα 
αυτόν,  εν  τφ  βιβλίφ  την  πλαστήν  και  ψευδή  προφοραν  ταύτην  ως 
την  τών  νεωτέρων  Ελλήνων  παράστησα  ι. 

"Ωσπερ  προς  πάντας  τους  ό(/.οτέχνους  ούτω  και  προς  Ψυχάριν 
φιλοφρονού(χενος  άπέστελλον  επί  (Λακρόν  είτι  γράψαΐ[Αΐ  και  δη  καΐ  την 
Άθηναν.  Ό  δε  κατ'  αρχάς  (χεν  άντέπ8(Λπεν,  είτα  δ'  έπαύσατο, 
καίπερ  έμου  άεΐ  στέλλοντος.  Πώς  δ' οΓει  ά(Αείψασθαί  (χε  έπειτα; 
Γράφων  εν  Έστί^  1891  σελ.  177  κεξ.  πρώτον  (Λεν  διέστρεφε  τούμον 
δνομα  Χατζιδουλάκι  άποκαλών  με,  εύφυίαν  πάντως  ου  την  τυχουσαν 
οίόμενος  έπιδείκνυσθαι,  (χετα  δε  ταύτα  εφασκεν,  ώς  βάτραχοι  τίνες 
((χερικοί  βρεκεκεζιάριδες)  άποστέλλοιεν  αύτφ  εΓ  τι  γελοΐον  γράψειαν, 
ϊν'  αυτόν  ίνοχλοΐεν  κτλ.  Ταύτα  δ'  εις  ουδέν*  άλλον  δήπου  ή  είς  ϊψι 
ελεγεν.  Μανθάνεις  ά{χοιβήν  ; 

Καίτοι  δ'  άντιλέγων  έν  ΒθΡί.  ρΐΐίΐ.  ΥΥθοΙί.  8τόλ(ΐ.α  άτόπως,  ώς 
έγώ  πείθω  έ(Λαυτέν,συ(χβουλεύειν  [χοι  αΕίηβ  ^βΟΙ&δδί^βΡβ  δρραβίβ 

\ναΓβ  δίοΐιβρίίοΐι  νίβΐ  ραδδβηάθΡ,  αύ^βββίιβη  (1α\οο,  (Ι&δδ  βΐηβ 
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Βοΐοΐιβ  νίβΐ  §Γδ88βΓβ  Ββ^νβίβΙίΓαΛ  1)β8ίΐζΙ » ,  αύτος  νυν  έν  Εΐαάββ 
ούχ  έχράτησε  γλώσσης,  άλλα  πασαν  έ[λου  χατηγόρησβ  καχίαν  χαι 
ταύτα  παντώπασιν  άναιτίως  χαΐ  άλογίστως,  χαθα  πάντες  οί  επαΐον- 
τες ό|Αθλογουσιν,  ούδ'  έπαισθάνεται  ώς  τοιαύτη  χρησάιχενος  άχολάστφ 
γλώσση,άπόδειζιν  δ'  ούδεμίαν  τών  λόγων  αύτοΟ  προενεγχών  τάς  χα- 
τηγορίας  ταύτας  απίθανους  χατεστησεν. 

ΚαΙ  γαρ  συχνώς  φησί  (χε  σοφίζεσθαι  χαι  χαχοτεχνεΐν  χαΐ  ψεύδεσθαι 
( 1β8  Γααβββίέβ  οουίαιηίέΓθβ  Εΐαάββ  ριγ')  ( εϊρηται  τούτο  χατατην 
διαβεβοη(Λένην  Γαλλιχην  άστειότητα  χαΐ  Άφροδίτην  η  Ψυχάρις  έζέ- 
στη  παντώπασιν  του  φρονείν   ύπ'  όργης ; ),  ουδέν  δ'  ούδαριου  τών  έγ- 
χλη{Α&των   τούτων  παρέθετο  ούδ*  βΐχβν,  ώς  εοιχε,  παραθεσθαι  παρά- 
δειγ(/.α.  Ουδέποτε  γαρ  εγωγε  ουτ*  έχαχοτέχνησα  ουτ'  έι^ηχανησάμην 
ουτ*  έψευσώμην  τι   έν  τφ   βίφ,    ηχιστα  δέ  πάντων    έν  τη  επιστη(*η• 
ηγούμενος  ή[χϊν   άγωνιστέον  είναι  ούχ  δπως  τοις  έν  διχαστηρίφ  ρήτορ- 
σιν  εθος  εστίν.  Τούτοις  (χεν  γαρ  ύπερ  νίχης  έφη[/.έρου  χαΐ  επΙ  χέρδει  ό 
άγων  έστιν,   ή{Λίν   δ'  υπέρ  του  εις  άεΐ  κατισχυσαι  την  άλήθειαν  χαΐ 
έπ*  ώφελε{(^  της  έπιστη|Λης.  Δια  ταύτα  χαι  ο[Λνυ[/,εν  δτε   διδάχτορες 
άναγορευό(χεθα    <ί  πό&ν  ποιησειν  προθύ(χως,  ο  τι  αν  [λέλλη  ες  εύσέβειαν 
οίσειν  χαι  κόσμον  ηθών   χαΐ  σε(Λνότητα  τρόπων  ,  {/.ηΧέ  της  τών  άλ- 
λων  διδασχαλίας    συν    άβελτερί^  χατεπιχειρήσειν    ποτέ  χενοτρόπως 
περπερευόμενοι,  (χηδ*  έθελήσειν  τάναντία  ών  αυτοί  γιγνώσχο{/.8ν  διδά- 
σχειν,   (Αηδέ  χαπηλεύειν  την  έπιστήριην  .  .  .».  Τούτον  ίγωγε  τον  δρ- 
χον  ώ(χοσά  τε  χαι  άεΐ  έν  ν(|^  ϊγω   χαΐ  ούτε  Ψυχάρις   ούτ'  άλλος  ου- 
δείς αν  δείζειεν  ώς  εγώ  ποτέ  παρέβην  αυτόν  οπωσδήποτε  (1). 

(1)  ΈπίίΟτ.  Μ67βΓέμέ{ΐψατ({[ΐ€  έν  Β6ζζβηΙ)6Γ^6Γ ΒβίΐΓ&^θ  τ6[ΐ,  ΙΘ',  9€λ.  156-7 
σημ.  Ζτι  παραλά6οΐ(ΐι  [ΐέν  τίνα  (οχτώ)  τών  αυτοΰ,;ού  μνημιονεύσαΐ(ΐι  δ'  6π($θ€ν  ϊλαβον, 
φημί  δτι  των  εγκαλουμένων  μοι  τα  [ΐέν  έπ'  αληθείας  έμοι  πρ<ίτερον  ^  τ({λ  Μθ^6Γ  εΝ 
ρητό*  αυτ(χα  το  ζε  άντΙ  Ιζ  αυτώ  (ΐέν  έν  ΙιϋΙβΓ.  06α(Γα15ΐ6ΐ(1  1881,  σελ.  1763  μηνΐ 
Νοεμβρίω,  έμοί  δε  πρ({τερον  έν  Άθηνα^ω  τ($(Α.  Ι',  σελ.  105  (ΐηνι  Άπριλίφ  τοΰ  αύτο3 
ένιαυτοΟ  ήρμτίνευτο*  ωσαύτως  ο{  άνθρωποι  άντΙ  οί  άνθρωποι  έχεινφ  μέν  έν  τφ  αυτ^ 
τόκω^  έ(ΐοι  δέ  πρ($τερον  έν  Άθηνα^ο>  σελ.  98*  άλλο  δέ  αυτόν  κρο  τοΰ  άναγνώναί  (α 
Μβ^ΤβΓ  έξευρείν,  λέγω  τον  μεταπλασμόν  ή  μητέρα,  ό  βασιλέας,  περί  οδ  έν  Ββζζ. 
ΒβίΐΓ.  τ({μω  εχτφ  σελ.  334  διέλαβον,  πολλά  δέ  πρ($τερον  τ^  φίλφ  Πέτρω  Παπα- 
γβωργίου  έν  Ίέντ)  άναχοινωσάμενος  εΤχ^ον.  Έν  τοΐς  £λλοις  δ'ώφειλον  όντως,  σύμ^μι, 
μνημονευσαι  του  Μβ^βΓ,  χαι  νη  Δία  προθύμως  &ν  έποίουν  τοΟτο,  ει  μή  απολέσας,  ώς 
Ιοιχεν,  οσ'  αναγιγνώσκων  τα  έχείνου  έσημειούμην  βραχέα  Οπομντίματα,  έπελαΟ<$μην. 
Πρόκειται  γαρ  ου  περί  μεγάλων  χαΐ  πολλοΟ  αξίων  γλωσσιχ(&ν  ν($μων  χαι  άξιωμάτωγι 
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Όσαύτως  αιτιάται  (χβ  Ψυχάρις  ίσχυρογνω^ιοσύνης  χαΐ  φιλονικίας 
χαΐ  ώς  έπΙ  παν  σοφισ(Λα  ετοΐ[Λθς  (Λ&λλον  χαταφυγβΐν  η  ό(Λθλογησαι 
σφαληναι.  Τούτο  Ψυχάρις  εζ  ίαυτου  χρινων  φησί  πβρί  έ(Λθυ.  Γράφει 
γαρ  ά&Ι  £ι^ο^,  γΐς  κττ. ,  καίτοι  τάληθές  ^το^•,  ^^  άποδέδεικταί  (ΐοι  έν 
Είηΐβίΐυη^  σελ.  229  ση[Λ.  καΐ  278.  Έγώ  δε  άποβαλών  ^ν  πρότερον 
δΙς  ειπών  εΐχον  γνώ[λην  περί  του  θέλω  γράψει  καΐ  διαρρήδ^ΐν  έν  Είη- 
ΙβΐΙυη^  σελ.  141,  190  κηρύξας  ώς  οΐ  τάναντία  ε[ΛθΙ  διδάξαντες 
ΜοΓΟβί  καΐ  Ρογ  τάληθη  είρηκοτες  εΐεν,  ίδειζα,  ώς  έγφ(Λαι,  πάσιν, 
οτι  πά:νυ  προΟύ|χως  πάρα  πάντων  άποδέχθ(Ααι  την  άληθειαν,  ην  (α6- 
νον  αλήθεια  η.  ΚαΙ  παρά  Ψυχάρι  αρα  ίδεχόμην  &ν  εύγνω(Λονών,  είτι 
ύγιες  αύτφ  εΓρητο. 

Έν  {γκλη(Λα  δοκεΤ  Ψυχάρις  δικαίως  {γκαλεσαι  (λοι,  φη(Αΐ  το  έν 
σελ.  ρις*^.,  αίτι&ταί  |χε  γαρ  άντιφάσκειν  άποβάλλοντα  (ΐίν  το  εκείνου 
δδάσκαλος  άντΙ  διδάσκαλος  ώς  αδύνατον,  γράφοντα  δ*  αυτόν  {πειτα 
κκ^ά  άντ{  κουκ&ά.  ΦησΙ  γαρ  «κουκκ&α  γ  (ΙβνίβηΙ  κκιά  (1θ  πΐόπΐθ 
ΙιοΐΏΐηβ  (Ιίβ&ίΙ  αίΙΙβυΓβ  ςυβ  δδάσκαλος  βίαίΐ;  υηβ  ρΓοηοηοίαΙίοη 
ίιηρθδ8ίΙ)ΐ6 ;  ο'έΐΗΪΙ;  οοηίΓβ  ιηοί)».  Άλλα  καν  τούτφ  ϊνεστιν  ειπείν 
το  του  παλαιού  ώς  ούχ  δ(Αθΐος  δ  ψόφος.  Φαίνεται  (Αεν  γάρ,  ουκ  ϊστι 
δ^  αληθώς  δ(Λ0ΐα  ταύτα.   ΚαΙ  γάρ  έν  {/.έν  τψ  χχ\ά  άποβληθέντος  του 


άλλα  περί  (χιχρών  χαΐ  μβριχΰν  πραγ(ΐάτων,  λέγω  τήν  έαΟήν  άπο  ονομιαοτιχης  ^  έσθής 
(ή  π<^ις  τήν  χ($λ(ν),  δύνομαι,  ή  πΑι,  τάς  τιμές,  έσοίί,  &  ^αδίως  τήν  μνι(μην  διαφκύγει. 
Ότι  δ'  αληθή  λέγφ,  μάρτυρα  παρέχομαι  αυτόν  τον  Μ6^βΓ  £ρμηνβόοντα  έν  τΙ}  αυτ{{ 
σβλίδι  157  των  Ββζζ.  ΒριΙγ.  τ.  Ιθ'  το  «  έν  τω  τόη  όώτω,  άπβ'ίπί^ίβ  χαθ'  8ν  έγώ 
χολλω  πρ<^τ£ρον  δΐειλτίφειν  τρόποι  έν  Άθηναίω  104  χαι  έν  ΠεριοδιΧ(&  τοΰ  ΚΐΐΙΐη  Λ' 
375  χαΐ  έν  ΕίηΙβίΙυη^  71.  Όσαύτως  ό  Μβ,γβΓ  έν  ΤΰΓΐί.  Θΐυ€ΐίβη  σβλ.  55  έρμη- 
νιόει  το  σχουλλί  έχ  το3  σχΑλυς,  χαίτοι  πολλώ  πρ<$τερον  έμοί  έν  ΚαΗπ  Περιοδική 
ΛΑ'  118  χαΐ  έν  Βίηΐβίΐυη^  40  τούτο  ήρμιίνευτο.  Κατά  τον  αυτόν  τρίίπον  έν  τη 
πραγματείφ  α&τοΟ  ττ]  έηιγραφομένη  ΖοΓ  ηβυ^Γ.  0Γ&Ι11ΐηαΙίΙ(  ,  φησι  τό  προτασ- 
σόμενον  έν  πολλαΐς  λέζεσιν  ε  έχ  ί'της  αΰξτ^σεως 'ειληφθαι,  τοΰτο  δ' έμοΙ  πρό  του 
προ  τοδ  Μβ^βΓ  έν  Περιοδιχώ  ΚυΗη  Γτόμ.  Λ'  376,  χαι  έν  Είηΐβίΐιιη^  3?9  εΤρητο. 
Αυτόθι  ό  Μβ^βΓ  διδάσχει  τό  ο  του  όμναΜς  έχ  τοδ  ίρθρου  παρειληφΟαι,  δπερ  έγώ  εν 
Περιοδιχα  ΚϋΗη  Λ'  376  χαΐ  έν  ΕίηΙβίΙυη^  330  ειρτίχειν.  Άλλ'  έπΙ  πάσι  τούτοις 
Εγωγε  ου  μά  Δι'  ουχ  αιτιάσομαι  χλοπής  τον  φίλον  £νδρα*  οιίτε  γάρ  των  έμίΰν  πτερών 
αυτόν  δεΐσθαι  εις  χόσμον  φημί,  πάμπολλων  αύτφ  χαΐ  χαλλ^στων  ιδ(ων  5ντων,  οΰθ' 
όπολαμβάνω  τοιοδτον  αυτόν  πεφυχ^ναι  ώστε  χλέψαι  τάμα.  Άλλα  μ^,ν  οΤμαι  αν  αυτόν 
τε  τόν  Μβ^βΓ  χαι  πάντας  τους  ευ  φρονουντας  συμμαρτυρησαί  μοι  ούδ'  έμέ  δεΐσθαι 
των  πέντ'  έχείνων  ερμηνειών,  Γνα  τό  βιβλίον  χαταρτ^σαιμι.  Ουχουν  φώμεν  τόν  έπιειχή 
χαΐ  δίχαιον  τών  Γερμανών  λόγον  «^6ΐδ  (Ιβπι  βίηβη  Γ66!)1  ίδΐ,  Πΐυδδ  (Ιβΐη  ΑπάβΓβα 
|)ίΙ]ί^  δθίη»,  χαι  έάσωμεν  αυτά  χα(ρειν. 
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φθόγγου  ον,  ωσττβρ  νό(ΑοςτοϊςβορίΙοιςΈλλησιν,  ή  Ιν  Είηΐβίΐαη^  σβλ. 
343  κΐζ.  βίρηταί  (αοι,το  βν  άρχχί  χ  σφζει  τβ  την  γνησίαν  αύτου  ύπι- 
ρωιχην  φύσιν  και  πχντη  διάφορον  του  ετέρου  ούρανικοΟ  χ  προφέρβται 
ήτοι  (\κ\ά  Έν  δε  τφ  όάσχα^Ιος,  τ^  κοινή^  πχσι  τοις  "Έλλησιν,  βι  το 
ι  (Λονον  έζεπιτττεν,  καθάπερ  Ψυχάρις  οίεται,  τα  δύο  όί  άόύνατα 
άπαγγέλλεσθαι  αν  εΓη'  άπλη  γαρ  ή  προφορά  του  ό  καΐ  προ  παντός 
φωνήεντος  ή  αύτη  άεΐ  δια[Λένει,  ούχ  ώσπερ  ή  του  χ.  Άλλα  {/.ην  όπως 
το  δάσκαλος  καΐ  το  συβάζω  καΐ  άλλα  πολλά  την  έτέραν  τών  ό[Λθίων 
συλλαβών  απώλεσε,  δέδεικται  (λοι  έν  περιοδικφ  του  ΚΐΐΙΐη  Τό(Λφ  ΛΒ'. 
σελ.  118  κέζ.  (Έν  διδακτορική  εναισιμφ  διατριβή  Γ.  Σακάρη  δια* 
λα(Λβανούσγι  περί  της  διαλέκτου  τών  Κυδωνιέων  άνέγνων  έπ'  ένα- 
των το  χχΐ  και  χχ^ά  ώς  ιδιάζον  ταΐς  Έκατοννήσοις,  καΐ  X1:σ^  χτσά  ώς 
ιδιάζον  ταις  Κυδωνίαις). 

Έν  σελ.  248  κέξ.  έρωτ^  (λ'  Ιρωτή(Αατά  τίνα  καΐ  μονοριάχου  δίχην 
προκαλείται  [χε  άποκρίνασθαι  εις  ταύτα  τφ  ναι  ή  τφ  ου.  Τούτων  δύο  τα 
(χέγιστα,  το  πρώτον  φη[χι,  δ  τηλαυγές  πρόσωπον  προυταξε  τών  άλλων, 
καΐ  το  εσχατον,  και  γαρ  κατά  τον  Όμηρου  τρόπον  κακούς  έν  (ΐέσσφ 
ϊλασσεν,  κατα[ΐαθών  όποια  την  φύσιν  εστί,  ρ^στα  καΐ  περί  τών  λοι- 
πών εϊση  δτι  δύναται.  Βουλόμενος  ό  Ψυχάρις  έζηγησασΟαι  το  έν 
Έρωφίλη  Χ6ρά  μας  άντι  κερόίς  (Λας  και  εχθρού  μας  άντι  εχθρούς  {Λας 
είρήκει  Εδδαίδ  Β'.  53-4  σία  άίδραπίίοη  άυ  ςραΓ  αεβΐιηίΐαΐίοη 
ΕΥβο  (Λ  η^α  πβη  ά'&ηοΓίη&Ι».  τούτφ  άντειπον  έγώ  φάσκων  ούκ  άφο" 
μοιώσει  (αδδίπΐίΐαΐίοΐΐ)  άΧΧ'  άτομοιώοει  ( (ΙΐδδίΐηίΙαΙίοη )  το  σ  έχπβ- 
πτωκέναι  (Είη1βί1αη§  275).  Φαμεν  γάρ,  ελεγον  εγωγε,  έν  Κρήττ) 
αεί  της  κέρας  (χου,  άλλα  της  κερ&  (χας,  ό  βοσκός  (χου  άλλ'  ο  βοσκό 
(χας,  τοις  δουλειές  (χου  άλλα  τοις  δουλεμ  |χας,  τοΙς  γυναίκες  (χου  άλλα 
τοΙς  γυναίκέ  (χας,  δ  άγγελος  (χου  άλλ'  ό  άγγελο  (χας,  δός  (χου  άλλα  ίό 
(χας  (καθ'  δ  είτα  καΐ  δό  (χου)  κττ.  Ό  δέ  ούδεν  τών  έκεΐ  λεχθέντων, 
ώς  εοικεν,συνείς  προκαλείται  (χε  νυν  αύθις  διαρρήδην  άποφήνασθαι,  «ί  έν 
τφ  τους  εχθρού  (χας  κείται  άφο(χο{ωσις  ή  ου.  ΦηριΙ  τοίνυν  ου.  Δέδβι-* 
κται  γάρ  (χοι  εν  τε  τφ  Περιοδικφ  του  Καΐΐΐΐ  τό(χφ  ΛΒ'.  σελ.  120 
καΐ  έν  Είηΐβίΐιιη^  σελ.  275  και  352  ση[χ.  ούκ  άφο(χο{ωσιν  άλλ*άνο- 
(χοίωσιν  το  πάθος  είναι.  Τοιούτο  το  πρώτον  έρώτηρια !  Νυν  Ιωριβν 
έπΙ  το  τελευταϊον.  Περί  τών  ουδετέρων  υποκοριστικών  εις  -ιον  -ι(ν) 
καΐ  τών  αρσενικών  εις  -ιος  -ις  γέγραπται  Ψυχάρι  έν  Εδβ&ί  άβ  ρΐΐο- 
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ηέΐίφΐβ  σ&λ.  32  τάδβ ;  168  (ΙιιηίηαΙίίβ  ηβαΐΓββ  θη  ιον  η*οη1;  ρββ 
ρβΓθϋ  ΙβαΓ  άβΓηί^Γθ  8γ11&1)6  ον  βηΙί^ΓβιηβηΙ  βΐ  ά'αη  ββαΐ  Μοο 
ρουΓ  86  ιέάαΐΓβ  ^  Ια  άέβίηβηββ  ι,  οοπιιηβ  φ5γγάριον=φ6γγάρι;  κ 
€8ί  Ιοηώέ  ά'αΒοΓά,  ριιιε  ο,  άαηβ  1β8  6θΐΏΐ)ίηαί8οη8  οοιηπίθ 
φιγγάριον  φίγγβι,  φβγγάριο  φίγγβι  βΐ  ηδΙίΐΓβΙΙθίηβηΙ  φβγγάριο  ώραιο, 
φιγγάρι*  ώραΙο,  φβγγάρι  φίγγιι.  Ιιθ  ν  (]ϋί  86  ί&ίΐ  86ηΐίΓ  (12108  66Γ-* 

(αίη8  1θχΐ68,  οοιηιηβ  φεγγάριν,  681  ρο8ΐ6Π6αΓ  6(  ηοη  αηΙέηβαΓ  2ι 

φβγγάρι ;  θ'β8ΐ  φβγγάρι  (|αί  (1βνί6ηΙ  φεγγάριν  βΐ  ηοη  φβγγάριον  (|αί 
86  τέάυί!  α  φβγγάριν  .  .  τ>  ΚαΙ  &ν  ύπο<Γ]Γ)[Λ6ΐώσ6ΐ  φησί  « 1^6  ΐηΕ86. 
6η  ιος,  ις  (=ης)  8θηΙ  άυβ  έ  Γ&η2ΐ1ο^ί6  <16  ιιοιη8  6η  ης,  προψητης  ». 
Ταύτα  παντάπασιν  απόβλητα  καΐ  πάρα  την  Ιστορίαν  δντα  Ιξήλεγξα 
Ιν  ΕίηΙθΗυη^  314-8,  {πβιράθην  δ*  έζηγησασθαι  τό  πάθος,  &ίπών  ως 
'Ιταλικον  το  ϊθος  το  κατ'  αρχάς  δν  βισηλασ&ν  βΕς  την  ή(Αβτέραν  γλώσσαν 
έπΙ  των 'Ρω[Λα{ων  αυτοκρατόρων,  χαθάπβρ  πά(χπολλα  παραο6ίγ(Λατα 
όνο[ΐάτων  βίς  -ιν  καΐ  -ις  (του  τβλικοδ  ν  ίτι  καΐ  του  ς  άβΐ  σαφώς  άπαγ- 
γιλλομένου)  τών  χρόνων  έκβ{νων  πβριφανώς  |Λαρτυρ&ΐ  οίς  έπν^ιβλις  ταυτ* 
ιίδέναι.  Ό  Χί  Ψυχάρις  ηγνόβι  \μΊ  ίη  ταΟτα  τότε,  &τ6  (λόνοις  τοις 
του  Προδρόριου  καΐ  τοϊς  τών  (Αβτ'  αύτον  εργοις  ίι\  σχολάζων,  τών  οέ 
προγβνβστερων,  ως  αύτος  ώ|χολόγιι,  ά[ΐβλών,  διδαχθείς  δε  τάληθές  όπ' 
έ(Αου  ουτ'  βύγνω|Αον8ϊ  ούθ'  ησυχίαν  άγει,  άλλα  πολλή  ν  άφίησι  κραυγην 
καΐ  (χέγαν  ποιεί  θόρυβον  διατεινό(χενος  (Εΐ;α(ΐ68  226)  ουδέν  είναι  προς 
το  προ(γ(ΐ.α,ει  ταύτα  άπο  της  Κοινής  γιγνώσκεται,  ουδέ  την  έρ[Ληνείαν 
αύτου  τφ  λόγφ  τούτφ  άναιρεϊσθαι,  &τε  τών  διπλών  εν  συντάξει 
((ΙουΜβΙδ  8γη1α6ΐ;ί(]α68)  άείποτε  δρώντων,  έμου  δ'  άπειρου  τούτων 
ίλεγχο|χένου,  καΐ  την  γενικην  του  Μώρι  ην  έκ  τοΟ  Πασχαλ{ου  Χρονι- 
κού παρεθέ(χην  ου  τών  *Ρω[λαΐκών  αυτοκρατορικών  χρόνων  ουδέ  το 
παράπαν  Λατινικην  είναι.  Μανθάνεις  αποδείξεις  καΐ  επιχειρη(^(•ατα ; 
Άλλ'  ω  'τάν,  περί  (χεν  τών  διπλών  έν  συντάξει  τάχ'  άν  είδείην  κάγώ 
σμικρόν  τι*  άλλ'  έπεί  δηλον  δτι  το  ο  πολλαίς  εκατονταετή  ρ  ί  σι  πρό- 
τερον  τοΟ  ν  άφήρητο,  αδύνατον  δητα  την  ίρ(Ληνε{αν  τοΟ  Ψυχάρι  απο- 
δοχής τίνος  καΐ  πίστεως  τυχεϊν  πώς  γαρ  αν  τα  δίπλα  έν  συντάξει  εφαρ• 
(Αογης  αν  τύχοι  και  το  ο  έκπέσοι  τοΟ  (χετ'  αύτο  υ  Ιτι  αλώβητου  (Αε- 
νοντος;  "Έπειτα,  οί(Λαι,  προυκειτο  η[χίν  δειξαι  δπως  τα  εις  -ιος,  -ιον, 
'Ιταλικφ  ϊθει ,  κατ' έ(Αην  γνώ(Αην,  το  ο  άποβάλοι  και  εις  -ις,  -ιν 
λήζειεν,  ουχί  δ'  οπότε  ή  γενική  τών  εις  -ις  έξορι.οιωθείη  ταίς  λοιπαϊς 
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ΤΓτώσ&σι  χαί  δη  βίς  -ι  γένοιτο.  Ττρ  έ(Αη  γνώ^ν)  ταύτη  Ψυχάρις  άντβιπεΐν 
ούχ  οίος  τ*  ην  χλΛ  ως  εοιχεν  ησπ(^(:σατο.  Προς  δέ  άποδέδειχταί  (λοι 
πβριφανώς  έν  Είηΐβίΐαη^  76  κίζ.  δτι  αυτή  δη  αύτη  ή  γβνική  τοΟ 
ένικοΟ  άρνθ[ΐ.ου  της  α'.  χλίσβως  πολλφ  πρότβρον  τοΟ  Π ασχαλίου  Χρο- 
νικού ήρζατο  άφο[Λθΐουσθαι  ταΐς  αλλαις  πτώσεσιν.  Δηλον  αρα  δτι 
ώσίΓβρ  τα  παλαιότερα  του  Ιωάννη,  του  οικέτη,  τοΟ  άττηλιώτη,  του 
ΜαχΑλη,  τοΟ  Διοσκουρίδη,  του  Άχιλλείδη  κττ.  κατά  τον  αύτον  τρό- 
πον ήδύνατο  καΐ  ή  γενική  του  Μάρι,ή  έν  Πασχαλίφ Χρονική,  λεχθη- 
ναι.  Ει  δέ  Ψυχάρις  εν  (Αονον  παράδειγ(χα  γενικής  εις  -η,  το  έν  τη  Γρα(Λ- 
(χατικη  6.  ΜβγβΓ,  του  πρεσβευτή,  οιδεν  (Εΐΐκΐββ  ιδ'  καΐ  231)  καΐ 
δια  τούτο  τον  άρχαϊον  τύπον  αύτης  εις  -οι;  (^εχρι  του  δωδεκάτου  αιώ- 
νος κρατειν  οίεται,  φάσκων  (Είαάβδ  231)  προ  του  Προδρό|Λθυ  ούδ«• 
(ΐίαν  γενικήν  εις  -η  λήζαι,  ώστε  καΐ  το  γελοιότατον  του  τσαγγάρον 
τψ  Προδρό|Λ<|>  κατά  τήν  συνήθειαν  τών  τότε  Ελλήνων  είρησΟαι,  έγώ 
(Λα  τον  Άπόλλω  ου  τούτου  αίτιος,  άλλα  Ψυχώρις  δς  (χόνοις  τοις  άπο 
της  δωδέκατης  έκατονταετηρίδος  κέξ.  συντεταγι^ένοις  τον  νουν  προ- 
σέχει, τοις  παλαιοτέροις  δ*  ου. 

Όρ^ς  οΙα  τα  δεινά  καΐ  |χορ[ΐορωπά  Ιρωτή[Λατα  α  Ψυχάρις  πολλ-ζ 
συν  κραυγή  προύβαλε  και  ρητώς  άποκρίνασθαι  τφ  ναΙ  ή  ου  έκέλευσεν  ; 

Έβουλό[Λην  δ'  αν  έζειναί  (/.οι  βασανίσαι  το  βιβλίον  τών  ΕΐαοΙβδ 
διά  τέλους  καΐ  ελέγζαι  αυτόν  ου  [Λονον  άπαξάπαντα  τά  δεινά  εκείνα 
αδίκως  καΐ  άλόγως  κατειπόντα  μου, αλλά  καΐ  τά  περί  τήν  επιστή(Λην, 
δεινώς  παραπαίοντα  και  ελληνικής  έπιστή(Αης  α[Λθΐρον  δντα.  ΝΟν  δ* 
αδύνατον  τούτο  ε(χοιγε'  ούτω  γάρ  άνάπλεων  ύβρεως  καΐ  αδικίας  έστΙ 
το  βιβλίον,  ώστε  ούχ  οΙόν  τ'  εστί  (αοι  (χετ*  ευπρεπείας  άναλαβειν  τον 
ίλεγχον  ήγου[/.αι  δ*  ούδ'  ανάγκην  είναι  τούτου,  άλλως  τε  και  κατ' 
άξίαν  ήδη  κριθέντος  και  κατακριθέντος  υπ*  ανδρός  έλλογΐ(Λωτάτου , 
Κάρολον  ΒαΓ636ΐΐ  λέγω,  καΐ  πάντων  ρ^δίως  αισθανο;χένων  και  (αι^ 
φωνή  ό(Αθλογησάντων  καΐ  έπιτψησάντων  τάνΟρώπου  τη  [χανί^.  Τίς 
γάρ  αν  πιστεύσειεν  αύτφ  φάσκοντι  ως  τά  (λέν  πρώτον  (λοι  συντβ- 
ταγι^ένα  δοκί(χια  εν  Άθηναίφ  άριστα  γέγονε,  τά  δ'  άπό  τούτου  παν- 
τάπασιν  ήριάρτηται  καΐ  τήν  έπιστή[ΐην  βλάπτει  (Εΐΐκΐβδ  ριβ'),* 

"Οτι  δε  το  δεινόν  τοΟτ'  εγκλη(χα  ουκ  αληθές,  θυ|χφ  δε  και  [χανί^ 
είρηται,  εχω  (Λεν  πολλάς  πολλών  αρίστων  και  δικαίων  κριτών  (ΐαρ- 
τυρίας  παρασχέσθαι,  αΙρου(Λαι  δ'  δ(χως  αύτου  του  κατηγόρου  τήν  δ(Λ0•* 
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λογίαν  άναγράψαι,ος  Ιν  σβλ.  ιζ'  κίξ.  παραλαριβάνβι  (ου  |Ανγ)(χονβύσας 
έ|Αου)  δσα  βΓρηταί  [χοι  έν  ΠεντηκονταβτΥΐρίΧος  τοΟ  Εθνικού  Πανβπι- 
στ73[χίου  σβλ.  121  κίξ.  πβρί  της  άναπτύξβως  καΐ  έπιΧόσεως  της  Άτ- 
τιχης  λαλέκτου.  ΚαΙ  (χην  ταΟτα  πολλοίς  ετβσιν  ΰστιρον  τών  έν  τφ 
Άθηνα{φ  γέγραπταί  (αοι  παντβλώς  ηΧη  κατά  Ψυχάριν  διεφΟαρ- 
|ΐένφ. 

*0(ΐ.ο{ως  δήλον  π2ίσν  κατέστησα  ίν  Είηΐθίΐυη^  σβλ.  236  κίξ. 
ώς  ούτος  £τβ  περί  [Αονα  τα  γρά[Λριατα  τα  άπό  του  1 2  αιώνος  καΐ 
ίζης  άσχολούριβνος  καΐ  δη  τα  παλαιότερα  άγνοών  δεινώς  σφίλλοιτο 
λέγων  διαφεύγβιν  ημ&ς  δπως  η  γλώσσα  ίπΐ  δέκα  αιώνας  άναπτύσ- 
σοιτο'  Εββαίβ  Ι  σελ.  166  Ρυθ  β^ββί-ίΐ  άοηβ  ρ&βδέ  θαιίδ  οβί  ίηΙβΓ- 
ταΐΐβ  άβ  ΐ6ΐΏρ8  ςαί  βέραρβ  Ιββ  ρΓβιηίβΓβ  δί^βίββ  (Ιβ  ηοίΓβ  ^γθ 
<1υ  Χ•  βί^ΐβ }  ΙΙτ/  α  Ιά  αη  ίραναίΐ  άβ  /^οηηαίϊοη  ^αί  ηοιΐ8 
βϋΚαρρβ,  ΚαΙ  σελ.  168  ^υ8(]υ'αα  Χ•  βίέοΐβ,  βη  βββί,  ίΐ  γ  δ  υη 
(Γαναίΐ  άθ  ρΓβρ&Γ&Ιίοη  ({αί  ηοαβ  έοΗ&ρρβ.  Νουβ  ανοηβ,  βη  θ'αυ- 
ΙΓ68  ΙβΓίηββ,  άβυχ  ροίη(8  άβ  οοιηραΓαΐβοη :  ά'ιιηβ  ραιΐ  Ια  Ιαη- 
^116  άυ  ηοϋΥβ&ϋ  Τββίατηβηΐ;,  άβ  Ι'ααΐΓθ  ββΐΐθ  άβ  8ρΕη6&8.  1^68 
(Ιβ^Γ&β  ίηΙβηηέάίαίΓββ  ραΓ  Ιββςυβίδ  οη  68ΐ  ΑΓηνέ  άβ  Γαηβ  άβ 
068  ΐΕη^68  έ  ΓαυίΓβ  ηβ  3οη(  ρα8  3βη3ΐδί€3  ροην  ηοΐί8,  καΐ 
Ε88αί8  II  216  έ  Γέρο(]υ6  ({α'οη  ρβυΙαρρβΙβΓ  νβροςιιβ  ρνέ^ 
ΗΐΒίοΓί^ηβ  άυ  ηέο-^Γβο,  ο'β8ΐ  έ  άίρβ  δναηί  Ιβ  Χ•  8ί^ο1β]».  ΝΟν 

επανέρχεται  έπΙ  τοΟτο  σελ.  ι'  διατεινό(χενος  την  νέαν  φάσιν  της  γλώσ- 
σης εν  τοις  συγγραφευσι  τοις  προ  του  δεκάτου  αιώνος  σηριερον  είναι 
ν/έΤν  αισβητήν^  επεί  τα  έκεΐ  (Λίκρα  φαινόμενα  Ιπειτα  ηύξηται.  ίι'έΐαΐ 

ηουνβαυ,  φησί,  ςυ!  8'γ  ιη&ηίίβδίβ  η'βδί  8βηβϋ)Ιβ  ({υβροαρ  ηοαδ, 
αο  ιηοιηβηΐ;  ου  ηοαβ  νίνοηδ,  β*6δΙ;-2ΐ-(1ίΓβ  ΙοΓδςυβ  ηοαδ  ανοηβ 
ρυ  βοηδΙ&ΙβΓ  Ιβδ  βοηδέ(]υβηββδ  (ΙβΓηί^Γβδ  θβ  ββΐ  έΐαΐ,  οίι  αρρα- 
ΓαίδδβηΙ  ΙοιιΙ;  αΙ)0Γ(1,  δυρ  Ιβ  ίοηά  αηβίβη  β(  ΐΓ&άίΙίοηηβΙ,  άβδ  ιηο- 
άίββαΐίοηδ  βηβοΓβ  Ιβ^βπβδ  βΐ  β&ιΐδ  ροΓίέβ)). 

Όρ^ς  ώς  [^ετεδιδάχθη,  ει  καΐ  πάση  (^ηχανγ;  άρνεΐσθαι  τοΰτο  πει- 
ράται ;  Νυν  τοίνυν   ομολογεί  μοι  αισθητην   είναι  ημίν  της  γλώσσης 
την   άνάπτυξιν  κατά  την  πρώτην   μετά  Χριστόν  χιλιετηρίδα.  ΚαΙ 
αανθάνεις  ώς   έγκατέλιπε  την  προϊστοριχήν  ηερίοίον    της    νεωτέρας 
Ελληνικής;   Άλλα  μην  και  ταύτα  έδίδαξα  ηδη,  ώς  Ψυχάρις  φησίν, 
κρδην   διεφθαρμένος.  Τις  δ*  ουκ  αν  όμολογησειέ  μοι  Ψυχάριν  άδικειν 
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ού  (χόνον  ί(/.έ  άλλα  χαΐ  την  έπιστη(Λην  τοιαύτα  πβρί  Κοραή,  οΙα  έν 
Αθηνάς  Τ.  Α'.  σελ.  517  έζελήλεγχται,  καΐ  πβρί  6{/.ου  διδάσκοντα 
και  τους  συνόντας  ούτω  διαφθβίροντα ;  η  ού  δοχβι  σοι  κάλλιστα  καΐ 
πρεπωδέστατα  νέοις  είναι  ά  μαθητή  τφ  του  Ψυχάρι  περί  έ[χοΟ  γέ- 
γραπται  (Εΐαάββ  64-5)  αϋ  ίααΐ  υηβ  βίη^ϋΐίέρβ  Ιβ§βΡβΐέ  ά'βδρηΐ; 
ροιίΓ  (ΙέοουΥΓίΓ  (168  έβΐιαηΐϋΐοηδ  ά'υηβ  ίαυίθ  αη1;ί(]αίΐ6  (1&η8  (1β8 
(ϋαίθοίββ,  άοηΐ;  Γ66οηοαιί6  ^Γαιηιηαΐίοαίβ  ηβ  ηοαδ  68ΐ  ββυΐβιηβηΐ 

ρ&8  60ηΐΐα6...3> ;  Ούδ'  οιδ'  εγωγε  ποτερον  (λάλλον  θαυ(χάσω  το  ήθος 
η  την  έπιστή(Αην  του  νεανίσκου. 

Ού  (Λην  άλλ'  ύπο  δεινής  φιλοψόγου  (Λανιας  κατεχό|Λενος  και  πλα- 
στογραφησαι  τα  εν  Είαάβδ  πονή(χατα  τών  δριοτέχνων  έπϊ  τη  έ(Αη 
συκοφαντ{(|:  και  βλάβγ)  οΙός  τ*  έγένετο.  Ουδέν  γαρ  άλλο  η  τούτο 
κατήγγελται  εν  ΙίίίΙβΡαΓίδοΙιβδ  ΟβηίΓαΙΙ^ΙαΙΙ  1 893  σελ.  956  α  Οίβ 
ΑρΙ)€ίΙ;  δοΐιπιίκ'δ  ίβί,  ιλίθ  Κβί.  νοιη  ΥβΓί.  δυ%βΓθΓ(1βΡΐ  ^0Γ(1βη 
181  &α8Ζϋ8ρΓβοΙιβη,  ^ίάβρ  \νί11βη  αηά  οΐιηβ  \νίβ8βη  άββ  ΥογΓ. 'β 
άβΓ&ιΙ;  ααι^β^αηάβΐί  ^οπάβη ,  άβδδ  6Γ  δίβ  ηίβΐιΐ  ιηβΙΐΓ  αΐδ  δβίη 
βί^βη  αηβΓί^βηηί.  .  .  .  Οθ^βη  άίβ  ιηίΐ;  βίηβιη  3.  Ρ.  νβΡδβΙιβηβη 
ΑηιηβΓίίαη^βη  ^β^βη  Ηαΐζίάαΐ^ίδ  δ.  325  αηά  331  νβΓ^αΙίΓΐ;  (ΙβΓ 

ΥβΓί.  βίοΐΐ  &αδ(ΐΓαθ1ίϋθΗϊ).  Και  αύτος  δ'  ό  πρώην  μαθητής  του  Ψυ- 
χάρι ννϋΐΐθίπι  Μβ)τβΓ  1*ϋ1)1ίθ  έν  Περιοδική  ΚΓϋΠΐ1)Εθ1ιβΓ  Β'.  617 
φησίν  ούτω  διασκευάσαι  Ψυχάριν  τα  τών  μαθητών,  ώστε  ούκέτι  δη- 
λον  δπου  τα  τών  μαθητών  αντικατέστησε  τα  του  διδασκάλου.  Ότι 
δε  οΙός  έστι  και  τα  της  Ιστορίας  παραχαράττειν  και  πλαστά  και 
ψευδή  ώς  άληθη  προφέρεσθαι,  έζελήλεγκταί  μοι  μαρτυρίοις  άναντιλέ- 
κτοις  έν  τφ  Περιοδικφ  του  Κιιΐιη  Τ.  ΛΒ'.  σελ.  115. 

Όσαύτως  είρηταί  μοι  εν  ΆθηνδΙς  Τόμ.  Β',  σελ.  191  σημ.  καΐ221 
καΐ  Τόμ.  Γ'.  σελ.  265  σημ.  ώς  Ψυχώρις  ούκ  αληθή  έλεγε  διατεινόμενος, 
δτι  το  έθνος  τών  Ελλήνων  βαρέως  τον  ζυγον  της  γραφομένης  φέροι 
καΐ  πλείστοι  οίκοι,  μάλιστα  γυναίκες,  καταβοφεν  αύτης,  καΐ  δτι  ου- 
δείς ουδέποτε  τών  Πυργιών  γράμματα  μάθοι  ούδ'  εις  σχολήν  φοιτη- 
σειεν' καίτοι  και  αΐ  γυναίκες  παρ'  ήμίν  μόνη  τη  καθαρευούση  λεγομένη 
γλώσση  έν  ταίς  έφημερίσιν  αυτών  χρώνται  και  οΐ  Πύργιοι  Σχολήν  έν 
μέση  τη  κωμοπόλει  αυτών  φκοδομήσαντο,καΙ  ούκ  ολίγοι  παίδες  τού- 
των εις  ταύτην  φοιτώσιν,  καΐ  έν  Αθήναις  καΐ  έν  Παρισίοις  έπιστή- 
μας  ^πουδάζουσιν,  Ούτως  ολίγον  αύτφ  άει  της  αληθείας,  μεμέληκεν  ! 
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Ου  (χην  άλλα  χαΐ  ττολλφ  ίτι  δεινοτιρον  ίγχλ7)(Αα  αύτοΟ  Ιιτυθέ(Αΐθ& 
Ιγωγβ  καΐ  Κ&γΙ  Βρϋςιη&ιιη  χαΐ  ΚεγΙ  ΒυΓ68θΙι  πάρα  ^ο11η  ΒοΙιιηίΙΙ, 
ανδρός  ούδα{Αώς  οίου  τβ  ψβύδ6(τθαι,  δτι  το  έν  Εΐαθθδ  σβλ.  πδ\  χέζ. 
φβρό(χβνον  δβΐγ|χα  γλωσσάριου  τουρχιχών  ίχ  της  έλληνιχης  €ίλη(Χ(Λένων 
λέζιων  ου  του  Ψυχάρι  ϊργον  εστίν,  ει  χαΐ  ύπό  το  όνομα  τούτου  φέρ€- 
ται,  άλλα  νέου  τίνος  έχ  Κωνσταντινουπόλεως  σπουδάζοντος  ίν  Παρι- 
σίοις  χαΐ  παντάπασιν  απόρου  Καλλιβούλη  τούνθ(Λα•  δτι  δέ  Ψυχάρις 
αίγειρος  ριέν  ίστι  της  γλώσσης  ταύτης,  έπρίατο  δε  πάρα  τούτου  άντΙ 
αργυρίου  τινός,  ώς  φαίνεται,  το  πόνη[ΐα  χαί  ώς  ΐδίον  έζεδωχεν,  ούδί 
(ονείας  άζιώσας  τον  συγγραφέα.  Ταυτ'  εφασχε  προς  η(Λας  ό  άνηρ  έχεΐ- 
νος  χαί  τούτοις  δοχει  (λοι  χάλλιστα  συνάδειν  δ  έν  σελ.  57  άναγινώσχε- 
ται'  ασελάχι  =  θυλάχιον}!)•  πώς  γαρ  εριελλε  Ψυχάρις,  ει  της  Τουρχιχης 
αληθώς  {[χπειρος  ην,  άγνοείν  δτι  το  σΒ,Ιάχι  ταυτον  τφ  Τουρχιχή^  ΒΐΙαΗ 
εστίν ; 

Νυν,  οί(χαι,  ρφδιόν  σοι  συνεϊναι,  τίνων  ενεχα  λόγων  ό  άνθρωπος 
(λάλα  επιρρεπής  έστιν  πάντα  χατηγορεΐν  χαι  άποβάλλειν  άνευ  λόγου  (χαρ- 
τυρίαν  εντίριου  ανδρός*  χρίνει  γάρ,  ώς  εοιχεν,  τάλλότρια  έχ  τών  ιδίων. 

ΚαΙ  (χην  χαί  τόδε  χαχοτεχνεϊ  Ψυχάρις  φεύγων  τον  αγώνα  χαΐ  άπο- 
χαλών  φλυαρίαν  (ν6Γΐ)ία^6  σελ. 24 6)  την  [χαχραν  έιχου  ίν  Είηΐβίίυη^ 
σελ.  234  χέξ.  απόδειξαν,  η  άνα(Λφήριστον  γέγονε,  τον  λόγον  τών  (χε- 
σαιωνιχών  βιβλίων  σφόδρα  σύ{Λ[λΐχτον  άρχαίοις  χαινεωτέροις  είναι.  ΚαΙ 
{ΐ.ην  εΓπερ  άλλφ  τφ,  τούτφ  αύτδν  ίχρην  έπΐ[χεΐναι  χαι  τάληθές  της 
έαυτου  δόξης  πειρ&σθαι  διασφζειν.'Έστι  γαρ  το  χεφάλαιον  της  έν  η(χΐν 
διαφορ&ς  τούτο,  εί  τα  βιβλία  ταύτα  χαθαρόν,  ώς  ούτος  ο!εται,  πα- 
ρέχει λόγον,  η  σύ[/.[λΐχτον,  χαθάπερ  έγώ  δια  πολλών  άποδειζαί  φη(Αΐ. 
Άλλα  μην  δτι  Ψυχάρις  χαίπερ  τα  έ(χα  ούτω  διασύρων  χαΐ  φλυα- 
ρίας άποχαλών,  [χεταπέπεισταί  μοι  χάνταυθα,  ώσπερ  χαι  έν  άλλοις 
ΤΓολλοΐς,  χαί  νυν  έμοί  έπεται  χαί  δοζάζει  άλλοια  η  πρότερον,  δηλόν 
έστιν  έξ  ών  έν  σελ.  ιε'-ις-'  γράφει,  έν  τοις  βιβλίοις  τοις  προ  της  δε- 
κάτης έχατονταετηρίδος  συντεταγμένο ις  ούχ  άπαντ&ν  άρχαιότροπα, 
&  μαχαρονιχά  χαλεϊν  είώθαμεν.  Έν  τοις  μετά  ταυτ'  άρα  συγγεγραμ- 
ριένοις  άναγινώσχεται  άρχαιότροπα,  χαι  τουτό  μοι  έμολογησαι  ηνάγ- 
κασται  Ψυχάρις,  εί  χαί  πρότερον  πρόθυμος  ην  δμόσαι  τάναντία.  Ού- 
κουν  έλπίς  έστιν,  ην  ποτ'  άμεινον  χαί  τα  παλαιότερα  του  δεχάτοιΓ 
αιώνος  γράμματα  μελετηση,  η  χαί  ην  μόνον  οίς  έμοι  έν  Είηΐβίΐαη^ 
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σιλ.  260  χίζ.  γέγραπται  την  διάνοιαν  {ττιστηση,  πι{σισΟα{  μοι  χαΐ 
ταύτα  ομ,οίως  εχβιν. 

Ου  (χην  άλλα  καΐ  τούτο  πεπδϊσθαί  (λοι  ηΧη  δοχ&ΐ,  καίτοι  ίπψό^ως 
αρνείται*  φησί  γαρ  πολλαχοΰ  του  Β'.  τό(χου  τών  ΕβδΑΐβ  τάρχαιο- 
πινη  ήτοι  Άττικα  οσα  έν  τοις  [λβσαιωνιχοΐς  ημών  βιβλίοις  (^(•εχρ(  του 
ίπταχαιδεκάτου  αιώνος  εύρηται  (εύρηται  δε,  ώς  φαίνεται),  έπΙ  ττίς 
λογίας  παραδόσεως  στηρίζεσθαι.  ΚαΙ  εν   σελ.  κδ'.  τών  Εΐυάββ  φν^σΐ 

α  Ιββ  (ΐα6ΐ(ΐιΐ68  ίοπηββ  &Ηί(]α68  (]υί  β'γ  ΓβηοοηΐΓθηΙ  ΓβροββηΙ, 
οοαιιαβ  ]€  Γαί  άίΐ  αίΠβαΓβ,  δαΓ  υηβ  ΐΓαάιίίοη  Ιίη^ΓαΐΓβ'ΰ/ΑΧΙΛ, 

τούτο  δηλον  οτι  ουδέν  άλλο  εστίν  η  όπερ  Ιγώ  (ΐίν  από  πολλού  ού 
παύο(χαι  λίγων,  ταύτα  τη  γραφο{/.ένγ)  γλώσστρ  (χόντ;)  γιγνώσχεσΟαι, 
του  δέ  προφορικοδ  τών  πολλών  λόγου  παντάπασιν  αλλότρια  είναι, 
Ψυχάρις  δ'  ουκ  επείθετό  (ΐοι.  *Αλλα  νυν  δη  {/.εταγνούς  καΙ  6[χολογβν 
(Λοι  ταύτα,  πώς  Ιπειτα  τολ(χ^  σιλλαίνειν  καΐ  φλυαρίαν  χαλεΤν  τΎ^ν 
έ(χην  άπόδειζιν ; 

Σκέψαι  δέ,  ώ  βέλτιστε,  καΐ  ώς  6αυ(Λασίως  ταΟτα  πρέπει  άνθρώττφ 
άεί  διατεινο(χένφ  καΐ  άνα  στόρια  ϊχοντι  ώς  αύτος  ριέν  τγί  αρίστη  Ιστο- 
ρική (Λεθόδφ  χρηται  και  ούδενός  δσον  Ιστορίας  της  γλώσσης  αύτ(|^  ί%1 
(χέλει,  έγώ  δ'  άπαύστως  ά^χαρτάνω  καΐ  παραπαίω  περί  ταύτην  χαΐ 
χρονολογίας  ουδέν  ποτέ  ριε|ΛΛηκέ  (αοι  (Εΐαάβθ  241)! 

Τίς  δ'  ουκ  αν  φαίη  Ψυχάριν  ριεγάλα  την  έπιστηρ^'ΐ^ν  κολούβιν 
διαβάλλοντα  τούρι,ον  (χεν  βιβλίον  έν  σελ.  ρις-'  ώς  άπαραίτητον  τοις  βου* 
λοριένοις  άπατ&σθαι  δν,τούς  έριούς  δέ  λόγους  Ιν  σελ.  ρις•'καΐ218  σημ. 
ώς  πάντας,  ους  βασανίσαι  οΙός  τ'  Ιγένετο,  ψευδείς  έξελεγχθέντας ; 
ΚαΙ  μην  άπαξάπαντες  οί  περί  τοΟ  έ(χου  βιβλίου  γνώμην  εις  το  κοινόν 
άποφηνάμενοι  ίν  τε  τη  Έσπερί<?  καΐ  τη  Αμερική  μεγάλα  έπηνεσαν 
αυτό,  ουδέν  δέ  ούδαμοΰ  κατεψευσμένον  ούτος  κατέδειζεν.  Εί  τούτο 
μη  διαβολή  καΐ  συκοφαντία  λέγεται,  απορώ  Ιγωγε  δ, τι  ποτέ  τοις 
όνόμασι  τούτοις  όνομάσωμεν. 

Αίτιώμενος  δέ  με  φιλόνικον  καΐ  δύσεριν  είναι  καΐ  τοις  όμοτέχνοις 
άεΐ  φιλουντα  μάχεσθαι  ελπίζει  πείσειν,  ώς  έγώ  μεν  άγριος  καΐ  άντι- 
κρυς  ώμοφάγος  τις  πέφυκα  καΐ  αυτόν  καθάπερ  πάντας  αδικώ,  αυτός 
δέ  καλός  κάγαθός  Ιστι  καΐ  πολλά. πάσχει  δια  τους  Ιμούς  τρόπους.  Το 
δ'  Ιστιν  ούχ  ούτως  ϊχον.  ΟΙσθα  γαρ  δήπου  δτι  τα  της  νεωτέρας  Έλ• 
ληνικης  είκη  καΐ  ούδενΙ  ξυν  ν(|^  έπΙ  μακρόν  έξητάζετο  καΐ  πολλοίς  πάμ• 
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ΐΓολλα  πιρί  ταύτης  σφαλιρα  έδβδίδακτο.  Τας  πλάνας  τοίνυν  ταύτας 
διαλύσαι  πΕΐρώ(Λ€νον  ίδβ(  (χβ  τοις  τούτων  διδασχάλοις  άντβιπβΐν  χαΐ 
ταϋτα  τοσούτφ  (χαλλον  οσφ  βαθύτ&ρον  έρριζωι^έναι  βφαίνοντο.  Ου  (χην 
άλλα  πάντες,  οίς  έγώ  κατά  τον  αγώνα  έχεΐνον  άντβϊπον,  συνβιδότες 
ΟΤΙ  δίχαια  κα{  άληθη  λέγοι^χι  χαΐ  οτι  χατα  Σοφοχλέα  τα  ίργα 
|χ.ου  έχεΐνα  πεπονθότα  (Λ&λλον  ην  η  δεδραχότα,  ήτοι  ώς  ου  χαχίο(,  τινί 
έ|ΐφύτφ  άλλ*  απλώς  τφ  της  αληθείας  ζήλφ  άγωνιζοί[λην,  επαύσαντο 
τε  τάχιστα  του  αγώνος  χαΐ  διηλλάγησάν  (αοι.  Μόνος  ούτος  αισθά- 
νεται |χέν  ώς  άληθη  λέγω  χαΐ  άεΐ  άναγχάζεται  άποδέχεσθαι  χαΐ  αχών 
χαταχολουθεΐν  οίς  διδάσκω,  ώσπερ  πολλάκις  είδες,  πειράται  δ'  0(Αως 
πάση  τέχνη  καΐ  (^ηχανη  ου  {/.όνον  ϊξαρνος  τοΰτο  γίγνεσθαι,  άλλα  καΐ 
ίγκαλειν  (ΐοι  (χυρία,  οίον  κλέπτειν,  ψεύδεσθαι,  σοφίζεσΟαι,  χαχοτεχνεΐν 
κττ.,  περί  ών  ουδείς  αν  1πιστά(ΐ.ενος  τα  ερ.α  επιτηδεύϋΐατα  ό(ΐ.ολογησειε 
Ψυχάρι.  '^Ισασι  δέ  (χε  πολλοί,  οτι  ολίγοι  η[χεΙς  δντες  καΐ  έν  σ(χικρ^ 
ζώντες  ουκ  αν  λάθοΐ(Λεν  αλλήλους  οίοί  έσ(χεν ,  ούδ'  ίγώ  αρ'  αν 
διέλαθον  έν  τοσούτοις  ίτεσι  πονηρός  ών,  ώς  Ψυχάρις  έκ  Παρισίων 
οίεται. 

Τοιούτος  τοίνυν  εστίν  και  τοιούτος  έγένετο  περί  τε  την  έπιστηριην 
καΐ  περί  έμέ  ό  άνθρωπος,  ον  παρ'  ή(χΐν  (χεν  πάντες  οι  ευ  φρονουντες 
καΐ  παιδείας  (χετέχοντες  δεινην  νόσον  πάσχειν  φασίν,  ό(χεις  δ'  ιδιωτικώς 
καΐ  απείρως,  ώς  ίοικε,  της  Ελλάδος  φωνής  έχοντες,  προύστησατε 
διδάσκαλον  της  νεωτέρας  η(χών  γλώσσης  έπΙ  κακ(|^  αύτου  τε  τοϋ  (χα- 
θη(χατος  και  ύ(χών  αυτών.  Εντεύθεν  δέ  πειράται  ή[χάς  [χέν  τ<{^  παρ^ 
ύ[χ7ν  άζιώ(χατι,  ύ|χας  δ'  αύ  τ(|^  παρ*  ή[χΐν  άπειροτέρων  τινών  φίλων 
θορύβφ  καταπλήττειν  καΐ  πείθειν  ώστε  θαυ(χάζειν  (χέν  αυτόν  άπαζά- 
παντας,  άγαγεϊν  δ'  ύ(χ&ς  έπί  (χείζω  πράγ[χατα(1).Έπειδη  δ*  έγώ  ούτε 
συνθαυ[χάσαι  ουτε  συνεπαινέσαι  ειχον,  προκληθείς  δ'  ούτως  και  άδι« 
κηθείς  άντειπον  καΐ  την  λεοντην  άκριβει  έλέγχφ   άφελεΐν  έπειράθην, 

(1)  ΟΤμαι  δ' αυτόν  Ιγωγε  χαΐ  τήν  γραφο^ιένην  ή|ΐ(δν  γλώσσαν  φεύγβιν  χβΐ  τξ  δημώ- 
δβι  χ^ρη^θαι  μάλλον  δέ  χαταχρησθαι  χαι  διαφθείρειν,  ου  μ<ίνον  οτι  τήν  γραφομ-ένην  ουχ^ 
οίος  τ  έστι  χαλώς  χρησΟαι,  άλλα  χαι  τοΟδ*  Ινεχα,  Γνα  σονιτίτε  μέν  δμεΐς  των  λεγομέ- 
νων μηδέ  εν,μηδ'  έξελέγχειν  δύνησθε  άλλα  θαυμάζητε  τα  ξένα  χαι  £γνωστα,  άποτρΤψαι 
δ"  ήμεΙς  θέλοντες  τήν  μετά  πολλού  χ($μπου  προφερομένην  ψευδή  διδασχαλίαν  χαΐ  τά 
αύτφ  εσφαλμένα  χαταδειχνύντες  χαΐ  έζελέγχ^οντες  πολλάκις  περί  αυτοΟ  διαλαμβάνωμεν 
χαΐ  περι6({ητον  αυτόν  ούτω  χαταστ?{σωμεν.  «θέλει  γάρ,  φησίν,  δ($ζα  χαΐ  γροθιές» 
:Ταξειδ.  4). 
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$ια  ταύτα  {(Λ£  τοις  ίαυτου  βουλ6ύ[/ιασιν  {{χ,ιςοδών  ήγησά(Αϋνος,  ά^ό  ινολ* 
λών  (τών  σφόδρα  (χισ&ι  χαΐ  πάντα  κινεί  κάλων  επί  τί^ί  έριφ  όλίθρφ 
κατηγορών  και  διαβάλλων  τά[Λα  ούδενΐ  ζύν  νφ  και  [λέτρφ• 

Της  ακολάστου  καΐ  άδικου  γλώσσης  ταύτης  φής,  ώ  κράτιστε,  {/.βτα^ 
(Λβλβίν  ηδη  τφ  Ψυχώρι  καΐ  την  ιτλάνην  έγνωκέναι   αρθΙέΐηί€[αβ  ΐπ- 

(βιηρββίίγβ,  άοηΐ;  1θ  (οη  β'ββαΓίβ  οοηβίαιηιηθηΐ;  άβ  οβίαί  άβ  Ια 
ρυΓβ  οοηίΓονβΓββ  86ί6ΐι1ί&(]υ6 . . .  ]6  βυίδ  ρβΓδυαάέ,  (]υ'έ  ΓΙιβαΓβ 
αοΐαβίΐθ  Μ.  Ρβίοατί  α  Αό^&  Γθοοηηιι  8οη  θιτθιιγ  βΐ  ςρι'ΙΙ 

η'γ  Γθ1;0ΐη1>ΘΓ8.  ρΐΐΐβ  ....]>.  Εύχης  ίργον  αν  εΐη  τοΟτο ,  έγώ 
δε  τις  ου  ταχυπειθης,,  η  άληθεστερον  ειπείν  εγωγε  παραικολουθησοις 
ετΓΐ  πολύ  τη  φύσει  του  άνθρωπου  ούδε(Αίαν  ίχω  τούτου  ελπίδα. *Όπου 
γαρ  άνθρωπος  ουδέν  κακόν  παθών  η  άκουσας  πρότερον,  πολλά  δέ  και 
καλά,  ώς  αυτός  εφασκεν,  ύπ'  έ(χοΟ  διδαχθείς,  ούτως  άναιτίως,  ώς 
ίόρακας,  επεχείρησε  (χέν  πρό  εννέα  δλων  ίτών  άδικεΐν  (ΐε  και  διασύ« 
ρ&ιν,  ούδένα  δέ  καιρόν  ούδ'  ώραν  παρέλιπεν  (^(•έχρι  τούδε  άλλ*  άεΐ  του 
εργο\>  εχεται  και  ώς  όρ^ς  θυμοειδέστερον  καΐ  άπανθρωπέτερον  εις  τον 
αγώνα  χωρεί  καΐ  ινα  κατά  Σοφοκλέα  εΙπω  ,  τό  κακόν  άεΐ  τέθηλβ 
κάπΐ  (Λεΐζον  έρχεται,  πώς  αν  ούτος  παύσαιτο  και  άπαλλαγείη  της 
[λαινάδος  νόσους  Έγώ  (χέν  μα  Δί*  ουκ  ίχω  ειπείν,  οψοα  δέ  ουδέ  σε. 
Δια  ταύτα,  ώ  βέλτιστε,  έγώ  (ΐ.έν  ώς  τεθνηκέτος  ηδη  τάνθρώπον 
τό  λοιπόν  βασευ(Ααι  έ(χαν  όδόν,  ποίει  δέ  και  συ  ό(ΑθΙως,  καΓέάσω[Λ€ν 
τον  ανθρωπον  (Λακρα  (χαλλον  δ'  έςαεί  χαίρειν. 

Έρρωαο. 


ΒΙΒΛΙΟΚΡΙΣΙΑ 
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Τών  του  Πλουτάρχου  ηθιχών  καλουμένων  συγγρα[Λ(Λάτων  (Λονον 
φιλολογικαΐ  έχδό<τέ(ς  ίχουσι  λόγον  ύπχρζβως,  τ.  Ι.  τοιαΰται  αίτινες 
προς  τφ  κιιρ.ένψ  ως  άκριβέστατχ  προς  τα  γνησιώτατα  τών  αντιγρά- 
φων παρβζητασ|Χ6νφ  παρέχουσι  τούτο  (χέν  πληρβστάτην  άναγραφην 
τών  τβ  έν  τοις  άντιγράφοις  παραλλασσουσών  γραφών  και  τών  εις  την 
του  κκριένου  διόρθωσιν  συιχβολών  τών  νεωτέρων  φιλολόγων,  τούτο  δε 
τίϊν  περί  της  προς  άλληλα  σχέσεως  και  της  σχετικής  άξιας  τών  αντι- 
γράφων ήτιολογηριένην  γνώ(χην  του  έκδοτου.  *Έκδοσις  δε  ουδέν  άλλο 
παρέχουσα  η  κείριενον  μεν  όποθενδηποτε  ώνθυλευμένον,  έν  δε  ταίς  ση- 
μειώσεσιν  απάνθισμα  γλίσχρον,  οιονεί  γεύματος  χάριν,  τών  τε  έν  τοις 
άντιγρ^φοις  γραφών  καΐ  τών  νεωτέρων  εικασιών,  τοις  μεν  φιλολΰγοις 
δεν  έξαρκεϊ,  τοις  δε  χαριεστέροις  τών  ιδιωτών  είναι  άχρηστος,  διότι 
οΐ  τοιούτοι  μόλις  πλησιάζουσι  τοιούτοις  συγγράμμασιν,  οΙα  τα  πλείω 
τών  Πλουταρχείων  Ηθικών.  Δια  τούτο  δσον  άπήρεσεν  ημϊν  ή  πάρα 
Τβυ1)ηβΓ  νεωτάτη  τών  Ηθικών  εκδοσις,  άτε  πΛν  άλλο  ούσα  η  φι- 
λολόγοις  χρή'ϊΐμος  (1),   τοσούτον   εύηρέστησεν  ήμΐν  η  προ  μικρού   εν 

(1)  Μηδβις  θίωρτίστ]  τοιαύτην  τήν  Κχ^οσιν  ταύτην  άττοβλέιεων  εις  τον  το3  β'  τ6μ.ου 
άδιέξοδον  πρόλογον,  εν  φ  δ  εχδοτης  αυτό  τούτο  πολλά  τον  άναγνώστην  διδάσχει  άφθό- 
νως  δια  φθ^νον,  όπως  άχούων  πολλά  (χηδέ  §ν  [ΐάθτ].  Τουτ'  αυτό  {λαρτυρεΤ  6  Βερναρδά- 
κης αυτός  σελ.  ΙίΥ,  ϊνθα  ό[ΐολογών  δτι  ή  δπ'  α&τοί3  γενομένη  χατ*  έχλογήν  αναγραφή 
τινών  τών  εν  τοϊς  άρίστοις  άντιγράφοις  γραφών  δέν  εξαρχεΐ  ίυόίοαηΐί  ςυΑηΙϋΠΙ  ςϋίδ- 
ςαβ  νΑΐ6&1  6ΐ  ςυλβ  ίηΙβΓ  δΐη^αΙθ8  ηβοβδδίΐυϋο  ίηΙβΓΟβάαΙ  αιτιολογεί  τήν  ελλειψιν 
λέγων  οτι  6ίυ8  αιυ(]ί  ρ6ΓΐΓ&6ΐαΙίο  Ηυίυ8  ρΓ&βΓαΙίοηίδ  ηοη  βδΙ.ΚαΙ  ο|χως  ή  ρΓ&6- 
ΪΛ\ίο  αυτή  σύγχειται  έζ  93  σελίδων,  αις  Ιάν  προστεθώσι  χαι  αί  τών  τοΰ  6'  χαιδ'  τό- 
μου προλόγων  σελίδες  ,  ών  ουδείς  £λλος  σχοπός  ^  6  τοΟ  \νίΙ1αΐηονίΙΖ  διασυρμός, 
γ{νιται  το  δλον  σελ.  163,  αιτινες  θα  έξήρχουν  ιΐς  πλτίρη  χαταχωρισμόν  τών  είρημένων 
γραφών, ών  ή  γνώσις  θα  ^το  ήμϊν  πολύ  χρησιμωτβρα  τών  (1β  ΟΠίηί  Γβ  5θίΙ)ί1ί  άπεραν- 
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Ββρολίνφ  γβνο[ΐένη  ίκδοσις  τριών  τών  Πυθιχών  του  Πλουτάρχου  λο• 

γων  ύπ'  άνΧρος  ούχΙ  νυν  το  πρώτον  εις  το  στάΧιον  της  Πλουταρχίίου 
χριτιχής  6ΐσ6ρχθ|χένου,  άλλ'  ηδη  γνωρΐ(χωτάτου  τοις  πιρι  ταύτην  Χια- 
τρίβουσι,  του  λνίΐΐίβΐη  Ραίοη.  Διότι  ή  εκδοσις  αύτη  πληροί  πάν- 
τας  τους  ορούς  αληθούς  διορθώσεως,  δ  ταύτην  δ'  έχων  έχει  σχεδόν 
παν  ούτινος  χρήζδΐ  προς  την  (χετα  φιλολογικής  ακριβείας  (χελέτην  τών 
προκεΐ[Λένων  Πυθικών  λόγων.  Δια  τούτο  δέν  κρίνο[Λεν  ανωφελές  διχ 
(χαΐίροτέρων  να  $ιαλάβω(χεν  έν  τη  'Αθην^  περ2  ένος  τών  τριών  υπό 
του  ΡβΙοη  εκ$ε$ο[Αενων  διαλόγων  του  α  περί  του  Ε  του  έν  Δελφοίςο 
άκριβέστερόν  πως  εξετάζοντες  την  περί  την  εκδοσιν  του  διαλόγου  τού- 
του έργασίαν  του  εκδότου,  ίκανην  νο{Αίζοντες  ίν  γε  τφ  παρόντι  την 
διάληψιν  ταύτην  προς  τον  της  δλης  εκδόσεως  χαράκτη ρισ{/.όν. 

Έν  τφ  της  δλης  εκδόσεως  προτεταγριένφ  κριτικ(^  προλόγφ  γίνεται 
λόγος  πρώτον  (χ,εν  έν  γένει  περί  τών  τα  ^ Ηθικά  περιεχόντων  κωδίκων, 
οίς  δ  Ρ.  εχρήσατο  (Ι-ΧΙΥ),  ύστερον  δε  ιδίο}:  περί  της  παραδόσεως 
ίνδς  εκάστου  τών  ύπδ  του  Ρ.  έκδεδθ{Αένων  Πυθικών  διαλόγων, καΐ  δν^ 
πρώτον  του  «περί  τοΟ  Ε  του  έν  Δελφοϊς». 

Τών  αντιγράφων  της  περί  του  Ε  (ΕΙ)  του  έν  Δελφοΐς  πραγ|Αα— 
τείας  διακρίνει  ευ  ποιών  δ  εκδότης  τρία  το  Παρισιακδν  1956  (0)9 
την  πρώτην  χείρα  του  Μαρκιανου  250  (V*)  καΐ  την  πρώτην  τοΟ 
Παρισιακου  1967  (Ρ*)  ως  τα  έν  οίς  ή  του  συγγρά(Λρί.ατος  τούτου 
παράδοσις  διετηρήθη  σχετικώς  καθαρωτάτη.  Τούτων  τα  (Αέν  2  πρώτα 
(Ον^)  είσιν  α(χεσα,  το  δε  Ρ  ε(Λ[ΐεσον  άντίγραφον  ενός  κωδικός  νΟν 
εκλελοιπότος,  δν  καλεί  (Ι.  Ταύτα  λοιπόν  είναι  τα  τοΟ  πρώτου  γέ- 
νους αντίγραφα.  Τών  δε  £λλων,  άπερ  άποτελουσι  το  ^^^  γίνος,  το 
τών  διεσκευασριένων,  διακρίνει  δύο  τάζεις,  ών  ή  πρότερα  περιλα(χ« 
βάνει  τα  αντίγραφα  Α  (  =  Παρισ.  1671),  ΥβΧ  (  =  Ούατικαν.  139), 
ΡβΙ.  (  =  Ούατικ.  80)  καΐ  Ε  (=Παρισ.  1672),άπερ  είσΐ  πάντα  ά(Λεσοι 
η  ε[Λ(Χ8σα  αντίγραφα  άπολωλότος  νυν  κωδικός,  δν  ζ  καλεί,  δ[ΐοίου 
(χέν  άρχηθεν  τφ  Ρ*,  ύστερον  δε',  άλλα  πριν  δ(χως  έκ  τούτου  άντιγρχ— 

τολογη[χάτων  του  έκδοτου. -^Τίς  δέ  δεν  θα  θαυμάστ)  τήν  άφέλβιαν  τοδ  έχδ($του  διαρρι{•-^ 
δην  άνο{λθλογοΰντος  έν  τέλει  τοΰ  άτελ£υτι{του  προλόγου,  δτι  ηΐΙΟΟ  νίϋβϋ  οαπί  ΙΟΘ  (Ιβ 

οο(ϋοί()α5  61  άβ  ΡΙυΙαΓοΗί  δβηιιοαβ  (1ί$ρυΙα(ιΐΓυιη  ροΐΐίοίΐϋδ  βδδβιη,  ηβ^^^6  ^ιοβ 
ηβ^ίίβ  ίΙΙηά  ίαίιβ  ίΐΐηδίνατβ  τηβ  ροίηίδίβ».  "Ωςχε  χαΐ  αυτόε  γράφων  τήν  ΡΓΕθΓ&-> 
Ιίοηβΐη  χαΐ  ήμεΤ«  άναγινώσχοντες  ορβΓαπί  ρ6Γ(ϋ(ϋαΐ118 1 1 1 1 
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φώσι  τύ(  βίρηίΑένα  αντίγραφα  Α,  ΥαΙ,  ΡβΙ,  Ε  ^αραδιορθωθίντος  υπο 
διασχβυαστοΟ.  Έχ  του  αύτου  δε  χώδιχος  τ^ροηλθον  χαΐ  αΐ  έν  τ(|^  Ρ 
διορθώσβις  δβυτέρας  χβιρος  (Ρ^).  "Οτι  ταύτα  ορθώς  εχουσι,  τ. ε.  δτΐ 
τα  περί  ών  δ  λόγος  αντίγραφα  δεν  κατάγονται  εκ  τίνος  τών  τοΟ  πρώ- 
του γένους  (ΟΥ*  Ρ*),  άλλα  το  άρχέτυπον  αυτών  είναι  έτερος  τις 
χώδιξ  ανεξάρτητος  (κείνων  δεικνύει,  νο(χίζθ(Α.εν  ή(χεις,  ε?πέρ  τι  χαΐ 
άλλο  τόδε  το  χωρίον,  δπερ  προς  άλλον  σκοπόν  άλλαχου  παρατίθεται 
ο  έκδοτης.  Έν  §  17  (391  Ρ)  κείται:  <κ αναλώσει  την  ήριέραν  πρό- 
τερον  ^  α^  λόγφ  τάς  δυνάμεις.  .  .  .  έπεζελθεΐν}Ε>.  Τον  παρέγγραπτον 
ατ  εχουσι  ριεν  τα  αντίγραφα  ΟΥ*  Ρ*,  παραλείπουσι  δε  τα  εκ  τοΟ  ζ 
καταγό[ΐενα  Α,  Υ&Ι,  ΡβΙ,  Ε.  Την  κοινην  τών  περί  ών  6  λόγος  αντι- 
γράφων (Ε,  Α,  Υ&Ι,  Ρβΐ)  καταγωγην  δεικνύει  ριάλιστα  τούτο,  δτι 
περιέχουσι  (χόνον  τα  την  Πλανούδειον  λεγο(χένην  συλλογην  συναποτε- 
λοί5ντα  Πλουτάρχεια  συγγρά(χ(Λατα,  έξ  ου  συνάγεται  δτι  ταύτα  πάντα 
ίΐναι  της  συλλογής  ταύτης  ά(χεσα  η  ί(χρ.εσα  απόγραφα. 

Εις  δε  την  β^^τάξιν  τών  του  δευτέρου  γένους  αντιγράφων  τάσσει  τας 
έν  τή)  Υ  διορθώσεις  (Υ",  Υ^)  καΐ  το  Παλατίνον  άντίγραφον  (Ραΐ.), 
δπερ  δ[Αως  ουδέν  άλλο  ον  η  άπόγραφον  του  Υ^  καΐΥ^  ούδε(χίαν  έχει 
άζίαν.  Τουναντίον  πολλού  άξιον  κρίνει  το  Παρισιακόν  1675  του  ΙΕ'. 
αιώνος  Β,  οσάκις  συ(χ.φωνεϊ  τώ  Υ*  και  τφ  Υ^.  Άλλα  το  παράδειγμα, 
δπερ  προφέρει  της  αξίας  ταύτης,  τ. ε.  το  μνημονευθεν  χωρίον  (391 
Ρ),  δεικνύει  πάν  τουναντίον  δτι  το  έν  τφ  άντ.ιγράφφ  τούτφ  κείμενον, 
ωςπερ  και  αΐ  έν  τφ  Υ  διορθώσεις  β«ί  και  γ*ΐί  χειρός  (Υ^,  Υ^),  είναι 
προών  θρασείας  διασκευής.  *Έχει  δηλ.  το  χωρίον  έν  μεν  τοις  του  πρώ- 
του γένους  αντίγραφο  ις  ώδε*  α  αναλώσει  την  ήμέραν  πρότερον  η   αιν 
λόγω  τας  δυνάμεις  .  .  .  έπεξελθεΐνΐ)  ,   ην  γραφην  καλεί  ουκ  αδίκως 
ΐηοηβίΓαΟδ&ΐη  6  έκδοτης•  έν  δέ  τχί  πρώτη  τάξει  τών  του  β'  γένους 
(Α,  ΥβΙ,  ΡβΙ,  Ε  )  ορθώς  άνευ  του  άκ 
«  .  .  .  .  πρότερον  η  λόγφ  τας  δυνάμεις  έπεξελθείν  » ' 
εν  δε  τφ  Β  και  τοις  συμφωνουσιν  αύτφ  (Υ^,  Ρ&Ι): 
«πρότερον,  α^  λόγφ  τάς  δυνάμεις  ....  έπεξελθείν  θελή(ΐ€ι>μ.εν }|> . 
Τις  δεν  κατάφωρα  έν  τη  γραφή  ταύτη  την  θρασειαν   άπειροκάλου 
1  ίιασκευαστοΰ  χεϊρα ;  Δια  τούτο  δέ   σφόδρα  ημείς  χαίρομεν   δτι  την 
'  ραφην  ταύτην  του  Β  δέν  ηδυνήθη  να  είςαγάγη  εις  το  κείμενον   ό 


&40  2.   ΒΑΪΗ 

ΙκΧοττ,ς  άτβ  [/.ετά  την  τούτου  τύττωσιν  διδαχθείς  (?)  υττλ  του  δοΙί^&Γΐ^ 

δτι  ((1)οη£ΐ  8αηΙ  (ΐυαβ  ρΓ£ΐβΙ)βηΙ  Β.  ΡαΙ.  ν^»(! ! !  !). 

Τοιαύτη  (χεν  ή  ύπο  του  συγγραφέως  γεγενημένη  τών  αντιγράφων 
)^ατάταξις,  ήτις,  κατά  τα  προειρη|Λένα,  άποδείκνυται  καθ*  δλου  καΐ 
IV  τοις  κυριωτάτοις,  εύστοχωτάτη.  Το  Χέ  κε{(χενον  αύτο  του  περί  ου 
ό  λόγος  Πλουταρχείου  συγγρά(χ(Λατος,  ως  εν  ττί  προκειμένη  έκδέσει 
ϊχει,  προς  το  της  ευθύς  ήγουρ,ένης  εκδόσεως,  της  Βερναρδακείου,  πα- 
ρεξετάζοντες  εύρίσκο(χεν  δτι  καΐ  κατά  τούτο  ή  του  ΡαΙοη  εκδοσις  υπερ- 
τερεί πολύ  της  Βερναρδακείου  δια  δύο  (χάλιστα  λόγους 

α'  δτι  ττϊ  [χεν  του  ΡβΙοη  διορθώσει  τοΟ  κ8ΐ|Αένου  βάσις  υπόκειται 
χατ  άρ^τήτ  ή  τώ^  κρειττόνων  κωδίκων  γραφή,  τη  δε  του  Βερναρδάκη 
ίκδόσει  κατά  κανόνα  ή  τών  χειρόνων. 

Τούτου  εχομεν  τεκ(χήριον  μ.έγα  τόδε'  δτι  εν  τισι  χωρίοις,  εν  οίς  τα 
[ΐεν  του  χείρονος  γένους  αντίγραφα  εχουσι  γραφην  η  φανερώς  νοσού- 
σαν η  πάντως  ύπουλον,  τα  δε  του  κρείττονος  γένους  ήτοι  αύτην  την 
ορθην  η  σαφή  ταύτης  Ιχνη,  δ  (λέν  Βερναρδάκης  αρκείται  τη  τών  χει- 
ρόνων αντιγράφων  γραφή,  6  δέ  Ρ&Ιοη  η  αύτην  την  τών  κρειττόνων 
παραλα[Λβάνει  η  εκ  ταύτης  όρ[Λώ(χενος  ευρίσκει  δι'  εύστοχου  εικασίας 
την  αληθή.  Τοιαύτα  χωρία  είσί: 

389  Ο:  αδπερ  τρία  προς  εν  τούτο  την  διακόσ(χησιν  οίό[Λενοι  χρόνφ 
προς  την  εκπύρωσιν  είναι».  Ούτω  Βερν.  συν  τοίς  χείροσιν  άντιγρά- 
φοις.Άλλ'  εν  τοίς  του  πρώτου  γένους  βιβλίοις  κείται  προς  Ιλ•  ΟΝ/ΟΑ, 
έν  ή  γραφή  ύπελείφθησαν  ίχνη  τής  [χόνης  ορθής  γραφής  προς  ενΝβΑ, 
ως  θα  δείξω(Αεν  κατωτέρω.  Ό  Ρβίοη  (χεταβάλλει  το  ΟΝ/ΟΑ  εις 
ουσία ^  ο  Βερναρδ.  δ'  δ(Λως  ούδε  (χνηριονεύει  την  περί  ης  δ  λόγος  γρα- 
φην έν  ταίς  ση^Λειώσεσι. 

Σελ.  489  Ρ:  α  ως,  είπερ  είσι  πάρα  τούτον  έτεροι  και  [λη  (λονος 
ούτος  εις,  πέντε  τους  πάντας  δντας  και  [λη  πλείονας*  ού  |χήν  άλλα, 
καν  εΙς  ούτος  η  ρ-ονογενής  (ώς  οίεται  καΐ  Αριστοτέλης),  τρόπον  τινά 
καΐ  τούτον  έκ  πέντε  (ΐυγκε£μ.ενον  κόσ(Λων  και  (ΐυνηρμ.οβμ,4« 
νον».  Ούτω  ϋΡ*  V*  ΡαΙοη.  Κατά  την  γραφην  ταύτην  άπασαι  αΐ 
(Αετοχαί  ήρτηνται  έκ  του  <ος,  δπερ  ού  συνιδόντες  οι  τών  λοιπών  αν- 
τιγράφων, τών  χειρόνων,  βιβλιογράφοι  έγραψαν  συ^^ιρμοσμ^^ο^  εΐ^αι. 
Ούτω  δε  και  ή  Βερναρδάκειος. 

Σελ.  390  Α :    α  ων  δ  (λεν  εΙς  γης,  ό  δέ  ύδατος,  τρίτος  δέ  πυρδς 
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χαΐ  τίταρτος  αέρος».  Οΰτω  Ββρν.  κατά  τα  χιίρονα  αντίγραφα.  *Αλλ* 
ίν  τοις  κρείττοσι  (ΟΥ*  Ρ*)  κβϊται  «τρίτος  δέ  και  τέταρτος  αέρος» 
ές  ου  δρμώρ,ενος  ό  ΡβΙοη  εξεΧωκβ  α  τρίτος  δέ  καΐ  τέταρτος  αέρος 
'  χαΐ  πυρός  7>,  οττερ  όρθότβρον,  διότι  ώς  ό  αυτός  εν  τφ  προλόγφ  λέγει, 
ή  τάξις  εϊναι  γη,  ύδωρ,  άήρ,  ττυρ. 

390  Β:  αοσ(χη  (χέν  ην  δσφρησις  εϊληχεν».  Ούτω  Ρ&Ιοη  συν  τοις 
άρίστοις.  Ό  δε  Βερν.  συν  τοις  χείροσι  γράφει:  «ην  ^  δσφρησις  ει- 
ληχε»,  δπερ  δίν  θα  εποίει,  αν  είχε  διηνεκώς  προ  οφθαλμών  την  τ^ν 
βελτιόνων  γραφην,  διότι  η  τών  χειρόνων  γραφή  χασμώδη  απεργάζε- 
ται τον  λόγον,  δπερ  ελάττωμα  πάση  μηχανή  ζητεί  εκάστοτε  να  εξά- 
λειψη δ  εκδότης  (1). 

Σελ.  390  0:  «ολίγου  παρελθόντες  τον  Όμηρον,  ώς  ούχΙ  πρώτον 
είς  πέντε  νείμαντα  μερίδας  τον  κόσμον,  **  τας  μεν  εν  μέσφ  τρεις  άπο- 
δέδωκε  τοις  τρισι  θεοϊς,  δύο  δε  κτλ.».  Ούτω  ΟΥ^  Ρ^,  οΐ  τών  κωδί- 
κων άριστοι,  φυλάττοντες  το  εν  τφ  άρχετύπφ  μετά  την  λ.  κοσ//ον 
χάσμα,  δπερ  κάλλιστα  μεν  άνεπληρωσεν  δ  ΡβΙοη  γράψας  ων  {εις 
πέηε  ,  .  .  μερίόας  .  .  .  <ι>ν  τάς  μει^  κτλ.),  δπερ  ευκόλως  ηδύνατο  να 
έκπέστ)  μετά  το  ;τίίσ;//ον,  άστοχώτατα  δέ  οΐ  τών  χειρόνων  αντιγρά- 
φων βιβλιογράφοι,  οίς  και  δ  Βερναρδ.  ηκολούθησε,  γράψαντες  ος» 
(παρελθόντες  τδν  *Όμηρον  ώς  ούχΙ  ...  εις  πέντε  νείμαντα  μερίδας 
τον  κόσμον,  δς  τάς  μεν  .  .  .  άποδέδωκε  κτέ.),  ου  ουδέν  άτοπώτε- 
ρον,  διότι,  ίνα  τάλλα  παραλίπωμεν,  προς  άπόδειξιν  της  αξίας  του 
αριθμού  5   χρησιμεύει  μόνον  το  δτι    δ  "Όμηρος   εις  5  μερίδας   ενειμε 

(1)  Περί  χασμωδίας  δέ  παρεμπεσίίντος  του  λ(ίγοϋ  σημειωτέον  δτι  Ιφευγε  (ΐέν  ταύ- 
την  6  Πλούταρχος,  άλλα  χαί  δεν  χατείχετο  ούτω  παιδαριωδώς  υπό  του  της  χασμω- 
δίας  9(ί6ου,  ώστε  πάση  θυσία  να  εχχλίνη  πασαν  φωνηέντων  συνεμπτωσιν.  Δεν  Οπάρχκι 
ίσως  σελις  ουδ'  εν  αύτη  τη  μάλιστα  χαθαρευούση  χασμωδιών  Βερναρδαχείω  έχδοσεο, 
(ν  ί)  δεν  άπαντώσι  παραδείγματα  τοιούτοιν  συνεμπτώσεων,  θα  χατελέγομεν  δέ  χαΐ 
{;μεΐς  ένταΰΟα  τινά  έχ  τών  πολλών  απερ  ϊχομεν  συνειλεγμένα,  &ν  μη  ητο  παντί  εΰχο- 
λον  ολίγας  άναγνίίντι  σελίδας  να  βεβαίωση  την  άλτ|Οειαν  τοΟ  ημετέρου  λίίγου.  *Αλλά 
τί  τα  πολλά ;  Αυτός  ό  Πλούταρχος  σαφώς  διαστέλλει  εαυτόν  τών  6πό  τοιαύτης  χα- 
β|«ϋδιοφοβίας  χατεχομένων  τοιάδε  λέγων  (534  Γ):  «  ένίονς  γουν  δρώμεν  ουδέ  φω- 
ν7[εντι  συγχροΰσαι  φωνήεν  έν  τώ  λέγειν  υπομένοντας  β  .  Άλλ'  δμως  ώσπερ  άποδοχι- 
Ι  τϋέα  είναι  ή  παρά  τε  τον  ορθόν  λο'γον  χαι  την  παράδοσιν  έζαλοιφή  πάσης  χασμω- 
'  -ΐς,  ούτως  δτοπον  είναι  το  να  είσάγη  τις  εις  τόν  Πλουτάρχειον  λ(5γον  χασμωδίας 
'  "ό  τών  χρειττίίνων  αντιγράφων  μη  μαρτυρουμένας  τη  τών  χειρ<ίνων  γραφί)  πειθ(^με- 
'   ;.  Δια  τούτο  δ&ν  πιστεύομεν  δτι  θα  περιέπιπτεν  6  Βερναρδ.  τοιαύτη  άτοπί^Ε,  &ν  είχε 

ίνεχώς  προ  οφθαλμών  την  γνησιωτέραν  παράδοσιν. 
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τον  κόσαον,  ουχί  το  δτι  τας  (χεν  τούτων  άποδβδωχβ  τοις  τρισΐ  θβοίς, 
τας  δε  άνεριητους  άφηκεν,  δπερ  όλως  δευτερεύον  δν  ΐΧει  να  ύποταχθ^ 
τη  ρησει  ώ^  .  .  .  Υ6ΐμαηα  τοτ  χό&μοτ  δια  του  ω^^  ούχΙ  να  παρα- 
ταχθη  ταύτη  δια  του  θ^  ("Οριηρος). 

392  Α:  α  ταύτα  γαρ  εγκλίσεις  τίνες  καΐ  μεταβάσεις  και  παραλ- 
λάζεις του  [Λενειν  εν  τφ  είναι  (Αη  πεφυκότος».  Οΰτως  οι  άριστοι  κώ- 
δικες (Ον*  ρ*)  και  συν  αύτοϊς  δ  Ρ&Ιοη.  Άλλ' ή  του  ύπαρκτικου 
ρη[ΐατος  παράλειψις  φαίνεται  τραχυτέρα  πως,  διό  καΐ  τα  διεσκευα- 
σμένα  αντίγραφα  έ[ΐβάλλουσιν  είϋΐ  (Αετα  το  τινέζ,.  Τούτοις  δέ  ακο- 
λουθεί και  ή  Βερναρδάκειος.  Άλλ*  είναι  φανερδν  δτι,  ει  εζέπεσε  το 
«έΛ,  πάντως  εξέπεσε  μετά  το  εγχΛΙσεκ:  (έγκλίσβΙΟ  είΟι). 

"Άπορον  τη  άληθείο):  θα  ητο,  αν  ό  Βερν.  εν  τη  έκδόσει  αύτοΰ  πρό- 
τυπον  κατ'  άρχην  είχε  τα  του  κρείττονος  γένους  αντίγραφα,  πώς  εν 
τούτοις  ακριβώς  τοις  χωρίοις,  εν  οίς  μάλιστα  ώφειλε  τοΙς  είρημένοις 
άντιγράφοις  να  άκολουθηση,  άποστας  αυτών  ηύτομόλησε  προς  τα 
του  έτερου  γένους,  ών  την  κακίαν,  εϊπέρ  τίνα  καΐ  άλλα,  και  ταύτα 
τα  χωρία  εμφανίζουσι.  Δια  τούτο  ρητέον  δτι  ό  Βερναρδάκης  κατά 
κανόνα  είχε  προ  οφθαλμών  την  ίν  τοϊς  χείροσι  τών  αντιγράφων  πα- 
ράδοσιν  και  ταύτης  καθόλου  είκών  είναι  η  εκδοσις  αύτου. 

Εντεύθεν  νοείται  δια  τί  έν  χωρίοις,  έν  οίς  δύο  πρόκεινται  γραφαΐ 
ωσαύτως,  καθ'  έαυτας  θεωρούμεναι,  δόκιμοι,  ό  μίν  ΡαΙοη  προκρίνει 
την  έν  τοις  κρείττοσι,  ό  δε  Βερναρδ.  την  έν  τοις  χείροσιν  άντιγρά- 
φοις  κειμένην,  οίον  σελ.  390  €:  α  ως  δ  Ευριπίδης  φησίΐ)  ό  Ρ&ΙΟΙΙ 
συν  τοις  άρίστοις  (Ο*  Υ^),  δ  δε  Βερν.  συν  τοις  άλλοις  «ως  Ευριπί- 
δης φησι»  καίτοι  αύτδς  ούτος  άλλαχοΰ  έξέδωκεν  δ  Ευριπίδης,  οίον 
432  0:  «ως  δ  Ευριπίδης  φησί»*  502  0:  α εΓπερ  ούν  δ  Ευριπίδης 
καλώς  είπε».  Πρβλ.  407  ϋ:  «πείθεται.  .  .  τφ  Ευριπίδη  λέγοντι»* 
47  Α:  «κατά  τον  Εύρ.».  Σελ.  497  Β:  «το  δ'  ύπδ  του  Εύριπίδου 
λεγόμενον»•  539  Β:  «δ  γουν  Ευριπίδης  ειπών».  Τα  τοιαύτα  δ 
Πλούταρχος  άδιαφόρως  κατά  την  Βερναρδάκειον  εκδοσιν  εκφέρει  έν- 
άρθρως  τε  καΐ  άνάρθρως.  (Σελ.  369  Ο,  398  Α,  400  Β,  402  Ο, 
403  Α.  Β,  405  Α.  Ρ,  415  Ο,  434  Α,  460  Ρ,  464  Α,  5111  » 
«προς  397  Α,  400  Β,  445  Ο,  450  Ο,  458  Ο,  463  Ο,  474  ί, 
491  Α,  539  Β.  Β,  καΐ  τα  ανωτέρω  μνημονευθέντα  χωρία).   *(2(  τε 
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ούδβν  Ιχώλυι  τον  6ιρν«ρ).  να  γράψη  χαΐ  ένταΟθα  6  Ενριχίάης^  &ν 
ίΐγι  προ  όφθαλ{&ών  την  τών  άριστων  χωδίχων  γραφην. 

β'.  Έτβρον  προτέρηι^α  της  τοΟ  ΡαΙοη  έχ^όσιως  βίναι  ή  περί  την 
μνείαν  τών  ττηγών  έκαστης  γραφής  ακρίβεια,  ης  σφόίρα  απολείπεται 
ή  Βερναρδάκειος.  Έν  ταύτη  δηλ.  πολλαΐ  τών  υπό  τοΟ  {κρότου  προ- 
χρ(νο[χένων  γραφών  παρίστανται  ως  είκασίαι  αύτου  του  εκδότου,  καί- 
τοι αϊ  (χεν  τούτων  είσΐ  προτέρων  κριτικών  επινοήματα,  αί  δε  αντι- 
γράφων γραφαί.  Τουναντίον  έν  ττ)  του  Ραΐοπ  άποδίδοται  εκάστοτε 
το  81ΐυπΐ  6αί(ΐαθ,  καθ'  α  η  φιλολογική  και  Ιστορική  ακρίβεια  απαι- 
τεί. Τοιούτων  γραφών  είτε  άλλοις  κριτικοίς  είτε  άντιγράφοις  ανηκου- 
σών, &ς  ανακριβώς  ό  Βερν.  καταλέγει  είς  τας  ιδίας,  παραδείγ^χατα 
Ιστωσαν  τάδε* 

Σελ.  (Βερν.)  2,  1:  Βερναρδ:  α  ΐηαΐίΐη  τφ  φύσει  φιλοσόφφ  της 
ψυχής».   Άλλ*  αυτή  είναι  η  παραδεδομένη  γραφή. 

Αύτ.  23:  Βερν.  αβχοίάίβδβ  νίάβΙαΓ  άνερινησθη».  Άλλα  πολύ 
πρότερον  ηκασε  το  αυτό  ό  Μβζϊπαβ. 

Σελ.  3,  7:  Βερναρδ.  αντί  τοΟ  εγη  προτείνει  άρχι/ι^  δπερ  ηδη  είχε 
προτείνη  έ  Οθ1)β1. 

Σελ.  7,  1:  Βεναρδ.  ακαΐ  θβίβνβππι » .  Ούτω  δέ  καΐ  ό  κώδιξ  Ε. 

Σελ.  10,  24:  Βερν.  αυτόν  *  (δ  αστερίσκος  δηλοί  τας  ιδίας  αύτου 
του  Βερν.  εικασίας).  Ούτως  ό  κώδιζ  Ε. 

Σελ.  11,6:  Βερν.  αυτούς*.  Ούτω  Υ^  Ε  Ρ&1. 

Σελ.  17,  17:  Βερν.  ή  αρχή*.  Ούτω  Β  Ρα!  Υ^. 

Σελ.  21,17  :  Βερν.  :  ό  τ'  εχθές*  :  Άλλα  καΐ  έν  τςίς  άντιγράφοις 
πλην  του  Ο  καΐ  του  Ρ  κείται  ό  τεχθες^  ουχί  ό  τεχθείς^  ώς  ισχυρίζε- 
ται ό  Βερν.  Πάρα  δ'  Εύσεβίφ  κείται  6  ϋ  χθίς^  δπερ  χειραγωγεί  ευ- 
κόλως είς  την  του  ό  τεχθίς  όρθήν  άνάγνωσιν. 

Σελ,  22,6:  Βερν.  α  άλλα  ταυτ'  βοπρβί  ουπί  ΕΐηρβΓίο».  Άλλ' 
ούτως  ηδη  δ  Εύσέβιος. 

Σελ.  24,16:  Βερν.  έρωτι^  ει  γραπτέον  θεάσθαι  αντί  θεάσασθαι. 
Κείται  δε  το  θεασθαι  έν  Β  Ραΐ.  Υ^  Α  ΡβΙ. 

Αύτ.  22  :  Βερν.  α'ί  αυτόν  άνασπώσι*.  Άλλα  τό  ά^αστΐώοικ  εΐχεν 
ζδη  επινόηση  δ  ΜοζιγΪΕΟ  άντι  του  έν  τοις  άντιγράφοις  αμα  στζώσιτ. 

Σελ.  26,18:  Βερν.  σαυτόν*  αντί  σεαυτότ.  Άλλ'  ούτω  Β  Ρ&1. 

Πάσας  ταύτας  τας  άνοικριβειας  της  Βερναρδακείου  εκδόσεως  έξι* 
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λίγχβι  η  του  Ραίοη.  ΚαΙ  πλείονες  δβ  ϊσως  θι  ίζηλέγχοντο,  αν  τοΟ 
αρίστου  κωδικός  του  Ο  είχε  προ  οφθαλ(/.ών  ό  "Αγγλος  έκΧότης  άντιβο- 
λην  άκριβεστέραν  της  υπό  Κοντού  τίνος  η  Κοντού  (  ούχΙ  του  ή[χετέρου 
διδασκάλου)  γενομένης.  Δικαίως  δέ  λέγει  έν  τφ  προλόγφ  δ  έκδοτης: 

γβΙιβιηβηΙθΓ  άοίβο,  ςαοά  οοάίοβιη  (ίη  Ηίβ  ςαίάβιη  Η1)β1Η8  ρΓαβ- 
8ΐ&η(;ί38ίιηαιιι)  η6(}αβ  αΙΐΓβοΙανί  ηβςαβ  αΐ  ία  αδαιη  ιηβαπι  βοη- 

ίβΓΓβΙαΓ  οαΓανί.  Διότι  τούτο  είναι  ούχι  άνάξιον  λόγου  ελλεΐ(ΐαα  της 
προκεΐ[Λένης  εκδόσεως. 

Ου  μόνον  δε  κατά  τα  είρημένα  υπερτερεί  η  προκειμένη  εκδοσις  της 
Βερναρδακείου,  άλλα  και  κατά  τούτο,  οτι  πολλά  χωρία  καικώς  εχοντχ 
ίν  τχΐ  Βερναρδακεί({λ  ίχουσι  κάλλιστα  έν  τγ)  του  ΡδΙοη,  άποκατα- 
σταθείσης  είτ'  έζ  αντιγράφων  εϊτ'  έξ  εικασίας  εύστοχου  της  όρθης 
γραφής. 

Ούτω  : 

Σελ.  (Βερν.  Τόμ.  III)  1,13:  « έγώ  γοΰν  προς  αϊ  και  διά  σέ  τοις 
αυτόθι  φίλοις  των  Πυθικών  διαλόγων  ίνίους  ώςπερ  άπαρχάς  άπο— 
στέλλων»  Ούτω  Βερν.  Άλλα  το  όιά  σε  είναι  άτοπώτατον.  Διότι  ο\ 
ίρίΐοί  έλάμβανον  τά  βιβλία  παρά  του  Πλουτάρχου  οΰχΐ  Αά  τον  Σε^ 
ραπίωνα^  τ. ε.  χάριν  τοΟ  Σεραπίωνος,  αλλά  όι  έαντονς^  άτε  ^ίϋοι 
δντες.  Όρθώς  άρα  δ  ΡαΙοη  τψ  ΚβίδΙίβ  ακολουθών  Ι^ραψε  όιά  ουϋ^ 
ου  η  έννοια  καΐ  τυφλφ  δήλη. 

3,  9  :  «έπεί  δέ  του  φιλοσοφείν,  εφη,  το  ζητεϊν  το  θαυμάζειν  κα.1 
άπορείν».  Ούτως  δ  Βερν.  δςτις  έν  ταΐς  σημειώσεσιν  άντι  μεν  τοΟ 
δψη  εικάζει  άρ^^ή^  άντΙ  δε  του  ζηζΗΥ  προτείνει  ζητεϊν  η  (  ;  ;  ; ).  Ό 
δε  Ρβίοη  χάσμα  δεχόμενος  γράφει:  α  έπεί  δέ  του  φιλοσοφείν,  ίφγ>, 
το  ζητείν  άρχή^  του  όέ  ζηζδΐν  το  θαυμάζειν  και  άπορείν»,  δπερ  τις 
δεν  θά  προτίμηση ; 

5,  23:  «(το  £ΐ)  τάξιν  ήγεμονικην  έν  τοίς  ερωτημασιν  έχει  των 
χρωμένων  εκάστοτε  χαΐ  διαπυνθανομένων  ει  νικησουσιν,  ει ...  ει .  .  .χ> . 
Ό  χαΐ  άνοήτως  είναι  παρεμβεβλημένος,  διότι  δ  νους  είναι :  το  €ΐ 
ηγεμονεύει  έν  τοίς  έρωτήμασι,  διότι  οΐ  μαντευόμενοι  (=χρώμ8ναι) 
διαπυνθάνονται  εκάστοτε  ει  νικησουσιν,  ει  κτλ.  τ.  ί.  προτάσσουσιν 
άεΐ  τον  ει.  Όρθώς  άρα  δ  Ρ&Ιοη  συν  τοίς  κώδιξι  Ρβΐ.  Υ^  έξέβαλ» 
τον  συμπλβκτικδν  σύνδεσμον  ,  ουκ  δρθώς  δ'  δ  Βερναρδ.  έτηρησβν  αυ- 
τόν. 
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19,  6:  «δτχν  κατάγι^  «Ις  την  Πυθίαν  βις  το  πρυτανιΐον,  6 
πρώτος  ύμίν  γίγνβται  των  τριών  κλήρων  £?ζ,  τα  πέντβ,  προς  αλλή- 
λους ιΧΕ^νης  τα  τρία  του  ^ε  τα  δύο  βάλλοντος  9  ούτω  Β(ρναρδ. 

Ή  γραφή  αύτη  χινιϊ  τα  ίζής  άπορή}Αατα.  Τί  σηριαίνει  το  πρότι- 
ρον  βίς ;  Ότι  τήν  Πυθίαν  τοτβ  (λέν  $ϊς  τοτϊ  5ι  πλίίονβς  κατάγουσιν ; 
Άλλ'  ό  τήν  Πυθίαν  κατάγων  ήτο  ο  προφήτης  (πρβλ.  πιρί  έχλιλ. 
χρηστ.  52),  ιΐς  ίϊ  ήτο  ό  άβί  προφητβύων  (κατά  τα  έν  τφ  αύτφ  συγ- 
γρά[Χ|Αατι  5 :  α  έν  [χέν  ουν  τοις  Μηδικοΐς  ίπΐ  'Ε^^ίχράζονς  προφηζβύ" 
οηοζ  άνίΐλβν  ή  Πυθία).  *Έπ6ΐτα  ποία  ανάγκη  ύπηρχβ  να  ίηλωθτί  δτι 
ο  ηρ«&τος  κλήρος  βιναι  €Ϊς ;  Είναι  δυνατόν  ο  πρώτος  κλήρος  να 
βίναι  9:λ«£ον«ς  ;  Εις  τοιαύτα  [χέν  άπορή[ΐ.ατα  Ι[χβάλλβι  ή  Ββρναρ- 
δάκιιος  γραφή.  Ό  δε  ΡαΙΟΠ  μικρόν  ριόνον  τό  παραδεδοριενον  κεί[Αε- 
νον  συν  άλλοις  κριτικοϊς  (ΐεταβαλών  (ΚΑΤΑ  ΓΗ  Ι  Ο  άντι  ΚΑΤΑ- 
ΓΗ6Ι0  και  ΟΟΥδέ  αντί  ΟΥδε)  άπέδωκε  τήν  μόνην  όρθήν  και 
άληθη  γραφήν  τήν  δε:  α  δταν  κατάγεις  τήν  Πυθίαν  Φ&ς  το  πρυτανειον, 
ό  πρώτος  υ(Αίν  γίγνεται  τών  τριών  κλήρων  £&ς  τα  πέντε  πρό;  αλλή- 
λους εκείνης  τα  τρία  βοί)  δε  τα  δύο  βάλλοντος»  τ.  Ι.  ή  πρώτη  τών 
υμετέρων  διακληρώσεων  παράγει  τόν  αριθμόν  τη'πβ  [γίί^δται  €ΐα  τα 
π/^Γί),  διότι  εκείνη  μέν  (ή  Πυθία)  βάλλει  εις  τήν  κληρωτίδα  3,  συ 
δε  2,  ών  αριθμών  τό  άθροισμα  πέηε.  Είναι  δε  ό  προς  δν  ταϋτα  λέ- 
γονται ως  τήν  Πυθίαν  εις  τό  πρυτανειον  κατάγοντα  ό  προφήτης  Νί- 
κανδρος,  περί  ου  πρβλ.  τα  έν  τφ  α  περί  έκλελοιπέτων  χρηστηρίων» 
κεφ.  51  λεγόμενα. 

Σελ.  22,16  Β.  «τό  γαρ  έν  τφ  είναι  το  μηδέπω  γεγονός  ή  πε- 
παυμένον  ήδη  του  είναι  λέγειν  ώς  εστίν,  ευηθες  καΐ  άτοπον».  Ούτω 
Βερν.  *Ας  οίκονομήση  δε  ό  δυνάμενος  τό  το  εκείνο,  δπερ  ευλόγως 
αθετεί  ό  Ρ&ΐοα  καίπερ  εν  τισι  τών  τοΟ  πρώτου  γένους  αντιγράφων 
[0(2)  V*]  κείμενον. 

ΜηδεΙς  δ'άντείτΓΤ)  δτι  τών  μνημονευθέντων  προτερημάτων  της  νεω- 
τάτης  εκδόσεως  προς  τήν  αμέσως  παλαιοτέραν  παρεξεταζομένης  ολίγα 
κατέλεξα  παραδείγματα.  Διότι  καΐ  τό  συγγραμμάτιον  του  Πλουτάρ- 
χου, έξ  ου  τα  παραδείγματα  ταύτα,  βραχύ  είναι  26  ούχΙ  ολόκληρους 
Γβλίδας  του  σχήματος  τών  μικρών  εκδόσεων  της  Τεϋβνηρείου  βιβλιο- 
θήκης κατέχον. 

Τοιαύτη  μέν  ή  κριτική  ευωχία  ην  ό  "Άγγλος  έκδοτης  παρατίθησιγ 
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ημΓν.  *Ίνα  Χβ  βίς  ταύτην  [χη  δλως  άσύμβολοι  φανώ[Λΐν  δτι  προσηλθο- 
(Α6ν,  άναχοινούμβθα  τφ  ίλλογ{[Λφ  άνδρί  παρατηρήσεις  τινας  βίς  τίνα  • 
τών  του  ττερι  ου  ό  λόγος  Πλουταρχείου  συγγρά(Λματος  χωρίων,  έλα- 
χίστας  βιβαίως,  διότι  ή  ευσυνείδητος  του  "Αγγλου  φιλολόγου  εργασία 
ελάχιστον  κατέλιπε  ^θερισι^ον  |  τοις  ριετ^αύτον  χαλα[ΐ&σθαι  βουλο- 
(/.ένοις. 

Ρ.  387  Α  {Αετα  το  χαθιερώθη  τέλειος:  στιγμιη  στιχτέον  ,  διότι  τα 
έξης  είναι  νέου  λόγου  αρχή,  έν  φ  δειχνύεται  οτι  και  ώα  μάττει  τφ 
θεφ  άρ(ΛΟζει  ό  συλλογιστικός  εΐ^  ωςπερ  έν  τοις  άρτι  διειληρι^λένοις 
εδείχθη  οτι  αρμόζει  αύτφ  ώς  διαλεχτιχωτάτφ  χαΐ  την  άλήθειαν  (Μά- 
λιστα ήγαπηκότι. 

388  ϋ:  αό  {^εν  τών  εζ  άπαξ  τούτο  ποιεί  (  =  παρέχει  γινόριενον 
εις  6)  αύτος  αφ*  έαυτου  τετράγωνος  γινόμενος ».  Γραπτέον  συν  τοις 
άρίστοις  άντιγράφοις  ε^'  έαυτου.  Διότι  πας  αριθμός  τετραγωνίζεται 
κείμενος  αυτός  £φ*  έαυτου   καΐ  ούτω  πολλαπλασιαζόμενος  κατά  τόδε 

το  σχήμα  _β_.  Άφ'  έαυτου  ουδέν  σημαίνει. 


389  Ο  :  α  Άλλα  ταύτα  μεν  εχανοΟ  χαιροϋ  μ^ίλλον  άπομεμή- 
κυνται »  Νομίζομεν  δτι  Ιχαν6ν  είναι  του  χαιροϋ,  το  δέ  ΙχανοΟ  είναι 
ουδέν  άλλο  ή  ερμήνευμα  του  χαιροϋ. 

389  0:  δπερ  τρία  προς  εν  ΟΝ/ΟΑ  τούτο  την  διακόσμησιν  οιόμε- 
νοι  χρόνφ  προς  την  έκπύρωσιν  είναι.  Τό  ΟΝ/ΟΑ  έν  μόνοις  τοις  άρί- 
στοις  τών  αντιγράφων  υπάρχει  (ϋΥ^  Ρ*),  έν  δέ  τοις  άλλοις  λείπει, 
διό  καΐ  ή  Βερναρδάκειος  δεν  έχει  αυτό.  Άλλα  τούτου  παραλειφθέν- 
τος  τα  υπόλοιπα  ουκ  έρθήν  παρέχουσιν  εννοιαν,  δτι  ή  διακόσμησις 
ίχει  προς  την  έκπύρωσιν  ώς  3:  1,  δπερ  αντίκειται  τφ  ευθύς  προει- 
ρημένφ:  <ίχ6κ  [ίέτ  ΛΛΛον  έπαυτό^-  παιδ^ι  χρώνται  περί  τας  θυσίας, 
αρχομένου  δέ  χειμώνος  έπεγείραντες  τόν  διθύραμβοτ^  τόν  δέ  ηαιάτα 
καταπαύσαντες  τρε?ς  μ.^νας  άντ'  εκείνου  (=Άπόλλωνος)  τούτον 
κατακαλουνται  τόν  θεόν»  τ.  ?.  τόν  Διόνυσον,φ  κατά  τάνωτέρω  πρέ^ 
πει  δ  διθύραμβος,  έζ  ου  χωρίου  συνάγεται  δτι  ή  διαχόσ/ιησις,  ην 
παριστ^  ό  Διόνυσος  (389  Α)  είχε  προς  την  ^x^ζύρωοι^^  ην  παριστ* 
ο  Απόλλων  (388  Ρ)  κατά  τόν  χρόνον  ,  ώς  ό  διθύραμβος  προς  τέ 
παι&να,  τ.  έ.  ώς  3  προς  9,  διότι  τρεις  μήνας  έχρώντο  τφ  διθυράμβφ 
το>'  0£  άΛΛογ  ίτιαυτότ,  τ.  Ι.  τους  έττέα  μήτας  τφ  παι&νι.  Κατ' 
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ταδτα  λοιπόν  άντΙ  τοδ  6Ν0ν0Α  γραπτέον  6ΝΝ6Α,  ίνχ  ίχω- 
(Αβν  <ίδίΐ€ρ  τρία  προς  έννία,  τοΟτο  την  ^ιαχοσρίησιν  .  .  .  προς  την 
έχπύρωσιν  ά^ααι>. 

390  ϋ:  <ί^[/•€χρι  Χβυρο  την  φύσιν  η  τιτράς  προαγαγουσα,  (Αβχρι 
του  σώ[χα  τ&λβιώσαι  .  .  .  €Ϊτ'  άπολέλοιπιν )) .  Το  }Α.£χρ(  λβίπβι  Β3^ 
τών  άριστων  βιβλίων,  ούΧ*  ιΐναι  άναγκαίον. 

390  Ο:  «(/.ήχος  δέ  άπλατες  βν  γρα{Χ[Αη  καλιίται».  Ούτω  πάντα 
τα  κρβίττω  τών  αντιγράφων  (ΟΥ*  Ρ* ),  τα  δέ  χβίρω  άντΙ  του  έν  ίχου- 
9ΐν  ή,  όπερ  ασπάζεται  ό  Βερν.  χαίπερ  προφανώς  άτοπον  ον,  διότι  ί^ 
γραμμή  δεν  καλείται  ύπ'  ούδενος  μήκος  άπΛατίς^  άλλα  πάν  άπλατές 
(χηχος  χαλεΐται  γραμμή.  Εύλογώτερον  6  ΡβΙοη  τηρών  την  έχ  δέχε- 
ται χάσ[χα  δ  συ[χπληροί  ώδε  α(Ληχος  δε  άπλατές  εν  ^δυάδι^».  Καθ' 
η(χάς  δε  το  έν  ριεταβλητέον  εις  Λ:  α|χ.ηκος  δε  άπλατϊς  ον  γραριμη 
χαλεΐται  2^. 

392  €:  <Ε  φθείρεται  ριεν  άχ(Αάζων  γ«νο|Αένου  γέροντος  χτέ2>.  Ού- 
τως ό  Εύσέβιος  συν  τοις  χειρίστοις  τών  του  Πλουτάρχου  αντιγράφων, 
άνθ'  ου  οί  έχδόται  ώφειλον  να  προχρίνωσι  το  εν  τοις  άρίστοις  τών 
πλουταρχείων  αντιγράφων  ^χκομέΓου.  Διότι  γ•νο(χένου  του  γέροντος  ο 
άχ|χάζων  Βψθαρται  ηδη,  ούχέτι  φθείρεται^  '^'Χ^κομένου  δε  γέροντος  φθεί' 
ρεται  εν  ταυτή^  ό  άχμάζων  χαΐ  τοσούτφ  [ΐάλλον,  δσφ  [χάλλον  συντε- 
λείται το  γήρας. 

392  Ρ:  ατοΟτο  αυ  πάλιν  έμ.φ^>όμ.ενος  δ  λόγος  άπόλλυσιν». 
έμ.φΜΟμ.Φνος  εγραψεν  ο  εχδότης  άντι  του  Ιν  τοις  άντιγράφοις  ΕΚ- 
ΔΥΟΜΕΝΟΣ.  Άλλα  μάλλον  γραπτέον  ΕΙΟΔΥΟΜΕΝΟΣ  τ.  έ. 
€ΐζδυό(^€Τος.  Άτοπωτάτη  δέ  ή  παρ'  Εύσεβίφ  γραφή  εκΛυόμετος^  ην 
παρέλαβεν  ή  Βερναρδάχειος  εχδοσις. 

393  ϋ:  αέχτάσεις  δ'  αύτου  χαΐ  (Αεταβολάς**  πυρ  άφεέντος  εαυ- 
τόν ΑΜΑίΠΩΣΙΝ  ώς  λέγουσιν,  αυθίς  τε  χαζαθΛίβοηος  ενταύθα  χαί 
χατατεΐνοντος  εις  γην  χαΐ  θάλασσαν  χαί  άνέ{Αους  χτί»  Ούτω  τάντί- 
γραφα.  Όρθώς  ριεν  εγραψεν  ό  Ραΐοη  τφ  Έμπεριφ  άχολουθών  εες 
ηΟρ,  όρθώς  δέ  προτείνει  να  γραφνί  ας  Μγουσι  άντΙ  <*>ς  Μγουσι  χαΐ 
να  (Λετατεθη  ή  πρότασις  αυτή  μετά  το  εχτάσεις.  Άλλ*  έδει  πάντως 
να  γραφγ)  συν  άντιγράφοις  τισί,  έν  οίς  χαΐ  ό  χώδιζ  Ρ,  έκοτάσεις  (ού- 
τως έν  τη  Βερναρδαχείφ),  προς  δέ  τούτοις  ά^άττος  άντΙ  άγιέτχος^  φ 
άντίχειται  το  χαταθΛΙδειτ  χαΐ  τ^αταζεί^-ειχ^  Ισως  δέ  χαΐ  ΑΜΩΟΓΕ- 
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ΠΩΟ  αντί  ΑΜΑΟΠΩΟΙΝ.  Πρβλ.  μικρόν  ανωτέρω:  (κ{[Αφάσ£ΐς  τι- 
νας  .  .  .  διαλά[λπουσαν  άμωζγ^πως  τ>  και  κατωτέρω :  τουναντίον  γαρ 
δσον  ά^ωςγίπωζ, 

Σ.  Βάσης. 


«•••Φ 


διορθώσεις  και  προςθηκαι 


Τ6{Α.  Γ',  σβλ.  26,31  και  32.  χΛανκίθων. 

Τ6(Λ.  Ε',  σελ.  103,15-6.  Ύπο  του  Αιλιανού  Ιρρήθη  έν  τη  Ποι- 
κίλη 'Ιστορίο:  βιβλ.  ΙΒ',  1  «έταιρικίΐ  $υ  [λάλα  (Ααθη[Λατα  και  Χι- 
δάγ(Αατα  καΐ  γυναικών  χαπηΛιχώς  τω  χάΛΛει  γρωξίίτων  έργα  » . 

Τό[Λ.  Ε',  σελ.  120,24.  και  α Θγιλυ[ΐ.αν6ΐς :  πόρτοι^  καΐ  «Μοιχοΐς: 
ηόργοκ: » . 

Τό(Α.  Ε',  σελ.  121,4.  καί  σελ.  222,4  ακαΐ  Χη  και  ή  τών  πορ- 
τευόγχων  η  τών  (Λοιχευόντων  ποινή  » . 

Τό|Λ.  Ε',  σελ.  121,9.  Κείται  δέ  παρά  τφ  Ήσυχίφ  καί  α  Συλ- 
λαγνεύσας :  συμπορτεύσας  » . 

Τόρι.  Ε',  σελ.  121,9-10.  Πάρα  τφ  *Αρ[Λενοπούλ(|>  φέρεται  σελ. 
742  «ό  γυναίκα  ?χων  καΐ  πορνεύωγ'α  και  «ό  Χέ  εις  άλλοτρίαν  Χού- 
λην  ηοργενωγτ>  καΐ  σελ.  738  αείτις  [χοιχείαν  ά(χάρτοι  προς  έκείνην, 
πρό^  ην  ηδη  πολλοί  εκόργευαατ^  ουκ  εγκαλείται  (Λοιχείαςί). 

Τό(Α.  Ε',  σελ.  299,14.  γενναίος. 

Τό|Α.  Ε',  σελ.  437,16.  ού$α(Λώς  τφ  χωρίφ,  έν  φ  κείται,  εύαρ- 
ρ,οστουν. 

κ.  Σ.  Κ. 


■»■■<»»•  ** 


ο  Μθί<ΚΑΐΙ  Και  β«τ  ΊΚ^&τ^  Η^ 

Ό  Μορβάς  χαΐ  έν  Κρήτ«) 

Το  ον9[Αα  Μοριάς  φέρβι  χαΐ  χώμη  τις  ίν  Κρήτη,  όπως  ίπ'  β<τχά- 
των  $ΐ€ρχό[Α6νος  την  Στατιστικην  του  πληθυσ(χου  της  Κρήτης  την 
συνταχθίΐσαν  ύπο  τοΟ  κ.  Ν.  Σταυράκι  (1890)  έν  σβλ.  53  χαΐ  128 
του  Β'  {χ,έρους  παριτηρησα.  Κϋτχι  δε  ή  κώ{Αη  έν  τοις  άνατολικοϊς 
χαΐ  (χβσογβίοις  [χέρεσι  της  νήσου,  έν  τη  επαρχία  Μονιφατσίου  χαΐ  έν 
τ$  Βή[ΐ.φ  της  Μεγάλης  Βρύσεως.  Έν  τφ  αύτφ  βιβλίφ  ευρ(σχοντ&(  χαι 
χώ[Αα(  εχουσαι  την  ιπωνυ[Λ{αν  άπο  χαρπών  τών  δένδρων,  λ.  χ.  το 
ΆπΙόί^  τά  *ΑχΛάδ\α^  τά  Κάρ^α,  ζ6  Καρυόάχι  χαΐ  το  Καρύδι^  τά  Κβ' 
ράσγι,  Ό|Αθίως  άναγινώσχονται  αυτόθι  καΐ  άλλα  χω[Αών  ονό[ΐατα  έχ 
φυτών  είλη|Χ[λένα,  π.  χ.  6  *ΑγριΜς  χαΐ  6  ^ΑργουΛίδές^  ό  *Ασφ€^'' 
δνΜς^  ό  Δρυ^ίΟ€ς,  ό  Μερτες^  ό  Πριτεάς^  ό  Σχιν&άς.  ΚαΙ  θηλυχά  ή 
βα/ωγίά,  οί  Δαψ^^ς^  ή  *Εθιά  (  =  Ίτεα),  ή  Καρέ  χαΐ  ή  Καρεά  χαι 
οι  Καρές,  ?)  *Ορ^ί  (  =  Έριν8ά),  οί  Πρασες^  ή  ^Ρογόεά,  ή  Τζαζν^ 
^εα,  ή  Φο(ηχζά,  *Ομοίως  άναγινώσχεται  έν  τφ  Πορτολάνφ  χεφαλ. 
οβ^  τό)^  ΦτεΜα  ως  δνο|χ.α  λιμένος  έν  Ήπείρφ  (έχ  της  Χρυσαλλί^ος 
Τθ(χ.  Δ'  σελ.  334).  Τον  δέ  τύπον  τήτ  Μορίαν  άνεχοίνωσέ  μοι  ό  αγα- 
πητός (χοι  συνάδελφος  κ.  Στ;.  Λάριπρος  εκ  Βραχέος  Χρονικού  δη|Λθ- 
σιευθέντος  ύπο  του  ^08βρΗ  ΜαΙΙβΓ  έν  τοις  Βρ.  Αηβίβοΐβη  έν 
Βιέννη  1852  σελ.  60,  Άμονρεα  δε  άναγινώσκεται  επανειληρΐ[Αένως 
έν  ΤΓίηο1ιβΓ&  σελ.  491,  497,  "499  του  ιγ'  αιώνος.  Έν  δε  τ^  νεω- 
τάτφ  χάρτη  της  νήσου  Τήνου  άναγινώσκονται  ουκ  όλίγαι  τοπωνυριίαι 
έχ  φυτών,  λ.  χ.  ^ΑγρεΛες  χαι  ΆργεΜς  χαι  ΚουφαγρεΛι ,  *ΆιιπεΛον 
χαΐ  ^ΑμπέΛα  και  ^ΑμπέΜ^  ^Απ{7})γακεά,  ^Ατζιόιά^  ΒρονΜό^α^  Κά" 
Λαμος^  ΚαΛαμάχι  καΐ  ΚαΛαμίσι^  Καπαριά^  Κούμαρος,  Κονναρ^ά, 
Κοόωτί^ς,  Λί\}ρτίόια,  Νερανζζείς,  Πράύα^  ΣεΜνα^  Σχαμτίδ^α^  Σχι-^ 
τάχι  και  Σχινάχια^  Στραβονρεά  Α\^ηΜ(,  Συχίς.  Όριοίως  άναγινώ- 
σκεται αυτόθι  Σ^ρί  αντί  Σπυρί.  "Ωστε  (ΐετά  την  εύρεσιν  του  αρ- 
σενικού ό  Μορεάς  καΐ  έν  τοις  μεσογείοις  της  Κρήτης  ούδε[λία  περί 
της  ετυριολογίας  ή  περί  της  Ελληνικής  καταγωγής  αυτοΟ  ά(χφιβολ{α 
φαίνεται  [αοι  δυνατή. 

Γ.  Ν.  Χ• 


550  ΟΦΕΙΛΟΜΕΝΗ  ΕΐΐΑΝΟΡβΟΣΙ2 

'Οφε&λομένη  επανόρθωσες• 

Την  έν  σελ.  533  στ.  8  ανωΟ&ν  άναγραφο(χένην  ύπόθβσιν  αέττρίατο 
όε  παρά  τούτου  άντΙ  αργυρίου  χινός^  <ι>ς  φα£νετ%(9  το  ^τότ7ψα  »  Χεν 
ηθέλησα  να  παραστήσω,  δτι  Ιξήνεγκεν  ο  κ.  ^οI1I1  δοΐΐΐηίϋ,  άλλ' 
ίπει^ή  ή  φράσις  τταρενεβλήθη  κατά  την  τελευταίαν  διόρθωσιν,  ετέθη 
είς  άχατάλληλον  θέσιν  χαί  διετυπώθη  ούτως  ώστε  φαίνεται  ύπόθεσις 
εκείνου  καΐ  ούχΙ  έμιου  ,  πάντοτε  δ(Αως  καΐ  ενώπιον  τών  κχ.  μαρτύ- 
ρων 8(Αήν  έθεώρησα  την  γνώ(ΐην  ταύτην.  Εννοείται  δ'  οτι  ση|ΐερον 
άφου  απεδείχθη  τρανότατα  εξ  επιστολών  του  κ.  Καλλιβούλη  ,  οτι 
ούχι  (Αονον  ή  του  υλικού  συλλογή  άλλα  και  ή  επιστημονική  αύτου 
επεξεργασία  ανήκει  τφ  Καλλιβούλη  καΐ  δή  δτι  ο  κ.'Ι.  Ψυχάρις  έσφε- 
τερίσθη  αληθώς  ξένην  περιουσίαν  (πρβλ.  ΟέβΙ&Γαΐίοη  αΐΐ  ρυΙ)Ηθ 
ρίΐΓ  ^ο11η  δοΐΐπΐίΐ;!  σελ.  3-4),  σήμερον,  λέγω,  μικράν,  μάλλον  δ'ού- 
δεμίαν  Ιχεισημασίαν  ή  εξήγησις  του  τρόπου  καθ*δν  κατωρθώθη,  ώστ» 
δ  πονήσας  δεν  διεμαρτυρήθη  έπΙ  τη  άδικί^.  Έγώ  έχων  προ  οφθαλ- 
μών τήν  πενίαν  αύτου  Υ)κασα  δτι  θα  ήμείφθη  δια  χρημάτων,  άλλος 
δύναται  να  είκάση,  πάντως  ήττον  πιθανώς,  δτι  αν  θέλγ)•  περί  τού- 
του δεν  πρόκειται,  άφου  και  ή  κλοπή  ,  δπως  καΐ  ή  έπανειλημμέντ) 
πλαστογραφία  (πρβλ.  καΐ  8θ}ΐΐηίΐ1;  ένθα  άνωτ  σελ.  7  στ.  1-6  άνωθεν, 
δπου  άποδείκνυται  δτι  δ  Ψ.  υπέβαλε  τ(^  κ.  δοΐΐΐηίΐΐ  δ, τι  ούτος  ουτ» 
ίγραψεν  ούτε  πιστεύει,  ίνα  Ιχη  ενα  καν  σύμψηφον  έν  τφ  ζητήματι  του 
καθορισμού  της  χρονολογίας  τών  μεσαιωνικών  κειμένων  δια  της  στατι- 
στικής), ή  συκοφαντία  κττ.  εβεβαιώθησαν  επισήμως  διακειμένων. 

Γ.  Ν.  Χ. 

ΔΙΟΡΘΩΣΙΣ  ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΩΝ 

Έν  σελ.  335  στίχω  13  κίξ.  γράφε:  άκρατου.  .  .  .  οίκοδομητικοϋ 
μέσου  καΐ  ρητορικού  κόσμου. 

Έν  σελ.  442  στίχφ  8  κάτ.  άντΙ  είς     γραπτέον  :  ως  πρ4ς. 
»        448       »      5     »        »    αύτης       »  ταύτης. 

»        467       2)    14  άνωθ.    »     ϊκτην        »  πέμπτην. 

»        516  στίχφ  7  κάτωθεν  άντι  του  εξυττνόω  έξύπνισα  γρα- 
τττέον  εξυπνόω  εξύπνωσα. 

Τόμ.  Γ'  σελ.  411  άντΙ  τοδ:  διδασκάλφ  γραπτέον:  ήλικιώτγ). 


τυηογραφεκ^&ν   βφαλμ,άτων• 


Σελ.  346  στ.   11  χαΐ  10  από  τέλους :  . . . .  βίπαν.  Επειδή  .... 

.  .  .  ησιχλέους  τοϋ  Χαρτίωνος 

Τάνοϋ 

II,  σ.  224 

11,17,17: 

II,  σ.  782-783,  άρ.  1232 

II  (1889) 

^.  Βααη&οΙί 

Λητο[ΐ]. 

II  σ.  266  -  272 

Άρι6.  ρυσ.  20* 

ΰψους  0,68  (Χ. 

*Αρ.  μοοσ.  9 

Τ.  Ι,ίν.  ΧΙ.ΙΙ,  51. 

τανατΙ, 

της  γης.  "Τψος  τών  γρα{^ι(Αάτων  0,03  μ.  πιρί- 
ποϋ. —  Άρ.  [λουσ.  210. 

ίσως  διχα^ως 

ΰψους  0,81  [ΐ. 

0,015-0,03  μ. 

....  Β1ίηΙΐ6αΙ>6Γ^'  χαίτοι  Ιν  τοΤς  έλληνιχοΤς 
ονόμασιν  πολλαΐ  συνθέσεις  ούδένα  νοΟν  Εχουσιν. 

άρτ^α 

όποχεχρουμένον  Ιζ  αριστερών 

Τιμ.οστράτ[ου]. 

Προ  ττ|ς  6θ4«  χαι  μετά  τήν  64^^  έπιγραφήν   παρελε^^θησαν  δύο  διαχριτιχαΐ  γραμ- 
μα(.  Έν  δ&  τ^  61 9  ,  βΪΨ  ,  63η  χαΐ  64ιι  γρατττέον :  χρηστός  χαΐ :  χαίρε. 
Σελ.  365  στ.    18  άπ'  άρχτίς         Ήραδτίννιοι 

9    366    9      5  9       9  ΟδΙβΓΓβίοΙ)  -  ΙΤη^απι 

9      —      9     24  9        9  Μετά  τούτον  τόν  στίχον  δέν  έδηλώθη  διά  χώ- 

ρου χενου  το  τέλος  τών  ίπιτυμβ^ων  επιγραφών.  Έν  τ^  επομένη  δέ  7ΐ!ΐ  επιγραφή  με- 
γάλη επήλθε  σύγχυσις,  διότι  τό  τέλος  της  2«<  σημειώσεο^ς  τής  366^(  σελ^δος  παρενε• 
$λ7(θη  εις  τήν  έπομένην  διά  μεγάλων  στοιχείων  τυπωθέν.  Είνε  τούτο  τό  από  του  στίχ. 
13  της  367ηί  σελ.  μέχρι  του  26•«  της  αυτής  (.  .  .  Γάϊος  Σήίος  Γναίου  ΤωμαΤος  Ά- 
ριστ({μαχος).  Μετά  τήν  όφαίρεσιν  δέ  του  παρεμβλήματος  τούτου  Ιχομεν  έν  σελ.  367 
ΓΓ.  10  χαΐ  ίζ»  ττίνδε  τήν  συνέχειαν:  Περί  τών  το.οότων  έρωτιχών  επιγραφών  πολλά 
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360 
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9 

5 

9            9 

— . 

9 

15 
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652  ίίΑΡΟΡΑΜΑΤΑ 

πολλαχου  εγράφησαν*  ένταΰθα  παραπέμ.πω  (Χ(Ινον  εις  ^Αριστοφάνους  ΆχαρνΙων  σΐ. 
142-144  (1)  χαι  Σφηχών  97-99  (2)  χαΐ  είς  τα  παλαιά  τών  χωρίων  τούτων  αγόλχα, 
χαι  προς  τούτοις  εις  τάς  εις  'Ιλιάδα  παρεχβολάς  του  Ευσταθίου,  σελ.  633  (Ι). 

Σελ.  367  στ.  1  άπο  τέλους:  χη(ΐ.6ς  χαλ($ς. 

Την  72«^  έπιγραφήν  άνατυπώ,  διότι  λίαν  ανακριβώς  έν  τξ  έχδ({σει  Κχει. 


,ΟΙ^Α 

ονεΫΕΐ 

ΚΑΜΕΝΟ< 

\Ι^ΫΡε^ΗΕΙ 

(χενόν) 

Σελ.  368 

στ. 

1 

από  τέλους         ΒίΜΗ&ΙΙβΓ 

>    369 

» 

2 

άπ'   άρχης         ΙίΡΑΤΗΣ 

»     — 

» 

8 

»        »             ΞΡΟΚΑΗΣ 

»     — 

» 

21 

»        »              Ευ'βιος  Εύβίου  ευ  .  .  . 

»     — 

» 

4 

από  τέλους         .  .  .  εροχλής  Ευβι  .  . 

Του  Β'  της  διατριβής  [ΐέρους  την  δη[;ιοσί£υσιν  άναγχάζοριαι  Ενεκα 
της  άπο  τών  Αθηνών  απουσίας  μου  να  αναβάλω  εις  τον  έκτον  της 
^Αθηνάς  τό(Λθν. 

Έν  Μυχ($ν(ι)  χατά  Όχτώβριον  τοδ  1893. 

Δ.  Σ.  Σ. 


»  >  «  4  »  *  • 


ΕΚΘΕΣΙΣ  ΤΗΣ  ΕΞΕΛΕΓΚΤΙΚΗΣ  ΕΠΙΤΡΟΠΕΙΑΣ 

ΦΙΛοί  Εταίροι. 

Άξιωθέγτες  της  τιριης  να  {χλεχθώμεν  επιτροπεία  εξελεγκτική  προέ- 
βη(Λεν  ε!ς  την  ΐζελεγξιν  του  τα[Αείου,  εύροριεν  δε  πάντα  τα  βιβλία  ίν 
πληρέστατη  τάξει  καΐ  τα  [χετρητα  χρήριατα  υπάρχοντα  άνελλιττη* 
Χιό  και  σενεχάρη|χ.εν  τφ  κ.  Ταΐλί^. 

Τα  ριεν  ίσοδα  κατά  το  1892  άνηλθον εΕς  δρ.   6.892.85 

Τά  'δ  11:οδα »    3>     6.422.35 

*Οθεν  τη  1    Ιανουαρίου  υπήρχε  περίσσευρια     ίκ  δρ.        470.50 

εις  &ς  πρέπει  να  προστεθώσι  καΐ  2ν  είκοσόφραγκον  καΐ  2  τοκομερίδια 
λαχειοφόρων. 

Αναλυτικώς  δ)  τα  Ισοδα  προηλθον  ώς  Επεται : 

εξ  υπολοίπου  τοδ  1891 δρ.   1 .678.60 

εξ  έπιχορηγησεως  της  Κυβερνήσεως     :»     2 .  500 .  00 

έκ  συνδρο|χών  (χελών ι>     2.014.25 

έκ  πωλήσεως  περιοδικού ι>         700  6  •  892 .  85 

Σημειωτέον  δ'  οτι  καΐ  το  είκοσό- 
φραγκον καΐ  τα  τοκομερίδια  προέρ- 
χονται έκ  συνδρομών  μελών. 

Τα  δ'  Ιζοδα  προηλθον  ώς  Ζπεται : 

είς   Περρην  δια  περιοδικόν δρ.    3.575 

εις  Παππαγεωργίου    ι>        »  437.80 

εΙς  διαφόρους  δια  χάρτην »         963 .  50 

δι*  υπηρεσίαν  περιοδικού,  εισπράξεις 

συνδρομών  κλπ ι>     1 .  023 .  05 

ιίς  διάφορα »        423  6.422.35 

ΑΘΗΝΑ,  ΤΟΜ  Β'.  36 
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Το  ανωτέρω  ορ-ως  περ{σσ6υ(Λα  των  δρ.  470.50  μεταβάλλβταΐ 
εις  &λλ5([Α[Λα  έκ  δρ.  932.50  ,  έαν  λάβω(Λ6ν  ύπ'  δψιν  6τι  Είς  τον  τυ- 
ΤΓογράφον  κ.  Περρήν  οφείλονται  δι'  ίργασίας  τοΟ  Ιτους  1892  δρχ. 
1403  κατά  την  σηι^είωσιν,  ην  6  ίδιος  εύηρεστηΟη  να  δώστρ  ή(Αϊν,  μη 
λα[/.βαν6(ΐ.ένής  (λάλιατα  ύ^'  όψιν  και  ετέρας  αύτου  εργασίας  άρζα[Αέ- 
νης  μεν  κατά  το  1892,{Λελλούσης  όμως  να  περατωθη  κατά  το  1893, 
ήτοι  εργασίας  αναγόμενης  εις  το  β '  τεύχος  του  Ε '  τόμου  της  Άθην&ς. 

ΈνταυΟα  θα  έπιτρέψη  ήμΐν,  νομίζομεν,  η  Εταιρεία  να  εκφράσω- 
μεν  την  εύχήν,  δπως  τα  του  περιοδικοΟ  ρυθμισθώσιν  οΰτως,  ώστε  να 
μη  καταλείττηται  έν  τη  διαχειρίσει  αύτου  έλλειμμα.  Το  Ιφ'  ημϊν  νο- 
μίζομεν τούτο  έφικτόν,  εάν  κατά  το  άρζάμενον  έτος  μη  έκδοθώσιν 
περισσότερα  των  τριών  ετι  τευχών  (ήτοι  μέχρι  τέλους  του  Ε'  τόμου), 
κατορθωθη  δε  και  η  έλάττωσις  της  δαπάνης  της  εκτυπώσεως,  δι'  ην 
η  Εταιρεία  δεν  ώφειλίνά  καταβάλλη  περισσοτέρας  των  δρχ.  35 
κατά  τυτίογρ.  φύλλον;  άντ^  50  ώς  γίνεται  νυν.  Εις  την  δαπάνην  των 
δρχ;  1023.05  διά  την  ύπηρεσίαν  του  περιοδικού  κλπ.  θά  έπιτραττη 
ημΐν  νά  έπιστησωμεν  την  προσοχην  του  άζιοτίμου  συμβουλίου,  ώστε 
εν  τ(|^  μέλλοντι  νά  έζευρεθι^  τρόπος  μειώσεως  άύτης  μέχρις  ορίου  ανα- 
λόγου προς  τους  πόρους  της  Εταιρείας. 

Ή  επιτροπεία  αναγκάζεται  κατόπιν  ευλόγων  δηλώσεων  του  κ.  τα- 
μίου,  νά  .συστήστ(ΐ,  δπως  ή  φροντις  τών  τε  είσπράζεων  καΐ  πληρωμών 
παντός  είδους  καταλείπηται  αύτφ  άνευ  αναμίξεως  Αλλων  προσώπων, 
ώς  είθισται  προ  πολλού,  καθ'  όσον  άλλως  παράγεται  συγχυσις  έν  τη 
διαχειρίσει.  —  Ή•  Εταιρεία:  θά  ^πίτ-ρέψη  ήμϊν,  νομίζομεν,  και  μίαν 
ετι  παρατηρησιν.  Ευτυχώς  η  Κυβέρνησις  θά  παράσχη  και  κατά  το 
ένεστώς  έτος  την  εαυτής  συνδρομήν  αλλ* -έπειδ^η  άβέβαιον  άεΐ  το  μέλ- 
λον, φρόνιμον,  νομίζομεν  νά  μη  δαπανδ^ται  ολόκληρος  ή  κυβερνητική 
χορηγία,  άλλα  χίλιαι  δρχ.  έξ  αύτης  νά  κατατίθενται  παρά  τραπέζι} 
εντόκως,  ίνα  χρησιμεύσωσιν  κατά  τά  ισχνά  Ιτη,  ων  την  έπέλευσιν  δεν 
εύχόμεθα  μεν  το  παράπαν,  άλλ'.ών  η  έπίδρασις  εσται  δυσάρεστος, 
αν  μη  άπο  του  νυν  προνοήσωμενι.. 

Έν  τέλει  ή  Επιτροπεία  δεν  δύν^χται  νά  παρέλθτ)  έν  σιωττη  και  το 
ζήτημα  του  κτιρίου  της  Εταιρείας.  Υπέρ  τούτου  ύπάρχουσΐν  ίν 
χερσί  του  κ.  Προέδρου  .δρχ.  χίλναι,  προελθοΰ^αι  Ικ  κληροδοσίας  τ?)ς 
αειμνήστου  Αικατερίνης  Νεγρεπόντου.  Άλλ'  ή.  ειδικώς  .έπιφορτισθενσα 
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τα  τοδ  ίςτιρίου  έπίτροπίία  έΧήλωσδν,οτι  καταΐ  τας  ττρώτας  αύτης  ίνβρ-  . 
γείας  προσέχρουσεν  βιςάντίδρασιν  έχ  μέραυς  αυτών  τών  προϊσταμένων 
της  Εταιρείας,  δζαφέσβι  του  άζιοτίμου  Προέδρου  έγγράψαντος  ευχα- 
ρίστως το  ποσόν  Χρ.  300  καΐ  τοΟ  γραμματέως  δρ.  100. 'Τπο  τοιού- 
τους δρους  ένόμισεν  ή  Επιτροπεία,  δτι  εΧει  να  άναστείλτ)  *πΛσοιν  αυ- 
τής ένέργειαν,  εως  ου  λάβη  δείγματα  πείθοντα,  δτι  θά  συνδράμι&>σιν 
αύτην  προπάντων  εχεΐνοι,  οίς  προσήκει  να  δώσωσι  το  παράδειγμα  εις 
τα  λοιπά  της  Εταιρείας  μέλη. 


Εν  ΆΟγ{ναις  τϋ  27  Φεβρουαρίου  1893. 


Ή  εξελεγκτική  Επιτροπεία 

Π.  Π.  Οικονόμος 
Δ.  Γ.  Καμποτρογλους 

Η.  ΛίΑΚΟΠΟΤΑΟΣ  Είσηγηαής. 


«    »  >  ♦  ι  ι     ί 


ΔΙΟΙΚΜΤΙΚΟΝ  ΣίΤΜΒΟΥΛΙΟΝ 


0ρθ6βρ6?θν 


ΆνΠΛρόβδρΟΙ 


Πρόιδρος  Κ.  Κοντός 

ΔΗΜΟΣΘΕΝΗΣ  ΤςΙΒΑΝΟΠΟΤΛΟΣ 

ΙΟΛΝΝΗΣ  Ν.  Χατζιδάκις 

Γρα[ΐ|Λατβύς        ΜΑΡΓΑΡΙΤΗΣ*  ΕγαγγελιδΗΣ 

Παναγιώτης  Καββαδίας 
Γεώργιος  Α.  Παπαβαςιλειοτ 
Ρήγας  Νικολαϊδης 
Ιωάννης  Τυπάλδος 
Αντώνιος  Μομφερρατος 

Τα(Αίας  ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ  ΚαραληΣ 

Γεώργιος  Ν.  Χατζιδάκις 
Σπυρίδων  Βάσης 
Γεώργιος  Κρεμος 
Π.  Φερμπος 
Π.  Καρολιδης 

Αικατερίνη  Ι.  Νεγρεποντου 

ΛωρηταΙ  τ^}ς  Έτα&ρείας 

Κωνσταντίνος  Σ.  Κοντός 
Αριστομένης  Στεργιογλιδης 
Γεώργιος  Α.  Παπαβαςιλειου 
Σπυρίδων  Οικονομιδης 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ  ΤΩΝ  ΕΤΑΙΡΩΝ 


ΤΗϋ  ΒΝ  ΑβΗΝΑΙΙ!  ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗΣ  ΒΤΑΙΡΒΙΛΧ 


ΚΑΤΑ    ΤΟ    ΕΤΟΣ     1892 


ΕΠΙΤΙΜΟΙ.  ΕΤΑΙΡΟΙ 


ΕΟυΑΗΟ  ΖΕΙ^Ι^ΕΕ 
^0ΗΑΝΝΕ8  ΘΟΗΜΪϋΤ 
Α.  ΚΙΚΟΗΗΟΡΡ 
Α.  ΝΑϋΟΚ 
8.  ΝΑΒΕΚ 

Η.  ΥΑΝ  ΗΕΚΥΕΚΟΕΝ 
ΤΗ.  Μ0ΜΜ9ΕΝ 
ΐν\ΓΑΝ  νΟΝ  ΜϋI^ι.ΕΚ 
Β.  ΟΒΙ.ΒΚΰθΚ 

^φΗ.  ΛνυΝΟΤ 

ΜΑΧ  ΗΕΙΝΖΕ 
ΡΚΑΝΖ  βϋδΕΜΙΗΙ. 
ΗΕΚΜΑΝΝ  ΌΙΕΙ.8 

ΕΚΝ8Τ  ουκτίϋδ 

ΑΌΟΙ.Ρ  ΜΙ0ΗΑΕΙ.Ι8 
ΗΕΙΝΚΙΟΠ  ΒΚϋΝΝ 
δΑΙ^ΟΜΟΝ  ΚΕΙΝΑϋΗ 
ΟΤΤϋ  ΒΕΝΝϋΟΚΡ 
Ο.  Μ.  ΡΚΑΝΟΚΕΝ 
^.  α.  ΗΑΚΤΜΑΝΝ 
ΒΒΗΝΗΑΚΟ  80ΗΜΙϋΤ 
\νΐΙ.Η.  0ΗΚΙ8Τ 
α.  ΚΑΙΒΕΓ. 


Ν.  ΑΥΕΟΚΙ,ΕΙΝ 
ΥΑΝ  Ι,ΕΕϋ^ΕΝ 
Ι.  ΥΑΗΙ,ΕΝ 
ΡΚ.  ΒΙ.Α88 
Ο,  ΚΙΒΒΕϋΚ 
ϋΟΜ.  ΟΟΜΡΑΚΕΤΤΙ 
Κ.  ΚΕΚυί^ΕΕ 
Α.  ΟΟΝΖΕ 
ΟΕΟΚΟ  ΤΚΕϋ 

α.  ΡΕΚκοτ 

υ.  ΚΟΕΗΙ.ΕΚ 

κ.  ΌΑΚΕ8Τ 

ΗΕΝΚΙΕ  ^VΕIι^ 

Ε  ΟΑΙΙ.Ι.ΕΜΕΚ 

Ρ.  ΡΟυΟΑΚΤ 

Κ.  ο*  ϋΕΒΒ 

\ν.  Ο.  ΚυΤΗΕΚΡΟΚΤ 

λΥΙΙ,Ι,ΙΑΜ  αΟΟΟλΥΙΝ 

ΒΛ8ΙΙ.  Ό.  αΐΙ,ΟΕΒΙ.ΕΕΥΕ 

ΗΕΚΜΑΝΝ  ΗΙ31,ΜΗΟΙ.Τ:5 

Ο.  αΟΚΟΑΝ 

ΕΜΙΙ.Ε  ΡΙΟΑΚη 

ΕΜΙΙ.  ϋϋ  Β0Ι8-ΚΕΥΜ0Νϋ 
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ΣΥΝΕΔΡΟΙ  ΚΑΙ  ΠΑΡΕΔΡΟΙ 


ΑΘΑΝΑΣΑΚΗΣ    ΓΕΩΡΓΙΟΣ   Ν., 

Καθηγητής  τής  εν  Χάλκτ)  Έμποριχης 
Σχολής. 

ΑΘΑΝΑ^ΟΠΟΓΛΟΣ  ΑΓΑΘΟΝΙ  - 
ΚΟΣ  ,  έν  Άθ7[ναις. 

ΑΑΕΞΑΝΔΡΟΠΟΤΛΟΣ  ΑΛΕ3.  Γ., 
Καθηγητής  έν  Πάτραις. 

ΑΛΕΞΟΠΟΥΛΟΣ  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙ- 
ΝΟΣ Ι.,  Καθηγητής  έν  Άγρινίφ. 

ΑΛΗΜΟΝΑΚΗΣ  ΧΑΡΑΛΑΜΠΗΣ, 

Καθηγητής  έν  ΧΙω 
ΑΝΔΡΟΥΤΣΟΣ  Γ.  ΕΜ.,  Καθηγητής 

έν  Πάτραις. 
ΑΝΤΩΝΙΑΔΗΣ  ΑΝΤΩΝΙΟΣ,  πρώην 

γυμνά ιιάρχης,  έν  *Αθ7(ναις. 
ΑΝΤΩΝΟΠΟΥΛΟΣ  ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ, 

Καθηγητής  έν  Τεργέστη. 
ΑΡΒΑΝΙΤΑΚΗΣ  ΣΠΥΡΙΔΩΝ  Δ., 

Καθηγητής  έν  Κερχύρα. 
ΑΡΓΥΡΙΑΔΗΣ   ΙΩΑΝΝΗΣ,  πρώην 

διευθυντής  της  έν  *Αθτ|ναις  'Ριζαρείου 

Σχολής. 
ΑΡΓΥΡΟΠΟΥΛΟΣ  ΜΙΧΑΗΛ,  Δι- 

χηγο'ρος  έν  Σμύρντ). 

ΑΡΓΥΡΟΠΟΥΛΟΣ  ΤΙΜΟΛΕΩΝ  Α. 

Καθηγητής  των  φυσιχών  έν  τφ  Έθνιχφ 
Πανεπιστήμια). 
ΑΣΠΙΩΤΗΣ  ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ,  Καθη- 
γητής έν  Σμύρντ). 

ΒΑΣΗΣ  ΣΠΥΡΙΔΩΝ,  Καθηγητής  τ^ς 
Λατινιχης  φιλολογίας  έν  τω  Έθνιχφ 
Πανεπιστημ(ω. 

ΒΕΛΕΝΤΖΑΣ  ΣΠΥΡΙΔΩΝ,  διχηγιί- 
ρος  έν  Άθ7[ναις. 

ΒΕΛΟΥΔΙΟΣ  ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ,  Καθη- 
γητής έν  *Αθ7[ναις. 

ΒΕΝΕΤΟΚΛΗΣ  ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ,  Γυ- 
μνασιάρχης έν  Αλεξάνδρεια. 

ΒΟΡΤΣΕΛΑΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ  Γ.,  πρώην 
Γυμνασιάρχης  έν  *Αθ7(ναις. 

ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ,  διδ.  φιλ. 


ΓΕΝΕΡΑΛΗΣ  ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ  Ι., 

Καθηγητής  έν  'Ρεθύμντ^. 

ΓΕΩΡΓΙΑΔΗΣ  ΕΥΣΤΡΑΤΙΟΣ,  Κα- 
θηγητής της  έν  Χάλχί}  Έμποριχης 
Σχολής. 

ΓΕΩΡΓΙΟΥ  ΠΑΛΑΙΟΛΟΓΟΣ,  Κα- 
θηγητής έν  Αλεξάνδρεια. 

ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑΚΗΣ    ΝΙΚΟΛΑΟΣ 

ΕΜ  ,  Καθηγητής  έν  Νεαπί^λει  Κρ^ίτης. 

ΓΡΑΤΣΙΑΤΟΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ,  Σχο- 
λάρχης έν  Λευχάδι. 

ΓΡΗΓΟΡΙΑΝΟΠΟΥΛΟΣ      ΑΧΙΑ- 

ΛΕΥΣ,  Σχολάρχης  έν  Άθτίναις. 

ΔΑΛΛΑΣ  Ε.,  Σχολάρχης  έν  Λευχάδι. 

ΔΕΛΛΙΟΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ,  Γυμνασιάρχης 
έν  Θεσσαλονίχ>]- 

ΔΗΜΑΡΑΣ  ΝΙΚΟΛΑΟΣ  Ι.,Καθηγη- 
τής  του  'Ρωμαϊχου  διχαίου  έν  τφ  Έ- 
θνιχω  Πανεπιστημιφ. 

ΔΗΜΗΤΡΙΑΔΗΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ,  Κα- 
θηγητής έν  Βώλω. 

Δ  Η  Μ  Η  ΤΡΟΠΟ  ΥΛΟΣ     ΑΛΕΞΙΟΣ, 

Καθηγητής  της  έν   Χάλχτ)  'Εμποριχης 
Σχολής. 

ΔΙΟΣΚΟΡΙΔΗΣ  ΧΑΡΑΛΑΜΠΗΣ, 

Διευθυντής  ιδίου  έν  Άθ7[ναις  Λυχείον. 

ΔΟΥΚΑΚΗΣ  ΣΠΥΡΙΔΩΝ,  Γυμνα- 
σιάρχης έν  ΠειραιεΤ. 

ΔΟΥΚΑΣ  ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ,  Καθηγη- 
τής  έν  Σμύρνη. 

ΔΟΥΚΑΣ  ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ,  Καθηγη- 
τής  έν  Άθι(ναις. 

Ελευθεριάδης  ελευθέριος, 

δ(χαστ7[ς  έν  *Αθι(ναις. 
ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Γ. ,  Κα- 

θηγητιίς.  ^      ' 

ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ  ΝΙΚΟΛΑΟΣ,  Βούρ- 
λων Ιατρός, 

ΕΠΙΣΚΟΠΪΔΗΣ  ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ, 
Καθηγητής  έν  Γυθείω. 


.• 


ΤΟΝ   ΕΤΑΙΡΩΝ 
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ΕΤΑΓΓΕΛΙΔΗΣ  ϊ.,  Σχολάρχης  Τορ- 
νβίβου. 

ΕΤΑΓΓΕΑΙΔΗΣ     ΜΑΡΓΑΡΙΤΗΣ, 

Καθηγητής  του  Βαρβακείου  γυ^λνασίου 
χαΐ  υφηγητής  ττίς  ίίΐτορίας  της  φιλοσο- 
φίας εν  τω  Έθνιχω  Πανεπιστημίω. 

ΕΤΣΤΑΘΟΠΟΤΛΟΣ    ΚΩΝΣΤΑΝ- 
ΤΙΝΟΣ, Καθηγητής  ίν  Σμυρντ). 

ΖΛΓΓΟΓΙΑΝΝΗΣ  Δ.  Κ.,  Καθηγητής 
έν  Ααρίστ). 

ΖΑΝΝΒΤΟΣ  Γ.,  Καθηγητής  εν  Πει- 
ρακΐ. 

ΖΗΣΙΟΥ  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ  Γ., 
Καθηγητής  της  'Ριζαρείου  Σχολής. 

ΖΟΛΩΤΑΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ,  Γυμνασιάρ- 
χης έν  Χ(ω. 

ΖΟΛΩΤΑΣ  ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ,  Καθη- 
γητής της  Θεολογικής  Σχολής  του  έ- 
θνιχου  ^  Πανεπιστη  μίου . 

ΖΤΓΑΛΑΚΗΣ  Γ.  Α.,  διδ.  έν  Μηλέαις. 

ΖΩΖΑΚΙΔΗΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ,  Καθηγη- 
τής ίν  Τριχχάλοις. 

ΗΡΕΙΩΤΗΣ  Π.,  Σχολάρχης  έν  Αίγίντ). 


ΘΑΛΗΣ  ΜΙΛΤΙΑΔΗΣ,  ιατρός  έν'Α- 

θτίναις. 
ΘΟΙΒΙΔΟΠΟΤΛΟΣ  Γ.  Δ.  Καθηγητής 

εν  *Αθ7[ναις. 

« 

ΙΑΣΕΜΪΔΗΣ  ΠΕΡΙΚΛΗΣ,  Καθη- 
γητής έν  *Αθι[ναις. 

ΙΕΡΟΚΛΗΣ  ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ  Ν.,Διευ- 
θυντής  ιδίου  έν  Βραίλα  Λυχείου. 

ΙΩΑΝΝΙΔΗΣ  ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ,  Σχο- 
λάρχης  έν  Καρυταίντ^. 

ΙΩΑΝΝΙΔΗΣ  ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ,  Ιν 
Χίφ. 

ΚΑΒΒΑΔΙΑΣ  ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ   Α., 

Γενιχός  Ιφορος  των  αρχαιοττ[των  χαι 
δφηγητής  της  αρχαιολογίας  έν  τω 
Έθνιχω  Πανεπιστημίω. 


ΚΑΛΕΛΛΗΣ  ΣΠΥΡΙΔΩΝ  Κ.,  Γυ- 

(λνασ^άρχης  έν  *Άρτη. 

ΚΑΛΟΓΕΡΟΠΟΥΛΟΣ  ΠΑΝΑΓΙΩ- 
ΤΗΣ. Διευθυντής  της  βιβλιοθιίχης  της 
Βουλής. 

ΚΑΜΠΟΥΡΟΓΛΟΥΣ  Δ.  Γ.,  έφορος 
τίΐδν  χειρογράφων  της  έθνιχης  βιβλιο- 
θ>[χης. 

ΚΑΡΑΛΗΣ  ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ,  τραπε- 
ζίτης έν  Άθιίναις. 

ΚΑΡΟΛΙΔΗΣ  ΠΑΥΛΟΣ,  Υφηγητής 
της  ίστορίας  έν  τω  Έθνιχω  Πανεπι- 
στημίω. 

ΚΑΡΤΑΛΜΣ  ΑΝΤΩΝΙΟΣ  Γ.,  βου- 
λευττίς. 

ΚΑΣΙΜΑΤΗΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ,  Σχολάρ- 
χης έν  Κυθι[ροις. 

ΚΑΣΙΜΑΤΗΣ  ΚΟΣΜΑΣ  Π.,  Καθη- 
γητής έν  Άθτ[ναις. 

ΚΑΤΑΪΒΑΙΝΗΣ  Κ.  Σ.,  Γυμνασιάρ- 
νης  εν  Σάαω. 

ΚΑΦΙΡΗΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ,  Σχολάρχης 
έν  Κέω. 

ΚΑΦΤΑΝΤΖΟΓΛΟΥ  Λ. 

ΚΕΡΑΜΕΥΣ  ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ, 
Καθηγητής  έν  Πετρουπολει. 

ΚΕΦΑΛΑΣ  ΜΙΧΑΗΛ,  Διευθυντής  της 
έν  Σταυροδρομίω  ( Κωνσταντινουπ<ί- 
λεως)  *1<^λληνιχής  Σχολής. 

κλάρας  ΝΙΚΟΛΑΟΣ  ΗΛ.,  Καθη- 
γητής έν  Βώλω. 

ΚΛΕΟΒΟΥΛΟΣ  ΜΙΧΑΗΛ  Άρχιμ  , 
διευθυντής  της  Μεγάλης  του  Γένους 
Σχολής. 

ΚΟΛΥΒΑΣ  ΑΛΕΞΙΟΣ  Κ.,  Καθηγη- 
τής έν  *Αθτίναις. 

ΚΟΝΔΥΛΗΣ  Δ.,  Καθηγητής  έν  Καρ- 
δίτση. 

ΚΟΝΤΟΣ  ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ,  Καθηγητής 
έν  Σμύρνη. 

ΚΟΝΤΟς'  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ    Σ., 

Καθηγητής  τί|ς  Ελληνικής  φιλολογίας 
έν  τω  ΈΟνικω  Π*νεπιστημίω. 
ΚΟΡΝΕΛΑΤΟΣ       ΕΠΑΜΕΙΝΩΝ- 
ΔΑΣ, Καθηγητής  Ιν  Ληξουρίω.    '  ' 
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 


ΚΟΡΦΙΩΤΑΚΗΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ  Β,,Γυ- 

{χνασιάρχης  εν  Λαρίση. 

ΚΟΡΩΝΑΙΟΣ  ΝΙΚΟΛΑΟΣ  Ι.,  Κα- 
θηγητής εν  Χαλχίδι. 

ΚΟΤΒΕΛΑΣ  ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ  Π.,  Κα- 
θηγητής εν  Άμφίσστ)". 

ΚΟΤΖΟΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Ι,.  Διευθυντής 
της  εν  Κωνστάντζι^ι  Ελληνικής  Σχ^ο- 
λης. 

ΚΟΤΜΑΝΤΑΡΑΚΗΣ  Π.,  Σχολάρ- 
χης εν  Σπάρτη. 

ΚΟΤΡΟΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ,  Σχολάρχης  έν 
Βετολίστη. 

ΚΟΤΣΗς' ΕΛΕΥΘΕΡΙΟΣ  ΤΡΙΑΝ- 
ΤΑΦΤΛΛΟΤ,  Καθηγητής  έν  Ίωαν- 
νίνοις. 

Κ0Φ1ΝΙΩΤΗΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ  Κ.,  Κα- 
,  θηγητής  έν  'Αθ7(ναις. 

ΚΡΒΜΟΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ,  Καθηγητής 
γυ[Ανασ^ου  χαΐ  6φηγητής  της  ίατορίας 
έν  τφ  Έθνιχω  Πανεπιστη{λ^ω. 

ΚΤΡΙΑΚΟΠΟΤΛΟΣ      ΔΗΜΗΤΡ., 

Καθηγητής  έν  Αθήναις. 

ΚΤΡ1ΑΚ0Σ  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ  Ι., 
'Τφηγητής  τοίί  διεθνούς  διχαίου. 

ΛΑΝΙΤΗΣ  ΝΙΚΟΛΑΟΣ,  Καθηγητής 
έν  Λευχω9ί(|(. 

ΛΑΣΚΛΡΙΣ  Κ.,  Σχολάρχης  έν  Αθή- 
ναις. 

ΛΑΣΚΑΡΙΣ  ΑΡΙΣΤΟΜΕΝΗΣ,  Δι- 

χηγ(ίρος  έν  Σμιύρνη. 

ΛΕΟΝΑΡΔΟΣ  ΒΑΣΙΛΕΙΟΣ,  Έ^^ο- 

ρος  των  αρχαιοτήτων. 
ΛΙΑΤΗΣ  Γ.,  Ιατρός  έν  Σ^ιύρνη. 
ΛΙΒΑΔΑΣ  ΜΙΧΑΗΛ,  Τφηγη'τής  τής 

πολιτιχής  διχονομ,ίας    έν  τφ   Έθνιχφ 

Πανεπιστη(ΐίω. 
Λ1ΑΚ0Π0ΤΛ0Σ  ΗΛΙΑΣ,  Γραμμ-α- 

τευς  τοδ  δποοργείου  των  έσωτεριχέ&ν. 
ΛΙΑΝΟΠΟΤΛΟΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Α., 

Διευθυντής   τής  έν  Χάλχτ}  Έ(ΐποριχής 

Σχολής. 

ΛΟΛΛΙΓΚ  Α.,  "Εφορος  των  αρχαιο- 
τήτων• 


ΛΤΚΟΠΑΝΤΗΣ  ΜΙΧΗΛ,  Σχολάρ- 
χης έν  Πλατάνφ  τής  Ναυπαχτίας. 

ΛΤΡΗΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ,  Πταισίΐατοδ(χης 
Έν  Αθήναις. 

ΜΑΛΙΑΚΑΣ  ΗΛΙΑΣ,  Διχηγιίρος  έν 
ΚωνσταντινουπΛει, 

ΜΑΤΣ  ΑΣ  Ι.,  Σχολάρχης  Χαλχίδος. 

ΜΕΛΦΟΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ,  Καθηγητής  έν 
θεσσαλονίκη 

ΜΙΧΑΗΛ  ΙΩΑΝΝΗΣ,  Καθηγητής  βν 
Λαρίση, 

ΜΙΧΕΛΗΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ,  Διχηγόρο^ 
έν  Χαλχίδι. 

ΜΟΜΦΕΡΡΑΤΟΣ  ΑΝΤΩΝΙΟΣ,  Δι- 
κηγόρος έν  Αθήναις. 

ΜΟΥΣΤΑΚΑΣ  ΕΤΑΓΓΕΛΟΣ  Δ., 
Σχολάρχης  έν  Αθήναις. 

ΜίΙΑΞΕΒΑΝΑΚΗΣ     ΝίΚΟΛΑΟΣ 

Σ.,  Καθηγητής  έν  Σύρω. 

ΜΠΟΓΔΑΝΟΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ  Γ.,  Κα- 
θηγητής έν  Αίγίω. 

ΜΠΟΥΚΟΥΒΑΛΑΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Κ• 

Καθηγητής  έν  Αθήναις. 
ΝΙΚΟΛΑΪΔΗΣ  ΡΗΓΑΣ,  Καθηγητής 
τής  άνατομιιχής  έν  τω  Έθνιχφ  Πάνε- 
πίστη  μιίφ. 

ΝΥΣΤΕΡΑΚΗΣ  ΝΙΚΟΛΑΟΣ  ΕΜ., 

Γυρασιάρχης  έν  Κυδωνίαις. 


ΞΗΘΑΛΗΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ,  έν  Αθήναις. 
ΟΙΚΟΝΟΜΙΔΗΣ       ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ, 

Καθηγητής  έν  Σμύρνη 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΔΗΣ  ΔΗΜΟΣΘΕΝΗΣ, 
Καθηγητής  τής  έν  Κώνστα ντινουπόλει 
Μεγάλης  του  Γένους  Σχολής. 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΔΗΣ  ΛΕ0ΝΤ10Σ,  Δι- 
δάκτωρ τδλν  φυσικών  επιστημών. 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΔΗΣ  ΣΠΥΡΙΔΩΝ,  Ύφι^- 
γητής  της  χημβ(ας  έν  τφ  Έθνικφ  Πα- 
νεπιστημίφ. 

οικονόμος  ΑΝΤΩΝΙΟΣ,  Καθη- 
γητής τής  αρχαιολογίας  έν  τφ  Έθνιχφ 
Πανβπιστημίφ. 


ΤΟΝ    ΒΤΑΙΡΟΝ 
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ΟΙΚΟΝΟΜΟΥ  ΑΝΤΩΝΙΟΣ,  ΚαΟη« 

γητής  ίν  Σέρραις. 

ΠΑΪΖΗΣ  Π.,  ΓυμνβΜΤΐιίρχης  έν  Γοθιίω. 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΟΠΟΤΛΟΣ  ΓΕΝΝΑ- 
ΔΙΟΣ,  Άρχι(^ιανδρ^-^ης  χαΐ  πρώην  άρ- 
χιγρα(Χ|λατι2)ς  της  *Ι(ρα(  Συν<{$ου. 

ΙΙΑΝΑΓΟΣ  Π.,  Σχολάρχης  1ν  ^Αλ- 
(χυρφ. 

ΠΑΝΤΑΖΗΣ  ΜΙΛΤΙΑΔΗΣ  Ι.,πρι^ην 

γυμνασιάρχης  Ιωαννίνων. 

ΠΑΠΑΒΑΣΙΛΕΙΟΤ     ΓΕΩΡΓΙΟΣ, 

Καθηγητής  έν  *Αθι{ναις. 

ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΤ  ΑΓΓΕΛΟΣ,  Γυ- 
μνασιάρχης έν  Λαμ^α. 

ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΤ  ΒΗΣΑΡΙΩΝ  Κ., 
Σχολάρχης  ΣχριπιροΟ. 

ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΤ     ΝΙΚΟΛΑΟΣ , 

Γυμνασιάρχης  έν  Άνδριανουπ($λει. 
ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΤ  ΠΕΤΡΟΣ,  πρώην 

γυμνασιάρχης  Σερρών. 

ΠΑΠΑΓΙΑΝΝΙΔΗΣ     ΒΑΣΙΛΕΙΟΣ 

Καθηγητής  Ιν  Σμύρνη. 

ΠΑΠΑΔΗΜΗΤΡΑκόπΟΤΛΟΣ 

ΘΕΟΔΩΡΟΣ,Καθηγητής  ιν'Αθιίναις. 

ΠΑΠΑΔΗΜΗΤΡΙΟΤ  ΣΤΝΟΔΗΣ, 
Διευθυντής  τής  έν  Όδησσφ  Ελληνι- 
κής σχολής. 

ΙΙΑΠΑΖΟΤΡΗΣ  Α.  Ν.,  Καθηγητής  έν 
Άμφίσστ). 

ΠΑΠΑΘΕΟΔΩΡΟΤ  ΙΩΑΝΝΗΣ 

στρατιωτικός  ιατρός  έν  Βώλω. 
ΠΑΠΑΘΑΝΑΣΙΟΤ  ΧΡΙΣΤΟΣ  Γ., 

Καθηγητής  εν  Άμφίσστ). 

ΠΑΠΑΪΩΑΝΝΟΤ  ΠΛΟΤΤΑΡΧΟΣ, 

Καθηγητής  έν  Άθ7[ναις. 

ΠΑΠΑΝΑΣΤΑΣΙΟΤ  ΠΑΝΑΓΙΩ- 
ΤΗΣ, τμηματάρχης  τής  μέσης  παι- 
δεύσεως. 

ΠΑΠΑΦΩΤΙΟΤ  Γ.,  Καθηγητής  έν 
Βώλφ. 

ΠΑΤΛΙΔΗΣ  ΙΩΑΚΕΙΜ,  Γυμνασιάρ- 
χης έν  Κυδων^αις. 

ΠΑΤΛΙΔΗΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ,  Σχολάρχης 
έν  Πάτμφ. 


ΠΙΖΑΝΗΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ  Ν.,  Καθηγη- 
τής έν  Άλεξανδρείφ. 
ΠΟΛΤΚΡΑΤΗΣ  ΘΕΜΙΣΤΟΚΛΗΣ 

Κ.,  Σχολάρχης  έν  Άμαρουσίω. 
ΠΟΤΑΡΗΣ  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ   θ. 

Καθηγητής  έν  Άνδριτσαίνη 

ΠΟΤΛΑΚΟΣ  ΚΑΝΕΛΛΟΣ,  Έλλη- 

νοδιδάσχαλος  έν  Άθτ(ναις. 
ΠΤΛΑΡΙΝΟΣ  ΝΙΚΟΛΑΟΣ  Γ.,  Γυ* 

μνασιάρχης  έν  Ληξουρίφ. 

ΡΑΓΚΑΒΟΠΟΤΛΟΣ  ΓΚΙΚΑΣ,  Κα- 
θηγητής έν  Πάτραις. 

ΡΑΛΛΗΣ  Μ ΑΛΛΙΑΚΑΣ,  Καθηγητής 
τής  έν  Χάλχτ)   Έμποριχής  Σχολής. 

ΡΗΓΑΔΗΣ  ΝΙΚΟΛΑΟΣ,  Καθηγητής 
έν  Τριχχάλοις. 

ΡΟΤΓΚΑΣ  ΕΜΜΑΝΟΤΗΛ,  Γυμνα- 
σιάρχης έν  Αίγίω. 

ΡΟΤΣΟΠΟΤΛΟΣ  ΟΘΩΝ,  Τφηγη- 
τής  τής  χημείας  έν  τψ  Έθνιχφ  Πα- 
νεπιστημίω. 

ΣΑΓΚΡΙΩΤΗΣ  ΕΜΜΑΝΟΤΗΛ  Δ., 

Καθηγητής  έν  Τριχχάλοις. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΣ  ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ, 
Καθηγητής  έν  *Ρ(ίδφ 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΣ  ΑΝΤΩΝΙΟΣ,  Σχο- 
λάρχης έν  Τυρνάβω. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΤ      ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ. 

ΣΙΔΕΡΗΣ   Π.,  Καθηγητής    έν   Σάμω. 
ΣΚΙΑΣ  ΑΝΔΡΕΑΣ,  Τφηγητής  έν  τψ 

Έθνιχω  Πανεπιστημιω. 
ΣΤΑΗς' ΒΑΛΕΡΙΟΣ,  Έφορος    τών 

αρχαιοτήτων. 
ΣΤΑΗΣ  ΕΜΜΑΝΟΤΗΛ. 
ΣΤΑΘΑΚΟΠΟΤΛΟΣ    ΑΝΔΡΕΑΣ, 

Καθηγητής  έν  Αθήναις. 

ΣΤΑΤΡΙΔΗΣ  Ν.,  Σχολάρχης  *Άνω 
Βώλου. 

ΣΤΑΤΡΟΠΟΤΛΟΣ  ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ, 
Ιφορος  τών  ^Αρχαιοτήτων. 

ΣΤΕΡΓ10ΓΛΪΔΗΣ  ΑΡΙΣΤΟΜΕ- 
ΝΗΣ Ν.,  Διευθυντής  τής  έν  Σμύρνη 
Ευαγγελιχής  Σχολής. 
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ  ΤΟΝ   ΕΤΑΙΡΩΝ 


ΣΩΤΗΡΙΑΔΗΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ,  Καθη- 
γητής Ιν  Άθτ[ναις. 

ΣΩΤΗΡΙΟΥ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ,  Καθηγητής 
Εν  Σάμιω. 


ΤΑΣΟΓΑΟΤΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ,  διευθυν- 
τής τοδ  Ιν  Περγάμφ  σχολε(ου. 

ΤΟΤΑΗΣ  Π.Δ.,Καθηγητής  εν  •Αθτ[ναις. 

ΤΣΕΡΕΠΗΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Ν.,  Καθη- 
γητής γυμνασίου  χαΐ  υφηγητής  της 
Ίνδικί)ς  φιλολογίας  Ιν  τω  Έθνιχφ 
Πανεπιστη(λίω. 

ΤΣΙΒΑΝΟπόΤΛΟΣ  ΔΗΜΟΣΘΕ- 
ΝΗΣ, είσαγγελεύς  του  Αρείου  Πάγου. 

ΤΣΙΜΙΚΑΑΗΣ  Γ.  Δ.,  Καθηγητής  Ιν 
Γυθείψ. 

τσιριγώτης  ΣΠΤΡΙΔΩΝ  γ.,  Κα- 
θηγητής Ιν  Μεσολογγίω. 


ΦΕΡΜΠΟΣ  ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ  Ι.,  Κα- 
θηγητής Ιν  Άθ){ναις 
ΦΙΛΙΟΠΟΤΑΟΣ  ΒΑΣΙΑΕΙΟΣ  Π., 

Καθηγητής  εν  Δημιιτζάνη. 

ΦΙΝΤΙΚΑΗΣ  ΣΠΤΡΙΔΩΝ,  Καθηγη- 
τής της  Έλλληνικης  φιλολογίας  Ιν  τω 
Έθνιχω  Πανεπιστήμια). 

ΦΡΑΓΓΙΣΤΑΣ  ΕΠΑΜΕΙΝΩΝΔΑΣ 
Ι.,  Διχηγ(^ρος  Ιν  Άθ7[ναις. 


ΦΩΤΙΑΔΗΣ    Π.    Σ.^   διχηγ(ίρος    «ν 

Σμύρνη. 

ΧΑΙΝΑΣ  ΑΝΤΩΝΙΟΣ,  Διχηγιίρος  έν 
Χαλχίδι. 

ΧΑΛΚΙΟΠΟΤΑΟΣ  ΝΙΚΟΑΑΟΣ, 
Γυμνασιάρχης  Ιν  Άθ7[ναις. 

ΧΑΜΟΤΔΟΠΟΤΑΟΣ  ΑΡΜΟΔΙΟΣ, 
Διχηγ(^ρος  εν  Σμύρνη. 

ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΥΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ, 
Σχολάρχης  Ιν  Βαρθολομίω. 

ΧΑΤΖΙΔΑΚΗΣ  ΓΕΩΡΓΙΟΣ  Ν.,Κα- 
θηγητής  της  γλωσσολογίας  Ιν  τώ  *Ει- 
θνιχω  Πατεπιστημ^ω. 

ΧΑΤΖΪΔΑΚΠΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ  Ν.,  Κα- 
θηγητής των  μαθηματικών  Ιν  τω  Έ- 
θνιχω Πανεπιστήμια). 

ΧΑΤΖΗ  ΖΩΓΙΔΗΣ  ΝΙΚΟΑΑΟΣ  Γ., 

Καθηγητής  Ιν  Ααρίση. 
ΧΑΤΖΗ  ΚΩΣΤΑΣ   ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ. 
ΧΑΤΖΗ  ΚΩΣΤΑΣ  ΕΑΕΥΘΚΡΙΟΣ- 

*  Ιατρός  Ιν  Θεσσαλονίκη . 

Χουρμούζης  καεΆνθης,  Κα- 
θηγητής Ιν  Βώλω. 

ΧΡΙΣΤΙΔΗΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ.  Σχολάρχης 
Ιν  ΦεραΙς. 

ΨΑΑΤΑΚΗΣ  ΙΩΑΝΝΗΣ  Ν.,  Κα- 
θηγητής εν  Καλαβρύτοις. 

ΨΑΑΤΩΦ    ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ  Ν., 

Δικηγόρος  εν  Σμύρνη. 


-<>>*98ΚΟ^ 


Α'.  ΠΙΝΑΞ  ΛΕΞΕΩΝ  ΚΑΙ  ΦΡΑΣΕΩΝ 


Άγορας,  $ΐ({ρθωβις  Σιλ.  402. 
άεΙ  (ίναι,  διόρθ.  379. 
Άθηνα  Άλχυμιονέη  (βρος)  349. 
Άθην(ί$ωρος  486. 
αϊ  δ'  άίίριστοι,  δκίρθ.  387. 
α[$<ΰ  240. 
άχα{ΐ.άτης  322. 
Άκτίί  —  αΟτη  320. 
άλίζω  έ'χει  το  α  [ΐ,αχρό^  38. 
£λλα  δ£,  διορθ.  379. 
(  άλλα )  [ΐαλλον,  δκίρθ.  422. 
άλλ'  (ίΐτά),  δκίρθ.  384. 
(βλλ')  ί  τω,  δΐί^ρθ.  387. 
άλλως,  διορθ.  384. 

ά^λυγδάλτ),  άμυγδαλτ]  χαι  άμ.υγδαλτ[  240. 
'Α(ΐφαρέτη  355. 

άμφισβητοΰμιν  (τ^ερΟι  δκ^ρθ.  393. 
αμφοτέρων,  δκ^ρθ.  410. 
Άμφοτερώνυμος  486. 

άναγχαΤος,  408. 
άνάγχη  ου  ν,  413. 
Άνάξανδρος  487. 
&ν  €ίη  χαί  1^  δκ^ρθ.  424. 
&ν  λάλος,  δκίρθ.  390. 
Άντκ^πης  Ευριπίδου  νέα  άποσπ.  425  χΐζ. 
Άνώπολις  {πόΧις  Κρτ|της)  365. 
Απολλόδωρος  487. 
*Απολλ($δωρος  *Αναξιδ<ίτοϋ  347. 
άποπεφασμένως  129. 
Άραδι{ν  {ΐίόΧις  Κρτ|της)  365. 
αργά,  δΐ({ρθ.  378. 
*Αρμ($διος  486. 
"Αρχων  487. 
αύθις,  421. 

αυτόν  ^  αυτούς,  δκ^ρθ.  383. 
αυτοδ,  διόρθ.  377. 


Β 

Βασιλιάς,  γεν.   χαθ'  Ήρ6Ζ,   βασιλέος , 

δοτ.  βασιλέΐ  41. 
Βασιλεύς,  V,  άρχιχή  της  λέξεως  σημασία. 
Βασιλεύς  Περσών  398. 
βινεΐν-χιν^ν  374. 
Βουθρωτόν  χαΐ  Βουτρίντο  196. 
βρίίμος  42. 

Γ 
γάρ,  διορθ.  397. 
γε  όρίζειν  ^  διορ^ζειν,  δι6ρθ.  398. 


Δάμων  486. 

δάσχαλος  527. 

δεΤ,  δΐ($ρθ.  379. 

δεσποτικοί),  403. 

δϊ[,  διο'ρΟ.  384. 

διαβάζω  χαί  διαβιβάζω  196. 
διαλέγω  510  σημείωσις. 

Διονύσιος  487. 

δούλοι  381. 

δ'  ομοίως  .  .  .  (εστί),  δκίρθ.  388. 

δ($ξειεν  αν   λύεσθαι    ( χαι  ουχ  αν  )   Κχοι, 

δΐ($ρθ.  393. 

δύναται*  φαμέν  μεν  ουν,  διι^ρθ.  412. 

δυσσέβειαν,  δκ^ρθ.  421. 

Ε 
εγγίζω  515. 

εΤλεγμαι  άνελλν[νιστον  40. 
εΤναι  δια  τ({,  διι^ρθ.  396. 
ειπείν,  δκίρθ.  405. 
είργασμένος  άπειργασμένος  χτλ.    παθητ. 

44  χΐζ. 
είργασται,  άπείργασται  χτλ,  παθ.  5ν  χ|ξ. 
είρηχ({τες,  δι<(ρ6.  417. 
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έχα{νοτ(^μησεν  ^  έχα^νωσεν,  δΐ({ρΟ.  382. 

Ιχίνησ'  -  Ιχβίνης  320. 

Ιχπέμιψοιι  Ισται,  405. 

Ιχ  ^κύίρο\^  περιφερόμενου,  402. 
Έχφαντος  487. 

εμπαίσωσιν  -  Ιμπέσωσιν  490. 

Εν  4  Ετερον,  $ΐ({ρθ.  409. 

εν  άρχτ)  ( το )  λοιπόν  εΐπεΤν  χλ.  $ι<{ρθ.  404. 

εν  έχείνη,  Ζιόρ^ί  386. 

ένξ,  379. 

Ιζιτύωται  -  έζητίωται  376. 

έξνπνίζω,  Ιξϋτύνώ  287  -  288  και  Μ6.    « 

Κοιχε,  δκ^ρθ.  390. 

έπιοΰσι  χαΐ  άπιουσι,  $ΐ({ρ6.  383. 

ίπιτηδεύσας,  δκ^ρθ.  393. 

επιτρέπω  καΐ  συγχωρΰ  223. 

επίτροπος  381. 

Ιργάζεσθαι  τώ  σώματι  χαΐ  άπό  του  σώ- 
ματος 97. 

έργάζεσθαι  δπλα  43. 

Ιργααία  99• 

Ιργασμένα,  ίξεργασμίνα  χτλ.   χαθ*  Ή- 
ρ6δ.  ουχί  ειργασμένα  χτλ.  35. 

Ιργασται  -  Ιργαστο  χτλ.  παρ*  Ήροδ.  ουχί 
είργασται  χτλ.  36. 

εργασττίριον  100. 

ΈρετριχαΙ  {πιγραφαι  345  χεζ. 

Ις  παρ*  Ήροδ.  ουδέποτε  εις  99. 

εταίρα  103  χέξ. 

έταιρεΐν  107,  ΙταιρεΤν  τινι  110. 

έταιρεύεσθαι  -  ειν  111 . 

Ιταίρησις  110,  126. 

Ιταιρίζεσθαι  112. 

Ιτι,  δΐί^ρθ.  383. 

Ιτος  φέρει  οΰ  τοι  £ρουρα  176. 

Εΰβοιος  486. 

ευδαιμον^ειν,  διορβ.  414. 

ευθύς  (μεν  έξ  αρχής),  διο'ρθ.  420. 

Ιχουσες  523. 

Η 

ή  γαρ  φύσις  αυττ],  δΐ({ρθ.  411 
ήλαχτίζουσι  άντι  άνάγουσι  284. 
ήλιχ(α,  τήν  ήλιχίαν  πιπράσχειν  102. 
ήμεΐς,  άντι  δμως,  διόρθ.  397. 
^(άχησαν  προς,  διορΟ.  414. 


β 
θα  514. • 
Θεοδώρα  486. 
θιασωτιχδν  ψι[φισμα  314. 
Θράσων  486. 
θυρίδα  228. 

Κ 

χαθωμιλγ|σθαι  172. 

χα(,  δκ^ρθ.  404. 

χαΐ  (Ιτ')  έπι  πλέον  ^  χαΐ  (τούτου)  χτλ• 

δκ^ρθ.  387. 
χαΐ  χυρίους,  δι6ρθ.  404. 
χαίπερ  γαρ  η  χαίτοι  γάρ,  διιίρθ.  393. 
χα\  το  τΑος,  δι6ρθ.  422. 
χβίλλιστα,  δκ^ρΟ.  406. 
χαλός  367. 

χ£ν  που  συμβαίνΐ],  δκ^ρθ.  392. 
Καρχηδών  402. 
Κάσσανδρος  488. 

καταλαβαίνω  χαί  καταλαμβάνω  195. 
χαταπορνεύειν  115. 
(χατά)  το  πάντας,  διι^ρθ.  411. 
χατηστο  παρ'  Ήροδ.   ουχί  χαθ5|στο  40. 
Κλεοπάτρα  488. 
χχιά  527. 
χ($ρη  41. 
Κοξυφίων  486. 
Κρίτων  487. 
χυούσης,  δΐ({ρθ.  419. 
χυτάζω  492. 
χωλυέτω  (Ι)  χωλύση),  δυ^ρθ.  419. 


Λάγαρος  487 

Λαγώ,  ώς,  λαγώ  (τον)  240. 
Λέων  487. 
•λληνιχό  498  χέξ. 
λα  511  χαΐ  523. 

Μ 

Μαχέττ)  488. 
Μάργανα,  Μάργαλα  233. 
Μαργάλαι  χαΐ  Μαργάναι  233. 
Μάρι  (του)  530. 
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(Μλισσουργός  203. 

Μ•ν€9θώ  487. 

Μ«νί9χα  487. 

μηδέ . . .  (τό)  £ρχ6ΐν,  δκίρθ.  382. 

μισθαρν^ν  103,  123. 

Μοργ]ατάδα  499  χΐζ. 

Μορέας  231  χαΐ  491  χαΐ  549. 

Μορέω(  238. 

Μυρ(({6ι6λος  325. 


Ν 


Νβζερός  027. 
νέωρον  -  θεωρόν  321. 
Νιχάρων  487. 
Ν(χων486. 

Ο 

ο?  ποριύομαι  -  βίσπορβύομΑΐ  321 . 

(ουδέ)  διά,  δΐ({ρθ.  414. 

οΊός  τις,  δκ^ρΟ.  380. 

βσοι,  δΐ({ρθ.  402. 

δταν  το  μ,^  χ6χτη(ΐένον,  δΐ({ρθ.  391. 

οτι  |λέν  γάρ,  δι6ρθ.  404. 

ουχ  άναγχαΐον,  δΐ({ρθ.  422. 

οίπιρ,  ι{  τΰ/οι,  ίστίν  άχρ((τατον,  δκ^ρθ. 

413. 
ο£ίτο(,  δΐ({ρθ.  423. 
οΟτω,  δ»$ρθ.  400. 
οΟτως  απλώς,  δκ^ρθ.  396. 
^φ^ος  492. 
^λ^ω  άνΕλλί|νΐ9Τθν  41. 


Π 


ποιλλαχ€0<σ6αι  176. 

πάντας,  δκ^ρθ.  395. 

καρέχβιν,  παρέχίΐν  (αυτόν  {]  Ιαυτην  127. 

παροί[ΐων  -  παρ*  ή|^^ων  371. 

πάσας  (λέν  τάς,  δΐ({ρθ.  386• 

παχυλώς,  διόρθ.  387. 

περί  δέ  των  γυναιχών,  Μρ^*  384. 

πε^ασμένως  129. 

πιάνω  χαΐ  πιέζω  195. 

πλ($χανον  438. 


'πολεΐσθαι  129. 

πολιτιχή  γλβσ<ίβ  21 7, 

Πολυξένη  487. 

πορνείο  ν  107. 

πορνεύεσθαι,  πορνεύειν  113  χ&ζ.,  120-1, 

124  χΐξ. 
π<{ρνος  116  χέί; 

προςαγορεύτ)  τήν  πολιτείαν,  δΐ({ρ6.  892. 
προς  άλλτ(λους,  δι<{ρθ.  380. 
ιζρόσ^ε  παρ"  Ήροδ.  ουχί  πρ<{αΟεν  39. 
πρυμνός  65. 
ρνίδθ  525. 
πώς,  διορθ.  389. 

Ρ 

^οφός  άντΙ  όρφός  Τουφιας  233. 
^ουσαλίων  παντ(γυρις  323. 


οελάχι  533. 

Σεμπρώνιος  487. 

σχ({ρπις  492. 

Σχύθαι  402. 

Στράτιππος  486. 

^νεδρ^α   προτιμ($τιρον  τοΙΙ  συνεδρίβινίζ 

χαΐ  συνεστάθη  το0  συνεσττ^θη  194. 
σ^ανταλώνω  492. 


(Τά)  αγαθά,  δΐ({ρθ.  417. 
Τανάη  351. 
τά{ει,  δΐ({ρθ.  415. 
τα  περί  τά  «ισσίτια,  δκ^ρθ.  382. 
(τα)  ττίς  ψυχής,  δκίρθ.  4124 
Τασχί^ς  865. 
τα(3τα,  δκ^ρθ.  407. 
ταΰτην,  δκ^ρΒ.  392. 
ταΰτ(^ν,  δκίρθ.  383. 
τεμ/νια  -  ποιμένια  32ΐ  < 
τήν  αρεττίν,  δκ{ρ6.  414. 
τήν  (περί  τάλλα),  δΐ({ρ0.  415. 
της  ατυχίας,  δκίρθ.  385. 
Τιμοχράτης  486. 
.τινά,  δκίρθ.  386* 
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τινάς  $έ  δι*,  Εκίρθ.  387.  . 

τοιαύτην  της,  δι<ίρ0.  409. 

τον  πολίτη  ν,  δκίρθ.  387. 

τον  τ(ίπον,  δκίρθ.  409. 

του   άρτιου  αριθμοί»    τα   μέρη    περιττά 

Είσι  383. 
τοότων  (μεν  ουν),  δΐ({ρθ.  417. 
τρίγοιπος  437. 

Τριμορίδιος?  (ΆπΑλων)  350. 
Τρωός  72. 
τω  γίνεσθαι,  δι^ρΟ.  417. 

Φ 
φεγγάρι  529. 
φιλαινάδα  499. 
Φιλοχλης  486. 
Φιλοκράτης  486. 

φιλοσοφιχά  συγγράμμ.  Φωτίου  324  χέξ. 
Φόλα  487. 

φυτών  6ν({ματα  εις   -ία  ώς  τοπωνυμίαι 
493  χίξ. 


φυτών  ον({ματα  εις  -έάς   ({>ς  'Τοι:ων(»μ/Α 

237  χαΐ  495. 
φυτών  όν(^ματα  εις  -ωπή  ώς  τόπων. 494. 
φυτών  όνιίματα  εις  -εώνας  ώς  τοπωνυ- 

μίαι  495. 
φυτών  ονόματα  εΙς  -οϋσα,  -οΟντα  χαι  -6 

ώς  τοπωνυμίαι  495. 


χαραυγιί,  492. 

χ^αρισθηναι,  χαρΓζεσθαι  33  χέζ.  176. 

χήταίρους  -  χητέρους  373. 

Ο 

ώετο  (το)  -  ώς  τό,  130. 

ώρα,  τήν  ώραν  πωλεΐν  χτλ.  101. 

Ώρωποχλης  358. 

ώς  ϊφαμεν,  δι<{ρθ•  391. 

ώςπερ,  δι^ρθ.  383. 

ώσπερ  δ'  έπί,  διιίρθ.  406. 

(ώς  [περ]  τις),  δκ^ρθ.  380« 


Β'.  ΠΙΝΑΞ  ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 


άνομοίωσις,  άφομοίωσις  528. 

ΆρεταΙ  χαιχαχ/αι  γραπτής  γλώσσης  191 

χαΐ  206. 
Αυξτ|σεως  χρονιχης   Ιλλειψις    παρ'  Ή- 

ροδ.  37  χέξ. 
δίπλα  Ιν  συντάξει  529. 
δίφθογγοι  εν  τξ  νεωτε'ρί|ΐ  Έλληνιχη  524. 
ϊλλογον  σύστημα  190  χαΐ  207. 
έπαν({ρθωσις  550. 

χαρπών  όνιίματα  ώς  τοπωνυμίαι  495,549. 
ξένα  όνι^ματα  συμφων(ίληχτα  Ι)  φωνήεν- 

τ<^ληχτα  506. 
ξέναι  λέξεις  198  χαΐ  210  χαΐ  227. 
ον(^ματα  εις  -ιδα  χαΐ  εις  *αδα  499. 


ποταμών  όν<{ματα  από  δένδρων  507. 
προφοριχοί  185  χαΐ  204. 
'ΡτΙματα  διττή  αίτιατιχΐ]  συντασσόμενα 

64  (πρβ.  65.)• 
σχοπός  της  γραφομένης  202  -  203. 
συνίζησις  τών  συμπλεγμι^των  έα,  έο,  έο» 

χαι  ία,  (ο,  (ου  235  χαΐ  502. 
Σχήμα  χαθ'  όλον  χαι  μέρος  58  %ϊζ. 
τριγενί]  τοπωνυμιχά  Ιχ  φυτών  238,  503 

χαΐ  506. 
φυτών  όν({ματα  ώς  τοπωνυμίαι  236  χέζ. 

χαΐ  493  χΐξ.  χα\  549. 
φιλολογιχοι  183. 
φωνητιχοί  ν<(μοι  209. 


Γ'.  ΠΙΝΑΞ  ΣΥΓΓΡΑΦΕΩΝ  ΚΑΙ  ΠΟΙΗΤΩΝ  ΔΙΟΡΘΟΓΜΕΝΩΝ 


Γαληνίίς  190,  437. 
Γρηγ({ριος  Κορίνθου  69. 
Ευστάθιος  62,  94,  172. 
Ίώσηπος  112. 


Πίνδαρος  74. 
Φιλ($στρατος  113. 
Φρύνιχος  53. 


'»  <•»  <■ 


ΠΡΟΣΘΕΤΟΙ  ΠΙΝΑΚΕΣ 


Α'  ΠΙΝΑΞ  ΧΩΡΙΟΝ  ΕΛΛΗΝΩΝ  ΣΥΓΓΡΑΦΕΩΝ 

ίΐλουτάρχοι/  Ήθιχά  387  Α,  388  Ο,  389  Ο  (δίς),  390  Ό  (δίς),  392  Ο  Ρ, 

393  Ώ  Σελ 546-548 

Β'  ΠΙΝΑΞ  ΧΩΡΙΩΝ  ΛΑΤΙΝΩΝ  ΣΤΓΓΡΑΦΕΩΝ 

Ι,ίν.  XXVI.  9.  XXX,  27.  Σελ 484.  485 

Γ•  ΠΙΝΑΞ  ΛΕΞΕΩΝ  ΚΑΙ  ΦΡΑΣΕΩΝ  ΛΑΤΙΝΙΚΩΝ 

«αβρίοΐα  βχ  Ιηραιϋο  Σελ 480 

ΓϋΙΐΏβη  δίιιίδίΓΰΐη  Σελ 3ϋ 

ρΓΟ  ιηΛ^ίδίΓΛία  Σελ » . .  483 


"^^ϋΡ^ 


ί  « 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


ΑργγριαδΟΤ,  Ιύ    Δ(θρθώσ€ΐς  εις  τα  Αριστοτέλους  Πολιτικά,  σβλ «  377 

Βαςη,  ΐπ.  Ζητ7|(4.ατα  Ρω(ΐαΐχά.  σβλ >. 480 

-τ    *Βι6λιοχρΐ9(α  σελ 537 

ΕΟΡΤΑΙ  τής  εν  Άθιί{ναις  Έπιστημονιχης  Εταιρείας  προς  τιμήν  του  Προέδρου 
αυτής   Κυρίου  Κωνσταντίνου  Σ.  Κ6ντου  έορτάζοντος  τήν  ηί{ΐ.κτψ  χαΐ  ειχο- 

στήν  επετηρίδα  της  εν  τί^λ  Έθνιχω  Πανεπιστη{ΐ.ίφ  χαθηγεσίας  αυτοΰ.  σελ. . . .  289 

ΖΟΑΩΤΑ,  Γ.  'Επιγραφαι  Χίου.   σελ 1 

ΖοΑΩΤΑ,  Εμη.  Λ($ρς  εΐσιττ[ριος  εις  τήν  ερμήνευαν  της  Καινής  Διαθήκης,  σελ. .  329 

ΚΟΜΤΟΓ,  Κ.  Σ.  Έχωρ{σΟησαν  =  απήλθον  ή  άνεχώρησαν.  σελ 33 

—  Φιλολογιχά  Σύμμιχτα.  σελ 35,  172 

—  Προσθήχαι  χαί  Διορθώσεις,  σελ 1 30,  436,  548 

—  ^'Ωετο  {τό)  -  ώς  το.  σελ 130 

—  Τρύγοιπον  -  τρυγητών.  Πλοχάνων  -  πλοχάμων.  σελ 437 

Λακωνος,  β.  Δύο  νέαι  διορθώσεις   εις  τήν  Αριστοτέλους  Αθηναίων   Πολι- 

τείαν.  σελ 284 

Ματεα,  ι.  Α.  ΈπιγραφαΙ  Χαλχίδος.   σελ 486 

Ναόοκ,  Αγγογςτογ,  Επιστολή,  σελ 171 

Παπαβαςιλειογ,  γ.  Α.  Κριτιχά  χαι  έρμηνευτιχά  εις  τους  Έρώνδα  μιμιάμβους 

(έχδ,  Όθ.  Κρουσίου).  σελ. , 371 

—  ΚριτιχαΙ  παρατηρήσεις^  σελ 489 

—  Έπανορθωτέα.  σελ 490 

Παπαγεωργιογ,  π.  ν.  Ό  Αδγουστος  Νδΰοΐί   χαΐ  ή  χριτιχή   των  Ιλληνιχων 

χειμένων.  σελ 147 

Πετς,  Γοταιεαμοτ.  Τα  μεταφορικά  σχήματα  του  Αριστοφάνους  παραβαλλό- 

μένα  προς  τα  του  Αίσγύλου,  Σοφοκλέους  χαι  Ευριπίδου.  σελ 241 

Σακορραφογ,  γ.  μ.  Της  Ευριπίδου  Αντιόπης  τα  νέα  αποσπάσματα,  σελ 425 

ΣτΑΗ,  Εμμ.  Περί  Σολομού,  σελ 441 

ΣτΑΓΡΟΠΟΓΑΟΓ,  Δ.  Σπ.  Έρετριχαΐ  έπιγραφαι  άνέχδοτοι.  σελ 345 

—  Διόρθωσις  των  εν  σελ.  345-370  σπουδαιότερων  τυπογραφικών  σφαλμά- 

των, σελ 551 

ΤπΟΜΝΗΜΑ  της  Επιστημονικής  Εταιρείας  προς  τήνΈλληνιχήν  Κυβέρνησιν.  σελ.  471 


